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PRAEFATIO 

RECENTIORIS  EDITORIS 

AD  LECTOREM. 


Quod  erat  in  votis  praecipue,  ut  opus  Regiis  auspiciis 
inchoatum , et  unanimi  doctorum  virorum  plausu  adhuc 
exceptum,  majus  aliquid  sibi  et  honorificentius  gratula- 
retur, fecit  summa  Regis  amantissimi  libcralitas,  qua; 
Bibliothecam  nostram  inter  libros  ad  usum  instituenda- 
prolis  Regiae  destinatos , adseribendam  ultro  decreverit. 
Quo  quidem  munere  . nihil  evenire  potuit,  vel  laetius  no- 
bis, vel  ipsius  operis  fortunae  optatius.  Quos  enim  animos 
et  spiritus , quas  vires  ducturos  inde  sperandum  est , 
illos  omnes,  qui  sex  abhinc  annis  curas  indefessas,  et 
quidquid  studii  inest  ac  roboris  in  molem  hanc  exstruen- 
dam contulerunt,  qua;  jam  nunc  adstupet  ipsa  sibi,  et 
stupenda  magis  ac  magis  in  posterum  exstabit. 

Ave  tam  bona,  comitem  se,  et  confidentius  quidem  , 
Virgilio , Nasoni,  Propertio  etc.  superaddit  Papimus,  cu- 
jus ego  publicandi  provinciam  eo  suscepi  libentius,  quo 
faciliorem  milii  viam  pra-rnunierat  clarissimus  et  idem 
sagacissimus  interpres,  Jer.  Marklandus;  qui,  si,  quas 
in  Silvas  impendit , curas  in  Thebaidem  et  Achilleidem  ex- 
tendisset, nihil  fere  futuris  interpretibus  agendum  reli- 
/. 
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quisset,  nisi  ut  opus  tot  numeris  absolutum  typis  inte- 
grum et  intactum  religiosissime  demandarent.  Non  ita 
tamen  absolutum  opus  Marklandi  reputavit  nuperus  Sil- 
varum Editor , Ferdinandus  /landius , ut  non  emendanda 
nonnulla,  plura  vero  addenda  judicaverit.  Doctissimi  hu- 
jus viri  disputationes  (quas  non  ultra  carmen  ut  libri 
primi  adhuc  protulit),  integras  fere  recepimus;  nec  in- 
gratum erudito  lectori  fore  speravimus , si  haud  ita  infe- 
riorem a>mulum  cum  ipso  Marklando  committeremus  , 
eventurum  inde  confisi,  ut  nova  lux  aliquando,  ex  ipsa 
rerutn  aut  verborum  contentione  repente  effulgeret.  Nec, 
si  forte  carmen  longius  productum , vel  planum  minus 
argumentum , Domitii  Praefatiunculas  omisimus , quas 
Silvarum  cuique  praefigendas  curaverat : cui  quidem  non- 
nulla etiam  , quae  sive  ad  historiam  et  geographiam , aut 
ad  obscuriores  quosdam  veterum  mythos  pertinerent, 
accepta  candide  referimus. 

Supererat,  ut,  quod  olim  Marklando  in  mentem  vene- 
rat , nec  concessum  ut  perficeret , ipsi  perficeremus  : col- 
lationem dico  Regii  Codicis  , « cujus  aliquando  si  compos 
fuerim,  inquit  Marklandus  in  Praefatione  sua,  nostrae 
postposita , et  si  tanti  videbitur , curas  secundas  huic 
operi  non  pigebit  impendere.  » Porro  codicem  illum , 
quem  satis  antiquum , Marklando  teste,  Th.  Rentleius 
judicaverat , inter  caeteros  sic  notat  supra  laudatus  Ferd. 
Handius : 

ii  Codex  Parisiemis , chartaceus,  unus  ille,  quem  habet 
Bibliotheca  Regia,  n°  8a8a  signatum.  Continet  cxxxv  foliis 
diversa;  materiae  Silvas,  Achilleidos  libros  II,  Persii  Satiras, 
Sallustii  Declamationes  in  Ciceronem,  Epistolam  N.  Rogerii 
ad  Joannem  Maludanum  et  fragmenta  cx  Ovidii  Fastis,  sed 
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omnia  haec  non  uno  tempore , neque  ab  uno  librario  scripta. 
Nam  Silvae  videbantur  Hasio  circa  annum  1470  scriptae, 
reliqua  pluribus  amnis  post,  epistola  vero  Rogerii  tempore 
Erancisci  primi.  In  prima  pagina  carminis  primi  inter  lineas 
interposita;  sunt  breviores  explicationes,  in  reliquis  usque  ad 
fol.  lx,  sive  ad  carmen  5 libri  IV  glossa;  in  margine,  quibus 
aut  difficiliores  sententiae,  aut  res  antiquae  illustrantur.  Hasius 
descripsit  eas , qua;  ad  primum  librum  et  ad  alia  nonnulla 
carmina  pertinent;  quibus  intelligitur  auctorem  Roma;  vi- 
xisse , neque  eruditione  destitutum  fuisse.  Vid.  ad  1 , 1 , 37 ; 
1 , ■ 38.  Saepe  in  scholiis  afferuntur  antiqui  auctores  Graeci  et 
Latini , saepe  etiam  artis  monumenta.  Codex  vero  non  omnia 
comprehendit  carmina,  sed  finem  babet  in  versu  157  carmi- 
nis a libri  V,  eseteris  abruptis.  Idem  est,  quem , ut  narrat  Mar- 
klandus  in  pra-fatione,  Bentleius  contulerat.  Neque  vero  ma- 
gnam habet  auctoritatem,  sed  librarius,  ut  in  iis  patet,  qua; 
ad  Epistolam  libri  tertii , ad  III , 1 , 43  > et  alibi  monui , in 
eo  describendo  adhibuisse  videtur  veteres  editiones.  » 

Haec  Handius;  quae  res  utcumque  se  habeat , nihilomi- 
nus tamen  describendum  ex  omni  parte  librum  censui- 
mus , religione  quadam  moti , ut  Marklandi  nostri  votum 
absolveretur,  sicque  ejus  quasi  Manibus  parentaremus. 
Si  qui  vero  alienum  ab  opere  instituto  opus  judicaverint , 
facile  id  condonabunt,  modo  propositi  pietatem  attentis 
respexerint  animis. 

Variantes  quoque  Principis  ( ut  aiunt ) Editionis , et 
Aldinas  lectiones  in  medium  contulimus,  textuique  in 
ima  pagina  subjecimus ; additis  Marklandi  conjecturis , 
et  lectionum  varietatibus  ex  illius  commentario  deprom- 
ptis, modo  tamen  per  brevitatem  liceret  ; cujus  etiam 
brevitatis  causa , et  ne  volumen  extra  modimi  excresce- 
ret, exempla,  qua;  plurima  Marklandus  attulerat,  non- 
ntinquam  rescidimus  , qua'  satis  erat  subindichre.  Qua; 

A. 
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vero  ad  interpretationem  spectant,  ad  calcem  carminis 
cujusque  rejecimus,  utpote  qua:  largiorem  Criticis  cam- 
pum aperiant,  ipsaque  latius  ideo  exspatientur. 

Opere  confecto,  Marklandus  librum  suum  studiose  re- 
visit, recognovitqne ; et  ne  quid  desiderandum  videre- 
tur, alia  mutavit,  addidit  alia,  vel  omnino  delevit : quas 
quidem  emendationes  sedulo  collegimus,  et  quasque  suo 
quoque  loco  reponendas  curavimus  : excidisse  tamen 
unam  comperimus , quam  restitutam  hic  haheas , Lector 
humanissime , velimus.  Spectat  ad  vs.  83  carm.  IV , lib.  I : 
Nec  promissa  semel;  ubi  Markland. 

u Ven.  preemissa.  Omnino  verum  est: 

....  sed  revocant  fasti,  majorque  Cunilis 
Ncc  permissa  semel. 

To  uec,  nt  saepe  dixi , resolvendum  est  in  et  non  : major  curu- 
lis permissa,  et  non  semel , id  est,  etiam  plus  quam  semel,  bis 
puta,  vel  pluries  permissus  Consulatus ; lioc  enim  vult  per 
majorem  Curulem.  Recte  vero  permissa,  sc.  ab  Imperatore. 
Donare  summas  curules  eodem  sensu  Juvenalis,  Sat.  X,  91  : 
Noster,  Epithal.  Stell.  vs.  3a, 

....  adhuc  optas,  permissaque  numine  dextro 
Vota  paves; 

ubi  similiter  erat  promissa  : vide  Notas.  » 

Ea  fuit  nobis  ubique  magistri  reverentia  , ea  religio  , 
ut  nihil  tibi  ex  tanti  pretii  labore  deperire  volentes  pate- 
remur, singula  exciperemus,  fideliterque  traderemus; 
nisi  quod  manifeste  falsa  correximus , in  locis  pra:sertim 
ex  aliis  auctoribus  adductis , ubi  sua  facillime  Marklan- 
dum  memoria  fallere  potuit,  fefellitque. 

Quum  autem  priusquam  ad  auctorem  accedamus , 
ipsum  praenoscere,  et  qu»  fuerit  illius  indoles,  quod  et 
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quale  in  scribendo  ingenium  praesentire,  nec  inutile  sit, 
necpnjucundum  , pauca  hic  de  genio  Statiano  , inprimis- 
que  de  Silvis , comparata  lector  liaud  moleste  feret. 

Dubia  prorsus  et  anceps,  vel  apud  aequales,  fuisse  vi- 
detur fama  Papinii  nostri;  ita  ut  eosdem  versus  alii  in 
laudem  illius,  in  vituperium  alii  et  censuram  converte- 
rint. Vere  enim  et  ex  animo  dixisse  Juvenalem  quidam 
contendunt,  Sat.  vn , vs.  82 , 

Curritur  ad  vocem  jucundam,  et  carmen  amic« 

Thebaidos,  la- tam  fecit  quum  Statius  urbem  etc. 

Dum  «tpwvixw;  alii , et  satirico  more  dictum  existimant  et 
interpretantur.  Iljpcrcriticus  vero  Scaliger  ( l‘oct.  VI ) he- 
roicorum poetarum , tum  Latinorum , tum  etiam  Graeco- 
rum, facile  principem  affirmat.  « Nam  et  meliores,  inquit, 
versus  facit,  quam  Homerus.  » Utrique  modus  excidit; 
nec  immerito  Noster  cum  puella  Raciniana  exclamaret : 

■ . . . . jc  n’ai  merite 

> Ni  cct  exces  d’honneur,  ni  cettc  indigni! e ! » 

ItnrrAftaicrs,  act.  II,  sc.  3. 

Nec  aequiores  vel  prudentiores  apud  nos  aestimatores  Sta- 
tius invenit.  Hunc  quidem  Voltaire  tangit  obiter,  et  auc- 
toritate sua  declarat,  « un  monstrueux  imitateur  de  1’lliade 
« et  de  1’fineide.  » ( Essai  sur  la  Poesie  dpiijue,  ch.  IV. ) 
Laharpe  autem  (quem  ego  Quintiliani  Gallici  nomine  ap- 
pellare haud  duhitem , modo  non  in  literas  antiquiores 
longius  excurrat)  inconsultam  adeo,  ne  dicam  ineptam 
Statii  mentionem  fecit,  ut  Martiali,  quos  de  Thebaide 
versus  modo  adduximus  , adseriptos  retulerit.  ( Cours  de 
litter.  part.  I , chap.  1 1 , sed.  a.) 

Cteterum  animadvertendum  puto , omnem  hunc  criti- 
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rurum  im]>ctuiii  in  unam  Thebaidem  deferbuisse,  nec  at- 
tigisse quidem  vel  Achilleida , vel  Silvas,  quo  in  opere 
« cuperem  (ait  M.  Anton.  Sabellicus) , Statium  operam 
omnem  locasse  : nihil  est  enim  'illis  amabilius  , floridius , 
inagisque  poeticum.  » 

Sed  ipsum  nunc  Handium  loquentein  audiamus.  Ea 
sunt  viri  politissimi  verba,  in  quibus  tum  praecepta  quae- 
dam de  re  critica  hinc  et  inde  subjicit,  tum  de  Statio  et 
ejus  praesertim  Silvis  sagaciter,  ut  solet,  et  modeste  ad- 
modum disserit. 

u Universa,  inquit,  artis  pra:cepta  quamquam  etiam  in 
poetis  Latinis  tractandis  criticum  tenere  oportet,  tamen  ut 
omnes  sui  officii  partes  impleat,  ei  ante  omnia  quicrendum 
est  de  auctoris,  quem  sibi  elegit,  ingenio  ejusque  scribendi 
genere.  Nam  Graecorum  poetarum  optimus  quisque,  ut  non 
* alienis  caussis,  sed  ipsius  naturae  incitamento  impulsus,  sen- 
sum pulchri  et  honesti,  quod  in  omnibus  rebus  unum  est, 
verbis  aptis  et  bonis  exprimere  solebat,  ita  omnes,  quum 
linguam  ad  regulas  conformatam,  artemque  certis  legibus 
circumscriptam  haberent , quo  propius  ab  ipsius  naturae 
veritate  aberant , eo  magis  communem  rationem  adhibebant , 
iisdemque  ingenii  virtutibus  excellere  cupiebant.  At  Latini 
iis  quidem  temporibus , ubi  poeta:  disciplina  et  studio  infor- 
mari coeperant,  diversis  caussis  deducti,  id  maximopere  spe- 
ctabant, ut,  quoniam  plurimas  res  ab  aliis  tractatas,  et  ipsas 
poeseos  leges  antiquatas  existimabant,  novis  formis  ingenii 
facultatem  exsererent;  et  si  hac  destituti  fuerint,  inusitatis 
artificiis  approbationem  sibi  impetrarent.  Quod  nescio  an 
nullo  commodiori  exemplo  demonstrari  possit  quam  carmi- 
nibus Papinii  Statii  : nam  nisi  eae  res,  qua:  huic  poeta:  pro- 
priae sunt,  accurate  considerentur,  plurimis  in  locis  scriptura 
veterum  librorum  corrupta,  aut  aliis  nominibus  suspecta 
videbitur.  Quare  ego  quoque  in  primis  operam  dedi , ut  as- 
sidua lectione  non  tantum  usum  verborum  in  Statii  carmi- 
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nibus  cognoscerem,  sed  ut,  quod  consilium  poeta  consequu- 
tus,  et  quo  genere  scribendi  usus  sit,  ad  animum  revocarem. 
Quo  facto  etiam  dubitare  desivi,  an  Statius  omnino  dignus 
fuerit  scriptor,  in  quo  magnum  studium  collocemus  : nam 
omnium  vitiorum  , quo?  in  poetis  Latinis  recentioris  aevi 
vituperantur,  fortasse  nullum  est,  quod  non  exemplis  ex 
illius  carminibus  depromptis  demonstrari  possit , sive  nimiam 
eloquutionis  ubertatem , sive  affectatam  dictionem , sive  etiam 
inventionis  paupertatem  spectemus.  Tamen  non  pauci  exsti- 
terunt hujus  poetae  admiratores,  et  de  ipsis  hujus  aestimatio- 
nis caussis  quaerere  convenit.  IIoc  vero,  mea  sententia,  inde 
factum  est,  quod  singulas  virtutes  agnoverint,  iisque  dele- 
ctati de  universo  ingenio , aut  falsa  judicia , aut  non  satis 
circumspecta  conceperint.  Nec  mirabor,  ei,  qui  a lectione 
Virgilii  et  Lucani  ad  Statium  transeat,  multa  in  hoc  magis 
placere,  plurima  magis  ingeniosa  videri.  Quod  enim  poeta» 
istius  temporis  ingenio  ct  arte  saepius  abusi  sint , id  aequo 
animo  feremus,  si  modo  ipsius  ingenii  vestigia  appareant, 
neque  artis  defectus,  sed  perversa  ejus  disciplina  iu  repre- 
hensionem incurrat. 

« Statius  quum  subito  calore  et  quadam  festinand  i voluptate , 
ut  ipse  ait,  idcoque  magis  impetu  quam  consilio  carmina 
scripsisset,  hsec  etsi  multis  vitiis  laborent,  id  tamen  habent 
proprium,  quod  nativum  quemdam  colorem  referunt,  et  ubi 
non  ad  dolosa  artificia  aberrant,  aut  lascivo  acumine  ludunt, 
veram  exhibent  natura-  imaginem ; id  quod  maxime  in  de- 
scriptionibus rerum  oculis  perceptarum  cernitur.  Neque  in 
ipsa  inventione  poetam  infelicem  existimaverim,  sed  cultum 
ingenii  magis  desidero , quam  instrumenta  natura-.  Atque 
celeritas,  qua;  in  aliis  rebus  utilitatem  habet,  in  poesi  ma- 
gnopere nocet.  Quare  nisi  Statius  isti  facultati  versus  extem- 
pore  scribendi  nimium  indulsisset,  et  luxuria;  effervescentis 
aestum  compescuisset,  neque  ad  heroica  argumenta,  quae  non 
subita  animi  commotione,  sed  tranquilla  contemplatione 
concipiuntur,  se  applicuisset,  profecto  non  versificatoris, 
sed  melioris  poeta;  nomen  meriturus  fuisset  : nam  non  ta;u 
virium  quam  studii  vitio  laborabat  , et  quum  tam  mulla 
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jam  ab  aliis  poetis  scripta  vidisset,  sa’pe  sibi  cavendum  esse 
putabat,  ne  in  vulgarem  modum  incideret,  sed  providen- 
dum , ut  nova  arte  antiquiores  superaret.  Quod  ubi  non 
Hrmo  indicio  moderatus  erat,  a simplicitate  et  sincera  ve- 
nustate sermonis  ad  affectatam  elegantiam  et  insolentiam 
verborum  deflexit.  Dum  igitur  ad  h®c,  quae  plenius  expo- 
nere nec  propositum  mihi  est  lioc  loco,  neque  necessarium, 
animum  attendo,  et  simul  considero,  quam  magna  fuerit 
culpa  temporum,  qu®  non  solum  morum  licentia  depravata, 
sed  tyrannorum  metu  et  adulandi  libidine  corrupta , usque- 
quaque impediebant,  quo  minus  ingenia  libere  assurgerent : 
singula  carmina  placuerunt;  atque  ipse  poeta,  qui  non  in 
prii..is,  neque  in  secundis,  sed  infra  secundos  proximum  lo- 
cum sibi  vindicat,  haud  despiciendus  mihi  visus  est.  » 

Et  infra : 

« Id  mihi  in  universum  constat,  Statii  carmina  non  tam 
corrupta  et  a librariis  inquinata  esse,  quam  N.  Heinsius  alii- 
que existimarent.  Multa  enim  in  iis  non  aurifiris  statera,  sed 
quadam  populari  trutina  sunt  examinanda  : inulta  etiam  ex- 
cusationem habent  negligenti®  non  semper  ingrat®.  Subito 
scribendi  fervore  Statius  multa  effundit,  qu®  ambiguitate 
displiceant;  aliis  in  locis  obscurus  fit,  in  aliis  humilis;  in 
plurimis  simplicitatem  sententiarum  tumida  et  arguta  ora- 
tione corrumpit.  Pr®terea  in  dictione  non  pauca  novavit, 
aut  ab  aliis  novata  accepit;  qu®  si  a liugu®  Latin®  ingenio 
non  prorsus  abhorreant,  longissime  a veritate  aberrabit, 
qui  ea  ob  ipsam  raritatem  mutanda  consuerit.  » 

Tum  denique : 

u Etiamsi  in  his  carminibus  mult®  dicendi  formul®  oc- 
currunt ab  aliis  quoque  antea  usurpat® , nec  desunt  loca  ad 
exemplum  Virgilii  et  Lucani  conformata,  tamen  magnopere 
falleremur,  si  omnia  ea,  qu®  ab  aliis  scriptoribus,  aut  iisdem 
verbis,  aut  similibus  expressa  deprehenderemus,  continuo 
imitationis  nomine  ad  hos  inventores  referremus.  Nec  vulga- 
rem imitandi  modum  sequitur  Statius,  sed  ubi  aliorum  ve- 
stigiis insistit,  ipsum  incessum  callida  arte  celat;  quo  s®pe 
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fit,  ut  verbis  multum  ab  iis  discedat,  quibus  ipsam  inventio- 
nem debeat.  De  qua  re  Henkius  egregie  monuit  his  verbis, 
qua:  suo  libro  adseripsit : « Unus  est  ex  callidissimis  imitatori- 
bus Papinius.  Ingenio  suo  fretus,  ubi  imitatur,  numquam 
exemplum  suum  sequi  vult,  sed  prsesilirc  ac  circa  eosdem 
sensus  certamen  cum  illo  inire.  Homeri  Yirgiliique  quam 
plurima  expressit , setnpcr  fere  modum  egressus , eoque  ipso 
inferior,  quod  e magnis  tumentia,  e mirabilibus  TtparoW/a 
et  puerilia  effecit.  Itaque  ne,  qua  via,  quibusque  ducibus 
summas,  ut  putabat,  veneres  assequutus  erat,  appareret,  vul- 
pis instar,  quod  dicit  de  Delphinis  Achill.  1 , 60  : delevit  pe- 
dum vestigia  cautlis.  » 

De  Silvarum  autem  appellatione,  plura  Gevartius,  iu 
1’apin.  Lect.  I et  II ; unde,  quae  ad  propositum  nostrum 
faciant , excerpta  hic  habeas. 

u Qua:rcndum  videtur,  qua  ratione  Silvarum  nomen  libel- 
lis hisce  indiderit  Statius.  An  scilicet  omnia  opuscula  conjun- 
ctim  sumpta,  an  vero  singula,  et  unumquodque  poemation 
Silvam  appellarit.  Quod  ut  rectius  intelligatur,  notandum, 
veteres  duplici  ratione,  opera  sua  Silvas  appellasse.  Primum 
quidem  a multiplici  materia,  et  varietate  in  iis  contenta. 
Quemadmodum  enim  vulgo  solemus,  infinitam  arborum  in- 
discriminatim  nascentium  multitudinem  Silvam  direre,  ita 
etiam  libros  suos  in  quibus  varie  et  diversa  materia  opu- 
scula temere  congesta  erant.  Silvas  appellabant.  Ita  elegan- 
ter Gellius,  lib.  XII,  cap.  10  : «Qui  variam,  inquit,  et  mi- 
scellaneam , et  quasi  confusam  doctrinam  conquisiverant,  eo 
titulos  quoque  ad  eam  sententiam  exquisitissimos  indiderunt: 
namque  alii  Silvarum  inscripserunt,  alii  Musarum.  » Et  hoc 
modo  intelligendum  illud  Suetonii,  lib.  de  claris  Grammat. 
ubi  de  Valerio  Probo  : « Reliquit  non  mediocrem  Silvam  ser- 
monis antiqui.»  Et  Cicer,  de  Or.  III,  26 : « Primum,  inquit, 
Silva  rerum  et  sententiarum  comparanda  est.  » Et  sic  etiam 
Alexand.  Aplirodisaeus,  Febrium  differentias  ac  multitudi- 
nem , Febrium  Silvas  nominavit.  Secundo , veteres  opuscula 
sua,  a rudi  et  inchoata,  et  necdum  satis  com  posita  materia,  Sil- 
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vas  appellabant.  Olim  namque  maximi  quique  poeta;,  quum 
ad  justum  aliquod  poema  scribendum  animum  appellerent, 
primum  totam  materiam  rudibus  ct  subito  cfTusis  versibus 
designabant  : ct  hoc,  ob  rudimentum  operis,  Silvam  voca- 
bant, quod  scilicet  multa  in  iis  adhuc  rudia  et  luxuriantia 
amputanda  et  averruncanda  forent.  Quintilianus,  lib.  X, 
cap.  3 : u Diversum  est  huic  eorum  vitium , qui  primo  de- 
currere per  materiam  stilo  quam  velocissimo  volunt , et  se- 
quentes calorem  atque  impetum,  extempore  scribunt;  hanc 
Silvam  vocant : repetunt  deinde,  et  componunt,  quae  effude- 
rant. >1  Ita  quum  Grammatici  aiunt  Virgilium  multos  versus 
matutino  calore  effudisse,  quos  pomeridianis  horis  novo  ju- 
dicio disponeret,  et  ad  examen  revocaret,  intellige  illum  Sil- 
vam scripsisse  suo;  .Eneidos,  id  est,  rudem,  et  inchoatam  illius 
materiam.  Jam  vero,  si  prima  ratione,  Silvarum  nomen  hisce 
opusculis  inditum  dicamus,  graviter  sane  lapsi  sunt  doctis- 
simi viri,  Politianus,  Domitius,  Parrhasius, Turnebus,  alii- 
que , qui  unum  aliquod  et  seorsim  sumptum  poemation  , 
Silvam  passim  appellant  : nam  ut  unica  arbor  Silvam  non 
efficit,  ita  nec  unicum  opusculum,  Silvam  priori  illa  ratione 
sumptam  componet.  Politianus  ecce  Oratione  super  his  Sta- 
tii Silvis  :«  Singula;  ipsae  quse  Silva?  inscribuntur,  singula;  a 
se  invicem  disjuncta  argumenta  continent,  n Idem  Miscell. 
cap.  65,  u Statius,  inquit,  in  Silvula  prima,  qua:  in  Equum 
Max.  Imper.  scripta  est.  » Parrhasius,  Epistol.  Quaest.  57,  ubi 
de  eodem  Equo  Domitiani  agit,  «Indiget,  inquit,  aliqua 
luce,  illud  ex  eadem  Papinii  prima  Silvula , etc. » Turneb. 
vero  Advers.  XII,  cap.  6,  ubi  solum  Statii  Protrepticon  ad 
Crispinnm  intelligit,  «Apud  Papinium,  inquit,  in  eadem 
Silva  legimus,  qua;  notanda  esse  putavimus,  etc.  ><  Domitius 
vero  in  Commentariis,  sexcentis  locis  ita  loquitur,  et  putidum 
foret  pluribus  hoc  probare.  Hinc  ergo  clarum , singula  et  se- 
juncta opuscula , Silvas  appellata.  Quum  vero  impudentis  et 
temerarii  sit  dicere,  tantos  viros  in  hac  re  adeo  pueriliter  la- 
psos esse,  existimo  omnino,  Silvam,  secunda  ratione  consi- 
deratam , hisce  poematiis  inditam  esse , ita  ut , verbi  gratia , 
« Equus  Domiliani , primum  horum  libellorum  opusculum  , 


Digitized  by  Google 


RECENTIORIS  EDITORIS.  xix 

jeorsim  sumptum,  recte  vocari  possit  Silva,  id  est,  rudis  ad- 
huc et  inchoata  materies  justi  poematii , quod  poeta  de  Equo 
Domitiani  conceperat , adeo  ut  si  versus  illos  subito  calore  ef- 
fusos deinde  ad  incudem  revocans  magis  polivisset  poeta , tunc 
Silva  esse  desiissent,  et  absoluti  poematis  nomen  obtinuis- 
sent. Et  hoc  sensu  Silvas  accepit  Sidonius,  dum  eas  Materias 
appellat.  Ejus  verba  sunt  in  fin.  Carm.  a i,  u Istam  liquido  , 
inquit,  patet  nihil  de  Papinii  nostri  Silvulis  lectitasse,  quas 
omnes  descriptiones  vir  ille  praejudicatissimus  non  disticho- 
rum aut  tetrastichorum  stringit  angustiis,  sed  potius  multis, 
iisdemque  purpureis  locorum  communium  pannis  semel  in- 
choatas materias,  decenter  extendit,  n Ihec  ille.  Est  ergo  Silva 
Latinis,  quod  et  Graecis,  ita  enim  illi  vo- 

cant, quidquid  extemporaneum  ac  subitarium  scribitur,  nec 
adhuc  satis  politum  ac  perfectum  est : hinc  ayjdiiztiv  usurpant 
pro  extempore  aliquid  dicere.  » 

Nunc  autem  superest , ut  Marklandi  Emendationes  , 
quas  futuris  Silvarum  editoribus  in  contextum  admitten- 
das posteriori  cura  transmiserat , ego  seorsim  et  singulari 
tabula  exscribam : nam  quantacumque  mea  fuerit  in  viro 
doctissimo  fiducia  et  animi  obsequium , ut  modo  praefa- 
tionis hujus  initio  profitebar,  emendationes  tamen  omnes 
statim  et  sine  consilio  recipere  non  ausus  sum ; itnmo  vix 
unam  et  alteram  selegi.  Equidem  de  literis  male  meritu- 
rus videbar , si,  quas  Manuscriptorum  et  optimarum  editt. 
fides,  et,  ut  ita  dicam,  senectus  veneranda  tuebantur  le- 
ctiones, ego  unius  Marklandi  auctoritate  motus,  loco  eji- 
cerem ac  temere  disturbarem.  Satius  profecto  duxi , rem 
omnem  Lectori  erudito  dijudicandam  proponere,  quam , 
praeoccupata  ejus  opinione,  meum  qualecumque  obtru- 
dere judicium  : malo  enim  ingenuam  timiditatem  quam 
superbam  temeritatem  milii  exprobrari. 
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Ila-c  igitur , qua?  subjecta  sunt , partim  ex  libris , partiin 
cx  emendatione  certissima,  Markiandus  Statii  Silvas  edi- 
turis consilium  dat,  ut  in  contextum  admittant,  et  nos  ad 
paginas  hujus  voluminis  referenda  diligenter  curavimus. 
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Ilaec  habui , Lector  humanissime , qua)  praefarer  : 
de  opella  autem  mea , quod  dicam , nihil  habeo.  Tu 
videris , et  quae  tua  est  in  nos  benevolentia , aequius 
aestimaveris. 

A.  R. 


Scribebam  in  :rdihus  Mararinrri* , 
Kal,  Decemb.  a.  C.  m.  vccc  xxiv 
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JER.  MARKLANDUS. 


Liicit  experiri  qnid  efficere  possem  in  restituendis  Statii  Sytvis : et 
primo  quidem  pedetentim , et  timide , et  quasi  rem  sacram  tacturas  ac- 
cessi; veritus  nempe  huic  Luco  immittere  securim  post  labores  Gro- 
novii.  Geranii,  Harlbii,  Domitii,  Morelli,  Cnieei,  Tiliobrogae,  et 
aliorum  ; 

morasque  verenda 

Majestate  lori , si  rohora  sacra  ferirem  , 

In  mea  credebam  redituram  membra  securim. 

Lucan.  III , 4*9- 


Postea,  deprehenso  uno  vel  altero  loco,  in  quo  iis  quoque  humanitus 
aliquid  acciderat,  audacior  factus,  ad  cetera  eorum  examinanda,  et 
simul  diligentem  Poetae  ipsius  lectionem  mc  accinxi : ci  qua  hoc  sta- 
tim  assecutus  sum,  ut  vix  decem  versus  perpetuos  iu  ulla  harum 
Eclogarum  mc  adhuc  intellexisse,  non  siue  admiratione,  perspice- 
rem. Hinc  enim  obturbabat  Latinitas  falsa,  vel  suspecta;  illinc,  sen- 
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sus  nullus,  crebra  absurditates,  contradictiones  non  paucae,  mos  et 
compositio  minime  Poetica:  denique,  Ot/V«r  Cytis.  Atrox,  inquies,  ac- 
cusatio: et  est  sane;  sed  manedum.  Lector;  et  nisi  in  Notis  veram 
prastitero,  non  intercedo,  quo  minus  impudeutissimis  et  mendacissi- 
rais  mortalium  me  accenseas. 

His  igitur  difficultatibus  magis  incensus,  denuo  adortus  sum;  hoc 
fine,  ut  ad  sensum  et  propositum  Auctoris  quoquo  modo  pervenirem: 
sperans  fore  (quod  in  aliis  Auctoribus  solenne  noveram),  ut,  si  rem 
providissem,  verba  et  vera  Lectiones  non  invito:  sequerentur;  diversae 
quidem  illo,  attamen  a vulgatis  non  multum  discrepantes,  calami 
saltem  ductibus,  et  apicibus  litcrarum  alludentibus.  At,  Dii  boni, 
quantum  in  liac  quoque  parte  falsus  fui!  Statim  enim  deprehendi, 
non  cuib  punctis  ct  apicibus  et  minutiis  hisce  criticis  rem  mihi  futu- 
ram; sed  debellanda  esse  ■ monstra  horrenda,  informia,  ingentia,* 
et  (ut  Ille  ait)  quibus  omne  lumen  ademtum.  Non  enim  leviter,  aut 
more  solito  in  his  Sylvis  grassato  sunt  ignorantia  et  depravatio  : sed 
penitus,  ct  in  imas  medullas  descendit  pestis,  non  sine  ferro  ct  cau- 
tere exstirpanda.  Notatis  igitur  nonnullis  locis  quo  non  intellexi,  ct 
de  quibus  siluerant  Interpretes,  lectioni  Statiano  diligentius  incubui: 
experturus  scilicet,  an  lucem  aliquam  sibi  ipsi  fceneraret  Vates  ob- 
scurissimus. Hoc  tandem  modo  sese  primum  aperuit : donec  aliud  ex 
alio  arripiens,  et  Statium  sibi  ipsi  comparans,  adblandicnte  profectu, 
in  hanc  persuasionem  devenerim,  ut  ex  quingentis  locis  quo  non  in- 
tellexeram , jam  non  restent  quadragiuta,  dc  quibus  desperem. 

Et  illa  quidem  facile  tolerari  et  tolli  potuerunt  Librariorum  errata, 
quo  nascebantur  ex  positione  vocis  alicujus  pro  diversa  ejusdem 
quantitatis,  ct  quo  ab  eadem  litera  inciperet.  Planius  loquar:  Obvium 
fuit,  saltem  non  adeo  difficile,  sensu  necessario  postulante,  et  literis 
pracuntibus,  pro  et  fervent  compita  flammis , substituere  effulgent ; 
pro  verbere  crudo , crebro;  pro  docto  numine,  dextro;  pro  admirante 
Fortuna , adversante ; pro  serenam,  sedentem  ; pro  munera  cessant , mu- 
nera census;  pro  Sic  tota  cum  veste  ruit , Sicut  erat  cum  veste  ruit;  pro 
pudor  inde  nov<e  mentis,  ingenua:  mentis;  pro  aut,  atria;  pro  illi,  hi- 
lari; procura,  cultu ; quo  omnia  (ct  multo  plura  possem)  ex  duobus 
prioribus  Libris  harum  Sylvarum  excerpsi : hoc,  inquam,  et  similia 
non  multum  forte  negotii  facesserent  attento  Lectori,  ct  qui  sensui 
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inhaeret,  ct  mentem  Auctoris  et  vestigia  subsequitur:  quid  vero  dices, 
cum  inveneris  lecto  pro  furto  ; domus  alta  pro  Tenus  alma  ; mensas 
pro  nymphas;  curvatus  pro  nudatus  ; bibit  pro  tulit;  Discite , pro  Vi- 
vite ; Libertas  pro  Nobilitas ; post  crimina  formae  pro  discrimina ; carmen 
vite  pro  limine;  et  h*c  omnia  (qua;  itidem  ex  duobus  prioribus  libris 
desumta  sunt)  a viris  Doctis  aut  transmissa,  aut,  quod  teque  mira- 
beris, defensa  et  explicata?  Quid  denique,  quum  ad  illa  monstra  vene- 
ris, peraravit  auro  pro  decoravit;  vadosa  Africa  pro  dolosa ; Rusticus 
pro  Troasin:  peqwtuis  fastis  pro  centenis  fastis;  Atque  tibi  moresc/ue 
tuos  pro  Meque  habitus  moresque  tuos  ; fossa  pro  campo ; oculis  pi  o la- 
crimis; iterum  oculis  pro  rogis;  metas  pro  turmas;  Sylva  una  pro  Si 
conjunx ; vexo  tecum  pro  verso  Phabo ; et , ut  uno  exemplo  omnia  por- 
tenta complectar,  quid,  quum  ex  hisce  duobus  versiculis  lib.  IV  Silva- 
rum, carni.  3,  ao: 

Hir  «cenis  populi  vias  gravatas 
Et  campis  iter  omne  detinentes, 

ut  nunc  vulgo  leguntur,  et  a viris  doctissimis  explicati  fuerunt ; quum 
ex  his,  inquam,  decem  vocibus,  sex,  ct  in  nonnullis  Editionibus  se- 
ptem depravatas  probavero?  Ilabebisne  fidem.  Lector,  bis  miraculis? 
an  potius  paratus  eris  non  credere,  etiamsi  credideris?1 

Atque  hoc  loco  destinaram  aliquid  dicere  de  Mendis  Statianis ; et 
exemplis  ex  MSS.  et  antiquis  auctoribus  prolatis  originem  hujusmodi 
errorum  detegere  : sed  diffundente  se  latius  materia,  ct  in  capita 
plura  surgente,  commodius  visum  est  hic  omittere;  praesertim  quum 
in  Notis  plerumque,  quando  opus  est,  hoc  facturus  sim.  Interea  de 
conditione  harum  Sylv&rum  sic  habe  : Scripti  caram  Codices  raris- 
simi sunt : duos  habuit  Rarthius  (unum  literis  capitalibus  exaratum, 
qui  utinam  exstaret);  neutri  eorum  nisi  perpaucis  horis  uti  illi  licuit, 
propter  flammas  mansioni  ejus  injectas ; e quibus  tamen  elapsos  illos 
suspicatus  est’.  Alium  laudat  Justus  Zinzcrlingius,  1’romuls.  Critica  : 
alium,  Lipsianum,  llirnartius  in  Notis  passim  : alium  Gebhardus 
Curar.  Juvenilium  lib.  III.  Senensis  vero  ct  Mcdicei  Excerptis  uteba- 
tur Gronovius;  et  postea,  uno  Joannis  Rhodii,  chartaceo;  altero  Ar- 

1 Vide  infra  hujus  voluminis  pa{;  $34  ct  j if) , ulii  varias  lectiones  el  emenda- 
• tones  Doctissimorum  virorum  relatas  diligenter,  at  mus  est,  discutit.  Kd. 

1 • Hunc  notitiam  Marklandus  ex  Adversariis  Barthii  petiit.  • Ha.nd 
‘ 1.  B 
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cliiepiscopi  Salisburgensis , membranaceo.  Nic.  Heinsius  ex  MSS. 1 
(non  dicit  quibus)  nonnulla  loca  emendat.  Fr.  Tiliobroga  mentionem 
facit  Codici»  Putcanei,  alterius  Nic.  Fabri,  unius  P.  Petavii*.  Facile 
vero  fieri  potest,  ut  aliquot  ex  bis  qui  diversis  nominibus  a viris  do- 
ctis appellantur,  sint  unus  tantum  idemque  Codex,  titulum  cum  pos- 
sessore mutans.  Exstat  tamen  in  Bibliotheca  Christianiss.  Regis  Gallia? 
Codex  satis  antiquus  harum  Sylvarum,  prout  me  monuit  a peregri- 
nationibus redux  vir  eruditissimus  Thomas  Rentlcius,  L.  L.  I).  tam  suo 
quam  Patrui  nomine  bene  jam  notus,  et  olim  noscendus.  Hujus  colla- 
tionem ex  majore  parte  ipse  Lutetise  commorans  absolverat;  sed  in- 
fortunio meo  schedas  Rom«  reliquerat:  et  longius  processerat  prelum 
quam  ut  commode  et  mature  ctrri/@»x»v  Parisiis  possem  accersere : in 
quo  tamen  operam  suam  amice  praestare  paratus  erat  vir  benevolen- 
tissimus. Si  vero  hujus  Codicis  aliquando  compos  fuero,  et  si  tanti 
videbitur,  Curas  Secundas  huic  operi  non  pigebit  impendere. 

Ex  his  vero  Libris,  quos  supra  memoravi,  in  locis  difficilioribus 
et  manifesto  depravatis  raro  quidquam  aut  multum  auxilii;  saepius 
nullum.  Ex  qua  conspiratione  possunt  concludere,  aut  mcuda  Statiana 
admodum  vetusta  esse,  aut  Codices,  ex  quibus  profluxerunt  quotquot 
exstant  harum  Sylvarum  exemplaria,  non  fuisse  valde  vetustos:  hos 
vero  non  adeo  vetustos  fuisse  hinc  colligo,  quod  pleraque  deprava- 
tiones ejus  generis  sunt,  ut  vix  proficisci  potuerint  nisi  a Libris  mi- 
nuto charactere,  seu  literis  Longobardicis  (ut  vulgo  dicuntur)  conce- 
ptis : hoc  vero  scribendi  genus  ante  saeculum  a Christo  nato  octavum 
vel  nonum  nou  obtiuuissc  norunt  Eruditi.  Ex  hujusmodi  Codice  vel 
Codicibus  transcripta  esse  quotquot  exstaut  Sylvarum  exemplaria  ad- 
modum verisimile  est,  quia  plurima»  voces  io  alias  demigrarunt  simi- 
litudine ductuum  calami.  Ita  bibit  pro  tulit:  quoniam  calami  ductus 
in  utroque  vocabulo  iidem  paene  sunt,  si  isto  charactere  scribatur; 
magis  diversi , si  literis  uncialibus  concipiantur  voces  bibit,  tulit.  Idem 
dicendum  de  tibi  pro  bibe  Sylv.  V,  a.  Sic  turbes  pro  tingas,  quum  tur  ct 
tin  idem  siut,  b vero  ct  g saepissime  pervertantur.  Ita  terra:  pro  cervae , 
quum  t et  c simillima;  sint , et  nisi  sensu  vix  dignoscendae : dissimilior 

• Ex  codd.  Vaticani*  «juatuor.  Vide  Elench.  Scriptura;  Comperni,  et  Syllog.  Ep. 
toiu.  V , pp.  53a , 53~ 

1 . Hi  codd.  non  Sylras  continent , sed  Thebaidem.  • Haud. 
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ros  aliquanto,  si  capitalibus  scribas,  tckhes,  tisgss;  tembc,  cervis.  |n 
singulis  paginis  exempla  hujuscc  generis  habebis ; quum  perpetuo  com- 
mutetur a in  u ; e in  i ; o in  u et  e ; u in  ic ; et  h®  omnes  vice  versa 
Sic  r in  i et  ( et  i,- e in.  et/.-  te  in  „ coaluit;  unde  pro  serenum  resti- 
mi  serentem , hoc  est,  sedentem:  contra  et  pro  a;  unde  pro  bile  feret, 
feci  fera.  Sed  hujuscc  generis  praecipua  est  restitutio  loci  Sylvar.' II 
Carm.  6,  vers.  37  : 

Nec  Pari.  OEbalios  tali,  visurus  amores 

ItusOcus  invisas  dejecit  in  sequor?  pinus ; 

ubi  probo  scribi  debere,  Troasin  invisas  pro  Rusticus.  Vide  autem  ini- 
tium et  progressum  hujus  mendi : ultima  syllaba  in  amissa  erat  in 
voce  proxime  sequente,  invisas,  ut  sa>pc  fit:  inde  frons  ceperunt  pro 
ficus,  quum  litcrarum  differentia  in  isto  charactere  miniina  sit,  et  nisi 
peritis  vix  dignoscenda  : adjecerunt  deinde  vel  ex  voce  praecedente 
vel  ex  ingenio,  syllabam  ni.  : et  sic  concinnarunt  vocem  Rusticus] 
quae  absurda  cs't  et  falsa. 1 

Infinitum  esset,  si  omnia  in  hanc  rem  dicenda  exsequerer : desinam 
igitur,  si  prins  notavero  aliud  mendorum  genus  ex  hac  pracipuc  scri- 
ptione et  charactere  profluens : hoc  est , quum  tot®  voces , non  liter® 
tantum  una  et  altera,  pro  aliis  substituuntur:  non  quin  et  antiquiori- 
bus Libris,  et  literis  majusculis  scriptis,  hoc  usu  venerit;  sed  non  tam 
frequenter,  nec  tam  facili  erroris  occasione.  Quippe  interdum  Intcr- 
polatorcs,  interdum  festinantes  Librarii,  quorum  lucro  erat  libros 
quam  celerrime  transcribere,  quum  nacli  essent  Exemplar  aliquod, 
vel  literis  minusculis  et  abbreviationibus , vel  vetustato  aut  multo 
usu  ct  manuum  tractatione  obscurius,  non  semper  fidei  litabant;  sed 
posthabita  veteri  et  vera  Lectione,  cui  indagand®  aliquod  temporis 
forte  esset  insumendum,  aliam  dc  suo  benigni  impingebant;  de  sensu 
securi,  motio  ne  violamur  metrum,  et  exemplarium  suorum  venu- 
stas. Hoc  autem  semel  admisso,  s®pe  accidit,  ut  reliqua  pars  versus 
immutanda  isset,  ut  sensum  inductitia  voci  congruentem  haberet : 
quo  paeto,  error  unus  hiterpolatoris  vel  Librarii  ansam  dedit  duobus 
vel  tribus  aliorum  in  eodem  versu.  Huic  Scribarum  festinationi,  vel 
Interpolatorum  audacia,  refero,  quod  Sylv.  I,  a,  pro  vota  precisque 

' In  quas  lectiones  varias,  emendationes  ct  litcrarum  minationes  ampliora  le- 
r.cre  si  velis,  adi  hujus  volumini.  paB.  a6o ; ibi  plura  invenies  exempla  a Mar- 
kl. indo  erudite  adducta.  Eo. 

fi. 
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vulgo  legitur  dona : et  tale  aliquid  accidisse  suspicor  I,  3,  ai,  ubi 
Anio  fluvius  dicitur  Saxeus.  Hinc  etiam  venit  partem  pro  noctem  ; Li- 
bertas pro  Nobilitas;  nube  pro  laude;  fateor  pro  pariter;  Moribus  pro 
Fascibus  ; hinc  carmine  pro  numine  ; carmen  pro  limine  ; carmina  pro 
tempora  ; carmina  pro  munera  ; jugera  pro  munera  ; vulnera  pro  mu- 
nera;  funera  pro  vulnera;  vulnera  pro  murmura ; funera  pro  fulmina ; 
pulvere  pro  fulgure ; pectora  pro  lumina:  quae  omnia  loca  restitui  ex 
hac  certissima  regula,  quod  hinc  stabant  sensus  et  elegantia  et  usitata 
mutatio , illinc  plerumque  ahsurditas.  Quippe  notandum  est  in  hac 
parte,  non  solum  apud  Statium,  sed  et  ceteros  omnes  Poetas,  voces 
munera , vulnera  , nomina  , limina , lumina  , flamina , flumina , fulgura , 
fulmina  , funera  , numina  , murmura  , carmina  , tempora  , germina  , 
gramina , et  similia  trisyllaba  dactylica,  s*pc  in  MSS.  Codd.  pro  se 
invicem  substitui':  nec  dubito,  quin  jEneid.  XII,  5i8,  ubi  nunc  le- 
gitur : 

....  piacow  cui  circum  flumina  Lernae  . 

Ars  fuerat,  pauperque  domus;  nec  nota  potentum 
Munera , 

Virgilius  scripserit  Limina J;  ut  apud  Martialem  Epigr.  XII,  • 8 , 4 : 
Dum  per  limina  te  potentiorum 
Sudatrix  toga  ventilat,  etc. 

ct  Claudianum,  XXI,  de  Laud.  Stilich.  I,  42  : 

....  nullis  haerere  potentum 

Liminibus ; 

ct  alios  9inc  numero  locos  in  utrimque  generis  scriptoribus ; ct  quod 
proprius  est,  Servius  videtur  pro  varia  lectione  invenisse  munia;  in- 
ter quam  vocem  et  limina,  detracta  lilera  I,  utpotc  initio  versus, 
parum  est  differentbe ; quum  durtus  calami  fere  iidem  sint  in  munia 
et  imina:  ct  has  voces  munera  ct  limina  alibi  commutatas  satpc  ob- 
servavi : nam  Georg.  IV,  5ao , pro  munere  legendum  esse  nomine , 
extra  omnem  controversiam  positum  puto,  post  ea  qu®  dixi  ad  Sylv. 
III,  3,  87.  Sic  limina  et  mania  commutantur  in  MSS.  apud  Ovid.  Met. 
VI,  600,  et  XJV,  456,  lumina  ct  tempora.  Ibide  3 a,  pectore  et  lumine 

• . De  hae  re  vide  Georg.  Frid.  Slcphjn.  Slieberi  Conjectanea  el  opiniooei  in 
nonnulla  P,  Ovidii,  eic.  loca.  Erlang.  1.786,  p.  6.  ■ Uakd. 

* Hanc  lectionem  Heyniul  in  contextum  recepit ; vide  nostra  Edit.  tom.  IV , 
pag.  346.  F.d. 
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Seneca  Here.  Fur.  219,  tempora  et  mcenia  Horatio  Art.  Poet.  1 4 1 , »n* 
guineo  et  litore  Sil.  Italic.  V,  271.  Idem  X,  i33, dc  Hannibale, 

Ni  leiho  dei  cuncta  virum , jnngatque  parenti 
Corpora , et  excidat  miseros  cum  stirpe  penates  : 

ita  in  omnibus,  opinor,  legitur:  sensus  vero  et  oppositio  plane  po- 
stulant , jungatgue  parenti  pignora  , id  est,  natos.  Propertius,  IV, 
Eleg.  4 1 67  de  Tarpeia : 

Dixit , et  incerto  permisit  brachia  somno  : 
ita  vulgo  legitur.  Sed  an  aliquis  unquam  intellexit  quid  sit  permittere 
brachia  somno?  certe  legendum  vel  lumina , vel,  quod  propius  est, 
pectora ; ut  apud  Nostrum  Sylv.  III,  2,  82  : « quos  nunc  ego  pectore 
somnos,  Quosve  queam  perterre  dies?  » Ita  apud  Hutilium  Numatia- 
num  Itinerar.  I,  229  et  sq. 

Praesidet  exigui  formatus  imagine  saxi 
Qui  pastorali  nomina  fronte  gerit : 

loquitur  de  Castro  Inui,  oppido  in  Italia;  cujus  oppidi  praestes  erat 
Inuus,  idem  qui  Pan  : jam  vero  quid  est  «gerere  nomina  pastorali 
fronte?»  Lege: 

Qui  pastorali  cornua  fronte  gerit : 

ita  enim  tingebatur  Pan  vel  Inuus  : Macrob.  Saturnal.  I,  22 : « Ergo 
Inui  cornua  barbaeque  prolixa  demissio  naturam  lucis  ostendunt,  etc.  » 
Nemini  dnbium  esse  potest,  quin  itq  scripserit  Rutilius  ; et  si  istud 
Poema  editurus  essem,  sine  haesitatione  in  Contextum  reciperem  cor- 
nua pro  nomina.  Sic  tempora  et  munera  commutantur  Manii.  IV,  lo5, 
nomina  et  praemia  Ovid.  Fast.  V,  2o5 , gurgite  et  litore  Claudiano  in 
Rufin.  I,  186,  omine  et  pectore  Catullo  dc  Nupt.  Pel.  ct  Thet.  ad  finem. 
Valer.  Flacc.  II,  3a4  : 

....  Venus  ipsa  volens  dat  tempora  jungi, 

Dum  vires  utero , inaternaque  sufKcit  zetas: 

de  connubiis  loquitur;  unde  patet  eum  scripsisse,  dat  foedera  jungi: 
cujus  phraseos  vide  exempla  apud  Cl.  Burmannum  ad  Ovid.  Metam. 
VII,  4°3,  et  ubique  occurrit.  Possem  tibi,  credo  (nec  ex  Poetis  so- 
lum), quadringenta  hujusmodi  mutationum  exempla  proferre:  ha*c 
pauca  adduxi,  ne  nimium  mireris  quando  iu  Contextu  hujus  Editionis 
legeris  munera  pro  eo  quod  erat  vulnera , Epie.  Patr.  4^,  vel  munera 
pro  carmina  Epiced.  Puer.  14,  vel  vulnera  pro  funera  ibid.  4^  ct 
hujusmodi  nonnulla.  Ubi  enim  res  erat  manifestae  veritatis  cl  summae 
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necessitatis,  admisi  in  Contextum  (cur  enim  inihi  negaretur,  quod 
nisi  aliis  concessum  antehac  foret,  vix  duos  versus  continuos  in  his 
Sylvis  potuisses  intclligere?)  non  aliorum  solum,  sed  etiam  meas 
Conjecturas  : in  hac  parte  secutus  consilium  summi  magistri , Grono- 
vii:  «Cur  enim  (inquit  Ille,  Praefat.  ad  Senecam)  tantus  labor  iusu- 
mitur  emenda* doctrina'  Veterum,  et  operibus  redintegrandis,  si  nul- 
lus inde  ad  ipsos  redeat  fructus?  Quid  juvat  toties  novare  Editiones, 
ut  esedem  corruptela?  in  singulis  maneant?  Itaque  fit  saepenumero,  ut 
lector  in  facilibus  intellectu^  si  bono  consilio  assumta  e Criticorum 
scriptis  (quae  omnibus  evolvere  non  semper  vacat)  genuina  manus 
Auctori  reddita  esset,  quia  vulgatum  retinetur  ulcus,  crucietur;  po- 
tiorem  partem,  aut  non  perceptam  aut  male,  transeat ; et  nihil  quod 
imitari  tuto  possit,  inveniat.  » H«c  ille,  optima  sane,  et  utilissima  si 
adhibeatur  judicium  ; cui,  quantum  valui,  intendi : et  hoc  tempera- 
mentum secutus  sum,  ut  si  in  vulgata  lectione  aliquid  sit  absurdi , 
vel  falsi,  vel  inelegantis;  contra  vero,  in  Conjectura  sive  mea,  sive 
alius  cujtispiam , ratio,  auctoritas  ipsius  Statii  et  optimorum  Scripto- 
rum , una  cum  minima  vel  usitata  discrepantia  a vulgari  scriptura , 
istud  ejiciam,  hoc  in  Contextum  assumam.  Atqui,  dieunt,  si  hoc 
semel  concedatur,  actum  est  de  antiquitate,  et  pro  Statio  legemus 
nescio  quem.  Immo,  respondeo,  pro  nescio  quo  leges  Statium.  Si 
enim  tu,  levi  vel  usitata  mutatione  vocum,  ex  eo  quod  absurdum 
erat  vel  non  intelligendum , efficere  potes  sensum  perspicuum  et  vi- 
vidum , filum  Poematis  et  sermonem  apte  connexum  praecedentibus 
et  subsequentibus,  Numeros  aequabiles,  et  ceteris  ejusdem  Poetae  pa- 
rcs"et  similes ; denique,  cui  nihil  ab  ulla  parte  objici  possit;  statim 
exclamabo,  iw^sjuxc;  atque  hoc,  non  isto  modo,  Poetam  scripsisse  cre- 
dam. Quid  enim  si  centum  -Codices  consentiant  in  hoc  Virgilii  loco 
ADneid.  VII,  5g3  : 

Multa  Deos  aurasque  pater  testatus  inanes , 

Frangimur  beu  ventis,  inquit,  ferimurque  procella: 

anne  ideo  dubitares  in  Contextum  admittere,  ex  conjectura, 

Multa  I)eos  arasque  pater  testatus  inanes  ? 1 


1 ■ Addimus  hoc  suffragium  membranarum,  qua?  Hamburgi  in  Bibliotheca  Ec- 
clesia? Cathedralis  servantur,  in  quibus  diserte  arasque  exhibetur.  ■ Aer.  Erudit, 
i 7x9,  p.  38».  _ De  hac  lectione  vide  quae  ab  Heynio  exponuntur  in  Variis  Lectio- 
nibus nost.  Edit.  tnm.  111,  pag.  319  et  3ao.  F.d. 
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Praesertim  quum  iu  isto  nullus  sit  sensus ; et  ipse  alibi  enmdcm  senten- 
tiam iisdem  fere  verbis  proferat,  J£ncid.  XII,  496: 

Multa  Jovem  et  fceai  testatus  foederi*  ara* : 
quem  locum  exscribit  perpetuus  ejus  imitator  Sil.  Italic.  XVII , 87  : 
....  casta*  polluti  foederis  aras 

Testatus. 


Ct  VI,  693  : 


....  pollutas  foederi*  aras 
Ucceptuxnquc  Jovem. 


Quis  tam  inepte  fautor  Veterum  Lectionum , ut  non  hoc  concedat  ? 
nemo  certe,  nisi  si  quis  tam  durus  reperiri  queat,  ut  fateatur  sc  ve- 
tera et  falsa  quam  recentia  et  vera  malle:  cujus  sinisteritatem  pro  ju- 
dicio suspicere,  nae  esset  indicium  mentis  infirma;,  ct  veritatis  nu- 
mine parum  contactae.  « Revereor  sane  (ut  ille  ait,  ad  Livium , XXIV, 
□ 5)  Veteres  Libros;  ita  tamen  ut  illorum  scripturam  nunquam  prae- 
vertam  ei  quam  ipsos  auctores  reliquisse  credibile  est.  • Quando  ici- 
tur in  Textum  admitto  Parthenopeque  pro  Major  et  inde:  Si  conjunx 
pro  Sylva  una;  Mcque  habitus  moresque  pro  Atque  tibi  morest/ue  ; la- 
crimis pro  oculis ; decoravit  pro  peraravit ; et  centum  alia  ejusdem  au- 
dacia* ct  veritatis;  scito,  Lector,  me  adeo  non  petere  veniam,  ut  etiam 
tibi  imputem.  Atque  utinarn  pari  certitudine  (pienc  Mathematica)  in 
ceteris  difficilibus  locis  versari  potuissem  ! omnia  uno  ordine  habuis- 
sem, Catienis  mille  ducentis  reclamantibus.  Quid  enim  refert  a qua 
parte  veniat,  modo  venerit,  veritas?  eadem  est  Dea,  sive  a me  et 
Grucco,  sive  ab  llcinsio  et  Gronovio  in  lucem  proferatur;  nisi  nohis- 
metipsis  tam  maligni  ct  iniqui  judices  esse  volumus,  ut  quod  ab  aliis 
profectum  pro  vero  statim  amplecteremur;. id,  quia  nostrum  est,  in- 
ter dubia  rejiciamus : qua;  quidem  diffidentia  a judicio  et  vero  pro- 
fectu seque  longe  remota  est,  ac  oppositum  ejus  ierim..  Haec  semper 
tibi  applaudit,  ct,  licet  fallatur,  rem  bene; gestam  autumat:  illa  sem- 
per pendet  et  fluctuat  etiam  in  veris ; certe  autem  tam  peccat  qui 
nihil  credit,  quam  qui  omnia  : et  si  ab  alterutro  perire  nccessc  sit, 
felicior  videtur  sors  copia  quam  fame  pereuntium.  Sed  mediam  viam 
insistit  judicium ; neque  ultra  Verum  progreditur,  neque  citra  deficit. 


Non  tamen  mihi  in  hac  parte  conjecturali,  quae  cuique  maxime 
adblanditur,  semper  indulsi : sed  ubicumque  erat  dubitationi  locus , 
Conjecturam  ad  imam  paginam  plerumque  detrusi : unde  petas  licet. 
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si  non  ipsum  Statium , sensum  tamen  vulgato  pntiorem , et  etijus  in 
Notis  rationem  reddam , quas  quia  non  otium  aut  animus  tibi  forte 
fuerit  consulendi,  statui  hoc  pacto  decidere  cum  deliriis  et  fastidio 
tuo.  Extra  bos  fiues  si  inc  cvaganlcm  unquam  deprehenderis,  injicias, 
qu&so,  manum,  et  in  viam  reducas;  leniter  tamen  et  sine  acerbitate, 
prout  decet  Musarum  uon  duelli  et  discordio*  sacris  operatos  : neque 
enim,  si  calculum  recte  ponas,  tanti  sunt  allueinationes  mea*,  ut  pro- 
pterca  tu  humanitatem  exuas;  et  longe  ante  tibi  denuntio,  si  mc  er- 
rantem coargueris  ex  ratione  rei  et  veterum  auctoritatibus  (quomodo 
tecum  ago),  me  primo  intuitu  manus  daturum,  et  fassurum  sine 
flagro  et  verberibus,  quae  procul  amoventor  a liberalibus  disciplinis; 
in  quibus  quicumque  ingenue  versatur,  civis  llomanus  est.  Et  quid  si 
ego  erraverim?  quis  hoc  a me  exigit,  aut  quando  promisi  futurum, 
ut  nunquam  fallerer?  an  si  decem  locis  (ut  Gronovii  verbis  utar)  ici 
excidissem,  malles  tu  septies  falsa  et  obscura  lectione  torqueri,  quam 
tres  mibi  lapsus  et  monstrare  et  condonare?  non,  opinor;  si  hominem 
te  memineris.  Neve  bsec  gratis  dicta  putes,  hac  occasione  stuporem 
meum  ultro  agnosco;  qui  alio  Opusculo  (Epist.  Critic.  p.  39)  iu  loco 
L.  Flori  II , a , pro , « Africam  et  Syrtes  omnium  imperia  gentium , 
insularum  litora  replevit,»  legebam:  « Syrtes  et  omnium  in  eo  mari 
jacentium  insularum  litora;  » quum  verum  esset,  « Syrtes  et  omnium 
iuterjaccntium  insularum  litora  ; » prout  mc  comiter  monuerunt 
summi  viri  Frauciscus  Hare  et  Ricardus  Bcntlcius,  et  eruditus  vir 
Danicl  Walterus,  tutor  olim  meus  : quibus  viris  prastantissimis,  et 
hoc,  et  multis  aliis  nominibus,  obstrictum  me  profiteri  gaudeo.  Idem 
dictum  volo  de  loco  Ciceronis  de  Nat.  Deor.  III,  35 , ubi  pro  « vi  tim- 
panitis  rogo  illatus  est,  • legebam  : « in  triumphantis  toga  elatus  est;  • 
quod  falsum  est,  quum  dc  Dionysio  Siculo  sermo  Hat,  cui  non  com- 
petit toga  , quae  Romanorum  est.  Sed  ad  rem. 

Dc  prioribus  harum  Sylvarum  Editoribus  parum  dicata , ne  eorum 
existimationem  vero,  aut  mei  ipsius  fajso  judicio  laedam.  Hoc  solum 
audebo  dice»e,  eos  nimis  ncgligenter  huic  assiluisse;  dum  unum 
quemvis  locum  arripientes  in  quo  aliqua  esset  Codicum  aut  Editionum 
discrepantia,  huic  uni  catervalim  incubuerunt,  de  decem  obscurioribus 
ct  depravat  iori  bus  securi,  et  ne  verbum  quidem  facientes.  Quid  aliud 
quam  negligentes  (viros  alias  acutissimos)  dixeris,  qui  centies  forte 
relegerunt  locum  Auctoris,  in  quo  matres  in  luctu  dicuntur  ferre  ci- 
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neres  et  carmina  oculis;  vel  ubi  infans  dicitur  implicare  gemitum  ali- 
cui ; vel  ubi  Tithonia  dicitur  spargere  aliquem  flagella;  vel  ubi  lanugo 
dicitur  carpere  genas ; vel  ubi  Tibris  et  Lucanus  ager  dicuntur  torquere 
aquas:  qui  haec,  inquam,  ct  ter  centum  talia  relegere  potuerint  et 
edere,  sine  ulla  vel  sensus  explicatione,  vel  absurditatis  mentione? 
Atque  haec  est  Statii  in  his  Sylvis  sors;  ea  Editorum  securitas.  Nimi- 
rum , illis  non  videtur  suboluisse  de  tam  prodigiosa  horum  librorum 
depravatione ; et  mendorum  consensum  pro  sanitate  acceperunt.  Ni 
ita  se  haberet,  quomodo  fieri  potuit  ut  tot  absurditatibus  acquiesceret 
(non  dico  Gevartius  et  Barthius,  sed)  summus  ille  Gronovius,  sine 
ulla  vel  suspicionis  suae  mentione?  Nec  hoc  dico,  ut  mea  majoris  aesti- 
mentur, aut  ut  famae  et  meritis  illius  detraham  (quorum  neutrum  aut 
in  animo  aut  in  potestate  mea  situm  est);  sed  ut  hinc  pcrspicias 
quam  diversas  res  sint  T.ingnam Atinam  et  Poetas  Latinos  optime  et 
accurate  intclligerc : quorum  istnd , si  cuiquam  mortalium , Gronovio 
contigit ; hoc  (accurate  dico),  vix  uni  ct  alteri,  quod  sciam  (vivos 
enim  praetereo,  utpotc  quos  Libitina  nondum  sacraverit),  pneter  Nic. 
Ileinsiuin , verum  Phoebi  alumnum , et  Calliopes  sinn  innutritum  : qui 
aliud  agens  paene  plura  loca,  certa  difficiliora,  in  his  Sylvis  restituit, 
quam  omnes  alii  simul  sumti  (Gronovio  excepto)  qui  ex  professo  in- 
sudarunt  huic  operi ; nec  dubito  quin  multo  plura  lateant  in  margine 
Exemplaris  ejus;  quod  a Rurmanno  aliquoties  citatum  video,  Not.  ad 
Ovidium;  et  meminit  Grtevius  in  Epist.  ad  Bentleium,  Not.  ad  Horat. 
Carm.  I , a3 , 5.  Nec  tamen  hoc  Gronovio  vitio  vertendum  duxerim  ; 
non  hrrcle  magis  quaui  quod  Gallus  vel  Britannus  non  fuerit ; non 
magis  quam  quod  « spectandus  nigris  oculis  nigroque  capillo » forte 
non  fuerit.  Hoc  enim  donum  est  Natur® , ct  illis  solis  contigit,  quos 
• Nascentes  placido  lumine  viderit » Melpomene.  Multo  altiora  ct  forte 
utiliora  novit  et  excoluit  vir  ille  vere  maximus;  quorum  innumera 
specimina  exhibet  in  pra>clara  Diatribe  in  Statii  Sylvas : in  quo  tamen 
o|>ere  multa  ad  Poetarum  locos  spectantia  mutassct,  sat  scio,  llein- 
sius,  si  ad  illius  judicium  res  fuisset  exigenda.  Interca , inde  se  solari 
potest  Gronovius,  quod  hoc  (nescio  an  dicam  infortunium)  commune 
habuerit  eum  viris  in  aliis  eruditionis  partibus  longe  snmmis.  Hinc 
etiam  se  tueri  potest , quod  liare  Diatribe  primum  ejus  tentamen , ct 
opus  juvenile  fuit : juvenile  quidem  illud,  sed  Gronovii  juvenis,  ct 
quale  non  perfectius  elaborare  potuerint  multi , qui  hisce  literis  totam 
a latem  impenderunt : etiam  errores  istius  viri  quiddam  eruditius  ba- 
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lient  quam  aliorum  Et  in  universum , hoc  quasi  ea  Plinebi 

tripode  effatum  sume  : Nunquam  interituram  esse  veram  Eruditio- 
nem , donec  Gronovii  Opera  legentur. 

At  periculosum  erat  a tanto  viro  dissentire.  Erat  quidem  : sed , ut 
puto,  ducem  rationem  sequebar;  cujus  rei,  tu.  Lector,  constitutus 
es  judex.  Et  quid  facerem?  Uinc,  ut  mihi  videbatur,  stetit  veritas; 
illinc,  Gronovius : anne  difficilis  electio?  Gronovio  certe,  quantumvis 
magno , major  veritas.  Nec  cuipiam  unquam  fraudi  fuit  a quopiam 
eum  ratione  dissensisse;  prassertim  in  his  studiis;  in  quibus  non  ad 
formulam  astringimur,  et  idem  jus  est  Maevio  quod  Titio : absit  modo 
livor  et  petulantia;  quorum  causas  procul  habeo.  Etiam  ab  ipso  Hein- 
sio  saepissime  in  hoc  opere  dissentio : nec  tamen  propterea  vel  de  illo 
pejus,  vel  de  mcipso  melius  existimo. 

Moles  bnjus  voluminis  obstitit,  quo  minus  ederem  prierlaram  hanc 
Gronovii  Diatrihen  (cujus  exemplaria  jam  rariora  sunt),  et  simul 
Papinianas  Lectiones  Jani  Caspcrii  Gevartii , cultissimum  opus,  et 
Eruditis  bene  notum  : et  licet  Gcvartius  in  re  critica  nihil  fuerit  ad 
Gronovium , feliciter  tamen  in  hoc  opere  versatus  est , et  Statium  lu- 
culenter explicavit , et  non  raro  emendavit  : ut  proinde  multum  illi 
debeant  Papinianse  Litcne.  Bartliii  Editionem  Statii  nondum  vidi : se- 
ptem tamen  vel  octo  emendationes  (qua:  in  Edit.  Varior,  occurrebant ) 
parvas  quidem,  sed  indubitatas,  admisi.  Bernartius,  Morcllus,  Cin- 
ctus, quidquid  contulerint,  suis  locis  memorabitur.  Hi  omnes  (et  alii 
aliquot)  ediderunt  has  Sylvas.  Janus  Parrhasius  (monente  Barthio), 
Argumcnt.  Prsefat.  in  lib.  1.  Claudiani  de  Kaptu  Proserpina' , pollicetur 
Commentaria  in  Sylvas;  quod  et  facit  Politianus  Epist.  VI,  i,  ubi 
etiam  testatur  se  publice  prtelcgisse  hos  Libros.  Jos.  Scaligcr.  Castigat, 
in  Propertii  lib.  II,  pag.  i85.  Edit.  Patisson.  memorat  se  enarrasse 
totos  quinque  libros  Sylvarum  Ludovico  Castana:o , Equiti  Regio.  Sed 
privatae,  opinor,  ha:  Scaligeri,  non  pubiicte,  aut  scriptis  commissa: 
Pralcctioncs ; quod  tamen  innuere  videtur  Barthius.  Alii  quoque  mulli 
lucem  et  sanitatem  huic  Opusculo  obiter  contulerunt : ut  sane  dubi- 
tem , an  inter  omnia  Antiquorum  Scripta  ullus  sit  libellus , qui  tot  me- 
dicas manus  expertus  sit;  quippe  in  Contextu  hujus  Editionis  habes 
certissimas  Emendationes  virorum  ad  minimum  quadraginta  in  re  li- 
toraria Principum.  Nec  tamen  , ut  mihi  videtur,  dimidiam  partem 
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mendorum  abstulerunt , aut  locorum  difficilium  explicarunt : unde 
magno  emerim  scire,  quibus  rationibus  sibi  ipsis  imposuerint  viri 
in  aliis  Auctoribus  perspicacissimi ; vel  quo  modo  interpretaturi  fue- 
rint ter  centum  loca  quae  ex  bis  Sylvis  possem  proponere , et  quorum 
illi  nullam  rationem  habuerunt. 

Quum  primum  hoc  opus  aggressus  eram,  ad  manus  fuerunt  Editio- 
nes (Libri  enim  MSS.  in  Britannia  nulli)  quae  vulgo  habentor  prae- 
stantissimae,  Aldi  An.  mmi.  Gronovii,  Gevartii,  Bemartii , Crucci, 
Grasscri,  Vccnhusii,  et  alia:  minorum  gentium  : Tiliobrogae  quoque 
Variantes  Veteris  Codicis,  qui  in  plerisque  cum  Edit.  Hom.  consentit. 
Gronovii  Diatribe  suppeditavit  Lectiones  Codicum  Senensis  et  Flo- 
rentini, et  Editionum  Rom.  et  Aldina*  et  Venetae  mccccxc.  De  quibus 
libris  ait  (Praef.  ad  Diatriben).  « Se  summa  cum  diligentia  eos  contu- 
lisse, cum  religione  et  fide  optima  citare.  » Anno  iG53,  idem  edidit 
Statium , et  una  cum  illo  Reliqua  ad  Sylvas  : haec  pnebebant  Varieta- 
tes nonnullas  optimas  duorum  aliorum  Codicum,  Rbodiani  et  Salis- 
burgensis.  Excussi  quoque  Notas  omnium  quotquot  nancisci  poteram, 
qui  in  hunc  Auctorem  scriptitarunt. 

Tandem  maximo  beneficio,  et  quod  multorum  MSS.  instar  habuit, 
me  mactavit  praeclarissimus  ct  in  his  studiis  summus  Vir  Franciscus 
liare , Episcopus  Asaphcnsis ; qui  cx  Bibliotheca  Illustrissimi  Comitis 
Sundcrlandiae  Editiones  Parmensem  et  Romanam  mihi  impetravit; 
hanc,  Anni  mgccclxxv  ; illam,  mcccclxxiii  : utramque  cx  diversis  Codici- 
bus, Parmensem  ex  optimis  expressam,  prout  testatur  N.  Heinsius  ali- 
cubi ad  Claudianum;  et  res  ipsa  fidem  fecit.  Quippe  hujus  solius  ope 
nonnulla  loca  restitui , qu» , absque  hac  foret , nulla  Conjectura  asse- 
qui posset.  Sic  Glauc.  Ated.  ig3  , pro  volventem  Parm.  tergentem  ; quod 
verum  est.  Ilerc.  Surrent.  16,  pro  Ductavit  scopulos  Parm.  Divisit:  et 
ibid.  i5a,  pro  Addiscis  Parm.  Adscises ; unde  feci  Adsciscis.  Ita  pro 
geres  restitui  pater , ex  Parmensi,  quae  habet  geta : pro  raram  quietem , 
navam  : pro  nitidas  speculas  Parm.  vides  ; unde  feci  vigiles  : pro  labente 
manu  restitui  trepidante : pro  Jissa  buxo , foeda  : prO  Cyda  labor  nomen - 
que  fuit,  Epiced.  Patr.  94,  loco  notissimo , Parmensis  Cidaliben  no- 
menque  fuit;  unde  feci",  Cura  Lyre , nomenque  fuit.  Epiced.  Puer,  ad 
fin.  pro  Exercere  genas , Parm.  Excepere ; unde  feci  Excepisse.  Hae  sunt 
egregiae  restitutiones,  huic  libro  debitae : mitto  inultas  alias,  quas  per 
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totum  opus-  sparsas  videbis.  Liber  est  in  Folio  (quemadmodum  lo- 
quuntur), charactere  nitidissimo,  et  opinor,  ad  scripturam  Codicum 
unde  desumitis  est,  accedente,  Magni  eum  fecit  Hcinsius:  passitn  ci- 
tat , et  ex  illo  «Statii  loca  emendat.  Milii  hoc  pracipue  nomine  gratus 
fuit,  quod  nulli  antea  Fditorum , quantum  novi,  hunc  vidisse  con- 
tigerat : ct  magis  magisque  gratus,  postquam  Conjecturas  meas  ab 
illo  confirmatas  compet  issem  ; quam  voluptatem  multis  in  locis  cepi. 
Ad  finem  hujus  Editionis  legitur  har-notabilis  Kpigraphe : « IV  Papi- 
nii  Statii  liber  qnt*  explicit : quiiq  non  desint  qui  velint  epistolam  quae 
scribitur  Abascantio  Priscillae  Marito  non  esse  principium  quinti,  sed 
interpositam  in  quarto;  et  silvas  solum  in  libros  quatuor  esse  divisas  : 
quod  quidem  constare  videtur  ex  bis  verbis  poetae : Quare  plura  in 
Quarto  Silvarum  quam  in  prioribus.  Correctum  p.  d.  (opinor,  /xrr 
dominum ) Franci scum  Puteolanum  : et  vere,  ultra  impressionem  Ve- 
netiis  factam , in  111  millibus  locis  emendatum,  SS.  Catullum  et  «Silvas : 
ut  tu  Lector  ambobus  exemplaribus  experiri  poteris  : itaque  nullo  m 
intelligi  possit : et  cetera.  Impressum  Parmae  per  me  Siephanum  Co- 
ralium. Anno  Christi  mcccci  xxiii  secundo  Cal.  Septembris.  ■ Franci- 
seus  hic  Puteolanus  (ut  hoc  obiter  addam)  praeoptor  fuit  viri  magis 
noti,  Philippi  Bcroaldi,  prout  disco  ex  Gevartio  Papin.  LecL  III,  6. 
hiem , opinor,  est  Puteolanus , cujus  meminit  Polilianus , Epistolar. 
II,  14.  Hinc  vero  patet,  antiquiorem  hac  Parmensi  fuisse  Venetam 
aliam,  quam  forte  innuit  Gevartius  Papin.  Lect.  I,  i3,  ubi  citat  Prin- 
cipem Edit.  Venetam  ad  confirmandam  Lectionem  nymbo  pro  i/iym- 
bra ; quum  taineti  thymbra  sit  in  Veneta  Anni  mccccxc,  ut  notat  Grono- 
vius  Prafat.  Diatribes : et  proinde  ncecsse  sit  aliam  esse  Venetam  illa 
vetustiorem.  Immo  trium  Venetarum  antiquiorum  mentionem  inve- 
nio; unius  nempe,  an.  1 4^3 , apud  Gl.  Fabricium  Bibliotheca  Latii), 
lib.  II,  cap.  16,  et  Supplement.  p.  713.  Alterius,  an.  1 4/^*  apu<l  Gro- 
novium  Rcliq.  ad  «Statii  Sylvas.  Tertiae,  Parmensi  vetnstioris,  in  Epi- 
grapbe  modo  adducta.  Erravi  igitur  siquando  Parmensem  omnium 
antiquissimam  dixerim.  Quum  de  hac  Veneta  Editione  quaererem,  ad- 
monitus eram  illam  servari  in  Bibliotheca  Celsissimi  Ducis  Dcvooiae, 
egregii  Literarum  fautoris:  a quo  (interventu  Nobilissimi  cujusdatn 
Amici)  thesaurum  hunc  impetravi:  quorum  adeo  Immanitati  et  co- 
mitati utinam  pares  gratias  referre  possem.  Et  jam  video,  omnia  qjiae 
de  prastanlia  Edit.  Parm.'  praedicaveram , ad  hanc  poliori  jure  trans- 
ferenda esse:  quippe  Parmensis  cx  hac  plane  expressa  fuisse  vide-» 
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lur,  mutatis  nonnullis  (ct  frequenter  in  pejus)  vel  ex  aliis  Codicibus, 
vel  forte  ex  libitu  correctoris,  Francisci  Puteolani  : et  quaecumque 
egregia  habet  Parmensis,  haec  quoque  habet;  et  multa  praeterea, 
quae  in  Addendis  videas  : adeo  ut  absque  hac  omnino  manca  fuis- 
set nostra  Editio.  Liber  est  pulcherrimus,  in  Folio:  in  eodem  vo- 
lumine continentur  Catullus,  Tibullus,  et  Propertius.  Uno  anno  Par- 
mensem praecessit,  impressus  Venctiis  An.  1472.  Non  dubito  quin 
baec  sit  omnium  antiquissima  harum  Sylvarum  Editio;  certe,  omnium 
rarissima  est;  neque  mentionem  ejus  alibi  iuvenio praeterquam  in  ob- 
scuro isto  angulo  Editionis  Parmensis ; istius  quoque  perquam  rarae. 


Romana  quoque  Editio,  licet  ab  aliis  praeflorata,  nonnihil  novi  ex 
suo  contulit , et  lectiones  Parmensis  et  Veneta:  Editt.  confirmavit ; 
quod  passim  videbis.  Huic  praefuit  Domitius  Calderinus,  ex  scriptis 
in  diversos  Auctores  bene  notus,  et,  ut  illo  aevo,  vir  sane  doctissi- 
mus. Multa  ille  Statio  feliciter  restituit ; in  multis  pueriliter  erravit : 
hoc  tamen  nomine  maxime  culpandus,  quod  si  quid  non  intellexe- 
rit,  statim  mutavit;  etiam  absurde  nonnunquam;  saepe  etiam,  quod 
valde  suspicor,  nulla  mentioue  facta.  Utilis  tamen  Editio,  quod  diver- 
sorum Codicum  scripturam  repraesentet ; quum  jam  paene  certus  sim , 
Domitium,  quando  istam  evulgaret,  non  vidisse  aut  Parmensem,  aut 
Libros  ex  quibus  Parmeusis  expressa  fuit : de  quo  aliquando  incer- 
tus eram. 

Sed  dudum  ante  nactos  hos  libros  suspicatus  eram,  quod  postea 
verum  compcri,  non  multum  auxilii  cxpcctandum  esse  a duobus  vel 
tribus  exemplaribus  quibusvis  : quippe  altius  adactum  erat  vulnus;  ct 
post  omnia  quae  invenire  potui  a viris  doctis  restituta  vel  c Libris  vel 
ingenio,  restabant  adhuc  paene  innumera  qua:  nullo  modo  erant  in- 
telligenda.  His  igitur  incumbebam , haec  premebam , et  omnes  stro- 
phas vertebam : et  interdum  veritas  primo  discursu  sese  ingerebat ; 
aliquando  res  erat  morosioris  disquisitionis.  In  summa  : si  quid  in 
his  rebus  certi  sit,  paene  ausim  in  me  recipere  et  praestare,  te  jam 
legere  posse  Statii  Sylvas  plus  quam  ter  centum  locis  restitutas  ex 
conjectura;  partim  sensu  prsecunte  et  necessario  postulante  has  emen- 
dationes, partim  literis  et  calami  ductibus  ad  veras  Lectiones  ducen- 
tibus : adeo  ut  jam  non  restent  quadraginta  loca  de  quibus  desperem. 
Juveniliter  nimis  dictum  hoc  tibi  forte  videbitur:  spondeo,  dictum 
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esse  citra  affectationem  aut  jactantiam  ; quarum  occasiones , ut  mihi 
videtur,  ab  his  studiis  longissime  excluduntur : bene  enim  scio,  quo 
pretio  haec  ct  omnia  hujusmodi  aestimanda  sunt  : quae  tunc  demum 
tolerabilia  Heri  incipiunt,  quum  ab  animo  simplici  ct  candido  profici- 
scuntur : siu  minus,  reponenda  sunt  inter  Flacci  nugas  qu*  « seria  du- 
cunt in  mala.  » 


Nonnulla  in  his  Sylvis  depravat issiina  puto  , et  sine  aliis  Exempla- 
ribus nunquam  restituenda , utpote  forte  mutila : vclut  hoc  Epiced. 
Phileti  vs.  64 : 


Seu  Lucanus  ager,  seu  Tibridis  impetus  altas 
ln  dextrum  torsisset  aquas. 

Arb.  Ated.  69 : 

Et  secrete  palam , qui  digeris  ordine  vitam, 
ad  Uxor.  49 : 

Et  quamquam  s.rvi  fecerunt  Ma*nada  planctus, 
ad  Marccll.  83 : 


Rura  abiisse  mari. 


. . . . proavilaque  toto 


et  102  : 

....  nec  enim  Tiryutbius  alma* 
Pectus  amicitia?. 


Quae  omnia  (praeter  istud  Epiced.  Philcti * , de  quo  omnes  tacent), 
summi  viri  Gronovius  et  Gevartius  sanissima  putant,  et  explicare  co- 
nantur : ego  non  possum  milii  in  tantum  impoucrc,  et  simpliciter 
fateor  me  non  intclligcre  ista  loca ; quod  utinam  facere  omnes  qui 
veterum  Auctorum  Editiones  procurant ; ct  sane  facere  debent , et 
facerent , nisi  puderet  fateri  se  aliquid  non  intelligere : qua  dissimu- 
latione nihil  studiis  est  damnosius.  Hinc  enim  Lector  non  adeo  crudi- 
tas (qui  plures  numero)  quum  in  tale  aliquid  inciderit , incusat  primo 
stuporem  suum , per  quem  non  intelligit  quod  caeteros  omnes  putat 
intelligere ; quum  tamen  forte  ejusmodi  sit  quod  nemo  unquam  aut 
intellexit,  aut  intellecturus  est.  Statjm  sequitur  inccrtitudo  in  studiis; 
ct  hanc  excipit  desparatio ; ct  novissime , contemtus.  Fideliter  igitur 
indicavi  (certe  volui)  omnia  loca  de  quibus  mihi  non  liquet;  et  non- 
nullis interdum  forte  opitulari  possem,  nisi  taederet  conjecturis  in- 


* Sylv.  II,  6,  5o,  ubi  vide  lectionem  quam  eruimus. 
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dulgerc  in  locis  quae  tribus  vel  quatuor  modis  refingi  possint : quum 
ra  sola  pro  certis  habeam  ad  quae  imus  tantum  est  aditus.  Si  quid  ta- 
men hujusmodi  incideret , fidi  Editoris  erat  Lectorem  monere ; nec 
monere  solum,  sed  et  remedium  tentarc:  nec  enim  fereudus  esset 
medicus  qui  sgroto  tantum  diceret,  < rgrotus  es,  absque  ulterioie  cura 
aut  conatu  eum  sanandi.  Tentavi  igitur  : et  interdum  forte  Tcrum 
vidi ; saepius , opinor,  peccavi. 

De  ipso  Statio  omnia  sunt  vulgata : nec  quidqunm  hnovi  abui , nisi 
ut  refellerem  opinionem  magnorum  virorum  qui  statuunt  eum  victum 
fuisse  in  Agone  Capitolino  in  commissione  Thebaidos  sue : quod  nec 
minimum  verisimilitudinis  habere,  nec  ab  eorum  Argumentis  pro- 
bari, doceo  ad  Epiced.  Patr.  a3i.  De  ««pire'*  et  tumore,  que  Statio 
saepe  objiciuntur,  aptior  erit  alius  dicendo  locus.  Notandus  obiter  fuit 
eorum  error  qui  Sdlium  seu  Epirotam  faciunt  Nostri  Patrem;  quum 
ille  plane  fuerit  Neapolitanus  ; Gens  vero  Papinia , ex  Velia  Lucaniae 
oppido. 

Restat  a te  petam , Lector,  ut  ignoscas  longitudini  Notarum , cui 
aliquoties  forte  nimis  indulsi  ubi  per  se  perspicua  res  fuit.  Atque 
utiuam  exemplorum  numerus  multis  in  locis  circumcideretur.  Sed 
hanc  garrulitatem  mox  (si  nihil  interpellat,  et  si  eruditioribus  tanti 
videbitur)  compensabo  brevitate  Notarum  et  Emendationum  in  Pro- 
pertium, cui  jam  quum  maxime  incumbo : et  proxima  fictura  excludet 
Statii  Thebaida  et  Achilleula ; quas  cum  Libris  MSS.  coilatas  edere 
destino : in  quam  rem  viros  eruditos  exoratos  velim , ut  mihi  trans- 
mittere dignentur  si  quid  huic  proposito  accommodum  penes  se  ha- 
beant : reddam  vicem , si  reposcant ; reddam , et  si  non  reposcant. 

Dc  Virgilii  .Encidc,  quibusdam  in  locis  (prscipue  p.  3oa  , coi.  I ‘), 
liberius  quam  mos  est,  opinatus. sum.  Hujus  opinionis  audaciam  ex- 
pavei eruditus  quidam  amicus  meus  : cujus  causa,  et  ut  quod  cen- 
seo sine  ambagibus  proferam,  addo  : Plurima  esse  in  isto  Poemate, 
qnae,  si  ego  (pessimus  omnium  Poeta)  versus  scriberem,  nollem  in 
meis  conspici : et  licet  numero  infinita  ultra  humans  imitationis  me- 
tas in  illo  emineant,  nonnulla  tamen  sunt  contradictoria,  multa  lan- 

* Victe  infra  hoc  vol.  pag.  653  et  Pottcriptuni  pagin.  *cq. 
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fluida,  exilia,  nugatoria,  spiritu  et  majestate  Carminis  Heroici  defe- 
cta : qua*  «i  perfecti  Operis  signa  sunt,  sit  per  me  quantumlibet  per- 
fecta Virgilii  jEncis.  El  de  Georgicis  quidem  quantum  vult  concedo; 
de  «Eneidc  vero,  renuo  negitoque.  Non  solus  ita  censeo:  immo  hoc- 
sensisse  videtur  ipse  Virgilius,  optimus  certe  sui  judex;  aut  quare 
flammis  aboleri  jussit  hoc  opus?  Sed  et  solus , ita  censebo,  donec  sen- 
sus eoinimmis  et  rerum  notiones  animo  horebunt.  Impudentiam  vel 
dementiam  meam  miraris?  quod  dixi,  pnrstare  paratus  sum;  et  in 
hanc  rem,  non  mediocrem  Sylvbm  jam  iu  inundo  habeo;  cujus  spe- 
cimen in  Notis  passim  videbis.  O Virgili,  quale  te  numen  habere  di- 
cerem, si  sic  omnia  scripsisses  quemadmodum  multa  in  secundo, 
quarto , et  sexto  Libris ! Et  tu  quidem  sic  omnia  scripsisses , si  tibi 
permisissent  tempus  et  male  feriati  homines : sed  nunc  pars  minima 
cs  ipse  tui.  Vale,  lactor,  et,  si  minus  recte  de  his  rebus  sentiam , 
docere  me  vel  redarguere,  si  tanti  sit,  ne  dedignaris. 

J.  M. 

Londini , Idibus  April.  A.  D.  1726. 


N.  D.  In  hac  Marklandi  praefatione  plurima  sunt  acute  et  feliciter 
cogitata,  quae  sincera  mente  laudanda  profiteor:  unum  tamen  graviter 
offendit,  quod  silentio  praeterire,  quasi  conscius  ad  sentiar,  neque  ani- 
mus, neque  rerum  evidentia  patitur.  De  Virgilii  scilicet  jEneide  liberius 
quam  mos  est,  fatetur  se  pronuntiare;  liberius  profecto,  ne  dicam  au- 
dacter et  impie,  de  Diviso  illo,  ut  vocat  Statius,  poemate.  Cauterum, 
erudite  licetor,  quoniam  se  redarguere  Marklandus  ipse  uos  invitat,  vide 
Maronis  editionem  nostram  passim,  sed  in  primis  Vol.  VII,  pag.  279, 
289,  3a8,  333,  35j  et  seqq.  atque  659. 

Invenies  etiam  in  nost.  Edit.  Poetarum  Latin.  minor.  Vol.  II,  p.  4*7 
et  seqq.  duo  Carmina  Lyrica  hujus  P.  Pap.  Statii,  quae  illic  expressa  re- 
liquimus, ne  W ERftsnoRPii  rara  Collectio  nobis  truncaretur,  adjectis  in- 
super nostro  Duci  pluribus  notis  et  variis  Lectionibus,  ut  planum  foret, 
quoties  Marklandus  ingenii  impetu  se  transversum  abripi  pateretur,  et 
vulgatam  lectionem,  quia  sensum  recte  non  intellexerat,  temere  muta- 
tam repudiavisse  non  timuisset. 

Vive,  vale  et  laboribus  nostris  fave. 

N.  E.  L. 
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Dio  niultuiuquc  dubitavi,  Steila  juvenis  optime,  et  ia 
studiis  nostris  eminentissime  qua  parte  voluisti , an  hos 
libellos,  qui  milii  subito  calore  e^quadam  festinandi  vo- 
luptate iluxerant,  quum  singuli  de  sinu  meo  prorfmsenf , 

VARI.E  LECTIORES. 


* P . Papinii  Statii.  Inscriptio- 
uem  exhibent  antiqui  libri  his  ver- 
bis ; Statii  Papinii  Neapolitani  Sil- 
varum Uber  primus  ad  Stellam.  Ita 
Cod.  Drak.  et  Urat.;  sed  Paris,  mu- 
tat ordinem  nominum : Papinii  Sta- 
tii. Ed.  prine,  ita  : P.  Papinii  Statii 
Surculi  Silvamm  liber  primus  pro- 
hcemium  ad  Stellam.  Iu  Cod.  Leid. 
hoc  et  reliquorum  librorum  prooe- 
mia desideramur.  IIakd. 


i . Dubitavi.  Ed.  Yen.  1472,  qua: 
in  bibi.  Paris,  servatur,  cogitavi. 
IIaxd.  — Eminentissime.  ILcc  vox 
non  est  in  Cod.  Merseb.  Si  Sta- 
tiana,  videtur  trajicienda:  et  in  stu- 
diis nostris , qua  parte  voluisti  emi- 
nentissime. Barth. 

4.  Fluxerant.  Parmens.  et  Venet. 

Jhixerunt;  forte  rectius.  — Inde  ab 
Romana  omnes  editiones Jluxerunt  i 
sed  auctor  Junsenian.e  a.  iG3o,  re- 
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5 congregatos  ipse  dimitterem.  Quid  enim? quoque  au- 

ctoritate editionis  onerari , quum  adhuc  pro  Thebaide 
mea  (quamvis  me  reliquerit)  timeo?  Sed  et  Culicem  legi- 
mus , et  Batrachomyomachiam  etiam  agnoscimus  : nec 
quisquam  est  illustrium  poetarum , qui  non  aliquid  ope- 
io  rihus  suis  stilo  remissiore  pncluserit.  Quid?  quod  haec 
serum  erat  continere , quum  illa  vos  certe  quorum  honori 
data  suut,  haberetis.  Sed  apud  ceteros  necesse  est  mul- 
tum illis  pereat  ex  venia , quum  amiserint,  quam  solam 
habuerunt , gratiam  celeritatis  : nullum  enim  ex  illis  bi- 
i5  duo  longius  tractum ; quaedam  et  in  singulis  diebus  effusa  : 


stituit  fluxerunt,  quod  legitur  in 
Codd.  Urat.  Paris,  et  edit,  prine. 
Parm.  Vicent.  Uuus  Gronovius  se- 
cutus est.  Sa?pe  vero  grammatici 
mutarunt  perfectum  quod  vim  ha- 
bet aoristi  Cneci.  Durui.  etiam  cor- 
rexit effluxerant.  Sic  Iland.  qui  re- 
cepit fluxerunt.  — Prodiissent.  De 
sinu  meo  pro....  congregatos;  ita 
Parm.,  suppletum  in  margine  pro- 
diissent : et  mox:  quid  enim 

quoque  auctoritate , suppletum  ea- 
dem manu : oportet  hujus  quoque  au- 
ctoritate. Kadem  lacuna  in  Venet. 
Vulg.  Quid  enim  oportet  hujus  quo- 
que.— In  Codd.  IJratisl.,  Urak.  et 
Paris,  legitur  prodiissent;  Lind.  scri- 
psit prodissent.  Verba  oportet  hujus 
leguntur  in  Codd.  Urat.  Drak.  et 
Paris.,  et  in  ed.  Vicent.  qax  non 
correcta  est  ad  exemplum  Roma- 
num. Sic  llandiux,  qui  et  ipse  habet 
oportet  hujus  quo<jue , etc.Vid.  not. 

6.  Quum  adhuc.  Quod  adhuc.  — 
Quod  adhuc ; ita  Cod.  Paris,  et  om- 
nes edd.  inde  ab  Romana.  Sed  Cod. 
Urat,  et  ed.  prine,  quo,  quod  de- 
fendi non  potest.  Ham».  — Quod 
adhuc  legitur  in  editione  Hand. 
Vide  notam  5,  pag.  7. 


8.  Batrachomyomachiam  etiam 
agnoscimus.  Ed.  prine,  batracoma- 
chiam.  Heyn.  in  prooemio  ad  Culi- 
cem, nescio,  an  de  industria,  scri- 
psit cognoscimus.  N.  Ileins.  conjecit 
Batrachomyomachia:  ignoscimus  ; 
sed  agnoscere  hoc  loco  significat 
probare,  non  reprehendere.  Bar- 
thius  in  ineditis  not?vit,  voc.  etiam 
nou  fuisse  in  Cod.  Merseburg.HAND. 

10.  Op.  suis.  Lege  op.  seriis. 

11.  Quum  illa  vos  certe.  Editio 
Romana  pro  quum,  habet  quom; 
reliquar  cum.  IIand. 

l3.  Solam  habuerint.  Sic  Hand. 
qui  ha*c  : restitui  lectionem  om- 
nium Codd.  ct  cdd.  antt.Gevartius, 
non  librorum  auctoritate,  sed  sua 
sponte  edidit  habuerunt , quod  in 
Gronov.  et  Markl.  transiit.  Utrum- 
que, si  ad  grammatica  prsecepta 
revocaveris  , probatum  accipies  : 
sin  sensum  et  reliqua  verba  respe- 
xeris, conjunctivum  pneferes. 

1 5.  Et  singulis  diebus.  Parm.  Ven. 
et  Rorn.  et  in  singulis;  recte.  — In 
singulis  legitur  in  omnibus  antiquis 
libris.  Aldiua  pnepositionem  omi- 
sit, et  post  eam  omnes;  restituen- 
dam tamen  consuimus,  Hand.  duce. 


Digitized  by  Google 


AD  STELLAM. 


5 


quamvis  metuo,  ne  verum  isluc  versus  quoque  ipsi  de  se 
probent.  Primus  libellus  sacrosanctum  babet  testem : su- 
mendum enim  erat  a Jove  principium.  Ceterum  hos  ver- 
sus, quos  in  Equum  Maximum  feci,  indulgcntissimo  im- 
peratori, postero  die  quam  dedicatum  erat  opus,  tradere  jo 
jussus  sum.  Potuisti  illud  (dicet  aliquis)  et  ante  vidisse. 
Respondebis  illi  tu , Stella  carissime , qui  Epithalamion 
tuum , quod  milii  injunxeras,  scis  biduo  scriptum.  Auda- 
cter mehercule;  sed  tamen  CCLXXH  hexametros  habet.  At 
fortasse  tu  pro  collega  mentieris.  Manlius  certe  Vopiscus , a5 
vir  eruditissimus,  et  qui  praecipue  vindicat  a situ  literas 
jam  pa-ne  fugientes,  solet  ultro  quoque  nomine  meo  glo- 
riari , et  villam  Tiburtinam  suam  descriptam  a nobis  uno 
die.  Sequitur  libellus  Rutilio  Gallico  Valenti  dedicatus:  de 


16.  Quamvismetuo.  Parm.  Quam- 
vis me  ore  verum;  in  margine  metuo 
ne.  — Quamvis  nemo.  Bauth.  in 
ined. — Cod.  Paris.:  Quam  quis  me- 
tuo verum;  edit,  prine,  quamvis  in 
meone  verum;  Viccnt.  quam  quis 
metuo  ne  v.  At  ut  jam  Calderinus 
restituit  in  Romana,  quamvis  me- 
tuo, ne  verum , ita  legitur  in  Cod. 
lTrat.  optimo.  Hakd. 

17.  Hoc  versus.  Edit,  princeps 
exhibet  hos  usus. 

20.  Dedicatum  erat.  Vulgo  dedi- 
caverat. — Hnnd.  habet  dedicave- 
rat, sic  Cod.  Paris.  Vid.  notas,  p.  9. 

31.  Jussus  sum.  Cod.  Urat,  uisum; 
cd.  pr .jtissum  omisso  est.  Praeterea 
in  antiquis  edd.  rerha  feci  indul- 
gentissimo  imperatori  conjungun- 
tur. lliND. 

a3.  Scis  biduo  scriptum.  Parm. 
triduo;  male. — Cod.  Uratisl.  scibis. 
Hun>. — Edit.  pr.  omittit  vocem. 

a^-  Mehercule.  Restitui  ex  antt. 
libris  mehercle.  Inde  aGevartio  edi- 
tum  mehercule.  IIawi». — Ed.  prine. 


mehercles.  — Sed  tamen  CCLXXU 
hexametros.  Parm.  et  Ven.  Sed  tan- 
tum tamen  exhametros.  — Cod. 
Urat,  sed  tamen  hexametros.  Hari>. 
— Edit,  prine,  sed  tantum  tamen. 
Vid.  not.  — Est  fortasse...  mentie- 
ris. Et  fortasse. — Omnes  libri  prae- 
bent ef ; Cod.  Par.  cclxxvii  exame- 
tros,  ej  mox  mentiris  pro  mentieris. 

26.  Vindicat.  Cod.  Uratislensis, 
vendicat.  Hakd. 

37.  Nomine  meo.. ..  et  villam. 
Parm.  omittit  et,  unde  recte  puto 
me  emendasse:  nomine  eo  gloriari, 
villam,  etc.  id  est,  ea  causa. — Vulgo 
legebatur,  et  villam.  Harth.  in  suo 
libro  scripsit:  ■ MS.  eo,  vere;  et 
illam  (voluit  villam ) non  habet. 
Mera?  sunt  gloss®.  » Eadem  fere  in 
Anim.  ubi  tamen  Codd.  auctorita- 
tem desiderat.  Cod.  Urat,  nomine 
meo  gloriari , villam.  Editio  prin- 
ceps addit  et.  Ego  nihil  mutandum 
video  in  illa  optimi  codicis  scri- 
ptura. HAsn. 

39.  Gallico  V n lenti.  Omnes  edd . 


¥ 


Digitized  by  Google 


6 EPISTOLA  P.  P.  STATII  AD  STELLAM. 

3o  quo  nihil  dico,  ne  videar  defuncti  testis  occasione  mentiri ; 
nam  Claudii  Hetrusci  testimonium  est,  qui  Balneolum  a 
me  suum  intra  moram  cana?  recepit.  In  fine  sunt  Ka- 
lenda?  Decembres , quibus  utique  creditur  : noctem  enim 
illam  felicissimam  habent,  et  voluptatibus  publicis  inex- 
35  [tertam. 


Rutilio  Gallico  V alenti  ile  quo  no- 
mine  nil  constat.  Cod.  Urat.  Gal- 
lico est  ualcnti;  ed.  pr.  ualcti.  N. 
Mcins.  correxit  convalescenti . Idem 
Scriverius  ita  notavit;  GalliCOua- 
lescenti . Emendationem  necessa- 
riam putavi.  Sic  tland.  qui  dedit 
Gallico  convalescenti. 

3t.  Claudii  Hetrusci . Edit.  pr. 
Claudi  hetrusci , Cod.  Urat,  et  Drak. 


Etrusci;  Lind.  Gevart.  Markl.  He- 
trusci. Haiul  — Est.  Lefte  exstat  qui. 

3a.  Suum  intra  moram.  Cod. 
Urat,  suam , etc.  Ua>l>. 

33.  Utique.  Cod.  Urat,  habet  uti. 
Ilinn.  — Creditur.  Lepe  credetur. 

34.  Felicissimam  habent.  Cod. 
Uratisleusis  ct  editio  prine,  omit- 
tunt habent;  ille  praeterea  dat  ex 
voluptatibus.  Habd. 
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Linf.a  4-  Voluptate  fluxerant.  Obvium  erat,  voluptate  effluxerant : sed 
sanum  locum  praestat  Ausonius  Epist.  XVI : « Adjuro  benevolentiam 
tuam,  verecundiae  mea?  testem,  eos  ( epodos ) mihi  subita  persua&iono 
fluxisse : nam  quis  hos  diu  cogitaret?  quod  sane  ipsi  de  se  probabunt.  ■ 
Ubi  manifesto  alludit  huic  Statii  loco,  et  alteri  infra,  «Quamvis  metuo 
ne  verum  istuc  versus  quoque  ipsi  de  se  probent.  * Nisi  dicas  apud  Au- 
sonium quoque  legendum  esse  effluxisse.  Sed  non  opus  est;  fluxerant 
pro  effluxerant , aiiuplcx  pro  composito;  ita  pressum  comis  cruorem, 
pro  expressum , Thebaid.  XII,  3ao;  tractas  membris  spirantibus  hastas, 
pro  extractas,  Thebaid.  II,  712;  ita  enitn  legendum;  vulgo  fractas  Sic 
etiam  lata  pro  elata , Ovid.  Art.  Am.  III,  20;  surgere  ponto  pro  exsur- 
gere,  Manii.  V,  619;  fundere  equitem  pro  effundere  ap.  Nazarium  Pa- 
negyr.  c.  24,  et  id  genus  innumera.  Paulo  ante,  «eminentissime  qua 
parte  voluisti;  id  est,  in  poemate  elegiaco.  » Elegiacus  enim  erat  Stella; 
inde  est  quod  in  Epithalamio  ejus,  v.  a5a,  dicit  Statius  Philetam,  Calli- 
machum, Propertium,  Ovidium  et  Tibullum  (omnes  poetas  elegiacos) 
diem  Stella?  nuptialem  libenter  celebraturos  fuisse,  si  in  vivis  essent. 
Pessime  Domitius  interpretatus  est,  « in  eo  de  quo  voluisti  me  delibe- 
rare. 1*  — De  sinti  meo  prodiissent , congregatos , etc.  Ita  bene  supplevit 
Domitius,  quum  in  codicibus  suis  invenisset  de  sinu  meo  pro...  congre- 
gatos!,  etc.,  spatio  relicto,  ubi  integram  dictionem  esse  oportuit.  Barthius 
maluit  prosiluissent.5 * * * 9  Atqui  liber  non  prosilire , sed  prodire  dicitur. 

5.  Quid  enim  oportet  hujus  quoque , etc.  Hunc  etiam  locum  ex  inge- 
nio supplevit  idem  Domitius,  quum  in  omnibus  codicibus  desideraren- 
tur voces  oportet  hujus;  qua?  in  editiones  deinceps  recepta?  fuerunt, 
pessimo  exemplo.  Sensus  est:  «Quid  enim?  dicet  aliquis:  adeone  me 

audacem  vel  stultum  esse,  ut  judicia  lionrinura  provocem  his  nugis, 

quum  adhuc  dc  eventu  Thebaidos  mere,  operis  serii,  trepidem?  » Re- 

spondet Statius : « Sed  ct  Culicem  legimus  et  Batrachomyomachiam,  etc. 

Objecerat  aliquis  Statio  argumenti  humilitatem : hanc  ille  defendit  exem- 
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piis  Virgilii  et  Homeri.  Nullum  alium  sensum  huic  loco  subesse  posse , 
patet  ex  responso  poeta; : verba  autem,  ■ Quid  enim  quoque,  etc.  * hunc 
nullo  modo  efficiunt : scripsisse  enim  debuit  ad  hanc  formam  : ■ Quid 
enim  ? Men’  auctoritate  levis  quoque  et  nugatoriae  editionis  onerari , 
quum  adhuc  pro  Thebaide  mea,  quamvis  me  reliquerit,  timeo?  ■ Hoc, 
inquam,  vel  tale  aliquid  dixisse  debuit;  locus  igitur  sine  dubio  mutilus 
est;  sed  non  ullius  ingenio  absque  codicum  MSS.  ope  supplendus.  Bar- 
thius  tentavit,  «Quid  enim?  Editionis  quoque  auctoritate  onerari?*  mul- 
tis nominibus  refellendus,  nisi  jam  dixeram.  Monendus  tamen  es,  pro 
quod  adhuc  omnino  legi  debere  quom  9 id  est,  quum  ; hoc  postulat  sen- 
sus : simillimus  huic  locus  in  prsefat.  lib.  IV,  ubi  eandem  objectionem 
diluit.  — Quod  pro  quanquam  usurpari  exemplis  non  tantum  serioris 
artatis  demonstrarunt  Muret,  ad  Catuli,  22,  p.  36;  Heins.  ad  Ovid.  Her. 
17,  5i;  Burmann.  ad  Antii.  Lat.  11,  pag.  484-  Temere  igitur  Markland. 
correxit  quum.  Haud. 

7.  Quamvis  me  reliquerit.  Nemo  harr  accurate  interpretatus  est.  Rei- 
nesius  in  ineditis  : • reliquerit , i.  e.  victus  fuerim  in  committenda  ea.  * 
N.  Heinsius  : respicit  ad  pudorem,  quod  vicius  fuit,  dum  recitaret. 
Cf.  ejus  Adversaria  pag.  591.  Gronovius,  quamvis  eandem  hanc  senten- 
tiam amplexus,  scilicet  Statium  desertum  se  a Thebaide  sua  sensisse, 
tamen  explicat  his  verbis  : «etsi  jam  edita,  jam  publicata  sit , t»t  nunc 
sero  et  frustra  pro  illa  timere  verear. * Relinquere  proprie  dicitur  de  opere, 
juod  ex  manibus  artificis  exit  absolutum  et  perfectum.  Haki>. 

10.  Operibus  suis  stilo  remissiore  praeluserit.  Vide  totum  locum  : « Nec 
quisquam  est  illustrium  (metarum  qui  non  aliquid  operibus  suis  stilo 
remissiore  proluserit.  » Clare  opponuntur  stilus  remissior  et  opera ; si 
igitur  sic  scripserit  Statius,  hi  Silvarum  libri  non  inter  opera  censendi 
sunt,  sed  tantum  prcelusiones  sunt  operum  : opera  igitur  significant  ma- 
jora et  graviora  opera , qualia  sunt  Thebais  et  Achilleis;  inepte  et  falso; 
lege,  qui  non  aliquid  operibus  seriis  stilo  remissiore  praeluserit.  Jam  vides 
oppositionem  inter  seriis  et  proluserit ; notum  istud  Virg.,Ecl.  VII,  17: 
Posthalmi  tamen  illorum  mea  seria  ludo, 
quem  locum  exscribit  Ausonius  Mosella,  v.  206  : « . . . sua  seria  ludo  Post- 
habet... » Plin.  ep.  VII,  9 : « Fas  est  et  carmine  remitti,  non  dico  continuo 
et  longo,  id  enim  perfici,  nisi  in  otio,  non  potest,  sed  hoc  arguto  et  brevi, 
quod  apte  quantaslibet  occupationes  curasque  distinguit : lusus  vocan- 
tur; sed  hi  lusus  non  minorem  interdum  gloriam,  quam  seria,  conse- 
quuntur.* Contracte  scriptum  fuit  siis  pro  seriis ; unde  minima  mutatione 
suis;  pari  fere  modo  depravatus  locus  Auctor.  deCaus.  corrupt.  eloquen- 
tia», cap.  ao:  « traduntque  invicem  ac  saepe  in  colonias  ac  provincias 
suas  scribunt,  sive  in  suis  aliquis  arguta  et  brevi  sententia  effulsit,  sive 
locus  exquisito  et  poetico  cultu  enituit;  » ubi  Acidalius  et  Freinshemius 
pro  in  suis  legunt  sensus;  atqui  hoc  non  satis  est,  quippe  deest  oppo- 


Digitized  by  Google 


AR  STELLAM.  9 

silio;  lege,  sive  in  subitis  aliquis,  etc.  Subita  sunt  cxtcmporanea,  quibus 
opponuntur  meditata , et  exquisita , et  elaborata.  Plin.  Epist.  I,  16:  «Au- 
divi causas  agentem  acriter  et  ardenter,  nec  minus  polite  et  ornate,  sive 
meditata , sive  subita  proferret.»  Et  ita  passim  in  Epistolis  Plinius  ct  alii. 
Vid.  cap.  10  istius  libelli  elegantisrimi.  — Seriis  operibus  non  nisi  ludi- 
cra opponuntur.  Neque  illa  correctio  dialogi  de  Caus.  corrupt.  eloq. 
cap.  20,  probari  potest.  Cur  enim  subita?  orationes  intelligantur?  Et, 
quod  alii  non  observarunt,  queritur  quid  sit,  aliquem  arguta  sententia 
effulsisse?  Litera*  verborum  videntur  a librariis  non  recte  disposita*. 
Quare  legendum  arbitror  : « traduntque  invicem  ac  sa*pe  in  colonias 
ac  provincias  suas  scribunt,  si  venustius  aliquid  arguta  et  brevi  sententia 
effulserit,  sive  locus  exquisito  ct  poetico  cultu  enituit.  » Pra*cipit  enim 
Cicero  Brut.  cap.  q5  : ■ genera  autem  Asiatica?  dictionis  duo  sunt : unum 
sententiosum  et  argutum,  sententiis  non  tam  gravibus  et  severis  quam 
concinnis  et  venustis.  » Hastd. 

20.  Quum  dedicaverat  opus.  Quis  dedicaverat?  non  imperator ; illi  enim 
dedicabatur.  Quis  igitur  dedicavit?  disces  hoc  e versu  99.  Senatus  itaque 
Populusque  Romanus  dodicavithoc  opus;  reponendum,  postero  die  quam 
dedicatum  erat  opus,  tradere  jussus  sum.  Scriptum  fuit  dcducatu  erat , et 
elisa  litera  t,  dedicaverat.  — Omnes  libri  scripti  et  antiquae  editi.,  ex- 
cepta una  Vicenlina,  consentiunt  in  vulgata  scriptura;  illa  vero  exhibet 
dedicaveram.  Praeter  Marklandum  onus  Parrhasius  de  his  verbis  com- 
mentatus est  epist.  Sq,  pag.  io4  (p»g-  79^>  Thesaur.  erit.)  ita  : « Dedi- 
caverat Domitianus  ipse  statuam,  quia  pontifex  maximus,  ut  historia 
Tranquilli  tradit  et  Dion.  » Jacoh.  Gutherius  de  Veteri  Jure  Pontificio 
lib.  III  , c.  1 1,  pag.  i4o,  toin.  V,  Thesaur.  Gra*v.  ait : ■ Nihil  sacrum  fieri 
potuit,  nisi  vel  princeps  illud  dedicasset , vel  dedicandi  dedisset  pote- 
statem. » Hami. 

24.  Sed  tamen  CCLXXII  hexametros.  In  Domitii  Codicibus  numeri 
deerant,  quos  ille  ex  sensu  addidit;  recte. — Olim  omisso  numero  refere- 
bant ad  artificium  heroicorum  versuum,  ut  sensus  esset:  quamvis  biduo 
sit  scriptum,  heroicis  tamen  versibus.  Sed  Calderinus  recte  substituit 
numerum.  Mirum  vero  quod  omnes  editiones  usque  ad  Gronovianam 
exhibent. : CCLXXII,  et  quod  Barth.  278  versus  numeravit.  Hand. 

a5.  Et  fortasse  tu  pro  collega  mentieris.  Lege:  At  fortasse , deleta  in- 
terrogationis nota.  Objectionem  denotat  vox  at.  Cicero  de  Divinat.  II, 
21:  «At  vetus,  tum  Pinarii  Natta?,  nobilis;  a nobilitate  igitur  pericu- 
lum; » ita  olim  emendavi,  pro  ac  vetustum.  Ovidius  Met.  VIII,  60:  « At, 
puto,  vincemur;»  ita  legendum;  vulgo  Ut.  Exempla  ubique.  Sensus 
est:  «At,  objiciet  aliquis,  fortasse  tu,  Stella,  mentieris  pro  collega, 
poeta  pro  poeta.»  Respondet  Statius : «Esto,  ut  mentiatur  Stella  in  gra- 
tiam meam,  a me  rogatus : alterum  tamen  testem  habeo,  Manlium  scii. 
Vopiscum  (at  quem  virum!)  qui  non  rogatus,  sed  ultro  ct  sua  sponte 
gloriari  solet  ca  causa,  scilicet  villam  suam  descriptam  esse  a me  uuo 
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<lie.  • Ila?c  explicavi  ut  intelligcres , quam  nece&se  sit  pro  meo  nomine 
legere  eo  nomine,  et  delere  propositionem  et  ante  verba  • Villam  Ti- 
burtinam eo  nomine,  id  est,  ea  de  causa : • vide  not.  ad  III,  3,  v.  87. 

3l.  Nam  Claudii  Hetrusci  testimonium  est,  qui  balneolum , etc.  Vide- 
tur aliquid  deesse.  Vide  antecedentia  : « Sequitur  libellus  Rutilio  Gal- 
lico Valenti  dedicatus  1 de  quo  nihil  dico,  ne  videar  defuncti  testis  oc- 
casione mentiri : nam  Cl.  Hetrusci  testimonium  est,  qui,  etc.  » Dixi&sc 
debuit  testimonium  superest , ut  bene  interpretatur  Calderinus ; lege, 
testimonium  exstat;  qui,  etc.;  hoc  modo  sensus  expletur.  Horatius,  Serra. 
I,  5,  55;  « Sarmenti  domina  exstat.  ■ Seneca  de  Bencf.  1, 12 : «Ergo,  si 
fieri  potest,  consumi  munus  meum  nolo  : exstet,  haereat  amico  meo,  con- 
vivat.» Auctor  Klcg.  de  Morte  Drusi,  v.  238  : Auctor  abit  operis,  sed  tamen 
exstat  opus:  ubi  eandem  oppositionem  vides.  Noster,  Theb.  X,  61 3: 
Cadat  generis  quicunque  novissimus  exstat,  ctc. 
ubi  male  MS.  Petrensis  exit.  Bene  igitur  testimonium  exstat ; quan  vox  hoc 
modo,  forte,  scriptnf  uit  exi:  unde  minima  mutatione  abiit  in  est.  Mox 
pro  creditt+r,  mallem  credetur;  pari  sensu  Seneca  in  Ludo  de  Mort.  Clau- 
dii : • Scitis  enim  optime;  nec  periculum  est  ne  fxcidanf , quae  memoria* 
publicum  gaudium  impresserunt.»  Paulo  ante,  moram  caena  est  tempus 
vel  spatium  came,  ut  moras  annorum  Carm.  I,  92,  et  lib.V,  f,  v.  167. 
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CARMEN  I 


EQDUS  MAXIMUS  DOMITIANI.* 


Qu*  superimposito  moles  geminata  colosso 
Stat  Latium  complexa  forum  ? Cocione  peractum 
Fluxit  opus  ? Siculis  an  conformata  caminis 
Effigies , lassum  Steropem  Brontemque  reliquit? 

An  te  Palladiae  talem , Germanice,  nobis  5 

Effinxere  manus,  qualem  modo  frena  tenentem 

VAHI.E  LECTIONES. 


Equus  maximus  Domitiani.  Id 
Cod.  Urat,  desideratur  inscriptio; 
edit.  pr.  in  equum  maximum  imp. 
Domici;  ed.  Rom.  et  reliqu&  om- 
nes, equus  Max.  Domitiani.  Haud. 

i . Superimposito.  Codd.  Urat,  et 
Vind.  et  editt.  antiqua;  omnes  exhi- 
bent  separatis  verbis  superimposito. 
Marklandus  primus  in  unum  voca- 
bulum conjunxit.  Hami.  — Moles. 
Codd.  Urat,  et  Vind.  a manu  ree. 
sedes.  — Geminata.  Codd.  Voss. 
Drak.  Paris,  edd.  Roman.  Vicent. 
Veneta;  Petit.  Aldin.  I,  Colon. 
Grasser.,  gemmata , quod  proba- 
runt in  commentar.  Calderinus , 
Morellus,  Bcrnartius;  etiam  Th. 
Rlucd.  correxit gemmata.  Sed  Codd. 
Senens.  Lipsian.  Urat.  Vind.  a pr. 
manu,  Paris,  in  margine  praebent 
gem inata.  Hanc  vero  lection  em  pro- 
bam et  sinceram , qua*  etiam  in 


ed.  prine,  exstat,  restituit  Aldus  in 
secunda  ed.,  et  optime  ante  Mar- 
klandum  exposuerunt  Gevartius  et 
Vossius  in  Etymologico  sub  voce 
Colossus , p.  174,6.  Hand. 

2.  Latium.  Cod-  Urat,  latum. 
Hand.  — Vid.  not.  erit.  — Peractum. 
Codd.  Urat.  Senens,  et  Lipsii,  per 
auras;  reliqui  et  omnes  editiones, 
peractum.  Hand. 

4.  Effigies.  Ita  omn.  Codds  et 
edd.  pr.  ct  Rom.  Sed  auctores  edi- 
tionum Vcnct.  1490,  1494,  1498, 
et  Petit,  receperunt  effigiem,  quod 
temere  defenderunt  Parrhasius  et 
Bernartius  , ut  moles  intelligerctur 
effigiem  conformata,  per  synecdo- 
chen. Hand. 

G.  'Effinxere.  Cod.  Urat,  et  ed. 
pr.  ef figere.  In  sqq.  Cod.  Urat,  non 
frena  pro  modo  frena  t solenni  er- 
rore. Hand.  — Tenentem.  Cod.  Mer- 
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Rhenus  et  attoniti  vidit  domus  ardua  Daci  ? 

Nunc  age,  fama  prior  notum  per  saecula  nomen 
Dardanii  miretur  equi,  cui  vertice  sacro 
Dindymon , et  caesis  decrevit  frondibus  Ida  : io 

Hunc  neque  divisis  cepissent  Pergama  muris , 

Nec  grege  permixto  pueri  innupt;eque  puellae. 

Ipse  nec  jEneas , nec  magnus  duceret  Hector. 

Adde,  quod  ille  nocens,  saevosque  amplexus  Achivos; 
Hunc  mitis  commendat  eques  : juvat  ora  tueri  i5 

Mixta  notis  belli , placidamque  gerentia  pacem. 

Nec  veris  majora  putes ; par  forma  decorque , 

Par  honor ; exhaustis  Martem  non  amplior  armis 
Bistonius  portat  sonipes,  magnoque  superbit 
Pondere ; nec  tardo  raptus  prope  flumina  cursu  jo 
Fumat , et  ingenti  propellit  Strymona  flatu. 

Par  operi  sedes : hinc  obvia  limina  pandit 


•eb.,  ait  Barthius  io  ineditis,  affert 
terentem.  Hand. 

10.  Ida.  Editiones  omnes  Ida. 
Cod.  Uratisl.  Iden.  Hinc  solennis 
confusio  cura  idem , de  qua  Burm. 
ad  Valer.  Flacc.  II,  5 19,  Barthius 
et  Burmann.  ad  Claudian.Epithal. 
Honor,  v.  18.  Voluit  librarius  Ide. 
Nam  Statius,  ut  aliis  videbimus 
exemplis,  affectavit  Craccas  formas 
exprimere  Latinis  nominibus,  ideo- 
que  semper  scripsit  Idet  Iden.  Vid. 
ad  Theb.  IV,  104  et  ^85.  Quare 
etiam  hoc  loco  restitui.  Et  ita  voluit 
Isaac.  Vossius,  ut  notat  Burmann. 
et  vir  doctus  in  exempl.  Gotting. 
Thomas  Khacdus  correxit  Idam,  ut 
videtur,  non  intellectis  verbis  supe- 
rioribus. Hand. 

1 1 . Divisis.  Vulgo  discissis  ccepi$~ 
sent.  — Codd.  Urat.  Vind.  Paris,  et 
cditt.  omne* , discissi*.  Hand. — An- 


tiquam et  certam , ut  ait,  ex  Cod. 
Leid.  lectionem  decussis  restituen- 
dam putavit  el.  Hand.  A. 

15.  Hunc  mitis  commendat  eques. 
Cod.  Urat,  nunc  mitis  commendat 
equos.  Hand. 

16.  Gerentia.  Cod.  Mers.  qute- 
rentia  ex  comp.  qrentia.  Hand. 

17.  Forma.  Editio  Parmensis, 
fama.  Hand. 

18.  Exhaustis  M.  non  amplior. 
Parm.  non  altius,  et  ita  Lips.  Cod., 
et  veruin  puto,  nisi  malis  altior; 
ita  etiam  Veneta,  altius.  — Non 
amplius  correxit  Calderinus , unde 
legitur  in  llom.  Venetis,  Petit.  Al- 
dinis,  Grasser.  Iind.,  et  ita  Codd. 
Vaticanus  n.  35gG  et  Leidcns.  Non 
altius  exhibent  Codd.  Vatie.  3885, 
3a8a  et  3a83,  Fabric.  Lips.  Paris, 
cd.  prine.  Hand.  — Exutis  Martem 
tion  altior  armis , cum  N.  Heinsio  ct 
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Qui  fessus  bellis,  adscitac  munere  prolis, 

Primus  iter  nostris  ostendit  in  aethera  divis. 

Discitur  e vultu  quantum  tu  initior  armis ; a:> 

Qui  nec  in  externos  facilis  saevire  furores 
Das  Cattis  Dacisque  fidem  : te  signa  ferente 
Et  minor  in  leges  iret  gener,  et  Cato  castris. 

At  laterum  passus  hinc  Julia  tecta  tuentur; 

Illinc  belligeri  sublimis  regia  Pauli.  3o 

Terga  pater,  blaudoque  videt  Concordia  vultu. 

Ipse  autem  puro  celsum  caput  aere  septus 
Templa  superfulges , et  prospectare  videris, 

An  nova  contemptis  surgant  pallatia  flammis 
Pulchrius ; an  tacita  vigilet  face  Troicus  ignis,  35 
Atque  exploratas  jam  laudet  Vesta  ministras. 

Dextra  vetat  pugnas  : laevam  Tritonia  virgo 
Non  gravat,  et  sectae  praetendit  colla  Medusae, 

Ceu  stimulis  accendat  equuin.  Nec  dulcior  usquam 


Cod.Ur.  recepit  cl.  Humi. Viti.  noL 
Markl.  ad  vers.  4j. 

a 3.  Aduritor.  MS.  Flor,  et  cd.  pr. 
ad  secta ; reliqui  libri  oinnes  perbi- 
bent adsertm.  Ha  mu. 

a5.  Discitur  e vultu.  Cod.  Urat, 
et  editio  princeps  discit  et  c vultu , 
quemadmodum  sa>pe  confundun- 
tur compendium  syllabas  ture t vo- 
cula et.  Hand. 

27.  Cattis.  Cod.  Leid.  ed.  Rotn. 
Ven.Vic.  Aldina»,  C-atis;  Cod.  Urat, 
et  ed.  pr.  captis.  Primus  Bernartius 
edidit  Cattis;  Lind.  et  Cruceus  Cat- 
this. Hami. 

28.  Cato  castris.  Forte  Et  Cato 
justas. 

29.  Tecta.  Vulgo  templa;  recte 
admisi  in  contextum  lecta , et  ita 
Farm,  et  Veneta.  — Legitur  templa 
in  editi.  Roin.  Vic.  Veneti.  Petit. 


Aldd.  et,  ut  videtur,  in  Cod.  Leid. 
Antiquam  vero  scripturam  a Markl. 
restitutam  esse  continuant  Codd. 
Urat.  Lips.  Paris,  edit,  princeps  et 
Parmensis.  Hittn. 

34-  Pallatia.  Cod.  Paris,  habet 
palatia;  et  ita  cl.  Hand.  A. 

35.  Tacita.  Ed.  pr.  tanta;  reli- 
qui libri  tacita.  Hand. — Troicus. 
Venet.  Troius  ignis , et  ita  cami.  IV, 
1 a5,  pro  Troica  sarcula,  eadem  ha- 
bet Troia  secula. 

37.  Larvam  Tritonia  virgo.  Cod. 
Urat,  lavium  tritonia  vulgo.  IIano. 
— Edit.  pr.  larvam  Trit.  vulgo. 

3g.  Accendat.  Malim  lectionem 
Cod.  Lind.  accendit.  Barth.  — In 
oinn.  scriptis  et  antt.  libris  legitur 
accendit.  Aldin.  auctor  correxit  ac- 
cendat. Hinc  vulg.  lectio  : ef  secta 
praetendit  c.  M. , c.  st.  accendat  eg. 


i 
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Lecta  deae  sedes ; nec  si , pater,  ipse  teneres.  40 

Pectora , qua)  mundi  valeant  evolvere  curas , 

Et  quis  se  totis  Temese  dedit  hausta  metallis', 

It  tergo  demissa  chlamys  : latus  ense  quieto 
Securum ; magnus  quanto  mucrone  minatur 
Noctibus  hibernis , et  sidera  terret  Orion.  45 

At  sonipes,  habitus  animosque  imitatus  equestres, 
Acrius  attollit  vultus , cursumque  minatur : 

Cui  rigidis  stant  colla  jubis,  vivusque  per  armos 
Impetus ; et  tantis  calcaribus  ilia  late 
Suffectura  patent.  Vacuae  pro  cespite  terra;  5o 

A£rea  captivi  crinem  terit  ungula  Rheni. 

Hunc  et  Adrastteus  visum  extimuisset  Arion ; 

Et  pavet  aspiciens  Ledaeus  ab  aede  propinqua 
Cyllarus  ; hic  domini  nunquam  mutabit  habenas 


Alii  conjecerant  praetendens , quod 
legitur  in  Cod.  Senensi.  Hand. 

4o.  Lecta.  Ed.  pr.  lata. 

4i  • Mundi  valeant  evolvere  c. 
Cod.  Lcid.  valeant  mundi;  Cod. 
Urat,  pateant;  ed.  pr.  deducere  cu- 
ras, fortasse  ex  Virgil.  iEneid.  V, 
720,  huc  delatum.  Hand. 

4a.  Et  quis  se  totis  Temese  dedit. 
Cod.  Urat,  et  qui  se  totis  themes  edi- 
dit; cdiu  pr.  et  qtuc  se  totis  themes 
edidit;  etiam  Farm,  quae;  ed.  Rom. 
et  reliq.  omnes  ante  Gronov.  et  quis 
se  tolis  themese,  vel  Temese  dedit. 
Veenhusen,  et  cui  se  toties  T . d.  Cod. 
Leid.  themse;  inde  ab  Aldina  Te- 
mese. Hand.  — Cui  se  totis,  ctc.  le- 
gitur in  edit  HamL  A. 

43.  It  tergo  demissa.  Cod.  Sen. 
et  tergo.  Hand.  — Editio  princeps 
et  tergo  dimissa. 

44*  Magnus  quanto  m.  Cod  Leid. 
magnus  quantus  m.U.vMD. — Ed.  pr. 
magnis , ut  antea  lacus  pro  latus. 


46.  Habitus  a.  imitatus  equestres. 
Pro  habitus  ed.  pr.  initus;  pro  »mi- 
frtft/sCod.  Urat,  mutatus.  Equestris, 
quod  in  oinn.  libb.  scr.  et  antt.  edd. 
exstat;  Gevartius,  et  qui  eum  se- 
quebautur  mutaverunt  in  eque- 
stres. Sic  Hand. qui  recepit  equestris. 

48.  Fivus.  Pro  vivus  ed.  princeps 
nimius. 

5 1 .Crinem  terit.  Pro  crinem  Cod. 
Urat,  crimen;  omnes,  quos  novi, 
Codd.  praibcnt  tegit.  Hand. 

5q.  Adrastaeus.  Cod.  Drak.  Ari- 
steus;  edit.  pr.  Acasteus ; edit.  Vic. 
Adiastrus;  recenliorcs  male  Adra- 
staeus : est  euim  'a/c«cW»io«.  Hand. 
— Adrusleus  edidit  Hand. 

53.  Ledaeus  ab  aede  propinqua. 
Antiqq.  edd.  Ledeus , recentiores 
Ledaeus,  et  recte.  Hand. — Edit.  pr. 
ab  ore  propinquum. 

54-  Mutabit.  Bernartiug  fidenter, 
ut  ait,  correxit  mutabit,  atque  om- 
nes editores  probarunt.  Ego  resti- 
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Perpetuus  frenis,  atque  uni  serviet  astro.  55 

Vix  sola  sufficiunt , insessaque  pondere  tanto 

Subter  anhelat  humus  : nec  ferro  aut  a>re  laborat, 

Sed  genio ; teneat  quamvis  aeterna  crepido , 

Qua;  superingesti  portaret  culmina  montis , 
Caeliferique  attrita  genu  durasset  Atlantis.  60 

Nec  longa;  traxere  morae  : juvat  ipsa  labores 
Forma  Dei  praesens ; operique  intenta  juventus 
Miratur  plus  posse  inauus.  Strepit  ardua  pulsu 
Machina  continuo  : septem  per  culmina  montes 
It  fragor,  et  magnae  vincit  vaga  murmura  Romae.  C5 
Ipse  loci  custos,  cujus  sacrata  vorago 
Famosusque  lacus  nomen  memorabile  servat , 


tui,  ex  Codd.  Urat.  Leid.  edd.  pr. 
Rom.  Venett.  Aidd.,  mutavit.  IIant>. 

55.  Perpetuus.  Perpetuis  in  Codd. 
Leid.  Faris,  et  edd.  antt.  legitur; 
sed  optime  Cod.  Urat,  perpetuus. 
Hami.  — Atque.  Cod.  Leid.  utque. 

56.Ftx  sola  insessaque p.tanto.Cod. 
Urat.  Pix  esa  p.  t. ; Leid.  inlesaque 
p.  t.  ; Cod.  Druk.  insessaque;  Sen. 
et  marg.  Farm,  exesaque;  edit.  pr. 
viscera  sufficiunt  visetsaque  p.  toto; 
Rom.  in  lessaque  p.  tanto.  Farmens. 
etVenet.  toto.  Caldcrinus  restituit 
insessaque  p.  tanto , quod  legitur 
in  omn.  edd.  recentt.  Unus  Lind. 
scripsit  infessaque , ut  ait,  ex  vet. 
edit.  11a.no. 

57.  Laborat.  Pro  laborant  legen- 
dum laborat , ut  anhelat ; pro  sed 
genio , Cod.  vet.  mendose  habet 
sub.  — Omnes  libri,  praiter  edit. 
Markl.  antiquiores , laborat,  roren- 
tiores  laborant  exhibent.  Sed  genio, 
ita  primus  edidit  Aldus,  et  post  eum 
omnes.  Cod.  vero  et  edd.  Rom.  Vcn. 
Felit,  sub  genio.  Ha*d.  — Ed.  prin- 
ceps sub  gremio. 


59.  Superingesti.  Cod.  Leid.  su- 
per  impositi;  Cod.  Paris,  et  ed.  pr. 
et  Venel.  super  ingentis.  Hato. 

61.  Longa:.  Codd.  Urat,  et  Leid. 
edit.  Petit.  Aldintr,  Bern.  longe , et 
affert  Lind.  ex  ant.  ed.  IIaxd. 

6a.  Prasens;  operit] na.  Edit.  pr. 
pressis  operaque. 

64.  Continuo.  Codd.  Urat.  Leid. 
Paris,  edd.  Rom.  Viceut.  Aid.  Petit. 
continuus , quod  p reter  Markland. 
omnes  servarunt.  Cod.  Viod.  con- 
tinuos; ed.  pr.  et  Veneta»  tontitmis. 
Praeterea  Codd.  Leid.  Paris,  edd. 
pr.  Rom.  Vic.  Veneta»  et  Petit,  mon- 
tis. Hinc  Grassorus  edidit  : conti- 
nuas s.  p.  c.  montis  it  fr.  Reliqui  li- 
bri inter  quos  quatuor  Vaticani, 
montes.  Hatto. 

65.  Vincit.  Ed.  princeps  figit. 

67.  Famosusque  lactis. . . semif. 

Farm,  et  Rom.  famosique , quod 
verum  est,  ut  inf.  v.  8a,  profundos 
lacus ; et  hoc  pacto  vitatur  sibilas; 
legendum  quoque  servant;  et  hoc 
in  textum  recipi  velim.  Ita  etiam 
Veneta.  — Cod.  Ixsid.  Karth-,  et, 


16  P.  P.  STATII  SILVAE UM 

Innumeros  aeris  sonitus,  et  verbere  crebro 
Ut  sensit  mugire  forum , movet  horrida  sancto 
Ora  situ , meritaque  caput  venerabile  quercu.  7 • 

Ac  primum  ingentes  habitus , lucemque  coruscam 
Expavit  majoris  equi ; terque  ardua  mersit 
Colla  lacu  trepidus  : laetus  mox  praeside  viso ; 

« Salve,  magnorum  proles  geuitorque  deorum  , 
Auditum  longe  numen  mihi ! nunc  mea  felix , 75 

Nunc  veneranda  palus,  quum  te  prope  nosse,  tuumque 
Immortale  jubar  vicina  sede  tueri 
Concessum.  Semel  auctor  ego,  inventorque  salutis 
Romulea» ; tu  bella  Jovis , tu  praslia  Rheni , 

Tu  civile  nefas , tu  tardum  in  foedera  montem  80 

Longo  Marte  domas  : quod  si  te  nostra  tulissent 
Saecula , tentasses , me  non  audente , profundos 
Ire  lacus ; sed  Roma  tuas  tenuisset  habenas.  » 

Cedat  equus , Latiae  qui  contra  templa  Diones , 
Cffisarei  stat  sede  fori ; [ quem  tradere  es  ausus  8S 
Pellaeo , Lisyppe , duci , mox  Caesaris  ora 
■ Aurata  cervice  tulit]  vix  lumine  fesso 


ut  videtur,  Paris,  ed.  prine.  Rom. 
Vic.V  eueta :,famosiq  ue;  Codd.Urat. 
Sen.  et  editiones  post  Aldum  om- 
nes famosusque.  Cod.  Leid.  et  edd. 
quot  vidi  omnes  servat.  Cod.  Urat.^ 
servant.  Restitui  hujus  Cod.  lectio- 
nem. Hand. 

68.  JEris  sonit.  Edd.  antiquae  et 
Aldinae , Lindenbr.  Gevart.  aeris; 
editor  Amst.Gronov.  Daum.  Markl. 
teris,  recte.  Haud. 

71.  Ac  primum.  Editio  princeps , 
at  primum , quod  non  probari  po- 
test. Hand. 

72.  Terque.  Ed.  pr.  tibique. 

73.  Trepidus.  Sic  vulgo  legitur; 
editio  prine,  tepidus.  — Ex  Codice 


Urat.Cl.  Hand.  recepit  trepidans.  A. 

78.  Semel.  Ed.  princeps  et  Vcn. 
simul. 

84.  Cedat  equus,  Latia:  qui  con- 
tra. Edit.  pr.  cedet ; edd.  Rom.  el 
Vcnct.  cedat  equus  iMtice : qua: con- 
tra, etc.  In  sq.  Cod.  Paris,  stat  ede, 
id  est,  cede.  IIand. 

85.  Tradere  es.  Ed.  pr.  tradens. 

86.  Lysippe.  Omn.  edd.  praiter 
Grasser.  et  Daum.  Lisyppe.  Edd. 
antt.  Pelleo.  Hand. 

87.  Aurata  cervice.  Codd.  Urat, 
et  Vind.  mirata.  N.  Heins.  conje- 
cit sublata.  Vocabulum  aurata  non 
genuinum  esse  mihi  persuasuro  ha- 
beo. Hand. 
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Explores  quam  longus  in  hunc  despectus  ab  illo. 

Quis  rudis  usque  adeo,  qui  non , ut  viderit  ambos, 
Tantum  dicat  equos , quantum  distare  regentes  ? 90 

Non  hoc  imbriferas  hyemes  opus , aut  Jovis  ignem 
Tergeminum , /Eolii  non  agmina  carceris  horret , 
Annorumve  moras , stabit  dum  terra  polusque , 

Dum  Romana  dies.  Huc  et  sub  nocte  silenti , 

Cum  superis  terrena  placent , tua  turba  relicto  95 
Labetur  caelo,  miscebitque  oscula  juxta : 

Ibit  in  amplexus  natus,  fraterque,  paterque. 

Et  soror : una  locum  cervix  dabit  omnibus  astris. 

Utere  perpetuum  populi  magnique  senatus 
Munere  : Apelleae  cuperent  te  scribere  cerae , 100 

Optassetque  novo  similem  te  ponere  templo 
Atticus  Elaei  senior  Jovis ; et  tua  mitis 
Ora  Taras,  tua  sidereas  imitantia  flammas 
Lumina , contempto  mallet  Rhodos  aspera  Phoebo. 
Certus  ames  terras , et  quae  tibi  templa  dicamus , 1 o5 

Ipse  colas : nec  te  caeli  juvet  aula ; tuosque 
Laetus  huic  dono  videas  dare  tura  nepotes, 

91  • Opus.  Hoc  vocabulum  abeat 

a Cod.  Leid.  et  ab  edd.  pr.  ct  Ro- 
mana. IlAsn. 

92.  Horret.  Cod.  Uratislensis , 
horror.  Hasd. 

g4-  Huc.  Ed.  prine,  hac. 

96.  Juxta.  Ed.  prine,  juncta. 
too.  Munere  : Apellea.  Parm. 

Munera  Fellea , quod  frustra  pro- 
bat Politianus,  ep.  VI,  i.  — Cod. 

Urat.  Pelea.  Hasd.  — Ed.  prin- 
ceps pellea.  Haec  ead.  habet  ccemr, 
pro  cera. 

io3.  Ora  Taras.  Parin,  et  Rom. 
et  Vcnet.  Tonans;  emendavit  Po- 
litianus. — • Taras , ita  Politianus, 


nec  longe  abit  Sabellicus.  Vulgo 
tonans.  Giarr. — Codd.  Urat,  et  Vin- 
dob.  terens;  Cod.  Paris,  edd.  pr. 
Rom.  Vic.  Venett.  Lind.  tonans; 
Cod.  Drak.  et,  ut  videtur,  Leid. 
Taras.  Neque  amplius  de  lectione 
dubitari  potest.  Hand. 

105.  Certus.  Ed.  prine,  cacus. 

106.  Latus.  Edit.  Rom.  latius; 
male.  — Antt.  libb.  omnes  latius , 
ante  Aldum  quem  reliqui  omnes 
secuti  sunt;  sola  Veneta,  i4o4?  ne- 
scio  an  de  industria  correctoris , 
praebet  latus.  Hakd.  — Huic  dono. 
Ed.  pr.  hoc  d. — Tum.  Cod.  Ura- 
tislensis, jura.  Ham>. 


/. 
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IN  CARMEN  PRIMUM  LIBRI  PRIMI 

SILVARUM. 


• Eqits  maximus  Domitiani.  Equestris  statua  Domitiani  inter  ea  anti- 
qua artis  opera  referri  debet,  quorum,  nisi  poetarum  carminibus  cele- 
brata essent,  omnis  memoria  evanuisset.  Nam  prater  ea,  qua  Slalius  et 
Martialis,  Epigr.  I,  71,  6,  narrarunt,  nullum  exstat  ejus  vestigium. 

P.  Victor  et  Sext.  Rufus  non  nisi  nomen  afferunt  his  verbis  : equus  ahenetis 
Domitiani  Augusti , nulla  tamen  accurata  expositione  addita.  Quanquam 
igitur  critici  undique  collegerunt  antiquitatis  testimonia,  sunt  hac  aut 
falsa,  aut  aliena  ab  hoc  Domitiani  monumento,  cujus  auctor  ne  conje- 
ctura quidem  probabili  cognosci  potest.  Haud. 

Vejis,  i.  Moles  geminata.  Multa  super  hunc  locum  frustra  effuderunt 
interpretes,  dum  alii  legunt,  Qu te,  superi , imposito , etc.;  alii,  superim- 
positi colossi;  alii,  moles  gemmata , cum  nonnullis  editionibus;  alii  de- 
nique moles  geniata.  Frustra,  inquam,  haec  omnia  : sana  enim  et  sola 
vera  est  vulgata  lectio,  ut  recte  probat  Gevartius.  Constructio  est:  «Qua; 
moles,  geminata  superimposito  colosso,  stat  complexa  Latium  forum?  •* 
per  molem  intelligil  equum  insistentem  basi;  per  superimpositum  colos- 
sum,  Domitianum:  recte  igitur  geminata , id  est  duplicata.  Complexa 
Latium  forum  est,  ambitu  suo  occupans  et  implens.  Ita  Silv.  II,  2,  v.  1, 
de  Arbore  Atedii  opacat  Arbor  aquas,  complexa  lacus.  • Simili- 

ter Martial.  Epigr.  IX,  62,  5,  de  Platano  Ca?saris : 

....  totos  amplexa  penates 
Stat  platanus  densis  Caesariana  comis. 

Enormiter  Stat.  Theb.  1 , 563  : 

Terrigenam  Pylhona  deus  septem  orbibus  atris 
Amplexam  Delphos ..... 

Scilicet  perculit.  Hanc  non  adeo  tritam  vocis  significationem  adnotare 
non  abs  re  visum  fuit. 

2.  Latium.  Vid.  Drak.  ad  Silium,  XVII,  433.  De  hoc  loco  agunt  Lips. 
de  Magnit.  Roro.  III,  7,  p.  160,  et  Parrhas.  qui  negat  forum  Romanum 
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ab  alio  alio  scriptore  nominari  Latium.  Ovid.  quidem  Trist.  IV,  4>  6: 
m facundia ....  Qua  prior  in  Latio  non  fait  ulla  foro ; * sed  potest  de 
triplici  foro,  Romano,  Ca?saris  et  Augusti  intelligi.  Haxd.  — Calone 
peractum.  Dubitant  calone  de  fabrili  instrumento  accipiendum  sit,  an 
de  caelesti  regione.  Sed  si  de  instrumento,  nihil  singulare  nec  admi- 
randum, ucc  diversum  a sequentibus  dixisset  poeta  : ergo  postremum 
verius.  Sed  falluntur  etiain , qui  Jluxit  exponunt,  delapsum  est,  et 
signum  adeo  JW*r*c  vel  ot/f*rMr*T»c  volunt  intelligi.  Sane  Jluxit  multo 
lenius  vocabulum  est,  quam  quod  lapsum  tantae  molis  exprimat,  et  sane 
crassum  nimis  commentum  fuisset  poeta; , si  lapsam  cado  tam  immanem 
molem  dixisset.  Neque  enim  hoc  ea  probabilitate  dici  poterat , ut  de 
Palladio  et  ancilibus.  Ego  verbis  peractum  Jluxit  nihil  aliud  indicari  puto, 
quam  fabricatum,  formatum  et  perfectum  est.  Wernsd. 

5, 6.  Palladia. .. . manus.  Sunt  quidem  Palladia  manus  artificum, 
ab  ipsa  Pallade  edocte,  ut  ipsa  ars  Palladia  dicitur,  qua?  statuam  Juliu? 
perfecit,  ap.  Martial.  VI,  i3  : 

Vel  quis  Palladix  non  putet  artis  opus. 

Nam  Pallas  artibus  et  opificiis  omnibus  pneessc  credebatur,  et  hinc  'Ef- 
yetyn  dicebatur  Graecis.  Hoc  tamen  ita  dicit  Statius,  ut  simul  significet, 
singulari  instinctu,  imperio  et  ope  Palladis  confectum,  ut  aduletur  Do- 
mitiano, qui  Palladis  tanquam  sibi  peculiari  numine  gloriabatur,  teste 
Suetonio.  Werhsd.  — Germanice.  Quo  anno  Domitianus  hoc  nomen  ac- 
ceperit, magna  est  dissensio  inter  historicos.  Dodwcllus  in  Annal.  Stat. 
VIII,  p.  206  sq.  demonstrare  conatus  est,  Domitianum  Germanici  no- 
men sibi  arrogasse  anno  8i  p.  Ch.  n.,  sive  83.{  U.  G.  quo  imperium  sus- 
cepit: cujus  sententia?  confirmanda?  causa  Drakenborchius,  ad  Sil.  III, 
607,  profert  testimonium  nummi  antiqui,  quem  Mcdiobarba  descripsit, 
ut  Suetonius,  c.  i3,  narrare  videatur,  Domitianum  ex  suis  nominibus 
menses  appellasse  post  duos  dc  Germanis  actos  triumphos.  Sed  nummi 
istius  auctoritatem  omnino  rejecit  Ekhelius,  nec  dubitari  potest  de  a.  836 
aut  837,  quo  illud  cognomen  assumptum  sit.  IIahd. 

8.  Nomen  Danlanii  equi.  Nomen  Dardanii  equi , id  est,  Dardanium 
equum  : ut  maxima  sceptra  sub  nomine  Phccbi , id  est,  sub  Phoebo , vel 
sole,  apud  Val.  Flaccum  V,  ®ta  sopiens  nomen  hominum  pro  phi- 
losophi, apud  Sulpiciam,  in  Satyra  v.  37  : « et  sapiens  hominum 

nomenque  genusque;*  dc  Domitiano,  qui  philosophos  Roma  expulit. 
Nostrum  nomen  pro  nos  Arnobio  lib.  1 , p.  5 : « Ut  ille  immauis  Xerxes 
mare  terris  immitteret  et  gressibus  maria  transiret  nostri  nominis  effe- 
ctum est  causa?*  Ita  legendum;  vulgo,  effectum  est  cura.  Nostri  no- 
minis causa  est  nostri  causa.  Ita  p.  10  : * Si  ut  inopia  magna  sit  meum 
nomen  in  causa  est,  cur  nihil  impedio  ut  sit  feracitas  maxima?*  ubi 
vides  meum  nomen  pro  ego. 

io.  Casis  decrevit , etc.  llunc  locum  sublegit  Sidonius  Apollinaris 
Garm.  IX  , 1 15,  vocum  Statianarum  perpetuus  fere  captator. 

'1. 
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ii.  Hunc  neque  discissis  coepissent.  Alludit  ad  locum  Virgilii  .Eneid. 
II,  a34,  dc  equo  Trojano: 

Dividiam»  muros,  ct  moenia  pamiumi9  urbis: 
quo  observato  , colligere  potes  Statium  scripsisse  : 

liuuc  ui/quc  divisis  cirj*is*cnt  Prrjjama  inuris  : 
non  discissis ; qua*  etiam  vox  oh  sibilum  ct  njpatviepii  auribus  poetici» 
merito  displicebit.  Sen.  Nat.  Quvst.  VI,  i,  de  terra;  motu  qui  Puinpeios, 
Campania;  urbem , pessum  dedit  : • Adjiciunt  Ilis  sexcentarum  ovium 
gregem  exanimatum,  et  divisas  statuas;  * et  cap.  29:  «Statuam  divisam 
non  miror,  quum  dixerim  montes  a montibus  recessisse,  et  ipsum  diru- 
ptum esse  ab  imo  soluin.  • Quibus  locis  pro  divisas  et  divisam  Grono- 
vius  conjicit  diffissas  ct  diffissam , ut  apud  Horatium  diffissa  rate  (voluit, 
opinor,  diffissa  nate;  est  enim  Serm.  1, 8,  v.  47*  diffissa  nate  Jicus).  Sed 
non  opus  est : a-que  enim  probum  divisas , eodem  sensu.  Idem  Horatius 

Serm.  I,  i , too  : « at  hunc  liberta  securi  Divisit  medium • 

Silius  Italicus,  II,  96: 

Ille  vagam  cado  divisit  sa-pc  volucrem. 

Noster,  Tiburt.  Manlii,  v.  24  nec  te  mitissimus  amnis  Dividit.  » 

Putuit  quidem  divisa  nate  dicere  Horatius;  sed  noluit  propter  <rc  auV^o» 
qu«»d  huic  voci  subesse  norunt  eruditi.  Qu;e  sequuntur  apud  Statium: 
Arec  yreye  permixto,  ctc.,  ex  eodem  Virg.  loco  11,  u38,  sumpta  sunt.  Sed 
quid  est  istud  ccepisscnt?  putarem  erratum  esse  typographorum , nisi 
quod  ita  constanter  editiones  exhibent.  Lege  cepissent  Peryama.  Troja 
non  satis  ampla  fuisset  hunc  equum  capere,  muris  divisis.  Salis  quidem 
hyperbolire  : et  ita  per  totum  hoc  carmen.  — Markluudi  correctionem 
probavit  lleynius  ad  Virgil.  /Eneid.  II,  234*  Hasii. 

16.  Mixta  notis  belli , cto  Pecte  llehotius,  notas  ea  mente,  inquit,  di- 
ctas puto,  qua  Thebaid.  IV,  ^44  • " regales  tamen  ore  nota*,  ■ ct  Achill. 
1 , 3of) ; «Sic  variis  manifesta  notis,  palletquc  rubet  que  Flamma  recens,» 
pro  vultu  et  ea  oris  conformatione,  ex  qua,  quo  animo  quis  sit  affectus, 
conjicere  liceat.  Adeo  ut  velit  Papinius  Domitianum,  neque  nimia  trucu- 
leutia  ferum,  neque  nimia  mollitie  effeminatum;  sed  eo  habitu  et  oris 
temperamento , ut  iu  fronte  bellum  et  pacem  gerere  videretur.  Haud. 

20.  Nec  tardo  raptus  prope  flumina  cursu  Fumat,  etc.  Dudum  vide- 
ram legendum  esse,  nec  tanto  raptus , etc. ; quod  et  Gcvartio  in  mentem 
venerat,  Papinian.  Lect.  cap.  6.  Sensus  est:  Martis  equus  non  amplior 
fuit,  nec  cursu  velociori  rapiebatur,  quam  hic  equus  videtur.  Ex  vs.  47, 
apparet  hunc  equum  Domitiani  specie  currentis  cfticturn  esse,  elatis  sc. 
primoribus  pedibus.  Tanto  igitur  cursu  raptus,  non  tardo.  Similem  ha- 
rum vocum  commutationem  habebis  infra,  Kal.  Deeemh.  ubi  pro  tar- 
dum aunurn  probabo  scribendum  esse  tantum.  Sed  acriter  pro  tardo  di- 
micat Gronovius,  et  capite  elegantissimo  (Diatr.  4)  tuetur  : Est,  inquit, 
simplex  descriptio  equi  Martis,  et  verba  hoc  modo  dissolvenda  sunt, 
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m cf  fumat  raptus  non  tardo  cursu  prope  flumina.  * At  quorsum  descri- 
ptio equi  Martis  nisi  aliquam  relationem  habeat  ad  equum  hunc  Domi- 
tiani? certe  non  tam  inepte  otiosus  fuisset  Statius  ut  equum  Martis  tot 
▼erbis  describeret,  nisi  ut  eum  compararet  cum  equo  imperatoris;  nisi 
ut  in  priori  sententiae  membro  magnitudo , ita  in  posteriori  velocitas  hu- 
jus equi  innuatur,  et  cum  velocitate  equi  Martis  comparetur.  Cur  non 
itidem  descripsit  Strymona  hoc  loco?  aeque  bene,  hoc  est  a?que  inepte, 
potuisset.  Risissemus  si  Statius  scripsisset  : Non  amplior  fuit  Martis 
equus,  et  non  pascebatur  hordeo  et  avena,  sed  ambrosia*  succo;  et  ha- 
bebat magnas  ungulas  et  longam  caudam  : risissemus,  inquatn,  et  quas- 
sissemus, quid  hoc  ad  equum  Domitiani?  Atqui  ista,  • nec  lardo  ra- 
ptus,* ctc.,  teque  inepta  sunt  nisi  ad  utrumque  equum  referantur.  Maneat 
itaque  comparatio  in  utraque  sententiae  parte,  non  amplior  fuit  Martis 
equus,  nec  velocior:  et  vide  hos  similes  poetarum  locos.  Noster,  Thebaid. 
VIII,  406,  et  IX,  4^5;  Silvarum,  III,  i,v.  i3o;  Sidonius  Apollin.  Carm. 
V,  190  et  449»  Claudianus,  de  Kapt.  Proserp.  II,  a38;  Avienus,  De- 
script.  Orb.  v.  1178;  Seneca,  Hippolyto,  v.  1009;  Claudianus,  de  Bello 
Get.  v.  601;  Lucanus,  IX,  798.  In  omnibus  hisce  locis  vides  duas  com- 
parationes; et  in  priori  sententia?  parte  non , in  posteriori  nec , qua?  vox 
transitionem  ab  una  ad  alteram  denotat,  et  duo  comparata  a se  invicem 
disjungit.  Ita  etiatn  Heri  oportuit  hoc  Statii  loco;  non  amplior  est  Mar- 
tis equus,  nec  tanto  cursu  raptus,  seu  velocior.  ■ At,  inquit  Gronovius, 
equum  Bistonium  non  sic  currere,  non  tam  rapide  promoveri,  quam 
equum  in  a?re  vel  coloribus,  Statius  ut  dicat,  cras  credam  forte,  hodie 
nihil.  » At  quare  non?  nonne  in  infinitis  omnium  poetarum  locis  aera 
et  signa  et  colores  vivere  et  spirare  dicuntur,  quia  exprimunt  et  imitan- 
tur viventes , et  videntur  vivere?  notutu  istud  Virgilii  .Lncid.  lib.  VI, 
vs.  847 : 

Excurient  alii  spirantia  mollius  arra , 

(Cedo  equidem ) vivos  ducent  de  marmore  vultus. 

(Ita  legendum  pro  Credo,  alias  probabo), et  Martial.  Epigr.  III , 4 1 • Nofa, 
inquam,  sunt  ha*c  et  similia,  et  nimis  otiosi  esset  probare.  Cur  non  eo- 
dem jure  currere  dicatur  equi  statua  alienea  qute  currentem  exprimit,  et 
videtur  currere?  Istud  enim  videtur  semper  intclligilur  in  oinuibus  ejus- 
modi descriptionibus.  Lege  modo  haec  ex  Thebaid.  IV,  1 3 1 , ubi  Hippo- 
medontis clipeus  describitur  ; vides  hic  noctem  illam  facinorosam  Danai 
ad  vivum  expressam  esse,  vivere  in  auro;  ardent  thalami,  laudat  pater 
nefas,  et  enses  inspicit;  omnia  in  auro.  Quod  si  ha*c  fieri  possunt  in 
miro,  cur  non  equus  currat  in  (ere?  Ix-ge  descriptionem  vestis  quam 
Cereri  texebat  Proserpina,  apud  Claudianum  de  Rapt.  Proserp.  1 , 259, 
ubi,  post  alia,  ha*c  habes  : « . . . assiduo  sitiebant  stamina  sole  : *•  auda- 
cter sane,  stamina  sitiunt  in  tela.  Sed  pergit. 

Vitales  utrinque  duas , quas  mitis  olierrat 
Temperies  b.ibiunda  viris.  Tum  fine  supremo 
Torpcutes  traxit  geminas,  brumaque  perenni 
Fcrdat,  ct  scterno  contristat  frigore  telas. 
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Vel  hanc  IV  Coiis.  Honorii,  v.  5<)o: 

Auget  acus  meritum,  pinuratumqtie  metallis 
Vivit  opus,  niultaque  animantur  Iaspide  cultus, 

Kt  variis  spirat  Nereia  barca  figuris : 

ita  legendum ; vulgo  frigide,  ornantur  Iaspide : atqui  ista  vivit  et  spirat 
omnino  postulant  animantur.  Sed  ad  rem  : cx  his  locis  (et  alia  inHnita 
adduci  possunt)  vides  morem  poetarum,  qui  suis  fictionibus  rerum  ve- 
rarum descriptiones  accommodant;  fingunt  primum;  deinde  quasi  facta 
describunt.  Quod  igitur  de  equo  vero  et  vivo  dixisset  Statius , hoc  de 
statua  equi  inore  poetis  familiarissimo  dicit.  Ita  hic  equtis  animos  imita- 
tur Domitiani,  v.  46;  Acrius  attollit  vultus , v.  4";  immo  vivum  huic  per 
armos  impetum  donat,  v*.  48;  et  Cyllarus  (ipse  etiam  alienetis)  ali  ;rde 
(iastoris  propinqua  pavet  hunc,  quasi  vivum,  v.  53;  recte  igitur  dici- 
tur currere  t licet  in  tere.  Innumera  huc  spectantia  ex  nostro  et  aliis  af- 
ferre possem,  si  meo  et  lectoris  otio  abuti  vellem.  — Prope Jiumina. 
Barthius  explicat  ib  Adversar.  IV,  i3,  3i ; 33,  16,  de  celeritate  ipsum 
fluvii  decursum  a-quante,  et  agit  de  formula  prope  esse , i.  e.  attingere. 
Cronovius  Diatr.  cap.  4 •'  * Prope  Hebrum  aut  Strytuuna  currit  equus 
Martis  illum  cursum,  qui  nec  in  ista  vicinitate  prope  rapidos  fluminum 
lapsus  tardus  sit.  » Nimis  subtiliter,  ut  puto.  Prope  Jiumina  simpliciter 
est  i.  q.  juxta  flumina.  IDxd. 

*3.  Qui  fessus  bellis.  Falsum  hoc : non  enim  fessus  erat  bellis  Oesar 
quum  interficeretur,  utpotc  qui  expeditionem  in  Dacos  et  Parthos  pa- 
raret, ut  ex  Suetonio  bene  notat  Barthius;  ct  de  Augusto  quidem  hoc 
recte  diceretur,  ut  de  eo  Auctor  Octavia-  v.  5a5,  sed  non  de  Julio.  Insti- 
tuitur tacite  comparatio  Divi  Julii  et  Domitiani;  et  sensus  est : Caesar  qui 
priinus  in  divos  referebatur,  bellis  et  caedibus  gaudebat ; tu  contra,  pace 
et  clementia  : quanto  igitur  magis  tu  cadum  mereris ! Ne  dubites  quin 
scripserit  Stafihs:  Qui Jisus  bellis.  Multus  in  hac  voce  Sil.  Italicus,  VII, 
667;  X,  629;  XV,  3a  et  2^4*  e*  da  passiin.  Armorum  fidens  Lucanus, 
IX,  373,  de  Catone  : ■ Sardus  generoso  sanguine  fidens  Herculis,»  ap. 
Silium,  XII,  35q:  « Viridi  fidens  inventa  Crispinus,  * Sdv.  V,  2.  Ita  sri- 
c apud  Gracos  poetas  et  Homerum  passim.  Tacitus,  Hist.  IV,  60, 
de  Civili : « Ceterum  neque  se  neque  quemquam  Batavum  in  verba  Gal- 
barum adegit,  fisus  Germanorum  opibus.  » Potes  etiam,  «Qui  fretus 
bellis,  • eodem  sensu.  Tacitus,  Annal.  VI,  de  rege  Artabano  , cap.  3i  : 
* fretus  bellis  qua*  secanda  adversum  circumjectas  nationes  exercuerat.  • 
Vel,  Qui  suetus  bellis , pro  fessus.  Ita  suetus  regibus  Oriens , Tacit.  Hist. 
IV,  c.  17;  et  suetus  fluminibus , V,  cap.  1 4 » suetus  civilibus  armis,  Lu- 
canus, I,  3a5;  bellis  adsuetus  Opheltes , Virg.  IX,  201 , et,  his  ego  suetus , 
sc.  armis , V,  4>4»  sed  mihi  praecipue  placet  fisus , quia  est  proxima 
emendatio,  quum  parum  differentiae  sit  inter  fisus  et  fessus.  — Usus 
Marklandi  jejunius  quam  fessus , nec  bene  convenit  cum  sequentibus. 
Immo  quia  bellis  fessus  est,  petit  cadum.  Lesz.  — Adscitiv  munere  prolis. 
Pro  ad  sci  Uc  plurima-  editiones  habent  adsertt r,  sed  illud  restituit  Grono- 
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vius,  primo  conjectura,  deinde  ex  edit.  Venet.  an.  «47^,  recte.  Notum 
istud  Ausonii  Grsar.  XV  : « Adsciti  quantum  promineant  genitis.  » Ad~ 
tcitce  prolis  est  adoptati r;  adserta,  si  aliquid  est,  alia  re9  est.  Tollius 
quidem  ad  Auson.  Ep.  XXII : * Suis  querelis  adserit  nostras  preces,  etc.  » 
notat,  « adserit,  id  est,  adsciscit : qua  notione  etiam  in  impressis  ali- 
quot et  scriptis  Statii  codicibus  invenias  Silv.  I.  in  Equum  Maximum : » 
deinde  hunc  locum  citat.  Sed  fallebatur  vir  doctus  in  vocis  significatione : 
adserere  enim  preces  non  est  adsciscere,  adoptare,  quod  nullum  sensum 
habet,  sed  adjungere  : «meas  preces  adjungit  suis  querelis. » 

27.  Das....  fidem.  Intelligo  veniam,  promissionem  impunitatis  et  sa- 
lutis, interposita  fide  publica.  Cicero,  Catii.  IU,  4 : «Vulturem  fidem  pu- 
blicam jussu  senatus  dedi.  ■ Lemz.  — Te  signa  ferente  et  minor , etc. 
Crux  criticorum  fuit  hic  locus.  Gronovio  valde  arrisit  scriptura  duorum 
llarthii  codicum  qui  pro  signa  hic  exhibent  regna;  ut  sensus  sit:  «Si 
tuis  auspiciis  partes,  quo  erant  Cxsaris,  administrato  essent ; si  tu  regnum 
Homo  instituere  voluisses;  ultro  gener  Pompeiu3  ille  solus  olim  Magnus 
et  parem  ferre  indignatus,  nunc  lubens  tc  minor , armata  manu  liberta- 
tem adoriretur,  invaderet;  nec  minus  Cato.  » Hoc  vir  summus:  ferente 
regna  pro  inferente,  et  ire  in  leges , id  est,  adversum  leges  seu  liberta- 
tem ; de  qua  vocis  notione  doctissime  agit  toto  capite  secundo  Diatribes: 
et  ire  in  leges  castris , id  est,  aperta  vi,  armis.  Minime  tamen  audiendus  : 
quippe  non  de  regno  hic  agere  potest  Statius,  sed  de  bello,  ut  ex  sensu 
et  priori  sententix  parte  perspicies,  si  prius  memineris  Julium  et  Domi- 
tianum hoc  loco  inter  se  comparari,  ad  hunc  sensum  : Cosar  in  externa 
bella  facile  impellebatur;  tu  contra  das  pacem  Cattis  Dacisque : etiam 
in  civilia  et  domestica  cum  Pompeio  et  Catone  ille  prolapsus;  quo  si  tu 
gessisses,  si  tu  signa  tulisses,  ultro  illi  tibi  et  tuis  legibus  se  submisis- 
sent. Vides  jam,  opinor,  9ensui  necessarium  esse  signa  ferente,  et  Sta- 
tium non  potuisse  hoc  loco  regna  scripsisse:  ostendam  infra  ad  IV,  i,  no- 
luisse. Prxtcrea,  disjunctiva  vox  nec  clare  ostendit  de  duobus  bellorum 
generibus  (non  de  regno)  hic  loqui  Statium,  externorum  et  domestico- 
rum; et  in  utroque  genere  mitem  Domitiam  animum  laudare  et  Cxsari 
praeferre  ; quasi  dixisset,  adeo  mitis  es  bellis,  ut  des  pacem  et  fidem 
externis,  Cattis  et  Dacis  : in  hac  parte  quantum  supra  Caesarem,  qui  in 
externa  bella  facile  flammabatur : adeo  tuitis,  ut,  si  libi,  quemadmodum 
illi,  res  fuisset  cum  domesticis  hostibus,  Pompeio  et  Catone,  illi  ultro 
submisissent  se  legibus  et  conditionibus  xqnis  et  bonis,  quas  tu  illis  ob- 
tulisses: in  hac  ctiain  parte  quantum  supra  Cxsarctn,  qui  inimicos  suos 
ad  ultimum  obstinatos  expertus  est!  Hxc  mens  est  Statii,  hoc  artificium, 
ut  sane  mirari  liceat  ingenium  poetx,  qui  tam  subito  (quippe  postero 
die  quam  opus  dedicatum  erat,  imperatori  hxc  tradere  jussus  fuit)  tam 
accurate  scribere  potuerit,  ire  sub  leges  est  conditiones  accipere,  et  mi- 
norem sc  fateri.  Ita,  « irent  sub  vincula  tigres, » apud  Claudian.  de  IV 
Cons.  Honorii,  v.  6o5;  « in  gyros  irc  coactus  equus,  » apud  Ovidium, 
Art.  Am.  III,  384  : * ««b  leges  pacis  iniqua?  Tradiderit,  • Virgil.  Akieid. 
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lib.  IV,  t.  618;  Lucan.  lib.  IX,  v.  a38  : • . sub  jura  togati  Civis  eo.  • 

Subire  leges  vocat  Noster,  Epithal.  v.  28  : • Subiit  leges  et  frena  momor- 
dit. ■ His  ita  explicatis  vides  jam  nullum  locum  esse  castris , de  cujus 
etiam  interpretatione  magna*  sunt  lites.  Gcvartius , post  refutatas  alio- 
rum senteutias,  acquiescit  in  conjectura  Dan.  Heinsii  legentis  : • Et  mi- 
nor in  leges  iret  gener  et  Cato  nostras : » IVostrns  leges,  xgxajuxwc  Caesa- 
rianas vocat : nam  Domitianus  Caesarianis  partibus  successerat ; unde 
recte  illius  partes  quas  Romani  tunc  temporis  onmcs  sequebantur,  nostras 
appellavit,  in  gratiam  imperatoris.  Haec  ille;  sed,  praeterquam  quod  is- 
tud nostras  nimis  familiare  videtur,  deest  nw  leges  epitheton,  quod  mi- 
tem Domitianum  prodicet.  In  hoc  enim  totus  hic  Statii  versatur  locus, 
ut  probet  quantum  mitior  armis  Caesare  Domitianus.  Lego, 

Et  minor  in  leges  iret  gener  et  Cato  justas, 
ut  sensus  sit : Pompeius  et  Cato  submisissent  sc  legibus  et  conditionibus 
tuis , ajquis  scii,  mitibus  et  justis,  utpote  tuis.  Ita  alibi  Silv.  IV,  3,  de  Domi- 
tiano : <*  . . .Qui  limina  bellicosa  Jani  Justis  legibus  et  foro  coronat ...» 
Ita  etiam  conjectantem  Cruceum  postea  deprehendi;  licet  illum  hoc  no- 
mine suggillet  Grono  vius.  — Te  signa  ferente , etc.  Vexatissimum  locum 
*ic  expono;  si  tu  Ca?sar  fuisses  et  bellum  civile  gessisses,  gener  Pom- 
peius, non  jam  Magni  cognomine  superbiens,  sed  minor  et  submissus, 
Cato  item  pertinacissimus  Cogaris  hostis,  ultro  castris  decederent , mili- 
tiam, bellum  deponerent,  et  in  leges  tuas , in  conditiones  pacis  abs  te 
oblatas,  in  imperium  denique  tuum  concederent.  Werxsd.  — Iu  recen- 
sendis aliorum  judiciis  otium  nobis  fecit  Gronovius,  qui  dc  boc  loco  agit 
in  tribus  capitibus  Diatribes  p.  2G — 53,  multa  doctrina  refertis.  II anu. 

29.  Laterum  passus  hinc  Julia  templa  tuentur.  Supra  v.  22  mentionem 
fecerat  templi  Julii  Caesaris  e regione  hujus  statuo?;  « hinc  obvia  limina 
pandit  qui  fisus  bellis,  etc.  » Quomodo  igitur  idem  templum  a latere? 
huic  difficultati  succurrit  codex  Lipsii,  qui  habet  hinc  Julia  tecta  tuen- 
tur: basilica  scii.  Julia,  qua?  etiam  in  foro  Romano  fuit,  ut  ex  diverso- 
rum auctorum  locis  probant  interpretes,  et  de  hac  capiendus  Martialis, 
Epigr.  VI,  38;  in  hac  enim  centumviri  causas  agebant.  Laterum  passus 
sunt,  quos  vocat  laterum  tractus , Thebaid.  IV,  173;  laterum  extentus , 
Silius  Italicus,  IV,  618;  laterum  actus,  Priscianus,  Pericg.  v.  479?  late- 
rum arcus , Claudianus  in  Eutr.  II,  36i.  Voces  autem  tecta  et  templa  plus 
vice  simplici  in  his  Silvis  commutantur.  — Templa  retineri  potest,  et 
quandoquidem  hoc  vocabulum  de  magnis  aedibus,  seu  palatiis,  dicitur. 
Vide  Doering.  ad  Catuli.  64»  75;  Lennep.  ad  Coluth.  I,  7;  Wakefield. 
ad  Lucret.  I,  ioi3.  Vidit  jam  Cruceus.  Nec  poterat  poeta  Co*saris  pala- 
tium, aut  basilicam  tecta  vocare,  quum  sequenti  versu  sublimem  regiam 
Pauli  dicat.  Atqui  templum  prorsus  huic  epitheto  respondet.  Lenz. 

3l.  Blandoque  videt  Concordia  vultu.  Id  est,  hilari  vultu  adspicit 
eum,  quippe  pacem  et  concordiam  ferentem.  Leni.  — Equidem  de  ipsa 
Concordiae  statua  ejusque  vultu  intclligo  sereno,  quod  quidem  ex  artis 
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operibus  non  facile  demonstrabitur ; nara  omnes,  qua;  nunc  nomine 
Concordia?  signantur,  statuae,  ita  comparatae  sunt,  ut  certum  judicium 
non  admittant.  Hasd. 

34.  Contemptis....  flammis.  Omnes  interpretes  intelligunt  de  Capito- 
lio, quod  bello  civili  concrematum  Vespasianus  quidem  instauraverat, 
sed  sub  Tito  rursus  exustum  Domitianus  restituit.  Wernsd. — Si  ipsum  vo- 
cabulum consideraveris,  Capitolium  intelligi  poterit,  non  vero  si  regio- 
nem, quam  prospectasse  dicitur  Domitianus,  attente  perlustraveris.  Pa- 
latium enim  in  monte  Palatino  imminebat;  Capitolium  a tergo  positum 
erat,  nec  simul  cum  templo  Vestae  uno  adspectu  comprehendi  poterat. 
Hinc  etiam  Martialis  viam  describens  I,  71,  3: 

....  vicinum  Castora  cana* 

Transibis  Vestae,  virgineamque  domum  : 

Inde  sacro  veneranda  petes  Palatia  clivo, 

Plurima  qua  summi  fulget  imago  ducis. 

Contemptas  flammas  intelligo  oblitas,  quarum  noxa  non  perpetua.  Pala- 
tia enim  dicuntur  tanto  gplendore  restituta,  ut  ruinae  olim  facta:  nullum 
exstaret  vestigium.  IIasd. 

36.  Atque  exploratas  jam  laudet , etc.  Omnia  in  bis  verbis  Statii  sana 
sunt  et  intellectu  facilia.  Sed  tam  pulchra  occasione  non  transmittendus 
est  insignis  Yirgilii  locus  .Eneid.  II,  1 54 , ubi  Sinon  dolosam  suam  ora- 
tionem hoc  modo  orditur: 

Vos,  aeterni  ignes,  ct  non  violabile  vestrum 
Testor  numen , ait. 

Ita  omnes,  opinor,  Codd.  MSS.  et  editiones;  et  ita  legit  Servius,  quan- 
tum conjicere  possumus  ex  ejus  interpretatione.  Ipse  tamen  Virgilius 
vix  mihi  persuaserit  se  non  scripsisse,  Am  ■ 

V os,  «terni  ignes,  et  non  violabile  Vesta? 

Testor  numen , ait: 
ttl  infra  v.  29G  : 

Sic  ait : et  manibus  vittas  Vestamqur  potentem 
Eternutnquc  adytis  effert  penetralibus  ignem : 
ubi  similiter  conjungit  ignem  cctemum  et  Festam:  ex  quo  etiam  loco 
apparet  quantum  fallitur  Servius,  qui  superiore  loco  per  «ternos  ignes 
intelligit  aut  ararum  quas  fugit,  aut  certe  Solem  et  Lunam.  Neutrum 
horum,  mihi  crede,  significat  Virgilius  : sed  ignes  illos,  qui  in  templo 
Vesta?  adservabantur,  ct  non  exstinguebantur;  unde  Vestam  «ternam  vo- 
cat Horatius  Carm.  in,  5.  Iterum  Virgilius  jEn*.  V,  743;  Ovid.  Fastor. 
III,  4?i,  de  his  ignibus;  et  mox  v.  4^6.  Hinc  intelligis,  qui  sint  isti  «terni 
ignes , non  ararum  f nec  Solis  et  Luna , sed  Festa.  Inde  vigil  Vesta  Ovi- 
dio Art.  Amat.  III,  463: 

Illa  potest  vigilis  flammas  exstinguere  Vesta*. 

Vide  Sil.  Italic.  I,  542,  ct  Ovid.  Fast.  VI,  a5o  et  seqq.  ubi  sa*pc  conjun- 
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guntur  lii  ignes  et  Vesta , ut  in  hia  Virgilii  et  Statii  locis.  Juven.  IV,  Go: 
Ut  que  lacu»  superat , ubi  quanquatn  diruta  serrat 
Ignem  Trojanum,  et  Vestain  colit  Alita  minorem; 
ita  legendum;  vulgo  suberant , vel  superant : male,  quum  de  solo  pisca- 
tore illic  loquitur,  ut  ex  versu  proximo  apparet,  * Obstitit  intranti  mirn- 
trix  turba  : ■ non  intrantibus.  Exempla  in  omnibus  poetis  invenies.  Vide 
autem  quam  artificiose  Sinonem  inducit  Virgilius  ingredientem  oratio- 
nem ejus  a mentione  et  invocatione  Vesta;  ut  scilicet  gratiam  Trojano- 
rum captaret;  Vesta  enim  ab  iis  maxime  colebatur.  Nihil  dico  de  rtunt- 
xo“  i*  in  istis,  testor  vos  et  vestrum  numen  : nemo  enim,  opinor,  de  hac 
restitutione  dubitabit. 

4».  Nec  si , pater,  ipse  teneres.  Omnino  legendum  « nec  si,  pater,  ipse 
teneres.  * Non  gratior  Dea*  sedes  foret  etiam  si  tu,  o Jnpiter,  eam  te- 
neres; nihil  clarius.  Gronovius  retinet  sic,  ad  hunc  sensum:  * Et  huic 
operi  seu  effigiei  Palladis  par  sedes  : nusquam  optabilior,  nusquam  gra- 
tior de*  aula;  nec  tu  ipse,  pater  de*,  Jupiter,  sic,  tanta  amplitudine, 
gratia,  lubentiaque  eam  ferres,  teneres.  » Subobscure.  Quanquam  et 
retento  si,  inquit  ille,  non  absurdus  sit  sensus.  To  teneret  Crucei,  et  al- 
terius quem  ille  nominat,  ■ nec  si  patris  ipsa  teneret  Pectora,  etc. » nihili 
sunt.  De  sequentibus  ita  Gronovius  : ■ Mirum  profecto,  integro  sieculo, 
et  quod  excurrit,  hos  versus  neminem  intellexisse.  Et  vide  quam  levi 
brachio  tanta;  tenebra*  dispellantur: 

Prctora , qua;  mundi  valeant  evolvere  curas : 

Fi  cui  se  lotis  Tcmesc  dedit  hausta  metallis 
It  tergo  demissa  chlamys:  * 

Haec  ille:  mihi  tamen  h«c  tenebra;  nondum  dispelluntur:  quippe  valde 
improprie  fecit  Statius,  si  do  chlamyde  tam  ingentia  prrdicaret,  silentio 
paene  transmitteret  pectus,  in  cujus  magnitudine  seu  latitudine  excel- 
lentioris natur*  notam  posuerunt  veteres.  Val.  Flaccus,  II,  4^9'»  Noster, 
Thcb.  IV,  1^3,  de  Capaneo;  vide  et  VII,  3i  i,  de  Hypseo;  Seneca,  Hip- 
polyto, v.  8o6  : «Martis  belligeri  pectore  latior.  » Virgil.  X,  4^2>  de 
Pallante  : 

Dixerat : at  clipeum , tot  ferri  terga , tot  srris , 

Quem  pellis  totiens  obeat  circumdata  tauri , 

Vibranti  medium  cuspis  transverberat  ictu, 

Itoriorque  moras  et  pectus  perforat  ingens: 
ita  legendum;  vulgo  Quum  pellis.  MSS.  habent  Quom.  Sed  h.TC  alias. 
Male  Servius  ad  hunc  locum  vocem  ingens , non  ad  pectus,  sed  ad  cuspis 
referi;  ne  incongruum  sit,  inquit,  si  dixerit  de  puero  pectus  ingens. 
Quaero  igitur  quid  faciet  istis  paulo  inf.  v.  4<)6 : • rapiens  immania  pon- 
dera baltei?*  nonne  hoc  quoque  incongruum,  dare  puero  «immania 
pondera  baltei?»  sed  ne  metuat;  pectus  enim  pueri  pro  modo  ct  fetate 
recte  ingens  dici  potest,  et  hoc  inter  laudes  ponitur.  Horum  locorum 
memor  statim  vidi  legendum  esse  et  distinguendum, 

Pectora , quae  mundi  valeant  evolvere  curas , 
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Et  queis  se  totis  Tcracse  dedit  hausta  metallis. 

It  tergo  demissa  chlamys. 

Et  ita  fere  inveni  postea  in  edit.  Aldtna,  nisi  quod  vulgatam  distinctio- 
nem retineat.  Mitto  quod,  si  interpungas  post  ro  curas,  multo  melius  le- 
gendum foret  at  cui  se  totis , non  et.  Habeat  itaque  Domitiani  pertus  me- 
talla sua  Temesaea ; et  elegantiam,  sive  mavis,  adulationem  suam,  Statius. 


46.  At  sonipes,  habitiu....  equestris , Acrius  attollit  vultus.  Non  penitus 
damno  hanc  lectiouem;  mallem  tamen  scripsisse,  animosque  imitatus  eri- 
les, id  est,  heriles;  animos  heri  sui,  Domitiani.  Valer.  Flacc.  VI,  4 > 3 : 
Hinc  bijuges,  illinc  artus  tenduntur  heriles. 

Et  706: 

....  Subitos  ex  ore  cruores 
Saucia  tigris  agit,  vitamque  effundit  herilem. 

Noster,  Achilleid.  I,  a46  : «....jugo  fessi  delphines  herili.  » Virgil. 
.Eneid.  lib.  VIII,  vers.  461 : 

Nec  non  ct  gemini  custodes  limine  ab  arto 
Procedunt,  gressumque  canes  comitantur  herilem: 
ita  legendum;  vulgo  limine  ab  alto,  quod  absurdum  est,  quum  paulo 
ante  dixerat  humili  tecto,  vs.  ^55 , et  tecta  pauperis  Evandri,  vs.  36o; 
Ovid.  Metam.  III,  v.  140 : ■ . . . . Vosquc  canes  satiato  sanguine  herili.  <* 
Claudian.  IV  Gons.  Honor,  v.  65: 

....  solito  cum  murmure  torvis 
- Sol  occurrit  equis  : qui  postquam  rursus  heriles 

Agnovere  sonos,  rediit  incliore  magistro 
Machina , concemusquc  poli. 

Kquus  imitatus  animos  equestres  pro  animos  equitis  et  insessoris,  non 
valde  placet : nihil  tamen  audeO  mutare.  — Equestres  habitus  dicuntur 
utTIieb.  I,  1 : fraterna;  acies.  Quare  id  non  sollicitare  debebat  Marklan- 
dus,  cujus  emendatio  magnopere  displicet.  IIaxii.  — Deinde  pro  ylcrius 
optime  legere  potes  Altius , ut  apud  Silium  Italicum,  XV,  5o8 ; et  XVII, 
398;  Ovidius  Ilalieutic.  v.  69;  Virgil.  Georg.  III,  55a.  Petronius  Saty- 
rico  : «Postquam  se  amari  sensit,  supercilium  altius  sustulit.  » Hac  vero 
voces  acrius  et  altius  interdum  inter  se  commutantur  in  codicibus  MSS. 
Vide  Heinsiutn  ad  Ovid.  Remcd.  Amor.  v.  65 1.  Et  sane  vix  intelligo  quid 
sit  acrius  attollere  vultus  : saltem  dixisse  debuit  Acrior  attollit , ut  v.  18, 
non  amplior  armis;  ubi  pariter  editiones  occupaverat  amplius.  Resti- 
tuit Rernartius,  a Cruceo  improbatus,  qui  non  necessarium  ait,  quia 
amplius  denotat  qualitatem , non  tempus.  Intelligat  qui  potest.  Claud. 
VI  Cous.  Honor,  v.  33 1 : 

Acrior  interca  visendi  principis  ardor 
Accendit  cum  plebe  patres. 

Ita  etiain  Raln.  Etrusci,  v.  ultiin. , pro  melior  vulgo  legitur  melius. 
Thebaid.  lib.  IX,  vers.  8o5 : 

Aerior  hoc  juvenem  stricto  mucrone  petebat 
Amphion  .... 
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— Poeta  vocabulum  retulit  ad  vultus,  non  ad  ipsum  equum.  Hinc  recte 
scripsit  acrius.  Alia  est  ratio  in  exemplis  Claudiani  et  Thebaidos  allatis. 
Sic  Gifanius  recte  prjetulit  in  Lucr.  lib.  III,  veni.  290  : ex  oculeis  micat 
acrius  ardor,  non  oculeis  acribus , neque  acrior.  Hand. 

5i.  jE rea...  crinem  terit.  Legendum : JErea  captivi,  elc. , quippe  aeneus 
trissyllabon  nunquam  occurrit  apud  poetas  veteres,  sed  ubique  aut  ahe- 
neus  aut  ahenus , ut  notat  doctissimus  Rentleius  ad  Horat.  Serm.  II,  3, 
v.  1 83.  Fallatur  igitur  necesse  est  N.  Heinsius,  qui  ap.  Martial.  Specf. 
Epigr.  27,  pro  ignipedes  tauros  conjicit  aeni  pedes ; quum  plane  legendum 
sit  teripedeSy  ut  apud  Valer.  Flac.  VII,  545:  « daret  seripedes  in  pnelia 
tauros  : • immo  et  ipsum  Ovidium , Met.  VII,  104,  dc  bis  ipsis  tauris : 
Ecre  adamanteis  Vulcanum  naribus  efflant 
jEripedcs  tauri : 

quod  miror  Heinsium  fugisse.  Ignipedes  quidem  Solis  equi  recte  dicuntur 
Ovidio  et  Statio;  sed  non  ita  hi  tauri.  Vide  cum  ad  Ovidii  Ileroid.  VI, 
3a  ; iterum  ad  Met.  II,  392  : « Ignipedum  vires  expertus  equorum,  » ha?c 
notat:  « ignipedes  equi  nescio  an  recte  dicantur  : quare  fuit  quum  <rm- 
pedum  rescribi  debere  censerem : quale  mendum  et  ex  Martiali  sustuli- 
mus notis  ad  Epist.  VI,  3?.  Sed  Statius  initio  Theb.  de  Phoebo,  « igni- 
pedum  frenator  equorum.  » Prudentius  tamen  lib.  I contra  Symmach. 
v.  35o,  de  Solis  equis, 

Cernuat  ore  senex  barbatus , et  oscula  figit 
Cruribus  senipednm , si  fas  est  credere , equorum. 

Quomodo  illic  constanter  editi  ac  scripti  codices  : nisi  quod  ceripedum 
in  nonnullis;  quanqtiam  illic  dc  Solis  statua  agitur  alienea.  • Eundem 
errorem  errat  vir  magnus  : omnino  enim  isto  Prudentii  loco  legendum 
ceiipedumy  ut  cerea  ungula  hoc  Statii  loco,  de  re  eadem,  aheuea  nempe 
statua  equi.  Recte  tandem  idem  ad  Hcrr.  XII,  g3  : 

Jungis  ct  .Tripedes  inadusto  corpore  tauros: 
ubi  Gronovii  codex  omittit  et  : unde  legit  Jungis  alienipedes.  Pro  crinem 
terit  ungula , in  multis  editionibus  mendose  legitur  tegit.  Lucret.  I , v.  80: 
iduare  relligio  pedibus  subjecta  vicissim 
Obteritur  .... 

Prudentius  Cathemer.  Ilymn.  ante  cibum,  vers.  129: 

....  ut  mulier 
Colla  trilinguia  calce  terat. 

Sub  pede  colla  tenere  eodem  sensu,  Ovidius  Ileroid.  IX,  12;  et  sub  pede 
colla  premere y Rem.  Am.  53o  ; 

Victorem  terris  impositura  pedem , 

de  Roma,  Fast.  IV,  858;  Glaudian.  de  VI  Cons.  Honorii,  ad  Hncm  : 

Colla  triumphati  proculcat  Honorius  Istri. 

54,  55.  Nunquam  mutabit  habenas  : perpetuis  frenis , atque  uni  s.  a. 
Qua  interpunctione,  qua  depravatione,  nullus  huic  loco  sensus  relictus: 
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quis  enim  intclligere  potest  quid  sit  servire  perjjetuis  frenis  atque  uni 
astro?  Jam  vero  intelliges,  modo  legas  et  distinguas, 


....  hir  domini  nunquam  mutabit  habenas 
Perpetuus  frenis;  atque  uni  senrict  astro; 


perpetuus  frenis,  i.  e.  tuis  frenis,  tibi  perpetuo  inserviturus,  et  semel 
insertas  non  mutaturus  habenas,  ut  de  se  loquitur,  carm.  ad  Uxorem. 
Gnccismus  elegans  interpretes  fefellit.  Ita  Silv.  III,  2,  v.  46;  Manilius, 
V,  4 1 3 ; Claudian.  in  Eutrop.  II,  4°9; 

Pulcher  it,  urbana:  cupiens  exercitus  umbra, 

Assiduus  ludis  : 


scii,  exercitus.  Ita  legendum;  vulgo  sine  sensu  aut  exitu,  pulcher  et  ur- 
bana : vide  locum.  Noster,  Thebaid.  I,  702  : « assiduam  pelago  noti  qua*- 
rcre  Delon.  » Et  IV,  "5i,  novus  thalamis  ut  perpetuus  frenis.  Mullus  in 
liac  elegantia  Tacitus  : Annal.  II,  cap.  78  : « Haud  magna  mole  Piso 
promptus  ferocibus  in  sententiam  trahitur.  * Sic  facilis  inanibus  eodem 
libro,  de  Druso.  Ita  crudus  maritis  ignibus , Thebaid.  VII,  298;  novus 
lacrimis , Seneca  Troad.  v.  67;  surdus  timori , Sil.  Italic.  XI,  354;  a5Pier 
paci,  XII,  348;  difficilis  lacrimis,  Senec.  Here.  Fur.  v.  578;  vilis  morti , 
Florus,  II,  6,  et  innumera  id  genus.  Uni  astro  serviet , tibi  tantum,  non 
duobus,  uti  Cyllarus,  qui  Castori  et  Polluci  inserviit.  Imitatur  hunc  lo- 
cum Claudian.  IV  Cons.  Honorii,  v.  554* 


57.  Subter  anhelat  humus  est  cx  Homero,  Uiad.  /0,  q5  : o?ro  Js  *Tir*- 

64.  Continuus  septem  per  culmina  montes  it  fragor.  Vox  montes  sine 
dubio  depravata : septem  enim  culmina  Romam  denotant  et  hic  et  alibi; 
adeo  ut  supervacuum  sit  istud  montes.  Parthius  duobus  modis  tentavit; 
■ septem  per  culmina  montes  cit  fragor;»  atqui  hoc  est,  fragor  per 
septem  montes  movet  septem  montes.  » Vel , • continuos  septem , par  ful- 
mine, montes  cit  fragor;»  atqui  hoc  modo  vox  continuos  abundat , quum 
satis  fuerat  dixisse,  fragor  par  fulmine  movet  septem  montes.  Mitto  par 
fulmine  pro  fulmini.  Gronovius  non  dubitat  Statium  reliquisse sep-* 
tem  per  culmina  Martis  it  fragor.  » Martis  enim  urbs  et  Martia  Roma, 
ut  pueri  sciunt,  inquit  ille.  Atqui  hoc  in  idem  vitium  recidere  videtur; 
adhuc  enim  septem  culmina  Romain  denotant  sine  additamento  Martis. 
Et  quidem  culmina  Martis  pro  urbe  Martis  recte  dici  non  negaverim  ; 
sed  vehementer  dubito,  an  quisquam  dixerit  septem  culmina  seu  septem 
montes  Martis;  quoniam  unusquisque  fere  ex  septem  collibus  suum  ha- 
buit peculiarem  deum,  cui  sacer  erat;  sic  Tarpeius  Jovi,  Palatinus 
Apollini,  Aventinus  Diana?,  Quirinalis  Quirino,  Janiculum  Jano  cessit. 
Vide  Silium  Italicum,  XII,  718,  ubi  post  alios  deos  memoratos,  addit: 
Ilinr  Janus  movet  anna  tnunu,  movet  inde  Quirinus, 

Quisque  suo  de  colle  deus : 

ad  defendendam  nempe  Romam  contra  Hannibalem.  Non  igitur  septem 
culmina  Martis  recte  dici  possunt : illi  enitn  sua  statio  in  Campo  cogno- 


Digitized  by  Google 


3o  NOTjE  IN  CARMEN  PRIMUM 

mine  assignata  fuit.  Statim  vidi  dresse  epitheton  pulsu , i ...  Strepit 

ardua  pulsu  Machina  continuo : » Non  enim  salis  fuit  machinam  hanc 
seu  molem  pulsu  strepere,  nisi  hic  esset  continuus.  Ha*c  enim  mens  est 
poetae  in  hoc  loco,  laudare  opus  oh  celeritatem;  JVec  longee  traxere 
morer , ct  operi  intenta  juventus;  recte  igitur  pulsu  continuo.  Prima  litera 
vocis  septem  adlucsit  praecedenti  continuo;  unde  continuos,  et  mox  con- 
tinuus. Jam  de  reliquo  videamus,  septem  per  culmina  montes  it  fragor. 
Hic  quoque  deesl  epitheton  'tm  fragor;  neque  enim  fragor  per  se  sufficit, 
et  requiritur  ingens  et  vastus , et  qui  possit  fingere  murmura  rnagme 
Roma:.  Lege, 

Strepit  ardua  pulsu 

Machina  continuo  : septem  per  culmina  multus 
It  fragor: 

Ha?c  est  ipsa  res.  Scriptum  fuit  moltus  antiqua  ratione  scrihendi  pro 
multus:  inde  frequenti  vice  literarum  N et  L,  montus;  dehinc  montes, 
vel  ut  in  Rom.  Cod.  montis.  Multus  fragor,  ut  ingens  fragor,  Or.  Met. 
XI,  507;  major  fragor.  Nostro  Silv.  III,  1,  v.  1 3 1 . Si  cui  magis  arrideat 
■ *eptem  per  culmina  longus  It  fragor,  » his  sc  exemplis  tueri  potest : 
Via  Domitiana,  ▼.  61,  loco  huic  simillimo  : 

Fervent  litora  nohilcsque  silva*, 

It  longus  medias  fragor  per  urhes. 

Thebaid.  VI,  600,  dc  cervis  : 

....  Rapit  attonitos  fuga  c«*ca , pavorque 
Congregat,  et  longum  dant  cornua  mixta  fragorem. 

Plinius,  Hist.  Nat.  XXXIII,  4 : ■ mons  fractus  cadit  a sese  longo  fragore 
qui  concipi  humana  mente  non  potest.  » Ita  longus  clamor , Theb.  IV, 
495,  et  V,  55a , et  sane  vero  non  absimile  est  vocem  montes  deberi  glos- 
satori  alicui,  qui  eam  in  margine  libri  sui  adpinxerat  ad  explicandum  to 
culmina , unde  postea  in  textum  irrepsit : ut  forte  sctipserit  Statius,  lon-  ' 
gus  it  fragor.  Sed  tutius  videtur  multus  propter  minorem  vocum  diffe- 
rentiam. — In  mutando  vocabulo  continuus , quod  recte  conjungitur  cum 
fragore , acumen  fefellit  Marklandum.  Nam  verba,  strepit  machina  pulsu, 
i.  e.  motu  continuo  significant,  juvenes  non  intermisso  tractu  movisse 
machinam  strepentem  ; quod  ah  hoc  loco  alienum  est.  Ego  quidem  locum 
a librariis  ex  versu  5 9 interpolatum  esse  arbitror,  et  Statium  scripsisse  : 

Strepit  ardua  pulsu 

Machina  : continuus  septem  per  culmina  cado 
It  fragor : 

Sic  Valer.  Flacc.  III,  277: 

It  gemitus  toto  sinuosa  per  aequora  cado. 

Statius  infra  IV,  3,  62 , dixit : 

ll  longus  medias  fragor  per  urbes. 

In  textu  quidem  nihil  mutavi , sed  antiquam  codicum  scripturam  montis 
aliis  explicandam  reliqui.  Hand.  — Jam  vero  quid  est  quod  sequitur 
fingit  vaga  murmura?  Quid  est  fingere  murmura  Roinae?  an  imitari?  aut 
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lior  aut  niliil.  Qui  vero  fieri  potest  ut  pulsus  apris  imitetur  varia,  diversa, 
vaga  murmura  et  strepitus  Romae?  Lege  certissima  emendatione, 

Et  magno:  vincit  vaga  murmura  Romae : 

tantus  fit  fragor,  ut  etiam  murmura  et  strepitus,  qui  in  urbe  fiunt,  ah 
hoc  superentur  ct  non  exaudiantur.  Vincere  hac  significatione  usitatis- 
simum. Manilius,  V,  6a5,  de  iis  qui  sub  Andromeda  nati  sunt: 
Carnificisquc  venii  mortem  vincentis  imago: 
ita  optimus  Codex  Gemblacensis  : Scaliger  tamen  edidit  morlem  ducen- 
tis, sensu  non  satis  salvo.  Imago  carnificis  mortem  vincentis,  est,  car- 
nifex morte  terribilior;  ut  in  loco  Seneca?  quem  ille  adducit,  « et  morte 
tristi  tristior  mortis  locus  » (quem  tamen  memoriae  nimis  fidens  male 
citat;  est  enim  Ilerc.  Fur.  v.  70(1 : « Ipsaque  morte  pejor  est  mortis  lo- 
cus»); ita  OEdipo,  v.  180:  «O  dira  novi  facies  leti  gravior  leto,»  id 
est,  vincens  Ictuin.  Putares  Scaligerum  conjecturam  suam  labefactatum, 
et  lectionem  codicis  quam  spernit  stabilitum  ire.  Noster, Theb.  I,  $ao, 
ex  Virgil.  ASneid.  I,  73o,  et  II,  77.  Exempla  ubique.  Ita  etiam  Grari 
Vincit  pro  fingit:  V eniin  ct  F saepe  commutantur  iu  MSS.  Ita  ap. 
Virg.  A£ncid.  III,  3i6:  »Ne  dubita,  nam  vera  vides,»  olim  conjeceram 
legi  debere  nam  vera  fides , utpote  inulto  elegantius  et  phrasi  poetis  usi- 
tatissima. Confirmavit  MS.  Petrensis,  qui  clare  exhibuit  fides.  Alibi  illu- 
strabo. Interea  vix  unus  et  alter  accedet;  scio:  mihi  tamen  persuasissi- 
mum  est  Virgilium  ita  scripsisse.  Ita  viros  pro  feras  apud  Manii.  V,  18 1; 
Vin  centem  que  feras : ita  enim  legendum  puto;  vulgo  viros.  I)e  G pro  C 
vide  Carioncm  ad  Valer.  Flacc.  I,  729,  et  passim  exempla  habemus  in 
his  Silvis. — Ille  fragor  vaga  murmura  fingit,  h.  e.  movet  et  moderatur, 
ita  ut  novo  quoque  percussu  novus  per  urbem  rumor  eat,  multitudo  ad 
visendum  concurrat,  alius  alii  narret,  et  passim  voces  tum  mirantium, 
tum  laudantium  audiantur.  Werxsd.  — Scripti  libri  omnes,  etiam  quatuor 
Vaticani,  prirbent fingit,  et  ita  editiones  antiquae  pra*ter  principem,  qua? 
habet  figit.  Nemo  in  hoc  loco  ha?sit  ante  N.  Heinsium,  qui,  in  Adversa- 
riis p.  334v  emendavit  vincit  vaga  murmura.  Ibi  affert  Horatii  Serm.  I, 
6,44  : " niagna  sonabit  cornua,  quod  vincatque  tubas.  » In  ineditis  ha?c: 
« vincit  infra  II,  G,  7,  majora  vincit  plaga  minor;  Virgil.  ADneid.  I,  727: 
funalia  vincunt  noctem  ; Thebaid.  XII,  : gelidteque  facem  vicere  te- 
nebra; Juvcnal.  Sat.  XIII,  112:  vincere  ut  Stentora  possis ; Horat.  Epist. 
II,  1,  200:  pervincere  voces.  » Burmannus  vero  pro  vulgata  lectione  addi- 
dit ha*c  : « fingit,  id  est  refert,  simulat.  Val.  Flacc.  II,  i3o.  Vid.  ad  Luc. 
V,  392.  * Ibi  scripsit : « Hcinsius  corrigebat  vincit , quod  et  Marklando  iu 
mentein  venit.  Sed  sine  libris  sola  emendandi  libido  talia  fingit.  Quis 
enim  librarius,  si  vincit  invenisset,  inde  fecisset  fingit , quod  recondi- 
tioris erat  sensus,  pro  captu  scribarum.  » IIakd. 

66.  Ipse  loci  custos.  De  Curtio  inter  divos  relato  ct  de  lacu  Curtio  vide 
Varron.  de  Ling.  lat.  IV,  32;  Livium,  VII,  6;  Sueton.  Aug.  57,  ibique  in- 
terpretes. Rarthius  in  ineditis  scripsit : Fort,  cui  jus;  suam  paludem  mox 
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dicit.  Lenzins  custodem  loci  malo  interpretatur  sospitatorem,  qui  Ro- 
mam servaverit,  quum  sit  genius  loci.  11am». 

67.  Famosusque  lacus.  Famosus  nonnunquam  bono  sensu  usurpatur, 
ut  a Ldeano  IV,  654: 

Hinc  a-vi  veteris  cusio»,  famosa  vetustas 
Mirairixijur  sui  signavit  nomine  terras. 

Item  Grteci  ambiguo  sensu  dicunt  irtfifiowrit.  Vide  Barthium  in  Adversar, 
pag.  1 43 v , et  Marklandum  ad  V,  1 , 93.  Praeterea  de  hoc  vocnliulo  ejui- 
que  usu  contra  Gellium  et  Calderinum  docte  disseruit  Jacobus  a Cruce, 
Conon,  in  Anuotat.  Haxd. 

68.  Verbere  crudo.  Quid  sit  verber  crudum  non  equidem  intelligo : 
lioc  tamen  scio,  Statium  scripsisse,  verbere  crebro , Tbcbaid.  V,  a3i ; IX, 
35 2 ; Ovidius,  llalieulic.  v.  12;  Lucan.  III,  5a3;  Ausonius,  Idil.  II,  91  ; 
Numerosa  verbera  Auctor  iEtna*,  v.  3^  : 

Illi  his  Cydopas  memorant  fornacibus  usos 
Quum  super  incudem  numerosa  in  verlnrra  fortes 
Horrendum  magno  quaterent  sub  pondere  fulmen : 
ita  legendum;  vulgo,  Illis  Cyclopas ; Scaliger  Illi:  sed  deest  aliquid 
sensui,  nisi  legas  Illi  his.  Vide  locum  poetae  istius,  quem  nemo  mihi  per- 
suaserit eundem  esse  Corn.  Severum,  cujus  fragmentum  poematis  dc 
morte  Ciceronis  refert  Senec.  Suasor. VII,  adeo  omnia  diversa.  Ad  «tvuui 
et  ingenium  multo  inferius  detrudendus  mihi  videtur  auctor  obscuri  is- 
tius poematis  de  iEtna.  Facile  plura  exetnpla  congererem ; sed  haec  suf- 
ficient. Uas  vero  voces  crudo  ct  crebro  inter  se  aliquando  commutari,  evin- 
cit locus  Tbcbaid.  II,  709,  ubi,  pro  crudo  robore  cortex , MS.  collegii  Pe- 
trensis male  habet  crebro.  — Omnes  libri  crudo.  Scaliger  conjecit  surdo , 
ut  notat  Burmannus,  cui  quum  Marklandus  non  recte  emendasse  vide- 
retur, ipse  scripsit  duro.  Alii  facile  invenient  meliora,  tamen  absti- 
nco  a mutatione,  non  nescius,  Statium  hoc  vocabulo  crudus  magnopere 
delectari.  Sic  Thebaid.  I,  422  , crudi  sudores;  VIII,  432  , crudus  torrens ; 
X,  342  , crudus  honor.  Vid.  Burm.  ad  Quintii,  declam.  pag.  220.  Alibi 
occurrunt  crudelia  verbera , etiam  in  rebus  sensu  destitutis.  Haxd. 

69.  Mugire  forum.  Cod.  Leid.  a manu  pr.  solum.  De  verbo  mugire 
egit  Burmannus  ad  Valer.  Flacc.  II,  49®»  exempla  satis  nota  collegii 
Barthius  ad  hunc  locum  et  Achill.  I,  5a4»  Hand.  — Horrida  sancto  ora 
situ.  Situ  vetustatis,  tum  squalore  voraginis,  sancto  tamen,  quod  se  im- 
merserat, pietate  in  patriam  motus.  Sancti  inprimis , qui  se  devovent. 
AVefinsd. — Narrat  etiam  Flaminius  Vacca,  apud  Montfaucon.  Diar.  Ital, 
p.  i83,  suo  tempore  imaginem  Curtii  in  voraginem  se  praecipi tantis  cela- 
tam eo  loco,  quo  nunc  templum  B.  Maria;  positum  est,  repertam  et 
muro  Capitolii  affixam  esse.  IIand. 

72.  Terque  ardua  mersit  colla.  Ardua  suut  erecta  et  elata.  Nescio  au- 
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tcm,  an  satis  probabiliter  tingat  Papinius,  Curtiam  caput  efferre  e lacu, 
quum  constet  lacuin  tunc  temporis  non  exstitisse,  sed  locum  septum  iu 
foro.  Ovitl.  Fast.  VI,  (vid.  tom.  VI,  p.  4 a o , nost.  Edit.): 

Curtius  ille  lacus,  siccas  qui  sustinet  stas. 

Nunc  solida  est  tellus,  sed  Lacus  aute  fuit. 

74*  Proles  genitorque  deorum.  Btirmannug  comparat  Virgilii  .Eneul 
lib.  IX,  vs.  64a:  «Dis  genite  et  geniture  deos.  • Addi  potest  Silius  Italic. 
lib.  III , ts.  6a5 , ( Editionis  nostrae,  volutu.  I , pag.  a 1 4.  En. ) : « 0 nate 
deum  divosque  dature.  > Claudianus,  de  Nupt.  Honor,  vs.  oB 1 : 

Salve,  siderea:  proles  augusta  Serena:, 

Magnorum  sobolcs  regum,  jiarituraque  reges. 

75.  Auditum  longe.  Quod  quidem  Iunge  audivi  adhne  in  profunditate 

lacus  mei,  fttinc  excitatus  seris  sonitu  propius adspieio.WFRSSD. fiar- 

thius  explicat : « diu  ante  hunc  conspectum  tuum.  • Non  ita  arbitror. 
Significat  potius  : ex  longinquo , in  profundo  lacu , quemadmodum 
dicunt  tonge  conspicuum.  Nec  sine  causa  critici  dubitarunt,  an  longe 
nilo  in  loco  dicatur  pro  diu.  Et  erat  hate  res  accurata  expositione  digna  ; 
nam  Lambinus  ad  Cic.  Philipp.  V,  6,  omnino  negasse  videtur,  reliqui 
vero  omnes  diversa  exempla  miscuerunt , ne  eo  quidem  cognito , quod 
inter  diu  et  longum  intercedat,  llxan. 

79.  Bella  Jovis.  Sunt  luec  bella  Capitolinum  (Sueton.  Domit.  cap.  1 ; 
Tacit.  III,  71),  Germanicum  contra  Cattos  gestum  (Silv.  I,  4,  8g), 
civile  a Lucio  Antonio  motuiu  (Sueton.  cap.  6),  et  Dacicum  duplex 
(Theb.  I,  19),  qua:  iterum  celebrat  initio  Thebaid.  lUsti. 

80.  Tardum  in  ftrdcra  montem.  Infra  III,  3,  169:  « qua  que  suum 
Dacis  donat  clementia  montem.  ■ De  monte  sacro  Dacorum  interpretatur 
I. ipsius  ad  Taciti  Hiator.  I , aj  et  eum  Sequitur  Bernartius  ad  lorum 
Thebaid.  Regiam  vero  Dacorum  in  altissimo  monte  exstructam,  eamque 
h.  I.  intelligendam  esse  demonstrare  voluit  Gevartius  in  Papin.  Lect. 
cap.  5.  Etsi  utraque  sententia  aliquid  verum  contiueat , tamen  non 
totam  rem  complectitur.  Optime  enim  Calderino  pnecunte  Gronovius 
intellexit  ipsos  Dacos , qui  in  monte  sedes  collocaverant,  tardos  iu  he- 
dera. «Non  ipse  mons,  non  templum  in  monte,  non  regia,  sed  in 
genere  lota  gens  montem  colens.  Florus  IV,  ia.  Daci  montibus  in  ha- 
rent.  ■ Hawd.  « 

81.  Longo  Marte  domas.  Nemo  dicitur  domare  bella  et  pralia  longo 
bello.  Intclligendum  quasi  scripsisset,  • tu  bella  Jovis,  tu  prtrlia  Rheni 
geris;  tu  domas  civile %efas,  etc.  » Ihrr  loquendi  forma  optimis  scripto- 
ribus familiarissima.  Noster,  Theb.  VII,  56o  : 

Hi  prerihus  qtimuquc  deos;  hi  Marlia  icla 
Tlellifteroafjue  hortantur  equos: 

atqui  nemo  hortatur  deos  precibus  et  questu.  Intclligendum  igitur 
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adeunt  vel  fatigant  deo»  precibus  et  questu , et  equo»  hortantur.  Tale 
est  istud  Val.  Flacci  III,  262  : 

liki  amem  neque  adhuc  gemitus,  neque  conscia  facti 
(>ra  levant : 

ul>i  si  tiro  moisov  sumas  «to  levant,  neque  gemitus  levant  neque  ora, 
«enteuliatn  corrumpe»,  quum  levate  gemitus  menti  poete  omnino  con- 
trarium est.  Subaudiendum , neque  edunt  vel  emittunt  gemitus,  neque 
levant  ora.  — Apud  Statium  exempla  ubique  obvia  sunt.  Vid.  Thebaid.  I, 
■i.\6  et  a54-  Post  montem  sustuli  comma  ; nant  longitudinem  belli  Dacici 
per  quinque  annos  gesti  his  poeta  mihi  videtur  indicasse.  Haitd. 

8a,83.  Tentasses  me  non  audente  profundos  irt*  lacus.  Lipsius  olim  emen- 
davit me  non  gaudente  : bene,  s^Statianum  loquendi  morem  iutclligas  , 
secundum  quem  non  gaudente  est  idem  quod  dolente.  Silv.  '{V,  a,  v.  5: 
Ast  ego,  rui  sacra?  Ccsar  nova  gaudia  mensa* 

Nunc  priiuuui , douiiiuque  dedit  non  surgere  mensa , 

Qua  celebrem  mea  vota  lyra  ? 

ita  forte  legendus  locus  pro  consurgere.  Aon  surgere  mensa , est  assidere 
mensa*.  Paulo  infra,  v.  iC  : 

....  Datur  h«cc  juxta , datur  ora  meri 
Vina  inter  mensasque , et  non  assurgere  fas  est  ? 
datur  mihi  non  assurgere , id  est  sedere,  imperatore  presente  ? Iterum 
Silvar.  lih.  II,  carm.  6,  vers.  99  : non.  mutum  caput  est  loquax  caput 
Orpheos , de  quo  Virgil.  Georg.  lib.  IV  ; adhuc  Thebaid.  lib.  VI,  v.  544  i 
de  Leandro  natante,  chlamydi  intexto: 

In  latus  ire  manu,  mutaturusque  videtur 
Brachia ; nec  siccum  spectes  in  stamine  crinem : 
ita  legendus  locus,  vulgo,  mantis , et  speres.  Aec  spectes  siccum  crinem , 
id  est,  et  spectare  potes  crinem  non  siccum,  hoc  est,  humidum.  Tauto 
artificio  elaborata  fuit  chlamys  ista,  ut  etiam  crines  natantis  Leandri 
hurnidi  viderentur  in  stamine.  Tacitus,  Annal.  lib.  I,  cap.  53 , de  Sem- 
pronio Graccho  : « Tunc  milites  ad  exdeu  missi  invenerunt  in  promi- 
nenti litoris  nihil  laetum  opperientem  » : id  est,  omnia  tristia  oppe- 
rientem  seu  exspectantem.  Alterum  exemplum,  sed  luculentum,  addam 
ex  Thebaid.  lib.  IX  , vers.  334 , ubi  describitur  cadatura  in  clipeo 
Crensei : « ...teneris  jam  cornua  palmis  N011  tenet:  » mira  locutio  vi- 
detur iton  tenere  aliquid  manibus  teneris  : quid  enim  manuum  fene- 
riludo  ad  non  retentionem  rei  alicujus?  Sed  si  non  tenere  manibus  teneris 
accipias  pro  dimittere  manibus  teneris,  evanescet  obscuritas.  Ita  Silv. 
lib.  V,  carm.  3,  vers.  88  : • nec  fissa  gavisam  Pallada  buxo,  » est , * et 
Pallada  uon  gavisam  fissa  buxo , » hoc  est , aboAinantem  et  odio  ha- 
bentem. Ita  nec  major  sitis  pro , et  minor,  Silv.  IV,  7,  v.  1 1 : nec  major 
fragor  pro,  et  minor,  IU,  1,  v.  1 3 1 : quam  non  major  gloria  pro, 
quanto  minor,  Kpiced.  in  Patrem,  v.  219;  ubi  male  legitur  qua  non. 
Sic  non  magna  ratis  pro , parva  , Nemesiano  Cyneg.  v.  59;  non  tarda  pro. 
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agilis  et  gnara , Virg.  Georg.  II,  ia5.  Pluribus  haec  adnoto  , ne  locutio- 
nis insolentia  tirones  offendat.  Ad  hunc  igitur  morem  me  non  gaudente 
est  me  dolente,  utpotc  cui  gloriam  servandae  patriae  tu  prxrreptum  ires. 
(Iruceus  retinet  non  audente , hoc  sensu:  me  non  audente:  id  est,  si 
ego  non  ausus  essem,  ut  supra,  te  signa  ferente , si  tu  signa  tulisses: 
Galli  dicerent , au  cas  que  jc  neussc  le  courage.  Bene  haec  Crttceus  • et 
ideo  in  textu  nihil  muto ; de  phrasi  vide  Gronovium  ad  Senec.  de 
Ilenefic.  I,  10.  — Tacente  me,  virtute  et  caritate  patria'  permotus 
tentasses  ire  in  lacum,  nec  ego  ausus  essem  tibi  proripere  hanc  glo- 
riam; Horna  vero  tui  caritate  ducta,  retentis  ecjui  freiiis,  impediisset 
ne  ires.  WnutSD.  — * Emendationem,  quam  Lipsius  in  Electis  II, 
proposuerat,  Bcrnartius  et  Harthius  in  Adversar,  p.  1 438 , probaverunt. 
Ea  Marklando  pradmit  occasionem  docta;  et  accurat*  expositionis,  qua 
tamen  ipsa  non  digna  fuisset.  Nam  ea  admissa,  sensus  existit  infacetos 
et  parum  venustus.  Bene  igitur  Adr.  Behotius  in  Apophoret.  I,  8,  p.  28: 
■ arridet  magis,  inquit,  antiqua  lectio ; neque  enim  me  non  audente  ad 
timorem,  sed  ad  pietatem  et  reverentiam  referendum  est.  » Haxd. Se- 

quitur Profundos  ire  lacus  : non  male.  Cum  quarto  enim  casu  hoc  ver- 
bum jungitur , utThebaid.  VIII , 5 13 , ubi  Hercules  Minervam  alloquitur: 
«...  Ipsa  et  comes , invia  mecum 
Tartara , ni  Superos  Acheron  excluderet,  isses: 
ita  legendum  puto  5 vulgo  inepte  ipsa  heu  comes.  Scriptum  erat  eu  pro 
et ; unde  istud  heu.  Sed  milii  Statianum  magis  videtur  profundo  ire 
lacu,  id  est,  in  lacum  : Ita  Italn.  Etrusci,  v.  53  : . cui  non  ire  lacu, 
« pigrosqne  exsolvere  amictus  suadeat.  » Supra,  hoc  carm.  v.  67,  fa- 
mosusque  lacus , numero  singulari ; licet  ilii  vetus  codex  habeat  Famosi  : 
non  male,  et  v.  yi : « torque  ardna  mersit  Colla  laeu  trepidus.  » Mihi 
placet  profundo  lacu,  vel  ob  hanc  rationem  , tjt  vitetur  sibilus  et  sigma- 
tismus  istorum  : . profundos  ire  lacus,  sed  Roma  tuas  tenuisset  liabe- 
. nas.  ..  Ire  lacu,  td  est,  iu  lacum,  ut  ire  polo,  Epithnl.  Stella- , in 
polum;  deferre  montem  vallibus,  in  valles,  Val.  Elaee.  II,  5a3. Edi- 

tiones omnes  profundae  ire  lacus,  Marltlandi  vero  emendatio  non  solum 
oh  causas  supra  ad  v.  67  expositas  probari  debet , sed  confirmatur 
etiam  auctoritate  codicis  Transiens,  in  quo  scriptum  : profundo  ire  la- 
cuset.  Cum  bis  Lenzius  comparat  ire  freta  apud  Gratium  Cyncget.  v.  (1  ^ • 
ubi  vulgo  legitur  : 

Nonne  vides , veterum  quos  prodit  fabula  rerum  , 

Semideos  I illi  aggeribus  tenture  superius 
Ire  frete , et  uiatre.  ausi  tractare  deorum , 

Quam  tnagua  mercede  meo  aiue  munere  stivas 
Impulerint. 

Seil  hate , et  sensu  commodo  destituta  suut,  et  auctoritate  uutiquorum  li- 
brorum. In  iis  enim  leguntur : . superbis  freta  matres  ausi , etc. ; * qu()  ap- 
paret, depravatum  esse  locum  a librariis.  Itaque  eum  restituendum  puto: 
Noonc  vides,  veterum  quos  prodit  fabula  rerum 
Semideos,  illi  aggeribus  tentarc  superbis 
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Fr<*ti , vel  matres  ausi  tranare  deorum, 

Quam  tmfpu  tnercede  meo  sine  munere  silvas 
Impulerint? 

Freti  cum  infinitivo  compositum,  nt  Statii  Thebaid.  lib.  VI,  vers.  a3 ; 
pontum  irrumpere  fretie.  InteUigendum  vero  est,  tenta  re  deo*  vel  ma- 
tres deorum  tractare.  Hahd. 

85.  Quem  tradere  es  ausus,  e tc.  Hos  versos  quos  uncinis  inclusos  vides, 
comparationis  seriem  interrumpentes,  si  sapias , Lector,  transmittes: 
certum  enim  est  hos  spurios  et  iusitilios  esse.  Patet  hoc  ex  versu  88; 
« quam  longus  in  hunc  despectus  ab  illo  • ; et  89 : « qui  non  • ut  viderit 
■ ambos  » : e quibus  manifestum  est  duos  tantum  equos,  Julii  Caesaris 
ct  Domitiani,  in  comparationem  deductos  esse;  et  proinde  nullum  esse 
locum  Bucephalo  Alexandri.  Sic  igitur  hiantem  Statium  connectas  : 
Carsarei  stat  sede  fori : vix  laminc  fesso 

Explores,  etc.  , 

Et  haec  opinio  fuit  Dan.  Ileinsii  et  P.  Scriverii , a Gevartio  etiam  appro- 
bata Lect.  Papin.  cap.  9 ; ob  hanc  inexpugnabilem  rationem  , quia 
effigies  equi,  quam  statuit  Jul.  ftesar  ante  a?dem  Veneris  Genetricis 
( de  qua  re  videndi  Plinius  ct  Suetonius ) erat  effigies  sui  equi , non 
Bucephali  (qui  enim  potuit?)  quem  Lysippus  Alexandro  fecit.  Grono- 
vius,  delinitus  phrasi  traderis  ausus , quam  ex  MS.  Florentino  ct  editt. 
Rom.  et  Venet.  restituerat,  non  oinnino  ejiciendos  putat,  *«td  de  con- 
ciliatione ulterius  cogitandum.  Atqui  haec  conciliatio  nunquam  eveniet, 
nisi  probari  potest  Caesaris  et  Alexandri  equos  unum  et  eundem  esse. 
— Gevartius  in  eam  tandem  sententiam  descendit,  ut  putet  tres  illos 
versus,  quibus  de  equo  Lysippi  agitur,  insititios  esse,  et  margini  ab 
indocto  aliquo  librario  appositos  deinde  in  textum  irrepsisse.  Qua  tamen 
in  re  non  habet  assentientem  Gronovium  , cui  hi  versus  non  adeo  futiles 
videntur  * ut  ab  indocto  homine  scribi  potuerint.  Et  mihi  attentius 
consideranti  non  solum  minime  futiles  videntur,  sed  prorsus  necessarii 
et  -genuini,  ut,  sententia  salva,  e contextu  ejici  vel  omitti  non  pos- 
sint. Webns.  — Traderis  ausus.  Ita  restitui  ex  omnibus  codicibus  ct 
edit,  prine.  Parin.  Rom.  Vic.  Venet.  Aldus  vero,  quem  reliqui  omnes 
saquuti  sunt,  edidit  tradere  es  ausus.  Traderis,  id  est  diceris.  Vide  Gro- 
novii  Diatrib.  p.  67  , ubi  etiam  voc.  ausus  reddit  verbis  : nou  timuerit 
fingere.  At  hoc  quidem  non  satis  accurate.  Audere  enim  proprie  dicitur 
de  artis  operibus,  nulla  timoris  significatione  admixta,  et  ah  aveo  de- 
ductum, primariam  habet  notionem  conandi.  Sic  Horat.  Art.  poet.  v.  ia5 : 
« si  quid  inexpertum  scena?  committis , et  audes  personam  formare 
« novam.  1»  H ano. 

88.  Quam  longus  in  hunc  despectus.  Quod  enim  equus  Domitiani 
sitissima  crepidine  erat  sublatus,  ut  in  alterum  Casaris  infra  se  posi- 
tum, quasi  despicere  videretur,  hinc  a poeta  callide  videtur  ratio  con- 
temnendi hujus  equi  pr.T  illo  Domitiani  peti.  Wernsd.  — Hoc  in  verbi* 
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poetas  non  inest.  Sed  Drakenborchius  quoque  ad  Silii  VI , 1 85 , alia 
affert  scriptorum  loca  , in  quibus  aliquis  ex  loco  excelso  et  nltiorc 
despectare  dicitur.  Despectus  vero  h.  1.  est  oculorum  descensus  ab 
eximus  et  majoribus , ad  humiliora  ct  abjecta.  11  ani* 

g4-  Dum  Romana  dies.  Duro  sol  lucebit,  qui  non  nisi  Romanam  diem 
facit,  h.  e.  nusquam  lucet,  nbi  non  Romani  imperent.  Sic  plane  Mar» 
tialis,  IX,  3,9:«  Manebit  altum  Flavia*  decus  geniis  cum  sole  et  astris 
« cumque  luce  Romana.  » Iu  eandem  sententiam  Ovidius,  Fnst.  I,  85: 
Juppiter,  arce  tua  totum  quum  spectri  in  orbem, 

Nil  nisi  Romanum  , quod  tueatur,  habet. 

Potest  etiam  Romana  dies  accipi  de  srcetilo  et  avo  mundi , sive  telcrni- 
tat*».  Etenim  sternam  Romani  cum  Romano  imperio  esse,  uro  nisi  cum 
ipso  mundo  interituram , Romani  scriptores  ubique  gloriantur.  Weknsd 
— Huc  et.  Codd.  Urat.  Leitl.  Paris,  et  omnes  antiqua  editiones  hoc  et, 
pneter  edit,  prine,  qua  habet  hac.  Correxit  auctor  Aldtnrc.  Recte  qui-, 
dem;  sed  illud  et  languet,  pnesertim  si  quis  id  conjungat  cum  sequenti 
que.  Nisi  necessario  requireretur  huc,  facilis  esset  emendatio.  Jam  vero 
explices:  ut  nos  diu  frequentabimus  locum,  ita  etiam  sub  nocte  huc 
descendent  superi.  Ita  quidem  sape  ustis  Latinorum  et  Cr.Tcoriim  in 
particulis  et,  etiam,  ***  vindicari  debet.  Hamo.  \ 

98.  Una  locum  cervix  dabit  omnibus  astris.  Unto  hac  cervix  colossi  tuum 
magnitudinem  referens , satis  ampla  erit’,  in  qwa  hareant  et  quiescant 
ampiectentes  omnes  gentis  ture  div»,  qui  amorem  suum  erga 'te  sic  post 
fata  testabuntur.  Similiter  Cornelia  apud  Propert.  IV,  1 1 , j5.  \Vr.imsn. 

101 . Optassctque  novo  similem , ctc.  Nemo  corrigat,  Optaretque  novo,  ut 
respondeat  cuperent , quemadmodum  iu  Consolat,  ad  Ursum,  vs.  a4 : 

Optarent  multum  Oraia:  cupcrcutquc  Latina 
Sic  peperitse  nurui: 

Nihil  enim  frequentius  his  temporum  mutationibus.  Ita  Glaucia  Melio- 
ris , vera.  i4<>: 

Hunc  ncc  s*va  viro  pouraaet  carpere  Procne, 

Nec  fera  crudeles  Colchis  durasse  1 in  iras; 

Torvus  ab  boe  Athamas  insanos  flecteret  arcus; 
nou  Jlexisset . Supra  hoc  carm.,  vers.  5g  : 

Qua?  superingesti  portaret  culmina  montis 
Cadifcrique  attrita  genu  durassct  Atlantis:  * 

ubi  non  opus  est  ut  cum  Bernartio  legas  duraret.  Vide  et  Epiced.  in. 
Patr.  v.  5i  et  seqq. : ct  ita  passim  omnibus  poetis.  Constructio  hujus 
loci  est : ■ Atticus  senior  optasset  tc  similem  ponere  in  novo  templo 
« Elei  Jovis.  ■ Atticus  senior , est  Phidias,  ut  senior  Caryctlius,  Epicu- 
rus, Tiburi.  Maulii,  v.  94;  senior  Thessalus,  Chiron,  Achilleid.  II,  38a; 
Cous  senior , Hippocrates,  .•quid  Marcellum  Empiricum  dc  Medicina,  v.  5 : 
Quodque  Cous  docuit  senior,  quodque  Abdera  suasit: 
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ubi  Abdera  pro  Democrito.  Te  similem  ponere , id  est  tuam  statuam, 
ut  Aristotelem  similem , apud  Juvenai.  Sat.  II,  init,  imaginem  Aristo- 
telis: et  passiin  Itis  Silvis.  Novo  templo , ut  innuat  indignum  vetus 
:rdifirium  honore  excipiendi  Domitiani.  lUr  fere  Gronovius.  Male  Lip- 
sius  et  cum  «equulus  Bemartius  legunt  Atticus  sector. 

toa,  io3.  Tua  mitis  ora  Taras , etc.  lnlclligi  debere  colossum  Ta- 
rentinum, ut  sensus  sit  : ipsam  urbem  Taranta  malle  vultus  Domitiani 
hoc  colosso  expressos  cernere,  quam  ipsius  Jovis,  docte  quidem  expo- 
suit Gevartins  Papio.  Icct.  1,  cap.  ii.  Tamen  Gronovius  in  Diatrih. 
!>•  89  (■!").  sententiam  ita  accuratius  reddidit  : mallent  illi  deos  suos 
nou  sub  istis  formis,  quae  eorum  esse  creduntur,  verum  iu  tua  facie 
venerari,  qua*  magis  Jovem,  Phoebum,  ilcrculcm  deceat  et  cquel : 
qod  secus  quam  et  praeoptasse!  Phidias  tua  facie  Jovem  Olympium 
decorare.  Quod  vere  praestat.  Taras  correxerunt  etiam  Gratius  in 
opistol.  ad  Gronov.  673,  Guyetus  et  Scriverius  iu  ineditis.  Mitis  voca- 
tur Taras,  ut  Thebaid.  lib.  I,  v.  334,  mitis  Corinthos ; lib.  II,  v.  38a, 
mitis  Eleusis.  Ha.nd. 

to5.  Certus  ames  terras.  Edit,  prine,  cereus.  Ita  verba  commutari 
«olent,  quod  Beverlandus  novit,  quum  apud  Martialem  V,  61,  8, 
conjiciebat : • sane  c*cus  et  asper  homo  est ; » sed  pra*tcr  necessitatem. 
In  scholiis  codicis  Paris.  affertur  antiqua  scriptura  serus  , ut  ctiain 
Peyrardus  voluit.  Hanc  vero  conjecturam  , quie  in  hac  sententias 
expositione  displicet,  non  nominato  auctore  rejecit  Gronovius,  p.  4$8 
(3 1 5) , et  vulgatam  certus  interpretatur:  haud  ambigue.  Miscuit  vero 
ibi  exempla  varia?  significationis,  et  certus  male  ad  valetudinis  aut  vita* 
periculum  retulit.  Intelligi  enim  debet : constanti  animo  ac  firmo  in 
terris  manendi  consilio.  Hand. 

107.  Lcetus  huic  dono.  Sic  varii  Editores  punctis  duobus  superpositis 
literam  ii  distinxerunt,  ut  monosyllabum  huic  in  duas  partes  divisum 
primam  corriperet,  produceret  alteram;  atque  ita  metro  consuleretur. 
Sed  illa  divisio  nullis  firmatur  exemplis,  qua*  noverim  certa  nullisque 
lectionum  varietatibus  obnoxia  : unde  malim  l&tius,  vel  hanc  transposi- 
tionem ; huic  dono  betus.  Vide  tamen  infra  not.  i35,  pag.  48.  Ed. 


Digitized  by  Google 


CARMEN  II. 


EPITHALAMION  STELLA  ET  VIOLANTILL.E.* 


U nde  sacro  Latii  sonuerunt  carmine  montes? 

Cui , Paean , nova  plectra  moves,  humeroque  comanti 
Facundum  suspendis  ebur?  Procul  ecce  canoro 
Demigrant  Helicone  deae,  quatiuntque  novena 
Lampade  solemnem  thalamis  coeuntibus  ignem  , 5 

Et  de  Pieriis  vocalem  fontibus  undam. 

Quas  inter  vultu  petulans  Elegia  propinquat , 

Celsior  assueto ; divasque  hortatur , et  ambit 
Alternum  factura  pedem , decimamque  videri 
Se  cupit , et  medias  fallit  permixta  sorores.  i» 


VAH1;£  LECTIONES. 


* Epithalamio n Violantil- 

la. Tiliobroga  vult  hoc-  nomen  sem- 
per  scribi  per  e,  Violentilla.  Ne- 
scio sane  qua  auctoritate.  Analogia 
enim  videtur  reclamare ; quippe 
non  a Violenta , sed  Violanta , de- 
ducitur lucc  vox.  Viola,  violanto, 
violantilla,  non  violentilla  : ut  a 
Quadrata , Quadratilla  Numidia, 
apud  Plin.  Ep.  VII,  non  Qua- 

dretilla.  Ita  a Quarta , Quartilla , 
apud  Petronium , non  Quertilla. 
Violantillam  vero  a viola  deduci 
non  a violenta , luculenter  probat 
Martia!.  Epigr.  VI,  21  , et  VII,  5o, 
quibus  locis  eam  vocat  Ianthida , a 
Grapco  scii.  »o»,  viola.  Lemma  hu- 
jus carro,  in  Parm.  et  Vrnct.  ita 


concipitur:  « Epithalamion  in  Stel- 
lam poetam  et  Violentillam  Stella? 
conjugem.  » — Ita  etiam  edit,  pr . 
et  Vicent.  In  reliquis  inde  ab  Ro- 
mana legitur  : Violantilla: , nis 
quod  in  una  alterave  scriptum  es 
Violanthillae.  Cod.  Erat,  exliibc 
• Epith.  in  Stell.  et  Violcntillam.  » 
II and.  — Cod.  Paris.,  • Epithal.  in 
Stell.  poet.  et  Viulantill.  St.  conj.  » 

2.  Moves.  Cod.  Uratis],  movens. 
Hand.  — Comanti.  Editio  princeps 
habet  tonanti. 

4.  Quatiuntque.  Editio  princeps 
habet  quantumque. 

t).  Factura.  Sic  Codd.  Vat.  Paris 
et  omnes  edd.  Cod.  Urat,  fultura , 
quod  cl.  Hand.  recepit. 
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Ipsa  manu  nuptam  genitrix  .Eneia  ducit 
Lumina  demissam,  et  dulci  probitate  rubentem : 

Ipsa  toros,  et  sacra  parat;  cinctuque  Latino 
Dissimulata  deam , crinem  vultumque  genasque1 
Temperat,  atque  nova  gestit  minor  ire  marita.  i5 
Nosco  diem  causasquc  sacri : te  concinit  iste 
( Pande  fores ! ) te , Stella , chorus  : tibi  Phoebus  et  Evan 
Et  de  Maenalia  volucer  Tegeaticus  umbra 
Serta  ferunt : nec  blandus  Amor,  nec  Gratia  cessat 
Amplexum  niveos  optatae  conjugis  artus  ia 

Floribus  innumeris  et  olenti  spargere  nimbo. 

Tu  modo  fronte  rosas,  violis  inodo  liTia  mixta 
Excipis,  et  dominae  niveis  a vultibus  obstas. 

Ergo  dies  aderat  Parcarum  conditus  albo 
Vellere,  quo  Stellae  Violantillaeque  professus  a5 

Clamaretur  Hymen.  Cedant  curaeque  metusque, 
Cessent  mendaces  obliqui  carminis  astus ; 


1 1 . Ducit.  Sic  vet.  edit.  GncTEA. 
— Ducis  exhibent  Cod.  Drak.  cdd. 
Aldin.T,  Colin.  Remartii  qui  nota* 
▼it,  «sententiam  insistens  malim 
ducit.  ■ Ita  legitur  in  Codd.  Leid. 
Paris,  ct  edit.  Rom.  Virent.  Venet. 
Restituit  Limlenb.  In  Cod.  Urat,  et 
ed.  pr.  est  duxit.  VIaxd. 

12.  Lumina.  Ed.  pr.  et  libri  om- 
nes usque  ad  ed.  Anist.  iG3o,  fu- 
mine ; sed  jam  Mor.  affert  lumina 
demissa ; quod  verum  est.  Hami. 

13.  Cinctu.  Vulg.  ex  ed.  pr.  ccctti. 
— Omnes  edd.  et  Codd.  catu.  Haud. 

i4-  Crinem  vultumque.  Parm.  ct 
Ven.  vultusque;  recte.  Vide  IV,  2, 
vs.  4*  • — Vulgo  legitur  vultumque; 
e{;o  ex  Cod.  Urat,  et  ed.  pr.  recepi 
vultusque.  Ed.  Ven.  crimen , quod 
correxit  Avantius.  Hand. 

i5.  Nova....  marita.  EUI.  prine. 
novo....  marito.  * 

I 7.  Evan.  Ed.  pr.  ct  Vir.  euahn ; 


Roin.  et  Venetae  euhan,  ut  iu  aliis 
locis.  Reliquae  evan.  Hand.  — Cod. 
Paris,  euahn. 

'18.  Manalia...  Tegeaticus.  Anti- 
qua* editiones  Afcnalia;  Cod.  Urat. 
tegeticus.  Hand. 

19.  Sexta...  nec  bl.  Edit,  prine. 
Secta. . . . nec  te  blandus.  — Cessat. 
Cod.  Paris,  cessant. 

21.  Nimbo.  Vulgo  Thymbra. — 
Tymbra  exhibent  Codd.  Vatican. 
quatuor,  Paris,  ed.  pr.  Rom.  Vic. 
Veneta?,  Aid.  Hami. 

22.  Fronte.  Edit,  princeps^/onte. 
— Violis.  Codd.  Flor.  Leid.  Paris, 
edd.  pr.  Parm.  Rom.  Vic.  Veneta*, 
mollis.  Violis  primus  edidit  Avan- 
tio  auctore  Aldus,  quem  omnes  se- 
qntita  sunt,  et  legitur  ita  in  Cod. 
Urat.  Hakd. 

a3.  Dominte.  Ed.  prine.  Parm. 
et  Venet.  dominis.  Latet  aliquid. 
27.  Ed.  pr.  mendacis  ....  astris. 
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Fama,  tace : subiit  leges,  et  frena  momordit 
Ille  solutus  amor : consumpta  est  fabula  vulgi , 

Et  narrata  diu  viderunt  oscula  cives.  3o 

Tu  tamen  attonitus,  quamvis  data  copia  tanta; 

Noctis,  adhuc  optas,  permissaque  numine  dextro 
Vota  paves.  Pone,  o dulcis,  suspiria,  vates, 

Pone  : tua  est.  Licet  expositum  per  limen  aperto 
Ire , redire , gradu  : jam  nusquam  janitor , aut  lex , 35 
Aut  pudor  : amplexu  tandem  satiare  petitae 
Conjugis,  et  duras  pariter  reminiscere  noctes. 

Digna  quidem  merces,  et  si  tibi  Juno  labores 
Herculeos , Stygiis  et  si  concurrere  monstris 
Fata  darent,  si  Cyaneos  raperere  per  aestus.  4“ 

Hanc  propter  justum  Pisaea  lege  trementem 


39.  Solutus.  Salutis , Cod.  Leid. 
edd.  Rora.  Venetae;  sed  solutus, 
Codd.  Urat.  Paris,  edit.  pr. ; resti- 
tuit Aldus.  H.\xi). 

3o.  Narrata  oscula.  Pro  oscula , 
Leid.  obstula.  H\xn.  — Pro  nar- 
rata , edit,  prine,  natura , vitiose 
quidem  pro  matura. 

за.  Noctis.  Lcg e Sortis.  — Hand. 
recepit  sortis.  Vide  not.  erit.  A. — 
Permissa.  Ed.  pr.  promissa.  — Co- 
dices omnes,  etiam  Vaticani,  pro- 
missaque, quod  necessario  mutan-  ' 
dum  erat.  Hand. 

33.  Paves.  Ed.  princeps  pave. 

34-  Editio  princeps  exhibet  ex- 
positam. 

зб.  Petitce  conjugis.  Petito.  — 
Cod.  Paris,  potito.  Hand.  habet 
petito , Contigit ! Hic  versus  deest 
in  editione  principe  quae  versu  37 
habet  conficit  pro  conjugis. 

4«.  Cj  ancos  raperere.  Cod.  Urat. 
traneos.  Hand.  — Ed.  pr.  cianeos 
raptare. 

4l.  Hanc,  'propter  justum.  Ita 
edidi  ex  conjectura  Gronovii  pro 


tutum , quod  absurdum  erat.  Et 
h®  voces  tutum  et  justum  pariter 
confunduntur  apud  Ovidium  Me- 
tam. XV,  588,  ubi  pro  justius 
tres  libri  habent  tutius.  Cl.  vero 
Rurmannus  ad  Ovid.  Amor.  II  , 
14,  43,  monet  Heinsium  legisse: 
« Hanc  propter  votum  Pisaea  lege.  » 
Votum  est  res  optanda,  ut  Lucan. 
lib.  VII,  vers.  63.  Parmensis  vero 
habet , « Hanc  propter  licuit  Pi- 
saea, etc.  » unde  nullo  negotio  effi- 
citur : ■ Hanc  propter  libuit  Pissea 
lege  trementem  Currere.  * Propter 
hanc  voluptati  esset  etiam  tremen- 
tem currere.  Et  videtur  exscribere 
hunc  locum  suo  rnorc  Claudianus, 
de  Nupt.  non.  et  Mar.  v.  a55  : « Te 
propter  libuit  tantos  explere  labo- 
res:» id  est,  voluptati  erat.  Sed 
veritatem  unice  servat  Venet.  quae 
habet , • Hanc  propter  tanti  Pisa*a 
lege,  etc.»  Nihil  certius.  Sic  Via 
Domit.  v.  81 : ■ Et  grates  ago,  ser- 
vitusqne  tanti  Quod  sub  te  duce, 
te  jubente,  cessi:  » ubi  Venet.  et 
Parin,  omittunt  verbum  substanti- 
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Currere , et  OEnomai  fremitus  audire  sequentis. 

Nec  si  Dardania  pastor  temerarius  Ida 

Sedisses , haic  dona  forent : nec  si  alina  per  auras 

Te  potius  prensa  veheret  Tithonia  biga.  <5 

Sed  qua:  causa  toros  inopinaque  gaudia  vati 

Attulit , hic  mecum  , dum  fervent  agmine  postes 

Atriaque,  et  multa  pulsantur  limina  virga  , 

Hic , Erato  jucunda  , doce  : vacat  apta  movere 
Colloquia , et  docti  norunt  audire  Penates.  5o 

Forte  serenati  qua  stat  plaga  lactea  caeli , 

• 

vuin  est  post  tanti , ut  in  hoc  loco.  4a-  OEnomai ....  sequentis.  Edit. 

— Tutum  fortasse  probandum;  pr.  emonia , et  frequentes  pro  se- 
quippe  quem  in  certamine  et  di-  quentis.  Vi c.  jEnomai ; in  antece- 
scrimiuihus,  quibus  caput  objicit  dente,  cditt.  nnft.  Pisea . Hakd. 
puella*  causa , illa  tuetur , illius  44-  Sedisses.  Farm,  et  Rom.  ve- 
cogitatio  tanquam  pra»«idium  est  nisses;  Venet.  dixisses : male. — Se- 
et  tutamen.  Tutus  proprium  in  amo-  disses  Cod.  Urat,  et  bene  restituit 
re,  si  quis  potitus  est  voto.  Lf.na.  Aldinar  corrector,  quem  omnes  se- 

— Codex  Paris,  tute.  Cod.  Vatican.  quuti  sunt.  Codd.  Leid.  Parts,  edd. 
3596,  et  edit.  Parm.  licuit,  a filos-  Rom.  Vic.  Venetae,  venisses.  Hakd. 
satoris  manu.  Cod.  Leid.  edd.  Rom.  — Ed.  pr.  dixisses. 

Vic.  Veneti,  tutum.  Ahlin.v  verba  4^- Prensa.  Lege  j»re«a. — Inom- 
ita  conjuncta  habent  : « raperere  nibus  Codd.  et  edd.  legitur  prensa. 
per  aestus  hauc  propter  tutum  : Pi-  Haud.  — Edit,  prine,  prehensa.  — 
ica  lege,  etc.;  • item  Colin.  cotn-  Prensum  habet  vir  cl.  Iland,  qui 
mate  posito.  Bcrnartius  distinxit  illud  ad  te  refert.  Vid.  finem  note 
ita:  «si...  a*stus,  hanc  propter  tu-  ad  hunc  versum.  A.  — Tithonia. 
tum  Pisa?a  lege  trementem  currere,  Ed.  prine,  tritonia;  omnes  reliqua» 
et  OEnomai,  etc.  » et  ita  Gevartius  ante  Markl.  Titonia.  Haiuj. 
puncto  post  astus  posito.  At  non  46*  Lati. Cod.  Urat,  vatis.  Hxwn. 
amplius  de  lectione  aut  de  integri-  — Edit.  pr.  vates. 
tate  loci  dubitabitur,  quutp  afKr-  4®*  Pulsantur  limina.  Edit.  pr. 
rnavero  tanti  legi  iu  Cod.  Uratisl.  pulsantis;  ed.  Lind.  etGr.  lumina , 
in  Vaticanis  3a8a,  3a83,  3875,  et  operarum  errore;  sed  idem  legitur 
in  edit.  pr.  quod  verbuin  est  anti-  in  Cod.  Urat,  adeoque  explicatur 
quum,  integrum,  a librariis  stul-  a Guyeto : lictorum  facibus,  et  male 
tis  mutatum.  Sensus  enim  hic  exi-  a Gratio  corrigitur  lumine.  Forcel- 
stit : tanti  est  cum  OEnomao  cer-  linus  vero  recte  explicat : a inultis 
tare,  dummodo  Violantilla  potiaris.  magistratibus  aditor  domus.  Haud. 
Haud. — Cod.  Par.  tutum  a pr.  manu,  49  Doce.  Ed.  princeps  decet, 

tute  ab  emendatione.  5 1 . Qua  st.  Cod.  Vos*.  qu<r.  Haud. 
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Alma  Venus  thalamo,  pulsa  modo  nocte,  jacebat, 
Amplexu  duro  Getici  resoluta  mariti. 

Fulcra,  torosque  deae  tenerum  premit  agmen  Amorum : 
Signa  petunt,  quas  ferre  faces,  quae  pectora  figi  55 
Imperet,  an  terris  saevire,  an  malit  in  undis, 

An  miscere  deos,  an  adhuc  vexare  Tonantem. 

Ipsi  animus  nondum;  nec  cordi  fixa  voluntas  : 

Fusa  jacet  stratis,  ubi  quondam  conscia  culpae 
Lemnia  repserunt  deprenso  vincula  furto.  6u 

Ilie  puer  e turba  volucram,  cui  plurimus  ignis 
Ore,  mauuque  levi  nunquam  frustrata  sagitta. 

Agmine  de  medio,  tenera  sic  dulce  profatus 
Voce  (pharetrati  pressere  silentia  fratres): 

« Scis  ut,  mater,  ait,  nulla  mihi  dextera  segnis  65 
Militia;  quemcunque  hominum  divumque  dedisti , 
Uritur  : at  tandem  lacrimis , et  supplice  dextra 
Et  votis  precibusque  viri  concede  moveri , 

O genitrix!  duro  nec  enim  ex  adamante  creati , 

Sed  tua  turba  sumus.  Clarus  de  gente  Latina  70 

Est  juvenis,  quem  patriciis  majoribus  ortum 


— Edit,  priuc.  quo  et  in  seq.  versu , 
jacebant. 

53.  Getici.  Ed.  princeps  Graeci. 

5q.  Fusa . Vulgo  fessa.  — Fessa 
liand.  ex  ed.  pr.  qui  nullam  varieta- 
tem exstare  in  libris  affirmat.  A. 

60.  Furto.  f*ecto.  — Repserunt 
deprenso  vincula  furto.  Vulgo  le- 
gebatur u.  q.  c.  c.  L.  repserunt  de- 
prenso v.  lecto;  Cod.  Urat,  deprenso 
repserunt;  edit.  pr.  Venetas,  Lind. 
deprehenso.  Corruptionis  vestigia 
«upersunt  io  Cod.  Urat,  quibus  in- 
sistens locum  emendare  ausus  suin: 
deprenso:  reps.  v.  lecto.  II.  — Cod. 
Par.  e4  cd.  pr.  deprenso  v.  lecto. 

63.  Profatus.  Ilercpi , ut  vel  sine 


librorum  auctoritate  debebam , e 
Cod.  Urat,  profatur.  lUsn. 

67.  Tatidcm.  Quondam.  — Om- 
nes libri  quondam , et  recte.  IIasd. 

G8.  Et  v.  pr.  viri.  Ed.  pr.  pro  viri, 
pr.  v.  Cod.  Paris,  et  ed.  pr.  virum , 
quod  Qaod.  revocavit  et  defendit.  A. 

69.  O genitrix.  Cod.  Leid.  edit, 
pr.  llom.  genetrix , non  taincii  in 
vs.  10,  ubi  omnes  genitrix.  Haud. 
— Duro  nec  e.  ex  adamante.  Edit, 
pr.  nudo  n.  e.  exclamante  creati. 
Sed  t.  t.  simus  Cl.  de  g.  L.  cl.  liand. 
dedit  Neque  enim. 

7 1 . Est juv.  Parm.  et juv.  Reliqui 
libri,  etiam  scripti , omnes, estjuv. 
II ANO.  — Patriciis.  Ed.  pr.  patruis 
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Nobilitas  gavisa  tulit , pwsagaque  forma' 

Protinus  c nostro  posuit  cognomina  ca’lo. 

Hunc  egomet  tota  quondam  (tibi  dulce ! ) pharetra 
Improbus,  et  densa  trepidantem  cuspide  fixi.  75 

Quamvis  Ausoniis  mullum  gener  ille  petitus 
Matribus,  edomui  victum,  dominaequo  potentis 
Ferre  jugum,  et  longos  jussi  sperare  per  annos. 

Ast  illam  suinuia  leviter,  sic  namque  jubebas, 
Lampade,  parcentes,  et  inerti  strinximus  arcu.  80 
Ex  illo  quantos  juvenis  premat  anxius  ignes 
Testis  ego , attonitus  quantum  me  nocte  dieque 
Urgentem  ferat : baud  ulli  vehementior  unquam 
Incubui , genitrix , iterataque  vulnera  6xi. 

Vidi  ego  et  inuniti  cupidum  decurrere  campo  85 

Hippomenem , nec  sic  meta  pallebat  in  iina : 

Vidi  et  Abydeni  juvenis  certantia  remis 


74*  Egomet.  Cod.  Urat.  habet 
ego  me.  Hand. 

78.  Jussi  sperare.  Lind.  ex  ant.  ed. 
affert  jussu ; ed.  pr.  spectare , quod 
fortasse  alii  pro  exspectare  acci- 
pient ; sed  sperare  proprie  de  hac 
re  usurpatur,  unde  sperata.  Haud. 

79.  Summa  leviter.  Cod.  Urat. 
leniter , quod  nemo  probabit.  Kdit. 
Ven.  1 4f>4  **  summam , errore  typo- 
grnphi,  ut  notavit  Avantiu*.  Hand. 

80.  Inerti.  Vulgo  inermi. — Inerti 
str  arcu.  Inermi, Codd.  Leid.  Paris, 
edd.  pr.  Rom.  Vic.  Veneta»,  Aldin. 
et  recentiores  omnes ; edit.  Pami. 
inerti;  hanc  lectionem  confirmant 
optimus  Cod.  Urat,  ct  quatuor  Va- 
ticani, eamque  recepi.  Hand. 

82.  Testis  ego , attonitus , etc. 
Veneta  editio  et  chartaceus  MS. 
Jo.  Rhodii,  membranaceus:  Testis 
ego  attonito.  Ghonov.  — Ex  illo 
quantos juvenis  premat  anxius  ignes 


Testis  ego ; attonitus,  quantum , etc. 
Ita  enim  legendum  ct  distinguen- 
dum : et  ita  fere  Gronovius  Diatr. 
cap.  9,  licet  in  Hcliq.  ad  Stat.  Silv. 
legat,  Festis  ego  attonito:  quod  sa- 
ne non  capio. — Ante  Aldum,  quem 
omnes  posthac  sequuti  sunt,  in- 
terpungebatur testis  ego  attonitus , 
quantum , etc.  Et  Gronov.  in  Diatr. 
pag.  100  (54)  dictum  putabat  de 
Amore  admirante  juvenem  fortem, 
ut  voluit  etiam  Marklandus  com- 
mate post  attonitus  et  colo  post  ego 
posito.  Attonito  quod  ille  edidit, 
legitur  etiam  in  edit,  prine.  Hand. 

83.  Urgentem.  Cod.  Leid.  ur- 
gendum.  IIand. 

84.  Fixi.  Cod.  Urat  .fodi.  Hand. 
— Edit.  pr.  facti. 

86.  Ima.  Qi*d.  Par.  et  ed.  prine. 
iffsa.  Sic  cl.  Hand.  recepit. 

87.  Abydeni.  Edit.  pr.  ct  Rom. 
Ahideni  et  antea  Hyppomenem. 
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Brachia,  laudavique  manus,  et  saepe  natanti 
Praeluxi  : minor  ille  calor,  quo  saeva  tepebant 
TEquora.  Tu  veteres,  juvenis,  transgressus  amores  : 90 
Ipse  ego  te  tantos  stupui  durasse  per  aestus, 
Firmavique  animos , blandisque  madentia  plumis 
Lumina  detersi.  Quoties  mihi  questus  Apollo 
Sic  vatem  mcerere  suum ! Jam , mater,  amatos 
Indulge  thalamos  : noster  comes  ille  piusque  g5 


88.  Laudavique  manus.  Eoxhor- 
nius  pessime  lassantique  manus.  — 
Praluxi.  Edd.  habent  pnetusi;  ma- 
le. Restituit  Bernart.  — Coti.  Urat. 
praulsi ; Senens,  pro1  luxi ; Leid.  edd. 
prine.  Rom.  et  reliqua?,  pralusi. 
Haud.  — Cod.  Par.  Pralusi. 

90.  Tu  veteres , juvenis , trans- 
gressus amores.  Ita  unus  Ma rictan- 
dus recte  verba  distinxit,  ut  appel- 
laretur juvenis  Stella.  Alii  oinnes  ea 
conjungunt  hoc  sensu:  tu  juvenili 
aptate  veteres  amatores  superasti. 
Quod  ferri  non  potest.  N.  ileinsius 
conjecit  juvenum;  male  quidem. 

91.  Ipse  ego  te  tantos  stupui  du- 
rasse per  astus.  Editt.  habent  su- 
peresse  per  astus.  Scripta  lectio  non 
male  durasse , inquit  Bernartius. 
Immo  optime  et  verissime , ut  V, 
1,  139:  « tecum  omnes  animo  du- 
rare per  aestus;  ■ ubi  eadem  vides 
omnia.  Pro  superesse  Parm.  durasse , 
quemadmodum  edideram ; et  ita 
Venet.  — Durasse  exhibent  Codd. 
Uratis!.  Vatie.  3283,  3875,  Paris, 
et  Piccarti,  ut  narrat  Gebhard.  in 
Crepund.  III,  27,  pag.  172,  ed.  pr. 
Parm.  Vic.  Superesse  Codd.  Leid. 
Vatican.  35q5,  3a83,  edit.  Rom. 
Venetae,  Aldinrr,  quod  acriter  de- 
fendit Barth.  opinione  magis  quam 
argumentis.  Hand. 

92.  Firmavique  animos.  Ed.  pr. 


et  Vicent.  firmari.  V enet,  firmavit- 
que , quod  correxit  Avantius.  Vid. 
ad  II,  5,  a3.  IIavd.  — Cod.  Paris. 
firmari. 

93.  Quoties  mihi  questus  Apollo. 
Recepi  quotiens  ex  edit.  pr.  Rom. 
Vicent.  Venetis  pro  vulgari  quoties. 
Il.\xn.  — Cod.  Par.  Quotiens  mihi 
questus  Apollo  est. 

95.  Indulge  thalamos.  Cod.  Urat, 
et  edit,  prine,  indulgct.  In  Cod. 
Uratisl.  supra  jam  scriptum  sic. 
Edit.  Crasser,  amaros.  II.  — Noster 
comes  ille  piusque  Signifer.  Jacob- 
sius  emendat:  «ille,  pius  qui  Si- 
gnifer.... campos,  Hic  tibi  plectra 
dedit...  myrto;  Hic  juvenum,  ctc.  • 
Immo  comma  ponendum  ante  qui. 
Noster  comes  ille  pius , qui  Signifer. 
De  terminatione  versus  in  qui  vide 
Markland.  ad  II,  2,  81.  Sed  verba 
comes  ille  piusque  signifer  separari 
posse  non  puto , et  ad  Veneris 
oV*o»«  referendum  censeo.  Lenz. 
— Veteres  editores  interpunxerunt 
post  thalamos.  In  Romana  ita  legi- 
tur: «noster  comes  ille  piusque. 
Signifer  : armiferos  *etr.  » fnde  ab 
Aldina  omnes  editt. : « comes  ille, 
piusque  Signifer,  armiferos...  cam- 
pos. » Edit.  Amstelod.  priusque,  er- 
rore typograpbi.  Certissimum  est, 
conjungi  debere  verba  : piusque  Si- 
gnifer. HAtvn. 
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Signifer  anniferos  poterat  memorare  labores, 

Claraque  facta  virum  , et  torrentes  sanguine  campos  ; 
Sic  tibi  plectra  dedit , mitisque  incedere  vates 
Maluit,  et  nostra  laurum  subtexere  myrto. 

Hic  juvenum  lapsus,  suaque,  haud  extrema,  revolvit  100 
Vulnera.  Pro  quanta  est  Paphii  reverentia,  mater, 
Numinis ! hic  nostra-  deflevit  fata  columbae.  * 

Dixerat;. et  tenera  matris  cervice  pependit 
Hiandus,  et  admotis  tepefecit  pectora  pennis. 

Illa  refert,  vultu  non  aspernata  rogari : n>5 

« Grande  quidem , rarumque  viris,  quos  ipsa  probavi , 
Pierius  votum  juvenis  capit : hanc  ego,  formae 
Egregium  mirata  decus , cui  gloria  patrum 
Et  generis  certabat  honos,  tellure  cadentem 
Excepi , fovique  sinu ; nec  colla  genasque  i io 

Comere,  nec  pingui  crinem  deducere  amomo 
Cessavit  mea,  nate,  manus  : mihi  dulcis  imago 


98.  Sic  tibi pl.  d.  Bernartius  legit: 
Haec  tibi.  Parta  ens  ii  legit  Sic;  quod 
verum  est.  Sic  est  talis.  Pro  Hinc  tibi 
Ven.  et  Parm.  Sic:  recte.  Kt  ita  edi- 
di. — Sic  tibi  plectra  dedit , Codd. 
Urat.  Paris,  edd.  pr.  Parm.  Hic  tibi , 
Cod.  Leid.  cditt.  Hora.  Vic.  Venett. 
Aldina  puncto  posito  post  campos 
pergit  Hinc  tibi  y etc.  Quod  serva- 
runt Lindeubr.  Gevart.  Grasser. 
IUnd.  — Cod.  Par.  Aea  pr.  manu, 
hic  ab  emendatione. 

99.  Hostra  /.  s.  myrto.  Edit.  pr. 
vestra  l.  s.  quercu. 

100.  Haud  extrema.  Externa. 
Conjeceram  haud  extrema;  confir- 
mat Ven.  qua»  habet  aut  extrema. 
— Codd.  Vatie.  3595,  3875,  Paris, 
et  ed.  pr.  aut  extrema;  Cod.  Voss. 
et  ed.  Rora,  aut  externa ; Cod.  Vat. 
3?82,  3a83,  haud  extrema;  Cod. 
Urat,  haud  externa;  edd.  Parra.  Vi- 


ceni. Veneta»,  aut  exterma.  Aldus 
edidit  haud  hesterna  , quod  per 
omnes  editiones  propagatum,  do- 
nec Gronovius  scripsit  haud  externa 
quod  voluerant  jam  Avantius  et 
Scriverius.  Non  dubitavi  recipere 
emendationem  Marklandi , nunc 
codicum  auctoritate  confirmatam. 
Haud.  — Cod.  Par  aut  externa. 

lo3.  Dixerat;  et  tenera.  Cod. 
Urat.  Jinierat  tenera  ; edit,  prine. 
dempserat  in ten era  , mira  confu- 
sione; edd.  ltom.  Vic.  Ven.  dixerat 
et  tenera!  matris.  IIasu.  — Sic  ha- 
bet Cod.  Pa  ris. 

105.  Rogari.  Lege  Rogantem . 

106.  Rarumque  v.y  quos.  Edd. 
Ilom.  et  Ven.  ratumque;  pro  quos, 
Cod.  Urat.  quod.  Ham>. 

107.  Capit.  Vulgo  cupit.  — Om- 
nes libri  exhibent  cupit . Sic  Hand. 
ex  edit,  prine. 
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Prosiluit.  Celsa:  procul  aspice  frontis  honores, 
Suggestmnque  comae;  Latias  inetire  quid  ultra 
Emineat  matres  : quantum  Latonia  nymphas 
Virgo  premit,  quantuinque  egomet  Nereidas  exsto. 
Haec  et  caeruleis  mecum  consurgere  digna 
Fluctibus , et  nostra  potuit  considere  concha  : 

Et  si  flammiferas  potuisset  scandere  sedes , 

Hasque  intrare  domos,  ipsi  erraretis,  Amores. 

Huic  quamvis  census  dederim  largita  beatos, 
Vincit  opes  animo : queritur  jam  Seras  avaros 
Augustum  spoliasse  nemus,  Clymeneaque  deesse 
Germina,  nec  virides  satis  illacrimare  sorores : 


Vellera  Sidonio  jam  pauca  rubescere  tabo , i a5 

Raraque  longmvis  nivibus  crystalla  gelari. 

Huic  Hermum , fulvoque  Tagum  decurrere  limo, 

(Nec  satis  ad  cultus)  huic  Inda  monilia  Glaucum, 
Proteaque,  atque  omnem  Nereida  quaerere  jussi. 

Hanc  si  Thessalicos  vidisses,  Phoebe , per  agros , i3u 


Erraret  Daphne  secura : in 

1 1 3 . Honores.  E Cod.  Leid.  se 
recepisse  lect.  honorem  pro  vulgato 
honores  dicit  Cl.  Hand.,  qui  tameu 
edidit  honores.  A. 

1 1 4 * Metire.  Ed.  pr.  habet  nectire. 

1 16.  Exsto.  Ed.  princeps  cestu. 

119.  Flammiferas.  Cod.  Urat. 
flammigeras.  II and. 

132.  Opes  animo.  Edit.  pr.  ope 
atque  animo.  — Seras.  Cod.  Urat. 
seres.  Haud.  — Ed.  pr.  setus , et  in 
sq.  dumeta  pro  Clymtmea. 

123.  Augustum. . . nemus.  Unus 
Cod.  Urat,  exhibet  angustum  ne- 
mus ; reliqui  libri  omnes , etiam 
Vaticani,  augustum  cura  omnibus 
edd.  Domitius  intellexit  sacrum  ne- 
mus novo , ut  ait,  atque  insolito  fre- 
tu; Barthius  vero,  nemus  sacris 


litore  Naxi 

arboribus  consitum.  Praestat  altera, 
quam  recepi,  scriptura  non  intel- 
lecta a Barthio.  Angustum  enim 
vocatur  nemus  ob  raritatem  seri- 
corum , quae  a seria  jam  spoliata 
ad  ornandam  Violantillam  haudsuf- 
fi  ciebant.  Haud.  — Spoliasse.  Spo- 
liare. — Vulgo  legitur  queritur  j. 
S.  av...  spoliare  nemus.  Havd.  — Sic 
Cod.  Par.  et  ita  dedit  vir  cl.  Hand. 
In  marg.Cod.  Par. : alias  angustum. 
Vid.  not.  cr.  A. 

127.  Huic  Hermum. . . . huic  Inda. 
Ed.  pr.  hinc  II....  hinc  /. 

1 28.  Inda  monilia.  Cod.  Ur.  vin- 
cla.  Hand.  — Ed.  pr.  uda.  — Cod. 
Paris,  sic  exhibet  et  interpungit : nec 
satis : hanc  uda  m.  Glaucum  Pr.  etc. 

1 3i . Erraret  Daphne  secura.  Er- 
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Theseum  juxta  foret  h;ec  conspecta  cubile , 

Gnositla  desertam  profugus  liquisset  et  Evan. 

Quod  nisi  me  longis  placasset  Juno  querelis, 

Falsus  huic  pennas  et  cornua  sumeret  aethrae  i35 

Rector,  in  hanc  vero  cecidisset  Juppiter  auro. 

Sed  dabitur  juveni,  cui  tu,  mea  summa  potestas. 

Nate,  cupis:  thalami  quamvis  juga  ferre  secundi 
Sa?pe  neget  moerens : ipsam  jam  cedere  sensi. 


raret  Daphne  secura : in  litorc  Na- 
xi, elc.  ita  Rom.  Cod.  et  edit.  Lin- 
dcnbrogii.  Aldina  distinguit  post 
Daphne:  unde  error  optimi  Gevar- 
tii  legentis  « Krraret  Daphne  : si 
curvo  in  litorc  Naxi:  » male,  quia 
non  satis  erat  Daphnen  errare  nisi 
et  secura  erraret.  Sensus  igitur  po- 
stulat Erraret  Daphne  secura . Tol- 
litis ad  Auson.  Kpist.  XX,  novam 
proponit  lectionem,  et  veram  pu- 
tat, «Erraret  secura  Daphne  : si 
litorc  Naxi,  etc.  » Non  male,  si 
consentirent  editiones : prima  enim 
in  Daphne  corripitur ; vide  quae  no- 
tavi, ad  V,  3,  vs.  3 22.  Sed  sine  his 
nihil  mutandum  puto,  quum  non  sit 
neccsse.  Hunc  locum  imitatur  Si- 
donius Apollinaris  Carm.  XI,  ?3 
cl  sqq.  — Cod.  Senens,  si  curvo  in 
t.  N.  Cod.  Vind.  erraret  secura  Da- 
phnes, unde  fortasse  Tollii  emen- 
datio probabilis  videatur.  Reliqui 
omnes  vulgatum  ordinem  verbo- 
rum, et  Vatie.  3 1 75 , 3282  jUratisl. 
cuu/ed.  prine,  exhibent  daphnes ; 
Vaticani  3s83,  35p5,  Leid.  Paris. 
daphne . Hand.  — Ex  Cod.  Vatie. 
3595,  cl.  Hand  distinxit:  Er.  D. 
secura.  In  l.  N.  A. 

134.  Nisi  me.  Ed.  pr.  nisi  ncc. 

1 35.  Falsus  huic  pennas.  Priscia- 
nus  lib.  XIII,  pag.  961,  a Gevartio 
adductus , citat  hunc  locum  ut  pro- 


bet huic  esse  dissyllabon.  Non  igi- 
tur falsas,  quod  voluit  Domitius, 
sed  falsus , ut  apud  A.  Sabinum 
Epist.  III,  4i : " Piniferamque  Iden 
falsus  lustraverat  ales.  ■ Licet  aliter 
non  inepte  (ut  dure  nimis  Gevar- 
tius  ) falsas  Domitius.  Pariter  enim 
Theb.  IX,  4*3  de  Jove:  • falsa  nunc 
improba  fronte  cornua  nunc,  cte.  » 
Huic  per  diarresin,  ut  Kq.  Maxim, 
v.  ult.  «•  Laius  huic  dono  videas  da- 
re tura  nepotes.»  Avienus,  Descr. 
Orb.  22  : « Finis  huic  Gades.  » Si- 
don. Apoil.  Carm.  VII,  1 45  : « As- 
surrexit huic  cogit  quod  torridus 
Auster.  » — Omnes  antiqui  libri  ex- 
hibent falsas.  Drakenborch.  ex  ve- 
tere,  nescio  quo  codice,  affert  fal- 
sus. Gevartius  auctoritate  Prisciani 
reduxit  falsus  et  reliqui  assentie- 
bant,  cum  Hcinsio  ad  Ovid.  Ara.  I , 
3, 24, et  Rurmanno  ad  Val.  FI.  VI, 
491.  Et  ita  voluit  Avantius.  Neque 
hoc  loco  librorum  consensus  ne- 
gligi  debebat , ubi  lectio  non  tantum 
metro , sed  maxime  sensu  commen- 
datur. Hand.  — Ed.  pr.  * falsas  hinc 
poenas  et  cornua  sumeret.  » 

i3G.  V ero....  auro.  Vid.  not.  cr. 
137.  Sed  dab.  Ed.  prine,  si  dab. 
i3g.  Swpe  n.  m.  Ipsam  j.  cedere 
sensi.  Venet.  Sede  neget  m.  ipsum  ; 
correxit  Avantius.  Hand.  — Ed.  pr. 
cedere  sensu. 
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Inque  vicem  tepuisse  viro. » Sic  fata , levavit  1 40 

Sidereos  artus,  thalamique  egressa  superbum 

Limen , Amyclaxra  ad  frena  citavit  olores. 

Jungit  Amor,  lastamque  vehens  per  nubila  matrem 

Gemmato  temone  sedet.  JamTibridis  arces 

Iliacae;  pandit  nitidos  Venus  alma  Penates,  i45 

Claraque  gaudentes  plauserunt  limina  cycni. 

Digna  dea’  sedes,  nitidis  nec  sordet  ab  astris. 

Hic  Libycus  Phrygiusque  silex,  hic  dura  Laconum 

Saxa  virent : hic  flexus  onyx , et  concolor  alto 

* . J * 
Vena  mari  rupesque  nitent , quts  purpura  saepe  i5o 

OEbalis  et  Tyrii  moderator  live»  aheni. 

Pendent  innumeris  fastigia  nixa  columnis; 

Robora  Dalmatico  lucent  satiata  metallo. 

Excludunt  radios  silvis  decussa  vetustis 

Frigora;  perspicui  vivunt  in  marmore  fontes.  i55 

Nec  servat  Natura  vices  : hic  Sirius  alget, 

Bruma  tepet,  versumque  domus  sibi  temperat  annum. 


i4o.  Levavit  sidereos  artus.  Edi- 
tio princeps  locavit  sydereos  ar- 
cus, el  versu  sequenti  cum  Vicen- 
tina  lumen. 

i43-  Vehens  p.n.m.  gemmato  t. 
Venet.  germano  tem.  Hand.  — Ed. 
pr.  vehemens. 

1 44*  Jam  Tibridis  arces  Iliaca. 
Miro  modo  ed.  pr.  exhibet  uas  Ti- 
bridis arcis ; ed.  Romana,  tam  ; sed 
Venera?  jam  ; editiones  antiquae,  li- 
liacee. Hand. 

145.  Pandit  nitidos  Venus  alma 
p.  TJna  ed.  prine,  pro  nitidos  exhi- 
bet rutilos.  Pro  Venus  alma  Cod. 
Par.  et  ed.  pr.  domus  alta , quod  vir 
cl.  Hand.  recepit.  Vide  BOt.  A. 

146.  Gaudentes  pl.  limina  c.  Pro 
gaudentes  Cod.  Leid.  plaudentes. 
Hand.  — Ed.  pr.  littora  cygni. 

I. 


1 47-  Nitidis.  Editio  princeps  ha- 
bet viridis. 

i48.  Hic  Libycus  Phrygiusque. 
Ed.  prine,  libyus , et  ita  Salmasius 
scripsit ; praeterea  illa  pro  hic  ha- 
bet nec , et  cum  Cod.  Paris.  Phry- 
giusve. 

149-  Hic  Jlexus  onyx.  Cod.  Se- 
nens.Rosius  0«.  Hand.  — Ed.  prine. 
his.  — Alto.  Edit,  prine,  exhibet 
auro , et  v.  seq.  rupesque  nitet. 

j53.  Dalmatico. ...  metallo.  It 
Codd.  et  edit.  pr.  et  Aldinic:  Dai 
matio , edd.  Kom.  Venet.  Lind.  De 
auroDalmat.  v.  Florum,  IV,  13.  H. 

1 54.  Decussa.  Auctoritate  Cod. 
Urat,  et  ejus  quem  Heinsius  in  ed. 
Parra,  descriptum  habuit , lectio- 
nem mutavit  cl.  Hand , et  edidit 
demissa.  A. 


P.  P.  STATII  SALVARUM 


Exsultat  visu,  tectisque  potentis  alumnae 
Non  secus  alma  Venus,  quam  Ii  Paphon  aequore  ab  alto, 
Idaliasve  domos  Erycina  ve  templa  subiret.  160 

Tunc  ipsam  solo  reclinem  affata  cubili : 

■i  Quonam  bic  usque  sopor  vacuique  modestia  lecti , 

O mihi  Laurentes  inter  dilecta  puellas  ? 

Quis  morum , fideique  modus?  Nunquamne  virili 
Submittere  ju;;o?  Veniet  jam  tristior  aetas.  iGS 

Exerce  formam , et  fugientibus  utere  donis. 

Non  ideo  tibi  tale  decus,  vultusque  superbos, 

Meque  dedi , viduos  ut  transmittare  per  annos 
Ceu  non  cara  mihi:  satis,  o,  nimiumque,  priores 
Dcspexissse  procos.  At  enim  hic  tibi  sanguine  toto  170 
Deditus,  unam  omnes  inter  miratur  amatque, 

Nec  forma' , nec  stirpis  egens : nam  docta  per.urbem 
Carmina  qui  juvenes,  quae  non  didicere  puellae? 

Hunc  et  bis  senos  (sic  indiligentia  pergat 

Pra^sidis  Ausonii)  cernes  attollere  fasces  > 17S 

Ante  diem : certe  jam  nunc  Cybeleia  novit 


1 58.  Exsultat.  Ed.  pr.  exaltant  y 
et  in  $eq.  v.  quae  se  phaon. 

160.  Idaliasve Erycinave 

subiret.  Omnes  libri  pnehent  Ida- 
liasque....  Erycinaque , et  recte, 
quare  id  restitui.  Haxd.  — Editio 
prine,  subire  pro  subiret. 

161.  Ipsam  s.  reclinem  affata. 
Cod.  Leid.  Drak.  Paris,  ed.  prine. 
Rom.  Vic.  Venet® , Aldin.  Bernart. 
reclivem;  primus  edidit  Lindcnbr. 
reclinem , quem  recentiores  sequuti 
sunt.  Praeterea  ed.  Rom.  habet  ipsa. 
Hamo.  — Ed.  pr.  ad  fata. 

162.  Sopor.  Leg.  Pudor,  ^id.  not. 
164«  Fideique.  In  edit t.  Rom.  et 

Venet.  omittitur  que  post  fidei; 
Avantius  correxit  fideive.  Hamo. 


16G.  Ed.  prine,  exercet  formatu  , 
retas  scii,  mutata  interpunctione.  A . 

168.  Transmittare.  Edd.  pr.  et 
Parm.  transmutare. 

169.  Cara.  Edit.  pr.  et,  ut  vide- 
tur, Parm.  clara.  — Satis  o n.  In 
Cod.  Urat,  omittitur  o.  Hamo. 

1*1.  Inter.  Edit,  prine,  semet. 

172.  Urbem.  Cod.  Paris,  orbem. 

1^3.  Qui  j.  Edit.  pr.  quee  juv. 

174*  Eis  senos.  Ed.  pr.  bissenus. 
— Edd.  ante  Aldinam  interpunc- 
tionem habent  post  pergat.  Hamo. 

ijS.  Prcesidis.  Ed.  pr.  praesibus. 

176.  Novit.  Edd.  prine,  et  Rora, 
exhibent  movit;  non  bene.  — Cy- 
beleia novit  limina.  Edit.  Vicent, 
Cybeli  ia , ali®  Cyl»elia ; Codd.  Urat. 
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Limina , et  Euboicae  carmen  legit  ille  Sibyllae. 

Jamqtie  parens  Latius  (cujus  praenoscere  mentem 
Fas  mihi),  purpureos  habitus,  juvenique  curule 
Indulgebit  ebur : Dacas,  quae  gloria  majori  180 

Exuvias,  laurosque  dabit  celebrare  recentes. 

Ergo  age,  junge  toros,  atque  otia  deme  juventae. 

Quas  ego  non  mentes,  quae  non  foce  corda  jugavi? 
Alituum  pecudumque  mihi,  durique  ferarum 
Non  renuere  greges.  Ipsum  in  connubia  terrae  i85 
jEthera,  quum  pluviis  rarescunt  nubila,  solvo. 

Sic  rerum  series,  mundique  revertitur  aetas. 

Unde  novum  Trojae  decus  ardentumque  deorum 


Parit».  Edd.  Rora.  Viceni.  Veneti. 
movit.  Hjuto.  — Edit,  prine,  mo- 
vit lumina. 

180.  Dacas , quw  gl.  m.  Editio- 
nes plures  exhibent  qua  est  gloria 
major.  Ejecerunt  Gevnrtiua  et  Gro- 
novius,  retenta  tamen  interroga- 
tione , quam  retentam  non  opor- 
tuit-  Distingue:  *•  Dacas,  qua»  glo- 
ria  major,  exuvias,  taurosque  dabit 
celebrare  recentes..»  Ita  Soter.  Gal- 
lici v.  90;  Senec.  de  Renef.  IV,  4; 
vide  et  VI,  3l.  Edit.  Parra,  habet 
guee  e gloria : hoc  enim  modo  scribi- 
tur est.  Unde  nil  mirum , si  sirpe  ex- 
cidat. — Codd.  Leid. .Paris.  et  edd. 
praeter  principem  omnes  qiuc  est 
gloria  major ; ad  qua?  Domitius: 
« hunc  versum  mendosum  et  sylla- 
bis olirn  vacillantibus  ia  bos  nu- 
meros redegimus.  • Signum  inter- 
rogatiouis  , ejecto  vocabulo  est , 
addidit  Gevartius,  probavit  Guye- 
tus  in  ineditis;  quo  sententia  nimis 
intenditur.  Edit.  pr.  exhibet : • in- 
dulgebit doctas  et  gloria  major,  * 
Cod.  Urat.  *«  dacasquc  et  gloria 
major.  » Hasi».  — Vir  cl.  Iland.  de- 


dit m Dacasque . . . en  gloria .nv.»  A. 

181.  Recentes.  Vir  clarus  Iland. 
scripsit  recentis  auctoritate  Codd. 
Urat.  Leid.  edd,  prine.  Veuet.  et 
Aldin.  A. 

i83.  Quas  e.  n.  gentes ,♦  q.  n.f. 
corda  juguvi.  Pessime  hic  conjun- 
guntur gentes  et  corda.  Lege,  quas 
ego  non  mentes,  elc.  Virgilius  ;En. 
V,  643;  Silius  I,  63;  U,  a8;  III, 
5;  Valerius  Flaccus,  VI,  47$;  Lu- 
canus , V,  737 ; Silius  Italicus , Vili , 
118;  XIII,  90.  Ha?  vero  voce»  sirpi? 
commutantur.  Vide  Hcins.  ad  Ovi- 
dii Met.  f,  99.  — Omnes  IH»ri  ppr- 
bibent  gentes.  Heinsius  quoque  con- 
jecerat mentes.  Nihil  tamen  mutan- 
dum est.  IIakd.  — Ed.  pr .jugafi. 

• 1 85.  Renuere.  Ed.  Ven.  tenuere, 
quod  correxit  Avamius.  Hand. 

186.  Asthera.  Codex  Uratjslen- 
sis,  cethere.  Hand. 

1 88.  Unde. . . ardentumque  deo- 
rum raptorem.  Ita  ex  Roro,  et  Ven. 
Codd.  et  MS.  Florent,  restituit  Gro- 
novius  pro  Raptor  erat.  Verissime  : 
et  ita  etiam  Parmeusis.  Horatius 
Scrm.  II,  7,  116;  Lucanus,  VII, 

4- 


bi 
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Raptorem,  Phrygio  si  non  ego  juncta  marito? 

Lydius  unde  meos  irerasset  Tibris  Iulos?  190 

Quis  septemgemina;  posuisset  incenia  Roma-, 

Imperii  Latiale  caput,  nisi  Dardana  furto 
Cepisset  Martem,  nec  me  prohibente,  sacerdos?  » 

Ilis  mulcet  dictis , tacitumque  inspirat  amorem 
Connubii : redeunt  animo  jam  vota  precesque,  .95 


28:  « Unde  pare*  somnos  populo, 
nocteinquebttatam?»  Ita  legendum 
pro  populi.  Simili  modo  quo  cum 
quarto  casu,  Horatius,  Epist.  1,5, 
12.  Qua*  duo  loca  adduxit  Grooo- 
vius.  Pariter  Virgilius  En.  IV,  98  : 
• Sed  quis  erit  modus  ? aut  quo 
iiuiie  certamina  tauta?  • Ita  recte 
emendavit  vir  cl.  Fr.  Harc  Epist. 
Oit.  pag.  33,  pro  certamine  tanto. 
Quo  est  quorsum,  cui  bono.  Virgil. 
.En.  X,  3 1 5 : • Inde  Lichan  ferit, 
exsectum  jam  matre  perempta  Et 
tibi,  Pha*be,  sacrum;  casus  eva- 
dere ferri  Quod  licuit  parvo.  Nec 
longe,  etc.  * Ita  vulgo  legitur  et 
distinguitur:  ubi  notat  Servius:  le- 
gitur et  cui.  Et  respexit  ad  illud, 
quod  ferrum  nunc  juvenis  vitare 
non  potuit,  quod  parvus  evasit.  » 
Pierius  probat  quod.  Vide  quam 
facile  elega ntissimus  locus  restitui- 
tur : • Et  tibi,  Phoebe,  sacrum.  Ca- 
sus evadere  ferri  Quo  licuit  parvo  ?» 
Cui  bono  fuit  illum  parvum  eva- 
sisse casus  ferri,  si  jam  juvenis 
ferro  interiturus  esset?  Val.  Flacc. 
IV'  476:  " .u Nam  vestra  voluntas 
Quo,  juvenes,  sine  pace  I)eum?» 
ubi  pariter  in  MSS-  erat  quod.  — Et 
legitur  ita  in  Codd.  Uratis!.  Leid. 
Vaticanis,  Paris,  et  in  cdilt.  anti- 
quis. Avantius  vero,  Aldinar  corre- 
ctor, ut  videtur,  de  conjectum  de- 
dit rnpor  erat , quem  sequuti  suut 


omnes  praeter  Heinsium , qui  in  Syl- 
loge  Epist.  raptorem , in  marg.  ex. 
Parm.  notatum  probavit.  IIakd. 

189.  Si.  non,  etc.  Cod.  Uratisl. 
habet  sic . Ibsp. 

190.  Unde..  Iulos.  Edit,  priuc. 
inde...  iullos. 

191 . Quis  septemg.  Qui  sept.  edi- 
di e Cod.  Uratisl.  et  antiquis  edi- 
tionn.  Aldina  habet,  q uis,  unde 
reliqurc  omnes.  Hakd.  — Cod.  Par. 
praebet  quis. 

193.  Misi....  cepisset  Martem. 
Cod.  Uratisl.  si;  otnn.  edd.  ante 
Cron.  coepisset;  Romana,  coepisset 
matrem;  Veneta? coepissent  matrem. 
HA*n.  — Cod.  Paris,  habet  ceepis- 
set  Martem. 

194.  Tacitum  inspirat  honorem. 
Pro  amorem  Parmensis  habet  ho- 
norem. Venet.  quoque  honorem: 
forte  rectius.  Tacito  quoque,  nion 
tacitum  , eadem ; sed  non  tam  bene< 
E Cod.  Urat,  et  edit,  prine.,  qu» 
pnebent  tacito  honorem , recepi  5o- 
norem  pro  vulgari  amorem.  Hamd. 

195.  Redeunt  a . j.  dona.  Dona 
nihil  ad  rem  : non  enim  Violantilla 
animo  adeo  sordido  et  minuto  ftiit, 
ut  dona  Stellae  acciperet,  Stellam 
rejiceret.  Non  hoc  convenit  iis,  qua» 
supra  dixit,  vincit  opes  animo.  I-ege 
vota  precesque.  Supra  vs.  68 ; Silv. 
V,  a,  159; Thebaid.  XI, 616;  Virg. 
Eneid.  VI,  5i ; Sil.  XII,  337;  AI- 
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Et  lacryraae,  vigilesque  viri  prope  limina  questus; 
Asteris  et  vati  totam  cantata  per  urbem ; 

Asteris  ante  dapes,  nocte  Asteris,  Asteris  ortu , 
Quantum  non  clamatus  Hylas.  Jamque  aspera  coepit 
Flectere  corda  libens,  et  jam  sibi  dura  videri.  aoo 
Macte  toris , Latios  inter  placidissime  vates , 

Qui  duruin  permensus  iter  cceptosque  labores , 
Prendisti  portus : tumidae  sic  transfuga  Pisae 


cimus  Avitus,  IV,  654;  Tadt.  Hist. 
I,  cap.  5o;  Martial.  Epigr.  X,  28; 
Virgil.XI,  157;  Seneca, Consol.  ad 
Polyb.  c.  36.  Obiter  restitue  hanc 
▼ocem  Eumeuio  Grat.  Act.  cap.  4-' 
« quod  si  votis  et  conatibus  iEduo- 
rum  fortuna  favisset,  etc.  » ita,  in- 
quam, lege;  vulgo  male  vobis.  — 
Orunes  libri  exhibent  dona.  II  ano. 
— Sic  Cod.  Par.  et  ed.  Mand. 

196.  Limina.  Edit.  pr.  lumina. 

197.  Vati  t,  cantata.  Omnes  li- 
bri probent  vatis ; ed.  pr.  vatis  co- 
ram ; in  Aldinis,  Coi.  Bern.  Grass. 
interrogationis  nota  posita  est  post 
ortu.  Correxit  Bernart.  Gcvart.  et 
Gron.  comma  intulerunt  post  vatis , 
sed  novo  errore  Markland.  ordi- 
nem verborum  ita  constituit  Ast.  et, 
vati  t.  c.  p.  urbem;  Asterisyc tc.  Sen- 
sus verborum,  quem  plurimi  non 
recte  percepisse  videntur,  in  eo  ma- 
xime continetur,  quod  qnestus  viri 
quodam  modo  opponuntur  carmini 
vatis,  il  vxi).  — Cod.  Paris,  vatis.  In 
sua  edit,  vir  cl.  Hand.  sic  dedit  et 
interpunxit.  Ast.  et  vatis , t.  c.  p.  ur- 
bem , Ast.  Vi d.  not.  erit.  A. 

198.  Dapes , nocte.  Ed.  pr.  pedes 
macte , et  pro  ortu  habet  ortus 

200.  Corda.  Edit,  prine,  corde. 

202.  Qui.  Ed.  pr.  quod.  — Ccep- 
tosque labores.  Codex  Paris,  et  cd. 
pr.  captique  laboris. 


qo3.  Prendisti.  Edd.  Aid.  Bern. 
Lind.  exhibent  prehendisti.  Hanii. 
— Vid.  not.  cr.  — Tumida  sic  trdns- 
fusa  Pisce.  Pro  tumidee  libri  habent  4 
miadee  et  intiadee : placet  Gronovii 
nitida , propter  palaestras.  Ovidius 
Met.  VI,  24  * * Cicero,  de  Orat  .1,  18. 
Inde  Pollux  vocatur  nitiJus  magis- 
ter. Theb.  X,  5oi.  Ileins.  ad  Ovid. 
Metam.  V,  576,  legit  portum  Elia- 
cce , etc.  vel  Eliadis  Pisa.  Certe  latet 
proprium  nomen.  Veneta  habet 
mie  sic  transfuga  Pisce.  — Tumida 
Pisit.  Tumida , i.  e.,  victoribus  ce- 
lebrat.T.  nivet  Pind.  Olymp. 

i4,  33.  Est  igitur  tumeus,*  inflata 
victoriis.  Sic  infra  v.  263  : * tumeat 
Scbetos  alumna  ; » Ovid.  Metam. 

I,  754  : «tumidus  genitoris  ima- 
gine falsi.  » Fortasse  sunt,  qui  ma- 
lint tumidam  Pisam  dici  propter 
tumidam  Alpheum.  Sic  Theb.  I, 
27.1 , « fluctivaga  qua  proterlabi- 
tur  unda , ctc.  » de  Alpheo.  Lenz. — 
Cod.  Voss.  Paris,  et  omnes  Vatie, 
ed.  Rom.  Vic.  Veneta;  et  post  Al- 
dinam  omnes  tttmida  Pisa.  Edit, 
prine,  mie ; Colinsra  tumide.  Codi- 
cis Satish.  lectionem  typographu^ 
iterum  depravaverat  in  notis  Gro- 
novii. Vulgatam  Barthius  et  Guye- 
tus  explicant : superbae  Pisae^Hein- 
sius  in  Epist.  ad  Falconerium  : 

■ Cocus  mendosus.  Cur  enim  tum  i- 
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Amnis , in  externos  longe  flammatus  amores , 

Flumina  demerso  trahit  intemerata  canali  ; oS 

Donec  Sicanios  tandem  prolatus  unhelo 
Ore  bibat  fontes : miratur  dulcia  Nais 
Oscula,  nec  credit  pelago  venisse  maritum. 

Quis  tibi  tunc  alacri , cmlestum  munere , clare 
Stella,  dies ! quanto  salierunt  pectora  voto ! 110 

Dulcia  quum  dominas  dexter  connubia  vultus 
Annuit,  ire  polo,  nitidosque  errare  per  axes 
Visus.  Amyclaeis  minus  exsultavit  arenis 
Pastor,  ad  Idaeas  Helena  veniente  carinas 
Thessala  nec  talem  viderunt  Pelea  Tempe,  ai5 

Qnuin  Thetin  /limoniis  Chiron  accedere  terris 
Erecto  prospexit  equo.  Quam  longa  morantur 


da  Pisa?  «Sed  Cod.  lirat,  accurate 
servavit  nilidce  y quod  Gronovius 
conjectura  invenerat  ; nec  dubitavi 
id  io  textum  recipere.  Attamen  non 
de  paliestris,  sed  de  splendore  in- 
telligo.  Horat.  Ep.  I,  i5,  46:  «ni- 
tidis furtdata  pecunia  villis, » quod 
alii  explicanjt  de  villis  fructuosis  at- 
que opimis.  Sa?pe  etiam  voces  tu- 
midus et  nitidus  confusa?  sunt;  Vid. 
Ov.  Met.  VII ; 389 ; VIII,  495.  H A*r>. 

ao4-  Amnis.  Cod.  Urat,  ct-cdit. 
pr.  annus.  Hanii.  — In  externos  I. 
flammatus  am.  Ed.  Hom.  flamma- 
tis. Haud.  — Editio  princeps  extre- 
mos  ....  amores. 

a 06/  Prolatus.  Cod.  Urat,  plora - 
tus.  Hand.  r — Ed.  pr.  populatus. 

307.  Bibat  fontes.  Cod.  Voss.  bi- 
bit; ex  edit.  pr.  recepi  fontes  loco 
vulgati  fontes.  Hano. 

209.  Alacri  y c.  m.  claro.  Pro 
claro  dlim  conjeceram,  cforc.Stella: 
et  ita  Gevartius.  Jam  vero  placet 
care  Stella , ut  in  Episf.  Prirfat. 


Stella  carissime , etC.  et  ita  Pnefut. 
lib.  IV,  Marcelle  carissime , et  sup. 
v.  33 : « Pone,  o dulcis,  stispiria,  va- 
tes. » Magna  familiaritas  huic  Stel- 
lie  cum  Statio  intercessit.  Cruceus 
retinet  puerile  epitheton  ceelestum 
munere  claro.  Imitatur  hunc  locum 
Claudian.  III  Cons.  Honor,  v.  73. 
— Codd.  Urat.  Voss.  Vind.  » tnnc 
alacri  cadestum  in  munere  claro.  » 
Cod.  Paris.  « nunc  alacris  caelestum 
munere  claro.  * Ed.  pr.  el  Vicent. 
■ tunc  aberis  cadestum  in  munere 
claro.  » Kdift.  Rom.  Venett.  AJdd. 
et  omnes  rccentiores  ■ tunc  alacri 
cfclestum  munere  claro.  ■ Equidem 
in  codicum  scriptura , praepositione 
in  ejecta,  nil  corrigendum  putavi. 
Clarum  vero  non  Stellam  hic  vocat 
poeta  , sed  munus  deorum  insi- 
gne, aut  candidissima  luce  clarum. 
Hakt>.  J ( * 

1 1O.  Salierunt . Ed.  pr.  subierunt. 
ait.  Annuit.  Cod.  Urat-  adjuvat. 
Hand.  , ex  em.  Cod.  Paris,  annuat. 
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Sidera ! quam  segnis  votis  Aurora  maritis ! 

At  procul  ut  Stellae  thalamos  sensere  parari 
Latous  vaturn  pater,  et  Semeleius  Evan , ••  no 

Hic  movet  Ortygia,  movet  hic  rapida  agmina  Nysa. 
Huic  Lycii  montes,  gelidaequfe  umbracula  Thymbra' , 
Et,  Parnqse,  sonas;  illi  Pangea  resultant, 

Ismaraque,  et  quondam  genialis  litora  Naxi. 

Tunc  caras  iniere  fores,' comitique  canoro  > 

Hic  cliclyn , hic  flavam  maculoso  nebrida  tergo,  . 

Hic  thyrsos,  liic  plectra  Ierunt:  hic  enthea  lauro 
Tempora ; Minoa  crinem  premit  ille  corona. 

Vixdum  emissa  dies,  et  jam  socialia  prsejto 
Omina , jam  festa  fervet  domas  utraque  pompa  : i3o 

Fronde  virent  postes , effulgent  compita  flammis , 


ai 8.  Maritis.  Cod.  Parie,  et  edit. 
Iland.  mariti.  Vid.  not.  erit.  A. 

319.  Parari.  Edit.  Rom.  parati. 

330.  Latous  v.  p.  e.  Semeleius 
Evan.  Cod.  Urat.  Lethous;  Virent* 
Semelius;  Cod.  Voss.  et  ed.  Rom. 
euhan.  Hjjtd.  — Cod.  Paris,  edit: 
prine,  et  Vic.  euahn. 

331.  Hic  movet  Ortygia,  movet 
hic  rapida  agmina  Nysa.  Editio 
Romana,  ortigia.  Hakd.  — Editio 
princeps,  hhte  movet  Orthigia  ra- 
pida atque  agmina  nisi. 

333,  2*3.  Huic illi.  Cod. 

Urat.  Aie....  illi;  Cod.  Vind.  edit, 
prine.  Rom.  Ven.  Aid.  hinc....  illi. 
IUnd.  — lycii.  Edit,  prine,  latii; 
Rom.  et  Ven.  licii.  Hand.  — Thym- 
brae.,.. Pangea.  Edd.  Rom.  Ven.  ct 
Vicent.  tymbrre ; omnes  cero  Pan- 
gea, quod  scribendum  erat  Pan - 
gasa.  Ilsivb.  — Parnase,' sonas.  Vul- 
gatam Parnassus  honos , qua*  est  in 
Codice  ParUino , affert  et  tuetur  vir 
ci.  Iland.  A. 


335.  Infere fore9.  Edit,  prine,  et 
Ven.  ingressa/. ; Rom.  ingere.  Cor- 
rexit Avantius.  Ha. mi. 

.337.  Ferunt.  Edidi  ferunt  ex 
conjectura;  et  ita  plane  Veneta. 
— Ferunt  legitor  in  Cod.  Paris, 
ed.  prine,  et  Ven. ; ferit,  in  Codd. 
Uratislens.  Leid.  edd.  Rom.  Vir. 
Aid.  Haud.  — Hic  enthea.  Cod: 
Leid  hinc  enthea ; edit,  princeps, 
htc  enisa  lauro.  Vide  Markland.  II, 
1 » 1 1 5.  Hasd. 

' # 
a3o.  Omina.  Cod.  Urat.  ed.  pr. 
Ven.  Lind.  Gevart.  exhibent  omnia. 
Haud.  — Fervet  d.  Editio  Vicentina 
servet.  Haud. 

a3i.  Effulgent.  Divinaculas  fui 
hoc  loco;  pro  et  fervent,  edidi  ef- 
fulgent : ecce  Veneta  et  fulgent.  — 
Codd.  Leid.  Paris,  edd.  Rom.  Vir. 
Venet.  Aldin.  et  recenliores  omnes 
ei  fervent ; sed  certa  divinatio  Mar- 
kiandi  confirmatur  Codice  Uratis* 
lensi  et  ed.  pr.  in  quibus  legitur  et 
fulgent.  Hand. 
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Et  pars  immensa-  gaudet  celeberrima  Iloina?. 

Omnis  honos , cuncti  veniunt  ad  limina  fasces  : 

Omnis  plebeio  teritor  praetexta  tumultu.' 

Hic  eques , hic  juvenum  ccetu  stola  mixta  laborat.  i35 
Felices  utrosque  vocant;  sed  in  agmine  plures 
Invidere  viro.  Jaindudum  poste  reclinis 
Quserit  Hymen  thalamis  intactum  dicere  carmen , 

Quo  vatem  mulcere  queat : dat  Juno  verenda 
Vincula,  et  insigni  geminat  Concordia  Unda. 

Hic  fuit  ille  dies : noctem  canat  ipse  maritus. 

Quantum  nosse  licet,  sic  victa  sopore  doloso 
Martia  fluminea  posuit  latus  Ilia  ripa: 

Non  talis  niveos  strinxit  Lavinia  vultus, 

Quum  Turno  spectante  rubet;  non  Claudia  talis  s4s 
Respexit  populos,  mota  jam  virgo  carina. 

Nunc  opus,  Aonidum  comites,  tripodumque  ministri, 
Diversis  certare  modis:  eat  enthea  vittis 


a3a.  Et  pais . Edit.  Rom.  et  par- 
cas; Venet.  et  pares.  Hand. 

233.  Omnis  honos.  Versum  Om- 
nis honos , ete.,  omittit  ed.  Parm. 
typographorum , puto,  errore. 

a 35.  Hic  e.  hic  juvenum  ccetu. 
In  omnibus  Codd.  et  antt.  edd.  le- 
gitur juvenum  questus.  Hami.  — 
Vide  not.  erit.  E Cod..IJrnt.  Leid: 
Paris,  et  edit,  prino,  cl.  Hami,  re- 
duxit hinc  ....  hinc  pro  vulgari 
hic  ....  hic.  Ed.  pr.  missa.  A.1 
236.  Utrosque.  Cod.  Lirat,  veros- 
que ; ed.  Rom.  uterosque.  11  and.  — 
In  agmine.  Edit,  prine,  imagine. 

□37.  Poste.  Cod.  Cratisl.  posse. 
Hand.  — Reclinis.  Codd.  Uratisl. 
Leid.  Drak.  Paris,  edd.  pr.  Rom. 
Ven.  Aid.  Ocrnart.  reclivis ; muta- 
vit Lind.  Habii>. 

238.  Intactum.  Ed.  pr.  vitatum  ; 


ed.  Liod.  intectum.  Hand.  — Vide 
not.  erit. 

a3g.  Dat  Juno.  Ed.  pr.  da  Juno. 

a4o.  Insigni  geminat  C.  tarda. 
Ven.  geniat.  Sic  legitur  in  edit.  pr. 
Vir  cl.  Haud  edidit  : insignis  gemi- 
nat C.  Uedas.  A. 

1^1.  Nosse  licet.  Exi.  Vic.  nosce; 
pro  licet  Cod.  Lratisl.  luet.  Omnes 
edd.,  praeter  Grasserianam,  verba 
exhibent  ita  distincta.  N.  c.  i.  ma- 
ritus, quantum  nosse  licet.  Sic  ve- 
cta, etc.  Hand.  — Victa.  Edit.  pr. 
juncta. 

245.  Rubet.  Edit,  prine,  jubet. 

248.  Vittis.  Cod.  Leid.  edit.  pr. 
Venet.  Aldin.  Coi.  Beroart.  victis ; 
Codex  Drakenborch.  vitris ; sed 
vittis , Cod.  ITratislensis,  editio  Ro- 
mana, et  ita  correxit  Bernartius 
in  notis.  IIand. 
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At(|ue  hederis  redimita  cohors,  ut  pollet  ovanti 
Quisque  lyra ; sed  praecipue  qui  nobile  gressu  j5d 
Extremo  fraudatis  epos , date  carmina  festis 
Digna  toris : hunc  ipse,  Coo  plaudente,  Philetas 
Callimachusqne  senex , Umbroque  Propertius  antro 
Ambissent  laudare  diem ; nec  tristis  in  ipsis 
Naso  Tomis , divesque  foco  lucente  Tibullus.  i55 
Me  certe  non  unus  amor,  simplexque  canendi 
Causa  trahit:  tecum  similes  junctaeque  Camoenae, 
.Stella,  mihi;  multumque  pares  bacchamur  ad  aras, 

Et  sociam  doctis  haurimus  ab  amnibus  undam. 


At  te  nascentem  gremio  mea  prima  recepit  atm 
Parthenope,  dulcisque  solo  tu  gloria  nostro 
Reptasti : nitidum  consurgat  ad  aethera  tellus 
Eubois,  et  pulchra  tumeat  Sebetos  alumna : 

Nec  tibi  sulfureis  Lucrina;  Naides  antris. 

Nec  Pompeiani  placeant  magis  otia  Sarni.  * a65 

Eia  age,  praeclaros  Latio  properate  nepotes, 


249.  Pollet.  Edit,  prine,  pellet. 
i9o.  Pnecipue.  Cod.  Uratisl.  et 
edit,  prine,  praecipui ; quod  falsum 
est.  Haito. 

a5i.  Epos.  Omnes  libri,  etiam 
Vaticani,  consentiunt  in  vocabulo 
opus , quod  non  erat  mutandum. 
IIand.  — Opus  retinuit  cl.  Hand. 
Vid.  not.  erit.  A.  — Festis.  Edit. 
Rom.  fessis.  IIahd.  — Cod.  Paris, 
et  edd.  prine,  et  Vicent.  choris.  A. 

a5a.  Hunc  ipse , Coo.  In  Cod. 
Lcid.  h.  ipsum  coo;  in  Urat.  Paris, 
ed.  prine.  Ven.  legitur  h.  ipse  coo  ; 
in  Vic.  choo ; sed  Cod.  Drakcnb. 
choro , ut  Avantius  correxit,  quo 
auctore  etiam  Aid.  Gevart.  Grass. 
11  and.  — Choro  edit.  Haud.  Vide 
not.  erit.  A. 

257.  Similesjunctaeque  Camaetur. 


Ed.  pr.  similis  victceque  Carnee  ncc. 

262.  Nitidum  consurgat.  Codd. 
Leid.  Paris,  ed.  prine,  in  qua  post 
nitidum  distinguitur,  Vicent.  Ven. 
Aid.  Coi.  Bernart.  Lindenb.  Grass. 
consurgit.  Veram  lectionem  ( con- 
surgat) optimi  Cod.  Uratisl.  et  ed. 
Rom.  auctoritate  confirmo.  Hand. 

263.  Sebetos.  Piccarti  codex  Se- 
lenis;  ed.  Rom.  Sebetus.  Haud. 

264*  Nec  tibi.  Codd.  Urat.  Leid. 
Paris,  edd.  prine.  Rom.  Vicent.  nec 
sibi.  Hand.  — Sibi  retinuit  cl.  Hand. 
Vid.  not.  erit.  A.  — Lucrina  Nai- 
des. Edit.  pr.  mance ; Codd.  Leid* 
Paris,  edd.  Rom.  Vic.  Ven.  Naia- 
des ; sed  recte  Codex  Uratialensis 
cum  editionibus  ex  Aldina  descri- 
ptis Naides.  Hand.  • 

266.  Edit.  pr.  Latios  properare. 
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Qui  leges,  qui  castra  legant,  qui  carmina  ludant. 
Acceleret  partu  decimum  bona  Cynthia  mensem : 

Sed  parcat  Lucina,  precor!  tuque  ipse  parenti 
Parce,  puer;  ne  mollem  uterum,  ne  stantia  lanias  %-n 
Pectora;  quumque  tuos  tacito  Natura  recessu 
Formant  vultus,  multum  de  patre  decoris, 

Plus  de  matre  feras.  At  tu,  pulcherrima  forma 
Italidum , tandem  merito  possessa  marito. 

Vincla  diu  quaesita  fove.  Sic  damna  decoris  175 

Nulla  tibi ; longa:  virides  sic  flore  juvent*  , 

Perdurent  vultus,  tardeque  h*c  forma  senescat! 


367.0.  Hand.  regant.  Ed.  pr.  lau- 
dant, pro  ludant.  Vid.  not.  erit.  A. 

370.  Uterum....  Itedas.  Edil.  pr. 
iterum.  — Ant.  ed.  apud  Lind.  Ict- 
dat.  Hand. 

273.  De  patre.  Edit.  Rom.  de 
parte.  IIanu)^ 

273.  At^u.  Editio  princeps  ac. 
— Edit.  Veneta  at  ut,  correctum 
ab  Avantio.  Haxd. 

375.  Vincla  di  Ed.  pr.  victa  d. 

276.  Longa:  viridet.  Pro  viridis 
legendum  virides  : vultus  virides 


Jio  re  longtc  juvenUe.  Vel  si  retineas 
viridis  legendum  perduret ; sed  prius 
▼erum.  Silv.  III,  3,  v.  124.  Vide 
qua?  notari  ad  IV,  3,  vs.  4*»  de  t» 
vultus  in  numero  plurali.  Editt. 
Parm.  et  Rom.  longe.  — Codd. 
Leid.  Paris,  editt.  prine.  Rom.  Ven. 
longe.  Viridis  habent  Cod.  Urat. 
Lcid.  Paris,  edit.  pr.  Rom.  Vicent. 
Veuel.  Aid.  Partitius  rero  et  Mar- 
klaudus  necessarium  existimarunt 
virides , uou  reputantes  ejusdem 
nominis  formam  in  is  terminari. 
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Veivs.  9.  Ambit  alternum  factura  pedem.  Primo  intuita  ad  blandi  tu  r 
Gevartii  fractura , eodem  sensu  quo  truncare  gressu  heroos  tenores 
Epiccd.  in  Patr.  v.  99;  et  fraudare  epos  ejrfirmo  gressu  , infra  v.  a5o. 
Sed  factura  eruditissime  defendit  GTonovius  Diatr.  e.  8 , et  Elencb. 
Antidiatr.  c.  2 , ubi  probat  versus  elegiacos  non  posse  dici  frangi , et 
aliud  esse  eruncare  et  fraudare  gressu  , aliud  frangere.  Pes  est  versus  : 
Horatius  Epist.  I,  19,  a8  : 

Temperat  Archilochi  musam  pede  mascula  Sappho : 
ad  quem  locum  vide  cl.  Rcntleium.  Facere  alternum  pede  est  scribere 
versus  elegiacos , qui  absolute  alterna  carmina  et  versus  alterni  vocan- 
tur, et  alterni  pedes.  Ovidius  Trist.  III , 7 , 9 : «ia  alternos  cogere  verba 
pedes.  * Item  Heroid.  XV,  5 , ubi  Sappbo  dicit : 

Forsitan  et  quare  mea  sint  alterna  requiras 
Carmina,  quum  lyricis  sim  magis  apta  modis. 

Alterno  pectine,  eodem  sensu  Fast.  II,  121. 

l3.  Cinctuque  Latino.  Bene  emendavit  Barthius  cinctuque  Latino: 
nec  opus  fuit,  ut  tam  dubitanter  proferret.  Claudianus  in  Eutrop.  I,  28  : 
Rupta  Quirinales  sumant  ergastula  cinctus, 
et  ita  passim  apud  hunc  et  alios.  Erudite  item  IV  Cons.  Honor,  v. 

Ipsa  Quirinali  parvum  te  cinxit  amictu 
Mater. 

Feste  in  dissimulationem  sui  compotita  , ut  de  Nerone  eleganter  Tacitus 
Annal.  XIII,  cap.  25,  nisi  tnavis  cultuque  Latino ; nt  apud  Claudian.  de 
Laud.  Stilic.  II,  v.  365.  Sed  mihi  magis  placet  Rarthii  cinctu.  Potes 
etiam,  pro  Dissimulata  deam , legere  Dissimulante  deam , ut  apud  Ovid. 
Heroid.  IV,  55  : 

Juppiter  Furopen  ( prima  est  ea  gentis  origo ) 

Dileiit , tauro  dissimulante  deum  ; 

( ubi  pro  Dilexit  sensus  postulare  videtur  Delusit , vel  Elusit , ut  Met.  VI, 
io3.  ■ Maeonis  elusam  designat  imagine  tauri  Europen)  ■ : Sed  probum 
etiam  Dissimulata.  Idem  Art.  Amat.  I,  689  : 

Turpe ! nisi  hoc  matris  pfecihus  tribuisset , Achilles 
Veste  virtmt  longa  dissimulatus  erat. 
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id  est,  dissimulavit , celavit.  — Idem  Ovidius  in  libro  Fastor.  VI,  507: 
Dissimulata  dearu  lalia»  Saturnia  Bacchas 
Instimulat  factis  insidiosa  suis. 

1 5.  Temperat.  Temperat  crinem , id  est,  moderatur  divinitati  suorum 
crinium,  ne  pulchriores  sint  crinibus  Violantill.v  ; ut  optime  et  eleganter 
Domitius.  Ita  Theb.  I,  3o5,  de  Mercurio,  temperat  astra  galero , est,  a 
calore  astrorum  defendit  caput  galero.  Mirifice  nugatur  scholiastps  vetus 
isto  loco. 

20.  IViveos ....  artus.  AmplexAm  virides  optatee  conjugis  artus.  Ita 
Editio  Gronovii , et  eam  sequutus  Veenhusius.  Plures  tamen  exhibent 
niveos : quod  quare  mutabant  ? Ita  Silv.  lib.  II , carm.  3 , vers.  3a  : «In 
fontem,  niveos  ne  panderet  artus,  Sicut  erat  cum  veste,  ruit.  » Sic  enim 
legendum  esse  ad  locum  probabo.  Silius  Italicus,  lib.  XII,  a43  '*  f «tt ul- 
lus, de  Nupt.  IVI.  et  Thet.  vers.  364  * Valerius  flaccus,  1,219;  Virgilius 
in  Ciri,  v.  399.  Recte  se  haberet  virides  artus , si  de  juventa  vel  robore 
dicendum  foret  : hic  vero  de  forma  et  venustate  loquitur  Statius  , qui- 
bus congrui  sunt  nivei  potius  quam  virides  artus.  Barthius,  Adv.  XXVIII  , 
4,  ait  in  vetustissimo  exemplari  se  invenisse  annos  pro  artus;  et  huic 
libens  adsenlilur  Grouovius  Diatr.  c.  53.  Nec  dubium  est,  quin  virides 
annos  suo  loco  optimum  sit  : hic  tamen  mihi  videtur  nimis  longe  peti- 
tum, si  dicas  inrides  annos  optata?  conjugis,  id  est , juventam  conjugis, 
id  est,  juvenem  conjugem.  Nec  sane  video,  quare  hoc  admittatur  uuius 
tantum  codicis  auctoritate  contra  omnes  alios,  tum  codices,  Ium  editio- 
nes, quantum  noverim;  pnesertim  quum  non  necessarium  sit,  irnmo 
melior,  meo  judicio,  antiqua  lectio.  Sed,  ut  sa*pe  dicturus  sum,  eru- 
ditos et  minus  obvios  sensus  et  phrases  maxime  appetebat  Grouovius; 
quale  est  quod  sequitur,  ■ et  olenti  spargere  Thymbra  ■ : pro  qua  voce 
edit.  Veneta  habet  nymbo , et  ita  legisse  Claudianum  verosimillimum 
est,  qui  in  Nupt.  Honor,  et  Mar.  v.  296,  hunc  locum  imitatur  et  eadem 
voce  utitur.  Sit?  ninguere  ji oribus  Lucretio , et  odorati  imbres  Seneca  in 
eadem  re,  et  Martialis  IX,  39  : • Lubrica  Corycio  quamvis  sint  pulpita 
nimbo  , » et  multa  alia  qu®  adduxit  politissimus  Gevartius  (cui  ha*c  de- 
bentur) Papin.  Lect.  c.  i3.  II.ec  tamen  Gronovio  tanti  non  sunt,  ut 
11011  quocunque  sensu  retinendum  censeat  Thymbra , Diatr.  cap.  53. 
Videamus  quid  sibi  velit  ha?c  lectio.  Thymbra  locus  est,  seu  ager,  Troja? 
vicinus , plenus  herba  coguomine , quam  satureiam  vocamus , inquit 
Servius  ad  Virg.  iEn.  III,  85;  thymbra  igitur  olenti  spargere  (sive  pro 
loco,  sive  pro  herba,  sumas,  ad  idem  recidit)  est  perfundere  satureja. 
At  vide  quam  inepte  fecerit  Statius,  si  induxerit  Amorem  et  Gratias  spar- 
gentes non  lilia,  et  rosas,  et  myrtum,  et  violas,  sed  satureiam.  Decent 
Apollinem,  inquit,  munera  sui  campi;  atqui  Apollo  non  dicitur  spar- 
gere hanc  thymbram  , sed  Amor  et  Gratia?;  quin  ne  ipsum  quidetn  Apol- 
linem decerent  hirc  munera  tam  festo  tempore,  nisi  medicus  fuisset 
Stella ; vel  nisi  dicas  urbanum  hoc  loco  esse  Statium,  et  tacite  allusisse 
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ad  notas  saturei®  virtutes  in  re  Venerea  adjuvanda  (de  quibus  nequitie 
magister  Ovidius  et  alii  veteres  passim) , et  ideo  sparsam  esse  thyminam 
seu  satureiam.  Sed  quid  nugor?  omnino  verum  puto  olenti  nimbo ; quem 
interpretari  potes  vel  de  floribus,  vel  de  liquore  aliquo,  quem  secum 
adducebant  Amor  et  Grati®  ; qualis  est  Idalius  succus  I,  3,  et  arcani 
liquores , IU,  4;  vide  Claudian.  de  Nupt.  Honor,  et  Mar.  v.  ioi  et  209, 
et  Epithalam.  Palladii  et  Celerin®,  v.  116:  « largosque  rosarum  im- 
« bres , etc.  • , ubi  hunc  locum  clare  imitatur. 

22.  Tu  modo  fronte  rosas.  Pro  fronte  Gronovius  Diatr.  cap.  9,  lege- 
bat fronde:  ut  enim,  inquit,  lilia  mixta  violis,  ita  rosa  fronde.  Elenclt. 
Antidiatr.  tamen,  cap.  2,  retinet  fronte,  quia  caput  potissimum  in 
hujusmodi  «v6oC*j«<f  petitur.  Et  hoc  potius  videtur,  si  locus  sanus  sit. 

23.  Domina  niveis  a vultibus  obstas.  Pro  niveis  a vultibus  forte  legen- 
dum nitidis , quoniam  praecessit  niveos  artus.  Contra  apud  Senecam, 
llippol.  Act.  U , v.  375  : 

Non  idem  vigor. 

Non  ora  tingens  nitida  purpureus  rubor  : 

Populatur  artus  cura : jam  gressus  tremunt, 

Tencrque  nitidi  corporis  cecidit  decor  : 
legendum  puto, 

Non  ora  tingens  nivea  purpureus  rubor. 

Vtices  enim  nitida  et  nitidi  vix  est  ut  eo  modo  collocaret  Seneca,  et 
oppositio  postulat  nivea : ■ purpureus  rubor  tingens  nivea  ora , Indum 
• sanguineo  veluti  violaverit  ostro  si  quis  ebur  » : verba  sunt  Maronis 
iEn.  XII,  67.  — Qui  amplectitur  uxorem,  eum  uxori  obstare,  seu  ex 
adverso  stare , per  se  patet.  Sed  sensus  esse  videtur  : Dum  Amor  et 
Gratia  vos  ambo  proterva  ^t/XAoCoA»*  cumulant,  Stella  obstat  a vultibus 
dominae , et  coercet  ictus  rosarum  violarumque  a vultu  uxoris , et  hos 
ictus  ipse  excipit  sua  fronte.  Capite  suo  quasi  tegebat  spons®  frontem , 
ita  ut  in  se  caderent  rosa?.  Lksz.  — Calderiuus  explicaverat  ita  : tu  am- 
plexus Violanfillam  objicis  te  rosis  et  floribus,  qui  jaciuntur,  ne  niveos 
dornins  vultus  offendant.  IIand. 

25.  Professus hymen.  Forccllinus  explicat  : manifestus,  notus. 

Immo  vero  est  non  clandestinus,  sed  legitimus,  ut  dicitur  confessus 
amor.  IIasd. 

26.  Clamaretur  hymen.  Ita  scripsi,  non  Hymen.  Ipsum  enim  intelli- 
gitur  carinen,  non  deus,  ut  Ovid.  Heroidd.  XII,  i37,  vol.  I,  pag.  225 
nostrie  edit,  hymen  cantatus.  Eo. 

27.  Cessent  mendaces  obliqui  carminis  astus.  Optime  huic  loco  con- 
grueret mordaces  pro  mendaces , nisi  quod  versu  proximo  sequitur/rena 
momordit ; quod  tamen  tanti  non  est , ut  rejiciamus  mordaces.  Ita  enim 
interdum  accidit,  praesertim  in  his  quasi  extemporaneis  ingenii  pericu- 
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lis,  in  quibus  festinatio  et  necessitas  patrocinantur  nsui  ejusdem  vocis, 
ita  Here.  Surrent.  v.  t5a  : 

Nudosqur  virorum 

Certatus,  et  parva  lua*  simulacra  corona*. 

Quiu  age , et  ipse  libens  proprii  certaminis  actps 
Invicta  dignare  manu. 

Vides  certatus  et  certaminis:  nec  quidquam  ibi  mutare  poles  absque 
summa  violentia.  Optimum,  inquam , mordaces  astus.  Ovid.Trist.  11,5(33: 
Non  ego  mordaci  destrinxi  carmine  quemquam. 

Sidon.  Apollinaris,  Carm.  IV,  i5  : 

Non  ego  mordaci  fodiam  ntodo  deute  Maronem. 

Manilius,  V,  1 45  : 

Et  sale  mordaci  dulces  qua-rentia  risus. 

Eleganter  Paulinus,  Epist.  IH,  ad  Ausonium,  v.  1 58  : 

• Fermentare  jocos  satira*  mordacis  aceto. 

Invidia  mordax , Phaedro  Prolog,  lib.  V.  Ridicule  hic  Domitius,  qui  men- 
daces astus  explicat  magica  artes  quibus  amantes  uti  solent.  Melius  Cm- 
ceus,  qui  interpretatur:  Cessent  mordacia,  et  jocosa  carmina,  et  facetia* 
satirica?,  quales  fere  in  procos  aut  sponsos  illustriores  jactari  solent, 
sub  fietis  nominibus,  non  directe-;  unde  obliqui  carminis  astus  dicuntur. 
Morstes figuratos  vocat  Macrob.  Sat.  VI,  3.  MartiaJ.  VII,  Gi,  obliquam  gar- 
rulitatem. Cato  adversus  potentes  semper  obliquus , ut  de  eo  Florus,  IV,  2. 
Sed  Stellae  pra?cipuc  congruebant  Isi  lusus  satirici ; ejus  enim  vita  el  mo- 
res a rebus  amoenis  et  vagatione  juvenili  minime  abhorrebant.  Et  hoc 
agnoscit  Statius,  ■ subiit  leges  ct  frena  momordit  ille  solutus  atnor,  ctc.  • 
et  innuit  Venus  apud  Martial.  epigr.  VI,  21,  de  his  nuptiis: 

Perpetuam  Stelbe  dum  jungit  Unibida  vati , 

Lacta  Ycnu»  dixit,  plui  dare  non  potui. 

Hoc  coram  domina  : secretius  illud  in  aurem  , 

Tu , ne  quid  pecces  , exitiose , vide. 

Ita  legendum  puto;  vulgo  Aorc,  et,  sed  nequius : nisi  mavis  h<MCy  et,  se- 
cretius illa , ct  in  aurem.  Omnino  enim  iticongruum  est  sed  nequius , quum 
nihil  nequam  sit,  nulla  lascivia  in  illis,  qua?  sequuntur.  Sed  hoc  obiter. 
Non  igitur  mendaces  erant  hi  astus  et  sales  qui  in  Stellam  componeban- 
tur, sed  mprdaces.  Et  ita  omuino  legendum,  ut  vitetur  falsum.  Ha?  voces 
mendax  et  mordax  commutantur  apud  Ovid.  Art.  Am.  I,  ct  alibi. 
— Scholiastes  ait : forte  legendum  obliqui  criminis  astus.  Non  est  sane  : 
nam  appellat  Statius  obliquum  Stella*  carmen,  elegiam,  qua  celebravit 
Asterida.  Gjutfr.  — Erant  alii,  qui  maledicta,  alii,  qui  fescennina 
carmina  intelligcrent.  Hand. 

3l.  Data  copia  tanta  noctis.  Quale  hoc  est  hysteron  proteron,  copia 
tanta  noctis?  quippe  Stella  nondum  supponi  potest  habuisse  noctem, 
quum  dies  tantum  nuptialis  describitur.  Supra  vs.  i.\  : Ergo  dies  ade- 
mt,  etc.  Infra  vs.  209 : 
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Et  mox, 


Versu  229: 


Quis  tibi  tuuc  alacri,  ralcstum  munere , clare 
Stella,  dies? 

A* 

. . . quam  longa  morantur 
Sidera ! quam  segnis  volis  Aurora  maritis ! 

Vix  dum  emissa  dies  et  jam  socialia  praesto 
Omina . 


eta4,!  v 

Hic  fuit  Hle  dies  : noctem  canat  ipse  maritus.  , 

Qui  locus  luculenter  probat  quod  dixi,  diem  sc.  nuptialem  hic  describi, 
et  proinde  nihil  de  nocte  dici  posse,  quum  nox  nondum  aderat.  Sed  et 
hoc  manifesto  probatur  ex  choro  deorum  et  dearum  , quem  se  videre 
fingit  Statius  commigrantem  ad  cedes  Stella?,  die  scii,  nnptiali : et  istis 
vers.  i3  r « Ipsa  toros  et  sacra  parat;  » si  toros  parat  Venus,  nondum 
in  loris  convenerant  Stella  et  Violantilla,  et  consequenter  copia  noctis 
nondum  data  fuerat  Stella*.  Vide  et  vers.  47  : ■ dum  fervent  agmine 
postes,  etc.  » et  vers.  1 6 : « Nosco  diem  causasque  sacri.  * Sentis  jam 
absurditatem  illius  noctis ; pro  qua  minima  mutatione  reponendum,  q. 
d.  c.  t.  sortis , a.  o.  Sors  proprium,  in  haq  re  vocabulum,  de  matrimonio 
scilicet.  Noster  ad  Cxorcra,  v.  22;  Tbebaid.  111,  i5j: 

Ab ! quanto  melius  dextraque  in  sorte  jugatae  ... . . 


Ita  legendum  pro  At  quanto.  Achilleid.  I,  252,  ubi  Thetis  Achillem  al- 
loquitur : 

Si  mihi,  care  puer,  thalamos  sors  xqua  dedisset,  etc. 

Inde  consors  pro  maritus:  Claudianus,  Laud.  Seren.  v.  12  : • 

Consorte  redemto 

Casta  maritali  successit  Thessala  fawri 

(Quod  plenius  extulit  Ovidius  Met.  X,  246,  consors  thalami , et  abi)  ct 
consortium , proprie  de  matrimonio.  Idem,  de  Rapt.  Pros.  II,  367;  et  in 
Laude  Serenae  reginae,  v.  82  : 

Debita  cui  longo  conjux , penitusque  remoto 
Orbe  parabantur  tanti  consortia  fati. 

Ita  legendum ; vulgo  inepte  parabatur  concordia.  Inde  sortiri  toros  apud 
Auctor.  Octaviae,  v.  536,  et  alios  passim.  — Omnes  libri  consentiunt  m 
vocabulis  tanta:  noctis.  Noctis,  qua  novus  maritus  gaudeat,  commemo- 
ratio non  magis  displicet,  ubi  dies  tantum  celebratur,  quam  quod  poeta 
omnem  vita*  felicitatem  ad  hanc  noctem  retulerit.  Tum  Vero  inepto  no- 
mine magna  aut  tanta  vocatur,  nisi  Stellam  cum  ipso  Jove,  tanto  Alcu- 
mena; amatore,  comparatum  velis.  Certissima  mihi  videtur  Marklandi 
correctio,  qua  nulla  elegantior  aut  facilior  esse  potest.  Nocte  cum  sorte 
et  forte  s;cpe  confusum  est,  maxime  ab  initio  versuum.  HauI*. 


3a.  Permissaque  numine  dextro  vota.. Sequitur,  •»  promissaque  numine 
dextro  vota  paves  » ; pro  quo  N.  Heinsius  ad  Sil.  Italicum,  XVI,  432,  ie- 
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git  permissaque.  Recte.  Fota  permissa  sunt  vota,  quorum  jam  compotes 
sumus.  Claudianus  dc  IV  Coitft  Honorii,  v.  618.  Hoc  sensu  sumenda 
vox  permissus , Achilleid.  II,  264,  ubi  Deidamia  queritur,  quod  eripitur 
miserar  permissus  Achilles,  id  est,  Achilles  quem  jam  suum  fecerat,  cu- 
jus compos  fuerat.  VaJ.  Flacc.  VIII,  80: 

Nec  dare  permissa* , quamvis  juvet,  ora  quieti 
Sustinet. 

Pulchre  hoc  loco  describitur  cunctatio  hominis,  cui  aliquid  boni  voto 
majus  contigit*  Imitatur  Claudian.  de  Bel.  Gildon.  v.  6.  — Promissa  vota 
essent  promissa  connubia.  Tamen  dii  votis  jam  annuerant,  et  puella  di- 
citur, v.  274-*  merito  possessa  marito.  Sententiam  igitur  bene  perspexit 
Marklandus.  Haxd. 

36.  Amplexu  tandem  satiare  petitee.  Pro  amplexu  petito  conjugis , le- 
gendum, petita  conjugis.  Intelligcnt  hoc  qui  compositionem  Statianam 
intelligunt.  Ita  supra  v.  20*:  ••  niveos  optata*  conjugis  artus.  » Seneca, 
llippol.  v.  862  : 

Kt  expetiti  conjugis  vultum  excipis  ? 

Juvenal.  Sat.  X,  241-  Potito , quod  legitur  in  Cod.  Paris,  edd.  Rom.  Vic. 
Venelt.  et  iterum  in  Lindenbrog. , explicarunt  olim  per:  satiare  et  potire 
amplexu  conjugis.  Sed  jam  Parrhasius  hanc  doctriuam  prorsus  repudia- 
vit, revocata  altera  scriptura  petito , qu*  exstat  in  Cod.  lirat.  Draken- 
borch.  et  in  Aldinis.  Hinc  etiam  Bernart.  Gevart.  Gronov.  et  reliqui. 
Barthius  in  scripto  libro,  nescio  quo,  sc  invenisse  petita  narrat,  idque 
iterum  corrumpit  mala  conjectura : potitae.  In  editione  prine,  desidera- 
tur totus  versus  36.  Sed  recte  dicitur  petitus  amplexus , ut  apud  Virgil. 
jEii.  VIII,  4<>5,  optati  amplexus.  Jam  vero  in  omnibus  editionibus  inde 
ab  Aldina  legitur  amplexu  conjugis , quamquam  omnes  antjquiores  libri 
prebent  contigit , Cod.  Crat.  contingit.  Parrhasius  et  Bernartius  defen- 
sionis argumentum  ab  antiquo  usu  verbi  activi  satiare  repetierunt,  quod 
probari  non  potest.  Tamen  illa  correctio  Aldina  conjugis  in  hac  fervi- 
diore oratione  miriHce  languet,  neque  etiam  ferri  potest,  nisi  scribatur 
petita  conjugis.  Ea  vero  interpolata  videtur  a grammatico  quodam,  qui 
constructione,m  verborum  satiare  contigit  impeditam  vidisset.  Vulgo 
enim  legebatur:  •>  amplexu  tandem  satiare  petito  contigit,  et  duras,  etc.  » 
Emendata  igitur  emendatione  locum  restituisse  mihi  videor.  Verbum 
contigit , quod  non  sine  elegantia  excipit  vocabulum  petito  in  ea  re, 
quam  poeta  tractat,  proprium  habet  usum.  Hakd. 

38.  Digna  quidem  merces.  Ita  Propert.  II,  2,  49»  3,  39 : » Digna  qui- 
dem facies,  pro  qua  vel  obiret  Achilles. 

4i-  Hanc  propter  tutum  Pisaa  lege  trementem.  Quomodo  tutum , in- 
quit Gronovius  (Reliq.  ad  Statii  Silv.)  si  trementem , si  Piscea  lege?  Legit 
igitur,  hanc  propter  justum.  Bene.  Ausonius,  Epitaph.  Her.  VIII;  Silius 
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Italirua,  lib.  III,  vers.  9 5 : « . ...  Tua  justior  acta',  etc.  » Itl  esi,  dignior; 
Titia  ibi  Dan.  Heinsium.  Ad  hanc  formam  eat  istud  Persii,  lib.  XIV,  t.  if>' 
Anticyra»  melior  sorbere  meracas; 
et  Statii  Theb.  X,  4^9 : 

Ego  infandos  potior  satiare  volucres; 
id  est  dignior , et  Propertii  Eleg.  II , 3 • 

Pulchrius  hac  fuerat , Troja , perire , tibi. 

Sed  phrasin  Statianam  exigenti  occurrit  ab  illo  profectum  esse,  « hanc 
propter  verum  Pisaea,  etc.  » prima  syllaba  ver  amissa  in  procedente  ter. 
Ferum  est  «equum,  justum.  Epiced.  in  Puer.  v.  49;  Plinius  Epist.  VIII 
2;  Horat.  Epist.  1,7*  9®*  melius  est  Gronovii  justum , utpote  pro- 
ximius. Vide  var.  lect. 

44-  Sedisses.  Vide  Nostri  proprietatem  in  ista  voce  sedisses , de  Pa- 
ride. Judex  enim , dum  causam  cognoscit  , proprie  sedere  dicitur. 
Plin.  Epist.  lib.  V,  i ; Senec.  Agamemn.  vers.  73o;  Silius  Italicus,  lib.  VII, 
vers.  4^7»  l°co  huic  simillimo: 

Laomedonteus  Phrygia  quum  sedit  in  Ida 
Pastor,  etc. 

Plene  Seneca  de  Benef.  VI,  4-  Sed  nota  hoc  sunt:  fateor;  malui  tamen 

decem  legere  quo  sciebant,  quam  quinque  quo  non  intclligebant.  

Hcec  dona  forent.  Haec  positam  est  pro  hac  talia , id  est,  tam  praclara, 
tam  digna.  Sic  lib.  IV,  carm.  6,  vers.  4>  : ^ 

# ....  hoc  exitiale  ferebant 
Robur,  et  Argoos  frangebant  brachia  remos. 

Recte  jam  Calderinus  intellexit:  « ucc  si  alter  Paria  fuisses,  talem 

esses  nactus  mulierem * in  eo  tamen  falsus,  quod  voc.  hac  feminiuo 

genere  accipi  jubet. 

45.  Te  potius  prensa  veheret , etc.  Janus  Parrhasius  legit  prensum  vel 
pressa , adsentiente  Bemartio.  posterius  verum  puto.  Pressa  biga,  i.  e., 
depressa , demissa  in  terras  ut  te,  quemadmodum  Tithonum,  exciperet. 
Noster,  Theb.  XII,  3o5;  Lucanus,  VI,  5o5,  de  Luna  : 

Et  patitur  tantos  cantu  depressa  labores , etc. 
nisi  ibi  legendum  sit  deprensa.  Pronis  curribus  eodem  sensu  Theb.  X,37o : 
Incendit  pronis  dea  curribus  almum 
Sidus,  et  adinoto  monstrabat  funera  cornu : 
ubi  tamen  transponendas  voces  puto,  et  legendum  pronis  cornibus  et  ad- 
moto curru , ut  9upra  citato  loco  Thebaid.  XII,  3o5;  Gronovius,  Diatr. 
cap.  9,  et  Elench.  Antidiatr.  cap.  2,  retinet  prensa , alia  vocis  notione, 
pro  juncta  g ut  apud  Virgil.  Georg.  I,  284,  et  IJI,  207;  et  Ovid.  Remed. 
Amor.  v.  a35;  Tacitus,  de  Morib.  Gcrm.  cap.  10 : ■ publice  aluntur  iis. 
dem  nemoribus  ac  lucis,  candidi,  et  nullo  mortali  opere  contacti : quos 
prensos  sacro  ctimi  sacerdos  ac  rex  vel  princeps  civitatis  comitantur 
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hinnitusque  ac  fremitu*  observant.  » Ita  legit  pro  pressos.  Ilis  locis  ad- 
dere potuisset  istum  Ovidii  Atnor.  I,  2,  v.  1 3 r 

Detrectant  preuti  dum  juga  prima  boves  , 

Sic  enim  et  ibi  legcndutn  forte  pro  pressi.  Subjungit,  eruditionis  Slatianc 
ingens  argumentum  prensu  illa  biga.  Sed  non  recte  argumentari  videtur 
vir  magnus.  Prendere  boves  est  jungere  boves ; ergo  , prendere  bigam  est 
jungere  bigam.  Nequaquam  concedenda  consequentia  : quid  enim  si  ego 
hoc  modo  argumentarer,  prendere  equos  est  jungere  equos;  ergo,  pren- 
dere foedus  est  jungere  foedus  : concederesne  ideo  recte  et  latine  dici 
posse  prendere  foedus  pro  jungere  foedus?  Non  certe,  nisi  exemplum  hu- 
jusmodi locutionis  proferrem  ex  probato  aliquo  auctore.  Quippe  in  his 
rebus  non  dominatur  analogia,  sed  usus;  nec  a similibus  ad  similia  pro- 
gredi potes,  sed  cedendum  consuetudini,  quam  penes  arbitrium  est  et 
jus  et  norma  loquendi;  loquendi  recte,  nam  ut  erudita , nil  moror.  Si 
aliquis  hoc  pacto  argumentaretur,  frenare  equum  est  regere  equum  ; ergo 
frenare  tellurem  vel  provinciam , est  regere  tellurem  vel  provinciam ; recte, 
dicerem , quia  ha*c  phrasis  occurrit  Sil  v.  V,  2 , 1 4©,  et  V aler.  Flacco,  1,22, 
et  aliis.  Quod  si  pergeret,  ergo  frenare  valetudines  principis  est  idem 
quod  regere  valetutlincs  principis  apud  Tacit.  Annal.  VI,  5o,  non  admit- 
terem, nisi  exemplis  et  auctoritatibus  confirmaret.  At  quare  non?  inquit. 
Quia  non  visum  est  magna;  deae,  consuetudini , metaphoram  eo  usque  per- 
tingere. Similiter  in  hac  voce  prendere;  cujus  notio  videtur  peti  debere 
a coactione,  que  adhibetur  his  animalibus  natura  feris:  cujus  conse- 
quentia tantum  videtur  subjugatio,  non  ut  pro  primaria  signitioalione 
sumi  possit.  Adeo  ut,  si  recte  et  secundum  consuetudinem  dicere  possis 
equum  vel  bovem  prendi  vel  jungi , utpote  occupatum  ab  homine  et  coac- 
tum subire  jugum,  quuui  tamen  nihil  tale  competat  bigee  vel  currui , nol- 
lem affirmare  bigam  prendi  dici  posse,  sine  exertis  et  indubitatis  vete- 
rum testimoniis : praesertim  quum  contrarium  potius  verum  videatur.  Si 
Cniin  equus  recte  dicatur  prensus , certe  biga  seu  currus,  cui  equus  jun- 
gitur, non  itidem  prensus  recte  dici  potest  : hoc  enim  tale  esset  quale  is- 
tud Virgil.  iEneid.  lib.  VII,  vers.  778: 

Unde  etiam  templo  Trivia:  lucisque  sacratis 
Cornipedes  arcemur  equi,  quod  litore  currum 
Et  juvenem  monstris  pavidi  effudere  marinis. 

Ubi  quaero  si  recte  dicatur  juvenis  effundi  curru,  quomodo  eodem  tem- 
pore currus  ipse  dici  potest  effundi?  Si  enim  liquor,  qui  est  in  poculo, 
effunditur,  poculum  ipsum  non  dici  potest  effundi , sed  everti:  et  ita  hic 
oportuit,  evertere  currum  et  effudere  juvenem.  Sed  de  hoc  loco  alias. 
Pergit  tartten  vir  doctissimus;  et  ad  finem  Diafribes,  in  Omissis  et  Erra- 
tis, p-  4°!,  duo  exempla  adducit  ex  Thebaide.  Primum  est  IV,  219,  de 
Amphiarao;  de  hoc  mox  dicam.  Alterum  est  Theb.  VIII,  563  : 

Ruit  primis  immixtus , et  agmina  Lerna? 

Nunc  pedes  ense  vago,  prensis  nunc  celsus  habenis  , 

Ceu  spectetur,  agit; 

hoc  est,  inquit  Gronovius,  nunc  pedes,  nunc  curru  juncto  pugnat.  Quid 
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audio? prensis  habenis  idem  quod  juncto  curru?  revera  non  credidissem 
hoc  a Grooovio  profectum  esse,  sno,  et  vigilanti : et  bene  quod  inter 
Errata  ponitur.  Vir  doctus  hoc  in  animo  fixum  habuit,  prensum  idem 
esse  quod  junctum;  unde  quaque  occasione  hoc  ingerit.  Quid  sit  pren- 
sis habenis , si  nescis,  disce  ea  hoc  loco  Valerii  Flacci,  lib.  VI,  rets.  aog, 
d«  Castore,  postquam  ex  equo  Gelam  dejecerat : 

Alipedemque 

Constitit  «cosso  vector  doce : risit  ab  aha 

Nube  pater,  pr ensisque  equitem  cognovit  habenis; 
ita  restituit  celeberr.  Burmannus  pro  victor.  Risit,  inquit  Flaccns,  l.vta- 
tus  est  Juppiter  hoc  filii  sui  praeclarum  facinus  cernens;  et  sfatim  co- 
gnovit equitem  esse,  Castorem  (non  Pollucem,  rlle  enim  carsto  gaude- 
bat), quia  habenas  prehenderat,  frtfnum  occupaverat  equi;  hoc  enim 
est  prensis  habenis , et  in  hoc,  et  in  Statii  supra  citato  loco,  prensis  nunc 
eelsus  habenis : utrae  pedes,  nunc  celsus  in  curru  et  frena  tenens , pren- 
sis habenis , non  curru  juncto.  Nam  de  Tliebaid.  IV,  aig: 

Arma  simul  prensasque  jugo  moderatur  habenas, 
imposuit  viro  eximio  locus,  ut  mihi  videtur,  depravatissimus.  Elige  enim 
quam  vis  verborum  constructionem;  sive  hanc,  moderatur  habenas  pren- 
sas jugo  (i.  e..,  secundum  Gronovium , junctas)  falsum  contiuet:  quippe 
habense  non  junguntur  jugo  : sive  illam,  jugo  moderatur  prensas  habe - 
nas,  absurda  est;  jugum  enim  non  potest  moderari  habenas.  Nihil  igi- 
tur hinc  probari  potest,  nisi  locum  esse  corruptissimum.  Lege, 

Arma  simul  f>rensuque  jugum  moderatur  babenfs. 

Dicit  Amphiaraum  armatum  pugnare  e curru  : sinistra  manu  arma,  id 
est,  clipeum  moderatur,  dextra  prensis  habenis , tenens  habenas,  regit  et 
moderatur  equos  seu  currum.  Nihil  jam  intellectu  facilius  Et  his  locis 
maxime  confirmatur,  quod  dixi  de  notione  vocis  prendere  pro  jungere , 
quando  de  equis  vel  bobus  sermo  esi,  aratro  vel  currui  adhibitis  : nempe 
quia  occupantur  et  a feritate  sua  in  mitiorem  habitum  rediguntur  : cui 
consequens  est  ut  jungantur  aratro  vel  currui.  Extra  hos  fines  prendi 
pro  jungi  recte  dici  posse  rion  puto  : nec  ni  isto  Claudiani  loco , famuli 
currum  junxere  volantem , substituere  potes  prendere  Vel  prvndidere  (ut 
Sil.  Italicus  effert),  nec  in  isto  Ciceronis,  a Gronovjo  citato:  « Vedius 
venit  mihi  obviam  cum  duobus  essedis  et  rheda  equis  juncta, » teque 
bene  dixisse  potuit  rheda  equis  prensa.  Prensus  vero  pro  occupatus  tra- 
Intitium  est.  Noster,  Thebaid.  VI,  479  et  Habeo  et  quod  opponam 
emendationi  Gronovian*  in  Tacito,  et  Ovidio  ubi  legit  prensos  pro  pres- 
sos. Velut  boc  Senecae  Here.  Fur.  1019:  « Jugoque  pressam  libera  turpi 
Jovem  : » ubi , si  legat  prensum , ingeram  illi  hoc  Auctoris  Octavia?  v.  a5o : 
■ Orbis  tyrannas,  quem  premit  turpi  jugo;  * ct  4*3:  •»  premere  subje- 
cto» jngn Tauros  feroces;  ■ et  alios  aliorum  locos.  Vide  Ovid.  Met.  Xlf, 
77.  Quod  vero  conlra  Gronovium  disputavi,  nolo  ita  accipias,  Lector, 
quasi  praefracte  affirmem;  non  dico  hac  ita  esse,  sed  videri.  Ille  enim, 
« quisquaoi,  linguae  I-atin.r  indolem  pulchre  perspectam  habuit,  et  ra 
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penitissima  ejus  arcaua  penetravit;  sed  nimia  eruditione  (audebo  dicere) 
in  Statio  explicando  non  raro  peccavit,  dum  minus  obvias  lectiones  et 
interpretationes  sequutus  est,  et  doctrinam  intempestivam  impingendo, 
eruditum  potius  quam  bonum  poetam  Statium  esse  voluit,  quod  a me 
suis  locis  notatum  invenies.  Ipse  alias  harum,  rerum  judex  erat  et  exactor 
acerrimus.  Lege  modo  bauc  ejus  observationem  Notis  in  Seneca?  Contr. 
XI,  pag.  4 1 a > ubi  de  phrasi  animam  agere,  id  est,  animam  in  discri- 
mine habere  contra  Sebo t tura  disputat,  his  verbis : « Observa  tamen  deli- 
cias veterum  : quem  animam  agere  usitate  dixerunt,  ejus,  ut  dicerent, 
anima  agitur , absurdum  visunt  est : cujus  contra  caput  aut  fortunas  agi 
dixerunt,  eum  caput  aut  fortunas  agere  ut  dicerent  induci  non  potue- 
runt. » Humanissime  deinde  disputationem  claudit  hoc  modo  : « Nos  ta- 
men Schotti  meritis  et  hos  et  alios  errores  facile  condonamus;  ut  alios 
illis  depravari  et  deduci  pateremur  haud  visum  ejt  faciundum.  Nam  et 
nostros  reprehendi  malumus,  quam  illis  et  nos  et  alios  decipi.  * Pul- 
chrum hoc  et  laudabile;  et  ail  hanc  regulam  exigas  peto.  Lector,  si  un- 
quam a Gronovio  aut  quoquam  alio  viro  docto  dissensero.  Malo  igitur 
Parrhasii  pressa  biga  : et  eo  magis  quia  ha*  voces  perpetuo  in  MSS.  com- 
mutantur. Ita  Virgil.  .Eneid.  lih.  X,  vers.  97: 

Ceu  flamm.1  prima 

deprensa  fremunt  sihis  ct  exea  volutant 
Murmura ; 

dudutn  videram  legi  oportere  depri‘ssa9  comparatione  scilicet  hoc  postu- 
lante, depressa  fremere  (inore  Gra*co,  participium  pro  adverbio)  est  hu- 
mili et  submisso  sono  murmurare,  ut  apud  Lucret.  IV,  v.  545: 

Quum  tuba  depresso  graviter  sub  murmure  mugit. 

Ita  rauca  gemere  apud  Lucan.  V,  2 17., Et  ita  postea  inveni  inter  varian- 
tes lectiones  codicis  Markiani , licet  Servius  agnoscat  deprensa.  Pro  fre- 
munt  legendum  quoque  gemunt ; praecessit  enim  cunctigue  fremebant. 
Sed  de  his  alibi  fusius.  Vidt;  cl.  Reutlcium  ad  Horat.  Carm.  I,  14.  — 
Mnrklandus  quum  multis  verbis  de  usu  verborum  loquutus  esset,  et  pren- 
sam bigam  non  dici  dejugis  junctis  docte  exposuisset,  ah  eodetn,  quem 
coarguerat,  errore  deceptus,  contendit  vehi  pressa  biga  esse  idem  quod 
vehi  biga  in  tbrram  demissa , ut  aliquis  excipiatur.  Etenim  si  quis  sen- 
sus in  his  verbis  inest,  certe  ea  significant,  Tithoniam  cursum  bigre 
deorsum  flexisse,  ,el  Cephalum  per  auras  in  tctfras  vecturam  fuisse.  Igitur 
aut  hoc  ineptum,  aut  corrigendum  esset  etiam  vocabulum  1 teheret.  Ne- 
que eo  sensu  cepisse  videtur  Parrhasius.  Vulgaris  autem  lectio  nnlla  ra- 
tione defendi  potest,  sed  verbum  requiritur,  quo  exprimatur  raptus  esse 
Cephalus,  qui  vulgo  prceda  Aurora  vocatur.  Neque  enim  aliter  vocabula 
te  potius  ferri  possunt.  Quare  scribere  ausus  sum  prensum.  Havd.  — 
Tithonia.  Pro  Tithonia  N.  lieitisius  ad  Ovid.  Fast.  IV,  g4 C legit  Tita- 
nia, Sed,  licet  non  recte,  minime  tamen  reprehendendus,  quia  ipse  er- 
rorem suum  agnoscit  not.  ad  V#|.  Flacc.  lil,  1,  his  verbis:  «Ceterum 
qtiod  ad  Nason.,  in  Fastis  IV,  p|3,  monebam,  ubicumque  apud  poetas 
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Tithonia  simpliciter  punitur  pro  Aurora,  non  addito  conjunx  vel  quid 
simile.  ibi  Titania  videri  rcpouendum,  id  nunc  aliter  videtur,  quod  fre- 
quenter Tithonia  in  scriptis  poetarum  Aurora  nuncupetur,  nec  sit  vero 
simile  librarios  tam  pertinaciter  impegisse.  » Et  hoc  in  universum  ve- 
rum puto,  ubicumque  de  Aurora  sermo  est,  legendum  eSso  Tithonia; 
ubi  de  Luna , Titania:  licet  etiam  Latona  bac  appellatione  occurrat 
apud  Ovid.  Met.  VI,  346,  ut  Titanius  pro  Sole  apud  Avicn.  Pha-nom. 
Arat.  v.  1061.  Interpretes  hunc  locum  intelligunt  de  Cephalo,  quem, 
itidem  ut  Tithonum,  rapuit  Aurora  : vide Ovul.  Met.  VII,  701,  et  rnytlio- 
logos.  Doctissimus  vero  Bentleius  ad  Horat.  Carm.  k,  18,  v.  8:  ■ Titho- 
nusque  remotus  in  auras,  ■ ad  hunc  refert.  Parum  iuterest  : sequor  ta- 
men Bentleii  expositionem,  quia  ad  verba  Horatii  in  auras , forte  respi- 
ciunt ista  Statii  per  auras. 

4q.  Vacat  apta  movere  colloquia.  Pro  colloquia  legendum  forte  allo- 
quia : idem  nempe  quod  alloquutio  Gcnethl.  Lucan.  v.  62.  Et  hoc  innuit 
epitheton  jucunda;  Hic  Erato  jucunda  doce:  et  vox  apta,  Alloquia  apta 
huic  tam  festo  diei.  I)e  alloquutione  nuptiali  consulas  Salraasium  ad 
Ilist.  Aug.  Scriptores,  vol.  II,  p.  214.  Nisi  per  colloquia  hoc  loco  intelli- 
gas  dialogum  inter  Venerem  et  natum  ejus.  Utcumque  sit,  pariter  de- 
pravatus est  locus  Thebaid.  lib.  V,  vers.  82  : 

Sub  nocte  dicquc 

Assiduis  jrgra*  lacrimis  solantia  miscent 
Alloquia ; 

ita  legendum;  vulgo  Colloquia.  Theb.  VI,  46,  et  XI,  196.  Supra  citato 
Theb.  loco  pro  sub  nocte  dicquc , MS.  Petrensis  habet  nocteque  dieque ; 
lege,  noctesque  diesque , ut  Achilleid.  I,  63?,  Movere  colloquia  seu  allo- 
quia, ut  movere  carmen.  Supra  vs.  2 , «Ctii,  Papan,  nova  plectra  mo- 
v/?s  ? » — Non  est  alloquutio  nuptialis,  qua  sponsus  et  sponsa  compella- 
bantur, verum  poeta  se  cum  ceteris  spectatoribus  in  limine  fingit  col- 
loqui una  cum  Erato.  Melius  tamen  fortasse  vacet, ».  e.  tibi,  o Musa.  Lk5z. 

5q.  Fessa  jacet  stratis.  Lege,  Fusa  jacet  stratis , etc.  Quomodo  enim 
fessa , qua?  perpetem  noctem  quieverat?  Silv.  II,  carm.  1,  v.  170: 

Tu  modo  fusus  humi  lucem  aversaris  iniquam. 

Thebaid.  lib.  I,  vers.  4°7: 

Fusui  huino  gelida  partem  prior  hospes  habebat. 

Mox  vers.  565,  dc  Pythone  serpente,  . 

Castaliis  dum  foutthns  ore  trisulco 
Fusus  hiat. 

Claudianus,  dc  Jlello  Gildon.  vers.  327: 

Tyrio  qua  fusus  Honorius  ostro 
Carpebat  trneros  Maria  cum  conjuge  somnos. 

Ovidius,  Pontir.  lib.  III,  epist.  3,  vers.  8 : • 

Fusaqtic  erant  toto  languida  mrrnhra  toro. 
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V agilius,  Culice,  vers.  i 5 2 : 

A*  circa  paMitn  fusa;  cubuere  capella; ; 

ila  legendam  ; vulgo  ibi  quoque/etae.  Exempla  ubique. — Neque boc  loco 
Vetius  dicitur  fessa  labore,  neque  exhausta  libidiue,  sed  qua;  membra 
levat  quiete,  ut  solent  a somno  excitati,  cuique  nondum  animus  erat 
4 aliquid  agendi.  Nos  dicimus  lass.  Sic  Ovidius  Metam.  II,  4^2  : « Juppi- 
ter ut  vidit  fessam  et  custode  vacantem,  « i.  e.  ncgligentcr  recumben- 
tem, qualem  describit  Amor.  I,  14,  2 1 . Haud.  — Ubi  quondam  con- 
scia  vincula  lecto.  Venus  jacet  fusa  lecto,  in  quo  lecto  quondam 

Lemnia  vincula  repserunt,  deprehenso  lecto.  Nonne  hoc  mirum  est? 
dixisse  debuit,  deprenso  adulterio  vel  Marte:  ut  Ausonius  in  Cupid. 
crucifix.  v.  84;  et  Idyll.  IV,  27;  Ovidius,  Amor.  I,  9,  3g.  Non  lecto:  le- 
ctus enim  non  deprehendebatur,  sed  Mars  et  Venus  in  lecto.  Vide  Ovid. 
Trist.  II , 377.  Scripsit  Statius Deprenso  vincula  furto ; « id  est , 
adulterio, et  furtivo  amore.  Infra  v.  ipijTheb.  lil».  II,  v.  269;  Ausonius, 
Idyll.  V,  7;  Ovid.  Met.  I,  6o5,  et  III,  6;  Virgil.  Georg.  IV.  3^5;  Sidon. 
Apollinaris,  Carm.  XI,  32,  de  Vulcano,  huic  Statii  loco  manifesto  allu- 
dens; suavissime  Statius,  Theh.  X,  61 ; Sil.  Italic.  XIII,  61 5.  Deprenso 
furto , ut  apud  Mariial.  Epigr.  I,  88,  licet  alio  sensu.  Ortus  vero  error  ex 
geminatione  ultima;  syllaba*  vocis  vincula  : la  enim  et  lec  ejusdem  sunt 
ductus  in  MSS.  Hujus  generis  mendorum  plurima  exempla  in  his  Silvis 
deprehendimus.  Adumbratus  est  hic  locus  ex  Valer.  Flacco,  IV,  355  : 
Doiuinam  Lyrceia  tellus 
Antraque  depreniie  tremuerunt  conscia  culpa;. 

Quod  Noster  furtum  vocat,  Valerius  culpam.  Ilaec  scripseram  quum  de- 
prehendi Crucciun  in  eadem  conjectura.  Gronovius  tamen,  Diatr.  cap.  9 
et  5a,  retinet  lecto  t el  haec  notat:  « Offensus  repetitione  vocis  interdum 
synonyma;  Cruceus  reposuit,  vincula  furto ; sed  nihil  mutandum.  Strata 
enim  pars  Iccii  hic  sunt)  seu  stragula  vestis,  qua;  lecto  ingesta  erat  ad 
commoditatem  euhandi.  » Et  verum  quidem  est,  quod  observat  vir  do- 
rtus  de  rf  strata  pro  parte  lecti,  seu  quodeumque  lecto  insternitur.  Ita 
apud  Claudia»,  in  Butin.  lib.  I,  vers.  210,  et  de  Bell.  Get.  ver».  352,  et 
Ovid.  Metam,  lib.  V.,  vers.  34.  Ita  tectum  pro  parte  domus  apud  Sil. 
Italic.  lib.  VIII,  vers.  3ai , et  Lucanum,  lib.  Vll,  vers.  4o3  : * . Stat 

tecto  putris  avito  In  nullos  ruitura  domus;  » ita  legendum,  vulgo,  tectis 
putris  avitis  : quod  aures  elegantes  statim  respuent.  Nihilominus  tamen 
sensus  imperfectus  est,  si  retineas  lecto , ob  supra  dictam  rationem, 
quia  lectum  non  deprehendebatur,  sed  adulterium.  Pneterea,  verba  de- 
prehenso lecto  superflua  sunt  : priora  enim,  «ubi  quondam  Lemnia  vin- 
cula repserunt,  « deprehensionem  lecti  satis  describunt.  Imposuit  Gro- 
novio  locus  iste  Thebaid.  lib.  VII,  vers.  63,  de  hac  re : 

Nondum  radiis  monstratus  adulter 
Fur  da  catenato  luerat  conouhia  lecto. 

Putavit  idem  esse  catenatum  et  deprensum  lectum.  Cafeuata»  lectus  est 
catenis  cinctus,  circumdatus;  deprensus  lectus  quid  sit  nescio.  In  con- 
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textum  itaque  admisi/urto,  patrorinante  necessitate.  — Marklandi emen- 
datio, non  aine  consilio  facta,  premitur  audaci:*  reprehensione,  neque 
ipsa  se  commendat  praemissis  verbis  conscia  cuIjhb.  Haeth. 

67.  At  quondam.  Quondam  nihil  ad  rem,  lege  tandem.  Deinde,  pro 
virum  lege  viri,  ita  sensu  postulante.  Si  enim  virum  scripsit,  dixisse  de- 
buit supplicibus  dextris , non  supplice  dextra.  Virit  i.  e.  Stella*,  ut  v.  196: 
■ Et  lacrim»  vigilesque  viri  prope  limina  questus.  » Virg.  Eclog.  VI,  66  : 
« ( ' tque  viro  Phoebi  chorus  assurrexerit  omnis.  » Et  ita  legit  Rernartius. 

74-  Hunc  egomet  tota  quondam....  tibi  dulce....  Pro  quondam  Parrha- 
sius voluit  ( quoniam  tibi  dulce)  pharetra;  sed  non  opus  est.  Innuit  enim 
oltra  hoc  factum  esse,  unde  mox  v.  78 : « longos  jussi  sperare  per  an- 
nos, » et  81 : ■ Ex  illo  quantos  juvenis  premat  anxius  ignes,  Testis  ego.» 

80.  Inermi  strinximus  areu.  N.  Heinsiu»,  Not.  ad  Claudian.  de  Mali. 
Theod.  Cons.  v.  3a6,  legit  inerti  arcu.  Non  enim,  inquit,  vult  Statius 
nulla  sagitta  tactam  fuisse  Violantillam,  sed  levi  sagitta.  Optime  quod 
nd  vocem  ; non  adeo  exacte  in  ejus  interpretatione.  Sumtum  enim  ex 
Ovid.  Metam,  lib.  I,  vers.  468 : 

Eque  sagittifera  promsit  duo  tela  pharetra 
Diversorum  upcruiu  : fugat  lioc,  farit  illud  umorem  : 

Quod  facit,  auratum  est,  et  ruspide  fulget  acuta  ; 

Quod  fugat,  obtusum  est,  et  habet  suh  arundine  plumbum. 

Hic  igitur  iners  arcus , i.  e.  sagitta  de  quo  Statius,  est  plumbeum  telum 
Ovidii.  Non  vulneravi  illam  acuta  mea  cuspide,  sed  altera,  obtusa , scii, 
et  inerti.  Verba  etiam  ex  Ovidio  sumta  lleroid.  XVI,  275. 

86.  Hec  sic  meta  pallebat  in  ipsa.  Dia  suspicatus  fueram  Statium  scri- 
psisse pallebat  in  ima : quippe  extremam  metam  hic  designari  manifes- 
tum est;  et  hoc  sensus  postulat,  et  Gevartius,  Elect.  III,  9,  egregie  pro- 
bat contra  Cruccum,  qui  de  prima  meta  hic  interpretatus  erat.  Atqui 
hoc  non  efficit  ipsa  meta,  sed  ima.  Dum  hiec  meditabar,  non  parum  de- 
lectatus incidi  in  hunc  locum  Sidonii  Apollinar.  Prvfat.  Epithal.  Polemii 
et  Araneola*,  vers.  12  : 

....  nec  insequeutem 

Pallens  Hippomenes  ad  iuia  uieta* 

Tardat  Schcenida  ter  cadente  pomo 
Plane  exscripsit  Statii  versum  : 

Hippomenem , nec  sic  nicta  pallebat  in  una. 

In  contextum  itaque  recipiatur  ima , a?que  fidenter  ac  si  inventum  fuisset 
in  MS.  seculi  quinti.  Metam  novissimam  dicit  Ovid.  Metam.  X,  597,  in 
hac  historia;  ultimam  salutis  metam , Apulcius  Miles.  IX  (p.  |85  Pricar); 
• primis  meus  eccc  metis  ha*ret  Achilles , • Noster  Silv.  IV,  7, 23;  extremam 
metam , Propertius.  — Hippomenes  duplici  ratione  dici  poterat,  aut  ad 
imam  metam  palluisse,  quum  prope  ad  finem  cursus  pervenisset,  aut  in 
ultima  meta  ejus  cursus,  quetn  Graeci  Jutu>*i  vocabant.  Quo  sensu  etiam 
Sophocles  in  Elertr.  v.  720,  i#£«r»v  i.  c.  metam  in  extremo  sta- 
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dio  positam,  unde  novus  instituebatur  cursus.  Haec  vero  nullo  pacto  ima 
meta  vocari  potest,  quae  erat  in  fine  curriculr,  quamquam  Ovid.  Antor. 
|II,  i5,  a,  ait : ■ raditur  hic  elegis  ultima  mela  meis,  » ubi  intellqptur  ul- 
timus cursus,  quem  instituunt  ab  ima  meta  reversi.  In  iina  meta  nemo 
palluit  de  victoria  adhuc  incerta.  Qua?  quum  ita  sint,  Statius  scripsit  in 
ipsa  meta,  pro  in  ipso  cursu,  aut  meta*  flexu.  Nam  hoc  sensu  usurpant 
illain  vocem  multi  scriptores,  et  maxime  poetae  receutiores,  ut  ipse  Si- 
donius in  verbis  supra  aliatis.  Haxd. 

ioo.  Ilaud  extrema  revolvit  vulnera.  Editt.  habent  hesterna.  Quivis 
videat  legi*dcbere  suaque , haud  extrema  , revolvit  vulnera  : cantat  Stella 
juvenum  amores,  et  qua*  ipse  passus  est  vulnera,  non  minima,  neo  ex- 
tremo loco  ponenda.  Adumbratum  ex  Virg.  XI,  700.  Vetus  etiam  codex 
habuit  aut  extrema.  Perpetua?  vero  vices  vocum  extremus  et  externus  vel 
hesternus.  Ita  apud  Silium  Italicum,  lib.  V,  Teri.  273: 

Degustat  cuspis  generosum  externa  cruorem , 
in  optima  Drakenborchii editione  invenies  extrema;  quum  tamen  vox  ex- 
trema modo  pra?ce»serit.  « Nccquidquam  extrema?  longinquus  cultor  are- 
nae; ■ et  sensus  omnino  postulet  externa , utVal.  Flaccus,  VII,  422  : ’ 

An  jacet  externa  quod  nunc  mihi  cuspide  Canthus? 

Editiones  Parmensis  et  Homana  habent  suaque  aut  externa  revolvit. 

10 Vultu  non  aspernata  rogari.  Nimis  sera  ha?c,  nec  recte  tempo- 
poribus  divisa,  o Stati,  si  nobis  narres  Venerem  non  aspernatam  ro- 
qari , quum  jam  rogassct  lilius:  dixisse  hoc  debuisti  antequam  rogaretur, 
vel  quum  Cupido  primum  erepit  rogare.  Lege,  «vultu  non  aspernata 
rogantem.  « Juin  alia  res  est.  Hanc  mihi  emendationem  suggessit  Clau- 
dian.  de  Cons.  Mali.  Theod.  vs.  292,  ubi  verba  Statii  suo  more  sublegit: 
Nou  aspernata  rogantem 
Amphitheatrali  faveat  Latonia  pompa*. ' 

Virgil.  Georg.  lib.  IU,  vers.  3q2  : . 

Pati,  deus  Arcadis? , raptam  te,  Luni,  fefellit 
In  neuiortalta  vocans;  nec  tu  aspernata  vocantem. 

Propertius,  lib.  II,  eleg.  X,  vers.  4*  : 

Interea  cave  sis  nos  aspernata  scpultos. 

Scriptum  erat  rogtite,  omissis,  ut  solet,  literis  netm,  quae  virgulis  ap- 
pingebantur supra  vocale»  ductis.  Ex  rogate , quod  non  intelligebant, 
facile  erat  recurrere  ad  rogari.  — Ferri  vulgata  possunt.  Vultu  decla- 
rans, se  ea,  quae  rogabat  Amor,  non  detrectare.  Tamen  Marklandi  emen- 
datio admodum  probabilis.  Leitz.  — Domitio*  ita  : « innuens  se  non  in- 
vitam audivisse  preces.  «•  Nec  male.  Utrum  vero  legeris  rogantem , an 
rogari , ad  temporis  rationem  idem  valet.  N|tn  infinitivus  praesentis  s»pe 
habet  vim  aoristi  Grsci.  Haud. 

106.  Grande  quidem  rarumque  viris.  Ita  Propernpt.  Met.  Gei.  vs.  5: 
■ Grande  tuo  rarumque  damus,  Neptune,  profundo  Depositum.  » 
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107.  Pictius  votum  juvenis  cupit.  Fotum  cupere  nunquam,  credo, 
occurrit.  Lege,  votum  capit : L'e.  par  ost  huic  roto,  non  inferior.  Silv. 
lib.  I,  carro.  6,  ver*.  53  : 

Suu  sexus  rudis  insciusque  ferri , 

Et  pugnas  capit  improbus  viriles. 
ct  lib.  III,  carro.  1,  vers.  160  : 

Nam  capit,  et  tantum  non  degener  ambit  honorem; 
id  est , digna  eat  hoc  honore.  Ita  capax  invidice  arx,  Seneca  Troad.  III, 
478,  cui  jure  quis  et  merito  invideat.  Expressit  inriqQov^  Euripidis  Hecuba, 
de  Troj.  Anima  mortis  capaces , Lucan.  I,  4^6,  ubi  tamen  Heinsius  sub- 
stituit rapaces . Noster,  Theb.  lib.  X,  ver».  634,  *I’e  Justitia  : 

Seu  pater  omnipotens  tribuit,  sive  ipsa  capaces 
Elegit  penetrare  animos; 

ita  legendum;  vulgo  viros.  — Ut  Marklandu»,  ita  etiam  flurmannus  con- 
jecit. Sed  illum  ipsa  verborum  explicatio  fefellit.  Nam  quod  affert,  ca- 
pere pugnas,  huc  non  pertinet,  quum  significet  in  se  recipere,  subire 
pugnas.  In  altero  vero  loco  honorem  capere  recte  dicitur  Polla,  qua*  se 
capacem  honoris  praestiterit.  Nemo  tamen  bac  quidem  ratione  scripsit 
votum  capere , quod  si  usus  Latinus  ferret,  non  in  laudem  Stella?  dictum 
esset.  Nam  explicandum  erat:  magnum  quidem  votum  concipit,  ut  Sil. 
Itnl.  VII,  77.  Si  quid  igitur  mutandum,  scripserim : «Grande  quidem.... 
Pierius  voto  juvenis  cupit.  » Ita  Catullus,  XV,  3 : « quidquam  animo  tuo 
cupisti.  » Sed  ne  hoc  quidem  necessarium  videtur.  V otum  proprie  usur- 
patur de  amatoribus,  qui  amatis  puellis  potiri  cupiunt.  Ita  Ovid.  Met. 
IX,  463:  * nullumquc  sub  illo  igne  votum  facit.  » Tbebaid.  IX,  71 1: 
■ tacito  ducunt  suspiria  voto.  » Hinc  votum  pro  connubii  aut  nuptiarum 
desiderio,  ut  infra  vs.  aio:  «quanto  salierunt  pectora  voto;  » et  apud 
recentiores  pro  ipsQ  connubio.  Quemadmodum  igitur  Ovidius,  Art.  Am. 
I,  737,  voto  potiri , ita  Statius  dixit  cupere  tfotum.  Haud. 

1 ia.  Mihi  (fulcis  imago  prosiluit.  Explicari  possunt  sic:  curis  et  stu- 
diis meis  suavissima  imago  ex  marmore  quasi  rudi  prodiit,  ut  cx  lapide 
seu  trunco  Apollo  fingitur.  Prosilire  videtur  imago  sub  manibus  artificis. 
Sed  quia  ante  forina*  ejus  egregium  decus  laudatur,  pneferas  fortasse 
explicationem  hanc  : incrementum  cepit,  crevit;  vel  mihi  prosiluit  ex 
meo  sinu  , in  quo  eatn  fovi  et  conisi.  -Sic  Grajci  onaSpapui.  Lesz.  — Jf.  Par- 
rhasius: « mihi  dulcis  imago , inquit,  id  est  Violantilbe  facies,  ia  qua 
mihi  placeo,  quia  de  me  plurimum  salis  habet  et  elegantiae,  mihi  prosi- 
luit, id  est  mature  adolevit,  id  est  mihi  incrementum  velox  accepit.  ■ 
Imago  et  simulacrum  eadem  ratione  ex  artis  operibus  deducta  dicuntur, 
qua  Graecum  thuir,  ut  significetur  persona  sive  amabilis,  sive  odiosa. 
Prosiluit  dixit  poeta,  ut  Gra*ci  tx&opiTr  de  re  subito  apparente  usurpant, 
et  videtur  origini  ac  natalibus  Violanlill*  aliquid  divinum  hoc  ipso  vo- 
cabulo tribuisse.  Haud. 

ii 4-  Suggestumque  coma.  Quidnam  hic  coma  suggestum  appellet 
poeta,  quierunt  viri  docti.  Domitius  et  Parrhasius  aliique  globum  infer- 
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pretantur,  quasi  crines  in  globum  convolutos,  quos  Varro  tutulo § ap- 
pellat. Ego  coutra  potius  intellexerim  crine9  in  gradum  fractos,  qui  ri- 
tus diu  post  Varronem  Romae  exortus  est.  Mos  hic  ex  suggestus  Romani 
forma,  quem  Ammianus  elegantissime  describit,  clarus  erit.  Verba  ejus 
sunt  lib.  XVI,  cap.  io:  « Elatosque  vertice  scansili  suggestus,  consulum 
et  priorum  principum  imitamenta  portantes.  » Quemadmodum  igitur 
suggestus  gradibus  quibusdam  paulatim  in  altum  surgebnt,  quod  ille 
scansilem  verticem  vocat,  ita  hi  crines  certis  gradibus  distincti,  in  alturo 
attollebantur.  Hasd. 

i i 4 • Latias  quid  ultra  emineat  matres.  Pro  quid  forte  legendum  quod , 
id  est,  quantum  : cujus  significationis  exempla  obvia.  Vide  Theh.  XI, 
81.  — Iimno  si  vulgo  scriptum  esset  quod  ultra , iterum  restituturus  eram 
quid.  Nam  iu  verbis  metiri  quod  emineat  ipsam  mensuram  certam  spe- 
ctamus, aut  id  quod  eminet;  metiri  vero,  quid  emineat  significat,  quan- 
tum sit  quod  eminet,  aut  ut  tantum  sit.  Alia  est  ratio  in  Thebaid.  loco 
XI,  81,  prsecedente  hoc.  Hand. 

1 i 6.  Quantum  egomet  JVereulas  exsto.  Forcclliuus  interpretatus  est : 
quantum  procerior  sum.  Est  vero  idem  quod  emineo.  Hamd. 

lao.  Ipsi  erraretis , Amores.  Pro  erraretis , quod  verissimum  est  et  ele- 
gantissimuin,  vir  doctus  conjicit  arderetis.  Notat  etiam  : errare  ab  •jifiiv, 
quod  et  deperire  est : hinc  illud,  « Ut  vidi,  ut  perii ! ut  me  malus  abstu- 
lit errori  » Mirifico.  Sed  et  ejusdem  est  hoc  ad  Kal.  dccerabr.  vs.  44». 
Plebs , eques,  senatus  : <ro  plebs  notationem  notionis  indicem  pra*  se 
fert,  a Grapca  voce  hoc  est  vena,  quae  sanguinis  alveus  et  canalis 

est,  ut  plebs  uberior  pars  atque  exundans  populi  fons.  Proinde  Mene- 
nius stomacho,  qui  venarum  fontem  habet,  plebem  comparavit.  Hujus 
modi  gemmulis  plenae  sunt  nota*  ejus  : quod  sane  non  referrem  nisi  pu- 
tarem e re  literaria  esse,  ut  h*  nugae  derisui  et  traductui  exponerentur. 

laa.  Vincit  opes  animo.  Alludit  ad  Virgilii : « Regum  squabat  opes 
animo.  ■ 

i a3.  Querimur  jam  Seras  avaros  augustum  spoliare  nemus.  Sensui  pos-' 
Cillat  spoliasse;  queritur  Violantilla  sericum  jam  defecisse , nec  adhuc  su- 
peresse  quo  se  ornet  in  gratiam  Stella».  — Qua*  verba  ointies  interpretes 
ad  summam  divitiarum  ac  splendoris  cupiditatem  Violantilla»  referebant. 
Aut  ego  totus  fallor,  aut  sensus  hujus  loci  hic  est : Quamvis  Violantillar 
tantam  pulchritudinem  totque  corporis  dotes  largita  sim,  tamen  ea?  non 
aequant  animi  virtutes  et  priestantiam.  Dolendum  igitur  mihi,  non  satis 
suppetere  ornamenta,  ut  digno  cultu  eam  exstruam.  Ei,  quamquam  ne 
hoc  quidem  sufficit,  aurum  undique  conquiri  jussi.  Ila*c  videtur  Veneris 
sententia  satis  commoda  et  eleganter  verbis  expressa.  Quare  certissi- 
mam putavi  eam  emendationem,  quam  in  textum  recepi,  et  quam  ante 
ine  jain  Peyraredus  et  Heinsius  proposuerunt : « Querimur  jan*  Sera* 
avaros  spoliare  nemus.  * II  and. 
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i36.  In  hanc  vero  cecidisset  Juppiter  auro.  Quare  vero  auro , quum 
falsus  sit  «Pthra*  rector?  tmrao  potius  falso  auro , secundum  Phinea  apud 
Ovidium  Met.  V,  1 1.  Conjicio , * in  hanc  alio  cecidisset  Juppiter  auro : » 
pra*eunte  mihi  Sid.  Apollin.  notissimo  Statii  imitatore,  Carm.  XV,  177  : 
- ....  et  hic  alio  stillabat  Juppiter  auro;  » qui  versus  ex  hoc  Statii  vide* 
tur  formatus.  Alio  auro , id  est,  alio  aureo  imbre,  ut  Com.  Ear.  v.  1 1 : 
Atque  alio  clausum  tihi  ponet  in  auro. 

Id  est,  alia  aurea  pyxide.  Nisi  quis  fulvo  malit  ex  auctore  Octavia?,  772  : 

Et  tihi , quondam  rui  miranti 
Fulvo,  Danae,  fluxit  in  auro. 

Sed  hoc  non  placet ; est  enim  otiosum  epitheton.  Potes  etiam  pluvio 
auro  ex  Ovid.  Met.  IV,  609: 

Persea , quem  pluvio  Danae  conceperat  auro. 

Sed  hoc  etiam  eodem  vitio  tenetur  quo  fulvo.  Idem  de  udo  statuendum 
est-  Milii  adhuc  placet  alio. 

i44.  Jam  Tibridis  arces  Iliaca , etc.  Nihil  deest,  ut  bene  notat  Gevar- 
tius:  hac  euim  ftfajwkvyi <t  gaudet  Noster.  Ita  Silv.  111, 4» de  Venere  itidem: 
• . ..jam  Latii  montes,  veterisque  penates  Evandri;  » scii,  in  conspectu 
sunt  vel  apparent . Ita  Ovid.  Fast.  lih.  V,  vers.  534  : 

Jamquc  decem  menses : et  puer  ortus  erat; 
scii,  transierant  decem  menses.  Noster,  Theb.  X,  685,  de  Menoccpo : 

Jamquc  iter  ad  muros  cursu  festinus  anhelo 
Oblinet , et  miseros  gaudet  vitasse  parentes; 

Quum  genitor : surlcrantquc  ambo  et  vox  barsit  utrique. 

Quum  genitor,  scii,  occurrebat.  Saepe  apud  poetas  invenies,  ubi  descri- 
bendum est  aliquid  ut  celeriter  factum : scilicet  ne  mora  longior  sit  in 
descriptione  rei,  quam  in  re  ipsa  fuit.  Quid  vero  est  hoc  quod  sequitur? 
pandit  nitidos  domus  alta  penates.  Domus  enim  et  penates  idem  sunt; 
ndeo  ut  dicat  Statius  domum  pandere  domum.  Nec  dicere  potes  <ro  pe- 
nates hic  sumi  pro  parte  domus  eodem  modo  quo  tectum , de  quo  supra 
ad  v.  59;  nec  te  adjuvabit  locus  Flori  III,  at,  ubi  Casar  et  Fimbria  in 
penatibus  domorum  suarum  trucidari  dicuntur;  ibi  enim  sine  dubio  le- 
gendum, in  penetralibus  domorum.  Quiu  et  si  penates  pro  parte  domus 
sumi  posset,  non  tamen  ullo  sensu  diceretur  domus  pandere  penates , 
quum  atriensis  vel  servorum  hoc  officium  esset,  vel  ipsius  si  forte  Vio- 
lanti! Ue,  ut  honorem  haberet  advenienti  dea».  Praeterea  ,qumnam  haec  con- 
nexio?* domus  pandit  penates  et  cycni  plauserunt  limina.  » Lege  fidenter, 

Pandit  nitidos  Venus  alma  penates, 

Claraque  gaudentes  plauserunt  limina  cyrnt. 

Omnia  jam  facilia.  Ita  apud  Claudian.  de  Bel.  Get.  v.  aoa,  Victoria  di- 
citur pandere  cedes  Stiliconi.  Hunc  locum  depravavit  repetitio  ultima* 
syllaba*  vocis  nitulos , nitidos  domus;  ut  siepe  fartum  his  Silvis.  Deinde 
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i|uia  non  intrlligrhant  quid  esset  ilnmu«  alma , pro  ca  substituerunt 
alta.  Alma  perpetuum  epitheton  Veneris:  supra  v.  5^  , ‘et  mox.  v.  159, 
et  ita  apud  Lucretium,  Virgiliuni,  Ovidium,  omnes.  Ner  docendus  es- 
ses penates  pro  Homo  fere  semper  poni,  nisi  causa  loci  Virgilii  Georg. 
lib.  li , vers.  5 1 3 : . 

Hinr  anni  Libor ; hinc  patriam  parvosque  nepotes 
Sustinet. 

1’l.i  mirari  subit,  quare  nepotes  potius  quam  liberos?  I’t  quid  si  non 
habeat  nepotes  agricola?  non  enim  cuicumqiic  datmn  est  agricola  ha- 
bere nepotes.  Lege,  « . . . . Hinc  patriam  parvosque  penates  Sustinet;  » 
hoc  omnibus  agricolis  commune.  Parvos  penates  ut  apud  Sil.  Italicum, 
lib.  I,  vers.  616 : 

Ad  parvos  rumi  remeabant  serpe  penates. 

Vide  affatim  exemplorum  in  Not.  Hcinsii  ad  Ovid.  Metam.  VIII,  63p. 
lia?  vero  voces  penates  et  nepotes  perpetuo  commutantur  in  MSS.  de  qua 
re  plene  Burmannus  ad  Val.  Flacc.  VII,  5o,  ubi  patriam  et  penates  si- 
militer conjunctos  reperies  ex  Ovidio  et  Lucano.  Insuper  moneo  pro 
Hinc  anni  labor  in  isto  Virgilii  loco  legendum  esse  Hic  anni  labor;  ut 
Georg.  III,  a88  : ■ Hic  labor : hinc  laudem  fortes  sperate  coloni.  » Hanc 
digressionem  facile  mihi  condonabis,  Lector;  si  non  mea,  saltem  Vir- 
gilii  causa. 

»45.  Pandit  nitidos  Venus  alma  penates.  Marklandi  emendatio  pla- 
cuit Lcnzio,  non  item  Mitscherlichio  in  Tentam,  in  Tibuli.  p.  8.  Ea  ad- 
missa Venus  importune  dicitur  ipsa,  qua?  intrat,  pandere  *des.  Nam 
quod  Claudianus  Victoriam  narrat  intranti  Stiliconi  domum  aperuisse, 
non  alienum  erat  a numine  hujus  de* : non  item,  si  ipsa  salutanda  fuis- 
set a domino.  Nec  quidquam  mutari  debebat  in  vulgata  omnium  libro- 
rum scriptura.  Domus  enim  pandit  nitida  sua  conclavia,  et  invitare  vi- 
detur Venerem  ad  suos  penates.  Ita  Statius  suo  more  de  domo,  qu«  pan- 
ditur. Neque  etiam  displicet  verborum  compositio.  Virgil.  iEneid.  VIII, 
3<),  conjunxit  domus  et  penates , Martialis,  IX,  6i , 5,  ades  et  penates. 
Pandere  ita  occurrit  Achill.  1,  101,  connubialia  pandunt  antra  sinus. 
Alta  vero  domus  vocatur  soleumi  ac  proprio  nomine.  Florus,  quem  af- 
fert Marklandus,  ea  ratione  scripsit  in  penatibus  domorum , qua  Quinti- 
lianus, Deciam.  I,  a : « lilium  ciccum  in  semota  penatium  parte  sepo- 
suit. n Hami. 

i46.  Claratjue  gaudentes  plauserunt  limina.  Pro  clara  Heins.  ad  Ovid. 
Met.  II,  86;,  mavult  cara.  Sed  non  opus  est : immo  verius  clara  litnina , 
utpote  de  domo  maguitica  et  nitidis  penatibus,  quos  hic  describit  poeta. 

i 47*  Nitidis  nec  sordet  ab  astris.  Id  est,  nec  Veneri  contemnitur  etiam 
post  cadum,  etiamsi  ejus  habitatio  sit  in  caelo.  Ita  Thcb.  IV,  84  : 

Ab  Jove  primus  honos , bellis  modo  Urtus  ovantes 
Accipias. 
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Id  est,  post  Jovem  tu  secundus  invocaberis,  ut  bene  scholiastcs  vetus. 
Ovidius  Ponlicor.  IV,  5,  26  : «a  magnis  hunc  colit  ille  deis : » {post  ma- 
gnos deos,  ^on  autem  placet  nitidos  penates , ct  stalim  nitidis  astris. 
Suspicor  hoc  deberi  librario,  qui  oculos  conjiciens  in  praecedens  nitidos , 
hic  denuo  repetivit.  Fortcan  fuerit,  « summis  nec  sprdet  ab  astris:  » ut 
Com.  Earini  vers.  49  • ■ summis  aequat  Germanicus  astris;  » et  Thcbaid. 
lib.  XII;  vers.  138  : « summisque  irascitur  astris;»  lib.  X,  vers.  782: 
« ....  Et  summis  apicem  sibi  poscit  in  astris.  » Sed  nihil  affirmo. 


148.  Dura  Ixiconum  saxa.  Otiosum  videtur  istud  dura:  melius  forte 
clara , nisi  quod  praecessit  v.  1 claraque  gaudentes. 

1 49-  Concolor  alto  vena  mari.  Pro  alto  mari  non  male  forte  legi  potest 
atro,  ut  exprimat  Homericum  istud  o»»oti  irirrat,  et  sane  satis  fuit  dixisse 
vena  concolor  mari , sine  t»  alto:  et  alibi.  Epulo'  Domit.  hoc  marmor 
Carystium  vocat  glauca  certantia  Doride  saxa,  hoc  est  atro  mari  certan- 
tia, potius  quam  alto.  — Vocabulum  alto  mihi  quidem  videtur  non  cor- 
ruptum esse.  Nam  neque  istius  marmoris  color  talis  erat,  ut  cum  atro 
mari  comparari  posset.  Profundi  enim  maris  aqua  ex  propinquo  appa- 
ret atra  et  caerulea,  et  quum  fluctus  vehementius  moventur,  purpurea; 
sed  in  alto  viridem  habet  colorem,  quem  Lucretius,  II,  1 120,  thalassi- 
num vocat,  et  Ovidius  in  Art.  Am.  III,  1 17,  describit.  IIa.m». 


i5o.  Quis  purpura  stxpe  OEbalis.  Wecte  hunc  locum  interpretatur  Ge- 
vartius  c.  18,  Papin.  Lect.  contra  Domitium  qui  mira  commentus  erat. 
Moderator  Tyrii  aheni  est  tinctor  purpura?  Tyria* : livet  est  invidet.  Sed 
vitium  occultissimum  his  verbis  subest,  ut  mihi  videtur.  Prirnum  enim 
vox  stepe  abundat:  omittas  enim  et  nihil  sensui  deerit.  Atqui  non  solet 
Statius  vocem  ullam,  adhibere  otiosam,  et  versui  tantum  supplendo. 
Dcindo,  non  bene  componuutur  purpura  Lacedaemonia  et  tinctor  Tyrius, 
ut  vox  livet  utrique  applicetur.  Porro,  etsi  sciam  affectus  ira?,  odii,  in- 
vidia?, etc.,  rebus  inanimis  sa?pe  attribui  a poetis,  non  tamen  hoc  capio, 
purpura  OEbalis  scepe  livet : quicquid  enim  saepe  tantum  livet,  interdum 
et  non  livet : atqui  ridiculum  videtur  supponere  hanc  purpuram  hodie 
liventem  his  rupibus,  cras  non  liventem,  quum  causa  invidia?  eadem 
maneat.  Quod  si  ha-c  omnia  nihili  sint,  aures  tamen  et  mos  Statii  hanc 
vocem  redarguunt.  Ille  enim  non  solet  versum  claudere  tam  languido  et 
exili  et  enervi  vocabulo.  Ha?c  omnia  eo  tendunt,  ut  intelligas  Statium, 
meo  judicio , scripsisse 

. Queis  purpura  cedit 

OEbalis,  et  Tyrii  moderator  livet  ath:ni. 

Minima  est  differentia  inter  cedit  et  sepe  ( hoc  enim  modo  scribitur)  quum 
s et  c propter  similitudinem  soni,  p et  d propter  similitudinem  ductuum 
calami  sa?piste  confundantur.  Ita  supra  v.  l3«),  pro  Saepe  neget,  vetus 
codex  habuit  Sede.  Kecte  vero  cedit.  Claudianus  in  Eutrop.  H,  272,  de 
Phrygia  ; Horatius  Sfim.  11,  4;  Decedere  eodem  sensu  idem  Caim.  II,  6. 


Digitized  by  Google 


-8  NOT/E  IN  CARMEN  SECUNDUM 

Exempla  in  qualibet  pagina  Nostri  et  aliorum.  — Omuium  sanissimum  est 
vocabulum  stepe , quod  non  uno  loco  critici  temere  mutarunt.  Scepe  enim , 
ut  Graecum  tca>.«jhc  usurpatur  non  tantum  de  re  non  semel  facta,  sed 
etiam  majorem  vim  rei  indicat,  ut  sit  id  quod  valde , vehementer , magno- 
pere. Ha  an. 

l5a.  Pendent  innumeris....  columnis.  Probe  scio  vocem  pendent  de- 
fendi posse  cx  Martial.  Epigr.  lib.  II,  i 4 ; et  Seneca  Epist.  go,  et  Pru- 
dentio Apotheosi,  vcrs.  202  : 

Cujos  onus  nullis  fultum  sublime  columnis 
Fornice  curvato  tenui  super  arce  pependit. 

I Tt>i  vides  «onus  fultum  columnis  pependit,  - plhne  ut  hic,  «fastigia 
nixa  columnis  pendent.  » FI.cc,  inquam,  ct  alia  scio  hujusmodi : mihi  ta- 
men magis  placet,  splendent  innumeris,  etc.,  ut  respondeat  rf  lucent 
%'ersu  sequenti.  Splendent  fastigia,  lucent  rohora.  Major  certe  hinc  do- 
mus commendatio.  Ita  Tbeb.  I,  i45 : « Montibus  aut  alte  Graiis  effulta 
nitebant  Atria.  «*  Catalecta  Vet.  Poet.  « Aurea  quod  summo  splendent 
laquearia  tecto.  - Noster,  Baln.  Etrusc.  v.  4*:  « Vario  fastigia  vitro  In 
species  animosque  nitent.  » Innumeris  columnis  ferri  potest.  Sic  Au- 
sonius MosclI.  vers.  336.  Sed  melius  respondisset  sequens  versus,  si 
in  hoc  scripsisset : 

Splendent  Tarnariis  fastigia  nixa  columnis. 

« Fastigia  splendent  columnis  Taenariis,  robora  lucent  Dalmatico  auro.  > 
Propert.  lib.  111 , eleg.  2 , vers.  9 : 

Quod  non  Txnariis  domus  est  mihi  fulta  columnis. 

Tibuli,  lib.  III,  eleg.  3,  vers.  1 3 : 

Quidve  domus  prodest  Phrygiis  innixa  rolumnis, 

Taenare,  sive  tuis,  sive,  Caryste,  tuis? 

1 54*  Silvis  decussa  ttetustis  frigora.  Ex  Virgil.  Georg.  lib.  II,  vers.  4<>4 : 
Frigidus  et  Silvis  Aquilo  decussit  honorem  ; 
ubi  notat  Servius  Varronis  hunc  esse  versum.  Sed  parum  feliciter,  ut 
rnihi  videtur,  hunc  tocum  imitatus  est  Statius  : tortores  enim,  id  est,  fo- 
lia et  fructus  recte  decuti  silvis  poetis  passiin  dicuntur:  frigora  vero  de- 
cuti nonne  audacter  nimis  et  dure? 

i55.  Perspicui  vivunt  in  marmore  fontes.  Heinsins  not.  ad  Claudian. 
in  Rufin.  I,  i53,  pro  marmore  legit  murmura.  Sed  non  opus  est:  immo 
marmore  huic  loco  necessarium.  Ab  hoC  enim  pendet  laus  ct  lautitia  do- 
mus, quod  fontes  in  marmore  vivebant;  quippe  in  pauperum  domibus 
vel  ubivis  fontes  possunt  vivere  in  murmura  t non  vero  in  marmore  nisi 
intedibus  divitutn.  Retinui  igitur  vulgatam.  Pivere  de  fluminibus  et  fon- 
tibus etiam  pueris  noturo.  Infra  cnrm.  V,  5i ; ubi  vivit  niveo  margine  eo- 
dem sensu  quo  hic  vivunt  in  marmore:  niveus  enim  margo  est  ex  mar- 
more candido  factus. 
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i58.  Exsultat  visu  tectisque  potentis  alumna ?.  Forte  tectumque  scii. 
subiit , ex  sequente  subiret  repetendum.  Sic  muros  subire  apud  Virg.  VII, 
1 6 1 . Ita  enim  balient  multa  exemplaria  vetusta;  vulgo  muro , et  Claud. 
II,  in  Ruf.  279:  • Mnrosque  subibant,  Thessalonica,  tuos.  » Vide  Heins. 
ad  Ovid.  Metam.  XIII,  6 1 1 . — Marklandi  correctio  locum  reddit  ma- 
gis contortum,  quum  difficultas  facile  expediatur,  si  verba  visu  tectisque 
accipiantur  pro  visis  tectis.  Hakd. 

160.  Idaliasve  domos  Erycinave  templa  subiret.  Pro  Idaliasque  legen- 
dum Idaliasve , et  Erycinave  nou  que.  Eadem  depravatio  Theb.  IV,  83 1 : 

....  agmina  bellum 
Decertare  putes,  justumve  i\i  gurgite  Martem 
Perfurere,  aut  captam  tolli  victoribus  urbem ; 
ita  legendum;  vulgo,  justumque , et  bello , et  praefurere , captam. 

162.  Quonam  hic  usque  sopor?  Non  video  quem  locum  hic  habeat  sopor; 
non  enim  dormire  dicitur  Violantilla  quando  Venus  tectum  subiit.  Lego: 
Quonam  hic  usque  pudor  vacuiquc  modestia  lecti. 

Ita  Silv.  II,  1,  v.  39,  pudor  et  modestia  conjunguntur;  Lucan.  VIII,  i55: 

Tanto  devinxit  amore 

Hos  pudor,  hos  probitas,  castique  modestia  cultus  : 
ita  legendum;  vulgo , modestia  vultus.  Tacitus,  Annal.  III,  c.  26;  Cic. 
de  Fin.  II,  22.  • — « Male.  Sopor  est  desidia,  ignavia.  Terent.  Adelph.  IV, 
5,  38:  «an  sedere  oportuit  domi  virginem  tam  grandem?»  et  v.  59, 
dormire.  Ipse  Statius,  infra  v.  182,  otia.  » Haec  Burtnannus.  Sed  ipse  Mar- 
klandus  rejecit  suam  conjecturam  ad  III,  4i  94)  ubi  vim  pronominis 
Aie,  i.  c.  talis  bene  explicuit,  et  reliqua  de  viduo  sopore.  Atque  hanc 
praetulerim  explicationi  Rurmanni.  Haud.  — Vacuique  modestia  lecti. 
Parrhasias  monet  aaiqpoffviHr,  quam  Cicero  modestiam  appellaverit,  et 
quidem  viduae  castitatem  infelligendam  esse.  Barthius  interpretatur : pu- 
dicitia; Forcellinus:  vita  calebs,  vel  viduitas  sancte  custodita.  Hawo. 

170.  Hic  tibi  sanguine  toto  deditus.  N.  Heinsius  delendum  censuit  hic. 
Equidem  id  desiderarem.  Sanguine  toto  intellige  omnibus  viribus  in- 
tentis. Theb.  II,  562 , toto  sanguine  nisus.  Vid.  ad  Theb.  VI,  680.  IIasd. 

193.  Nec  me  prohibente.  Forte  legendum,  me  non  prohibente:  et  ita 
citatur  hic  locus  a summo  Bentleio  not.  ad  Horat.  Carm.  III,  3.  Sed  non 
opus  est:  quippe  nec  me  prohibente , idem  est  ac,  etiam  me  non  prohi- 
bente; quod  majus  est  et  plus  continet  quam  illud  simplex  me  non  pro- 
hibente. 

196.  Vigilesque  viri  prope  limina  questus.  Ut  Theb.  lib.  II,  veri.  336: 

Nil  transit  amantes ; 

Sentio  : pervigiles  acuunt  suspiria  questus. 

197.  Atterit  et  vatis.  Displicet  repetitio  syllaba?  is:  sed  nec  sensus 
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recte  se  habet.  Quem  enim  hic  vult  Statius  cantare  Asterida?  Populum? 
Atqui  quid  populo  cum  dapibus,  qua*  ad  lautiores  tantum  pertinent? 
Stellam  icitur  iutelligit  Statius;  et  Violantillam  mitescere  dicit  quutn  se- 
rum reputaret,  quantum  pro  illa  perpessus  fuerat,  et  quantum  houori 
ejus  adstruxerat,  sub  nomine  Asteridis  celebrando  illam  ofanibus  in  lo- 
cis (totam  per  urbem)  et  omnibus  temporibus  (ante  dapes,  nocte,  ortu) 
legendum  igitur  vati  cantata , i.  e.  Stella?. 

202.  Quod  durum.. . . laboris.  Prendere  portum  laboris  ineptum  et  ni- 
hili est.  Scio  Statium  scripsisse  labores , ut  Epist.  ad  MaceD.  v.  88: 

Jam  Sidonio»  cuirnu  labore» 

Thebais  , optato  collegit  carbasa  portu  ;* 

ubi  carbasa  portu  colligere  idem  vult  quod  prendere  portus.  Claudianus 
Kpithal.  Pali,  et  Celer,  v.  66;  Seneca  Medea,  v.  Gio.  Hoc. igitur  ex  sensu 
certum  est.  Nihil  difficultatis  in  voce  coepti , quum  obvium  sit  cceptos - 
que  labores , ut  apud  Virg.  VIII,  43q;  Claudian.  in  Eutr.  II,  396;  Ovid. 
Fastor.  IV,  1 5.  Si  quis  malit  stevosque  labores,  nequaquam  refragabor. 
J uveo . Sat.  X,  36o;  Plin.  Pancg.  cap.  14,  5;  Valer.  Flacc.  U,  285: 

Visa  rati»  sa-v.v  defecta  laboribus  unda* ; 

Quam  Thetidi  longinqua  dies  Ghuroquc  repostam 
Solibus , ct  canis  urebat  luna  pruinis ; 

defecta  laboribus  serva?  unda' , i.  e.  deficiens  savis  laboribus  unda?.  Pro 
luna  uivbat  forte  scripsit  Flaccus  bruma,-  Perne  oblitus  eram  monere  pro 
Quod  durum , legendum  esse  Qui  duium , ut  lib.  IV,  carm.  8,  ver».  »4: 
» ... . Macte  , o juvenis  , qui  tanta  merenti  Lumina  das  patria? ; * et 
lib.  III  , carm.  1 , vers.  166 : 

Macte  animis  opihusquc,  meos  imitate  labores, 

Qui  rigidas  rupes , ete. 

Non  quin  macte  quod  probum  sit  suo  loco : sed  non  macte  toris  quod; 
quia  vox  /oris,  sine  quod , assignat  rationem  quare  mactum  Stellam  vult. 
— Prehendere  de  iis  dicitur,  qui  voti  compotes  fiunt,  velut  post  longam 
navigationem  intrant  optatum  portum.  Lexz.  — Recte  quidem  dicitur 
emensus  labores  et  coeptos  labores  auferre , sed  quid  cceptos  labores  per- 
mensus? Hoc  non  minus  ineptum  Marklando  videri  debebat,  tfuara  coe- 
pti laboris  portum  prendere , quod  tamen  a poeta  positum  puto  pro: 
finem  imponere  ccepto  labori.  Sic  Longinus  de  Sublim.  s.  9:  Xi piya  xttxmj 
dixit.  Neque  in  vocabulo  quod  admisi  correctionem.  Nam  etiamsi  ele- 
gantius scribatur  qui,  tamen  utraque  constructio  exempla  habet  et  cer- 
tam rationem,  quibus  defendatur.  Hand. 

2! 8.  Quam  segnis  votis  Aurora  mariti!  Loge  votis  maritis,  id  est,  ma- 
ritalibus: si  enim  legas'  mariti,  falsum  erit;  quippe  nondum  maritus 
erat  Stella  quum  Ii«tc  dici  supponuntur,  et  tantum  annuerat  Violantilla 
vs.  212.  Prarterea,  si  jam  maritus  esset  Stella,  quare  increparet  Auroram 
utpote  segnem?  immo  Auroram  optat  proximi  diei,  ut  tierct  maritus. 
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Vota  igitur  ejus  non  erant  vota  mariti , sed  vota  marita , id  est,  mari- 
talia. Noster,  Theb.  lib.  XII,  vers.  534  : “ • • • patiensque  mariti  Foede- 
ris; • lib.  VII,  vs.  298  : * . . . . maritis  Ignibus.  » Ita  fluctu  marito  Avien. 
Descr.  Orb.  vers.  34«  : faces  maritas , sacris  maritis , et  innumera  ejus- 
dem formae  apud  Ovidium  et  alios.  Vide  notas  ad  Silium  Italicum 
lib.  III,  vers.  387  : « ....jussis  parere  magistris.»  Id  est,  magistra- 
libus. II.Tr  scripseram  quum  in  eadem  conjectura  deprebendi  N.  Hein- 
sium  ad  Ovidii  lieroid.  XIV,  19.  Nec  te  terreat  sibilus  tot  vocum  in 
is  exeuntium  : ita  enim  Heri  interdum  pccesse  est . Silvar.  lib.  11 , 
carm.  6,  vers.  1 : 

S®vc  nimis  quisquis  lacrimis  discrimina  ponis. 

Valer.  Flacc.  lib.  VII,  vers.  4o3 : 

Eccc  autem  in  mediis  noctis  nemorisque  tenebris. 

Tbebaid.  lib.  XI,  vers.  19  : ■ Jam  ftnis  votis  finisque  supremis 

Planctibus.  » 

222.  Huic  Lycii  montes....  et  Parnassus  honos.  Restitutio  bujus  loci 
debetur  Heinsio,  qui  legit.  Et  Parnasse  sonas.  Vulgatam  tamen  tuetur 
Gronovius,  Diatrib.  cap.  44  9 bis  verbis  : ■ vera  est  vulgaris  scriptura,  sed 
difficilior  defectu  verbi  substantivi;  qui  frequens  Papinio,  ad  obscuri- 
tatem usque.  Huic  Lycii  montes,  Thymbra,  Parnassus  sunt  bonos;  hic 
ille  praecipue  colitur;  liare  colit,  ut  Carthaginem  Juno  fertur.  Et  haec  de- 
fendit Eleuch.  Antidiatr.  cap.  2.  » Et  verum  quidem  est  quod  dicit  de  de- 
fectu verbi  substantivi  est  vel  sunt : aeque  vere  Parnassus  dici  potest  esse 
honos  Apollini,  licet  non  exacte  interpretatione  Gronoviana.  His  tatnen 
concessis  sensus  et  filum  narrationis  non  recte  procedunt.  Vide  enim 
totum  locum  : ut  vero  Apollo  et  Bacchus  sensere  Stella?  thalamos  parari, 
ille  statim  ciet  agmina  et  comites  suos  a Delo , hic  a Nysa  : ille  maxime  co- 
' litur  Pataris,  et  Thymbra,  et  Parnasso;  hic  Pangaea,  et  Ismaro,  et  Naxo. 
Tunc  intravere  caras  «des,  etc.  Sentis  jam  ista,  Huic  Lycii  montes9  etc., 
si  admittatur  lectio  et  interpretatio  Gronovii,  plane  supervacua  esse: 
quid  enim  ad  Stellae  nuptias , si  Apollo  et  Bacchus  praecipue  coluntur  Par- 
nasso et  Ismaro?  Dicit  vero  Statius,  Parnassum  Apollini  sonare , strepitu 
scii.  Musarum  parantium  se  profectui  ad  Stellae  «des,  ut  his  nuptiis  ho- 
norem haberent : vide  initium  carminis.  Pangaea  quoque,  et  Ismarus,  et 
Naxos  illi  (Baccho)  resultant,  resiliunt  ct  resonant,  motu  et  strepitu  iti- 
dem Mcenadum  et  Bacchi  comitum  eidem  expeditioni  se  accingentium. 
Nihil  clarius.  Legendum  itaque  Parnasse  sonas , quemadmodum  emen- 
davit Heinsius;  quod  idem  est  ac  Parnassus  sonat , apostrophe  Statio  et 
omnibus  poetis  familiarissima.  Ita  Via  Domit.  v.  io5: 

Ceu  fessi»  ubi  remigum  lacertis 
\ Prima?  carbasa  ventilatis  aura;. 

Id  est,  pritn®  aur®  ventilant  carbasa:  ubi  vide  Gronovium,  et  qu«  no- 
tavi ad  vs.  137,  ejusdem  carminis.  Pari  mendo  pro  Tegecee  sonorte  Baln. 

/.  6 
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Etrusc.  v.  4,  in  edit.  Paris,  legitur  Tegeaeus  honore:  in  Romana  Tegeei 
honore.  Verba  hujus  loci  mutuatus  est  Sidon.  Apollinar.  Epist.  II,  io: 

■ Hinc  agger  sonat,  hinc  Arar  resultat.  » 

51".  Plectra  ferunt.  Manifeste  vitiosum  istud  ferit:  nemo  enim  ferit 
plectrum , sed  plectro.  Senec.  Troad.  833.  Lege,  * Hic  thyrsos,  hic  plectra, 
ferunt.  * Constructio  est,  « tunc  iniere  caras  fores,  et  ferunt  comiti  ca- 
noro, hic  chelyn,  hic  nebrida,  hic  thyrsos,  hic  plectra.  » Ita  supra  v.  17: 
Tibi  Plnrbus  ct  Evan 
Et  dc  Mxnatia  volucer  Tegeaticus  umbra 
Serta  ferunt. 

Sil.  Italic.  lib.  III,  vers.  619,  de  Domitiano  : « Huic  sua  Musae  Sacra  fe- 
rent. » Ex  quo  loco  forte  suspicari  potes  in  isto  Statii  loco  pro  serta 
legendum  esse  sacra.  Constructio  vero  notissima  est.  Vid.  Tacit.  Ann, 
lib.  II,  et  Hist.  lib.  II,  cap.  3o. 

aiq.  Socialia  prasto  omina.  Pro  omina  non  invitus  legerem  agmina: 
cui  favent  sequentia,  • jam  festa  fervet  domus  utraque  pompa;»  et  ita 
supra  v.  47»  • hic  mccum,  dum  fervent  agmine  postes;  • et  infra  v.  a36: 
• in  agmine  plures  invidere  viro.  » Ita  socia  agmina  Achilleid.  I,  3ot,  et 
Virgil.  jEn.  II,  371.  Srio  quid  de  ominibus  nuptialibus  dici  potest;  sed 
h;ec  non  ad  socios  sed  auspices  pertinent,  pro  votis  vero  et  faustis  pre- 
cationibus sumi  potest  to  omina , et  ideo  nihil  muto.  Vetus  codex  habuit 
omnia,  solcnni.errore.  , 

a3i.  F.t  fervent  compita  flammis.  Nequaquam  hoc  a Statio,  cum  versu 
proxime  pra?cedenti  dixerat  «jam  festa  fervet  domus  utraque  pompa.  » 
Mitto  inscitam  repetitionem  conjunctionis,  « et  fervent  compita  flammis 
et  pars  inimensne.  » Lege,  «effulgent  compita  flammis.»  Claudian.  VI 
Cons.  Honor,  vs.  178  : «Deus  effulgens;  » et  ibid.  546  : «altas  aedes 
effulgere.  » Virgil.  VIII,  677;  Sil.  Italic.  III,  695;  Virgil.  iEn.  II,  61 5 ; 
Sidon.  Apoll.  Pnneg.  Anlhem.  v.  2 ; Tacit.  Hist.  IV,  79.  Error  inde  ortus, 
quod  librarius  oculos  conjecerat  in  versum  praecedentem,  unde  hanc 
vocem  repetivit.  Hoc  utriusque  generis  scriptoribus  centies  accidisse  no- 
runt ct  adnotarunt  viri  eruditi.  Ita  Silv.  lib.  V,  carm.  5,  vers.  19  : 

Primaquc  jacentis 

Serpere  rruJele*  vidit  lanugine  flammas; 
pro  vidit  vetus  codex  habet  prima,  quoniam  prima  modo  prsecesserat. 
Ita  etiam  Theb.  lib.  V,  vers.  49°  s 

Quin  etiam  occultat  vulgo  increbrescere  voces  : 

Solane  Sda  suis?  nos  autem  increbrescere  voces? 

Ita  habet  codex  Petrensis  e manu  prima,  pro  «nos  autem  in  funera 
laetae;  » punctis  tamen  subjectis,  ut  spurium  dignoscas. 

a35.  Ific  eques,  hic  juvenum  questus:  stola  mixta  laboraL  Ita  ^ditio- 
nes ante  Bernartium,  qui  legit,  diffidenter  tamen,  « llic  juvenum  coetu 
stola  mixta  laborat.  » Gronovius,  Diatr.  c.  5o,  vulgatam  retinet  et  inter- 
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pretafur  : « querebantur  aut  quod  nimis  laborarent  pressu  multitudinis, 
aut  quod  incommodo  loco  contemplari  satis  recte  novos  sponsos  non 
possent.  » Optimum  quidem  vatem  Gronovium  fuisse  facile  concedo : 
unde  tamen  mentem  horum  juvenum  hariolari  potuit  non  concipio , 
quum  nihil  tale  innuat  Statius;  et  quare  juvenes  potius  quam  equites 
querentur?  Haec  me  movent  ut  Bernartii  conjecturae  assentiar,  hac  tamen 
differentia,  « Hic  juvenum  coetus  : stola  mixta  laborat.  » Eo  magis  quia 
questus  et  catus  in  his  Silvis  non  semel  inter  se  commutantur.  Vide  qu* 
adnoto  ad  Soter.  Gallic.  v.  1 15.  Per  stola  intelligit  matronas  Romanas, 
quarum  propria  stola.  Catus  virorum,  Theb.  IX,  837;  Sidon.  Apoliin. 
Carni.  XXIII,  3ia.  Vide  et  Livium  , I,  18.  Melius  tamen,  meo  judicio, 
scripsisset  Statius,  “Hic  eques,  hic  patrum  coetus;  » quemadmodum 
eos  conjungit  Soter.  Gallic.  v.  39.  Vult  enim  nobilitatem  designare:  at- 
qui hoc  non  exprimit  vox  juvenum.  Poles  etiam  procerum  catus. 

a38.  Intactum  dicere  carmen.  Ibi  intelligi  debet  invum  carminum 
genus;  sed  hoc  loco  carmen  non  antea,  neque  in  aliis  nuptiis  recita- 
tum, ut  a Juvenale,  lib.  VII,  vers.  87,  dicitur  intacta  Agave.  Hami. 

a4<>.  Insigni  geminat  Concordia  tada.  N.  Heinsius  ad  Sil.  Italicum, 
VII,  447-»  Pro  tada  legit  nodo.  Non  sane  intelligo,  quo  sensu  vir  magnus 
stirnsit  vocem  geminat:  sed  quocunquc  sumserit,  nihil  frigidius  est  isto 
epitheto  insigni , sive  tada  sive  nodo  legeris;  et  in  hac  voce  deprava- 
tionem latere  puto.  Vide  si  quid  effici  potest  ex  Claudiano  de  Nupt. 
Honor,  et  Mar.  v.  ao3 : 

Tu,  Gratia,  flores 

Elige;  tu  geminas,  Concordia,  necte  roronas; 
qui  locus  ex  hoc  Statii  videtur  expressus.  Ubi  tamen  quaero,  cui  usui  co- 
ronas necteret  Concordia?  Gratiarum  hoc  fuit,  versu  pr.Tcedenti : Con- 
cordi» est  nectere  vincula,  ut  apud  Nostrum , Silv.  lib.  V,  carm.  i,v-45  ; 

Junxit  inabrupta  Concordia  longa  catena. 

Legendum  puto  in  loco  Claudiani,  «Tu  geminas,  Concordia,  necte  ca- 
tenas. » Boxhornius,  Epist  ad  Gronov.  legit,  « Et  insignes  geminat  Con- 
cordia taedas, » et  nihil  difficultatis  esse  putat.  Non  illi  forte;  alii  autem 
morosiores  erunt.  Si  enim  per  t&dus  voluit  faces,  primo,  nihil  Concor- 
di» cum  facibus ; et  quaero  quulnam  sit  geminare  faces , praesertim  in- 
signes? si  vero  per  Urdas  intelligi  voluit  nuptias,  ut  Statius  dicat,  Con- 
cordia geminat , scu  jungit  insignes  tadas,  dico,  aliam  rem  esse  jungere 
tadas , aliam  geminare  tadas;  illud  est  matrimonium  inire;  hoc,  bis  ma- 
trimonium inire.  Sed,  ut  dixi,  depravatio  videtur  latere  in  voce  insigni ; 
et  pro  geminat  non  dubito  quin  Statii  sit  geminas  vel  geminos , ut  con- 
cordet cum  tadas , vel  nodos , vel  quodcunque  aliud  scripserit  poeta:  malo 
enim  tacere  quam  inanibus  conjecturis  et  locum  et  meipsum  fatigare. 
« Geminas  junxit  Concordia  partes,  * Sidon.  Apoll.  Paneg.  Anthem.  5a3. 
— Parrhasius  castigare  existimat:  «insignis  gemina  Concordia  tarda;* 
non  ineleganter.  Grutkh.  — Fortasse  : * et  insignem  geminat  Concordia 

6. 
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vittam.*  Non  enim  video,  cur  Concordia  non  possit  nectere* coronas 
seu  vittas.  Aut  legendam  dextra  pro  tteda , ex  Thebaid.  II,  288.  Geminat 
1.  q.  jungit,  ut  III,  4,  54;  aut:  • insignem  gemmis  Concordia  vittam,  » 
ut  Virgil.  .Eneid.  VII,  y5;  * coronam  insignem  gemmis.»  Suspicabar 
etiam  : Juno  et  incingit  geminos  concorde  catena.  Couf.  Kccnig.  ad  Clau- 
dia»». X,  ao3.  Les*.  — In  edit,  prine,  legitur  geniat , quod,  ut  refert 
Parrhasius,  Epist.  57,  p.  119,  quibusdam  placuit  tamquam  sacrum  ver- 
bum de  geniali  f cedere  sanciendo;  qoiul  tamen  ab  usu  abhorret.  Vulga- 
ns lectio  h»*c  est : « insigni  geminat  Concordia  ta*da,  » qtiam  qui  defen- 
derunt. ut  Beruarlius,  verbo  geminare  novam  significationem  firmandi 
tribuerunt , nec  tamen,  qua*  insignis  Ueda  sit,  docuerunt.  Gronoviu$,quum 
de  Concordia:  leda  geminante  loquitur,  Diatrib.  p.  186  ( to5),  quid  sibi 
voluerit,  non  patet.  Guyetus  igitur  erum  Parrhasio  et  llurthio  conjecit 
« insignis  gemina  Concordia  ta*da.  » Sed  pra*tcrquatn  quod  vocabulum 
insignis  frigidum  sensum  habet,  poeta,  ut  solet,  cuique  numini  pro- 
prium negotium  adseripsisse  videtur,  Ilyuiemro  cantum,  Junoni  conju- 
eal  ia  vincla  offerenda,  Concordia? aliud  quiddam.  Quare  Scalig.Lindenbr. 
in  nolis  ineditis,  et  N.  fleiusius  corrigendum  censebant  « insigni  geminat 
Concordia  nodo;»  quorum  hic  in  Syllog.  tum.  V,  pag.  533:  «nodus, 
inquit,  pro  viuculo.  Sic  nodus  amicitie  et  talia  complura.  Aodus  Jci Ju- 
lius pro  cesto  sive  cingulo  Veneris  apud  Martialem.  » In  ineditis  com- 
parat locum  V,  I,  45.  Quam  iu  sententiam  deductus,  Drakenborchius 
conjecit  insigni  cesto , et  Burmannus  ad  Claudian.  Epith.  Honor.  ao3, 
ubi  Marklandi  correctionem  optimo  jure  reprehendit,  zonam  virginalem 
gemmato  nodo  insignitam  intclligens  : « et  insigni  gemmat  Concordia 
nodo.  » Quod  non  immerito  habebit  risores.  Hopfius  suspicatus  est: 
«insignit  gemina  C.  tada , » et  alius  quidam  «iusignit  geminas  C.  ta*- 
das,»  nimirum  vittis  ct  corollis.  At  optima  et  receptu  digna  videbatur 
emendatio  a Poxbornio  in  Epist.  ad  Gronov.  p.  (53  (84)  proposita, 
quam  Marklandus  non  justo  judicio  testimavil,  sed  falsa  interpretatione 
Wernsdorfius  pervertit  a<l  Poel.  min.  tom.  IV,  pag.  486,  quum  duas  vir- 
gulas in  coronam  nexas  tarda-  nomine  appellatas  vellet.  Ipsum  enim  con- 
jugium sanciendum  veteres  alio  ritu  singulari  significabant  in  conjun- 
gendis duabus  ta*dis;  quo  facto  matrimonium  pftetum  videbatur.  Ita  Stat. 
III,  4 ,53;  quse  etiamsi  non  primario  sensu  accipias,  ritum  aliquem,  in 
quo  harum  dicendi  formularum  origo  semper  posita  est , legitimum  fuisse 
ostendunt.  Insignes  vero  recte  vocantur  tada?  nuptiales,  qiuc  ornatae 
erant  corollis  aut  vittis.  Haxd. 

242.  Sic  victa  sopore  doloso.  Ovid.  Metam,  lib  XI,  v.  a38,  de  Thetide: 
Illic  le  Pcletis,  ut  somno  vincta  jacebas, 

Occupat ; 

ita  pro  victa  ex  MSS.  edidit  Ileinsius,  qui  ibidem  affatim  eiemplorum 
adducit  ad  stabiliendam  istam  lectionem.  Hoc  vero  loco  victa  sopore  ve- 
rum est;  quippe  IKa  non  potuit  esse  vincta  sopore  quum  se  ad  fluvium 
•deposuit:  hoc  sibi  ipsi  contradicit.  Recte  igitur  victa  sopore , ut  Tibuli. 
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I,  a;  Properr.  III , i5 , et  passim.  Editio  Parmensis  juncta:  voluit  opinor, 
vincta . Nota  vero,  lector  accurate,  voceift  sic  hoc  loco  positam  esse  pro 
talis : talis  fuit  Ilia ; non  talis  Lavinia , non  talis  Claudia , id  est,  non  huic 
comparandae  Lavinia  et  Claudia.  Ita  Silv.  II,  i,  179,  de  Glaucia  Atcdii  ■ 
Talis  in  Isthmiacos  prolatus  ab  arquorc  portus 
Naufragus  imposita  jacuit  sub  matre  Pahrmon  : 

Sic  ct  iu  anguifera*  ludentem  gramine  Lerna* 

Prarcisum  squammis  rabidus  bibit  anguis  Ophelten. 

Id  est,  talem  Ophelten.  Aliter  enim,  ut  et  supra  memorato  loco,  non 
constat  comparatio.  Eodem  libro,  carm.  6,  vers.  45,  de  Ursi  puero  : 
Talem  Leda*o  gurgite  pubem 
Educat  Eurotas;  teneri  sic  integer  arvi 
Elia  adit,  primosque  Jovi  puer  approbat  annos. 

Id  est,  talis  Elin  adit.  Plura  exempla  non  opus  est  exscribere:  vide,  si 
velis,  Silv.  IV,  *j,  v.  44»  Theb.  IV,  794  et  sqq.  Ovid.  Amor.  I,  7,  v.  i3; 
Virgil.  dEn.  X,  565:  ■ jEgaeon  qualis,  etc.  Sic  toto  iEneas  desarvit  in 
arquore  victor;  » i.  e.  talis  iEneas. 

243.  Martia  fluminea  posuit  latus  Ilia  ripa.  Usitatius  est  dicere  gra- 
minea quam  fluminea  ripa.  Theb.  IX,  492;  Virgil.  ^En-  VII,  io5: 

Quum  Laomedontia  pubes 
Gramineo  ripa*  religavit  ab  aggere  classem. 

Id  est,  ab  aggere  graminea?  ripae.  Ausonius  Mosella,  v.  26:  «Consite 
gramineas  amnis  viridissime  ripas.  » Quippe  sub  voce  ripa  continetur 
saepe  fluminis  notio;  adeo  ut  supervacuum  videatur  dicere  fluminea  ripa, 
quum  satis  sit  ripa.  Ovidius,  Fastor.  lib.  III,  vers.  i3,  de  hac  Ilia ; Tibuli, 
lib.  II,  eleg.  5,  vers.  53,  de  eadem.  Nihil  tamen  mutandum  esse  docet 
hic  locus  Ovidii  Iieroid.  V,  25 : 

Populus  est,  memiui,  fluviali  consita  ripa. 

— Sensus  est:  succumbens  sopori  deposuit  artu9.  Pervigil.  Vener.  81  : 
« explicant  tauri  latus.  ■ Lucret.  I,  258 : • fessa?  pecudes  corpora  depo- 
nunt. » Cf.  Virg.  iEneid.  VII,  108.  Dolosus  sopor , quia  per  cum  a Marte 
comprimebatur;  ut  fallax  somnus , qui  framli  fuerat  Ariadnte,  apud  Ca- 
tullum, carm.  LXIV,  vers.  56.  Ledz. 

244-  Niveos  strinxit  Lavinia  imitus.  Gesnerus  in  Thesauro,  pag.  574, 
explicat:  strinxit , manu  fricuit  ad  dissimulandum  ruborem.  Quod  ridi* 
culum  est.  Forcellinus  vero,  quum  reddit : « contraxit  prae  verecundia , » 
non  aptu  verbo  utitur:  nam  contracti  vultus  aut  iram,  aut  morositatem 
et  tristitiam  signiticant.  Tertia  illa  Lenzii  « strinxit , ni  fallar,  est  idem 
quod  retexit,  nudavit,  n explicatio  neque  cum  verbi  usu,  neque  cum  ipsa 
poetae  sententia  convenit.  Neque  vero  projecti  pudoris,  sed  verecundia? 
imaginem  requires.  Quare  stringere  vultus  dictum  puto  de  puella,  qua* 
contracto  velamine,  vel  manu  admota  vultus  tegat,  aut  oculis  demissis 
et  clausis  vultum  'contineat.  Alterum  lioc  voluit  Statius.  Atque  ita  dece- 
bat novam  uuptam.  Uanu. 
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l5o  et  a5l.  Sed  praecipue  qui  gressu  extremo  fraudatis  opus . Satis  in- 
te!li{;itur  quid  velit  per  nobile  opus;  poesin  nempe  heroicam.  Sed  verba 
ista  per  se  non  istud  denotant ; nobile  enim  opus  recte  dicitur  de  opere 
quopiam  quod  suo  genere  excellit;  ut  • Libyci  nobile  dentis  opus  » , apud 
Martial.  Epigr.  XIV,  3,  et  alios  passim.  Diu  videram  legendum  esse 
nobile  epos , ex  Ovidio,  Remed.  Amor.  v.  3g6,  ubi  Hcinsium  itidem  hunc 
Statii  locum  ita  emendasse  serus  deprehendo.  Dubitat  tamen  vir  ma- 
gnus de  r et  epos  Ovidiano,  et  nihil  temere  mutandum  censet,  quando 
quidem  omnes  scripti  codices  retineant  opus.  Nec  ego  quidquam  temere 
mutatum  velim  et  absque  summa  necessitate;  quemadmodum  in  hoc 
loco,  ubi  oppositio  vocum  elegi  et  epos  necessario  postulat  ut  ita  lega- 
mus; nisi  probari  possit  nobile  opus  absolute  sumtum,  idem  esse  quod 
epos,  quod  non  verum  esse  scio.  De  loco  Nostri  Silv.  IV,  7,  3,  quem  ad 
partes  suas  trahit  Heinsius,  dicam  quando  eo  deventum  est.  Nobile  hoc 
epos  vocat  nobile  carmen  Geneth.  Lucani,  v.  1 1 4 ; for  te  epos,  Horatius; 
Fortem  pedem  Domitius  Marsus  Epigrammate  de  Tibulli  morte;  inde 
fottis  Erato , Nostro  IV,  7,  ob  heroos  scilic.  labores.  Martialis  quidem 
Epigramm.  V,  5 : 

Ad  Capitolini  cxleitia  carmina  belli , 

Grande  cothurnati  pone  Maronis  opus : 

Sed  nec  ihi  quidem  simpliciter  grande  opus , sed  cothurnati  Maronis 
grande  opus.  — Date  carmina  festis  digna  loris.  Mallem/austu  toris.  Vide 
ad  Geneth.  Lucan.  v.  88;  Ovidius,  Ponticor.  lib.  I,  epist.  a,  vers.  i33: 
Ille  ego,  qui  duxi  vestros  llymenvon  ad  ignes, 

Et  cecini  fausto  carmina  digna  toro. 

En  ipsissima  verba,  ut  de  hac  emendatione  non  sit  dubitandum.  Et  sane 
vix  plura  ex  Virgilio  quam  ex  Ovidio  sumsit  Statius. 

a5a.  Hunc  ipse  choro  plaudente  Philetas.  Pro  choro  plaudente  recte 
Bemarlius  600;  et  ita  editt.  vetustae,  Parmensis  et  Romana.  Prima  au- 
tem in  Cous  recte  corripitur,  ut  apud  Marcellum  Empiricum  de  Medie, 
v.  5 : * Quodque  Cous  docuit  senior.  » Vide  Stephanum  Byzantinum  de 
Crhihus,  in  voce  K»c.  — Marcellum,  cujus  exemplo  correptam  syllabam 
defendunt,  pessimum  esse  prosodia*  magistrum,  quis  nescit?  Quod  vero 
Parrhasius  et  Bernartius  existimarunt,  nomen  insula*  longa  syllaba, 
brevi  vero  nomen  civium  efferri,  id  ab  omni  ratione  atque  usu  abhor- 
et.  Coo  plaudenti  quis  sensus  affingi  possit  vel  tolerabilis,  comminisci 
nequeo.  Plenus  est  et  optimus  in  voce  genuina,  choro  plaudente,  choro 
nimirum  Apollinis  ct  Musarum,  quibus  Elegia  se  velut  derimam  immi- 
scuit. In  Coo  plaudente  hajfcntes  obliti  certe  fuerant  eorum,  quae  lege- 
rant initio  carminis  elaborati : ■ Cui,  P«ean,  nova  plectra  moves?  Demi- 
grant Helicone  deae,  etc.  •*  vs.  16  : «Te  concinit  iste  (pande  fores)  te, 
Stella,  chorus;  tibi  Phoebus,  etc.  » Nunc  nemo,  credo,  dubitabit,  quin 
genuinum  sit  choro  plaiulente ; cui  certe  choro  caelesti  perplacuissent  ora 
quondam  Musarum,  Cous  Philetas  et  Callimachus  Cyrenaeus,  Umber 
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etiam  Propertius,  si  huc  illuc  ad  auspicatissimas  Stella»  nuptias  et  Vio- 
lantilla?  suis  modulis  redire  potuissent  celebrandas.  Cois  quidem  plau- 
dentibus in  hac  pompa  nullus  omnino  locus  esse  potuit.  Etiam  Schra- 
derus,  ut  ante  eum  Avantius,  Cruceus,  Barthius  et  Scriverius,  restitui 
voluerunt  choro  plaudente . Uasd. 

264 • Nec  tibi  sulfureis,  etc.  Ita  editiones  plurima»,  ct  procipue  Par- 
mensis. Domitius  tamen  Calderinus  et  ex  eo  Bemartius  substituunt  tibi, 
hoc  sensu:  nec  Lucrinus  lacus,  nec  Sarnus  magis  gloriari  possunt  suis 
nymphis,  quam Sebetus  (fons  apud  Neapolim  est)  Violantilla  sua  civi 
seu  alumna.  Optime  quidem  et  elegantissime,  si  verba  ferrent.  Vide 
enim  constructionem  : * Nec  Lucrinse  Naides  magis  sibi  placeant  antris 
sulfureis;  ■ hucusque  recte  et  ordine  omnia;  jam  pergas:  «nec  otia 
Pompeiani  Sarni;  » quid  tum?  nihil,  nisi  st 0 xtiyoo  intelliga*  magis  sibi 
placeant.  Qua  re  sibi  placeant?  an  sulfureis  antris ? hoc  enim  solum  re- 
stat; quod  vides  quam  absurdum  sit.  Mitto  quod  versu  priore  dixisse 
debuit,  nec  Lucrinus  magis  sibi  placeat  suis  nymphis,  quam  Sehelos 
sua  alumna:  non,  ■ nec  Lucrina?  Naides  magis  sibi  placeant  sulfureis 
antris.  » Omnino  verum  est,  Nec  tibi.  Alloquitur  Violantillam  Statius, 
v.  260.  At  te  nascentem , etc.  et  admonet  illam  se  es  se  Neapolitanam  et 
Sebcti  alumnam  : Ne  igitur,  inquit,  Lucrinus  et  Sarnus  magis  tibi  pla- 
ceant quam  popularis  tuos  Sebetus.  Quibus  clam  hortatur  eam,  ut  ad 
gentile  solum  Neapolin  redeat;  vel  certe  ut  memor  sit  illius,  nec  illi 
proferat  alia  loca,  etiamsi  amoeniora.  Otia  Sami,  quia  in  ista  amoena 
regione,  Campaniam  dico,  secessus  et  villas  suas  habuerunt  Romani; 
ubi  maxime  otiabantur.  Similis  huic  locus  Surrent.  Poli.  vs.  110.  Vide 
procedentia.  — Cod.  Urat.  Leid.  Paris,  edit,  prine.  Rom.  Vicent.  necsibi ; 
et  ita  de  conjectura,  aut  ex  commentariis  Calderini  restituit  Bernartius, 
approbantibus  Gevartio, Gronovio  et  Guyeto.  Sententia,  quam  Marklan- 
dus  efflagitat,  prorsus  absona  videtur,  neqne  ipsa  Violantilla  cum  nym- 
phis Lucrinis  comparatur.  Nam  sensus  verborum,  quem  nemo  accurate 
expediit , ita  se  habet : Gaudeat  sua  alumna  Sebetus , nec  minus  hoc  suo 
decore  superbiat,  quam  Lucrinus  lacus  et  Sarnus  sua  amoenitate.  Lu- 
crino  enim  lacui  summa  erat  gloria  ab  amoena  regione,  Pompeiano  au- 
tem ab  otiis,  quibus  Romani  uti  solebant.  IIani>. 

267.  Qui  leges , qui  castra  legant.  Ita  editiones  Romana,  Ablina,  Co- 
bnei,  Gryphiana;  et  hanc  lectionem  amplectitur  Gronovius,  Diatr.  c.  2, 
obi  leges  interpretatur  custodes  legum , senatum;  et  castra , milites.  Legere 
vero  senatum  et  legere  milites  recte  dicitur.  Ipsum  etiam  vocabulum  le- 
gis a legendo  dictum : quo  pulcherrime,  inquit,  allusit  Statiu;».  Ha»c  vir 
inagnus,  suo  more,  hoc  est,  erudite.  At  quodnam  opus  translata  notione 
vocis  leges  pro  senatu , quum  usitata  et  primaria  a-que  commodum  vel 
meliorem  sensum  reddat?  Nimirum  hoc  vult  Statius:  procreate  liberos 
quorum  posteri  summum  locum  teneant  in  foro  et  in  castris,  pace  et 
bello,  toga  ct  armis;  hoc  enim  intelligendum  est  istis,  «Qui  leges,  qui 
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castra  legant.  ■ Simili  sensu  cogjungit  Surrent.  Poli.  v.  ia3;  et  Epiced. 
in  Patr.  lib.  V,  carni.  3,  ver*.  180: 

Hi  fora  pacificis  enu  ntiant  fascibus,  illi 

Castra  pia  statione  tene  ni;  ^ 

hoc  est  leges  et  castra.  Et  Soter.  Gallici,  v.  71.  Nihil  hic  de  senatu ; nec 
Statius  eo  significatu  unquam  usurpavit  vtfcem  leges.  Et  forte  defendi 
potest  phrasis  legere  leges  (licet  nusquam  nfibi,  credo,  occurrat)  loco 
Virg.  iEn.  1,  |3o.  Mihi  tamen  minime  dubium  «st  quin  Statius  scripserit, 
• Qui  leges,  qui  castra  regant;  • prout  olim  conjecerat  Bemartius;  qui 
negat  legere  leges  et  castra  Latinum  esse.  Regere  leges  est , principem 
locum  obtinere  in  jure  dicundo;  in  concionibus,  in  foro  dominari;  ne- 
gotiis civilibus  prxesse  : regere  castra,  exercitibus  prsresse,  et  munia 
imperatoria  obire.  Noster,  Thcb.  XI,  1 65 ; Martial.  Epigr.  X,  37;  Manii. 
IV,  58,  de  Julio  Carsare;  Sidon.  Apollin.  Pancg.  Aviti,  vs.  296,  et  3 12; 
Ilutilius  Itinerar.  I,  »57;  regere  pratoriay  idem  vs.  273;  Claudianus  in 
Rufin.  II,  82;  leges  tenere  vocat  hoc  lib.  I,  in  Eutrop.  v.  497?  jura  rc“ 
gere y II,  344-  Castra  regant , id  est,  exercitus.  Sil.  Italic.  IX,  17;  idem 
VI,  307;  VII,  46,  de  Fabiis;  Plin.  Epist.  IV,  a3,  et  24.  Vide  ct  II,  i3,uhi 
eadem  locutio.  Passim  apud  Tacitum  invenies.  Rector  castrorum  alicubi 
apud  eundem,  si  recte  memini.  Rector  reipublicee  apud  Cicer,  de  Orat. 
I,  48*  et  regenda  reipublica  scientissimus,  cap.  4p*  — Fortasse  sensus  hic 
est : qui  de  rebus  in  pace  et  in  bello  gestis  legant , ct  his  exemplis  di- 
scant. Lf.nz.  — In  omnibus  scriptis  libris  et  primis  editt.  exstat  legant. 
Ha*c  via,  qua  jam  Domitius  ingressus  erat,  ad  perversam  subtilitatem 
perducit,  quum  a militum  eligendorum  munere  nemo  designarit  duces, 
neque  ipsupi  nomen  castrorum  pro  militibus  usurpaverit.  Quare  neces- 
saria mihi  visa  est  mutatio,  in  his  verbis  sa?pc  confusis  facilius  admit- 
tenda; et  Bernartio  auctore  ita  placuit  etiam  Gevarlio,  Barthio,  Peyra- 
redo  ct  Hopfio,  neque  ipse  Gronovius  e textu  removit  voc.  regant.  Hamo. 


Digitized  by  Google 


CARMEN  III 


VILLA  TIBURTINA  MANLII  VOPISCI.* 


LiEBNERF.  facundi  Tibur  glaciale  Vopisci 
Si  quis , et  inserto  geminos  Aniene  penates , 

Aut  potuit  sociae  commercia  noscere  rip® , 
Cerlantesque  sibi  dominum  defendere  villas; 

Illum  nec  calido  latravit  Sirius  astro , 5 


Nec  gravis  aspexit  Nemees  frondentis  alumnus  : 

Talis  hiems  tectis,  frangunt  sic  improba  solem 
Frigora,  Pis®oque  domus  non  ®stuat  anno. 

Visa  manu  tenera  tectum  scripsisse  Voluptas; 

Tunc  Venus  Idaliis  unxit  fastigia  succis , 'o 

Permulsitque  comis , blandumque  reliquit  honorem 
3 i } • V • ' 

VARIf  LECTIONES. 


* Villa  Tiburtina  Manlii  Vopisci . 
Coti.  Urat.  Villa  Tiburtina  M.  mau* 
ritii  vopisci . Ed.  pr.  Manilii ; Rom. 
cum  reliquis  Tiburtinum  Manlii 
Vopisci.  Gronovias  vero  edidit,  ut 
videtur,  auctoritate  librorum  id, 
quod  nos  quoque  servavimus.  H. 

a.  Inserto.  Cod.  Urat,  insertos ; 
edd.  Rom.  Venet.  in  serto.  IIaxd. 
3.  Noscere . Edit.  pr.  ponere. 

4-  Certantis.  Ita  scripsi  auctori- 
tate Codd.  Urat.  Voss.  et  editt.  om- 
nium antt.  Aldus  edidit  certantes , 
quem  omnes  sequuti.  IIano. 

8.  Pisceoque. . . anno . Vulgo  Pi- 


neum... annum . Hard.  — Ita  Cod. 
Paris,  et  Edit.  pr.  et  scripsit  vir  el. 
Hand.  Vid.  not.  ad  hunc  vers.  A. 

9.  Visa  ....  tectum , etc.  Codd. 
Urat.  Voss.  Vind.  exhibent  ipsa , et 
ita  editt.  antt.  et  Aldina  secunda, 
nam  visa  ab  Aldirne  prima»  corre- 
ctore illatum  est.  Hand.  — Ipsa.... 
fertur , sic  habet  cl.  Hand.  Cod. 
Paris,  ipsa.  Vid.  notam.  A. 

10.  Unxit  fastigia.  Edit,  prine. 
junxit  fastidia ; Parm.  junxit;  Vic. 
unxit  fastidia.  Haro. 

11.  Permulsitque  comis.  Quod  in 
Cod.  Paris,  legitur  permulsitque  co- 
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Sedibus , et  volucres  vetuit  discedere  natos. 

O longum  memoranda  dies ! quae  mente  reporto 
Gaudia ! quam  lassos  per  tot  miracula  visus ! 

Ingenium  quam  mite  solo ! quai  forma  beatis  i5 

Arte  manus  concessa  locis ! Non  largius  usquam 
Indulsit  natura  sibi.  Nemora  alta  citatis 
Incubuere  vadis ; fallax  responsat  imago 
Frondibus,  et  longas  eadem  fugit  unda  per  umbras. 
Ipse  Anien  ( miranda  fides ) infraque  superque  ao 


mas , a Domitio  receptum.,  per  om- 
nes editiones  usque  ad  Gronovia- 
nam  propagatum  est.  Gronovius  e 
codice  Florent,  restituit  permulsit- 
que  comis  quod  etiam  io  Cod.  Urat, 
et  edit.  pr.  exstat.  IUnd. — Reliquit. 
Cod.  Lcid.  a manu  pr.  relinquit. 
IIatcd.  — Reliquit  in  Cod.  Paris.  A. 

1 2.  Discedere.  Edd.  pr.  et  Ven. 
descendere;  correxit  Avantius. 

i5,  16.  Qute  forma....  arte  ma- 
nus concessa.  Pro  arte  manus  con- 
cessa locis , edit.  Parm.  habet  anti- 
qua locis  : quod  quid  sibi  velit , 
nescio.  Suspicor  hanc  vocem  de- 
beri Domitio.  Vcnet.  enim  habet , 
arte  manus  artemque  locis ; Parm. 
arte  manus  antiqua  locis.  Nec  qui- 
dem tam  recte  dici  potest  forma 
concedi  alicui  loco  per  artem  ma- 
nus. Potius  esset , addita , imposita. 
Tale  aliquid  latere  videtur.  — Cod. 
Urat,  tres  Vaticani  et  edit,  prine. 
arte  manusartemqtic  locis.  Sed  Leid. 
arte  manu  concessa  locis;  Vatican. 
3695,  arte  manus  concessa  locis. 
Hoc  primus  edidit  Domitius  in  ed. 
Rom.  et  inde  in  reliquis.  Verba  ar- 
teque ct  antiqua  facile  confunde- 
bantur, sed  quid  in  his  lateat,  et 
unde  ea  confecta  sint,  frustra  qure- 
sivi,  quum  interpolationis  suspicio 
ah  altera  librorum  scriptura  ali- 


quantum removeri  posset.  Hasd. 

18.  Respon sat.  Ed.  pr.  respondit. 

19.  L.  eadem  fugit  unda  p.  um- 
bras. In  omnibus  editionibus  inde 
a principe  legitur,  • longas  eadem 
fugit  umbra  per  undas;  * quod  sive 
cum  Domitio  explicaveris,  ■ eadem 
umbra  protenditur  per  longum  spa- 
tium Anienis,»  sive  cum  Lenzio, 
« e&'dem  arbores  in  toto  decursu,  ■ 
nec  verbum,  fugit  y nec  qua*  sit  ea- 
dem  umbra  , expeditum  habebis. — 
Marklandus  edidit : ■ longas  eadem 
fugit  unda  per  umbras,»  nulla  mu- 
tationis, aut  auctoris  mentione  fa- 
cta. Est  vero  ha?c  ingeniosa  corre- 
ctio Bentleii,  ad  liorat.  Cartn.  IV, 
a,  29  exposita,  quam  ab  optimo 
libro  1'ratislens.  confirmatam, ser- 
vavi. Conjungitur  voc.  idem  ele- 
ganter cum  verbis  magnitudinis  vel 
longitudinis,  eornmque  vim  auget 
ex  oppositione.  Hawd.  — Cod.  Par. 
pro  eadem  exhibet  tandem , ex 
emendatione,  et  fugit  umbra  per 
undas. 

20.  Ipse  Anien.  Pro  Anien  Do- 
mitius in  omnibus  suis  codicibus 
invenit  autem.  Et  bene  quidem 
emendavit ; sed  aliud  suggerit  edi- 
tio Partaensis , quae  plane  habet 
Ipse  amnis.  Ne  dubites  quin  hoc 
ipsius  Statii  sit.  Amnis  hic  est  idem 
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Saxeus , hic  tumidam  rabiem , spumosaque  ponit 
Murmura,  ceu  placidi  veritus  turbare  Vopisci 
Pieriosque  dies , et  habentes  carmina  somnos. 

Litus  utrumque  domi : nec  te  mitissimus  amnis 
Dividit ; alternas  servant  praetoria  ripas  a5 

Non  externa  sibi , fluviumve  obstare  queruntur. 

Sestiacos  nunc  fama  sinus , pelagusque  natatum 
Jactet,  et  audaci  junctos  delphinas  ephebo  : 


quod  Deus  fluvii.  Thehaid.  IX,  4^9» 
infra  hoc  carm.  v.  45 ; Ovid.  Amor. 
HI,  C>,  81  Passim  exempla  inve- 
nies. In  contextum  itaque  recipia- 
tur Amnis:  ct  ita  sane  fecissem, 
nisi  typis  excusa  fuisset  ista  scheda 
antequam  in  manus  .meas  veniret 
editio  Parmensis , quam  aut  non 
viderat  Domitius,  aut  dissimulavit, 
ut  ingeniosa;  suae  conjecturae  locum 
faceret.  — Cod.  Urat,  et  edit.  pr. 
ipsa  autem  miranda  jides.  Nomen 
fluminis  conjectura  se  restituisse 
profitetur  Domitius;  tamen,  si  si- 
lentio fides , in  Lcidensi  invenit 
Burmannus,  et  in  Parisiensi  Hasius. 
Legitur  etiam  in  Vicentina.  IIasd. 

— Cod.  Par.  Ipse  Anien  m.f. 

22.  Murmura . Ed.  pr.  munera. 
a3.  Pierios.  Edd.  Rom.  et  Ven. 
Piereos.  Hakd.  — Habentes  c.  som- 
nos. Recte  edidi  habentes , et  ita 
Venetae , non  aventes , nec  amantes. 

— Codd.  Leid.  Paris,  edd.  Rom. 
Vic.  Venet.  Aldin.  cum  rccentiori- 
bus,  aventes;  sed  praestat  alia  lectio 
habentes  quam  nunc  in  Cod.  Urat, 
et  in  ed.  prine,  deprehendi.  IIand. 

— Vid.  nor.  erit. 

a4-  Amnis.  Codd.  Urat,  et  Vind. 
annus.  Haxd.  — Ed.  pr.  armis.  A. 
a5.  Ed.  pr.  iervat.  A. 

26.  Non  externa  sibi , Jiuvium- 
ir,  etc.  Quierit  Bemartius  : Cur 


non  audiam  veterem,  « Non  extre- 
ma sibi  fluviorum  obstare  querun- 
tur? » Dicam  tibi , vir  erudite : quia 
nullus  est  in  eo  sensus.  Nonne  hoc 
salis  causae?  Edit.  Parro.  exhibet: 
« Non  externa  sibi  fluviorum  opta- 
re querantur  ; ■ Romana, Jluviumne 
obstare:  quod  vero  proximum  est.— ■ 
Vetus  editio  extrema , quod  verius. 
Grctf.r.  — Cod.  Urat.  « Non  ex- 
terna sibi  fluviorum  optare  que- 
runtur, » et  ita  edit.  pr.  nisi  quod 
extrema  habet.  Cod.  Leid.  et  edit. 
Rom.  et  Venet.  fluvium  ne  obstare. 
Cum  Gevartio,  qui  externa  defen- 
derat, reliqui  consentiunt.  Parti- 
culam ve 'resti  tu  erunt  Domitiu^  et 
Avantius.  In  plurimis  vero  editio- 
nibus verba  leguntur  ita  interpun- 
cta : « Alternas  servant  praetoria  ri- 
pas, Non  externa  sibi,  fluviumve 
obstare  queruntur.  » Grasser.  com- 
ma post  sibi  omisit,  et  Jos.  R.  Vul- 
pius  scripsit  : «Non  externa  sibi 
fluviumque  optare  queruntur.  » 
Quod  Markl.  ex  Gevartii  sententia 
edidit , unum  verum  puto.  IIakp.  — 
In  marg.  Cod.  Paris,  fluviorum.  A. 

27.  Sestiacos.  Cod.  Urat,  sescia - 
tos.  Haud.  — Ed.  pr.  sesiacos.  A. 

28.  Audaci.  Cod.  Urat,  audacis. 
Hasd  .-—Junctos.  Parm.  vinctas  80- 
lenni  liaruiu  vocum  commutatio- 
ne, ut  etv.  45,  vinctus  fornacibus  a. 
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Hic  aeterna  quies , nullis  hic  jura  procellis , 

Nusquam  fervor  aquis.  Datur  hic  transmittere  visus,  3o 
Et  voces , et  parne  manus.  Sic  Chalcida  fluctus 
Expellunt  fluvii : sic  dissociata  profundo 
liruttia  Sicanium  circumspicit  ora  Peiorum. 

Quid  primum,  mediumvc  canam;  quo  fine  quiescam? 
Auratasne  trabes , an  Mauros  undique  postes , 35 

Aii  picturata  lucentia  marmora  vena 
Mirer,  an  emissas  per  cuncta  cubilia  nymphas? 

Huc  oculis,  huc  mente  trahor. Venerabile  dicain 
Lucorum  senium?  te  , qua1  vada  fluminis  infra 
Cernis?  an  ad  silvas  qua»  respicis,  aula,  jacentes?  4° 
Qua  tibi  tota  quies,  offensaque  turbine  nullo 
Nox  silet,  et  teneros  invitant  murmura  somnos. 

ctio  lirro  a Joanne  Britanico , anno- 
tante Gevartin,  quum  antea  fuit 
nymphas , quod  verissimum  est  et 
Statianum  : et  ita  inveni  in  editt. 
Parra,  et  Rom.  Vide  infra  ad  v.  64. 
— Jo.  Rritanicus  in  annotationibus 
commentario  in  Juvenalem  prav 
missis  scripsit  lymphas , quod  in 
Aldina  receptum,  servarunt  Lin- 
denbrogius,  Grasserus  et  Gronov. 
quamquam  hic  in  Diatr.  pag.  179, 
nymphas  esse  legendam  docuerat. 
Correxit  etiam  N.  Hcinsins.  Haitd. 

39.  Te  t qtue  v.  Edd.  pr.  Rom. 
Ven.  teque;  correxit  Avantius.  II. 

40.  Jacentes.  Cl.  Iland.  recepit 
tacentis , ut  habet  Cod.  noster. 
Vid.  not.  erit.  Ed.  pr.  tacentis.  A. 

4^.  Nox.  Codd.  Urat,  et  Vind. 
mox.  Hamo. 

42.  Teneros  invitant  m.  somnos. 
Codd.  Urat,  et  Vind.  nigros  mutan- 
tia m.  somnos ; Codd. Lcul.  Par.  edd. 
pr.  Rom.  Venet.  et  reliqux  nigros 
imitantia  m.  s.  IIaxd.  — Peyraredi 


pro  junctus.  — Cod.  Urat,  et  edit, 
pr.  victos.  Hinn. 

30.  Nusquam  f.  aquis.  Edd.  om- 
nes : Nusquam  f.  aquis , pr.Tter  ed. 
prine,  quae  cum  Cod.  Urat.  pra?bct 
Numquam  ; hoc  restitui , quando 
quidem  poeta  ad  temporis  varieta- 
tem spectat.  Cod4*rat.  equis . IIamd. 

31.  Chalcida.  Codd.  Vind.  Cal- 
chida ; ed.  pr.  colchida.  Haxd.  — 
Pro  sic,  Cod.  Paris,  habet  si.  A. 

32.  Fluvii.  Cl.  Iland.  recepit  re- 
Jlui , invitis  omnibus  libris  qui  pra*- 
bent Jluvii.  A. 

33.  Bruttia.  Brutia  legitur  in  om- 
nibus libris  et  edd.  ante  Gronov. 
qui  edidit  Bruttia.  Hamd. 

35.  Auratasne.  Cod.  Urat.  'Aura - 
tasve.  H.  — Ed.  prine.  Auratasque. 
Ibid.  Ed.  pr.  Mavors.  A. 

36.  Uena.  Ven. /una,  quod  pro- 
bavit Gronovius.  — Libri  scripti 
pneter  Mediceum,  nihil  mutant; 
sed  edit.  pr.  et  Parm.  luna.  Hamd. 

37.  Emiss.  p.  c.  c.  lymphas.  Le- 
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An  qua?  graminea  suscepta  crepidine  fumant 
Balnea  , et  impositum  ripis  algentibus  ignem? 

Quique  vaporiferis  junctus  fornacibus  amnis  4“ 

Ridet  anhelantes  vicino  flumine  nymphas? 

Vidi  artes , veterumque  manus , variisque  metalla 
Viva  modis.  Ijtbor  est  auri  memorare  figuras , 

Aut  cbur,  aut  diguas  digitis  contingere  gemmas. 
Quicquid  et  argento  primum  vel  in  tere  Myronis  5o 
Lusit,  et  enormes  manus  est  experta  colossos. 

Dum  vagor  aspectu , visusque  per  omnia  duco, 
Calcabam  nec  opinus  opes  : nam  splendor  ab  alto 
Defluus,  et  nitidum  referentes  aera  testae 
Monstravere  solum ; varias  ubi  picta  per  artes  55 
Gaudet  humus  superare  novis  asarota  figuris. 
Expavere  gradus.  Quid  nunc  ingentia  mirer, 

Aut  quid  partitis  distantia  tecta  trichoris? 

Quid  te,  quae  mediis  servata  penatibus,  arbor, 

Tecta  per  et  postes  liquidas  emergis  in  auras  ? 60 

Quo  non  sub  domino  saevas  passura  bipennes  ? 


correctionem  pigros  H.  recepit.  A. 

45.  Quique.  Quaque  habent  Cod. 
Paris,  et  cl.  llaiul.  Viti . not.  erit. 
Pro  junctus,  etl.  pr.  unctis.  A. 

5o.  Myronis.  Cod.  Uratislen^. 
Minoris.  Hami. 

5i  . Lusit  et  enormes  m.  e.  ex. 
colossos . lege,  « Zeuxidis  aut  vario 
manus  e.  e.  colore.  » — Vid.  not. 
erit.  — Enormes  m.  c.  e.  colossos. 
In  editione  Vic.  legitur,  et  in  Parin. 
« enormi  manus  est  experta  co- 
losso. » Haxd. 

5a.  Fisusque.  Edit.  pr.  vivusque. 
53.  Nec  opinus.  Ed.  pr.  opimus ; 
correxit  Domitius. 

54-  Referentes icra.  Cod.  Uratisl. 
de  ferentes  aena . Hakd. 


56.  Superare.  Suberanlque.  — 
Edil.  Rom.  Vicent.  Venet.  habent 
• superantque  novas  asarota  figu- 
ras ; » edit,  priur.  « speratque  no- 
vis asarata  figuris;  » sed  quod  op- 
timum est,  « superatque  novis  asa- 
rota figuris,  » et  quod  Codd.  Urat. 
Viud.  firmant,  primus  commenda- 
vit Salinasius,  et  probatum  a G.  I. 
Vossio,  recepit  Gronovius.  Ii  and. 
— Cod.  Paris,  superatque  novas 
asarota  figuras.  Vid.  not.  erit.  A. 

57.  Quid  nunc  ingentia  mirer. 
Ed.  pr.  qui  nunc  ingentia  mittet. 

58.  Aud  quid  partitis.  Lege,  atria  ? 
quid  paribus.  — Trichoris.  Ed.  pr. 
tritoris.  Vid.  not.  erit.  A. 

60.  Tecta.  Ed.  pr.  testa.  A. 
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Et  nunc  ignara’  forsan  vel  lubrica  Nais , 

Vel  non  abruptos  tibi  debet  Hamadryas  annos. 

Quid  referam  alternas  gemino  super  aggere  nymphas , 
Albentesque  lacus , altosque  in  gurgite  fontes?  65 
Teque  per  obliquum  penitus  quae  laberis  amnem , 
Marcia  , et  audaci  transcurris  flumina  plumbo? 

Non  solum  Ioniis  sub  fluctibus  Elidis  amnem 
Dulcis  ad  /Etiuros  deducit  semita  portus. 

Illis  ipse  antias  Anienus  fonte  relicto , 70 


6a  et  63.  Et  nunc  ignara;  forsan 
vel  l.  Nais  v.  n.  ab.  tibi  debet.  Pro 
nunc  cdd.  Parmens.  et  lloin.  habent 
non;  Parm.  omittit  tibi,  et  Rom. 
demit  non  demet.  — In  antiquis 
libris  non  magna  deprehenditur 
varietas.  Cod.  Leid.  lubrica  Dryas; 
idem  cum  edit.  Hom.  demit;  ed.  pr. 
damnet;  eademque  eum  Cod.  Urat. 
ubi  pro  tibi.  Bernartius  e vetere  co- 
dice, ut  videtur  Lips.  attulerat  et 
nunc  ignarte.  Hand.  — Cod.  Paris. 
non  ignaro , et  vera,  sequenti  demet 
pro  quo  legitur  donat  in  margine. 
Ed.  pr.  nunc  ignaro.  Vid.  not.  A. 

64.  Nymphas.  Mensas , quod  est 
in  Cod.  Paris,  et  Ed.  pr.  retinuit 
cl.  Hand.  Vid.  not.  erit.  A. 

65.  In  gurgite.  Ven.  immergite. 
Voluit,  opinor,  in  margine , quod 
verum  puto.  — Ed.  pr.  immeigite. 

67.  Marcia.  Pro  Martia  scriben- 
dum Marcia.  Est  enim  a Marcio , 
non  Marte;  Meifum  Lfwp,  non  Mctf- 
et  ita  legendum  Baln.  Etrusc. 
v.  a6:  ■ Marsasque  nives  et  frigora 
ducens  Marcia;  » ubi  vulgo  Martia. 
Vid.  Broukbus.  ad  Propert.  111,  i , 
v.  5a. — Vocatura  Strab.  V,  p.  240, 
B.  T6  Ma/jkicv  ulmf.  Hoc  notavit  jam 
Morellus.  Tamen  omnes  editiones 
ante  Markl.  perhibent  Martia.  De 
hac  aqua  per  Anienem  plumbeis 


canalibus  ducta  vid.  ad  I,  5,  27. 
Obliquus  amnis  dicitur  non , ut  Par- 
rhasius existimavit,  de  transverso 
flumine,  sed  de  obliquo  aquarum 
cursu,  quem  Marcia  sequebatur, 
antequam  per  ipsum  flumen  tradu- 
cebatur. IIakii.  — Cod.  Paris.  Mar- 
tia. A. 

68.  Non  solum , etc.  Desunt  vss. 
67  et  68  in  edit.  pr.  A.  — Vicent. 
Helidos  pro  Elidis.  II and.  — An 
solum  legitur  in  Cod.  Paris,  et  in 
ed.  Hand.  Vid.  not.  erit.  A. 

69.  /Elntvos.  Cod.  Uratisl.  cethe - 
rios;  ed.  pr.  ceihreos;  Wakefieldus 
scripsit  Hennaeos,  Hand.  — Dedu- 
cit. Cod.  Paris,  et  edit.  pr.  exhibent 
deducat;  quod  cl.  Hand.  recepit. 
Vid.  notaili.  A. 

70.  Anienus  fonte  relicto.  Pro 
Anienus  in  nonnullis  codicibus  in- 
venit Anien  in  Domitius ; unde  legit 
Anieni,  nulla  syntaxeos  habita  ra- 
tione. Politian.  Epist.  VI,  1.  Anien, 
et  fonte;  quod  sane  vix  intelligo. 
Solus  verum  vidit  Bernart.,  Anie- 
nus, deus  fluvii  Anienis,  ut  Tiberi- 
nusy  Tiberis.  Propertius,  IV,  7,86, 
« Accessit  ripae  laus , Anietie , tu».  » 
— Ed.  pr.  Aniene  in  fonte  relicto , 
quod  Domitius  mutavit  in  Anieni 
fonte  relicto , ut  ipse  TilmmuSy  ne- 
glecto Aniene  } delectari  illo  lacu 
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Nocte  sub  arcana  glaucos  exutus  amictus , 

Huc  illuc  fragili  prosternit  pectora  musco  : 

Aut  ingens  iu  stagna  cadit,  vitreasque  natatu 
Plaudit  aquas  : illa  recubat  Tiburnus  in  umbra , 

Illic  sulfureos  cupit  Albula  mergere  crines.  75 

Hacc  domus,  ASgeriae  nemoralem  abjungere  Phoeben , 
Et  Dryadum  viduare  choris  algentia  possit 


diceretur.  Quo  totius  sententiae  ra- 
tio depravatur;  quamquam  ita  le- 
gitur in  codice  Lcidensi  et  in  editt. 
Rom.  et  Venetis.  Viccntina  habet 
Anienis  cum  Parmensi,  sed  Aldinre 
Anienus , quod  reliquae  servarunt. 
Primus  correxisse  videtur  Jacobus 
a Cruce  Bonon.  The»,  erit.  tom.  I, 
pag.  67 ij.  Cod.  Uratis! . et  Vindob. 
Anienem.  Anien  et  fonte , legitur 
in  codice  Senensi.  Quare  nisi  com- 
pendia extremarum  syllabarum  us 
et  em  saepe  in  libris  scriptis  contusa 
offendissem,  hac  correctione,  quam 
reliquis  priestantiorein  ego  quoque 
retinui,  an  poeta*  manus  non  refe- 
ratur, valde  dubitaturus  eram.  Ne- 
mo tamen  verba  et  fonte  relicto  de- 
fendet collatis  locis  vel  aliis  vel 
carm.  V,  v.  5G.  Fons,  h.  1.  de  aqua 
sive  de  alveo  fluminis  simpliciter 
dicitur,  ut  Achiil.  lib.  I,  vers.  181, 
et  alibi.  Hakd.  — Cod.  Paris.  Anie- 
nis fonte  r.  A. 

72.  Prosternit.  Editio  princeps, 
prosternunt. 

74-  Illa  recubat  Tiburnus  i.  u. 
Pro  Tiburnus  nonnulla?  editiones 
habent  Tiberinus , et  hoc  placet 
Gevartio  et  Politiano  : Mureto  et 
Calderino  Tiburnus,  Genius  scilic. 
Tiburis  : et  hoo  verum  est,  vel  pro- 
pter illum  Horatii  locum  Carm.  I, 
7,  ex  quo  suum  hausit  Noster,  « et 
praeceps  Anio  et  Tiburni  lucus;  » 
Ubi  per  Tiburni  lucum  idem  intel- 


ligit  quod  Statius  per  ista,  * illa 
recubat  Tiburnus  in  umbra.  » Ita 
Albulam  et  Anienum  deos  fecit, 
paulo  ante.  Parmensis  Anienis,  et 
Tiburnus;  ut  et  Romana.  — T Ute- 
rinus, quod  praetulit  cum  Politiano 
Gcvartius,  ex  ed.  pr.  in  qua  legi- 
tur Tiburinus , reduxerat  Avantius 
in  Aldinam,  unde  Bernart.  ct  Lind. 
Sed  Tiburnus,  correctum  a Calde- 
rino et  Jacobo  a Cruce,  legitur  in 
Cod.  Uratisl.  Lcid.  Paris,  et  in  ed. 
Grasser.  Gevart.  Gronoy.  idemque 
probaverunt  Muretus  ad  Horatii 
1.  c.  Lindenbrogius  in  notis,  Clu- 
verius  in  Ital.  antiq.  et  Scriverius 
in  ineditis.  IIanii. 

76.  Aggerite.  Sic  plurimi  libri , 
sed  ed.  pr.  Egerite,  quod  praestat, 
nam  non  modo  Plutarchi  testimo- 
nium, sed  etiam  nominis  explica- 
tiones quas  Varro  apud  Augusti- 
num, de  Civ.  D.  VII,  35,  et  Festus 
faciunt,  etsi  ipsa*  falsa*  fuerint, 
scripturam  tamen  probant.  Haud. 
— Abjungere.  Codd.  TJrat.  Vind. 
Paris,  edd.  pr.  Bom.  Ven.  adjun- 
gere. Correxit  Avantius,  ct  in  prima 
Aldina  exhibuit.  Hajtd. 

77.  Fiduare  choris  algentia  pos- 
sit Taygeta.  Pro  algentia,  quod  re- 
cte restituit  Domitius,  in  Parmensi 
est  algeona.  « — Edit,  prine,  thoros 
pro  choris , et  Taigcta.  Eadem  ha- 
bet algentia;  unde  Domitius  sum- 
sit.  Cod.  Paris,  choris  n.  pr.  m. 
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Taygeta , et  silvis  arcessere  Pana  Lycaeis. 

Quoil  ni  templa  darent  alias  Tirynthia  sortes , 

Et  Praenestinae  poterant  migrare  sorores.  80 

Quid  bifera  Alcinoi  laudem  pomaria?  vosque. 

Qui  nunqtiam  vacui  prodistis  in  a’thera , rami? 

Cedant  Telegoni , cedant  Laurentia  Turni 
Jugera,  Lucrinaeque  domus,  litusque  cruenti 
Antiphata; : cedant  vitreae  juga  perfida  Circes  , 85 

Dulichiis  ululata  lupis , arcesque  superbi 


choros  cx  em. , et  interpungit  Drya- 
dum i diluare  choros  : algent.  A. 

78.  Silvis  arcessere  Pana  Lycaeis. 
Pro  Lycttis,  ed.  pr.  et  Ven.  beatis. 
Ortus  error  ex  charactere  Longo- 
bardico,  in  quo  non  inultum  diffe- 
rentia? est  inter  scripturam  harum 
vocum.  — Cod.  ITalislens.  acces- 
sere; edit.  pr.  acerscre;  Venet.  ac- 
cersere ; AJd.  Lindenhr.  Gevart.  ar- 
cescere;  Crasser,  cum  recenti  ori- 
hus  arcessere.  IIamj.  — Cod.  Paris. 
accessere.  A. 

79.  Quod  ni  templa  darent , ^tc. 
Vetus  lectio  in  marg.  exempli  Par- 
mensis notata,  quin  templa;  Cod. 
Urat,  quod  in.  I)c  usu  verborum 
quod  ni,  vid.  Casp.  Scioppii  Vcri- 
simil.  I,  3,  p.  10.  Curtius  ad  Sal- 
lustii Catii.  18,  8;  Cod.  Lcid.  altas 
sortes.  Cditiones  antiq.  thirintia , 
aut  thyrintia,  aut  tyrinthia.  Schra- 
derus,  quum  crederet,  non  ab  Her- 
cule Tiburtino  sortes  datas  esse, 
correxit,  quod  si  templa  darent; 
itemque  HopHus.  Hamj. 

80.  Poterant.  Ed.  pr.  poterunt. 

82.  in  athera.  Cod.  Paris,  edit. 

prine.  etVicent.  ad  athera.  Reliqui 
libri  in  athera,  ut  v.  60,  emergis 
in  auras , et  II,  3,  40  : «.iturus  in 
aethera  vertex. » Hakd. 


83.  Telegoni.  Cod.  Paris,  et  ed. 
pr.  thelegoni. 

84.  Lucrinceque  domus.  Pro  Lu- 
crina:, vet.  Cod.  habet  Lacinia, 
et  ita  legit  et  interpretatur  Domi- 
tius, querente  super  hac  re  Poli- 
tiauo  Epi-jt.  V’i,  1.  Verum  est  Lu - 
crina:  : alteri  chorographia  recla- 
mat. Lacinia ?,  Cod.  Leid.  Paris, 
margo  Parm.  edit.  pr.  Rotit.  Vic. 
Venct.  Lu  crinaque , (juod  hahet 
Cod.  Uratisl.  praeeunte  Politiano 
Episl.  VI,  1,  p.  ao3,  correxit  Avan- 
tius,  et  recepit  Aldin»  corrector 
cum  reliquis,  quamquam  Bcrnar- 
tiut  illam  scripturam  iterum  defen- 
dit. Poeta  comparat  amoenissima 
Latii  et  Campaniae  loca,  a llomanis 
frequentata  ct  ad  villas  exstruen- 
das maxime  qua>sita.  Hinc  igitur 
non  ad  Laciniam  regionem,  in  pro- 
montorio Bruttiorum  sitam  et  Ju- 
nonis templo  celebrem,  aberratu- 
rus erat.  Ncc  convenit  vocabulum 
domus,  nisi  nympharum  habita- 
tioni. Hcinsius  conjecit  Lavinaque, 
et  Lanuviiquc  domus.  Hasd. 

85.  Antiphata.  Cod.  Lcid.  Anti- 
phate. H.  — Edit.  pr.  Antiphate.  A. 

86.  Arcesque  superba  Anxuris. 
Lege,  superbi  Anxuris.  Virgilius, 
VU , 63o  : « Atina  potens,  Tibur- 
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Anxuris , et  sedes  Phrygio  quas  mitis  alumno 
Debet  anus : cedant , quae  te , jam  solibus  arctis , 
Antia  nimbosa  revocabuut  litora  bruma. 

Scilicet  hic  illi  meditantur  pondera  mores  : 

Hic  premitur  fecunda  quies,  virtusque  serena 
Fronte  gravis,  sanusque  decor,  luxuque  carentes 
Delicia;,  quas  ipse  suis  digressus  Athenis 
Mallet  deserto  senior  Gargettius  horto.  0 
Ilaec  per  et  ./Egeas  hiemes,  Pliadutnque  nivosum 
Sidus , et  Oleniis  dignum  petiisse  sub  astris. 

Si  Malea;  credenda  ratis , Siculosque  per  aestus 
Sit  via , cur  oculis  sordet  vicina  voluptas? 

Hic  tua  Tiburtes  Faunos  chelys , et  juvat  ipsum 
Alciden,  dictumque  lyra  majore  Catillum  : 


97 


90 


9S 


que  superbum';»  Martialis  Kpigr. 
VI , 4 a : ■ Non  mollis  Sinuessa , fer- 
vidive  Fluctus  Passeris,  aut  super- 
bus Auxur,  « Superbus  nempe  ob 
situm  excelsiorem,  quippe  - Imposi- 
tum saxis  late  candentibus  Anxur,  • 
ut  de  eo  Horatius,  qui  Tibur  etiam 
epitheto  supini  donat , i.  e.  superbi. 
Vide  cl.  Dcntlcium  ad  Hor.  Epod. 
I,  v.  ag,  ubi  forte  Iqjcmlum  su- 
perbi pro  superni,  i — Omnes  libri 
consentiunt  in  verbis  vulgatis,  ne- 
que emendationem  patiuntur.  Ho- 
ratii locum  bene  defendit  Fea.  Pro 
Anxuris  edit.  Rotn.  aut  curis.  H. 

$8.  Anus.  Cod.  Uratisl.  annus. 
1Iam>.  — Quo?  te,  jam.  Cod.  Urat. 
jam  tc  qua.  Markl.  posuit  coyuna 
ante  jam  quod  sustuli,  ne  verba 
perperam  conjungerentur.  Hand. 

89.  Antia . Vulgo  avia.  - — Codd . 
omnes,  etiam  Vatican.  et  cdd.  ve- 
teres praebent  avia ; necessariam 
putavi  correctionem.  Hakd.  — Re- 
vocabunt. Codex  Lcid.  habet  revo- 
cabant. Hakd. 

/. 


90.  Scii.  h.  illi  meditantur  pon- 
dera m.  Vid.  not.  ad  Ii.  v.  A. 

92.  Sanusque  decor.  Pro  sanus 
Parmensis  habet  satius  — Vaticani 
Codd.  3a85  ct  3875,  praebent  so- 
tiusque  decor.  Kcliqui  ut  vulgo  edi- 
tum, sanusque  decor.  Quare  potius 
sequntus  sum  Cod.  Urat,  qui  ha- 
bet sanusque  nitor , quod  Grono- 
vius  tacite  ex  aliis,  ut  videtur, 
libris  recepit.  Sanus  nitor  dicitur 
vita?  splendor  sana  ratione  adbibi- 
tus. H. 

94*  Gargettius  horto.  Cod.  Urat. 
gurgeticus  orto;  edit,  prine,  carthe- 
tius;  edd.  Rom.  Vicentina , Vcnet. 
Aid.  Cargetius.  Gronovius  correxit 
Gargettius.  Hasd. 

g5.  Hac  per.  Edit.  pr.  Aec  par. 
— Pliaduinque.  Ita  omnes  scripti 
libri,  etiam  Vatimni;  edit.  Parin. 
Placidumquc.  H vSu. 

97.  Si  Malea::  Edit.  pr.  similea:, 
et  in  v.  sq.  sorbet  pro  sordet. 

100.  Dictum.  Editio  princeps 
habet  doctum. 
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Seu  tibi  Ihndaricis  animus  contendere  plectris , 

Sive  cbelyn  tollas  heroa  ad  robora , sive 
Liventem  satiram  nigra  rubigine  turbes  : 

Seu  tibi  non  alia  splendescat  epistola  cura. 

Digne  Mida-,  Croesique  bonis , et  Perside  gaza , 10S 

Macte  bonis  animi ! cujus  stagnantia  rura 
Debuit  et  flavis  Hermus  transcurrere  ripis , 

Et  limo  splendente  Tagus.  Sic  docta  frequentes 

Otia;  sic  omni  detersus  pectora  nube 

Finem  Nestorea;  precor  egrediare  senectae ! no 


IO!.  Seu  tibi.  Ed.  pr.  st  tibi.  A. 
i oj . Chelyn  tollat.  Cod.  Urat. 
Leid.  Paris,  cl  edd.  usque  ad  Aldi- 
natn  omnes  chelym , vel  e.helin  tol- 
lis, Lindenbr.  annotavit  : rectius 
tollas;  quod  Grut.  voluit,  et  prae- 
eunto Gcvnrtio,  omnes  reliqui  re- 
ceperunt. Idem  in  exemplo  Parin, 
notatum  invenit  Heinsius.  Hand. 

i o3.  Turbes.  Lege  tingas.  — Vid. 
notam,  t—  Oitines  libri  etiam  Vat. 
consentiunt  in  voce  turbes.  Forcel- 
linus,  sub  v.  satira , affert  turbas. 
Vir  cl.  Hand.  exhibet  turjies,  ut 
fiat  hic  sensus  : sive  tu  lividum  co- 
lorem satira;  augeas  inducta  ni- 
gra rubigine , eoque  modo  ipsam 
mordacissimam  reddas,  sive  nitido 
splendore  epistolam  exhibeas.  Tur- 
bare, inquit  vir  doctus , non  ut  aliis 
videbatur,  idem  est  ac  tinguere , 
sed  nigro  colore  turpare  significat; 
rei  maculas  nigras  inducere,  aut 
eam  maculare.  Vid.  not.  A. 

104.  Tibi  non  alta.  Cl.  Hand.  edi- 
dit tua  non  a/ia.  Ed.  pr.  seu  tu  non 
alia.  Vid.  notam.  A. 

105.  Mida?.  Cod.  Leid.  Mida.  II. 


io",  llermus.  Rorn.  Aerem us;  Vi- 
ceni. hermius.  Hami.  — Edit.  pr. 
hermis.  A. 

109.  Sic  omni  detectus  pectora 
nube.  Ileinsius  Not.  ad  Claudian. 
Pra-fat.  lib.  i,  in  Rufinuin  legit  de- 
tersus f et  ita  olim  emendaveram. 
Satis  exemplorum  ibi  habes;  qui- 
bus tamen  hoc  addas  licet  cx  Si- 
donio Apollinari  Carm.  VII,  i34: 
« Torpentia  tolle  Lumina,  detersam 
mentem  caligo  relinquat ; » hoc  est, 
« Sis  omni  detersus  pectora  nube.  » 
Eleganter  Alciuius  Avitus,  lib.  V, 
4 26.  Tei  gere  alicubi  eodem  sensu. 
— Infra  II,  1,  vs.  1 C)3  : «similes 
tergentem  pectore  curas.  * Eain- 
dem  emendationem  fecerunt  Lin- 
denhrogius  ct  Hopfius,  uterque  in 
ineditis,  et  vir  doctus  in  libro  Got- 
ting.  qui  aut  dejectus  aut  detersus 
legendum  esse  ce n suit.  Omnes  li- 
bri, etiam  Vaticani  et  edit,  prine. 
detectus , quod  vix  defensorem  ha- 
bebit. Dictionem  nubes  pectoris  il- 
lustravit Drakenborchius  ad  Silii 
Italici,  lib.  VIII,  veru.  6i3  quem 
vide.  IIanp. 
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calore  nimio  illam  non  gravet;  media  aritate,  Pisteo  anno , non  aestuat. 
Verba  jam  videamus.  Annus  hoc  loco  pro  parte  anni  ponitur:  adeo  ut 
annus  Pisatu  sit  ista  pars  anni,  iu  qua  ludi  Olympici  juxta  Pisam  cele- 
brentur, hoc  est,  media  a*stas.  Itu  Thebaid.  IV,  i , horrens  annus  est  ista 
pars  anni,  qua  cuncta  horrent,  id  est,  hicrus : 

Tertius  horrentem  Zephyris  laxaverat  annum 
• Plurhus ; 

tertius  Phoebus  Zephyris  laxaverat  horrentem  annum , seu  hiemem,  qu* 
proprio  verbo  horrere  dicitur.  Seneca,  Medea,  act.  IV,  v.  759,  ubi  Me- 
dea de  se  loquitur: 

Temporum  flexi  vices; 

.Kstiva  tellus  horruit  canra  meo, 

Mcsscm  coacta  vidit  hibernam  Ceres. 

Ita  legendus  iste  Seneca»  locus;  vulgo  Jtoruit  cantu  meo,  quod  ex  sensu 
et  oppositione  absurdum  est;  sed  hoc  obiter.  Ut  horrens  annus  Statio, 
ita  hibernus  annus , lior.  Epod.  II,  29,  pro  hiberna  parte  anni;  quando 
nempe  hiems  anni  est,  ut  loquitur  Apulcius.  Frigidum  annum  eodem 
sensu  vocat  Virgilius,  iEneid.  VI,  3ii,  loco  cOrrupto , de  quo  alibi.  Sic 
pomifer  annus , pro  ea  parte  anni,  qua*  poma  fert,  id  est,  autumnus,  apud 
eundem  Uorat.  Carm.  III,  a 3,  7: 

Aut  dulces  alumni 
Pomiferi  grave  tempus  anni. 

Ita  legendum  puto  pro  Pomifero  anno.  Tempus  pomiferi  anni,  ut  tem- 
pus teneri  anni  seu  taris  apud  Martialem,  Kpigr.  IX,  i4,  de  Earino  : 
Nomen  habe*,  teneri  quod  tempora  nuucupat.anni. 

Sic  piger  annus  Nostro,  Silv.  IV,  4^  4°?  Pro  *sta  partt  anni,  in  qua  a li- 
tibus ct  rebus  judicandis  cessabatur,  quam  nos  vacationem  dicimus : 
Certe  jam  Laiia’  non  miscent  jurgia  leges, 

Et  pacem  piger  annus  hahet;  messesqnc  reversae 
Dimisere  forum. 

Id  est,  «Julius  mensis,  quo  maxime  lites  interquiescunt,*  ut  ait  Plin. 
Epist.  VIII,  91.  Mira  vero  locutio  est,  quae  occurrit  Silv.  III,  1,  v.  i35 : 

Vix  annus  anhelat 

Alter,  ct  ingenti  dives  Tirynthius  arce 
Despectat  fluctus. 

hoc  est 4 vix  anhela  pars  anni  rediit,  seu  ca  pars  anni,  in  qua  anhela- 
mus, id  est,  testas  vix  rediit  altera.  Annus  etiam  absolute  pro  messe, 
seu  proventu  anni  apud  Tacitum  de  Morib.  Germ.  cap.  i4-  Vide  quas 
dico  ad  Kal.  Decembr.  v.  4^.  Frangunt  solem , versu  pnecedenti,  est  mi- 
nuunt calorem  solis.  Ita  Seneca,  Natur.  Qu.  V,  10:  «Etesiarum  flatus 
.'cstatcm  frangit,  et  a mensium  ferventissimonim  gravitate  defendit;» 
quibus  verbis  intelligis  quare,  v.  7,  Nemees  aluinuus,  seu  Leo  dicitur 
gravis . Calor  se  frangere  dicitur  Ciceroni,  de  Oratore  I,  ad  finem  libri.  Se- 
neca, Here.  QEt.  v.  i366,  ubi  queritur  Hercules  moriturus, 

Non  ipse  terris  major  oceanus  meos 
Franget  vapores. 
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Id  est,  minuet,  vel  exstinguet;  sed  satis  lia?r.  Scio  quomodo  hunc  locum 
explicant  Ge variius  et  Morcllu*  ; sed  dura?  nimis  et  coacta*  mihi  videntur 
eoruin  interpretationes.  Multa  horum,  qua*  de  voce  annus  adnotavi,  jam 
video  occupata  esse  a cl.  Broukhus.  ad  Tibuli.  Elcg.  I,  i.  Et  potui  qui- 
dem novis  exemplis  rem  agere;  sed  plagii  suspicionem  nec  metuo,  nec 
curo.  — Antiquos  libros  integros  ratus,  annum  Pisaeum  accipio  de  tem- 
poris spatio,  ut  sit,  per  ferventissimnni  «estatis  tempus.  Grsece  enim  red- 
das : o uk  Titr  Ilittt/ctv  clfcti.  Ca?sar  Bell.  Gall.  III,  ia,  5:  « Hfcc 

magnam  partem  aestatis  faciebant;  » ubi  nonnulli  male  exhibent,  magna 
parte.  Tibuli.  II,  5,  109:  «jaceo  quum  saucius  annum.  » Hami. 

9.  Ipsa  manu  tenera  tectum  scripsisse  Voluptas . Ita  vetusta?  editiones, 
teste  Gronov.  Diatr.  r.  10,  ubi  laudat  conjecturam  Eindenbrog.  legentis, 
Visa  manu  tenera ; et  hoc  omnino  verum  est,  et  editionibus  Gryphiana , 
«jt  Aldina,  et  Colinivi,  et  MS.  Senensi  confirmatur;  licet  Gronovius  postea 
mentem  mutasse  videatur,  quando  quidem  Observ.  II,  14,  retinet  Ipsa ; 
et,  mollius,  inquit,  intellexeris,  videtur , aut  credi  potest.  Prius  verum 
est;  Visa  scripsisse , non  Ipsa  scripsisse ; quam  constructionem  seu  elli- 
psin  in  simplici  narratione  vix  admittendam  puto.  Noster,  Thebaid.  IX, 
379,  et  X,  ai  1 ; Virgil.  iEn.  II,  170,  et  VII,  73.  Quibus  omnibus  in  lo- 
cis verbum  substantivum  est  vel  erat  intelligendum  est,  dt  in  hoc  loco. 
Hoc  non  vidit  quisquis  primus  supposuit  Ipsa  pro  Visa.  Domitius,  cu- 
jus editio  pra?fert  Ipsa,  mutilatum  locum  credidit:  non  ita  crediturus, 
si  illi  in  mentem  venisset  Visa. — Marklandus,  mutata  sententia,  correxit : 
■ Ipsa  manu  fertur  tectum  scripsisse  Voluptas;  « in  quibus  tamen  expo- 
nendis non  accurate  perpendit  verborum  vim.  Sed  in  proximis  dua?  res 
afferunt  difficultatem,  ne  dicam  de  falsa  opinione,  qua  vocem  tenera 
otiosam  esse  existiment.  At  quis  hoc  sensu  dixerit  tectum  scribere?  Po- 
tuit autem  verbum  scribere  absolute  usurpari,  ut  esset,  descriptionem  fa- 
cere, si  ve  forma?  nomen  ex  anlecedeuti  sententia  intelligi.  Quare  verbum 
alio  nomine  necessarium  restitui,  quum  corruptionis  vestigia  in  Cod. 
Urat,  vidissem.  In  eo  enim  ei  in  edit,  prine,  legitur  tecum , quod  facile 
commutari  potuit  cum  voc.  fertur.  IIaxb. 

18.  Fallax  responsat  imago  frondibus.  Pulchram  hanc  poetas  imaginem 
ccrtatim  imitati  postea  sunt  Silius  Ital.  Ausonius  aliique,  quos  laudant 
Buchucnis  aliique  commentatores  ad  Plin*.  Ep.  8,  lib.  VIII.  Tnuxu. 

ao.  Infraque  superque  saxeus.  Anien  infraque  superque  saxeus , hic, 
ad  villam  Manlii,  non  est  saxeus , sed  quietus.  Quid,  qua?so,  est  saxeus 
fluvius,  aut  qua?nam  oppositio  inter  saxeum  cl  taciturnum  amnem?  La- 
pidosas quidein  jF saris  undas  habes  apud  Ovidium,  Metam.  XV,  aa,  et 
lapidosus  rivus,  Fastor.  III,  a73,  hoc  est  calculis  et  lapidibus  abundan- 
tes : ad  quam  formam  Statius  dixisse  debuit  Anien  saxosus,  ut  Euphrates 
saxosus , Plin.  Hist.  Nat.  V,  a4;  Athesis  saxis  asper,  incerto  Auctori  Pa- 
neg.  dict.  Constant.,  c.  8,  p.  169;  Ovid.  Amor.  III,  6,  45,  de  Aniene: 
Nec  te  preirrro  qui  per  cava  saxa  volutans 
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Tiburis  Argei  pomifera  arva  rigas, 
ul  bone  emendavit  Hentlcius  pro  pomifer.  Alia  vero  res  est  saxeus;  nempe 
e saxis  factus  vel  constans.  Ita  Thebaid.  lih.  VII,  vera.  4<>8  : 

Nunc  sanguineus,  nunc  saxeus  imber; 

et  ita  passim  apud  Nostrum  et  alios,  neque  aliter  quisquam.  Rernartius 
ad  explicandum  saxeum  hunc  Anienem,  adducit  locum  Suetonii  Claud. 
c.  20:  « simulque  rivum  Anienis  novo  (1.  novi)  lapideo  opere  in  urbem 
perduxit,  divisitque  in  plurimos  et  ornatissimos  lacus.  » Sed  nullo  modo 
nodum  solvit  hic  lorus  : licet  en^m  Claudius  Anienem  in  urbem  per- 
duxerit lapideo  opere,  non  tamen  ea  de  causa  recte  dici  potest  saxeus 
Anio;  quum,  ut  supra  dixi,  aliam  rem  denotet  vox  saxeus:  et  si  recte 
dici  posset  saxeus , deesset  tamen  aliquid  quod  opponeretur  ro<c  • hic 
tumidam  rabiem  spumosaque  ponit  Murmura ; * dixisse  enim  debuit , 
Anien  infra  supraque  turbidus  vel  tumidus , vel  praeceps  (vel  quid  ejus- 
modi, non  saxeus),  hic  quietus  est.  Hoc  modo  scriptum  esse  oportuit. 
Sed  vocem  Stntinnatn  aliis  indagandam  relinquo  : mihi  enim  omnia  ver- 
santi nihil  occurrit  quod  teruncio  emerim.  Turbidus  quidem  optime  con- 
grueret ; hoc  enim  epitheton  fluviis  sirpe  tribuitur.  Sed , pratcrquain 
quod  sequitur  turbare  versu  proximo,  immanis  est  mutatio,  et  vix  animo 
concipienda,  nedum  sano  critico  admittenda.  Idem  censeo  de  pr&pepsr 
ct  audax y exspectanda  igitur  alia  exemplaria.  Domitius  interpretatur, 
* Saxeus : labens  alioqui»  per  saxa,  ct  strepens.  » Concedo  hunc  sensum 
esse  debere : sed  quis  mihi  probabit , vel  uno  exemplo,  hanc  esse  signi- 
ficationem vocis  saxeus?  De  cataracta  Anienis  ad  urbem  Tibur  vide  Stra- 
bonem, V,  pag.  .164 ; sed  nihil  inde  huic  loco  restituendo  colligi  posse 
puto.  Alicui  forte  non  displicebit, 

Ipse  Anien  (miranda  tides)  infraque  superque 
Vix  suus,  hic  tumidam  rabiem,  clc. 

Id  est,  furens  et  vix  sui  compos  : cujus  significationis  vocis  suus  multa 
exempla  adduci  possent;  et  bene  opponeretur  sequentibus,  tumidam 
rabiem , etc.  Sed  alia  notione  sumitur  vox  suus,  quando  dc  fluvio  sermo 
est,  ut  perspicere  potes  hoc  loco  Claudiani  in  Eutrop.  II,  266,  de  Mar- 
sya et  Maeandro  fluviis;  Pomp.  Mela  dc  Nilo  : ■ quum  diu  simplex  suus- 
que  descendit.  * Ita  optime  restituit  N.  Ilcinsius  pro  saevus. 

23.  Habentes  carmina  somnos.  Aventes  carmina  somnos;  ita  pleraque 
editiones.  Domitius  ita  explicat:  Somnos  aventes  carmina , i.  e.  placidam 
quietem.  Non  intelligo.  Alius  notat,  « Est  permutatio  vicinarum  vocum  ; 
dicere  enim  debebat  carmina  somnos  amantia.  » Ille  igitur  legebat  et 
amantes  carmina  somnos.  Uterque  eorum  errabat,  quod  non  intellexit 
-.ignificationetn  vocis  somnos,  quae  hoc  loco  ponitur  pro  noctes f ut  apud 
VirgiHum , Gcorg.  lib.  I , v.  208  : 

Librq  die  somnique  pares  ubi  fecerit  horas  : 
ad  quir  Servius:  « Somni,  id  est,  noctis  : nam  ab  officio  temporis  ipsum 
tempus  ostendit.  » Hunc  Virgilii  lorum  imitatur  Ausonius,  Idyll.  XI,  3i. 
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eodem  tensu:  «Libra  dic  somnique  paret  determinat  horas."  Id  est, 
diei  et  noctis.  Sil.  Italicus,  III,  ano:  «Miscuerat  lucem  somno  Deus;» 
ad  quem  locum  vide  interpretes.  Noster,  Silv.  lib.  III,  carm.  2,  v.  8a. 
Iloc  intellecto,  facili  negotio  prodit  Statii  manus, 

Pieriosque  dies,  et  habentes  carmina  somnos. 

Id  est,  npetes,  qua-  habent  carmina , exercentur  carminibus  scribendis. 
Thebaid.  XI,  608;  Martial.  Epigr.  VIII,  78;  Ovid.  Metam.  I,  558;  No- 
ster, Silv.  IV,  4,  4o:  1 Et  pacem  piger  annus  habet.  • Non  inale  quidem 
amantes  cartnina;  sed  verius  habentes , quia  ha  voces  habent  et  avent 
(qu;r  antiquo  inore  scribebatur  havent , vid.  cl.  Davisiuin  ad  Cic.  de 
Nat.  Deor.  II,  1)  perpetuo  inter  se  commutantur.  Ita  apud  Sil.  Italicum, 
XV,  577,  pro  habet prvecedere , legendum  havet,  id  est,  aveL  — Somnum 
pro  nocte  positum  esse  dicunt,  quod  nusquam  ita  factum  video,  ut  diei 
luci  opponatur.  Omnes  enim,  quos  allerunt,  scriptores  hoc  verbum  de 
noctis  tempore,  sed  somni  ratione  babita  , usurpant,  neque  huc  pertinet 
Silv.  III,  a,  82,  ubi  proprie  dicuntur  somni.  In  uno  loco  Silii  III,  200, 
ubi  lux  opponitur,  etiam  de  dormiente,  non  de  vigilante  sermo  est.  Quo 
minus  igitur  in  bis  Vopisci  laudibus  ambiguam  vocabuli  signiBcationcin 
vindicemus,  alia  meliorque  explicatio  in  promptu  est.  Nam  inter  om- 
nes constat  quod  cecinit  Lucretius,  IV,  963;  Claudianus,  VI  Consul. 
Honor.  Pra*fat.  v.  1,  et  pergit  post  alia  exempla  v.  ll.  Adde  Nonnii  Dio- 
nys.  lib.  XL1I,  3a5,  pag.  1096.  Ergo  quo  studio  Vopiscus  vigilans  per 
diem  tenebatur,  id  etiam  noctu  ejus  somni  habent.  Cstig  verbi  habere 
comparari  potest  cum  Gnrco  t^siv,  quo  significatur  proprium  habere, 
aut  non  expers  esse  rei.  Fortasse  tamen  aliquis  hic  positum  putet  pro 
exhibere,  efficere,  aut  prabere,  de  qua  rc  dixit  Schoeferus  ad  Grego- 
rium  Coriotli.  in  defendenda  sua  sententia  contra  ilertnaunum  nimis  se- 
verus. Ha.vd. 

24.  Litus  utrumque  domit  ctc.  Recte  hunc  locum  et  hauc  scripturam 
vindicat  Gevartius  contra  Lipsium  et  eum  secutum  Bernartium,  qui  sup- 
posuerunt : 

Litus  utriuique,  domus  : nec  sc  mitissimus  amnii 

Dividit. 

Sensus  est  : utraque  ripa  Anienis  domi  est , domestica,  et  non  externa; 
nam  in  utroque  litore  domus  erat  qua?  fornice  jungebatur : « nec  te  mi- 
tissimus amnis  dividit;  ■ dum  in  una  ripa  versaris,  non  te  impedit  am- 
nis intermedius,  quo  mini#s  in  alteram  transire  possis;  nam  utnvqnc  do- 
mus ponte  seu  fornice  conjunguntur,  et  ita  velut  una  domus  sunt.  Hxrc 
Ccvnrtius;  verissime.  * 

25.  Alternas  servant  prceloria  ripas.  Imitatur  liunc  locum  Ausonius 
Mosella,  vs.  285,  «et  alternas  comunt  praetoria  ripas.»*  — Ubi  vides 
Ansoniamun  comunt  pro  Statiano  servant:  cx  quo  suspicari  forte  potes 
Ausonium  legisse  et  Sfatiuin  scripsisse  alternas  ornant  pneloria  ripas , 
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non  servant:  et  ita  quidum  bene  scripsisse  potuit,  et  minima  est  muta- 
tio, ex  ervant  facere  ornant;  sed  nuu  opus  est;  quicquid  enim  in  aliquo 
loco  positum  est,  dicitur  servare  istum  locum.  Nost.  Theb.  IX,  467,  •car- 
pit putres  servantia  ripas  Arbusta.  <*  Virg.  Georg.  IV,  458,  de  Eurydice: 
Immanem  ante  pedes  hydrum  moritura  puella 
Servantem  ripas  alta  non  vidit  in  hcrha ; 

et  ita  passiui  oiunibus.  — Pr.vterea  notandus  videtur  usus  verbi  alterni 
pro  ambo  et  uterque , maxime  apud  recentiorcs  scriptores  obvius,  nec 
tamen  a viris  doctis  sali»  perspectus.  Hand. 

at).  Ilie  alcrna  quies , etc.  Hunc  etiam  locum  exscribit  Ausonius 
Mosella  v.  292  : 

Non  hic  dira  freti  rabies,  non  unra  furentum 
1’radia  Caurorum  : licet  hir  commercia  lin;;u:r 
.Innuere,  et  alterno  sermonem  texere  pulsu. 

Dlauda  salutiferas  perinisccui  litura  voces. 

Et  voces  et  p.rnc  manus. 

Egregie  quidein , si  siue  mendis.  Lege  salutigeras  voces , ut  Epist.  XXV, 
Salutigeri  libelli;  alia  res  est  salutiferas.  Deinde,  et  visus,  et  pane  ma- 
nus, patet  ex  sensu  et  locorum  comparatione.  Nec  male  si  pro  permi- 
scent litora  voces,  legas  permittunt , ex  Statiano  datur. 

3l.  Sic  Chalcida  fluctus  expellunt  fluvii.  Tenebricosus  locus,  inquit 
.Bernartius,  et  addubito  num  sanus.  Pergit  deinde,  et  confundit  hanc 
Chalcida  Euboea?  urbem,  cum  Chalcedone  ad  Bosporum  Thracium  e re- 
gione Byzantii : merito  ob  boc  notatus  a G e varii  o Lect.  Papin.  cap.  a5, 
qui  tamen  de  mendo  non  suspicari  videtur,  et  explicat,  fluctus  expellunt 
Chalcida , id  est,  divellunt  et  disjungunt:  el , fluctus  hic  adjective  flu- 
vios appcdlat,  id  est,  qui  septies  dc  die  ac  nocte  lluunt  rcHuuntque.  Sed 
primum,  expellere  non  est  divellere  et  disjungere,  sed  projicere  et  pro- 
trudere. Plin.  Hist.  Nat.  IV,  12,  de  Creta  loqitens  : « ad  occidentem  Criu 
metopon  (Kpiov  jutrarrof)  Cyrenas  versus  expellit ; » id  est,  projicit,  emit- 
tit; non,  separat:  et  ita  passim  in  Geographicis  Plinius.  Projicere  vero 
Chalcida  non  congruenter  dici  potest  sensui  hujus  loci 4 tibi  de  separa- 
tione locorum’ interventu  aquarum  sermo  est.  Nec  melius  Gevartius  in 
altera  voce,  Jluvii.  Quis  enim  unquam  usurpavit  vocem  fluvius  adjective 
et  pro  epitheto?  et  si  exempla  hujusce  usus  proferret,  aures  tamen  eru- 
dita* uon  ferrent  istam  conjunctionem , fluvii  fluctus.  Sensit  hoc  pr»*c)a- 
rissimus  N.  Ilcinsius,  qui  ad  Clatidian.  pag.  43,  legit,  «Sic  Chalcida 
fluctus  Dispescunt  reflui;  « probum  quidem  hoc,  et  nomine  Hcinsiano 
dignum;  licet  aute  eum  CniccdS  conjecerit  reflui.  Dispescunt  est,  sepa- 
rant. Plin.  Hist.  Nat.  V,  9,  de  Nilo:  * Inde  Africani  ab  iElhiopia  dispe- 
scens, etc.  » Festus  Avien.  Orb.  Descr.  v.  1296,  de  Indo  flumine.  Reflui 
fluctus y ita  Theb.  VII,  334  i Ausonius  Kpigram.  III.  Et  tamen,  ut  verum 
fatear,  de  utraque  parte  Heinsianae  emendationis  addubito.  Primum 
enim  levior  mihi  videtur  medicina,  si,  minori  mutatione,  legas,  «Sic 
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Ubi  marmore  picto 

Candida  purpureo  distinguitur  area  gyro; 
ubi  marmor  Synnadicum  describit  : et  idem  hoc  loco  forte  innuit.  Hinc 
rena  pro  ipso  marmore:  supra  Epithal.  Stel.  v.  1 4f> : “ Hic  concolor  nlto 
Vena  mari,  » et  ita  passim.  Vide  Plin.  Hist.  Nat.  XXXVII,  6,  ad  finem. 


4o.  Ad  silvas  qnee  respicis , aula , tacentes.  Atqui  quomodo  tacentes , 
quum  statim  «beat  murmura  invitare  somnos?  Nc  dubites,  quin  Statius 
scripserit  jacentes,  id  est,  subjacentes.  Ita  Surrent.  Pollii,  v.  74  : 

Transquc  jacentem 

Nerea  diversis  servit  sua  terru  fenestris. 

Id  est,  subjacentem  pontum.  Avienus,  Orb.  Descr.  v.  339,  Nilo  i 

Inque  jacentem 

.Unyptum  fusus  fluctu  premit  arva  marito 
Fecundutque  solum. 

Elegantissime.  Ile  vero  voces  perpetuo  commutantur  in  MSS.  Ita  Tlieb. 
X,  428,  pro  ■ Rogat,  en  rogat  ipse  jacentis  Vultus,  » legendum  tacen- 
tis, eleganti  oxymoro,  quo  etiam  utitur  Petronius  Satyrico:  • coeperat- 
que  etiam  sine  voce  saevientes  rogare.  ■ — Bcrnartius,  ne  tirones  ambi;- 
gui  Inurerent,  scripsit  tacentes,  quod  legitur  in  editt.  Crasser.  Gevart. 
Gronov.  Antiqui  autem  libri  omnes  tacentis.  Etiam  Peyraredum  maluisse 
jacentes , miror;  nam  jacens  dicitur  regio,  quas  late  patet,  aut  per  lon- 
gum spatium  excurrit;  ut  jacens  jEgyptus  apud  Avienum,  Descript.  Orb. 
33  9,  qua?  a Lucano  II,  4*6,  dicitur  per  plana  jacens.  Jacens  mare,  Sil  v. 
'E  a,  74.  pro  immoto  positum  est.  In  hac  vero  sylvarum  descriptione 
nihil  aptius  verbo  tacens,  ut  Virg.  .En.  VI,  386  : * tacitum  vocatum  ne- 
mus Elysiorum.  » Ergo  non  sine  causa  vulgatam  lectionem  defendit 
Wakefieldus  ad  Lucret.  III,  952.  IIani». 


4».  Qua  tibi  tota  quies,  etc.  Conjicias  muta  quies;  et  sic  Ovid.  Met. 
lib.  XI , vs.  602  : 

Muta  quies  habitat : saxo  tamen  exit  ab  imo 
Rivus  aqua  Lethes. 

Certe  hunc  locum  Statius  ante  oculos  habuisse  videtur.  Ovidius,  iterum 
VII , 184*  muta  silentia  noctis.  Fortasse  etiam  pro  aut  legendum  at,  ut 
Ovidius : saxo  tamen , etc.  Lenx. 

42.  Et  nigros  imitantia  murmura  somnos.  Gronovius,  in  Reliq.  ad  Silv. 
Stat,  suspicatur  Statium  scripsisse  : « nigros  invitant  murmura  somnos;  «• 
optime  et  verissime : in  altero  nullus  sensus.  Ovid.  Met.  XI,  604  : 

Invitat  somnos  crepitantibus  unda  lapillis. 

IJorat.  Epod.  II,  vs.  27; 

Somnos  quod  invitet  leves. 

Virgil.  Eclog.  I,  54  : 

Hinc  tibi  qu.v  semper  vicino  ab  liiniie  sepes , 
llyhlad»  apibus  florem  dcpa>ta  salicti , 
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&rpe  Icti  somnum  suadchit  inire  susurro  - 
Quem  locum  excutiant  velim  Virgilii  amatores;  ego  enim  nec  sensum 
nec  constructionem  primi  versus  intelligo.  Turbat  inepta  vox  semper , 
sub  qua  latet  verbum  aliquod  substantivum.  Servius  notat,  sepes  sub • 
audi , fiet;  nec  adhuc  intelligo.  Sed  pergo.  Sine  dubio  igitur  Statius  scri- 
psit invitant.  Pessimum  vero  et  mali  ominis  epitheton  istud  nigros  som- 
nos : niger  enim  somnus  est  mors.  Sil.  Ital.  VII,  G3a.  Nec  rnulto  melius, 
si  legas  pigros  rum  Hcinsio  : somni  enim  pigri  sunt  desidiosorum,  et  in 
vitio  ponendi.  Vere  restitui, 

Et  teneros  invitant  murmura  somnos. 

Prima  syllaba  in  voce  teneros  amissa  erat  in  prxcedente  et : unde  cx  ne - 
ros  fecerunt  nigros.  Pecte  vero  teneros  somnos,  ut  Thebaid.  I,  388.  Ita 
legendum  puto,  et  ita  citat  Gronovius  ad  hunc  locum,  de  qno  agimus, 
sive  sic  legendum  putabat,  pive  errore  raemorix ; vulgo  enim  tenues. 
Oppositio  autem  videtur  postulare  teneros : invitat  teneros  somnos  ad 
dum  cubilia.  Claudian.  de  Bello  Gildon.  v.  3a8;  Ovidius,  Heroid.  XII, 
170;  Noster,  Theb.  X,  ti6: 

Tcncrosquc  hortantia  somnos 
Languida  succiduis  exspirant  lumina  Dammis. 

Ita  et  ihi  legendum  credo;  vulgo  sine  sensu  primosque.  Teneros  hos 
somnos  faciles  vocat  Horatius  Carm. , III,  v.  at;  molles , Virgil.  Georg. , 
lil».  II,  veri».  47<N  alti.  Sed  adhuc  restat  scrupulus  de  hoc  loco; 
vide  enim : 

Qua  ubi  tota  quies,  offensaque  turbine  nullo 
Nox  filet , ct  teneros  invitant  murmura  somnos. 

Ubi  egregie  Gronovius  tuetur  fota  quies  contra  Behotium  et  Piccartum 
substituentes  tuta.  Jam  vero,  si  quies  tota  et  integra  est,  et  nox  silet, 
nulla  ex  parte  vel  minutissimo  turbarum  strepitu  interrupta,  prout  hanc 
vocem  bene  explicat  Gronovius , quxro  quem  locum  habere  possunt 
murmura?  hxc  enim  contradictoria  videntur,  noctem  ex  toto  silere  ct 
simul  murmura  somno*  invitare:  et  vel  dicendum  est  murmura  (llumi- 
nis  puta  vel  silvarum  subjacentium)  non  numerari  inter  res,  qux  quie- 
tem turbant 4 et  ideo  Statium  addere  ista,  «offensaque  turbine  nullo 
nox  silet;  « vel  si  hoc  non  admittendum  sit  (et  revera  quomodo  admitti 
potest  vix  concipio)  omnino  legendum  est,  « et  teneros  invitant  carmina 
somnos;  « ut  supra  v.  a3,  et  habentes  carmina  somnos , seu  noctes.  Si 
legas  aut  pro  et,  evanescet  omnis  hujus  loci  difficultas.  Hoc  in  contex- 
tum tuto  admittas.  — Vid.  Var.  Icct. 

43.  An  qua'  graminea  suscepta  crepidine  fumant  balnea.  Hunc  quo- 
que locum  exscribit  Ausonius  Mosella,  v.  337  : 

Quid  qua*  sulphurea  substructa  crepidine  fumant 
Balnea  ? 

Ubi , pro  sulphurea , editio  Ugoleti  habet  fulminea  : unde  fluminea  recte 
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legit  Tollitis.  Suscepta  idem  est  quod  suspensa , suffulta , ut  ad  Senecte 
Epist.  XC,  optime  docet  Gronoviti*. 


45.  Quaque  vaporiferis  junctis , ctc.  Lege,  Quique  vaporiferis , scilic. 
amnis:  hoc  postulat  seu  sus.  Constructio  est,  an  dicam  ignem  imposi- 
tum ripis  algentibus,  amnemque , tjui  amnis  junctus  vaporiferis  fornaci- 
bus ridet  nymphas , etc.  Per  amnem  intelligit  Anienem,  in  cujus  margine 
balnea  exstruxerat  Vopiscus,  ad  aquae  commoditatem,  quae  balneorum 
usibus  inserviret.  Hujusmodi  balneorum  stepe  in  bis  Silvis  mentio.  Dicit 
Statius,  Anienem,  in  cujus  ripis  fumant  balnea,  ridere  nymphas  (hoc 
est  aquas  balneares)  anhelantes,  in  balneo  puta,  quum  tamen  tam  vici- 
num sit  ipsis  gelidum  flumen,  ut  bene  explicat  Gronovius.  Quique , ut 
Silv.  III,  3,  v.  190,  et  V,  3,  v.  193.  — Ilidcl  frigidus  Anio  nymphas, 
quum  eas  videt  in  sua  vicinia  anhelare  et  trstu  laborare.  Nam,  ut  ex 
proverbio  Petronius  ait  in  fragmento  p.  683,  Bur m.  flumine  vicino  stul - 
Uis  sitit.  Quare  N.  Ileinsius  frustra  commendat  correctionem  vicino  fri- 
gore; nam  quein  in  Adversariis,  p.  548,  codicem  antiquum  nominat, 
est  cujus  lectiones  in  exemplo  Parmensi  adseripta?  erant.  Nec  cum  Mar- 
klaudo  mutaverim:  quique....  amnis , quia  non  aliud  flumen,  sed  idem 
alio  loco  cum  balneis  conjunctum  describitur.  IIavd. 

5o,  5i.  Quidquid  et  argento  primum , etc.  Corruptissimus  locus.  To- 
tus sic  habet: 

Quicquid  ct  argento  primum  vel  in  *rc  Myronis 
Lusit,  ct  enormes  manu*  est  experta  colosso*. 

Cujus  constructio  lucc  est : « et  quicquid  primum  manus  Myronis  lusit 
argento  vel  in  trre.  • Cui  bono  istud  primum?  aut  qua  notione  sumen- 
dum est?  Si  enim  primum  accipias  de  temporis  ordine,  hoc  incommodi 
sequetur,  quod  prima  artificum  opera  imperfectissima  sunt : ut  absurde 
fecerit  Statius,  st  Vopiscum  commendarit  ex  eo  quod  possederit  prima , 
rudia  et  imperfecta  magnorum  artificum  tentanienta.  Si  vero  pro  praeci- 
puum sumas  to  primum , non  puto  recte  dici  poste  primum  opus  My- 
ronis pro  praecipuum  : quum  boc  sit  primarium  , non  primum.  Scio  quid 
ex  Terentio  et  Sallustio  oppoui  possit;  ct  ideo  huic  significationi  non 
ulterius  repugnabo,  quunt  putiora  argumenta  habeam  contra  istud  pri- 
mum. Dicitur  enim,  manus  Myronis  lusit  argento.  Atqui  Myron  non  ar- 
gento, sed  ture  celebris  fuit.  Noster,  Silv.  Jjf,  carm.  6,  vers.  i5 : 
tlic  libi  qua*  docto  mullum  vigilata  Myroni 
-Era .... 

scii,  monstrabit.  Petronius,  Satirico  cap.  88:  « Myron,  qui  paene  homi- 
num aniinas  ferarumque  tere  comprehenderat,  non  invenit  heredem.  » 
Lege  animos.  Ausonius,  Epigr.  LVill,  in  buculam  te  ream  Myronis: 
Itucub  tum  cari»  genitori*  Bria  Myronis 
-Erca .' 

Ita  legit  Vinetus  pro  facta.  Plin.  Ilist.  Nat.  XXXIV,  2 , de  tere  Aeginetico 
ct  Deliaco  : ■ ilioque  aere  Myron  usus  est,  boc  Polycletus,  trquales  atque 
condiscipuli.  *»  Calavit  quidem  argentum  Myron,  ut  ex  diversis  Martia- 
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lis  locis  apparet:  sed  praecipuus  illi  honor  et  laus  ex  alia  arte.  Plinius, 
Hist.  Nat.  XXXJV,  8:  * Myronem  Eleutheri*  natum,  et  ipsum  Agcltidx 
discipulum,  bucula  nobilitavit:  » ;vrea,  scilicet.  Vide  locum;  ibi  enitn 
Myronis  opera  recenset.  Ovid.  Pont.  IV,  i,  33;  Petronius,  loco  citato: 

• Verum  nl  ad  plaxtas  convertar  : Lysippum,  statua:  unius  lineamentis 
inhaerentem,  inopia  exstinxit : et  Myron,  qui  ptcne  hominum  animos,  ctc.» 
Praeterea,  quare  unius  tantum  Myronis  opera  memorat  Statius  in  amici 
sui  Manlii  xttyuax/sic  conservata?  Sine  dubio  Vopiscus,  ut  erat  elegans  et 
9iXox«X»c,  non  Myronis  solius,  sed  et  aliorum  prostantium  artiHcum  la- 
bores ndservahat.  Immo  et  hoc  dicit  poeta,  versibus  procedentibus, 
Vidi  artes  vetcruimpie  manus,  Tariiwpir  metalla 
Viva  modis  : lahor  est  auri  memorare  figuras , 

Aut  ehur,  aut  dignas  digitis  rontingerc  gemmas. 

Vides  veterum  (numero  multitudinis)  manus,  et  laborem  esse  memorare 
figuras  propter  multitudinem  earum  in  auro , chore , gemmis;  addit  de- 
inde, argento  et  tere;  Myronem  in  atre,  utpofe  omnium  prostantissi- 
inmn ; et  in  argento,  quem?  primum.  Sub  hac  voce,  quo  nihili  rst,  pro- 
cul dubio  latet  magnus  aliquis  artifex  in  argento,  sive  ca  lator,  sive  sta- 
tuarius. Et  nonnemo  forte  sibi  placeret,  quuin  invenisset  Phradmona  inter 
clnros  statuarios  memoratum  Colu  mello,  lib.  X,  cap.  3o,  et  Pausania?, 
et  Plin.  Hist.  Nat.  XXXfV,  8,  ut  esset, 

(hiicquid  et  argento  Phradinon  , vel  in  a*rc  Myronis,  etc. 

Sed  hoc  infortunio  premitur  Phradmon , quod  non  compertum  habe- 
mus veterum  testimoniis  illum  in  argento  potissimum  prostitisse:  hoc 
vero  loco  requiritur  aliquis,  qui  in  argeuto  enituit  pariter  ac  Myrou  iu 
wre.  Quarendus  itaque  hic  artifex : ct  quaerenti  stalim  occurrit  Mentor, 
qui  in  argento  colando  omnium  nobilissimus  erat,  poculis  pnrserlim. 
Martialis,  Epigr.  XIV,  g3,  cujus  lemma  pocula  archetypa ; IV,  39,  et 
IX,  60;  ubi  vides  Myronem  qnoqne  memorari  inter  cos  qui  argento  co- 
lando claruerunt : ct  hoc  erat,  quod  supra  dixi,  Myronem. argentum  etiam 
colasse,  sed  noti  inde  tam  magnum  nomen  adeptum  esse,  quam  ex  ore 
fundendo.  Sic  ipse  Mentor  interdum  os  fudit  (vid.  Sidon.  Apollinarem 
Carm.  XXIII,  5o3,  ubi  cnm  Praxitele,  Scopa,  Polycleto  et  Phidia  sta- 
tuariis  conjt/ngilur),  non  tamen  ut  exinde  tantam  famain  consecutus  sit, 
quantam  ex  caelatura  argenti.  Properi.  I,  1 4 7 * • 

Tu  licet  abjectus  Tiberina  molliter  unda 
Lesbia  Mentoreo  vina  bibas  opere; 

ubi  pro  unda  legendum  puto  ulva.  Juveual.  Sal.  XIII,  102;  sed  omnium 
luculentissime  Plin.  Hist.  £»at.  XXXIII,  12.  Hoc  igitur  ratum  sit,  inquis, 
Memorem  esse  oque  clarum  in  argento  ac  Myronem  in  arre  : qu.Vnam 
vero  similitudo  inter  to  Mentor  et  primum  Z Ne  minima  quidem  : sed 
curiosis  oculis  relegamus  versuin  : 

Quicquid  ct  argento  primum  vel  in  ore  Myronis.  ^ 

Jaiune  suspicaris  aliquid?  Nimirum  hic  est,  aut  nusquam,  quod  quae- 
rimus : similitudo  concurrentium  syllabarum  extrusit  ultimam  vocem,  et 


■Ha 


«K. 


■i  A 


I I o 


NOTiE  IN  CARMEN  TERTIUM 

in  sua  materia  periit  artifex.  Lege,  Quicquid  ei  argento  Mbntor.  Festi- 
nans librarius  scripserat  Quicquid  ct  argento  gentor ; quod  pro  librarii 
errato  accipiens  exscriptor  proximus,  cx  tdto  ablegavit  vocem  gentor , 
et  pro  ea  de  suo  substituit  primum;  quod  versum  supplevit,  et  specient 
aliquam  sensus  habere  videbatur.  Vix  aliter  fieri  potuit,  et  raillies  hoc 
accidisse  veterum  scriptis  norunt  eruditi,  et  in  his  Silvis  non  unum  exem- 
pium  habebis.  Ita  apud  Ovidium,  Fastor.  I,  387,  vulgo  legitur, 

Jane,  face  xternos,  pacem,  pacisque  ministros. 

Ileinsius  vero  probat  hoc  absurdum  esse,  et  verissime  substituit, 

Jane,  face  «vternos,  pacem,  parisque  sequestrum 
Nimirum  prima-  duic  syllaba?  in  sequestrum  amittebantur  in  praecedente 
sque.  Vide  notam  ejus  (longior  enim  est  quam  ut  huc  totam  transferre 
commodum  sit)  ubi  multa  et  pneclara  hujusmodi  exempla  ex  aliis  au- 
ctoribus profert;  dignam  sane  qua*  literis  aureis  scribatur.  Manilius,  V, 
184,  de  Venatoribus  loquens. 

Ducuntur  ct  ipsi 

Retibus,  ct  claudunt  campos  formidine  mortis,  ctc. 

Miraberis,  nec  unquam  intelliges,  quomodo  venatores  claudant  campos 
formidine  mortis.  Lege,  claudunt  campos  formidine  pinnae.  Est  imitatio 
Virgil.  Georg.  III,  373;  ubi  more  suo  nugatur  Servius,  seu  qnicunque 
est  quem  sub  Servii  nomine  legimus.  /Eneid.  XII,  760;  Luran.  IV,  43"; 
Apuleius,  Apologia.  Pinna:  hoc  modo  scriptum  erat  in  MSS.  pine;  unde 
ob  similitudinem  coaluit  cum  pnrcedente  dinc;  versus  dein  suppletus 
ab  eruditulo  aliquo,  qui  noverat  Ovidianum  istud  Met.  XV,  1 53  : 

O genus  attonitum  gelida:  formidine  mortis. 

Pneclara  in  hoc  genere  restitutio  Bcntleiaoa  loci  Virgil.  AEneid.  lib.  X, 
vs.  703,  de  Mimante  : 

Una  quem  nocte  Theano 
In  lucem  genitore  Amyco  dedit,  et  facc  prxgnans 
Cisseis  regina  Parim  creat : urbe  paterna  , 

Occubat;  ignarum  Laurens  habet  ora  Miinanta. 

Ubi  pro  «Cisseis  regina  Parim  creat;»  legit,  «Cisseis  regina  Parim; 
Paris  urbe  paterna  Occubat,  etc.  * Nihil  verius  aut  elegantius  dici  pQ- 
tuit.  Iterum  Manilius  IV,  180,  de  iis  qui  sub  Leone  nati  sunt ; 

Hoc  habet , hoc  studium , postes  ornare  super) >05 
. Pellibus,  et  coptas  domibus  p neti  gere  prodas  , 

Et  pacare  metu  siivus , et  vivere  rapto ; 

ubi  primum  pro  superbos  legendum  ex  Gemblacensi  superbis , quod  irta- 
gis  poeticum  est  ct  Virgilianum.  Sed  quis  mihi  explicabit,  quid  sit  pa- 
care silvas  metu , quum  de  phrasi  video  dubitantem  summum  Bcntleium 
ad  Horat.  Art.  Poet.  v.  197?  Intellexissem  si  dixisset  pacare  silvas  jaculo , 
vel  sagitta , vel  cornu , ut  Statius,  Theb.  IV,  248  (qui  locus  a Scaligero 
citatur),  dc  Atalanta  Parthenopaei  matre;  lege,  et  pacare  arcu  silvas. 
Vides  arcu  absorptum  a pr*ceddute  are  vel  care.  Pene  oblitus  eram  mo- 
nere, iu  primo  Manilii  versu,  pro  Hoc  habet , hoc  studium , legendum 
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videri,  Hic  labor,  hoc  studium;  et  versu  ultimo,  pro  rapto , Cod.  Gcm- 
blaceusem  habere  victor;  unde  Scaliger  victo , scii,  domitis  feris.  Ita  apud 
Martialem,  Epigr.  XII,  vs.  91 : 

Si  Stvgias  xger  uon  iret  minus  ad  unda* , 

Ut  raderet  magno  victima  grata  Jovi. 

Sensus  oinnino  postulat  victima  magna;  cujus  prima  syllaba  amitteba- 
tur in  pnecedenle  ma  : deinde  ex  gna,  versui  supplendo  fecerunt  grata. 
Vide  elcganlissimum  epigramma.  Sed  nullus  esset  finis  si  singulas  per- 
sequerer, quotquot  observavi , hujuscemodi  depravationes  in  veterum 
scriptis.  Ut  igitur  ad  Statium  revertar : Mentor  (si  modo  hanc  lectionem 
admittas)  et  manus  Myronis  lusit , recte  dicitur,  ut  apud  liorat.  Carm. 
III,  6,  licet  sensu  diverso,  et  Epod.  XVI,  3;  Lucan.  II,  543.  Nomium 
dimittendus  es,  lector;  vix  coim  superato  uno  difficili  loco,  exsurgit  al- 
ter difficilior;  adeo  verum  est  quod  dixit  Politianus,  referente  Gevartio, 

• Si  quis  Papinium  pergat  excutere,  nullum  fore  inquireudi  finem;  vix- 
que  absoluto  superiore,  statim  scrupum  alium  occurrere.*  Hoc  verum 
esse  usu  experior:  nec  tamen  absterrebor,  quo  minus  singula  excutiam. 
Constructio  est:  ««Quicquid  Mentor  lusit  argento;  vel  quicquid  manus 
Myronis  lusit  in  a?re,  et  quicquid  manus  experta  est  enormes  colossos.  * 
Monstrosa  ha*c,  et  tam  procul  a sensu  quam  Latinitate.  Cujus  enim  ma- 
nus experta  est  enormes  colossos?  an  Myronis  (ad  hunc  enim  solum 
h®e  referri  possunt)  : atqui  non  legimus  uspiam  Myronem  solere  colos- 
sos effingere;  quod  si  concederetur,  Latinitas  tamen  reclamaret : «fixisse 
enim  debuit,  quicquid  manus  Myronis  experta  est  enormibus  colossis , ut 
lusit  argento  Mentor,  lusit  tere  Myron.  Et  sane  editio  Parmensis  habet 
enormi  colosso,  quin  et  si  dixisset  enormibus  colossis  vel  enormi  colosso , 
absurde  tainen  dixisset.  Nullus  enim  locus  enormibus  colossis  intra  sedes 
Vopisci,  ubi  nunc  versatur  Statius;  liberum  hi  et  apertum  lelhera  postu- 
lant, in  quo  enormitatem  suam  explicent.  Vides  quot  absurditatibus  foe- 
dus e»t  hic  locus.  Miniinc  dubito,  quin  dc  picturis  hujus  villa'  aliquid 
hoc  loco  dixerit  Statius : ct  hoc  necessarium  videtur,  quippe  inter  artes 
et  manus  veterum,  et  aurum , et  ebur,  et  gemmas,  et  argentum  Mento- 
ris, et  ces  Myronis,  non  fieri  potuit  quin  locum  haberent  tabula*  Zeuxi- 
dis, vel  Apellis,  vel  Parrhasii,  vel  alius  cujuspiam  pr.ee lari  pictoris.  Ita 
Silv.  IV,  carm.  6,  vs.  a5,  loco  huic  simillimo: 

Hic  tibi  qtue  docto  multum  vigilata  Myroni 
dira;  laboriferi  vivant  qua*  marmora  « irio 
Praxitelis;  quod  ebur  Pis.ro  pollice  rasum , ctc. 

et  paulo  ante,  vs.  ao:  * 

Mille  ibi  tunc  species  serisque  eborisque  vetusti , 

Atque  locuturas  mentito  corpore  ceras , et c. 

Ubi  per  ceras  iutclligit  colores , ut  recte  interpretatur  Barthius  ad  Here. 
Surrcnt.  vs.  95  : 

Tot  taxa  imitantia  vultus, 

.Eraquc,  tot  scripto  viventes  lumine  ceras; 
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112  NOTiK  IN  CARMEN  TERTIUM  • 

ubi  conjungit  marmora , sera,  ct  picturam;  v\  ita  Larrim.  Etrusci,  t.  iooy 
ei  Pielat.  Abasr.  v».  i : 

Si  manus  aut  similes  docilis  milii  tingere  ceras» 

Ant  chur , impressis  auruuive  animare  figuris ; 

liret  ibi  forte  per  ceras  innuat  plasticen,  ut  apud  Plinium  Epist.  IV,  7, 
de  Reguli  filio.  Sed  omnium  simillimus  et  plane  huic  geminus  locus  in 
Surrentino  Pollii,  v.  63,  in  pari  descriptione.  Ex  bis  Statii  loci*  (et  in- 
numera ex  aliis  auctoribus  addi  possunt)  vides  cum  statuis , et  auro, 
argento,  thore , aere  sctuper  conjunctam  esse  picturam  ,•  et  ita  fieri  opor- 
tuit, prsetertun  in  descriptione  domini  et  villa'  elegantis  (unde  pictam 
vilium  vocat  Martialis,  IV,  58 j)  qnw  sine  optimorum  pictorum  tabulis 
nequaquam  hoc  unmen  mereretur,  et  in  potissima  elegantiarum  parte 
deRecret.  Nullus  dubito  quin  sub  voce  colossos  (quam  multis  nominibus 
absurdam  esse  probavi)  lateat  colore,  qua?  picturam  designet,  et  respon- 
dent praecedentibus  argento  et  <rrc.  Iloc  invento,  quaTcndus  jam  pictor 
celebris.  Et  nunquam  mHii  placuit  istud  lusit  (sentis  jam,  cl.  vir,  Fran- 
cisce  //ure,  quid  dicturus  sum)  pretium  cuim  ct  dignitatem  operis  non 
satis  exprimit  ista  vox:  et  dixisse  potitis  debuit  Statius,  * qtiiequid  ma- 
nus Myronis  laboravit,*  ut  loco  supra  citato:  « multum  vigilata  Myroni 
,Era,  et  laboriferi  vivuut  qua*  marmora  cado  Praxitelis;  » qua?  denotant 
curas  et  diligentiam  et  laborem , quem  in  his  operibus  perficiendis  in- 
Mimsemnt  Myron  et  Praxiteles.  JLwlerc  vero  .Contrarium  significat,  scii, 
leviter  et  sine  cura  effingere.  Et  si  ita  scripsit  Statius,  sibi  ipsi  etiam  in 
hoc  versu  contradicit.  Ait  enim,  « qtiiequid  manus  Myronis  lusit  et  ex- 
perta est.  ■ Atqui  quomodo  fieri  potest  ut  eadem  manus,  et  luderet , et 
experiretur  idem  opus?  ludere  opus,  ut  dixi,  est  «piasi  per  ludum,  et  nc- 
gligcutcr,  et  cic  ir  ireptfta  fingere  : experiri , contra,  multum  experiendo, 
et  teutando,  ct  diligentiam  adhibendo  perficere : unde  experientia  docti 
artificis,  Sil  v.  IV,  6.  Sunt  igitur  dole raer*  experta  est  et  lusit;  qua*  vox 
destruit  Statii  propositum,  quod  est  commendare  liauc  vill.iui  et  Vopis- 
cum oh  rarissima  ct  pretiosissima,  et  perfecli.>sima,  opera,  qua*  Mentor  ct 
manus  Myronis,  non  lusit,  sed  experta  est.  His  ita  certissima,  ut  opinor, 
ratiocinatione  constitutis,  et  amota  inepta  voce  lusit , larvam  ponat  ce- 
leberrimus pictor,  el  prodeat  Zeuxis.  l«cgo  eniin  pro  Lusit  et , Zeu.xidO 
aut:  nimirum  syllaba  is  apice  notabatur;  quo  amisso,  pro  Zeuxid  fect- 
runt  Lusit;  unde  sequebatur,  ut  metri  conservandi  gratia  reliquum  ver- 
sum depravarent.  Jam  igitur  habemus  pneclarum  triumviratum , Men- 
torem, Myronem  et  Zeuxidem,  in  ruo  quemque  genere  excellentissimum, 
ct  constructio  est;  « quicquid  Mentor  expertus  est  argento,  vel  manus 
Myronis  in  icrc  experta  est,  ant  Zeuxidis  manus  colore,  » id  est,  pictura 
et  coloribus,  ut  Silv.  V,  earm.  i,  v.  4 • 

Nauiqut-  egregia  pietate  tueretur 
Ut  vel  Apelleo  vultus  signata  colore, 

Phidiaca  vel  nata  uianu , reddare  dolenti. 

Id  est,  Apelleis  coloribus.  Restat  vox  enormes , quam,  adeo  enormiter 
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depravatam  puto,  ut  de  ea  nihil  prohalnle  haheam  dicere,  nisi  sub  ea 
latere  epitheton  ?o£  colore.  Totum  Iorum  sic  soleo  legere : 

Quicquid  et  argento  Mentor,  vel  in  srre  Myronis, 

Zeuxidis  aut  vario  manus  est  experta  colore. 

De  Aeuxidis  aut  minime  dubito : vario  est  ex  mera  conjectura  sine  lite- 
rarum  adminiculo;  sensui  tamen  aptissimum  epitheton. — Nusquam 
Marklandtis  longior  fuit,  quam  ad  hunc  locum,  sed  speciosis  argumen- 
tis adhibitis,  per  falsam  ratiocinationem  ad  sententias  decurrit,  qua?  ne 
aliis  novas  suspiciones  injiciant,  accurate  exigi  debent;  nam  verba,  qua; 
vulgo  et  in  antiquis  libris  leguntur,  nullo  modo  laborare,  mihi  quidem 
persuasum  habeo.  Primum , quod  Ilcinsius  explicuit  per  preeeipuum , 
hoc  sensu  superfluum  vix  ferri  potest,  quamquam  elegantius  referatur 
ad  ipsum  artificem,  ut  scribatur,  primi.. . Myronis  ex  ejusdem  viri  con- 
jectura. Sic  Propertius  I,  7,  3,  primo  contendis  Homero , quod  alii  male 
de  antiquitate  intellexerunt.  Tunc  autem  proximo  loco  requireretur  no- 
men proprium.  Quare  Heinsius  voluit  aut  argento  primi  Afyos , ut  alibi 
primus  in  arte , aut  prisci  Myos , ut  infra  IV,  6,  29,  vetus  Apelles.  Atqui 
Myro  invenerat  multas  novas  formas,  exhibueratque  athletas  ef  illum 
celeberrimum  disroholum,  in  quo  Quintilian.  II,  i3,  10 : «laudabilem 
novitatem  et  difficultatem,»  pradicat.  Quare  ejus  opera  recte  vocari 
poterant  prima.  Quis  vero  intelligat  « rudia  et  imperfecta  tentamina?» 
Vopiscus  villam  suam  autiquis  artis  monumentis  decoravit,  neque  ab- 
surda laude,  ut  Marklando  videbatur,  Statius  eum  cumulat.  Quod  vero 
Marklando  visum  est,  nullum  locum  fuisse  enormibus^olossis  intra  aedes , 
sed  pirturas  desiderari,  in  contrariam  sententiam  vertere  licet,  quum 
picturarum  mentio  ab  hac  descriptionis  parte  prorsus  abhorreat.  Enor- 
mes colossi  opponuntur  operibus  minoribus,  quae  Myron  in  se  re  lusit, 
sienti  ingentibus  colossis , IV,  6,  45,  parva  gestamina  mensa:.  Vid.  ad  II, 
1,  1 3 1 . Nec  tamen  tales  colossos  intelligas,  quales  erant  Hhodius  et  Ta- 
rentinus, sed  statuas  humanam  mensuram  excedentes,  quas  multas  fe- 
cerat Myro;  nam  etiam  hac  re  fallebatur  Mnrklandus,  qui  id  negaret. 
Verbum  ludere  nullum  curte  diligentia  ve  defectum  indicat,  sed  de  qua- 
cunque artis  exercitatione  dicitur;  experiri  vero  co  sensu,  quo  audere 
supra  carm.  I,  85,  de  artifice  proprie  usurpatttr^  qu.iimju.un  id  praeter- 
eunt lexicographi.  Sic  etiam  experiri  carmine  y Virgil.  Eclog.  V,  t5,  et 
hinc  Statius,  IV,  6,  44  3 ■ experientia  docti  artificis.  » Quocirca  ne  barc 
quidem  emendatio  Jlcinsii:  « enormi  manus  explorata  colosso,»  quam 
Gra?vius  probavit,  necessaria  fuit.  Comma  posui,  ut  debebam,  post  voc. 
geminas , continuata  oratione.  IIaxd. 

53.  Nec  opinus.  Vocem  nec  opinus  Statius  sappius  usurpavit  pro  te- 
mere y aut  imprudens , aut  improvidus;  sed  hoc  loco  eam  vim  in  se  hubet, 
•ut  errorem  postea  intellectum  significet.  Ne  igitur  quis  mutet  nam  in 
jam.  IIaxd. 

56.  Superare  novis  asarota  figuris.  « Suberantque  novis  asarota  figu- 

/.  ‘ 8 


1 1 4 NOTjE  in  carmen  tertium 

ris.  » Ita  editiones.  Pro  quo  alii  legunt  supcrantque ; alii,  « superant  que 
novas  asarota  figuras.*  Parmensis,  « superat  que  novas  figuras;»  Ho- 
mana,  «supcrantque  novis  liguris.»  Vulgata  placet  Gevartio,  qui  ex- 
plicat, suberant,  i.  e.  substrata  erant  pedibus  meis  asarota  novis  liguris. 
Dicit  Statius,  sc,  dum  per  omnia  visui  ferret,  nec  opinum  divitias  cal- 
care : quippe  specula,  quibus  ornabantur  parietes,  repraesentare  sibi 
seipsum  ambulantem  super  pavimentum  dives  et  tessellatum.  Hic  est 
sensus  hujus  loci.  Et  licet  recte  dici  possit  gaudet  humus , non  tamen 
tam  bene  et  apte  connectuntur  «gaudet  humus  et  suberant  asarota;» 
et  multo  melius  foret,  • gaudet  humus,  superatque  novis  asarota  ligu- 
ris. • Kt  hoc  in  editionem  suam  recepit  Vccnhusius  post  Gronovium. 
Sed  aliter  scripsit  Statius,  nempe  sic. 

Varias  ahi  pirta  per  artes 
Gaudet  humus  superare  novis  asarota  liguris; 

gaudet  superare  est  superat;  qua  (dira si  Statius  admodum  delectabatur. 
Glaucia  Atcdii,  ver*.  i3a  : 

Modo  pttnicen  velabat  amictu, 

Nunc  hfrlus  imitante  sinu,  nunc  dulce  rubenti 
Murice;  nuur  vivis  digitos  incendere  gemmis 
Gaudebat. 

Id  est,  nunc  velabat , nunc  incendebat.  Propempt.  Met.  Cei.  vers.  19; 
Qua-reutes  ubi  celsa  ratis  quam  scandere  gaudet 
Nobilis  Ausonia?  Celer  armipotentis  alumnus. 

Id  est,  quam  scandat  seu  scansurus  est : vulgo  qua.  Silv.  lih.  U,  c.  2 , v.  64  : 
Si  quid  Apellei  gaudeat  animasse  eoiores ; 
id  est,  animarunt ; ver».  p3 : 

Et  Chios,  et  gaudens  fluctu  certare  Carystos. 

Id  est , fluctu  certans.  Lacrira.  Claudii  Etrusci , ver*,  ult. 

Hoc  etiam  gaudeus  cinerem  donasse  sepulcro. 

Id  est,  donans  hoc  honore  sepulcrali : aliter  enim  non  constat  sensus  : 
quippe  absurdum  est  supponere  Etruscum  gaudere  donasse  sepulcrum 
parenti.  Thcbaid.  lib.  III,  vers.  106: 

Et  nemorum  Dodona  parens,  Cyrrlwraquc  virgo 
Gaudebit  tacito  populos  suspendere  Phtebo. 

Id  est,  suspendet ; vulgo,  Audebit;  et  ita  passiin  per  totum  opus.  Sic  et 
alii.  Martia  1.  Epigr.  lib.  I,  71 : 

Nec  te  detineat  miri  radiata  colossi, 

Oua*  Rhodium  mole*  vincere  gaudet  opus. 

Id  est,  vincit.  Sil.  Italic.  XIV,  498;  Propert.  I,  3,  a3;  Lucan.  VI,  a5i, 
de  Scaeva.  Nimirum  a Graecis  hanc  elegantiam  mutuati  sunt  Latini;  illi 
enim  dicunt  'teuha.  ptXu  o£»to»c  yineStu,  id  est,  tuSt*  oter«(  yitsmu;  unde 
eruditissimus  Plin.  Hist.  Nat.  lib.  III,  cap.  1,  utitur  nroJV  nasci  gaudent 
pro  nascens.  Simile  est  Horatii  istud , 

Aurum  per  medios  ire  satellites 
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Et  perrumpere  amat  »»»». 

Id  «M , it  et  perrumpit.  Idem : 

Spargit  agrestes  tibi  silva  frondes; 

Gaudet  invisam  pepulisse  fossor 
Ter  pede  terram. 

De  asarotis  in  hoc  Statii  loco  vide  Plin.  Hist.  Nat.  XXXVI,  a5  : Asarotici 
lapilli , Sidon.  Apollinar.  Carm.  XXIII,  5j.  Non  igitur  dicit  Statius  asa- 
rotica pavimenta  subosse  pedibus  suis,  sed  pavimenta  qda?  vincerent 
etiam  asarotica,  novis  et  inusitatis  liguris:  picto  scilicet  marmore,  vel 
disposito  in  varias  formas.  Apuleius  Miles.  V,  « Pavimenta  ipsa  lapide 
pretioso  caesim  diminuto  in  varia  pictura?  genera  discriminantur,  » Qua* 
Apulcii  verba  locum  hunc  egregie  explicant  et  illustrant.  — In  hac  re 
vereor  nc  Marklandus  suo  sensu  potius  quam  verbis  deceptus  fuerit. 
Nam  etiamsi  absurdum  esset,  ut  ait,  si  poeta  dixisset,  Etruscum  gau- 
dere donasse  sepulcrum  parenti,  tamen  magis  absurdum  videtur,  gaudii 
nomen  ibi  poni,  ubi  aut  contrarios  animi  affectus,  aut  nihil  significet. 
Seri  Statius  non  sine  oausa  addidit  gaudens , quando  parentem  mor- 
tuum carminibus  celebrari,  ipso  filio  gaudio  esse  poterat.  Plinius  vero 
in  allato  loco  III,  i,  2,  amnem  dicit  scepius  nasci  gaudentem  ; neque  in 
reliquis  locis,  neque  alibi  usquam  hoc  verbum  significatione  destitutum 
est,  sed  usurpatur  de  re  aut  la*ta  sive  grata,  aut  qua  non  gravamur  sive 
quam  non  detrectamus;  quare  conjungitur  etiam  cum  verbis  vincendi 
et  superandi.  Hand. 

58.  Quid  nunc  ingentia  Mirer.  Mirer  est  idem  quod  mirando  laudem 
et  celebrem,  ut  bene  Domitius.  Ita  Prrrf.  lili.  IV,*  «Tertio  Viam  Domi- 
tianam miratus  sum,  qua?  gravissimam  arenarum  moram  exemit;  » ubi 
plura  adnotabo. 

59.  Aut  quid  partitis  distantia  tecta  trichoris.  Trichora , n*.  frfi%c»p<t , 
Casaubonus  ad  Spartiani  Pesccnn.  Nigrum,  interpretatur,  «aedes  qua* 
tribus  partibus  constant;  quarum  una  ingredienlihus  obvia  est,  duae  ad 
latera.  » Nos  vocamus  alas.  Salmasius,  ad  eundem  locum  Spart.  p.  677, 
ait  trichora  esse  fastigia  : et  erudite  probat  tecta  veterum  pluribus  fasti- 
giis fieri  solere.  Vide  cum  explicantem  huuc  Statii  locum.  Omnes  latuit 
mendum  occultissimum.  Vide  enim  constructionem  : « quid  nutic  mirer 
ingentia,  aut  quid  tecta  distantia  partitis  trichoris?  » ubi  si  dicas  to  te - 
cta  repetendum  esse  cx  versu  sequenti,  ut  conjungatur  <r«  ingentia,  re- 
spondeo, hoc  pacto  voces  aut  quid  abundare.  Quodnnm  enim  opus  di- 
cere, « quid  nunc  mirer  ingentia  tecta,  aut  quid  distantia  partiris  tri- 
choris,» quum  satis  sit  «ingentia  tecta,  distantia  partitis  trichoris?» 
Prwterea  discretiva  vox  aut,  si  sana  esset,  evidenter  monstraret  de  duo- 
bus rebus  sermonem  esse:  nemo  enim  dicit  quid  nunc  mirer  tecta,  aut 
quid  tecta?  atqui  hoc  modo  loquitur  Statius,  si  ha>r  scripserit.  Idem  ve- 
rum est  de  voce  quid , quaj  sententiam  et  sensum  novum  et  a praece- 
dente diversum  fere  inchoat  et  inducit;  ut  versu  proximo,  «quid  te, 
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quar  medii»  servata  penatibus,  arbor;  ■ v.  &i  : * quid  bifera  Alcinoi  lau- 
dent pomaria  ?»  et  ita  sempcr  aut  plerumque  ; vix  enim  aliter  patitur 
sensus  communis.  Sine  dubio  icitur  vox  ingentia  ad  aliud  quidpiam  re- 
ferenda est,  et  sententia  nova  ordiri  debet  ab  altero  quid:  hoc  modo, 
Quiil  nunc  ingentia  mirer, 

Aut?  quid  partili?  distantia  tecta  trichoris? 

Quid  te , qua' , etc. 

hoc  percepto,  facile  fuit  restituere, 

Quid  nunc  ingentia  inirer 
Atria?  quid  paribus  distantia  tecta  trichori*? 

Quid  te,  qu.T  mediis,  etc.  . 

Vox  atria  compendiose  scripta  migravit  in  aut : unde  sequebatur,  ut 
quod  deficeret  metro  in  prima  versus  parte  in  reliquo  supplerpt  libra- 
rius; unde  pro  paribus  fecit  partitis , quod  proximum  erat.  Recte  vero 
ingentia  atria.  Prudentius  Peristeph.  in  Martyr.  D.  Laurent.*  vs.  174» 
Virgil.  JEneid.  lib.  I,  vers.  725.  Contra,  non  ampla  Catonis  atria , apud 
Lucan.  Id>.  II,  vers.  238;  longa  atria,  Martia!,  lib.  XII,  5o;  ampla  atria, 
Seneca,  Consul,  ad  Marciani  e.  10;  Claudian.  in  Rufin.  lib.  II,  v.  1 35  : 
Quid  nunc  divitia*,  quid  fulvi  vasta  metalli 
Congeries  , quid  purpureis  ciTuUa  columnis 
Atria,  prolatirve  ju4ant  ad  sidera  moles? 

quem  locum  adduro  , ut  videas  verum  esse  quod  dixi  de  voce  quid  ini- 
tio sententiae  posita.  Ausonius,  qui  plurima  loca  hujus  carminis  in  Mo- 
sellam suam  transcripsit,:  hunc  quoque  videtur  ante  oculos  habuisse 
vs.  335.  Distantia  tecta , paribus  trichoris , id  est,  trdes  licet  distantes  et 
flumine  divisas,  tainen  paribus  trichoris , paria  et  similia  habentes  tri- 
chora seu  fastigia  : quibus  verbis  rir  ovpqjunpAs  hujus  vilbe  designat  Sta- 
tius. Morellus  notat  v.  c.  adseripsisse , fortean  leg.  trigonis.  Pro  tecta 
vet.  Cod.  habet  testa. 

5q.  Quid  te,  quie  mediis  servata,  etc.  Ex  Virg.  diln.  lib.  VII,  vers.  5q: 
[.auras  erat  tecti  medio,  in  penetralibus  altis. 

Sacra  comam,  tnuliosquc  nictu  servata  per  annos. 

Non  igitur  opus  est  ut  legamus  mediis  enata  penatibus.  Deinde,  tecta 
per  et  postes.  Ita  conjungit  Ovid.  Trist.  III,  1,  34  = 

Conspiruos  postes  tectaquc  digna  deo. 

Sed  non  nimis  placet  hoc  loco  : processit  enim  tecta  trichoris , et  peri- 
culum est  ne  bis  idem  dicat ; quid  te  , o arbor,  qua*  servata  mediis  tectis, 
in  auras  emergis  per  postes  et  tecta?  An  scripsit,  « saxa  per  et  postes.  » 
Sueton.  Aug.  cap.  92  : * Enatant  inter  juncturas  lapidum  ante  domum 
suam  palmam  in  compluvium  deorum  Penatium  transtulit.  * Vel  potius, 
tiqna  per  et  postes ; ut  Lucret,  lib.  II,  vers.  191 : 

Nec  quum  subsiliunt  ignes  per  terta  do  morum . 

Et  celeri  flamma  degustant  tigna  trabesqur. 
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Si  neutrum  placeat,  et  si  nihil  mutandum  censeas,  non  contendam.  Vide 
tamen  Heinsitim  ad  Ovid.  Fnst.  IV,  233,  ubi  fuse  de  commutatione  t mt 
tecta  et  tigna.  VTerum  puto  « ligna  per  et  postes.  « — Erat,  ni  fallor,  ar- 
bor penetrans  per  ipsum  triclinium,  et  inde  lecta  superans,  ut  illa  ar- 
bor, e qua  fccil  Ulyss.  thalamum  Odyss.  XXIII,  190  s.  Tamen  v.  postes 
non  bene  convenit  huic  explicationi.  Itaque  in  impluvio  stetisse  vide- 
tur, circumdata  undique  tectis  et  postibus.  Lex/..  — In  margine  Partu, 
scriptum  erat  secreta , quod  pra:fcrendum  videbatur  Heinsio  Advers. 
pag.  546,  non  item  mihi;  nam  antiquam  arborem  sive  ab  ipsis  sedibus, 
sive  potius  a domino  servatam  dixeris,  integra  erit  sententia.  Tigna 
etiam  Rurmann.  conjecit,  sed  postea  scripsit,  «tecta  super  postesque 
leves  emergis  in  auras.  ■ Per  positum  est  pro  infer,  de  quo  usu  Macro- 
bius, in  Somn.  Scip.  II,  8.  Male  etiam  Scriver.  correxit  « tecta  per,  ut 
potes,  liq.  etc.  ■ Haxd. 

62, 63.  Et  nunc  ignaro  forsan....  demet  Hamad .,  etc.  Non  opus  est  ut 
aliorum  conjecturas  in  hunc  locum  refutemus  : hoc  pro  seipso  faciet 
Statius,  quciu  debes  eiudito  amico  meo  Joauni  Jortino  Coli.  Jesu  Caut. 
Socio,  qui  ita  restituit. 

Et  nunc  ignare  forsan  vel  lubrica  Nais  , 

Vel  non  abruptos  tibi  debet  Hamadryas  annos. 

Nihil  verius:  et  nunc  (inquit  Statius),  o arbor,  Nais  aliqua  forte  vel 
Hamadryas  conservationi  tua?  debet  continuationem  vitae  suae,  quamquam 
tu  hoc  nescias.  Veteribus  enim  persuasum  fuit  quod, 

Non  sine  Hamadryadis  fato  cadit  arborea  trabs, 
ut  loquitur  Ausonius,  Id vll . V,  ~5-  A 011  abruptos  annos , id  est,  continua- 
tos : de  quo  Statiano  loquendi  more  supra. fusius  dixi  ad  Equum  Domit. 
v.  82.  — Debet,  ut  infra  v.  87;  Ovid.  Met.  VII,  48;  Virg.  iEn.  lib.  XI, 
vers.  5i  ; Sil.  Italic.  lib.  XII,  vers.  633;  Juvenal.  sat.  VIII,  vers.  68: 

Primum  aliquid  da  , 

Quod  possim  tituli»  incidere  pneter  honores, 

Quos  illis  damus  et  dabimus  quibus  omnia  debes. 

Ita  legendum;  vulgo  absurde  damus  ct  dedimus.  Mire  Gronovium  torsit 
hic  locus,  Observat.  I,  5,  ubi  pro  ignaro  conjicit  intacta,  et  pro  demet 
annos,  comet.  Vetus  editio,  Bernartio  teste,  habet  ignara.  Litene  m et  b 
tam  Latinis  quam  Grapcis  scriptoribus  perpetuo  commutantur.  Hunc 
locum  Statii  similiter  emendat  licitis,  ad  Ovid.  Fast.  IV,  23 1 , cd.  Rurm. 
nisi  quod  pro  Et  nunc  legit  At  nunc.  Verius  alterum,  ut  Epicedion  in 
Patrem  suum,  vers.  1 85  : 

Et  nunc  ex  dio  forsan  grege  gentibus  alter 
Jura  dat  Eois,  alter  compescit  Iberos. 

Virgilius , iEneid.  lib.  XI , vers.  5o  : « Et  nunc  ille  quidem  , etc.  ■ — 
Meursius  in  Critic.  Amob.  II,  1,  pag.  4^,  cum  Lindenhrogio  necessa- 
riam putarvit  correctionem  ignara , qua  tamen  parum  proficitur.  Cum 
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Joriino  consentit  N.  Ileinsius,  qui  ad  Ovidii  Fast.  IV,  23»,  et  in  Ad  ver- 
tari  id , pog.  547  emendat ; 

At  nunc  ignarar*  forsan  vrl  lubrica  Nais  f 
Vel  non  abruptos  tihi  dclw-t  Hamadryas  annos. 

In  liis  plurima  mirabilia  apparent.  Quid  enim  est,  eur  Nais  dicatur  nunc 
demum  arbori  vitam  debere?  Quid  illud  forsan?  quod  infra  V,  3,  i85, 
recte  legitur  ile  existimatione,  et  de  re  exspectanda  in  Ovidii  Metam. 
XV,  i5o.  Tum  vero  quid  ignara:  arbori?  An  utpote  trunco?  Poeta  id 
ignorare  poterat,  sed  non  ipsa  arboC;  neque  aliunde  notum,  quo  modo 
Nais  ab  arbore  sumat  vite  nutrimentum,  vel  etiam  Hamadryas,  cui  ar- 
bor vitam  debere  credebatur:  nam  quod  Nais,  apud  Ovidium  Fasf.  IV, 
•i32,  dicitur  periisse  una  cum  arbore,  et  qua?  narrat  schol.  ad  Apollon. 
Rhod.  II,  4;5,  ah  non  ita  accipi  possunt,  tamquam  ipsa  nympha  vitam 
debuerit  arbori.  Immo  Statius  Theb.  VI,  91,  silvam  describit,  quw  su- 
perstes nymphas  mutaret.  Prxterca  non  patet,  quo  pacto  poeta  ad  ta- 
lem sententiam  in  hac  oratione  aberrare  potuerit.  Quare  unum  Grono- 
vium  puto,  quid  in  hoc  loco  requiratur,  perspectum  habuisse.  Is  enim 
quum  in  Observat.  I,  5,  Gevartium  sequufus,  nihil  nisi  voc.  et  in  at 
mutandum  ceusuissct , in  altera  hujus  libri  editione  totius  loci  difficul- 
tatem certo  judicio  ponderans,  conjecit: 

At  nunc  intacta*  forsan  vel  lubrica  Nais, 

V el  non  abruptos  libi  comet  Hamadryas  annos. 

Nimirum  poeta  prosperam  sortem  arbori  ominans  dicere  debebat  :'et 
nunc  ab  hoc  domino  servata  vigebis  infinitis  annis,  ut  ipsam  aqua?  pro- 
xima* nympham , vel  Hamadryada  Jongissirna*  vitae  tu*e  nutricem  creda- 
mus. In  ipso  igitur  carmiue  nihil  mutavi,  ne  defensoribus  vulgata*  lectio- 
nis, quos  non  defuluros  augurabar,  materiam  detraherem;  sed  pyelam 
scripsisse  existimo : 

Et  nunc  cognata:  forsan  vel  lubrice  Sais, 

Vel  non  abruptos  tibi  comet  Hamadryas  annos. 

Et  nunc  forsan  eo  sensu  positum  est,  quo  supra  demonstravimus.  Non  ab- 
rupti anni  sunt  continui;  de  qua  dicendi  forma  vid.  ad  I,  1,  82.  Cognata 
vero  arbor  bene  dicitur,  sive  ipsam  cognationem  ad  Hamadryada , sive  ad 
Noida,  numen  propinqui  fluminis  referas,  quo  sensu  Thcbaid.  V,  579. 
Lerna  vocatur  cognata.  De  nomine  lubrica  Nais,  vid.  Markland.  ad  II,  2, 
io5-  Verba  vero  nuncignarte , ut  erant  in  Lipsii  codice,  facile  commutari 
poterant  cun»  verbis  nunc  cognata , et  similiter  demet  et  comet.  ll\xn. 

64-  Quid  referam  alternas  sub  aggere  mensas.  De  aquis  hujus  vi  II* 
iterum  dicturus  est;  quem  locum  partim  absolverat  supra  vs.  43.  Sed 
udum  Tibur,  et  qua  Tibur  aqua  fertile  prafhtunt  (ut  de  iis  Horatius) 
non  leviter  et  semel  tantum  memoranda?  fuerunt.  Mirum  vero  (ut  sane 
miraculis  refertissimum  est  totum  hoc  carmen)  quod  initio  occurrit  de 
mensis  iu  utraque  ripa;  « alternas  gemino  super  aggere  mensae.  » Mensa* 
enim  non  locari  solent  in  ripis  fluviorum;  et,  $a  ita  fieri  soleret,  inepte 
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tamen  ponerentur  hoc  loco  ubi  de  aquis  ex  toto  agit,  prout  apparet  se- 
quentibus, 

Albentesque  lacus,  altusque  in  gurgite  fontes: 

Tcque  per  obliquum  pcuiius  qtue  laberis  anmcin  , 

Marcia , ct  audaci  transcurris  flumina  plumbo? 

Vides  nullam  esse  connexionem,  nullam  similitudinem  inter  mensas  et 
albentes  lacus  et  /otites.  Lege, 

Quid  referam  alternas  gemino  super  aggere  ninfas. 

Id  est,  nymphas  seu  aquas ; ita  enim  nntique  scribebatur,  ninfas 
( unde  Itali  hodie  ninfa ) inter  quam  ct  mensas  minima  est  differen- 
tia. Per  nymphas  vero  seu  aquas  intelligit  balnea,  quae  in  aggeribus 
seu  ripis  fluviorum  exstrui  solere  ad  commoditatem  hauriendae  aquae 
ex  diversis  harum  Silvarum  locis  apparet.  Supra  vers.  45;  ita  Villa 
Surrent.  vers.  17  , ubi  nympha , pariter  atque  hic,  pro  aqua  : ct  ad 
mare  ha?c  vides  balnea.  Iterum  Here.  Surrent.  vers.  100 : 

Curvi  tu  litoris  ora 

Clausisti  calidas  gemina  testudine  lymphas, 
lhec  loca  simillima  sunt,  et  egregie  confirmant  conjecturam  meamj  qu;e 
tamen  ex  sensn  solo  et  minima  differentia  scriptura?  in  vocibus  mensas 
et  ninfas  seipsam  sustentare  posset.  Nymphas  vero  pro  aquas  ut  supra 
v.  37,  « an  emissas  per  cuncta  cubilia  nymphas?»  ubi  male  substitue- 
runt lymphas,  quum  ed.  Rom.  et  Vei),  disertim  habeant  nymphas,  Gron. 
teste,  Diatr.  cap.  18,  et  ita  inveni  in  Parmensi.  Iterum  vs.  4^:  «Ridet 
anhelantes  vicino  flumine  nymphas;  * id  est,  aquas.  Vide  qusc  ibi  notavi. 
Potes  etiam  legere , gemino  super  aggere  lymphas  pro  mensas;  sed  nym- 
phas magis  figuratum  est,  cl  mori  Statiauo  congruum;  et  ita  legit  Gro- 
novius  in  supra  citato  loco  Here.  Surrentini,  ubi  vulgo  lymphas ; sed 
Parmensis  et  Piomana  clare  habent  nymphas.  Oinnino  vide  quie  de  his 
vocibus  annotavit  cl.  Rcntleius  ad  Hur.  Carin.  III,  (3,  vs.  )6,  et  ileins. 
ad  Ovid.  lleroid.  Ep.  V,  3i  : « Xanthe,  retro  propera;  versaque  recur- 
rite nymphae.  * Sed  nec  adhuc  locum  ex  toto  sanum  puto;  et  legendum, 
Alterno  geminas  super  aggere  nvmphas ; 

non,  alternas  gemino.  » — «*  Stiper  alterno  aggere  » est  super  utraque 
ripa,  ut  v.  25  : • alternas  servant  pra?loria  ripas;  » cl  Theb.  lib.  II,  182: 
Quas  Doricus  alligat  undis 
Isthmos,  et  alterno  quos  margine  submovet  infra. 

Id  est,  utroque  margine.  Geminas  nymphas,  ut  gemina  testudine,  duo- 
bus locis  ante  citatis.  Sed  hoc  leve  est,  et  quibusdam  forte  non  adeo 
necessarium  videbitur.  Dimitto  igitur,  quum  supersint  tot  graviora:  ve- 
lut  l»oc  quod  sequitur,  « albentesque  lacus,  aliosque  in  gurgite  fontes.  » 
— Scriptura  omnium  librorum  : « quid  referam  alterna*  sub  aggere 
mensas,»  servanda  erat.  Cur  enim  menso?,  si  in  ripis  exstructa?  erane, 
in  hac  descriptione  non  commemorari  poterant?  Nymphas  vero  iterom 
hoc  revocatas,  nemo  pro  balneis  accipiet,  quorum  mentio  ab  hac  parte 
rarminis  alienissima.  Alqni  ponebantur  in  ripis  mensor  * r cubilia,  »a?pe 
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ipso  flumine  circum  irrigata , ut  Plin.  Epist.  IV,  3o,  a , ait : « fons  oritur 
in  monte,  per  saxa  decurrit,  excipitur  cienatiuneula  manu  facta;  » et 
Seneca,  Natur.  Quiest.  III,  1 7 : «in  nihili  natant  pisces,  et  sub  ipsa 
mensa  capitur,  qui  statim  transferatur  in  mensam.  • Quantam  volupta- 
tem veteres  quaesiverint  in  ccrnatioue  circa  aquas  et  fontes,  multis  au- 
ctoribus, velati  Plinio,  Epist.  VI,  6,  3^,  notum  est.  Gemino  aggere  dixit 
Statius,  ut  Theb.  lib.  V,  vers.  5 16,  geminas  aggere  ripas.  Hasd. 

65.  Albentesquc  lacus,  altosque  in  gurgite  fontes.  Quinam  hi  alti  fon- 
tes, vel  qua;  inde  huic  villa*  commendatio  quod  Anio,  qui  illam  alluit, 
habet  altos  fontes  in  gurgite  suo?  Nympha:  quidem,  id  est,  balnea,  vo- 
luptati  inserviunt  hujus  villae;  albentes  lacus  (id  est,  aqu;r  Albulce  qua? 
juxta  Tibur  et  Anienein  erant)  utilitati  et  variis  morbis  medendis,  ut  ex 
Strabonis  loco  mox  videbimus  : at  cui  bono  alti  fontes,  non  intelligo  : 
et  si  dixisset  non  altos  fontes,  aequa  fuisset,  hoc  est,  nulla,  commen- 
datio. Nihilo  melius  est  Bernartii  alios,  oh  easdem  rationes.  Unice  nobis 
hoc  loco  succurrit  Strab.  lib.  V,  p.  1G4,  ed.  Casauh.  ubi  postquam  de- 
scripsit Tibur  et  planitiem  juxta  urbem,  sic  pergit : iv  /i  t»  'tou?», 
0 At  i en  /i»£  nvir,  kaj  t*  *A\^owX*  xxhciyttx  ct  1 uJata  tx  toxx*i  jt»- 

y*i,  «^of  <troix/xa t(  Moue  xeu  «riWvi  1 ut)  iyxad-njuir oie  uyiuii : ■ Planitiem 
eam,  per  quam  delabi  Anienem  diximus,  Albulae  etiam  perfluunt  aqua? 
frigida* , multis  e fontibus  prolapsae,  ad  varios  morbos,  pota*,  aut  pro 
balneo  usurpata?,  remedium  pra?bentes.  » Hinc  colligo  has  Albulas  (de 
his  enim  sine  dubio  agit  hoc  loco  Statius,  utpotc  juxta  villam  Manlii) 
frigidas  fuisse,  et  multis  e fontibus  scaturiis.se,  et  juxta  Anienem  sitas 
esse.  Ilis  notatis,  vide  quid  sequitur, 

Albentesquc  lacus,  gclidosque  in  gurgite  fontes. 

Gelidos  fontes  in  gurgite , id  est,  Aniene;  Anio  enim  frigidissimus  (unde 
Aniena  frigora,  Silv.  IV,  4)  hinc  sine  dubio  frigoris  causam  habuit, 
scii,  ex  hujusmodi  fontibus,  qui  in  eo  erumpebant  et  oriebantur:  nec 
aliter  fieri  potuit  quum  tain  vicina?  essent  aquar  Albula?,  qua?  ex  multis 
fontibus  (nonnullis  certe  in  Aniene),  ut  notat  Strabo,  prolapsa?  erant. 
Optime  boc  modo  sensus  et  Ti  rrptirot  procedit : jam  enim  villam  laudat 
Statius  ob  rem,  qua;  laude  digna  est,  salubritatem  sc.  aquarum.  Quod 
si  cui  displiceat  niinia  mutatio  ex  altos  in  gelidos  (et  sane  difficiles  ct 
morosos  lectores  vellem),  vide  quam  facili  negotio  tota  difficultas  sol- 
vatur, hoc  modo,  s' 

Algcntesque  heus,  alhosque  in  gurgite  fontes. 

Algentes  lacus  (4 Strabonis)  ut  supra,  v.  44  •>  ripis  algentibus. 
Fontes  albos  sulphure,  ut  sulphurea  Nar  albus  aqua,  apud  Virgil.  unde 
mox  v.  j5 : " sulphureos  crines  donat  Albula?.  » Canam  vocat  Martialis 
Epigr.  I,  l3;  idem  VII , 93.  IIoc,  opinor,  placebit.  — Alti  fontes  dicuntur 
quibus  aqua  stagnorum  e profundo  profluebat,  quique  etiam  in  summa 
aqua  observabantur.  Infra  I,  5,  17,  emergite  altis  fontibus;  II,  3,  33, 
stagna  alta.  Recte  igitur  ab  his  pergit  poeta  ad  descriptionem  Marciae, 
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ncc  quisquam  malit : « altoque  in  gurgite  fontes;  * nam  servata  vulgari 
lectione,  gurges  pro  stagnante  aqua  accipiatur,  in  qua,  ut  Plin.  Epist. 

VIII,  8,  a,  ait,  * fons  eluctatus  facit  gurgitem.  * Viti.  not.  Schaeferi  ad 
h.  1.  In  edit,  prine,  scriptum  : « altosque  immergite. fontes,  » unde  quo 
sensu  Marklandus  fecerit  in  margine , nescio.  Haxd. 

68,  69.  An  solum  Ioniis  sub  fluctibus...*  deducat  s.  p.  Nimis  abrupta 
haec  interrogatio,  et  insuavis,  et  minime  poetica.  Lege,  • Non  solum  Io- 
niis, etc.  » et  deducit  xers u proximo,  deleta  interrogatione.  Narrat  enim 
Statius,  non  quaerit.  Horatius,  ■ non  sola  crines  arsit  adulteros,»  scii.  , 

Helena.  Petronius  Satirico,  c.  i3q: 

Non  solum  me  numen  et  implncabilc  Fatum 
Persequitur  : prius  Inachia  Tirynthius  ira 
Flagitatus  onus  cteli  tulit. 

Si  malis  Nec  solum , vide  Psittac.  Ated.  v.  10  (ubi  tamen  vetus  Parmen- 
sis habet  non),  et  Ausonium  Mosella  v.  386,  et  alios  passiin.  Sed  Non 
magis  placet,  quia  omissa  prima  litem,  utpote  versus  initio,  ex  on  fa- 
cilior fuit  lapsus  in  an;  et  ita  legisse  Domitium  ex  nota  ejus  suspicor; 
quam  more  suo  exscribit  Bcrnartius.  — Etiam  WakeHeld.  in  Silv.  cr. 
t.  IV,  p.  q35,  conjecit,  « haud  solum  Ioniis,  cto.  » sed  tum.  V,  p.  i56 : 

«ne  solum....  deducat,»  deleto  interrogationis  signo,  quemadmodum 
Hcinsius  quoque.  Marklandus  non  verba  a librariis  corrupta  emendasse 
videtur,  sed  sententiam  a poeta  negligenter  expressam  : is  enim  voluit 
quasrere  : num  nunc  una  Sicilia  lale  miraculum  sibi  vindicare  conabitur? 

Sed  non  in  hoc  uno  loco  importune  admisit  interrogationis  schema,  aut  . 
nou  accurate  ad  proximas  sententias  aptavit.  IlxtU). 

85.  Vitrei r juga  Circes.  IIoc  nomen  Circes  ex  antiquorum  poetarum 
usu  desumptum  est,  sed  nou  cum  pulchritudinis  aut  fragilis  amoris  si- 
gnificatione, ut  interpretibus  visum  est.  Circen  enim,  ut  qua?  nympha 
marina  esset,  vitream  vocarunt,  nomine  ab  aquis  translato;  quemad-  - 
modum  Thelin  candeam.  Statius  vero  quum  Llvssis  socios  inJupos  mu- 
tatos dicit,  discedit  ab  Homeri  narratione,  in  qua  tainen  etiam  lupi  circa 
Circes  domum  fuisse  traduntur. 

- f \ 

89.  Avia  nimbosa  revocabunt  litora.  Quaenam  haec  avia  litora , ad  qua? 
Vopiscus  hiberno  tempore  secessit?  non  certe  in  Italia;  ibi  pnim  nulla 
avia  litora;  omnia  quippe  frequentata  et  bene  cognita;  ct  tomen  iu  Ita- 
lia et  ad  mare  Tyrrhenum  hfi?c  litora  esse  oportet  ex  adjunctis.  Vide  enim : 
cedant , inquit  Statius , huic  Tiburtina?  Tusculum  et  Ardea  et  vilhc  ad 
lacum  Lucrinum,  et  For  mi»;  cedant  etiam  Circeii,  ct  Anxur,  et  Caietn  , 
deinde  hace  avia  litora  cedere  jubentur.  Cedant  sane  per  me;  sed  prius 
noscamus  qu.rnatn  sint;  ncc  longa  disquisitio;  nulla  enim  alia  esse  pos- 
sunt pneter  Antia  litora  : h.ec  igitur  in  sedem  suam  fidenter  repono.  Vi- 
detur Statius  hausisse  h*c  ex  Ovidio  Metam.  XV,  716 : 

Minttirmrquc  graves,  et  quato  tumulavit  alumnus, 
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An:ipliat;rque  domus  , Trachasqne  obsessa  palude, 

E(  t dius  Cirnva,  et  spissi  litor»  Autiuin. 

Omnia  vides  fere  eadem:  quam  tumulavit  alumnus  est  Caieta,  .Ene« 
uulrix : Trachas  esi  Tarracina  qua*  et  Anxur.  Bene  vero  Antium  litus , 
ut  Istrum  latus , Silv.  IV,  4*  Partha  manus , Ovid.  Faat.  (V,  58o,  t.  VI, 
nostra*  editionis,  ubi  vide  notam.  Ed.);  venena  Choica , Ilorat.  Carm.  II, 
*3,  ubi  vide  Benfleium.  Aix<*cf  iynf  apud  ^Eschylum  Eunienid.  et  Suid. 
Astur  equus , Mariial.  XIV,  199.  Miror  unde  interpretibus  in  mentem 
venerit  aliquid  hoc  loco  de  Atilio  comminisci:  nam  apud  Domit.  htre 
invenio;  «Cedant  qua*  te  (Antium  inlelligit,  quo  hieme  secedebant  Ro- 
mani. Litora  avia).  Sine  portu:  natn  Antium  portu  caruit,  ut  scribit 
Strabo.  •»  Quem  subsequitur  Morellus,  et  ex  Lucretio  adducit,  «avia 
loca  nullius  ante  trita  solo;  avia  litora,  ixlpsya.  » Atqui  avia  litora  non 
magis  denotant  Antiana  litora  quam  Tarentina , quam  Asiatica,  quam 
Inda.  Qualis  ha*c  est  fortuna  in  veritatem  incidere!  qualis,  nescire  ubi 
incideris  ! Rro  litora  in  Parmensi  est  frigora. 

90.  Scilicet  hic  illi  meditltntur  ponJcra  mores.  Quis  interpretum  ba?c 
intellexit?  mm  Domitius , qui  explicat : « Per  talem  secessum  et  amoeni- 
tatem componis  animum  ad  gravitatem.  • Ceteri  tacent.  Atqui  quomodo 
inores  meditantur  pondera  ? nuin  ergo  reliqua  parte  anni  levis  erat  Man- 
lius, gravitatem  meditabatur  urstate  quum  in  Tiburtinam  secederet?  hoc 
enim,  si. aliquid,  innuere  videntur  voces,  meditari  pondera.  Deinde, 
quare  illi,  et  non  potius  tibi?  et  infra  euiin  et  supra  Manlium  alloqui- 
tur: cur  non  hic?  nisi  forte  vox  illi  cum  mores  conjungenda;  quo  faeto, 
qua*ro  adhuc,  qui  mores?  nihil  enim , ne  verbum  quidem,  de  moribus. 
Inexplicabilia  hiec  sunt,  quia  corruptissima.  Ex  pulchra  sequentium  op- 
positione, ■ fecunda  quies,  virtus  gravis  fronte  serena  , sanus  nitor,  luxu 
carentes  deliciae,  * statim  suspicatus  sum  sub  his  etiam  acumen  aliquod 
latere;  quod,  puto,  ertii,  hoe  modo  : ■ Scilicet  hic  hilari  miscentur  pon- 
dere mores;  » Elegantissima  nntithesis:  hilari  pondere , qua  alibi  ntitor 
II , 3,  v.  65,  et  V,  2 , 73;  3,  24^*  nenfpc  isfnd  quod  hoc  modo 

extulit  Ausonius  Parental.  II;  Sil.  Ital.  Vlfl,  610,  de  Bruto.  Mores  hnic 
Nostro  interdum  animi  indolem  denotant,  aliquando  gravem  et  compo- 
situm vita*  cursum  et  tenorem.  Facilis  fuit  lapsus  ex  i/ori,  i.  e.  hilari , 
iu  illi;  quo  semel  perpetrato  pars  reliqua  versus  periclitabatur.  Contra 
apuil  Scnec.  Consul,  ad  Marciam,  oap.  i3,  pro,  « ad  Capitolium  hilari 
rediit  vultu,  » Gronovius  ex  codice  Jurcti  restituit,  • ad  Capitolinum  il- 
lum rediit  vultum.  » Totus  hic  locus  pulcherrimus  est.  Plin.  Epist.  IV, 
3:  «Nam  severitatem  istam  pari  jucunditate  condire,  summieque  gra- 
vitati tantum  comitatis  adjungere,  non  minus  difficile  quam  magnum 
est.  » — Miscentur  pondere;  ita  ad  uxorem  vers.  9^: 

• Libcrtatcinqne  Menandri 
Quam  Ilnmamis  bonos  ct  Graia  licentia  miscent. 

9 $.  Mallet  deserto  senior  Gargettius  horto.  Senior  Gargettius  est  Epi- 
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eurus;  vide  ad  Eq.  Max.  ▼.  ioi;  Martial.  Epigr.  VII,  69,  de  Theophila : 
Hanc  sibi  jure  petat  magni  senis  Attinis  hortus: 

Nec  minus  esse  suam  Stoica  turba  velit. 

Scaliger  ad  Cirin  Virgilii  hunc  Statii'  hcmistichon  ita  citat,  « Cultoque 
senex  Gargettius  horto;  » memori»?  errore,  cui  nimis  fidebat  vir  maxi- 
mus.— Pra*elare  comparat  Epicurum,  tum  ut  ostendat,  maximas  Tibure 
esse  delicias,  quia  carum  aniantissimus  Epicurus  tamen  eas  facile  Athe- 
nis praetulerit,  tum  quoniam  Epicurus  sapientem  voluptatem  sectabatur, 
ut  Vopiscus.  LeSI. 

*•  'JV 

95.  Hac  per  et  Jp.geas  hiemes  Pliadum  que , ete.  fleinsius  in  Advers. 
(ad  finem  Tibulli  edit.  Rroukhus. ) legit  Hyadumque.  Prima  enim  in 
Pliadum  setnpcr  producitur,  utpotc  a Grteco  ITxiutAc.  Ovidius,  Metam. 
XIII,  293;  Ausonius,  Epist.  XVIII,  a4;  Noster,  Kal.  Decembr.  v.  21.  Sic 
enim  scribendum,  non  Plias:  vide  celeberr.  Burmannum  ad  Ovid.  Fast. 
III,  io5.  Nihil  tamen  hoc  loco  mutandum  temere.  Primum  enim,  licet 
obvium  esset  Statio  scribere  Hyadum , vix  tamen  ita  scripsisset,  sed 
Pliadum  y nt  vitaret  xauto fariar  istam  et  hiatum  concurrentium  vocum, 

• hiemes  Hyadumque  nivosum.  » Deinde,  solenne  illi  est  defraudare  di- 
phthongum  una  littera.  Ifa  Via  Domit.  v.  59,  Lecheo  pro  Lechao , cum 
sit  a Gra*co  xi^aicv;  ubi  fusius  de  hac  re  agatn.  Hic  igitur  Pliadum  quasi 
Graecum  esset  nxist/ic,  non  nxint/ic.  Et  ita  sentientem  invenio  rolitian. 
Epistol.  I,  20,  Baptisfo  Guarino.  — Rem  dubiam  bene  composuit  Mar- 
klandus,  in  eo  tam^n  falsus,  quod  Latinos  Pleias  duabus  syllabis  dixisse 
arbitrabatur;  nam  aut  Plias , producta  vocali,  aut  Pleias  tribus  syllabis 
pronuntiabant,  sic  ut  i in  aliis  omnibus  nominibus  Graecum  •<  in  i muta- 
bant, quo  fieri  potuit,  ut  metri  necessitate  coacti  longam  vocalem  cor- 
riperent. Vid.  ad  lib.  I,  carm.  6,  vers.  22.  IIard. 

96.  Oleniis  dignum  petiisse  sub  astris.  Pro  Oleniis  astris  Heinsius  ibi- 
dem legit  Olenii  astri.  Sed  sui  certe  oblitus  erat  vir  acutissimus,  quum 
!i«-ec  scriberet.  Vide  enim  constructionem:  «per  yEgtcas  hiemes  et  sidus 
Pliadum,  et  sub  Olenii  astri  scii,  sidus.  •*  Atqui  primo  dixisse  debuit 
« sub  sidere  (nou  sidus ) Olenii  astri;  » istud  enim  usitatius.  Deinde  quid 
est  sidus  astri?  nonne  idem  quod  sidus  siileris?  certe;  astrum  enim  et  sidus 
poetis  idem  suut.  Tolerandum  foret,  si  dixisset  sub  sidere  Olenii  hcedi 
vel  Capella;  sed  non  astri,  quum  sidus  Olenium  sit  astrum  Olenium. 
Nihil  igitur  mutandum.  Totus  vero  locus  ita  distinguendus  esse  vi- 
detur : 

Ilwc  (per  et  .KgaMs  hiemes  Pliadmnque  nivosum 
Sidus  et  Oleniis  dignum  petiisse  sub  astris. 

Si  Maleae  credenda  ratis,  SiruJosque  per  a-sius 
Sit  via)  eur  oculis  sordet  vicinn  voluptas? 

Eno  spiritu  continuanda  sunt,  quae  in  parenthesi  posita  vides.  Dignum 
petiisse , Gnccrsino  eleganti,  pro  quum  dignum  sit  petiisse:  *£»ov  0»  pVo 
orroc.  Passim  apud  Platonem  habes  in  labris  de  Rcpub.  et  alibi:  ut 
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et  apud  ceteros  scriptores  Graeco*.  Si  plenam  en ’)/•»»«'  ponas  post  via, 
reliqua  nimis  abrupta  erunt  et  non  cobierentia : melius,  credo,  post  as- 
tris : et  ita  edi  curavi.  Pro  Pliadum  in  Parmensi  invenio  placidum. 

toa.  Sive  liventem  satiram  nigra  rubi gi  ne  turbes.  Boxhornius,  Epist. 
ad  Gronov.  legit,  « nigrae  robigine  turba»,  » voce  tollaS  «i*»o  «circi/  intel- 
lecta, ut -sit,  «sive  tollas  chelyn  ad  heroa  robora,  sive  tollas  satiram 
liventem  robigine  nigra»  turba».  • Male;  licet  enim  recte  et  proprie  dica* 
• tollere  chelyn  ad  heroa  robora,»  poema  epicum,  grande  et  sublime 
opus  : non  tamen  ad  satiram  tollere  chelyn  eadem  proprietate  pote*  di- 
cere. Gevartiu*  affirmat  certo  certius  legendum  esse  turpet:  ego  certo 
certius  scio  non  ita  esse  legendum.  Turpare  enim  satiram  est  dedecorare , 
ut  in,isto  loco  Thehaid.  tib.  X,  cap.  43",  ubi  ha?  voces  pariter  confusa; 
erant , 

Sutnmtimhc  hoc  cladibus,  inquit. 

Deerat,  ut  afflidos  turparem  ego  proditor  Argos? 

Ita  ex  MSS.  recte  emendat  Gevartiu*.  Quid  vero?  an  probabile  est  Sta- 
tium, dum  amicum  suum  et  patronum -Manlium  laudat  ob  multifarias 
in  scribendo  dotes,  eo  insolentia;  processurum  esse,  ut  eodem  tempore 
illum  satiram  turpare  et  dedecus. esse  satira;  diceret?  certe  politissimi  in- 
genii vir  Gevartiu*  nunquam  tale  quirquatn  admisisset  in  patronum  suum 
Auhrriuin.  Ne  tamen  frustra  in  hoc  lucO  qua»rnt  harum  vocum  commu- 
tationem , dabo  illi  illustre  exemplum  cx  Apul.  Met.  I,  p.  i4?  cd.  Priene: 
« Sic  denique  cum  vitalis  color  turbaverat,  ut  mihi  pp  metu,  elc.  » Ubi 
Prtca*us : * De  voce  turbaverat  quirrendum ; ego  hic  me  non  expedio.  » 
Nec  mirum : non  enim  in  sola  voce  turbaverat  latuit  hujus  loci  difficul- 
tas. Omnia  tibi  expedita  spondeo,  modo  legas,  « Sic  denique  eum  leta- 
lis color  turpaverat,  ut  milii  pra;  metu,  etc.  » letalis  color  est  quem  paulo 
ante  dixerat  buxeum  pallorem : mortis  colorem , Sil.  Ilalic.  lib.  VI,  v.  4°9  i 
Stygium  eoiorem , XII,  ; morti  similis  color,  apud  Senecam  Hippo!, 
ver*.  58G;  iterum  Sil.  Ital.  lib.  VII,  vers.  63 i : 

Volvitur  exanimi* , turpa tque  decora  juventa 

Ora  novus  pallor. 

Vide  et  Lucan.  VII,  129.  Hujus  oppositum  est  vivus  color,  Claudian,  de 
Bell.  Get.  « vivusque  redit  color  urbibus  a»gris.  » Sed  hoc  obiter  : triajore 
enim  molimine  nos  vocat  Gronovius , qui  Diatr.  cap.  1 1 ct  5o,  inore  suo, 
hoc  est  erudite,  defendit  et  explicat  istud  turltes,  nempe  ex  notione  vo- 
cis satira,  quae  nihil  aliud  est,  inquit,  quam  scriptum  pro  arbitrio  varia 
complectens:  ita  lex  satira  vel  satura,  quae  una  rogatione  multa  ct  varia 
comprehendebat,  vo/uoc  jroXXat  ut  est  in  glossis.  Ita  per  saturam 

fieri  dicitur  fere  quicquid  confusanee,  inordinate,  multiplici  rerum  et 
operum  mixtura  conficitur.  Sairra  carmen  olirn  rude  et  histrionium,  in 
quo  multa  variaque  risris  excitandi  gratia  miscebantur : cui  primus  Lu- 
cilius dentem  addidit  et  licentiam  veteris  comoedia;.  Duo  igitur  sunt  qui- 
bns  constat  satira  Luciliana,  ordo  turbatus  et  confusaneus,  et  insccta- 


Digitized  by  Google 


LIBRI  PIUM!  SILVARUM.  ia5 

lio  vitiorum  per  sales  et  jocos  acerbos  : qmc  summa  cum  eruditione  et 
judicio  expressit  hoc  versu  Statius, 

Liventem  satiram  nigra  rubigine  turbes. 

Quum  enim  satiram  nigra  liventem  riibigine  facit,  posterius;  quum  tur- 
bari eam,  prius  innuit.  Turbare  enim  miscere  est,  miscellum  opus  facere ; 
adeo  ut  recte  dicatur  turbare  satiram,  quia  in  satira  turbatur,  seu  tur- 
bando, id  est,  miscendo  fit  opus  confusaneum.  Htec  est  Gronovii  argu- 
mentatio , haec  lori  hujus  explicatio qua; , sivi»  vera,  seu  falsa,  certe 
eruditissima  est.  Et  quid  aliis  factura  sit  nescio : mihi  quidem  non  pla- 
cet , nisi  probari  posset  Manlium  hunc  more  Luciliano  satiram  scripsisse  : 
hoc  enim  pro  concessb  sibi  sumit  Gronovius.  Lucilius  forte  recte  dici 
potuit  turbare  satiram , id  est,  turbando  et  miscendo  varia,  scribere  sa- 
tiram (licet  hoc  quoque  subobscurum  putem);  satine  vero  facies  Statii 
tempore  longe  diversa  fuit  ab  ilia  «vi  Luciliam,  prout  omnibus  notum; 
unde  sequitur,  ut,  etiamsi  Lucilius  turharit  satiram,  non  tamen  qui- 
cunque satiram  scribit  dici  possit  satiram  turbare , nisi  ad  exenipiar  Lu- 
rilianum  se  componat : qood  de  hoc  Manlio  probatura  esse  oportuit. 
Milii  multo  magis  arridet  Scriverii  vibres  pro  turbes , ut  vibrant  iambos 
apud  Catullum.  Sed  quid  inoror?  Verum  puto, 

Liventem  satiram  nifcra  rubigine  tingas; 

eo  magi*  quod  syllaba;  tur  et  tiu  iisdem  calami  ductibus  constant,  et 
litcne  b ct g sarpissime  commutentur,  ut  supra  albentes  pro  algentes , tur- 
bidus et  turgidus  perpetuo  iu  MSS.  Proprie  vero  tingere  rubigine,  de 
satira,  ut  tollere  chelyn  de  carmine  epico  : Martial.  Epigr.  lib.  X,  33  : 
Ut  tu,  si  viridi  tinctos  aerugine  versus 
Forte  malus  Uvor  dixerit  cs$e  meos,  ctc. 

Et  lib.  VID,  3*  .niv  -Ak'  r,' 

. At  tu  Romano  lepidos  sale  li&ge  libellos.  T.  *• 

Ovid.  Epist.  ex  Pont.  lib.  DI,  epist.  3,  vers.  to5: 

Ergo  alii  noceant  miseris,  optentque  timeri. 

Tinctaque  mordaci  spicula  felle  gerant. 

Ita  malignitas  veneno  tincta , apud  Senecam,  deVita  Beata,  e.  18;  sed 
quod  mihi  maxime  persuadet  hunc  versum  antiquitus  ita  lectum  fuisse, 
est  locus  Alciini  Aviti,  lib.  dc  Laud.  Virginitat.  v.  299,  ubi  Statium  vi- 
detur exscripsisse,  « Livida  ne  facies  pulla  rubigine  tingat.  » Vide  quam 
similis  est  Aviti  versus,  et  Statii,  «Liventem  satiram  nigra  rubigine 
tingas ; » cujus  constructio  est,  tingas  nigra  rubigine , non  liventem  nigra 
rubigine.  Liventem  satiram , malignam  et  invidam.  Si  adhuc  ad  ha- reas 
erudita*  lectioni  turbes,  ablegandus  cs  ad  erudite  obscuros  scriptores 
Afros,  Tertullianum,  Arnobium,  Apuleium  et  similes.  Hunc  vero  lo- 
rum imitatur  Ausonius  Professor.  I,  i3: 

Sive  Panegyricis  placeat  contendere  libri* 

In  Panathenaici*  tu  numeraudux  eri»; 
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Seu  lilicat  firui  ludortim  evolvere  litet,  etr. 

Vulgo  legitur  Panegyricos  libros;  sed  recte  emendavit  Tollius,  quum 
manifesta  sit  hujus  loci  Statiani  imitatio.  — Turbes  positum  est  propter 
voc.  nigra , ut  sit,  fusco  colore  inducas.  Sic  dicitur  corrumpere.  I.nxz.  — 
Si  quo  argumento  antiqua  scriptura  defendatur,  demonstrari  debet, 
quod  vix  poterit,  Statium  posuisse  turbare  pro  turbidam  reddere , ut  im- 
petum et  turbidam  orationem  satirae  designaret.  Sud  obstant  aliae  quo- 
qne  difficultates,  et  in  verbis  conjungendis,  «satiram  liventem  nigra 
rubigine,  » et  in  totius  sententiae  ratione,  qua'  ad  fusci  coloris  proprie- 
tatem spectat;  nam  verbuiu  splendescat  verbis  antecedentibus  opponi, 
nemo  non  videt.  Scribendum  ergo  est : 

Liventem  Mtir.im  nigra  rdbiginc  turpe»; 

qno  facto  sensus  oxistit  hic:  sive  tu  lividum  colorem  satira  augeas  in- 
ducta nigra  rubigine,  eoque  modo  ipsam  mordacissimam  reddas,  sive 
nitido  splendore  epistolam  exhibeas.  Turpare  non,  ut  aliis  videbatur, 
idem  est  ac  Unguere,  sed  nigro  colore  turpare  significat,  rei  maculas  ni- 
gras inducere,  aut  eam  maculare;  natn  verba  turpare , maculare  et  Grae- 
cum yuictivm  id  habent  commune,  ut,  absque  fo  da?  contaminationis  signi- 
ficatione, dc  colore  fusco  rebus  puris  vel  candidis,  vel  liventibus  addito 
usurpentur. 

104.  Seu  tua  non  alia  splendescat  ejiistola  cura.  Recte  Gevartius  non 
alta  cura.  Intclligit  simplicitatem  stili  epistolaris.  In  hanc  rem  egregie 
Seneca,  Epist.  7 5 : « Qualis  sermo  meus  esset,  si  una  sederemus  aut  am- 
bularemus, illaboratus  et  facilis;  tales  esse  epistolas  meas  volo,  qua» 
nihil  habeant  accersitum  aut  fictum.  » Pro  tua  legendum  tibi,  ut  in 
Soter,  pro  Gallic.  v.  29 : 

Seu  quam  tibi  dulcis  in  artem 
Frangitur  et  nostras  curat  facundia  leges. 

Ovidius,  Remed.  Amor.  vers.  4<*3 : 

Quamlibet  invenias,  in  qua  tibi  prima  voluptas 
Desinat. 

Ita  recte  dedit  Heinsius  pro  tua.  — Gevartio  assentiti  sunt  Scriverius, 
Christius  et  vir  doctus  in  exempl.  Gotting.  nec  Gronovius  emendatio- 
nem, alta  cura , cujus  primus  auctor  est  Lindenbrogius,  in  editione  re- 
jecit. At  his  verbis  non  simplicitas  epistolarum  describitur,  sed  negligen- 
tia  poetae,  qui  mediocrem  curaro  adhibeat.  Omnes  libri  anliqui  exhibent 
non  alia , quod  non  cum  Barthio  explicuerim,  «non  alia  cura,  quam 
qusr  epistolarum  stilum  decet,»  sed  ita  ut  sententia  in  laudem  Vopisci 
dicta  sit:  si  tua  epistola,  quamvis  levius  carminum  genus,  eadem  dili- 
gentia quam  in  altiori  genere  miramur,  adhibita  splendescat.  Sic  voc. 
alius  hoc  sensu  ponitur  Thebaid.  lib.  I,  vers.  4$  • « alio  Capaneus  hor- 
rore canendus.»  Vocabulo  tua , ut  videtur,  proprietas  quaedam  indi- 
catur. Harii 
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io5.  Digne  Mi  dee  Crcesique , etc.  Vix  Kcri  potest,  ut  bis  eadem  voce 
ita  utatur  Statius,  et  in  diversa  significatione : pnrsertim  quum  nullum 
acumen  sit,  nulla  venustas  in  hac  repetitione.  Aut  fallor  aut  ita  scripsit, 

Digne  Mitia?,  Crocsique  opibus  , ct  Perside  gaz.i , 

Macte  bonis  animi ! 

Propertius,  lib.  III,  eleg.  18: 

Nirea  non  facies,  non  vis  excinit  Achillem, 

Crtcsuui  aut  Pactoli  quas  parit  humor  opes. 

Ausonius,  Epigr.  LIV: 

Nam  qusrcunque  habui  tnccum  fero  : quum  nihil  ipse 
Ex  tantis  tecum,  Crtese,  feras  opibus. 

Eumenius  Orat.  Pro  Rest.  Scbol.  cap.  16:  « Quid  (mihi)  cum  illis  opi- 
bus aut  Mitia;  regis  aut  Croesi?  etc.  » Martial.  Epigr.  XI,  6: 

Ardua  res  hnrr  est  opibus  non  tradere  mores,' 

Et  quum  tot  frausos  viceris,  esse  Numam. 

Ncc  metuas  de  ultima  syllaba  in  vocety?t6us.  Virg.  iEn.  lib.  IV,  vors.  64' 
Pectoribus  inhians  spirantia  consulit  exta. 

Auctor  ConsoL  ad  JLiv.  Aug.  v.  i63  : 

Miscebor  ciocrique  cinis  atque  ossibus  ossa. 

Innumera  hujus  generis  apud  poetas  occurrent. 
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SOTEIUA  KUTILII  GALLICI.  ‘ 


Estis,  io  Superi , nec  inexorabile  Clotho 
Volvit  opus  : vidot  alma  pios  Astraea , Jovique 
Conciliata  redit;  dubitataque  sidera  cernit 
Gallicus.  Es  cudo,  dis  es,  Germanice,  cordi; 

Quis  neget  ? erubuit  tanto  spoliare  ministro  5 

Imperium  Fortuna  tuum.  Stat  proxima  cervix 
Ponderis  immensi,  damnosaque  fila  senectae 
-Exuit,  atque  alios  melior.revirescit  in  annos. 

Ergo  alacres,  qua’  signa  colunt  urbana , cohortes , 
Inque  sinum  qmc  sa?pe  tuum  fora  turbida  questu  io 
Confugiunt,  legesque,  urbesque  ubicunque  togatae 


VAR1.E  LECTIONES. 


Veteres  cdd.  et  Gronoviana  , 
Soteria  pro  Rutilio  Gallico;  Coti. 
Paris,  et  ed.  pr.  inscribit  Rutilio 
Gallico.  A. 

3.  Conciliata  cadit.  Optime  Rar- 
thius  redit  : nihil  verius;  notuin 
istud  Virpilii,  •<  Jam  redit  et  Virgo, 
redeunt  Saturnia  regna.  ■ Noster 
Silv.  V,  a,  pietas  redit ; Claudianus, 
de  Bello  Gildoci.  V.  4 > Concordia  re- 
dit ; Calplnirnius  Siculus,  Kclog.  1, 
v.  43,  redit  Themis;  Claudianus  in 
Rufinum,  I,  5i,  en  proles  antiqua 
redit.  Sequentia  imitatur  Ausonius, 
Idyll.  33,  14. — Cod.  Par.  Ed.  pr. 
et  Aid.  cadit.  A. 

4-  Es  calo.  Cod.  Paris,  et  calo. 


Pro  dis,  Gron.  diis,  ut  Cod.  Paris. 
Iicl.  prine,  dives  Germanice.  AJdin. 
Germania.  A. 

»0.  Questu.  Sic  Cod.  Paris.  Ed. 
pr.  suum.  Vide  not.  erit.  A. 

1 1 . I^egesque,  urbesque  , ubicum- 
que togata.  Vetusta*  Venct.  Parm. 
et  Rom.  omittunt  prius  que,  ut  jam 
videam  verissimum  esse  quod  oltm 
suspicabar, nempe  pro  questuve rsu 
praecedente  legendum  esse  que- 
stum : «fora  turbida  questum  con- 
fugiunt leges,  etc.  ■ leges  qua  in 
sinum  tuum  Qotifugiunt  questum 
(ut  querantur)  fora  esse  turbida , 
et  ideo  locum  et  honorem  illis  non 
esse.  Tacitus,  Annal.  lib.  I,  cap.  1 : 
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(Juac  tua  longinquis  implorant  jura  querelis. 

Certent  lautitia  ; uosseque  ex  ordine  collis 
Confremat,  et  sileant  pejoris  murmura  fama; : 

Quippe  manet , longumque  aevo  rcdeunte  manebit , 1 5 
Quem  penes  intrepida;  mitis  custodia  Roma*. 

Nec  tantum  induerint  fatis  nova  saecula  crimen , 

Aut  instaurati  peccaverit  ara  Terenti. 

Ast  ego  nec  Phoebum  ( quanquam  mihi  surda  sine  illo 
Plectra ) nec  Aonias  decima  cum  Pallade  divas,  ao 
Aut  mitem  Tegeae , Dircesve  hortabor  alumnum ; 

Ipse  veni , viresque  novas  animumque  ministra, 

Qui  caneris : dextro  nec  enim  sine  uumine  tantus 
Ausoniae  decora  ampla  togae,  centuinque  dedisti 
Judicium  mentemque  viris.  Licet  enthea  vatis  i5 
Excludat  Pimplea  sitim , hec  conscia  detur  • 

Pirene,  largos  potior  mihi  gurges  in  haustus 

Qui  rapitur  de  fonte  tuo : seu  plana  solutis 

Quum  struis  orsa  modis,  seu  quum  tibi  dulcis  in  artem 


• invalido  legum  auxilio,  qute  vi, 
ambitu,  postremo  pecunia  turba- 
bantur. «»  — Cod.  Paris,  et  ed.  j>r. 
omittunt  que  post  leges.  Vid.  not. 
erit.  A. 

11.  Implorent , edit.  pr.  et  mox 
certant. 

i3.  Pro  nosseque^  edit,  prine,  et 
Venet.  nosteque.  Aldin.  nosterque. 
Locus  desperatissimus ; in  quem 
vid.  not.  Cod.  Paris,  nosterque , 
et  sic  ediderunt  Domitius  et  Ge- 
vartius.  A. 

17.  Ed.  pr.  induerit;  et  inox  cri- 
nem, pro  crimen.  A. 

18.  Terenti.  Sic  habet  Cod.  Par. 
a manu  prima,  A Tarenti  a se- 
cunda. Gevartius  edidit  Tarenti , 
et  exhibet  Terentim  in  lect.  Papin. 
eap.  3i . Ed.  pr.  Tarenti.  A. 

/. 


19.  Sine  ullo , ed.  princeps.  A. 

Ii.  Edit,  prine,  mentem . . . hor- 
tabatur. A. 

a3-  Dextro  n.  e.  s.  numine.  Cod. 
Paris,  edd.  pr.  et  Ahlin.  docto  n.  c. 
s.  carmine.  Vide  not.  erit.  A. 

26.  Excludat.  Sic  Cod.  Paris,  a 
prima  manuy  et  excidat  ex  emen- 
datione. Vid.  not.  erit.  A. 

27.  Potior.  Pro  potior,  qnod  ve- 
rum est,  olim  legebatur  potius ; 
emendavit  Nicolaus  Faber.  Nu- 
gantur qui  pro  tantus , quod  cl  in 
Parm.  invenimus,  legunt  cantus. 
Domitii  suspicor  hanc  esse  inter- 
polationem. — Legitur  potius  in 
Cod.  Paris.  A. 

29.  Cum  struis  orsa  modis  seu  cum 
tibi,  flcinsius  ad  Val.  Flaccum,  V, 
85,  ex  vetusta  Parmensi  edit,  legit : 

9 
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Frangitur,  et  nostras  curat  facundia  leges.  3o 

.Quare  age,  si  Cereri  sua  dona , merumque  Lyaio 
Reddimus,  et  dives  praeda),  tamen  accipit  omni 
Exuvias  Diana  tholo,  captivaque  tela 
Bellipotens;  nec  tu,  quando  tibi,  Gallice,  majus 
Eloquium , fandique  opibus  sublimis  abundas  , 35 

Sperne  coli  tenuiore  lyra.  Vaga  cingitur  astris 
Luna,  et  in  oceanuin  rivi  cecidere  minores. 

Quae  tibi  sollicitus  persolvit  prauniu  morum 
Urbis  amor?  quas  tum  patrumque  equitumque  notavi 
Lumina , et  ignara)  plebis  lugere  potentes?  4o 

Non  labente  Nuina  timuit  sic  curia  felix, 

Pompeio  nec  celsus  eques , nec  femina  Bruto. 

Hoc  illud;  tristes  invitum  audire  catenas. 

Parcere  verberibus,  nec  qua  jubet  alta  potestas 
Ire,  sed  armatas  multum  sibi  demere  vires,  45 

Digna rique  manus  humiles,  et  verba  precautum; 
Reddere  jura  foro , nec  proturbare  curules , 

Et  ferrum  m ulcere  toga.  Sic  itur  in  alta 
Pectora,  sic  mixto  reverentia  se  dat  amori. 


Ipsa  etiam  cunctos  gravis  inclementia  fati  5o 

Terruit,  et  subiti  pr*ceps  juvenile  pericli, 

Nil  cunctante  malo.  Non  illud  culpa  senectae, 

(Quippe  ea  bissenis  vix  dum  orsa  excedere  lustris) 

...  v . 


«Qua  struo  orsa  modi, , seu  qua 
tibi,elc.»  quam  lectionem  exem- 
plis abunde  confirmat;  addas  hoc* 
ex  Plin.  Epist.  X,  18  : certatim  et\ 
qua  privatirrij  qua  publice , testimo- 
nium retribuerunt.  — Qui  struis , 
edit.  pr.  A. 

3i.  Ed.  princeps,  oelcri. 

за.  Ed.  pr.  pene  pro  phvdtt.  A. 

зб.  Tingituty  edit.  pr.  pro  cin- 
gitur. A. 


38..  Crimina y edit,  princeps.  A. 

3g.  Ead.  amorque  y tamen ydc.  A. 

43.  Invictum  y edit,  pr,  solemni 
lapsu.  A. 

45.  Sibi.  Legitur  libi  in  n\arg. 
Cod.  Paris.  A. 

4 /•  Perturbare , ed.  pr.  A. 

4g-  Pro  mixto y ed.  Rom.  habet 
miti . — Cod.  Paris,  et  Aldin  .fidit 
pro  sedat;  edit,  prine,  fundit.  Vid. 
not.  A. 


Digitized  by  Google 


LIBER  I,  CARMEN  IV.  ,3i 

Sed  lahor  intendens,  aniiniquein  membra  vigentis 
Imperium , vigilesque  suo  pro  Caesare  curae , 55 

Dulce  opus.  Hinc  fessos  penitus  subrepsit  in  artus 
Insidiosa  quies,  et  pigra  oblivia  vita;. 

Tunc  Deus,  Alpini  qui  juxta  culmina  dorsi 
Signat  Apollineo  sanctos  cognomine  lucos , 

Respicit,  heu  tanti  pridem  securus  alumni  60 

Perpessusque  moras ; « Huc  inectim,  Epidauria  proles , 
Huc,  altis  gaudens;  datur  aggredienda  Incultas 
Ingentem  recreare  virum  : teneamus  adorti 
Tendentes  jam  fila  colos : nec  fulminis  atri 
Sit  metus ; has  ultro  laudabit  Juppiter  artes : 65 

Nam  neque  plebeiam , aut  dextro  sine  numine  cretam 
Servo  animam  ;atqueadeo,  brevi t»r,dum  tecta  subimus, 
Expediam.  Genus  ipse  suis,  pra;tnissaque  retro 


54.  Incendent,  ed.  pr.  pro  m- 
tendens.  A. 

57.  Pro  pigra  oblivia  vita le- 
gendum pigra  oblivia , ntThcb.  X, 
89.  Vita  non  orat  pigra , s cd  obli- 
via : eis»  oblivia  pigra  vita  in  arrus 
subrepsissent,  sanus  fuisset:  adeo 
ut  haec  lectio  sensui  contradicat. 
Sic  jurumla  oblivia  vita»  Horatio 
Epistolis.  Inertia  vita  pro  somno, 
apud  Virgil.  in  Culice,  v.  384-  — 
Cod.  Paris,  et  «1.  jpr.  pigra  oblivio 
vitae.  Aldin.  pigrtf  oblivia.  A. 

58.  Ed.  pr.  Tunc  decet . . . justa 
cacumina.  A. 

59.  Apollineo  sanctos.  Cod.  Par. 
edd.  prine,  et  Aid.  apollineos  san- 
cto , et  sic  edidit  Gevartius.  Vid. 

not.  erit.  A. 

61 . Perpessuujue.  Aldin  a et  eam 
secuta?  nonnullo;  habent  progres- 
sus, ct  teneamus  pro  tentemus;  cd. 
Parui,  progressus  moras;  Rora,  mo- 


rans, et  hinc  pro  huc.  — Cod.  Par. 
et  edit.  pr.  progressusque.  — Huc. 
Idem  Cod.  hinc , et  in  inarg.  huc; 
in  versu  setj.  hinc  alti,  ct  in  marg. 
hiic  altius.  Ed.  princeps,  hunc; 
Aldina,  hic. 

62.  Aggredienda.  Cod.  Paris,  egre- 
dienda, a prima  manu,  et  agre- 
dienda  cx  emendatione.  Kdd.  prine, 
et  Aid.  hinc  alti.  Edif.  prine,  egre- 
dienda. A. 

fi 3.  Teneamus.  Remart  ct  Ge- 
vart.  tentemus.  A. 

64.  Tendentes.  Cod.  Paris»  da- 
natis cx  emendatione.  Edd.  pr.  et 
Aid.  tendatis ; illa  prxtcrea  te  flu- 
minis pro  nec  fulminis.  A. 

65.  Inudabit.  Ed.  pr.  laudavit; 
Aid.  laudarit.  A. 

6G.  Dextro  sine.  Ed.  pr.  dextror- 
sum. A. 

67.  Animam.  Ed.  princeps,  oni- 
mamque.  A. 

9- 
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Nobilitas ; nec  origo  latet,  sed  luce  sequente 
Vincitur,  et  magno  gaudet  cessisse  nepoti.  70 

Prima  togae  virtus  : illa  quoque  clarus,  et  ingens 
Eloquio  : mox  innumeris  exercita  castris , 

Occiduas,  primasque  domos,  et  sole  sub  omni 
Promeruit  jurata  manus  ; nec  in  otia  pacis 
Permissum  laxare  animos,  ferrumque  recingi : ?5 

Hunc  Galatia  vigens  ausa  est  incessere  bello : 

Hunc  quoque  perque  novem  timuit  Pamphylia  messes, 
Pannoniusque  ferox,  arcuque  horrenda  fugaci 
Armenia,  et  patiens  I^atii  jam  pontis  Araxes. 

Quid  geminos  fasces,  magnaeque  iterata  revolvam  80 
Jura  Asiae?  velit  illa  quidem  ter  habere,  quaterque 
Hunc  sibi ; sed  revocant  fasti  majorque  curulis. 

Nec  promissa  semel.  Libyci  quid  mira  tributi 
Obsequia,  et  missum  media  de  pace  triumphum 
trudem,  et  opes  quantas  nec  qui  mandaverat  ausus  85 
Exspectare  fuit  ? Gaudet  Trasimenus  et  Alpes 
Cannensesque  animae : primusque  insigne  tribhtum 
Ipse  palam  lacera  poscebat  Regulus  umbra. 


69.  Luce.  Ed.  princeps,  dulce. 

70.  Gaudet.  Ed.  pr.  gaudent. 

71.  Virtus:  illa  quoque.  In  Par- 
mensi est  ille  quoque  clarus;  latet 
aliquid.  Vcn.  quoque  illi;  nescio 
quid  velint.  — Cod.  Paris,  et  ed. 
pr.  virtus  illi:  quoque.  Vid.  not.  A. 

74.  Promeruit.  Cod.  Paris,  edd. 
pr.  et  Aid.  permeruit.  Vid.  not.  A. 

75.  Pro  refingi  scribendum  esse 
recingi  quis  non  videt? — Aid.  et 
Gcvart.  ediderunt  retingi , et  sic 
habet  noster  Cod.  a prima  manu, 
sed  recingi  ex  emendatione.  A*. 

76.  Galatia  vigens  a.  •#.  inces- 
sere. Edd.  Parm.  et  Ron«.  habent 
inqcns;  Veuet.  etiam  rgens.  — le- 


gitur in  nostro  Cod.  Galathia  in- 
gens a.  e.  accessere.  Edit.  pr.  nunc 
galathea  ingens.  A. 

77.  Timuit.  Edd.  Parm.etRom. 
tenuit.  — Sic  Cod.  Paris.  Ed.  pr. 
me  pro  hunc.  A. 

79.  Arcu.  Ed.‘pr.  arcum.  A. 

83.  Propassa.  Edit,  prine,  pne- 
missa.  A. 

85.  Quantas.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
et  Aid.  tantas.  A. 

86.  Post  linne  versum , sicut  in 
Parm.  et  Rom.  ita  in  Venet.  inse- 
ritur iste  : « Attollam  cantu  gaudet 
Trasimenus  et  Alpes.  » — legitur 
quoque  in  Cod.  Paris,  et  in  ed.  pr. 
Vid.  not.  erit.  A. 
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« Non  vacat  Arctoas  acies , Rhenumque  rebellem, 
Captivaeque  preces  Veledae , et  ( qua;  maxima  nuper  90 
Gloria ) depositam  Dacis  pereuntibus  arcem 
Pandere ; quum  tanti  lectus  rectoris  habenas , 

Gallice,  Fortuna  non  admirante,  subisti. 


Hunc  igitur  (si  digna  loquor)  rapiamus  iniquo 
Nate,  Jovi.  Rogat  hoc  Latiae  pater  inclytus  urbis:  g5 

Et  meruit;  neque  enim  frustra  mihi  nuper  honora 
Carmina  patritio  pueri  sonuistis  in  ostro : h 

Si  qua  salutifero  gemini  Chironis  in  antro 
Herba , tholo  quodcunque  tibi  Trojana  recondit 
Pergamus , aut  medicis  felix  Epidaurus  arenis  100 

Educat ; Idaea  profert  quam  Creta  sub  umbra 
Dictamni  florentis  opem,  quoque  anguis  abundat 
Spumatu.  Jungam  ipse  manus,  atque  omne  benignum 
Virus,  odoriferis  Arabum  quod  doctus  in  arvis, 

Aut  Amphrysiaco  pastor  de  gramine  carpsi.  » ‘ io5 
Dixerat:  inveniunt  positos  jam  segniter  artus, 
Pugnantemque  animam ; ritu  se  cingit  uterque 
Pasonio , monstrantque  simul,  parentque  volentes; 
Donec  letiferas  vario  medicamine  pestes , 

Et  suspecta  mali  ruperunt  nubila  somni.  , no 


Adjuvat  ipse  Deus,  morboque  valentius  omni 
Occupat  auxilium.  Citius  non  arte  refectus 


90.  Veledx  ,et.  Cod.  Paris,  omit- 
tit et.  Ed.  pr.  vel  det  qu(e.  A. 

91.  Arcem.  Cod.  Paris,  urbem. 
Vid.  not.  erit.  A. 

94-  Pro  rapiamus , Cod.  Paris. 
Edd.  prine,  et  Aid.  rapiemus.  Pro 
Aunc,ed. pr.  nunc.  Vid.  not.  erit.  A. 
96.  Honora.  Ed.  pr.  honorem.  A. 
99.  Ed.  pr.  verba  t.  quideunq.  A. 
102.  Aid.  Dictami  florentis  o- 
pem , etc.  A. 


io3.  Benignum.  Cod.  Par.  edd. 
pr.  et  Aid.  benigne.  Vid.  not.  A. 
io5.  Carpsi.  Ed.  pr.  carpsit. 
m.  Deus , morboque  valentius. 
Edd.  Parm.  Rom.  et  Ven.  habent 
deos;  recte.  — Cod.  Paris,  et  ed. 
princeps , deos  morboque  valentior ; 
Aid.  et  Gevart.  deus,  morboque  va- 
lentior. A. 

1 12.  Aste  refertus  pro  arte  refe- 
ctus in  ed.  pr.  A . 


1 34  p P STAT.  SILV.  LIB.  I,  CARM.  IV. 
Telephus  Acmonia ; nec  quae  metuentis  Atridae 
Saeva  Machaonio  coierunt  vulnera  succo. 

Quis  mihi , tot  questus  inter  populique  patrumque,  1 1 5 
Sit  cura; , votique  locus?  Tamen  ardua  testor 
Sidera,  teque,  pater  vatum  Thymbraee,  quis  omni 
Luce  mihi , quis  uoctc  timor ; dum  postibus  haerens 
Assiduus,  nunc  aure  vifjil , nunc  lumine,  cuncta 
Aucupor;  immensa;  veluti  connexa  carinae  120 

Cymba  minor,  quum  saevit  hvems,  pro  parte,  furentes 
Parva  receptat  aquhs , et  eodem  volvitur  Austro. 

Nectite  nunc  leetae  candentia  fila , sorores. 

Nectite;  nemo  modum  transmissi  computet  aevi, 

Hic  vitae  natalis  erit.  Tu , Troica  dignus  1 a5 

Saecula,  et  Euboici  transcendere  pulveris  annos, 
Nestoreosque  situs.  Qua  nunc  tibi  pauper  acerra 
Digna  litem?  nec  si  vacuet  Mevania  valles, 

Aut  praestent  niveos  Clitumna  novalia  tauros , 
Sufficiam,  sed  saepe  Deis  hos  inter  honores  i3o 

Cespes , et  exiguo  placuerunt  farra  salino. 


ii 4«  Pro  serva.  Ed.  prine,  sena. 

11 5.  Questus.  Cod.  Paris.  edd. 
princeps  e*  Aldina,  certus,  et  sic 
Gevart.  A. 

11 8.  Pro  timor , ed.  pr.  ct  Ven. 
tenor.  A. 

1 20.  Pro  aucupor,  legitur  augu- 
ror in  Cod.  Paris,  ct  in  edd.  pr.  Aid. 
etGevart.  A. 


121.  Ed.  pr.  tgmbra  pro  cymba ; 
Aid.  furenti  pro  furentes.  A. 

123,124-  Pro  nectite,  cd.  Rom. 
netite  a neo , et  hoc  tuetur  Domi-  > 
tius , sed  sine  exemplis.  — Ed. 
Aid.  netite.  A. 

ia5.  Ed.  pr.  vitee  vitalis.  A. 

1 3 1 . Pro  farra , Rom.  habet  sa- 
cra; perperam. 
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Soteria.  Egregie  ludant  interpretes  in  hoc  Papinii  loco  et  Martialis 
lih.  XII,  epigr.  45,  dum  soteria  munera  esse  aiunt,  qua*  dabantur  ami- 
cis a morbo  convalescentibus,  quemadmodum  die  natali  etiam  varia 
munera  missitabantur;  nam  nihil  aliud  sunt  soteria  quam  vota  et  sacrifi- 
cia, qufe  oh  principum  et  amicorum  salutem  diis  instituebant.  Quod 
satis  ipse  Statius  innuit,  dum  in  fine  Soteriorum  ait,  de  sacrificiis,  pro 
impetrata  Gallici  salute  solvendis, . . . . « qua  nunc  tibi,  pauper  acerra. 
Digna  litem?  etc. ; » et  ideo  etiam  statim  initio  hujus  carminis,  a deo- 
rum laude  incipit,  dum  ait,  vs.  i : « Estis,  io,  .Superi,  nec  inexorabile 
Clotho,  etc. » Gkvaht.  **”  * , 

Veiis.  7.  DamnOsayuc  fila  senecta  Exuit.  Sibi  ipsi  contradicere  videtur: 
infra  enim,  vt.  5a,  dicit  hunc  Gallici  morbum  non  senecta  deberi,  sed 
laboribus  et  negotiis  civilibus  et  curis  pro  Cvsare  : quomodo  ergo  hsec 
concilianda?  dicam  tibi;  senecta  hoc  loco  non  primaria  sua  siguifica- 
tione  ponitur  pro  eo  quod  in  hominibus  senectutem  dicimus,  Graecis  « 
y»p*cy  sed  translata,  pro  membrana  illa,  seu  vernatione  (ut  eam  vocat 
Plinius)  quam  serpentes  quotannis  deponunt  : ideo  dicit  fila  et  exuit ; 
unde  ^rudite  Virgil.  .Eneid.  lib.  II , ver».  473  : " nunc  positis  novus  exu- 
viis : • et  Noster,  Tbeb.  lib.  IV,  ver».  95,  in  eadem  comparatione: 

t , . . cen  lubricus  alta 

'Anguis  humo  verni  hianda  ad  spiramina  solii  % 

Krijjitur,  liber  senio,  et  squaUcniibus  minia 
. Exutus,  lartisque  minax  interviret  herbis ; 
ubi  vides  senium , idem  quod  senectam.  Vide  et  Georg.  III,  437,  ubi 
puventa  nitidum  describit  postquam  lias  exuvias  deposuerit.  Plin.  XXIX, 

5:  • Anguium  adeps  trrugini  mistus  ruptas  oculorum  partes  sanat;  et  * 
membrana  (inde  fila  Statii),  sive  senectus  vernatione  exuta  claritates*  ' 
facit.  » Vide  ct  lib.  VIII,  3i,  ct  IX  , 3o,  et  passim  ; Tibullus,  Kleg.  I,  4 i 
eadem  metaphora  Martialis,  Epigr.  V,  7,  de  Roma  ; Apulei  11  s , Apologi».  ■ 
Damnosa  fila  senecta?  sunt,  hia  damnosa  senect:e,  ut  apud  Ovid.  'frhS. 

III  v 7 » et  Metam.  III,  517.  Vide  autem  proprietatem  et  eruchtionetn 
Statii  in  vdee  melior , qiue  denotat  idem  quod  junior:  juventam  enim 
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a*tatem  bonam  dicebant  antiqui.  Ovidius,  Art.  Amat.  11,665,  et  111,65, 
huc  alludit ; Prudentius , Catlieiner.  in  Exeq.  defuuet.  vj.  q3.  Claudianus , 
de  Bell.  Gild.  vs.  ao8  ; et  hoc  sensu  intelligendum  istud  Martialis  Epi- 
granim.  IX , xii  , 1 , de  Earino  : 

Nomen  cum  violis  rosisque  natum , 

Quo  pars  optima  nuncupatur  anni. 

/'er,  scilicet  ver  enim  anni  quasi  juventus : ideo  optima.  Seneca, 
Here.  Fur.  vs.  8.^9;  Ovidius,  ibici,  vs.  44 1 * Huic  contrarium  mala  retas 
seu  senectus,  Afranius  Vopisco  apud  Nonium,  in  voce  senium  ; 

Mala  artat  nulla  delinimcnta  invenit. 

Sed  satis  horum.  * . 

10.  Fora  turbida  questu  Confugiunt.  Mallem,  «..  ..  questum  confu- 
giunt. « Confugiunt  questum  , ut  dormitum  dimittitur,  Ilorat.  Epist.  1,7. 
« Ire  dejectum  monumenta  regis,  » carm.1,2.  Noit.Theb.  VI,  65^  : «de- 
jectum vaditis  arces.»  Ita  « ultum  insurgunt,  » Thcb.  IX,  9;  Hygin.  fab. 
63.  Fora  turbida  ut  loca  turbida , Virg.  VI , 534 > sine  substantivo  cau  sa? , ut 
loquuntur  grammatici.  Sed  Pietat.  Abascant.  occurrit,  ex  lleinsii  emen- 
datione. ■ .Egra  domus  questu,  « pro  Nigra : nihil  igitur  mutandum. 

t3.  Noslerque  ex  ordine  collis  Confremat.  Ita  edidit  Domitius  quum 
in  suis  codicibus  invenerat  nosseque.  Male  tamen  ; quum  ha?c  de  uno 
colle  non  posse  intelligi,  satis  indicant  illa  ex  ordine , qua?  (ut  bene  notat 
Salmasius,  Epist.  101  ad  Gronovium)  «in  rebus  numeri  contiguis  et 
« quasi  in  ordine  euntibus  tantum  poni  licet.  Sic  apud  illum  (Virgilium) 
« septem  totos  ex  ordine  menses:  item,  quinetiam  velet  um  effigies  ex 
« ortline  avorum.  Legebatur  fortean  antiquitus  in  libro  vitiose  descripto 
■ se  nosque : unde  sequentes  per  transpositionem  scripsere  nos  seque  et 
« nosseque.  Omnino  a manu  poetse  fuisse  putem , senusque  ex  ordine  collis 
« Confremat , id  est,  seni  colles  urbis  ex  ordine  confremant.  Sed  quare 
«sem/5,  inquies,  quum  sint  septem?  immo  seni  tantum  erant  intra  Ur- 

• bem  : nam  Faticanus  collis  trans  Tiberim,  nec  olim  habitatu^ erat , 

• nec  ad  urbem  pertinebat , ut  inter  omnes  convenit,  et  clare  id  docuit 
« Onuphrius  in  urbis  Roma?  descriptione.  Senus  ergo  collis  Con  fremat , 
« qui  intra  urbem  scilicet:  ex  ordine , id  est,  contigue  et  sine  ulla  infer - 

• ruptione.  Alias  si  admittere  et  illum  volnisset,  poeta  potuisset  dicere, 
» septenusque  ordine  colli*.  » Haec  vir  summus,  ingeniosa  quidem,  sed 
nequaquam  vera  : redarguitur  enim  a perpetuo  moro  Statii  et  omnium 
aliorum  scriptorum,  qui  nunquam  (quod  sciam,  et  nulla  exempla  attu- 
lit Salmasius)  sex,  semper  septem  montium,  seu  collium  mentionem 
faciunt.  Sic  in  Equo  Max.  ex  conjectura  mea  : « Septem  per  culmina,  etc.  » 
Silv.  IV,  1 : * Et  septemgemino  jugo.  » Via  Domit.  vs.  26  : « Septem 
montibus.  » Geneth.  Lucau.  vs.  45  : « Septem  juga.  » Et  ita  semper  et  hic 
et  alii  poeta?,  quorum  loca  adducere  non  nccesse  est.  Septenusque  or- 
dine collis  huic  incommodo  mederetur ; sed  nimis  longe  recedit  a vul- 
gata scriptura,  ut  ipse  fatetui  epistola  proxima.  Nam  quod  alibi,  cp.  96, 
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conjecerat  mos  seque  ex  ordine,  mentione  dignum  non  putarem,  nisi  esset 
Sahnasii.  Latet  aliquid  quod  conjectura  non  possum  assequi.  Antiqui- 
tati autem  concedamus , ut  ex  duobus  falsis  lectionibus  vetustior  prae- 
feratur : et  ideo  in  contextum  ego  admisi  nosseque : quod  et  habet  edit. 
Parmensis.  Supra  vs.  1 i,  pro  urbesque  ubicunque  togata:,  Gronovius  ad 
Plauti  Aulular.  II-,. 2,  vs.  21,  legit,  ubi  quceque  : recte,  credo,  propter 
locum  Virgilii  /Eneid.  VII,  4oo,  quiem  imitatur  Statius.  Vide  Gronovium 
ad  locum  Plauti ; et  ita  Theb.  Xlf , 22  : 

Itur  in  exsanguem  populum  bellique  jacentis 
Rclliquias,  qua  quemque  dolor  luciusque,  cruenti 
Exegere  duces. 

Ubi  MS.  Petrensis  habet  quacuque : male!  Claudianus,  de  Nupt.  Honor, 
et  Mar.  vs.  204  : 

Vos,  pennata  cohors,  quo  quemque  vocaverit  usus, 

Divisa  properate  manu. 

ita  recte  emendat  Heinsius  pro  quocunque.  Vide  eum  ad  locum. 

23.  Docto  nec  enim  sine  carmine  tantus.  Nonnulla?  edit,  numine  pro 
carmine:  recte.  Sed  quid  est  doctum  numen?  Non,  inquit  Statius,  Phoe- 
bum aut  Musas  invocabo,  sed  te,  Gallice  : tu  sis  propitius : numinis 
enim  instar  habes;  et  hoc  propitium  experti  sunt  centumviri.  Scripsit 
Statius  : « dextro  nec  enim  sine  numine  tantus.  » Infra  vs.  66;  Silv.  I, 
2 , vs.  32  : « Numine  dextro  Vota  paves.  » Thebaid.  II , 1 52  : 

Egregii  juvenum , quos  non  sine  numine  regnis 
Invexit  nox  dextra  meis; 

ubi  nonnulli  Codices  pra^t/ex/ra  legunt  atra , et  ita  editiones  plcraeque, 
non  bene  : nox  dextra  invexit  non  sine  numine , est  nox  invexit  dextro 
numine , more  Statiano.  Iterum  Theb.  VI,  49- 

26.  Excludat  Pimplea  sitim.  Excludat  sitim  est  non  admittat  vatis 
sitim  vel  vatem  sitientem.  Heins.  ad  Ovid.  Metam.  I,  5o4,  scribi  vult. 
Excludas , Pimplei , sitim;  et  ita  Surrent.  Poli,  vs.  3y,  pro  Et  superet 
Pimplea  sitim , superes  Pimplei.  Sed  non  opus  est.  Pimplea  enim  rii/u- 
ttmms,  fons  est  hoc  loco,  non  Musg.  Vide  satis  exemplorum  hujus  vocis 
apud  clar.  Bentleium  ad  Horat.  Carm.  I,  26,  vs.  9.  Veneta  autem  edit, 
non  Pimplea , sed  Piplea  habet : ut  et  in  supra  citato  loco  Surrent.  Poli., 
Et  superet  Piplea  sitim , non  Pimplea.  Sic  in  Epigram.  Catulli,  io5,  1 : 
Mentula  conatur  Piniplumm  scandere  montem. 

Eadem  edit,  habet  pipellum,  pro  P impiarum.  Vide  Varronem  et  Hesy- 
chium  , citatos  a Bentleio.  Et  huic  forte  scriptura?  alludit  locus  ille 
Apuleii  Metam.  II  : « Sic  in  modum  superbi  juvenis  Adoni,  vel  muste- 
luatis  pipietis  laceratus  atque  discerptus,  domo  proturbor.»  Haec  est 
lectio  vitiosa  antiquissimorum  librorum.  Heinsius  vero  ad  Ovid.  Met.  I, 
5o4 , legit , juvenis  Aonii , vel  Musce  nati  Pimpleidis , et  interpretatur  de 
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Pentheo  et  Orpheo  discerptis  a Bacchis.  Legendum  poto  juvenis  Edoni , 
id  est,  Orpheos  : et  sub  voce  pipietis  forte  latet  nomen  Eupolidis:  miselli 
vatis  Eupolidis , pro  musteluatis  pipietis:  vel  tale  aliquid.  Nota  mors 
Eupolidis.  Sed  vide  Klmcnhorst.  pag.  126,  ubi  mustclatis peplis , etc.  sive 
Edit.  Bipont.  tom.  il , pag.  43 , ubi  juvenis  Adonei , vel  Mustei  vatis , pi- 
pulis laceratus , etc.  Ed. 

3o.  Et  nostras  curat  facundia  leges  : id  est,  ut  optime  Domitius,  ser- 
ent leqes  poetarum.  Non  igitur  audiendus  Tollius,  cujus  (ut  ipse  ait) 
• nolente  fere  animo  properans  lingua  legebat  : Nostra  currit  facundia 
lege.  ■»  Nol.  ad  Auson.  Professor.  III,  licet  maxime  faveat  huic  conje- 
cturae Parmensis  edit,  qu®  habet  nostra  currat  facundia  leqes. 

4i.  Non  lahente  Aumn.  Quomodo  felicem  Curiam  vocat  monente 
Numa  ? inquit  Gcvartius,  cui  perplacet  Heinsii  Conjectura  hsec, 

Non  tabente  Numa  timuit  sic  curia,  vel  sic 
Pompeio ; nec  celsus  eques  ncc  femina  Bruto. 

Non  recte,  opinor.  Quippe  procul  dubio  to  celsus  eques  referendum  est, 
non  nd  Brutum,  sed  Pompeium,  qui  equestris  ordinis  erat,  et  proinde 
ab  ii»  semper  fovebatur.  Hoctc  se  habet  vulgata  lectio  : felix  enim  pro- 
prium ct  perpetuum  epitheton  Curiae.  Noster,  Silv.  IV,  4?  vs.  76: 

Jam  te  hianda  sinu  Tyrio  sibi  curia  felix 
Kducat ; 

ita  enim  legendum  (Sile  pro  gloria  felix,  ad  locum  probabo.  Hoc 
illud 9 vers.  43,  est  ex  Virgil.  .Encid.  lib.  IV,  vers.  6/5  : « Hoc  illud, 
germana , fuit  ? ■ 

49.  Sic  mixto  reverentia  fidit  amori.  Inutilis  prorsus  et  nullius  sen- 
sus sententia.  Hoc  voluit  : sic  amor  et  reverentia  miscentur.  Scripsit 
igitur,  • Sic  mixto  reverentia  se  dat  amore.  ■ Se  dat , ut  in  Equo  Max. 
vers.  4at  Silv.  lib.  II,  carm.  2,  vers.  3 7;  lib.  V,  carm.  3,  vs.  71.  Amat 
l»anc  phrasin  Statius,  a quo  cam  mutuatus  est  Auson.  Mosella,  vs.  448. 
Vid.  Plin.  epist.  VIII,  20;  Sil.  Italic.  III,  149;  Noster,  Silv.  IV,  8;  Se- 
neca de  Ira , III , 7 ; ex  Virgilio  sumpsit  Noster,  Gcorg.  1 , 287 ; Ovidius, 
Pastor.  I ; Cicero  de  Oratore,  II,  44-  Reverentia  st*  dat  mixto  amore , est 
reverentia  mixta  amori  scipsam  proritet  : quam  etiam  verborum  constru- 
ctionem amat  Noster,  et  ceteri  omnes  poeta*.  Vult*  Bcnlleium  ad  Horat. 
Carm.  IV,  1. 

50.  Ipsa  etiam  cunctos  gravis  inclementia  fati  Terruit.  Non  video  quare 
ipsa , tam  cmphaticc.  Forte  scripsit,  Quinetiam  cunctos  gravis , etc.  Prae- 
ceps juvenile , hoc  est,  snagnum  praecipitium;  a Graecis  sumptum,  qui 
ponunt  t®  uAimii  pro  «ro  /uiyx,  ut  bene  Gerartius.  Prceceps  immane  Ju- 
venalis, sat.  X,  106. 

55.  yigilesque  suo  pto  Csesare  curte,  Dulce  opus.  Ita  omnes  editio- 
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nes  : recte;  nec  minimum  est  difficultatis.  Quo  magis  miror  quamlo  lego 
apud  Gronovium,  Diatr.  cap.  ia  : Perspicuum  est  scripsisse  poetam, 
« vigilisque  suo  pro  Ccsare  cura?  dnlcc  opus.  » ITt  sit,  dulce  opus  vigili 
curte.  Nihil  ininus  Pigiles  curte  sunt  casus  recti.  Dulce  opus  ejusdem 
castis,  per  epexegesin,  seu  appositionem.  Nihil  frequentius.  Snrrent. 
Pollii,  vs.  3o;  Theb.  XI , 98;  Seneca,  Consol.  nd  Polybium,  c.  57;  Pli- 
nius, Nat.  Hist.  lib.  XXXIV,  cap.  8;  Gratius,  Cyneget.  arer*.  186: 

At  clamore  citat,  quos  nondum  conspicit,  apros, 

Aetola  qnsccuuque  canis  dc  stirpe ; malignum 
Officium. 

Ita  legendum;  vulgo  clango  re.  Verum  est  clamore , ut  ora  clamosa  Mo- 
lossi , apudLucan.  IV,  44°  i etOvid.  Halieutico,  v.  79  : « Et  produnt  cla- 
more feram,  » de  canibus.  Tibuli.  Kleg.  II , 6,v.  i5,de  praedatore  loquens : 
Cui  lapis  externus  curse  est , urbique  tumultus 
Portatur  validis  mille  columna  jugis. 

Ita  legendum  : depravavit  politissimus  Broukhusius  legens  et  edens: 
« Quid  lapis  externus  curte  est?  » abrupte  et  nulla  connexione.  Scriptum 
erat  guoi , antiquo  more  pro  cui  : unde  fecerunt  quid.  Vide  locum 
et  mecuin  senties.  Sed  nimius  sum  in  re  clara.  Supra,  imperium  animi 
in  membra,  ut  apud  Sallust.  de  Bell.  Catii,  initio  : animi  imperio,  cor- 
poris  servitio  magis  utimur.  Eleganter  M.  Seneca,  Prirf.  Controv.  I,  de 
Porcio  Latrone  : **  Nesciebat  dispensare  vires  suasf  sed  immoderati  adver- 
sum se  imperii  fuit.  «* 

56.  Pro  subrepsit  N.  Heinsius  ad  Ovid.  Metam.  VII , i55,  citat  subre- 
pit: memoriae,  opinor,  errore. 

5q.  Signat  Apollineos  sancto.  Hoc  omnem  raj/moyixr  superat : si  enim 
Apollinei  sunt  luci,  a quo,  quaeso  , nisi  ab  Apolline  cognomen  istud  ha- 
bere potuerunt?  idem  est  ac  si  dixisset,  Deus  qui  signat  Apollineos 
lucos  cognomine  Apollinis:  quod  certus  sum  Statium  nunquam  dictu- 
rum fuisse.  Lege,  «, 

Tunc  deus  Alpini  qui  juxta  culmina  dorsi 
Signat  Apollineo  sanctos  cognomine  lucos. 

Jam  vero  vides  necessitatem  vocis  Apollineo:  si  enim  solum  dixisset 
deus  qui  signat  lucos  suo  cognomine , non  omnes  intellexissen  t quem  nam 
deorum  designare  voluit  : Ii.tc  vero  vox  significationem  determinat. 
Apollo  Vercellis  (ex  quo  oppido,  opinor,  ortus  Gallicus)  colebatur : inde 
Apolli nete  Vercellae  Martial.  Kpigramm.  X,  12. 

61 — 65.  Prtegressusque  moras , etc.  In  toto  Statio  vix  unus  et  alter  hoc 
inquinatior  locus.  Totum  apponam,  sicut  in  vulgatis  legitur  : 

Respicit,  heu  tanti  pridem  securus  alumni , 

Prargressusque  mons  : huc  mecuin  Epidauria  proles 
Hinc  alti  gaudens  datur  adgrcdienda  facultas 
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Ingentem  recreare  virum  tentemus  adorti. 

Trudatis  jaui  Hia  colos,  uec  fuhuiuis  atri 
Sit  metus  : lias  ultro  laudant  Juppiter  artes. 

Editiones  mulue  ita  legunt  et  distinguunt  hunc  locum,  nui  quod  Aldina 
ct  eam  secuta;  nonnulla  habent  Progressus,  et  teneamus  pro  tentemus. 
Parmensis,  Progressus  moras:  Romana,  morans:  et,  hinc  mecum.  Multum 
sudabit  quisquis  ha*c  interpretari  conabitur.  Alii  legunt  Progressusque 
morans,  alii  Pnegressuu/ue  moras ; quod  explicant,  statim,  sine  mora. 
Et  boc  retinet  Gevartius ; non  male  ad  sensum , sed  phraseos  desunt 
exem  pU,  et  deerunt  si  recte  auguror.  Quid  inulta  ? scripsit  Statius, 
llcspicit,  lien  pridem  tanti  securus  alumni 
Perpessusque  moras  : lluc  mecum , etc. 

Pati  et  perpeti  moras  pro  morari  probum  est.  Noster,  Achill.  1,  ia6: 
« Nec  perpessa  inoras.  * Tacitus,  Annal.  II : «Moram  perpessus.*  Plin. 
Panegyr.  «Perpessus  es  longum  illud  comitiorum  carmen,  uec  jam  irri- 
dendam moram. « Ilum*  Statii  locum  imitatur  Claudianus,  Epithalam. 
Pallad.  et  Celer,  vs.  55.  Deinde  legit  Gevartius, 

Huc  mecum , Epidauria  proles, 

Huc  aliis  gaudens;  (datur  aggredienda  facultas. ) 

Probum  Huc  pro  Hinc.  Silius  Italicus,  lib.  X,  vers.  87,  et  lib.  XV, 
vers.  359;  Claudian.  in  Rufin.  lib.  11,498;  Nemesianus,  Cyneget.  vs.  99  : 
Huc  igitua  mecum,  quisquis  percussus  amore 
Venandi,  damnas  lites;  *- 

ubi  pariter  omnes  Codd.  habent  Hinc  igitur.  Probum  etiam  altis  gau- 
dens, id  est,  magnis  et  arduis,  ut  Virgil.  Georg.  III,  4 a ; Seneca,  de  Pro- 
vident. cap.  5;  Tacitus,  Annal.  IV ; Livius,  1 , 34*  Ita,  gaudet  patientia 
duris  apud  Luran.  IX,4o3;  fidere  Icetis , Theb.  XI,  55i.  Aspera  amans 
Scaevola  , Sil.  Ital.  lib.  IX , 3j  1 : aegra  betis  Invidia , Theb.  1 , 1 26  ; et  ubi- 
que exempla  in  utriusque  generis  scriptoribus.  Nec  exempla  adduxisse 
opus  fuisset,  nisi  Gronovius,  Diatr.  capp.  a et  38,  defendisset  alti  gau- 
dens : quod  quidem  Latinum  est  (sive  Graecum  mavis)  minime  tamen 
huic  loco  congruum.  Deinde  distinguendum , « Datur  adgredicnda  fa- 
cultas Ingentem  recreare  vimm : » Per  se  patet:  et  si  non  pateret,  hoc 
tamen  postularet  vox  facultas,  quae  verbum  infinitivum  post  se  fere 
trahit.  Ita&ilv.  II,  i;  Theb.  IV,  5 1 3 ; XII,  36;  passim  invenies.  Hucusque 
progressis,  facile  fuit  ista  restituere:  «Tentemus  adorti.  Tendatis  jam 
fila  colos : « praesertim  quum  pro  tentemus  (quod  Bernartii  est)  antiquiores 
Parm.  et  Rom.  habeant  teneamus.  Lege,  «Teneamus  adorti  Tendentes 
jam  fila  colos.  » Teneamus  colos , ut  Silv.  III,  1,  vs.  171 : « Parcarum  fila 
tenebo,  extendamque  colos:  » id  est,  inhibebo.  Lucan.  III,  3pa  : «Quan- 
tum est  quod  fata  tenentur ! « Idem , II , 299  : 

. . . .juvat  ignibus  atris 
Inseruisse  inoras,  constructoquc  aggere  busti 
Funereas  tenuisse  faces. 

Ita  legendum  puto;  vulgo  sine  sensu:  Inseruisse  manus , et  Ipsum  atras 
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tenuisse  faces.  Vide  elegantissimum  locum.  Huic  contrarium  praecipitare 
colos,  Theb.V,  i5o,  et  Ruti].  Itin.  II,  56.  Tendentes  jara  fila,  id  est,  dum 
adhuc  vivit , dum  superest  Ixichesi  quod  torqueat,  ut  eleganter  Juvenalis 
Sat.  III.  Si  hoc  sensisset  Gronovius,  nunquam  defendisset  vulgatam, 
quemadmodum  facit  Diatr.  cap.  35,  ubi  ait  : «Statius  alloquitur  ipsa 
fila , ut  arlibi  carinas.  Fila  autem  dicuntur  tendere  colos  , qnamdiu  ten- 
duntur, vel  tensa  sunt  a colis,  non  abrupta.  » Si  hoc  admittimus,  quid- 
vis defendi  potest : et  exspectabo  ut  pro  Parete  nent  fila  aliquis  dicat  fila 
nent  Parcas:  aeque  probum  utrumvis.  Sequitur,  « has  ultro  laudarit  Jup- 
piter artes  : Domitius  in  suis  Codicibus  invenit  laudavit , unde  fecit  /nu- 
dari*. Verius  erat  laudabit,  quum  propter  perpetuas  vices  literarum  v et 
b,  tum  quia  Apollo,  qui  deorum  mentes  praenoscit,  melius  inducitor 
exerte  affirmans  Jovem  laudaturora  esse  has  artes.  Totum  igitur  locum 
sic  luge  et  distingue : 

Tunc  Deus,  Alpini  qui  juxta  culmina  dorsi 
Signat  Apollineo  sanctos  cognomine  lucos, 

Respicit , heu  pridem  tanti  securus  alumni 
Perpessusque  moras  : Huc  mccum,  Epidauria  proles , 

Huc,  ahia  gaudens  : datur  adgredienda  faculas 
Ingentem  recreare  virum  : tcueamus  adorti 
Tendentes  jam  fila  colos  : nec  fulminis  atri 
Sit  metus;  has  ultro  laudabit  Juppiter  artes. 

Nihil  jam  quod  Momus  ipse  queat  reprehendere.  Nec  metuas  ab  exordio 
abrupto  orationis  Apollinea?,  Huc  mecum , Epidauria  proles,  sine  aif, 
vel  inquit:  hoc  enim  omnibus  usitatum.  Ita  Equo  Max.  vs.  73: 

....  betus  mox  praeside  viso. 

Salve,  magnorum  proles  genitorque  Deorum,  etc. 

Scilicet,  dixit  Salve,  etc.  Vide  Achill.  II,  54  *»  Theb.  X,  vs.  a i , 662 , 762 , 
336;  Tacit.  Ann.  I:  «Quousque  filium  imperatoris  obsidebimus?  etc.  » 
Virgil.  lib.  X,  vers.  278;  Tbeb.  lib.  VI,  vers.  656.  Cruceus  hoc  loco 
mire  turbat , et  pro  aggredienda  legit  aggrediendo,  et  pro  Huc  altis  , 
Heec  altis  : et  quid  non  ? 

71 . Illa  quoque  clarus  et  ingens  Eloquio.  Displicet  frigidum  istud  illa. 
An  scripsit  Statius,  lingua  quoque  ? Atqui,  inquis,  sequitur,  ingens  elo- 
quio. Quis  vero  nescit  poetas  rem  eamdem  bis  vel  saepius,  mutatis  tan- 
tum verbis,  efferre  ? Ita  supra,  vs.  10  : # 

Inque  sinum  qua?  ssepe  tuum  fora  turbida  questu 
Confugiunt,  legesque 
Immo  de  hac  ipsa  re,  vs.  34  : 

....  nec  tu , quando  tibi , Gallice , majus 
Eloquium-,  fandique  opibus  sublimis  abundas 
Sperne  coli  tenuiore  lyra. 

Et  ita  Manilius,  IV,  194 ; Prudentius,  adv.  Symmach.  lib.  I , ad  finem  ; 
Sidonius  Apollinaris,  carm.  II,  188,  de  Demosthene:  « Eloquiis  plus 
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lingua  fuit.  • Silius  Italicus,  iib.  VIII , versu  4i<>,  de  Cicerone  : 

....  furialia  bella 

Fulmine  compescet  linguv,  nec  deinde  relinquet 
Par  decus  eloquio  cuiqu.un  sperare  ucpotuui. 

Vide  ct  a6a  ejusdem  libri;  Paulin.  Epist.  1 , g4 ; Ausonio,  ubi  lingua 
et  toga  conjungit.  In  Parmensi  est  illi  quoque  clarus.  Latet  aliquid. 

74.  Permeruit  jurata  manus.  Domitii  Codd.  habebant  Permetuit.  Le- 
gendum Promeruit , ut  Silv.  III,  3,  vs.  79  : 

Quis  Superos  metuens,  pariter  tot  templa,  tot  aras 
Promeruisse  flatur? 

Idem  quod  inservire,  administrare.  Apuleius  Miles,  V.  Pro  jurata  sub- 
stituunt quidam  durata;  non  inepte,  inquit  Cruceus  : immo  ineptissime, 
nisi  Statium  ineptientem  facere  velis.  Ejusdem  farina;  est  Morclli  rigens 
Galatia,  pro  vigens , quod  bene  defondit  Rarthius,  et  explicat  potens, 
bellicosa. 

84-  Missum  media  de  pace  triumphum.  Intelligisne  quid  sit  triumphus 
missus  de  media  pace?  missum  quo?  et  quomodo  mittitur  triumphus? 
Conjicio  Statium  scripsisse,  «Justum  media  de  pace  triumphum;»  non 
solum  triumphum  de  pace , quod  quidem  mirum  est ; sed  etiam  justum 
triumphum;  quod  miraculum  et  laudes  Gallici  auget,  triumphum  de 
media  pace;  elegans  oppositio,  qua  etiam  utitur  Juvenalis,  Sat.  Vili , 
vers.  1061 

....  referebant  navibus  altis 
Occulta  spolia , ct  plures  de  pace  triumphos  : 

non  vero  justos  qualis  hic  Gallici  fuit.  Justum  triumphum , ut  apud  Hor. 
Carm.  I,  12  : a Justo  domitos  triumpho.  » Eutrop.  Iib. 'VII,  de  Ventidio: 
« de  Parthis  justissimum  triumphum  Romae  egit.  » Suet.  Calig.  cap.  48  : 
« Quercus  inter  cctcra  fraudatum  se  justo  triumpho.  » Claudian.  de  Rell. 
Gild. : « Justo  mngnoque  triumpho  Civiles  abolete  notas  : » licet  duobus 
his  locis  justus  triumphus  forte  opponatur  ovationi , ut  justum  flumen  , 
torrenti,  apud  Sencc.  Nat.  Quanst.  V,  2:  «Justa  libertas,  inter  amicos 
data:.»  De  Beat.  Vit.  cap.  24:  «Justa  clementia,  fortuitae  facilitati,» 
apud  Eumcnium,  Grat.  Act.  cap.  a,  ubi  vulgo  legitur  felicitati.  Potes 
etiam  jussum  triumphum  de  media  pace  : ut  jubere  tributa  apud  Florum, 
II,  6.  Sed  hoc  nimis  insolens  esset  in  Gallico,  quum  jubere  triumphos 
sit  solius  imperatoris.  Mihi  placet  justum , sive  opponatur  ovationi , 
sive  injusto;  sed  huic  potius.  Potes  etiam,  meritum  triumphum,  ut  apud 
Claudian.  III  Cons.  Honor,  vs.  i4$  : «Quem  merui,  te  non  sudante, 
trinrr  phum  ? » 

85.  Et  opes  tantas?  otc.  Abrupta  sententia  et  in  medio  tenore  con- 
scissa. Lege,  ■ et  opes,  quantas  nec  qui  mandaverat  aosrrt  Exspectare 
fuit.»  Per  se  patet  emendatio.  Non  intellexit,  quisquis  hunc  locum 
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primus  depravavit , vocem  tantas  eleganter  omitti:  inde  prava  lectio  et 
distinctio.  Noster,  SUv.  lib.  11,  carm.  6,  vers.  35,  seqq. : 

....  illius  unus 
Ante  decor,  quantum  prarccdit  clara  minores 
Luna  faces,  quantumque  alios  premit  Hesperus  ignes, 
id  est , tantum  ante  quantum  , etc.  Avienus,  Orb.  Descr.  vers.  469  : 

....  hic  et  Iaspis 

Fulva  micat  stellis  quantuin  convexa  per  Kthrr 
Ignea  perpetuis  ardescunt  sidera  flammis. 

Iaspis  micat  quantum  sidera,  est,  tantum  micat  quantum  sidera.  Seneo. 
Controv.  III,  Pra*fat.  de  Albucio : ■ Splendor  orationis  quantus  nescio 
an  in  ullo  alio  fuerit.  * Horat.  Epod.  X : 

Insurgat  Aquilo  quantus  altis  montibus 
Frangit  trementes  ilices. 

Juvrn.il  Sat.  III,  v.  aa3: 

8i  potes  avelli  Circensibus  , optima  Sora* 

Aut  Fabrateriae  domus,  aut  Frusinone  paratur. 

Quanti  nunc  tenebras  unum  conducis  in  annum, 
ita  distinguendum  : paratur  tanti  quanti  nunc  conducis  locum  aliquem 
tenebricosum.  Claudianus,  de  Laud.  Stilic.  lib.  II,  vers.  3o5: 

Publicus  ille  furor  quautum  tua  cura  peregit 
Secretum  meruit. 

Id  est,  « tantum  secretum  quantum  tua  cura  peregit;  » vulgo  inepte  di- 
stinguitur, « furor  (quantum  tua  cura  peregit!)  Secretum.  » Ita  quot  apj 
Virg.  /Encid.  II,  vs.  33o  : 

Portis  alii  lapatentibus  sdsunt , 

Millia  quot  magnis  unquam  venere  Mycenis. 

Id  est,  tot  millia  quot  venere.  Inscriptio  vetus  apud  Reinesiutn,  p.  681  : 
EnvCATVS  UTERIS  GftAECtS  QVAM  ET  LaTIKIS; 

Id  est,  « tam  GracU  quam  et  Latinis.  * 

88.  Ipse  palam  lacera  poscebat  Regulus  umbra.  Quomodo  Regulus  qui 
apud  inferos  erat  poscebat  tributum?  hoc  eniru  vivorum  est,  non  mor- 
tuorum; lege,  ex  emendatione  amici  mei  Joannis  Jortini : 

Ipse  palam  lacera  plaudebat  Regulus  uaahra. 

Claudian.  de  Rello  Gei.;  Silv.  V,  3;  Claud.  Pescennin.  de  Nupt.  Hon. 
et  Mar.  v.  77.  Sed  mire  concipitur  totus  hic  locus  in  ed.  Parm.  et  Rom. 
ad  hanc  nempe  formam  : 

....  gaudet  Trasimenus  et  Alpes , 

, Attollam  cantu  : gaudet  Trasimenus  et  Alpes 

Gmncusesquc  anima* : primusque  insigne  tributam 
Ipse  palam  Uria  poscebat  Regulus  umbra. 

Romana  includit  parenthesi  verba  Attollam  cantu;  melius,  si  ex  toto 
exclusisset : non  enim  Statii  est  versus , sed  librarii , qui  prsecedeus  he- 
mistiehion  iteravit.  Et  voluit,  opinor,  Attollam  cuntus;  sed  anne  hoc  est 
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attollere  cantus,  iterare  versum  praecedentem?  Mitto  quod  Apollo  hic 
narrat  tantum,  non  canit:  quod  bonus  interpolator  noO  animadvertit. 
Istud  autem  lata  Statianum  puto.  Lacera  quidem  umbra  recte  diceretur, 
ut  Deiphobum  apud  inferos  lacerum  crudeliter  ora  agnovit  .Fneas  : et 
hae  voces  pro  se  invicem  substituuntur,  ut  Silv.  V,  i,  pro  latas  frondes 
hae  duae  editt.  habent  laceras.  Sed  aeque  probum  lata;  ut  dicat  Apollo 
Regulum  plausisse  tributum  umbra  palam  lata,  non  furtim  et  dissimu- 
lanter et  tacito  sinu  coudens  gaudia,  sed  palam  exsultans. 

89.  Captivaque  preces  Veleda;  quae  virgo  fuit  in  summa  auctoritate 
apud  Germanos , et  instar  numinis  habita.  Vid.  Tacit.  edit.  nost.  tom.  IV, 
pag.  ao,  et  ibi  not.  Vid.  etiam  notas  Doctiss.  viri  C.  L.  F.  Pasc&OUCKe, 
in  opere  eximio  quod  nuper  edidit  de  Taciti  Germania,  pag.  4>.  Eo. 

91.  Depositam  Dacis  pereuntibus  urbem.  Castellum  hoc  Dacorum  ur- 
bis nomine  nusquam  alibi  insignitur;  sed  montis  vel  verticis , utpote  in 
editiore  loco  situm.  Supra  in  Equo  Max.  v.  80 : «Tu  tardum  in  foedera 
montem  Longo  Marte  domas.  » Ibidem  v.  7: 

Rhenus  et  attoniti  vidit  domus  ardua  Dari. 

Silv.  lib.  III,  carm.  3,  vers.  169 : 

. Quaeque  suum  Dacis  donat  dementia  montem. 

Thebaid.  lib.  I,  vers.  17: 

....  quando  Itala  nondum 
Signa , nec  Arctoos  ausim  sperare  triumphos , 

Risquc  jugo  Rhenum , his  adactum  legibus  Istrum , 

Et  conjurato  dejectos  vertice  Dacos; 

ubi  pro  sperare  triumphos  legendum  spirare.  Flor.  IV,  13  : • Daci  mon- 
tibus inhaerent.  » Ex  bis  locis  patet  Statium  scripsisse : 

Depositam,  Dacis  pereuntibus,  arcem, 
non  urbem.  Par  vitium  infecerat  Horatium,  Carm.  I,  7: 

Sunt  quibus  unum  opus  est  intacta*  Palladis  urbem 
Carmine  perpetuo  celebrare; 

ubi  pro  urbem  legendum  esse  arcem , erudite  probat  II.  Dentleius;  vide 

et  Heins.  ad  Ovid.  Met.  V,  G44- 

93.  Fortuna  non  admirante  subisti.  Scio  quomodo  hunc  locum  expli- 
cat Thomas  Stephanus  in  editione  sua  harum  Silvar.  Gautabr.  au.  i65i, 
non  admirante.  « Siquidem  pro  meritis  tuis  electus  es.  » Sed  mihi  nequa- 
quam satisfacit  hsec  interpretatio,  et  majus  aliquid  postulare  videtur 
sensus;  quale  est  consentiente  et  approbante  Fortuna,  non  opponente 
se  huic  electioni,  non  aspemante,  non  indignanle , ut  Thebaid.  II,  74 ■ ; 
V,  434,  et  IX,  469;  Ciaudian.  de  Laud.  Stilic.  I et  IU.  Noster,  Silv.  V, 
1,  vers.  a34 : 

Accipiunt  vultus  haud  indignata  decoros 
Numina. 

Hoc  modo  exsurgit  sensus  Statio  dignus:  nihil  enim  Fortuna  cuin  ad- 
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miratione ; ncc  dicitur  ha?c  dea  admirari  boc  vel  illud  evenisse;  sed  vel 
comprobare , vel  se  opponere  et  indignari.  Et  vide  quanta  sit  vis  verita- 
tis et  sensus  communis : luec  enim  lectio  Gronovio  aliud  acenti  se  ob- 
trusit: ita  quippe  citari  video  Diatr.  c.  ia,  ubi  alia  causa  hunc  locum 
adfert;  nec  vel  ibi,  vel  alibi  uspiam,  quod  scio,  mentionem  facit  se  bunc 
locum  ita  legere  solere:  nec  aliam  causam,  opinor,  habuit  ita  legendi 
(quum  editiones  et  MSS.  in  hac  voco  admirante  consentiant),  nisi  quod 
sensus  sua  sponte  illum  eo  ducebat:  quod  et  de  me  ipso  affirmare  pos- 
sum ; omnia  enim  loca  qua;  citavi  adnotaverain,  antequam  in  hoc  fortuitum 
Gronovii  inciderem.  Licet  vero  ad  hunc  sensum  scripsisse  Statium  fui- 
nime  dubitem,  hac  tamen  voce  usum  fuisse  non  credo,  quum  proximior 
sit,  et  a?que  proba,  « Fortuna  non  adversante,  subisti.  » Notum  vero  est 
literas  v et  m,  i et  e perpetuo  inter  se  invicem  commutari,  non  adver- 
sante y ut  Tacitus,  Annal.  XIII,  amicis  adversantibus;  idem  llist.  III,  ^2  : 
adversante  vento ; Cicer.  Offic.  III,  19  : adversante  et  repugnante  natura. 
Similiter  de  Senect.  cap.  19.  Hoc  igitur  maxime  placet.  Eadem  diversi- 
tas apud  Ovid.  FasL  I,  5 : aversatus  honorem , ubi  quatuorCodd.  habent 
dedignatus , unus  aspernatus , notante  Burmanno.  Nihil  tamen  in  con- 
textu mutare  audeo  propter  locum  Propertii,  Eleg.  lib.  II,  i3,  vs.  67: 
Quem  modo  felicem,  invidia  admirante,  ferebant, 

IV uni'  decimo  admittor  vix  e,"o  quoque  die  ; 

quem  tamen  locum  depravatum  esse  non  dubito  : cerle  enim  dixisse  de- 
buit, invidia  ringct\te,  vel  fremente,  vel  tale  quidpiam.  Versu  proxime 
praecedente,  pro  lectus , Lipsius  et  Bernarlius  legunt  lectu;  male:  non 
enim  construenda  sunt  verbo,  lectu  tanti  rectoris,  sed,  habenas  tanti 
rectoris. 

94 — 96*  Rapiemus  iniquo  Nate  Jovi.  Nitnis  audax  hoc,  rapiemus; 
lege,  rapiamus , ut  supra  teneamus  colos,  non  tenebimus;  iniquus  Jup- 
piter, hoc  loco  est  Pluto , non  caelestis  Juppiter:  supra  enim  dixit,  v.  65, 
Jovem  hoc  factum  eorum  approbaturum  esse,  « has  ultro  laudabit  Jup- 
piter artes;  » summus  scilic.  et  deum  rex.  Nigrum  Jovem  vocnt  Theb. 
II,  4p;  injemum  Tonantem , XI,  209.  Mox,  vs.  96,  constructio  est,  et 
meruit  herbam,  si  qua  herba  sil  in  antro , elc.  intermediis  in  parenthesi 
inclusis.  Lipsii  l/erta  ct  holus , id  est,  olus , dudum  et  merito  explosum  fuit. 

io3.  Atque  omne  benigne  Unis.  Lege,  benignum  Virus;  vox  enim  vi- 
rus est  tui  fxiron,  et  tam  in  bonam  quam  malam  partem  suinitur.  Inde 
malum  virus , Virg.  Georg.  I,  129;  cujus  oppositum  est  hoc  beniqnum 
virus.  Senec.  de  Benef.  I,  i3,  de  Alexandro  : « Qui  summuhi  bonum  du- 
ceret terrori  esse  cunctis  mortalibus;  oblitus,  non  ferocissima  tantum, 
sed  ignavissima  quoque  animalia  timeri  ob  virus  malum»-»  Qua;  tamen 
ultima  verba,  si  quidquam  sapio,  glossa  sunt:  ineptissimam  enim  et 
minime  necessariam  explicationem  continent,  et  sententiam  ultra  per- 
fectum trahunt.  Klein  Nat.  Quarst.  V,  i5,  aurum  vocat  malum  virus. 
Sanctum  virus,  Epidaur.  angui  attribuit  Sidon.  Apollin.  Carm.  XXII,  80. 
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107.  Ritu  se  cingit  uterque  Pteonio.  Infer  ceteras  conditiones  quas 
Hippocrates  requirit  io  chirurgo,  in  primis  luee  erat,  ut  veste  esset  astri- 
cta et  succincta,  non  laxa  vel  duplicata,  in  humeris  et  Cubitis.  Hujus- 
modi habitum  etiam  descripsit  poeta,  VII  jEn.  quum  loquitur  de  Iapide 
chirurgo  * ....ille  retorto  Pa»onium  in  morem  seuior  succinctus  amictu. 
Multa  manu  inedica,  Phoehique  potentibus  herbis.  » Et  ad  hos  versus 
Statium  respexisse  crediderim.  Gevartius. 

111.  Morboque  valentior  omni  Occupat  auxilium.  Lege,  valentius , 
sc.  auxilium;  non  enim  dicere  voluit  Apollinem  omni  morbo  valentio- 
rem  fuisse;  nihil  quippe  mirum,  quoniam  deus;  sed  hoc  vult,  auxilium 
geu  remedium  quod  Apollo  intulit  omni  morbo  valentius  fuisse.  De  me- 
tuente Atrida,  vide  ilomcr.  lliad.  A,  i5o.  Pro  Deus , versu  praecedenti, 
Parin,  et  Rom.  habent  Deos : ut  ro  ipse  non  ad  Apollinem,  sed  Gallicum 
referatur.  Et  sane  hoc  verum  est : de  Apolline  enim  adjuvante  modo  di- 
xerat : jam  narrat  Gallicum  pro  sua  parte  Apollinem  ct  Aesculapium  ad- 
juvasse , paratum  et  habilem  se  pra?stando,  et  medicamenta  eorum  li- 
benter sumendo  et  occupando.  In  contextum  itaque  recipiatur  « Adjuvat 
ipse  deos,  morboque  valentius  omni  Occupat  auxilium.  » Versu  proxi- 
mo, pio  arte  Acmonia,  Bernartius  sperat  placituram  esse  conjecturam 
suam,  cere  ASmonio  ; non  mihi : potius  enim  dixisse  debuit  icruginc  quam 
ce  re.  Plin.  XXV,  5,  de  Achille  loquens : «Alii  primum  aeruginem  inve- 
nisse utilissimam  emplastris  : ideoque  pingitur  ex  cuspide  decutiens  eam 
gladio  in  vulnus  Telephi.  • 

1 15.  Quis  mihi  tot  coitus  inter , etc.  Male  : dixisse  enim  debuit  tantos 
coetus  vel  tantum  netum  popnlique  patrumque,  non  tot  rectus;  quippe 
absurdum  est  supponere  multos  fuisse  coetus  populi,  et  multos  patrum, 
querentiuni  de  llutilii  valetudine.  Lege,  « Quis  mihi  tot  questus  inter;  » 
quis  locus  sit  sollicitudini  et  votis  meis  inter  tot  questus  populi  et  patrum? 
quis  locus  meis  questibus  inter  tot  questus  aliorum?  non  coetus , cujus  ab- 
surditatem  vides;  questus , ut  Theb.  111,  704;  VI!,  460;  X,  66;  Tacitus 
Annal.  1.  Hi  questus  populi  ct  patrum  sunt  iutelligendi  querentium  Diis 
vel  de  Diis , oh  adversam  Gallici  valetudinem.  Ita  apud  Val.  Flaccum, 
II,  167.  Ile  vero  voces  coetus  et  questus  saepe  commutantur;  ita  Epithal. 
Stell.  vs.  a35,  pro  coetu  vel  coetus  ante  Bern artium  erat  in  editionibus 
questus;  sic  etiam  Protrept.  ad  Grispin.  v.  160,  pro  questus  solitos,  recte 
Gronovius  coetus.  Causa  eruditis  nota;  nempe  quia  c et  qu  ejusdem  po- 
testatis et  sonus  veteribus  fuerunt,  ut  in  vocibus  quod  et  cod , quoque  et 
coce;  de  quo  notus  Ciceronis  jocus  apud  Quintilianum,  VI,  3,  § 4$. 
Vide  notas,  p.  4q6  lom.  II  nostri  Quintiliani.  Ita  condam  pro  quondam 
inscriptione  vet.  apud  Reines.  p.  543. 

119.  Nunc  lumine  cuncta  Auguror.  Burmunn.  ad  Val.  Flacc.  11,  44* 
legit  Aucupor;  recte.  Ovid.  Heroid.  IX,  4t  • 

Aucupor  infelix  i uccrta?  murmura  fauiu*. 
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et  Heroid.  XIII,  107: 

$ Aucupor  in  lecto  mendaces  c;elibe  somnos ; 

Dum  carco  veris,  gaudia  falsa  juvant. 

Seneca,  Thebaith  v.  36 1 : 

Hic  aucupabor  verba  rumoris  vagi, 
quod  active  protulit  Here.  OEt.  v.  482 : 

Circumspice,  agedum,  nequis  arcana  aucupet. 

Et  sane,  si  non  ita  legerit  Domitius,  optime  tamen  interpretatus  est, 
■ subausculto  et  colligo  omnia.  » Scio  quomodo  hunc  Statii  locum  expli- 
cet Neapolis  ad  Ovid.  Fast.  1, 180;  sed  omnino  verum  est  Aucupor. 

123.  « Nectite  nunc  laetae,  etc.  » hunc  versum  imitatur  Prudentius  Apo- 
theos.  contra  ilomuncionistas,  v.  206. 

128.  Nec  si  vacuet  Mevania  valles,  Aut  p ree  stent  niveos  Clitumna  no- 
valia tauros.  Vel  legendum  Non  si  vacuet,  vel  si  retineas  Nec,  scriben- 
dum, Et  prastent : et  hoc  verura.  Nec  resolvendum  est  in  et  non,  hoc 
modo  : Non  sufficiam  si  et  Mevania  vacuet  valles,  et  Clitumna  novalia 
praestent  niveos  tauros : non  aut.  Nivei , tauri  Clitumni  fontis  omnibus 
noti;  adeo  ut  nihil  forte  in  hac  voce  mutandum  : non  tamen  excusandus 
Statius;  scripsisse  enim  debuit  cunctos  vel  omnes  tauros,  si  accurate  ar- 
gumentari voluisset : Non  sufficiam  si  Mevania  vacuet  valles,  nec  ei  Cli- 
tumnus pmstet  omnes  tauros;  non  niveos  tauros. 


CARMEN  Y. 
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BALNEUM  CLAUDII  ETRUSCI. 


Non  Ilelicona  gravi  pulsat  eUelvs  entliea  plectro, 

Nec  lassata  voco  toties  milii  numina  Musas. 

Et  te,  Phoebe,  choris,  et  te  dimittimus  Evan  : 

Tuque  inimica  ferae,  volucer  Tegeaee,  sonorae 
Terga  premas  : alios  poscunt  mea  carmina  coetus.  5 
Naklas  undarum  dominas , regemque  corusci 
Ignis,  adhuc  fessum,  Siculaque  incude  rubentem 
Elicuisse  satis.  Paulum  arma  nocentia,  Thebae, 

Ponite;  dilecto  volo  lascivire  sodali. 

, • 

Junge  puer  cyathos,  sed  nc  numerare  labora,  n> 

VARI.*:  LECTIONES. 


4.  Tuque  inimica  ferte.  Politia- 
nus  emendaverat  Tu  quoque  mula 
ferte;  nescivi  tunc  temporis  unde 
hanc  lectionem  habuerit,  et  ideo 
ex  contextu  ejeci;  sed  quum  jam 
videam  Venetam  quoque  hanc  ser- 
vare, rogo  ut  in  textum  recipias: 
Tu  quoque  muta  ferte.  — Sic  ha- 
bet Gevart.  Cod.  Paris,  edit.  Aid. 
Tuque  inimica  ferte,  et  sonore  pro 
sonora*.  Ed.  pr.  • Tu  quoque  muta 
fer». . . tegees  honore.  » Vid.  not. 
erit.  A. 

10.  Junge  puer  cyathos , et  enu- 
merare labora.  Ita  editiones  vete- 
res (et  ita  inveni  in  Parm.  et  Rom.) 
teste  P.  Scriverio  ad  Martial.  IV, 


4o,  unde  legit  » Junge,  puer,  cya- 
thos, scf  ne  numerare  labora:  » id 
est,  setl;  hoc  enim  modo  fere  scri- 
bitur in  MSS.  et  hanc  lectionem 
approbat  Gevartius,  Papin.  Lect. 
c.  36.  «Vult  enim,  inquit,  Poeta 
largius  «esc  invitare  et  numerum 
cyathorum  confundere,  ideoque 
non  vult  ullum  arbitrum  esse  quam 
multos  exhauriat.  » Aliter  Grono- 
vius  Observ.  II,  3.  • Continua , in- 
quit, cyathos,  puer,  aliosquc  sti- 
per alios  porrige,  et  ipse  laborem 
sume  enumerandi:  mihi  non  va- 
cat, qui  inter  bibendum  Etrusci 
cano  balnea.  ■ Ille  igitur  vulgatam 
retinet,  atque  enumerare  labora. 
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Cunctantemque  intende  chelyn  : discede,  laborque 
Guraqne,  dum  nitidis  canimus  gemmantia  saxis 
Balnea;  dumque  procax,  myrtis  hederisque  solata 
Fronte,  verecundo  Clio  mea  ludit  Etrusco. 

Ite,  deae’ virides,  liquidosquc  advertite  vultus  , i5 

Et  vitreum  teneris  crinem  redimite  corymbis, 

Veste  nihil  tectae  : quales  emergitis  altis 
Fontibus , et  visu  Satyros  torquetis  amantes. 

Non  vos  quae  culpa  decus  infamastis  aquarum 
Sollicitare  juvat : procul  hinc , et  fonte  doloso  jo 

Salmacis,  et  vidua;  Cebrenidos  arida  luctu 
Flumina , et  Herculei  praedatrix  cedat  alumni. 

Vos  mihi  qua;  Initium,  septenaqueculinina  Nympha; 
Incolitis,  Tyhritnque  novis  attollitis  undis. 

Quas  praeceps  Anien,  atque  exceptura  natatus  j5 
Virgo  juvat,  Marsasque  nives  et  frigora  ducens 
Marcia,  praecelsis  quarum  vaga  molibus  unda 
Crescit , et  innumero  pendens  transmittitur  arcu , 


Mihi  verior  ct  clegantior  videtur 
Gcvartiana  interpretatio : altera 
frigidior;  cui  enim  bono  numera- 
ret cyathos  piler? — Cod.  Paris,  et 
ne  enumerare ; e«l.  pr.  et  enumerare; 
Aid.  atrjue  enumerare.  A. 

i5.  Vro  advertite  quod  probum 
est  ct  Politiano  debetur,  MpS.  Do- 
mitii habent  a vertice.  MalcCruceus 
avertite  tuetur.  Si  sensum  species, 
non  aliud  quain  advertite  scribere 
potuit  Statius,  ct  ita  inveni  in  Par- 
mensi; qu;e  etiam  habet  nitidos 
pro  liquidos,  et  Fronde  pro  Fronte. 
— Cod.  Paris,  advertite  ex  emen- 
datione; cd.  pr.  liquidos  a vertice; 
Aid.  avertite.  A. 

31.  Cebrenidos.  Edd.  pr.  ct  Aid. 
Crebrenidos ; mox,  pro  luctu , Cod. 
Paris,  vultu.  A. 


a7*  Vulgo  Martia;  supra  monui 
scribendum  esse  Marcia  ad  Tiburi. 
Maulii,  64-  — Cod.  Pari*. , edd.  pr. 
et  Abi.  Martia , et  sic  edidit  Gevart. 
Pneterea  edit,  prine . juqa  mobilis 
unda.  A. 

a8.  Crescit.  Diu  suspectam  ha- 
bueram ulliinam  vocem;  gratias 
ago  optima*  Venct.  qua;  hunc  mihi 
scrupulum  exemit,  suppeditando 

« quarum  vaga  molibus  unda 

Cessit;  » unda  antea  vaga  nunc  ces- 
sit molibus,  iu  ordinem  et  modum 
redacta  : elegantissime.  Sic  Via  Do- 
mit.  v.  8t , ubi  Vulturnus  amnis  lo- 
quitur, ■ Sed  grales  ago  .strictus, 
atque  tanti  est,  Quod  sub  te  duce, 
te  jubente,  cessi ; » Sic  etiam  Sur- 
rent.  Poli.  v.  5a.  « Ilis  favit  Na- 
tura locis;  his  victa,  colenti  Ces- 
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Vestrum  opus  aggredimur;  vestra  est  quam  carmine  molli 
Pando  domus.  Non  unquam  aliis  habitastis  in  antris  3o 
Ditius  : ipsa  manus  tenpit  Cytherea  mariti , 
Monstravitque  artes : neu  vilis  flamma  caminos 
Ureret,  ipsa  faces  volucram  succendit  Amorum. 

Non  huc  admissae  Thasos,  aut  undosa  Carystos; 

Mocret  onyx  longe,  queriturque  exclusus  ophites  : ■ 35 
Sola  nitet  flavis  Nomadum  decisa  metallis 
Purpura,  sola  cavo  Phrygiae  quam  Synnados  antro 
Ipse  cruentavit  maculis  liventibus  Attys  : 

Quasque  Tyrus  niveas  secat,  et  Sidonia  rupes.' 

Vix  locus  Eurotaj,  viridis  quum  regula  longo  4« 

Synnada  distinctu  variat.  Non  limina  cessant, 

Effulgent  camera1,  vario  fastigia  vitro 
In  species  animosque  nitent.  Stupet  ipse  beatas 


sit;  » ita  ex  antiquissimis  editt.  le- 
gendum, pro  hic  victa.  — Cod. 
Paris.  Crescit;  quod  recepit  Gevar- 
tius.  Ed.  pr.  cessit.  A. 

ig.  Pro  molli , ed.  pr.  nulli.  A. 

3o.  Ed.  prine,  nonnunquam.  A. 

за.  Pro  artes,  ed.  pr.  arces.  A. 

зб.  Pro  Nomadum  metallis.  Ve- 
net.  nomasis;  quod,  opinor,  vult 
Nomasin  ; et  hoc  forte  nonnullis 
non  displicebit.' 

38.  Liventibus.  Cod.  Paris,  et  ed. 
Gcvart.  lucentibus.  Cod.  Paris,  scri- 
bit Atys.  Ed.  pr.  lucentibus  actis ; 
Aid.  lucentibus  Atys.  A. 

39.  Quasque  Tyrus.  Cpd.  Paris. 
quaeque  lyri ; ed.  pr.  quoque  tyri.  A. 

40.  Vix  locus  Eurotae , viridis 
quum  regula  lonyo  Synnada  distin- 
ctu variat.  Ita  recte  hunc  locum 
distinxit  Gevartius,  quum  antea  le- 
geretur, Vix  locus  Eurotae  viridis: 
quum , etc.  vel  viridi.  Sensus  est: 
inarmorLacedrcmoniuin  viride  non 
adhibetur  his  Balneis;  nec  quidem 


opus  est,  .quandoquidem  regula 
viridis,  i.  e.  crustae  marmoris  viri- 
dis inseruntur  Synnadico.  Sed  noti 
adhuc  pro  sanitate  hujus  loci  res- 
pondebo. Vetus  Codex  habet  longa 
et  distinctum  : et  paulo  ante  Synna- 
dos mentionem  fecerat,  v.  3j.  Ut- 
cunque sit,  mire  dissentit  Statius  a 
Plinio  dc  valorc  marmoris  Lace- 
daemonii ; Noster  enim  ait  vix  lo- 
cum illi  esse  in  his  Balneis,  propter 
vilitatem,  opinor:  Plinius  vero, 
Nat.  Hiat.  XXXVI,  7,  pretiosissi- 
mum facit  Lacedaemonium.  — Le- 
gitur et  interpungitur  in  Cod.  Par. 
« Vix  locus  Eurotha?  viridis  cum 
regula  longa  : Synada  distinctum 
variat.  » Gevartius  praebet  quoque 
Synada.  A. 

4i.  Limina.  Sic  Cod.  Paris.  Vid. 
not.  erit.  Aid.  lumina;  edit,  prine. 
« Simnada  discinctum  v.  modo  lu- 
mino cessant. » A. 

43.  In  species  animosque  nitent. 
Venet.  animoque  : forte,  « ...  vario 
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Circumplexus  opes,  et  parcius  imperat  igiiis. 

Multus  ubique  dies,  radiis  ubi  culmina  totis  45 

Perforat,  atque  alio  sol  improbus  uritur  wstu. 

Nil  ibi  plebeium  : nusquam  Temesa*a  notabis 
dira;  sed  argento  .felix  propellitur  unda, 

Argentoque  cadit,  labrisque  nitentibus  instat 
Delicias  mirata  suas , et  abire  recusat.  . 5o 

Extra  autem  niveo  qui  margine  caorulus  amnis 
Vivit,  et  in  summum  fnndo  patet  omnis  ab  imo, 

Cui  non  ire  lacu,  pigrosque  exsolvere  amictus 
Suadeat?  hoc  mallet  nasci  Cytherea  profundo; 

Hic  te  perspicuum  melius,  Narcisse,  videres;  55 

llic  velox  Hecate  velit  et  deprensa  lavari. 

Quid  nunc  strata  solo  referam  tabulata,  crepantes 
Auditura  pilas,  ubi  languidus  ignis  inerrat 
iEdibus,  et  tenuem  volvunt  hypocausta  vaporem? 

Nec  si  Baianis  veniat  novus  hospes  ab  oris,  60 

Talia  despiciat;  fas  sit  componere  magnis 
Pana,  Neronea  nec  qui  modo  lotus  in  unda. 

Hic  iterum  sudare  neget.  Macte,  oro,  nitenti 
Ingenio,  curaque,  puer  : tecum  ista  senescant. 

Et  tua  jani  melior  discat  fortuna  renasci.  65 


fastigia  vitro  In  species»  animata  ni- 
tent ;»  Noster, Theb. VI,  a68. « Exin 
magnanimum  series  antiqua  paren- 
tum Invehitur,  miris  in  vultum  ani- 
mata figuris.  » Viti.  nat.  ad  Arb. 
Atetl.  v.  53. — Ed.  pr.  animo  que.  A. 

47.  Nusquam  Tcmesea  nodabis 
tcru.  Ita  constanter  editiones.  Usus 
tamen  postulat  Tcmeuva . Ovidius, 
Met.  VII,  307,  Temcsiva  arra;  Fa- 
stor.  V,  44*7  Temcsaraque  concre- 
pat arra ; Stephaniis  Byzantinus : T«- 
a-oxic  0 vroX»T»c,  T«/u*- 

ffeuec.  Romana  edit,  habet  Temesifl. 


— Cod.  Paris,  themesea.  Ed.  prine. 
tibi  pro  ibi , et  themesea;  Aid.  Te- 
mesea.  A. 

5a.  In  summum  fundo.  Cod. 
Paris,  fcdd.  pr.  ct  Aid.  infundam 

summo.  A. 

56.  Ed.  pr.  deprehensa;  Aid.  dc- 
prtehensa.  A. 

61.  Despiciat.  Cod.  Paris,  el  ed. 
pr.  despiciet.  A. 

63.  Pro  hic,  ed.  pr.  hac.  A. 

65.  Melior.  Cod.  Paris.  Edd.  pr. 
ct  Aid.  melius.  Ed.  pr.  pro  discat 
habet  distat.  Vid.  not.  erit.  A. 


NOT  JE 

IN  CARMEN  QUINTUM  LIBRI  PRIMI 

SILVARUM. 


* Dalrfi  m Claudii  Etrusci.  Istud  nomen  Claudii , quod  in  editionibus 
desiderabatur,  ex  MSS.  recte  addidit  Gronovius : et  noc  confirmat  Prae- 
fatio libri  : « Nain  Claudii  Etrusci  testimonium  exstat , qui  Balneo- 
lum, etc. ; » et  mos  Romanorum  : ■ nam  quia  Claudius  eum  prfcpus  pro- 
vexit, nomen  ab  illo  patrono  accepit.  » Verba  sunt  Gronovii,  qui  tamen 
in  eo  errat  quod  confundat  hunc  Etruscum  filium  cum  patre  : non  eum 
eniin,  sed  patrem  ejus  provexit  Claudius.  Edit,  quoque  Parm.  clare  ha- 
bet, Claudii  Etrusci  Balneum.  Non  multum  vero  molestia»  nobis  exhi- 
bebit hoc  Balneum  : et  bene  sane;  non  enim  inter  Statii  optima.  Sed 
non  venia  tantum,  verum  etiam  laude  dignus  censendus  est,  qui  inge- 
nio tam  parato  fuit,  ut  intra  ccente  tempus  hoc  poema,  qualecunque  est, 
excudere  potuerit;  in  quo  quamquam  non  Omnia  clara  nitent,  tamen 
gemma  uniea  inest,  splendore  et  elegantia  Statii  dignissima  ; ea  est  v.  3 1, 
de  fabrica  horum  Balneorum  : 

....  Ipsa  manus  tenuit  Cytherea  mariti 
Monstravitque  artes  : neu  vilis  flamuia  caminos 
1‘rcrci,  ipsa  faces  Tolucrniu  sncccudit  Amorum. 

Non  temnendum  et  istud  v.  48  : 

....  argento  felix  propellitur  unda 
Argentoque  cadit,  labrisquc  nitentibus  instat 
Delicias  mirata  suas,  et  abire  recusat. 

De  reliquo,  in  hoc  peccat  poeta  quod  dimidium  poematis  absumitur  in 
Apparatu.  Pra*fatur  eniin  usque  ad  v.  3o.  Quo  pacto,  atrium  a-quat  ip- 
sam domum. 

4-  Tuque  inimica  ferce , volucer  Tegea' e,  sonora*  Terga  premas.  Ita 
Domitii  codices.  Politianus  tamen  Kpist.  Vi,  i,  legit,  Tu  quoque  muta 
ferte;  el  de  hac  emendatione  non  est  dubitandum,  ioquit  Gevartius. 
Milii  tamen  multo  magis  arridet  Morelli,  Tu  quoque  atuica  ferte;  minor 
enim  est  mutatio  in  verbis,  sensus  aeque  probus:  et  multo  facilius  pro- 
cedere potuit  haec  quam  altera  depravatio;  quippe  vox  quoque  ita  scri- 
bitur qq,  virgulis  per  inediam  Iit  eram  transductis  : unde,  omissa  altera 
q , facile  et  obvium  erat  librario  pro  Tuq  amica  supponere  Tuif  inimica , 
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ut  versuru  nempe  suppleret;  facilius  hoc,  inquam,  quam  ex  Tu  quoque 
muta  facere  Tuque  inimica.  Oppositio  est  inter  amico  et  feret;  licet  fera 
terga,  tamen  amica;  et  quod  non  minimum  est,  videtur  sumsisse  hoc 
epitheton  ex  Horatio : 

Nec  loquax  olim  neque  grata  : nunc  et 
Divilutn  mensis  et  amica  templis; 

de  testudine;  premere  idem  est  quod  reprimere , inhibere , ut  stepe.  In 
contextum  itaque  admisi  veterem,  licet  depravatam  lectionem,  Tuque 
inimica;  ut  aliorum  conjecturis  pateat  locus.  Politiani  qnidem  lectio  non 
inala  est : melior  tamen,  ut  mihi  videtur,  Morelli : et  tertius  aliquis  forte 
adhuc  meliorem  inveniet : cur  igitur  excluderem?  Sca  liger  in  suo  exem- 
plari approbaral  conjecturam  Politiani : sed  illius  auctoritas  in  re  poe- 
tica tanti  mihi  non  est  ut  ea  sola  fretus  aliquid  in  contextu  mutare  sus- 
tineam : pr.Tsertim  qunin  non  auctoritatibus  magnis,  sed  rei  ratione  ge- 
renda sit  Ii.tc  TpxjfjutniaL.  Si  quis  tamen  vocem  muta  omnino  retinendam 
censeat,  vide  quanto  melius  legetur, 

Tuque  ot  muu  ferar,  volucer  Tfgeare,  sonora-  * 

Terga  premas. 

Hoc  enim  poeticum  magis,  et  in  invocationibus  «olennc.  Virgil.  Georg. 
lib.  I,  vers.  n : 

....  Tuque  o,  cui  prima  frementem 
• Fudit  cqunm  mrigon  tellus  percussa  tridenti, 

Neptune. 

Noster,  Theb.I,  22,  Domitiano;  Claudian. III,  Cons.  Honor,  v.  7;  Val. 
Flacc.  I,  7;  Sidonius  Apollinar.  Carni.  II,  8 : 

Tuque  o,  cui  laurea,  Jane, 

Annua  debetur,  religa  torpore  solutas 
Quavis  fronde  comat. 

ita  legendum ; vulgo , torpore  soluto ; cOnstructio  est , religa  quavis 
fronde  conias  solutas  torpore.  Optime  igitur  scripsisse  potuit  Tuque  o 
muta  ferte,  *i  vox  muta  necessaria  sit  huic  loco.  Sed  quid  est  quod  in- 
venio in  edit.  Parmensi?  • , 

Tu  quoque  terga  fera*,  volucer  Tege*e , sonorar 
Terga  premas. 

An  voluit  Tu  quoque  tarda  ferte,  ut  hac  naturali  uota  innuatur  testudo 
seu  £ixa»»a?  Quicquid  sit,  probabile  est  neque  mufa,  neque  inimica  Sta- 
tii esse,  sed  aliud  quid  latere. 

3.f.  Undosa  Carystos.  Quaerit  Morcllus  quare  undosa  Carystos  prscci- 
pne,  quuin  oinnes  insulte  undosa'  sint,  utpole  sato  circumdato:  an,  in- 
quit, ob  aquas  calentes,  quibus  inire  salubribus  eam  abundare  testis 
est  Solinus?  Non  : sed  quia  Carystos  hoc  loco  ponitur  pro  marmore  Ca- 
rystio, ut  Thasos  pro  marmore  Thasio , Synnas  pro  Synnadico,  Eurotas 
pro  lAicediemonio  marmore.  Notum  vero  est  marmor  Carystium  aquis 
marinis  esse  concolor.  Martian.  Capella,  lib.  VI: 

Carystos  marmore  fluctibus  concoloro.  «. . 
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unde  Kpithal.  Stcll.  v.  149,  vocatur  ■ concolor  alto  Vena  mari;  • et  II, 
3,  ■ gaudens  fluctas  aequare  Carysto* , • id  est,  aequans fluctus , colore 
scilicet.  Recte  igitur  undosum  marmor  Carystium,  seu  undosa  Carysto s. 
De  mannorum  spcciebus  qua*  hoc  loco  memorantur,  vtd.  Sidon.  Apol- 
linarem , Carm.  XXII,  i36. 

38.  Pro  /urentibus  Cracens  hunc  locum  citans  habet  liventibus : ne- 
scio an  errore  memoria:;  non  male  tamen:  immo  forte  rectius;  ita  enim 
Sidonius  loco  ante  memorato,  v.  i38;  ubi  hunc  Statii  locum  manifesto 
imitatur;  et  sane  verum  est  Uventibus:  gutta:  enim  sanguinis  non  tam 
bene  dici  possunt  lucere  quam  livere , seu  purpurei  coloris  esse,  quales 
erant  has  macula:  in  lapide  Synnadico:  unde  in  Surrent.  Pollii,  vs.  88, 
dc  hoc  marmore, 

....  ubi  marmore  picto 
Candida  purpureo  distinguitur  area  gyro, 
hoc  est,  liventi  non  lucenti  gyro.  Liventes  racemi,  Prop.  IV,  a,  quod 
explicui  iiorut.  Carm.  II,  5. 

4l.  Non  limina  cessant;  ita  editiones  plerirquc,  et  hanc  lectionem 
sequuntur  Domitius  ct  Cevarlius.  Politianus  et  Cruceus  malunt  lumina , 
et  ita  habet  Colinaei  editio,  ct  tuetur  Grunovius,  et  interpretatur  fene- 
stras. Et  verum  est  hoc  seosu  inveniri  apud  Ciceronem  de  Orat.  I,  3«), 
et  alios.  Nihilominus  tamen  minime  poetica  vox  videtur,  nec  apud  eos 
hoc  sensu  facile  reperias.  Nam  quod  Gronovius  Elencli.  Autidatr.  c.  a, 
ait , « Lumina  pro  fenestris  adeo  vulgare  esse,  ut  etiam  translatione  ele- 
ganti Val.  Flaccus  rimas  navis  ita  signaverit,  et  tenues  subiere  latentia 
cera:  Lumina;  » respondeo,  ob  hanc  ipsam  rationem  rejiciendum  esse 
hoc  exemplum;  nempe  quia  non  denotat  fenestras,  cujus  significationis 
exemplum  ex  aliquo  poeta  adhuc  requiro.  Quod  si  afferretur,  retinerem 
tamen  limina,  si  ita  haberent  plurcs  editiones;  quum  sensus  aique  bo- 
nus sit  in  hoc  quam  in  illo.  Et  ita  quidem  habent  vetustissima:  editt. 
Partu,  et  Romana.  Emphatire  hic  sumendum  est  *ro  limina,  quasi  dixis- 
set*, etiam  vilissimis  partibus  horum  Balneorum  suus  splendor  inest.  Si- 
don. Apollinar.  Carm.  XI,  a5;  Plin.  XXXVI,  6,  a Gevartio  citatus.  Ex 
quo  Plinii  loco  Isidor.  XVI,  5,  dicit  marmor  Numidicum  liminum  usui 
aptum.  Prudentius  Psychomach.  v.  835,  pulchre  describit  quod  innuit 
Statius. 

‘44-  Et  parcius  imperat  ignis.  Id  est,  vires  suas  temperat  ct  minorem 
calorem  emittit;  cx  Virg.  Georg.  I,  99.  Quem  locum  imitatur  Seneca  de 
Tranquil.  Animi  c.  i5  : -ut  fertilibus  agris  non  est  imperandum,  etc.  » 
llinc  iutclligendum  istud  Seneca:  OEdip.  8<)5;  de  Icaro  : « nimis  imperat 
pennis,»  id  est,  nimis  exercet  ct  utitur. 

63.  Macte,  oro,  nitenti  Ingenio , curaque , puer.  Ad  hunc  locnm  ct 
tres  prcrcedentes  versus  alludit  Ausonias  Mosella  v.  345.  Sed  verbis  Sta- 
tii mendum  subessc  opinor  : quippe  vox  cura  non  satis  exprimit  ele- 
gantiam illam  ct  splendorem  quem  in  Etrusco  laudat  Noster.  Lege,  ex 
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Ausonii  adumbratione,  «nitenti  Ingenio  cultuque,  puer.»  Scilicet  hic 
Ausonii  mos  est,  interdum  plura  Statii  verba  contexere,  interdum  nnuni 
aliquod  vel  duo  sublegere;  ita  tamen  ut  Statium  facillime  deprehendas; 
hoc  per  totum  istud  pulcherrimum  poema  observavi.  Bene  vero  cultu , 
ut  Silv.  II,  2 ; cultus  enim  non  de  vestibus  solum,  sed  de  omni  cujuscun- 
que  generis  elcgantiore  apparatu.  Eutropius , lib.  VIII : « Instrumentum 
regii  cultus  distraxit;»  Ovid.  lleroid.  XVIII,  aai: 

At  fruar  Iliacis  opibus  cultuque  beato ; 

et  ita  passim.  Iterum  Auson.  haec  verba  respicere  videtur,  Moscll.  v.  18. 

65.  Et  tua  jam  melius  discat  fortuna  renasci.  Editiones  habent  melius ; 
unde  non  nemini  forte  placeret,  * 

Et  tua  jam  in  melius  discat  fortuna  renasci, 
ut  apud  VirgiL  iEu.  I,  a85,  etX,  4^6;  Seneca,  Ilippol.  v.  4o8.  Ubique 
exempla,  et  facile  excidere  potuit  in  iuter  duo  m.  Mihi  tamen  non  ar- 
ridet hoc,  quia  pronuntiationem  versus  difficiliorem  reddit  quam  pati- 
tur hevitas  Statiana.  Verum  est: 


Et  tua  jam  melior  discat  fortuna  renasci.  * 

Et  ita  citat  Gronov.  Diatr.  cap.  ia,  et  Gevartius,  Papin.  Lect.  cap.  39, 
quum  tamen  eorum  editiones  praeferant  melius , et  uterque  sileat  de  ulla 
mutatione:  melior  fortuna,  ut  Senec.  Thcbaid.  v.  a5;  idem  Here.  OEt. 
v.  6oa ; Ovid.  Ueroid.  XI,  io5 ; Inscriptio  antiqua  apud  Gruter.  p.  1 1 1 : 
Jovi.  o.  M. 

Fortvraeqve 
Mklioiu.  Avo. 

De  significatione  vocis  discat  vide  Bentl.  ad  Horat.  Carm.  III,  3,  v.  3$. 

J<im  melior y ut  Epithal.  SteU.  mota  jatn  virgo  carina. 
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CARMEN  VI. 


‘KALENDAE  DECEMBRES 
(SATURNALES). 


Et  Phcebns  pater,  et  severa  Pallas, 

Et  Musas  procul  ite  feriatae  : 

Jani  vos  revocabimus  Kalcndis. 

Saturnus  mihi  compede  exsoluta, 

' Et  multo  gravidus  mero  December,  S 

Et  ridens  Jocus,  et  Sales  protervi 
Adsim,  dum  refero  diem  beatam 

VARI»  LECTIONES. 


* Kal.  Decembres  Saturnales.  Ne- 
scio quidera  unde  ultima  vox  huic 
loco  irrepserit : abundare  certe  vi- 
detur. Nec  in  Prajfafione  seu  Epist. 
ad  Stellam,  ubi  titulos  singulorum 
carminum  recenset,  invenitur  vox 
Saturnales ; et  Bernartius  testatur 
librum  (Lipsii,  opinor)  non  agno- 
scere. Mitto  quod  Saturnalia  non 
incipiebant  Kal.  Decembribus,  sed 
XVI  ante  Kal.  Januarias.  Error  vi- 
detur ortus  a male  intellecto  versu 
#2;  «Tollunt  innumeras  ad  astra 
voces  Saturnalia  principis  sonan- 
tes; " ubi  non  dicit  populum  cla- 
masse Saturnalia  seu  io  Saturnalia 
( quod  istis  diebus  Heri  solobat)sed 
principis  Saturnalia;  quasi  dixis- 
sent, « Domitianus  nobis  fecit  of- 
fero Saturnalia;  hrec  sunt  Saturna- 


lia Principis : O nos  felices  quibus 
duo  Saturnalia  contingent;  haec 
Kalcndis  Decembribus,  principis ; 
illa,  vetere  instituto,  medio  men- 
sis. n Hoc  male  accipiens  aliquis,  et 
putans  de  veris  Saturnalibus  hic  agi, 
addidisse  videtur  hanc  vocem  ti- 
tulo carminis.  Certe  eam  non  agno- 
scit optitna  editio  Parmensis,  quae 
habet  Decembris  Calendce.  Primus 
eam  forte  invexit  Domitius : in 
Romana  enim  primum , opinor, 
comparet.  — Cod.  Paris,  et  ed. 
pr.  babent  quoque  Decembris  Ca- 
lenda: , absque  voc.  Saturnales.  A. 

a.  Feriata.  Sunt  qui  legendum 
censent  : ite  feriatum  ; sed  nihil 
mutandum  in  re  clara;  nam /er?a- 
tus  idem  hic  quod  otiosus.  Gev.  lect. 
Pap.  cap.  4o. 
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Laeti  Caesaris , ebriamque  noctem. 

Vix  Aurora  novo9  movebat  ortus, 

Jam  bellaria  adorea  pluebant.  io 

'Hunc  rorem  veniens  profudit  Eos. 

Quicquid  nobile  Ponticis  nucetis, 

Fecundis  cadit  aut  jugis  Idumes, 

Quod  ramis  pia  germinat  Damascus , • 

Et  quod  percoquit  Ebosia  caunis , i5 

Largis  gratuitum  cadit  rapinis. 

Molles  caseoli,  lucunculique. 

Et  massis  Amerina  non  perustis , 


8.  Noctem,  vulgo  partem.  Ed. 
Parm.  parcam.  — Cod.  Med.  Par- 
then;  edd.  Rom.  et  X eneise  pando ; 
Cod.  Sen.  pacem ; Cod.  Thomson*, 
macram . Groxov.  — Cod.  Paris. 
pando ; ed.  pr.  parthen;  Aid.  par- 
tem. Vid.  not.  erit.  A. 

10.  Bellaria.  In  cd.  Parm.  pro 
bellaria , invenio  velaria.  — Ed. 
pr.  velaria  borea.  Vid.  not.  erit.  A. 

11.  Eos.  Cod.  Paris.  Edd.  pr.  ct 
Aid.  eurus.  A.  « 

12.  Pro  nucetis , ed.  pr.  Micetis , 
et  v.  seq.  i dum  nes  pro  Idumes.  A. 

14.  Pro  Damascus , Cod.  Paris, 
et  ed.  pr.  damascos.  A. 

15.  Quod  pervof/uit  E.  caunis. 
Ven.  quoque  habet  quod , quemad- 
modum conjeceram.  Sed  jam  du- 
bito de  caunis,  postquam  legi  ea 
qua* contra  hanc  Salmasii  conjectu- 
ram  disputat  Palmei  ius,  Exercitat, 
in  Grtec.  Auctor,  p.  491,  ct  in  con- 
textum reponas  volo  cannis.  — 
Cod.  Paris,  et  Aldin.  quas  prcecoquit 
ebosia  cannas , nisi  quod  ille  praa- 
bet  quod  in  margine.  Gevartius , 
quas  praecoquit  ebusia  cannas,  et 
ex  vet.  Cod.  scribendum  censet : 
Et  quas  praecoquit  Ebosita  cannas. 


Ed.  pr.  quod pr<ecoquit  cebosia  can- 
nas. Vid.  not.  erit.  A. 

16.  Pro  cadit,  ed.  pr.  cadet.  A. 

17.  Molles  caioli  lagunculique. 
Probo  cas*‘oli  pro  caioli,  quoniam 
caseus  inter  dona  Saturnalicia  re- 
fertur a Nostro,  Silv.  IV,  9,  et  ita 
habuit  vetus  Codex.  Edit.  Parm. 
gaioli;  Rom.  Caieoli.  Deinde  pro 
lagunculi  admisi  lucunculi,  bella- 
riorum speciem  ab  Apulcio  memo- 
ratam, p.  219,  Met.  lib.  X.  vide  ct 
Turneb.  Adv.  XVIII,  20,  et  ita  in 
scripto  Cod.  inveniri  testatur  Ber- 
nartius.  — Cod.  Paris,  gallioli  lu- 
gunculique.  Ed.  pr.  gaioli  lugun - 
culique;  Aid.  Caioli  Langunculi- 
que.  A. 

18.  Massis  Amerina  non  peru- 
stis; pro  massis  non  perustis  Hein- 
sius  legit  passis  cum  perustis;  uvam 
enim  passam  veteres  adustam  vo- 
cant, inquit  Gevart.  Sed  vulgatam 
bene  tuetur  Gronov.  Diatr.  c.  1 4 •, 
et  interpretatur  non  perustis , non 
in  sole  siccatis;  solebant  enim  ve- 
teres scindere  in  massas  cujusvis 
generis  pira,  et  ad  solem  siccare. 
Vide  Varronem  de  R.  R.  I,  5g ; 
Plinium  , XXIU , 7,  et  Palladium  in 
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Ct  mustaceus,  et  latente  palma 
Pr;egrandes  caryotides  cadebant.  io 

Non  tantis  Hyas  inserena  nimbis 
Terras  obruit,  aut  soluta  Pleias, 

Quali  per  cuneos  hicms  Latinos 
Plebem  grandine  concutit  sedentem. 

• Ducat  nubila  Juppiter  per  orbem,  a5 

Et  Itetis  pluvias  minetur  agris, 

Dum  nostri  Jovis  hi  ferantur  imbres. 

Ecce  autem  caveas  subit  per  omnes. 

Insignis  specie,  decora  cultu  ' 

Plebes  altera , non  minor  sedente.  3o 

Hi  panaria,  candidasque  mappas 
Subvectant,  epulasque  lautiores; 

Illi  marcida  vina  largiuntur : 


Februario.  — Ed.  pr.  Ameria.  A. 

20.  Prtegrandes.  I*ro  praegnan- 
tes MS.  Flor.  edit.  Rotn.  et  Veu. 
habent  prtegrandes  , quod  forte 
melius,  quoniam  simplicius,  inquit 
Grouov.  Cui  assentior,  non  ob  hanc 
solam  rationem,  sed  quia  in  altero 
nullum  sensum  invenire  possum. 
Si  enim  palma  hoc  loco  significat 
spathnlion  seu  ramum  arboris,  ca- 
ryotides (quas  sunt  fructus)  non 
dici  possunt  esse  pncgnantes  pal- 
may quum  paliua  potius  debuit 
esse  praegnans  caryotidibus ; fru- 
ctus non  est  prapg u a ns  a rbo re , sed 
arbor  fructu ; nisi  ad  hypallagen 
recurras,  omnium  absurditatum 
communem  locum ; sed  non  opus 
est , quuin  Prtegrandes  optimum  sit. 
Vult  dactylos  ita  grandes  esse,  ut 
termites  seu  rami  quibus  h«ercbant 
laterent  sub  iis  et  tegerentur.  — 
Gcvart.  in  Pap.  lect.  allatis  Martial. 
VH|,  33,  et  XII,  26,  morem  ex- 


ponit, quo  veteres  termites  caryo- 
tidibus onustos  aureo  succo  obdu- 
cebant , cosque  ita  conditos  mutuo 
sibi  douo  mittebant ; neque  alio 
modo  Statii  verba  explicari  pos- 
sunt. H.  — Cod.  Paris,  habet  pne- 
grandes; Aid.  etGevart.  ediderunt 
preegnantes.  Ed.  pr.  praegrandes  ca- 
re otides.  A. 

22.  Edd.  pr.  et  Aid.  Plias.  A. 

23.  Quali.  Cod.  Paris.  Edd.  pr. 
Aid.  Gev.  gualis.  A. 

□4.  Sedentem.  Cod.  Paris.  Edd. 
pr.  Aid.  Gev.  serenam.  Ed.  Parm. 
exhibet  severam.  Vid.  not.  erit.  A. 

26.  /Attis.  Cod.  Paris,  edd.  pr. 
Aid.  Gev.  latis.  Ed.  pr.  merentur 
pro  minetur.  A. 

29.  Pro  specie , edit,  princeps  ha- 
bet species.  A. 

32.  Pro  subvectant , ed.  pr.  sub- 
nectant. A. 

33.  Marcida.  Ed.  Gev.  Massica. 
Vid.  not.  erit.  A. 
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Idaeos  totidem  putes  ministros. 

Orbem , qua  melior  severiorque  est, 

Et  gentes  alis  insimul  togatas; 

Et  quum  tot  populos  beata  pascas , 
Ilunc,  Annona,  diem  superba  nescis. 

I nunc  saecula  compara,  Vetustas, 
Antiqui  Jovis , aureumque  tempus  : 
Non  sic  libera  vina  tunc  fluebant, 

Nec  tardum  seges  occupabat  annum. 
Una  vescitur  omnis  ordo  mensa, 
Parvi,  femina,  plebs,  eques,  senatus. 
Libertas  reverentiam  remisit; 

Et  tu  quin  etiam  (quis  hoc  rogare 
Quis  promittere  posset  hoc  Deorum?) 
Nobiscum  socias  dapes  inisti. 

Jam  se  (quisquis  is  est)  inops,  beatus 
Convivam  ducis  esse  gloriatur. 

Hos  inter  fremitus,  novosque  luxus, 
Spectandi  levis  effugit  voluptas. 

Stat  sexus  rudis , insciusque  ferri , 
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35.  Ed.  pr.  omittit  est.  A. 

36.  Ed.  pr.  aliis  semel  togatis.  A. 

37.  Pascas.  Sic  cod.  Paris,  a 
prima  manu,  pascat  ex  emenda- 
tione. 

38.  Nescis.  Cod.  Paris,  nescit  ex 
emendatione.  Sit  ed.  pr.  A. 

43.  Vescitur.  Ed.  Ven.  nascimur , 
unde  conficitur  certissima  emen- 
datio, vescimur;  omnis  ordo  vesci- 
mur,  ut  Ilerc.  Surrent.  v.  85 : huc 
omnis  turba  coimus:  exempla  ubi- 
que. — - -Coti.  Par.  habet  vescimur. 
Ed.  pr.  nescimur.  A. 

45.  Edit,  prine.  Libertus.  A. 

46.  Quis  huc  vocare.  Scaligcr  ex 
MS.  Senensi  legit  quis  hoc  rogare: 


recte;  et  Editt.  Parm.  et  Bom.  re- 
tinent hoc.  Mox  pro  possit  legen- 
dum posset , ex  sensu  et  VirgiJio 
IX,  6 ; ex  quo  hoc  adumbratum 
est : * Turne,  quod  optanti  Dirum 
promittere  nemo  Auderet;  » aude- 
ret promittere;  ergo,  posset  pro- 
mittere. Voces  rogare  et  vocare , 
pari  quo  hic  modo,  commutantur 
apud  Ovidium,  Heroid.  XX,  193. 
— Edd.  Ven.  Parm.  Rom.  hoc. 
Cod.  Medie,  hoc  vocare.  Gron.  — 
Cod.  Paris,  hoc  vocare ; Aid.  Gcv. 
huc  vocare.  Ed.  pr.  ■ Et  tu  quando 
etiam  quis  hoc  vocare.  » Et  versu 
seq.  possit  in  codice  Parisiensi  ct 
edd.  pr.  et  Aid.  A. 
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Et  pugnas  capit  improbus  viriles. 

Credas  ad  Tanaim , ferumque  Phasin , 55 

Therinodontiacas  calere  turmas. 

Hic.  audax  subit  ordo  pumilonum , 

Quos  Natura  brevi  statu  peractos 
Nodosum  semel  in  globum  ligavit. 

Edunt  vulnera,  conseruntque  dextras,  60 

Et  mortein  sibi  (qua  manu!)  minantur. 

Ridet  Mars  pater,  et  cruenta  Virtus  : 

Casuraeque  vagis  grues  rapinis. 

Mirantur  pumilos  ferociores. 

Jam  noctis  propioribus  sub  umbris  65 

Dives  sparsio  quos  agit  tumultus ! 

Huc  intrant  faciles  emi  puellae  : 

Hic  agnoscitur  omne  quod  theatris 
Aut  forma  placet,  aut  probatur  arte. 

Hoc  plaudunt  grege  Lydia)  tumentes , 70 

Illo  cymbala,  tinnukcque  Gades  : 

Illic  agmina  confremunt  Syrorum, 


54-  Ed.  prine,  habet  ut  pugnas 
cupit.  A. 

57.  Hic.  Ed.  Rora.  hinc.  Grox. 

58.  Brevi  statu  peractas.  Codd. 
Sen.  Med.  edd.  Rora,  et  Vcnet. 
statim  y ct  ita  legisse  Domitium  ap- 
paret ex  commentariis ; statim  enim 
interpretatur,  simul  ac  nati  sunt: 
sed  accipiendum  paulo  laxius  : 
mox,  haud  ita  multo  post  quam 
esse  coeperunt,  quam  natura  eos 
elaborare  orsa  est.  Gbox.  — Cod. 
Paris,  edd.  pr.  Parra,  et  Rom.  bre- 
vis statim  peracta ; Aid.  Gev.  brevi 
statu  peracto.  Vid.  not.  A. 

59.  Semel.  Lege  simul.  Gevart. 

60.  Conserunt.  Venet.  conferunt ; 
utrumvis  probum , conserere  ma- 


nus, vel  conferre.  Ed.  prine,  confe- 
runt. A. 

61.  Pro  qua,  ed.  pr.  quam  m. 
rn.  Aid.  minentur.  A. 

66.  Sparsio.  Pro  sparsio  Parm. 
habet  Spassio ; Rom.  spasio ; de 
quo,  si  ridere  velis,  lege  Domitii 
annotationem. 

67.  IIuc.  Pro  huc  intrant , mal- 
lem hic,  ut  v.  57,  « hic  audax  su- 
bit ordo  pumilonum,»  ubi  male 
Bernartius  his. 

70.  Pro  tumentes , ed.  prine,  f»- 
mentes.  A. 

71.  Illo.  Cod.  Parisin.  et  Aldin. 

illic.  "Vid.  not.  critic.  Editio  prin- 
ceps p nubet  illic tinnicula - 

que.  A. 
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Hic  plebs  scenica,  quasque  comminutis 
Permutat  vitreis  gregale  sulfur. 

Inter  quae,  subito  cadunt  volatu  -,S 

Immensae  volucrum  per  astra  nubes, 

Quas  Nilus  sacer,  horridusque  Pbasis , 

Quas  udo  Numidae  legunt  sub  Austro. 

Desunt  qui  rapiant;  sinusque  pleni 

Gaudent,  dum  nova  lucra  comparantur.  80 

Tollunt  innumeras  ad  astra  vooes, 

Saturnalia  principis  sonantes; 

Et  dulci  dominum  favore  clamant : 

Hoc  solum  vetuit  licere  Caesar. 

Vixdum  caerula  nox  subibat  orbem , 85 

Descendit  media  nitens  arena 
Densas  flammeus  orbis  inter  umbras , 

Vincens  Gnosiacae  facem  coronae. 

Collucet  polus  ignibus,  nihilque 

Obscurae  patitur  licere  nocti.  90 

Fugit  pigra  Quies;  inersque  Somnus 

Haec  cernens,  alias  adivit  urbes. 

Quis  spectacula , quis  jocos  licentes. 

Quis  convivia,  quis  dapes  inemptas, 

Largi  flumina  quis  canat  Lyaei?  95 

Jamjam  deficio,  tuoque  Baccho 


73.  Quaque.  Cod.  Paris.  Aid. 
quique.  Ed.  pr.  quinque.  A. 

74*  Permutat.  Edd.  pr.  Parm.  et 
Ven.  permutant ; recte.  — Cod. 
Paris,  permutat.  A. 

78.  Austro.  Sic  Cod.  Paris,  a 
prima  manu  , et  astro  in  margine. 
Ed.  pr.  astro.  A. 

80.  Pro  comparantur , edd.  pr. 
Ven.  temperantur.  — Cod.  Paris. 
comperantur.  A. 

/. 


84-  Licere.  Editio  Parmensis  ha- 
bet nocere. 

93.  Adivit.  Ven.  et  Parm.  abit 
in  urbes , quod  verissimum  est ; mu- 
tatum ab  aliquo  qui  metro  timebat. 
— Cod.  Par.  adivit , a prima  manu, 
abit  in  margine.  Ed.  pr.  abit  in  ur- 
bes.  A.  • 

96.  Dejicio.  Heins.  ad  Ov.  Her. 
V,  i5o,  ex  Parmensi  vult  dejicior. 
Recte  quidem  dicimtts,  dejicior  vi- 
1 I 
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In  serum  trahor  ebrius  soporem. 

Quos  ibit  procul  hic  dies  per  anuos ! 

Quam  nullo  sacer  exolescet  aevo! 

Dum  montes  Latii , paterque  Tybris , i oo 

Dum  stabit  tua  lloma , dumque  terris 
Quod  reddis  Capitolium  manebit. 


ribusf  vel  animo , vel  pecunia;  sed 
adhuc  quiero  exemplum  ubi  <ro  de- 
jicior sine  ablativo  ponitur  pro 
dejicio.  Qua»  enim  ibi  attulit  Hein* 


tius  non  probant  hoc.  Noster , 
Epie.  Puer.  v.  : « Deficio,  mrdi- 
rasque  manus  fomentaque  qua*ro . - 
Nihil  igitur  muto. 


i 
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NOTiE 

IN  CARMEN  SEXTUM  LIBRI  PRIMI 

SILVARUM. 


Vkhs.  4.  b*TO»sua  compede  exsoluta,  etc.  Scribit  Apollodorus,  Satur- 
num vinciri  per  anuum  laneo  vinculo,  et  solvi  ad  diem  sibi  factum  hoc 
est,  in  Saturnalibus.  Domitius. 

7.  Dum  refero  diem  beatam  Lati  Casaris,  ebriamque  partem.  Mirum 
est  quantum  in  hoc  loco  explicando  a-stuarunt  viri  doctissimi,  et  quam 
varias  (ne  pejus  dicam)  lectiones  et  interpretationes  commenti  sunt; 
et  tamen  longe  meliora  eos  primum  docuerat  vir  doctus  liichardus 
Thomsonus  nostras,  qui  in  Literis  ad  Petrum  Scriverium  legit  ebriamque 
noctem  : quod  adeo  verum  est,  ut  nou  potuerit  aliter  scribere  Statius ; et 
**  aliter  scripserit  (audacter  affirmo),  male  scripsjt.  Quippe  non  dies  tan- 
tum, sed  etiam  nox  in  hoc  convivio  absumebatur;  adeo  ut  nulla  diei 
mentione  facta  , noctis  tantum  meminerit  in  Prologo  hujus  libri : . In 
fine , inquit,  sunt  Kal.  Deccmiir.  quibus  utique  credetur : noctem  enim 
illam  felicissimam  habent,  et  voluptatibus  publicis  inexpertam.  . Pra>- 
terea,  duas  partes  continet  hoc  Carmen;  descriptionem  scilicet  diei  a 
v.  9 : . Vix  dum  Aurora  novos  movebat  onus;  . deinde  noctis  a v.  85 : 
Vix  dum  carula  Nox  subibat  orbem.  * 

Porro,  ipse  Statius  in  hoc  ludo  pernoctavit ; dicit  enim  , ▼«.  96 : 

Jam  jam  delicio , (uoque  Baccho 
Id  serum  trahor  ebrius  soporem. 

Vere  igitur  ebriam  noctem  expertus  est  Statius.  In  quodam  Codice  in- 
venit ebriamt/ue  marum  idem  vir  doctus;  quod  a vero  non  multum  ab- 
ludit. In  contextum  igitur  recipiatur  noctem , et  si  qua  in  his  rebus  exi- 
guis laus  sit,  ea  tota  Thomsono  referatur;  ebriam  vero  noctem  ut  apud 
Martial.  Epigr.  X,  47,  et  87  ejusdem  libri;  noctem  in  contextu  editionis 
I hornae  Stepham  reperio.  Lege  tamen  eruditi  Gronovii  Iliatr.  cap.  .3, 
quod  de  hac  re  totum  est.  Illi  placet  ebriamque  postem  ; et  ita  legit  Reliq 
aii  stat.  Silvas.  Non  me  movet;  et  adhuc  edico  verum  esse,  ebriamque 
noctem.  Panneus,  babet  parcam , Bom.  pando;  quod,  opinor,  est  Do- 
rami,  qui  has  Silvas  suis  lectionibus  passim  interpolavit. 
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10  Jam  bellaria  adorea  pluebant.  In  MS.  Florent,  erat  velaria  Borea  , 
in  Senensi  velaria  linea;  quam  scripturam  saniorem  putat  Salmasius 
Epist.  88 , et  interpretatur  fanem  e qtto  forte  vela  seu  velaria  pende- 
bant, qux  tegerent  et  a populi  aspectu  arcerent  eos  qui  in  populum 
missilia  spargebant ; ut  et  res  ipsas  qua-  spargebantur : hinc  divitem  banc 
tineam  appellasse  Martialem , Epigram.  VIII,  78.  Hunc  igitur  locum  s.c 
constituit  • * 

Vix  Aurora  novos  movebat  ortu» 

Jam  velaria  lineie ; et  pluelm 
(Hunc  rorem  venien»  profudit  Eurus) 

Quicquid  uobile  Pontici»  nuceti» , etc. 

. Vix,  inquit  ille,  Aurora  illucescebat,  et  jam  velaria  linea;,  vel  linea 
cum  velaribus  pra-lenta  ; et  pluebat  stalim  quicquid  nobile,  etc.  . Haec 
vir  maximus,  festinanter  et  minus  accurate.  Primo  enim,  scio  StaUum 
non  admissurum  fuisse  tam  rudem  et  duram  elisionem  in  versu,  tine, e; 
et  pluebat.  Deinde,  quid  volunt  ista.  Hunc  rorem  veniens  profudit  Eu- 
r„r?  liate  significant,  inquit  Salmasius , pleraque  eorum  qua-  tunc  sparsa 
erant  ex  Oriente  venisse  : quid  audio?  an  Pontus  in  Oriente?  an  Ebusus, 
insula  in  mari  Balearico,  juxta  Hispaniam;  istam  Hispaniam,  qua:  (ut 
alibi  Statius  ) stridorem  rottr  cadentis  audit?  Sed  e,  hoc  concedamus,  ut 
porro  qua-ramus  quid  sit  veniens  Eurus.*  Venient  quidem  sol  et  veniens 
dies  pro  0 nens  sol  et  dies,  passim  occurrunt  apud  poetas : sed  locus  ipse  a 
quo  veniunt,  seu  oriuntur,  non  nisi  absurde  dici  potest  venire,  seu  oriri: 
Purus  enim  veniens  esset  onVns  Oriens.  Tantum  contra  Salmasmm.  Gro- 
novius  enim  prudenter  hunc  locum  transmisit,  sive  quod  nihil  de  eo 
dicere  habuit,  seu  forte  veritus  offendere  amicum  Salmusimn,  cujus 
conjecturas  sine  dubio  approbare  non  potuit.  Et  satie,  ut  dicam  quod 
sentio,  frustra  est  omnis  labor  in  perditissimo,  et,  ut  milii  videtur,  mu- 
tilo loco.  Unum  hoc  tamen  possum  dicere,  Statium  , scii,  scripsisse. 
Hanc  rorem  venien»  profudit  Eos ; 

ut  apud  Ovid.  Fast.  III,  877  : - Tres  ubi  Luciferos  veniens  pramiserit 
Eos.  > Metam.  V,  44<>  : • veniens  aurora.  » Virgil.  X,  a4'  : * aurora  ve- 
niente. . Ita  veniens  sol,  Horatius,  Epist.  1 , 16.  Veniens  dies,  Virgilius, 
Georg.  de  Orpheo, 

Te  , veniente  die , te , decedente . canebat 

unde  erudite  Lucanus,  I,  t5  : 

Unde  venit  Titan , et  nos  ubi  sidera  condit, 
id  est.  Oriente  et  Occidente.  Eos,  prirha  producta,  utpote  a Graco  H.t : 
ct  ita  Lucanus,  IX,  549;  Ovid.  Heroid.  III,  57,  et  alii.  1’ost  versum 
Jam  bellaria  adorea  pluebant  (qnocunque  modo  iste  scribendus  sit,  quod 
sane  juxta  cum  ignarissimis  scio),  excidisse  puto  tres  vel  quatuor,  qui- 
bus enumerabantur  missilia  et  bellaria  qus  prima  prolusione  sparge- 
bantur in  populum  ; post  quos  addit , Mune  rorem  veniens  profudit  Eos, 
ha-c  sparsio  erat  prima  et  matutina.  Atqui  absurdum  esset  dicere  hunc 
rorem,  nisi  ante  narrasset  quis  vel  quatk  esset  hic  ros  seu  nimbus  ; nec 
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unquam  perilissimus  et  decori  observant  issimus  poeta  tam  prope  collo- 
casset  Vix  Aurora  novos  movebat  ortus,  et  Hunc  rorem  veniens  profudit 
Eos , sensu  tam  simili,  sine  intermediis  quinque  vel  quatuor  saltem  ver- 
sibus. Procul  dubio  aliquid  excidit  ante  versum  Hunc  rorem , etc.,  quod 
et  aliis  harum  Silvarum  locis  accidit,  ut  praefat.  lib.  I,  initio  : prefat. 
lib. V;  Gpiced.  in  Patr.  vs.  i3o;  Epiced.  in  Puerum,  ad  Unem;  et  alibi 
forte  ubi  nunc  frustra  nosmet  torquemus:  quod  ne  iu  posterum  Hat, 
astericis  hos  locos  notavi. 

i5.  Et  quas  preecoquit  Ebusia  cannas.  Totam  sententiam  videamus  : 
Quicquid  nobile  Ponticis  nocetis , 

Fcruudis  cadit  aut  jugis  Idumes, 

• Quod  ramis  pia  germinat  Damascus, 

Et  quas  praecoquit  Ebusia  cannas , 

Largis  gratuitum  cadit  rapinis. 

ubi  omnia  facilia  sunt  ad  versum  quartum  ; in  quo , pro  pracoquit , Sal- 
masius  ad  Solinum  recte  legit  percoquit , et  illustrat  Gronovius,  Diatrib. 
cap.  >4 9 et  pro  Ebusia  legit  Ebosea , quasi  esset  'HCopsi*  vZuoc.  Recte 
etiam  hoc  : et  ita  editiones  aliquot.  Ebusam  vocat  Servius  ad  Virg.  Vff , 
662.  Deinde  pro  cannas  erudite  probat  legendum  esse  caunas , id  est, 
ficos  siccatas  : nam  sicut  Caricis , id  est,  Hcis  e Caria  accidit  ut  nomeu 
fierent  generale  et  commune  omnium  ficorum  siccatarum , hoc  est , 
ita  et  Cauneis  ex  ejusdem  Carie  oppido  Cauno  allatis  postea 
usuvenit.  Unde  caunas  Chias  dixit  Columella  pro  caricis  Chiis;  et  caunas 
Ebusi  Noster,  .pro  caricis , vel  siccis  ficis  Ebusi.,  quas  commendat  Plinius. 
Unde  totum  versura  sic  (egit, 

Et  quas  percoquit  Ebusia  caunas; 

cui  succinit  Gronovius ; « his  certiora  frustra  ab  ipso  Phoebi  operto  pe- 
tas.» His  igitur  tain  certo  fundamento  constitutis,  jam  videamus  loci 
constructionem  , qua*  haec  est : ■ Quicquid  nobile  cadit  nucetis  Ponticis 
aut  fecundis  jugis  Idumes;  quod,  id  est,  quicquid  pia  Damascus  ger- 
minat ramis,  et  caunce  quas  caunas  Ebosia  percoquit,  cadit  gratuitum 
largis  rapinis.  » Quid  stupes,  lector?  quid  miraris?  exspectabas,  opinor, 
Statium  scripsisse  gratuita:  cadunt  cauna:y  non  gratuitum  cadit  caunte: 
et  ita  sane  mallem  : sed  summis  viris  aliter  visum.  Vix  oculis  aniinoquc 
fides:  et  omnes  strophas  verto,  si  possim  invenire  quo  eorum  etCxi^w 
excusem,  ct  stuporem  meum  excutiam:  sed  nihil  occurrit.  Vide,  lector, 
si  quid  tu  potes.  Interea,  Salmasii  ope,  Statium  tibi  facile  restituo, 
Quod  ramis  pia  germinat  Damascus, 

Et  quod  perrnqu  t F.hos  a cannis , 

Largis  gratuitum  cadit  rapinis; 

quod  Ebosia  percoquit , ut,  quod  Damasctis  germinat ; cannis  percoquit, 
ut,  rumis  germinat : omnia  similia.  Intel) igit  totum  proventum  cannarum 
hujus  insula? : quod  enim  est  quicquid , vel  quantum  : et  ita  plane  habet 
editio  Parmensis.  Gevartins  pier  cannas  intelligir  istud  quod  nos  voca- 
mus saccharum ; et  veteribus  non  incognitum  esse  ex  hne  loco  adstruit. 
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Periculosa  argumentatio}  quum  adeo  probabile  sil  Statium  scripsisse 
caunis , non  cannis.  De  sequenti  versu.  Largis  gratuitum  cadit  rapinis , 
inulta  suspicionem  mihi  movent  non  Statii  esse,  sed  ludibundi  alicujus 
qui  sententiam  nimis  longam  (a  vs.  12  ad  vs.  ao)  putabat,  et  ideo  hae 
mora  et  respiratione  interstinguebat.  Primo  enim  vox  cadit  paulo  ante 
occurrit,  et  statim  «equitur  cadebant.  Deinde,  rauna*,  pruna,  palmae  et 
similia  non  dici  possunt  cadere  largis  rapinis , sed  ruinis ; ut  rutnu  poli, 
passim  apud  poetas.  Dices  forte  rapinis  cadere  significare  m rapinas , 
ut  v.  63  : Casuraque  vagis  grues  rapinis , id  est,  casu ra  in  rapinas.  Recte, 
inquam  , vagis  rapinis ; sed  quo  sensu  largis?  vaga  rapina  sunt  quae  u 
vagis  rapiuntur  : an  ideo  larga  rapina  quae  a largis  rapiuntur?  ineptum 
hoc.  Saltem  scripsisse  debuit.  Latis  gratuitum  cadit  rapinis:  id  est,  quae 
a latis  rapiantur  : vel,  fjttqis  gratuitum  cadit  ruinis.  Sed  remove  pau- 
lisper versum  hunc,  et  vide  quanto  melius  proofdbt  oratio: 

Quicquid  nobile  Pomicis  nucetis 
Fecundis  cadit  aut  jugis  Idumes ; 

Quod  ramis  pia  germinat  Damascus, 

Et  quod  percoquit  Ebosia  caunis ; 

Molles  caseoli,  lucunculique, 

* Kt  massis  Amerina  non  perustis , 

Et  mustaceus , et  latente  palma 
Pnegnante*  caryotides,  cadebant. 

Sentis  jam  nullum  opus  esse  versiculo  isto  aut  inepto  aut  depravato  : et 
cursus  narrationis  hoc  pacto  non  frangitur  vel  impeditur,  sed  ponun- 
tur omnia  simul,  et  coacervatim,  et  quemadmodum  cadebant.  Sed  h*c 
suspicio  tantum  est : certius  istud , vel  ineptum  esse  versum  vel  depra- 
vatum : quod  ct  ultra  probat  Parmensis,  qute  habet 
Largis  gratuitum  calet  rapinis. 

24.  Plebem  grandine  concutit  serenam.  Nic.  Heinsiua  ad  Claudian. 
pag.  pro  serenam  legit  serena , scilicet  grandine.  Apponamus  to- 
tum lorum  : 

Non  tantis  Hyas  inserena  nimbis 
Terras  obruit,  aut  soluta  Plias, 

Qualis  per  cuneos  hiem#  Latino* 

Plebem  grandine  concutit  serenam. 

Ubi  primum  pro  Plias  scribendum  esse  Pleias  supra  monui  ad  Tiburi. 
Mani.  vs.  q5.  Deinde  oculis  incurrit  pauperies  sermonis  Hyas  inserena , 
grandine  serenam , seu,  ut  mavult  Hcinsius,  serena:  quod  quidem  ferri 
posset,  nisi  aliud  obstaret.  Vide  enim.  Infra  vs.  »8,  dicit  poeta, 

Ecce  autem  caveas  subit  per  omne» 

Insignis  specie,  decora  cultu 
Plebes  altera , non  minor  sedente. 

Atqui  nulla  in  praecedentibus  mentio  plebis  sedentisy  quod  tatnen  Heri 
oportet  ut  harr  cohaereant  et  respondeant  superioribus.  Lege, 

Plebem  grandine  concutit  sedentem. 
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Jam  sedentem  habes  hanc  plebem,  et  alteram  ministrantem  plebem, 
non  minorem  sedente.  Et  sane  testatur  Dio,  1D>.  LXXVII,  Domitianum 
solere  largiri  multa  spectanti  populo,  et  convivia  nonnunquam  facere 
eodem  loco  sedentibus.  Originem  erroris  tetigi  in  Prtefat.  nempe  cx 
coalilione  toS  te  in  a : unde  pro  sedenam  fecerunt  serenam.  Sensu  resti- 
tuto,  laboranti  Latinitati  succurramus.  Hyas  non  obruit  terras  tantis 
nimbis , qualis  hiems  plebem  concutit  grandine.  Nulla  in  his  constructio; 
deesl  enim  aliquid  quod  respondeat  va*  tantis.  Lege, 

Quali  per  runeos  hiemi  tatinos 
Plebem  grandine  concutit  sedentem ; 

non  tantis  nimbis,  quali  grandine.  Citius  intellexisses  si  dixisset  quanta 
grandine  : sed  poetis  solenne  nomina  quantitatis  et  qualitatis  confun- 
dere, et  pro  se  invicem  usurpare.  Virgilius  Ciri,  vi.  21  : 

Sed  magno  intexens  (ai  fas  est  dicere ) peplo, 

Qualis  Erecdieis  olitn  portatur  Athenis, 

Debita  quum  casta:  solvuntur  vota  Minerva1. 

Dicit  igitur  Virgilius  , se , si  permitterent  vires , Messalla?  historiam  et 
praclara  facta  velle  intexere  tam  magno  peplo,  quantus  (pro  quo  dicit 
qualis)  portatur  Athenis  in  pompa  Panathcnaica. 

26.  Et  latis  pluvias  minetur  agris.  Legendum  lietis  agris:  nisi  enim  sic 
legas,  deficit  argumeutatio.  Quippe  nullum  forte  incommodum  sequetur, 
si  Juppiter  minetur  pluvias  latis  agris,  quoniam  lati  agri  possunt  esse 
vasti  ct  inculti : aliter  vero  se  res  habebit,  si  pluvias  minetur  agris  latis, 
id  est,  fecundis , feracibus.  Nonius  Marcellus  : latum , ferax.  Virgilius, 
Georg.  I , Latus  ager.  Silius  Italicus,  IV,  3t) : 

Sed  Lihyr  ductor  tuto  fovet  agmina  vallo 
Fetu  gradum,  tnultoquc  gelu  torpentia  nervos: 

Solamlique  genus,  latas  ostentat  ad  urbem 
Per  campos  superesse  viam. 

Ita  lego  : vulgo,  latis  ostentat;  male  : milites  euim  Hannibalis  eo  tem- 
pore non  lati  erant,  sed  fessi  et  gelu  torpentes.  Recte  igitur  latos  cam- 
pos; ut  apud  Festum  Avieuum,  Descr.  Orb.  vs.  998  : « Latis  adsuigunt 
gramina  campis.  * Ovidius,  Fast.  lib.  I,  vs.  546  : « •• . .vagantur  Incu- 
stodita? lata  per  arva  boves;  » ubi  pari  errore  scriptum  erat  tata.  Vide 
lleinsiuin.  Morelltis  etiam  Itoc  loco  legit  latis  agris . 

33.  Illi  marcida  vina  subministrant.  Ita  constanter  cditioues  : mallem 
tamen  Massica  : nisi  confugias  ad  Gevjtrtii  hypallagen , ut  marcida  vina 
sint  qua*  homines  marcentes  reddunt.  Marcidus  quidem  dicitur  Bacchus, 
Theb.  IV.  Sed  ibi  Bacchus  est  srpsr mwrcv,  non  vinum.  Nam  in  altero 
exemplo  quod  ex  Silvis,  IV,  6 : • Tenet  haec  marcentia  fratris  Pocula,  • 
adducit  Gevartius,  marcentia  pocula  fratris  sunt  pocula  marcentis  fra- 
tris, seu  Bacchi , qui  marcidus  dicitur.  Mafstta  vina  Columella? , XII,  10, 
miniis  nota  sunt.  Mihi  adhuc  arridet  Massica.  Atqui,  dices,  unde  tanta 
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vini  Massici  copia,  ut  tanto  coetui  sufficeret?  respondeo  verbis  Plini» 
Nat.  Histor.  XIV,  17 : « Quid  ? non  et  Czsar  dictator  triumphi  sui  crena 
vini  Falerni  amphoras,  Chii  cados  in  convivia  distribuit?-  Vide  reliqua. 

4».  Nec  tardum  seges  occupabat  annum.  Nullus  in  his  sensus  : vina 
non  adeo  libere  tunc  fluebant,  nec  seges  occupabat  tardum  annum  : 
immo  tantum,  id  est,  tam  magnum.  Magnus  et  bonus  annus  a veteribus 
dicebatur,  quando  largus  erat  frugum  proventus  : Noster,  Theb.  lib.  IX, 
vers.  4o4  : • Tyrios  melior  venit  annus  in  agros.  - Suaviter  idem  , 
lib.  IV,  vers.  70 S:  . 

....  donec  Phariis  alimenta  rogatos 
Donet  agris,  magnninque  inducat  messibus  annum 

Lucanus,  lib.  III,  vs.  70: 

Effusis  magnum  Libye  tulit  imbribus  aunum. 

Vide  supra  ad  carm.  3,  vs.  8.  Sic  major  autumnus , Martial.  Epigramm. 
XII,  57.  Felicior  annus  provenit,  Ovid.  Fast.  IV,  vs.  671.  Sensus  est  : 
O Vetustas,  compara  secula  antiqua  et  aureum  tempus  cum  hoc  nostro; 
non  majorem  vini  copiam  aut  largiores  frugum  proventus  invenies. 

5i.  Nos  inter  fremitus,  clc.  Lipsius,  Saturnal  Serm.  II,  4,  hunc  locum 
citans,  omittit  versum  proxime  sequentem,  • Spectandi  levis  effugit  vo- 
luptas : * utrum  ex  sui  codicis  auctoritate,  an  quia  non  intellexit,  nescio. 
Posterius  verum  crederem , si  de  meipso  judicium  facere  liceret.  Mihi 
enim  ineptissimum  videtur  hoc  loco,  utpote  narrationem  interrumpens; 
quod  facile  perspicies  si  eum  omittas.  Credo  eum  vel  non  esse  Statia- 
num,  vel  certe  non  hujus  loci.  Non  opus  est  ut  cum  eodem  Lipsio  lega- 
mus lusus  pro  luxus , quum  de  convivio  Domitiani  haec  vox  bene  intel- 
ligi  possit. 

58.  Quos  natura  brevi  statim  peracto , etc.  Gronovius  legit,  Quos  na- 
tura brevis  statim  peractos.  Natura  brevis , inquit  ille,  est  haud  longius 
indulgens , non  larga.  Et  quidem  editt.  Parm.  et  Roman.  habent  natura 
brevis  statim , et  peracta , non  petacto.  Sed,  si  statim  peractos , quare 
semel  ligavit?  horum  enim  utrumvis  supervacuum  est;  prout  patebit  si 
alterum  omittas.  Scripsit  Statius  : 

4-  Quos  natura  brevi  statu  peractos 

Nodosum  semel  in  glolmm  ligavit. 

peractos  brevi  statu,  id  est,  absolutos  statura  brevi ; in  altiorem  staturam 
nunquam  evasuros,  quoniam  peracti  sunt  brevi  statu  a natura;  ut  recte 
Rarthius.  Propertius,  lib.  IV,  8,  4*  : 

Nanus  et  ipse  suos  breviter  concretus  in  artus 
Jactabat  truncas  ad  cava  buxa  manus. 

Ovidius,  Trist.  lib.  II,  vs.  63 1,  de  seipso  : 

Invida  me  spatio  natura  coercuit  arrto. 
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Claudianus,  de  Bell.  Get.  vs.  584  : 

Cui  natura  breves  animi*  ingentibus  artu* 

Finxerat. 

Nondum  tamen  mihi  ad  plenum  satisfacio  de  hoc  loco,  et  suspicor  sub 
voce  peracto s latere  per  artus , ut  alibi  in  his  Silvis  depravatae  fuerunt 
hae  voces : ■ Quos  natura  breves  statim  per  artus  Nodoso  similes  globo 
ligavit;  • vel  quid  tale. 

6i.  Et  mortem  sibi  (qua  manu!)  minantur.  Id  est,  quali  manu;  per 
parenlhesin.  Thcbaid.  lib.  IX  , vs.  309 : 

. trajectus  pectora  ferro 
Volvitur  in  fluctus  : heu  cujus  naufragus  unda* ! 

Ausonius , Gratiar.  Act.  pro  consulatu  : « Ipsa  autem  sedes  honoris 
sella  curulis,  gloriosa  pompis  imperialis  officii,  in  cujus  me  fastigio  (ex 
qua  mediocritate!)  posuisti , ctc.  ■ 

6a.  Cruenta  virtus.  Bellica  scilicet,  quae  sanguine  gaudet  et  cruore.  A. 

70.  Lydia  tumentes.  Feminas  Lydias  indicat,  quas  tumentes  et  obe- 
sas fuisse  e Juvenale  accipimus,  sat.  II,  v.  1 4 1 '•  1 

Turgida  non  prodest  condita  pyxide  Lyde. 

71.  Illic  cymbala.  Lego,  Illo , ut  respondeat  praecedenti  hoc.  Lydias 
plaudunt  hoc  grege;  illo  cymbalistriae  et  mulieres  Gaditanae.  Litera 
prima  in  voce  cymbala  adhaesit  illo;  illoe : unde  illic  fecerunt.  Per 
tiqnulas  Gades  tntellige  mulieres  Gaditanas, quw cum  crotalis  et  cymba- 
lis saltabant.  Juvenal.  XI,  162  : • Forsitan  exspectes  ut  Gaditana  canoro 
Incipiat  prurire  choro.  • Ubi  pro  prurire , lego  praire  ex  sensu  et  Arno- 
bio, lib.  II,  pag.  73:  «Cantionibus  nt  pneirent  obscenis,  etc.  ■ Vide 
locum,  ex  hoc  Juvenalis  desumptum. 

74.  Gregale  sulphur.  Quod  vulgo  et  a mercatorum  grege  vendebatur 
gregaria  plebi.  Juthcos  exsules  intelligit  Bernartius,  et  Horna;  mendi- 
cantes. A. 

79.  Desunt  qui  rapiant.  Ea  fuit  missilium  copia  ! Quis  jejunas  genia- 
lium apud  nos  diernm  sparsiones,  et  siccas  compotationes,  cum  tanto 
sumptu,  et  fastu  vere  regio,  non  sine  pudore  aliquo  contulerit?  Quis 
vero  non  pluris  emi  crediderit , largiente  Domitiano ! — Saepissime 
occursat  apud  Martialem  publicarum  largitionum  mentio.  Sic  ille 
epigT.  Lxxviil , lib.  VIII,  «Omnis  habet  sua  dona  dies,  etc.»  Vide 
edition.  nost.  vol.  II,  pag.  367. 

83,  84-  Dulci  dominum  f.  clamant ; h.  solum  vetuit  licere  Casar.  Sen- 
sus est,  plebem  Romanam  Domitianum  Saturnalia  celebrantem  elata  «t 
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clara  voce  dominum  appellasse,  ipsum  vero  vetuisse  ne  dominus  tunc 
vocaretur;  Sueton.  in  Domitiano,  cap.  i3  : «Acclamari  etiam  tn  amphi- 
theatro epulari  die  libenter  audivit,  domino  et  dominas  feliciter.  * Existimo 
Domitianum  quum  sese  dominum  appellari  vetuit,  temporis  rationem 
habuisse,  Saturnalium,  inquam.  Moris  enim  erat  ut  in  Saturnalibus  servi 
sederent  ad  imperatoriam  mensam;  imino  et  ipsi  domini  servis  seden- 
tibus ministrarent.  Gevart. 

86,87.  to&ctndit jtmmme us  orbis.  Lychnuchus  ingens,  multas 

faces,  aut  funalia  plurima  in  orbem  distributa  ferens.  Tales  plures  fuisse 
oportet,  aut  tant»  amplitudinis  hunc,  ut  amphitheatrum  universum  illu- 
strare valuerit , qua*  sane  res  artificiosissima  et  sumtuosissima.  Barth. 

88.  Fincens  Gnosia * facem  eorohst.  Hoc  est,  suo  splendore,  vel  ipsum 
Ariadne»  coronae  splendorem  vincit , superat.  Sic  apud  Virg.  /Eneid.  V , 
717,  Lychni  incensi  noctem  flammis  vincunt.  A. 
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Et  familiaritas  nostra,  qua  gaudeo.  Melior  vir  optime, 
nec  minus  in  judicio  literarum,  quam  in  omni  vita?  colore 
tersissime,  et  ipsa  opusculorum  quae  tibi  trado  conditio 
sic  posita  est,  ut  totus  hic  alter  liber  meus  etiam  sine  epi- 
stola exspectetur.  Prunum  enim  habet Glauciam  nostrum, 
cujus  gratissimam  infantiam,  et  qualem  plerumque  infe- 
lices sortiuntur,  apud  te  complexus  amabam.  Jam  vero 
tibi  hujus  amissi  recens  vulnus  (ut  scis)  epicedio  prose- 
cutus sum , adeo  festinanter,  ut  excusandam  habuerim 
affectibus  tuis  celeritatem.  Nec  nunc  eam  apud  te  jacto, 
qui  nosti , sed  et  ceteris  indico ; ne  quis  asperiore  lima 
carmen  examinet , et  a confuso  scriptum , et  dolenti  da- 
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7.  Amabam.  Ed,  pr.  habri  ama- 
ti are.  Vid.  Dol.  erit.  A. 

K<1.  pr.  quam  ocii  vita  colore 
tersissima.  A. 

6.  Ed.  prine,  cui  gratissima  in- 


fantia, et  quarum  plerumque.  A. 

8.  Pro  tibi,  ed.  pr.  non.  A. 

9.  ‘Pro  adeo , ed.  pr.  ad  te.  A. 

1 1.  Judico  in  ed.  prine,  pro  in- 
dico. A . 
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tum,  quum  pene  supervacua  siut  tarda  solatia.  Pollii  mei 
Villa  Surrentina  quae  sequitur,  debuit  a me  vel  in  honorem 
i5  eloquentia?  ejus  diligentius  dici  : sed  amicus  ignovit.  In 
arborem  certe  tuam , Melior,  et  psittacum , scis  a me  leves 
libellos  quasi  epigrammatis  loco  scriptos.  Eandem  exige- 
bat stili  facilitatem  Leo  mansuetus,  quem  in  amphitheatro 
prostratum , frigidum  erat  sacratissimo  imperatori  ni  sta- 
20  tim  traderem.  Ad  Ursum  quoque  nostrum,  juvenem  can- 
didissimum, et  sine  jactura  desidia?  doctissimum , scriptam 
de  puero  amisso  consolationem,  super  ea,  qua?  ipsi  de- 
beo, huic  libro  libenter  inserui,  quia  honorem  ejus  tibi  la- 
turus acceptum.  Excludit  volumen  Genethliacon  Lucani, 
quod  Polla  Argentaria  carissima  uxorum , quum  hunc 
diem  forte  consecraremus,  imputari  sibi  voluit.  Ego 
non  potui  majorem  tanti  auctoris  habere  reverentiam, 
quam  quod  laudes  ejus  dicturus  hexametros  meos  timui. 
Haec  qualiacunque  sunt,  Melior  carissime,  si  tibi  non  dis- 
3°  plicuerint,  a te  publicum  accipiant;  sin  minus,  ad  me 
revertantur. 


i3.  Ed.  pr.  sint  corda  : Sollatia 
Pollii , etc.  A. 

i5,  l6.  Etl.  pr.  sed  amicus  igno- 
ravit icerte  tuam , etc.  A. 

18.  Pro  facilitatem,  cd.  pr.  fa- 
cultatem; mox,  20,  pro  ad  Ursum , 
eadem,  adversum.  A. 

ai.  Ed.  prine,  scriptum.  A. 

23.  Ipsi  debeo , huic  libro  liben- 
ter inserui.  Parm.  ipsi  de  hoc  libro , 
huic  inserui , et c.  Omisso  ta  liben- 
ter,  quod  et  fecit  Romana.  — Cod. 
Paris,  cd.  prine.,  ipse  de  hoc  huic 
lib.  inserui.  A.  — Vocem  libenter 
nesciunt  veteres  editiones;,  ideo 
excludatur. 


24.  Ed.  prine,  tibi  laturus  acce- 
pto excludit  volumen  : Genotliiacon 
Lucani.  A. 

25.  Carissima  uxorum.  Edd.  Rom. 
et  Parm.  clarissima.  Ed.  pr.  caris- 
sima uxor.  — Cod.  Par.  clarissima 
uxorum , et  in  margine,  carissima 
uxor.  Vid.  not.  A. 

26.  Consecraremus.  Edit.  Parm. 
consideremus , Rom.  considerare- 
mus. — Cod.  Par.  consideraremus , 
ed.  pr,  consideremus.  A. 

27.  Ed.  pr.  omittit  majorem.  A. 

29  seq.  Ed.  pr.  qualicunque.  . . 

displicuerit  ad  te  p.  a.  Summi  ad 
me  revert.  A. 
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* Qcls  fuerit  Atedius  ille  Melior,  vix  satis  constat  : id  unum  patet  e 
Nostro,  virum  fuisse  ditissimum,  comi  presertim  animo  ac  benevolo. 
Statio  succinit  Martialis,  qui  non  semel  de  Atedio  Meliore  loquitur.  Illius 
nomine  inscripsit  epigramma  xxviu  libri  VII,  ubi  laudat  pietatem  ejus 
erga  Bhcsum'scribam , cujus  defuncti  quotannis  natalem  revocabat,  et 
festum  Blrrsianum  appellabat.  (Vide  Martialem  editionis  hujus,  vol.  II, 
pag.  3a5.)  Immo,  cum  Atedio  fusius  gemit  ipse  Martialis  de  interempto 
Glaucia,  epigr.  xxviti,  et  xxix  lib.  VI  (tom.  II,  pag.  i3i  sqq. ) quem- 
admodum ibi  Statius,  sicut  antea  videre  est  in  epistola,  et  infra  in 
carmine.  A. 

, 

Linea  7.  Apud  te  complexus  amabam.  Prosam  non  sapit  hoc,  nec  sen- 
sui satisfacit.  Lege,  apud  te  complexus  admirabar;  scriptum  erat  «xmmi- 
rabar;  quod  non  intelligentes  fecerunt  amabam;  imelligit  istud  quod 
Plinius  vocat  cum  admiratione  diligere;  Epist.  III,  11,  ex  admiratione 
diligere , IV,  17. 

9.  Excusandam  habuerim  affectibus  tuis  celeritatem.  Tacitus,  Histor. 
I,  in  orat.  Galbae  ad  Pison.  : « Ea  aetas  tua  quae  cupiditates  adolescen- 
ti® jam  effugerit;  ea  vita,  in  qua  nihil  pr®terhum  excusandum  habeas.  » 
Sic  probandum  habeo , Pr®fat.  lib.  III  Silvar. ; iterum  Tacitus,  Histor.  IV, 
77  : « Nulla  hic  proditio;  neque  aliud  excusandum  habeo  quam  quod 
vos,  etc.  » 

19.  Frigidum  ; carmen  intellige,  de  Leone,  quod  f riguisset  sane  apud 
sacratissimum  imperatorem,  nisi  in  ipso  extemporalitatis  calore  tradi- 
tum fuisset.  Vel  id  unum  habet  pretii,  quod  extemporaineum.  A. 

}3.  Quia  honorem  ejus  tibi  laturus  acceptum.  Excidit  verbum  substan- 
tivnnft  repone,  tibi  laturus  est  acceptum.  Scripturo  erat,  tibi  laturus  e 
acceptum , unde  facile  excidere  potuit  est.  Sequitur,  Polla  Argentaria 
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rarissima  uxorum.  Plinius  Epist.  VI,  34-  fn de  etiam  uxorem  carissimam 
tibi  rt  probatissimam  habuisti.  Sed  verius  est  quod  in  edit.  Hom.  invenit 
Lindenbr. , clarissima  uxorum:  et  hoc  probat  Rarthius,  et  retinet  edit. 
Parmensis.  Vult  exemplo  clarissima : aliter  posses  rarissima  uxorum,  ut 
Pictat.  Abascant.  «Nos  tibi,  laudati  juvenis  rarissima  ronjux;*  et  IV, 
8:  «Sed  queror  haud  faciles,  juvenum  rarissime,  questas.  » Suspicor 
tamen  Sidonium  Apollinarem  legisse  hoc  loco  carissima , et  hinc  erro- 
rem hausisse,  quasi  Statius  loqueretur  de  sua,  non  de  Lucani  uxore: 
Cann.  XXIII,  i65: 

OukI  , quos  duplicibus  jubata  laedi» 

Argentaria  Polla  dat  poetas? 

Et  ita  fere  sensisse  Gronovium  jam  intelligo,  Diatr.  cap.  35.  Confundit 
forte  Sidonius  Pollam  hanc  cura  Claudia  Statii  uxore;  cujus  priorem 
maritum  canorum  vocat  Noster  ad  uxorem,  v.  5a  et  v.  64?  loquens  de  Hlia 
ejus  quam  ex  priore  marito  tulerat,  dicit,  ■ Sive  chclyn  complexa  petit, 
seu  voce  paterua  Discendum  Musis  sonat ; » Hinc  forte  colligebat  Sido- 
nius illum  poetam  fuisse,  q*um  revera  esset  tibicen.  Nisi  potius  Sidon. 
Pollam  hauc  eaudem  intclligat,  quae  Polla  uxor  Pollii,  qui  et  ipse  fuit 
poeta ; vide  II,  a,  v.  J 12;  quod  si  verum  sit,  scii.  Lucanum  et  Pollium 
eandem  uxorem  habuisse,  omnis  erroris  liberatur  Sidonius. 

a8.  Tanti  auctoris  habere  reverentiam.  Phrasis  usitatissima  istius  aevi 
scriptoribus.  Plinius  Epist.  IV,  17  : - Adulescentulus  eram:  et  jam  mihi 
ab  illo  honor,  atque  etiam  (audebo  dicere)  reverentia,  ut  aequali,  habe- 
batur; - vide  et  II,  7;  Seneca , Consol.  ad  Helv.  c.  i3  : « Ignominia  illa 
praetura  et  consulatus  fuit,  quibus  ex  Catone  honor  habebatur;  ■ ita  pas- 
sim  Suetonio;  vide  Calig.  cap.  a3,  et  Ncron.  cap.  9:  habere  dignitatem 
sapientia:  d ocioribus , Plin.  Panegyr.  perhibere  honorem , eodem  sensu, 
Plinius  avunculus,  Hist.  Nat.  XXXV,  17,  praestare  honorem  alicui,  Juve- 
nalis V,  « O nummi,  vobis  hunc  praestat  honorem,  Vos  estis  Frater;» 
ita  legendum;  vulgo,  fratres.  Vide  et  Tacitum,  Annal.1V,  44?  Publicum 
accipiant,  id  est,  prodeant.  Seneca , de  Ira , II,  IO:  « Democritum  contra 
aiunt,  nunquam  sine  risu  in  publico  fuisse.  » 

3o.  Publicum  accipiant.  Hoc  est,  publici  Hant  juris.  A. 
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Quod  tibi  praerepti,  Melior,  solamen  alumni, 
Improbus  ante  rogos,  et  adhuc  vivente  favilla 
Ordiar?  Abruptis  etiamnum  flebile  venis 
Vulnus  hiat,  magnseque  patet  via  lubrica  plagae. 

Quum  jam  egomet  cantus  et  verba  medenda  saevis  5 
Confero,  tu  planctus,  lamentaque  fortia  mavis, 
Odistique  chelyn , surdaque  averteris  aure. 

Intempesta  cano  : citius  me  tigris  abactis 
Fetibus,  orbatique  velint  audire  leones. 

Nec  si  tergeminum  Sicula  de  virgine  carmen  ■» 

Affluat,  aut  silvis  cbelys  intellecta,  ferisque, 

Mulceat  insanos  gemitus.  Stat  pectore  demens 


VAltI*  LECTIONES. 


Epigraphen  hujus  carminis 
edidi  quemadmodum  Gronov.  in 
duobus  Codicibus  reperiebal : li- 
cet Parmensis  habeat  Epicedium 
Glaucia:  Melioris ; quod  Statianum 
esse  fere  persuadeor.  Vide  quae  no- 
tavi ad  cartn.  VI  hujus  libri.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  Epicedium  Glau- 
cia Melioris;  Aid.  Epicadion  »n 
(r laudavi  Melioris.  A. 

5.  Savus  consero.  Edideram  ex 
conjectura  sartus  confero,  et  ita  to- 
tidem literis  Veneta.  — Cod.  Par. 
Aid.  edit.  Gevart.  savus  consero. 


Ed.  pr.  madentia  savis  confero. 
Vid.  not.  A. 

7.  Pro  surdaque  averteris  aure, 
mallem  surdas  aures  vel  surdam  au- 
rem. Ovid.  Fast.  I,  179:  «Ad  pri- 
mam vocem  timida9  advertimur 
aures.  » ita  emendat  Heins. , qnem 
vide  et  ad  Met.  VI,  t8o;  et  Amor. 
11,6,  ▼.  9.  Boethius  tamen  lib.  I, 
Metr.  I,  v.  i5  : «•  Eheu  quam  surda 
miseros  avertitur  aure : » nihil  igi- 
tur muto. 

10.  Ed.  pr.  nec  sic,  et  v.  s.  et  s. 
pro  aut  s.  A. 
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Luctus,  et  admoto  latrant  praecordia  tactu. 

Nemo  vetat,  satiare  malis;  acgrumque  dolorem 
Libertate  doina.  Jam  flendi  expleta  voluptas?  i5 

Jamne  preces  fessus  non  indignaris  amicas? 

Jamne  canam?  Lacrimis  en  et  mea  carmina  in  ipso 
Ore  natant,  tristesque  cadunt  in  verba  liturae. 

Ipse  etenim  tecum  nigra'  solcnnia  pompae, 
Spectatumque  urbi  scelus , et  puerile  feretrum  *> 
Produxi;  et  «aevos  damnati  (buris  acervos, 
Plorantemque  animam  supra  sua  funera  vidi : 

Teque  patrum  gemitus  superantem,  etbrachia  matrum , 
Complexumque  rogos,  ignemque  haurire  parantem 
Vix  tenui  similis  comes,  offendique  tenendo.  i5 

Et  nunc  (heu)  vittis,  et  frontis  honore  soluto, 
Infaustus  vates , vexo  mea  pectora  tecum : 

Plango  lyra.  En ! duri  comitem  sociumque  doloris 
(Si  merui,  luctusque  tui  consortia  sensi) 

Jam  lenis  patiare  precor.  Me  fulmine  in  ipso  3o 

Audivere  patres : ego  juxta  busta  profusis 


i3.  Pro  latrant.  Ed.  Venet.  lu- 
crant; an  voluit,  lacerat , scii,  lu- 
ctus? Heinsius  ad  Ovid.  Trist.  II, 
459,  mavult  latrant}  sed  non  opus 
rst.  Theb.  II , 337 : * quoties  hac  ora 
natare  Fletibus,  et  magnas  latran- 
tia pectora  curas  Admota  deprendo 
manu?»  ubi  pectora  latrant  sea  ela- 
trant, tot  hic , preeeordia  latrant.  — 
Ed.  pr.  lucrant  pr.  tractu.  A. 

16.  Ed.  pr.  jamque  pro  jamne 
quod  habet  v.  s.  — Amicas.  Cod. 
Paris,  amica , et  in  margine  ami- 
cu.  A. 

1 9.  Solennia.  Edd.  Parui,  et  Rom. 
tolalia ; male.  — Cod.  Paris,  habet 
quoque  solatia.  A. 

21.  Produxi t et  scevos.  Cod.  Pa- 


ris. omittit  conj.  et.  Ed.  prine,  pro- 
duxi senos.  A. 

22.  Plorantem.  Recte  tuetur  Ge- 
vartius  plorantem  aniiuam  contra 
Scaligeri  et  Tiliobrogae  ploratam ; 
praeter  loca  ab  illo  adducta , vid. 
Theb.  IX,  299;  XII,  56;  et  ita  in- 
veni io  edd.  Parm.  et  Rom.  — Cod. 
Paris,  plorantem.  A. 

23.  Ei  br.  Ed.  pr.  omittit  et.  A. 

27.  Vexo.  Edd.  Parm.  et  Rom. 

verso.  — Cod.  Paris,  ed.  pr.  verso. 
Vid.  nof.  ad  v.  26.  A.  ~ 1 *■ 

28.  En  duri.  Vulgo  et  diri.  — 
Cod.  Paris,  edd.  pr.  Aid.  et  diri. 
Vid.  not.  ad  v.  26.  A. 

3o.  Ed.  pr.  tam  pro  jamf  ctjam 
pro  me,  et  v.  s.  preces  pro  patres.  <A. 
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Matribus , atque  piis  cecini  solatia  natis, 

Et  mihi ; quum  proprios  gemerem  defectus  ad  ignes 
(Quem,  Natura!-)  patrem.  Nec  te  lugere  severus 
Arceo , sed  confer  gemitus , pariterque  fleamus.  35 
Jamduduua  dignos  aditus,  laudumque  tuarum, 

O merito  dilecte  puer,  primordia  quaerens 
Distrahor,  llinc  anni  stantes  in  limine  vitae, 

Hinc  me  forma  rapit,  rapit  inde  modestia  praecox, 

Et  pudor,  et  tenero  probitas  maturior  aevo.  4,, 

0 ubi  purpureo  suffusus  sanguine  candor, 

Sidereique  orbes,  radiataque  lumina  cado, 

Et  castigata-  collecta  modestia  frontis, 

1 ngenuique  super  crines , mollisque  decora; 

Margo  comae?  blandis  ubinam  ora  arguta  querelis , 45 
Osculaque  impliciti  vernos  redolentia  flores, 

Et  mixtae  risu  lacrimae,  penitusqne  loquentis 
Hyblaeis  vox  tincta  favis?  cui  sibila  serpens 
Poneret,  et  saevae  vellent  servire  noverca-. 

Nil  veris  affingo  bonis.  Ubi  lactea  colla , 5<> 


38.  /fnrti.  Sic  Coti.  I*ar.  in  tnar- 
fiine  cujus  legitur,  al.  animi.  Ed. 
pr.  lumine  vitee.  A. 

4*.  Eli,  pr.  Sydereosque  ,e\e . A. 

44-  Pro  ingenuiqur , ed.  pr.  in- 
geniumque. A. 

48.  Hyblceis , etr.  Hyblaeis  vox 
mixta  favis?  lege , « Hybhris  vox 
tincta  favis;  » Lucr.  IV,  9 : « Mu- 
seo contjngens  cuncta  lepore;  » in- 
fra v.  22:  «Et  quasi  museo  dulci 
contingere  meile;  * Vide  et  VI,  971; 
Manii.  IV,  527  : « Nec  triste  inge- 
nium ;*scd  dulci  tincta  lepore  Corda 
creat.  » Ubi  vides  corda  tincta  dulci 
lepore , ut  vox  tincta  Hybla  is  fa- 
vis; ita  sales  tincti  lepore  Attico , 
Marlial.  Epigr.  HI , 20 ; Ovid.  Trist. 
II,  56f>  : « Nulla  venenato  litera 
1. 


mista  joco ; » ubi  pco  mista  Codices 
habent  vincta  vel  juncte;  ex  quibus 
optime  Heinsius  tineta  joco;  oblita 
Tulliano  meile  festi  ititas,  ap.  Sym- 
vnach.  epist.  I;  a5  : Sermonis  mella 
politi  Claudian.  de  Mali.  Theod. 
v.  25 1.  Pleni  hac  metaphora  anti- 
qui, ex  quo  Homerus  de  Nestore 
dixerat,  To? uu  eiiri  yksivan t /uixeroc 
yxunion  ptu  xud' i>.  ■ Melleus  vocula? 
modulator  Antigenidas  tibicen , » 
apud  Apuleiutn  Floridis.  Heinsius 
in  Adversar,  ad  fin.  Tibulli,  edit. 
Rrockhus.  legit  pasta  favis  pro  mi- 
sta. Voces  miste  et  tincta  confun- 
duntur etiatn  apud  Ovid.  Metam. 
IV,  5o3.  — Cod.  Paris,  edd.  prine. 
Aid.  mixte.  A.  , 

5o.  Heu  lactea  colla.  Legendum 


2 
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Brachiaque,  et  nunquam  domini  sine  pondere  cervix? 
()  ubi  venturan  spes  uon  longinqua  juventas, 

Atque  genis  optatus  honos , jnrataqne  multum 
Barba  tibi?  cuncta  in  cineres  gravis  intulit  hora, 
llostilisque  dies  : nobis  meminisse  relictum.  55 

Quis  tua  colloquiis  hilaris  mulcebit  amatis 
Pectora?  quis  curas,  mentisque  arcana  remittet? 
Accensum  quis  bile  fera , famulisque  tumentem 
Leniet,  ardentique  in  se  deflectet  ab  ira? 

Inceptas  quis  ab  ore  dapes , lihataque  vina  tio 

Auferet,  et  dulci  turbabit  cuncta  rapina? 

Quis  matutinos  abrumpet  murmure  somnos 
Impositus  stratis,  abitusque  morabitur  arctis 
Nexibus,  aque  ipso  revocabit  ad  oscula  poste? 


affirmo,  ubi  lactea  colla;  clarum 
hoc  ex  iis  qua;  pricccdunt  cl  se- 
quuntur: • ubi  candor  suffusus  pur- 
pureo sanguine?  ubinani  ora  que- 
relis arguta?  ubi  lactea  colla?  ubi 
spes  juvent®?  » — Cod.  Paris,  edd. 
pr.  Aid.  Gevart. heu.  A. 

5i.  Kd.  pr.  omittit  et  ante  nun- 
quam. A. 

5'i.  Pro  Sf>cs  non  longinqua , ed. 
pr.  speciei  longinqua.  A. 

56.  Pro  amatis  ed,  Parm.  habet 
amati  : tua  pectora  amati , ut  no- 
stros vidisti  Mentis  ocellos. 

58.  Accensum  quis  bile  fetet?  fa- 
m ulisque  lumen tem  len iet ? Pessi ma 
sive  nulla  potiu.s  connexio  : Oni* 
feret?  famuli  ferent;  sive  justis  de 
causis , sive  inique  iraliun  domi- 
num, ferent  tamen.  Dixisse  debuit, 
quis  mitigabit , vel  quid  tale;  sed 
hoc  coiu prehenditur  in  sequenti 
voce  leniet.  I,ege  igitur,  « Accensum 
quis  bile  fera,  fainulisque  tumen- 
tem Leniet  ? * natus  error  ex  simili- 


tudine rtS  a et  et,  qua?  eodem  fere 
modo  scribuntur;  bile  fera , ut  ra- 
bie fera  Catullo,  carmine  de  Aty, 
v.  57.  Sed , quod  summum  est,  mu- 
tuatus est  hoc  epitheton  ex  Hoiner. 
Iliaci . A,  a3 : X0A02  «Ii  fui  AITIOX 
Sp  ii,  i.  e rabies  seu  bilis  fera  eam  oc- 
cupavit. Hanc  emendationem  con- 
firmat Parmensis,  quae  habet  ferat. 
— Cod.  Paris,  editt.  Aid.  Gevart. 
feret.  Ed.  pr.  Accessum  q.  b.  ferat 
f.  timentem;  et  v.  s.  deflectat.  A. 

64.  Pro  aque  ipso,  plurimas  edi- 
tiones insedit  atque  ipso  : parum 
Latine  ; emendavit  Hernart.  aque 
ut  apud  Ovid.  Heroid.  XXI,  180: 
■ Aque  tua  est  nostra  spreta  j»a- 
rente  parens?  • et  Ponticor.  1,9: 
« Aque  tuis  toto  dividor  orbe  ro- 
gis; » Manii.  V,  4>4  : * ^>01‘  *x 
verso  studium;  et  sociatur  utrum- 
que In  genus,  aque  uno  digestus 
semine  surgit.  » Ita  legendum  pu- 
to ; vulgo  studet ; et  atque  uno 
digestum.  — Aid.  atque  ipso ; edit. 
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Obvius  intranti  rursus  quis  in  ora,  manusque  65 

Prosiliet,  brevibusque  humeros  circumdabit  ulnis? 
Muta  domus  pariter  desolatique  penates, 

Et  situs  in  thalamis,  et  maesta  silentia  mensis.  * 
Quid  mirum,  tanto  si  te  pius  altor  honorat 
Funere?  Tu  domino  requies,  portusque  senecta*;  7« 
Tu  modo  delicia*,  dnlres  motio  pectore  cura;. 

Non  te  barbaricae  versabat  turbo  catasta;, 

Nec  mixtus  Phariis  venalis  mercibus  infans, 
Compositosquc  sales,  raeditataque  verba  locutus 
Quiesisti  lascivus  herum , tardeque  parasti ; 75 

Hinc  domus,  bine  ortus;  dominique  penatibus  olim 
Carus  uterque  parens,  atque  in  tua  gaudia  liber, 

Ne  quererere  genus,  raptum  te  protinus  alvo 
Sustulit  exsultans,  ac  prima  lucida  voce 
Astra  salutantem  dominus  sibi  mente  dicavit,  80 

Amplexusque  sinu  tulit,  et  genuisse  putavit. 

Fas  mihi  sanctorum  venia  dixisse  parentum, 


prine,  atque  impos. . . . postes.  A. 

65.  Pro  intranti,  cd.  pr.  intran- 
tis. A. 

67.  Muta  domus , fateor,  desola- 
lique  penates.  Inepta  et  nullius  sen- 
sus vox  ista  fateor ; si  enim  domus 
muta  esi  et  desolati  penates , quirro 
a te,  Stati,  quid  ad  rem  est  sive  tu 
hoc  fatearis  sire  non  fatearis?  lege, 
- Mutu  domus  pariter  desolatique 
penates,  » ut  iufra  Arbore  Atedii, 
v.  3*  ; * Illa  deaui  puriter  surgens 
hostemque  protervum  V idit.  ■ Exem- 
pla in  singuli*  fere  paginis  : infm 
v.  171 : ■ Nunc  torvus  pariter  ve- 
stes et  pectora  rumpi*.  • — Cod. 
Paris,  editt.  pr.  Aid.  Gevart.  fa- 
teor. A. 

73.  Verna  catastas.  Pro  wrwa, 
quod  Politiam  erat,  Gronoviu»  ex 


edd.  Vett.  et  M£.  Senensi  elegantis- 
sime restituit  turbo  catashr : quippe 
mancipia  venalia  :n  catasta  vel  fo- 
ro, dum  pneconium  Hebat,  coge- 
bantur in  orbem  ire , rumen*,  non- 
nunquam  saltare,  ut  adstantos  aut 
emptores  accuratius  hoc  modo  spe- 
cularentur corpora,  iliique  sunita- 
tem  suam  probarent.  Eam  circum- 
actionem Servorum  pulchre  turbi- 
nem catasta?  vocat.  Vide  eum  eru- 
ditissime de  hac  re  disserentem 
Diatr.  cap.  16.  Et  sane  edd.  Parm. 
et  Kom.  habent  turba.  — Cod.  Pa- 
ris. Ed.  prine,  turba.  Ed.  Gevart. 
verna.  A. 

78.  Te.  Cod.  Puris.  Ed.  pr.  sed. 
Ed.  Gron.  qua:  re  re. 

8 1 . Cod.  Paris,  genuisse  ex  emen- 
datione ; ed.  pr.  gemuisse  A. 
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T uqiie,  oro,  Natura,  sinas,  cui  prima  per  orbem 
Jura  anitnis  sociare  datum  : non  omnia  sanguis 
Proximus,  aut  serie  generis  demissa  propago  85 
Alligat:  interius  nova  saepe,  adscitaque  serpunt 
Pignora  connexis.  Natos  genuisse  necesse  est. 

At  legisse  juvat.  Tenero  sic  blandus  Achilli 
Semifer  .Lenonium  vincebat  Pelea  Chiron. 

Nec  genitor  Peleus  natum  comitatus  in  arma  90 

Troica,  sed  caro  Phoenix  luerebat  alumno. 

Optabat  longe  reditus  Pallantis  ovantes 
Evander,  filius  pugnas  spectabat  Acoetes. 

Quumque  procul  nitidis  genitor  cessaret  ab  astris  , 
Fluctivagus  volucrem  comebat  Persea  Dictys.  9.5 

Quii!  referam  altricum  victos  pietate  parentes? 

Quid  te  post  cineres,  deceptaque  fulmina  matris , 
Tutius  Inoo  reptantem  pectore,  Bacche? 

Jam  secura  parens  Thuscis  regnabat  in  undis 


88.  Legisse.  Sic  Cori.  Paris,  at  in 
margine  legitor  favisse.  A. 

90.  Genitor.  Cori.  Paris.  Eriri. 
prine.  Gron.  senior , quod  recepit 
Gev.  Viri.  nat.  cr.  A. 

91.  Caro.  Cod.  Paris.  Ed.  prine. 
claro.  A. 

92.  Ovantes.  Cod.  Paris.  Ed.  pr. 
ovantis.  A. 

95.  Ed.  prine.  Dyctes , ut  Cod. 
Paris,  a pr.  manu  ; sed  hic  habet 
Dictys  ex  emendatione.  A. 

96.  Pictos  pietate  parentes.  De 
matribus  loquitur,  unde,  opinor, 
«hI.  Wiiet.  habet  victas ; sed  non 
opus  est.  SosipalerCharisius,  Inst. 
Craiiim . lib.  I,  p.  79  : « hieres,  pa- 
rens, boino,  etsi  in  communi  sexu 
inlelligantur,  tamen  masculino  ge- 
nere semper  dicuntur ; » citat  dein- 
de Virg.  JEneid.  lib.  III,  v.  3^1 , ubi 


Andromache  de  Creusa  loquitur : 
«Ecqua  tamen  puero  est  amissi  cu- 
ra parentis?  n ubi  tamen  vide  Pie- 
rium..— Cod.  Paris,  edit,  prior. 
victas.  A. 

97.  Fulmina.  Cod.  Paris,  edd. 
prine.  Groi».  Gevart.^tmera.  A. 

99.  Parens.  Vetus  editio  Parm. 
pro  parens  habet  patris;  et  ita  legi 
vult  Ileinsius  ad  Ovid.  Met.  VII, 
335-  Sed  aliud  agens,  et  phrasi  tan- 
tum dclinitus ; quare  enim  secura 
patris , seu  non  metuens  patrem  di- 
citur Ilia?  a patre  nihil  metuere 
habebat,  sed  a patruo  Amulio,  qui 
eam  indiguis  modis  tractabat,  et 
vinctam  in  carcerem  dabat  : vide 
Livium  I,  4-  Si  igitur  quicquam 
mutandum  esset , dici  oporteret 
secura  patrui  tion  patris.  Verum  est 
paivns , id  est,  mater;  et  hoc  postu- 
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Ilia,  portantem  lassabat  Romulus  Accara.  ion 

Vidi  ego  transertos  aliena  in  robora  ramos, 

Altius  ire  suis.  Et  te  jam  fecerat  illi 
Mens,  animusque  patrem;  necdum  moresve,  decorve: 
Tu  tamen  et  motas  etiam  tum  in  murmura  voces, 
\Tagitumque  rudem,  fletusqne  infantis  amabas.  loS 
Ille,  velut  primos  exspiraturus  ad  Austros 
Mollibus  in  pratis  alte  flos  improbus  exstat;  • 

Sic  tener  ante  diem , vultu , gressuque  Superbo , 

Vicerat  aequales;  multumque  reliquerat  annos. 

Sive  catenatis  nudatus  membra  palaestris  .no 

Staret,  Amyclaea  conceptum  matre  putares. 

OEbaliden  illo  praeceps  mutaret  Apollo, 

Alcides  pensaret  Hylan:  seu  Graius  amictu 
Attica  facundi  decurreret  orsa  Menandri , 

Laudaret  gavisa  sonum , crinemque  decorum  - ■ ■ 5 

Pressisset  rosea  lasciva  Thalia  corona  : 


lat  sentus  et  argumentatio  : loqui- 
tur enim  dc  matribus • qua?  a nutri- 
cibus victa*  fuerunt  pietate  erga 
natos  ipsorum  : «Quid  referam  al- 
tricum victas  pietate  parente*? Quid 
te,  post  cineres  dereptaque  fulmi- 
na matris  Tutius  Inoo  reptantem 
pectore,  Bacche?  J.ihi  secura  pa- 
retis Thusci*  regnabat  in  undis  Ilia : 
portantem  lassabat  Homnlus  Ac- 
eam. » 

tni.  Aliena  in  robora.  Cod.  Pa- 
ris. edd.  pr.  Gron.  alieno  in  robore. 
Vid.  not.  A. 

103.  Nec  dum.  Cod.  Paris,  ed. 
pr.  omittunt  dunt. 

104.  Tu  tamen  et  mutas  etiam 
tum  murmure  voces.  Nullus  io  his 
sensus  : si  enim  mutas  t quomodo 
murmure?  UBe,  «Tu  tamen  cl  mo- 
tas ciiam  tum  in* murmura  voces. 


VagitumquB  rudem,  fletumque  in- 
fantis amabas;  » ita  ed.  Partu,  non 
Jletus.  Lucan.  VIII,  682,  de  Pom- 
peio : «vultus,  atque  oS  in  mur- 
mura pulsant  Singultus  anima*.  * 
Noster,  Cartn.  ad  uxorem,  vs.  33  : 
« motasque  in  murmura  voces  Aure 
rapis  vigili;  » ita  optime  emendat 
Heinsius  ad  Claudiam  hi  Hntin.  I, 
l5a.  Plura  ad  istum  locum  dipe- 
tnus.  — Cod.  Paris,  ed.  pr<  Gron. 
mutas  etiam  tum  murmure.  A. 

lo5.  Fletus.  Cod.  Paris,  ed.  pr 
Jletum.  A. 

i »o.  Niulatus.  Cod.  Paris,  edd. 
pr.  Gron.  curvatus.  Vid.  notam.  A. 

1 13.  Graius.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
oratus;  «ed  ille  pra-bet  Graius  in 
tuarg.  A.  -» 

ii  6.  Press  irneis  Cod.  Paris,  fre- 
•jisst  #,et  in  margtiic^/renassef ; edd 
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Maeonium  sive  ille  senem, Trojoxjue  labores 
Diceret,  aut  casus  tarde  remeantis  Ulixi; 

Ipse  pater  sensus,  ipsi  stupuere  magistri. 

Scilicet  infausta  Lachesis  cunabula  dextra  * 

Attigit,  et  gremio  puerum  complexa  fovebat 
Invidia  : illa  genas,  et  adultum  comere  crinem, 

Et  monstrare «rtes,  et  verba  refringere,  quaj  nunc 
Plangimus.  Herculeos  annis  aequare  labores 
Coeperat  assurgens , et  adhuc  infantia  juxta : i »5 

Jam  tamen  et  validi  gressus,  mensuraque  major 
Cultibus , et  visa;  puero  docrescerc  vestes : 

Quum  tibi,  quas  vestes,  qua'  non  gestamina  mitis 
Festinabat  herus?  brevibus  constringere  lamis 
Pectora , et  angusta  telas  arctare  lacerna.  1 3o 

Enormi  non  ille  sinens , sed  sempcr  ad  annos 
Texta  legens,  modo  Puniceo  velabat  amictu, 

Nunc  herbas  imitante  sinu , nuuc  dulce  rubenti 
Murice,  nunc  vivis  digitos  incendere  gemmis 


j»r.  Gron.  freg isset.  Vid.  nolam.  A. 

1 18.  Ulixi.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
Ulyssis,  A. 

ia3.  Refringere.  Edd.  Ven.  et 
Parm.  infigere.  Forte  infringere.  — 
Cod.  Par.  habet  quoque  infigere.  A. 

ia5.  Sed  adhuc  infantia  mixta. 
Primo  legendum  et  adhuc,  propter 
sequens  jam  tamen  et  validi  gres- 
sus; deinde , quid  est  mixta  infan- 
tia? lege  et  adhuc  infantia  juxta , 
scii . erat.  Theb.  I.  VI , v.  38a , « Tibi 
nulla  supersunt  Gaudia;  jam  The* 
ha»  juxtt 4,  et  tenebrosa  vorago.  ■ 
— Cod.  Paris,  edd.  pr.  Gron.  sed 
adhuc...  mixta. 

i3o.  Angusta  telas  artare  lacerna. 
Merito  locum  hunc  pro  corruptis- 
simo notavi.  Veneta  habet  telas  ja- 
ctare, pro  tutare.  unde  milii  ron- 


hrmatur  quod  dudurn  suspicatus 
erum,  nempe  vocem  artare  huic 
loco  irrepsisse  formatam  e*  alia  si- 
mili voce , nempe  ex  voce  artus  : 
« brevibus  constringere  lamis  Pecto- 
rali angustos  artus  jactare  lacerna . 
Enormi  non  ille  sinens,  ctc.  » Vide 
notas,  ubi  parlim  emendavi  et  ex- 
plicavi. Jactare  angustos  artus  enor- 
mi lacerna,  est,  imponendo  laxas 
et  enormes  vestes  angustis  artubus , 
facere  ut  artus  majores  appareant , 
quam  revera  sunt;  et  hoc  opponi- 
tur pneccdenli,  ■ brevibus  constrin- 
gere laenis  pectora.  » Neutrum  ho- 
rum, inquit  Statius,  fecit  Melior; 
seri  sempcr  ad  annos  texta  legebat. 

1 3 1 . Enormi...  sinens.  Cod.  Pa- 
ris. edd-  prine.  Gron.  Enormes.  . . 
sinus.  Vid.  not.  ad  v.  128  req.  A. 
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Gaudebat:  non  turba  comes,  non  munera  census,  >35 
Sola  verecundo  deerat  praitexta  decori. 

Haec  fortuna  domus  : subitas  inimica  levavit 
Parca  manus : quo  diva  feros  gravis  exseris  ungues ! 

Non  te  forma  movet?  non  te  lacrimabilis  aetas J 
llunc  nec  saeva  viro  potuisset  carpere  Procne,  1 4" 
Nec  fera  crudeles  Colchis  durasset  in  iras, 

Editus  /Eoi ia  nec  si  foret  iste  Creusa; 

Torvus  ab  hoc  Athamas  insanos  flecteret  arcus. 

Hunc , quamquam  Hectoreos  cineres  Trojam/ jue  perosus 
T urribus  e Phrygiis  flesset  missurus  Ulixes.  i (5 

Septima  lux  : et  jam  frigentia  lumina  torpent , 

Jam  complexa  manu  crinem  tenet  infera  Juno. 

Ille  tamen,  Parcis  fragiles  urgentibus  annos. 

Te  vultu  monente  videt,  linguaque  cadente 
Murmurat : in  te  omnes  vacui  jam  pectoris  efflat  >5» 
Relliquias  : solum  meminit,  solumque  vocantem 
Exaudit,  tibique  ora  movet,  tibi  verba  relinquit, 

Et  prohibet  gemitus,  consoiaturque  dolentem. 

Gratum  eSt,  fata,  tamen,  quod  non  mors  lenta  jacentis 
Exedit  puerile  decus,  manesque  subivit  >55 


1 35  Census . Cod.  Paris,  etld.  pr. 
Gron.  cessant.  Vid.  not.  A. 

1 38.  Quo  diva , feros  gravis  exe- 
ris  angues,  ita  Parin,  et  Rora.  Sed 
verum  est  ungues.  Tbebaul.  VIII , 
38o,  de  Morte  : « praicipuos  annis 
animisque  cruento  C rigue  notat;  » 
ita  legendum  vulgo  et  ibi  quoque 
angue.  Tibullus,  lib.  I,  cl.  3 : « Al»- 
stineas  avida» , Mors, precor,  atra, 
manus.  » Seneca,  liippol . v.  465: 

- Quum  tarn  rapaces  ccrnerat  Pati 
manus;  ■ ii  a legendum,  non  minas. 

— Cod-  Paris,  ed.  prine,  dira...  an- 
i43.  Torvus  ad  Imnc  Athamas 


insanos  flecteret  artius.  Lege , ah  hoc , 
cx  sensu,  et  ut  vitetur  ambiguum. 
Edilt.  Parin,  et  Rora,  adht^c.  — 
Cod.  Paris,  cd.  Gron.  ad  hunc.  Ed. 
Gron.  adhuc. 

i5o.  Omnes.  Pro  omnis  lege  om- 
nes; relliquias  scilicet;  hujus  non 
monendus  esses  nisi  editiones  plu- 
rima* qua*  ubique  alias  retinent  om- 
nes in  quarto  casu  plurali,  bic  he- 
berent omnis ; quasi  esset  omnis  in 
le,  pro  totus.  - Cod.  Paris,  edd. 
prine.  Gron.  omnis. 

1 55.  Exedit.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
Exedis. 
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luleger,  et  nullo  temeratus  corpora  damno  : 

Qualis  erat ! Quid  ego  exsequias , et  prodiga  flammis 
Dona  loquar,  tnsestoque  ardentia  funera  luxu? 

Quod  tibi  purpureo  tristis  rogus  aggere  crevit : 

Quod  Cilicum  flores , quod  munera  graminis  Indi , 160 
Quodque  Arabes;  Phariiquc,  Pal «est inique  liquores 
Arsuratn  lavere  comam.  Cupit  omnia  ferre 
Prodigus,  et  totos  Melior  succendere  census. 

Desertas  exosus  opes;  sed  non  capit  ignis 

Invidus,  atque  arctae  desunt  in  munera  flamma?.  iG5 

Horror  habet  sensus : qualem  te  funere  summo. 

Atque  rogum  juxta,  Melior  placidissime  quondam,  . 
Extimui!  tune  ille  hilaris,  coniisque  videri? 


|58.  Loquar.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
loquor.  A. 

1 5g.  Tristis  rogus.  MS.  Senensi* et 
Itotn.  et  Venet.  editi,  (et  Parmen- 
si» ) habent  tristis  torus,  notante 
Gronovio  Iliatr.  c.  17,  ct  hrmaule 
hanc  lectionem  loco  Theb.  VI,  54  i 
et  v.  6g;  quibus  addas  liret  hoc  ex 
Pietat.  Abasc.  v.  ai4s  de  Priscilla? 
funere,  « Ipsa  toris  Serum  Tyrio- 
que  umbrata  recumbit  Tegmine.  » 
Ovid.  Metam.  IX,  5oa  : «Toroque, 
Mortua  componar;  • lectum  vocat 
Persius  : ■ alto  Compositus  lecto.  • 
Martial.  VIII,  44  : • dum  **bi  torus 
crescit.  » Torus  hic  comburebatur 
cum  corpore:  unde  damnatum Jlam- 
mte  torum  vocat  loco  9upra  citato. 
— Cod.  Paris,  rogus.  A. 

160.  ‘Indi.  Cod.  Paris,  ed.  prine. 

udi.'  A. 

161.  Pii ariiq ur  (palam  est / vidi - 
que)  liquores.  Egregia  restitutio  est 
Httmini  viri  Joan.  Seldeni  nostra- 
tis; qui  Prolegorn.  ad  Syntagma  de 
l)ls^yris  f»ag.  7,  legit,  Phariique 
PalfKstinique  liquores.  Nihil  vetius 


et  ita  Pietat.  Abasc.  v.  at  a : « pra?- 
reptaque  templis  Tura,  Palaestini 
simul  llebraeique  liquores  Arsuratn 
lavere  comato.  ■ Vide  totum  locum., 
huic  siinillimiun.  — Cod.  Par.  edit, 
prine.  ( palam  est  vidique ) uncis  in- 
clusum. A.  * 

162.  Lavere.  Cod.  Par.  levare.  A. 
164.  Exosus.  Edd.  Ven.  et  Rom. 
exutus;  forte  rectius;  ita  carm.  6 
hujus  libri,  v.  60,  in  re  simili : • O 
quam  divitiis  censuque  exutus  opi- 
mo Fortior,  Urse,  fores!  • 

K 68.  Tune  ille  hilaris  comisque 
videtis.  Recte  Gronov.  ex  MS.  Sen. 
et  cditt.  Rom.  et  Venet.  restituit 
comisque  videri;  «t,  parvusque  vi-* 
deri,  Sentirique  ingens , Here.  Epi- 
trapez.  v.  37,  etThebtiid.  VI,  73 « . 
Constitit  immanis  cerni , immanis- 
que  tueri  Argoli<ms  Capaneus;  ita 
enim  legend.  ex  MS.  Petrensi,  et  ita 
ex  alio  Codice  et  vet.  edit,  legit 
Gronovius , Diatr.  c.  t’6.  Res  per  se 
clara  eshidro  exemplis  ,qu;r  obvia 
Mint,  non  abutar.  Ita  etiam  Parinen* 
*is.  — Cod.  Paris,  fti  ne  hilaris.  A. 
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II nil e animi , saevseque  manus,  et  barbarus  horror? 

Tu  modo  fusus  humi , lucem  aversaris  iniquam;  170 

Nunc  torvus,  pariter  vestes  et  pectora  rumpis, 
Dilcctosque  premis  visus,  et  frigida  libas 
Oscula  : erant  illic  genitor,  materque  jacentis 
Maesta ; sed  attoniti  te  spectavere  parentes. 

Quid  mirum?  plebs  cuncta  nefas , et  praevia  flerunt  1 -5 
Agmina , Flaminio  quas  limite  Miivius  agger 
Transvehit,  immeritus  flammis  dum  tristibus  infans 
Traditur,  et  gemitum  formaque  sevoque  merotur. 

Talis  in  Isthmiacos  prolatus  ait  tequore  portus 
Naufragus  imposita  jacuit  sub  matre  Palaemon : 180 

Sic  et  in  anguifera*  ludentem  gramine  Lerna* 


171.  Nunc.  Cod.  Paris,  od.  pr. 
tunc.  A. 

172.  Lambis  Oscula.  Verissima 

emendatio  magni  Rcntl.,  pro  lam- 
bis legentis  libus.  Noster  Theb.  X, 
63,  oscula  libat.  Vide  eum  Not.  ad 
H0r.1t.  Scrm.  II,  6,  ubi  plura  exem- 
pla. Posses  etiam  frigida  carpis  Os- 
cula , ut  apud  Ovidium  Heroid.  XI, 
1 17,  de  re  simili : ■ non  oscula  fri- 
gida carpsi.  » Thebaid.  HI , 711: 
« carpens  pater  oscula  vultu.  * Pro- 
pert.  Kleg.  I,2o,  de  Zethe  ot  Calai : 
« Oscula  carpere  pennis ; » ita  le- 
gendum ; vulgo  plumis , inepte.  Sed 
verior  est  emendatio  Rentleiana ; 
et  hanc  in  Contextum  recepi.  — 
Cod.  Paris,  cdd.  pritic.  Gron.  lam- 
bis.  A . ■ , - t 

176.  Miivius . Cod.  Par.  Molvius. 
Ed.  prine,  qua  pro  quae.  A. 

178.  jEvoque.  Debetur  hoc  Jano 
Gulielmio  Qua-st.  Plautin.  Ante  foit 
formaque  ac  voce  meretur.  Supra 
notavi  litcras  c et  qu  sa>pc  confuodi, 
nt  iu  catus  pro  questus : ita  hic  voce 
pro  vaque;  itnmo  simplex  q pro  c; 


ita  pcqunia  pro  pecunia , Inscript. 
vet.  apud  Reinesium  : quam  tamen 
scriptionem  improbat  Sosipater 
Gharisius,  p.  83  his  verbis:  ■ Pe- 
cunia per  c non  j>er  qu  scribenda 
est , quoniam  a pecore  dicta  : et 
quoniam  q litcram  nusquam  volunt 
poni  alias  nisi  ut  duae  vocales  se- 
quantur, quarum  prior  situ.  • Ma- 
rius Victorinus  p.  2459:  «Sed  nec 
g quidem  nec  q Latinus. sermo  in- 
troduxit : ex  quibus  q et  fuisse  apud 
Qnecos;  et  quare  desiderat  fungi 
vice  literse  cognoscere  potestis 
si  Pontificum  libros  legeretis;  * ita 
scribendum;  vulgo,  litera:  cogno- 
scere y omissa  c.  -r  Cod.  Paris,  ed. 
pr.  ac  voce.  A. 

179.  Prolatus.  Ed.  Rom.  plora- 
tus; Parm.  delatus , bene.  Horat. 
Episf.  II,  2,  ad  finem,  Deferar  in 
victito* etc.  — Cod.  Paris,  ed.  prine. 
ploratus.  A. 

181.  Anquifeue.  In  Parm.  legi- 
tur anguriferae , et  vs.  sq.  rescitum 
pro  pnecisum.  — Ed.  pr.  omittit 
ut.  A 
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Pnecisum  squamulis  rabidus  tulit  anguis  Ophelten. 
Pone  metus,  letique  minas  desiste  vereri  r 

Illum  nec  terno  latrabit  Cerberus  ore, 

Nulla  soror  (laminis,  nulla  assurgentibus  hvdris  1 85 

Terrebit:  quin  ipse  avida;  trux  navita  cymba; 

Interius  steriles  ripas,  et  adusta  subibit 
Litora,  ne  puero  (lura  ascendisse  facultas. 

Quid  milii  gaudenti  proles  Cyllenia  virga 
Nuntiat?  estae aliquid  tam  saevo  in  tempore  hetum?  190 
« Noverat  efHgiem,  generosique  ardua  Blaesi 
Ora  puer,  dum  saepe  domi  nova  serta  ligantem 
Te  videt,  et  similes  tergentem  pectore  curas. 

Hunc  ubi  Lethaii  lustrantem  gurgitis  oras 
Ausonios  iuter  proceres , seriemque  Quirini  1 95 

Agnovit,  timide  primum  vestigia  jungit 
Accessu  tacito,  summosque  lacessit  amictus. 


182.  Rabidus  tylit.  Coti.  Parin, 
edd.  prine.  Gron.  avidus  bibit.  Vid. 
nol.  A. 

193.  Et  similes  volventem  pectore 
curas.  Proba  quidem  lectio : ita  Lu- 
can.  I,  272;  et  VIII,  621,  de  Pom- 
peio : « hirc  in  pectore  volvit ; » 
Lucretius,  lib.  VI  init.:  «Volvere 
curarum  tristes  in  pectore  fluctus. » 
Anson.  Periocha  Iliad.  XIII;  Tacit. 
Histor.  II,  49s  de  Othone.  Plura 
exempla  in  promtu  habeo , nisi 
aliud  suaderet  edit.  Parmens.  qua* 
habet  similes  tergentem  pectore  ru- 
ras; et  ita  invenit  Heinsius  in  MSS. 
teste  ipso  ad  Claudian.  Prajf.  in 
Rufin.  v.  4;  ubi  hanc  vocem  illu- 
strat; tergentem  curas  pectore  est 
detergentem  et  depellentem.  Hora- 
tius : « deterget  nubila  cado.  • Po- 
terat, inquit  Heinsius,  eadem  signi- 
ficatione tlixis.se  ■ simili  tergentem 
pectora  cura.  » Verum  hoc;  et  ita 


dixit  Tiburt.  Mani,  ad  finem:  «de- 
tersus pectora  nube.  ■ Vide  quae  ibi 
notavi.  Romana  editio,  pro  volven- 
tem seu  tergentem , habet  regentem. 
Suspicor  hoc  esse  a Domitii  inter- 
polatione, quum  alterum  non  bene 
intellexerit;  explicat  tamen,  ■ simi- 
litudine formte  lenientem ; * locum 
non  recte  cepit.  Dicit  Statius,  Ate- 
dium  de  Blaesi  morte  pari  dolore 
tunc  affectum  esse  ac  nuncdeGlan- 
cias  interitu ; ac  solitum  esse  in  ho- 
norem ejus  et  sui  solatiuin  coronare 
effigiem  ejus  floribus ; hoc  eum  fa- 
cientem saepe  viderat  Glaucias : un- 
de apud  inferos  a facie  Blaesum 
agnovit.  Gronovium  io  errorem  in- 
duxit Domitii  to  regentem ; mala 
vox,  et  metro  adversata  : unde  pro- 
cul dubio,  inquit,  scribendum  re- 
petentem, Diatr.  cap.  21.-. — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  tergentem;  ed.  Gron 
volventem. 
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Inde  magis  sequitur,  neque  enim  magis  ille  trahentem 
Spernit,  et  ignota  credit  de  stirpe  nepotum. 

Mox  ubi  delicias,  et  rari  pignus  amici  100 

Sensit,  et  amissi  puerum  solatia  Blaesi; 

Tollit  humo,  magnaque  ligat  cervice,  diuque 

Ipse  manu  gaudens  vehit;  et , quae  munera  mollis 

Elysii , steriles  ramos , mutasque  volucres 

Porxit,  et  obtuso  pallentes  germine  flores;  ao5 

Nec  prohibet  meminisse  lui  : sed  pectora  blandus 

Miscet,  et  alternum  puero  partitur  amorem.  » 

Hic  finis  rapto.  Quin  tu  jam  vulueru  sedas. 

Et  tollis  mersum  luctu  caput?  omnia  functa, 

Aut  moritura  vides:  obeunt  noctesque,  diesque, 
Astraque,  nec  solidis  prodest  sua  machina  terris. 

Nam  populos,  mortale  genus,  plebisque  caducae 
Quis  fleat  interitus?  Hos  bella,  hos  a‘quorn  poscunt : 
His  amor  exitio,  furor  his,  et  saeva  cupido; 


1 98.  Pro  enim  Venct.  habet  eum. 

204.  Ramos,  mutas.  Ed.  Parin. 
campos,  multas.  Ed.  pr.  mullas.  A. 

ao5.  Porxit, et  obtuso.  Ed.  Rom. 
ponit;  ed.  Partn.  carpsit  et  obtunso. 
Kd.  pr.  porsit.  A. 

307.  Et  alternum  pueri  fiartitur 
amorem.  Partitnramorem  cum  quo? 
hoc  enim  deest.  Plane  legendum, 
• Et  alternam  puero  partitur  amo- 
rem} ■ dividit 'amorem  Rl.vsus,  et 
partem  tibi,  pnrtempuero  9cu  Glau- 
cia* partitur;  unde  alternum  amo- 
rem vocat.  Partitur  puero,  ut  Theb. 
I,  4;4;  Lacrim.  Etru*c.  vers.  139: 
» Progeniem  claram  terris  partitus 
et  astris.  » Ovid.  Fastor.  V,  717: 
« Quod  mihi  das  uni  carlum , partire 
duobus.  • — Cod.  Paris,  ed.  prine. 
pueri.  A. 

jio.  Ohcunt  .noctesque  diesque 


Astraque.  Recte : ita  mori  dicitur 
dies,  Silv.  IV,  6:  - Jam  raoriente 
die  rapuit  me  cena  benigni  Vindi- 
cis; » ct  soles  occidere  apud  Catul- 
lum : et  obitus  idem  quod  occasus, 
eadem  de  causa;  etiam  anima  di- 
citur obire,  apud  Diomed.  lib  III, 
pag.  5i3  : ■ Animula  miserula  pro- 
periter obiit;  - sed  legendum  puto 
abiit.  Cic.  Arat. , de  lkiote : • Qua- 
tuor  hic  obiens  serum  deducere  si- 
gna Signifero  solet  ex  orbi.  » Et  ita 
passito.  Nemo  igitur  legat,  «abeunt 
noctesque  diesque  Astraque;  - li- 
ret hoc  quoque  optimum  .sit  et  usi- 
tatissimum. Sed  non  opus  est.  Par- 
mensis habet  pereunt  pro  obeunt; 
quod  cx  margine,  opinor,  in  con- 
textum irrepsit. 

3ia.  Populos.  Cod.  Paris,  edit. 
populus  A. 
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Ut  sileam  morbos : hos  ora  rigentia  Pruna' , n5 

Illos  implacido  letalis  Sirius  igni , 

Hos  manet  imbrifero  pallens  Autumnus  hiatu. 

Quicquid  habent  ortus , finem  timet.  Ibimus  omnes,  ' 
Ibimus : immensis  urnam  quatit  jKacus  ulnis. 

Asthicquem  gemimus,  felix,  hominesque,  deosque,  no 
Et  dubios  casus  et  caecat  lubrica  vitae 
Effugit,  immunis  fati:  non  ille  rogavit, 

Non  timuit,  meruitve  mori.  Nos  anxia  plebes, 

Nos  miseri,  quibus  unde  dies  suprema,  quis  aevi  > 
Exitus,  incertum ; quibus  instet  fulmen  ab  astris,  225 
Quae  nubes  fatale  soueut.  Nil  flecteris  istis?  . 

Sed  flectere  libens.  Ades  huc  emissus  ab  atro 
Limine ; cui  soli  cuncta  impetrare  facultas , 

Glaucia;  nam  insontes  animas,  nec  portitor  arcet. 

Nec  dirae  comes  ille  fer»  : tu  pectora  mulce;  a3o 

Tu  prohibe  manare  genas;  noctesque  beatas 
Dulcibus  alloquiis,  et  vivis  vultibus  imple; 

brachiis  seu  manibus.  Passim  in  his 
Silv.  immensus  ponit urpre^ma^nui; 
ita  immensa:  carina?,  Soter.  Gallic. 
vs.  i2o;  immensus  Auster,  Pietat. 
Abasc.  v.  246  ; ulnis  pro  manibus 
apud  Ovid.  Met.  IX,  65i : «Saepe 
etiam  Nymphae  teneris  Lelegeides 
ulnis  Tollere  conantur.  ■ Quatit 
idem  quod  movft  Horatio,  « omne 
capax  movet  urna  nomen  ; » et 
Virgilio  iEneid.  lib.  VI,  vera.  432, 
« Quaesitor  Minos  urnam  movet.  » 
— Cod.  Paris,  edit,  prine.  Gron, 
umbris.  A. 

220.  Ast.  Edd.  Kom.  et  Parm. 
est.  — Cod.  Paris,  ed.  pr.  est.  A. 

23o-  Vine.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
durt e.  Vid.  not.  A. 


217.  Pro  hos,  ed,  pr.  nos.  A. 

218.  Pro  Jinem  timet , ed.  Ven. 
finem  dabit.  — In  codice  pereru- 
diti Turnebi  adseriptum  erat : * Or- 
tus quicquid  habet , finem  timet.  * 
Hanc  lectionem  malim , quia  si 
quicquid  adducit  pluralem  nume-. 
fum  habent,  necessario  scriben- 
dum sit  timent  : sed  tunc  versus 
tollitur  : itaque  Jurnebo  libenter 
adsenliar.  A. 

219.  Ulnis.  Vulgo  umbris.  Cod. 
MS.  quem  contulit  N.  Heinaius  Im- 
buit ulnis,  teste  Burmanno  ad  VaL 
Flaccum  i,  658 : ■ Et  Tethys,  et 
magnis  Nereos  socer  erigit  ulnis;  ■ 
scii,  navem.  Recte:  et  ita  Parmen- 
sis. Immensis  ulnis,  id  est,  magnis 
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Et  periisse  nega,  dcsolatamque  sororem, 

Qui  potes,  et  miseros  perge  insinuare  parentes. 


234.  Qui.  Pro  qua  potes,  Parm. 
et  Venet.  habent  qui  potes.  Recte. 
Valer.  Flacc.,  VIII,  279:  aprinius 
celebro  dotalia  sacra,  Qui  potui.  « 
Idem  est  quod  supra  dixit,  Cui  soli 
cuncta  impetrare  facultas,  Glau- 
cia ; ubi  vetus  Parmensis  habet 


Glaucias  insontes  animas ; quain  ^ 
scripturam  Heinsius  ad  dictum  Si- 
lii locum  probare  videtur,  male  : 
quippe  vox  ades  vocandi  casum 
omnino  postulat , Glaucia  , non 
Glaucias.  — God.  Paris,  ed.  prine. 
qua  potes,  et  miseros , etc.  A. 
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IN  CARMEN  PHIMUM  LIBHI  SECUNDI 

SILVARUM. 


Vers.  5.  Iat  verba  medentia  scevus  Consero.  Quomodo  scevus,  qoi  huma- 
nitatis ofKcio  fungitur  in  consolandis  amicis,  qui  verba  mejenti a admi- 
nistrat? lege,  verba  medentia  savis,  nuc  hiioit,  ita  Thebaid.  IV,  ^44  ; 
- llegalcs  tamen  ore  note,  nec  mersus  acerbis  Exstat  honos;  • II, 

Pone  modum  Isetis.  Sil.  Italicus,  I,  169: 

At  1’cen»  succensi  ira,  turba  taque  luctu 

Et  fervit  grnih-U,  ruunt,  tonneutaque  portant. 

Vide  qua;  supra  notavi  ad  Soter.  Gallici,  v.  61 . Deinde  pro  Consero  plane 
legendum  Confero.  Lacrim.  Etrusc.  v.  4 2 \ Et  ipse  tuli  quos  nunc  tibi 
confero  questus;  » verbum  funebre  confero;  vide  ad  III,  3,  vers.  »34; 
ubi  fusius  ago.  Hos  cantus  et  verba  medentia  srevis,  medicabile  carmen 
eleganter  vocat  Val.  Flacc.  IV,  87. 

9.  Orbatique  velint  audire  leones.  Non  leones,  sed  letcnce  a poetis  in 
hanc  comparationem  adhiberi  fere  solita;.  Val.  Flacc.  III , 737 : « Non 
aliter  gemitum  quondam  lea  prolis  ademta;  jfigra  dedit;  » ita  legit  Hein- 
sius;  vulgo  gemitu , et  Terga  dedit.  Noster,  Tlieb.  X,  4 1 4 : 

Ut  lea  , quam  urvo  fetam  prestere  cubili 
Venantes  Numida*,  natos  erecta  superstat 
Mente  sub  incerta. 

Ovidius,  Fastor.  lib.  V,  vers.  177: 

Dumquc  petit  latebras  feta*  catulosque  leien.-r 
Ipse  fuit  Libycar  praeda  cruenta  fene. 

Silius  Italicus,  lib.  X,  vers.  125: 

Ilaud  secus  ac  Libyca  fetam  tellure  lrtrnani 
Venator  premit  obsesso  quum  Maurus  in  antro,  qtc. 

Ex  bis  locis  legendum  videtur,  * orbataeque  velint  audire  letrnx,  » nempe 
catulis  orbatte,  absolute,  ut  ap.  Val.  Flacc.  VIII,  4^7:  ■ orbata;  trahe- 
rent suspiria  vacca*;  » appositissime  Ovidius,  Metam.  XIII,  547  5 “Utque 
furit  catulo  lactente  orbata  lca*na.  » Non  tamen  in  contextum  audeo 
admittere  hanc  lectionem,  propter  ca  quae  anuotavit  cl.  Burmamius  ad 
Valcr.  Flacc.  VI,  347. 
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17.  Lacrimis  en  et  mea  carmina  m ipso  Ore  natant . Non  opus  est  ut 
legamus  madent  pro  natant;  tametsi  hac:  phrasi  saepe  utatur  Statius;  ut 
Theb.  XI,  17 : « Cuncta  madent  lacrimis  et  ah  omui  plangitur  arce;  • 
Silv.  lib.  V,  carm.  III,  v.  58  : •»  Ipse  madens  lacrimis  umbrarum  animae- 
que sacerdos;»  ita  legendum  esse  pro  madens  itculis,  pluribus  ad  locuin 
exemplis  adstruam.  Recte  se  habet  natanti  Theb.  11,  337  •' 

....  quoties  hffc  ora  nstare 

Fletibus,  et  magnas  latrantia  pectora  curas  • 

Admota  deprendo  manu? 

Thebaid.  lib.  X,  ver».  298:  ■ stagnant  nigrantia  tabo  Gramina,  sangui- 
neisque  natant  tentoria  rivis;  » ita  legendum;  vulgo,  sanguineis  nutant. 
Tliebaid.  V,  a55  : • Crateras  pronos  epulasque  iu  caede  natantes  Cernere 
erat;  » Sidonius  Apollinaris,  Carm.  YrII,  277  : « natat  obruta  tellus  San- 
guine; » Claudian.  de  IV  Cons.  Honorii  : «Plaustra  cruore  natant;»' 
plura  ad  manum  sunt;  sed  non  opus  est.  Vers.  22.  Recte  tuetur  Gcvnr- 
tius  plorantem  animam,  contra  Scaligeri  et  Tiliobrogie  ploratam , pra?- 
ter  loca  ab  illo  adducta,  vide  Thebaid.  IX,  299;  XII,  56. 

26.  Et  nunc  heu ! vittis.  Totum  hunc  locum  ita  legendum  ct  distin- 
guendum puto: 

Kt  nunc  heu ! vittis  et  frontis  honore  soluto 
Infaustus  vates,  vexans  mea  pectora  urum 
Plango  lyra.  En ! diri,  ctc. 

sed  vitium  majus  sobesse  secundo  versui  opinor;  nec  mihimet  satisfa- 
cio. En  vero  pro  ct  verissimum  est.  Similis  comes,  quoad  luctum  simi- 
lis; ut  eleganter  apud  Petrouium: 

Grandine  qui  segetes  et  totum  perdidit  annum 
In  simili  deflet  tristia  fata  sinu. 

Pro  diri  praestat  duri , ut  Virgil.  jEn.  V,  4 : « duri  magno  sed  amore  do- 
lores, etc.  » Haec  scripseram  : postea  nactus  editt.  Parm.  et  Romauaui, 
alia  rerum  facies  sese  aperuit.  Illa?  enim  habent,  « Infaustus  vates  verso 
mea  pectora  tccum;  » non  vexo.  Statim  vidi  legendum  esse  : « Infaustus 
vates  verso  mea  pectora  febo  Plango  lyra;  « Ita  eniin  scribere  solebant 
quod  nos  vulgo  concipimus  Phoebo.  Verso  Phoebo,  i.  c.  averso ; ut  Epi- 
eed.  in  Patrem  ▼.  1 2 , in  re  simili ; I 

Quts  sterili  mea  corda  situ , quis  Apolline  verso 
Frigida  damnata  pnrdunt  nubila  menti? 

uti  recte  emendavit  HeinsiUs,  pro  merso.  Vide  eum  ad  Ovid.  Heroid.  Vfl, 
4,  ubi  fusius  agit  de  hac  phrasi  averso  Deo;  ct  Hronkhusiom  ad  TibaHi 
III,  3,  v.  28:  ■ Audiat  aversa  non  incus  aure  Deus.  » Proper.  IV,  l : * 

„ Aversis  Cbarisin  cantas  : aversus  Apollo 

Poscitur  iuvita  verba  pigeudu  lyra; 

•■v  optima  emendatione  ejusdem  Heinsii ; qui,  sat  scio,  conjecturam 
meam  approbasset , si  in  vivis  esset. 


lya  NOTit:  IN  CARMEN  PRIMUM 

4«.  O ubi  purpureo.  Multo  melius  si  scribas  Heu!  ubi;  ut  Thebaid. 
V,  6i3 : « Heu  ! ubi  siderei  vultus,  ubi  verba  ligatis  Imperfecta  sonis?  » 
Et  ita  forte  infra,  v.  5a  : ■ Heu  ! ubi  ventura»  spes,  etc.  » Ovidius,  Ftit. 
IU,  4®5  : • Heu  ! ubi  parta  fides?  ubi,  quae  jurare  solebas?  • iterum  No- 
ster, Thebaid.  V,  35o  : • Heu  ! ubi. nunc  furi»?  • VIII,  1 74  : • Heu  • ubi 
laurigeri  currus  solenniaque  arma?  • Silv.  III,  5:  «Heu ! ubi  nota  fides?» 
Ita  apud  Valer.  Haec.  IV,  469-*  pro  ■ O ubi  nunc  regni  generisque  ubi 
gloria  , » mavult  Heinsius  Heu  tibi. 

4*.  Sidereiquc  orbes  radiataque  lumina  calo.  Agnosco  radiata  lumina 
ex  Ovidii  Metam.  IV,  iq3:  • Forma,  ralorque  tibi,  radiataque  lumina 
prosunt;  »*  sed  quo  modo  lumina  radiantur  calot  non  intelligo.  An  vo- 
luit radiataque  lumina  luce,  vel  sole?  ha»  enim  vores  in  MSS.  cum  calo 
commutantur.  Sed  mihi  minime  piaret  exilitas  ista  in  fine  versus ; nec 
enim  Statium  sapit.  An  denique,  radiataqiie  lumina  Phoebo:  quo  sensu 
Seneca,  Ilippol.  v.  377: 

Et  qui  tenebant  signa  Phoeben*  facis  ^ 

Oculi,  nihil  |»entile  ncc  patrium  mirant. 

Et,  « facies  igne  sidereo  nitens,  • v.  ia65;  sed  ncc  hoc  perplacet.  Quic- 
quid  sit,  orbes  et  lumina  conjunguntur  ut  apud  Lucanum  II,  184,  et 
V,  ai2,  ct  Sil.  Italic.  IX,  401.  v 

43.  Castigata  collecta  modestia  frontis.  Frontem  castigatam  dicit  in 
qua  nnlla»  ruga?,  nullus  tumor,  nihil  denique  apparet,  quod  reprehendi 
posset.  Sic  Ovid.  Am.  I,  EI.  V,  v.  ai ; Castigatum  pectus.  Gev. 

47.  Et  mixta  risu  lacrima  penitu&que  loquentis  Hybla  is  vox  mixta 
favis.  Bene  lacrima  mixta  risu.  Thebaid.  VI,  164  eleganter. 

Illa  tuos  questus  hcrimososquc  iinpia  risus 
Audiit;  et  vocis  decerpsit  murtnura  priina?; 
et  IX,  820  : « Audiit,  et  mixto  risit  Latonia  fletu.  • TJdum  gaudium  vo- 
cat Martialis  Epigr.  X,  78;  Betronius  iri  Troja?  Halosi : « Fletibus  ma- 
nant gena?  Mentisque  pavida»  gaudium  lacrimas  habet.  * Claudianus  de 
Bell.  Getico:  « Singultus  varios  lacrimosaque  gaudia  miscent;  ■ et  alibi, 
■ Permisto  tremuerunt  gaudia  fletu.  * 

48.  Cui  sibila  serjans  poneret , etc.  Ait  hoc  loco  Domitius  Papiniiun 
ad  historiam  Herculis  alludere,  cui  infanti  duo  angues  a Junone  noverca 
immissi  dicuntur  : qua  interpretatione  nihil  alienius  dici  potest ; nam 
poeta  sine  dubio  ad  iurantationem  respexit,  cui  illam  vim  tribuunt  magi, 
ut  etiam  serpentes  occidere  possit.  Gevart. 

Quis  tua  colloquiis  hilaris  mulcebit  amatis  pectora?  Displicet  syl- 
laba finalis  is  toties  repetita : nec  placet  vox  A» laris  f inutilis  prorsum  el 
superflua;  conjicio,  « Quis  tua  colloquiis,  Melior,  mulcebit  amatis  Pe- 
ctora?» ut  versu  primo,  «Quod libi  pra?rrpti,  Melior,  solamen  alumni.  » 
Sed  vide  porry  : tua  pectora  : cujus?  Glauciae?  atqui  hoc  absurdum 
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est  ile  mortuo  dicere;  ergo  Meliorit?  atqui  vox  tibi  qua-  modo  processit 
ad  Glanciam  pertinet,  ut  bene  probat  Gronovius.  Pessime  igitur  et  more 
minime  suo  fecit  Statius,  si  voces  tibi  et  tua  diversis  personis  assigna- 
verit, absque  ulla  transitionis  nota:  ct  hinc  maxime  confirmatur  suspi- 
cio mea  vocem  Melior  latere  sub  ista  hilaris;  nec  abludunt  liter». 

90.  Nec  senior  Peleus.  Non  aliud  verbum  comminisci  potes , quod  ar- 
gumentationi et  sententiae  magis  obstet  quam  istud  senion  Probaturus 
est  Statius  parentes  in  amore  erga  natos  s*pe  ab  alienis  et  sanguine  non 
junctis  superari:  ita  Peleus  a Chirone  et  Phoenice;  quippe,  inquit  Pe 
Icus  senior  filium  Achillem  non  comitabatur  ad  bellum  Trojanum'  sed 
Phoenix.  Et  quid  mirum  si  Peleus  senior  non  comitabatur?  immo  ob  hanc 
ipsam  rationem  non  comitabatur  quoniam  erat  senior;  hoc  «st  excusare 
dum  accusat.  Achilleid.  I,  438,  ubi  tota  Graecia  profectionem  ad  Tro 
jam  parat,  ait  Statius, 

Hos  inter  motu»  pigram  gemit  ora  quietem 
Thessalis,  et  gemiuis  incusat  fata  querelis, 

Quod  senior  Peleus , nec  adhuc  maturus  Achilles. 

Vides  ipsam  hanc  esse  rationem,  quod  ad  bellum  proficisci  non  potuit 
Peleus,  quia  erat  senior;  apposite  el  quasi  dedita  opera  locus  iste  Achil- 
leidos  lectionem  hanc  refellit.  Lege  vero,  ■ Nec  genitor  Peleus  natum 
comitatus,  etc.  » Jam  servatur  argumentum.  Peleus,  quanquam  pater 
Achillis,  illum  non  comitabatur,  sed  Phoenix  alienus  et  externus.  Ha> 
vero  voces  genitor  et  senior  interdum  commutantur,  ut  Silv.  III T 3 aog 
pro  genitor  mitissime  patrum , Codex  Florent,  recte  habet  senior’  vide 
Gron.  ad  Senec.  Here.  Fur.  v.  3a.  Ita  Lacrim.  Etrusc.  v.  77,  pro  semor 
Parm.  edit,  habet  genitor. 

95.  Fluctivagus  volucrem  comebat  Persea  Dictys.  Nota  historia  Per- 
seos, quem  cum  matre  Danae  Acrisius  in  mare  projici  imperabat.  Dictjs 
vero  piscator  Seriphius  retibus  cepit  arcam  in  qua  clausi  erant,  domum- 
que retulit , et  educavit  Persea.  Hinc  vides  quam  parum  sensui  satisfa- 
cit vox  comebat,  quae  nihil  significat  praeter  ornabat.  Atqui  parum  est 
ornare  aliquem  puerum,  nisi  institutioni  vel  educationi  curam  simul  im- 
pendas; et  hoc  sensus  loci  postulat  et  comparatio;  dixisse  debuit,  « vo- 
lucrem curabat  Persea  Dictys; » hoc  enim  totum  exprimit  et  comprehen- 
dit. Claudianus,  de  Cons.  Mali.  v.  142:  ■ Humanum  curare  genus  quis 
terminus  unquam  Praescripsit?»  Idem,Laud.  Stil.  II,  53,  apposite  magis, 

. . nec  pignora  curas 

Pius  tua  , quam  natos  dederat  quos  ille  monendos 
Tutandosque  tibi. 

Sed  mihi  magis  adhuc  placet  altera  vox  : ea  est,  * Fluctivagus  volucrem 
tollebat  Persea  Dictys ; » sive  de  sublatione  Perseos  ex  arca  intelligas , 
seu  de  educatione ; utrique  enim  accommodari  potest;  sed  illi  potius. 
Apollodor.  II , 4,  in  hac  historia  : rrftnnzbiins  ii  rit  >.»<»«««  Tsfifm , 
Ai» tvc"APA3,  toItm  : «arca  vero  in  Seriphum  delata,  Dictys 
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tollens  puerum  educavit.  • Facilis  voro  lapsus  ex  tollebat  in  comebat : 
r enim  el  t tain  similes  sunt,  ut  vix  dignosci  queant : duplex  vero  / ssrpe 
mutatur  in  m in  MSS. 

97.  Quid  te  post  cineres , deceptaque  funera  matris.  De  Baccho  loqai- 
tnr,  cujus  mater  Semele,  suasu  et  dolo  Junonis,  petiit  a Jove  ut  veni- 
ret ad  se  eodem  modo  quo  ad  Junonem  venire  solitus  erat : qua  re  con- 
flagravit, ut  narrat  Hyginus,  Fahul.  179,  et  mythologi  pnssitn.  Funera 
igitur  decepta  matris,  sunt  funera  decepta  matri»,  translato  epitheto,  ut 
omnibus  poetit  fieri  solet,  et  plenius  notavi  ad  IV,  1,  ▼§.  45.  Sed  alind 
suadet  perpetua  tnm  Nostri,  tum  aliorum  ronsuctudo  in  descriptione 
interitus  Semeles:  nempe  signantius  aliquid,  et  quod  proprius  et  propius 
exprimat  causam  mortis  illius;  scilicet,  « deceptaque  fulmina  matris,» 
ut  Theh.  IX,  4*5,  hac  re*  * deceptaque  fulmina  vidi;  » (ubi  decepta 
fulmina  sunt  decipientia , ut  apud  Ovid.  lier.  IV,  57,  decepto  tauro,  deci- 
pienti vel  simulato , de  Pasiphae  : et  Art.  Atn.  1 , 690,  a dissimulatus  vri- 
/ rnm,*  pro  dissimulans  : arma  expressa  casus,  pro  exjfrimentia , Valer. 
FIjcc.  I,  398;  et,  pocula  expressa  casus  bellorum,  similiter,  II,  |55;  et 
defectus  annis  pro  deficiens,  passim).  Ita  et  Theh.  II,  71  ; X,  888,  uhi Bac- 
chus loquitur;  Sidon.  Apollin.  carm.  XXII,  36,  de  Baccho  :*  a indigenam 
jaculantur  fulminis  ignem.  ■ Seneo.  Here.  Fur.  v.  456:  a E matris  utero 
fulmine  ejectus  puer?  a Ausonius,  Cupid.  Cruc.  v.  16:  « Fulmineos  Se- 
mele decepta  puerpera  partus  Deflet.  - Manilius,  lib.  III,  vers.  6 : a Ful- 
minis et  flammas,  partusque  in  matre  sepultos;  • licet  hoc  de  giganti- 
bus  potius  intelligendum,  non  dc  Baccho,  qui  non  sepultus  fuit  in  matre , 
sed  patre  potitis;  nec  in  hoc  tamen  sepultus.  Scaliger  de  Semele  inter- 
pretatur; quamvis  et  gigantum  mentionem  faciat.  Arnob.  lib.  I,  p.  30  : 
« ^Esculapiut  et  Liber  pater,  Coronide  ille  natus,  et  ex  genitalibus  ma- 
tris alter  fulmine  praecipitatus.  • Propertius,  III,  i5:  • Dicam  ego,  ma- 
ternos /Etnieo  fulmine  partus.  » Ex  his  locis,  et  multo  plura  adferre 
possem,  vides  perpetuam  fulminis  mentionem  in  hac  historia;  funera 
quidem  probum  est,  sed  non  satis  est;  potes  etiam  legere  fulgura  ma- 
tris, eodem  sensu  quo  fulmina  (vide  Bent).  ad  Horat.  Carm.  II,  10)  et 
propius  ad  vocem  funera.  Sed  pnestat  fulmina  propter  frequentiorem 
ejus  in  hac  fabula  usum  : et  unire  ob  supra  citatum  Thebaidos  locum, 
• deceptaque  fulmina  vidi.  ■ 

101.  Transertos  alieno  in  robore  ramos.  Sensus  ct  Latinitas  postulant 
aliena  in  robora;  per  se  patet. 

to3.  Necdum  moresve  decorve , scii,  apparuerunt:  non  adhuc  conji- 
cere potuisti  qualibus  futurus  erat  moribus , quali  decore:  /tpx%vKtyim. 
Stat.,  ut  infra  vs.  146  : ■ Septima  lnx,  et  jam  frigentia  lumina  torpeut;  • 
scii,  aderat  septima  lux.  Vide  quae  notavi  ad  Epithal.  Sicli,  v.  1 44* 

no.  .Sine  catenatis  curvatus  membra  palaestris.  Attende  sensui  : sire 
curvatus  membra  staret,  seu  Graius  amictu  Menandri  orsa  decurreret. 
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Quaenam  hic  oppositio  inter  curvatus  nurnibra  et  Graius  amictu?  et  ta- 
men reqtliritur.  Lege,  « Sive  catenatis  nudatus  membra.  «*  Jam  vides, 
sive  nudus,  seu  Graio  more  amictus.  Virgil.  Georg.  II,  53 1 : ■ Corpora- 
que agresti  nudant  pradura  palaestra;  » JEncid.  III,  281  : • Exercent  pa- 
trias oleo  labcnte  palaestras  Nudati  socii;  » Ovid.  Heioid.  XVI,  i4g; 

More  tuar  gentis  nitida  dum  nuda  palxstra 
Ludis,  et  es  nudis  femina  mixta  viris. 

Inde  nudas  palaestras  Noster,  Silv.  III,  1 : orsa  Menandri , ut  apud  Auso- 
nium , Protrep.  v.  46. 

1 16.  Fregisset  rosea  lasciva  Thalia  corona.  Scio  quomodo  haec  expli- 
cat Gronovius,  Observat.  IV,  21 , cujus  verba  haec  sunt  : « Frangi  vult 
crinem  exstructum,  quum  superimposita  corona  deprimitor,  et  sic  quasi 
destruitur.  Virgilios,  tonsa  coma  pressa  corona  : ut  frangere  toros  pro 
deprimere.  * Haec  vir  summus.  Sed  alio  sensu  dicitur  frangere  toror,  alio 
frangere  crinem ; ex  Virgilii  loco  citato  veram  ante  oculos  habuit  lectio- 
nem, quam  hanc  esse  autumo:  ■ crineraque  decorum  Pressisset  rosea 
lasciva  Thalia  corona;  ■ Noster,  Silv.  1,2:*  Minoa  crinem  premit  ille 
corona.  » Vides  eadem  verba;  infra,  Silvar.  V,  3:  «Heu  quod  me  mixta 
quercus  non  pressit  oliva  ! » Virgilius  (proter  locum  a Gronovio  addu- 
ctum) ASneid.  IV,  147:  • Ipse  jugis  Cynthi  graditur,  mollique  fluentem 
Fronde  premit  crinem  fingens : » ad  qua?  Servius  : Premit  crinem , id  est, 
comprehenso  crine  efficit  ne  fluat;  lege,  compresso  crine  efficit , etc. 
Ovid.  Fast.  IV,  655 : « Bis  sua  faginea  tempora  fronde  premit;  * ita  ex 
MSS.  edidit  Heinsius  pro  fronde  tegit.  Lucanus,  V,  60*  « pressos  diade- 
mate crines;  » Senec.  Ilippol.  v.  649  : - presserant  vitta?  comam;  a plura 
.exempla  in  promtu  habeo  : sed  h«c  sufficiunt.  Mox,  casus  tarde  remean- 
tis Ulixi:  alludit  forte  ad  ista  Ilorat.  Carm.  I,  6:  « Nec  cursus  duplicis 
per  mare  Ulixei;  » adeo  ut  hic  etiam  forte  scribendum  sit  cursus. 

1 28  seq.  Quum  tibi  quas  vestes , qua  non  gestamina  mitis  Festinabat  he- 
rus? Praecedentia  verba  sunt,  « et  visae  puero  decrescere  vestes.  • Ha*c 
pauperies  sermonis  non  Statiana  est,  sed  alius  cujuspiam,  qui  in  mar- 
gine libri  sui  hanc  vocem  scripserat  ad  explicandam  aliam  qua?  in  con- 
textu erat,  et  quae  difficilior  illi  videbatur;  inde  in  ipsum  corpus  poe- 
matis adseita  erat  hec  vox  notha,  ejecta  genuina  et  Statiaua;  qu»,  ut 
mihi  videtur,  vix  alia  esse  potuit  quam  cinctus : « Quum  tibi  quos  cin- 
ctus, qu*  non,  etc.  • cultibus  enim  et  vestes  modo  processerunt.  Admo- 
dum verosimile  est  ita  hic  factum  fuisse,  quod  et  innumeris  veterum 
auctorum  locis  accidisse  norunt  eruditi;  et  ita  haec  quatuor  cinctus , ve- 
stes, cultus , et  gestamina  conjunguntur,  Theb.  VI,  76,  et  seqq.  « Quas 
non  in  nomen  credula  vestes  urgebat  studio?  «.ex  quo  loco,  huic  simil- 
limo, forte  retinendum  est  quas  vestes , et  legendum  versu  praecedenti, 
et  visi  puero  decrescere  cinctus  : « Quum  tibi  quas  vestes,  quae  non,  etc.  » 
Verissimum  hoc  puto.  Sed  quid  de  verbo  laboramus,  quum  sensus  tam 
male  affectus  sit?  totum  locum  apponamus 
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Quum  libi,  qmt  vestes,  qu:r  nuti  gestamina  mitis 
Festinabat  herus?  hirvibu?  constringe  re  Urnis 
Pectora , et  augusta  telas  arctare  lacerna. 

Enorim-s  non  ille  sinus,  sed  semper  ad  annos 
Texta  legens,  modo  puniceo  velabat  amictu, 

'Nunc  lierim*  imitante  sinu,  nunc  dulce  rubenti 
Murice. 

Ita  Icgiint  omnes  quotquot  vidi  editiones  • et,  quasi  otnnia  facilia  essent , 
pivrtereurit  interpretes.  Primum  igitur  quaero,  quodnam  verbum  proce- 
dit intinitivum  istud  constringere?  dicent,  opinor,  festinabat;  nullum 
enim  aliud  est;  herus  icitur  festinabat  constringere  pectora  pueri  brevi- 
bus Ionis;  nihil  minus  : nunquam  enitn  hoc  faceret  si  ullam  salutis  pueri 
curam  haberet ; hoc  enim  constrictio  in  morbos  pectorales  puerum  con- 
jiceret ct  aucturo  impediret;  et  hoc  in  Manis  faciebant  Veteres  yktnlt- 
k^oic  suis,  ui  testatur  Longinus,  libro  ttqj  cap.  44-  Dixisse  igitnr  de- 
linit, non  constringebat  pectora  brevibus  laenis;  et  ita  sane  dixit,  ut  mox 
videbimus.  Sed  quid  est  quod  sequitur,  festinabat  arctare  telas  angusta 
lacerna ? quid  est  arctare  telas , aut  qua  notione  sumendum?  revera  non 
intelligo;  et  si  intelligerem  qnid  esset  arctare  telas , scirein  tamen  inep- 
tissimum esse  arctare  telas  angusta  lacerna.  Si  enim  telo  arctantur , mi- 
rum ni  lacerna  (seu  quodcunque  texitur)  angusta  sit:  adeo  ut  plane  abun- 
det et  sopcrlluum  sit  istud  angusta , quum  prius  dixeris  arctare.  Sequitur 
porro,  Enormes  non  ille  sinus  legens  : atqui  hoc  ante  dixerat,  qnum  no 
bis  narravit  herum  festinasse  constringere  pectus  pueri  brevibtis  Lenis: 
quodnam  opus  hoc  iteruin  ingerere?  mitto  cnortncs  sinus , et  nunc  her- 
bas imitante  sinu.  Vides  quot  difHcultatibus  et  absurditatibus  laborat 
lorus  : cujus  ex  parte  restitutionem  tibi  spondeo,  si  amoveas  distinctio- 
nem post  lacerna , et  pro  sinus  legas  sinens: 

....  brevibus  constringere  lienis 
Pectora , et  angusta  telas  arctare  lacerna 
Enormes  non  ille  sinens , sed  semper  ad  annos 
Texta  legent,  modo,  etc. 

lloc  modo  nova  rerum  facies  nasci  incipit.  Et  jam  video  legendam  esse 
lacerna  enormi , ut  opponatur  brevibus  lanis : nec  brevibus  lanis , nec  la- 
cerna enormi.  Hoc,  quasi  filo,  ad  sensum  loci  deducit,  qui  hic  est:  Nec 
permittens  lanis  nimium  brevibus  et  arctis  pectus  constringere,  nec  con- 
tra lacerna  enormi  membra  puerilia  gravare ; sed  prout  incrementum 
pueri  ct  artas  postulabat,  ita  semper  adaptans  et  legens  vestimenta,  in- 
terdum puniceo  amictu,  interdum  viridi  sinu  vel  thorace  vestiebat.  Ha?c 
videtur  esse  mens  hujus  loci,  elegans  et  concinna.  Viam  tibi  aperui:  si 
oculatus  sis,  per  te  videbis  quid  faciendum  sit  istis  angusta  telas  arctare ; 
si  non,  dicentem  aut  irridebis,  aut  fidem  non  habebis.  Tantum  moneo, 
ne  legas  aptare , quod  primo  intuitu  forte  adldandiefur. 

1 35.  Non  turba  comes , non  munera  cessant.  Qusenam  haec  munera 
nemo  explicavit,  et  mirum  quidem  est,  si  vox  cujus  significatio  tam  late 
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patet,  absolute  et  per  se  ponatur,  quum  ex  circumstantiis  iiOn  collidi  pos- 
sit, quo  sensu  intelligi  oporteat.  Sed  et  quare  cessant  in  prtcsenli  tem- 
pore, quum  et  praecedentia  et  suhsequenlia  in  proterito  efferantur,  ve- 
labat , gaudebat , deerat? Lege,  ■ non  turba  comes,  imn  munera  census. 
Sola  verecundo  deerat  praetexta  decori.  » Nihil  certius;  ante  oculos  ha- 
buit Horatium,  Serm.  1,6.  Ita  et  hic  Glaucias  describitur  omne» Ingenui 
notas  habens,  vestes , gemmas,  servos  seguentes,  et  celera  census  et  pa- 
trimonii signa  et  munera,  praeter  pra  textam  : munera  census,  ut  munera 
pulveris,  Horat.  Carm.  I,  48;  munera  tumuli , Sabin.  Epist.  I,  26;  mu- 
nere clavi,  Propemp.  Met.  Cei.  vers.  124,  in&'lib.  III,  silv.  2;  munera 
scientia ?,  Arnobius,  lib.  II,  p.  55;  munera  lucis,  Sed,ulus,  V,  55,  qui 
inultus  est  io  hoc  vocis  usu.  Symposius  /Enig.  q5  de  umbra  : 

N.nn  Deus  attribuit  nobis  haec  munera  forma* , 

Quod  tue  netpo  movet  nisi  qui  prius  ipse  movetur : 
ita  legendum  : in  editione  qua  utor  mendose  est  quod  prius.  Munera 
dextra  Dtedalcx,  Columella,  X,  29,  et  similia  ubique. 

i48.  Fragiles  urgentibus  annos.  Anni  fragiles  qui  sint  dicet  Ovidius 
Trist.  IV,  8,  v.  3:  ■ subeunt  anni  fragiles  et  inertior  irtas,  » de  se  se- 
nescente. Sil.  Italic.  XIV,  85,  de  Hierone:  « fragili  senecta.  » Ita  muri 
fragiles  aevo,  Theh.  II,  70.  Nisi  multum  fallor,  scripsit  Statius,  • Parcis 
faciles  urgentibus  annos;  * hoc  exquisitam  illius  elegantiam  decet.  The- 
baid.  XII-  7361  • nec  facilem  dignatur  dextra  cruorem;  » ita  faciles  tur- 
mas, Thebaid.  VIII,  571,  quae /aci/iter  et  nullo  labore  vincuntur;  eadem 
elegantia.  Valer.  Flacc.  I,  i5i  : ■ anima?  facile»;  * Seneo,  de  Benef.  IV, 
18  : imbecillissimus  ac  facillimus  sanguis.  Sic  faciles  herbas,  Theb.  IV, 
787 » facilis  unda  Propertio;  quae  faciliter  cedit  et  non  resistit.  Quintii. 
Deciam.  I,  injuriae  facilem.  Hae  vero  voces  perpetuo  commutantur;  ita 
Theb.  II,  664,  pro  fragiles  thyrsos,  MS.  Petrensis  habet  faciles.. 

* 8 1 . In  anguiferae  ludentem  gramine  Lema.  Quid  narra»,  Papini  ?■ 
Ophelten  occisum  esse  in  gramine  Lema?  adeone  oblitus  historia?  ve- 
leris, et  libri  quinti  tuae  Thebaidos,  et  quarti  etiam  et  sexti,  ut  confun- 
deres Nemeam  et  Lernam?  quum  etiam  pueris  notum  sit  Ophelten  peri- 
isse  in  silva  Nemea  (et  inde  Ludos  Nemeaos  in  ejus  honorem  institutos 
fuisse)  non  iu  palude  Lema.  Quid  dicemus?  festinanter  et  celeritate  non 
excusanda  haec  scripsisti:  et  jam  verum  esse  video  quod  dicis,  Epist.  ad 
Meliorem,  hanc  Consolationem  a confuso  scriptam.  Inspiciainus  tamen 
quid  affert;  et  primum  condono  illi  gramina  Lerna : quum  enim  paludem 
pro  silva  semel  posuisset,  consequens  erat  ut  quod  pertinet  ad  silvam 
attribueret  paludi : et  sic  gramina  J^erna  paludis  habemus  pro  gramina 
Nemea  silva:  hoc  quidem  est  «Delphinum  silvis  appingere,  fluctibus 
aprum;  » licet  forte  defendi  possit  si  dicas  gramina  Lerna  esso  quae  na- 
scuntur in  ripis  Lerna?  paludis;  ut  pascua  Lema , Ovid.  Metam.  1,  597, 
qua?  circa  Lernam  sunt.  Quomodo  vero  amolieris  istam  sordem,  anguis 
in  gramine  anguifera  Lema??  si  enim  dicas  anguem  rssc  in  loro  aliquo  , 
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cum  fatuis  rem  habeas  oportet,  vel  ipse  sis  fatuus,  si  statim  opus  sit 
subdere  istum  locum  esse  anguiferum.  Lege,  « Sic  et  in  umbriferae  lu- 
dentem gramine  Lerna;.  » Memineris  tamen,  quod  de  Lema  praedicat  ad 
Nemeam  pertinere  : ea  vero  umbrosa,  teste  ipso, Theb.  IV,  8a5  : • Silva- 
rum,  Nemea,  longe  regina  virentum.  » Et  Theb.  V,  43,  ubi  Adrastus 
Hypsipylen  alloquitur:  ■ Nec  facilis  Nemea  latas  evolvere  vires  Quippe 
obtenta  comis  et  ineluctabilis  umbra;  » Martialis  de  Spectae.  XXVII: 
« Nemee  frondosa.  » Ophelten  vero  in  gramine  ( apium  dicit  Hyginus 
Fab.  74)  Nemea  deposuit  Hypsipyle  dum  Argivis  aquam  monstrabat, 
teste  iterum  ipso  coutra  Seipsum,  Theb.  IV,  786: 

At  puer  in  gremio  verna;  telluris  et  alto 
Gramine,  nunc  faciles  sternit  procursibus  herbas 
In  vultum  nitens,  eu. 

ubi  habes  Ophelten  ludentem  in  gramine  Nemea  (ibi  enim  haec  facta 
sunt),  atque  iterum  graviter  errantem  et  sui  oblitum  Statium;  modo 
enim  dixerat  ingentem  esse  siccitatem , adeo  ut  magna  flumina  Lyrcius 
et  ingens  Inachus , et  Erasinus , et  aquus  fluctibus  marinis  Asterion  ex- 
haurirentur et  arerent  : et  paulo  aute  vs.  yoa  : • /Egra  solo  macies,  te- 
nerique in  origine  culmi  Inclinata  seges.  • Atqui  quomodo  fleri  potest 
ut  in  tanta  siccitate  et  calore  altum  gramen  esset;  et  verna  tellus,  quando 
agra  solo  macies?  sed  hoc  obiter.  Recte  igitur  umbrifera , id  est,  um- 
brosa y ut  nemus  umbriferum,  Virg.  An.  VI,  4"3,  ubi  notat  Servius, 
umbriferum,  umbrosum , frondosum.  Academia  umbrifera,  Ciq.  de  Divi- 
nat. I,  i3,  quam  silvas  Academi  vocat  Horatius.  Idem  Cicero,  eodem 
opore,  n,3o:  ■ Sub  platano  umbrifera  fons  unde  emanat  aquai;  • um- 
briferos lucos , Prudentius,  Hamartig.  v.  a4o. 


i8a.  RabiduS  tulit  anguis  Ophelten.  Alii , Avidus  bibit ; Avidus antem  an- 
guis est,  jejunus,  impastus ; ut  apudOvid.  Ib.  v.  590.  Sic  avidus  leo,  Mar- 
tial.Ep.  I,  i5.  Atqui  anguis  qui  Ophelten  interemit  ,non/ame  percitus  hoc 
facinus  patravit,  sed  calore  illo  nimio  efferatus  et  furens;  etiam  ignarus 
quid  fecerat : ita  enim  Noster,  Theb.  lib.  V,  vers.  538  : • Occidis  extrema? 
destrictus  verbere  cauda,  Ignaro  serpente,  puer.  » Et  ob  hanc  rationem 
non  stare  potest  vox  bibit,  qua»,  opinor,  idem  denotare  vult  quod  come- 
dit, hausit.  Falsum  hoc  : Apollodorus,  III,  C:  AtixvoJrsc  «fi  t»t  ttfirss,  0 
retut  fli»oxn*3-*ic  Jvo  If  aix&ilof  fmf&tipvreu’  tot  /u» t ovr  /peuofJx  •« 

/Aerei  'Alpdmov  ctWtovti  , TON  AE  I1AIAA  0AnTOT2I  : « interea  dum  Hy- 
psipyle monstrat  fontani,  relictus  puer  a dracone  occiditur:  draconem 
vero  Adrasti  apparitores  interimunt,  ac  puerum  sepeliunt.  » Nihil  hic 
de  esu  pueri:  nec  quidem  fieri  potuit,  quuin  defuncti  corpus  sepultura? 
inaudarent  Argivi,  et  exequias  fuse  describat  Statius,  Thebaid.  VI,  54, 
ct  seqq.  Hyginus  quidem  tradit  serpentem  exedisse  puerum,  Fab.  "4: 
verba  sunt:  « Illa  (Hypsipyle)  timens  puerum  in  terram  deponere,  apium 
altUsimum  erat  ad  fontem,  in  quo  puerum  deposuit:  quae  dum  aquam 
eis  tradit,  draco  fontis  custos  puerum  exedit.  » Vides  ingenium  et  Lati- 
nitatem scriptoris  barbari,  addo  etiam  ct  corrupti;  nam  sine  dubio  le- 
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genduu»  est,  «draco  fontis  custos  puerum  occidit.  » Vide  Servium  .«d 
Virgil.  Eclog.  VI,  68,  et  totum  locum  hunc  Statii  ita  lege : 

Sic  et  in  umbrifer*  ludentem  gramine  Leni* 

Prarcisum  tquammU  rabidus  tnlit  anguis  Ophelten : 

rabidus  anguis,  optime  : describitur  enim  ut  rabiosus  et  caloris  impatiens 
et  furens  a Nostro,  Theb.  V,  5o5,  et  seqq.  et  v.  52,1  : « siccique  nocens 
furit  igne  veneni.  » Voces  vero  avidus  et  rabidus  in  scriptis  codicibus 
perpetuo  commutantur,  cujus  rei  multa  exempla  proferre  possem,  si 
vacaret.  Vide  Lucan.  VI,  4®7*  ^cc,c  etiam  tulit  pro  bibit;  quarum  vo- 
cum ductas  in  MSS.  paene  iidem  sunt,  ut  in  Pnrfat.  dixi.  Virgil.  Eclog. 
V,  34  : « postquam  te  fata  tulerunt;  » et  .Eneid.  II,  599:  « flamma*  lu- 
lerinl,  • et  ita  alibi.  Noster,  Silv.  III,  3 : « ferat  ignis  opes  haeredis:  » 
Tlieb.  V,  685,  ■ Templa  Jovis  ferat  impius  ignis;  » Avien.  Arat.  v.  372  : 
« Castora  Cecropii  tulit  inclementia  belli;  * id  est,  abstulit.  Et  jam  om- 
nia sana  puto  praeter  inexsuperabilem  istum  nodum  de  Lerna  pro  Aeruca  . 
cujus  vide  an  aliqua  solutio  duci  potest  ex  liac  observatione.  Notat  Strah 
Geogr.  lib.  VIU,  pag.  260,  cd.  Casaub.  teteres  poetas  Tragico*,  et  no- 
minatio» Euripidem  iu  Iphigenia  et  Oreste,  confudisse  urbes  Argos  et 
Mycenas , propter  earum  vicinitatem.  Et  hinc  obiter  explicari  possunt 
aliquot  loca  in  Thyeste  Seneca*,  qui  eos  imitatus  est  iu  hac  eadem  rc ; 
et  lorus  iste  Lucan.  VII,  v.  !\ 5 1 , uhi  patruam  Senecam  imitatur  : « astra 
Thyestae  Abstulit , et  subitis  damnavit  noctibus  Argos ; * quum  tamen  My- 
cenis non  Argis  hoc  factum  esso  perpetuo  poetarum  testimouio  constet : 
unde  caligantes  abrupto  sole  Mycenas  vocat  Noster,  Theb.  I,  3a5.  An 
igitur  hac  libertate  usus  Statijis  (et  plura  ejusmodi  exempla  forte  inve- 
niri possent)  confundit  gramina  Lema  cum  graminibus  Nemea , quum 
Lema  et  Nemea  non  longe  dissita:  essent?  Dispice  an  ferri  'potest : ho« 
enim  ultimum  milii  suffugium  : ncc  tamen  tale  ut  Statium  sub  hoc  pro- 
tegi  posse  existimem.  Veram  est  qnod  suspicabar,  nempe  to  Lernam 
positum  esse  pro  Nemea  propter  vicinitatem  locorum;  sic  Epieed.  Patr., 
lib.  V , silv.  3,  v.  142,  germine  Lema  pro  Nemea?,  scu  corona  qua?  ludis 
Nernexis  conferebatur  victori;  et  ita  alibi  factum. 

198.  Neque  enim  magis  ille  trahentem  Spernit.  Vox  enim  huic  loco 
minime  accommoda,  utpote  rationem  reddens  sine  causa;  lege,  neque 
jam  magis.  Deinde,  ille  trahentem  spernit:  trahentem  quid?  utrum  Bld- 
sum  vel  amicius  ejus?  at  utrumvis  rusticitatis  esset  intoleranda?.  Lege, 
• Inde  magis  sequitur;  neque  jam  magis  ille  sequeutem  Spernit ; » repe- 
titione eleganti  et  poetis  usitatissima.  Virg.  Gcorg.  III,  392  : 

Pan  Deus  Arcadia?  captam  te , Lnna , fefellit 
In  nemora  alta  vocans;  neque  tu  aspernata  vocantem. 

Ovid.  Metam.  XV,  i43;  Fastor.  IV*  269;  Virg.  XI,  695;  Manii.  I,  3o3; 
Ovid.  Metam.  VI,  234;  hiem,  Amor.  III,  9;  et  Art.  Amat.  II,  509;  sed 
nimius  suro.  Probabile  est  primam  syllabam  se  amissam  esse  in  praece- 
dente /e?  unde  pro  quentem , supplendo  versui  fecerunt  trahentem „ 
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ao5.  Et  obtuso  pallentes  germine  flores.  Obtuso  est  hebete,  minu&ex- 
eitato  : ut  Thebaid.  X,  1 35  : « excedit  gratior  nigrantibus  antris  Iris,  et 
obtusum  inulto  jubar  excitat  imbri;  » obtusum  jubar,  languens  et  mar- 
cens; contusa  eodem  sensu  Claudianus,  dc  Meli.  Gild.  Kt  retuso  sole,  de 
Cous.  Prob.  et  Olybr.  t.  ai,  ubi  videndus  Ileinsius.  Bene  igitur  et  pro- 
prie haec  vox  hoc  sensu  usurpatur  quando  de  coloribus , aut  /uce,  aut 
rebus  lucidis  sermo  fit,  ut  in  hoc  loco.  Longe  diversa  res  est,  si  ad  alia 
transferas;  non  enim  potes  dicere  ferrum  obtusum  vel  falx  obtusa  eodem 
sensu,  quo  sol  obtusus  et  jubar  obtusum,  seu  parum  splendens.  Haec  ad- 
noto,  ut  videas  non  recte  conjungi  obtuso  germine , quum  de  colore  hoc 
loco  agi  appareat  ex  voce  pallentes.  Lege,  ■ et  obtuso  pallentes  lumine 
flores;  ■ Ausonius,  Cupid.  Crucif.  v.  8 

Quorum  per  ripas  nebuloso  lumine  marretit 
Fleti  olim  regum  et  puerorum  nomina  flores  : 

ubi  flores  marcent  nebuloso  lumine , ut  hic  flores  pallent  obtuso  lumine. 
Plin.  Epist.  V,  6 : ■ Lectus  hic , et  undique  fenestra; , ct  tameu  lumen 
obscurum  umbra  premente.»  Versu  praecedenti,  steriles  ramos:  audi 
glossatorem  ad  Thcb.  II,  13  , « Tum  steriles  luci,  possessaque  Manibus 
arva  : ■ Apud  inferos  credibile  est  nihil  gigni,  quia  illic  sunt  habitationes 
vita  functorum.  Et  si  quid  gigneretur,  necesse  esset  imaginari  alios  in- 
feros, quo  post  mortem  istud  recideret. 

ai 4-  Sava  cupido.  Lege,  caca  cupido.  Lucret.  III,  59:  «honorum 
caeca  cupido;  ■ Ovid.  Metam.  III,  620:  « Pra»da*  tam  caeca  cupido  est;  » 
Manii.  IV,  1 : ■ caecaque  cupidine  reruin?  » Mamertinus,  Grat.  Act.  pro 
Consul,  cap.  i3  : ■ propter  caecam  imperandi  cupidinem  in  ferrum  rue- 
runt; ■ Juvenal.  X,  35 1 : ■ caecaque  cupidine  ducti;»  idem  tamen,  XIV, 
17S:  • saeva  cupido  Immodici  census; » ubi  tamen  pnestare  puto  caca. 

ai 5.  Hos  ora  rigentia  Bruma.  Id  est,  ora  rigentis  Brumae,  translato 
epitheto,  ut  passim;  ora  Bruma  rigentis , pro  Bruma  rigensy  ut  Casaris 
ora  tetigit  jactura  leonis,  Silv.  II,  5,  pro  Casarem  tetigit;  unde  redar- 
guitur Domitius,  qui  dicit  Casarem  flesse ^ quod  ex  hoc  loco  colligi  non 
potest.  Lucanus,  X,  vers.  1 44  : 

....  cseiosque  Atlantide  silva 
Imposuere  orbes,  quales  ad  Ca*saris  ora 
Nec  capto  venere  Juba. 

Ita  legendum;  vulgo,  sectosque.  Sil.  Italic.  IX,  v.  i3o  : « Ad  vos  et  cara» 
properabam  conjugis  ora;  » Senec.  OEd.  aci.  II,  ad  fin.  ■ Candida  for- 
mosi venerabimur  ora  Lya?i;»  id  est,  Lyaum.  Audacter  idem  ora  biga 
pro  bigam , Here.  OEt.  v.  5i8.  Etiam  ipse  Virgil.  ^En.  XII,  v.  335,  dicit 
ora  Formidinis  pro  Formido ; ita  enifn  scribendum  et  intelligcndum , cx 
Lucretio  lib.  VI:  ■ Impendent  atra;  formidinis  ora 'superne.  » Formidinis 
oraf  id  est,  Formido , /ne,  et  Insidiaque  pro  Personis  sumenda;  simi  ; 
quod  nou  intellexit  Servius,  ut  ex  obscura  ejus  adnotationc  patet.  Val. 


Digitized 


20  I 


LIBRI  SECUNDI  SILVARUM. 

Flacci-V,  388:  «Duc,  precor,  ad  vestri,  quicunque  est,  ora  tyranni;** 
id  est,  ad  vestrum  tyrannum , seu  regem.  , 

217.  Hos  manet  imbrifero  pallens  Autumnus  hiatu.  Nemo  explicat 
quare  Autumnus  hic  dicitur  pallens  imbrifero  hiatu:  Autumnus  enim 
non  magis  hiat  quam  Her,  quam  jEstas  vel  Hicms.  Et  sciendum  est, 
imaginem  hanc  desumtam  esse  ex  tabula  aliqua,  in  qua  pingebatur 
Autumnus  ore  hiante  et  patulis  rictibus,  efflans  morbos,  quibus  maxime 
obnoxia  est  ea  anni  tempestas  : unde  gravis  Autumnus  Libitinae  quaestus 
acerbae , Horatio,  Satir.  II,  vi,  19,  et  poetis  passi m.  Hinc  intelligendus 
locus  Thebaid.  VIII,  vers.  377: 

Mori  fmitur  caelo,  bellatoremque  volando 
Campum  operit , nigroqnc  viros  invitat  hiatu  ; 
ore  scii,  patulo , ut  innuatur  capacitas  excipiendi  totum  genus  huma- 
num : et  hoc  sine  dubio  ex  Pictura  aliqua.  Sil.  Italic.  II,  v.  548 : « Mors 
graditur  vasto  pandens  cava  guttura  rictu , Casuroque  inhians  populo.  » 
Hinc  etiam  inleiliguntirr  phrases  istae  hiatus  et  fauces  Boreae  vel  Aquilo- 
nis. Noster,  Theb.  VII,  35,  de  Mercurio  descendente  in  terram  a caelo : 
Atque  illum  Arctoae  bbentem  cardine  portar 
, Tempestas  a terua  plager , pra*tentaquc  cado 

Agmina  nimborum,  primique  Aquilonis  hiatus 
In  diversa  ferunt : 

ubi  vetus  scholiastes  Lactantitvs  : « Hiatus,  principium  flatus,  quia  Venti 
pinguntur  hiantes;  » Arnobius,  lib.  VI,  pag.  196  : ■ Intelfigimus  omnes 
ventos  aeris  esse  fluorem  pulsi,  et  mundanis  rationibus  concitati;  per 
hos  hominum  formae  sunt , buccinarum  animantes  tortus  intestinis  et  do- 
mesticis flatibus.  » Iterum  Stat.  Theb.  I,  346:  * venturaque  rauco  Ore 
minatur  biems;  » Sidon.  Apoliinar.  carm.  II,  48  : * Aquilonis  Hiatus;  » 
Martial.  epigr.  VII,  37:  ■ Quum  flaret  madida  fattee  December  atrox.  » 
Hinc  etiam  patet,  cur  ora  frementum  dixit  Val.  Flacc.  I,  5g5,  dcVentis; 

....  regemque  dedit , quem  jussa  vereri 
Sa*va  cohors  : immensa  chalybs  iterauque  muris 
Saxa  domant  Euros;  qnum  jam  prohibere  furentum 
Ora  nequit,  rex  tunc  aditus  et  claustra  refringit 
Ipse  volens,  placat  que  data  fera  murmura  porta. 

Ita  legendum;  vulgo  inconcinne,  «Saeva  cohors:  in  monte  chalybs, etc.  » 
Claudian.  de  Rapt.  Proscrp.  I,  vers.  23  J,  exscribit  hunc  Flacci  locum: 
* stant  ardua  ferro  Moenia ; ferrati  postes ; iinmensaque  nectit  Claustra 
chalybs;»  unde  adstruitur  nostra  emendatio.  Sed  lioc  obiter.  Hujus- 
modi allusioni  referendus  est  iste  Tibulli  versus,  eleg.  I,  1,  vers.  8$: 
■ Jam  veniet  tenebris  Mors  adoperta  caput;  » quem  quum  scripsit,  sine 
dubio  obversabatur,  aut  oculis,  aut  aniiuo, Tabula  aliqua,  in  qua  Mortem 
ad  hunc  modum  repraesentatam  viderat.  Quod  etiam  affirmare  licet  de 
Auctore  elegiae  in  Mort.  Drusi,  v.  373,  ubi  de  Fortuna  ita  loquitur  : 
Quaque  ruit,  furibunda  ruit,  totwnquc  per  orbem 
Fulminat,  ei rarii  cara  triumphat  equis. 
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Elegantissime,  hoc  aspectu;  si  aliter  sumas,  pane  absurde,  ct  non  m- 
telligibile:  quid  enim  Fortuna  cum  arcis  equis?  Sed  alludit  not*  alicui 
Pietur»  cujus  propositum  sive  titulus  erat  Fortuna  Triumphus : in  quo, 
opinor,  Dea  caca  vehebatur  curru  juncto  cacis  equis.  Sed  satis  harum 
amoenitatum. 

2*3.  Meruitve  mori.  Non  optime  scripsit  Statius , si  ita  scripsit;  quippe 
pro  historico  statim  judex  factus  est.  Narrat  quam  prudenter  in  ultima 
illa  valetudine  se  gesserit  Glaucias;  non,  inquit,  mori  rogavit  nec  timuit ; 
recte  hucusque,  et  ut  narratorem  decuit;  avertit  subito  orationem,  et 
in  se  recipit  judicium  ferre  audax,  ne  dicam  impium;  non  meruit , in- 
quit, mori.  Impudens  vates  ! Tunc  igitur  providentiam  divinam  incusare 
audes?  tu  quod  diis  placitum  est  improbare?  Sed  absolvo  te  impietatis; 
scripsisti  enim,  « Non  timuit  renuitve  mori.  » Tria  hic  notat  Statius  per 
qu®  ostendat  Glaucio*  prudentiam  et  pudentiaxn  : non  rogavit , non  me- 
tuit, non  recusavit.  Non  rogavit , utpote  diis  permittens  statuere  prout 
iis  visnm  est.  Non  metuit ; hoc  enim  esset  animi  degeneris  et  parum  vi- 
rilis. Non  renuit  seu  recusavit ; hoc  enim  esset  frustra  contumacis,  et 
divinis  legibus  et  decretis  sine  fructu  recalcitrantis.  Videtur  Statius  hoc 
loco  exscripsisse  Senec.  Nat.  Quaest.  VI,  3 n , de  eadem  re,  scii,  morte: 
« Nec  rogaveris,  nec  timueris,  nec  te  veJut  in  aliquod  malum  exiturum 
tuleris  retro;  » vides  sensum  eumdem  et  paene  verba  : parum  distat  inter 
retro  ferre  et  renuere.  Renuit  mori  ut  renuitis  confiteri , apud  Arnobium, 
lib.  III  init,  de  simulacris  Gentilium.  Vide  Heinsium  ad  Ovid.  Met.  IX, 
5o6,  ubi  pro  timuere  scribi  vult  renuere : rectius  tamen  Burmann.,  qui 
ibi  legit  tenuere . 

a3o.  Nec  dira  comes  ille  fera.  Mirus  est  hoc  in  loco  Barlhius,  qui 
legit,  Nec  trina  canis  ille  ferae.  Si  dixisset,  canis  trino  capite  vel  ore,  in- 
tellexissem; sed  canis  trinae  ftrra  tam  monstrosum  est,  quam  ipse  Cerbe- 
rus ; recte  se  habet  vulgata  lectio,  doctissime  explicata  a Nic.  Hcinsio 
ad  Sil.  Italic.  XJII,  845.  Opera  pretium  est  locum  adire.  — (Vid.  Edition. 
nostram,  tom. II,  p.  1 38.  En.)  — Supra  v.  2 27, ades  huc  emissus  ab  atro 
Limine.  Gronovius,  ad  Senec.  Controv.  IV,  24  > citans  hunc  locum  ha- 
bet ab  atro  Carcere : memoriae , opinor,  errore. 

a34-  Miseros  perge  insinuare  parentes.  Jubet  Glauciaro,  dum  in  so- 
mnis domino  palronoque  apparet , commendare  ei  parentes  suos  et  soro- 
rem , qui  quum  unius  Glauci»  gratia  niterentur,  defuncto  illo  metus  erat , 
ne  patrono  Meliori  minus  nunc  cura  essent.  Gro*. 
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VILLA  SURRENTINA  POLLII  FELICIS.' 


Est  inter  notos  Sirenum  nomine  muros, 

Saxaque  Tyrrheo®  templis  onerata  Minervm, 

Celsa  Dicarchei  speculatrix  villa  profundi, 

Qua  Bromio  dilectus  ager,  collesque  per  altos 
Uritur,  et  praelis  non  invidet  uva  Falernis.  5 

Huc  me  post  patrii  la?tum  quinquennia  lustri , 

Quum  stadio  jam  pigra  quies , canusque  sederet 
Pulvis,  ad  Ambracias  conversa  gymnade  frondes, 
Trans  gentile  fretum  placidi  facundia  Polii 
Detulit,  et  nitid®  juvenilis  gratia  Poli®,  io 

Flectere  jam  cupidum  gressus,  qua  limite  noto 
Appia  longarum  teritur  regina  viarum. 

Sed  juvere  mor®.  Placido  lunata  recessu 
Hinc  atque  hinc  curvas  perrumpunt  ®quora  rupes : 
Dat  Natura  locum;  montique  intervenit  udum  i5 
Litus,  et  in  terras,  scopulis  pendentibus,  exit. 


VAIUiE  LECTIOWES. 


* Filia  Surrentina  Pollii  Feli- 
cis. Cod.  Pai'.  Pollii  villa  Surren- 
tina. A. 

7-  P'9™1  quies.  Lege  parta  quies. 
Vid.  not.  Marklaud.  A. 

ta.  Longarum.  In  Gevart.  legi- 
tur tersarum.  A. 

i4-  Perrumpunt.  Cod.  Par  pne- 


rumpunt , quod  et  habet  ed.  pr.  A. 

1 5.  Udum.  Cod.  Senensis  imum 
Cod.  Paris,  et  edit,  prine,  unum 
Vid.  not.  A. 

16.  In  terras.  Lege  ulterius.  Ed 
Parm.  in  terris.  Vid.  not.  — Exit. 
Sic  Cod.  Par.  qui  inter  lineas  exhi- 
bet intrat.  A. 


304  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Gratia  prima  loci , gemina  testudine  fumant 
lialnea , et  6 terris  occurrit  dulcis  amaro 
• Nympha  mari : levis  hic  Phorci  chorus,  udaque  crines 
Cymodoce,  viridisque  cupit  Galatea  lavari.  ao 

Ante  domum  tumida?  moderator  carrulus  undae 
Excubat,  innocui  custos  laris : hujus  amico 
Spumant  templa  salo-:  felicia  rura  tuetur 
Alcides : gaudet  gemino  sub  numine  portus. 

Hic  servat  terras,  hic  saevis  fluctibus  obstat.  iS 

Mira  quies  pelagi : ponunt  hic  lassa  furorem 
diquora,  et  insani  spirant  clementius  Austri. 

Hic  praeceps  minus  audet  hvems , nulloque  tumultu 
Stagna  modesta  jacent,  dominique  imitanda  mores. 
Inde  per  obliquas  erepit  porticus  arces,  3o 

Urbis  opus;  longoque  domat  saxa  aspera  dorso. 

Qua  prius  obscuro  permixti  pulvere  soles. 

Et  feritas  inamoena  via?,  nunc  ire  voluptas : 

Qualis , si  subeas  Ephyres  Bacchciados  altum 
Culmen,  ab  Inoo  fert  semita  tecta  Lechajo.  35 

Non , mihi  si  cunctos  Helicon  indulgeat  amnes , 

Et  superet  Pimplea  sitim,  largeque  volantis 
Ungula  se  det  equi,  reseretque  arcana  pudicos 
Phcemonoe  fontes , vel  quos  meus , auspice  Phoebo  i 
Altius  immersa  turbavit  Pollius  urna;  4° 

Innumeras  valeam  species,  cultusque  locorum 
Pieriis  aequare  modis.  Vix  ordine  longo 
Suffecere  oculi,  vix,  dum  per  singula  ducor, 

Suffecere  gradus.  Quae  rerum  turba!  locine 
Ingenium , an  domini  mirer  prius?  haec  domus  ortus  45 
Prospicit,  et  Phoebi  tenerum  jubar;  illa  cadentem 

37.  Pimplea.  Ed.  pr.  piplea.  A.  Cod.  Par.  edit,  prine,  referet  ar- 

38.  Se  tlet.  Cod.  Paris.  *?t  edit.  cana.  A. 

prine,  sedet.  ■ Reseretque  arcana.  4^-  Prospicit.  Vulgo  aspicit  — 
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Detinet,  exactamque  negat  dimittere  lucem, 

Quum  jam  fessa  dies,  et  in  aequora  montis  opaci 
Umbra  cadit,  vitreoque  natant  praetoria  ponto. 

Ha;c  pelagi  clamore  fremunt;  h;ec  tecta  sonoros  5o 
Ignorant  fluctus,  terrseque  silentia  malunt. 

His  favit  Natura  locis : hic  victa,  colenti 
Cessit,  et  ignotos  docilis  mansuevit  in  usus. 

Mons  eiat  hic,  ubi  plana  vides  : haec  lustra  fuerunt, 
Quae  nunc  tecta  subis:  ubi  nunc  nemora  ardua  cernis,  55 
Hic  nec  terra  fuit : domuit  possessor,  et  illum 
Formantem  rupes,  expugnantemque  secuta 
Gaudet  luimus.  Nunc  cerne  jugum  discentia  saxa, 
Intrantesque  domos,  jussumque  recedere  montem. 
Jam  Methymnaei  vatis  manus , et  chelys  una  60 

Thebais , et  Getici  cedat  tibi  gloria  plectri. 

Et  tu  saxa  moves , et  te  nemora  alta  sequuntur. 

Quid  referam  veteres  ceraeque  aerisque  figuras? 

Si  quid  Apellei  gaudent  animasse  colores; 

Si  quid  adhuc  vacua  tamen  admirabile  Pisa  65 

Phidiacae  rasere  manus : quod  ab  arte  Myronis , 

Aut  Polycletaeo  jussum  est  cpiod  vivere  capio, 

Coii.  Paris,  ed.  prine,  aspicit.  Vid. 
not.  A. 

5a.  Pro  hic  victa,  edd.  Parm.  et 
Rom.  his , forte  recte.  — His  legi- 
tur in  Cod.  Paris,  et  ed.  pr.  A. 

53.  Mansuevit.  Cod.  Par.  edit, 
prine,  mansuescit.  A. 

54-  Hcec  lustra.  Edd.  Parm.  et 
Rom.  et  lustra;  opinor,  « at  lustra 
fuerunt  Qua?  nunc  teeta  subis.  » — 

Cod.  Paris,  ed.  pr.  et  lustra.  A. 

60.  Pro  Melhymnai , edd.  Ven. 

Mytilenei ; de  qua  scriptura  vide 
Vossiura  ad  Melam,  II,  7,  p.  201. 

G5.  Adhuc  vacua  Pisa , ele-  Id 


est,  « nondum  posito  simulacro  Jo- 
vis Olympii  ad  Pisam,»  ut  bene 
Domitius.  Sed  tamen  corruptus  est 
locus , et  valde  suspicor,  sub  voci- 
bus adhuc  vacua , latere  olupiacat 
id  est,  Olympiaca,  ■ Si  quid  Olym- 
piaca fama?  admirabile  Pisa  Phi- 
diaca? rasere  manus,  » pro  adhuc 
vacua  tamen  ; Pisa  Olympiaca , pro- 
pter certamen  Olympium.  Vid.  Apu- 
leiuin,  initio  Flor.  II.  Famce  admi- 
rabile , ut  famce  obscura  , Epiced. 
Patr.  v.  109,  ubi  vide  quae  notavi. 

66.  Phidiaca.  Cod.  Paris,  edit, 
prine.  Phidaica.  A. 
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.Eraque  ab  Isthmiacis  auro  potiora  favillis; 

Ora  ducum , et  valum , sapient  umque  ora  priorum. 
Quos  tibi  cura  sequi,  quos  toto  pectore  sentis  ' 70 
Expers  turbarum,  atque  animum  virtute  quieta 
Compositus,  semperque  tuus.  Quid  mille  revolvam 
Culmina , visendique  vices?  sua  cuique  voluptas, 

Atque  omni  proprium  thalamo  mare : trans  que  jacentem 
Nerea  diversis  servit  sua  terra  fenestris.  tf 

Haec  videt  Inarimen , illi  Prochyta  aspera  paret: 
Armifer  hinc  magni  patet  Hectoris:  inde  malignam 
Aera  respirat  pelago  circumflua  Nesis  : 

Inde  vagis  omen  felix  Eu  picea  carinis, 

Quceque  ferit  curvos  exerta  Megalia  fluctus.  80 

Angitur  et  domino  contra  recubante  procul  qui 
Surrentina  tuus  spectat  praetoria  Limon. 

Ante  tamen  cunctas  procul  eminet  una  diaetas 
Quae  tibi  Parthenopen  directo  limite  ponti 
Ingerit.  Hic  Graiis  penitus  desecta  metallis  85 

Saxa : quod  Eoa*  respergit  vena  Syenes : 


68.  jEraqut  ab  Isthmiacis.  Vo* 
ab  deest  in  Cod.  Paris,  et  ed.  pr.  A. 

71.  Turbarum.  Cod.  Paris,  ed. 
pr.  curarum.  Cf.  not,  advs.yo.  A. 

76.  Illi.  Cod.  Paris,  ed.  prine. 
illinc.  A. 

77.  Hinc.  Vujgo  hac.  Lege  hinc 
ttt  respondeat  *r»  inde;  hinc  patet 
Misenum,  inde  Nesis.  — Cod.  Par. 
hdc,  sci \.  fenestra.  Ed.  pr.  ac.  A. 

78.  Nesis.  Cod.  Paris.  Nessis.  A. 

79.  Pro  Euplcea , edit.  Hami. 
Euboia. 

80.  Quaque  ferit  c.  exerta  Me- 
galia fi.  Corruptus  locus;  dixisse 
debuit  Megaliam  feriri  a fluctibus, 
non  ipsam  ferire  fluctus.  Ven.  ha- 
bet : « Quaeque  serit  curvos  exerta 


Megalia  fluctus;*  forte:  «Qua?que 
premit  curvos  exserta  M.  ft.  » Ru- 
tilius, Itin.  I,  3 1 5 : «Tenditur  in 
medias  mons  Argentarius  undas 
Ancipitique  jugo  ccerula  rura  pre- 
mit. • Ed.  Parin,  navalia  pro  Me- 
galia. 

81.  Procul  qui.  Cod.  Paris,  pro- 
cul que.  Vid.  not.  A. 

Tuus...  Limon.  Edit.  Parm. 
tuum...  limen. 

83.  Ante. . . . cunctas. . . . dieetas. 
Cod.  Paris,  ed.  prine.  Una..,  cun- 
ctis... dicetis.  Vid.  not.  A. 

85.  desecta.  Edd.  Parm.  et  Rom. 
delecta . — Cod.  Paris,  delecta.  A. 

86.  Pro  quot  Eoas  et  quot  maesta , 
edit.  Rom.  habet  quod;  recte.  Ita 
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Synnade  quod  moesta  Phrygiae  fodere  secures 
Per  Cybeles  lugentis  agros,  ubi  marmore  picto 
Candida  purpureo  distinguitur  area  gyro. 

Hic  et  Amyclaei  caesum  de  monte  Lycurgi  90 

Quod  viret,  et  molles  imitatur  rupibua  herbas. 

Hic  Nomadum  lucent  flaventia  saxa,  Thasosque, 

Et  Chios,  et  gaudens  fluctu  certare  Carystos. 

Omnia  Chalcidicas  turres  obversa  salutant.  94 

Macte  animo,  quod  Grfiia  probas,  quod  Graia  frequentas 
Arva ; nec  invideant  quae  te  genuere  Dicarchi 
Moenia : nos  docto  melius  potiemur  alumno. 

Quid  nunc  ruris  opes , pontoque  novalia  dicam 
Injecta,  et  madidas  Bacchaeo  nectare  rupes? 

Saepe  per  autumnum , jam  pubescente  Lyaeo , 100 

Conscendit  scopulos,  noctisque  occulta  sub  umbra 
Palmite  maturo  rorantia  lumina  tersit 
Nereis,  et  dulces  rapuit  de  collibus  uvas. 

Saepe  et  vicino  sparsa  est  vindemia  fluctu; 

Et  Satyri  cecidere  vadis,  nudamque  per  undas  u>5 
Dorida  montani  cupierunt  prendere  Panes. 

Sis  felix , tellus,  dominis  ambobus  in  annos 
Mygdonii,  Pyliique  senis;  nec  nobile  mutes 


mox.  Ter*.  91,  quod  viret , id  est, 
quicquid , quantum ; Kal.  Decexnb. 
« Quod  ramis  pia  germine  Dama- 
scus. • — Cod.  Paris,  habet  quot , 
et  ita  in  v».  tq.  quot  maesta.  Prae- 
terea, v.  87,  sorores  legitur  in  eod. 
Cod.  et  secures  in  margine. 

89.  Purpureo.  .Cod.  Par.  inter 
lin.  sanguineo. 

93.  Fluctu  certare.  Cod.  Paris, 
ed.  pr.  Jiuctus  spectare.  Vid.  not.  A. 

95.  Graia...  Graia.  Ita  recte  re- 
stituit Gevartiu»  pro  grata.  Neapo- 


lim Grtecee  esse  originis  omnibus 
notum  : vide  Strab.  Ub.  V,  p.  170, 
ubi  narrat  etiam  ad  sua  tempora 
durasse  plurima  Griseorum  insti- 
tutorum vestigia  : unde  Graiam 
Parthenopen  vocat  Sil.  Ital.  VIU, 
534.  Pari  modo  depravatam  puto 
Virgil.  Culic.  vs.  65  : « nec  pocala 
gratum  Alconis  referent,  Boetique 
toreuma ; » ubi  legendum  puto 
Graium  toreuma , et  referunt,  ut 
paulo  ante  tangit  et  manet.  — Cod. 
Paris,  grata...  grata.  A. 
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Servitium;  nec  te  cultu  Tirynthia  vincat 
Aula , Dicarcheique  sinus : nec  saepius  istis  i ■ o 

lilanda  Therapnaei  placeant  vineta  Galesi. 

Hic  seu  siderias  exercet  Pollius  artes , 

Seu  volvit  monitus , quos  dat  Gargettius  auctor, 

Seu  nostram  quatit  ille  chclyn , seu  dissona  nectit 
Carmina,  sive  minax  ultorem  stringit  iamhon;  u5 
Hinc  levis  e scopulis  meliora  ad  carmina  Siren 
Advolat;  hinc  motis  audit  Tritonia  cristis. 

Tunc  rabidi  ponunt  flatus , maria  ipsa  vetantur 


* 


l io.  Pro  istis.  Gd.  Parm.  isti.  — 
Cod.  Pari*,  isti.  A. 

III.  Blanda  Therapnaei placeant 
vineta  Galesi . Therapn(ti  Galesi , 
id  est,  Lacedaemonii : quo  epitheto 
hunc  fluvium  dei\at  Martial.  Epigr. 

II,  43  : «Te  Lacedaemonio  velat 
toga  lota  Galeso ; » et  Noster,  Silv. 

III,  vs.  93.  Recte  igitur  Therapnaei 
Galesi;  et  ita  habent  omnes  quot- 
quot vidi  editioues,  praeter  unicam 
Parmensem , qua?  exhibet  vineta 
Tarenti.  Sensus  idem  est  in  utro- 
que. Et  fieri  potest  ut  vox  Tarenti 
glossa  sit  seu  explicatio  margina- 
lis *roi/  Galesi , in  contextum  postea 
admissa  : multum  tamen  vetustis- 
simae editioni  deferendum  est,  nisi 
aliud  suadeant  Codd.  MSS.  De  The- 
rapnteo  vero  (ita  enim  scribendum , 
non  Theramnceo,  monuit  Berkelius 
ad  Stcphanum)  seu  Lacedaemonio 
Tarento,  vide  Justinum,  lib.  III, 
edit.  nost.  pag.  i38;Strabon.  VI, 
pag.  193;  Servium  ad  Virg.  Georg. 

IV,  n6,  edit.  nost.  vol.  I,  p.  519; 
Horat.  carm.  III,  5,  et  alios. 

1 12.  Seu.  Cod.  Paris,  ubi , et  in 
marg.  tibi.  A. 

»l3.  Gargettius  Cod.  Par.  Gar- 
geticus.  A. 


1 16.  Hinc  l.  e sc...  siren.  Cod. 
Paris,  huc  l.  et  se...  syren.  A. 

1 17.  Hinc.  Cod.  Paris,  et  in  con- 
textu, huc  in  margine.  A. 

11 8.  Rabidi.  Pro  rabidi  Jlatust 
Parm.  etRom.  rapidi.  Iltrumvispro- 
bnm  suo  loco  : sed  hoc  loco  melius 
rabidi;  ita  rabiosa  murmura  Anieni 
attribuit  Tihurlin.  Mani.  vers.  ai; 
Lucaii.  X,  ai  1,  rabidos  qua  Sirius 
ignes  Exerit ; ubi  etiam  nounulhe 
editiones  rapidos.  Hac  voces  semper 
commutantur  iu  MSS.  Vide  Hein- 
sium  adCIaudian.  Eescen.  in  Nopt. 
Honor,  et  Mar.  v.  83,  « Rabidi  ta- 
cete Cori;  * ita  enim  legit  ex  Codd. 
pro  Rapidi.  Sil.  Italic.  XIV,  i3i: 
■ Sternuntur  passim  ; pedibusque 
evadere  letum  Eripuit  rabidus  Ma- 
vors; » ita  legendum  puto;  vulgo 
minus  concinne,  Eripuit  rapidus. 
Avienus  Arat.  Phaenom.  vs.  6^5: 
« Exitiumqtie  sali  rabidique  peri- 
cula ponti  Anteveni.  * — Cod.  Pa- 
ris. rapidi.  A.  — Fetantur.  Non 
male  legas  , verentur  obstrepere  , 
quod  majorem  reverentiam  mon- 
strat cum  timore  junctam;  sicThe- 
baid.  VIII,  291:  « Sumere  tunc  ar- 
cus, ipsumque  onerare  veretur  Pa- 
tris equum.  • 
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Obstrepere : emergunt  pelago,  doctamque  trahuntur 
Ad  chely u , et  blandi  scopulis  delphines  aderrant.  1 ao 
Vive,  Midae  gazis  et  Lydo  ditior  auro, 

Troica  et  Euphrataea  super  diademata  felix : 

Quem  non  ambigui  fasces,  non  mobile  vulgus, 

Non  leges , non  castra  tenent : qui  pectore  magno 
Spemque  metumque  domas , vitio  sublimior  omni , 1 a5 
Exemptus  fatis , indignantemque  refellens 


1 19.  Emergunt . Cod.  Par.  mer- 
gunt. A. 

lao.  Pro  blandi  delphines,  liciti- 
sius,  referente  Rurmanno  ad  Ovid. 
Ileroid.  XVIII,  1 3 1 , in  ora  codicis 
sui  notarathoc  loco  leg*endum  esse 
pandi  delphines.  Verius  blandi , et 
multo  elegantius.  Claiidian.  de  IV 
Cons.  Honorii : irent  hiandi  sub  vin- 
cula tigres.  Dicit  Statius  delphina* 
blandos  aderrare  scopulis,  delecta- 
tos et  quasi  Pollio  adulantes.  Ovid. 
Met.  XIV,  a54  , de  lupis  et  ursis 
qui  erant  in  doino  Circes  : « Quin- 
ctiam  blandas  movere  per  aera 
caudas,  Nostraque  adulantes  comi- 
tant vestigia.  * 

121.  Ditior.  Forte  legendum  di- 
gnior, ut  Tiburt.  Mani.  vers.  to5, 
• digne  Mida»  Crcesique  opibus,  et 
Perside  gaza,*  ubi  eadem  omnia 
vides. 

122.  Euphrate  supra.  Ita  plurimie 
editiones;  unde  Gronovius,  Diatr. 
rap.  20,  minima  mutatione  legit 
Euphrataea  supra  diademata.  Bene 
quidem;  sed  contra  morem  Statii. 
Ille  enim  primam  in  supra  semel 
tantuin , opinor,  corripit,  Theb, 
IX,  1 1 4 : « cirouinque  stipraque 
Vertitur.  • Et  hoc  ex  imitatione 
Virg.  ;Encid.  VII,  32',  magis  quam 
judicio  suo;  unde  in  Tiburt.  Mani, 
v.  20  : « Ipse  Amnis  (miranda  fides) 

/. 


infraque  superque , » quum  obvium 
esset  et  paene  necessarium  ut  dice- 
ret infraque  sapraque , vitavit,  et 
pro  co  substituit  superque.  1. egen- 
dum, * Troica  et  Euphratiea  super 
diademata  felix ; » quo  pacto  vita- 
tur etiam  imbecillitas  tot  vocum  in 
a exeuntium ; Euphrativa  supra  dia- 
demata. Sensu*  idem  est.  Super  pro 
ultra , vel  magis  quam,  ut  Sdv.  III, 
2,  81,  * Toque  super  reliquos,  te 
nostri  pignus  amoris.  * Editio  Par- 
mensis habet  Euphratis  supra  : non 
male;  sed  verius  est  quod  dixi,  et 
inogi*  Statinnum  , utpote  concita- 
tius tl  dactylis  currens.  Sarpe  com- 
mutantur  ha»  voces.  Theb.  X,  787  r 
• Concinitur  vulgo  Cadmum  atque 
Amphiona  supra  Conditor.  * Codex 
Petrensis  male  habet  super.  — Cod. 
Paris.  Euphratis  supra.  A. 

126.  Indignantemque  refellis  For- 
tunam.  Requiritur  participium  quod 
respondeat  tc*  Exemptus.  Lege , 
«Exemptus  fatis,  indignantemque 
refellens  Fortunam.  » Per  se  patet. 
Nonnulla*  editt.  habent  repellis.  Ve- 
nct.  refelles,  amisso  apice  qui  su- 
per e appingebatur.  Sed  probum 
alterum  : quod  ct  antiquissimis  edi- 
tionibus confirmatur.  Virg.  dEn.IV, 
38o  : ■ neque  te  teneo,  neque  dicta 
refello.*  Heinsius , ad  Claudian. 
Kpith.  Pali,  et  Celer,  v.  79,  mavult 

>4 
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Fortunam  ; dubium  quein  non  in  turbine  rerum 
Deprendet  suprema  dies ; sed  abire  paratum , 

Ac  plenum  vita.  Nos,  vilis  turba,  caducis 
Deservire  bonis , semperque  optare  parati , 1 3o 

Spargimur  in  casus : celsa  tu  mentis  ab  arce 
Despicis  errantes,  humanaque  gaudia  rides. 

Tempus  erat , quum  te  geminae  suffragia  terree 
Diriperent,  celsusque  duas  veherere  per  urbes: 

Inde  Dicarcheis  multum  venerande  colonis,  i35 

Hinc  ascite  meis;  pariterque  his  largus,  et  illis. 

Ac  juvenile  calens , plectrique  errore  superbus. 

At  nunc  discussa  rerum  caligine,  verum 


rejwllis;  cl  favet  Stat.  Silv.  V,  4: 
- ultro  te , somne,  repellit.  «Utcun- 
que sit,  requiritur  participium.  — 
(loti.  Paris.  habet  refellis  in  con- 
textu, et  repellis  in  margine.  A. 

127.  Dubio  quem  non  in  turbine 
rerum  Deprendet  suprema  dies  y sed 
abire  paratum . Locus  mendosus; 
.1! tende  enim  sensui  et  oonstru- 
Clioni:  «quem  in  dubio  rerum  tur- 
bine suprema  dies  non  deprendet, 
sed  abire  paratum;»  deprendet 
qualem  ? manifesto  deest  aliquid 
quod  respondeat  voci  paratum. 
Lege,  *>  Dubium  quem  non  in  tur- 
bine rerum  Deprendet  suprema 
dies,  sed  abire  paratum.  » Non  in- 
veniet dubium , sed  paratum.  Per 
se  patet ; scio  vocem  depretidere  ab- 
solute aliquando  sumi  pro  eo  quod 
est  imparatum  invenire , inopinanti 
supervenire ; sed  oppositio  hic  po- 
stulat ut  legamus  ita  ut  edidi.  — 
Cod.  Paris,  et  edit,  prine,  dubio  q. 
n.  i.  t.  r.  Deprendet , etc.  A. 

i34-  Duas.  Sic  Cod.  Haris,  qui 
exhibet  tuas  in  marg. 


i36.  Ascite.  Edit,  prine,  male, 
ascitae.  A. 

1 38.  Discussa  rerum  caligine,  ve- 
rum Aspicis.  Ad  quem  locum  ita 
Gronov.  Diatr.  c.  20 : « Levis  cor- 
rectio est,  sed  quam  me  vix  spero 
magistris  probaturum,  quibus  pa- 
ronomasia blandietur : discussa  ve- 
rum caligine  verum  Aspicis.  • Milii 
certe,  virdoctisgiwe , nunquam  pro- 
babis : non  quod  blandiatur  parono- 
masia, sed  quod  scio  hanc  vocem 
rerum  frequentissime  abundare  , 
pariter  ac  in  boc  loco.  Propertius, 
III,  8:  « Omnia  non  pariter  rerum 
sunt  omnibus  apta.  ■ Noster,  Theb. 
II : • cunctos  tamen  omina  rerum 
Dira  movent;  » carm.  VI,  vers.  8, 
hujus  libri : « quoniam  rerum  om- 
nia ca*ca  Sic  miscet  Fortuna  ma- 
nu. <*  Prudentius  Cathem.  Uymn. 
Oclav.  Ral.  Jan.  v.  $7;  Tertulliai». 
de  Judic.  Dom.  vs.  49-  Quibus  lo- 
cis, et  multo  plura  possem  addere , 
si  omiltas  ro  rerum  1 sensus  perfe- 
ctus erit.  Nulla  igitur  mutatione 
opus. 
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Aspicis  : illo  alii  rursus  jactentur  in  alto; 

At  tua  securos  portus , blandainque  quietem  1 4.1- 

Intravit  non  quassa  ratis.  Sic  perge;  nec  unquam 
Emeritani  i»  nostras  pnppem  dimitte  procellas. 

Vivite  securi,  quorum  de  pectore  mixta: 

In  longum  coiere  feces,  sanctusquc  pudica* 

Servat  amicitias  leges  amor.  Ite  per  annos  i-4'> 

Sasculaque , et  priscas  titulos  praecedite  fema*. 

Tuque,  nurus  inter  longe  pulcherrima,  cujus 


139.  Alii  rursus  jactantur  in  aL- 
lo.  Quivis  videt  legendum  esse  jar 
dentur;  et  ita  Barthius.  Seoec.  Nat. 
Quasst.  IV,  init.  • Turbam  rerum 
hominumque  desiderent , qui  se 
pati  nesciunt : libi  tecum  optime 
convenit.  » Noster, Genet h.  Luean. 
vs.  48  : « Nocturnas  alii  Phrygum 
ruinas  , Trita  vatibus  orbita , se- 
quantur : Tu  carus  Latio,  etc.  * 
Juvcnal.  HI,  45  : « ferre  ad  nuptam 
quie  mittit  adulter.  Qua?  mandat , 
norint  alii : n^e  nemo  ministro  Fur 
erit:  atque  ideo  nulli  comes  exeo, 
tanquam  Mancos , et  exstincta  cor- 
pus non  utile  dextra.  » Ita  legen- 
dum ; vulgo , exstinctor  dextrae.  Mar- 
fial.lib.III,ep.  v,v.  ii:«  ulioseom- 
mendat  epistola ; » ubi  vulgo  legi- 
tur commendat.  — Cod.  Paris,  ja- 
ctantur; et  seq.  vers.  Et  pro  At.  A. 

i4a-  Emeritam  in  nostras  pup - 
pem  demitte  procellas.  Demittere 
aliquid  est  ex  superiore  in  inferio- 
rem locum  mittere;  ut  demittere 
oculos  in  terras  ex  ca?lo,  Plin.  Pa- 
negyr.  Atqui  hoc  de  nave  dici  non 
potest  : non  enim  demittitur , sed 
dimittitur  in  procellas  : puppem  di- 
mitte procellas;  et  ita  vetus  Parin. 
Sil v.  V,  1,  vs.  86:  «magnum  late 


-OVv  • l>)oirU  ?»*». 

dimittere  in  orbem  Romulei  man- 
data ducis.  • Fusius  agam  ad  Ili, 
3,  va.  77,  obi  eodem  depravatio. 
Pro  nostras  procellas  sensus  videtur 
postulare  notas;  procellas  quas  ex- 
pertus es . Ita  apod  VaJeti  Flacr.  I, 
257,  pro  notas  voces  Codel  Rurm. 
habuit  nros,  id  est,  nostras.  Clau- 
dian.  dcMall.  Thcod.  Cons.  v.  3io : 
« Nec  molles  egeant  nota  dulcedine 
ludi;  •*  ita  recte  edidit  Heins.  pro  no- 
stra. Emeritam  puppem , ut  Martial. 
Epigr.  X,  lxxxv,  5;  et  Lucan.  III, 
5t5-  « emeritos  repetunt  navalibus 
alnos.  <•  — Cod.  Paris,  demitte.  A. 

i43.  Vivite.  Cod.  Paris,  discite 
in  contextui , vivite  in  rnargin.  Cf. 
not.  A. 

147.  Pro  pulcherrima  edit.  Pano, 
habet  pracordia ; unde  patet  hanc 
vocem  non  esse  figmentum  Domitii 
et  nusquam  alibi  lectam,  quod  vo- 
luit Gronovius.  Totum  vero  versum 
sic  concipit  Parmens. , * Tuque  nu- 
rus inter  longe  praecordia  cur»  Non 
fontem  visere  min» ; » Romana  , 
pracordia  cujus.  Hcinsius  ad  Ovid. 
tleroid.  XXI,  i65,  pro  vertere  cx 
vetusto  Codice  legit  traxere : bene. 
Ita  Ovid.  loco  illic  adducto,  Amor. 
II,  11 , 33  : « Quum  bene  vir  traxit 

14. 
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Non  frontem  vertere  minae,  sed  candida  seinper 
Gaudia , et  in  vultu  curarum  ignara  voluptas  : 

Non  tibi  sepositas  infelix  strangulat  arca  i5o 

Divitias , avidique  animum  dispendia  torquent 
Focnoris  : expositi  census,  et  docta  fruendi 
Temperies.  Non  ulla  Deo  meliore  coha?rent 
Pectora,  non  alias  decuit  Concordia  mentes. 


vultum  , rugasque  coegit ; ■ idem 
quod  contraxit;  cujus  oppositum 
solvere  frontem . Deinde , versu  pro- 
xime sequenti  pro  curarum  voluit 
rugarum.  Sed  nimis  ambigua  vide- 
tur vox  rugarum  ; et  paulo  ante  di- 
xerat non  frontem  vertere  mime; 
quap  quum  idem  exprimant , in 
vovvaxo yiar  poetam  conjicient.  — 
Cod.  Paris,  inter  rufus  pnecordia 


(in  marg.  placidissima)  cune.  A. 

1 4f)-  Pi°  Gaudia  optime  potes 
legere  Gratia:  et  fere  persuadeor 
Statium  ita  scripsisse.  Passim  hanc 
vocem  de  re  eadem  usurpat : v.  i o : 
• nitida;  juvenilis  gratia  Pollae.  » 
Vid.  Lacr.  Etrusc.  v.  1 1 4-  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  Gaudia  tuentur.  A. 

1 54-  Decuit.  Cod.  Paris,  docuit^ 
et  in  margine  decuit.  A . 
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Ver*.  6.  Huc  me  post  patrii  littum  quinquennia  lustri.  Laudanda  Statii 
modestia;  innuit  enim  se  victorem  esse  in  agone  Neapolitano;  sed  no- 
luit plenius  efferre  ne  jactantior  videretur.  Latum , sciiic.  victoria : ui 
apud  Valer.  Flacc.  II,  vcrs.  108: 

Diix  Lemni,  puppes  tenui  contexere  canna  * 

Ausus,  ct  inducto  natem  defendere  tergo. 

La  ta  mari  tunc  signa  refert ; 

/<efa,  ob  victoriam  quam  de  Thracibus  obtinuerat.  Sed  mendum  huic 
loco  subesse  puto  : non  enim  satis  est  dicere  cratem  defendere  tergo , 
nisi  addas  aliquid  quo  intelligatur  cujus  animalis  tergo  defenditur.  Hoc 
vero  ab  antiquis  fiebat  taurina  pelle  i legendum  igitur,  ■ Et  inducto  cra- 
tera defendere  tauro,»  id  est,  pelle  taurina.  Sil.  Ifalic.  de  Didone,  I, 
' * 5:  * Cingere  qua  secto  permissura  tifora  tauro,  » hoc  est,  pelle  tau~ 
rina  : nota  historia.  Ipse  Flacc.  IV,  a5o,  de  cratibus  : « Adspice  et  haec 
crudis  durata  volumina  tauris;  » juvencis  eodem  sensu  Statius,  Achilleid. 
I,  4*7  : * Lerna  graves  clipeos  erais  vestire  juvencis;  » et  Lucanus,  IV, 
1 3 1 , de  harum  puppium  fabrica: 

Primum  rana  salix  madefacto  vimine  parvam 
Texitur  in  puppim,  r.rsoque  inducta  juvenco 
Vectoris  patiens  tumidum  superenatat  amnem. 

Ex  quo  loco  sua  hausit  Valer.  Flacc.  ut  notatum  ab  aliis:  et  hinc  stabi- 
litur nostra  emendatio.  Plene  Ovidius,  Fast.  IV,  34a  : « Et  feriunt  molles 
taurea  terga  manus.  - 

7.  Quum  stadio  jam  piqra  quies.  Pcssiine  hic  inseritur  vox  pigra:  quare 
enitn  pigra  potissimum,  quum  placida  vel  Leta  vel  quodvis  aliud  epi- 
theton melius  conveniret ? pigra  quies  in  malam  fere  partem  sumitur: 
infra,  Arbore  Atedii:  »Cui  nec  pigra  quies,  nec  iniqua  potentia,  nec  spes 
Improba;  ■ supra,  Kal.  Deeetnhr.  vers.  9 1 : * Fugit  pigra  Quies,  etc.  » 
Achilleid.  I,  v.  4^8  : * pigram  gemit  ora  quietem  Thessalis;  - Apulcius, 
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Miles.  XI : ■ Confestimque  discussa  pigra  quiete , alacer  exsurgo.  * Quare 
igitur  pigra  de  stadio?  vel  denique  quodnam  opus  ullo  epitheto,  quum 
satis  fuisset  dixisse,  quum  stadio  jam  quies  esset?  lege , ■ Quum  stadio  jam 
parta  quies;*  Virgil.  iEneid.  lib.  III,  vers.  4<)5  : “Vobis  parta  quies; 
nullum  maris  rcquor  arandum;  * et  lib.  VII,  vers.  598;  «tam  diro  foe- 
deris ictu  Parta  quies;  • et  vers.  5o5 : « Parta  quies  miseris;  • Quinti- 
lianus, Instit.  lib.  I,  cap.  1 : • Post  impetratam  studiis  meis  quietem  ; * 
Claudum,  de  Cons.  Mali.  Theod.  vers.  61  : 

Pomqium  paria  quies,  et  summum  nacu  cacumen 

Jam  secura  petit  privatam  gloria  portum. 

Germanicus,  Arateis ; « Si  non  parta  quies,  te  praeside,  puppibus  aequor 
Cultorique  daret  terras;»  Virgil.  VII,  598:  «Nara  mihi  parta  quies, 
omnisque  in  limine  portus.  Funere  felici  spolior;  « ubi  obiter  moneo 
ineptissimum  istud  et  sine  sensu  hcmistichon , « omnisque  in  limine 
portus,  » mihi  corruptissiinum  videri.  Servius  tamen,  suo  more,  inter- 
pretatur, quasi  intellexisset:  «Securitas  omnis,  inquit , in  portu  est.  « 
Secundum  hunc  igitur  porttis  est  securitas,  et  limen  est  portus ; quid  fa- 
cias huic  interpreti,  aut  quo  nodo  teneas?  Alibi  de  hoc  loco  dicam. 

i5.  Unum  Litus.  Ita  plurimi?  editiones.  Cfonov.  Diatr.  cap.  i5,  frigi- 
ditate epitheti  unum  offensus,  primo  legebat  uncum  Litus,  pro  unum  : 
quam  sententiam  postea  mutavit;  et  affirmat  Statium  scripsisse  imum 
Litus:  praesertim  quum  ita  habeat  etiam  MS.  Senensis.  Sed  mihi  nequa- 
quam persuadet  : licet  hoc  quoque  ingerat  Eleneh.  Antidiatr.  cap,  3. 
Adhuc  enim  dico  epitheton  imum  frigidum  esse  ql  otiosum;  quippe  si 
aliquod  est  imum  litus,  qurrro  quid  sit  summum  litus?  ad  hoc  ille  re- 
«pondcl,  ■ summum  litus  sunt  scopuli  pendentes.  » Iloc  igitur  si  verum 
sit , jam  sensus  secundum  Grouovium  hic  es^  • inferior  pars  litoris  inter- 
venit monti;  superior  pars  litoris  (i.  e.  scopuli ) impendent  litori.  Hinc 
necessario  sequitur,  ut  aut  duo  litora  fingenda  sint,  aut  ut  idem  litus 
impendeat  sibi  ipsi ; quorum  utrumvis  primo  intuitu  absurdum  est.  Ite- 
rum dico  istud  imum  otiosum  esse  : nou  enitn  verendum  erat  ne  quis 
putaret  summum  littis  interventurum  esse  monti:  hoc  enim  esset  mon- 
tem intervenire  seu  intrare  et  subire  sibi  ipsi,  seu  monti.  Voluit  Statius 
dicere  litus  simpliciter  (sine  distinctione  minime  necessaria  summi  ct 
imi ) subire  montem.  Noluit  vero  hanc  vocem  litus  epitheto  undam  re- 
linquere: scripsit,  ■ montique  intervenit  udum  Litus;»  et  hoc  non  ine- 
legans est  et  paene  necessarium  : affectat  enim  mitithcton,  opponendo 
montem  ct  litus  udum;  ct  recte  addit  ui(um , ut  ostendat  spatium  istud 
quod  fluctus  maris  interdum  occupant,  quuni  vox  litus  aliquando  signi- 
licet  solum  quod  vicinum  mari  est,  non  tantum  quod  a fluctibus  alluitur  : 
vide  Virg.  <Encid.  IV,  at  2,  et  Servium,  et  Horat.  carm.  III,  4 •'  « arentes 
arenas  Litoris  Assyrii;  » quum  tamen  Assyria  non  sit  regio  maritima  ; 
vide  Bentleium  ad  lucum,  et  Virg.  AEn.  III,  1 35.  Bene  igitur,  litus  udum  . 
et  hoc  perpetuum  est  litoris  marini  epitheton.  Noster,  Sil v.  III,  1,  G8  • 


* 
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« litore  ducimus  udo;  » Ovid.  Met.  VIII,  175.*  • coniiteraque  suam  cru- 
delis in  udo  Lilorc  deseruit;  » ita  ex  Codice  Leidensi  restituit  Ileinsitis 
pro  illo  litore.  Horat.  carro.  I,  3a;  N«  inesiau.  Eelog.  II,  a i;  l'mdcni. 
Priefat.  lib.  I,  contra  Symmachum,  v.  i3.  Passhn  exempla  invenies.  Ha* 
vero  voces  unus  et  udus  sa?pe  invicem  commutantur;  ita  via  Domit. 
v.  27,  pro  axe  i>ectus  uno,  Heiusius  restituit  udo;  et  udo  frigore  pro  uno, 
Ovid.  Ponticor.  II,  9.  Vide  eum  ad  Valer.  Flacc.  VII,  v.  229.  Sic  Pleuts 
uda  Ovidio  restitutum  vult  Bcntleius,  ad  Horat.  carm.  I,  10;  ubi  vulgo 
legitur  una. 

»6.  Et  in  terras  scopulis  pendentibus  exit.  Gronoviui,  loco  citato,  ait 
hanc  esse  verissimam  Statii  scripturam.  Et  ferri  forte  potest : suspicio- 
nem tamen  mendi  incutit  versus  abhinc  secundus,  « et  e terris  occurrit 
dulcis  amaro  Nympha  mari.  ■ Et  tensus  aliud  quid  postulare  videtur ; 
vix  enim  dici  potuit,  litus  exire  in  terras , quum  inter  terras  et  litus  sco- 
puli intermedii  essent;  distinguit  enim  Statius  litus  a terris;  per  istud 
udum  solum,  per  has,  siccum  intelligens.  Voluit  poeta  dicere  « litus  iu- 
tervenire  monti,  et  longius  exire,  scopulis  impendentibus.»  Scripsit, 
credo,  « et  ulterius,  scopulis  pendentibus,  exit;  » longius  excurrere  di- 
ceret Cicero,  ut  de  Orat.  III,  4<)>  Sf-ncc.  Nat.  Quasi.  III,  28:  * Deinde 
ubi  litus  bis  terque  prolatum  est,  et  pelagus  in  alieno  constitit.  » Opliuic 
explicat  Festus  Aviopus,  Dcscr.  Orb.  v.  685.  Ita  litora  in  portum  rece- 
dentia, Scnec.  Consol.  ad  Marciam,  cap.  18;  «piando  nempe  «tilus  et 
aqua;  marina1  longius  evehuntur,  et  recedunt  terne.  Parum  vero  diflc- 
rnitia*  inter  scripturam  vw  ulterius  cl  in  terras.  Exit  litus , ut  TJichaid. 
VI,  a56.  Scopulis  pendentibus  est  ex  Virgilio,  .Eneid.  ^ , 170. 

20.  Cymodoce.  Haec  est  prxclara  illa  conciooalrix  Virgiliana , fandi 
doctissima , ut  ille  ait,  .Eueni.  X,  2*j5;  ubi  loquitur  de  Nymphi*  qua;  e 
navibus  facta;  fuerant : 

Onarum,  qua*  faudi  doctissima  Cymodocea 
Pone  sequens  dextra  puppim  tcuct,  ipsaque  dorso 
Eminet,  ac  larva  tacitis  subremigat  undis. 

Sed  pacc  tua,  magna  Dea  Cymodoce,  et  nisi  molestus  sim,  libenter  a te 
quaererem  (ita  tamen  ut  ne  marinam  tuam  eloquentiam  in  me  acu.iin) 
quid  tibi  cum  fando?  an  ut  in  Concionibus  Sguammeis  douiiucris,  et 
piscibus  silentium  indicas,  phocarum  cymbalum?  Setl  serio  : scripsit 
Virgilitis,  «Quarum,  «piae  naudi  doctissima  Cymodocea.»  Jam  vides 
quare  « dextra  puppim  tenet  ct  dorso  eminet,  et  laeva  undis  subremigat;  » 
scilic.  « peritia  natantis  ostenditur,»  ut  ait  Servius;  unde  patet,  illum 
quoque  ita  legisse.  Suaviter  in  hanc  rem  Sil.  Italic.  III,  4IO: 

Non  aliter,  quoties  portabitur  arquoru  curru 
Kxircniamquc  petit,  Plurhca  cubilia,  Trihyn 
Frenatis  Nrpuiuus  equis,  (luit  oumis  ab  antn> 

NrrciJuiii  rlmrus;  ct,  spreto  certamine  nandi , 

('arnlida  perspicuo  coniKclnnt  lirarliia  ponto 
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Ita  legendum  puto;  vulgo,  sueto;  quod  absurdum  est : si  enim  certnnt 
nando , quomodo  dici  possunt  connectere  brachia?  talis  enim  connexio 
omne  certamen  nandi  tollit;  spreto  igitur  certamine,  omisso,  posthabito. 

26.  Mira  quies  pelagi.  Quies  pelagi , et  qua-  sequuntur,  «ponunt  hic 
lassa  furorem  /Equora,*  idem  sunt.  Magis  poeticum  facies,  si  mecum 
legas,  « Mira  fides  pelagi;  » ita  Silv.  III,  1,  81  : « hesique  fides  reditura 
sereni;  * Virg.  .flueid.  111,  Gg  : «Inde  ubi  prima  fides  pelago;»  Clau- 
dian.  de  Del.  Gildon.  vers.  499  : * Certa  fides  caeli;  » Petronius  Arbiter, 
Salyrieo  : « inuris  fidem  inspicere.  ■ Non  quin  probum  sit  quies  pelagi , 
suo  loco  : Luca  11.  V,  442*  * Saeva  quies  pelagi.  » Pra-staret  tamen  hoc 
Statii  loco  fides,  si  codex  aliquis  addiceret.  Ita  commutantur  hae  voces, 
Tbeb.  V,  3ao:  * ut  falsi  criminis  astu  Parta  fides;  ■ ubi  MS.  Petrensis 
habet  quies. 

3o.  Arces  sunt  scopuli , juga  ; ut  apud  Yalcr.  Flaccum,  IIJ,  vers.  565  : 
«Jam  pater  umhrosis  Tirynthius  arcibus  ornos  Depulerat;»  ubi  vide 
interpretes. 

45.  Hac  domus  ortus  Aspicit , et  Phabi  tenerum  jubar.  Legendum , 
■ ortus  Prospicit,  et  Phoebi  etc.  » ha?c  pars  domus  prospectum  habet 
versu*  Orientem ; illa,  versus  Occidentem.  Alia  res  est  adspicere;  nempe, 
aliquid  juxta  videre.  Ovid.  Metam.  II,  188,  de  Phaethonte:  « Prospicit 
occasus;»  Sidon.  Apollinar.  Epist.  II,  v.  10  : « ortum  prospicit;  » Plin. 
Epist.  II,  17,  in  descriptione  Laurentini  sui:  « quasi  tria  maria  prospe- 
ctat;» paulo  infra  : «villas  prospicit;*  Claudian.  in  pr.  Cons.  Stilic. 
lib.  II  , vers.  a55  : « Prospicerem  dubiis  venturum  Saxona  ventis;  » ita 
bene  edidit  Heinsius  pro  Aspicerem.  Vide  eum.  Non  male  etiam  legas 
« ortus  Accipit  et  Phoebi,  etc.  » cx  loco  ejusdem  epist.  Plin. : « Hujus  a 
laeva  retractius  paulo  cubiculum  est  amplum  : deinde  aliud  minus,  quod 
altera  fenestra  admittit  Orientem,  Occidentem  altera  retinet.  » Qui  lo- 
cus huic  Statia uo  simillimus  est.  Sed  inibi  magis  placet  Prospicit;  qum 
vox  in  MSS.  ita  scribitur,  pspicit : unde,  omissa  prima  litcra,  utpote  ini- 
tio versus,  ex  spicit  fecerunt  Aspicit.  Pariter  commutantur  hte  voces  apud 
Ovid.  t a st.  IV,  vs.  290.  Vide  cl.  Rurmann.  ad  Ovid.  lleroid.  V,  vs.  63, 
ubi  probat  <ro  prospicere  esse  ex  alto  videre.  Hinc  emendare  potes  Tibul- 
lum, Eleg.  III,  4,  vers.  21  : 

Tandem  quum  summo  Phmbus  prospexit  ah  ortu , 

Pressit  languentis  lumina  sera  sopor. 

Intelligit  ortum  solis.  Sed  quid  est  summus  ortus ? si  enim  dicas  idem  esse 
quod  primus  ortus,  falsum  continet  : sol  enim  non  prospicit  primo  ortu  , 
nec  antequam  in  altitudinem  aliquam  evectus  sit.  Lege,  « Tandem  quum 
summo  Phoebus  prospexit  ab  OKta.  » Ilospes  es  in  antiquorum  lectione, 
«i  nescis  veteres  credidisse  aut  finxisse  solem  a monte  OEta  oriri.  Summo 
OLta,  ut  auratus  OEta , Virg.  Culice  \ gelidus  OEta , idem  Ciri.  Vide  Heins. 
ad  Ovid.  Metam.  IX,  i65,  et  Burmann.  ad  Met.  V,  352 ; Seoec.  Here. 
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Fur.  v.  1 33 : «Titan  summo  prospicit  OEta  ; » ita  enim  Codex  optimum 
Moguntinus,  teste  Hcinsio  ad  Ovidium  et  Claudianum;  non  summam 
OEtam  : ha?c  est  ipsa  res  quam  probare  volui.  Lucanus,  X,  4^4  : * Luci- 
fer a Casia  prospexit  rupe.  » Mons  enim  Casius  pariter  ac  OEta , ob  hoc 
notabilis.  Sequentia,  • cxnclamquc  negat  dimittere  lucem,  etc.  » mu- 
tuatur Claudianus,  Lami.  Serenae,  vers.  5a,  de  Hispania  loqucns  : « Tu 
fessos,  exacta  luce,  jugales  Proluis.  * 

5q.  Intrantes  domos.  Interpretes  aiunt  intrantes  domos  hic  esse  recon - 
ditas  sub  saxis.  Quin  potius  poetice  dixit  Papinius  domos  recenter  ex- 
structas, jam  quasi  intrare  et  migrare  ad  hunc  locum,  qui  ante  omnino 
incultus  erat : opponit  enim  illa  duo,  montem  recedere , et  domos  intrare. 
Gevaiit. 

Co.  Et  chelys  una  Thebais.  Otiosa  videtur  vox  una;  mallem,  et  che - 
lys  illa  Thebais.  Chelys  illa , emphatice  et  ImeuxSe.  Pauliu.  Natali  IX, 
« inter  opes  inopes,  quasi  Tantalus  ille.  Inter  aquas  sitiunt,  nec  habent 
quod  habere  videntur.  » Ita  passitn-apud  omnes.  Contra,  Lucano,  IV, 
4,  ubi  vidgo  legitur,  « Jure  pari  rector  castris  Afranius  illis  Ac  Petrcius 
erat,»  scribendum  est  unis;  approb&iile  summo  Bentlcio  : ct  pro  erat 
malim  erant:  vide  qua*  notavi  ad  Epithal.  Stell.  v.  227. 

70.  Quos  tibi  cura  sequi,  quos  toto  pedore  sentis  Expers  curarum.  Ho- 
spes est  in  poetarum  lectione,  qui  non  sentit  quam  insuavis  sit  h®c  re- 
petitio cura  et  curarum  in  eadem  sententia,  et  diversa  significatione. 
Absque  dubio  scripsit  Statius,  Expers  turbatum.  Infra,  Arbore  Atcdii, 
vs.  68  : « Incorrupte  Hdem  nullosque  experte  tumultus.  » Turbarum  est 
'imi  'TAiA/mt : ut  Stlv.  III,  5 : « Aut  intrat  sensus  clamosi  turba  theatri;  » 
turbellas  dare,  Plautus,  Pscud.  I,  t : Sil.  Italic.  XII, 5oi  : « Turbarum  ex- 
pertem. « Auson.  Villula,  vers.  29: 

Hier  mihi  ncc  procul  urbe  sita  est , nec  prorsus  ad  urbem ; 

Ne  patiar  turbas,  ulque  bonis  potiar: 

et  EpUt.  XXIII,  90,  Horatium  imitatus,  « Me  juga  Burdigala*,  trino  me 
flumina  coetu  Secernunt  turbis  popularibus.  » Tacit.  Annal.  I,  «nullis 
novis  rausis,  nisi  quod  mutatus  princeps  licentiam  tui  harum  et  ex  civili 
bello  spem  praemiorum  ostendebat.  « Similiter  commutantur  h;c  voces 
apud  Ovidium,  Art.  Amat.  III,  4*7- 

75.  Servit  sua  terra  fenestris.  Plin.  Epist.  V,  6 : « piscinam  qua*  fene- 
stris servit  ac  subjacet.  » Quem  locum  Gevartius,  sed  depravatissime,  ad- 
ducit, Papin.  Lect.  II,  9.  Scnec.  Here.  OEt.  776:  ■ Phryxeum  mare  scan- 
dit Caphareus  : servit  hoc  Austro  latus.  » 

81.  /fugitur  et  domino  contra  recubante  proculque.  Iterum  lege  hinc ; 
inde  Euplcca , hinc  Limon.  Sed  quid  hoc,  « Limon  angitur  spectatquc 
Surrentina  praetoria?*  quscoam  h«r  connexio?  Saltem  dehuit  scripsisse, 
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* Liinou  t|>eclaiii  Surrentina  pr.rtoria  angitur;»  lior  sensus  postulat. 
In-ge, 

Angitur  hinc  domino  contra  rcruhautc  procul  qui 

.Surrentina  tuus  apertat  praiona  Uuinn  : 

per  se  patet  emendatio.  Qui  spectui,  ut  mox,  qui*  ingerit.  Exempla  hu- 
jusmodi terminationis  versus  petas  ex  Bentleio  ad  Uorat.  Serm.  I,  4i 
v.  i in,  ubi  pro  utque  legit  ut  qui. 

83.  Una  tamen  cunctis  procul  eminet  una  diatis.  Eleganter  quidem 
repetitur  vox  quando  cum  indignatione  vel  graviori  aliquo  animi  motu 
quitlquam  profertur;  ut  npud  Valer.  Flacc.  VIII,  44  * el  Nostrum, Theb. 
II,  6ao.  Sed  hoc  in  Joco  nullo  majore  animi  affectu  opus  est  titpote  in 
simplici  narratione.  Praeterea,  Latinitas  postulat  eminet  ante  cunctas , 
non  cunctis  eminet , quod  nemo  unquam  dixit.  Theb.  VII,  690:  « Emi  - 
net  ante  alios;  * lege  igitur,  «Ante  tamen  cunctas  procul  eiuinet  una 
diaetas  Qua*  tibi,  etc.;  » nihil  verius,  procul  eminet,  ut  Theb.  IV,  331  : 

procul  ipse  gravi  metuendus  in  hasta  Eminet;»  Virgil.  3En.  III,  3at  : 
« O felix  una  ante  alias  Priameia  virgo  ! • Iterat  hoc  hcmistichon,  Theb. 
VI,  43 1 : « Ante  tamen  cunctos  sequitur,;  » Silv.  III , 3 , 3g,  • T11  tamen 
ante  omnes  diva  rum  matre  Palaemon,  Annue.  » 

p3.  Et  gaudens Jiuctus  spectare  Carystot.  Carystos  hoc:  loco  ponitur  pro 
marmore  Carystio;  vide  qua?  notavi  ad  Baln.  Etrusc.  vers.  34-  Sed  quo- 
modo Carystium  marmor  gaudet  spectare  fluctus?  quis  in  his  sensus? 
Diu  est  quod  conjeci  legendum  esse,  et  gaudens  jiuctus  aequare  Cary- 
stos; subnigrum  enim  marmor  Carystium.  Vide  supra  citatum  locum  BAln. 
Etrusc.  Et  ita  hunc  locum  legit  Salmasius,  ad  Capitol.  p.  139.  Gaudens 
aquare  est  tequans,  ut  fusius  notavi  ad  Tiburtin.  Vopise.  v.  56;  aequans 
fluctus  se.  marinos,  ut  aquus  Jluctibus  A ster  ion  , Theb.  IV,  -14  ; Virg. 
X,  348  : • Ocior  et  jaculo  et  ventos  a>quantc  sagitta ; » ventos  n?quaute, 
scii,  celeritate.  Potes  tamen  melius  legere,  jluctu  certare;  et  ita  ibidem 
legit  idem  Salmasius;  ut  Silv.  IV,  3 : « et  glauca  certantia  Doridi  saxa,  » 
de  hoc  marmore.  ITtrumvis  probum  est,  et  utriusque  exempla  obvia. 
Milii  tamen  magis  placet  jluctu  certare  quam  jiuctus  aquare , quia  minor 
est  mutatio  in  illa  quam  in  hac  scriptura.  Theb.  11,  316:  « vivis  certan- 
tia vultibus  (era  ; » Silv.  IV,  6 : «Vinaque  centenis  a?vo  certantia  fastis;  » 
ita  legendum  esse,  non  perpetuis,  ad  locum  probabo.  Sil.  Ifal.  XVII, 
v.  3a3  : « vidi,  certantia  caelo  Quuin  juga  calcastis,  summas  volitare  per 
Alpes. » Exempla  tibique. 

9G.  Nec  invideant  qua  te  genuere  Dicarchi  Mania.  Puteolos  intui ligit , 
qui  olirn  dicti  erant  Dicaarchia , Cnecis  et  Festus  : 

« Dica?arcliia  vocabatur  qua?  nunc  Puteoli;  quod  ea  civitas  quondam  ju- 
stissime regebatur.  « Statius,  more  poetarum  in  propriis  nominibus  lo- 
corum , elidit  diphthongum  a,  quasi  esset  Dicarchia.  Unde  vero  Di- 
carchi? hoc  enim  omni  analogia*  repugnat : nisi  probari  posset  .1  Dicarcho 
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aliquo  hanc  urbem  nomen  sumsisse : vel  nisi  haec  "Urbs  vocaretur  Dicar- 
chium;  quo  pacto  Dicarchi  poni  posset  pro  Dicarchii , ut  Virgil.  dixit 
urbem  Patavi  pro  Patavii.  Minime  dubito  quin  Statius  scripserit  Dicar- 
chee mania , elisis  duabus  diphthongis,  quasi  esset  Dicarcha , 
vel  non  Petronius  vocat  Dicarchida , eadem  elisione; 

«Parthenopen  inter  magnseque  Dicarchidos  arva,»  non  Diccearchidos ; 
notum  est  quantum  in  his  rebus  sibi  permittant  poeta»;  et  plenius  de  hoc 
agam  ad  Viam  Domitianam.  Lucilius  apud  Festam,  voce  Minor  Delos: 
« Inde  Dica?archum  populos,  Delumque  minorem ; » ubi  plane  vides  Di- 
caarchum  pro  Dicaarchorum  , a voce  primaria  Dicaarcha , hoc  est , 
more  Statiano,  Dicarcha. 

100.  Sape  per  autumnum,  etc.  Imitatur  seu  exscribit  potius  hunc  lo- 
ram Ausonius,  Moseli.  v.  ij5. 

to5.  Nudattujue  per  undas  Dorida  montani  cupierunt  prendere  Panes. 
Si  proprius  spectes  suborietur  inendi  suspicio  : vox  enim  nudam  super- 
flua videtur,  quum  nemo  in  animum  inducere  possit  ut  credat  vestibus 
indutam  Dorida  per  undas  ludibundam.  Videamus  quomodo  hunc  locum 
expressit  Auson.  Moseli.  v.  182  : 

Tunc  insultantes  Mia  per  freta  ludere  Nymphas 
Et  Satyros  mersare  vadis,  rudibusque  natandi 
Per  medias  exire  manus,  dum  lubrica  falsi 
Meinbra  petunt , liquulosquc  fovent  pro  corpore  fluctus. 

Nihil  hic  de  nuditate  Nympharum;  nec  enim  opus  fuit,  utpote  qua;  ex 
ipsa  re  intelligi  potuit;  sine  dubio  Auson.  legit  et  Stat,  scripsit : « Cdaiu- 
que  per  undas  Dorida  montani  cupierunt  prendere  Panes;»  udam , id 
est,  lubricam  ; unde  Ausonii  ista,  per  medias  exire  manus , ct,  lubrica 
membra.  Lubrica  Nais , Silv.  I,  3,  v.  62;  Claudian.  do  Nupt.  Uonor.  et 
Mar.  vs.  • 3G  : 

Pelagi  sub  fluctibus  ibat 
Carpathii  Triton,  obluctnntcniquc  petebat 
(Cymothoen  : timet  iUa  ferum , srseque  sequenti 
Surripit,  et  doris  rlabitur  uda  lacertis. 

Huic  Statii  loco  nihil  magis  accommodum  esse  potuit.  Ovidius,  Ilcroid. 
XV,vcrs.  162 , Naias  uda;  Claudian.  de  Rapt.  Proscrp.  lib.  III,vtirs.  iG, 
uda  Naiiades ; Calpurn.  Eccl.  II,  i4:  ■ Adfuerunt  sicco  Dryades  pede, 
Naides  udo.  • 

107.  Dominis  ambobus.  Culpat  Gevartius  Domitium,  qui  per  ista  do- 
minis ambobus  intdligit  Pollium  et  Julium  quemdam  Menecraten  .*  ipse 
culpandus,  qui  Herculem  et  Neptunum  inducit.  Nonne  enim  absurdus 
est  Statius  si  precetur  ut  domini  ambo , Hercules  et  Neptunus , Dii  im- 
mortales, vivant  in  annos  Tithoni  et  Nestoris?  sic  enim  intelligendus  lo- 
cus : unde  etiam  patet  per  ambos  dominos  designari  Pollium  et  Pollam ; 
absterruit,  opinor,  Cevartium  vox  dom  ini , de  mare  et  femina , sive  uxore 
ci  viro.  Nc  metuat ; adeat  modo  Claudianum,  ile  llapt.  Pros.  II,  3i^  : 
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• Dominis  intrantibus  ingeris  Assurgit  Phlegethon;  * id  est,  Plutone  et 
Proserpina.  Noster,  Tlieb.  IV,  5 28:  «In  speculis  Mors  atra  sedet,  domi- 
nisque  silentes  Adnumerat  populos  ; > id  est , Plutoni  et  Proserpina. 
Serv.  ad  Virg.  Eclog.  III,  34:  alter  et  Inedos ; • male  quidam  privignum 
accipiunt : alter  enim  dc  duobus  dicimus,  non  de  tribus  : unde  alter  de 
noverca  intelligamus.  Nec  nos  moveat,  quod  alter  dixit  dc  femina;  nam 
ct  in  subauditione  ponuntur  ea  qua?  non  possumus  dicere , et  scimus 
(1.  sentimus):  quia,  quoties  ha*c  duo  genera  junguntur,  masculinum 
praeponderat  feminino.  « Ovid.  Metam.  VIII,  vs.  700  : ■ Illa  vetus  do- 
minis etiam  casa  parva  duobus  Vertitur  in  templum;  » id  est,  Baucidi  et 
Philemoni.  Senec.  Here.  Fur.  vs.  8o4 : • extimuit  sedens  Uterque  solio 
dominus,  et  duci  jubet;  » de  Plutone  et  Proserpina. 

124-  Non  leges,  non  castra  tenent.  Nisi  intclligas  significationem  vo- 
cis tenent,  miraberis  quomodo  hoc  inter  laudes  Pollii  ponitur,  quod  il- 
lum leges  non  tenent.  Tenent  hic  idein  est  quod  «detinent,  totum  sibi 
habent,  cum  admiratione  vel  stupore  defixum  ct  hiantem.  • Val.  Flacc. 
lib.  I,  vers.  260: 

Illum  ncc  valido  spumantia  pocula  Baccho 
Sollicitant ; veteri  nec  conspicienda  metallo 
Signa  tencut : stupet  in  ducibus,  magnomque  sonantes 
Haurit,  ct  Herculeo  fert  cominus  ora  leoni. 

Cicer,  de  Orat.  lib.  I,  cnp.  61  : > In  eloquentia  autem  tnulta  sunt,  qua? 
teneant.  ■ Plinius,  Ilisf.  Nat.  lib.  XXXV,  cap.  9,  de  Apollodoro  pi- 
ctore : • neque  ante  eum  tabula  ullius  ostenditur,  qua;  teneat  oculos.  > 
Pas.sim  exempla. 

i3a.  Humanaque  gaudia  rides.  Humana  gaudia,  i.  e.  res  quibus  ho- 
mines delectantur  et  gaudent:  ut  timores,  III,  2,  res  pro  quibus  time- 
mus: amores,  III,  5,  res  quas  amamus.  Et  hoc  quidem  pacto  exsurgit 
sensus  optimus;  sed  majus  aliquid  a Papinio  exspecto,  scii,  humanaque 
grandia  rides : omne  istud  quod  nos  magnum  vocamus.  Egregie  Senec. 
Pr;ef.  Nat.  Quxst.  ■ Tunc  juvat  inter  sidera  ipsa  vagantem,  divitum  pa- 
vimenta ridere,  et  totam  cum  auro  suo  terram,  ctc.  « Vide  locum,  et 
Cousol.  ad  Marciam  cap.  23.  Pleni  his  sunt  moralium  scriptores.  Imi- 
tatur Lucretium,  init.  lib.  II. 

137.  Plectrique  errore  superbus.  Plectrum  eleganter  dici  potest  errare , , 
quum  lyra?  chordas  percurrit.  Eodem  sensu  digitus  errans  apud  Claudian. 
Consulat.  Mali.  Theod.  v.  327;  et  Nostrum,  Silv.  V,  5.  Si  igitur  sic  scri- 
pserit Statius,  dicit  Pollium  olim  superbum  fuisse  errore  plectri.  Atqui 
primum,  licet  non  negem  recte  dici  posse  plectrum  errare  quando  chor- 
das percurrit , non  tamen  possum  concedere  hanc  percursionem  recte 
dici  posse  errorem  plectri , nisi  exempla  hujusce  usus  proferantur.  Quippe 
analogia  non  satis  est  sine  testimoniis  et  auctoritatibus  usuro  phraseos 
confirmantibus.  Vide  qua»  dixi  supra,  ad  Kpitlial.  Stili,  vs-  {5,  et  quar 
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dico  ad  Epiced.  in  Patr.  vt.  gi.  Sed  et  si  concedamus  phrasin,  sensui 
tamen  non  satisfacturo  erit.  Stultum  enim  et  ridiculum  faceret  Pollium, 
si  describeret  eum  superbum  errore  plectri  simpliciter : error  enim  ple- 
ctri cuivis  contigit,  etiam  tUpoCem , et  illi  qui  lyram  in  manus  primum 
sumit,  et  chordas  tentat  et  percurrit.  Atqui  ineptus  esses,  si  diceres  ta- 
lem superbum  esse  hoc  plectri  errore ; et  ob  hanc  rationem  non  satis- 
facit Gronovius,  qui  Elench.  Antidiatr.  c.  2 , dicit  errorem  plectri  esse 
motum  plectri.  Non  enim  satis  est  motus  plectri;  sed  decenti  et  artifi- 
cioso et  perito  motu  plectri  superbus  esse  debuit  et  se  jactare  Pollius. 
Miram  et  enormem  hujusce  loci  interpretationem  commentus  est  Gevar- 
tius,  Papin.  Lect.  II,  11,  his  verbis  : • Existimo  poetam  hic  errorem  ple- 
ctri dixisse  ob  lyricorum  gestum  et  canendi  modum.  Nam  quemadmo- 
dum errantium  vertigo  est  ab  Occasu  in  Ortum,  ita  lyrici,  dum  a laeva 
in  dextram  obvertebantur,  antistropha  uti  dicebantur;  stropha  vero,  ubi 
a dextris  in  larvam  fiebat  conversio.  Itaque  lyram  pulsantes  ab  uno  la- 
tere in  alterum  se  vertebant  et  quasi  errabant : unde  suavissime  poeta 
plectri  errorem  dixit.  • Vide  quantum  fallitur  vir  eruditus,  dum  vagas  et 
avias  explicationes  consectatur.  Htec  enim  conversio , seu  strophe  et 
amistrophe,  seu  plectri  error  (ut  vult  Gevartius)  locum  tantum  habuit 
in  hymnis  sacris  et  choris  tragoedorum  et  odis  «Viyiauo«;  non  in  quoti- 
diano cantu  et  vulgari  usu  lyrae,  de  quo  solo  hic  agere  potest  Statius. 
Marius  Victorinus,  Art.  Grammat.  lib.  I,  pag.  25oi  : «Antiqui  Deorum 
laudes  carminibus  comprehensas  circum  aras  eorum  euntes  canebant; 
cujus  primum  ambitum  quem  ingrediebantur  ex  parte  dextra,  mptqif 
vocabant:  reversionem  autem  sinistrorsum  factam,  completo  priore 
orbe,  antistrophon  appellabant;  dein  in  conspectu  Deorum  soliti  con- 
sistere, cantici  reliqua  consequebantur,  appellantes  id  cppdon.  * Jam 
hape  applica  ad  Gevartii  interpretationem , et  videbis  quam  male  cohae- 
reant : licet  enim  ha?  strophae  et  antistropha  observarentur  in  rebus  sa- 
cris, non  tamen  sequitur  ut  quicunquc  lyram  iu  manus  sumserit  animi 
vel  exercitationis  gratia,  illi  continuo  assignetur  plectri  error;  et  si  ple- 
ctri error  denotet  lyricum  carmen  ex  eo  quod  in  hoc  genere  carminis 
lyram  pulsantes  se  vertebant  el  quasi  errabanty  eadem  argumentatione 
dico , pedum  errorem  significare  posse  lyricum  carmen  : pedes  enim  in 
antistrophis  vertebantur  et  revera  errabant.  Sed  nullus  hic  error  plectri , 
sed  Gevartii : aliud  enim  sine  dubio  dixit  Statius,  ut  ex  sensu  patet.  Lege, 
« Ac  juvenile  calens , plectrique  decore  superbus.  • Jiam  aliquid  habet 
ob  quod  merito  superbus  esse  potuit  Pollius.  Utitur  eadem  locutione , 
Epiced.  in  Patr.  v.  2i3 : « Tu  decus  hoc  quodeunque  lyrae.  • Potes  etiam 
plectrique  canore  superbus , ex  Ovid.  Ileroid.  XVI,  180.  Tale  aliquid  de- 
siderat sensus.  Mihi  placet  prior  conjectura : nisi  forte  depravatio  lateat 
in  voce  plectri  non  in  errore  : quo  casu  non  male  legas,  * Ac  juvenile 
calens,  arvique  errore  superbus;»  ut  apud  Ausonium,  Profess.  VIII.  Sed 
mihi  adhuc  placet  plectrique  decore , propter  sensum,  et  minimam  mu- 
tationem, et  similem  alibi  locum. 
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i43-  Discite  securi.  Sine  ulla  haesitatione  lego,  • Vivite  securi;  • Virj» 
.Encid . 111 , 49^  : • Vivite  felices  ; • supra,  v*.  1 a 1,  hujus  cann.  • Vive 
Mida*  gazis  et  Lydo  ditior  auro;  ■ infra,  Arb.  Ated.  vers.  43 : • Vive  diu 
nostri  pignus  memorabile  voti;  • Claudianus,  Epitbal.  Pallad.  et  Celer, 
v.  r 39  : • Vivite  concordes;  » Tibuli.  III,  5 : ■ Vivite  felices,  memores 
et  vivite  nostri;  » Ovid.  ileroid.  VI,  164 : * Vivite  devoto  nuptaque  vir- 
que  toro.  • Solcnnis  Ii.tc  formula  in  votis  : vide  Gevartium,  Licet.  III,  8. 
Nullus  in  his  Silvis  locus  magis  exercuit  Grouovium  quam  hic,  ut  ipse 
fatetur,  I)iatr.  c.  19,  ubi  transpositionem  versuum  lingit,  et  pro  Discite 
legit  Dicite:  quod  explicat  et  defendit,  Llench.  Antidiatr.  cap.  3,  pro- 
latis aliquot  Ovidii  locis;  qui  tamen,  ut  mihi  videtur,  minime  huic  loco 
quadrant , nec  eodem  motio  et  more  dicuntur.  Nostra  simplicissima  est 
medicina,  et  mutatio  minima.  Optime  vero  colurrent  lurc.  Nam  initio 
carminis,  Pollii  et  Polla?  conjunctim  mentionem  fecerat,  vers.  9:  et  107, 
• Sis  febx  tellus  dominis  ambobus.  • Jam  iterum  conjungit,  Fi  vite  se- 
curi, ctc.  Et  mox  Pollam  separatim  laudat,  • Tuque  nurus  inter  longe 
pulcherrima , etc.  » quoniam  nunquam  ante  fecerat. 
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Otat,  qu®  perspicuas  nitidi  Melioris  opacat 
Arbor  aquas , complexa  lacus  : ea  robore  ab  imo 
Curvata,  enodis  redit  inde,  cacumine  recto 
Ardua;  ceu  mediis  iterum  nascatur  ab  undis, 

Atque  habitet  vitreum  tacitis  radicibus  amnem.  5 
Quid  Phoebum  tam  parva  rogem?  vos  dicite  causas 
Naides,  et  faciles  (satis  est)  date  carmina  Fauni. 
Nympharum  tener®  fugiebant  Pana  catervae : 

Ille  quidem  it,  cunctas  tanquam  velit;  it  tamen  unam 


VARI*  LECTIONES. 


i.  Stat , quw  perspicuas  nitidi 
Melioris  opacat  Arbor  aquas , com- 
plexa lacus ; quw  robo  i e ab  imo  Cur- 
vata 9 etc.  Attende  constructioni 
hujus  loci : « Arbor  qua»  opacat  per- 
spicuas aquas  nitidi  Melioris  stat 
complexa  lacus ; qua:  curvata  ro- 
bore ab  imo,  etc.  Quis  ferre  potest 
hanc  incuriam  compositionis?  Lege 
et  distingue,  Stat,  qu«e  perspicuas 
nitidi  Melioris  opacat  Arbor  aquas, 
complexa  lacus  : ea  robore  ab  imo 
Curvata,  etc.  * Jam  evanescit  ob- 
scuritas orta  ex  duplici  qua.  Ita 
infra  v.  io : * silvis  ea,  Huminibus- 
que  sequentis  Nunc  hirtos  gressus, 
nunc  improba  cornua  vitat;*  ita 
enim  legendum  ex  edit.  Parmensi , 


pro  silvis  hcec.  — Cod.  Paris,  opa- 
cel  a prima  manu,  opacat  ex  emen- 
datione. Cruc.  et  Gev.  opacet.  A. 

а.  Lacus  : ea.  Cod.  Par.  lacus: 
qute9  et  ita  Cruceus.  A. 

3.  Enodis  redit  inde  c.  Edidi  cx 
coujectura , curvata,  enodis  redit  in- 
dey etc. ; firmat  Veneta  quae  habet 
in  nodis.  Cod.  Paris,  habet  in  mo- 
dos r.  in  c.  a prima  manu ; at  exhi- 
bet in  margine  in  nodis....  inde. 
Grue,  et  Gron.  in  nodos.  Vid.  no- 
tam. A. 

б.  Causas.  Edit.  Parm.  habet  car- 
men; perperam.  -«-Cod.  Paris,  in 
contextu  praebet  carmen , et  in  mar- 
gine causas.  A. 

9.  Ille  quidem  it,  cunctas  tan- 
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In  Pholoen  : silvis  haec  fltiminibiisque  sequentis  io 
Nunc  hirtos  gressus,  nunc  improba  cornua  vitat. 
Jamque  et  belligerum  Jani  nemus,  atraque  Caci 
Kura,  Quirinalesque  fuga  suspensa  per  agros 
Coelica  tecta  subit : tum  demum  victa  labore, 

Fessa  metu , qua  nunc  placidi  Melioris  aperti  1 5 

Stant  sine  fraude  lares,  fluidos  collegit  amictus 
Arctius,  et  nivea-  posuit  se  margine  ripae. 

Insequitur  velox  pecorum  Deus,  et  sua  credens 
Connubia,  ardenti  jamjam  suspiria  librat 
Pectore,  jam  praedae  levis  imminet.  Ecce  citatos  30 
Advertit  Diana  gradus,  dum  per  juga  septem 
Errat,  Aventinasque  legit  vestigia  cervae. 

Poenituit  vidisse  Deam ; conversaque  fidas 


quam  velit ; it  tamen  unam  Jn  Pho- 
loen. Olim  conjeceram,  « ille  qui- 
dem , cunctas  quamquam  velit,  it 
tamen  unam  In  Pholoen.  «*  Atque 
huic  conjectura»  maxime  favet  edit. 
Parm.  qua*  omittit  vocem  it:  • Ille 
quidem  cunctas  tanquam  velit.  * — 
Pro  it  tamen  unam,  Cod.  Paris,  et 
t.  u.  A. 

ia  Silvis  Ikpc.  Cod.  Paris,  hccc 
syl  vis. 

12.  Belligerum.  Sic  Cod.  Paris,  in 
contextu  : legitur  belligeri  in  mar- 
gine. 

i4-  Ibi  demum  victa  labore.  Ita 
Theb.  II,  4y3 : * Jam Telamona  solo, 
jam  stratum  Ixiona  linquens,  Te, 
Meleagre,  subit:  ibi  demum  cuspide 
lata  Haesit.  » Sed  aliud  suadent  ed. 
Parm.  et  Rom.  qu?e  exhibent,  jam 
demum  victa  labore.  Lege , tum  de- 
mum. Virgil.  XII,  6 : Tum  demum 
movet  arma  leo ; passitn  exempla. — 
Cod.  Par.  jam  d.  Cruceus  jam  de- 
mum ; Gronov.  ibi  d. 


16.  Fluidos.  Cod.  Paris . flavos  9 
quod  retinuit  Cruceus.  Vid.  not.  A. 

18.  Pro  credit  ratio  constructio- 
nis postulat  credens  : • Insequitur 
velox  pecorum  De-us;  et  sua  cre- 
dens Connubia,  ardenti  jamjam  su- 
spiria librat  Pectore,  jam  prseda?  le- 
vis imminet.  » Pro  levis  imminet 
Domitius  notat  inemendatos  Codi- 
ces habere  suus  invenit.  Ardenti  pe- 
ctore, scii,  amore  ardenti.  Apuleius, 
Miles.  V,  p.  117  Bip.  : « At  illa , Op- 
portune, inquit,  ardenti  prorsus 
isti  meo  pectori  volentiam  scilicet 
perpetrare  venitis ; > ita  legendum  ; 
vulgo  inepte  violentiam.  Pricaeus 
conjecit , volentia  pectori  meo : pro- 
xime veritatem.  Volentiam  perpe- 
trare est  facere  rem  gratam.  Utitur 
hac  voce  Solinus.  Vide  Nonium 
Marcellum.  — Cod.  Paris,  credit , 
et  sic  Cruceus  et  Gron.  A. 

22.  Cerva. Cod.  Paris,  terra?;  ita 
Cruceus  et  Gron.  Vid.  not.  A. 

23.  Fidas.  Ed.  pr.  fidos.  A. 
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Ad  comites  : * Nuiiquaiiinc  avidis  arcebo  rupinis 
Hoc  petulans,  ftcdumque  pecus?  semperue  pudici  ,5 
Decrescet  mihi  turba  chori?  » Sic  deinde  locuta 
Depromit  pharetra  telum  breve,  quod  neque  flexis 
Cornibus,  aut  solito  torquet  stridore;  sed  utut 
hmisit  conteuta  manu,  lacvumquc  soporent 
Naidos  aversa  fertur  tetigisse  sagitta.  3U 

Illa  Deam  pariter  surgens  hostcmquc  protervum 
' et  *n  fontem,  niveos  ne  panderet  artus, 

Sicut  eratcum  veste,  ruit;  stagnisque  sub  altis, 

Pana  sequi  credens,  ima  latus  implicat  alga. 

Quid  faceret  subito  deceptus  praedo?  nec  altis  35 
Credere  corpus  aquis  hirtae  sibi  conscius  audet 
Pellis,  et  a tenero  nandi  rudis;  omnia  questus,  ' 
Immitem  Brimo,  stagna  invida,  et  invida  tela; 
Primaevam  visu  platanum,  cui  longa  propago 
Innumeraique  manus,  et  iturus  in  aethera  vertex,  4«, 
Deposuit  juxta,  vivamque  aggessit  arenam. 

Optatisque  aspergit  aquis,  et  talia  mandat : 

* Vive  diu , nostri  pignus  memorabile  voti. 

Arbor ; et  hax:  dura*  latebrosa  cubilia  nympha* 

1 11  saltem  declinis  ama,  et  preine  frondibus  undam.  45 


a5.  Sempcmc.  Edd.  Parm.  et 
Rom.  scmpertfuc , ei  istud  melius. 

Cod.  Paris,  semperque , quod  re* 
tinuit  Cruccus.  A. 

26.  Decrescet.  Cod.  Paris,  decre- 
scit. A. 

3o.  Naidos.  Cod.  Paris.  Naia - 
dos.  A. 

33.  Sicut  erat.  Vulgo  sic  tota.  — 
Ood.  Parii,  cdd.  Crur.  et  Gronov. 
sic  iota.  Vid.  not.  A 

38.  Brimo.  Cod.  Par.  Bromium 
quod  legitur  in  edit.  Cruc.  Vid. 
not.  A. 

I. 


4a.  Aspergit.  Cod.  Parii,  habet 
atptxrl  in  contextu,  et  inspersit  in 
margine.  A. 

45.  Tu  saltem  declivis kma,  pre- 

me  frondibus  undam.  Priho  legen- 
dum declinis,  id  eat,  obliquo  pen- 
dula trunco,  ut  mox  dicit;  et  ita 
conjecerat  Tiliobroga;  alia  rea  est 
declivis,  lia-  vero  voce»  perpciun 
commutantur.  Deinde,  ‘interpone 
conjunctionem  , qua1  excidit  • • Tn 
saltem  declinis  ama , et  preme  fron- 
dibus undam.  . Notum  hoc  ii»  qui 
poetas  vel  minimum  inteUigunt. 

1 5 
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Illa  quidem  meruit;  sed  ne,  precor,  igne  superno 
Avstuet,  aut  dura  feriatur  grandine;  tantum 
Spargere  tu  laticem,  et  foliis  turhure  memento. 

Tunc  ego  teque  diu  recolam,  domiimmque  benigna- 
Sedis , et  ilbesa  tutabor  utramque  senecta.  5» 

l-.t  Jovis,  et  Flitebi  frondes , et  discolor  umbra 
Populus,  et  nostra*  stupeant  tua  germina  pinus.  » 

Sic  ait.  Illa  Dei  veteres  imitata  calores , 

Uberibus  stagnis  obliquo  pendula  trunco 

Incubat,  atque  umbris  scrutatur  amantibus  undas.  55 


lia  Thcb.  IV,  5ai : • telluris  opert» 
Dissilit  umbo  rapax,  silvicque  et 
nigra  patescunt  Flumina,  liventes* 
que  Acheron  ejectat  arenas; » ita  le- 
gendum : vulgo  omittitur  que  ante 
Acheron ; et  umbra  male  pro  ii»i6o. 
— Cod.  Paris,  edd.  Grue,  et  Gron. 
declivis  ama  : preme.  Vid.  not.  A. 

53.  imitata.  Vulgo  animata.  — 
Cod.  Paris,  edd.  Cruc.  et  Gronov. 
animata.  Vid.  not.  A. 

55.  Atque  umbris  scrutatur  aman- 
tibus undas.  Ita  invenit  in  scripto 
Codice  Bernartius , a quo  in  edi- 
tiones hiec  lectio  propagata  est : 
antiquiores  enim  Parmensis  et  Ilo- 
mana,  habent  sinuatur,  ut  et  Al- 
dina  an.  1 5oa , et  aliae  quas  inspexi. 
Domitius  notat  inemendatos  Codi- 
ces habere  servatur.  Omnia  a*que 
mendosa  ; sinUatur  et  servatur  nnl- 
lum  habent  sensum  ; scrutatur  ma- 
lum; quippe  scrutari  est  penitus  et 
sollicite  excutere  et  inquirere , et 
in  secreta  rei  alicujus  penetrare. 
Item  Censorin.  de  Die  Natali,  C.  X: 
■ Nunc  vero,  ut  liquido  appareat 
quemadmodum  voces  nec  sub  ocu- 
los nec  sub  tactum  cadentes  habere 
possint  mensuras,  admirabile  Py- 
thagora referam  commentum ; qui. 


secreta  Natur»  scrutando , reperit  , 
phtliongos  musicorum  convenire 
ad  rationem  numerorum.  ■ Ita  le- 
gendum : vulgo,  aliquid  appareat. 
Ilinc  fere  ha;c  vox  usurpatur,  quan- 
do de  rebus  latentibus  sermo  Ht. 
Curtius,  III , 4 , 1 3 : *•  Thracas  leviter 
armatos  prtecedere  juaserat,  scru- 
tari que  calles , ne  occultus  hostis  in 
subeuntes  erumperet.  » Horatius  , 
epist.  1, 1 8*  37;  • Arcanum  neque  tu 
scrutaberis ; • Curt.  VU1, 3,  ■ scru- 
tantibus , quid  occuleret  , osten- 
dit. » Manilius,  IV,  a46 1 * Scrutari 
cseca  metalla  Depositas  et  opes , 
terramque  exurere  venis,  Matenam- 
que  manus  certam  duplicare  per 
artem ; * ita  legendum  puto ; vulgo  , 
manu  certa  duplicarier  arte;  quod 
Scaligerum  adeo  offendit,  ut  pro- 
clamet versum  esse  ab  hotniue  al- 
chymista  infractum  : duplicare  Ma- 
teriam per  artem  manus  eleganter 
dicitur.  Salmasius  ad  Hist.  August. 
pag.  91 9,  legit  ut  in  vulgatis  est, 
et  Mtinilio  dignissimum  judicat. 
Nollem  facturn ; sed  pergo.  Haec 
vero  rou  scrutari  significatio  um- 
bra: non  convenit,  sed  piscatoribus 
potius,  qui  scrutari  stagna  et  scru- 
tatores maris  passito  dicuntur.  Vide 
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Sperat  et  amplexus;  sed  aquarum  spiritus  arcet, 

Nec  patitur  tactus.  Tandem  eluctata  sub  auras 
Libratur  fundo,  rursusque  enode  cacumen 
Ingeniosa  levut,  voluti  descendat  in  imos 
Stirpe  lacus  alia.  Jam  nec  Phoebeia  Nais  6c 

Odit,  et  exclusos  invitat  gurgite  ramos. 

Ha?c  tibi,  parva  quidem , genitali  luce  paramus 
Dona,  sed  ingenti  forsan  victura  sui)  d?vo: 

T u , cujus  placido  posuere  in  pectore  sedem  64 

Blandus  Honos,  bilarisque  (tamen  cmn  pondere)  Virtus 
Cui  nec  pigra  quies,  nec  iniqua  potentia,  nec  spes 
Improba;  sol  medius  per  honesta , et  dulcia  limes : 
Incorrupte  fidem,  nullosque  experte  tumultus, 

Et  secrete  palam  : qui  digeris  ordine  vitam; 

Idem  auri  facilis  contemptor,  et  optimus  idem  7, 


autem  majorem  absurditatem ; se- 
quitur enim , « Sperat  et  amplexus ; 
sed  aquarum  spiritus  arcet , Nec 
patitur  tactas;  ■ quomodo  fieri  po- 
test ut  scrutetur  undas  arbor,  et  si- 
mul non  tangat?  ridiculum  hoc. 
Lege , « atque  umbris  tutatur  aman- 
tibus undas;  » defendit  nempe  ab 
igne  superno  et  dura  grandine  , 
quemadmodum  mandaverat  Pan  , 
supra  vs.  46  : ideo  recte  dicuntur 
umbrae  amantes ; umbrce  sunt  folia 
et  comae,  ut  Thebaid.  II,  vs.  4oi : 
• amissae  redierunt  montibus  um- 
brae ; » quod  non  recte  capiens  Ber- 
nartius,  ex  Lipsii  codice  male  sub- 
stituit, redierunt  vallibus  umbrae: 
qui  enim,  inquit,  umbrae  in  monti - 
bus?  Dicam  tibi  ex  Virgil.  Georg. 
I,  342  : ■ Tunc  somni  dulces  den- 
saeque  in  montibus  umbne ; » ad  qua» 
notatSennus : «Quia  tunc  incipiunt 
arbores  frondescere.  » Vide  et  cor- 
ruptissimum istum  locum  ADneid. 


I,  607,  dum  montibus  umbra?  Lu- 
strabunt convexa  etc.  qui  similiter 
intelligendus  est,  quocunque  modo 
legendus  sit  : nec  audiendi  Ser- 
vius et  Donatus  nugantes  de  solis 
et  luna?  umbra.  Senec.  in  OEdipo, 
'vs.  f 55  : - Non  silva  sua  decorata 
coma  Fundit  opacis  montibus  um- 
bras. » Pluribus  possem , si  opus 
esset.  Recte  igitur  : tutatur  undas : 
et  hoc  in  contextum  admitti  me- 
retur. ■ Scrutatur  legitur  in  mar- 
gine Cod.  Paris,  qui  habet  sinuatur 
in  contextu.  Cruc.  edidit  sinuatur: 
Gronov.  scrutatur.  A. 

62.  Pro  genitali  edd.  Cruc.  et 
Gronov.  geniali.  Cod.  Paris,  edd. 
Parm.  et  Vcn.  genitali , quod  et  ha- 
bet ed.  pr.  Vid.  not.  A. 

69.  Secrete.  6ic  Cod.  Paris,  a pri- 
ma manu , satiate  in  margine  ex 
ernend.  et  pro  qui  exhibet  quod  a 
prima  manu,  quo  ex  emendatione. 
Vid.  not.  A. 


I 5. 
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Comere  divitias,  opibusque  immittere  lucem. 

Hac  longum  florens  animi  morumque  juventa, 

Iliacos  aequare  senes,  et  vincere  persta 
Quos  pater  Elysio,  genitrix  quos  detulit  annos. 

Hoc  illi  duras  exoravere  sorores : 75  , 

Hoc,  quae  te  sub  teste,  situm  fugitura  tacentem 
Ardua  magnanimi  revirescit  gloria  Illaesi. 


71.  Pro  Condere  divitias  MS.  Se- 
nensis, editt.  Parm.  Ilom.  et  Veu. 
Iial.cn t Comere,  quod  Gronovio  no- 
tatum, et  illustratum,  Diatr,  c.  27  , 
multis  exemplis;  et  inter  cetera  hoc 
ex  Claudiano,  de  VI  Cons.  Honor, 
vs.  5 j3  : ■ Ac  velut  ofhciis  trepi- 
dantibus 01  a puella:  Spe  propiore 
tori  tnater  sollertior  ornat  Atlve- 
niente  proco , vestesque  et  cingula 
comit  S»pc  manu,  viridique  angu- 


stat iaspide  pectus,  ctc.  * Ubi  quae- 
ro, quare  mater  dicitur  « Saepe  co- 
mere vestes  ct  cingula,»  quum 
uti ur  tantum  proci  adventus  hic 
describatur? Lege,  Ipsa  manu  : non 
permittit  ancillis  et  ornatricibus, 
sed  ipsa  ornat  et  comit  vestes  et 
cingula;  quibus  cura  et  sollicitudo 
matris  optime  exprimuntur. — Cod. 
Paris,  comere ; et  seq.  vers.  hac,  a 
sec.  manu  factum  ex  ac.  A. 
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IN  CARMEN  TERTIUM  LIBRI  SECUNDI 

SILVARUM. 


Vers.  2.  1\obohe  ab  imo  Curvata  in  nodos , etc.  Robur  hoc  loco  idem 
est  quod  truncus:  ut  Glaucia  Atcdii  vs.  101,  et  Thet>.  IX,  585.  Nodi  qui 
suit  in  arboribus  quivis  intelligat  vel  cx  hoc  loco  Plin.  XVI,  38:  «unde 
deprehenditur,  an  torta  sit  materies,  nodisque  concisa.  » Arbor  curvata 
in  nodos  est  qua  curvatura  nodos  efficit,  ut  digiti  curvantur  in  ungues 
apud  Ovid.  Met.  X,  699;  luna  curvata  in  cornua , Plin.  Hist.  Nat.  II, 
3,  et  XXXVII,  10;  Virg.  jEneid.  III,  533  : « curvatus  in  arcum.  » Hoc 
vero  pacto  abundat  aliquid ; quippe  satis  erat  dixisse  « qua.-  ab  imo  trunco 
curvata , exinde  surgit  recta.  » Lege  ct  distingue , ■ Ea  robore  ab  imo 
Curvata,  enodis  redit  inde,  cacumine  recto  Ardua.  » Jam  «luo  vides  ob 
quae  hanc  arborem  laudat,  quod  recta  et  quod  enodis.  Clare  confirma- 
tur ha  c restitutio  vers.  67  : 

....  tamlcm  eluctata  sub  auras 
bibratur  fundo,  rurtusque  enode  carumen 
Ingeniosa  levat,  veluii  descendat  in  imos 
Stirpe  lacus  alia. 

Quo  loco  idem  dicit  quod  hic,  mutatis  tantum  verbis.  Rectam  hanc  eR 
sine  nodis  elevationem  , enodem  tenorem  eleganter  vocat  Plin.  Hist. 
Nat.  V,  1,  de  monte  Atlante:  « proceritatem  spectabilem  esse  enodi  te- 
nore; • ita  omnino  legendum  puto  pro  enodi  nitore , quod  vulgo  obtinet. 
Claudian.  Rapt.  Pros.  III,  3Sg:. 

....  succidere  pinus, 

Et  magis  enodes  properat  prosternere  cedros, 

Exploratque  obiens  trunros,  rertique  tctinrem 
•Stipitis. 

■ 4.  Ccelica  tecta  subit:  ibi  demum  victa  labore.  Pro  Ctrlica  tecta  N. 
Heinsitts  ad  Ovid.  Fast.  IV,  3^5,  mavult  Ctelid  tecta,  nt  vitetur  ambi- 
guitas. Sed  ne  metuat : primum  enim  C<elicus  pro  Crelestis  non  osJ  a*vi 
Stationi,  sed  multo  inferioris.  Deinde  Mons  Caelius  per  o fere  scribitur; 
coelum  vero  per  a quemadmodum  in  Virgilio  suo  semper  Ileinsius  : unde 
sequitur  has  vores  corlirus  et  ceelicus  confundi  non  potuisse.  Major  mihi 
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videtur  difficultas  in  voce  tecta;  quomodo  enim  dici  potuit  Pholoe  su6- 
iissc  tecta , quum  statim  sequatur  illam  deposuisse  se  margine  ripa,  et 
eo  loco  uhi  nunc  sunt  ades  Melioris?  quin  et  Diana  eam  cubantem  vidit, 
dum  errat  per  septem  juga.  Non  igitur  intra  tecta  tunc  fuit  Pholoe,  sed 
sub  Jio , nudoque  sdb  aetheris  axe.  Lege,  « Coelica  tesca  subit.  ■ Tesca 
seu  tesqua  sunt  loca  aspera  et  inculta , qualia  fere  snnt  montes.  Horat. 
Epist.  1 , 1 4 , 1 9 : • nam  qua*  deserta  et  inhospita  tesqua  Credis,  amo-na  vo- 
cat mecum  qui  sentit;  • unde  nemorosa  tesqua , Lucan.  VI,  40.  Glossae  : 
7’esc<i,xAT«Mrf»Ju»oi,x<w^*^«if,«u»^/t»»»i'»^oi.Festus:  «Tesca,  loca  augu- 
rio designata.  Cicero  aspera  ait  esse  et  difficilia.  » Ubi  vide  Scaligerum  ei 
interpretes. 

16.  Flavos  collegit  amictus  Arctius.  Pro  Jlavos  editio  prima  Veneta 
habuit  fluvidos:  unde  Gronovius  optime,  fluidos  colleqit  amictus.  Scn. 
OEdip.  vs.  4aa: 

Unde  tam  mollci  placuere  cultus, 

£t  sinus  laxi , fluidiunque  syrma  ? 

Ovid.  Art.  Am.  III,  3oi : « tunicisque  fluentibus  auras  Excipit.  * Apuleius, 
in  Floridis,  de  Indis  loquens : « primi  sideribus,  ultimi  terris,  super  dEgy - 
ptios  eruditos , et  Judams  superstitiosos , et  Nabathaeos  mercatores , et 
fluxos  vestium  Arsacidas;  * ita  legendum;  vulgo  primis  et  ultimis.  A rnob. 

1 . III , p.  1 08 : « fluidarum  vestium  superjectione  perfuso» ; « Tacit.  de  >Ior. 
Germ.  17  : • Locupletissimi  veste  distinguuntur,  non  fluitante  sicut  Sar- 
mata*  ac  Parthi,  sed  stricta  et  singulos  artus  exprimente ; » Val.Fl.  III,  1 57 : 
Hiuc  Halyn , hinc  rigido  transcurrens  demetit  ense 
Prothin,  et  insignem  cithara  cinctuque  fluenti 
Doreea : 

ita  omnino  legendum  puto  pro  cantuque  Anenti.  Et  scio  quidem  recte  dici 
posse  cantus  Jluens  (vide  Cl.  Drakenborch.  ad  Sil.  Italic.  XI,  4*6) ; sed 
si  hoc  loco  retineas  cantu , bis  idem  dicentem  poetam  facies.  Cinctus 
Jluens  est  palla , perpetnum  citharoedorum  gestamen.  Tibullus,  III,  4 * 
de  Apolline  citharcrdo : « Ima  videbatur  talis  adludere  palla;  * ubi  vide 
Rroukh.  Si  de  hoc  Flacci  loco  aliter  sentiant  Cl-  viri  Burroaun.  et  Drakeub. 
non  contendam. — Nos  cantu.  Vid.  nostr.  Val.  Flacc.  tom.I,p.  191.  Ei>. 

17.  Niveee  posuit  se  margine  ripa.  Qoid  sit  nivea  ripa  non  intelligo; 
magis  forte  placebit  niveo  margine:  ut  Baln.  Etrusc.  v.  5 1 ; sed  ibi  ni- 
veus margo  est  ex  marmore  candido  factus : quae  interpretatio  huic  loco 
non  quadrat.  Suspicari  potes  vocem  viridis  vel  viridi  latere  sub  ista 
nivea;  h®  enim  voces  saepe  inter  se  commutantur  in  MSS.  viridis  ripa, 
ut  Ausonius,  Mosella,  v.  1 4 1 i Cicer,  de  Legg.  1,5:  «in  viridi  opacaque 
ripa  inambulantes;  * Noster  Theb.  IX,  3ar  .* 

Crenam»,  cui  prima  dies  in  gurgite  fido , • 

Et  natale  vadum,  ct  virides  cunabula  ripae. 

Val.  Flare.  V,  a 17:  « virulesque  premunt  longo  ordine  ripas.  » Vel  vi- 
ridi  margine.  Plin.  Epist.  VIII,  8,  4>  de  Clitumno  : « Rip®  fraxino  multa  , 
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inulta  populo  vestiuntur  : quas  perspicuus  amnis,  velut  mersas,  viridi 
margini  adnumerat;  » ita  (egendum  alicubi  monui;  (Nos,  viridi  ‘ima- 
gine. Eu. ) — Margine  ripee  probum  est,  ut  apud  Ovid.  Her.  V, 27 : ■ con- 
sita margine  ripa*;  » et  ita  Met.  I,  729,  et  V,  5pS,  et  Apul.  Mil.  I , p.  >4, 
et  alibi.  Aliter  non  male  legere  posses,  * vitrei  posuit  se  margine  rivi;  ■ 
voces  enim  vitreus  ct  niveus , ripa  et  rivus  pariter  in  codicibus  eonfun- 
dpntur.  Silius  Italic-  IV,  534  : 

Monte  procelloso  Murranum  miserat  Anxur, 

Tritonis  niveo  te  sacra , Phalante , profundo  : 

ubi  pro  niveo  lleinsius  mavult  Libyco  : ego  non  dubito,  quin  Silius  scri- 
pserit vitreo.  Plin.  Epist.  VIII,  8,  de  eodem  Clitumno  : « fons...  qui  lato 
gremio  patescit  purus  et  vitreus,  ut  numerare  jactas  stipes  et  relucen- 
tes calculos  possis.»  Noster,  Propempt.  Met.  Celer,  v.  16:  «Surgitedc 
vitreis  spumosa*  Doridos  antris.  » Vide  IJeinsium  ad  Clandiani  Fescen- 
nina in  Nupt.  Honorii  et  Mariae.  De  commutatione  tov  ripa  et  rivus  vide 
Rentleiura  ad  Horat.  Carm.  III,  a5,  v.  1 3 ; et  IV,  2,  v.  3l.  Malo  tamen 
viridis  ripa.  To  ripa  absolute,  sine  fluvii  vel  aguarum  mentione,  ut  Ti- 
buli. II,  Eleg.  5,  vs.  53,  dc  Ilia: 

Concuhitusquc  tuos  furtim  , vittasque  jacente* , 

Et  cupidi  ad  ripas  arma  relicta  Dei : 

ubi  nulla  vel  in  praecedentibus  vel  subsequentibus  aquarum  mentio.  Ita 
Manilius,  lib.  IV,  vocat  Illyricum  vicinum  ripis:  quod  Scaliger  interpre- 
tatur 'ixkufifa.  : ripa  enim  ct  de  mari  dicuntur,  eodem  libro : 

■ Magna  jacet  tellus,  magnis  circumdata  ripis  Parthis;  » ct  ita  lib.  V, 
Quisquis  erit  inii  capiens  sub  tempore  vitam, 

Lintribus  ripisque  suos  circumferet  annos. 

19.  drdenti  jamjam  suspiria  librat  Pectore.  Rarlhius  interpretatur, 
• anhelitum  ex  cursu  vehementem  compescere  nititur.  » Sed  hoc  non 
videtur  esse  librare  suspiria , et  potius  videretur  suspiria  vibrat , id  est, 
emittit , ut  apud  Gratium,  Cynegct.  vs.  388,  de  cane  rabido:  « iEstivis 
vibrans  accensos  febribus  ignes;  ■ ita  legendum : vulgo  astivos,  et  ac- 
censis. Prudcnt.  Apothcos.  v.  49: 

Hoc  verbum  est  quod  vibratum  patris  orc  benigno 
Surosit  virgineo  fragilem  de  corpore  formam. 

Sed  vide  quid  sequatur,  «jam  praedae  levis  imminet.  » Oppositio  videtur 
postulare,  « ardenti  jamjam  vestigia  librat  Pectore;  jam  praeda;  levis  im- 
minet; " sua  credens  counubia,  boc  est,  certus  amorum , negligentius  in- 
terdum agit,  et  vestigia  librat , sistit  se,  cursum  sustinet:  statim  tamen 
prada  levis  imminet , cursura  repetit.  Sic  librare  cursus,  Ovid.  Amor.  II, 
6,11;  librare  pennas,  Quintii.  Deciam.  XIII, dc  apibus;  librare  volatum, 
Silius,  XV,  4^6;  librare  brachia , Apulei.  Miles.  III.  Recte  vero  librat  ve- 
stigia Pan,  cursum  sustenturus:  nisi  enim  ita  fecisset,  aut  procidisset, 
aut  in  tergum  lapsus  fuisset ; quum  superiora  corporis  adeo  graviora  es- 
sent inferioribus;  librat  igitur,  in  tcguilibrio  tenet. 
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22.  Avent irneqnr  legit  » ••estigia  terra*.  Non  miror  interpretes  haur  lo- 
rum praeterire;  quomodo  enim  explicarent  quod  non  intellexerunt,  nec* 
unquam  intellectum  erit;  nempe,  quid  sit  legere  vestigia  terne?  ati  igi- 
tur terra  an  fugere  solet,  et  Diana  vestigia  ejus  legere  seu  sequi?  agno- 
sco quidem  magnam  venatricem  Dianam  ferarum  vestigia  legentem  ; unde 
beluarum  agitatrix  dicitur  Arnoliio,  lib.  IV,  pag.  241  (ubi  vulgo  male 
legitur  silvarum  agitatrix)  et,  Sfevi*  inimica  virgo  beluis , Horat.  carin.  I, 

1 2 , 22.  Sed  terne  vestigia  quienam  sint, ignoro.  Agnosco  etiam  Aventinum 
montem  et  collem  et  silvam  A venti  nam  ; sed  de  terra  Aventina  nunquam 
nnte  inaudivi.  Quid  multa?  b’ge,  minima  mutatione,  « Aventina?que  le- 
git vestigia  cervae;  » Seneca,  Hippolyto,  de  Diana  v.  160:  « tua  Gaetulo» 
Dextra  leones,  tuy  Cretaeas  Sequitur  cervas;  » Vestigia  cerva:,  ut  Tibuli. 
IV,  3,  1 A ; Ovid.  Trist.  V,  9,  27;  Catuli,  de  Nupt.  Tlietid.  et  Pelei,  v.  338; 
(«ratius,  Cynegct.  v.  201 : * sequi  leporis  vestigia  parvi;*  id  est,  legere 
vestigia  leporis.  Aventina  cerva  ut  Osseea  ursa , Ovid.  Metam.  XII,  3 19. 
Legere  vestigia  phrasis  bene  nota;  vide  Theb.  IX,  171;  XII,  272;  Ovid. 
Metam.  III,  17;  Lucan.  VIII,  210.  Recte  vero  et  ex  decoro  facit  Dia- 
nam errantem  per  septem  juga;  illa  enim,  utpote  venatrix,  montibus 
maxiinc  gaudebat  (unde  montivaga  Dea  appellatur,  Achill.  I,  4^o), 
pr.esertiin  Aventino , ubi  templum  illi  et  pnecipuus  cultus:  unde  Ovid. 
Fast.  III,  88q  : « Aventino  Luna  colenda  jugo.  » Festus;  * Servorum  dies 
festus  vulgo  existimatur  Idibus  Augusti,  quod  co  die  Servius  Tullius  na- 
ius serva  redein  Diana'  dedicaverit  in  Aventino  : cujus  tutela?  suut  cervi ; 
a quorum  celeritate  fugitivos  vocant  cervos;  • ita  legendum  pro  vocent 
servos  : quod  et  partim  monuit  Daeierius.  Hic  autem  vides  cervos  sub 
Dia  ne  tutela  : longe  aliter  Horatius,  cartn.  IV,  6,  33  ; 

Delia?  tutela  Dea?,  fu^cci 
hyucas  et  cervo*  cohibentis  arcu. 

24.  Numquamne  avidis  arcebo  rapinis , etc.  Ne  dubites  de  epitheto 
avidis  facit  locus  Prop.  I,  20, 1 1 : * Nympharum  semper  cupidas  defende» 
rapinas;  » et  Nostri, Theb.  IV,  Gq5  : * nocturnaque  furta  licentuni  Cor- 
nipedum et  cupidas  Faunorum  arcebo  rapinas.  » 

33.  Sic  tota  cum  veste  ruit.  Sic  ruit:  quomodo  ruit?  nulla  enim  hir 
comparatio.  Deinde,  tota  cum  veste : inepte:  quis  enim  supponere  po- 
test eam  cum  parte  vestis  in  fontem  ruituram  esse?  Lege.  certissima 
emendatione,  * Sicut  erat  cum  veste,  ruit;  * Thebaid.  III,  680;  IV,  802  ; 
VII,  819,  de  Amphiarao  ad  inferos  descendente;  Ovid.  Metam.  XIII, 
58{t  Sidon.  Apollinar.  earin.  II,  4o5;  Noster,  Theb.  IX,  36: 

....  juvat  exhaustos  iterare  latiores 
Sicut  erant  t pulvis  sudorqur  rruorcue  per  arius 
Mixtus  adhuc  : vertere  gradum  vix,  etr. 

ita  legendus  ct  .distinguendus  iste  lorus,  vulgo  pessime  habens.  Conlra- 
^iiiin  passa  e«t  Arethusa  apud  Ovid.  Met.  V. 601  , * Sicut  eram,  fugio  sine 
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vestibus:  • Nostra, cum  veste.  Sueton.  Claudio,  c.  34  : «Induxit  et  unum 
ex  .nomenculatoribus  suis,  sicut  erat  togatum.  » Plui*a  cxeinpla  ad  ma- 
nuui  sunt,  si  haec  non  sufticiant. 

38.  Immitem  Bromium , etc.  Gronov.  Diatr.  cup.  ao : «Auctor  sum 
edituris  Statium,  ut  sine  ulla  hiesitatione  in  textum  recipiant  palmariam 
illustrissimi  viri  conjecturam,  Invitam  Brimo.  * Is  est  Scaliger,  Not.  ad 
Properi.  11,  a,  i a : « Virgineum  Brimo  composuisse  latus. « Quod  vero  Sta- 
tius Dianam  vocat  Brimo , io  diversum  abeunt  ceteri  scriptores,  qui 
Cererem , non  Dianatn,  Brimo  appellant;  causam  hujusce  appellationis 
narrat  Arnobius,  lib.  V,p.  170.  Jupiter  enim  incestis  libidinibus  in  ma- 
trem Cererem  asiuans,  quum  non  auderet  vi  petere  quod  procaci  ap- 
petitione conceperat,  Ht  taurus,  et  ita  cupita  potitur,  «ardescit  furiis 
atque  indignationibus  mater  (verba  sunt  Arnobii),  spnmat,  anhelat, 
exaestuat,  nec  fremitum  continere  tempestatemque  irarum  valens,  cx 
continua  passione  Brimo  deinceps  nt  appelletur,  assumsit.  ■ Et  ita  quo- 
que Clem.  Alexandrin.  Admonit.  ad  Gentes,  pag.  1 1,  ed.  Paris.  ANoi/r  «f* 
[At/o-rnpuL  ksli  A»oc  irp oc  /- istica  Ax/uxt^at  a^oJiaio»  npcrX oxaj  , x*i  pnne  (oi/x 
rJl'  oti  Xoitof,  /xmfU  * yvteuxee)  txc  AiisSt’  fc  Jk  Z*p[r,  BPIMO  rp 0**70- 
ftu&xuu  yiyereti:  «Cereris  vero  mysteria,  et  Jovis  rum  matre  venerear 
conjunctiones,  et  ira  Cereris  (nescio  an  dicam  matris  vel  uxoris),  ob 
quam  iram  Brimo  appellatam  esse  dicitur.  » Est  enim  Bpt/xricrflaii  idem 
quod  ipyiftffQsti , fremere,  irasci.  Hesychlus:  B fip»,  *t*ix»-  *a u 

xti«  aifVTtxraneL’  quae  ultima  verba  explicanda  sunt  ex  istis  Ilesychii: 
Hpj/uct^u,  opy£  tic  evioverixf,  Kuirpioi.  Sed  h:ec  obiter.  Nequaquam  igitur 
Statio  et  auctoribus  citatis  convenit : nisi  dicas  Cererem  sen  Brimo , et 
Dianam'  seu  Lunam,  easdem  esse:  de  qua  re  vide  Macrobium,  Saturn*. 
I,  18  ad  Hnem.  Sed  tota  Veterum  MwfloXc yia  tenebris  et  contradictioni- 
bus obvoluta.  Mcmoriic  vero  falsus  fuit  Gronovius , quum  Invitam  Brimo 
Seal  i gero  imputaret:  ille  enim  non  Invitam  sed  Immitem  Brimo , ut  in 
vulgatis  est,  legebat. 

4i.  Deposuit  juxta.  Id  est,  plantavit:  ex  Virg.  Georg.  H,  l3:  « Hic 
plantas  tenero  abscidens  de  corpore  matrum  Deposuit  sulcis.  » Sener. 
Consol.  ad  Marciani,  cap.  ib:  ■ Agricola,  eversis  arboribus,  quas  ant 
ventus  radicitus  evulsit,  aut  contortus  repentino  impetu  turbo  perfre- 
git, subolem  cx  illis  residuam  fovet,  et  amissarum  semina  statim  plan- 
tasque deponit;*  ita  legendum;  vulgo  disponit , male;  quum  de  planta- 
tione non  ordinatione  et  dispositione  ex  sensu  liqueat  cum  agere.  Vide 
Gronoviuraad  Kpist.Hb,  ubi  simile  mendum  sustulit.  Plinius,  Hi«r.  Nat. 
XIX,  6,  de  ca*pis  : « Ascaloniarum  propria  natura  : etenim  velut  steri- 
les sunt  nb  radice;  et  ob  id  semine  seri  illas,  non  deponi,  jussere Gnrci.  ■ 

5a.  Stupeant  tua  germina;  id  est,  colant , venerentur , cum  stupore 
quodam  neu  admiratione.  Acliilleid.  I,  v.  i4-  ad  Domitianum  : « At  tu, 
quem  primum  longe  stupei  Itala  virtus;*  Clatidian.  in  Proh,  et  Olyhr. 
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Coos.  vs.  162  ; • Medisque  subactis  Nostra  Semiramia*  stupeant  insignia 
turres  j » ita  invenit  Ileinsius  in  Pulmanpi  Codice  (Nos  vero , timeant,  Eo.  ) 
rbique  exempla. 

53.  Illa  Dei  veteres  animata  calores.  Latinitatem  in  bis  qvuero : dixisse 
enim  debuit  vel  animata  in  calores , vel  animata  caloribus.  Noster,  The- 
baid.  iib.  VI,  ver*.  at>8  : 

Ex  ia  magniniraum  series  antiqna  parentum 
invehitur , miris  in  vuJtum  animata  figuris. 

Ovid.  Metam.  IV,  vers.  fity: 

Gorgonei  capitis  gutur  cecidere  crucntar  : 

Quas  humus  exceptas  varios  animavit  in  angues; 

et  XIV,  566:  «In  nymphas  animata  classe  marinas;*  Sedul.  V,  266  : 

■ Corpora  Sanctorum  fractis  abiere  xepulchris,  In  cineres  animata  suos.  » 
Vel  animata  caloribus.  Claudiau.  IV,  Cons.  Honor,  vs.  5qi : ■ raultaque 
animantur  iaspide  cultus;*  quem  locum  addusi  et  emendavi  supra  ad 
Eq.  Mas.  vs.  20,  quo  tempore  editio  Heinsii  ad  manus  non  erat;  hac 
inspecta,  video  eum  annotantem,  « na  rumtur  unus  Mediccus;  hortatur  in 
nonnullis;  forte  animatur.  » Ne  dubites  quiu  scripserit  Claudian.  ita  ut 
emendavi,  animantur:  quae  vox  in  MSS-  hoc  modo  scribitur  alatur s 
unde  ista  variantur  et  hortatur  et  vulgata  ornantur.  Nost.  Pietat.  Abasc. 
vs.  2:  « Aut  ebur,  impressis  aurumvc  animare  hguris;  • Theb.  III,  *a3: 

« jrmaque  in  auro  Tristia,  terrificis  monstrorum  animata  figuris.  » Plura 
exempla  uteius que  generis  vide  apud  lleins.  ad  Claudiau.  io  Rapt.  Pros. 
III,  386,  et  passim  in  Blatio  reperies.  Jam  vero  qua  analogia,  quo  sensu 
interpretabimur  istud  animata  calores?  quippe  notus  ille  Gnecismus  quo 
subintelligitur  pnepo&itio  *#r«,  hic  locum  non  potest  habere;  nec  enim 
potes  dicere,  arbor  animata  calores,  eo  modo  quo  clipeas  calatus  pugnas 
apud  Nostrum,  Achilleid.  II,  178;  et,  arma  expressa  casus,  Valer.  Flacc. 
I,  398;  et,  flores  inscripti  nomina  regum,  apud  Virgilium;  in  illis  enim 
locis  idem  est  ac  si  dixissent,  clipeus  qui  pugnas  calatas  habet;  et  arma 
qua*  casus  expressos  habent  seu  exprimunt ; et  flores  qui  nomina  regum 
inscripta  habenti  nullo  vero  sensu  potes  dicere,  arbor  quae  calores  Dei 
animatos  habet.  Domitius  interpretatur,  animata , qua  concepit:  more 
suo  verba  detorquendi  ad  sensum  quem  animo  conceperat,  securus 
utrum  ea  sit  eorum  significatio,  necne.  Lege,  « ilia  Dei  veteres  imitata 
calores.  » Sensu  optimo , mutatione  minima.  De  rebus  inanimis  hanc 
vocem  usurpari  notum  est.  Manilius,  I,  aoi : « Terra  quoque  aerias  le- 
ges imitata  pependit;  * Ovid.  Met.  IX,  34oi  «Tyrios  imitata  colore* ; • 
Martial.  I,  xuy , 6 : s Aut  imitata  breves  punica  mala  rosas;  » Horat. 
ep.  II,  l , vs.  207 : « Lana  Tarentino  violas  -imitata  veneno ; » ita  legendum 
puto  pro  lana:  alibi  dixi.  Plin.  distor.  Nat.  XIV,  3:  «caudas  vulpium 
imitata  alopcris;  » vitis  ea  species.  In  contextum  itaque  admisi  imitata. 
Quod  si  quis  audaciam  hanc  damnet , tantum  peto,  ut  exemplo  uno  hu- 
juscc  constructionis  me  refutet.  Aliquis  forte  conjiciat,  « illa  Dei  in 
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retere»  animata  calore».  » Sed  probe  *eio  Statium  non  ita  scripturum 
fuisse. 

62.  Hac  tibi , parva  quidem,  geniali  luce  paramus  Dona.  Ita  omnes, 
quas  inspexi,  editiones,  praeter  unicam  Parmensem,  ex  optimis  codici- 
bus expressam,  prout  testatur  N.  Heinsius  alicubi  ad  Claudianum.  Ea 
habet  genitali  luce.  Nihil  verius  : lux  genitalis  idem  est  quod  dies  nata- 
lis, in  qua  genimur,  seu  nascimur.  Ovid.Trist.  III,  i3,  18,  quas  est  deNa- 
tali  suo,  vocat  tempus  genitale;  quae  ibi  est  indubitata  scriptura.  Noster, 
Genethliaco  Lucani,  v.  x3i : « Procul  hinc  abite  mortes  : Haec  vitae  geni- 
talis est  origo;  ■ ita  enim  et  illic  ex  eadem  Parmensi  scribendum  pro 
genialis;  alludit  ad  titulum  ecloga*  quae  est  Genethliacon  seu  proprius  dies 
seu  natalis  Lucani : et  simul  opponit  mortem  et  genitalem  originem  vita? : 
quasi  dixisset,  Quid  morti  cum  die  natali?  abeas,  o Mors ; nihil  tibi  cum 
hac  luce:  haec  enim  est  natalis  Lucani.  Miror  igitur  Salmasium,  qui  ad 
Capitolini  Pertinacem,  cap.  1 5 , scribit  genitales  dies  pro  nataliciis  non 
esse  sermonis  aut  consuetudinis  Latina?;  nec  audiendus  Gronovius,  qui 
legit f Hac  vita  genialis , pro  hac;  nesciit  vir  summus  lectionem  edit. 
Parra,  quam  nunquam  viderat.  Ha)  vero  voces  saepissime  commutantur 
in  Codd.  MSS.  Ovid.  Art.  Amat.  I,  ia5,  de  virginibus  Sabinis:  «geni- 
talia praeda,  » qua?  est  elegans  Burmanni  restitutio,  pro  genialis.  (Nos  t 
omisimus.  Ed.  ) Sciunt  pueri  quare  genita  l&m  pnrdam  vocet  Sabinas  Ovid. 
quia  nempe  rapiebantur  liberorum  gignendorum  et  suscipiendorum  gra- 
tia. In  contextum  itaque  recepi  genitali  luce  : idem  facturus  etiamsi  in 
Parmensi  non  inveoissem.  Aliud  est  genialis  lux;  nempe  festa,  hilaris, 
lata,  qua  Genio  indulgemus.  Juven.  sat.  IV,  66,  • genialis  agatur  Ista 
dies;  <•  unde  genialis  hiems , Virgilio.  Optime  autem  conveniunt  Dona ; 
ea  enim  »u talibus  mittebantur  amicis,  ut  ex  Martiale  et  aliis  notum.  Ita 
Censorinus  librum  suum  de  Die  Natali  misit  Q.  Cerellio,  Natalitii  titulo, 
ut  ipse  ait,  cap.  i,  ubi  vide  notas  Lindcnbrogii.  Sic  etiam  Antholog.  I, 
3o:  'ArnVarpoc  Utlemu  FENE0AION  elirae*  BJBAON. 

68.  Et  secrete  palam.  Domitius  : « Inemendati  Codices  habent,  et  sa- 
tiate palam;  nos  secrete  legimus,  ut  dicat.  Qui  non  minus  continenter 
secretus  visus  (opinor  tneis)  quam  si  publice  ageres,  n Hinc  apparet,  vel 
Domitium  non  bona  fide  et  ingenue  agere,  vel  eum  non  vidisse  edit. 
Parmensem,  qua*  dare  habet  Et  secrete  palam.  Et  huic  lectioni  acquie- 
scit Gronov.  Diatr.  cap.  20,  me  non  renuente,  modo  intelligerem  quid 
sit  vir  secretus,  aut  qua  laudis  parte  afficiendus.  Secretus  quidem  turbis 
popularibus  aut  negotiis  recte  dicitur  aliquis ; sed  exemplum  desidero 
ubi  laudatur  quispiam  eo  quod  sit  secretus  absolute  : et  magis  quia  tam 
in  malam  quam  bonam  partem  secretus  quis  esse  potest.  Multo  minus 
admitto  interpretationem  et  conjecturam  Gcvartii,  Exsatiate  palam ; hoc 
est,  inquit  ille,  plenus  vita.  Quid?  an  exsatiatus  significat  plenus  vita? 
non  certe  magis  quam  plenus  vino;  cl  quid  est  palam  plenus  vita?  Quod 
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si  dicat  to  t itiv  repetendum  esse  a hnc  versus  ct  vocc  vitam , respondeo  , 
tuiic  scribi  oportuisse  Exsatiate  palam  quam  digeris  ordine  vitam  : pa- 
lam exsatiate  vita*  quam  vitam  diceris  ordine;  non  qui.  Uce  sunt  alluci- 
uationes  doctorum  virorum  quum  fateri  nolint  se  non  intelligcre  quod 
nou  inlelliguut.  Sub  vocibus  satiate  palam  latere  puto  epitheton  aliquod 
ni  vitam;  quierant  acutiores:  mihi  simplicius  videtur  fateri  nescire  quod 
nescio.  Scio  quidem  voces  secrete  et  secure  a librariis  sirpe  confundi: 
vide  cl.  Drakcuborch.  ad  Sil.  halic.  XI,  3a4*  Sed  si  Statius  scripsisset' 
Et  secure  palam  , vix  explicare  potuissem. 

73.  Vincere  persta  Quos  pater  E(ysio,  genitrix  quos  detulit  annos.  Id 
est,  superes  atate  patrem  et  matrem  tuam  mortuos:  vincas  annos  quos 
illi  ad  campos  Klysios  detulerunt.  Ita  , Silv.  V,  269,  de  i£nea, 
Tcmantcm  ct  vivos  inolitum  in  Tartara  gressus 
Detulit  inferna*  vates  longa*». » Diana?. 

75.  Hoc  illi  duras  exoravere  sorores.  Illi , id  est,  pater  et  mater  tua 
hoc  Parcas  tibi  exorarunt,  hoc  impetraverunt  a Parcas,  ut  eorum  an- 
nos superes;  hoc  etiam  exora vit  gloria  lUast,  quam  non  sinis  interire. 
Hac  explicanda  erant,  quoniam  interpretes  non  intellexerunt  vocem  exo- 
ravit repetendam  esse  in  ultima  parle  sententia* , ut  Theb.  VI,  v.  i44  : 
• At  tua  nondum  , Cadme,  domus;  nullus  Tyrio  {jregi  plangitur  infans;  * 
ubi  vox  plangitur  «to  xoi?©</  utrique  parti  sententia*  applicanda  est.  Ovid. 
Metam.  XV,  vers.  i56: 

Corpora  sive  rogus  flamma , seu  tabe  vetustas 
Abstulerit , mola  posse  pati  non  ulla  putetis. 

Morte  « arent  aiiiui»  : 

ita  distinguendum;  vulgo  tiuu  eriypn  ponitur  post  vo  putetis;  quo  pa- 
cto pars  ultima  sententia*,  qua?  pendet  a voce  animte , corrumpitur.  Con- 
structio est ; ne  putetis  animas  posse  pati  mala  ulla;  quippe  morte  casent 
anima.  Juvenal.  VI,  vers.  162: 

Sit  foriuo»f  » decens,  dives,  fecunda  , vetustos 
Porticibus  disponat  avos,  intactior  omni 
Crinibus  effusis  bellum  dirimente  Sahina 
( Rara  avis  in  tertis , nigroque  simillima  cycno) : 
tjuis  feret  uxorem  cui  constant  omnia  ? . . . . 
ita  distinguendum.  Sit  uxor  formosa , decens , dives , etr.  quis  ferat  uxo- 
rem cui  omnia  constant?  Locum  adduco,  ut  tnecum  mireris  istam  vocem 
intactior , qua*  mihi  absurdissima  videtur:  non  enim  uxores  (de  quibus 
hic  agit  Juvenalis)  sed  virgines  dicuntur  intacta- ; vide  Virg.  iLneid.  I, 
34y,  et  poetas  passim  : intacta  quidem  recte  dicerentur  Sabina*  ante- 
quam a Romanis  raperentur;  et  ita  eas  appellat  Propertius,  lib.  II;  sed 
non  ita  quum  hellum  dirimebant ; tunc  enim  matres  erant;  vide  Liv.  I, 
l3.  Mitto  vocem  intactior , novam,  nec  alibi,  credo,  inveniendam.  Lege, 
Porticibus  disponat  avos  , sit  castior  omni 
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Crinibus  effusis  bellum  dirimente  Sabina. 

Notabiles  castitate  Sabinae;  vide  Horat.  epod.  II,  v.  4>-  Ita  emendave- 
ram , quum  inspecto  vetere  scholiastc  illum  quoque  ita  legisse  depre- 
hendi. Sic  enim  habet:  « Bellum . Sit  castior  Sabinis,  qua;  foedera  inter 
Tatium  et  Romulum  fecerunt.  » Vides  ipsa  verba,  hoc  est,  rem  ipsam. 
Prima  litera  to5  sit  amittebatur  in  ultima  pra*cedentis  avos:  unde  ex 
iteastior  fecerunt  intactior , minima  mutatione.  « Exoravere  hoc  duras 
sorores,  * ut  carm.  VII,  vers.  121:  • Unum  qmeso  diem  Deos  silentum 
Exores.  • Hocy  Hoc , ut  apud  Virg.  Georg.  II,  35a  : « Hoc  effusos  mu- 
nimen ad  imbres;  Hoc,  ubi  hiulca  siti  findit  canis  aestifer  arva.  * 
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CARMEN  IV. 


t 

PSITTACUS  MELIORIS.* 


Psittace,  dux  volucrum,  domini  facunda  voluptas , 
Humana;  solers  imitator,  Psittace,  linguse, 

Quis  tua  tam  subito  praeclusit  murmura  foto? 
Hesternas,  miserande,  dapes  moriturus  inisti 
Nobiscum;  et  grat®  carpentem  munera  mens®,  5 
Errantemque  toris  medi®  plus  tempore  noctis 
Vidimus : affatus  etiam  meditataque  verba 
Reddideras ; at  nunc  aeterna  silentia  Lethes 
Ille  canorus  habes.  Cedat  Phaetontia  vulgi 
Fabula ; nec  soli  celebrant  sua  funera  cycni.  io 

At  tibi  quanta  domus  rutila  testudine  fulgens, 
Connexusque  ebori  virgarum  argenteus  ordo, 


VARI£  LECTIONES. 


' Psittacus  Melioris.  Cod.  Paris. 
Psitacus  jitedii  Melioris ; qaod  et 
habet  ed.  pr.  A. 

3.  Pro  murmura  ed.  Parm.  lu- 
mina ; perperam.  Vide  quae  dixi 
in  praefatione , de  commutatione 
vocum  trisyllabarum. 

4-  Hesternas.  Edd.  Horo.  et  Ven. 
externas,  forte  extremas , et  hoc  ve- 
ruin  puto  : hae  tres  voces  perpetuo 
confunduntur  in  libris.  — Cod.  Par. 
externas. 

9.  Habes.  Heins.  ad  Ovid.  Herr. 
XIV,  95 , « pro  habes , forte , inquit , 
reponendum  obis.  ■ Non  opus  est: 


Noster,  Protrept.  Crisp.  vers.  i36: 

« an  te  septenus  habebit  Ister?  » 
Ovid.  R.  Am.  vs.  63o:  «Alter,  si 
possis,  orbis  habendus  erit;  ■ ubi 
habere  alterum  orbem  , ut  habere 
silentia  Lethes.  Gei lethl.Luc.v.  1 1 1: 
«Seu  pacis  merito  nemus  reclu- 
sa? Felix  Elysiis  tenes  in  oris.  « Idem 
ergo  : « tu  habes  silentia  Lethes , » 
et  ■ silentia  Lethes  te  habent;  « et 
proinde  nihil  mutandum.  — Ha- 
bes. Sic  Cod.  Par.  ex  emendatione  : 
habet  a prima  manu.  A. 

10.  Edit.  Parmen.  exhibet  non 
pro  nec. 
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Arguttimque  tuo  stridentia  limina  cornu ! 

En  querulae  jatn  sponte  fores  i vacat  ille  beatus 
Carcer,  et  angusti  nusquam  convicia  tecti.  ■ 5 • 

Huc  doctae  stipentur  aves,  quis  nobile  fandi 
Jus  Natura  dedit : plangat  Phoebeius  ales ; 

Auditasque  memor  penitus  demittere  voces 
Sturnus , et  Aonio  versae  certamine  picee  j 
Quique  refert  jungens  iterata  vocabula  perdix ; au 
Et  quee  Bistonio  queritur  soror  orba  cubili ; 

Ferte  simul  gemitus,  cognataque  ducite  flammis 
Funera,  et  hoc  cunctae  miserandam  addiscite  carmen  : 

« Occinit  aeriae  celeberrima  gloria  gentis 
Psittacus,  ille  plagae  viridis  regnator  Eoae;  »5 

< }uem  non  gemmata  volucris  Junonia  cauda 
Vinceret,  aspectu  gelidi  non  Phasidis  ales, 

Nec  quas  humenti  Numidae  rapuere  sub  Austro. 

Ille  salutator  regum,  nomenque  locutus 

Caesareum , et  queruli  quondam  vice  functus  amici : 3o 


*4  En.  Vulgo  et.  — Cod.  Par. 
et  .*  sic  edd.  Cruc.  et  Gronov.  Vid. 
not.  A. 

i 5.  Ed.  Parm.  augusti  tecti , non 
angusti : et  ita  in  sua  editione  Gro- 
novius.  Supra  quidem  dixerat,  1 1 : 
■ At  tibi  quanta  domus  rutila  testu- 
dine fulgens.  » Nihilominus  tamen 
vix  fieri  potest  ut  augustum  tectum 
diceret  quod  modo  vocaverat  car- 
cer: vel  ut  eadem  appellatione  af- 
ficeret imperatoris  palatium  et  avi- 
cula: caveam : illud  enim  augustuni 
tectum  vocat,  Eucharistico,  v.  18. 
— Cod.  Paris,  augusti  n.  convicia ; 
in  margine  convivia  legitur  pro  con- 
vicia. Ed.  pr.  convitia.  A. 

16.  Nobile.  God.  Par.  mobile.  A. 

18.  Pro  demittere  multae  edi- 
tiones perperam  habent  dimitte- 


re. — Cod.  Paris,  dimittere.  A. 

19.  Et  Aonio  vena:  certamine  pi- 
cee. Omnino  legendum  victce  certa- 
mine : non  enim  vertebantur  certa- 
mine,, sed  vincebantur.  Ovid.  Met. 
V,  3oo,  de  hac  re  : « Nuper  et  istae 
Auxerunt  volucrem  victae  certami- 
ne turbam;  • idem  Met.  XIII,  19; 
Noster  Thcb.  VIII,  61 5;  Ovidius, 
Hcroid.  XVI,  359;  *dem  Met.  VI, 
91;  Livius  I,  24  : * Priusquam  di- 
micarent , foedus  ictum  inter  Ro- 
manos et  Albanos  est  his  legibus, 
ut,  cujusque  populi  cives  eo  certa- 
mine vicissent,  is  alteri  populo  cum 
bona  pace  imperitaret.  * 

29.  Regum  nomenque.  Cod.  Par. 
nomen  regumque.  Edit,  prine.  Ille 
salutator  nomenque  regum  locu- 
tus. A. 
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Nunc  conviva  levis , raonstrataque  reddere  verba 
Tam  facilis:  quo  tu,  Melior  dilecte,  recluso, 

• Nunquam  solus  eras  : at  non  inglorius  umbris 
fc-  Mittitur : Assyrio  cineres  adolentur  amomo. 

Et  tenues  Arabum  respirant  gramina  pluma*,  35 

Sicaniosque  crocos : senio  nec  fessus  inerti 
Scandit  odoratos  Phoenix  felicior  ignes. 


35.  Gramina.  Vulgo  germine. 
Edd.  Parm.  el  Rom.  et  Ven.  habent 
gramine.  — Cod.  Pari»,  et  ed.  Cruc. 
gramine.  Ed.  Gron.  germine.  Vid. 
not.  A. 

36.  Sicaniosque  crocos.  Cod.  Par. 


sicani isque  crocis ; ita  legitur  in  ed. 
Cruc.  et  Gronov.  A.  — Pro  fessus 
senio  y edd.  Parmensis  et  Ven.  ha- 
bent fusus;  perperam. 

37.  Pro  Phoenix  y ed.  Ven  .felix : 
pessime. 
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IN  CARMEN  QUARTUM  LIBRI  SECUNDI 

SILVARUM. 


* Psittacus  melioris.  Ecce  occurrit  adhuc  Atedius  ille  Melior,  cui 
novum  offert  carminis  sui  tributum  Statius.  Nuper  (huj.  lib.  carm.  I, 
pag.  175  sqq.)  cum  illo  lugebat  poeta  de  Glaucia  interempto;  nunc, 
plectro  leviore,  Psittaco,  domini  deliciis,  delicate  simul  et  poetice  nar- 
nias  canit.  A. 

Vers.  i.  Psittace,  dux  voluerunt.  In  Gloss.  Cyrill.  scribitur  unico  t 
HPirnaoc,  Psitacus.  Plinius,  lib.  X,  cap.  ait  avem  hanc  vocari  in  In- 
dia Sitaccm.  A. 

i4-  Et  querula;  jam  sponte  fores.  Opera?  pretium  sit  exscribere  no- 
tulam  viri  de  Statio  bene  meriti.  «Ingeniose  (inquit  ille)  Politianus 
(epist.  VI,  1)  hunc  locum  interpretatus  est;  Querulie,  inquit,  jam  sponte 
fores  videntur , quoniam  quidem  querulae  antea  quoque,  sed  non  sponte; 
quia  brutorum  voces  etiam  interdum  querula:  dicuntur.  Ita  questus  avium 
dixit  IV  Silv. , ad  Sever.  Ait  itaque  poeta  caveam  Psittaci  jam  conqueri 
quod  desolata  sit.  Eodem  modo,  Theb.  V,  nidum  avis  quein  serpens  ra- 
puerat querulam  domum  vocat.  « Revera  vix  intelligo,  quid  velit  vir  do- 
ctus : puto  tamen  contraria  omnia  a Statio  dici  debuisse;  quomodo  enim 
querulas  esse  possunt  fores  quum  tacet  cavea?  hoc  enim  intelligendum 
est  istis,  «et  angusti  nusquam  convicia  tecti.  * Contrarium,  inquam, 
oportuit,  hoc  modo: 

En!  muta;  uon  sponte  fores!  vacat  ille  beatus 
Carcer,  et  angusti  nusquam  convicia  lecti. 

Jam  omnia  belle  cohaerent:  limina  olim  tuo  rostro  stridebant , nunc  mutie 
sunt;  sed  non  sponte ; invito,  et  quasi  hoc  silentium  dolentes,  ita  Achil). 
I,  a3 7 : • speluncaque  docti  Muta  senis;  » docti  senis , Chironis.  Alibi, 
Theb.  lib.  VIII , vers.  196  : « Mutisque  diu  plorabere  Delphis.  •*  Non 
sponte,  ut  Virgil.  .En  e id . lih.  XI,  vers.  857:  ■ Simul  his  dictis  linque* 
bat  habenas,  Ad  terram  non  sponte  fluens;»  alibi,  .Eneid.  IV,  36i  , 

* Italiam  non  sponte  sequor.  * Tale  quippiatn  sensus  videtor  requirere: 
sed  multum  abest,  ut  affirmem  Statium  ita  scripsisse. 
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ao.  Quique  refert  jungens  iterata  vocabula  perdix.  Vir  doctas  Jaco- 
bus  Dalechamp.  not.  ad  Plin.  Hi*t.  Na^.  lib.  X,  cap.  ia,  citat  hunc 
versum,  ut  probet  cornices  vocales  esse  • • Quique  referi  jungens  iter- 
ata vocabula  cornix.»  Memoriae  errore.  Vide  tamen  erroris  inconstan- 
tiam : quippe  ad  cap,  f\2  ejusdem  libri,  hunc  ipsum  versum  adducit 
* ut  probet  perdie ts  vocales  esse,  «Quique  referi  jungens  iterata  voca- 
bula perdix.  » 

3a.  Quo  tu,  Melior  dilecte , recluso  Nunquam  solus  eras.  Quaero  quo 
sensu  Psittacus  reclusus  dici  potest,  id  est,  apertus.  Cavea  quidem  reclu- 
ditur, sed  non  Psittacus , nisi  cultro  chirurgico.  Lege,  • quo  tu,  Melior 
dilecte,  relicto,  Nunquam  solus  eras;  » si  omnes  alii  conviva;  abierint, 
hoc  tamen  relicto,  non  solus  eras;  hic  tibi  erat  pro  turba  et  sodalibus. 

Nec  metuas  a sono  vocum  dilecte , relicto  : pariter  enim  optimi  poeta»» 
Ovid.  Amor.  11,  7,  v.  10,  « dicor  amore  mori,  ■ et  Melam.  Vll,  %.  538  : 

■ miratur  arator ; ■ Virgil.  £n.  XI,  55a : «Telum  immane  manu,  etc.  • 
Manilius,  II : • Sic  mihi  cunctanti  tanta • succedere  inoii , etc. ;«  nisi  ibi 
legendum  sit  conanti ; quod  verum  puto. 

35.  Et  tenues  Arabum  respirant  germine  plumee  Sicani  i sque  crocis. 
Editinn.  Parm.  et  Roinan.  pro  germine  habent  gramine.  Lege,  «Et  te- 
nues Arabum  respirant  gramina  pluma;  Sicaniosque  crocos;»  Properi, 
lib.  II , aa  : 

Afflabunt  libi  non  Arabam  de  gramine  odores , , 

Sed  quos  ipse  suis  fecit  Amor  manibus. 

Apnleius  tamen.  Miles,  XI : « Tali»  ac  tanta,  sptran»  Arabia*  Felicis  ger- 
mina, divina  me  voce  dignata  est.  » Utroque  modo  recte  dici  potest  i 
sequor  tamen  vetustissimas.  Bene  vero  respirant  gramina  non  gramine; 
ita  li,  a,  v*.  77:  « inde  malignam  Aera  respirat  pelago  circumflua  Ne- 
sis; » non  Aere.  Bespimnt  idem  quod  spirant , exspirant.  Sitias  Italicus, 
lib.  IH,  vers.  703 : 

In  latus  Hesperium  flammam  exspirare  furentes 

Cornipedes,  tmiltoqoe  fluenda  sanguine  lora  > 

scii,  cerno.  Suspirare  hoc  sensu  utitur  alibi  Silius;  et  Lucan.  lib.  VI, 
vers.  36q : 

Quique  ner  hnracnte»  nebulas , ner  rore  madentem 

Aera , nec  tenaes  venio*  suspirat  Anaurua. 

Inspirare  pro  eodem  utitur  Ammian.  Marcellinus;  sed  non  orcarrit  lo- 
cas; ita  spirare  cum  quarto  casu:  de  quo  vide  Heinsium  ad  Clandian. 

IV,  Cons.  Honor,  v.  591.  Non  vero  dimittendum  hoc  carmen  antequam 
in  integrum  restituamus  insignem  locum  Ovidii  ea  Elegia  a qua  multa 
mutuatus  est  Statius.  Ea  est  Atnorr.  II,  6,  a5,  ubi  mortem  Psittaci  de- 
flet, et  hoc  elogio  decorat: 

^ fl  iptus  es  invidia  ; non  tu  fera  hella  movebas: 

Garrulus,  ei  placida*  pacis  amator  Cra*. 
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Kcrc , coturnices  inter  sua  praelia  vivunt ; 

Forsitan  ct  fiunt  inde  frequenter  anus. 

Plenus  eras  minimo : nec,  pri  sermonis  amore  , 
ln  multos  poteras  ora  vacare  cibos. 

Nux  erat  esca  tibi , rausieque  papavera  somni ; 

Pellebatque  sitim  simplicis  humor  aquar. 

Vivit  edax  vultur,  ducensque  per  aera  gyro* 

Miluus,  ct  pluvisc  graculus  anetor  aquar : 

Vir  it  et , etc. 

Ita  omnes,  opinor,  editiones  et  codices.  Sed  parum  accuratus  lector 
est  qui  non  statiru  videt  quam  inepte  inseratur  secundum  distich.  Ecce 
coturnices , etc.  quod  narrationem  inopportune  admodum  abrumpit, 
quum  jam  in  eo  esset  poeta,  ut  vitam  et  mores  Psittaci  describeret.  Detru- 
dendum dico  istud  distichoh  in  quartum  locum,  et  totum  sic  legendum: 
«Raptus  es  invidia,  etc.;  Garrulus  et,  etc.;  Plenus  eras  minimo,  etc.; 
In  multos,  etc.;  Nux  erat  esca,  etc.;  Pellebatque,  etc.  ■ Et  jam  locum 
habet : « Ecce,  coturnices  inter  sua  praelia  vivunt , forsitan  et,  etc. ; Vi- 
vit edax  vultur,  etc.  » Res  per  se  patet. 

— Omnibus  innotescit  concessa  avibus  aliquot  et  praesertim  Psittaco 
facultas  humanam  vocem  reddendi.  De  illa  fuse  Plinius,  Hist.  Natur, 
lih.  X,  cap.  42  :.«Super  omnia  humanas  voces  reddunt  Psittaci,  ei 
quidem  sermocinantes.  India  autem  hanc  mittit . . i,  Imperatores  salu- 
tat : et  quae  accipit  verba  pronuntiat  in  vino  praecipue  lasciva  ....  * Ad 
ha»c  postrema  alludere  possunt  verba  poeta? : 

Nunc  conviva  levis , monstrata. pie  reddere  verba 
Tam  facilia > *,  ■ 

Digna  fuit  avis  illa,  qua?  poetarum  ingenia  certatim  accenderet ; et  sie- 
uti  immortalem  fecit  Catullus  Lesbitc  Passerem , ita  et  Psittacum  cele- 
braverunt Ovidius , quem  jam  citavimus ; Pers.  Prolog.  Satir.  vers.  8 i 
Martial.  X,  ut,  vs.  7,  et  XIV,  lxxiii.  Non  tacendum  est  inprimis  exi- 
mium poema,  quod  tama  lepiditate,  et  tot  amoenis  carminum  floribus 
respersit  Cl.  Gbesset , cui  nomen  dedit  Vert-vert.  Mulla  in  hoc  occur- 
runt  fere  Statio  similia  : 

....  Gratae  carpentem  munera  mensa*. 

Gressrt,  chant  I'r : 

■ Admi*  partout , si  l’on  cn  rroit  1’histoire , 

* Lamam  ch<r»  raangeait  au  r^fectoire.  ■ 

....  monstrataque  redder.*  verba 
Tam  facilis .... 

• Par  phixieur*  voix  inierroge  sans  cesse, 

« 11  rlpondait  a tout  avec  justesse.  > 

Sic  est  de  pluribus  aliis , quae  hic  referre  non  vacat , neque  nostrum  est  A . 


CARMEN  Y. 


LEO  MANSUETUS  IMP. 


Qhd  tibi  constrata  mansuescere  profuit  ira? 

Quid  sceius,  humanasque  animo  dediscere  caedes, 
Imperiumque  pati,  et  domino  parere  minori? 

Quid , quod  abire  domo,  rursusque  in  claustra  reverti 
Suetus , et  a capta  jam  sponte  recedere  praeda , 
Insertasque  manus  laxo  dimittere  morsu. 

Occidis,  altarum  vastator  saeve  ferarum. 

Non  grege  Massylo,  curvaque  indagine  clausus, 

Non  formidato  supra  venabula  saltu 
Incitus , aut  caeco  foveae  deceptus  hiatu , » 

Sed  victus  fugiente  fera ; stat  cardine  aperto 
Infelix  cavea , et  clausis  circum  undique  portis 


VARI*  LECTIONES. 


7.  Sceve.  Vulgo  docte.  — Cod. 
Paris,  ed  Gron.  docte.  Vid.  not.  A. 

12.  Clausis...  portis.  Edd.  Parm. 
et  Roro,  habent  clausas  portas ; ab- 
rupta hwc  videntur ; et  suspicor  ali- 
quid deesse,  nisi  scribendum  et 
distinguendum  sit,  «Stat  cardine 
aperto  Infelix  cavea,  occlusis  cir- 
cum undique  portis.  Hoc  licuisse 
nefas  pavido  gemuere  leones.  » Cir- 
cum undique , ut  Silv.  V,  i,  «mise- 
ram circum  undique  leti  Vallavere 
plaga?.  » Restitue  hanc  vocem  Vir- 
gilio,  iEneid.  IV,  \ 16:  « Anna,  vi- 


des toto  properari  litore  : circum 
CJndique  convenere : vocat  jam  car- 
hdsus  auras.  » Ita  distinguendum; 
vulgo  male  divellitur  haec  vox,  et 
ponitur  distinctio  post  circum : «An- 
na, vides  toto  properari  litore  cir- 
cum : •»  qua*  in  errorem  induxit  Ser- 
vium , ut  putaret  circum  esse  adver- 
bium loci:  quod  quidem  interdum 
verum  est,  sed  non  hoc  loco.  — 
Cod.  Paris,  habet  et  interpungit, 
clausas...  portas.  Hoc  I.  n.  p.  t.  leo- 
nes, T.  etc.  Gron.  portis.  Hoc  1.  n 
p.  t.  leones,  T.  etc.  A. 


\’ 
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Hoc  licuisse  nefas  pavidi  tiuiuere  leoues. 

Tunc  cunctis  cecidere  jubae,  puduitque  relatum 
Aspicere,  et  torvas  duxere  in  lumina  frontes.  i5 

At  te  non  primo  fusum  novus  obruit  ictu 
Ille  pudor;  mansere  animi,  virtusque  cadenti 
A media  jam  morte  redit:  nec  protinus  omnes 
Terga  dedere  minae : sicut  sibi  conscius  alti 
Vulneris , adversum  moriens  it  miles  in  hostem , jo 
Attollitque  manum , et  ferro  labente  minatur : 

Sic  piger  ille  gradu , solitoque  exsutus  honore 
Firmat  hians  oculos  animumque , hostemque  requirit. 

Magna  tamen  subiti  tecum  solatia  leti , 

Victe,  feres,  quod  te  incesti  populusque  Patresque,  »5 
Ceu  notus  caderes  tristi  gladiator  arena, 

Ingemuere  mori : magni  quod  Caesaris  ora 
Inter  tot  Scythicas,  Libycasque,  et  litore  Rheni, 

Et  Pharia  de  gente  feras,  quas  perdere  vile  est,  ; 
IJnius  amissi  tetigit  jactura  leonis.  3o 


15.  Torvas.  Cod.  Parin,  et  edit. 
Gron.  totas.  Vid.  not.  A. 

16.  At  te  non.  Cod.  Paris.  At 
non  te.  A. 

22.  Solitoque  exsutus  honore.  So- 
no et  elegantiae  consulueris  si  legas, 
solitosque  exsutus  honores;  non  quin 
alterum  probum  sit,  sed  hoc  magis 
Statianum  videtur.  — Cod.  Paris, 
praebet  excitus  in  margine.  A. 

a3.  Firmat  hians  oculos  ani- 
mumque. Omnino  legendum  ani- 
mumque. Tbebaid.  IV,  494*  "fir- 
mans animum;»  Epithal.  Stell.  et 
Violant,  vs.  92  : •*  Kirinavique  ani- 
mos; • Tacit.  Annal.  I,  6,  de  Cen- 
turione quodam  : firmatus  animo. 


Plinius,  epist.  VII,  27  : « Ille*  non 
tollere  oculos , non  remittere,  sti- 
lum, sed  obfirmare  animum,  acri- 
usque  pertendere;»  ita  legendum 
puto ;(  Nos,  auribusque  pnetendere , 
scilic.  animum  ; licet  pergat  Markl. 
•«  phrasi  vix  poetis  concedenda  , 
nedum  scriptori  prosaico , et  iu 
simplici  narratione.  » Eu.)  Tacitus, 
Ann.  XV, 09:  » animum  firmabat.  » 
Ovid.  Met.  IX,  744  *•  * animum  fir- 
mas. » Passim  exempla  invenies.  — 
Cod.  Paris,  ed.  Gronov.  animam. 

26.  IVotus  in  margine  Cod.  Par. 
qui  habet  noctes  in  contextu.  A.  — 
Pro  qladiatoi , ed.  Ven.  Germanus , 
quod  glossatoris  est. 


NOTvE 

I N CARMEN  QUINTUM  LTBRI  SECUNDI 

SILVARUM. 


Veiis.  7.  ▼ ASTATOR  docte  ferarum.  Sic  vulgo.  At  mirum  epitheton 
istud  docte  vastator:  putares  leonem  hunc  feras  fregisse secundum  artem. 
Olim  conjeceram  vastator  torve ; quod  de  leonibus  hanc  vocem  usurpari 
ex  multis  poetarum  locis  observaveram.  Sed  aliud  me  docuit  Parmensis, 
quap  habet  vastator  ctede  ferarum : unde  nullo  negotio  elicitur  vera  le- 
ctio, vastator  sceve  ferarum  ; et  hoc  leonibus  convenientissimum  et  usita- 
tissimum epitheton.  Virgil.  Georg.  II,  i5l  : * $a»va  Iconum  Semina.  » 
Noster,  Tliebaid.  IX,  »5  : « saevos  Libyae  contra  ire  leones?  ■ Manilius, 
lib.  IV,  de  Africa  : « sievosqne  leones ; » Ovid.  Met.  IV,  toa  : « lea  saeva  ; • 
Martial.  epigr.  II,  lxxv,  7,  de  leone  : « Sxvus  et  infelix  furiali  dente  pere- 
mit,'» sc.  duos  pueros.  Ubique  invenies.  «-Erunt  fortasse,  quibus  mi- 
rum et  incredibile  videbitur  vocabulum  tam  notum  et  obvium  sic  cor- 
rumpi potuisse.  Veruin  qui  veteres  codices  tractarunt,  sciunt  nihil  esse 
tam  monstrosuin,  ut  in  illud  non  paullatim  abeant  verba  etiam  vulga- 
tissima, postquam  semel  male  legi  et  reddi  corporant.  » Verba  sunt  Frid. 
Gronovii  ad  Plinii  Hist.  Nat.  XXXIII,  1,  ubi  pro  consertoris , vel,  ut  iu 
aliis  codicibus  legitur,  sartoris,  legit  armorum.  Vide  locum. 

i3.  Hoc  licuisse  nefas  pavidi  timuere  leones.  Hanc  lectionem  falsi  ar- 
guit sensus  communis  : nemo  enim  timere  potest  aliquid  licuisse;  quippe 
timor  locum  habet  ubi  in  incerto  res  sunt,  non  ubi  prarteriit  quod  ti- 
muimus; tunc  enim  succedit  dolor,  vel  desperatio,  vel  talis  aliquis  af- 
fectus. Si  igitur  pro  timuere  licuisse  scripsisset  doluere  licuisse,  recte  et 
tecundum  naturam  scripsisset : til  apud  Luean.  IX,  to55  : « captique  iu 
viscera  Magni  Hoc  aliis  licuisse  doles;  » Procul  dubio  a Statio  fuit,  « Hoc 
licuisse  nefas  pavidi  gemuere  leones.  » Ita  Thcb.  I,  8 1 4 - * et  longum 
tignis  cunctantibus  annum  Stare  gemit;»  VII,  821,  dc  Amphiarao: 
» campumquc  coire  Ingemuit;»  Sil.  Italic.  II,  22  i > : « portaque  atque 
aggere  tuto  Erupisse  gemuul;  » Ovid.  Metam.  III,  94  : ■ Parte  flagel- 
lari gemuit  sua  robora  caudje;  » Horatius,  epist.  J,  i5, 5 : 

....  sane  myrteta  relinqui'. 
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Dictaque  * casantem  ucrvi»  ehdcrc  morbum 
Sulfura  contemni  vicus  gcuiit. 

Sed  nec  adhuc  recte  habet  sensus : non  eimn  icones  gemuere  lior  licuisse , 
absolute,  sed  « Hoc  licuisse  nolas  pavido  gemuere  leones.  » Si  alius  et 
tortior  leo  hoc  facinus  perpetrasse» , nihil  adeo  dolendom  foret : quum 
vero  pavido  tigridi  ( quem  supra  vocat  feram  fugientem ) tantum  licuit, 
hoc  quidem  gemendum  erat;  compar  sententia  apud  Ciaudian.  in  Hulin. 
11,  198:  «ignavo  tantum  licuisse  nocenti  Miratur.  ~ Sil.  italic.  XIV,  671 
«Ingemuit  nimium  juris,  tantumque  licere  Horruit;*  Avien.  Fab.  1J . 
• Iiigemuit  volis  luec  licuisse  suis.  « De  re  vide  Marlial.  lib.  de  Spectae 
epigr.  kviii.  Gemere  vero  de  leonibus  recte  dici  notum  ex  isto  Virgil 
Eclog.  V,  vers.  27: 

D.iplmi , tunni  Pcenos  etiam  ingertittissc  leones 
Intentum , uiontcsqne  feros  vilvasque  loquuntur  : 

ita  legendus  iste  nunquam  adhuc  intellectus  locus,  pro  feri  et  silva.  Or- 
tus error  ex  eo  quod  non  intclligelnnt  *o  loquuntur  idein  e$se  ac  ferunt, 
dicunt:  ut  ,En.I,73l : « Juppiter  (hospitibus  uam  tQ  dare  jura  loquuntur). 
Hunc  latum,  etc.  • id  est,  dicunt  te  dare  jura.  Hor.it.  epist.  I,  20: 

Mc  libertino  nat  mu  patre,  e|  iu  tenui  rc 

M.ijorrs  pennas  nido  entenditse  loqueris  : 


ubi  eadem  verborum  ronstrnetio,  loqueris  me  extendisse  pennas , ut  /o> 
quuntur  leones  ingemuisse  interitum.  Jam  vero  sensu  et  constructione 
loci  Virgiliaili  nihil  facilius:  « Daphui,  dicunt  leones  et  feros  montes  et 
silvas  ingemuisse  tuum  interitum.  * Pro  feros  errore  librarii  scriptum  erat 
feris; inde,  ultima  litem  .< a proxime  sequenti  absorpta  ,/m:  dehinc  factum 
silva  pro  silvas , ut  ejusdem  casus  esset  a e feti;  millies  hoc  veterum  scri- 
ptis accidit.  (Nos,  hic  etiain  Markl.  repugnantes,  montes  feri , silua , in 
nostra  Virgil.  editione  retinuimus.  Vide  var.  lect.  et  uotas,  p.  1^3,  vol.  I, 
et  p.  a83,  vol.  V,  ubi  fusius  nostram  explicuimus  sententiam.  Eo.  ) 


i5.  Totas  duxere  in  lumina  frontes.  Nullius  usus  vox  ista  totas;  nun- 
quam enim,  opinor,  partem  frontis  in  lumina  ducere  solent  leones.  Ju- 
venal.  sat.  IX,  1 : 

Scire  velim  quare  toties  milii , N.vvolr . tristis 
Occurras  fronte  obducta , ceu  Marsya  victus  : 

vides  fronte  obducta , noti  tota  fronte  obducta.  Scripsit  Statius  : «Torvas 
duxere  in  lumina  frontes;  •*  Virgil.  JEneid.  III,  635  : « Telo  lumen  tere- 
bramus acuto  Ingens,  quod  torva  solum  sub  fronte  latebat;  • Martialis, 
Epigr.  IV,  xiv,  ll: 

Nec  torva  lege  fronte,  sed  remissa. 

Lascivis  madido»  joci»  libello» 

Sil.  Ital.  III,  75;  «Ora  parentis  Agnosco,  forvaque  oculos  sub  fronte 
minaces.  ■ Et  ita  passiui  apud  poetas. 
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3o.  Unius  amissi  tetigit  jactura  leonis.  Mirum  sane  est  quod  occnrrit 
versu  ultimo  hujus  carminis,  • ma^ni  quod  Cap saris  ora  Unius  amissi 
tetigit  jactura  leonis;  * quippe  jactura  amissi  leonis  paene  idem  est  ac  si 
diceres  amissio  amissi  leonis;  non  tamen  adeo  absimile  istud  Ovidii,  Met. 
IX,  98,  de  Acheloo  amne:  * Huic  tantum  ablati  doluit  jactura  decoris; 
Cartera  sospes  erat ; » ita  enim  legendum ; vulgo,  « Hunc  tamen  ablati  do- 
muit, etc.*  Comparat  poeta  sortem  Acheloi  cum  sorte  Nessi,  qui  ambo 
Dejaniratn  amarunt:  Achelous,  inquit,  ex  amore  Dejanirse  tantum  do- 
luit, nullum  aliud  malum  assecutus  est  praeter  dolorem  (ob  amissam 
tcilic.  alteram  cornu);  at  tu,  Nesse,  exitium.  Auctor  tibi  sum  Ovidium 
ita  scripsisse,  et  tute  fateberis  si  locum  spectes.  Naugerius  invenit  in 
nonnullis  codicibus  fanfum,  et  ita  Heinsius  in  quinque  : domuit  pro  do- 
luit, frequenti  vice  literarum  / et  m : de  qua  ad  Silv.  V,  3.  Pro  sospes 
erat  codex  unus  Heinsii  habuit,  sospes  abit : quod  defendit  vir  summus. 
— Nos,  ad  Ovid.  toni.  IV,  pag.  87  : « Haud  tamen  ablati. . . * Geterum, 
quia  sappo  nostris  ab  editionibus  variat  Markl.  non  opera?  pretium  esse 
judicamus,  hanc  discrepantiam  in  opere  deinceps  indicare.  Non  equi- 
dem omittemus  annotationes  Markland.  de  varietate  lectionum.  Sed  hoc 
semel  lectorem  admonitum  volumus,  ut  recurrat  ad  locus  citatos,  quales 
in  nostra  editione,  non  sine  causa  et  maturo  judicio,  relati  fuerunt.  En. 
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CONSOLATIO  AD  FLAVIUM  URSUM, 

DE  AMISSIONE  PUERI  DELICATI.* 


S.eve  nimis,  lacrimis  quisquis  discrimina  ponis, 
Lugendique  modos ! Miserum  est  primaeva  parenti 
Pignora,  surgentesque  (nefas)  accendere  natos : 
Durum  et  deserti , praerepta  conjuge , partem 

V A R I jE  LECTIONES. 


* Consolatio  ad  Flavium  Ur- 
sum, ecc.  Ita  edidi,  secutus  Gro- 
noviura , qui  iu  duobus  codicibus 
pari  fere  modo  hanc  epigraphen 
invenit : nisi  quod  in  uno  Flavium 
Ruffum  de  morte  pueri.  Verum  est 
amissione , ut  epist.  ad  Meliorem, 
libro  huic  prolixa  : ■ scriptam  de 
puero  amisso  Consolationem;  » ubi 
titulo  carminis  hujus  alludit;  quod 
et  alias  facit.  Eadem  epistola : « Jam 
vero  tibi  hujus  amissi  recens  vul- 
nus, ut  scis,  epicedio  prosecutus 
sum;«  de  Glaucia  Melioris;  ubi 
pariter  carminis  lemmati  alludit, 
quod  fuit,  Epiccdium  Glaucia  Me- 
lioris (non,  in  Glauciam  Melioris ); 
et  ita  ibi  habet  vetusta  Parmensis : 
hic  vero,  » Ad  Ursum  juvenem  ami- 
cissimum; • quod  etiam  habuit  ex 
eadem  epistola;  licet  ibi  paullo  ali- 
ter sit,  «Ad  Ursum  quoque  nostrum, 
juvenem  candidissimum,  etc.  » non 
amicissimum.  Pro  Piletus  legendum 


PhileluSy  a Graeco  ♦IAHTOI  : et 
ita  apud  Martialem , II , xliv  , 8 , et 
vet.  Inscript.  apud  Reines.  pag.  a3g 
et  756;  ita  etiam  scriptus  codex, 
notante  Gronovio.  Vide  Marq.  Gu- 
dium  ad  Phaedrum,  V,  10:  « H»c 
cur,  Philete , scripserim , pulchre  vi- 
des. • Vetus  epitaphium,  Romae  re- 
pertum : ♦IAHTfl,  toA  exuo. , katoi- 
evroptvrm,  A/Zaexarrig  yupvrtt 
pcwpQevjnc  hui».  Citatur  in  not.  Sir- 
mondi,  ad  Sidon.  Apollinar.  epist. 
IX,  16,  et  a Grsevio,  in  Spiciteg. 
Notar.  in  Rutilii  Itinerar,  vs.  4 «9; 
ubi  probat  primam  syllabam  hujus 
vocis  communem  esse.  — Cod.  Par. 
ad  Ursum  Juvenem  Epicedion  Pi - 
leti;  edit.  pr.  ad  Ursum  Juvenem 
Amicissimum ; Aid.  et  veteres , Epi- 
cedion  Pileti  Ursi.  A. 

a.  Ed.  pr.  modo , pro  modos.  A. 
3.  Accendere.  Cod.  Par.  praebet 
succendere  in  margine  : ♦.  not.  A. 
4-  Io  ed.  pr.  est,...  patrem.  A 


iSo  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Conclamare  tori : mwsta  et  lamenta  sororum,  j 

Ut  fratrum  gemitus.  Arcte  tamen,  et  procul  intrat 
Altius  in  sensus,  majoraque  vulnera  vincit 
Plaga  minor.  Famulum  (quoniam  rerum  oinnia  caeca 
Sic  miscet  Fortuna  manu,  nec  pectora  novit) 

Sed  famulum  gemis.  Urse,  pium : sed  amore,  fideque  io 
Has  meritum  lacrimas;  cui  major  stemmate  juncto 
Nobilitas  ex  mente  fuit.  Ne  comprime  fletus, 

Ne  pudeat : rumpat  frenos  dolor  iste  (Ueisque 
Si  tam  dura  placent) , hominem  gemis  (hei  mihi ! subdo 
Ipse  faces)  hominem , Urse,  tuum , cui  dulce  volenti  >5 
Servitium,  cui  triste  nihil ; qui  sponte,  sihique 
Imperiosus  erat.  Quisnam  haec  in  funera  missos 
Castiget  luctus?  gemit  inter  bella  peremptum 
Parthus  equam,  fidosque  canes  flevere  Molossi, 

Et  volucres  habuere  rogum , cervusque  Maronis.  » 

Quid  si  nec  famulus?  vidi  ipse  animosque  notavi 


5.  Pro  conclamare , od.  pr.  c/o- 
• mavere.  A.' 

6.  Arcte.  Ed.  pr.  ad  te : ▼.  not.  A. 

H.  Ed.  pr.  habet  quia  rerum  am- 
nium egena;  Aid.  quoniam  r.  om- 
nia caca.  A. 

9.  Nec  pectora  novit,  ita  repte 
Ret  nartius  et  Gevartius  pro  mo- 
vit. Fortuna  non  novil , non  inspi- 
cit, «t  revte  ajstimat  animos  et  pe- 
ctora hominum  : quod  si  fecisset, 
digmts  fuisset  Pliiletu*  uasci  liber. 
Pari  sensu  Here.  Epitrap,  V,  89 : 
* Si  mores  htitnanaque  pectora  cu- 
rte Nosse  Deis.  * Male  Grono  vitis 
sincerum  corrumpit  legendo,  et  de- 
fendendo (Diatr.  e.  a 1);«  Si  miscet 
Fortuna  manu,  nec  pectora  mori  t ; » 
licet  Eleuch.  Antidiatr.  c.  3,  dicat 
se  ideo  tantum  protulisse  hanc  con- 
jecturam , ut  ejus  <»ri‘A«tf»ne$iUuni-< 


Statium  alibi,  Lucanum  et  Valcr 
Flaccum  emendaret  et  illustraret 
— God.  Par.  edd.  pr.  Aid.  movit.  A. 

10.  Urse.  Cod.  Paris,  usque.  Ed. 
pr.  habet  Nec  famulum  genus  et  se- 
pium. A. 

« ia.  Nobilitas . Cod.  Paris,  edd 
pr.  Aid.  lAbertas.  Vid.  not-  A. 

«3,  Pro  Deisque , ed.  pr.  diesque 
Vid.  not.  A. 

14.  Hominem  gemis.  Ed.  prine. 
hominum  genus , et  v.  *.  hominum 
pro  /jommem.  A. 

21.  Pidi  ipse  , habitusque  nota- 
vi, ctc.  Ita  plurima*  editiones.  Bett- 
tleitts  tamen  ad  Horat.  Serraon.  11, 
vii , 83 , citat , « vidi  ipse  animosque 
notavi;  ■ et  ita  inveni  in  Parmensi; 
in  Romana,  animoque  : ct  Crocei 
editio  habet  animosque ; omnino 
verum  animos,  id  esi,  «finium  , 
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Te  tantuin  capientis  heruin : sed  major  in  ore 
Spiritus,  et  tenero  manifesti  in  sanguine  mores. 

Optarent  multum  Graiae,  cuperentque  Latina- 

Sic  peperisse  nurus.  Non  talem  Cressa  superbum  i5 

Callida  sollicito  revocavit  Thesea  filo : 

Nec  Paris  OEbalios  talis  visurus  amores 
Rusticus  invisas  dejecit  in  aequora  pinus. 

Non  fallo,  aut  cantus  assueta  licentia  ducit : 

Vidi,  et  adliue  video,  qualem  nec  bella  caventem  3o 


generos»  indolis  indicem.  Virgilius, 
.En.  VII,  4>  : «Dicain  acies,  actos- 
que  animis  in  funera  reges.  «*  Se- 
neca, Troad.  v.  34o:  ■ flos  Scyros 
animos  ? » ubi  Agamemnon  Pyr- 
rhum alloquitur,  et  illi  exprobrat 
natalis  sui  ignobilitatem.  Silv.  TV, 
4 : ■ Illic  egregium  forraaque  ani- 
misque videbis  Marcellum.  — Pro 
animosque  Cod.  Paris,  affert  habi- 
tusque in  margine;  edit.  pr.  Aid. 
habent  habitusque . 

22.  Te  tantum  cupientis  herum. 
Quisquis  herum  cupit  ner  este  est 
tertrili  sit  animo;  ferre  quidem  do- 
minum necessitate  adactus  inter- 
dum potest  magnus  animus;  nun- 
quam vero  cupere:  lege  igitur,  «Te 
tantum  capieutis  herum.  » Vide  an- 
notata ad  Silv.  I,  2,  v.  107,  ubi  de 
hac  voce  fusius;  stalim  etiam  se- 
quitur, • cuperentque  Latiuie  .Sic 
peperisse  nurus;  > quod  ultra  men- 
dum arguit.  Sed  contra  me  movet, 
quod  suinmu.H  Bentleius  in  sua  hu- 
jus loci  expUcalione  legit  cupientis ; 
et  huic  aliquatenus  favent  praece- 
dentia , • tuum  rui  dulce  volenti 
Servitium.  • Melius  itaque  forte  ni- 
hil in  contextu  mutasse.  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  Aid.  et  omnes  vett. 
rupi  entis.  A. 


27.  Pro  talis,  Cod.  Paris,  habet 
tales. 

28.  Pro  invisas  nonnulla;  edd. 
perperam  habent  invitas.  — Cod. 
Paris,  edd.  pr.  Aid.  et  omn.  vett. 
invitas.  Vid.  not.  A. 

3o.  Qualem  nec  bella  caventem. 
Bella  caventem , id  est,  nt  bella  ca- 
laret, seu  vitaret , ut  recte  Domi- 
tius : nec  artdiendus  Gevartius,  qui 
canentem  legit.  Sensus  est  : non 
tam  formosus  erat  Achilles,  quem 
mater  inter  virgines  occultavit,  ut 
bella  vitaret;  nou,  ut  bella  caneret ; 
cavere  in  boc  sensu  Statio  familiare : 
Theb.  VI,  769:  «Sed  providus  astu 
Et  patria  vigil  arte  Lacon  bos  reji- 
cit ictus.  Hos  cavet;*  ibid.  780* 
«Illum  rigida  arma  caventem  Avo- 
cat; ■ iterum , v.  792  : ■ motu  Spar- 
tanus acuto  Mille  cavet  lapsas  cir- 
cum cava  tempora  mortet;  • i.  e. 
vitat.  Verum  quidem  est  quod  di- 
cit Gevartius,  Achillem  musicum 
fuisse  et  solitum  esse  bella  canere, 
a Chirone  praeceptore  edoctum ; sed 
hoc  noo  satis  est ; requiritur  enim 
causa  propter  quam  mater  cum  oc- 
cultavit : luec  vero  non  fuit , ut  bella 
caneret , sed  caveret  seu  vitaret : et 
ita  prvfcrunt  antiquissimo*  editio- 
nes Parmensis  et  Romaua.  Grono- 
• / • • 


l.Sa  P.  1».  STATII  SILVARUM 

Lilore  virgineo  Thetis  occultavit  Achillem  : 

Nec  circum  saevi  fugientem  moenia  Phoebi 
Troilon  .Emonias  deprendit  lancea  dextrae. 

Qualis  eras,  procul  heu ! cunctis  puerisque  virisqur 
Pulchrior,  et  tantum  domino  minor ! illius  unus  35 

Ante  decor,  quantum  praecedit  clara  minores 
Luna  taces,  quantumque  alios  premit  Hesperus  ignes. 
Non  tibi  femineum  vultu  decus,  oraque  supra 
Mollis  honos  (quales  dubia1  discrimina  formae 
De  sexu  transire  jubent);  parvoque  virilis  40 

Uratia,  nec  petulans  acies,  blandique  severo 
Igne  oculi  (qualis  bellis  jam  casside  missa 
Parthenopteus  erat);  simplexque  horrore  decoro 
Crinis,  et  obsessa*  nondum  , primoque  micantes 
Flore  genoe.  Talem  Ledeo  gurgite  pubem  45 

Educat  Eurotas;  teneri  sic  integer  sevi 
Elin  adit,  primosque  Jovi  puer  approbat  annos. 


vius  edidit  caventem  : in  erratis  ta- 
men reponi  vult  canentem.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  canentem.  A. 

33.  Pro  tleprendit , cd.  pr.  tra- 
jecit. A. 

'34-  Qualis  erat  protul  heu!  cun- 
ctis puerisque  virisque  Pulchrior! 
Parmensis,  Talis  eras  procul  En: 
Komana,  Qualis  eras  procul  heu  ; 
et  hoc  verum,  cras  nou  erat:  pue- 
rum enim  jam  alloquitur,  ut  mox, 
« Non  tibi  femineum  vultu  decus.  » 
Notanda  vero  vox  procul , qus  cum 
comparativo  significat  longe  : pro- 
cul pulchrior  pro  longe  pulchrior; 
ita  supra  ver».  6 : « arcte  tamen  et 
procul  iutrat  Aliius  in  sensus , » pro 
longe  altius.  Etiam  sine  compara- 
tivo iiiSurrent.  Pollii,  v.  83:  - Ante 
tamen  cunctas  procul  eminet  una 
ditetas;»  id  e*l,  longe  ante  cunctas. 


— Pro  eras , Aid.  erat ; edit,  prine. 
e cunctis.  A. 

36.  Pnecedil.  Ed.  pr.  procedit.  A. 

3g.  Quales  dubia:  discrimina. 
Cod.  Paris,  edd.  prine.  Aid.  et 
vet.  qualis  dubia:  post  crimina. 
Vid.  not.  A. 

4o.  Pro  parvoque  Parmensis  ha- 
bet torvoque;  Romana,  torvoque: 
perperam.  — Cod.  Par.  torvoque , 
et  ornat  in  margine.  Edit,  prl  tor- 
vaque.  A. 

4a.  Parracns.  et  Rom.  pro  belli 
habent  bellis ; missa  etiam  casside, 
pro  visa,  cx  MS.  Senensi  reponen- 
dum. — Mista  est  iu  marg.  Cod. 
Paris,  qui  cum  Cruc.  habet  visa. 
Ed.  pr.  visu , Aid.  visa.  Pnelerea 
belli  pro  bellis  in  Aid.  A. 

43.  Horrore.  Sic  Cod.  Paris,  in 
marg.  cujus  legitur  errore. 
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LIBER  II,  CARMEN  VI. 

Nam  pudor  ingenuae  mentis,  trauquillaque  morum 
Temperies,  teneroque  animus  maturior  aevo, 

Carmina  quae  donasse  queant?  Saepe  ille  volentem  5n 
Castigabat  herum , studioque  altisquc  juvabat 
Consiliis;  tecum  tristisque,  hilarisque,  nec  unquam 
Ille  suus , vultumque  tuo  sumebat  ab  ore  : 

Dignus  et  T.monium  Pyladen  praecedere  fama , 


48.  ATam  pudor  inde  nova  men- 
tis. Quamara  ha?c  nova  mens , et 
quem  sensum  habet  ista  vox  inde? 
lege  minima  mutatione,  « Nam  pu- 
dor ingenuae  mentis;  » nihil  verius. 
Seneca,  Hippol.  v.  a5o  : • Non  om- 
nis animo  cessit  ingenuo  pudor.  » 
Plin.  epist.  VIII  ,6, 17:  ■ Scio  quam 
sit  tibi  vivus  et  ingenuus  animus.  * 
Auctor  de  Causis  corrupt.  eloquen- 
tiae, cap.  6:  «Quid  enim  dulcius 
libero  et  ingenuo  animo,  et  ad  vo- 
luptates honestas  nato , quam  vi- 
dere plenam  semper  et  frequentem 
domum  concursu  splendidissimo- 
rum hominum?»  obiter  emenda 
Claudianum  in  hac  voce  , Nupt. 
Honor,  et  Mar.  vers.  3 1 3 : «Quis 
consilio,  quis  juris  et  wqui  Nosse 
modum  melior?  quod  semper  dis- 
sidet, in  te  Convenit,  ingenuo  ro- 
bur, prudentia  forti;»  vulgo,  in- 
genio robur;  sine  sensu:  ingenuus 
es,  sed  non  sine  robore ; fortis , sed 
non  sine  prudentia.  Pro  inde  nowe, 
Parmensis  habet , unde  nova  men- 
tis? Romana,  inde  nota  — Cod. 
Paris,  inde  nota ; ed.  pr.  inde  nota 
menti;  Cruc.  cum  Aid.  inde  nova 
mentis.  A. 

5o.  Carmina  qua  donasse  qu  eant? 
Difficillimus  locus;  ad  quem  haec 
notat  Barthius : « In  veteri  Linden- 
brogiano  libro  fuit,  « Carmina  qua* 
donasse  queant ; • meo  animo  re- 


liquit Papinius,  ■ Nam  pudor  inde 
nov®  mentis  tranqnillaque  morum 
Temperies,  teneroque  animus  ma- 
turior sevo,  Carmina  quae  non  fessa 
premant?  » Recepit  Lindenbrogin- 
nam  scripturam  in  contextum  ser- 
monis doctissimus  Gevartins;  sed 
ea  nihil  dicit : si  vero  recipienda 
esset,  accusandi  casu  priores  duo 
isti  versus  forent  concipiendi,  qn:e 
absurda  sit  mutatio  : hac  autem 
emendatione  omnia  suo  pede  ingre- 
diuntur. ■ Viderint  alii  quali  pede 
ha*e  ingrediantur;  ego  quidem  nec 
sensum  nec  verborum  constructio- 
nem intelligo  : sed  si  nihil  excidit, 
scio  ad  hanc  formam  concipi  ha?c 
oportere , « Nam  pudor  ingenuae 
mentis,  tranquilla  que  morum  Tem- 
peries , teneroque  animus  matu- 
rior iero,  Carmine  quo  nota  esse 
queant?»  ad  hanc,  inquam,  for- 
mam; haec  enim  pro  veris  Statianis 
venditare  nolo;  minima  vero  diffe- 
rentia inter  nota  esse  et  donasse : et 
conjectura;  mea1  favet  Parmensis 
qua* exhibet,  «Carmine quo  potasse 
queam;»  ut  jam  putem  hanc  esse 
scripturam  Statianam  , « Carmine 
quo  nota  esse  queant  ? » — Car- 
mine.... queam  legitur  in  Cod.  Par. 
et  in  ed.  Cruc.  Edit,  prine,  carmine 
quo  potasse  queam.  A. 

53.  Pro  suus , edit,  prine,  suis  : 
Cod.  Paris,  mus.  A. 
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Cecropiamque  hdern ; sed  laudum  terminus  esto , 55 

Quem  fortuna  sinit.  Non  mente  fidelior  apgra 
Speravit  tardi  reditus  Eumicus  Ulixi. 

Quis  Deus,  aut  quisnam  tam  tristia  vulnera  casus 
Eligit?  unde  manus  Eatis  tam  certa  nocendi? 

O quam  divitiis  censuque  exutus  opimo  60 

Fortior,  Urse,  fores ! si  vel  fumante  ruina 
Kuctasseut  dites  Vesuvina  incendia  Locros , 

Seu  Pollentinos  mersissent  flumina  saltus: 

Seu  Lucanus  ager,  seu  Tybridis  impetus,  altas 
In  dextram  torsisset  aquas,  pa terere  serena  65 

. Fronte  Deos : sive  alma  fidem , messesque  negasset 
Cretaque,  Cyrenequc,  et  qua  tibi  cumque  beato 
lairga  redit  Fortuna  sinu : sed  gnara  dolorum 
Invidia  iafelix  animi  vitalia  vidit, 

Ltedendique  vias.  Vitae  modo  limine  adultae  70 

Nectere  tendebat  juvenum  pulcherrimus  ille 
Cum  tribus  Eleis  unam  trieterida  lustris. 

Attendit  torvo  tristis  Rhamnusia  vultu : 

Ac  primum  implevitque  toros,  oculisque  nitorem 
Addidit,  et  solito  sublimius  ora  levavit  -S 

(Heu ! misero  letale  favens),  seseque  videndo 
Torsit,  et  invitam  Mortem  complexa,  jacenti 


57.  Pro  Ulixi , Cod.  Paris,  et 
Grue.  Ulissis,  vel  Ulyssis;  ed.  prine. 
Eumelus  Ulyxis.  A. 

58.  Pro  casus , ed.  pr.  crdas,  et 
ver»,  seq.  jam  pro  tam.  A. 

65.  Pro  serena,  edit.  pr.  serenos. 

70.  Pro  limine,  Cod.  Par.  edd. 
pr.  Aid.  et  vett.  omnes,  carmen. 
Vid.  not.  A. 

71.  Tendebat . Cod.  Paris,  tenta- 
bat  in  margine;  Aid.  tentabat.  Vid. 
finem  not.  ad  ver*.  70.  A. 

73.  Eleis  u C.  lustris.  Hrin sitis, 


ad  Ovid.  Metam.  XIV,  3a5 , pro 
lustris  conjicit  luctis;  nihil  mutan- 
dum : Elea  lustra , ut  Capitolina 
lustra  , ad  Uxor.  v.  92 ; patrium  seu 
Neapolitanum  lustrum , Surrent. 
Poli.  v.  6,  et  similia  passim. 

74.  Pro  implevit , ed.  pr.  impli- 
cuit. A. 

77.  Invitam  Mortem  complexa. 
Vulgo  invidiam  mortemque  ample- 
xa. — Cod.  Paris,  edd.  pr.  Aid.  et 
vet.  invidia  mortemque  amplexa. 
Vid.  not.  A. 
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Injecit  nexus,  carpsitque  immitis  adunca 
Ora  verenda  manu.  Quinta  vix  Phosphorus  hora 
Rorantem  sternebat  equum,  jam  litora  duri  8« 

Saeva,  Philete,  senis , dirumque  Acheronta  videbas , :‘l 

Quo  domini  clamate  sono!  non  saevius  atros 
Nigrasset  planctu  genitrix  tibi  saeva  lacertos, 

Nec  pater : et  certe  qui  vidit  funera  frater 
Erubuit  vinci.  Sed  nec  servilis  adempto  85 

Ignis  : odoriferos  exhausit  flamma  Sabaeos 
Et  Cilicum  messes , Pharixque  exempta  volucri 
Cinuama , et  Assyrio  ma nantes  gramine  succos, 

Et  domini  fletus : hos  tantum  hausere  favillae, 

Hos  bibit  usque  rogus:  nec  quod  tibi  Setia  canos 
Restinxit  cineres,  gremio  nec  lubricus  ossa 
Quod  vallavit  onyx,  miseris  acceptius  umbris 
Quam  gemitus;  sed  et  ipse  juvat.  Quid  terga  dolori, 

Urse,  damus?  quid  damna  foves;  et  pectore  iniquo 
Vulnus  amas?  ubi  nota  reis  facundia  raptis? 

Quid  caram  crucias  tam  stevis  luctibus  umbram  ? 


79.  Pro  verenda , Cod.  Paris,  ed. 
prine,  ferentia , et  phosphoros  pto 
phosphorus.  Aldin.  verenda....  phos- 
phoros.  A. 

8l.  Pro  swva  Parin,  scaeva  ut  el 
mox,  scie  vius , el,  tibi  saeva.  — 
Philete....  dirum.  Cod.  Paris.  cdd. 
pr.  Aid.  Pilcte....  durum:  in  versu 
sequenti  iidem  clamante  pro  cla- 
mate. Vid.  not.  A. 

83.  Tibi.  Sic  Cod.  Par.  el  Cruc. 
nierqtic  ubi  ex  emendatione.  Vid. 
not.  ad.  v.  8a. 

84-  Pro  frater,  ed.  pr.  fratris. 

88.  Cinnama , e.  A.  m.  gramine 
un  cos.  Ileins.  ad  Ovid.  ileroid.  XV, 
76,  ita  citat  hunc  versum  : • Bal- 
sama, e.  A.  m.  germine  succi;  non 


gramine  quod  nunc  legitur;  myr - 
rham  enim  innuit , quae  orbor.  • 
Memoria;  nimis  fidebat  vir  summus. 
Verum  autern  videtur  quod  dicit  de 
germine  pro  gramine , licet  in  hoc 
consentiant  editiones.  Vide  eum  ibi 
fuse  agentem. 

8 9.  At  domini  fletus,  hos  tantum 
hausere  favilla.  Pro  at,  ex  codice 
Senensi  recte  legi  et,  notat  Gerar* 
tius : et  ita  inveni  in  Parm.  et  Kom. 
quae  habent.  Et  domini  flectus,  hos 
tantum  ause  re  f 'avii  Ite. 

90.  Quod:  edit.  pr.  quo . Eadem 
restrinxit  pro  restinxit,  vs.  seq.  ct 
accepimus  pro  acceptius,  v.  93.  A. 

93.  Quid.  Ed.  pr.  quod.  A. 

9S.  Pro  vulnus,  ed  pr.  ulnus.  A. 


a56  P.  P.  STAT,  SILV.  LIB  II,  CARM.  VI. 
Eximius  licet  ille  animi,  meritusque  dolorem, 

Solvisti;  subit  ille  pios,  carpitque  quietem 

Elysiam,  carosquc  illic  fortasse  parentes 

Invenit : aut  illi  per  amoena  silentia  Lethes  100 

Forsan  Avernales  alludunt  undique  mixtae 

Naides,  obliquoque  notat  Proserpina  vultu. 

Pone,  precor,  questus  : alium  tibi  Fata  Phileton, 

Forsan  et  ipse  dabit,  moresque  habituraque  decoris 
Monstrabit  gaudens,  similemque  docebit  amari.  io5 


97.  Meritusque  dolorem.  Ita  plu- 
re» editiones ; recte.  Gronov.  edidit 
doleri , et  in  Parmensi  dolerri ; sed 
alterum  verius.  — Pro  meritus , ed. 
pr.  mentis.  A. 

98.  Carpsitque  quietem,  luamo 
jam  carpit , jam  fruitur  quiete  Ely- 
sia, ut  subit  pios,  non  subiit,  et  in- 
venit parentes  in  pransenti  tempore : 
ita  mox  alludunt  et  notat  : et  huc 
facit  lectio  edit.  Parm.  quie  habet 
capit.  — Cod.  Paris,  edd.  pr.  Aid. 
carpsit.  A. 

99.  Pr orcaros  parentes,  male  edd. 
Parm.  Rom.  et  Venet.  claros:  quo- 
modo enim  clari  parentes  Philcti, 
quum  ipse  famulus  fuerit?  — Cla- 
ros invenitor  in  Cod.  Paris,  edd. 
pr.  Aid.  et  vett.  A. 

1.00.  fili • Cod.  Paris,  edd.  pr. 
Aid.  et  vett.  illic. 

101.  Pro  Avernales , edit,  prine. 
vernales.  A. 

loa.  Naiades  in  Cod.  Par.  et  ed. 
pr.  qua:  habet  rotat  pro  notat.  A. 

lo4»  Moresque  habitumque  de- 
coris Monstrabit  gaudens.  MS.  Flor. 
Rom.  Venet.  codex  habent  decoros, 
notante  Gronovio : clare  legend  um , 
etiam  sine  his  auctoritatibus,  mo- 
resque habitusque  decoros:  vox  eniin 
habitus,  quando  de  animo  nsurpa- 


tur,  numero  multitudinis  plerum- 
que effertur;  ita  Silv.  V,  3,  v.  6t  , 
■ Meque  habitus  moresque  tuos  et 
facta  canentem  Fors  et  magniloquo 
non  posthabuisset  Homero, Tende- 
ret et  docto  pietas  «quare  Maroni ; * 
ita  legendum  esse  ad  locum  pro- 
babo; vulgo,  Atque  tibi  moresque 
tuos;  et  torvo  Maroni.  Theb.  VI, 
362 : • ibi  corpore  mixto  Mcdri  nu- 
merum vultusque  habiiusque  suo- 
rum Dulce  viris;»  Ovid.  Met.  IV, 
767 : « Narrat  Lyncides  moresque 
habitusque  virorum;»  ubi  tamen 
vide  Heinsium.  Martial.  epigr.  IX, 
lxvi,  3 : « Si  tibi  tunc  isti  vultusque 
habitusque  fuissent.  » Pro  habitus- 
que Parmensis  prrefert  habitare  : 
et  ita  Romana : et  decoros  non  de- 
coris, e.rdem:  ut  et  amari  pro  amo- 
rem ; et  istud  probat  Gronov.  Diatr. 
c.  ai,  et  Elcnch.  Antidiatr.  cap.  3. 
Mihi  amorem  et  verius  et  simplicius 
videtur : recepi  tamen  in  contextum 
T6  amari  propter  summam  Grono- 
vii  et  editt.  Parm.  et  Venet.  aucto- 
ritatem : licet  ipse  in  sua  editione 
prirferat  amorem  : quod  omnino 
verum  est.  — Cod.  Paris,  et  Cruc. 
habitumque,  et  in  vs.  prvced.  Pi- 
Icton.  lidem  amorem  pro  amari, 
v.  io5.  A. 
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NOTiE 

IN  CARMEN  SEXTUM  LIBRI  SECUNDI 

SILVARUM. 

Vexs.  3-  Surgkhtesqux  (nefas!)  accendere  natos.  Ita  distinguendum: 
vulgo  omittitur  parenthesis,  quasi  constructio  esset,  • nefas  est  accen- 
dere surgentes  natos;  » vitiose.  Theh.  VI,  ad  finem  : « Monstratumque 
( nefas  1)  uni  remeabile  bellum;  «*  XII,  83  : « Meque  super,  cui  vita  (ne- 
fas!),, cui  sanguine  nati  Partus  honos;*  ita  optime  codex  Petrensis; 
vulgo,  et  sanguine.  Virgil.  ACneid.  VIII,  685  : 

Hinc  ope  barbarica,  variisque  Antonius  armis, 

Ductor  ab  Aurora*  populis  ct  litore  rubro  t 
.fgyptum , viresque  Orientis,  el  ultima  sccum 
Bactra  vehit ; scquiturque  ( nefas ! ) .Egyptia  conjus  : 

ita  legendum;  vulgo  Victor  ab  Aurora  populis:  quod  multis  nominibus 
isti  loco  non  convenire  facile  esset  probare.  Duceni  vocat  Horat.  epod. 
IX,  in  eadem  descriptione : et  Ovid.  Met.  XV,  8a6 : ■ Romanique  ducis 
conjux  iEgyptia,  t;r<la*  Non  bene  fisa,  cadet;  » ubi  hunc  Virgilii  locum 
in  animo  habuit.  Ductor  ab  Aurorce  populis , ut,  Pastor  ab  Amphryso : 
et  per  contemptum  h*c  dicuntur  et  indignationem,  quod  ductor  ab  im- 
bellis Aurora  populis  arma  adversus  Augustum,  Agrippam,  et  nomen 
Romanum  sumere  auderet.  Vide  pag.  466,  tom.  III  Virgil.  nostri,  ubi 
confutatur  haec  Marklaudi  opinio.  En. 

6.  Arcte  tamen  , et  procul  intrat  Altius  in  sensus.  Haec  est  lectio  omnium 
quotquot  vidi  editiouum , praeter  Parmensem , quae  habet  ad  te  tamen ; an 
voluit,  « alte  tamen,  et  procul  intrat  Altius  in  sensus?  ■»  Q.  Curtius,  IV, 
6,  18 : • omnibus  territis,  quia  nunquam  tam  alte  penetrasse  telum,  lo- 
rica obstante,  cognoverant;  * ubi  pariter  in  uno  codice  scriptum  erat 
ad  te  pro  alte.  Domitius  explicat,  arcte , « quamvis  nulla  sit  necessitudo : * 
quod  sane  non  capio.  Nec  puto  plagain  recte  dici  posse  arcte  seu  arte 
intrare , quae  per  arctum  seu  tenue  foramen  intrat.  Latet , opinor,  verbum 
aliquod  substantivum  ; optime  congrueret,  pro  arte,  transpositis  literis, 
ierety  id  est  haret:  « haeret  tamen , et  procul  intrat  Altius  in  sensus,  ma* 
joraque  vulnera  vincit  Plaga  minor;  » Lucan.  VIII,  4*7  : * Haereat  Eoae 
vulnus  miserabile  sortis;*  Virgil.  JEneid.  VII,  533:  * hiesit  enim  sub 
gutture  vulnus,  et  udae  Vocis  iter,  tenuemque  inclusit  sanguine  vitam;  ■ 
ubi  vulnus  pro  sagitta  qua?  infert  vulnus ; et  ita  forte  capiendum  to  plaga 
hoc  Statii  loco.  Auson.  epitaph.  XXVII,  de  Niobe  : * Sed  dolor,  obstru- 
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di»  quamquam  vitalibus  liarret;  • Juvcn.  II,  1^7  : « Interca  tormentum  in- 
gens nubentibus  haeret;  • Plui,  epist,  I,  5,  1 1 : « Ait,  timere  se,  ne  animo 
meo  penitus  haereret,  quod  iu  Centumvirali  judicio  Aliquando  dixisset;  • 
ila  gaudium  Inerrat  animo  dicit  idem,  iu  Panegyrico. 

II.  Cui  major  stemmate  jutieto  Libertas  ex  mente  fuit.  Quam  male 
hic  argumentatur  Statius,  et  res  diversas  et  nihil  commune  habentes 
conjungit!  Libertas , inquit,  major  juncto  stemmate ; quid  libertati  cum 
juncto y longo,  et  continuato  stemmate ? dixisse  debuit  libertas  omni  uirt- 
diciay  omni  manumissione  major;  non  juncto  stemmate  major:  quippe 
junctum  stemma  non  ad  libertatem  facit , sed  nobilitatem.  Vides  jam 
Statium  scripsisse,  «cui  major  stemmate  juncto  Nobilitas  ex  mente  fuit ;» 
Owd.  Puntic.  l,a,  initio  : • 

Maxiinr,  qui  tanti  tmnsuram  nominis  imples. 

Et  grminas  animi  nobilitate  gentis. 

Noster,  Tlieb.  II,  4^6  : • libi  larga  (Pelops  et  Tantalus  auctor)  Nobilitas, 
propiorque  llu.it  de  sanguine  junctq  Juppiter;  » IV,  Goo : «huic  ampla 
quidem  de  sanguine  prisco  Nobilitas.»  Vides  nobilitatem , non  liberta - 
tem  dc  sanguine  prisco  et  genere  acquiri.  Juvenalis,  sat.  VW5  1 : «Stem- 
mata quid  faciunt?  quid  prodest,  Pontice,  longo  Sanguine  censeri?» 
concludit  deinde,  vs.  !*o  : « Nobilitas  sola  est  atque  unica  virtus;  » non 
libertas.  Infra,  eadem  satir.  v.  4*>  : «tumes  alto  Drusorum  stemmate, 
tanquam  Feceris  ipse 'aliquid,  propter  quoti  nobilis  esses.  » Alcim.  Avit. 
lib.  IV,  177,  de  Noacho: 

Stemmatis  hic  sancti ; nam  claro  nobilis  ibat 
A proavo,  quem  prisca  fides  ct  conscia  virtus 
ln  r, -cluni  sine  morte  tulit. 

Auson.  Profess.  XXIV,  ■ Stemmate  nobilium  deductum  nomen  avorum  ; ■ 
Senec.  de  Bcncf.  III,  28:  * Qui  imagines  in  atrio  exponunt,  ct  nomina 
familia1  suae  longo  ordine  ac  multis  stemmatum  illigata  flexuris  in  prima 
parte  sedium  collocant,  noti  magis  quam  nobiles  sunt.  » Huic  Statii  sen- 
tentke  similis  ista  Auctoris  Panegyr.  ad  Pisonem , v.  5 : 

Hinc  tua  uic  virtus  rapit,  ut  uiiranda  per  omues 
Vita  modos ; qux , si  deesset  tibi  furto  creato 
Nobilitas,  eadem  pro  nobilitate  fuisset. 

Male  varo  Gevartios  legit  fluit  pro  fuit : si  enim  quidqaatn  mutandum , 
.scripsisse  debuit  fluxit  non  fluit  i recte  habet  fuit , ut  mox,  imperiosus 
erat.  Et  si  sanguis  vel  stemma  fluere  dicitur,  non  tamen  libertas , quem- 
admodum legebat  Gevartius : adeo  ut  bis  peccet.  Has  vero  voces  liber- 
tas et  nobilitas  commutatas  observavi  alicubi  apud  veterem  Horatii  scko- 
li astem;  sed  locus  non  mmc  memoriae  occurrit. 

lA.  Rumpat  frenos  dolor  iste  ( deisque  Si  tam  dura  placent ) hominem 
gemis , etc.  Nihil  hic  mutant  editiones,  pneter  Parmensem,  qua:  pro 
deisguehohetdiesgue  f transpositis  literis.  Gevartiu*,  Papin.  Lect.  II,  i5, 
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haec  notat:  ■ Itnqae  quom  ait  deisque,  subaudi,  convicia  inferas , aut  quid 
simile.  Vel  lege  deosque , ■ rumpat  frenos  dolor  iste,  deosque  : » deos 
rumpe , id  est,  deorum  invidiam  contemne,  vel  fortiter  feras.  » Quam 
multipliciter  peccat  vir  politissimas  ! Primum  rumpere  deos  pro  invidiam 
deorum  contemnere  xv\  fortiter  ferre;  quod  si  sensus  et  phrasis  admit- 
terent, quo  tamen  referenda  essent  ista  Si  tam  dura  placent?  Deinde, 
deis , pro  convicia  inferas  deis.  Si  hujusmodi  ellipses  admittantur,  quid- 
vis ex  quovis  probari  potest.  Olim  conjeceram,  «(dei»ne  Hei  tam  dura 
placent?)  hominem  gemis  (hei  mihi ! subdo  Ipse  faces),  hominem.  Ur- 
se, ett.  ■ Non  male,  opinor,  quia  idem  coujectauteui  postea  deprehendi 
Gronovium , Diatr.  cap.  21  , qui  observat,  « Summa  ars  excellentissimi 
poeta*  est  quocJ  periodos  breves  velut  singultibus  interstinguit.  Ei  in 
vett.  lihr.  scriptum  fuerat,  ut  assolet,  pro  Hei : id  in  Si  degeneravit.  > 
Kt  hoc  sane  placeret,  nisi  hunc  locum,  retenta  veteri  lectione,  explica* 
ret  doctiss.  Bentleius,  nol.  ad  llorat.  Satir.  II,  7,  vers.  83,  his  verbis: 

« Excusat  Ursum  poeta,  quod  in  famuli  morte  tam  acerbe  lugeret : « Fa- 
mulum, inquit , gemis,  sed  pium,  sed  mente  ingenuum.»  Esto  igitur 
famulus  (si  deisque  tam  dura  placent;  hoc  est,  ut  tam  liberalis  puer  in- 
dolis vel  nascendi  conditione  vel  captivitatis  sorte  foret  servus);  ut  ho- 
minem (jemis  : quid  hic  pudendum?  quanto  hoc  justius  quam  quod 
» Persa*  equum  fortem,  Molossi  canem  fidum  lugent  exstinctam?  • Ihcc 
vir  summus;  et  hoc  quidem  pacto  optimus  exsurgit  sensus;  adhuc  ta- 
men, ut  mihi  videtur,  turbat  istud  que,  quod  superiluuiu  est,  nec  ali- 
quid conneclit ; prout  videre  potes  etiam  io  explicatione  Beudeiana  : 
quam  etiam  si  admittas,  alieno  tamen. loco,  ponuntur  ista  » deisque  Si 
(am  dura  placent : » debuerunt  enim  ^e^ui  vocem  /umu/um : «gemis 
quidem  famulum  (Si  deis  tam  dura  placent)  sed  pium,  etc.  * ita  paullo 
ante,  « famulum  (quoniam  rerum  omnia  ca*ca  Sic  miscet  Fortuna  manu 
nec  pectora  novit)  gemis.  » Revera  vht  aliter  scribere  potuit  Statius  ac 
conjecerat  Gronorms,  * rumpat  frenos  dolor  iste  fdeisMt*  Hei  tam  dura 
placent?),  hominem  gemis  , etc.  * Omnino  huic  similis  apostrophe,  Thel». 
X,  799,  ubi  mater  Menoecei  queritor,  ‘ ' 1 

....  nos  ssyai  piacula  'bello 

Demus , nt  alienus  (placet  hoc  tibi , fulminis  auctor?) 

(Jtulipodionii  mutent  diademata  fraiCes? 

Recte  vero  idem  vir  magnus  distinguit,  tuum  servitium,  non  tuum  homi- 
nem. Sequitur,  ■ qui  sponte,  sihi^ue  Imperiosus  erat;»  iterum  videtur 
abundare  que : satis  enim  erat  dixisse,  • qui  sponte  sibi  imperiosus  erat, » 
omisso  *r5  que;  an  scripsit,  ■ qui  sponte  sibi  qui  Imperiosus  erat?»  ut 
in  isto  Horatii,  II , Sat.  7 , 83  ; • sibi  qui  imperiosus.  » Vel,  « qui  sponte 
sibimet  Imperiosus  erat;  » qu.ere  an  ha*c  vox  unquam  versum  Bniat. 

28.  Rusticus  invisas  dejecit  in  (tqtiora  pinus.  Quibus  invisas  pinus  di- 
cit? non  enim  absolute  invisa*  dici  possunt  ; quippe  Helenae  non  invisa? , 
Paridi  non  inviset:  non  igitur  simpliciter  inviset.  Suspicari  posses  ince- 
stas pinus,  ex  loco  Achilleid.  II,  363.  Sed  majus  aliquid  latet:  quare 
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cli*  quamquam  vitalibus  liirrel  ;•  Juven.  II,  1 37  : «Interea  tormentum  in- 
gens nubentibus  lueret;  ■ Plin.  epist.  I,  5,  1 1 : « Ait,  timere  se,  ne  animo 
meo  penitus  ba'rerct,  quod  iu  Centumvirali  judicio  dliijuaudo  dixisset;  • 
ita  gaudium  lue  re  at  animo  dicit  idem,  iu  Panegyrico. 

II.  Cui  major  stemmate  juncto  Libertas  ex  mente  fuit.  Quam  male 
hic  argumentatur  Statius,  et  rei  diversas  et  nihil  commune  habentes 
conjungit!  Libertas , inquit,  major  juncto  stemmate ; quid  libertati  cum 
juncto , longo,  et  continuato  stemmate?  dixisse  debuit  libertas  omni  vin- 
dicta , omni  manumissione  major;  non  juncto  stemmate  major:  quippe 
junctum  stemma  non  ad  libertatem  facit , sed  nobilitatem.  Vides  jam 
Statium  scripsisse,  «cui  major  stemmate  juncto  Nobilitas  ex  mente  fuit ;» 
Ovid.  Fo ntic.  1,  2 , initia  : • 

Maxim**,  qui  lanii  mensuram  nomini*  imple*, 

Et  ;»rmina»  animi  nobilitate  gemis. 

Noster, Theb.  II,  4^6  : * tibi  larga  (Piflopsct Tantalus  auctor)  Nobilitas  , 
propiorque  fluat  de  sanguine  juncto  Juppiter;  * IV,  600:  «huic  ampla 
quidem  de  sanguine  prisco  Nobilitas.»  Vides  nobilitatem , non  liberta- 
tem de  sanguine  prisco  et  genere  acquiri.  Juvenalis,  snt.  Vlir,  1 : «Stem- 
mata quid  faciunt?  quid  prodest,  Pontice,  longo  Sanguine  censeri?» 
concludit  deinde,  vs.  !»o  : « Nobilitas  sola  est  atque  unica  virtus;  » non 
Ubertas.  Infra , eadem  satir.  v.  .{o  : • tumes  alto  Dru&nrum  stemmate , 
(unquam  Feceris  ipse 'aliquid,  propter  quod  nobilis  esses.  ■ Alcim.  Avit. 
lih.  IV,  177,  do  Noacho: 

.Stemmatis  hic  sancti;  nam  claro  nobilis  iliat 
A proavo , quem  prisca  fide*  et  conscia  virtus 
In  cnrlnm  sine  inorte  tulit. 

Auson.  Profcss.  XXIV,  « Stemmate  nobilium  deductum  nomen  avorum  ; • 
Senec.  de  Bcncf.  III,  28:  «Qui  imagines  in  atrio  exponunt,  et  nomina 
familia*  suae  longo  ordine  ac  inultis  stemmatum  illigata  flexuris  in  prima 
parte  aedium  collocant,  noti  magis  quam  nobiles  sunt.  • Huic  Statii  sen- 
tentia* similis  ista  Auctoris  Panegyr.  ad  Pisonem , V.  5 : 

Hinc  tua  iuc  virtus  rapit,  et  miranda  per  omnes 
Vita  modus;  qu;e,  si  deesset  tibi  fori  e creato 
Nobilitas , eadem  pro  nobilitate  fuisset. 

Male  vero  Gevartius  legit  Jiuit  pro  fuit : si  enim  quidquam  mutandum , 
scripsisse  debuit  fluxit  non  Jiuit  i recte  habet  fuit , ut  mox,  imperiosus 
erat.  Kt  si  sanguis  vel  stemma  fluere  dicitur,  non  tamen  libertas , quem- 
admodum legcb.-u  Gevartius : odeo  ut  bis  peccet.  Has  vero  voces  liber- 
tas et  nobilitas  commutatas  observavi  alicubi  npud  veterem  Horatii  sebo- 
liastem;  sed  locus  non  mmc  memori»  occurrit. 

|J.  Rumpat  frenos  dolor  iste  ( deisque  Si  tam  dura  placent)  hominem 
gemis  f etc.  Nihil  hic  mutant  editiones,  prirter  Parmensem,  quae  pro 
deisguehahcidirupte , transpositis  literis.  Gevartius,  Papin.  Tjcct.  II,  i5, 
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tia-c  nomi : . linquo  quum  ait  ,/csque,  subaudi,  am vicia  inferas,  aut  qui.l 
' simile.  Vel  lege  Jevsque , ■ rainp.il  frenos  dolor  isle,  deosque : . 
rumpi-,  id  esi,  deorum  invidiam  contemne,  vrl  fortiter  feras.  . Qu 
multipliciter  peccat  vir  politissimus  ! Primum  rumpere  Jeos  pro  invidiam 
deorum  contemnere  vel  fortiter  ferre ; quod  si  sensus  et  phrasi»  adu.it- 
terent,  quo  tamen  referenda  essent  ista  Si  tum  Jura  placent?  Deinde 
ileis,  pro  convicia  inferas  tleis.  Si  hujusmodi  ellipses  admittantur  quid’ 
VIS  ex  quovis  probari  potest.  Olirn  conjeceram,  .(deisne  Ilei  tam  dura 
placent?)  hominem  gemi*  (hei  mihi ! subdo  Ipse  face»),  hominem,  Ur- 
se, etr.  . Non  male,  opinor,  quia  idem  conjectantem  postea  deprehendi 
Jronovium,  Dtatr.  cap.  at , qui  observat,  «Summa  ars  excellentissimi 
poeta-  est  quod  periodos  breves  velut  singultibus  interstinguit.  Hi  i„ 
vett.  hbr.  scriptum  fuerat,  ut  assolet,  pro  Ilei : id  in  Si  degeneravit.  . 
" h,ar  Si,ne  P'a«ret,  nisi  hunc  locum,  retenta  veteri  lectione,  extdica- 
ret  doctiss.  Bentleiu»,  not.  ad  Horat.  Satir.  II,  7,  vers.  83,  his  verbis: 
• Excusat  I rsum  poeta,  quod  iu  famuli  morte  tam  acerbe  lugeret : . Fa. 
mulum , inquit,  gemis,  sed  pium,  sed  mente  ingenuum..  Esto  icitur 
Famulua  (si  Jeisque  tum  Jura  placent;  hoc  est,  ut  tam  liberalis  puer  i„- 
dolis  vel  nascendi  conditione  vel  captivitati*  sorte  foret  servus);  ut  ho- 
minem gemis  • quid  hic  pudendum  ? quanto  hoc  justius  quam  quod 
. er,tr  c‘luun'  fortem,  Molossi^ canem  Kdum  lugent  exstinctum?  > Ihcr- 
Vir  summus;  et  hoc  quidem  pacto  optimus  exsurgit  sensus;  adhuc  ta- 
men, ut  mihi  Videtur,  turbat  istud  que,  quod  superfluum  est,  nec  ali- 
quid conneclit;  prout  videre  pote»  etiam  in  explicatione  Bentleiana  ; 
quam  etiam  si  admittas,  alieno  tamen. loco  ponuntur  ista  . deisque  Si 
tam  dura  placent : . debuerunt  enim  sequi,  vocem  famulum  . . Rc„„s 
quidem  famulum  (Si  dei,  tan.  dura  place, it/sed  pium,  etc.  . i, a plullo 
ante,  . famulum  (quoniam  rerum  omnia  crea  Sic  miscet  Fortuna  manu 
nec  pectora  novi.)  gemi,.  ..  Revera  vix  aliter  scribere  potui.  Statius  ac 
conjecerat  Gronovms,  . rumpat  frenos  dolor  iste  (deisne  Ilei  tam  dura 

placent .)  I, omine, n gemis , etc. . Omnino  huic  similis  apostrophe,  Theb 

799->  ,,bl  r«a|*r  Mcntrcei  queritur,  r . 

. . . . nos  »*va  piaouLi  1»elJo 

nrmu» , n,  allcrni.  ( placet  hor  tibi , fulmini,  a„r,or?J 

(XCdipodionii  mutem  di-idetnata  frairrs? 

Recte  vero  idem  vir  magnus  distinguit,  tuum  servitium,  non  tuum  homi- 
nem.  Sequitur,  • qui  sponte,  sibique  Imperiosus  erat;  > iterum  videtur 
abundare  que.-  satis  enim  erat  dixisse,  « qui  sponte  sibi  imperiosus  erat  . 
omisso  -r 3 que;  an  scripsit,  . qui  sponte  sibi  qui  Imperiosus  erat?,  nt 
in  isto  Horatii,  II , Sat.  - , 83  ; « sibi  qui  imperiosus.  . Vel,  . qui  sponte 
sibimet  Imperiosus  erat;  . qua-re  an  ha-c  vox  unquam  versum  finiat. 

a8.  Husticui  invisas  Jejecit  in  tequora  pinus.  Quibus  invisas  pinus  di- 
cit non  cum  absolute  invisa  dici  possunt ; quippe  Helena-  non  invisit 
Fandi  non  mcistr  non  igitur  simpliciter  invisa.  Suspicari  posses  ince’ 
sta,  pinus,  ex  loco  Achilleid.  II,  363.  Sed  majus  aliquid  latet:  quare 
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enim  rusticus  Paris?  verum  quidem  est  olitn  rusticum  fuisse  Pariti  em  , 
quando  scilicet  pastorem  ageret,  et  antequam  regis  filius  agnosceretur  : 
sed  non  rusticus , quando  dejecit  in  arquora  pinus:  quippe  in  aulam  Tro- 
janam receptus  fuerat,  et  rusticitatem  procul  dubio  exuerat.  Audi  Ovi- 
dium, Art.  Am.  11,  369,  de  Paride  et  Ilelena: 

Quid  faciat  ? vir  abest , et  adest  non  rusticus  liojpr* ; 

Ft  timui  in  vacuo  sola  cubare  toro. 

Agnoscis  Paridem  non  rusticum.  Pra*tcrca,  vix  est  ut  rusticum  diceret 
quando  propter /omttmi  laudare  instituisset  : «nec  tam  formosus  fuit 
Paris  rusticus;  « liare  enim  aliquatenus  se  mutuo  tollunt.  Satis,  opinor, 
patet  depravatio;  non  adeo  facilis  medicina.  Et  dixisse  quidem  potuit 
matribus  invisas  pinus : ut  apud  Horatium,  bella  matribus  detestata:  et, 
Hannibal  parentibus  abominatus : et  ita  apud  Sil.  Ital.  IIT,  70,  ubi  idem 
Hannibal  natum  infantem  alloquitur, 

....  amplior , oro , 

Sis  patrio  decore  , et  fartis  tibi  nomina  condas , 

QucU  superes  bellator  avum  , jamqoe  srgra  timoris 
Horna  tuos  nuinerct  lacrimandos  matribus  annos. 

Sed  boc  non  satis  fuisset:  quippe  ambiguum  foret  utrum  matribus  Tro- 
janisan  Ixtccenis  has  puppes  invisas  designare  voluerit,  quum  ad  utrasque 
ex  a*quo  pertinerent.  Sine  dubio  intelligityemiim*  Trojanas , quibus  me- 
rito invisa:  erant  ha?  puppes,  utpote  mulierem  peregrinam  in  opprobrium 
ipsartun  invectura',  et  frustraturae  spem  quam  ipsae  habere  poterant  de 
matrimonio  formosi  sui  popularis  Paridis;  et  oh  multas  alias  rationes. 
P.vnc  certus  tum  Statium  scripsisse, 

Vrc  Paris  OFhalios  talis  visurus  amores 
Troasin  invisas  dejecit  in  a*quora  pinus. 

Sensus,  ut  mihi  videtur,  boc  postulat;  nec  aliam  comminisci  potes  vo- 
rem, qua*  per  omnia  tam  bene  conveniat.  Causam  immanis  hujusce  mu- 
tationis in  Pnrfat.  aperui : uernpe  ultima  syllaba  in  amissa  erat  in  sub- 
«equente  invisas , ut  ga?pe  iit.  Deinde  pro  troas  fecerunt  ticus » quuin 
inter  hoc  et  illud  parum  sit  differentia'  in  minuto  charactere.  Et  jam 
obvium  erat  exscriptori  vel  lectori  eruditulo  addere  syllabam  rus,  ut 
integram  vocem  rusticus  faceret;  qua  pejor,  et  sensui  magis  opposita, 
vix  inveniri  potuit.  Pariter  et  in  eadem  voce  depravatum  Ovidii  locum 
feliciter  restituit  Salmasiu»,  teste  Gronov.  Observ.  1JI,  3.  Verba  Ovidii 
sunt,  Heroid.  XIII,  137,  epist.  Laodamia;  Protesilao,  • Troadas  invideo: 
qua*  si  lacrimosa  suorum  Funera  conspicient,  ctc.  » ubi  vulgatam  lectio- 
nem Troadas  invideo  rtXoixi£«ir  probat  Heinsius:  in  Codice  Puteaneo  erat 
Troas  invideo:  unde,  in  geminato,  Salmasius  reponebat  Troasin  in- 
. video . Nihil  verius , aut  magis  appositum  huic  mea;  emendationi  esse 
potuit.  Troasin  vero  ut  Hydryasin  et  Hamadryas  in  apudPropert.  I,  ao, 
vss.  12,  32;  Lemniatin  seu  Ijemniasi  y Ovid.  Art.  Amat.  III,  672,  ex 
emendatione  Heinsii  pro  Lemnias.  Vide  locum  : ibi  enim  plura  exempla. 
Pro  invisas , nuiiiiulla>  editiones  perperam  habent  invitas. 
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3g.  Quales  dubias  post  crimina  forma:  De  sexu  transire  jubent.  Nullurn 
cx  his  sensum  efficere  possum  : «jubent  de  sexu  transire  post  crimiua 
dubie  forma»:  • qui  jubent?  deest  enim  casus  rectus.  Sed  majus  quod 
sequitur,  « post  crimina  dubie  forma? : ■ qiiarnarn  hiec  crimina  intelligit? 
quodnam  in  te  crimen , si 

Dum  dubitat  Natura  marem  faceret  ne  puellam . 

Factus  cs  o pulcher  pa?nc  puella  puer? 

ut  eleganter  Ausonius : non  tuum  hoc,  sed  Natura: ; nec  tamen  crimen. 
Vide  quam  levi  mutatione  evanescunt  lue  absurditates;  lege  modo,  ■ qua- 
les dubie  discrimina  forma?  De  sexu  transire  jubent;  • « discrimina  du-' 
bi*  formo?  de  sexu  transire  jubent : » notum  enim  pueros  formosissimo s 
in  hanc  rem  eligi  solitos;  quippe  ■ nullum  Deformem  seva  castravit  in 
arce  tyrannus.  • Bene  \ero  discrimina  : Horatius,  lib.  II,  Od.  5,  31,  de 
puero  formoso, 

Quem  si  puellarum  insereres  choro. 

Mire  sagaces  folleret  hospites 
Discrimen  obscurum , solutis 
Crinibus,  awbiguoquc  vultu  ; 

quem  Horatii  lorum  in  animo  videtur  habuisse  Statius,  Achillcid.  1, 33?  , 
ubi  describitur  Thetis  natum  cultu  muliebri  ornans  : deinde  addit  elr- 
gantissima  hac. 

Qualiter  artificis  victure  pollice  certe 

Accipiunt  fornus,  ignem.ipic  manumque  sequuntur; 

Talis  erat  Diva*  nutum  mutantis  imago 

Nec  luctata  diu  : superest  nam  plurimus  illi 

luvicta  virtute  decor ; f.diitque  tuentes  • 

Ambiguus,  teouique  latens  discrimine  sexus; 

versu  quinto,  pro  invicta  virtute  lege  Invita  virtute;  ut  apud  Sidonium 
Apollinarem  qui  hoe  mutuatus  est  a Statio,  cartn.  V,  vers.  17:  « Invita 
superat  virtute  venustas.  • Claudian.  de  Rapt!  Proscrp.  II,  39:  • solus- 
que  dabat  discrimina  sexus,  w Ovid.  Met.  IV,  a8o:  ■ Ambiguus  fuerit, 
modo  vir,  modo  femina,  Srython;  » Noster,  Theb.  V,  « ambiguo  visus 
errore  lacessunt  OEbalidic  gemini;  » ambigui  mares  dc  eunuchis  Claud. 
in  Eutrop.  Ausonius,  epi{*r.  69:  ■ Ambiguoque  fuit  corpore  Tiresias;  » 
Juvenal.  XV,  i35: 

Pupillam  adjura  vocamen» 

Circumscriptorem,  cujus  manantia  fletu 
Ora  puellares  faciunt  incerta  capilli 

Senec.  de  Provid.  cap.  3:  « Exoletus  omnia  pati  doctus,  exsectu*  virili- 
tati* aut  dubia».  • Recte  vero,  discrimina  jubent , id  est  faciunt : ita  apud 
Juvenal.  VI,  6aO;  « boletus  tremulum  ( Claudii ) caput  in  cadum  descen- 
dere jussit;  • id  est,  fecit.  Passim  apud  poetas  invenies. 

54  Dignus  et  Atmonium  Pyladen  praecedere  fama.  Ileinsios  ad  Ovid. 
Irist.  I,  9,  v.  37,  harr  notat  . ■ iia-ittnnium  Pyladen  facit  Statius  in  Sil- 
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vis,  sed  librariorum,  ut  opinor,  culpa.  » Quippe  Pylades  erat  Phoceus. 
Id.  Oviil  . Amor.  11 , 6, 1 5 : • Quod  fuit  Argolico  juvenis  Phoceus  Oresta?  - • 
id  es|,  Pyladei ; et  Ponticor.  11,  3:  ■ Adfuit  insano  juvenis  Phoceas  Ore- 
sta?. ».  K Phocide  nempe , Graeci ar  regione,  Jkruti®  contigua  : ita  euiin 
dicit  pater  ejus  Strophius  apud  Senecam,  Apameum,  aci.  V,  ver*.  918« 
■ Phocide  relicta  Strophius,  Elea  inclytus  Palma  revertor.  » Non  igitur 
jEmonius  seu  Thessalus  Pylades.  An  scripsit  * Dignus  ct  Aonium  Pyla- 
den praecedere  fama?  - ut  contiguas  regiones  Bceotiam  seu  Aoniam  et 
Phoeidn  forte  confuderit:  vide  qua»  notavi  ad  carmen  I,  hujus  libri, 
ver*.  181.  Conjungit  alibi  has  regiones,  Achilleid.  I • ■ Phocis  et  Aonia* 
jacnlis  rarescitis  umbrae.  - 

58.  Quis  DetiSy  aut  quisnam  tam  tristia  vulnera  casus  Eligit?  Non  op- 
timum videtur  istud 9 Deus  eligit  vulnera : melius  exigit ; ita  Theb.  VUI, 
758  : ■ plus  exigit  ultrix  Tisiphone,  * de  Tydeo  mandente  caput  Meiw- 
lippi.  Thcbaid.  XI,  vers.  167  : ■ Sed  exige  tandem  Supplicia;*  Ovidius, 
Metam.  IV,  v.  190:  ■ Exigit  indicii  meuiorem  Cythereia  poenam;  » clare 
Fastor.  V,  vers.  3 1 3 : 

Quid  facerem , per  quod  fierem  manifesta  dolori»  ? 

Exigerem  nostra.*  qualia  damna  nola*  ? 

Noster,  Silv.  V,  a,  v.  91 1 « Kxbgit  ptenas  hominum  cui  cura  suorum ; * 
Lucanus,  VUI,  vers.  701  : 

Hac  Fortuna  fide  Magni  tam  prospera  fata 
Pertulit ; hac  illum  summo  dc  culmine  rerum 
Sorte  dedit ; cladesque  omnes  exegit  in  uno 
Sara  die,  quibus  immuues  tot  praestitit  annos  : 
ita  legendum  puto;  vulgo  Morte  petit ; imitatur  Virgiliurn,  de  Priamo, 
jEneid.  II,  554-  Expetere  pcenas  Auson.  Cresarihus  : <*  Expcliit  poenas  de 
Caio  Chaerea  mollis ; » ita  emendo  pro , de  Casare  Cinerea  mollis : in  MS. 
conceptum  erat  de  C.  Chaerea  mollis ,*  qua:  Utera  et  Casarem  ec  Catum 
denotat : Caligulam  vero  vocari  Caium  omnibus  notum  : Casare  nimis  ge- 
nerale est.  Vide  tamen  Theb.  I,  a5g : «Facta  luant  Thelue:  cur  hostes 
eligis  Argos?  » Scnec.  Medea,  V,  534  : 

Nec  diligenti  u*la  librentur  manu : 

In  dc,  vel  istum  : quisquis  e nobis  cadit , 

Nocens  peribit. 

et  llippol.  vers.  208,  de  Amore  : 

Cur  in  penates  rarius  tenues  subit 
Harc  delicatas  eligens  pestis  domos? 

(JEdipo,  vers.  i<>36 : 

...  utrumne  pectori  infigam  meo 
Telum , an  patenti  conditam  jugulo  imprimam  ? 

Eligere  nescis  vulnus ? hanc,  dextra,  hnne  pete 
Uterum  rapacem* 

Noster,  Theb.  VII,  173;  «Quin  etiam  invisos  (sic  hostis  defuit?)  Argos 
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Eligi»;  * ita  optime  Codex  Petrensis:  vulgo  Elicii.  Hinc  patet  nihil  mu- 
tandum esse  loco  Curtii  IV,  l , ai  : «hortum  mirant,  quem  forte  steriles 
herbas  eligens  Abdalonymus  repurgabat;  » ibi  enim  X.  Heiusius  maluit 
exigens;  eligere  steriles  herbas  est  notare  eas  qua*  steriles  erant,  ut  evel- 
leret et  abjiceret. 

6a.  Huc t assent  dites  Uesuvina  incendia  Ixtcros.  Scio  quomodo  hunc 
locum  qxplicat  Gro  novius,  I)ialr.  c.  5o  : Incendia  ructasscnt  dites  Locros, 
id  est,  inquit,  ructando  ignem  Locros  vexassent:  ita  nodare  palieslras, 
Ilerc.  Surrent.  quia  in  pahestris  nodi  ligantur:  plaudere  choreas  Maroni 
et  aliis,  quia  saltando  terra  plauditur ; vide  locum:  plurima  enim  ejus- 
modi exempla  ibi  adducit.  Milii  tamen  non  satisfacit  in  hac  phrasi;  nec 
simili  modo  dici  posse  videntur  nodare  palaslras , plaudere  choreas9  et 
ructare  Locros,  seu  ructando  ignem  vexare  Locros:  quod  affectatum  , 
jtaxof«\or  ,^1  longe  acccrsitum  mihi  videtur.  Et  si  harc  admittatur  inter- 
pretatio, vide  quid  sequitur:  «Vesuvina  incendia  ructando  iocendt.t 
vexassent  Locros.  ■ Quid?  an  incendia  possunt  ructare  seo  evomere  in- 
cendia? certe  non  hoc  dixisset  Gronovius,  Ircet  ejus  interpretatio  hoc 
dicat.  Mihi  minime  dubium  est  hanc  vocem  ructassent  depravatam  esse; 
et  medicinam  videor  invenisse,  « si  vel  fumante  ruina  Undassent  dites 
Vesuvina  incendia  Locros;  ■ ex  Achilleid.  I,  86:  « Quum  tuus  iEacide* 
tepido  modo  sanguine  Teneros  Undabit  campos;»  ubi  undabit  campos 
sanguine , ut  hoc  loco  undassent  Locros  ruina.  Undare  vero  de  Jlammis 
usitatum  poetis.  Silius,  IX,  44^  : «Undantes  volvit  flammas  ad  sitiora 
vertex.  » Vide  Heiusitim  ad  ejusdem  VII,  355,  ubi  satis  exemplorum. 
Constructio  est,  e si  Vesuvina  incendia  fumante  ruina  undassent  (i.  e. 
undare  fecissent)  dites  Locros,»  fundos  et  pranlia  tua  circa  Locros, 
Bruttiorum  urbem.  Posses  etiam,  Nudassent  dites,  ete.  sed  istud  alte- 
rnm  placet  magis;  et  verum  puto r nisi  malis,  « Ructassent  dites  Vesu- 
vina incendia  Locri;  » quod  etiam  facile  defendi  potest. 

64-  Seu  Lucanus  ager , etc.  Fidi  ct  boni  interpretis  esse  puto,  non 
solum  explicare  quae  alii  vel  non,  vel  male,  intellexerint;  sed  etiam  mo- 
nere, si  quid  occurrat  qnod  ipse  non  intellig.it.  Quod  mihi  hoc  loco  eve- 
nisse ultro  fateor : 

Seu  Lucanus  ager,  seu  Tybridis  impetus  altas 

In  dextrum  torsisset  aquas , paurr crt-  serena 

Fronte  Deos  : sive  alma , etc. 

Ubi  Constructio  est,  ■ Seu  Lucanus  ager  torsisset  in  dextrum  altas  aquas, 
seu  Tibridis  impetus  torsisset  in  dextrum  altas  aquas.  • Nisi  ita  con- 
struas, non  video  quo  referri  possunt  verba  Seu  Lucanus  ager:  per  se 
enim  nihil  efficiunt.  Jam  vero  mirum  est  quod  dicit  de  Lucano  agro 
aquas  torquente  : min  enim  agrorum  est,  sed Jhiviorum  , aquas  torquere; 
prout  ex  innumeris  poetarum  locis  liquet.  Nec  mutatione  distinctionis, 
aut  alio  quopiam  pacto  possum  huic  loco  opitulari : nam  quod  in  iiieu- 
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tero  veniebat, 

Seu  Pollemini  mersi  essent  flumine  saltus , 

Seu  Lucanus  ager  : seu  Tybridis  impetus  altas 
In  dextrum  torsisset  aquas,  etr. 

pro  Pollentinos  mersissent  jlumina;  statim  abjeci,  gnarus  hanc  laxam 
compositionem  non  esse  Statii.  Aut  igitur  excidisse  videtur  versus,  aut 
mira  est  ellipsis,  ■ Seu  Lucanus  ager  admisisset  aquas,  seu  Tybridis  im- 
petus torsisset  aquas  in  dextrum.  » Sed  quid  Tybridi  cum  agro  Lucano , 
tam  longe  dissito?  Despero  igitur,  ct  supra  captum  meum  esse  haec  con- 
fiteor. Recte  vero  ex  duobus  Codicibus  edidit  Gronovius  In  dextrum , 
scii,  latus;  non  dextram;  ita  Theb.  II,  ■ in  Isevum  prona  jacet  Inachus 
urna;*  et  X:  «huic  languida  cervix,  In  hevum  cogente  Deo,  etc.*» 
Q.  Curtius,  IV,  i3,  16:  « interdum  ha?sitare,  an  potius  in  la?vum  tor- 
queret agmen.  ■ Passim  exempla. 

70.  Ladendique  vias,  etc.  Totus  hic  locus  vulgo  ita  legitur  et  distin- 
guitur : 

Lardcndique  vias  vitar  modo  carmen  adulta* 

Nectere  tentabat  juvenum  pulcherrimus  ille 
Cum  tribus  Elcii  unaiu  trieterida  lustris 
Attendit  torvo  tristis  Rhamnusia  vultu. 

Nihil  foedius,  aut  minus  intelligibile  his  verbis.  Sensus  quidem  facile 
perspicitur,  nempe , Philctum  jam  annorum  esse  quindecim  : quindecim, 
inquam,  non  octodecim,  ut  falso  Rernartius  et  Gevartius,  Klect.  III,  10, 
decepti  significatione  vocum  tribus  Eleis  lustris , qu®  duodecim  tantum, 
non  quindecim  annos  efficiunt : quum  lustra  Elea  idem  sint  quod  Oly  m- 
piade*, hoc  est,  non  mfwnfiike»  Ad  sensum  igitur  atten- 

denti statim  patebat  Statium  scripsisse,  « vitae  modo  limine  adulta?;» 
id  est,  in  ipso  limine  adolescentia , ubi  concessit  tempus  puerili  juventa , 
ut  eleganter  Ovidius,  Metam.  VI,  719  ubi:  «ter  quinos  adoleverat  an- 
nos, ■ ut  de  Romulo  et  Hemo  idem,  Fast.  III,  5q,  nisi  quod  ibi  sit  ter 
senos.  /Etatem  adultam  vocat  Lucretius,  lib.  II,  et  robur  adultum , ibi- 
'dem.  Idem,  III,  4$o,  et  IV,  io3a;  Virgil.  Georg.  II,  36a;  ct  iEn.  Xll, 
v.  438  : « Tu  facito,  mox  quum  matura  adoleverit  fetas,  Sis  memor;  » id 
est,  « quum  adulta  stas  maturaverit,  » vel,  « adolescendo  matura  esse 
coeperit, » ut  bene  Servius.  Sic  prima  vita  pro  pueritia  passim  apud  poe- 
tas : primam  atatem  vocat  Noster,  Theb.  VI,  a5a,  et  Achilleid.  I,  i63. 
Sic  puber  avum  pro  pubertas  Ausonius,  Profess.  XVII,  vs.  10  : « pueros 
grandi  mercede  docendi  Formasti  rhetor,  metam  prope  puberis  aevi;  » 
id  est,  « pueros  pubertatem  jatnjatn  ingressuros.  » Idem,  Protrep.  V,  y3: 
Idem  vesticipes  motu  jam  puberis  a vi 
Ad  mores  artesque  houax  fandique  vigorem 
Produxi : 

ubi  forte  pnestat  fandique  decorem  : motus  puberis  avi  est  progressus  pu- 
bertatis : et  ita  iterum.,  Genethliaco,  v.  8.  Primam  hanc  atatem , de  quo 
modo  dixi,  ad  annos  quatuordecim  ad  minimum  |terligisse  colligo  ex 
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loco  Senecae,  Consolar,  ad  Marciam,  cap.  20.  Appositissime  Varro,  apud 
Censorinum,  de  Die  Natal.  cap.  l4>  Recte  igitur  Philetus  dicitur  fuisse 
in  limine  vitee  adulta:  seu  initio  adolescentia: , utpote  qui  jam  decimum 
quintum  vtatis  annum  ingressus  fuerat.  Ut  vero  adulta  vita  pro  adole- 
scentia, seu  ea  pars  vita*  in  qua  adolescimus , ita  matura  vita  Manilio, 
lib.  11,  quae  • ad  Horem  juventa*  pervenit,  » ut  ait  Florus  : robustam  a-ta- 
tem  vocat  idem,  ibidem,  Procem.  lib.  I : maturos  annos  Horatius,  Art. 
Poetica.  Sic  anni  domiti  Theb.  IX,  aio:  de  equo  loquitur:  domitis  ab 
annis , ab  ea  parte  vit*  in  qua  primum  domabatur:  domitam  vitam  di-, 
xisse  potuit.  Recte  etiam  limine  vita , ut  epiced.  Glauc.;  Theb.  V,  535; 
et  supra  v.  a6o;  Noster,  Eucharist.  v.  i3.  Vetus  inscriptio,  citata  a Jos. 
Castalione,  Not.  in  Rutil.  Itiner,  p.  28:  * Annus  erat  nat®  primus;  mox 
deinde  secundi  Liminibus  rapuit  me  sibi  Persephone;  » id  est,  initio  se- 
cundi. Passim  occurrit  apud  Statium  et  ceteros  poetas.  Gronov.  Reliq. 
ad  Statii  Silv.  et  Elench.  Antidialr.  cap.  3,  aliud  vult ; et  notat,  ■ Scimus 
Statium  reliquisse  vita:  modo  cardine  adulta  Nectere  tendebat.  Fita  adulta 
est  a*tas  in  qua  adolescimus,  aut  adulti  redditi  sumus;  ut  alibi  vita  labo- 
rata, in  qua  laboratum  est.  Merito  igitur  et  cardines  illas  vitae  partes, 
infantiam,  pueritiam,  adolescentiam,  etc.  ■ Haec  vir  summus  : non  recte 
tamen,  opinor,  in  ista  voce  cardine;  haec  enim  vox  non  denotat  initium 
rei  (quod  sensus  loci  hnjus  requirit),  sed  contra,  notionem  extremita- 
tis fere  continet:  saltem  ambiguum  est,  nisi  addatur  epitheton  quod  si- 
gnificationem ejus  determinet.  Sil.  Italic.  IX,  »4o,  ubi  Satricus  moritu- 
rus loquitur:  ■ Sat  magnum  hoc  miserae  fuerit  mihi  cardine  vita*  Sola- 
men, cavisse  meis;  » Sencc.  de  Rencf.  IV,  22.  Ob  hanc  rationem,  nempe 
quia  vox  est  dubiae  significationis , saepe  invenitur  additum  epitheton 
summum  vel  extremum;  ita  exemplo* illo  quod  Gronovius  adducit  ex 
Thchaid.  X,  vers.  853:  *Tum  vero  attoniti  fatorum  cardine  summo;  • 
Senec.  Troad.  vers.  5a  : ■ Mortalis  sevi  cardinem  extremum  premens;  • 
Liican.  VII,  38 * . Si  igitur  scripsit  cardine  hoc  loco  Statius,  addidisse 
debuit  vocem  primo , ut  notum  esset  illum  innuisse  initium  adolescen- 
tia* Phileti.  Rectius  idem  Gronovius  in  voce  tendebat ; quam,  pneter  sen-  , 
sum  loci,  confirmant  MS.  Senens,  et  edit.  Romana : et  ita  cx  conjectura 
emendaveram  priusquam  ullam  variantem  lectionem  videram;  nectere 
tendebat  idem  est  quod  pergebat  nectere  seu  nectebat;  ita  Silv.  V,  vs.  3 : 

• Tenderet  et  torvo  pietas  a quare  Maroni;  » id  est,  aquaret  Maroni;  ita 
tendit  divellere  nodos , Virg.  /Encid.  II,  220;  tendit  convincere  pro  con- 
vincit, Lucret.  V;  aqua  tendet  rumpere  plumbum , Horat.  Epist.  I,  10, 
20;  Tacit.  Ann.  I,  19  : • Si  tamen  tenderent  in  pace  tentare,  qu®  ne  civi- 
lium quidem  bellorum  victores  expostulaverint,  etc.  » Claudian.  in  Eu- 
trop.  I,  3 00.  Eodem  libro,  vers.  14 : • Nilusne  meatu  Devius,  et  nostri 
tendat  jam  transfuga  mundi  Se  Rubro  miscere  mari?  » ita  ex  duobus  li- 
bris MSS.  legit  Hcinsius  pro  tentat.  Pari  modo  depravatum  Ovidii  locum 
cx  optimis  membranis  restituit  idefh,  Metam.  XI,  v.  533  : • Pars  igitur 
tradebat  adhuc  invadere  pinum;»  vulgo  erat  tentabat.  Infeliciter  vero 
Gronovius,  quum  distinguit,  «Invidia,  infelix,  animi  vitalia  vidit,»  et 
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ad  Ursum  pertinere  facit  infelix , vocandi  casu.  Sumptum  enim  hoc  epi- 
theton Invidiw  ex  Virg.  Georg.  III,  37  : « Invidia  infelix  Furias  amnem- 
que severum  Cocyti  metuet;  » ubi  notat  Servius,  « Qua!  invidentes  effi- 
cit infelices;»  cni  interpretationi  pulchre  convenit  quod  de  hac  dea 
mox  dicit  poeta,  sute  que  videndo  Torsit.  Ovidius,  Met.  II,  780,  de  Invi- 
dia : ■ intabescitque  videudo  .Successus  hominum;  carpitque,  et  carpi- 
tur una,  Suppliciuraqne  suum  est;  * unde  pulcherrima  Alexandri  magni 
vox,  * invidos  homines  nihil  aliud  quam  ipsorum  esse  tormenta;  * refe- 
rente Q.  Curtio , lib.  VIH , cap.  1 1 , 1 8.  Recte  igitur , Invidia  infelix.  Multa 
de  hoc  Statii  loco  Salmasius,  epigt.  86  ad  Gronovium  : qua:  omnia  re- 
texit, epist.  88,  et  demum  legit,  • vitae  modo  limen  adullte  Nectere  ten- 
tabat : » proxime  verum.  Nostram  correctionem  eiyaquqw&HTinct  puto. 
Nectere  vero  trieterida  ut  apud  Ausonium,  Epigramm.  « Undecies  unam- 
que  super  trieterida  necte.  » 

77.  Torsit,  et  Invidiam  Mortemque  amplexa.  Totum  locum  libet  ap- 
ponere, ut  videas  quam  negligenter  hic  egerunt  interpretes  : 

Attendit  torvo  tristis  Rhamnusia  vultu: 

Ac  primum  imple vitque  loros,  oculisque  nitorem 
Addidit : et  solito  sublimius  ora  levavit , 

( Heu  misero  letale  favens ! ) seseque  videndo 
Torsit , et  Invidiam  Mortemque  amplexa  jacenti  . 

Injecit  nexus : 

ubi  Rhamnusia  eadem  est  quae  Nemesis  seu  Invidia  (ut  paullo  ante  dixit 
vs.  69,  Invidia  infelix );  Dea  nempe  qua:  nimiis  mortalium  successibus 
et  rebus  laetis  invidet:  unde  ceqratn  Icetis  Invidiam  dicit,  Theb.  I,  126. 
Quintii.  Procem,  lib.  VI , 10  : « Qb|ervatum  fere  est,  celerius  occidere  fe- 
stinatam maturitatem;  et  esse  nescio  quam,  quas  spes  tantas  decerpat, 
invidiam;  ne  videlicet,  ultra  quam  homini  datum  est  nostra  provehan- 
tur. » Hanc  Glauci»  Nutricem  assignat  Statius,  in  ejus  Epiced.  v.  120: 
Scilicet  infausta  Lachesis  cunabula  dextra 
Attigit,  et  gremio  puerum  coutplcxa  fovebat 
Invidia : 

quem  locum  explicans  Gevartius,  Elector.  III,  10,  haec  notat : « Invidia 
hic  auferendi  casus  non  est,  sed  nominandi.  Statius  enim  philosophice 
Invidiam  seu  Nemesin  velut  altricem  et  nutricem  Glauci»  assignat , qu* 
in  primo  pueritie  flore,  omnia  illi  eleganti»  ac  venustatis  dona,  omnes 
Venerum  Gratiarumque  dotes  liberalissime  concesserit,  sed  ut  postea 
gravius  illi  noceret,  et  vita  vrx  salutata  illum  eriperet.  Interpretationem 
hanc  raeatn  firmavi  simillimo  loco  Statii,  qui  exstat  hoc  eodem  lib.  Jl, 
Silvar.  in  Epicedio  Pileti,  juvenis  formosissimi;  cui  quum  omnes  animi 
corporisque  dotes  etiamnum  puero  a Nemesi  Dea,  quam  ibi  Rhamnu- 
siam appellat,  collatas  esse  poeta  cecinisset;  hoc  ab  illa  factum  ait,  nt 
deinde  acerbius  juvenem  affligeret;  et  Invidiam  ac  Mortem , socias  sua* 
serum  adducens,  eum  annos  vix  duodeviginti  natum  e medio  tolleret 
Locus  ita  habet:  • Vita*  modo  carmen  adull»  Nectere  lentabat,  elc.  • 


Digitized  by  Google 


LI1JK1  SECUNDI  SILVARUM.  ' 267 

Errorem  Gevartii  supra  notavi,  quo  Philetou  duodeviginti  annos  natum 
facit,  quum  quindecim  tantum  Statius  voluerit.  Sed  gravius  adhuc  errat 
virpolitustdir.it  enim  ■ Rhamnusiam  secum  adducere  socias  suas  Invi- 
diam ac  Mortem.  » Quid?  an  Rhamnusia  secum  adducit  sociam  Rham- 
nusiam , Invidia  Invidiam ? easdem  enim  esse  Invidiam  et  Rhamnusiam  , 
nisi  jam  scias,  disce  ex  Claudiano,  de  Bell.  Get.  vers.  63 1,  ubi  postquam 
Alnrici  successum  et  conjugis  eju%  fastum  descripsit,  addit,  «Sed  Dea 
qua»  nimiis  obstat  Rhamnusia  votis  Intumuit,  flexitque  rotam;  » ita  le- 
gendum ; vulgo  inepte  Ingemuit.  Dea  quae  obstat  nlxniis  votis  quacnani 
alia  est  prseter  Invidiam?  Apuleius,  Miles.  IV:  «Nec  ille  tam  clarus, 
tamque  splendidus  public»  voluptatis  apparatus,  Invidiae  noxios  effugit 
oculos.*  Ex  quo  Apulcii  loco  inteliigitur  Statii  Attendit ; scilicet  ron/e- 
cit  in  eum  noxios  illos  oculos  suos  Rhamnusia:  ut  carm.  ad  Uxor.  init. 
• Audiat  infesto  licet  hoc  Rhamnusia  vultu.  * Q.  Curt.  X,  9,  6:  • Absit 
inodo  invidia,  excipiet  hujus  saeculi  tempora  ejusdem  domus  utinain 
perpetua,  certe  diuturna  posteritas.  ■ Audi  Nostrum  suavissime  que- 
r entem,  Pietat.  Abasc.  v.  137: 

Quisnam  impacatxconsanguiaitate  ligavit 
Fortunam  Invidiamquc , Deus?  qui  jussit  iniquas 
.r.trrnuin  bellare  Deas?  nullamne  notavit 
lUa  domum , torvo  quam  non  lurc  lumine  figat 
Protenus,  et  ma  perturbet  gaudia  dextra  ? 

Etiam  ipse  Gevartius,  loco  supra  citato,  Invidiam  et  Nemesin  unam 
camdemque  facit:  Ncmesin  vero  et  Rhamnusiam  eamdem  esse  norunt 
omnes.  Hcsychius  : 'Pa/uioueiav,  Nqum.  Alibi  : Kytteic,  C/Sfts,  /s<yu4<c> 
40ONOZ.  Mira  hape  viri  docti  oblivio , in  eadem  sententia  unam  perso- 
nam duas  facientis.  Sed  sensui  et  verborum  significationi  non  satis  hoc 
loco  atteudit  Gevartius  : quod  si  fecisset , facile  vidisset  Statium  scri- 
psisse, «et  invitam  Mortem  complexa,  jacenti  Injecit  nexus.  » Nihil  ve- 
nustius dici  potuit : Mors,  etiamsi  blanditiis  Dea;  Invidiae  allecta,  invita 
tamen,  prseter  morem,  opus  suum  peregit : tanta  amabilitas  Philcti  fuit. 
Mors  invita  aliquid  facere  eleganter  dicitur,  quando  contra  leges  natura 
vim  suam  exerit : quando  rapit  Juvenem,  qui  secundum  vita*  humana? 
conditiones  diutius  vixisse  sperare  potuit.  Lucanus,  VI,  539,  de  saga 
Thessala  : 

. Viventes  animas  et  adhuc  sua  membra  regentes 
Infodit  busto  : fatis  debentibus  annos 
Mors  invita  subit : 

invita,  utpote  ante  tempus , et  quum  fata  adhuc  annos  deberent.  Manii. 
IV,  ver».  86:  , 

Quod  Decio»  non  omne  tulit,  non  omne  Camillos  , 

Tempus,  et  invictum- devicta  morte  Catonem  , 

Materies  in  rem  xuprrat,  sed  lege  repugnat. 

Ubi  nescio  quid  sibi  velit  Scaliger,  qui  hos  tres  versas  ita  ut  hic  vide* 
ex  optimo  Codice  Gemhlacensi  adducit,  nota  tamen  proxime  sequenta 
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dicit,  « Male  Gemblacensis ; et  invicta  devictum  morte  Catonem.  » Ut* 
cunque  sibi  contradicat  Scaliger,  ne  dubites  quin  elegantissimi  scripto- 
ris sit,  « et  invita  devictum  morte  Catonem.  ■ Qui  historiam  lethi  Cato* 
nis  legerunt,  facile  intelligent  quare  invita  Morte  devictus  ille  dicitur. 
Noster,  Thcbaid.  X,  809,  ubi  mater  Menoecei  queritur,  « sponte  ea  ul- 
troque  peremptus  Irrumpis  mccstas,  fatis  nolentibus,  umbras;  * nolen- 
tibus fatis , « quia  ante  diem  periit;  » ,ut  bene  Lutatius  scholiastes.  Ita 
Canthus,  apud  Valer.  Flacc.  VI,  317,  tela  rapit  ab  Argus  navis  carina 
tnuita,  quia  sc.  Argo  fatorum  praescia  novit  illum  periturum  esse;  ideo 
invita  administravit  illi  tela;  Manii.  V,  « glebas  inter  deprendere  gazam, 
Invitamque  novo  tandem  producere  ccelo.  ■ Ita,  « mors  juveni  accidere 
adversante  et  repugnante  Natura,  - alicubi  apud  Cic.  de  Senectute,  di- 
citur Pro  que  amplexa  edidi  complexa ; supra  notavi  de  qu  pro  c,  et 
vice  versa;  ita  apud  Manii.  V,  «Maximus  Orion,  magnum  complexus 
Olympum;  * pro  complexus  optimus  Gemblacensis  habet  que  amplexus. 

80.  Jam  litora  duri  Sceva , Philete , senis,  durumque  Acheronta  vide- 
bas, Quo  domini  clamante  sono  ! Non  ferri-  potest  duri  senis  et  statim 
durum  Acheronta  ; \e^e,  «jam  litora  duri  Sieva,  Philete,  senis,  dirum- 
que  Acheronta  videbas;  » duri  senis,  ut  apud  Senecam,  OEdip.  vs.  166, 
de  Charonte: 

Quique  capaci  turbida  cymba 
Flumina  servat  durus  senio 
Navita  crudo. 

Hercule  tamen  Furente,  v.  771 : « dirus  exclamat  Charon,  Quo  pergis, 
audax ?■  Apuleius,  Apolog.  « Igitur  agnomenta  ei  duo  indita;  Charon, 
ut  jain  dixi,  oh  oris  et  animi  diritatem;  sed  alterum,  quod  libentius  au- 
dit, ob  Deorum  contemptum,  Mezentius.  ■ Utro  vis  modo  recte  dici  po- 
test : mihi  tamen  magis  placet  duri  senis,  quia  dirum  est  perpetuum 
Acherontis  epitheton.  Dira  Furiarum  loca,  Senec.  Here.  Fur.  vs.  1221 ; 
Charontem  navitam  tristem  vocat  Virgil.  .Fncid.  VI,  3i5;  tetrum  por- 
thmea,  Juven.  III,  266;  torvum  senem,,  Propert.  III,  18:  hoc  vero  est  du- 
rum potius  quam  dirum  senem.  Ha*  autem  voces  durus  et  dirus  in  MSS. 
perpetuo  confunduntur;  vide  Rentleium  ad  Horat.  carm.  II,  12,  a;  Dra- 
kenborch.  ad  Sil.  Italic.  XIV,  126,  ubi  diro  Lastryqone  edidit  pro  duro. 
Contra  duri  Ditis  seu  Plutonis  apud  Virgil.  dEneid.  XII,  199^  uti  recte 
ex  Codicibus  Pierius,  pro  diri.  Sequitur,  « Quo  Domini  clamante  sono!  » 
pro  quo  bene  Gronovius  ex  duobus  Codicibus  clamate;  ita  Thcb.  IX', 
476:  « Unde  ha*c,  Ismene,  repente  Ira  tibi?  quove  has  traxisti  gurgite 
vires  Imbelli  famulate  Deo?*  ubi  pari  errore  io  nonnullis  editionibus 
legitur  famulante.  Thebaid.  III,  20 1 : 

....  nec  quod  te , Delia , castos 
Prolapsum  ad  fontes  specula  temerare  profana 
Heu  dominum  insani  non  agnotcre  Molossi , 

Deflerim  magis : 
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ita  legendus  iste  locus:  vulgo  tibi  et  temerante.  Constructio  est,  «nec 
magis  deflerim  quod  insani  Molossi  non  agnovere  dominum  Actaeonem 
prolapsum  ad  castos  fontes  temerare  specula  profana  te,  Delia.  - 

82.  Aon  saevius  atros  Nigrasset  planctu  genitrix  tibi  saeva  lacertos.  Quae- 
rit Barthius  quomodo  Atri  lacerti  nigrari  possunt ; et  cur  saevius  et  saeva 
de  eadem  re  dicuntur?  pro  stevius  itaque  legit  saepius ; de  ceteris,  nihil 
mutat.  Ego  adhuc  qusero  quare  saeva  litora  et  saeva  genitrix  tara  prope 
posita;  et,  quod  majus  est,  quomodo  genitrix  saeva  fuit  huic  puero  mor- 
tuo, quum  juoi  lacertos  nigraret , et  plangeret?  propius  ad  rem  fuisset  si 
dixisset  sibi  s«va,  non  tibi.  Sed  nec  ita  dixisse  puro : adhuc  enim  saeva 
et  saeva  nimis  vicina  sunt;  et  subfrigidum  est  istud  sibi  saeva : cui  enim 
nisi  sibi  saeva  esse  potuit  qua;  suos  lacertos  verberant?  sensum  igitur  uon 
promovet  sibi  saeva.  Ego  non  dubito  a Statio  fuisse  ■ non  secius  atros 
Nigrasset  planctu  genitrix  insana  lacertos;*  non  secius , id  est,  pari 
modo,  non  aliter.  Sosipater  Charisius,  lib.  I,  p.  6i:  «Fit  secus  et  ad- 
verbium, quod  significat  aliter ; unde  nascitur  secutus,  eixkupnifon.  • Me- 
ministi vero  qu®  supra  dixi  de  promiscuo  usu  literarura  gu  et  c:  unde 
idem  sunt  secius  et  sequius.  Virgil.  Georg.  III,  367 1 «Interea  toto  non 
secius  aere  ninguit;  * idem,  JCneid.  VII,  781 : « Filius  ardentes  haud  se- 
cius aequore  campi  Exercebat  equos;  » IX,  44 1 : * instat  non  secins,  ac 
rotat  ensem  Fulmineum ; * Ovid.  Metam.  II,  809  : ■ Felicisque  bonis  non 
secius  uritur  Herses,  etc.  ■ ita  edidit  Heinsius,  quum  in  quibusdam 
exemplaribus  invenisset  non  laevius , iu  aliis,  non  lenius , iu  quatuor  non 
aliter.  Vide  eum  plena  manu  exempla  congerentem.  Noster,  Thebaid.  V, 
261 : « gelida  non  saevius  Ossa  Luxuriant  Lapitharum  epula: , si  quando 
profundo  Nubigena:  caluere  mero;  • ubi  pro  non  saevius  MS.  Petrensis 
habet  non  segnius  : lege,  non  secius.  Hoc  verissimum  puto.  Deinde, 
* Nigrasset  atros  lacertos;  ■ probum  hoc  : ita  apud  Lucan.  II,  37 : « ictu 
liventes  atra  lacertos.  * Notum  vero  est  vocem  insanus  usurpari  de  iis 
qui  magno  aliquo  luctu  afSciuntur.  Noster,  Silv.  V,  5:  «Tanta  mihi  fe- 
ritas, tanta  est  insania  luctus;*  II,  1:  • Mulceat  insanos  gemitus;» 
Thebaid.  VI,  vers.  202: 

Jam  fare  subjecta  primis  in  frondibus  ignis 
Exclamat : labor  insanos  arcere  parentes. 

XII,  274,  dc  Cerere  Proserpinam  lugente,  ■ Illius  insanis  ululatibus  ipse 
remugit  Enceladus;  » Ovid.  Metam.  IV,  690,  de  Andromeda:  «genitor 
lugubris,  et  amens  Mater  adest;  ambo  miseri,  sed  justius  illa ; • Pro- 
pertius, 1,6: 

Ut  mihi  deducta  faciat  convicia  pnppi 
Cynthia , et  insanis  ora  notet  manibus  : 

Ovid.  Amor.  III,  6,  vers.  57;  . , 

Quid  fles,  et  madidos  lacrimis  corrumpis  ocellos , 

Pectoraque  insana  plangis  aperta  manu  ? 

Ptin.  epist.  IV,  a : « amissum  tamen  luget  insane.  ■ Potes  etiam  legere. 
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genitrix  vesana , ex  Propertio,  II,  9 ^ 

Nec  non  exanimem  amplecten*  Briseis  Achillem 
Candida  vesana  verberat  an  mana  j 

Senec.  Here.  OEt.  v.  1930,  ubi  Alcmena  de  seipsa  loquitur; 

Fallor,  fallor,  vesana  parens; 

Nec  te  manes  uinhrseque  timent,  ctc. 

Et  hoc  forte  verius,  propter  perpetuam  fere  mutationem  literarum  B et 
V : tivisceya,  pro  tibi  steva,  parum  differt  a vesana.  Ita  vene  merenti 
pro  bene , apud  Reines.  Inscript.  p.  $43,  bixit  et  biginti  pro  vixit  et 
viginti , p.  90«, 

93.  Sed  et  ipse  juvat.  Hac  verba , quorum  sensum  et  connexionem 
cum  p recedentibus  aut  subsequentibus  nullatenus  video,  corruptissima 
puto.  Fruatur  iis  Cruccus,  qui  pro  juvat  legit  juva:  et  addit,  « Sensus 
apertus:  nihil  quidem  acceptius  umbris  quam  gemitus,  sed  tamen  tu 
eas,  Urse,  pro  virili  juva,  i.  e.  subleva,  dolori  resistendo,  ne  caram 
Pileti  umbram  nimio  luctu  offendas.  Huic  lectioni  favent  sequentia, 
Quid  terga  dolori , Urse , damus?  elc.  * Nihilo  melius  adhuc  intelligo. 
Diu  me  torsit  hic  locus , et  desperaveram ; sed  jam  verum  inveni , ut 
opinor.  Praecedit : 

Et  domini  fletus  : hos  tantum  hausere  favilla:, 
llos  bibit  usque  rogus ; nec  quod  tibi  Setia  canos 
Restirfkii  cineres,  gremio  ncc  lubricus  ossa 
Quod  Vallavit  onyx,  miseris  acceptius  umbris. 

Huc  usque  luctum  ct  lacrynias  Ursi  describit : hortatur  dehinc  illum,  ut 
scipsum  erigat  et  dolorem  excutiat : 

Quin  gemitus  sedasse  ( vel  sedare ) juvat?  quid  terga  dolori. 

Urse,  flamus?  quid  damna  foves?  et  pectorfc  iniquo 
Vulnus  amas  ? 

Qwin  est  hortantis  cum  interrogatione,  idem  quod  at  cur  non,  vel  cur 
non.  Virg.  ecl.  II,  71: 

Quia  tu  aliquid  saltem , potior  quorum  indiget  usus , 

Viminibus  mollique  paras  detexere  junco? 

Ita  legendum  puto  pro  potius.  Gellius,  N.  A.  II,  ai : « Quin,  inquam, 
vos,  Opici,  dicitis  mihi,  quare,  etc.  » ita  legendum,  vulgo  : Quid , etc. 
Quin  dicitis  est  cur  non  dicitis,  exprobratorie ; sed  admodum  probabilem 
facit  hanc  conjecturam  locus  similis  in  Glaucia  Mei.  v.  208,  in  re  nempe 
simili:  «Quin  tu  jam  vulnera  sedas,  Et  tollis  mersum  luctu  caput?» 
Omnia  fere  eadem  vides. 

\ ' * 

95.  Ubi  nota  reis  facundia  raptis?  Non  explicant  interpretes  quinam 
sint  hi  rei  rapti;  intelliges  vero  ex  loco  Seneca:  de  Brevitat.  vitas,  cap.  6, 
de  Livio  Druso:  « Ausus  enim  et  pupillus  adhuc  et  praetextatus  judici- 
bus reos  commendare,  et  gratiam  suam  foro  interponere  tam  efficaciter, 
ut  quaedam  judicia  constet  ab  illo  rapta.  • Ut  judicia , ita  rei  rapi  dicun- 
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tur,  qui  contra  omnium  spem  et  exspectationem,  sola  patroni  facundia, 
causa  vincunt;  eripere  ct  extorquere  hoc  sensu  passim  utitur  Cicero; 
causam  auferre  eleganter  L.  Senet*.  Coutrov.  II,  9,  pag.  i3o.  Audacter 
Alcimus  Avitus,  lih.  V,  >297  de  latrone  crucifixo  : * Abstulit  ille  suis  cae- 
lorum regna  rapinis;  » nempe  quia  dixerat  Kvangelista  Malthans,  XI, 
I a : n /ZaeiKt i«t  T»r  tupeuar  BIA2ETAI,  juu  fitttawu  'APriAZOTJIN  aVrsV  nec 
minus  poster,  Pietat.  Abasc.  v.  7 : * Sic  auferre  rogis  umbram  conatu^, 
et  ingens  Certamen  cum  Morte  gerit.  * Quintilianus,  Instit.  lih.  II,  16: 
■ Nam  et  M.  Aquilium  defendens  Antonius,  quum  scissa  veste  cicatri- 
ces, quas  is  pro  patria  pectore  adverso  suscepisset,  ostendit,  non  ora- 
tionis habuit  fiduciam,  sed  oculis  populi  Romani  vim  attulit : quem  illo 
ipso  aspectu  maxime  motum  in  hoc,  at  reum  absolveret,  creditum  est.  ■ 

96.  Quid  caram  crucias  tam  scevis  luctibus  umbram?  Probum  forte 
suo  loco  epitheton  istud  scevis ; sed  non  hic  : nihil  enim  sensui  addit. 
Lege , « Quid  caram  crucias  tam  seris  luctibus  umbratu  ? » luctibus  seris , 
et  nihil  profuturis;  vel  veteribus , ct  in  longum  tempus  continuatis: 
utrovis  enim  modo  optime  sensui  congruit.  Pari  modo,  et  in  eadem  voce 
depravatus  Lucanus,  VII,  43o:  «Quod  seu»  per  seras  debet  tibi  Parthia 
pfenas:  ■ ita  legendum  pro  sa:vas.  Vide  not.  ad  Valer.  Flacc.  V,  ab  t,  ubi 
idem  menduin  ; et  Senec.  Medea,  v.  686,  ubi  idem. 
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CARMEN  VII. 


GENETHLIACON  LUCANI.* 


LiUCani  proprium  (liem  frequentet. 

Quisquis  collibus  Isthmia?  Diones 
Docto  pectora  concitatus  oestro 
Pendentis  bibit  ungula?  liquorem.. 

Ipsi , quos  penes  est  honor  canendi , 5 

Vocalis  citharae  repertor  Arcas , 

Et  tu  Bassaridum  rotator  Evan , 

Et  Pa?an , et  Hyantia?  sorores , 

Laetae  purpureas  novate  vittas : 

Crinem  comite,  candidainquc  vestem  io 

Perfundant  ederae  recentiores. 

Docti  largius  evagentur  amnes , 

Et  plus  Aoniae  virete  silvae: 

Et  si  qua  patet , aut  diem  recepit , 

Sertis  mollibus  expleatur  umbra.  i5 

Centum  Thespiacis  odora  lucis 
Stent  altaria , victima?que  centum , 


VARI®  LECTIONES. 


* Genethliacon  Lucani.  Editio 
Parmensis  addit , ad  Pollam  : non 
male,  propter  ea  Pnefat. : «Exclu- 
dit volumen  Genethliacon  Lucaui, 
quod  Polla  Argentaria,  clarissima 
uxorum,  quum  hunc  diem  forte  con- 
secraremus , imputari  sibi  voluit.  ■ 


5.  Pro  Ipsi , ed.  prine,  ipsis . A. 

8.  Hyanti*.  Cod.  Paris,  euhan - 
lite ; etvers.  7,  euhan  pro  Evan.  A. 

14.  Et  si  qua  patet , aut  diem 
recepit.  Cod.  Paris,  edit.  pr.  Et  si 
qua  pateram  et  diem  recepit.  Vide* 
uot.  A. 
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Quas  Dirce  lavat,  aut  alit  Cithaeron. 

Lucanum  canimus  : favete  linguis : 

Vestra  est  ista  dies ; favete , Musae , 20 

Dum  qui  vos  geminas  tulit  per  artes 
Et  vinctae  pede  vocis,  et  solutae, 

Romani  colitur  chori  sacerdos. 

Felix  heu  nimis , et  beata  tellus  , 

Qua;  pronos  Hyperionis  meatus  aS 

Summis  Oceani  vides  in  undis , 

Stridoremque  rota;  cadentis  audis  : 

Qute  Tritonide  fertiles  Athenas 
Unctis , Bastica , provocas  trapetis  1 
Lucanum  potes  imputare  terris ; 3o 

Hoc  plus  quam  Senecam  dedisse  mundo , 

Aut  dulcem  generasse  Gallionem. 

Attollat  refluos  in  astra  fontes 
Graio  nobilior  Melete  Iketis. 

Baetin , Mantua , provocare  noli.  35 

Natum  protenus,  atque  humum  per  ipsam 
Primo  murmure  dulce  vagientem 
Blando  Calliope  sinu  recepit. 

Tum  primum  posito  remissa  luctu 

Longos  Orpheos  exsuit  dolores ; 40 

Et  dixit ; « Puer  o dicate  Musis , 

Longasvos  cito  transiture  vates , 

Non  tu  flumina , nec  greges  ferarum , 

Nec  plectro  Geticas  movebis  ornos ; 

Sed  Septem  juga , Martiumque  Tyhrirn  , 45 

Et  doctos  Equites  , et  eloqueule 


23.  Pinclte.  Coti.  Faris,  a prima 
manu,  vincta ; a sorumln , junctu- : 
hoc  retinet  edit.  pr.  A. 

a4-  Nimis.  Cod.  Par.  nimii,  et  in 

/. 


margine,  nimium.  Ed.  pr.  nimis.  A. 

28.  Tritonide  Sic  Paris,  cod 
Ed.  prine.  Tritonida.  A. 

46.  Doctos  Equites,  I.rge  celsos , 
l8 


a74  P.  P,- STATII  SILVARUM 

Canta  purpureum  trahes  Senatum. 

Nocturnas  aiii  Phrygum  ruinas , 

Et  tarde  reducis  vias  Ulixi , 

Et  puppem  temerariam  Minervae,  5o 

Trita  vatibus  orbita , sequantur : 

Tu  carus  Latio , memorque  gentis 
Carmen  fortior  exeres  togatum : 

Ac  primum , teneris  adhuc  in  annis , 

Ludes  Hectora , Thessalosque  currus , 55 

Et  supplex  Priami  potentis  aurum.  ( 

Tu  sedes  reserabis  inferorum  ; 

Ingratus  Nero  dulcibus  theatris 
Et  noster  tibi  proferetur  Orpheus. 

Dices  culminibus  Remi  vagantes , c,n 

Infandos  domini  nocentis  ignes. 

Tu  castae  titulum  decusque  Pollae 
Jucunda  dabis  Allocutione. 


et  vide  not.  Cod.  Parts,  doctos.  A. 

49-  Tarde.  Cod.  Pari*,  pdit.  pr. 
et  Gronov.  tardi.  A. 

53.  Carmen  fortior  exeris  toga- 
tum. Supra  dixit  movebis,  trahes ; 
infra,  ludes , reserabis , etc.hic  ita- 
que reponatur  exeres.  Hoc  non  ad- 
vertens Ileinsius,  hunc  locum  ita 
legebat:  «Tu  pares  Latio,  metuor- 
que  gentis  Carmen  fortius  exeris 
togata? ; ■ male : dixisse  enim  debuit 
par  eris  non  es,  ut  respondeat  ex- 
eres,  quod  sine  dubio  Stalianum  est. 
Nec  opus  est  ut  legamus  togata'  pro 
togatum ; togatum  eiiiiu  carmen  est 
carmen  argumenti  Romani : ita  pax 
togata , pro  Romana  apud  Calpur- 
nium Siculum,  eclog.  IV,  8 : « Qui 
populos  iirbesque  regit,  pacemque 
togatam.  » Diomcd.  lib.  III : « To- 
gata» fabul.r  dicuntur,  qnt  script* 


sunt  secundum  ritus  et  habitus  ho- 
minum togatorum,  id  est,  Roma- 
norum. * Unde  togatum  forum  pro 
Romano , Protrep.  ad  Crispinum, 
v.  108.  — Cod.  Paris,  et  Gronov. 
exeris : idem  Gronov.  nescio  an  ty- 
porum vitio,  pro  togatum  scribit 
rogatum.  A. 

54-  In  annis.  Ed.  prine,  inanis: 
absurde.  A. 

57.  Tu  sedes.  Cod.  Par.  et  Gron. 
Et  sedes.  Vid.  not.  A. 

5g.  Proferetur.  Sic  Cod.  Par.  ct 
Gron.  Apud  Cruc.  prteferetur.  Vid. 
not.  A. 

60.  Fagantes.  Cod.  Par.  et  Cruc. 
vagantis.  Vers.  seq.  cod.  Paris,  et 
ed.  prine,  pro  domini , habent  do- 
minis. A. 

62.  Tu.  Cod.  Paris,  edit,  prine. 
Huc.  A. 
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Mox , coepta  generosior  juventa , 

Albos  ossibus  Italis  Philippos , 65 

Et  Pharsalica  bella  detonabis , 

Et  fulmen  ducis  inter  arma  Divi ; 

Libertate  gravem  pia  Catonem, 

Et  gratum  popularitate  Magnum. 

Tu  Pelusiaci  scelus  Canopi  < 70 

Deflebis  pius ; et  Pharo  cruenta 
Pompeio  dabis  altius  sepulcrum. 

Haec  primo  juvenis  canes  sub  aevo , 

Ante  annos  Culicis  Maroniani. 

Cedet  Musa  rudis  ferocis  Enni  ' -5 

Et  docti  furor  arduus  Lucreti , 

Et  qui  per  freta  ducit  Argonautas , 

Et  qui  corpora  prima  transfigurat. 

Quin  ma  jus  loquor ; ipsa  te  Latinis 

iEneis  venerabitur  canentem.  80 


Nec  solum  dabo  carminis  nitorem , 

Sed  taedis  genialibus  dicabo 
Doctam , atque  ingenio  suo  decoram ; 
Qualem  blanda  Venus , daretque  Juno ; 


67.  Et  fulmen  ducis  inter  arma 
Divi.  Venet.  el  Parm.  Quo  fulmen. 
Scripsit : « Quod  fulmen  ducis  in- 
ter arma  Divi;  » id  est,  quate  vel 
quantum  fulmen ; ut  passim  his 
Silvis.  Dux  Divus , emphatice , Ju- 
lius Caesar.  — Ducis.  Edit.  pr.  dul- 
cis; quod  et  habet  Cod.  Par. ; idem 
a secunda  manu,  ducis.  A. 

69.  Magnum.  Paris,  cod.  Jlfa- 
gnum  : ed.  pr.  magum.  A. 

77.  Et  qui  per  freta  duxit  Argo- 
nautas.  Sequitur,  « Et  qui  corpora 
prima  transfigurat;  » hic  igitur  lege 
ducit  Argonautas.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Crue.  Gron.  duxit.  Vid.  not.  A. 


79.  Qupi.  Cod.  Paris,  edit.  pr. 
Quid.  A. 

81.  Carminis.  Cod.  Par.  ed.  pr. 
carminum . A. 

83.  Doctam  , atque  ingenio  tuo 
decoram.  Polla  quidem  uxor  Lucani 
decora  seu  decorata  fuit  ingenio 
mariti,  utpote  qui  titulum  decusque 
illi  dedisset  Jucunda  allocutione , ut 
«upra  vs.  6a;  sed  majus  quiddam 
hic  voluit  Calliope,  nempe  ■ Do- 
ctam atqueingenio  suo  decoram  • » 
majoris  quippe  gloria»  est  suo  quam 
alieno  ingenio  eminere.  — Cod. 
Paris,  edit,  prine.  Cruc.  Grouov. 
fuo.  A. 


8. 
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Forma , simplicitate , comitate , 85 

Censu,  sanguine,  gratia,  decore. 

Et  vestros  Hymenaeon  ante  postes 
Faustis  cantibus  ipsa  personabo. 

O saevae  nimium  , gravesque  Parcae ! 

O nunquam  data  festa  longa  summis ! 90 

Cur  plus , ardua , casibus  patetis? 

Cur  sseva  vice  magna  non  senescunt? 

Sic  natum  Nasamonii  Tonantis 
Post  ortus  obitusque  fulminatos 
Angusto  Bahvlon  premit  sepulcro  ; 95 

Sic  fixum  Paridis  manu  trementi  * 

Peliden  Thetis  horruit  cadentem : 


Sic  ripis  ego  murmurantis  Hebri 
Non  mutum  caput  Orpheos  sequebar: 

Sic  et  tu  ( rabidi  nefas  tyranni ! ) 100 


85.  De  duobus  his  vers.>cf.  not.  A. 

88.  Festis  cantibus  ipsa  personabo. 
Lege  faustis  cantibus s quippe  sta- 
titn  sequitur  festa  lonya;  faustis 
vero  proprium  in  hac  re  verbum. 
Claudianus,  epithnl.  Pal.  et  Celer, 
v.  33:  ■ Quum  subito  varius  vicina 
clamor  ab  urbe  Et  fausti  juvenum 
plausus',  mistaeque  choreis  Audita* 
per  rura  lyrae.»  Idem,  de  Nupt. 
Honor,  et  Mar.  v.  ig5  : « Tibia  pro 
lituis  , et  pro  clangore  tubarum 
Molle  lyrae  faustnmque  canant;» 
ubi  pariter  erat  festumque.  Vide 
Heiusium  ad  locum.  Noster,  Theb. 
III,  691 : * Ex  quo  primus  Hymen, 
movitque  infausta  sinistram  Juno 
f.icem.  » Ob  eamdein  rationem  pro 
S(cva  vice,  v.  91,  mallem  Leva  vice, 
propter  pnecedeutem , 0 saevae  ni 
niium9  etc.  vide  Burmanoi  not.  ad 
Val.  Flacc.  I,  3^0;  ubi  pro  face 


saeva,  lleinsius  in  Oxon.  cod.  in- 
venit Itera.  Claudianus,  Idyll.  VI, 
92  : ■ ncc  sa?vo  Sirius  igne  nocet;» 
ubi  qua tuordecim  libri  habent  lavo, 
testaute  lleinsio.  Vide  Drakenb. 
ad  Sil.  Italicum,  V,  G60.  — Cod. 
Paris.  Grue.  Gron.  festis.  A. 

91.  Patetis.  Cod.  Paris,  iu  textu, 
petatis i ad  marginem  patetis.  Ed. 
prine,  et  Cruc.  petatis ; Crono  vius, 
patetis.  A. 

96.  Sic  Jixum  Paridis  manu  tre- 
mentis. Aures  exigunt  trementi 
manu,  id  est,  trepida:  hoc  inulto 
suavius  quam  Paridis  trementis. 
Seneca , Troad.  v.  957  : « O manum 
Paridis  levero  ! » Edit.  Parm.  habet 
prementis  : Romana  , potentis ; et 
obruit  pro  horruit.  — Cod.  Paris, 
ed.  j>r.  potentis.  A. 

97.  Horruit.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
obruit.  A. 
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Jussus  praecipitem  subire  Lethen  , 
Dum  pugnas  canis , arduaque  voce 
Das  solatia  grandibus  sepulcris ; 

( O dirum  scelus ! o scelus  I ) tacebis.  » 
Sic  fata  est,  leviterque  decidentes 
Abrasit  lacrimas  nitente  plectro. 

At  tu , seu  rapidum  poli  per  axem 
Famse  curribus  arduis  levatus , 

Qua  surgunt  animae  potentiores , 
Terras  despicis , et  sepulcra  rides ; 
Seu  pacis  merito  nemps  reclusae 
Felix  Elysiis  tenes  in  oris  , 

Quo  Pharsalica  turba  congregatur ; 

Et  te  nobile  carmen  insonantem 

j.t  - 

Pompeii  comitantur,  etCatones; 

Seu  magna  sacer  et  superbus  umbra 
Nescis  Tartaron , et  procul  nocentum 
Audis  verbera,  pallidumque  visa 
Matris  lampade  respicis  Neronem ; 
Adsis  lucidus ; et,  vocante  Polla , 
Unum , quaeso , diem  Deos  silentum 
Exores  : solet  hoc  patere  limen 
Ad  nuptas  redeuntibus  maritis. 

Iia‘c  te  non  thiasis  procax  dolosis 
Falsi  numinis  induit  figuras ; 

Ipsum  sed  colit , et  frequentat  ipsum 


io5 


I 10 


■ ii 


I 20 


ia5 

% 


iii.  Merito.  Sic  cod.  Paris,  cd, 
pr.  et  Cruc.  Apud  Gronov.  meri- 
tum. Vide  not.  A. 

1 16.  Tu  magna  sacer.  Sensus  et 
constructio  postulant  Seu  magna 
sacer:  hoc  ut  percipias  neccsse  est 
ut  recurras  ad  v.  107:  quippe  longa 
est  periodus,  nec  finitur  ante  ver- 


sum 1 20  : « At  tu  adsis  lucidus , seu 
terras  despicis,  seu  pacis  nemus 
tenes,  seu  nescis  Tartaron.  » l*no 
spiritucontinua  sententiam  av.107 
ad  v$.  120,  et  statim  videbis.  — 
Cod.  Peris,  ed.  pr.  Tu  magna.  A. 

1 25.  Figuras.  Vulgo  figura ; quod 
et  habet  cod.  Paris,  et  ed.  pr.  A. 


a78  P.  P.  STAT.  SILV.  LIB.  II,  CABM.  VII. 
Imis  altius  insitum  medullis ; 

Ac  solatia  vana  subministrat 


Vultus,  qui  simili  notatus  auro 

Stratis  praenitet , excubatque  somno  1 3o 

Securae.  Procul  hinc  abite , mortes ; 

Hajc  vita;  genitalis  est  origo : 

Cedat  luctus  atrox , genisque  manent 
Jam  dulces  lacrima; ; dolorque  festus 
Quidquid  fleverat  ante , nunc  adoret.  >35 


i3o.  Excubatquc  somno.  Vulgo 
incubatque  s.  Sic  et  Par.  cod.  Vid. 
not.  A. 

i3a.  Pro  genialis,  Parmensis  ha- 
bet genitalis : recte.  Vide  quar  no- 
tavi ad  Arb.  Atcd.  v.  62  : genitalis 
origo  idem  est  quod  initium.  Sum- 


sit  Noster  ex  Lucretio , corii  geni- 
talis origo  : et  alibi , mundi  tempus 
genitale ; id  est  initium  seu  nata- 
lem mundi ; diem  genitalem  vocat 
Tacitus,  Annal.  XVI,  14.  — Cod. 
Paris,  genialis.  A. 

t34.  Ed.  pr  .fessus  pro  festus.  A. 
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NOTiE 

IN  CARMEN  SEPTIMUM  LIBRI  SECUNDI 
SILVARUM. 

Vers.  io.  Cjmnem  comite , candidamque  vestem  Perfundant  edera  recen- 
tiores.  Cujusnam  usus  sil  edera  in  vestibus  perfundendis , vel  quid  sit  per- 
fundere vestem  edera  omnino  tacent  interpretes;  et  perdoctus  sit  oportet 
qui  haec  explicare  possit.  Colligere  quidem  sinus  edera  invenio,  Achillcid. 
lib.  I,  vers.  609:  « Ut  vero  a tereti  demisit  Nebrida  collo  Errantcsque 
sinus  edera  collegit,  ctc.  » Et  ligare  sinus  edera  Val.  Fiacc.  lib.  II,  268, 
de  Hypsipyle  patrem  Thoanta  ornante  in  speciem  Bacchi.  Ex  quibus  lo- 
cis primum  suspicabar  de  cinctu  (non  perfusione ) vestis  hac  Statii  intel- 
ligenda  esse  : omnem  mox  scrupulum  removit  Sidonius  Apollinaris, 
perpetuus  Statii  imitator,  epist.  VIII,  1 1 : 

Spanain  stringe  cornum  virente  vitta : 

Et  rugas  tibi  syrmati»  profundi 
Succingant  eder*  expeditiores. 

Hac  ad  verbum  Statii  quasi  filo  ducunt , * Crinem  comite,  candtdaraquc 
vestem  Praecingant  edera;  rccentiores  : » non  perfundant.  Pracingere 
pro  vincire  seu  ligare  centies  occurrit  apud  Ovidium  et  alios.  Praeposi- 
tiones per,  pra  et  proy  eodem  modo  in  MSS.  signantur ; unde  $a*pi$sime 
confunduntur. 

i4-  Et  si  qua  patet , aut  diem  recepit  Sertis  mollibus  expleatur  umbra. 
Nullum  opus  disjunctiva  particula  aut , quum  res  eadem  exprimatur; 
quippe  patere  et  diem  recipere  idem  sunt;  quum  umbra  qua;  pateat  neces- 
sario etiam  diem  recipiat.  Melius  itaque  si  dixisset  patet  ct  diem  recepit : 
quo  pacto,  to  aoto  bis  tantum  diceretur;  quod  poeta;  sibi  interdum  iu- 
dulgent.  Isto  vero  modo,  patet  aut  diem  recepit , disjunctivum  aut  vitiose 
usurpatur:  nunquam  enim  disjunguntur  nisi  verba  aut  res  diversa*  signi- 
ficationis : ridicule  enim  diceres,  non  possum , aut  bibere,  aut  liquorem 
haurire.  Domitius  satis  absurde  edidit,  « Et  si  qua  pateram  diem  rere- 
pit  : » quod  tamen  magis  absurde  interpretatur,  ■ .Si  aliquis  se  contulit 
in  umbram  in  diem  ut  pateram  daret  voluptati.  » Ex  MSS.  vero  hanc 
lectionem  hausisse  Domitium  hinc  colligo,  quod  editio  Parmensis,  qua' 
duobus  annis  editionem  Domitii  praecessit , habet  palet  aut  : quam 
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lectionem  si  vidisset  Domitius,  avide,  sat  scio,  arripuisset;  et  hinc  pro- 
babile fit  illum  nunquam  inspexisse  istam  editionem.  Quid  igitur,  in- 
quis, facies  isti  voci  pateram  ? ecce  tibi. 

Et  si  qua  patulatn  diem  recepit 
Sertis  mollibus  expleatur  umbra. 

Jam  numeros  Statianos  agnoscis.  Pro  patulam  errore  librarii  scriptum 
erat  patelam  : unde,  mutata  una  litera  , fecerant  pateram.  Bene  vero 
diem  patulam  : ita  aer  patulus  Avieno,  Pliccnom.  Arat.  v.  1 1 13;  apricam 
diem  vocat  Val.  Flaccus,  I,  845  ; aprica  saxa  Virgil.  Georg.  I.  II,  v.  5aa  ; i 
alibi,  eodem  libro,  v.  m , apertos  colles , eodem  sensu  : id  est,  patu- 
los. Appositissime  Ovid.  Art.  Amat.  II,  619  : 

Kt  si  non  tenebras , at  quiddam  nubis  opacar 
Quarrimus,  atque  aliquid  luce  patente  minus  : 

id  est,  die  patula.  Dies  enim  hoc  Statii  loco  idem  est  quod  caelum , lux. 
Noster,  Thebaid.  lib.  I,  vers.  199, 

Interiore  polo  : spatiis  huic  omuia  juxta , 

Prinrcque  occidua-que  domus , et  fusa  sub  omni 
Terra  atque  unda  die. 

Ita  legendus  iste  locus:  vulgo,  /une,  et  effusa.  Vetus  interpres  : sub 
omni  die ; id  est , sub  omni  caelo.  Lucanus,  III,  dc  c®s*s  arboribus 
loquens  : «Tunc  primum  posuere  comas,  et  fronde  carentes  Admisere 
diem  : ■ id  est,  lucem  reccpetr. 

i\.  Felix  heu!  nimis.  Praestat,  Felix  o,  nimis.  Seneca,  Here.  QEt. 
v.  1778  : « O nimis  felix,  nimis,  Thebane  conjux!  » Quippe  heu  vix  lo- 
cum habet  nisi  in  re  lugubri;  ut  in  ista  Didus  apud  Virg.  zEneid.  lib.  IV7, 
vers.  657: 

Felix , heu  nimium  felix  , si  litora  tantum 
Nunquam  Dardani»  tetigissent  nostra  carinae! 

Noster,  Lacrira.  Etrusc.  v.  a5  : « Felix , heu  nimium  felix , plorataque 
nato  Umbra  venit.  » Hic  vero  exsultandi  potius  quam  dolendi  datur 
occasio.  Supra,  Silv.  I,  a : « satis  o nitniuraque  priores  De- 

spexisse procos.  » De  his  vocibus  dixi  ad  Carm.  primum  hujus  libri  v.  41. 
Thebaid.  lib.  IV,  vers.  761  : . . . .tantum  reduces  det  flectere  gressus 
Juppiter,  o quanta  belli  donabere  prioda  ! » ubi  male  codex  Petrensis 
habet , heu  quanta.  Lucanus  tamen  in  re  simili  VIII,  i3g  : • Heu  nimium 
felix  opterno  nomine  Lesbos.  » Charisius,  lib.  II,  p.  ai3,  notat  o etiam 
dolentis  osse  : « O dolentis  est,  ut  Maro,  O terque  quaterque  beati : Afra- 
nius in  Emancipato  : 0 quid  clamas?  • et  ita  Servius  ad  jEneid.  lib.  XI , 
vers.  4(5. 

36.  Natum  protenus , atque  humum  per  ipsam,  etc.  Imitatur  Sidon. 
Apollinaris,  carro.  XXIII,  io\ : 

Jam  primum  tenero  calentem  ab  ortu 
Excepere  sinu  novem  sorores. 
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46.  Et  doctos  Equites.  Quare  Equites  potissimum  hoc  epitheto  do- 
nat? nisi  illi  prae  Senatoribus  et  carteris  Romanis  docti  fuerint  : quod 
non  memini  me  legisse;  et  Senatores  quidem  proprio  et  perpetuo  epi- 
theto designat,  purpureum  tmhes  Senatum  : eodem  modo  cum  Equiti- 
bus actum  esse  oportuit,  Et  celsos  Equites;  hoc  enim  Equitibus  pro- 
prium : Silv.  III , 3 : « ....  la*va?que  ignobile  ferrum  Exsuit,  et  celse  na- 
torum aequavit  honori:  » celse  nati  sunt  Equites.  Horatius,  Art.  Poet. 
vers.  342  : n Celsi  praetereunt  austera  poemata  Rhamnes.  » Noster,  Silv.  V, 
4 : « Pompeio  nec  celsus  Eques,  nec  femina  Rruto.  » Potes  etiam  ad  vul- 
gatam propius  legere  claros  Equites;  quippe  cl  in  d sirpe  coalescit ; ita 
dura  pro  clara  Theb.  IV,  827,  dc  quo  supra  monui;  et  tandem  pro 
zanclem  vel  zanclen  apud  Silium  Italicum,  libro  primo.  Caride  apud 
Martial.  Epigr.  lib.  III,  xcin,  24,  pro  quo  restituit  Coricle  Scaliger, 
Auson.  Lection.  II,  4-  Clari  vero  Equites  interdum  dicuntur  : vide  Bent- 
leium  ad  Hornt.  carni.  I,  20,  5.  Sed  hoc  particulare  est,  nec  omnibus 
Equitibus  convenit  : maneamus  itaque  in  priori  conjectura. 

58.  Ingratus  Nero  dulcibus  theatris  Et  noster  tibi  proferetur  Orpheus. 
Vera  est  lectio  quam  hic  posui;  ct  ita  censuit  Gronovius,  Diatr.  c.  29. 
Constructio  est , proferetur  dulcibus  theatris , non  ingratus  dulcibus 
theatris  : id  est,  « tu  proferes,  exhibebis  theatro  poemata  Neronem  et 
Orphea.  » Dc  verbo  proferre  dixi  aliquid  in  not.  p.  3o4 ; ubi  monui 
verbum  esse  artificum.  Cicero,  Acaderaic.  II,  1 , de  Themistocle  : « Qui 
quidem  etiam  pollicenti  cuidam  sc  artem  ei  memoria'  qua*  tum  primum 
proferebatur,  -traditurum  , respondisse  dicitur,  oblivisci  se  malle  di- 
scere. » Stare  igitur  potest  versus  ille  Ingratus  Nero  dulcibus  theatris; 
licet  epitheton  dulcibus  non  adhuc  nimis  arrideat.  Auctor  Vita*  Lucani : 
• Prima  ingenii  experimenta  in  Neronis  laudibus  dedit , quinquennali 
certamine.  » Hic  tertio  loco  ponitur  Nero.  — Pro  Et  sedes  (v.  57)  lego 
Tu  sedes ; quum  ut  vitetur  insuavis  repetitio  conjunctionis,  et  supplex , 
et  sedes , et  noster  : tum  ut  servetur  emphatica  iteratio  pronominis,  tu 
carus  Latio , fu  sedes  reserabis , tu  casta:  titulum , tu  Pelusiaci  : ut  in  Eq. 
Max.  vers.  79 : « tu  bella  Jovis,  tu  praelia  Rheni,  Tu  Civile  nefas,  tu  tar- 
dum in  foedera  montem  Longo  Marte  domas,  etc.  » Et  s«pe  ha?  voces  in- 
vicem commutantur.  Titulus  autem  hujus  poematii  in  quo  de  Orpheos 
descensu  ad  inferos  egit  Lucanus,  fuit,  credo,  K*rat;t0o?ioc , Subterra- 
neus; seu  plenius,  Orpheus  Catacthonius;  hoc  mihi  suggessit  Lutatius, 
vetus  scholiasles  Statii;  qui  ad  Theb.  lib.  IX,  vers.  224,  duos  versus 
citat  ex  Lucani  Catagonio ; quam  vocem  inlclligerc  hactenus  non  value- 
runt viri  eruditi : sed  si  legas  Catacthonio , et  de  Orpheo  apud  Inferos 
accipias,  evanescet  obscuritas  : nisi  malis  Catonio;  eodem  sensu  : de 
quo  adeundus  Salmasius,  ad  Spartianum  Adriano,  p.  171 : et  hoc  forte 
verius.  Vid.  Cic.  Epist.  Fatnil.  VII,  2.5. 

63.  De  Allocutione  consule  Salmnsium,  ad  Trebel.  Pollionis  Gallie- 
no*, p.  a 1 4 > ubi  ex  vetustissimo  Codice  Epigrammatum  profert  Allocutio- 
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nem  Sponsalem  Abiti  ve)  Aviti  cujusdain,  ad  huuc  modum  : 

Linea  constricto  dc  pectore  vincula  solve  , 

Ei  domino  te  crede  tuo  : nec  candida  bedaa 
In  quibus  ora  vide,  vel  ne  contacta  repugnes. 

Eat  iu  nocte  timor,  non  eu  io  nocte  pencium. 

Nec  volo  contendas  : vinces  quum  vicerit  ille. 

Ita  etiam  citantur  hi  vertas  a Theod.  Jaus.  Almeloveeuio,  in  Kpigram.  et 
Poeni.  Vett.  Mirum  neutri  eorum  suboluitu  mendum  apertissimum  in 
versu  tertio : legendum  nempe , « nec  candida  Irdas  Inguibus  ora  vide : » 
non  In  quibus  : quod  sensum  nullum  habet. 

69.  Et  gratum  popularitate  Magnum.  Iterum  alludit  Sidonius,  car- 
men IX,  v.  297  : * Et  carus  popularitate  princeps.  •*  Popularitate  gra- 
tum , id  est , ob  popularitatem.  Plinius,  Episf.  II,  1 , de  Virginio  Rufo  : 

« Car  sare  s , quibus  suspectus  atque  etiam  invisus  virtutibus  fuerat,  eva- 
sit. » Tacitus,  Annal.  IV,  19  : • Erat  uxor  Silio  Sosia  Galla,  caritate 
Agrippime  invisa  principi.  » Et  Annal.  XIV,  5g  : « Octaviamque  conju- 
gem amoliri,  quamvis  modeste  agat,  et  nomiue  patris,  et  studiis  po- 
puli gravem ?■  id  est,  oh  studia  populi  invisam. 

70.  Tu  Pelusiaci  scelus  Canopi.  Quintilianus,  Instit.  I,  5,  de  barba- 
rismo : « Sed  in  prosa  quoque  est  qturdam  jam  recepta  immutatio  : nam 
Cicero  Canopitarum  exercitum  dicit,  ipsi  Canobon  vocant.  » Servius,  ad 
Virgil.  Gcorg.  IV,  287  : « Pellcei  Canopi ; Canopus  autem  dicta  est  quasi 
Canobus,  a Canobo  Menelai  gubernatore  illic  sepulto.  » KavmCov  etiam 
non  K&yanrov  semper  appellat  Strabo,  Geogr.  lib.  XVII, pp.  55o,  55 1.  Sed 
nihil  mutandum. 

85.  Forma , simplicitate , comitate } Censu  , sanguine , gratia , decore. 
De  versit  priore  notat  Gevartius  : « Versus  hic  trivialis  et  insititius  e 
margine  videtur  irrepsisse,  ob  similitudinem  sequentis,  qui  sine  dubio 
Statianus  est.  • Assentior  dc  primo;  et  idem  etiam  censeo  de  altero  ; 
nempe  neutram  Statii  esse,  sed  faceti  alicujus,  qui  per  lusum  duobus 
versiculis  ex  singulis  verbis  compactis  Pollam  nostram  otnnibus  praecla- 
ris dotibus  ornare  et  qnasi  cooperire  voluit;  et  dc  primo  quidem  cer- 
tum est ; si  enim  admittas , cum  Gevartio , censu , sanguine , gratia , decore ; 
tum  certe  forma  locum  habere,  nisi  summa  cura  reu/>ro\oyiaL , non  potest. 
Ad  hunc  igitur  modum  paulisper  cum  viro  docto  locum  concipiamus. 

Doctam  atque  ingenio  suo  decoram  , 

Qualem  blanda  Venus  darctquc  Juno 
f'ensn , sanguine , gratia , decore : 

ubi  priinutn  oculis  incurrit  inscita  repetitio  decoram  et  decore.  Deinde, 
grammaticorum  Hlios  interrogarem , quare  iu  ablativo  casu  haec  conci- 
piantur, et  a quo  verbo  regantur.  Porro,  quaero,  quarnam  sit  differentia 
inler  gratiam  et  decorem.  Aufer  itaque  versus  male  ualos,  et  sine  qui- 
bus optime  procedit  sensus ; et  muoachus  -uam  Gratiam  sibi  habeat. 
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1 10.  Terras  despicis  et  sepulcra  rides.  Alludit  ad  verba  ipsius  Lucani , 
initio  iib.  IX,  de  Pompeio.  .Sequitur,  Seu  pacis  meritum  nemus  reclusa :. 
Heinsius  malebat  paucis  et  recludi;  vulgatam  optime  tuetur  Gronovius , 
Diatr.  c.  aa,  et  explicat,  « Seu  tenes  beatum  in  Campis  Elysiis  et  bene 
meritum  nemus  quietis,  quam  (voluit,  opinor,  quod,  »c.  nemur)  tu  in- 
ducto et  reducto  Orpheo  reclusisti.  » 

Acquieveram  in  Gronovii  explicatione.  Sed  quum  jam  videam  anti- 
quiores Ven.  Parm.  et  Rom.  uno  consensu  (et  ita  MS.  Florent,  teste 
eodem)  habere  mprito,  cur  dubitem  quin  Statius  ita  scripserit?  seu  te- 
nes nemus  pacis , reclusum  merito  tibi,  vel  merito  tuo. 

129.  Vultus  qui  simili  notatus  auro  Stratis  pnenitet.  Hygin.  Fab.  C1V, 
de  Laodamia  : « itaque  fecit  simulacrum  cereum  simile  Protesilai  con- 
jugis, et  in  thalamis  posuit  sub  simulatione  sacrorum,  et  eum  colere  coe- 
pit. » Apuleius,  Miles.  VIII  : « Imaginem  defuncti,  quam  ad  habitum 
dei  Liberi  formaverat,  afHxo  servitio  divinis  percolens  honoribus,  ipso 
sese  solabo  cruciabat,  «*  Hoc  exemplum  explicat  pr.rcedcntia , Falsi  nu- 
minis induit  figuras  : ita  enim  ex  Rom.  et  Venet.  editt.  legit  Gronovius, 
Diatr.  c.  G,  pro  figura  ; ubi  etiam  hunc  Apuleii  locum  adducit  : figuras 
Parmensis  quoque. 

130.  Stratis  preenitet  incubatque  somno.  Scio  quid  sit  incubare  ovis  vel 
divitiis;  sed  quomodo  aliquis  somno  incubat  non  possum  animo  conci- 
pere. Lege,  certissima  emendatione,  excubatque  somno  Securte  : elegan- 
ter; quasi  Bonus  Genius  excubias  agit  et  somnum  tutatur  uxoris,  secura? 
ideo  quia  ille  excubat.  Earndem  constructionem  habes  apud  Lucan.  IX, 
912,  de  Psyllis  : - Nec  solum  gens  illa  sua  contenta  salute,  Exeunt  ho- 
spitibus. » Ita  in  SurrenU  Pollii,  v.  21,  Neptunus  excubare  dicitur.  Et 
Amor  pulchris  excubat  in  genis  Chia;  apud  Horat.  carm.  IV,  i3, 8,  qui  hoc 
mutuatus  est  ex  Sophocle,  Antig.  v.  794  (prout  et  ab  aliis  notatum  video), 

Oc  «T  pa>.axxi C Telpt[aU( 
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sc.  'hp»c‘  servare  somnum  vocat  Sidon.  Apollinaris,  carm.  V , 3o.  Sueto- 
nius, Claudio,  c.  3y  : « Nec  dubitavit  postero  die  Claudius  ordinem  rei 
gestae  perferre  ad  Senatum , ac  liberto  gratias  agere  quod  pro  salute  sua 
etiam  dormiens  excubaret.  » Seneca,  epistola  102  : « ubi  disposita  tot 
numina  in  actus  suos  excubant.  » Plinius,  Hist.  Nat.  XXXV  : « Nondum 
libebat  parietes  totos  pingere  : omnis  eorum  ars  urbibus  excubabat : 
pictorque  res  communis  terrarum  erat.  » Apnlcius,  Miles.  V : « Nos  au- 
tem qu®  pervigili  cura  rebus  tuis  excubamus , cladibus  tuis  misere  cru- 
ciamur. n Non  igitur  audiendus  Gevartius  legens,  inculwtque  somno 
Secure  : nec  Heinsius,  « Sint  cur®  procul  : hinc  abite,  mortes.  » — Ma- 
nes defunctorum  cx  opinione  veterum  nocte  errare,  satis  expositam  est 
a doctis  viri9.  Vid.  Meursius,  ad  Lycophron,  v.  1225;  Burinannus,  ad 
Propert.  Iib.  IV,  el.  7,  v.  89;  ubi  etiam  affert  Lucretii  IV,  v.  794  : ■ Sci- 
licet arte  madent  simulacra  et  docta  vagantur ; » in.  quibus  desidero 
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« uram  novissimi  editoris  diu  exspectatam.  Nam  Turnebi  emendationi 
inhaeret , quod  displiceat.  Praeterea  mortuorum  animae  ita  vagantes  tur- 
bare et  illudere  dicebantur  homines,  qui  iis  vivis  odiosi  essent.  Vid. 
Broukhus.  ad  Tibuli.  1,6,  i5,  et  interprr.  ad  Ibin,  1 4 1 seq-  Hinc  Tertul- 
lianus, de  Resurrcrt.  carn.  c.  16  med.  illudia  animarum.  Et  inveniun- 
tur in  plurimis  sepulcris  antiquis  foramina  media , per  qua*  umbra 
mortuorum  nocte  volare  et  amicos  putabantur  visere , etc.  H. 

■ 34.  Dolorqnc  festus,  lia  furor  festus  Sidon.  Apollinari,  carm.  IX,  ao5. 
Qui  locus  et  phrasis  egregie  refutat  Cruceum,  qui  aliquid  mutire  voluit 
contra  Gronovianam  istorum  Statii  verborum  explicationem. 
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SILVARUM 

LIBER  TERTIUS. 


STATIUS  POLLIO  SUO 

SAL. 


Tibi  certe,  Polii  dulcissime,  et  hac,  cui  tam  fideliter 
inhaeres , quiete  dignissime , non  habeo  probandam  diu 
libellorum  istorum  temeritatem , quum  scias  multos  ex 
illis  in  sinu  tuo  subito  natos,  et  hanc  audaciam  stili  nostri 
frequenter  expaveas,  quoties  in  illius  facundia?  tuae  pene-  5 
trale  seductus,  altius  literas  intro,  et  in  omnes  a te  stu- 
diorum siuus  ducor.  Securus  itaque  tertius  hic  Silvarum 
nostrarum  liber  ad  t«  mittitur.  Habuerat  quidem  et  se- 
cundus testem ; sed  hic  habet  auctorem.  Nam  primuifi 
limen  ejus  Hercules  Surrentinus  aperit,  quem  in  litore  .» 

». . * Ini* 


VA It  1 AS  LECTIONES. 


i.  Fideliter.  Cod.  Par.  in  marg. 
fceliciter.  A. 

3.  Libellorum.  Edit,  prine,  bel- 
lorum. A. 

5.  Quoties  in  illius  facundia  tua 
penetrale  seductus.  Editio  Romana 
pro  penetrale  habet  penetrasti : a 
qua  lectione  merito  dissentit  Poli- 
nanus,  epist  VI,  i,  et  legit  pene- 
trale.  Parmensis  exhibet  penetra- 


lia ; quod  verius  puto.  Et  hinc  quo- 
que probabile  est  Domitium  nun- 
quam vidisse  exemplar  Parmense  : 
melius  enim  de  eo  opinor  quam 
ut  putem  illum  receptufum  fuisse 
ineptum  istud  penetrasti , siusquatn 
invenisset  penetralia.  — Cod.  Par. 
in  textu  habet,  penetrasti;  ad  mar- 
ginem , penetrale.  Ed.  prine,  pene- 
trasti. A. 
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tuo  consecratum , statim  ut  videram , his  versibus  ado- 
ravi. Sequitur  libellus,  quo  splendidissimum  etmihi  ju- 
cundissimum juvenem,  Metium  Celerem,  a sacratissimo 
Imperatore  missum  ad  legionem  Syriacam,  quia  sequi 
iS  non  poteramus,  sic  prosecutus  sum.  Merebatur  et  Clau- 
dii Etrusci  mei  pietas  aliquod  ex  studiis  nostris  solatium , 
quum  lugeret  veris  ( quod  amarissimum  est ) lacrimis  se- 
nem patrem.  Earinus  pneterea , Germanici  nostri  liber- 
tus, scit  quamdiu  desiderium  ejus  moratus  sim,  quum 
20  petisset,  ut  capillos  suos,  quos  cum  gemmata  pyxide  et 
speculo  ad  Pergamenum  Asclepiutn  mittebat , versibus 
dedicarem.  Summa  est  Ecloga , qua  mecum  secedere  Nea- 
polim Claudiam  meam  exhortor.  Hic,  si  verum  dicimus. 


i3.  Metium.  Cod.  Paris,  ct  ed. 
pr.  Novium.  A. 

i5.  Quia  sequi  non  poteramus , 
sir  prosecutus  sum.  Nihil  frequen- 
tius hac  numeri  mutatione ; ita 
Lacrim.  Et  ruse.  vs.  37  : « nos  non 
arsura  feremus  “Munera  , venturos- 
que  tuus  durabit  in  annos.  Me 
monstrante,  dolor.»  Et  ita  passim. 
Parmensis  vero  pnefert,  « quia  se- 
qui non  poteram,  sic  prosecutus 
sum  ; « quod  quare  spernerem  ? 
praesertim  quum  per  totam  hanc 
epistolam  (unico  excepto  loco  in 
quo  nostri  pro  mei ) numero  singu- 
lari agat.  Hoc  igitur  in  contextum 
recipi  velim.  — Cod.  Paris,  ed.  pr. 
quia  sequi  non  poteram  A. 

17.  Pro  flmtmVrimum  non  opus 
est  ut  legamus  rarissimum.  — Cod. 
Paris,  superscriptam  habet  vocem 
quod  nnte  amarissimum  ; ed.  prine, 
plane  omittit : sed  vitio,  ut  appa- 
ret, librarii  et  typorum  paulo  post 
exhibent  : quod  Earinus  (Carinus 
ed.  pr. ) pneterea,  etc.  A. 


18.  Germanici  dei  nostri  liber- 
tus. Vox  dei  additamentum  est  Do- 
mitii, ut  ipse  fatetur  : nec  agno- 
scit Parmensis  : ejeci  itaque.  — 
Cod.  Paris,  vocem  dei  nostri  reti- 
net , sed  ad  marginem  quasi  emen- 
datio annotatur,  ut  nosti.  A.  — 
Quamdiu , id  est,  quam  non  diu, 
quam  brevi  tempore  carmen  istud 
scripsi ; per  contraria  loquitur  : et 
Earinum  testem  advocat  temerita- 
tis istius  libelli. 

21.  Mittebat.  Cod.  Paris,  micte - 
bat;  ed.  pr.  mitebar.  A. 

a3.  Hic,  si  verum  dicimus,  sermo 
est  quidem  securus , ut  cum  uxore. 
Olidi  emendaveram,  sermo  est,  et 
quidem  securus,  ut  cum  uxore;  et 
qui,  etc.  ConHrmat  Parm.  qu*  ha- 
bet , equidem  pro  et  quidem  : et 
Rom.  e quidem.  Notum  quid  sit 
Sermo  ex  Horatio.  Apuleius,  Miles. 
111 , de  simulacro  Epona; : « quod 
accurate  corollis  roseis  et  quidem 
recentibus  fuerat  ornatum.  Tum 
denique,  etc.  «•  Ita  lege  udum ; vulgo 
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sermo  est ; et  quidem  securus , ut  cum  uxore , et  qui  per- 
suadere malit  quam  placere.  Huic  praecipue  libello  fove- 
bis,  quum  scias  habere  destinationem  quietis  meae,  et  tibi 
maxime  intendere  : meque  non  tam  in  patriam  quam  ad 
te  secedere. 


equidem:  et  omittitur  Tt+m,  a voce 
praecedente  absorptum  : qualiter 
factum  est  etiam  lin.  26  hujus 
epistolae  : ■ Huic  praecipue  libello 
favebis,  quum  scias  hanc  destina- 
tionem quietis  mee  tibi  maxime 
intendere  ; **  ita  vulgo  legitur.  Par- 
mensis : « cu  scias  habere  destina- 
tionem quietis  me*  tibi  maxime  in- 


tendere; » lege  : « Huic  prxeipue 
libello  favebis  tu,  cu  scias  hahere 
destinationem  quietis  mea,  et  tibi 
maxime  intendere.*  Duas  voces, 
tu,  atque  ef,  a similibus  literis  ex- 
trusas vide9.  — God.  Paris,  ed.  pr. 
sermo  est  equidem  securus  : mox  , 
quum  scias  hanc  destinationem  quie- 
tis mea  tibi  maxime  intendere.  A . 
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HERCULES  SURRENTINUS 
POLLII  FELICIS. 

Intermissa  tibi  renovat,  Tirynthie,  sacra 
Pollius ; et  causas  designat  desidis  anni 
Quod  coleris  majore  tholo;  nec  litora  pauper 
Nuda  tenes,  tectumque  vagis  habitabile  nautis, 

Sed  nitidos  postes  , Graiisque  effulta  metallis  5 

Culmina ; ceu  taedis  iterum  lustratus  honesti 
Ignis , ab  OEtaa  conscenderis  aethera  flamma. 

Vix  oculis,  animoque  fides  : tune  ille  reclusi 
Liminis,  et  parvae  custos  inglorius  arae? 

Unde  haec  aula  recens , fulgorque  inopinus  agresti  1« 
Alcidae?  sunt  fata  Deum , sunt  fata  locorum. 

O velox  pietas  ! steriles  hic  nuper  arenas , 

Aspersum  pelago  montis  latus,  hirtaque  dumis 
Saxa , nec  ulla  pati  faciles  ve6tigia  terras 
Cernere  erat.  Quaenam  subito  fortuna  rigentes  i5 
Divisit  scopulos  ? Tyrione  haec  moenia  plectro , 

An  getica  venere  lyra  ? stupet  ipse  labores 
Annus , et  angusto  bisseni  limite  menses 


VARIA  LECTIONES. 


16.  Divisit  scopulos.  God.  Paris. 
«1.  pr.  Crur.  Grooov.  ductavit.  Vid. 
not.  A. 

17.  Pro  lahoivs  Parmensis  habet 
laborans : ct  angusti  bisseno  pro  an- 
gusto bisseni;  utrumque  perperam; 


ut  et  istud  quod  sequitur : Deus  ad- 
fuit, arces  erexitgue  suas : pro  quo 
Parin,  et  Hom.  attulit : pii*  affluit: 
verum  est  adfuit,  ut  v.  1 1 a,  « ipse 
adero , et  conanuna  tanta  juvabo ; » 
ita  Virp.ilius,  Ciri,  v.  io5,  in  re  si- 
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Longaevum  mirantur  opus.  Deus  adfuit , arces 
Erexitque  suas,  atque  obluctantia  saxa  30 

Summovit  nitens , et  magno  pectore  montem 
Reppulit;  immitem  credas  jussisse  novercam. 

Ergo  age ; seu  patrios , liber  jam  legibus , Argos 
Incolis , et  mersum  tumulis  Eurysthea  calcas ; 

Sive  tui  solium  Jovis , et  virtute  parata  a5 

Astra  tenes,  haustumque  tibi  suclincta  beati 
Nectaris,  excluso  melior  Phryge,  porrigit  Hebe; 

Huc  ades,  et  genium  templis  nascentibus  infer. 

Non  te  Lenia  nocens , nec  pauperis  arva  Molorchi , 

Nec  formidatus  Nemees  ager,  antrave  poscunt  3o 
Thracia , nec  Pharii  polluta  altaria  regis ; 

Sed  felix  , simplexque  domus , fraudumque  malarum 
Inscia,  et  hospitibus  Superis  dignissima  sedes. 

Pone  truces  arcus,  agmenque  immite  pharetra, 

Et  regum  multo  perfusum  sanguine  robur,  35 

lustratumque  humeris  dimitte  gerentibus  hostem. 


raili : « Stat  Megara  , Actaei  quon- 
dam inunita  labore  Alcathoi , Phte- 
Lique  : Deus  namque  adfuit  illi : 
Unde  etiam  citharae  voces  imitan- 
tur acutas;  » lege  « Unde  etiam  ci- 
thara voces  mittuntur  acuta; ; » nul- 
lus in  allero  sensus  idoneus;  mit- 
tantur pro  emittuntur.  Val.  Flacc. 
IV,  65?  : « stetimus  tamen , et  Deus 
adfuit  ausis.»  Claudianus,  Idyll. 
VII , vs.  35  : * Senserunt  elementa 
(idem  : pater  adfuit  iElher,  Terra- 
que uiatcruuin  sedula  juvit  onus.  » 
Livius,  1,9:  «Satis  scire,  origini 
Romanae  et  Deos  adfuisse,  et  non 
defuturam  virtutem.»  — Cod.  Pa- 
ris. deus  attulit  arces , et  in  marg. 
artes.  Ed.  prine.  « deus  attulit  arce 
Erexitque  suas.  - A. 

L 


3o.  Pro  autraque,  legendum  an- 
trave : ut  Pietat.  Abascant.  v.  57: 
» Illum  nec  Phrygius  viliasset  ra- 
ptor amarem  Dulichiive  proci;  nec 
qui  fraternus  adulter  Casta  Myce- 
naeo connubia  polluit  auro.  » Et  ita 
passim.  — Cod.  Par.  antraque.  A. 

35.  Perfusum.  Cod.  Paris,  edit, 
pr.  profusum.  A. 

36.  Instratumque  humeris  dimit- 
te gerentibus  hostem.  Edd.  Parm.  et 
Rom.  pro  Instratum  habent  Lustra- 
tum : quod  Domitius  ita  explicat : 
« dimitte  pellem  leonis  quo  lustra- 
sti et  purgasti  agrum  Nemcum  : » 
festinanter,  et  nulla  aut  sensus  aut 
Latinitatis  ratione  habita : et  tamen 
hanc  lectionem  multie  sequuntur 
editiones ; optime  vero  Codex  Se- 

'<j 
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Hic  tibi  Sidonio  celsum  pulvinar  acantho 
Texitur,  et  signis  crescit  torus  asper  eburnis. 

Pacatus,  initisque  veni ; nec  turbidus  ira  , 

Nec  famulare  timens  ; sed  quem  te  Mijenalis  Auge  40 
Confectum  thiasis,  et  multo  fratre  madentem 
Detinuit ; qualemque  vaga?  post  crimina  noctis 
Thestius  obstupuit , toties  socer  : hic  tibi  festa 
Gymnas,  et  insontes  juvenum  sine  caestibus  ir;e 


nensis,  Instratumque  humeris:  et 
hoc  approbat  Gevart.  Papin.  Lect. 
III,  1 ; et  loco  Virgilii  continuat, 
/En.  II,  v.  7*1  : * Hapc  fatus,  latos 
humeros  subjectaque  colla  Veste 
super,  fulvique  insternor  pelle  leo- 
nis: » nihil  verius.  Deinde,  pro  ge- 
rentibus ^ mavult  Govartius,  literis 
transpositis,  rigentibus:  ante  enim 
omnia  ut  horrida  ct  aspera  descri- 
psit Statius,  « truces  arcus  agrnen- 
que  inunite  pharetra:.  » Gronovius, 
Diatr.  c.  a3,  pro  vulgata  contendit: 

• Et  potest  et  debet,  inquit,  legi 
gerentibus , non  rigentibus;  gerenti- 
bus humeris  est  tion  jam  luctanti- 
bus, Sed  gestantibus  modo,  et  jam 
victoribus  humeris.  » Milii  tamen 
adhuc  superHua  videtijr  luce  vox  : 

• dimitte  hostem  instratum  hume- 
ris : » quodnam  opus  toD  gerentibus 
I^Gevartii  enim  riijentibus  nihil  mo- 
ror)? quippe  si  hostis  (i.  e.  pellis 
leonis)  instratus  sit  humeris,  mirum 
ni  cum  gerant  humeri  : abundare 
igitur  videtur  vox  gerentibus ; licet 
sciam  hoc  etiam  apud  alios  inter- 
dum inveniri:  ita  Valer.  Flaccus, 
II , 543  : ■ F.micat  Alcides , vinclis- 
ijue  tenentibus  aufert  Virgineas  de 
rupe  manus  i » ct  VII , 3q8  : ■ At- 
que hic  se  profugam  volucri  Tliau- 
mantias  ala  Sustulit  : inde  Venus 
dextra»  dilapsa  tenenti ; - quibus 


locis  voces  tenentibus  et  tenenti 
omitti  possent  absque  ullo  incom- 
modo. Hic  vero,  ut  mihi  videtur, 
requiritur  aliquid  signanliiiset  Her- 
culi magis  proprium ; hoc  vero  est , 

■ Instratumque  humeris  dimitte  in- 
gentibus hostem  j »1  nimirum  ante 
oculos  habuit  supra  citatum  Virgi- 
lii locum,  « Haec  fatus,  latos  hume- 
ros insternor  pelle  leonis;»  ita 
Theb.  IV,  *34 : «Frena  tenent,  du- 
plexque  inserto  missile  nodo  Exser- 
ti ingentes  humeros;»  Val.  Flace. 
IV,  a44  : “ Ingentes  humeros  spa- 
tiosaque  pectoris  ossa  Protulit;» 
Ovid.  Met.  XIII,  962  : ■ Ingentes- 
que  humeros  et  caerula  brachia 
vidi.  » Inter  praecipua  Herculis  )?»- 
flff/Aaua,  numerabantur  humeri  in- 
gentes: unde  Amphitryon  apud  Se- 
net*. llercul.  Ftir.  post  hlii  reditum 
ex  inferis  dubius  utrum  is  ipse  es- 
set , necne , tandem  ex  toris  et  hu- 
meris agnoscit.  Noster,  Theb.  VI, 
836 : « levat  ardua  contra  Membra 
Gteonme  stirpis  jactator  Agylleus, 
Herculea  nec  mole  minor:  sic  gran- 
dibus alte  Insurgens  humeris,  ho- 
minem super  improbus  exit.  » 

43.  Thestius.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
Crue.  Gron.  Thespius.  Vid.  not.  A. 

44*  Et  insontes  juvenum  sine  cte- 
stihus  ine.  Domitius  invenit  in  suis 
Codicibus  testibus:  unde  fecit  rresti- 
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Annua  veloci  peragunt  certamina  lustro.  45 

Hic  templis  inscriptus , avo  gaudente,  sacerdos 
Parvus  adhuc,  similisque  tui , quum  prima  noverca- 
Monstra  manu  premeres,  atque  exanimata  doieres. 

Sed  qua?nam  subiti  veneranda  exordia  templi , 

Dic  age , Calliope  : socius  tibi  grande  sonabit  5o 

Alcides , tensoque  modos  imitabitur  arcu. 

Tempus  erat , cteli  quum  torrentissimus  axis 
Incumbit  terris,  ictusque  Hyperione  multo 
Acer  anhelantes  incendit  Sirius  agros. 

Jamque  dies  aderat , profugis  quum  regibus  aptum  55 
Fumat  Aricinum  Triviae  nemus,  et  face  multa 
Conscius  Hippolyti  splendet  lacus  : ipsa  coronat 
Emeritos  Diana  canes,  et  spicula  tergit , 


bus;  quoti  ante  illum  habuit  editio 
Parmensis  Et  ferri  quidem  potest 
h*c  lectio  : mihi  tamen  subfrigi- 
dum  videtur : quare  enim  aestibus 
potissimum  ? quasi  ideo  solum  in- 
sontes essent  ha;  juvenum  ira* , quia 
aestus  non  adhibebantur  his  ludis! 
quasi  nullum  esset  aliunde  pericu- 
lum nisi  a aestibus ! quasi  non  in 
lucta  quoque  crus  aut  brachium 
s&pe  frangeretur,  aut  talus  inver- 
teretur ! Non  igitur  ideo  insontes 
irae  quia  sine  castibus , sed  quia  sine 
eadibus:  «Et  insontes  juvenum,  et 
xine  caedibus,  irae,  Annua  veloci 
peragunt  certamina  lustro ; » hoc 
maxime  placet ; inermes  pugnas  vo- 
cat, Thebaid.  VI,  »49-  el  VII,  90. 
« Insontes  ct  sine  caedibus , * ut 
apud Ovid.  Amor.  I,7,5i : ■ Adstitit 
illa  amens,  albo,  et  sine  sanguine, 
vtiltu.  » Si  quis  pro  vulgata  con- 
tendat, facile  inveniet  speciosa  sa- 
tis quibus  eam  tueatur.  Cave  vero 
putes  to  ine  hir  aliud  quid  deno- 


tare quam  animos , spiritus , forti- 
tudinis et  virtutis  indices ; ut  Theh. 
IV,  2 7.8,  de  Eaconibus  : « Deus  ipse 
viros  in  pulvere  crudo  Arcus  alit ; 
nuda-quo  modos  viriatis,  et  iras 
Ingenerat ; » de*  palastra  loquitur ; 
ut  ct  VI,  v.  83o : «sic  otia  Martis 
Degere,  et  armiferas  laxare  aJsuc- 
verat  iras  Ingentes  contra  ille  vi- 
ros, Acheloia  circum  Litora,  feli- 
cesqnc  Deo  monstrante  palaestras:» 
passitn  invenies,  — Cod.  Paris,  cd. 
pr.  sine  cestibus  ine.  A. 

53.  Incumbit.  Cod.  Paris,  edit, 
pr.  incubuit.  A. 

55.  Profugis  quum  regibus  ap- 
tum Fumat  Aricinum  Trivia  ne- 
mus. Parmensis,  Aricina  Trivia: 
alterum  poetis  usitatius,  ct  auribus 
gratius.  Pro  aptum  nescio  unde  in 
Gronovii  editionem  irrepserit  al- 
tum : quam  sequitur  Vecnliusius, 
errorum  etiam  fidus  exscriptor  : 
celera*  omnes  quas  vidi,  habent 
aptum 


»9- 
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Et  tutas  sinit  ire  feras ; omnisquc  pudicis 
Itala  terra  focis  Hecateias  excolit  idus.  Go 

Astego,  Dardania;  quamvis  sub  collibus  Alba; 

Ilus  proprium  , magnique  ducis  milii  munere  currens 
Unda  doini,  curas  mulcere  asstusque  levare 
Sufficerent;  notas  Sirenum  nomine  rupes, 

Eaciiudique  larem  Pulli  non  hospes  habebam ; 65 

Assidue  moresque  viri  pacemque  novosque 
Pieriduni  flores,  intactaque  carmina  discens. 

Forte  diem  Trivia;  dum  litore  ducimus  udo , 
Angustasque  fores  assuetaque  tecta  gravati 
Frondibus  et  patul^  defendimus  arbore  soles;  70 

Delituit  cadum  , et  subitis  lux  candida  cessit 
Nubibus,  et  tenuis  graviore  Favonius  Austro 
Immaduit;  qualem  Libya;  Saturnia  nimbum 
Attulit,  Iliaco  dum  dives  Elissa  inarito 
Donatur,  testesque  ululant  per  devia  Nympha:.  75 
Diffugimus;  festasque  dapes,  redimitaque  vina 
Abripiunt  famuli : nec  quo  convivia  migrent; 

(Quamvis  innumera;  gaudentia  rura  superne 
Insedere  domus,  et  multo  culmine  dives 
Mons  nitet)  instantes  sed  proxima  quaerere  nimbi  8<-> 
Suadebant,  laisique  fides  reditura  sereni. 

Stabat  dicta  sacris  tenuis  casa , nomine  templi ; 


65.  Habebam.  Sic  cd.  prinr.  et 
cod.  Piris,  qui  ad  marginem  ha- 
bet adibam.  A. 

69.  Angustasque  fores.  Cod.  Pa- 
ris. a manu  prima,  angustas;  a se- 
cunda, augustas.  Mox  gravamus , 
et  ad  marg.  gravati.  Edit.  pr.  /In- 
gustas. . ..  gravamus;  et  assuta  pro 
assueta.  Vide  not.  A. 

71.  Pro  lux,  Parin,  habet  nox : 
et  versu  71  astro  pro  Austro. 


77.  In  Parm.  et  Rom.  deest  vox 
g uo , elisa  a similitudine  sequen- 
tis co. 

78.  Pro  superne,  ed.  prine,  su- 
pernae. A. 

82.  Stabat  dicta  sacri  tenuis  casa , 
nomine  templi.  Nullus  in  his  sen- 
sus: lege,  * Stabat  dicta  sacris  te- 
nuis casa;»  dicta  sacris , id  est,  re- 
bus sacris  dicata : dicere  proprium 
consecrationibus  verbum  : Servius 
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Et  magnum  Alciden  liumili  lare  parva  premebat , 
Fluctivagos  nautas,  serutatoresque  profundi 
Vix  operire  capax  : huc  oinnis  turba  coimus ; 85 

Huc  epulae,  ditesque  tori , coetusque  ministrum 
Stipantur,  nitidieque  cohors  gratissima  Polla;. 

Non  cepere  fores,  angustaque  deficit  a;des. 

Erubuit,  risitque  Deus,  dilectaque  Polii 

Corda  subit,  blandisque  animum  complectitur  ulnis : • 


ad  Virg.  dEn.  VI,  i38,  ubi  dictus 
interpretatur  dicatus.  Vide  eutndein 
ad  iEn.  VIII,  344-  Noster,  Theb. 
V,  5i  i,  plenius,  «Inachio  sanctum 
dixere  Tonanti  Agricohe;  » Persius, 
Sat.  11,63 : • Et  bona  Dis  ex  hac  sce- 
lerata dicere  pulpa;  n iia  legendum 
puto;  vulgo,  ducere  : nullo  apto 
sensu.  — Cod.  Par.  ed.  pr.  sacri.  A. 

86.  Ditesque  tori.  Cod.  Paris,  in 
textu,  chori;  ad  marg.  thori.  Edit, 
prine,  chori.  A. 

89.  Erubuit , risitque  Deus.  Non 
video  quatn  risus  causam  hic  ha- 
buit Hercules ; irce  potius  et  indi - 
gnatinnis , quod  tanto  numini  tam 
angusta  esset  a*des.  Conjicio,  « Eru- 
buit vidisse  Deus,»  id  est,  visu ; 
Ovid.  Metam.  II , 49  •’  * Poenituit 
jurasse  patrem  ; » id  est , juramenti 
poenituit;  verbum  infinitivum  pro 
substantivo,  ut  pueri  sciunt.  No- 
ster, Silv.  II,  6,  «et  certe  qui  vi- 
dit funera  frater  Erubuit  vinci ; * 
Virgil.  Ecl.  III , 78  : « Phyllida  amo 
ante  alias;  nam  me  discedere  fle- 
vit; » i.  e.  meo  discessu  Jievit.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  Cruc.  Cronov. 
Erubuit , risitque  deus.  A. 

90.  Blandisque  virum  comple- 
ctitur ulnis.  Quomodo  potuit  virum 
complecti?  non  enim  iu  propria 
specie  apparuit  Hercules ; sed  conia 
Pollii  subiit , et  menti  has  cogita- 


tiones infudit:  patet  hoc  ex  v.  1 16, 
• dixit,  mentemque  reliquit.»  Lege: 
« Corda  subit,  blandisque  animum 
complectitur  ulnis;  » Corda  et  ani- 
mum passim  conjuncta  reperies. 
Sappe  vero  hrc  voces  commutantur. 
Ita  Lucan.  IV,  3^a  : « mox  robora 
nervis  Et  vires  rediere  animis;  » ita 
legendum  sensus  et  oppositio  po- 
stulant: vulgo,  viris:  sic  et  Theb. 
X,  635  , pro  Elegit  penetran • viros, 
scribendum  esse  animos  monui  su- 
pra , ad  Epithal.  Stel.  v.  107  : eo- 
dem libro,  vs.  937,  de  Capaneo 
morituro : « Sed  membra  virum  ter- 
rena relinquunt,  Exuiturque  ani- 
mus;» pro  virum , legendum  esse 
animam  ex  vct.  scholiaste  putat 
Purinaunus , ad  Ovid.  Metam.  II, 
3(3:  verba  scholia.stis  sunt : ■ Exui- 
turque animus.  Mire  exuitur  dixit , 
quia  anima  exuitur  corpore:  ideo 
metaphoram  a vestibus  posuit : ■ 
sine  sensu  ha»c:  lege,  quia  anima 
induitur  corpore;  potuit  icquc  bene 
dixisse  quia  animus  induitur  cor- 
pore: quippe  animam  et  animum 
pro  eodem  posuit : unde  patet  ni- 
hil mutandum  esse  in  voce  virum  , 
quuin  verba  scholiastis  pertineant 
ad  ret  Exuiturque  animus , non  ad 
praecedentia , sed  membra  virum 
terrena  relinquunt.  — Cod.  Paris 
ed.  pr.  Cruc.  Cronov.  virum.  A 
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« Tune,  inquit , largitor  opuin , qui  mente  profusa 
Tecta  Dicarchea'  pariter,  juvenemque  replesti 
Parthenopen  ? nostro  qui  tot  fastigia  inonti , 

Tot  virides  lucos,  to*  saxa  imitantia  vultus, 
iUraque,  tot  scripto  viventes  lumine  ceras  95 

Fixisti?  quid  enim  ista  domus,  quid  terra,  priusquam 
Te  gauderet,  erant?  longo  tu  tramite  nudos 
Texisti  scopulos,  fueratque  ubi  semita  tantum , 

Nunc  ibi  distinctis  stat  porticus  alta  columnis , 

Ne  sorderet  iter:  curvi  tu  litoris  ora  100 

Clausisti  calidas  gemina  testudine  nymphas : 

Vix  opera  enumerem  : mihi  pauper,  et  indigus  uni 
Pollius?  et  tales  hilaris  tamen  intro  penates, 

Ft  litus,  quod  pandis,  amo  : sed  proxima  sedem 
Despicit , et  tacite  ridet  mea  numina  Juno.  io5 

Da  templum , diguasque  tuis  couatibus  aras, 

Quas  puppes  velis  nolint  transire  secundis  : 

Quo  pater  setherius,  meusisque  accita  deorum 
Turba , et  ab  excelso  veniat  soror  hospita  tecto. 


91.  Tunc , inquit.  Cod.  Parin. 
tuncy  et  ad  marg.  tunc , inquit.  Ed. 
pn.  Tunc . A. 

y6.  Quid  enim  ista  domus , quid 
terra...  erant?  Veo.  Parm.  et  Rom. 
erunt;  quod  verum  est.  Vide  ad 
Epilhal.  Siell.  v.  227.  Quid  erant, 
ut  apud  Properi.  IV,  4 : u Quid  tum 
Roma  fuit,  tubicen  vicina  Cure- 
tis. Quum  quateret  leuto  murmure 
naxa  Jovi»?»;  furina  loquendi  quum 
comparatur  praeteritus  status  rei 
alicujus,  cum  ejusdem  praesenti 
>latu.  — Cod.  Paria,  ed.  prine,  et 
Grue,  erant:  Grooov.  erat.  Mox 
pro  longo  tu  tramite , cod.  Para*, 
cd.  pr.  longoquc  in  tmmite.  A. 

101.  Gemina  testudine  lymphas. 


Parin,  ct  Rom.  di&ertim  laabent 
nymphas : recte.  Vide  qu*  uotavi 
ad  Tiburtin.  Vopisci , vs.  64.  — 
Cod.  Paris,  tenera  (a  secunda  manu, 
gemina)  ...nymphas : ed.  prine,  te- 
nera... nymphas  : Gron.  et  Cruc. 
gemina...  lymphas.  A. 

io3.  Tales...  penates.  Cod.  Par. 
ed.  pr.  talis...  penatis.  A. 

io5.  JXumina.  Cod.  Paris,  edit, 
pr.  lumina.  A. 

109.  Et  ab  excelso  veniat  soror 
hospita  templo.  Praecessit  , initio 
sententia; , ■ Da  templum,  dignn»- 
que  luis  cnuatibus  aras.  * Credat, 
qui  vult,  Statium  ita  scripsisse: 
ego  non  dubitavi  in  contextum  ad- 
mittere, ■ et  ab  excelso  veniat  so- 
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Nec  te,  quod  solidus  contra  riget  umbo  maligni  i io 
Montis,  et  immenso  non  unquam  excisus  ab  a‘vo 
Terreat;  ipse  adero,  et  conamina  tanta  juvabo, 
Asperaque  invita*  perfringam  viscera  terra*. 

Incipe,  et  Herculeis  fidens  hortatibus  aude. 

Non  Amphionia;  steterint  velocius  arces , 1 1 5 

1 'erga  meus  ve  lahor.  » Dixit,  mentemque  reliquit. 

Nec  mora;  conscripta  formantur  imagine  templa  : 
Innumera;  coiere  manus;  his  ca*dere  silvas,  • 

Et  levare  trabes  ; iliis  immergere  cura; 

Fundamenta  solo.  Coquitur  pars  uvida  terras  m> 


ror  hospita  lecto  ; » sensu  eodem  , 
voce  tantum  diversa  : ita  supra, 
v.  4 : «tectum  habitabile  nautis;» 
id  est  templum  : pariter  utrumque 
conjungit  infra  ,v.  13^:  «et  juncta* 
tecta  novercae  Provocat  et  dignis  in- 
vitat Pallada  templis.  » Tecta  Deum 
pro  templis  ubique  occurrit.  lia* 
vero  voces  tectu  el  templa  saepis- 
sime a librariis  confunduntur : ita 
Eq.  Max.  pro  Julia  templa  Codex 
Iiipsii  babuit  tecta;  quod  vetum 
est,  et  in  contextum  meum  admis- 
sum : et  jam  addo,  inc  ita  in  Par- 
mensi quoqueiuvenisse.  Sic  et  apud 
Ovid.  Met.  I,  170,  «magni  tecta 
Tonantis,  » eadetn  est  diversitas  in 
libris  scriptis  : ut  et  Nostro,  Theb. 
I,  208,  «Aurea  templa  replent,* 
in  nonnullis  codicibus  tecta.  Versu 
praecedente,  pro  accita  Ileins.  Not. 
ad  Clatidiau.  de  Pel.  Gild.  v.  17 1, 
mavult  ascita  seu  adseita  : bene; 
sed  vix  opus  est  ulla  mutatione , 
propter  exemplum  quod  adducit 
ex  Ausonio,  Periodi.  Odyss.  VIII, 
« acciloque  ad  convivium  Clixe, 
citharam  jubet  pulsare  Deniodo- 
cum.  * C Irum  vis  probum  est,  ac- 


ciri mensis , et  adseisci  seu  adsein  ; 
eadem  diversitas  apud  Virgiliutn  , 
JEn.  XII,  38,  «Si  Turno  exstincto 
socios  sum  adseire  paratus,  » ubi 
nonnulli  codices  legunt  adeire;  no- 
tante Pierio.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
Grunnv.  Grue,  templo.  A. 

111.  Non  unqtium  excisus.  Cod, 
Par.  nonnunquam  exesus, et  a manu 
sec.  non  unquam  exesus , quod  ha- 
bent edit.  pr.  Cruc.  etGronov.  Vid. 
not.  A. 

117.  Formantur. x.  templa.  Cod. 
Par.  cd.  pr.  Cruc.  Gronov.  forma- 
tur.,. tela.  Vide  not.  A.  ( 

l 19.  Et  relevare  trahes.  Ita  plu- 
rimae editiones.  Parmensis  tamen 
et  lloinanu  levare;  quod  verum  esi : 
idem  scii,  quod  Itvvare  vel  lecvigare  : 
mutatum  ab  aliquo  qui  quantitati 
prim;e  syllaba?  too  levare  metuebat. 
Via  Domit.  v.  5l , «Ili  ferro  sco- 
pulos trabesque  levant;*  ubi  ite- 
rum oh  eamdein,  opinor,  rationem, 
substituerunt  cccdunt.  Tbebaid.  I , 
5i2,  «Pars  teretes  le%are  manu, 
ac  disponere  mensas.  — Cod.  Par 
ed.  pr.  levare.  A. 

120.  Pro  uvida , Domitius  notat 
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Protectura  hiemes , atque  exclusura  pruinas ; 
Indomitusque  silex  curva  fornace  liquescit. 

Praecipuus  sed  enim  labor  est  exscindere  dextra 
Oppositas  rupes,  et  saxa  negantia  ferro. 

Hic  pater  ipse  loci , positis  Tirynthius  armis  1 

Insudat , validaque  solum  deforme  bipenni , 

Quum  grave  nocturna  cadum  subtexitur  umbra. 

Ipse  fodit:  dites  Caprea;,  viridesque  resultant 
Taurubula;,  et  terris  ingens  redit  aequoris  echo. 

Non  tam  grande  sonat  motis  incudibus  yEtna , i3o 
Quum  Brontes  Steropesque  ferit : nec  major  ab  antris 
Lemniacis  fragor  est,  ubi  flammeus  a>gida  cadat 
Mulciber,  et  castis  exornat  Pallada  donis. 

Decrescunt  scopuli , et  rosea  sub  luce  reversi 
Artifices  mirantur  opus  : vix  annus  anhelat  i35 


iuemendatos  Codices  habere  in- 
vida; se  vero  fecisse  uvida.  Recte 
fecit  Domitius , et  bene  interpre- 
tatus est;  per  partem  uvidam  terrte 
intelligit  arenam , ex  qua  bebant 
tegula',  protectura?  hiemes,  et  prui- 
nas exclusura?.  — Cod.  Par.  vivida 
in  contextu;  ad  marginem,  invida. 
Kdit.  priuc.  vivida;  quod  et  habet 
Grue.  A. 

iq3.  Pro  exscindere  dextra  Op- 
positas rupes , Crucei  et  Tho.  Ste- 
phau.  editt.  exhibent  dextrte  Oppo- 
sitas : forte  non  male  : oppositas 
dextra ?,  ut,  negantia  ferro ; ita  enim 
in  Parmensi  et  Aldina  invenitur, 
non  rigentia;  et  Statio  vindicavit 
Gronovius,  Diatr.  cap.  45,  multis 
exemplis  ; saxa  negantia  ferro  sunt 
non  cedentia , inexpugnabilia.  Lu- 
can.  VIII , 3,  de  Pompeio  : « Cor- 
nipedem exhaustum  cursu,  stimu- 
lisquc  negantem  Magnus  agens, 
incerta  fuga?  vestigia  turbat ; * quem 


locum  adduxit  Gronovius ; ut  et 
hunc  ex  Nostro  , Theb.  IV,  « dexter 
Iaccho  Collis,  at  Ennreac  Cereri  ne- 
gat; » id  est,  non  admittit  segetem  , 
non  ferax  est  segetis.  Sed  nota  sunt 
ha*c  eruditis;  et  exempla  obvia.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  Gron.  excindere 
dextra;  Cruc.  dextra.  Scq.  versu, 
cod.  Paris,  saxa  rigentia  ferro,  et 
in  marg.  negantia  ferrum : ed.  pr. 
et  Cruc.  rigentia  ferro.  A. 

i3o.  Pro  A£tna , Parm.  et  Rom. 
Alnee:  forte  Atne,  terminatione 
Graeca , ut  Nemee  infra  v.  1 43 , pro 
quo  Rom.  Nemea;,  Parm.  Nentees. 
Vide  quae  dico  ad  V,  3,  <)3.  — Cod. 
Par.  Atne : ed.  pr.  Aiinee.  A. 

i35.  Vix  annus  anhelat  Altet, 
et,  ctc.  Parmensis,  ut  notavi,  habet 
anhelans : quod  non  est  de  nihilo  : 
iimno  Statianum  lior  esse  persua- 
deor. Annus  ponitur  pro  pars  anni ; 
annus  igitur  anhelans  est  ea  pars 
anni  in  qua  anhelamus  seu  testua - 
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Alter,  et  ingenti  dives  Tirynthius  arce 
Despectat  fluctus,  et  junctae  tecta  noverca1 
Provocat , et  dignis  invitat  Paliada  templis. 

Jam  placida;  dant  signa  tub® ; jam  fortibus  ardens 
Fumat  arena  sacris : hos  nec  Pisanis  honores  i4<> 
Juppiter,  aut  Gyrrh®  pater  aspernetur  opaca'. 

Nil  his  triste  locis  : cedat  lacrymabilis  Isthmos, 

Cedat  atrox  Nemee  : litat  hic  felicior  infans. 

Ipsa  pumiceis  virides  Nereides  antris 

Exsiliunt  ultro , et  scopulis  uventibus  haerent ; 145 

Nec  pudet  occulte  nudas  spectare  palaestras. 

Spectat  et  Icario  nemorosus  palmite  Gaurus , 

Silvaque  quae  fixam  pelago  Nesida  coronat; 

Et  placidus  Limon,  omenque  Euplcea  carinis, 


mus;  hoc  est,  cestos;  vix  rediit 
testas  altera  , et  Hercules  templum 
habuit.  Sic  horrens  annus  Thebaid. 
IV,  1;  ea  pars  anni  in  qua  horre- 
mus , id  est,  hiems.  Ita  vernantia 
tempora  pro  vere\ irg.  Cui.  v.  4°9J 
ubi  icque  bene  dixisse  poterat  ver- 
nans annus.  Vide  qua;  notavi  ad 
Tiburt.  Manlii,  vs.  8:  Fix  annus 
anhelans  alter,  sc.  aderat ; ut  Ov. 
Fast.  V,  vs.  534  : « Jamque  decem 
menses  ; et  puer  ortu*  erat.  » Vide 
ad  Epithal  Stell.  v.  1 44*  — Cod. 
Par.  cd.  pr.  anhelat.  A. 

i36.  Pro  arce  Parm.  arte;  et  pro 
junctce  Parm.  et  Rom.  victee : perpe- 
ram : si  enim  victa; , quodnam  opus 
provocare  ? tecta  novercce  junctce 
sunt  templa  Junonis  in  proximo , 
juxta.  — Cod.  Par.  ed.  pr.  arce, 
et  vers.  seq.  victa;  tecta  n.  A. 

1 44 - Ipscc  pumiceis.  Cod.  Paris, 
cd.  pr.  ipse  puniceis.  A. 

i45.  Et  scopulis  humentibus  lice- 
rent. Jta  editiones  pleraque  : anti- 


quiores tamen  Rom.  et  Venet.  MS. 
Flor,  et  Parm.  baberit  viventibus : 
uode  Gronovius , Diatr.  cap.  24 1 
fecit  uventibus , id  est, 

Recte  : significatio  utriusque  verbi 
eadem  fere  ; licet  aliquam  diffe- 
rentiam statuat  Salmasius , F.pisi 
85.  Vide  cl.  Drakenborch.  ad  Si- 
lium Italicum  , IX  , 3o , et  alios 
ejusdem  poeta;  locos.  — Cod.  Par. 
viventibus,  et  ad  marg.  humentibus: 
ed.  pr.  viventibus.  A. 

1 4f>*  Numenque  Euplcea  cari- 
nis. Supra  in  Surrent . Pollii , v.  79 , 
* Inde  vagis  omen  felix  Fuplo*a 
carinis;*  ex  quo  loco  corrigendus 
hic,  * omenque  Euplcea  carinis;» 
non  enim  numen  erat  carinis  Eu- 
plcea (qui  potuit?)  sed  omen , ut- 
pote  prosperam  navigationem  de- 
notans. Homerus,  Iliaci . 0,  Fi  ii 
Kty  KVIlAOlHN  /ia»»  xAc/TOf  Emn- 
>ct»oc.  Ultima  litera  vocis  Umon 
adhaesit  inseq nenti  omen ; Limo  no- 
men : unde  fecerunt  numen  ; ct  ita 
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Et  Lucrina  Venus ; Phrygioque  e vertice  Uraias  i5<> 
Adsciscis , Misene,  tubas  ; riiletque  benigna 
Parthenope  gentile  sacrum  , nuciosqne  virorum 
Certatus,  et  parva  suas  simulacra  coronae. 

Quin  age,  et  ipse  libens  proprii  certaminis  actus 
Invicta  dignare  manu  : seu  nubila  disco  > 55 


inveni  in  Parin.  * Et  placidum  Limo 
iiumenque:  ■ llomnna  Limen.  Mos 
hic  sive  superstitio  veterum  ex  re- 
bus fortuitis  omina  capiendi,  saris 
notus.  Sueton.  Aug.  c.  94  : «Apud 
Mundam  Divus  Julius  castris  lo- 
cum capiens , quum  silvam  caede- 
ret, arborem  paluur  repertam  con- 
servari ut  omen  victoriae  jussit.  • 
Seneca,  Agamemn.  q38  : « Et  ista 
donum  palma  Pisari  Jovis  Velamen 
eadem  pncsfcet  atquo  omen  tibi.  » 
Tale  omen  Augusto  ante  pugnam 
Actiacam  erat  asellus  cuui  asina- 
rio : « Eutychus  homini , bestia? 
Nicon  erat  uouicn.»  verba  sunt 
Suetonii,  Aug.  c.  j)(5.  — Cod.  Par. 
i t placitius  Linum  (ad  inarg.  li- 
men) numenque  Euplea.  Edit.  pr. 
Limon  numenque.  Ita  quoque  Cruc. 
ct  Gronov.  A. 

t5o.  Phrygioque  e i>erlice  Graias 
Addiscis,  Misene , tubas.  Imtno  ad 
Trojam  satis  didicerat  Graias  tubas 
Misenus ; non  itaque  opus  erat  ut 
hic  addisceret , sed  ut  agnosceret: 
* Agnoscis , Misene , tubas. » Theb. 
XI,  221:  «auditos  proavis  agno- 
vimus igues  ; » Silius , XII , 660  : 
**  Agnovit  tenebris  csrlestia  bella 
Typhoeus.  » Exempla  ubique.  Et  in 
hac  conjectura  acquievi  ante  in- 
spectam editionem  Parmensem : ea 
vero  exhibet,  «Ad scite* , Misene, 
luhas.  n Atque  hinc  de  praestantia 
istius  editionis  conjecturam  facere 


licet : htre  enim  lectio,  quamquam 
depravata , ad  veram  nullo  nego- 
tio ducit,  «Phrygioque  e vertice 
Graias  Adsciscis,  Misene,  tubas : * 
qua  nihil  elegantius.  Adsciscere  di- 
cimur quidquid  nativum  et  de  pro- 
prio non  habemus ; ita  quum  in 
Phrygio  monte  Gruite  tuba»  natu- 
raliter esse  non  possint,  Misenus 
dicitur  illas  adscisceye , id  est  adop- 
tareet  admittere:  in  quo  etiam 
luce  oppositio  ct  acumen  est,  quod 
dicit  Graias  tubas  Phrygio  Miseno 
gratas  esse;  quum  iuter  istas  gen- 
tes., Graios  et  Phrygios,  maxima» 
aiias  essent  inimicitia*.  Graias  vero 
tubas  dicit,  quia  omnis  juventus  et 
turba  qua;  ad  hos  ludos  conHuehat 
ex  oppidis  proximis,  Grtecw  fere 
erat  originis  ; quum  ista  pars  Cam- 
pania» Grsecis  coloniis  maxime  es- 
set referta.  Idem  sensus  et  eadem 
oppositio  Epiced.  Patr.v.  126:  «Te 
de  gente  suum  Latiis  adseita  colo- 
nis Graia  refert  Selle;  » Ov.  Met. 
XV,  622  : * Pandite  nunc,  Mus®  , 
praesentia  numina  vatum,  Unde  Co- 
roniden circumflua  Thybridis  alveo 
Insula  Romuleae  sacris  adwiverit 
urbis  ; » uti  recte  emendavit  ilein- 
sius  pro  adjecerit  vel  accesserit.  Vide 
eum  de  hac  rore  plena  manu  ibi 
agentem.  — Cod.  Paris,  ed.  prine. 
Gronov.  Cruc.  Addiscis..,,  tubas. 
Pro  Misene , ed.  pr.  Miscene.  A. 

»52.  Pro  gentile , Parin,  genitale. 
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Findere,  seu  volucres  zephyros  praevertere  telo, 

.Seu  tibi  dulce  manu  liquidas  nodare  palaestras; 
Indulge.his  sacris  : et  si  tibipoma  supersunt 
Hesperidum , gremio  venerabilis  ingere  Pollae ; 

Nam  capit,  et  tantum  non  degener  ambit  honorem.  160 
Quod  si  dulce  decus  viridesque  resumeret  annos 
( Da  veniam , Alcide),  fors  huic  et  pensa  tulisses. 

Haec  ego  nascentes  laetum  bacchatus  ad  aras 
Libamenta  tuli.  Nunc  ipsum  in  limine  cerno 
Solventem  voces . et  talia  dicta  ferentem : >65 


1 56.  Pro  Findere  nonnulla?  cdilt. 
Fingere  Hoin.  Fidere  : perperam. 
Epiced.  Palr.  v.  53  : « Illic  OEbalio 
non  finderet  aera  disco  Graiorum 
vis  ulla  virum : » Parmcns.  Findere. 

i5".  Liquidas  nodare  pahestr as. 
Vulgo  Libycas  nudare pal.  Ita  Cod. 
Puris,  ct  cd.  pr.  Vide  not.  A. 

i58.  Indulge  his  sacris.  Vulgo 
Indulge  sacris , pro  quo  Tiliohroga 
in  Observationibus  ita  : « Indulge 
m sacris.  AI.  deest  in ; sed  fora  ait 
an  legendum  his  sacris.  > Sane  nul- 
lam adhuc  vidi  editionem  quae  ao 
in  retineret : Romana  tamen  plane, 
Indulge  his  sacris , prout  conjecerat 
Tiliobroga , et  sensus  postulat : ita 
Tliebaid.  11,  719,  huic  annue  sa- 
cro. — Cod.  Par.  ed.  pr.  Indulge 
his  sacris : Cruc.  in  sacris.  A. 

160.  Non  degener  ambit  hono- 
rem. Vulgo,  non  dedignatur , vel 
degenerabit  h.  Cod.  Par.  dedigna- 
tur, et  ad  marg.  degenerabit ; edit, 
pr.  dedignatur.  Vide  not.  A. 

161.  Quod.  Cod.  Par.  et  ed.  pr. 
quid.  A. 

ifia.  Huic.  Cod.  Par.  ed.  prine. 
Uinc.  A. 

i 63.  Htec.  ego  nascentes  latus 
bacchatus  ad  aras.  Quem  non  of- 


fendit sibilus  tot  syllabarum  in  s 
exeuntium , necesse  est  duras  aures 
habeat.  Hoc  modo  emollias  ver- 
sum : « H«vc  ego  nascentes  lactum 
bacchatus  ad  aras.  * Jam  nihil  est 
de  quo  queraris  : Letum  bacchatus , 
ut  Theb.  III,  618,  Letum  fremit; 
Achillcid.  1 , 3a3 , « Mulcetur,  lae- 
tumque  rabet;»  Virgilius,  Culice, 
v.  71,  «Atque  illum  calamo  lactum 
recinente  palustri,  etc.  » Sic  turbi- 
dum Letari,  Horat.  Carni.  II , 19, 1 7: 
inexpletum  lacrimans , Virgil.  Asn. 
VIII,  559 ; quendum  spirare  et  acer- 
bum tussire,  Mart.  Epigr.  II,  xxvi , 
1.  Auctor  iEtnac,  v.  q5,  « Qui  tanto 
motus  operi,  qua?  causa  perenne* 
Explicet  immensum  flammas,  qua* 
ructet  ab  imo  Ingenti  sonitu  mo- 
les, etc.  » ita  legendum  puto ; vulgo, 
in  densum  Jtammas , emetes:  sic  lon- 
gum tenebo,  Theb.  II,  4^9?  in- 
numera ejusdem  forma».  Quae  se- 
quuntur, « nunc  ipsum  in  limine 
cerno,  etc.*  hoc  modo  citat  N. 
Heinsius,  ad  Sil.  Ital.  VIII,  166: 
« nunc  ipso  in  limine  cerno  Sol- 
ventem curas,  of  talia  dicta  seren- 
tem : » memoria’ , opinor,  rulpa.  — 
Cod.  Par.  edit.  pr.  Cruc.  Cronnv. 
Lrtus  bacchatus.  A. 
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1».  I*.  STATII  SILVARUM 
« Macte  animis  opibusque,  meos  imitate  labores. 
Qui  rigidas  rupes , infecundaeque  pudenda 
Naturae  deserta  domas , et  vertis  in  usum 
Lustra  habitata  feris,  foedeque  latentia  profers 
Numina.  Qua:  tibi  nunc  meritorum  praemia  solvam?  170 
Quas  referam  grates?  Parcarum  Kla  tenebo, 
Kxtendamque  colus  : duram  scio  vincere  mortem  : 
Avertam  luctus,  et  tristia  damna  vetabo, 

Teque  nihil  laesum  viridi  renovabo  senecta ; 
Conccdamque  diu  juvenes  spectare  nepotes , 175 

Donec  et  hic  sponsae  maturus,  et  illa  marito : 

Rursus  et  ex  illis  soboles  nova  ; grexque  protervus 
Nunc  humeris  irreptet  avi , nunc  agmine  blando 
Certatim  placida;  concurrat  ad  oscula  Pollae. 

Nam  templis  nunquam  statuetur  terminus  aevi , 180 

Dum  me  flammigeri  portabit  machina  caeli. 

Nec  mihi  plus  Nemee,  priscumvc  habitabitur  Argos , 

166.  Imitate.  Ed.  prine,  ct  Cruc.  colus;»  et  X,  649:  "Et  turbare 
imitare.  A.  colus , et  tympana  rumpere  dex- 

169.  Faedeque.  Ed.  pr.  fccdaque.  tra.  » Sic  laurus  pro  lauros  ex  MSS. 
172.  N.  Heinsius,  not.  ad  Kleg.  Claudiano  restituit  Heins.  VI  Cons. 
in  Mort.  Drusi,  vs.  444»  dubitat  Honor,  v.  38.  — Cod.  Paris,  edit, 
annon  legi  debeat  jila  renebo  pro  pr.  colos.  A. 

tenebo.  Non  opus  est : tenebo  est  175.  Juvenes.  Ita  cod.  Paris,  ct 
inhibebo , ut  Soter.  Gallic.  vs.  60,  a manu  sec.  juvenem.  A. 
«teneamus  adorti  Tendentes  jam  179.  Certatim.  Sic  cod.  Par.  et 
fila  colos;»  teneamus  colos  f ut  hic,  in  margine,  certamen.  A. 
tenebo  fila.  Vide  quae  ibi  notavi.  Se-  1 82.  Priscumque  habitabitur  /4  r- 

quitur,  Extendamque  colos.  Parm.  gos.  Lege  , priscumy c ; ct  versu 
et  lloin.  colus:  et  ita  Ven.  an.  i5oa;  proxime  scq.  sol  is  ve , non  que.  Ita 
et  Rothoinagi  an.  (6i3.  Parum  in-  supra,  v.  3o , eadem  depravatio  : 
terest : h.TC  enim  vox  tam  quarta;  « Nec  formidatus  Nemees  ager,  an- 
quam  secundae  declinationis  est  : tra  ce  poscunt  Thracia,  nec  Pharii 

vide  Priscianum , lib.  V,  p.  654-  polluta  altaria  regis;»  ubi  vulgo 
Noster,  Theb.  IX,  838,  de  Parthe-  nn/raque.  — Cod.  Paris,  ed.  prine, 
nopaeo  : « premit  hinc  Mavortia  Cruc.  Gronov.  priscumque...  solis- 
cuspis,  llinc  plena;  tibi,  parve,  que.  A. 
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Nec  Tiburna  domus,  solisve  cubilia  Gades.  » 

Sic  ait , et  tangens  surgentein  altaribus  ignem , 
Populeaque  movens  albentia  tempora  silva  , i85 

Et  Styga , et  a;therei  juravit  fulmina  patris. 


1 83.  Pro  solisve  cubilia  Gades , 
Parmen9is  habet  cunabula  : perpe- 
ram : et  contra  legem  Pediam.  Ho- 
ratius, Car  m.  IV,  1 5,  i:  • famaque  et 
impcri  Porrecta  majestas  ad  ortum 
Solis  ab  Hesperio  cubili;  » Valer. 
Flacr.  III,  3":  «Ipse  diem  longe, 
solisque  cubilia  Tiphy*  Consulit.  * 
Sil.  Ital.  III,  4*i:  ■ Kxtrernamque 
petit , Phtebea  cubilia,  Tcthyn.  — 


Cod.  Paris,  ed.  prine,  cubilia.  A. 

i 84-  Sic  ait,  etc.  Tres  ultimi  ver- 
sus hujus  carminis  editioni  Ro- 
mana: desunt;  typothetaruin,  puto, 
incuria  : nam  in  commentario  eos 
agnoscit  Domitius. — Locum  etiam 
habent  in  cod.  Paris,  et  edit.  pr. ; 
sed  ha*c  pro  fulmina  scribit  flu- 
mina; ille  a prima  manu  flumina ; 
ex  emendatione,  fulmina.  A. 


NOTiE 

IN  CARMEN  PRIMUM  LIRRf  TERTII 

SILVARUM. 


Vkrs.  9.  tiT  panne  custos  inglorius  ane.  Parva  anr,  ut  opponatur  Maxima 
illi  qua?  Herculi  sacra  erat.  Ovidius,  Fastor.  I,  58 1 : ■ Constitoitque  sibi, 
qua*  Maxima  dicitur,  aram  : ■ ubi  vide  qua?  collegit  de  hac  re  lleinsius  iu 
notis  edit.  Burman.  Virgilius,  .Eueid.  lib.  VIII,  ver*,  ayi  : 

Hanc  aram  luco  statuit , qua*  Maxima  setuper 

Dicetur  nobis , et  erit  qmr  maxima  semper. 

Quod  hemistichion,  et  erit  qua  maxima  semper , qui  non  odit,  necesse 
est  is  ainet  Ovidianum  istud  ■ Omnia  pontus  erat  : deerant  quoque  litora 
ponto.  » Putasne  Virgiliurn  ita  scribere  potuisse? 

10.  Agresti  Alcidte.  Qui  et  Rusticus  dicebatur.  Lampridius,  Commod. 
c.  X : « Habuit  et  hominem  quem  Onon  appellabat,  sibi  carissimum; 
quem,  et  ditavit,  et  sacerdotio  Herculis  Hustici  pnrposuit.  ■ Ubi  vide 
Salmasium. 

i5.  Quanam  subito  fortuna  rigentes  Ductavit  scopulos.  Diu  est  quod 
lianc  vocem  Ductavit  suspectam  habui,  propter  ea  quas  notat  Quintilian. 
Instit.  VIII,  3, 44  : * Sed  quoniam  vitia  prius  demonstrare  aggressi  su- 
mus, vel  hoc  vitium  sit,  quod  K(Uf^«nv  vocatur  : sive  mala  consue- 
tudine in  obscornum  intellectum  sermo  detortus  est,  ut  ductare  exercitus , 
et  patrare  bellum , apud  Sallustium  dicta  sancte  et  antique,  ridentibus 
si  diis  placet.  • Et  Sosipater  Charisiug,  lib.  IV,  p.  : ■ Kax»/<4>*T0T  est 
compositio  verborum  obserrna»  significationis,  aut  unius  verbi  obscrvna 
pronuntiatio  ; fit  et  in  uno  verbo , ut  apud  Sallustium  ductabat  exer ci- 
tum , et , arrexit  animos  militum.  » Nimirum  ductare  est  verbum  leno- 
nium et  obsctenuin  ( vide  d.  Burinannum  , ad  locum  Quintiliani ; et 
Mnretum,  Var.  Lect.  VI,  7 );  et  in  lasciviori  sensu  eo  usi  sunt  Plautus  et 
Terentius  : honestiori  demum  Sallustius,  Catilin.  c.  XI,  tamen  propter 
ambiguitatem  vocis  derisus  et  male  acceptus;  post  hunc,  opinor,  hoc 
verbum  a lingua  Latina  exsulavit;  neque  alibi,  credo,  reperies,  nisi  in 
unico  hoc  .Statii  loco  : hinc  quoque  ejiciendum  : nam  optima  Parmensis 
editio  clare  habet  <«  quam  aru  subito  fortuna  rigentes  Divisit  scopulos : « 
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hoc  est  quod  mox  dicit  « oblnctantia  saxa  Summovit  nitens,  et  magno 
pectore  montem  Reppulit ; ■ et  vers.  104  , litus  pandere  : clarius  adhuc 
ver*,  i io  : 

Nec  le  quod  solidus  contra  riget  umbo  maligni 
Montis,  et  inmurnso  nou  unquam  excisus  ab  aevo 
/Terreat ; ipse  adero,  ct  conamina  tanta  jurabo. 

Asperaque  invitae  perfringam  viscera  terra* : 

hoc  est,  dividam  scopulos.  Vide  etiam  v.  ia3;  et  Surrentin.  Pollii,  v.  54: 

« Mons  erat  hic-,  ubi  plana  vides  : « et  56  : 

....  illum 

Fonnantetn  rupes  expugnantemque  secuta 
Gaudet  humus  : nunc  cerne  jugum  discentia  saxa 
Intrantesque  domos,  jussumque  recedere  montem. 

Diducere  scopulos  vocat  Juvenalis,  sat.  X , 1 53 , de  Hannibale  : * . . . op- 
posuit Natura  Alpemque  nivemque  : Diducit  scopulos  et  montem  rum- 
pit aceto,  i»  Sequitur  apud  Statium,  * . Tyrione  b«ec  nurnia  plectro 

An  Getica  venere  lyra  ? • recte  venere  : ita  Theb.  lib.  VII,  vers.  663,  uhi 
Kuu;eus  Thebanus  dicit, 

....  prohibete  manus  : h.cc  omine  dextro 
Mtrnia  Cirrha- a monstravit  Apollo  juvenca : 

Parcite  : in  ha*c  ultro  scopuli  venere  volentes. 

4 'i.  Qualemque  vagae  post  crimina  noctis  Thespius  obstupuit , toties 
socer.  Non  Thespius  sed  Thestius  vocatur  hic  Thespiensium  rex  qui  tam 
genialiter  Herculem  excepit,  Apollodoro,  Ribliolhec.  lib.  II,  3,  sec.  9, 
ubi  loquitur  de  leone  Cillueronio  : ojrcc  oppaiptret  «sc  -roc/  KiSspow , (1.  KiScti- 
fi<5»oc ,)  TtU  'Aptqflpuomc  /Kocte,  tuti  vate  0E2TIOT.  BetmXtOf  /1  ?v  c£roc 

Ottfriar  : • Hic  e Citlucrone  impetu  facto  , Amphitryonis  et  Thestii  boves 
occidebat : erat  autem  Thestius  rex  Thespiarum.  » Reliqua  vide,  de  filia- 
bus ejus  quinquaginta;  et  ita  vocatur  paullo  post,  sec.  12.  Arnobius, 
lib.  IV  , p.  l45  : • Hic  ( Jupiter  ) noctibus  vix  novem  unam  potuit  prolem 
extundere,  concinnare,  compingere  : at  Hercules,  sanctus  Deus,  natas 
quinquaginta  de  Thestio  nocte  una  perdocuit  et  nomen  virginitatis  ex- 
ponere, et  genitricum  pondera  sustinere.  • Hinc  iutelligis  quare  vagam 
noctem  et  toties  socerum  Thestii  Herculem  vocat  elegant issirmis  poeta - 
Vide  Observat.  Hhneuhorstii  ad  Arnobii  locum  : ubi  multa  auctorum  te- 
stimonia de  hoc  Thestio  adfert. 

45.  Per  lustrum  intclligitur  aliquod  tempus  seu  temporis  periodus 
qua»  statis  vicibus  recurrit;  ita  Eleum  lustrum  in  Pbileto  Ursi,  idem 
quod  olympias , quatuor  annorum,  seu  quod  quinto  quoque  anno  re- 
vertebatur; ita  Eucharist.  v.  62:  «Saepe  rortmatis  iteres  Quinquennia 
lustris!»  Tacitus,  Annal.  XVI,  2 : • Ac  forte  quinquennale  ludicrum 
secundo  lustro  celebrabatur.  » Seneca,  Aganiemn.  v.  4 3 

Post  dena  Phoebi  lustra,  post  captum  Ilium  . 

A«JeM  <1  aiunt*  ronjugi  jugulum  nu’ : 
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post  dena  Phoebi  lustra , id  est,  annos  decem  : bene  igitur  t teloci  , « An- 
nua veloci  peragunt  certamina  lustro  ; a contra , ingens  lustrum  vocat 
Martialis  spatium  centum  annorum  : quo  completo  exhibebantur  Ludi 
$u?culares  : * Hic  colat  ingenti  redeuntia  .stccula  lustro.  » 

46.  Hic  templis  inscriptus,  avo  gaudente , sacerdos.  Minime  dubito 
quin  Statii  manus  fuerit  Hic  templis  adseriptus,  avo  gaudente  : nisi 
probari  potest  nomina  sacerdotum  in  aliqua  templi  parte  insculpi  solere : 
hoc  enim  vult  to  inscriptus  templis  ; alia  res  est  adseriptus  templis  sacer- 
dos ; nempe  assignatus , numeratus  inter  sacerdotes.  Ilorat.  carni.  III,  3: 
....  ducere  nectaris 
Succos,  et  adscrilii  quietis 
Ordinibus  patiar  Deorum. 

Capitolinps,  in  Antonino  Philosopho,  c.  VII  : • Ob  hanc  conjunctio- 
nem pueros  et  puellas  novorum  hominum  frumentariae  perceptioni  ad- 
scribi  pneceperunt.  ■ Adsumi  eodem  sensu  Noster,  Thebaid.  VIII,  9. 
Vers.  47  : - quum  prima  noverca?  Monstra  manu  premeres,  atque  exa- 
nimata dolcres.  » Ex  hoc  loco  sua  hausit  Sidon.  Apollin.  carm.XV,  i35: 
Amphitryoniadi  surgebot  tertia  vestis. 

Parvulus  hic  gemino  cinctus  serpente  noverca 
luscius  arridet  monstris,  ludumque  putando 
Insidias,  duin  nescit,  amat ; vultuque  dolentis 
Kxstingui  deflet  quos  ipse  interficit  angues. 

Si  quis  ha?c  digna  exscribi  non  putat,  nae  illum  non  amant  Mu$a\ 

53.  Ictusque  Hyperione  multo.  Recte  : Lucretius,  VI  : « Nubila  sol- 
vuntur solis  super  icta  calore.  » Tacitus,  Ann.  II,  61  : ■ Ceterum  Germa- 
nicus aliis  quoque  miraculis  intendit  animum ; quorum  praecipua  fuere 
Mqmnonis  saxea  effigies,  ubi  radiis  solis  icta  est,  vocalem  sonum  red- 
dens. • Tubero  apud  Gellium,  Noct.  Attic.  VI, 4 : « In  atras,  inquit,  et 
profundas  tenebras  eum  clapdebant;  ac  die  post,  ubi  erat  visus  sol  ar- 
dentissimus , repente  educebant,  et  adversus  ictus  solis  oppositum  con- 
tinebant. » Ita  legendum;  vulgo,  diu  post.  Vide  Heinsium  ad  Ovid.  Met. 
V,  389;  et  Bcntleium,  ad  Ilorat.  carm.  II,  i5,  10.  Non  igitur  opus  est  ut 
legamus  « auctusque  Hyperione  multo : » licet  hoc  quoque  probum  sit. 
Ausonius,  Precatione  , vers.  16  : « Sirius  ardentem  non  augeat  igne  leo- 
nem. n Seneca,  OEdip.  vers.  38  : 

Non  Zephyri  leve* 

Spirant ; sed  ignes  auget  «Tstiferi  Canis 
Titan,  Leonis  terga  Nemeaei  premens. 

60.  Hecateias  idus , id  est,  idus  Augusti  mensis,  qua?  sacra?  erant 
Hecata?  m*u  Diana?.  Ausonius,  Eclogario:  • 

Et  medias  Idus , Maii , Augustiquc  recursu  , 

Quas  sibi  Mercurius  quasque  Diana  dicat : 

ubi  Vientus  dicit  se  non  meminisse  aliud  legisse  de  Diana s sacris  Idibus 
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Augusti.  Exciderat  memoriae  hic  Statii  locus,  et  Martialis  Epigr.  XII, 
uctii,  i,  sq. 

Maix , Mercurium  errastis , Idus : 

Augustis  redit  Idilms  Diana. 

vide  et  Festum  in  voc.  Servorum  dies  festus.  Hunc  Statii  locum  explicat 
Ovidius,  Fast.  111,  269,  de  hoc  sacro  die  Diana?: 

Saepe  potens  voti,  frontem  redimita  coronis. 

Femina  lucentes  portat  ah  Url>e  faces. 

Vides  quare  face  multa  splendet  Hippolyti  lacus;  et  quare  pudici  foci  di- 
cuntur; nempe  a Matronis  faces  portata*. 

63.  /Estusque  levare  : ex  Virgil.  .En.  VII,  4$4 : * • • • Aovio  quum  forte 
secundo  Deflueret,  ripaque  a stus  viridante  levaret : ■ ubi  pleriqueCodd. 
antiqui  habent  lavaret , notante  Pierio : alterum  confirmat  hic  Statii  locus. 

64-  Notas  Sirenum  nomine  rupes  Facundique  larem  Polii  non  hospes 
habebam.  Locus  notabilis  ob  errores  Salmasii  in  Plinian.  Exercitat,  p.  58 
edit,  optimae.  Sed  prius  videamus  de  situ  hujus  Villo?  Pollii;  ea  locaba- 
tur in  montibus  Surrentinis.  Noster,  ad  Uxor.  vers.  102  : 

Coraque  non  molli  juga  Surrentina  Lya*o, 

Qua*  meus  ante  alios  habitator  Pollius  auget; 
inter  Surrentum  et  promontorium  seu  templum  Minervae  : ita  enim  in 
Surrent.  Pollii  affirmat,  v.  1 : 

Est  inter  notos  SirenkuQ  nomine  muros , 

Saxaque  Tyrrhenae  templis  onerata  Minerva* , 

Celsa  Dicarchei  speculatrix  villa  profundi. 

Muri  isti  noti  Sirenum  nomine  nulli  alii  esse  possunt  praeter  Surrentum  : 
unde  redarguitur  Morellus,  qui  negat  Surrentum  a Sirenibus  dici  posse, 
quia  Gnccis  Xvppttltt  et  Xof«m  per  v non  per  st  scribitur;  contrarium 
plane  affirmat  boc  loco  Statius;  utri  creditis,  Quirites?  Nisi  per  notos 
Sirenum  nomine  muros  intelligendum  sit  fanum  Sirenum  : quod  in  istis 
montibus  positum  esse  narrat  Strabo,  lib.  I,  p.  i5.  Porro,  ex  his  Statii 
, locis  patet  montes  Surrentiuos  et  Siren ianos  eosdem  esse  : quippe  in  carni, 
ad  Uxorem,  Villam  Pollii  in  jugis  Surrentinis  locat;  hic  vero,  in  rupibus 
notis  Sirenum  nomine  : ut  nccesse  sit  cadein  esse  juga  Surrentina  et 
rupes  notas  Sirenum  nomine;  nimirum,  dicebantur  Sirenes  tenuisse  sco- 
pulos circa  Surrentum  et  Promontorium  Minervae  unde  utrovis  nomine 
recte  dici  possent , sive  Surrentinos,  sive  Sirenianos  malles.  Plinius,  Hist. 
Nat.  III,  5 : « Surrentum  cum  promontorio  Minerva»,  Sirenum  quondam 
sede  ; » vel,  ut  alii  legunt,  sedes.  Frontinus,  libro  de  Coloniis:  • Surren- 
tum oppidum  : ager  ejus  ex  occupatione  tenebatur  a Gnccis  ob  conse- 
crationem Minerva* : sed  et  circa  montes  Sirenianos  militibus  pro  parte 
Augustanis  est  assignatus  : » ita  legendum,  non  limitibus.  Ilis  ita  consti- 
tutis, jam  videamus  quid  dc  hoc  loco  adferat  Salmasius  : ■ Surrentini 
montes  diversi  a Sirmionis , quos  male  quidam  confundunt,  hec  quo  - 
quam eos  juverit  Mela  vel  Plinius.  » Atqui  Statius  juvabit  : ille  enim 
eosdem  facit,  ut  plane  docuimus  : et  valde  suffragatur  Plinius.;  saltem 

/. 
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Salmasio  refragatur.  Pergit  : • AWnhni  montes  circa  Surrentum  : at 
Sirenia n i scopuli  sive  montes  Ires  parva»  insuta  deserta?,  «re rptfw  qo* 
et  2»tpar*v*eu  dicebantur,  de  quibus  Strabo,  lib.  I.  » Iramo  et  Siivniani 
montes  erant  circa  Surrentum,  ut  ex  Frontini  loco  supra  adducto  clare 
patet : narrat  enim  agrum  Surrentinum , qui  jacebat  circa  montes  Sire - 
nianos,  militibus  Augustanis  pro  parte. assignatum  fuisse  : et  plane  do- 
cet Strabo,  lib.  I,  p.  »5,  si  verbis  ejus  attendas  : sed  in  hoc  totus  viri 
maximi  error  vertitur , quod  non  distinguit  Sirenusas  insulas  a Sirenia - 
nis  montibus , qui  quidem  diversi  erant,  ut  luculenter  ibidem  monstrat 
Strabo  : unde,  quum  voces  scopulos  et  saxa  et  rupes  Sirenum  tam  de 
insulis  Sirenusis  quam.de  montibus  Sirenianis  usurpatas  observa sset  vir 
doctissimus,  male  confudit;  et  quod  duorum  erat,  in  unum  compegit. 
Sequitur  : * Statius  Surrentinam  Villam  Pollii  inter  Sireuum  montes  et 
promontorium  Minerva»  sitam  fuisse  docet,  in  montibus  nimirum  Sur- 
rentinis. ■ Non  iuter  Sirenum  montes  et  promontorium  Minerva?  sitam 
hanc  Villam  docet  Statius,  sed  inter  notos  Sirenum  nomine  muros  et 
promontorium  Minerva*.  Pergit  : « Sic  ille: 

Est  inter  notos  Sirenum  nomine  muros 
Saxaque  Tyrrhena  templis  onerata  Minerva  ' ■ 

Celsa  Dicarchei  s/wcuLitrix  villa  profundi. 

Per  muros  Sirenum  nomine  notos  intelligi  debere  certum  est  Sirenianos 
montes  : alibi  rupes  vocat,  in  Here.  Surrent.  notas  Sirenum  homine  ru- 
pes. » Quid  audio?  per  muros  intelligi  debere  monfe*P*et,  quod  xque  in- 
commodum est,  si  Pollii  Villa  sita  fuit  inter  Sirenianos  montes  (hoc  est, 
secundum  Salmasium , Sirenusas  insulas)  ct  promontorium  Minervqn , 
necessario  sequitur  eam  in  mari  sitam  fuisse  : quippe  promontorium 
istud  ad  mare  pertingebat,  ut  infer  illud  ct  Sirenusas  nihil  esse  potuerit 
prrrter  aquas  : quod  satis  mirum  est,  sive  Villa;  fundamentum,  sive  Sal- 
musii  commentum. 

i 

69.  Aug  ustasque  fores  assuetaque  tecta  gravamus.  Domitius  : « Ine- 
«nendali  Codd.  habent  assuetas  et  gravatis  : nos  vero  legimus,  assutaque 
tecta  gravamus  Frondibus  : ut  sit  sensus,  Dum  tegimus  tecta  assuta  ma- 
leque haerentia  hiantibus  rimis,  atque  ita  solem  arcemus,  » Hanc  Domi- 
tii interpretationem  merito  'rejicit  Gevartius ; ipse  tamen  errans,  quum 
dicit,  Statium  hoc  loco  describere  augustissimum  et  magnificum  tem- 
plum Diana  Aricina.  Nihil  hic,  ne  verbum  quidem,  de  templo  Diana; 
Aricina;  quum  ha;  augusta  fores , de  quibus  Statius  loquitur,  non  Ari- 
cia essent,  sed  Villa  Surrentina  Pojlii , ubi  tunc  versabatur  poeta. 
Gevartium  decepit  vox  Trivia , qua?  conjungenda  erat  cum  diem  , non 
cum  udo  lilore,  aut  augustas  fores  : dies  Trivia  est  festus  dies  Trivia , 
Idus  scii.  Augusti  mensis  : ut  Theb.  Vf  : ■ ...  .da,  parve,  tuum  triete- 
ride multa  Instaurare  diem  , » id  est,  tuum  festum  diem , de  Archemoro  1 
ita  Lucani  proprius  dies , Genethl.  v.  1 ; et  Casaris  alma  diesy  apud  Mar- 
tialem. De  reliquo,  in  verbis  hujus  lori  nihil  mutat  Gevartins,  nisi  quod 
pro  Angustas y quod  typographis  imputat,  vult  Augustas  : de  quo  mox 
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videbimus.  Salmasius,  Exerc.  Plinian.  p.  a65,  legit 

Augusta  sque  fore»  assuetaque  tecta  gravamur  t 
Frondibus  ct  patula  defendimus  arbore  soles  : 
et  hoc  verum  esse  pronuntiat  Gronovius,  Diutr.  c.  a3;  munemor  vo- 
cem vero  vel  autem  hoc  pacto  desiderari  : dixisse  enim  debuit,  « grava- 
mur assueta  tecta,  frondibus  vero  $t  arbore  defendimus  soles  : ■ aliter 
enim  non  connectuntur  haec.  Quemadmodum  in  suis  Codicibus  invenit 
Domitius,  ita  etiam  est  in  vetusta  Parmensi,  gravatis  : unde  nullo  ne- 
gotio confici  potest 

Augustasque  fore»  assuetaque  tecta  gravati , 

Frondibus  et  patula  defendimus  arbore  »olcs  : 
constructione  ita  postulante  : ct  ita  tandem  Gronov.  in  Errat,  et  Omiss. 
ad  finem  Diatr.  p.  4o6,  ex  MS.  Senensi.  Gravari  idem  quod  odisse,  aver- 
sarii cum  quarto  casu  : Lucanus,  lib.  VII,  vers.  284  : ■ Humanos  odere 
omnes,  domiuosque  gravantur,  Quos  novere,  magis.  • Suetonius,  Au- 
gusto : a ampla  et  operosa  prstoria  gravabatur : » qui  locus  a Groaio- 
vio  adducitur.  Apuleius,  Apolog.  : « recitari  ipsa  haec  jubebo;  quoniaip 
ostendis  humanissimo  vultu  auditionem  te  istam  non  gravari  : • ita  le- 
gendum ; vulgo,  auditione  ista;  passim  exempla.  Pro  augustas  multa* 
editiones  habent  angustas ; quod  imhi  verius  videtur  : in  hac  enim  voce 
continetur  ratio  quare  convivae  gravabantur  fores  seu  domum  , nempe 
quia  angustet  erant;  et  ideo  aperto  aethere  frigus  captabant,  frondibus 
arborum  umbram  concinnantes.  Verum  quidem  est,  has  fores  seu  edet 
augustas  fuisse  : sed  non  erat  hujus  loci  boc  innuere  : non  enim  grava- 
bantur eas  utpotc  augustas , sed  angustas : et  ita  jam  sentire  video  Hcins. 
ad  Ovid.  Heroid.  V,  16,  ubi  notat,  • Angustas  fores , ob  immensum 
frigus,  non  Augustas.  ■ Voluit,  opinor,  ob  immensum  calorem ; non  ob 
immensum  frigus.  Pro  fores  etiam  optime  legere  potes  lares  : lares  et 
tecta  ssepe  conjunguntur:  infra  tamen  occurrit  vox  fores  eodem  sensu, 
vers.  88  : nihil  igitur  in  hac  voce  innovandum. 

71.  Delituit  ctvlum , et  subitis  lux  candida  cessit  Nubibus.  In  non- 
nullis editionibus  dee»t  copula  et  : sed  earn  relinent  Parm.  Rom.  et 
Venet.  et  ita  edi  curavi.  Pro  candida  lux  fteinsius  ibideiu  scribi  vult 
condita  ; « quoniam  candida  lux  plerumque  fortunata.  » Non  opus  est  - 
candida  enim  lux  idem  quod  clara  ; et  nubilo  oppouitur.  Ovidius,  Trist. 
U,  142  : « Nube  solet  pulsa  candidus  ire  dies.  » idem.  Heroid.  XVI, 
317,  ubi  ludit  in  duplici  hujus  vocis  significatione: 

Te  mihi , meque  tibi  communia  gaudia  jungam  ; 

Candidior  medio  no*  erit  ilia  die. 

Ita  candidus  sol , Metam.  XV,  3o.  Inde  albet  luces , Martial.  Kpigr.  X, 
i.xii , 6.  Plautus,  A mphitr.  1,3: 

Nunc  le , nox  , qua*  tnc  maluisti , mitto , ut  cedas  die  ; 

Ut  mortalibus  illucescat  lurc  clara  et  candida. 

Ita,  opinor,  legendum;  non  illucescas ; et  pro  Ut  forte  legendum  h , 
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scii,  dies,  mortalibus  illucescat.  Lactantius,  VI,  a i «Ipse  in  usum  ho- 
minis tam  claram , tam  candidam  lucem  dedit.  » Multo  plura  colligi 
possunt  : sed  haec  satis  ad  vulgatam  candida  tuendam. 

74.  Dives  Elisia  : ex  Yirg.  j£neid.  IV,  a63,  desumptum  epitheton  ; ut 
et  quie  sequuntur,  ■ testesque  ululant  per  devia  Nympha*,»  ex  eodem, 
libro  IV,  1G8,  ■ summoque  ulularunt  vertice  Nympha?.  » Ibidem  pro 
Attulit  legendum  esse  Detulit  persuasissimum  habeo  : « qualem  Libyae 
Saturnia  nimbum  Detulit.  ■ Noster,  Theb.  XI,  376:  « hos  ignis  egentes 
Fert  humus,  hos  pelago  patrius  jam  detulit  amnis.  » Val.  Flacc.  rV,  i5: 
Dixit,  et  arcano  redolentem  nectare  rorem. 

Quem  penes  alta  quies  liquidique  potentia  somni 
Detulit , inque  vagi  libavit  tempora  nati ; 
ubi  Heinsius  conjicit  Depluit  : merito  reprehensus  a Rurmaruio , qui 
notat  proprie  deferri  dici  qua»  cx  alto  feruntur  : ut  infra  v.  80  ejusd.  lib.: 
■ fKva  volat , defertque  viro  celeranda  parentis  Imperia.  » Virgil.  XII, 
4t6  : « Hoc  Venus,  obscuro  faciem  circumdata  nimbo  Detulit.  » Scio 
quidem  locum  istum  Thebaid.  VIII,  4 1 1 > "Quum  Libyae  Boreas  Italos 
niger  attulit  imbres : » sed  diversa  ratio  est  istius  et  hujus  loci  ? qua* 
enim  ex  longinquo  veniunt  recte  afferri  dicuntur,  ut  imbres  ex  Italia  in 
Africam  : qua;  vero  ex  alto , melius  defertis 

77.  Nec  quo  convivia  migrent.  Ita  recte  Parin,  et  Rom. , et  in  vet.  ed. 
Paris,  legi  testatur  Morcllus,  qui  ita  interpretatur  : • nec  tamen  locus 
idoneus  occurrebat,  quo  transferrent  epulas;  » et  ita  fere  Adr.  Behotius 
et  Salmasius,  epist.  92.  Aliam  viam  insistit  Gronovius,  Reliq.  ad  Stat. 
Silv.  his  verbis  : « Nec  quo  convivia  migrent.  Vere  sic  legitur,  non  tamen 
eo  sensu  quem  dant  Morcllus  ct  Behotius,  « nec  tamen  occurrebat  ido- 
neus locus  quo  transferrent  epulas : » sic  enim  quidvis  in  quovis  intel- 
ligere  posses  : sed  et  occurrebat  satis  locorum,  ut  exponit  ipse  statim.* 
Proximum  verbum  repetendum  intellectu  : abripiunt , nec  tamen  eo  ab- 
ripiunt quo  possint  aut  soleant  convivia  migrare  : scilicet  in  sacellum 
vel  icdiculam  Herculis.  * Hoc  modo  pulcher  quidem  exsurgit  sensus  ; 
sed  verior  altera  distinctio  de  qua  jam  dicturus  sum.  Adversativa  parti- 
cula sed  in  sequenti  sententia»  membro,  « instantes  sed  proxima  quaerere 
nimbi  Snadchant,  » necessario  denotat  aliquam  oppositionem  inter  hanc 
et  priorem  sententiae  partem.  Sic  igitur  construendus  locus,  voce  nec 
resoluta  in  et  non , ut  passirn  : « et  instantes  nimbi  suadebant  quaerere 
non  quo  convivia  migrent,  sed  proxima  : » reliquis  parenthesi  inclusis  : 
et  ita  edi  curavi : repentinus,  inquit, imber  famulis  non  permittebat  con- 
sulere 't<5  srfirsrti,  sed  commoditati  : cogebat  eos  petere  non  quo  epulae 
in  tali  casu  transferri  solent,  privatam  aliquam  domum  ; sed  proxima : 
sci),  sacellum  Herculis.  » - 

92.  Tecta  Dicarchea  pariter,  juvenemque  replesti  Parthenopen.  Men- 
dose fere  hac  vox  scribitur,  Dicarchai  et  Dicarchei,  quum  oporteat 
Dicarchea,  penuhima  producta  : est  enim  a Graeco  Ai vel  Ai- 
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i uua^ia,  non  Qkuuuufjpsus  vel  Aixaict^i er  lege  igitur,  Tecta  D-carchear 
pariter  : et  infra  , v.  lio,  Aula,  Dicarcheique  sinus  : non  Dicarchreique. 
Vide  qua*  supra  notavi  ad  II,  2,  v.  9 5.  Sed  <|uid  sequentibus  faciemus, 
juvenemque  replesti  Parthenopen?  infra  enim,  Silv.  IV,  8,  v.  55,  hanc 
eamdem  Parthenopen  vocat  fessam  avo.  Quomodo  igitur  haec  conci- 
lianda? nullo  modo  : sed  sanari  possunt,  si  legas,  mitemque  replesti 
Parthenopen , pro  juvenemque  replesti.  Ductus  calami  in  vocibus  mitem 
ct  juvenem  non  adeo  dissident  : epitheton  vero  mitis  Neapoli  optime 
congruit  : ita  infra  carm.  V hujus  libri,  vers.  79: 

Parthenope , cui  mite  solum  trans  aequora  vectar 

Ipse  Dionafa  monstravit  Apollo  columba. 

Silius  [Italicus,  XII,  27  : «Prima  instaurantem  sensit  certamina  mitis 
Parthenope.  « Dulcem  vocat  Virgilius,  Gcorg.  IV,  ad  finem  : benignam 
Noster,  infra,  hoc  carmine,  v.  i5i  : Campaniam  , in  qua  Neapolis,  mi- 
tem appellat  idem  Silius,  VI, 65 1.  Dicarcheam  , id  est,  Puteolos  in  Cam- 
pania, Noster,  IV,  8 : • et  socii  portus  diloctaque  mitis  Terra  Dicar- 
chea* : ■ ubi  etiam  male  legitur  Terra  Dicarchei.  Florus,  I,  16 : ■ Omnium 
non  modo  Italia,  sed  toto  orbe  terrarum  pulcherrima  Campani®  plaga 
est.  Nihil  mollius  cado  : denique  bis  floribus  vernat.  » Mitis  Taras  y id  est, 
Tarentum , in  Equo  Max.  v.  102  : mitem  Coritithon , Thebaid.  I : mitis 
Hybla,  Achilleid.  I,  SSq. 

1 IO.  Nec  te  quod  solidus  contra  riget  umbomaligni  Montis , et  immenso 
non  unquam  exesus  ab  sevo.  Pro  quod  non  male  legas  qui  .*  ■ umbo  mon- 
tis qui  solidus , et  ab  immenso  arvo  non  unquam  exesus,  contra  riget.  ■ 
Pro  Nec  te  etiam  non  male  Neu  te  : ■ neve  te  terrent  mons  rigidus,  ipse 
adero.  » Sed  non  opus  est ; ut  perspicere  potes  cx  loco  Propert.  IV , 6.: 

Nec  tc , quod  classis  c entenis  remiget  alis. 

Terreat : invito  labitur  illa  mari. 

Deinde,  non  unquam  exesus:  vox  unquam  nihil  ad  rem;  non  enim  bis 
aut  ter  exedi  arvo  potuit  mons;  quare  igitur  non  unquam  exesus?  pr®- 
terea , dixisse  debuit  arvo  exesus , non  ab  arvo  : diversas  enim  uotiones 
exprimunt  Itee  du«  phrases  : quum  enim  dicimus,  ■ aliquid  a»vo  immenso 
non  exeditur,  » vox  < evo  instrumentum  seu  causam  denotat  : quum  vero 
dicimus,  ab  arvo  immenso  non  exeditur , non  instrumentum,  sed  dtira- 
tionem  longi  temporis  cx  quo  aliquid  rion  exeditur , exprimimus  ; ut 
quum  dicimus,  «a  viginti  annis  hoc  non  accidit.  » Lucanus,  III,  399: 
■ Lucus  erat  longo  nunquam  violatus  ab  evo:  » recte ; vult  enhn  dicere, 
• per  longum  a*vuin  ab  hominibus  nou  caesus ; » (Ovid.  dixisset,  « Silva 
frequens  trabibus,  quam  nulla  ceciderat 'aetas  »)  vitiose,  si  idem  expri- 
mere voluisset  omissa  praepositione  oh;  « longo  a^yo  nunquam  violatus : » 
saltem,  aliam  rem  dixisset  : quippe,  in  priori  loquendi  modo,  homines 
sunt  instrumentum  per  quod  lucus  violatur;  iu  posteriori , arvum  : quam 
distinctionem  servat , Achilleid.  I , de  monte  loqueus , ■ Pars  exhausta 
manu,  partem  sua  ruperat  a*tas.  » llanc  observationem  ad  hunc  Statii 
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locum  applica,  et  videbis  illum  scripsisse,  « immenso  non  unquam  ex- 
cisus ab  a*vo.  » Exscindere  vocat,  infra  v.  ia3: 

Pnecipuus  sed  enim  labor  esi  exscindere  dextra 
Oppositas  rnprs , et  saxa  negantia  ferro ; 

Virgilius,  VI,  4^ » «Excisum  Euboicae  latus  ingens  rupis  in  antrum.  » 
Idem,  iF.neid.  1,4^9,  ■ immanesque  columnas  Rupibus  excidunt.  * Sue- 
tonium, Calig.  c.  3y,  * excisa*  rupes  dnrissimi  silicis;  * et  Claudio  , 20  : 

■ Per  tria  autem  passuum  millia,  partira  effosso  monte,  partim  exciso, 
canalem  absolvit.  ■ Vocem  umbo  amat  Statius;  Achillcid.  I,  4°7: 

Nec  tantum  exciti  bimari  quos  Isthmia  vallo 
Claustra , ner  undisona?  quos  rirruit  umbo  Malea? , 

Sed  procul  amota* , etc. 

Thebaid.  VI,  35i  : 

Metarum  instar  erant  bine  nudo  robore  quercus  ‘ 

Olim  omnes  exuta  comas;  hinc  saxeus  umbo. 

Arbiter  agricolis. 

Restituenda  haec  vox  Thebaid.  IV,  5ao  : «Panditur  Elysium  chaos,  et 
telluris  opertic  Dissilit  umbra  capax;  * legendum  dico,  umbo  capax 
dissilit , id  est,  dividitur ; umbra  telluris  dissilit  nullum  habet  sensuro. 
Iterum,  Thebaid.  VII , i5  : • omne  quod  Isthmius  umbo  Distinet..*  No- 
tanda vero  in  hoc  Statii  loco,  quem  jam  explicamus,  vox  unquam 
jrx mafove*  : quippe  non  unquam  excisus,  idem  est,  nec  amplius,  quam 
non  excisus  : ita  Theb.  IV,  a4° : 

Qui  te,  flave,  natant  terris  Alphee,  Sicanis 
Advena  tam  longo  non  unquam  infecte  profundo  : 

id  est,  non  infecte.  Ilerc.  Epitraper.  v.  106 : 

Nec  te  regnator  Macetum,  nec  barbarus  unquam 
Annibal,  aut  szvi  posset  vox  horrida  Sylla* 

His  celebrare  modis; 

ubi  irque  bene  omitti  potuit  vo  unquam.  In  qualibet  Statii  pagina  inve- 
nies. Virgilius,  /Eneid.  II,  33i  1 ■ Millia  quot  magnis  unquam  venere 
Mycenis.  * Ubi  si  omittas  to  unquam , nihil  perdes.  Val.  Flacc.  IV,  »67 : 
Fulminea  frontem  dextra , disjertaque  fudit 
- Lumina,  me  nunquam  leto  dignatus  et  armis ; 

nunquam  dignatus , id  est,  non  unquam  , id  est,  non  dignatus. 

117.  JVec  mora,  conscripta  formatur  imagine  tela.  Doroittos  t • Sta- 
lim  designatum  est  pictum  ccdificium  in  tela ; ut  ca  similitudine  erige- 
retur. ■ Male  : formae»  enim  aedificiorum  non  in  tela,  sed  charta  describi 
solent  : praeterea,  non  formari,  sed  fexi  dicitur  tela.  Crueeus  ita  : « No- 
tatur 'tftorypLQi* , id  est , tenuis  ct  prima  delineatio  operis  seu  aedificii 
exstruendi,  quam  redemptores  velut  exemplar  sibi  proponere  solent  in 
tela  vel  charta  expressam.  • Eamdem  cantilenam  de  tela  canit  : et  ita 
quoquo  Rnchneraa  ad  Plinii  Epist.  IX,  3g,  his  verbis  : * significat  Sta- 
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liu»  struendi  templi  spccieiu  in  tela  seu  linteo  picta  imagine  expressam 
fuisse:  ■ et,  quod  mireris  et  indigueris  simul,  in  ctimdein  errorem  ab- 
ripuerunt  politissimum  Broukhusiuin  ; qui  not.  ad  Tibuli.  II,  5 , vs.  23, 
citato  hoc  Statii  loco,  addit,  ■ vides  iclmographiain  in  linteo  coloribus 
depictam.  » Atqui,  o boni,  ipsa  tela  hoc  loco  formari  dicitur,  non  tem- 
pli species  in  tela.  At  cui  bono  formaretur  tela?  an  tam  ineptus  fuerit 
Pollius,  ut  formaret  telam  seu  linteum  huic  tantum  fini,  ut  in  ea  postea 
formam  o*dificii  describeret , quum  ad  m.inum  esset  charta  vel  membrana , 
qua*  huic  usui  melius  inserviret?  Mitto  quod  formare  non  est  textorium 
sed  architectonicum  veibmn;  idem  nempe  quod  describere , delineare; 
ncc  vox  tela  simpliciter  et  sine  adjpncto  denotat  linteam  telam  ; non 
herile  magis  quam  laneam,  aut  sericam.  Dixisse  igitur  debuit  cedes  for- 
matur, non  tela;  el  sane  ita  dixit  : scripsit  epiin,  «Nec  mora,  «OO* 
scripta  formatur  imagine  tcpla.  ■ Veritatem  et  erroris  originem  simul 
vides  : scriptum  erat,  ut  fere,  formatur  pro  formantur,  et  pro  templa , 
tepla  (ut  supra  v.  109,  pro  templo  edit.  Farm,  habet  teplo);  unde, 
omissa  p , tela.  Recte  vero  templa , pro  templum , ut  infra  v.  i38,  de 
hoc  templo;  et  180,  de  eodem.  Surrent.  Poli.  v.  a,  «Saxaque  Tyrrhe- 
na; templis  onerata  Minervae.  » Ovidius,  Fast.  V,  577  : « Templa  feres, 
et  me  victore  vocaberis  Ultor:  * ubi,  pariter  atque  hic,  in  tredccim 
MSS.  erat  tela  feres.  Bene  etiam  imagine:  eadem  nempe  quam  formam 
vocant  architecti;  imitationes  cedifici orum  Vitruvius,  notante  Buchnern; 
quem  vide  ad  supra  memoratam  IMinii  epistolam  ; vestigia  ac  lineamenta 
Auctor  de  Caus.  corrupi,  eloquenti».  Plinius,  Hiat.  Nat.  XXVlll,  a: 
« scipione  prius  determinata  templi  imagine,  elc.  » vide  totum  Incunr. 
Quintilianus,  Instit.  IV,  a : « Ubi  vero  major  res  eril,  et  atrocia  invi- 
diose, at  tristia  miserabiliter  dicere  decebit ; non  ut  consumantur  affe*- 
ctus,  sed  ut  tantum  velut  primis  lineis  designentur;  ut  plane,  qualis  fu- 
tura sit  imago  rei,  statiin  appareat.  « 

122.  Indom  itusque  silex  curva  fornace  liquescit.  Pnrodia,  seu  poliu;» 
hemistichion  Virgilianuin  , ex  A^ncid.  VIII,  44^  : ■ Vulnificpsque  cha- 
lybs vasta  fornace  liipiescit.  * Ilie  igitur  reponendum  videtur  vasta  for- 
nace : curva  enim  nequaquam  convenit  fornaci.  Sumsit  forte  Virgiiiti» 
ex  Lucretio , VI , 680  : 

Nunc  tamen  illa  modis  quibus  irritata  repente 
Flamma  foras  vastis  £tne  fornacibus  efflat , 

Expediam. 

Lucanus,  VI,  4 oS:  • immensis  coxit  fornacibus  tcra.  • 

/ , n.  » 

128.  Dites  Caprea 1,  viridesque  resultant  Taurubulce.  Domitius  notat 
hoc  nomen  Taurubula:  a costnogra  pliis  pre  terni  istum  esse,  atque  iu 
appellari  Viam  Herculeam  seu  aggerem  illum  quem  inter  laruiu  Lucri 
num  et  mare  fecit  Hercules,  ad  traducendos  boves  Geryonis  : nempe  a 
-r&vfoc,  ct  , jacio  seu  trajicio ; unde  Taurubulce.  Non  potest  vera  esse 

•htc  Domitii  fictio  : primum  enim,  dicendus  foret  hic  locus,  Tauroboltr \ 
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non  Taurubula  : 'raupt&iKai  , non  tiutp/fivkas.  Deinde,  ignobili*  hirc  et 
perexigua  ferra?  lingua  (quippe  longitudini*  unius  tantum  milliaris,  la- 
titudinis plaustri  erat ) nun  bene  cum  ditibus  Capreis  componeretur  : 
mitto  epitheton  virides , isti  aggeri  ininime  congruum,  prout  ex  Strabone 
discere  potes,  lib.  V,  p.  169.  Alii  pro  Taurubula  legunt  Teleboa  : qua» 
ioan.  Scopae,  Fr.  Tiliobrogae,  et  Fred.  Lindenbrogii  erat  conjectura  : et 
hanc  in  Codicem  suum  retulerat  vir  summus  Adr.  Turnebus,  referente 
et  approbante  Morcllo  : et  Rarthius  dicit,  non  dubium  esse  quin  Teie - 
boa  sit  vera  lectio.  Rem  confectam  putant  loco  Yirgilii,  A£n.  VII,  y34, 
ubi  Capreas  vocat  Teleboum  regna  : « quem  generasse  Telon  Sebethide 
nympha  Fertur,  Teleboum  Capreas  quum  regna  teneret.  » Nemo  dubi- 
tat , quin  Caprea  recte  appellari  possint  Teleboum  regna ; 'et  ita  appel- 
lat Sil.  Ital.  VII,  4 18  : domos  Teleboum  Noster,  carm.  ad  ITxor.  v.  100. 
Capreis  vero  pharon  fuisse  notum  ex  Suetonio,  Tiber.  cap.  74.  Addere 
etiam  potuissent  Tacitum,  Annal.-IV,  67  : • Gnccos  ea  tenuisse,  Ca- 
preasque Telebois  habitatas  fama  tradit : * ubi  pariter  errantem  vi- 
deo Lipsium , his  verbis  : ■ Thelebois  habitatas.  Ideo  Thelebo*  pro  ipsis 
Capreis,  Ausonio  : viridesque  resultant  Theleboee.  » Voluit  dicere  Sta- 
tio, non  Jlusonio  : et  locum  citat  quasi  nulla  esset  de  lectione  dubita- 
tio. Secundum  hos  igitur  dicit  Statius,  « dites  Capreae  et  virides  Caprea» 
resultant;  » quod  primo  intuitu  absurdum  est;  nec  minus  istud,  quod 
Teleboas  vocat  virides.  An  si  Capreas  virides  recte  dixeris,  ideo  sequitur 
incolas  quoque  Caprearum  virides  recte  dici  posse  ? hoc  modo  incola 
Gauri  montis  vocari  possunt  nemorosi ; hoc  enim  epitheto  donatur  ipse 
Gaurus,  infra  v.  »47  : r.isi  probare  posses  Teleboas  solere  viridi  aliquo 
medicamento  cutem  pingere  : tunc  enim  virides  recte  dicerentur,  ut  vi* 
rides  Britanni  apud  Ovid.  Am.  II,  »6,3g,obhanc  rationem.  Quum  itaque 
manifesto  vitiosum  sit  Teleboa , nec  qtridquarn  inutent  «ditiones,  in 
contextu  retinui  Taurubula ; de  iis  prorsum  ignarus  : censeo  tamen  cum 
Sealigero  taei/jov  aliquod  esse  ignobile  istius  tractus , ut  Nesis  et  Euplata, 
quorum  nomina  vix  alibi  exstant.  Dites  vero  Caprea  propter  adiBcia 
Tiberii  Ca»sari«,  et  cetera  ornamenta  ; ut  bene  Domitius  : licet  aliter  non - 
male  legi  posset  mites  Caprea , ex  Tacito , Ann.  IV,  67,  de  hac  insula  : 

« c.rli  temperies  hieme  mitis , objectu  montis,  quo  teva  ventorum  ar- 
centur. * 

i3g.  Jam  fortibus  ardens  Fumat  arena  sacris.  Justus  Lipsius,  Saturn. 
Serm.  II,  »4,  pr o fortibus  legit  sortibus , assentientibus  Bernarlio  et 
Croceo,  quia  sorte  utebantur  in  his  certaminibus.  Male  : praecessit  enim, 
« Jatu  placida»  dant  signa  tubae  : «*  ergo  ludi  commissi  erant,  ut  sortibus 
jam  non  locus  fuerit  : nec  in  his  ludis  omnino  nsurpari  sortes  putat  Gro- 
novius,  Diatr.  c.  a-4 ; ubi  contra  Lipsium  disputat,  et  defendit  fortibus 
sacris  : « Elegantissime*,  inquit , Statius  fortia  sacra  dixit  certamina  hiec 
palaestrica,  qu»  in  honorem  Herculis  exercebantur  : quod  nomen  dari 
potest  omnibus  virilibus  ludis,  ut  decursibus  equestribus,  etc.  Contra, 
mollia  sacra  sunt  thiasi,  epula?,  ludi  Florales,  pervigilia  Veneris.  Et  sic 
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cniilelia  sacra,  qute  fiebant  Diana-  Tauricae,  Latiari  Jovi,  Ceelesli  Car- 
thaginiensi. In  Hercule  Vindicis  ipsum  fortem  Deum  et  fortissimum  Di- 
vum appellat ; cujus  merito  sacra  fortia.  Ha  c sacra  sunt  paliestra*;  que 
etiam  fortes  : Manilius,  IV,  721  : 

Pvrquc  coloratas  subtilis  Grsrcia  gentes  * 

Gymnasium  prarfert  vultu , fortesque  palaestrat. 

Ita  fortia  lamenta  vocat  Statius  afflictiones  corporis  in  luctu,  ut  quum 
plangitur  pectus,  secantur  genar,  crines  rutnpuniur.  » Haec  vir  doctissi- 
mus; nec  de  phrasi  fortia  sacra  dubitandum  est,  nec  palitstras  recte  dici 
posse  fortes  : tantum  restat  qua*stio , utrum  sensui,  loci  conveniat  vox 
fortibus  ; et  mihi  secus  videtur  : Statii  enim  propositum  est  commen- 
dare hos  ludos  non  ex  eo  quod  erant  fortes,  sed  quia  innocentes  : patet 
hoc  ex  verbis  praecedentibus,  « Jam  placida*  dant  signa  tuba*:  ■ non 
ferales  illae,  quae  in  ludis  gladiatoriis  sanguini  et  morti  praecinebant,  sed 

* placidae  tuba?  dant  signa  ; » et  mox , ■ Nil  his  triste  locis  : cedat  lacri- 
mabilis Isthmos,  Cedat  atrox  Nemee  : » ita  supra  , v.  43,  ■ hic  tibi  festa 
Gymnas  et  insontes  juvenum  sine  ca-stibus  iras:  ■ omnia  vides  noti  forti- 
tudinem f sed  pacem , quietem , et  innocentiam  exprimentia.  Optime  igi- 
tur scripsisse  potuit , « Jam  placida?  dant  signa  tubae , jam  initibus  ardens 
Fumat  arena  sacris:  » cui  oppositum  esset  triste  sacrum  apud  Pruden- 
tium contra  Symmach.  II,  ni3,  de  gladiatoriis  muneribus: 

Quod  genus  ut  sceleris  jam  nesciat  aurea  Roma  , 

Te  precor,  Ausonii  !)ui  augustissime  regni; 

Et  um  triste  sacrum  jubeas,  ut  cetera,  tolli. 

Hoc  modo  cogitabam  : confirmavit  inspecta  vetus  editio  Parmensis,  qua? 
habet  jam  frontibus  ardens;  statim  vidi  legendum  esse,  ■ Jam  placida* 
dant  signa  tuba*,  jam  insontibus  ardens  Fumat  arena  sacris  : • ut  supra, 
insontes  juvenum  sine  cttsiibus  ine,  vel  caxiibus.  Eleganter  Acbill.  I,  1 ia, 
....  hic  hominum  nullos  experta  rmores 
Spicula,  nec  truncae  bellis  genialibus  orni .... 

Sed  pharetra:  insontes,  et  inania  terga  ferarurn. 

Minime  dubito  quin  istud  fortibus  sit  ab  interpolatore  Domitio,  qui  has 
Silvas  innumeris  locis,  ubi  non  intellexit,  ad  libitum  depravavit : unde 
" in  insequentes  editiones  propagata*  sunt  lectiones  non  Statii , sed  Do- 
mitii. Prima  syllaba  tcu  insontibus  absorpta  erat  a praecedente  m : de- 
hinc ex  sontibus  fecerunt  librarii  fron tibus9  Domitius  fortibui. 

l43.  Litat  hic  felicior  infans.  Intelligit  nepotem  Pollii,  filinm  Jnlii 
Menecratis;  eumdem  quem  supra  memoravit,  v.  46,  templis  adseriptum , 
et  sacerdotem  Herculis  : felicior  hic  puer  quant  Archemorus,  qni  in  Ne- 
mea occisus  ludis  Nemeaeis  originem  dedit. 

1 Silvaque  quit  fixatori  pelago  Nesida  coronat.  Non  placet  vox  fixam , 
et  Latinitatem  desidero  : nisi  dicas  fixam  pelago  csic  affixam ; quo  facto, 
sensum  desidero:  insula  enim  non  affigitur  pelago , sed  solo.  Conjicio, 

• Silvaque  qua*  cinctam  pelago  Nesida  coronat.  ■ Haurio  hanc  conjectu- 
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ram  cx  Surrcnlin.  Pollii;  vs.  78,  ubi  hic  locus  dicitur  pelago. cireumfiua 
Nefis;  ul  est  cincta  pelago;  ut  innuatur  insulam  esse  r»r  Nesida.  Scri- 
ptum erat  cictam  ; unde  fictam.  , fixam.  Ovid.  Hcroidd.  XX,  aaa;  Met. 
X , 53o , ct  alibi  passim.  Hunc  vero  Iodum  videtur  Statius  hausisse  ex 
Met.  V,  388:  • Silva  coronat  aquas,  cingens  latus  omne.  » Hujus  Nesidos 
mentionem  facit  Seneca,  Episl.  I_.HI.  Ut  vero  coronare  pro  cingere  Lati- 
nis, sic  Gra-cis.  Vide  Calltroaeh.  Ilymn.  in  Del.  v.  93.  Coronat 

est  claudit , cingit , ut  apud  Virgilium,  aEn.  IX , 38o,  « oinnemque  abitum 
custode  coronant.  • 

157.  Seu  tibi  dulce  manu  Libycas  nudare  palcestms , Indutgc  sacris. 
Certissima  emendatio  Gronovii  pro  nudare  legentis  nodare , Diatr.  c.  a5: 
et  ita  postea  invenit  in  prima  Venct.  et  Membranis  Salisburgensihus. 
Nodare  et  nodus  propria  lucta»  verba.  Lucanus,  IV,  63 1 , de  Anta:o : 
Intumuere  tori,  totosqtn-  induruit  artus, 
lferculeosque  novo  laxavit  robore  nodos. 

Noster,  Achilleid.  II,  4^9  1 

Nam  procul  OKbalio»  in  nubila  condere  disco» . 

Et  liquidam  nodare  palen,  ct  spargere  caestus. 

Ludus  erat  requiesque  mihi. 

Ita  recte  emendavit  idem  Gronovins,  quum  et  ibi  male  esset  nudare . 
Vide  eum  in  dicto  Diatribcs  loco.  Fallitur  vero  vir  raaguus  in  eo  quod 
putat  emendationem  suam  conbrmari  a voce  Libycas,  quia  scilicet  Her- 
cules Antarum  Libyn  elisit  nodis  et  manu  : non  defensoribus  istis  eget 
praeclara  e incudat  io  ; et  si  isto  tantum  fundamento  niteretur,  falsa  esset; 
omnino  enim  prava  est  vox  Libycas  : quomodo  enim  possunt  Libye at 
palaestra:  nodari  ad  Surrentum  in  Italia?  hoc  primo  intuitu  absurdum. 
Quod  si  dicat  Libycas  paliestras  denotare  non  palaestras  quas  exercebat , 
sed  t /unies  exercebat  Hercules  cum  Antxo  in  Libya;  (ut  apud  Silium 
Italicum,  Vesuvius  mons  dicitur  contorquere  Aminaeos  ignes,  id  est, 
tales  quales  .'Et na  contorquere  solet ; et  multa  ejusmodi  exempla  adferri 
possent : ) respondeo , hoc  pacto  Statium  sibi  ipsi  contradicere  et  de- 
struere propositam  suum  : quippe  lue  Libyca'  palustre  saevae  erant  et 
sanguinolenta,  utpoie  in  quibus  occisus  erat  A manis  : hic  vero  invita- 
tus est  Hercules  ad  insontes  juvenum,  et  sine  caedibus  iras , et  insontia 
sacra , de  quibus  supra,  ad  v.  139.  Nullo  igitur  apto  sensu  stare  potest 
vox  Libycas  : plane  legendum , « Seu  tibi  dulce  manu  liquidas  nodare 
palrsiras  : * ut  loco  Achili.  supra  citato,  - Et  liquidam  nodare  palen  , •• 
quod  est  liquidas  nodare  palaestras , quia  palen  aucit  e Graeco  vocabulo 
luctatio  : Lucan.  in  Pliars.  lib.  IX,  661 , • Arcados  auctoris  citharae 
liquidxque  palaestra.  » Claudian.  de  Mal.  Tbeod.  Cf.  v.  387,  - Calliope 
liquidas  Alciden  posce  palaestras.  » Unctas  luctas  vocat  ftidon.  Apollin., 
carm.  IX  , t84;  unctam  palen  Noster,  Theb.  VI,  83a  ; H pingues  palae- 
stras. Putris  palaestra  Marii  al.  Epigr.  VII,  Lxvn,  7 ; et  lubricus  palaestrita 
III , 58.  Ita  Graeci  1TPAX  , et  AHIAPAS  : propter  oleum  scilicet : 

unde  nitidus  magister  vocatur  Pollux  , Thebaide:  et  nitidis  palaestris Mar* 
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ual.  Epigr.  IV,  mi,  5.  Acumen  vero  el  oxymoron  affectat  Noster  in  vo- 
cibus liquidas  et  nodare  : liquida  enim  non  possunt  nodari. 

160.  A ram  capit , ef  tantum  non  dedignatur  honorem.  Ita  editiones. 
Politianus  tamen,  Epist.  VI,  i,  monuit  se  restituisse  verbum  degenera- 
vit in  suum  locum,  in  quem  subierat  dedignatur ; procul  dubio  ex  MS. 
inquit  Gronovius  , Diatr.  c.  26.  Hsec  enim  talia  sunt,  ut  ab  ingenio  nudo 
proficisci  non  possint.  Et  quidem  degenerare  cum  quarto  casu  probum 
est : Ovidius,  Pondc.  III,  1 , 

Magna  tibi  imposita  esc  nostris  persona  libellis , 

Conjugis  exemplum  dicens  esse  boox; 

Hanc  cave  degeneres. 

Et  Metam.  VII , , « Acer  equus  quondam , magnteque  in  pulvere  fa- 

nue,  Degenerat  palmas  : » ita  libri  meliores,  testante  Heinsio,  non  De* 
gener  ad  palmas  : licet  hoc  quoque  probum ; ut  degener  ad  pericula 
Tacit.  Ann.  I,4o.  Noster,  Theb.  IV,  149,  de  Tirynthe  orbe : « non  for- 
tibus illa  Infecunda  viris , famamve  immanis  alumni  Degenerat ; « ita 
legendum  ; vulgo  famaque.  Sed  alia  ratio  hujus  et  istorum  locorum  : 
quippe  ridiculum  esset  dicere  Pollam  non  degenerare  honorem  quem  illi 
optat  poeta;  et  consequenter  illa  nondum  accepit.  Prcterea,  vox  capit 
non  pneteritum  , sed  prxsens  tempus  secum  connecti  requirit;  capit  et 
non  degenerat.  Verissima  restitutio  Gronovii,  qui  putat  to  degeneravit 
positum  esse  pro  degenerabit ; (frequenti  vice  literarum.  v et  b ) hoc 
vero  pro  degener ,< ambit , litera  m non  adseripta,  sed  nota  ejus  super  a 
posita  : ■ Nara  capit,  et  tantum  non  degener  ambit  honorem.  » Nibil 
verius  : et  MS.  Flor,  habet  degenerabit ; et  ita  iq  Parmensi  ego  inveni. 
Boethius,  Consol.  Pbilos.  111,  Mctr.  8: 

Quid  dignuiu  stolidis  mentibus  imprccer  ? 

Opes , honores  ambiant. 

Beet  e etiam  non  degener : Ausonius,  Mosell.  v.  355,  * Sura  tuas  prope- 
rat non  degener  ire  sub  undas.  » Tacitus,  Annal.  IV,  6 1 : « Fine  anni 
excessere  insignes  viri,  Asinius  Agrippa,  claris  majoribns  quam  vetu- 
stis, vitaque  non  degener;  et  Q.  Haterius,  familia  senatoria.  - Noster, 
Theb.  IX,  619,  de  Parthenopaeo  : 

....  ner  degener  ille 

Sanguinis  ; inque  meos  reptavit  protenus  arcus , 

Telaque  per  lacrimas  ct  prima  voce  poposcit : 

ita  legendam  ; vulgo  sine  sensu  , Tela  puer  lacrimis.  Heinsius,  ad  Ovid. 
Pontic.  ITI , 1 , assentitur  Gronovio  de  ii  degener  ambit : et  locum  The- 
baidos IV,  >49-»  mecum  emendat;  nisi  quod  pro  famamve  citat  famam - 
que  : verius  alterum.  De  significatione  verbi  capere  supra  egi,  Epithal. 
Stellae,  v.  107.  Quod  vero  optat  Statius,  ut  Hercules  poma  ingerat  in 
gremium  Pollse,  pudice  innuit  Pollam  desiderio  liberorum  teneri  : poma 
enim  veteribus  credebantur  conceptum  adjuvare,  et  erat  lascivum  ali- 
quod in  istius  vocis  notione : unde  istud  Propcrt.  1,3,24:«  Nunc  furtiva 
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cavis  poma  dabam  manibus  : * quum  Cynthiam  inviseret  dormientem r 
et  Virgilius,  Eclog.  III,  64,  ■ Malo  me  Galatea  petit,  lasciva  puella;  • et 
' Eclog.  II,  fri , « Ipse  ego  cana  legam  tenera  lanugine  mala  : » ad  quse 
Servius  : ■verecunde  rem  inhonestam  supprimit,  quam  Theocritus 
aperte  commemorat ; ■ vide  praecedentia.  Vetus  Epigramma  a Scaligero 
editum  r 

Qualibus  Hippomenes  rapuit  Schcrneida  pomis , 

Qualibus  Hesperidum  nobilis  hortus  erat. 

Hujusmodi  igitur  poma,  inquit  Statius,  ingere  in  gremium  Polla: : Nam 
capit;  capax  est  propter  »tatctn  , non  vetula  nimis,  ( unde  in  Surrentin. 
v.  10,  «nitida;  juvenilis  gratia  Pollae  ■ ) et  cupit;  tantum  ambit  hono- 
rem : et  meretur;  non  degener  ambit.  Hanc  Pollam  eanidem  fuisse  qu® 
Polla  Argentaria,  Lucani  uxor,  jam  fere  persuadeor;  et  erroris  imputa- 
tione liberandum  esse  Sidonium  Apollinarem  , qui  duobus  poetis  juga- 
tam eam  facit;  scii.  Lucano  et  huic  Pollio,  non  Statio.  Vide  quae  notavi 
ad  Prafat.  lib.  Ii. 

173.  Duram  scio  vincere  mortem.  Cum  Morte  enim  luctatus  est  Hercu- 
les, et  ei  eripuit  Alcestidem  Admeti  uxorem  : quod  ad  medicina;  peritiam 
refert  Plutarchus.  Noster,  Here.  Epilrapex.  v.  io4:  • Hic  penetrata  tibi 
spoliataquc  limina  Mortis  Concinet : » de  Hercule  loquitur.  Sic  Abascan- 
tius,  V,  ,,  dicitur  * ingens  certamen  cum  Morte  gerere.  ■ 

l85.  Populeaque  movens  albentia  tempora  silva.  Populea  silva  idem 
quod  populus , qu»  Alcida  gratissima , ut  ait  Virgilius  : et  ideo  ex  hac 
arbore  coronam  gestabat.  Vide  Broukh.  ad  Tibuli.  I,  4,  3o.  Senec.,  Herc^ 
OEt.  vers.  1640  : « contexit  pyram  Populea  silva,  frotidis  Hercule®  ne- 
mus : ■ ubi  pro  contexit  pyram  optimus  codex  Florent,  habet  se  complet 
rogo  : unde  Gronovius  dubitanter,  se  confert  rogo  Sed  quare  nemus, 
quum  silvam  jam  dixerat;  et  quid  est  nemus  frondis?  lege  certissima 
emendatione,  ■ se  confert  rogo  Populea  silva,  fronti*  Hercule»  decus : » 
hoc  est  Statii  populea  albentia  tempora  silva.  Confert  proprium  in  re 
funebri  verbum,  ut  pluribus  dicemur  ad  Lacrim.  Etrusc.  v.  1 34  : Ho- 
noret decus  frontis  vocatur  corona  seu  sertum.  Glaucia  Melioris,  v.  36, 
« Et  nunc  heu ! vittis  et  frontis  honore  soluto.  • Thebaid.  X , a54  : 

Ponit  adoratas  IMurkea  insignia  frondes, 

Longrvique  ducis  gremio  commendat  honorem 
Frontis : 

id  est,  coronam  lauream.  Appositissime,  Epiced.  in  Puer.  v.  38:  «sed 
nec  solit»  mihi  vertice  laurus.  Nec  fronti  vittatus  honos  : en  taxea  mar- 
cet Silva  comis.  ■ Taxea  silva  pro  taxus. 
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PROPEMPTICON  METIO  CELERI.’ 


Di,  quibus  audaces  amor  est  servare  carinas , 
Saevaque  ventosi  mulcere  pericula  ponti , 

Sternite  molle  fretum , pladdumque  advertite  votis 
Concilium , et  lenis  non  obstrepat  unda  precanti. 

« Grande  tuo  rarumque  damus,  Neptune,  profundo  5 
Depositum  : juvenis  dubiae  committitur  alno 
Metius , atque  animae  partem  super  aequora  nostrae 
Majorem  transferre  parat ; proferte  benigna 
Sidera , et  antennae  gemino  considite  cornu, 

-vt  , - - V»  ; ' ■ * ■ ’ 

VABl.fi  LECTIONES. 

• <-.«**'  «oif  jBp»  ; 

* Propemptiean-Metio  Ceteri.  It»  portnom  volocre*  in  tertier  arnndo 
invenit  in  Codicibus  Rhod.  et  Sa-  Terret  fixa,  vetatque  novis  eonsi- 
lisb.  Gronovius,  non  Metii  Ceteris . dere  in  hortis;  » Ovid.  tyfetam.  II, 
Et  ita  editio  Parmensis ; nisi  quod  63a , • Inter  aves  albas  vetuit  con- 
pro  Celeri  habet  Cetere.  Pro  Metio  sidere  corvum  ; ■ ubi  eadem  scri- 
non  opus  est  ut  legamus  Mettio;  pturse  diversitas  in  codicibus.  Cur- 
quum  illud  in  Inscriptionibus  anti-  tius , lib.  III , t,  4 s Marsya  amne: 
qui»  frequenter  occurrat,  et  apud  « quippe  traditum  est,  Nymphas 
Donatum,  Vit.  Terentii.  VideGru-  amore  ainnis  retentas  in  Dia  rupe 
terum  passim  in  magno  opere.  — considere.  » Anetor  Panegyr.  ad 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  Propemticon  Me-  Messallam , v.  1 5 1 : • Nam  circum- 
it» Celeris.  'A.  fuso  considit  in  aere  tellus;  » ut 

6.  Dubi  ce  alno.  Cod.  Paris,  edit,  bene  emendat  Heinsius,  pro  consi- 
pr.  Cruc.  dubio  alto.  Vid.  not.  A.  stit.  Ita  insidere  ramis  apud  Lucan. 

9.  Antennee  gemino  consistite  lib.  III,  ver».  4°7->  l1^*  ▼ulgo  rnii- 
comu.  Ita  editiones:  Romana  ta-  sfere;  vide  Burinann.  ad  Quintii, 
inen  consite ; Parmensis  considite:  Deoiam.  XIII,  4*  Subsidere  vocat 

recte  : Hor.  Serm.  1,8,6:  « Ast  im-  idem  , V,  226,  d£  Appio.  — Cod. 
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OEbalii  fratres  : vobis  pontusque  polusque  io 

Luceat : Iliacae  longe  nimbosa  sororis  ’ 

Astra  fugate,  precor,  totoque  excludite  cado. 

Vos  quoque  caeruleum , diva;  Nereides,  agmen , 

Quts  honor , et  regni  cessit  fortuna  secundi , 

( Dicere  quas  magni  fas  sit  mihi  sidera  ponti ) i5 

Surgite  de  vitreis  spumosa;  Doridos  antris , 

Baianosque  sinus,  et  feta  tepentibus  undis 
Litora  tranquillo  certatim  ambite  natatu. 

Quaerentes  ubi  celsa  ratis , quam  scandere  gaudet 
Nobilis  Ausoniae  Celer  armipotentis  alumnus.  >o 

Nec  quajrenda  diu : modo  nam  trans  aequora  terris 
Prima  Dicarcheis  Pharium  gravis  intuht  annum : 

Prima  salutavit  Capreas , et  margine  dextro 
Sparsit  Tyrrhenas  Mareotica  vina  Minerva;. 

Hujus  utrumque  latus  molli  praecingite  gyro ; a5 

Partitseque  vices,  vos  stuppea  tendite  mali 


Paris,  edit,  prine,  et  Gronov.  scri- 
bunt considite;  Ouc.  consistite.  A. 

io.  Pro  vobis  pontusque  polusque 
Luceat , Tiliobroga  notat  in  veteri 
Codice  esse  jiat  pontusque  serenus 
Luceat;  ego  in  Paroi.  et  Rom.  in- 
veni pontusque  polusque  serenus  Lu- 
ceat : quod  isto  altero  melius  est ; 
non  tamea  Statii : optima  est  vul- 
gata, quam  praebuit  Venet.  — Cod. 
Paris,  pontusque  polusque  serenus 
Luceat , et  ea  emendatione,  vobis 
pontusque  polusque  Luceat.  Edit, 
prine,  serenus  pontusque  polusque 
Luceat.  A. 

i3.  Diva . Sic  cod.  Par.  qui  ad 
raarg.  habet,  ponti.  A. 

l5.  Dicere  qua  magni  fas  sit  mihi 
sidera  ponti.  «Vos  quoque,  Nerei- 
des, qua;  mihi  fas  sit  dicere  ponti 
Sidera;  » immo  quas  ; ita  enim  po- 


stulat grammatica,  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  Cruc.  Gronov.  qua.  A. 

19.  Eatis  qua  scandere  gaudet 
Celer.  Immo  quam.  Horat.  Carm. 
11,  16,  ai  * «Scandit  «ratas  vitiosa 
naves  Citra;  » Catuli.  Carm.  Ctl , 
« Pimplsum  scandere  montem  ; • 
Virgilius,  JE n.  II,  a3y  : «Scandit 
fatalis  machina  muros ; » Seneca , 
Hippol.  v.  7,  « Scandite  colles  Sem- 
per  canos  nive  Riphsea : • scandere 
puppem  idem,  Here.  Fur.  v.  775. 
— Cod.  Paria,  cd.  pr.  Cruc.  Gron. 
qua.  A. 

26.  Pro  Et  partite  vices , Parm. 
et  Rom.  Partiteque  vices , id  est , 
Partitaque.  Recte : et  ita  edidi.  — 
Cod.  Par.  Partiteque,  et  super- 
script.  partiamini.  Ed.  prine,  par- 
titeque : Cruc.  Et  partite;  Gronov. 
Partitaque  A 
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Vincula  , vos  suinmis  annectite  suppara  velis, 

Vos  Zephyris  aperite  sinus  : pars  transtra  reponat. 
Pars  demittat  aquis  curvae  moderamina  puppis. 

Sint  quibus  exploret  rupes  gravis  arte  molybdis , :(<> 

Qu;eque  secuturam  religent  post  terga  pliuselon . 
Uncaque  submersa;  penitus  retinacula  vellant. 
Temperet  haec  aestus,  pelagusque  inclinet  ad  ortus  : 
Officio  careat  glaucarum  nulla  sororum. 

Huic  multo  Proteus,  geminoque  huic  corpore  Triton  35 
Praenatet;  et  subitis  qui  perdidit  inguina  monstris 
Glaucus , adhuc  quoties  patriis  allabitur  oris 
Litoream  blanda  feriens  Anthedona  cauda. 

Tu  tamen  ante  omnes,  diva  cum  matre  Pahemon, 
Annue,  si  vestras  amor  est  mihi  pandere  Thebas , 4° 

Nec  cano  degeneri  Phoebeum  Amphiona  plectro. 

Et  pater,  /Lolio  frangit  qui  carcere  ventos , 

Cui  varii  flatus , omnisque  per  aequora  ponti 


3o.  Sint  quibus , etc.  Cod.  Paris, 
edit.  pr.  Cruc.  Sint  quibus  exploret 
rupes  (cod.  Paris,  ad  marg.  scopu- 
los) gravis  arte  molorchus.  Gronov. 
Sunt....  Molochus.  Vid.  noL  A. 

3a.  Pro  vellant,  inulte  editt.  ve- 
lent, sine  sensu.  Pellant  unca  re- 
tinacula est  avellant,  extrahant  an- 
coram ex  mari : vide  Lucan.  II,  6q4; 
et  ita  Parrnemis.  — Cod.  Par.  vel- 
lant; od.  pr.  velans.  A. 

33.  Pelagusque  inclinet  adortus. 
Parin,  adortus,  una  voce:  male  t 
inclinare  pelagus  adortuse*t Jluxum 
maris  impellere  versus  Orientem  , 
quo  navigaturus  est  Celer.  Sumsit 
hoc,  ut  multa  alia  in  hoc  carm.  ex 
Ovid.  Amor.  II , 1 1,  v.  3g,  • Tum 
mare  in  haec  magnus  proclinet  li- 
tora  Nereus  ; Tunc  venti  spirent ; 
tunc  agat  Mt»  aquas:  • ita  legen- 


dum puto;  non  Huc  venti , et  huc 
agat.  Idem,  Metam.  XI,  207:  • Non 
impune  feres,  rector  maris  inquit: 
et  omnes  Inclinavit  aquas  ad  avara* 
litora  Troja?.»  «—  Cod.  Paris,  ed. 
pr.  adortus  pro  ad  ortus.  A. 

35.  Huic  multo  Proteus,  gemino 
hinc  et  corpore  Triton  Pnenalet.  Ita 
editiones.  Parmensis,  Hic  multo, 
et  geminoque  hic  corpore  : lege : 
• Huic  multo  Proteus,  geminoque 
huic  corpore  Triton:  ■ quod  multo 
suavius  est  altero ; ct  ita  edidit  Gro- 
novius.  — Cod.  Paris.  Huic  (a  sec. 

manu.  Hinc ) geminoque  hinc 

corpore  Triton.  Edit.  pr.  Huic 

geminoque  hinc  c.  T.  Cruc.  Hinc.... 
gemino  hiuc  et  c.  A. 

4 1 . Phoebeum.  Cod.  Paris.  Phoe- 
beium , «t  ad  rnarg.  pleberum.  A. 

43.  Omnisque  per  tequora  mundi 
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Spiritus , atque  hiemes  nimbosaque  nubila  parent , 
Arctius  objecto  Borean , Eurumque , Notumque  45 
Monte  premat : soli  Zephyro  sit  copia  caeli , 

Solus  agat  puppes ; summasque  supernatet  undas 
Assiduus  pelago;  donec  tua , turbine  nullo, 

Laeta  Paretoniis  assignet  carbasa  ripis.  » 

Audimur : vocat  ipse  ratem  , nautasque  morantes  5o 
Increpat : inde  meum  timido  jam  frigore  pectus 
Itabitur,  et  nequeo,  quamvis  movet  ominis  horror, 
Claudere  suspensos  oculorum  in  margine  fletus. 

Jamque  ratem  terris  divisit  fune  soluto 
Navita , et  angustum  dejecit  in  aequora  pontem ; 55 

Saevus  et  e puppi  longo  clamore  magister 


Spiritus.  Recte  Heinsius  ad  Valer. 
Flaccum,  I,  5oi,  pro  mundi  legit 
ponti.  Lucretius,  1,8;  Ovid.  Met. 
II,  87^;  Avien.  Orb.  Descr.  vs.  78 
et  964**  Freta  ponti , et  marmora 
ponti  passim  apud  eumdern  occur- 
runt : csijuora  maris , Hor.  Carm.  IV, 
5,  10;  et  ita  legendum  notissimo 
illo  Lucretii  versu , initio  lib.  II : 
« Suave  maris  magni  turbantibus 
tequora  ventis  E terra  magnum  al- 
terius spectare  laborem  : « vulgo 
mari  magno;  quod  redundat : satis 
enim  fuerat  dixisse,  «suave  est, 
ventis  turbantibus  aequora , e terra 
spectare,  etc.  « Mutatum  ab  aliquo 
qui  nescivit  cequora 'maris  recte  dici 
posse.  — r Cod.  Paris,  ed.  pr.  Cruc. 
Gronov.  mundi.  A. 

44-  4c  hiemes  nimbosaque  nubila 
parent.  Intolerandus  hic  cultis  au- 
ribus hiatus  : fidenter  edidi,  contra 
omnes  quas  vidi  editiones,  atque 
hiemes:  raro  invenies  ac,  quando 
subsequens  vox  a vocali  incipiat. 
Noster, E pithal.  Steil.  v.  248 » Theb. 
X,  787;  Lyrico  ad  Maximum,  v.  3, 


« Fortis  heroos  Erato  labores  Dif- 
fer, atque  ingens  opus  in  minores 
Contrahe  gyros ; » ubi  si  vulgo  le- 
ctum fuisset  ac  ingens , sine  ulla 
hxsiiatioue  in  contextum  admisis- 
sem atque.  Silius  Italic.  VQI,  36o: 
« Quos  celso  devexa  jugo  Junonia 
sedes  Lanuvium  , atque  altrix  casti 
Collatia  Bruti ; » ita  ex  scriptis  de- 
dit N.  Heinsius  pro  ac  altrix.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  Cruc.  Gronov.  ac 
hjemes.  A. 

5i.  Ecce  meum  timido.  Pro  ecce 
MS.  Senens.  Rom.  et  Yenet.  codex 
habent  inde:  perquam  elegans  usus 
particula?,  inquit  Gronovius , c.  26, 
pro  * nunc  vero,  ab  hoc  momento, 
enjtnvero  jam;  * ita  IV,  4,  vs.  26, 
« Certum  est  : inde  sonus  geminas 
mihi  circuit  aures.  » Vid.  Theb.  I, 
3o3;  Virgil.  vEneid.  III,  663;  Val. 
Flacc.  V,  225 ; et  ita  edit.  Romana : 
Parmensis  unde.  — Cod.  Par.  inde, 
et  in  marg.  ecce : edit,  prine,  inde. 
Cruc.  et  Gronov.  ecce.  A. 

56.  Longo  clamore  non  placet , 
propter  sequens  iVec  longum  cara  i 
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Dissipat  amplexus,  atque  oscula  fida  revellit , 

Nec  longum  cara  licet  in  cervice  morari. 

Attamen  in  terras  e plebe  novissimus  omni 
Ibo,  nec  egrediar  nisi  jam  cedente  carina.  G„ 

Quis  rude,  et  abscissum  miseris  animantibus  aequor 
Fecit  iter?  solidseque  pios  telluris  alumnos 
Expulit  in  fluctus,  pelagoque  immisit  hiantes? 

Audax  ingenii ; nec  enim  temeraria  virtus 
Illa  magis,  summae  gelidum  quae  Pelion  Ossa?  G5 

Junxit,  anhelantemque  jugts  bis  pressit  Olympum. 
Usque  adeone  parum  lentas  transire  paludes, 
Stagnaque  et  angustos  submittere  pontibus  amnes? 
Imus  in  abruptum , gentilesque  undique  terras 
Fugimus,  exigua  clausi  trabe,  et  aere  nudo.  -o 

Inde  furor  ventis,  indignataeque  procellae. 

Et  cael L fremitus,  et  fulmina  plura  Tonanti. 

Ante  rates,  pigro  torpebant  a?quora  somno; 

Nec  spumare  Thetis,  nec  spargere  nubila  fluctus 


lege,  magno  clamore.  Sil.  Italicus; 
XVII, ab:  «Tuin  puppcc  media  ma- 
gno clamore  sacerdos,  etc.  * tam- 
etsi occurrat  longo  clamore , Theb. 
V,  55a,  et  alibi  passiw.  Eodem 
versu  : « Saevus  ubi  e puppi , etc.  » 
Conjeceram, « Saevus  et  e puppi...  » 
sensu  ita  postulante : Ilom.  et  Parm. 
« Serius  e puppi.  » — Cod.  Par.  ed. 
pr.  u Serius  e puppi.  » A. 

58.  Pro  licet  Parm.  vatetf  quod 
non  intelligo.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
licet.  A. 

Go.  Cedente.  Sic  edit,  prine,  et 
Cod.  Par.  qui  ad  marg.  habet  cur- 
rente. A. 

61.  Animantibus . Cod.  Paris,  ad 
marg.  mortalibus ; in  contextu  ani- 
mantibus; ock  pr.  animantibus.  Vid. 
not.  ad  hunc  ver».  A. 

1. 


G3.  Expulit.  Cod.  Paris,  expulit , 
et  inter  lin.  compulit:  edit.  pr.  eje- 
pulit.  Mox  pro  pelagoque  immisit 
friantes,  cod.  Paris,  qui  vulgatam 
in  contextu  retinet,  ad  marg.  scri- 
bit: pelagoquc  immisit  hianti , su- 
perscript.  aperto.  Vid.  not.  ad  ver- 
sum Gi.  A. 

6G.  Pro  bis  pressit , Parm.  bis  pro- 
sit. — Cod.  Paris,  ed.  pr.  bis  pres- 
sit. Vid.  not.  A. 

71 . Pro  indignataeque  mallem  in» 
dignantesque , ex  Virgil.  jKueid.  I, 
55,  dc  ventis  : « Illi  indignantes 
magno  cum  murmure  montis  Cir- 
cum claustra  fremunt ; •»  ct  Ovid. 
Metam.  XII,  353:  «Tcreaque,  li^- 
mouiis  qui  prensos  montibus  ursos 
Ferre  domum  vivos,  indignantes- 
que  solebat.  » 

2 I 
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Audebant : visis  tumuerunt  puppibus  undae,  75 

Inque  hominem  surrexit  hiems.  Tunc  nubila  Pleias, 
Oleniumque  pecus;  solito  tunc  pejor  Orion. 

Justa  queror  : fugit  ecce  vagas  ratis  acta  per  undas 
Paulatim  minor,  et  longe  servantia  vincit 
Lumina , tot  gracili  ligno  complexa  timores,  80 

Teque  super  reliquos , te,  nostri  pignus  amoris 
Portatura , Celer.  Quos  nunc  ego  pectore  somnos , 
Quosve  queam  perferre  dies?  quis  cuncta  paventi 
Nuntius,  an  facili  te  praetermiserit  unda 
Lucani  rabida  ora  maris : num  torva  Charybdis  85 


j5.  Audebant.  Quare  vero  non 
audebat  spumare  Thetis  ante  rates 
inventas  ? an  visa*  puppes  audaciam 
illi  indiderunt?  non  certe,  sed  iram 
potius  et  tumorem;  visis  tumuerunt 
puppibus  undce  , non  audaciores 
erant.  Lege  omnino  , gaudebant 
spargere , id  est,  spargebant:  ante 
rates  aequora  torpebant , nec  spu- 
mabat Thetis , nec  fluctus  sparge- 
bant nubila  : nihil  verius.  Gaude- 
bant spargere  est  spargebant ; Ut 
supra  v.  19,  ratis  quam  scandere 
gaudet  Celer:  id  est,  scandit , seu 
scansurus  est.  Fusius  dixi  ad  Ti- 
burtin.  Vopisc.  v.  $7. 

76.  Pleias.  Edit.  pr.  plias.  A. 

7 9.  Minor.  Cod.  Paris,  in  con- 
textu , miror:  ad  marg.  minor.  \. 

81.  Teque  super  reliquos.  Vulgo, 
Quaque  s.  r.  Hunc  versurn  in  suis 
codicibus  ita  conceptum  invenit 
Domitius  : « Quamque  super  reli- 
quose/  nostri  pignus  amoris;  <•  unde 
fecit  Quaque  ei  te.  Parmensis,  Qua- 
que et  te,  non  et.  - — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Quaque...,  te.  Vid.  not.  A. 

82.  Somnos.  Ita  cod.  Paris,  qui 
inter  lin.  habet,  noctes . A. 


83.  Quis  cuncta  pav&nti  Nun- 
ciet , an  facili,  etc.  Ita  plures  edi- 
tiones : vetustiores  vero  llom.  et 
Veoel.  et  MS.  Flor,  habent  Nun- 
cius  ; quod  impendio  elegantius  et 
Statio  diguius  judicat  Gronovius, 
Diatr.  c.  29 : verissime.  Ita  Tbeb. 
III,  5qo,  » («edere  nec  validas  san- 
ctis c stirpibus  hastas,  Nec  pudor 
emeritoclipeum  vestisse  juveuco : » 
sic  potius  dicit,  quam  pudet.  IV, 
a63,  de  Parthenopaeo  : « taedet  ne- 
morum , titulumque  nocentem  San- 
guinis humani  pudor,  et  nescire  sa- 
gittas ; » ita  legendum  ; vulgo  sine 
sensu , pudor  est  nescire  sagittas. 
Constructio  est : pudorque  est  (i.  e. 
pudet')  se  nescire  titulum  nocentem 
humani  sanguinis , et  sagittas : hoc 
est,  se  humanam  ca?dctn  nondum 
perpetrasse , ista  rrtate  adolescen- 
tem. Iterum,  VIII,  5ai : «Tunc 
magis  atque  magis  vires  animqsque 
recedunt, Nec pudorite  retro ; » ubi 
MS.  Petrensis  pudet ; sed  alterum 
elegantius.  Vide  Gronovium  ad  Ii- 
viuraXXXVn,  1 o.  Ero  facili  Parm. 
facilis:  perperam.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Nuncius....  facili.  A. 
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Fluctuet,  aut  Siculi  populatrix  virgo  profundi: 

Quos  tibi  currenti  prasceps  ferat  Adria  inores : 

Quae  pax  Carpathio  : quali  te  subvehat  aura 
Doris  Agenorei  furtis  blandita  juvenci? 

Sed  merui  questus  : quid  enim , te  castra  petente , 90 
Non  vel  ad  ignotos  ibam  comes  impiger  Indos 
Cimmeriumque  Chaos?  starem  prope  bellica  regis 
Signa  mei , seu  tela  manu , seu  frena  teneres , 

Armatis  seu  jura  dares;  operumque  tuorum 
Etsi  non  socius,  certe  mirator  adessem.  95 

Si  quondam  magno  Phoenix  reverendus  Achilli 
Litus  ad  Iliacum,  Thymbrataque  Pergama  venit 
Imbellis,  tumidoque  nihil  juratus  Atridae, 

Cur  nobis  ignavus  amor?  sed  pectore  fido 


86.  Aut  Siculi.  Cod.  Paris,  edit, 
pr.  an  Siculi.  A. 

87.  In  Parmensi  et  Romnna  pro 
ferat  mores  invenio  gerat ; sed  fru- 
stra ; mutatum,  opinor,  ab  aliquo 
qui  novit  morem  gerere  idem  esse 
quod  obsequi : quod  tamen  hujus 
loci  constructio  non  admittet.  Ve- 
rum est  ferat  et  recto  a Gronovio 
explicatum,  Diatr.  c.  99.  — Cod. 
Paris,  cd.  pr.  gerit.  Conf.  not.  ad 
vers.  85.  A. 

94.  Seu.  Cod.  Paris,  sive:  edit, 
prine,  seu.  A. 

96.  Sic  quondam  magno.  Totum 
hunc  locum  ita  lege  et  distingue: 
« Si  quondam  magno  Phoenix  re- 
verendus Achilli  Litus  ad  Iliacum 
Tymbraeaque  Pergama  venit  Imbel- 
lis^ tumidoque  nihil  juratus  Atrida?, 
Cur  nobis  ignavus  amor?»  ante, 
plena  rri)juji  posita  erat  post  vocem 
Atrida:;  quo  pacto  sententia  nova 
abrupte  ordiebatur  ab  istis,  Cur 
nobis , etc.  Claudian.  de  Nupt.  Ho- 


nor. et  Mar.  vs.  271 : ■ Si  Racchus 
amatorDotali  potuit  ciclum  signare 
Corona,  Cur  nullis  virgo  redimitur 
pulchrior  astris  ? ■ Silv.  V,  3 : «Si 
chclyn  Odrysiam  pigro  transmisit 
Averno  Causa  minor ; si  Thessali- 
cas Adineton  in  oras  Si  conjux  re- 
tro Phylaceida  rettulit  umbram ; 
Cur  nihil  exoret,  genitor,  chelys 
aut  tua  manes  Aut  mea?»  ita  le- 
gendum esse  corruptissimum  istum 
locum  probabo.  Valer.  Flacc.  VII, 
276  : «Si  Pelopis  duros  prior  Hip- 
podamia labores  Expediit....  Si  de- 
dit'ipsa  neci  fratrem  Minoia  virgo, 
Cur  non  hospitibus  fas  sit  succur- 
rere dignis  Te  quoque?»  Similis 
forma  apud  Sil.  Italir.  XII,  674 
sqq.  Ut  conjeceram  ita  in  editt. 
Parm.  et  Rotn.  inveni  : ille  enim 
plane  habent , « Si  quondam  ma- 
gno, etc.  » — Cod.  Paris,  edit.  pr. 
Si  quondam.  Cruc.  et  Grotiov.  Sic. 
Pro  Phoenix , ed.  pr.  pheeoix.  A. 

08.  Atrida r.  Ed.  pr.  Atride.  A. 

I 
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Nusquamabero,  longisque  sequar  tua  carbasa  votis.  100 

Isi , Phoroneis  quondam  stabulata  sub  antris. 

Nunc  regina  Phari , numenque  Orientis  anheli , 

Excipe  multisono  puppem  Mareotida  sistro; 

Ac  juvenem  egregium  , Latius  cui  ductor  Eoa 
Signa,  Palajstinasque  dedit  frenare  cohortes,  t<>5 
l|)sa  manu  placida  per  limina  festa  , sacrosque 
Duc  portus,  urbesque  tuas  : te  prtesitle,  noscat 
Unde  paludosi  foecunda  licentia  Nili : 

Cur  vada  desidant,  et  ripa  coerceat  undas 
Cecropio  stagnata  luto  : cur  invida  Memphis,  no 
Curve  Therapnaii  lasciviat  ora  Canopi : 

Cur  servet  Pharias  Lethams  janitor  aras : 

Vilia  cur  magnos  atquent  animalia  Divos ; 

Qutc  sibi  praesternat  vivax  altaria  Phoenix : 

Quos  dignetur  agros,  aut  quo  se  gurgite  Nili 
Mergat  adoratus  trepidis  pastoribus  Apis. 

Duc  et  ad  .Emathios  manes , ubi  belliger  urbis 
(amditor  Hybimo  perfusus  nectare  durat; 
Anguiferamque  domum  , blando  qua  mersa  veneno 


i oo.  Pro  Nusq  ua  m , Ve  n . ct  Pa  rm . 
Nunquam.  — Cod.  Paris.  Nus- 
quam. A. 

lo3.  Multisono  sistro.  Auream 
lectionem  servat  Veneta  ; nempe 
multisono  sistro;  dc  qua  non  est 
dubitandum  quin  Statii  sit : quippe 
non  satis  erat  precari  Isidem  ut  ex* 
ciperet  puppem  multisono  sistro, 
quia  multison  urn  sistrum  potuit  esse 
sinuum  Isidis  fremebunda;  et  irata: ; 
sed  optat  poeta  Ut  illa  excipiat  pup- 
pem placido  ct  mu  Icente  sistri  sono , 
etirrft»  thte*  xc u t Jjuiyu.  A mulcCO  ct 
sonus  iit  mult  isonus ; ut  ab  horreo 
et  sonus y horrisonus.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  multisono.  A. 


ito.  Stagnata.  Ita  cod.  Paris, 
qui  ad  marg.  siqnata.  Edit.  prine. 
stagnata.  Vide  not.  ad  vs.  109.  A. 

in.  Curve  Therapnaei.  Edit.  pr. 
Curva  leramnei.  A. 

1 14.  Qua:  sibi  praesternat.  Cod. 
Paris,  prosternat ; cd.  pr.  Qttfl  tibi 
prosternat.  A. 

1 16.  Adoratus.  Cod.  Par.  odora- 
tus; ed.  pr.  adoratus.  A. 

1 19.  Pro  qua  mersa  plurimas  edi- 
tiones insedit  quae ; pessime.  Pur- 
mensis  habet  qua;  et  ita  ediderat 
Gronovius.  Nihil  autem  huic  loco 
attiuel  quu»tio  , quo  genere  veneni 
perierit  Cleopatra ; utrum  dclibu- 
lorio  , an  puncto  acus  comatoria* 

i 
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Actias  Ausonias  fugit  Cleopatra  catenas.  1 1<> 

Ilsque  et  in  Assyrias  sedes,  maoilataque  castra 
1'roscquere,  et  Marti  juvenem  , Dea , trade  Latino. 

Nec  novus  hospes  erit : puer  hic  sudavit  in  annis 
Notus  adhuc  tantunl  majoris  munere  clavi ; 

Jam  tainen  et  turmas  facili  pravertere  gyro  i 

Fortis,  et  Eoas  jaculo  damnare  sagittas. 

Ergo  erit  illa  dies,  qua  te  niajora  daturus 
C;csar  ab  emerito  jubeat  discedere  bello? 

At  nos , hoc  iterum  stantes  in  litore,  vastos 
Cernemus  fluctus,  aliasque  rogabimus  auras.  uio 

O tum  quantus  ego ! aut  quanta  votiva  movebo 
Plectra  lyra  ! quum  me  magna  cervice  ligatum 
Attolles  humeris,  atque  in  mea  pectora  primum 
Incumbes  e puppe  novus,  servataque  reddes 
Colloquia , inque  vicem  medios  narrabimus  annos , «35 


veneno  infectae ; quum  vox  angui- 
feram plane  ostendat  Statium  im- 
putasse mortem  ejpg  morsui  fispi- 
dum  somniferarum  ; uhde  hypo- 
tliesi  suar  serviens  recte,  addidit 
mena  wtemp:  quod,  ut  certissi- 
mum., in  contextum  admitti  velim. 
Vide  not. 

l 2 i . Pro  Vique  et  in  Assyrias  se- 
des, quod  veruiu  est,  Domitii  co- 
dices habebant,  « Usque  ad  Masu- 
rias  sedes;  » nntfe  fecit  ille,  « Usque 
in  Assyrias.*  Parmensis,  «Usque 
a$l  M assyriat  sedes;»  obvium  erat, 
« Usque  et  in  Assyrias  sedes.  • 

135.  Pro  pnvvertere , Parm.  per- 
vertere: male. — • Cod.  Paris,  pre- 
vertere;  cd.  pr.  pervertere.  A. 

i 29.  Pro  At  nos  hoc  iterum , etc. 
Vcn.  « Hac  nos  hoc  iterum ; * Rom. 
Jfoc;  quod  verum  est : « Hoc  nos,, 
hoc  iterum  stantes  in  litore;  * quo 


pacto  augetur  affectus.  Virg.  XII , 
a59:  ■ Hoc  erat,  hoc  votis,  inquit, 
quod  Sjcpe  petivi;  ■ Claudianus  in 
liufinutn,  II,  403,  «Hac  petit,  hac 
Stilico,  quem  jactas  pellere,  dextra 
Te  ferit;  s ubi  vide  licinsiuin.  Val. 
Fiacc.  V,  17,  « Arcipotens  adverte, 
precor,  nunc  denique,  Apollo ; Hoc, 
pater,  hoc  nobis  refove  caput.  » — - 
Cod.  Par.  • floo ( ad  marg.  Ac)  nos 
hoc  iterum.  * Edit.  pr.  « Iloc..-.. 
hoc.  » A.  — Fastos . Lege  versos ; 
ct  conf.  not. 

1 35.  Inque  vicem  medios  narra- 
bimus annos.  Tres  ultimas  vores 
omittunt  editt.  Parm.  et  lioin.  Prior 
hoc  inodo  : « inque  viceni  Euphra- 
ten et  batra  sacraque ; * Romana 
sic : «Euphraten  bactrasaerasque.  * 
Nescio  quidetu  in  qua  editione  pri- 
mum com paruerint  ista  ■ medios 
narrabimus  annos  ; » sed  optiuia 
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Tu  , rapidum  Euphraten , et  regia  Bactra , sacrasque 
Antiqua;  Babylonis  opes,  et  Zeugma,  latina; 

Pacis  iter;  qua  dulce  nemus  florentis  Idumes ; . 

Quo  pretiosa  Tyros  rubeat , quo  purpura  fuco 
Sidoniis  iterata  cadis ; quo  germine  primum  i^o 

Candida  felices  sudent  opobalsama  virgae: 

Ast  ego,  devictis  dederim  qua;  justa  Pelasgis, 

Quajque  laboratas  claudat  mihi  pagina  Thebas. 


sunt  et  Staliana.  Pro  Zeugma  Parm. 
Zcuma;  Rom.  Zaugma.  — Ed.  pr. 
■ Colloquia  inqtie  vicem  Euphraten 
et  Bactra  sacrasque  Antiqua*  B.  o.  • 
Idem  in  cod.  Paris,  qui  ad  marg. 
vulgatam  reponit.  Hic  autem  et  illa, 
Zeugma . A. 

139.  Vulgo:  Qua....  qua  purpura 
succo;  ita  etiam  cod.  Paris,  et  ed. 
pr.  Vid.  nnt.  A. 

140.  Pi  o cadis , aliquot  editiones , 
et  ex  plurcs,  inepte  habent  vadis ; 
mox  autem,  pro  quo  germine  vulgo 
legitur  ubi  germine.  — Cod.  Paris, 
edit,  prine,  vadis  et  ubi  germine. 
Conf.  not.  A. 

141.  Pro  sudent  Parin,  et  Rom. 
sudant:  perperam;  sudent , ut  ru- 
beat, dederim , et  claudat;  pro  quo 
Parm.  c/nudit/Roin.  claudet. — Cod. 
Par.  ed.  pr.  sudant.  A. 

142.  N.  Heinsius  ad  Ovid.  Trist. 


IV,  10,  v.  80,  « matri  proxima  justa 
tuli , n pro  busta  Pelasgis  legit  justa; 
nihil  verius  : justa  dare  frequens’ 
phrasis.  Noster,  Theb.  IX,  5i8: 
• certe  tumulos  supremaque  victis 
Justa  dahas ; » ubi  male  Busta  nunc 
legitur.  Lucanus,  IX , 67,  ubi  que- 
ritur Cornelia  Pompeii:  «nunquam 
dare  justa  licebit  Conjugibus?»  ita 
veterrimus  C<")d.  Vossianus;  non 
busta.  Vide  plura  exempla  ibidem; 
justa  solvere  et  persolvere  et  prte- 
stare  idem  Q.  Curtio.  Flor.  IV,  a, 
de  Julio  Caesare:  «Tandem  rece- 
ptus a classicis  suis....  justa  generi 
manibus  dedit.  » — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Gronov.  Cruc.  busta.  A. 

l43.  Pro  Qu(eve  legendum  Quae- 
que ; et  ita  Parin,  et  Rom.  editiones. 
— Cod.  Paris,  edit,  prine.  Cronov. 
et  Cruc.  Quceve.  Pro  claudat , cod. 
Paris,  et  ed.  pr.  claudit.  A. 
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NOT/E 

IN  CARMEN  SECUNDUM  LIBRI  TERTII 

SILVARUM. 


Vehs.  6.  Juves  is  dubio  committitur  alto  Metius.  Hanc  lectionem  tuetur 
Gronov.  Olijerv.  II,  II,  contra  coi  qui  alveo  vel  alno  legunt.  Percur- 
ramus sex  vel  septem  versus,  ut  melius  judicium  feramus  : ■ Di  qui  gau- 
detis maris  pericula  mulcere,  sternite  mare ; et  mare  non  obstrepat  pre- 
catui. Grande  depositum  damus  tuo  mari , o Neptune  : quippe  Metius 
committitur  dubio  mari , et  partem  majorem  animae  mcie  super  mare 
transferre  parat.  » Duduiu,  opinor,  tardet  ingrata?  repetitionis:  levemus 
igitur  aliqua  parte,  scribendo,  • dubia*  committitur  alno;  • quamquam 
ne  sic  quidem  omnem  yiat  reprehensionem  vitabit.  Ludunt  qui- 

dem  et  interdum  plurimum  sibi  permittunt  in  bis  repetitionibus  poeta*; 
cumdem  vero  sensum  in  sex  versibus  continuis  ingerere , omnem  om- 
nium morem  et  licentiam  superat.  Ita  vero  Nostrum  scripsisse,  non  alto , 
clarius  patebit,  si  conferas  hunc  locum  cum  isto  unde  haec  desumpsit ; 
is  est  Horat.  carm.  1,3,  in  Propemptico  Virgilii:  v.  5: 

Navi»,  qua:  lihi  creditum 
Debes  Yirgilium  , finibus  Atticis 
Reddas  incolumem,  precor,  . 

Et  serves  animz  dimidium  mea: ! 

idem  est  ac  si  dixisset , - Alne  cui  committitur  Virgilius , etc.  » reliqua 
confer,  si  vacat ; per  totum  enim  hoc  carmen  Horatii  oden  ante  oculos 
habuit  Noster.  Recte  vero  dubia:  alno.  Juvenalis,  sat.  XII,  3t  : « Alter- 
num puppis  latus  evertentibus  undis  Arboris  incertae ; » id  est , dubia; 
a/niY  Statius,  Theb.  V,  v.  370:  ■ incertar  nec  jam  prior  impetus  alno  ; - 
Sil  v.  IV,  3 : « Vix  passus  dubias  prius  carinas ; » Theb.  IV,  324  : « Quas 
Pylos  ct  dubiis  Malea  vitata  carinis;  » Clatidian.  Pr.rf.  lib.  1,3,  de  Rapt. 
Pros.  « Qui  dubiis  ausus  committere  flatibus  alnum  ; » id  est  dubiam  al- 
num committere  flatibus,  translato  epitheto,  de  quo  alibi.  Ovid.  Art. 
Am.  II,  5 f 4 : «Nec  setnper  dubias  adjuvat  aura  rates.»  Puppem  timen- 
dam vocat  Noster,  carm.  IV  hujus  libri. 

3o.  Sint  quibus  exploret  rupes  gravis  arte  molybdis.  Non  opera*  pre- 
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lium  esi  exscribere  qua*  interpretes  in  difficillimum  hunc  locum  com- 
menti sunt:  minimo  negotio  vaga*  eorum  conjectura*  redargui  possunt; 
icd  nihil  interito  dc  ineo  afferre  valeo.  Audiamus  tamen  quid  de  eo 
summus  Gronovius,  Diatr.  rnp.  aG:  « Scripsit  Statius,  inquit  ille,  Sint 
quibus  exploret  lino  gravis  altu  molybdis;  dictio  rupes  secnper  suspecta 
fuit;  nec  enim  rupes  explorantur,  sed  fundus  maris  et  ipsius  altitudo; 
pro  ea  in  Florentino  legitur  primo;  sed  hanc  mutari  malim  in  lino, 
quo  se.  molybdis  in  mare  demittitur.  Arta  pro  alta  deinde  arte  corre- 
ctum est.  Vocarunt  olitn  instrumentum  mari  explorando  pc XvCJVAt,  ‘quia 
plumbum  habebat  assutum  in  extremo.  *•  liare  ille,  ex  Salinas,  epist.  88; 
'primo  quidem  intuitu  speciosa  , et  ceterorum  somniis  longe  saniora ; 
quae  tamen  et  ipsa  examen  ferre  non  valent;  elige  enim  quamvis  ver- 
borum constructionem,  vox  lino  abundat.  Salmasius,  epist.  88,  legit, 
«Sint  quibus  exploret  plumbo  gravis  alta  molybdis ; ■ speciosum  qui- 
dem et  hoc,  sed  forte  nihilo  veritis : quippe  non  opus  est  dicere  molyb- 
tlis  plumbo  gravis;  hoc  enim  continetur  sub  notione  vocis  molybdis , 
qua*  per  se  significat  linum  seu  funem  plumbo  gravem.  Idem  in  Plinian. 
Exercit.  p.  713,  hunc  versum  ita  citat,  « Sint  quibus  exploret  rupes  gra- 
vitate molybdus.  « In  Parmensi  ita  concipitur:  «Sint  quibus  exploret 
prios  ('ravis  arte  inolucros;  « iu  Romana,  « exploret  rupes  molorchus.  » 
Domitii  video'  manum  interpolatricem  in  vocibus  rupes  et  molorchus; 
qui,  inquit  ille,  « est  instrumentum  nauticum  ad  latentia  saxa  inda- 
ganda; quod  miror  et  a nostris  et  a Graecis , Julioque  Polluce  inprirnis, 
pnctcrmissuiu  fuisse.  » Nil  mirum  praiermissum  fuisse,  quum  nec  ana- 
logia , nec  veterum  aliorum  testimoniis  appareat  hoc  verbum  usquam 
exstitisse,  nisi  in  Domitii  commentariis.  Pro  eo  minime  dubium  scribi 
oportere snolubdirteu  molybdis ; pohuCfa , plumbeum  instrumentum  ad 
hunc  usutn ; quod  et  et  nevraLirMpttrnp  seu  xscrxn-iipctrtpieL  vocabatur. 
De  ceteris  tacendum  puto,  donec  ex  codice  aliquo  aut  felici  conjectura 
liquidius  aliquid  effulgeat. 

46.  Soli  Zephyro  sit  copia  aeli.  ExOvid.Amor.il,  1 i,v.4t : • Ipsa  roges 
Zephyri  veniant  iu  lintea  soli;  * ita  Puteaneus  cl  quatuor  alii  codices, 
non  pleni;  quod  licet  probum  sit,  Statium  tamen  legisse  soli  vel  cx  hac 
imitatione  palet. 

5a.  Quamvis  movet  ominis  horror.  Gronovius  pro  movet  legit  monet; 
sed  quoniam  monere  et  monitus  propria  sunt  \erba  de  auguriis,  ora- 
culis, prodigiis,  ominibus , somniis;  parum  accurate  argumentatur;  tam 
enim  movemur  ominibus  quam  monemur;  et  hoc  loco  nullum  opus  est 
monitu;  movet  idem  est  quod  turbat , terret , anxium  reddit.  Lege  modo 
luce  ex  Thehaid.  II,  aG3:  «cunctos  tamen  omina  rerum  Dira  movent, 
variisque  melum  sermonibus  augent;  » Sjl.  ltal.  IX,  a58  : « tum  triste 
movebat  Augurium;»  Vjrgil.  IX,  47 l:  “ *wuul  ora  virum  praefixa  mo- 
vebant, Nota  nimis  miseris;  » Ovid.  Met.  I,  v.  55:  « humanas  motura 
tonitrua  mentes;  » fleroid.  IX,  3<)  : 
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Mc  pecudum  fibra-,  uinml.irmipie  inania  somni  , 

Otninaque  arcana  nocte  petita  movent. 

Passim  apud  Senecam  haec  vox  occurrit  hoc  sensu.  Si  haec  in  mentem 
venissent,  nihil  movisset  acerrimi  judicii  vir. 

6 1 . Quis  rude,  et  abscissum  miseris  animantibus  tnjuor  Fecit  iter ? Ita 
omnes  quas  vidi  editiones.  Ilcinsius.  vero  ad  Valcr.  Flacc.  I,  827,  citat 
abscisum,  absque  ulla  diversitatis  nota , et  quasi  in  omnibus  libris  ita 
legeretur.  I)o  differentia  verborum  abscindere  et  abscidere  ( quorum  al- 
terum, abscindere,  pra-teriium  facit  abscidi,  media  brevi,  et  participium 
abscissus;  alterum , abscidere,  a pnrpositioue  abs  ct  cado  , in  pr.rlorito 
abscidi,  media  longa,  participio  utseisus)  et  quatu  frequenter  couiuiu- 
ientur,  vide  el.  Drakeuborchium  , ad  Sil.  Italic.  XV,  fav.  Iloc  tamen 
loco  nihil  mutandum  esse,  praeter  consensum  editionum,  docet  Hora- 
tius , carm.  1,3,  at : 

• Nequicquam  Deus  ahsridit 
Prudens  Oceano  dissociabile» 

Terras,  si  lamcn  impia* 

Non  taugenda  rates  irmsiliunt  vada; 

cui  loco  palam  alludit  Noster.  Claudian.  de  Rapt.  Pros.  I,  142  : • rupit 
conHnia  Nereus  Victor,  et  abscissos  interluit  irquore  montes  ; » ubi  nihil 
variant  codices.  IMin.  Hist.  Nat.  IV,  1 : • Dcin  sinus  ac  Leucadia:  ipsa 
peninsula,  quondam  Neritis  appellata,  opere  accolarum  abscissa  a ron- 
tiuenti.  » Virg.  .Kn  III,  4f7:  “ venit  medio  vi  pontus,  ct  undis  Hespe- 
rium Siculo  latus  abscidit.  » Indignandum  sane  hanc  vocem  abscissus 
ubique  fere  a viris  doctis  repudiatam  esse,  ut  locum  faciat  t £ abscisus; 
etiam  sine  causa,  ct  ubi  pnestaret  abscissus;  ut  facile  possem  monstrare; 
pra-sertim  in  locis  ubi  requiritur  divisio;  quam  scindo  et  composita  ejus 
melius  certo  exprimunt  quain  caedo  et  ejus  composita  : scindere  enim  pro 
dividere  tralatitiuin  est , et  primitiva*  significationis ; caedere  nonnisi  in 
compositis , et  per  consequens.  Sed  pergo.  Gronovins,  Dialr.  cap.  27, 
iniratur  eruditionem  Statii  iu  voce  dnimantibtis ; et  culpat  doctos,  quod 
non  viderint  hanc  vocem  usurpari  hoc  loco  pro  terrestribus  tantum  ani- 
malibus, utpote  qua?  annua  seu  respiratione  utantur,  qua»  piscibus  seu 
tri/JfZK  non  competere  noverat,  inquit,  ex  Aristotele  poeta  do- 

ctissimus. Acuta  sane  ha*c  observatio:  et  multum  in  Statio  intelligendo 
profecerit,  qui  talia  antitheta-notnre  poterit;  sed  nimis  acuta  hoc  loco 
videtur:  quod  enim  fundamenti  loco  cx  Aristotele  sumit,  pisces  non 
spirare , hoc  illi  negabit  Plinius,  Hist.  Nat.  IX,  7;  et  quod  dicit  terre- 
stria tantum  animalia  hac  voce  designari,  interdum  verum  est,  inter- 
dum non;  quod  videbis  ex  loco  Ciceron.  de  Amicit,  cap.  21  j «Quod 
si  hoc  apparet  in  bestiis,  volucribus,  nantibus,  agrestibus,  cicuribus, 
feris,  primum  ut  se  diligant  ipsa?  (id  pnim  pariter  cum  omni  animante 
nascitur)  deinde  ut  requirant  atque  appetant  ad  quas  se  applicent  ejus- 
dem generis  animantes  ; quanto  id  magis  iu  homine  sit  natura,  etc.  * Vi* 


33o  NOTAS  IN  CARMEN  SECUNDUM 

ilcs  nantes  seu  pisces  inter  animantes  plane  numerari.  Nimirum  per  ista 
miseris  animantibus  Statius  intelligit  non  utnnia  terrestria  animalia , sed 
homines  simpliciter;  non  ullo  pulmonum  aut  respirationis  respectu,  sed 
<juod  anima , id  est,  vita  utuntur;  patet  lioc  ex  epitheto  miseris , quod 
cum  animantibus  conjunctum  significationem  ad  homines  restringit: 
misera  enim  animantia  **t’  •’£ homines  poetis  passim  dicuntur.  No- 
ster, Thehaid.  III,  55 1 : «unde  iste  per  orbent  Primus  venturi  miseris 
animantibus  srger  Crevit  amor?»  ad  qunj  vetus  Scholiasles:  miseris  ani- 
mantibus: «Hominibus,  qui  fere  miserrimi  inter  animalia  super  ter- 
ram.* Infinita  tum  Nostri  tum  aliorum  loca  adduci  possunt,  ubi  vox 
animantibus  per  se  significat  hominibus ; non  ut  opponantur  aquatili- 
bus, sed  quia  animas  habent , ut  bene  Lutatius  scholiastes,  quem  vide 
ad  Theb.  XI , 4^5  : 

Quid  me,  ait,  ut  saevis  nnimantura  , ac  sa-pc  Deorum 
Obstaturum  animis,  princeps  Natura,  creabas  ? 
tibi  plane  opponit  animantum  id  est  hominum , et  Deorum.  Nihil  igitur 
ex  intima  philosophia  et  de  respiratione  in  hoc  loco  quaeras ; sed  sim- 
pliciter sume  miseris  animantibus  pro  hominibus.  Sic  in  eo  quod  sequi- 
tur, pelagoque  immisit  hiantes:  «Eadem  ratione,  inquit  Gronovius, 
hiantes  est  respirantes : antecedens  positum  pro  consequenti;  est  enim 
hiare  proprie  recludere  o$  ad  respirandum.  » Iterum  nimio  acumine 
peccat  vir  eruditissimus:  quippe  hiare  non  magis  proprie  esi  recludere 
os  ad  respirandum  quam  ad  edendum  vel  sorbendum  aliquid  ; in  respi- 
rando quidem  interdum  hiamus  seu  os  recludimus  ; et  ita  in  edendo  vel 
sorbendo;  male  tamen  inde  concluseris  propriam  verhi  significationem 
esse  edere  vel  sorbere;  et  quoti  summum  est,  si  ni  hiantes  denotat  fer- 
restria  tantum  animalia  ex  eo  quod  hiant , id  est,  secundum  Grono- 
vium , respirant ; ego  dico  pisces  quoque  hiare  (quod  docet  dvrcjia), 
hoc  est,  secundum  consequentiam  Gronovianam , respirare;  lege  modo 
hos  elegantissimos  Ausonii  versus , Mosella , v.  a63 , ubi  describuntur 
pisces  capti  et  io  ripa  morituri : 

Jam  piger  invalido  vibratur  corpore  plautus, 

Torpida  supreufos  patitur  jam  cauda  tremores: 

Nec  coeunt  rictus ; haustas  sed  hiatibus  auras 
Reddit  mortiferos  exspiratu  branchia  flatus  ; 
ubi  inalim  hausta  aura  ; licet  alterum  per  appositionem  stare  possit. 
Hinc  vides  to  hiare  non  satis  esse  ad  terrestria  denotanda,  nisi  simul 
probetur  aquatilia  non  hiare;  quod  ex  hoc  Ausonii  loco  falsum  esse 
convincitur;  quid  enim  est  reddere  haustas  auras , nisi  respirare , vel  re- 
mittere auras  hiatibus  acceptas?  Quid  multa?  hiantes  est  cupidos , ava- 
ros, ut  recte  explicavit  Domitius.  Tacit.  iiist.  I,  19:  «Quippe  hiantes, 
in  magna  fortuna,  amicorum  cupiditates  ipsa  Galbae  facilitas  intende- 
bat ; n et  IV,  4*  : « libidine  sanguinis  ct  hiatu  praemiorum,  etc.  » Arno- 
bius , lib.  I,  pag.  39  : «non  libidinum  exstinxit  flammas?  non  hiatum 
compressit  aviditatis?»  Apposite  Festus  Avien.  Arat.  Phaenoni.  v.  663, 
de  nautis: 
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....  tamen  isti  saepe  malorum 
Iminemorc*,  agitant  totos  in  fluctibus  annos 
Mergorum  et  phoca'  similes  : trahit  Untla  paventes 
Ac  retrahit : quierunt  oculis  distanda  scntpcr 
Litora,  et  in  pontuin  cogunt  lucra  scinpcr  hiantes  : 

elegantpr  Lucretius,  Iib.  III , ad  finem  : « Kt  sitis  aequa  tenet  vitai  sem- 
per  hiantes.  • Virgil.  Georg.  II , 5o8  : 

Hir  stupet  attonitus  rostris  : hnnr  plausus  hiantem 
Per  riincos  (geminatus  enim)  plrhisque  patrumqur 
Corripit : hi  gaudent  perfusi  sanguine  fratrum: 

ita  scripsit  Virgilius ; vulgo:  «Corripuit:  gaudent,  etc. » vide  locum  et 
fateberis.  Senec.  de  Renef.  VII,  a6 : * Aspice  quemadmodum  iinmenste 
hominum  cupiditates  hient  seraper,  et  poscant.  » Recte  igitur  hiantes, 
id  est,  cupidos  seu  avaros;  et  exprimit  Propertianum  istud,  eleg.  III, 
7 : « Natura  insidias  pontum  substravit  avaris.  » Recte  etiam  immisit 
pelago,  ut  apud  Val.  Flacc.  VII,  53:  ■ Rex  suus  immisit  pelago;»  ubi 
male  legitur  illisit  pelago ; quod  alia  res  est:  misit  in  cequora , eodem 
sensu,  idem,  I,  8i5.  II. tc  ad  explicationem  hujusce  loci  Statiani : et 
fateor  quidem  plus  acuminis  suhesse  interpretationi  Gronovianae;  com- 
pertum tamen  habeo  plus  veritatis  alteri. 

66.  Anhelantemque jugis  bis  pressit  Olympum.  Quare  bis  pressit?  nus- 
qumn  enim  alibi  legitur,  nec  quidem  opus  fuit  ut  Olympus  Pelio  et  Ossa* 
bis  imponeretur.  Mira  comminiscitur  vir  doctus,  qui  ad  ista  bis  pressit 
Olympum , h.-ec  notat : « quia  mons  ille  altissimus,  duplicibus  eum  aliis 
cumulatum  dicit,  ut  eo  nempe  citius  sic  in  cadum  penetraretur.  » Quasi 
non  eodem  recideret,  utrum  Pelion  et  Ossa  imponerentur  Olympo,  sive 
Olympus  Pelio  et  Ossa;  ! bis  igitur  jugis  pro  binis  jugis  accepit.  Quid 
multa?  corruptus  est  locas,  sic  restituendus,  « anhelantcmque  jugis 
impressit  Olympum.  » Exprimit  Virgilianum  istud,  Georg.  I,  a85  : 

Ter  sunt  conati  imponere  Pelio  Ossam 

Scilicet,  atque  Ossa?  frondosum  involvere  Olympum. 

Paullo  aliter  Ovidius,  Amor.  II,  i , i3  sq. : 

Quum  male  se  tellus  ulta  est,  ingrstaque  Olympo 
Ardua  devexum  Pelion  Ossa  tulit ; 

ex  quo  loco  optime  legeres  ingessit  Olympum;  vide  cl.  Rurmannum  ad 
Ovid.  Met.  V,  346.  Sed  mihi  magis  placet  impressit , tum  quia  vulgata* 
lectioni  propius  est , tum  etiam  quia  Statius  alibi  hac  voce  utitur  eodem 
sensu , Theb.  XI , 8,  ubi  post  fulminatum  Capanea  , Jovi 

Gratantur  Superi , Phlegra*  ccu  fessus  anhelet 
Praelia,  et  Encelado  fumantem  impresserit  .Etnain. 

Seneca  , Agamemn.  v.  337  : 

....  stetit  imposita 
Pelion  Ossa  : pinifer  ambos 
Pressit  Olympus. 
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Alio  ordine  idem,  Ilerc.  OEt.  v.  Il5a  : 

Jam  Thessalicam  Pelion  Ossam 
Premet ; et  Pindo  congestu*  Alitos 
Nemus  .'eth ticis  iuscret  astris. 

Quamquam  ferri  potest  vulgata,  si  constructio  sit,  ■ his  pressit  Olym- 
pum anhelantem  jugis.  » his,  scii.  Pelio  et  Ossa.  — Hanc  interpretatio- 
nem ipse  cod.  Paris,  innuit,  qui  ad  vocem  bis , superscriptum  habet, 

* propter  Pelion  et  Ossam.  ■ Ili». 

O9.  Gentiles  terras  11011  sunt  natale  solum , sed  terras  quae  proprie  per- 
tinent ail  (jentem  nostram,  id  est  homines , seu  humanum  genus;  optimo 
explicat  Lucanus , VI , 4««  : 

Prima  fretum  scimlcns  Pagasico  litore  pinus 
Terrenum  i;;notas  liominetu  projecit  in  undas. 

Inde  hominem  terrenum  animal  vocat  Columella,  Fraefat.  lib.  I,  II.  II. 

80.  Tot  gracili  ligno  complexa  timores,  lleinsius  ad  Ovid.  Pontic.  I, 
<o,  v.  3i),  post  citatum  hunc  locum,  « praestiterit  fortasse,  inquit,  fra- 
gili  qua  m gracili , quod  nunc  circumfertur:  quum  ha*  dua*  voces  pro- 
miscue iu  vetustis  codicilms  confundantur : quamquam  et  scriptura  vul- 
gata satis  commode  se  hahet.  * Huic  conjectura*  favero  videbitur  forte 
Horatianum  istud,  cartn.  I,  1,9: 

Illi  roliur  ei  ars  triplex 
Circa  pectus  erat,  qui  fragilem  truci 
Commisit  pelago  ratem 
Primus. 

Sed  nihil  mutandum.  Ilecte  enim  Horatius  fragilem  ratem  opponit  truci 
<•1  navifrago  pelago;  et  aeque  recte  Statius  tot  timort'*  gracili  ligno , tam 
multos  timores  tain  parvo  navigio j quam  oppositionem  Statio  amatam 
perdideris,  si  admiseris  fragili.  Graeili  liquo  pro  parvo , ut  gracilis  lar 
seu  parva  domus  Apulcio,  Apolog.  gracilis  libellus  M artuti.  Kpigram. 
VIII , xxtv,  1. 

81.  Qtucque  super  reliquos , te,  etc.  Timores  versu  praecedenti  sunt 
amici  pro  quibus  timemus;  hoc  intellecto,  jam  scies  Statium  scripsisse, 

• Teque  super  reliquos,  te,  nostri  pignus  amoris  , Portatura,  Coler;  » 
eleganti  et  affectuosa  iteratione;  ita  Si! v.  I,  2 , « te  concinit  iste  (Pande 
fores)  te,  Stella,  chorus  ; » IV,  3 : 

Tene  ego,  regnator  terrarum,  orbisque  subacti 
Magne  parens,  te,  spes  hominum,  te,  cura  Deorum  , 

Cerno  jacens  ? 

Virgil.  /En.  VII , $96,  et  Eclog.  IV,  1 1 ; Noster,  Tlieb.  IX  , 160  : • ipse 
manu  Tyria  tibi  captus  Adrastus  Raptatur,  teque  ante  alios,  te  voce 
manuque  Invocat;  » Virg.  iEncid.  X,  81 , 

Tu  potes  .Lnean  manibus  subducere  Graiutu , 


Digitized  by  Coogle 


333 


LIBRI  TERTII  SILVARUM. 

Proque  viro  urlmlam  et  veritos  ohtondere  inanes  ; 

Tu  potes  in  totidem  classem  cpuveriere  Nymphas. 

Ila  legendum ; vulgo  frigido , ■ Et  potes  in  totidcin.  » 

. * ' ’ ejfc 

85.  Pro  torva  Charybdis  Ileinsius  ad  Ovid.  Amor.  II,  16,  v.  a5,  legit 
torta,  ex  eo,  opinor,  quod  ita  in  edit.  Farm,  invenerat;  et  ita  quidem 
recte  dici  potuisse  nemo  neget;  rectius  tamen  hoc  loco,  ut  mihi  vide- 
tur, torva  Charybilis  : quippe  Charybdis  hic  pro  Dea  seu  persona  acci- 
pienda est,  ut  Scylla  versu  proximo , ■ Siculi  populatrix  virgo  profundi ; » 
huic  vero  epitheton  iorva  magis  convenit  quam  torta.  Per  totam  hanc 
sententiam  affectat  opposita  Statius:  Quis  mihi  uuncius  erit  an  Luca- 
num «nare,  alias  rabidum,  praetermiserit  te  facili  unda:  an  Dea*  illa- 
Scylla  et  Charybdis,  alias  torviu , tui  gratia Jhicluent  tantum,  hoc  est 
moveant  modo  Huctus,  flustris  temperata? . sint  : an  mare  Adriaticiim , 
alias  praeceps,  tibi  currenti  forat  mores,  hoc  est  gratia  tui  navigantis 
componat  se,  legem  patiatur,  modeste  et  tranquille  se  gerat;  hoc  enim 
est  ferre  mores}  Plinius  eodem  sensu  pati  mores:  «quid  ferri  duritia 
pugnacius?  sed  cedit,  et  patitur  mores.  » Accipere  mores  Noster,  Achil- 
leid.  II,t 83: 

Ut  Ico  materno  qnuui  raptus  ab  ubere  mores 

Accepit , pcctique  jubas , hominemque  vereri 

Edidicit. 

109.  Cur  vada  desidant,  et  ripa  coerceat  undas  Cecropio  Stagnata  luto. 
Intelligendus  hic  locus  cx  Plinio,  Hist.  Nat.  X,  33,  de  hirundinibus  lo- 
quente  : « In  vEgypti  Heracleotico  ostio  , molem  continuatione  nidorum 
evaganti  Nilo  inexpugnabilem  opponunt,  stadii  fere  imius  spatio  : quod 
humano  opere  pcrlici  non  posset.  I11  eadem  /Egypto  juxta  oppidmn 
Copton  insula  est  sacra  Isidi,  quam  ne  laceret  amnis  eredem  muniunt 
opere,  incipientibus  vernis  diebus,  palea  et  stramento  rostrum  ejus  fir- 
mantes, continuatis  per  triduum  noctibus;  tanto  labore,  ut  multas  in 
opere  emori  constet.  Ea  militia  illis  cum  anuo  redit  scroper.  » Paria  re- 
fert Plutarchus,  libro  de  Fluviis.  Cecropio  luto , quia  Procne  qua?  in 
hirundinem  versa  fuit,  Atheniensis  seu  Cecropia  erat.  «Ergo  ripa  sta- 
gnata coercet  undas  Cecropio  luto,  est  vel,  qua?  modo  turbida  et  limosa 
aqua  superfusa  fuerat,  jarq  coercet  ripas  hirundineo  opere;  vel,  sta- 
gnata rjpa  est  quam  stagnando  fecit , induxit , limo  auxit  Nilus.  » Sic 
vir  clarissimus,  Diatr.  cap.  28,  quasi  constructio  esset,  « ripa  stagnata 
coerceat  undas  Cecropio  luto ; » a qua  merito  dissentit  Salinas.  Kp.  108; 
et  ostendit  stagnatam  ripam  sensu  Grouoviano  dici  non  posse.  Constru- 
ctio-e&t : « ripa  stagnata  Cecropid  luto  coerceat  undas,  id  est,  firmata, 
munita  Cecropio  luto  ; * 4 Gncca  vocc  myttySieau  fit  Latina  stagnare, 
idem  quod  munire.  Justin.  XXXVII,  2,  (i,  de  Mithridate:  «Quod  me- 
tuens, antidota  srepius  bibit,  et  ita  se  adversu*  insidias  exquisitioribus 
remediis  staguavit,  ut  ne  volens  quidem  senex  veneno  mori  potuerit;  * 
ct  XXXVI , 3,  7 , de  lacu  Asphaltite  : ■«  nam  neque  venti3  movetur,  resi- 


Digitized  by  Google 


334  NOTjE  IN  CARMEN  SECUNDUM 

itente  turbinibus  bitumine,  quo  aqua  omnis  stagnatur;  neque  naviga- 
tionis patiens  est;  • id  est,  densatur,  firmatur  solidatur.  H®c  fet*e  Sal- 
masius ; qu«e  verissima  sunt;  et  Ius  addas  licet  locum  Vegetii,  Art.  Ve- 
teri»,  lib.  111,  cap.  2 : « Quod  si  toto  anno  adversus  omnes  aegritudines 
desperatas  boves  stagnare  volueris,  incipiente  vere,  id  est,  ab  idibus 
Februarii,  quindecim  diebus  continuis  hanc  potionem  dabis;  ■ ubi  in- 
ter variantes  lectiones  in  margine  edit.  Joan.  Sambuci  legitur  prreser- 
vare ; quod  glossatoris  est;  Vegetii  stagnare.  — Ha*c  autem  alia  Marld. 
in  Addendis  deinde  subjicit : ■ Cecropio  stagnata  luto.  De  liac  lectione 
jam  dubito  , postquam  in  Venet.  compcri,  Cecropio  signata  luto  i quod 
omnino  verum  puto.  Duobus  vel  tribus  modis  explicari  potest  vox  si- 
gnata;  et  omnibus  eleganter.  • Eo. 

l io.  Cur  invida  Memphis Curve  Therapncei  lasciviat  ora  Canopi.  Non 
satis  explicatur  quare  Memphis  invida  dicitur.  Domitii  ratio  adeo  ob- 
scura est,  ut  vix  iutelligi  queat,  nedum  ut  memorari  mereatur.  Beroal- 
dus.  existimat  causam  esse , quod  Sacerdotes  iEgyptii , tauquam  livore 
et  invidia  agitati,  nollent  rerum  cadestium  scientiam  ac  dogmata  sua 
cum  externis  gentibus  communicari.  Hanc  rationem  non  omnino  reji- 
ciendam putat  Gevartius,  Papin.  Lect.  111,  7.  Existimat  tamen  Memphin 
hic  invidam  dici  propter  summum  odium  ac  simultatem  quam  iEgyptii 
inter  sese  mutuo  cxercehant,  ortam  oh  diversitatem  Deorum  quos  quis- 
que locus  colebat ; et  huc  trahit  notissimam  illam  historiam  Ombitarum 
ac  Tcntyrilarum,  quam  narrat  Juven.  XV,  33  sqq.  Non  potest  vera  esse 
ha*c  ratio;  quippe  non  invidia  erat,  sed  Immortale  odium  inter  hos  po- 
pulos, prout  refert  idem  Juvenalis;  et,  quod  praecipuum  est,  et  a Ge- 
vartio  nou  animadversum,  Memphis  hoc  loco  non  pro  fota  AZgypto  po- 
nitur, sed  pro  uno  tantum  oppido : cur  Canopus  lasciva , cur  Memphis 
invida.  Jam  vero  qui  Heri  potest  ut  Memphis  invida  dicatur  propter  ri- 
diculum pradium  inter  Ombilas  et  Tentyritas?  Aliam  igitur  hujusce  vo- 
cis (si  sana  sit)  rationem  exspecto  : haec  enim  nequaquam  satisfacit. 
Quaerite , studiosi , si  quibus  tanti  videbitur. 

1 12.  Cur  servet  Pharias  Lethmus  janitor  aras.  Lethwus  janitor  est  Cer- 
berus t quo  igitur  sensu  dicitur  Cerberus  servare  Pharias  aras?  Grono- 
viux,  Diatr.  cap.  29,  post  rejectas  aliorum  sententias,  sic  rem  solvit; 

« Papinius  hic  svaftUay intrat  • quia  enim  Anubis  erat  facie  canina,  canis 
autem  Romanorum  vulgo  inter  Deos  nullus  nisi  Cerberus , Lethteus  seu 
Orci  janitor , ideo  calumniatur  ./Egyptios  Cerberum  colere,  et  Deum  il- 
lum latratorem  (Anubin)  Cerberum  appellat.*  Et  mox:  «Anubis  aris 
colitur,  Anubis  facie  canina  : canum*  proprium  servare;  hinc  Anubis 
servat  aras,  id  est,  aris,  quibus  colitur,  ut  canis  observans  impositus 
est,  aras  Pharias  custodis  ritu  obsidet.  * Hajc  vir  eruditissimus.  Atqui 
si  Cerberus  inter  Deos  Romanorum  vulgo  coleretur  ( quod  tamen  ibi  non 
probatur),  quamara  calumnia  , qui  , si  idem  facientes 

A£gyptii  inducuntur  ? Mitto  quod  Cerberum  ponere  pro  Anubide  duris- 
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simum  videtur,  et  nullo  excusandum.  Latet  aliud  quid,  dc 

quo  quaerant  eruditiores. 

119.  A nguiferamque  domum , blando  qua  mersa  veneno  Actias  Auso - 
nias  fugit  Cleo-palra  catenas.  Loquitur  de  sepulcro  et  morte  Cleopatra?, 
qua?  morsu  aspidum  absumta  fuit,  secundum  plures.  Aspidum  vero  ve- 
nenum torpore  et  somno  conficiebat:  unde  blandum , ulpote  somnum 
inducens,  non  male  dici  potuit,  nisi  obstaret  vox  mersa.  Somno  qui- 
dem (qui  liquidus  et  irriguus  poetis  passirn  dicitur)  Cleopatra  mersa , 
id  est  obruta , per  metaphoram  dici  potuit  : et  metsa  veneno  luxtma ? 
vel  desidia,  etc.  per  eamdetn  metaphoram;  sed  non  simpliciter  mersa 
veneno,  ubi  de  morte  ejus  agitur,  nisi  in  dolium  vel  lacum  vel  tale  ali- 
quod veneni  receptaculum  conjecta  fuisset : non  enim  mersa  fuit , stfd 
absumta  et  occisa  veneno.  Ita  qui  gladio  seipsum  interficit,  non  dici  po- 
test mergi  gladio , sed  occidi.  Hinc  intelliges  Statium  scripsisse,  « blando 
qua  mersa  veterno  Actias  Ausonias  fugit  Cleopatra  catenas;  * veternus 
vel  veternum  est  torpor,  pigritia,  somnus.  Virgil.,  Georg.  I,  * Nec 
torpere  gravi  passus  sua  regna  veterno;  » ubi  vide  Servium.  PJin.  Hist. 
Nat.  VIII,  36,  dc  ursis  loquens : « Primis  diebus  bis  septenis  tam  gravi 
somno  premuntur,  ut  ne  vulneribus  quidem  excitari  queant : tunc  mi- 
rum in  modum  veterno  pinguescunt.  ■ Exempla  ubique.  liene  vero  blando 
veterno:  blandus  veternus  est  torpor  iners  et  mors  imitata  quietem,  ut 
Noster,  Epiced.  Patr.  v.  269,  ubi  mortem  quietam  falsum  somnum  vo- 
cat. Optime  explicat  Florus,  IV,  1 1,  de. morte  Cleopatra;:  «in  Mauso- 
leum se  (sepulcra  regum  sic  vocant)  recipit:  ibi  maximos,  ut  solebat, 
induta  cultus,  in  differto  odoribus  solio,  juxta  suum  se  collocavit  An- 
tonium: admotisque  ad  venas  serpentibus,  sic  inorte  quasi  somno  so- 
luta. «*  Nimirum  istud  Ciceronis,  de  Senect.  cap.  22,  « nihil  est  morti 
tam  simile  quam  somnus,  » invertere  potuit  Cleopatra,  « nihil  est  somno 
tam  simile  quam  mors.  • Corn.  Nepos,  Dion.  cap.  2 , « Quo  ille  com- 
motus, ne  agendi  cum  eo  esset  Dioni  potestas,  patri  soporem  medicos 
dare  coegit : hoc  arger  sumto,  soifino  sopitus,  diem  obiit  soprermim.  ■ 
Talem  somnum  seu  veternum  inducebat  morsus  aspidis;  unde  aspida 
somniferam  Lucan.  IX,  704.  Plinius,  Hist.  Nat.  XXI,  3i:  « Nec  illud 
praeteribo,  aspidum  naturae  halicacabum  in  tantum  adversam,  ut  radice 
ejus  propius  admota  soporetur  illa  sopore  enecans  vis  earum.  > (Vepert. 
Iil , 9 , v.  53 , de  Cleopatra : 

Brachia  spectavi  sacris  admorsa  colubris  ; 

Et  trahere  occultum  membra  soporis  iter. 

Recte  etiaui  mersa  veterno  seu  somno;  ut  apud  Valer.  Flaccum,  VIII, 
65 : « an  lumina  somno  Mergimus ; » quw  vera  ibi  scriptura  est ; non 
Heinsii  V ergitur.  Eleganter  somno  mergimus,  quia  somnus  poetis  liqui- 
dus appellatur,  ut  supra  notavi;  unde  intelligitur  illud  Lucret,  lib.  III, 
dc  anima  loqttentis : ■ Adde  quod  in  pigras  Lethargi  mergitur  nndas;  ■ 
ifta  legendum  puto  pro  nigras. 
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ia6.  Eoas  jaculo  «lamnarc  sagittas , id  est,  superare;  per  coulcquen- 
tiam : qui  enim  superatur  seu  vincitur,  damno  afficitur.  Alibi  hac  voce 
codcin  significatu  utitur  Noster. 

lag.  Vastos  Cernemus  jluctus.  Ineptissimum  huic  loco  epitheton  : 
quippe  vasti  Jluctus  tempestatem  efficiunt : et  si  non  effecerint  tempe- 
statem, tamen  tam  contra  Metium  in  Italiam  navigantem,  quam  pro 
illo  esse  possunt.  Dixisse  debuit.  Cernemus  fluctus  in  Italiam  qui  bene 
vela  ferant , ut  Properi.  IV,  3.  Nimirum  quuin  in  Syriam  navigaturus 
esset  Melius,  oravit  Nereidas  Statius,  ut  inclinarent  Jluctus  ad  Ortus , 
v.  33:  jam  in  Italiam  redeunti  ^optat  alios  Jluctus  et  alias  auras,  diversas 
a prioribus.  Scripsit  Statius, 

• Hoc  no»,  hoc  ileruui  stantes  in  litore,  versos 
(Icrucmus  Gurius,  aliasquc  rogabimus  auras  ? 

nihil  certius  ; et  hoc  quoque  in  contextum  ex  ima  pagina  admittas  ve- 
lim, lector.  Ita  verso  velo  Ovidius,  Hcroid.  X,  v.  1 • «Flecte  ratem, 
Theseu , versoque  relabere  velo ; » ita  optime  Hurmannus  pro  vento : 
nisi  dicas  verso  vento  esse,  (piando  ventus  vertit.  Adumbrata  suut  ha>r 
Statii  ex  Ovitl.  Amor.  II,  1 1,  in  Propemptico  Corinnae,  v.  3^ : 

* Vade  memor  nostri , vento  reditura  secundo ; 

• Impleat  illa  tuos  fortior  aura  sinus ! 

Tum  mare  in  haec  magnus  prmlmet  litora  Nereus : 

Tunc  venti  spirent;  huc  agat  n-stus  aquas! 

Deinde , V.  ^3: 

Primus  ego  aspiciam  notam  dc  litore  pinum, 

F.t  dicam  :*Nostros  advehit  illa  Deos  : 

Exripiamque  humeris,  et  multa  sine  ordine  carpam 
Oscula  : pro  reditu  victima  vacca  cadet ; 

ita  legendam : vulgo , victima  vota : pro  quo  Francofart.  habet  vaca  : 
proxime  verum.  Horat.  Epist.  1 , 3, 36 : « Pascitur  in  vestrum  reditum  vo- 
tiva juvenca ; » sed  hoc  obiter.  Confer  totam  Ovidii  Elegiam  cum  hoc 
Propemptico. 

139.  Quo  pretiosa  Tyros  rubeat,  quo  purpura  fuco  Sidoniis  iterata 
cadis.  Ita  legendum  esse  dudum  videram;  non  Qua  et  succo;  et  ita  Gro- 
novins,  Diatr.  cap.  34;  ubi  tamen  citat  succo ; postea  vero  edidit  fuco ; 
ita  etiam  Heinsius  ad  Claudian.  in  Hufin.  1,  207:  « rapiunt  Tyrio*  ibi 
vellera  fucos ; » ubi  pariter  ac  hic  erat  succos.  Vide  illic  multa  exempla 
ejusdem  mutationis.  Tibullus,  IV,  a,  i5: 

.Sola  puellarum  digna  est , cui  mollia  caris 
Vellera  det  fucis  his  madefacta  Tyros  : 

ita  recte  edidit  Brotikhusius  pro  succis.  Plinius,  Hist.  Nat.  XXXIII,  5: 
«natura  est  qua*  lino  lanacvc  ad  succum  bibendum;  •»  ubi  pro  Jiimim 
Cod.  Vossian.  habuit  sucum  : unde  recte  Gronovius  fucum.  Pruden- 
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tius,  Hamartig.  vs.  1 1 4 •»  • a nguino  medicans  nova  semina  fucosi»  sic 
Heinsius  cx  MS.  Thuaneo,  pro  succo.  Seneca,  Ilippol.  v.  io45:  «Lon- 
gum rubenti  spargitur. fuco  latus;*  ita  recte  Lipsius.  et  Gronovius  cx 
cod.  Medicaeo  : vulgo  et  ibi  succo.  Multo  plura  ejusdem  diversitatis 
exempla  proferre  possem  ; sed  harc  satis  docent  vices  vocum  succus  et 
fucus  in  MSS. 

»4o.  Tyrii  cadi  sunt  quos  Kpithal.  Stell.  vocat  Tyrium  ahenum  ; ct 
ita  passim  poetae.  Sidonia  vero  et  Tyria  purpura  dibapha  omnibus 
nota.  Petronius,  Satirico:  ■ Vestimenta  mea  accubitoria  perdidit,  quae 
mihi  natali  meo  cliens  quidam  donaverat,  Tyria  sane  dibapha,  sed  jam 
semel  lota;  <•  ita  legendum  puto;  vulgo  inepte,  « Tyria  sine  dubio,  sed 
jam,  etc. » Tyriam  et  Sidoniam  purpuram  dibapham  similiter  conjungit 
Aleimus  Avitus,  de  Laud.  Virginitat.  v.  38  : 

Nec  ic  Sidonium  bis  cocti  rnuriris  ostrum 

luduit , aut  rutilo  perlucens  purpura  fuco  : 

ubi  pro  aut  rutilo  legendum  aut  tirio , id  est  Tyrio;  si  enim  retineas  ru- 
tilo , bis  idem  dixeris:  quippe  Sidonium  ostrum  bis  cocti- muricis  quid 
aliud  est,  nisi  purpura  perlucens  rutilo  fuco ? omnino  verum  est  Tyrio 
fuco.  Sequitur  in  Statio,  « ubi  germine  primum  Candida  felices  sudent 
opobalsama  virga? ; * legendum  quo  germine;  per  se  patet : et  in  altero 
nullus  sensus.  Plin.  II.  N.  XII,  a5  seu  54 » de  balsami  arbore  : « Succus 
e plaga  manat,  quem  opobalsamum  vocant,  suavitatis  eximia?,  sed  te- 
nui gutta*  ploratu  : lanis  parva  colligitur  in  cornua  ; ex  iis  novo  fictili 
conditur,  crassiori  similis  oleo,  et  in  musto  candida.*  Vides  quare  can- 
dida opobalsama ; et  hiuc  redarguitur  Heinsius,  qui,  referente  Burmann. 
ad  Ovid.  Fast.  I,  t86,  pro  Candida  malebat  Condita  opobalsama;  quod 
sane  Heinsio  indignum  est.  In  hac  voce  pariter  erravit  vir  p rasta ntis- 
simus,  supra,  Ilerc.  Surrent.  v.  71,  ubi  pro  candida  lux  voluit  condita. 
Quo  germine  est  quali  germine:  Tu,  inquit  Statius , narrabis  mihi  qua- 
lis sit  arbor  balsami,  ex  qua  fluunt  opobalsama.  Quare  vero  hoc  nar- 
raret Statio  Metius  ? quia  dissensus  erat  inter  scriptores  de  hac  arbore. 
I>isco  hoc  ex  eodem  Plinii  loco:  «Servit  nunc  hac  (arbor),  et  tributa 
pendit  cum  sua  gente  : in  totum  alia  natura  quam  nostri  externique 
prodiderant;  quippe  viti  similior  est  quam  myrto.  •.  Vides  quam  nihil 
otiosum  sit  in  Statio. 


CARMEN  III 


LACRIMAS  CLAUDII  ETRUSCI.* 


Oumma  Deum  Pietas,  cujus  gratissima  caelo 
Rara  profanatas  inspectant  uumiua  terras, 

Huc  vittata  comam  niveoque  insignis  amictu, 

Qualis  adhuc  praesens  nullaque  expulsa  nocentum 
Fraude,  rudes  populos  atque  aurea  regna  colebas , 5 

VARI*  LECTIONES. 


* Vulgo,  Lacrima  Etrusci.  Nnt.it 
Gronovius  in  MSS.  Rhod.  et  Saliz- 
burg.  titulum  hujus  carminis  con- 
cipi , • Consolatio  ad  Claudium 
Etruscum ; ■ et  ita  sane  inveni  in 
editione  principe  ( sive  temporis 
sive  bonitatis  ordinem  spectes)  Par- 
mensi : et  verum  puto  , propter 
ea  prapfat.  « Merebatur  et  Claudii 
Etrusci  mei  pietas  aliquod  ex  stu- 
diis nostris solatium  ; quum  luceret 
veris  (quod  amarissimum  est)  la- 
crimis senem  patrem.  » Scio  alte- 
ram epigraphen  e\  hoc  loco  seque 
defendi  posse  ; sed  mihi  non  sper- 
nendus videtur  librorum  consen- 
sus. Utcunque  sit , certe  vox  Clau- 
dii addenda  est  titulo  carminis ; 
et  ita  edidi , •«  Lacrima*  Claudii 
Etru^ti.  * — Cod.  Paris,  edit.  pr. 
Lachrymae  Etrusci , omissa  voce 
Claudii.  A. 

3.  Huc  vittata  comam.  Parmens. 
Nunc  vittata  comas; Romana : Nunc 


vittata  coma  j verum  est  Huc , ut 
Ilerc.  Surrent.  : « Huc  ades,  et  ge- 
nium templis  nascentibus  infer.  » 
Parum  interest  utrum  comas  vel  co- 
mam legas,  quum  utroque  modo 
Noster  efferre  soleat.  Infra,  v.  14, 
• fessique  senectus  Longa  patris ; » 
eleganter  et  proprie  : senectutem 
cniui  fessam  ce  tat  em  vocabant.  Ta- 
citus, Hist.  I,ia:  «Non  sane  cre- 
brior tota  civitate  sermo  per  illos 
menses  fuerat ; primum  licentia  ac 
libidine  talia  loquendi ; dein  fessa 
jam  aetate  Galba*;  » ubi  si  quid  mu- 
tandum, potius  esset,  ■ fesso  jam 
letate  Galba  ; » ut  apud  Senecam  , 
Ilerc.  Fur.  v.  i3o8  : « hanc  auimam 
levem  Fessamque  senio;»  Ovidius, 
Met.  IX,  v.  4^9:  " Quum  videant 
fessos  Rhadamanthon  et  .Eacon 
annis.  ■ Et  ita  passim  Ovidius  et 
alii.  — Cod.  Paris,  edit.  pr.  Nunc 
vittata  comas.  Cruc.  et  Gron.  vul- 
gatam exhibent.  A. 
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Mitibus  exsequiis  ades;  et  lugentis  Etrusci 
Cerne  pios  fletus,  laudataque  lumina  terge. 

Nam  quis  inexpleto  rumpentem  pectora  questu , 
Complexumque  rogos,  incumbentemque  favillis 
Aspiciens , non  aut  primaevae  funera  plangi  au  tf 

Conjugis  , aut  nati  modo  pubescentia  credat 
Ora  rapi  flammis?  Pater  est,  qui  fletur  : adeste, 

Dique  hominesque,  sacris: procul  bine,  procul  ite,  nocentes; 
Si  cui  corde  nefas  tacitum,  fessique  senectus 
Longa  patris ; si  quis  pulsatae  conscius  umbram  i5 
Matris , et  inferna  rigidum  timet  ,'Eacon  urna  : 

Insontes,  castosque  voco.  Tenet  ecce  seniles 
Leniter  adplicitos  vultus,  sanctuinque  parentis 
Canitiem  spargit  lacrimis,  animaeque  supremum 
Frigus  amat : celeres  genitoris  filius  annos , j<> 

( Mira  fides ) nigrasque  putat  properasse  sorores. 

Exsultent  placidi  Lethma  ad  flumina  manes ; 

Elysiae  gaudete  domus ; date  serta  per  uras , 

Festaque  pallentes  hilarent  altaria  lucos. 

Felix , heu ! nimium  felix , plorataque  nato 
Umbra  venit.  Longe  Furiarum  sibila  , longe 
Tergeminus  custos  : penitus  via  longa  patescat 
Manibus  egregiis  : eat,  horrendumque  silentis 
Accedat  domini  solium , gratesque  supremas 
Perferat , et  totidem  juveni  roget  anxius  annos.  3o 


15.  Umbram.  Vulgo,  unquam. 
Cod.  Pari*,  ed.  pr.  unquam.  Vide 
not.  A. 

16.  Rigidum.  Parmensis,  regi- 
dum  ; Romana  , regimen.  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  rigidum.  A. 

18.  Adplicitos  vultus.  Vulgo,  im- 
plicitos. Cod.  Par.  ed.  pr.  implici- 
tos. Vide  not.  ad  vers.  17.  A. 
ai.  Pro  putat , Venet.  ferat.  — 


Cod.  Paris,  edit,  prine,  putat.  A. 

a3.  Aras.  Cod.  Paris,  auras ; ex 
emendatione,  aras.  A. 

a5.  Felix,  heu!  nimium  felix. 
Gronov.  • felix,  et  nimium  felix.  » 
Cod.  Paris,  heu,  superscript.  et; 
ed.  pr.  et  Cro<\  heu.  Vide  not.  A. 

3o.  Pro  Perferat , Parm.  et  Rom 
Prrcfcrat.  — Cod.  Paris,  edit.  pr. 
Prieferat.  A 

22. 


Digitized  by  Google 


340  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Macte  pio  gemitu ! dabimus  solatia  dignis 
Luctibus,  Aoniasque  tuo  sacrabimus  ultro 
Inferias,  Etrusce,  seni.  Tu  largus  Eoa 
Germina,  tu  messes  Cilicumque  Arabumque  superbis 
Merge  rogis  : ferat  ignis  opes  ha>redis,  et  alto  35 

Aggere  missuri  nitido  pia  nubila  caelo 
Stipentur  cineres  : nos  non  arsura  feremus 
Munera;  venturosque  tuus  durabit  in  annos, 

Me  monstrante,  dolor : neque  enim  mihi  flere  parentem 


Ignotum , et  similes  gemui 

31.  Pro  dignis  luctibus  mnllem 
magni* , ai  Silv.  V,  3 : • Da  vocem 
inagno,  pater,,  ingetiiutnque  do- 
lori;  » sa*pe  commutantur  lia*  vo- 
ces; vide  Ileins.  ad  Ovid.  Fast.  HI, 

9.  Sed  forte  nihil  mutandum. 

32.  Pro  rrfcmtMque , recte  Gro- 
novius  ex  libris  ^ontotque;  et  tuo 
sacrabimus  ultro  seni , pro  ultro  sa- 
crabimus umbris  senis , ex  codicibus 
idem:  recte.  In  Parm.  est,  « a*ter- 
nasque  ultro  sacrabimus  umbras 
Inferias , Hetrusce , seni ; » et  ita 
Romana.  Aonia’  inferior  sunt  car- 
mina exsequialia.  Epicedia . Aoni- 
des sorores , Muste ; ab  Aonia  seu 
Bccotia.  — Ed.  prine.  « Luctibus 
sternasque  ultro  sacrabimus  um- 
bras Inf.  Etr.  s.  » Sic.  et  cod.  Par. 
qui  ad  marg.  vulgatam  restituit.  A. 

34-  Superbis.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
Grue,  superbas.  Gron.  superbis.  A. 

35.  Merqe  rogis.  Heins.  ad  Ovid. 
Pontic.  1 , 9 , v.  5a , legit  Verge  ro- 
gis; et  ita  ego  duduin  conjeceram; 
sed  monere  insuper  habui,  propter 
locum  Theb.  VI,  2a5:  « seu  frena 
libet,  seu  cingula  flammis  Mer- 
gere. ■ Et  Epiced.  Puer.  vers.  19, 

« Immersit  cineri  juvenem.  » Nihil 
igitur  muto.  — Ferat.  Sie  Par.  cod. 


projectus  ad  ignes.  4° 

qui  inter  lin.  exhibet,  voret.  A. 

4o.  Similis  gemui  projectus  ad 
ignem.  Ex  aure  ct  Statianis  numeris 
et  scribendi  inore  certus  sum  eum 
hoc  loco  dedisse  , « neque  enim 
mihi  flere  parentem  Ignotum;  ct  si- 
miles gemui  projectus  ad  ignes ; » 
ita  in  Glaucia  Melioris,  vers.  33: 
■ quum  proprios  gemerem  defectus 
ad  ignes  Quem , Natura , patrem ! • 
Theb.  III,  iq3,  de  Niobe:  «Tan- 
talis , innumeris  quum  circumfusa 
ruinis  Corpora  quot  raperet  terra 
tot  quaereret  ignes;  » ita  legendum  ; 
vulgo,  tot  raperet;  XII,  378:  «pro- 
les ego  regis  Adrasti  (Hei  milii! 
num  quis  adest!) cari  Polynicis  ad 
ignes,  Etsi  regna  vetant;»  eodem 
libro , vs.  779  : « Jnmne  dare  ex- 
stinctis justos,  ait, hostibus  ignes. » 
Potes  etiam  legere  similem  ignem; 
hac  enim  voce,  hoc  sensu,  in  sin- 
gulari numero  interdum  utitur;  sed 
melius  alterum  ; et  eo  ducit  vox 
milis , id  est,  similes.  Hinc  patet 
carmen  hoc  scriptum  fuisse  post 
mortem  Statii  patris ; ct  consequen- 
ter post  carmen  3 lib.  V Silvarum; 
siquidem  tres  tantum  menses  inter- 
cesserunt inter  mortem  patris  et 
scriptionem  istius  Epicedii.  Pro 
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Ille  mihi  tua  damna  dies  compescere  cantu 
Suadet;  et  ipse  tuli,  cjuos  nunc  tibi  confero,  questus. 

Non  tibi  clara  quidem , senior  placidissime , gentis 
Linea , nec  proavis  demissum  stemma ; sed  ingens 
Supplevit  fortuna  genus,  culpamque  parentum  45 
Occuluit : neque  enim  dominos  de  plebe  tulisti ; 

Sed  quibus  occasus  pariter  famulantur  et  ortus. 

Nec  pudor  iste  tibi : quid  enim  terrisque  poloque 
Parendi  sine  lege  manet?  vice  cuncta  reguntur, 
Alternisque  regunt : propriis  sub  regibus  omnis  5« 
Terra  : premit  felix  regum  diademata  Roma ; 

Hauc  ducibus  frenare  datum  : mox  crescit  in  illos 


Imperium  Superis  ; sed  habent  et  numina  legem  : 
Servit  et  astrorum  velox  chorus,  et  vaga  servit 
l.una  , nec  injussi  toties  redit  orbita  solis.  55 

Et  ( modo  si  fas  est  aequare  jacentia  summis ) 

Pertulit  et  saevi  Tirynthius  horrida  regis 
Pacta,  nec  erubuit  famulantis  fistula  Phoebi. 

Sed  neque  barbaricis  Latio  transmissus  ab  oris  : 
Smyrna  tibi  gentile  solum , potusque  verendo  s<> 

Fonte  Meles,  Hermique  vadum ; quo  Lydius  intrat 
Racchus , et  aurato  reficit  sua  cornua  limo. 

Laeta  dehinc  series , variisque  ex  ordine  curis 


gemui , Parm.  geminum  ; Hom.  ge~ 
minumgue.  — Cod.  Paris,  «similis 
geminumque(ad  marg. gemui)  pro- 
jectus ad  ignem.  » Kd.  pr.  « similis 
geminum  projectus  ad  ignem.  » 
Cruc.  et  Gronov.  « similis  gemai 
projectus  ad  ignem.  » A. 

44*  Pro  stem ma,  Parm.  stegma. 

49*  Pice  cuncta , etc.  Gronov. 
* vice  cuncta  reguntur,  Alternisque 
premunt.  * Cod.  Paris,  ed.  pr.  et 
Cruc.  «vice  cuncta  geruntur  Altcr- 
nisque  premunt.  » Vid.  not.  A. 


5 1.  Vulgatam  ed.  pr.  tuetur,  nt  et 
cod.  Par.  qui  ex  emendatione  alte- 
rum hoc  adjicit : « omnis  Terra  pa- 
tet. Felix  regum  diademate  Horna.  ■ 

55.  Injussi  solis.  Vulgo,  injussce 
lucis;  quod  retinent  Paris,  cod.  et 
ed.  pr.  Vide  not.  A.  — Pro  injussae, 
Parin,  invissce. 

57.  Forte  legendum  : Pertulit 
Eurysthei , etc.  et  mox  Jussa  pro 
Pacta.  Vide  not.  ad  ven.  56. 

61.  Hermi.  Parm.  heremi. 

63.  Variisqiu:.  Cod.  Paris,  et 
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Auctus  lionos ; semperque  gradus  prope  numina , semper 
( lasurciim  coluisse  latus , sacrisque  Deorum  65 

Arcanis  haerere  datum.  Tibereia  priiuum 
Aula  tibi , vixdum  ora  nova  mutante  juventa  , 

Panditur  : hic,  annis  multa  super  indole  victis, 

Libertas  oblata  venit : nec  proximus  haeres 
Inunitis  quanquam  et  furiis  agitatus,  abegit.  7» 

Hunc  et  in  Arctoas  tenuis  comes  usque  pruinas 
Terribilem  affatu  passus  visuque  tyrannum 
Immanemquc  suis,  ut  qui  metuenda  ferarum 
Corda  domant,  mersasque  jubent  jam  sanguine  tacto 
Reddere  ab  ore  manus,  et  nulla  vivere  praeda.  75 

Praecipuos  sed  enim  merito  subvexit  in  actus 
Nondum  stelligerum  senior  dimissus  in  axem 

ubi  banc  vocem  defendit  ex  eo 
quod  Lucilius,  Virgilius,  Livius, 
Seneca,  Plinius  saepe,  aliique  usi 
fuerint.  Verum  quidem  est  eos  hanc 
vocem  usurpasse,  sed  numquam 
eo  sensu  quem  postulat  hic  locus, 
pro  evehere.  Subrigi  mons  vel  insula 
dicitur  quum  c plano  exstat , emi- 
net, surgit.  Homines  vero  subrigi  in 
honores  vel  actus  dici  posse,  non 
credam,  antequam  exempla  inve- 
nero. Parra,  tamen  et  Rom.  retinent 
surrexit;  ct  pro  actus , Rom.  arcus. 
— Ed.  pr.  surrexit  in  arcus:  idem 
apud  cod.  Paris,  cura  notula,  in 
triumphos.  A. 

77.  Demissus  in  axem.  Recte  Grn- 
noviu * dimissus ; nec  te  moveat  no- 
tissimus ille  Juvenal.  locus,  sat.  VI . 
62 1 , uhi  Claudius  dicitur  descendere 
in  caelum  ; Juvenal.  enim  ibi  ridet 
et  satirice  agit ; Noster  hic  seriu» 
est , ct  narrat  tantum  ; ut  bene  ol*- 
servat  idem  vir  clarissimus.  Quid 
igitur  passus  est,  quando  postea, 


edit,  prine,  variis , oinisso  que.  A. 

64.  Pro  ( j rudus,  Parm.  et  Rom. 
gradu.  — Gradu  etiaiu  in  cod.  Par. 
et  ed.  pr.  A. 

67.  Ora.  Cod.  Paris,  ridicule , 
hora.  A. 

68.  Multa.  Forte  legendum,  ma- 
gna. Vide  not. 

71.  Pro  Hunc , Parm.  ct  Rom. 
Hinc.  — Hinc  etiam  in  cod.  Par. 
et  ed.  pr.  A. 

72.  Pro  affatu , Rom.  effatu.  — 
Cod.  Paris,  edit.  pr.  affatu.  A. 

76.  Subrexit  in  actus,  lleiusius 
ad  Claudian.  Epitlial.  Pali,  ct  Celer, 
.v.  83,  legit  subvexit.  Recte  : idem 
ac  evehere.  Eutropius,  lih.  VII , de 
Augusto  loquens : « in  cunctos  li- 
beralissimus , in  amicos  fidelissi- 
mus; quos  tantis  evexit  opibus,  ut 
paene  aequaret  fastigio  suo.  » Juve- 
nalis, sat-  I : « in  c.elum  quos  evehit 
optima  summi  Nunc  via  proces- 
sus. <•  Exempla  ubique.  Nec  me 
movet  Cronovius,  Diatr.  cnp,  38. 
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Claudius,  et  longo  transmisit  habere  Neroni. 

Quis  Superos  metuens  pariter  tot  templa , tot  aras 
Promeruisse  datur?  summi  Jovis  aliger  Arcas  8« 

Nuntius  : imbrifera  potitur  Thaumantide  Juno : 

Stat  celer  obsequio  jussa  ad  Neptunia  Triton : 

Tu  toties  mutata  ducum  juga  rite  tulisti 
Integer,  inque  omni  fehx  tua  cymba  profundo. 

Jamque  piam  lux  alta  domum , pnecelsaquc  toto  85 
Intravit  Fortuna  gradu.  Jam  creditur  uni 
Sanctarum  digestus  opum , sparsaeque  per  omnes 
Divitiae-  populos,  magnique  impendia  mundi; 

Quicquid  ab  auriferis  ejectat  Iberia  fossis, 

Dalmatico  quod  monte  nitet , quod  messibus  Afris  90 
Verritur,  testiferi  quicquid  terit  area  Nili , 

Quodque  legit  mersus  pelagi  scrutator  Eoi , 

Et  Laccdicmonii  pecuaria  culta  Galesi , 

Perspicuaequc  nives,  Massylaque  robora,  et  Indi 
Dentis  honos  : uni  parent  commissa  ministro,  g5 
Quae  Boreas,  quasque  Eurus  atrox , qua>  nubilus  Auster 
luvehit.  Hibernos  citius  numeraveris  imbres, 
Silvarumque  oomas.  Vigil  iste  animique  sagacis 


Reliq.  ad  Sil*,  suspiraretur  Statium 
scripsisse  senior  emissus?  Verissi- 
mum est  dimissus;  Juven.  VI,  469; 
Lurao.  1,443*  ubi  eadem  diversitas 
scriptura*.  Noster,Surr.  Poli.  v.  1 4^; 
ubi  ita  restitui  dimitte  pro  demitte; 
iterum,  Pietat.  Abasc.  v.86;  Valer. 
Flacc.  VII , 44/  : “ ;dias  dimittet  ad 
urbes;  » ita  legendum;  non  alias- 
tfue  immittet.  Senec.  Cous,  ad  Helv. 
cap.  6 : « cogitationes  suas  in  onmia 
nota  atque  ignotu  dimittit.  » Idem, 
de  Benef.  V,  16  : «.  interfectores  ejus 
in  provincias  et  imperia  dimisit.  »* 
Sed  satis  ha»c.  — Cod.  Paris,  edit, 
prior,  ct  Cruc.  demissus.  A. 


78.  Transmisit....  Neroni.  Cod. 
Paris,  ed.  pr.  Cnic.  Gronov.  trans~ 
mittit....  nepoti.  Vid.  not.  A. 

87.  Sparstrque.  Vulgo  partaque; 
Ven.  parce , unde  confirmatur  con- 
jectura mea  sparsa.  — Cod.  Paris. 
partaque  i ed.  pr.  parcaque.  Vide 
not.  A. 

95.  Uni.  Cod.  Paris,  cd.  prine. 
unique.  A. 

96.  Nubilus.  Cod.  Paris,  ct  ed. 
pr.  nubibus.  A. 

98.  Figit  iste.  Cod.  Paris,  edit, 
pr.  Cruc.  Gronov.  vigilis  te.  Seq. 
vers.  pro  Exitus , ed.  pr.  Excitus. 
Vide  not.  A. 
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Exitus  evolvit,  quantum  Romana  sub  omni 
Pila  die,  quantumque  Tribus : quid  templa  : quid  alti  100 
Undarum  cursus,  quid  propugnacula  pascant 
/Equo i is,  aut  longe  series  porrecta  viarum  : 

Quod  domini  celsis  niteat  laquearibus  aurum , 

Qua;  Divum  in  vultus  igni  formanda  liquescat 
Massa;  quid  Ausonia;  scriptum  erepet  igne  moneta;.  10S 
Hinc  tibi  rara  quies,  animoque  exclusa  voluptas, 
Exigua;quc  dapes,  et  nunquam  hesa  profundo 
Cura  mero;  sed  jura  tamen  genialia  cordi, 

Et  mentem  vincire  toris,  et  jungere  festa 

Connubia  , et  fidos  domino  genuisse  clientes.  1 10 ' 

Quis  sublime  decus  formamque  insignis  Etrusca; 


io3.  Pro  Quod  domini  celsis  ni- 
tent laquearibus  aurum , Parmensis 
habet,  «Quodque  bonum  celsis  ni- 
tet , elc.  » Homana , Quod  domuum  ; 
et  ita  Aldina  i5oa,  Grasseri,  Cru- 
cei,  et  alia?.  Verum  est  domini , sc. 
Domitiani , qui  passitn  Dominus 
vocatur.  Ductus  calami  in  itomini 
et  dotnuum  fere  iidciu  sunt. — Cod. 
Paris,  domini;  qui  ex  emendatione 
scribit  domuum.  Ed.  pr.  vulgatam 
retinet,  domini.  A. 

107,  Lcesa.  Sic  Par.  cod.  qui  in- 
fer lin.,  sed  a manu  glossatoris  non 
correctoris,  mersa.  Vide  uot.  A. 

109.  Vincire,  Lege  inulcerc  et 
ronf.  not. 

111.  Quis  sublime  genus  formam- 
que , elc.  Hic/om»«mEtrusca*pra»- 
dicaturus  est  Statius ; sed  quid  ad 
hanc  facil  genus?  pricsertiin  quum 
de  genere  sigillatim  dicturus  est 
mox,  v.  1 15.  In  sedem  icitur  non 
suam  irrepsit  hsce  vox.  Conjicio, 
« Ollis  sublime  decus  formam- 
que, elc. » Sil.  ltal.  XIII,  4^6,  «In 


decus  egregium  vultus  intenta  ju- 
venta';" sublimem  formam  vocat 
Auctor  Elegiar.  sub  nomine  Maxi- 
miani. Clandian.  de  Nupt.  Honor, 
et  Mar.  v.  4» : * sublime  decus  tor- 
rentis Ibcri.  n Verum,  iuquies,  sta- 
tim  sequitur  «•  Sed  decus  eximium 
forma? ; » ita  quidem  est ; Iwreo  igi- 
tur; interi  in  pro  certo  habe  vocem 
r/enus  in  mendo  esse:  si  eniin  nemo 
nesciit  sublime  genus  Etruscae  , 
quam  inepta  erat  vttuvtxoyiei  statiui 
subnectere  « Nec  vulgare  genus?  » 
placeat  igitur,  sublime  decus;  et  ve- 
rum est;  Theb.  VI,  563  : » Quis 
M.cnaliai  Atalantes  Nesciat  egre- 
gium decus?  «•  decus  hoc  sensu  Sta- 
tio familiare ; Silv.  III,  i:  «Quod 
si  dulce  decus  viridesque  resume- 
ret annos.  «*  Et  ita  passim.  Pro  for- 
mamque , potes  etiam  famamque  ; 
ct  hoc  verius  puto , propter  sequens 
fortme.  Vide  ad  Valer.  Flacc.  II , 
l48;  ubi  eadem  diversitas.  — Cod. 
Paris,  edit,  prine.  Cronov.  Cruc. 
genus.  A. 
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Nesciat?  haud  quamquam  proprio  mihi  cognita  visu , 
Sed  decus  eximium  forma?  par  reddit  imago 
Vultibus , et  similis  natorum  gratia  monstrat. 

Nec  vulgare  genus  : fasces,  summamque  curulem  1 15 
Frater,  et  Ausonios  enses,  mandataque  fidus 
Signa  tulit,  quum  prima  truces  amentia  Dacos 
Impulit,  et  maguo  gens  est  damnata  triumpho. 

Sic  quicquid  patrio  cessatum  est  sanguine,  mater 
Reddidit ; obscurumque  latus  clarescere  vidit  i j» 
Connubio  gavisa  domus.  Nec  pignora  longe : 

Quippe  his  ad  partus  venit  Lucina , manuque 
Ipsa  levi  gravidos  tetigit  fecunda  labores. 

Felix  ah  ! si  longa  dies , si  cernere  vultus 
Natorum  viridesque  genas  tibi  justa  dedissent  n5 
Stamina ! sed  media  cecidere  abrupta  juventa 
Gaudia,  florentesquc  manu  scidit  Atropos  annos; 
Qualia  pallentes  declinant  lilia  culmos , 

Pubentesve  rosae  primos  moriuntur  ad  Austros , 


lll.  Haud  quamquam.  Sic,  pro 
haud  quaquam , Gronovius ; Par- 
mensis , haud  quaquam ; Rora,  haud 
nunquam  ; Venet.  aut  unquam , id 
est , haud  unquam  : recte.  T»  un- 
quam  irxptXx #i,  ut  saepe.  — Cod. 
Par.  a prima  manu  (tpiantum  per- 
spicere licet)auf  unquam  : ex  emen- 
datione , haud  quamquam  , cum 
explicatione:  «licet  tuam  uxorem 
non  viderim.  * Ed.  pr.  aut  unquam ; 
Cruc.  haudquaquam.  A. 

1 13.  Pro  decus  eximium  forrnte , 
Venet.  decus  exiguum  fama?,  ltom. 
deus  pro  decus.  — Cod.  Paris,  ed. 
pr.  vulgatam  retinent.  A. 

l ig.  Pro  cessatum  est  sanguine , 
Venet.  cessatum  a sanguine;  non 
male:  mater  explevit  quicquid  dee- 


rat a parte  patris.  Alterum  defen- 
ditur loco  Virgilii,  >En.  XI,  288  : 
« Quicquid  apud  durie  cessatum  est 
moenia  Trojie.  » — Cod.  Paris,  ed. 
pr.  cessatum  est , et  paulo  ante,  Si 
pro  Sic.  A. 

121.  Longe.  Sic  Paris,  cod.  et  ex 
emeudatione , longa.  A. 

122.  Pro  manuque,  Rom.  ma- 
nusque. — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
manuque.  A. 

124.  Felix  ah!  Cod.  Paris.  Felix 
o , superscript.  a ; ed.  pr.  et  Cruc. 
Felix  o.  A. 

n5.  Viridesque.  Cod.  Par.  edit, 
pr.  Cruc.  viridisque.  A. 

129.  Pro  Pubentesque , Romana 
Rubcntesque ; verum  erat  Puben- 
tesve, non  que.  Et  hic  imitatur  Vir- 
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Aut  ubi  verna  novis  exspirat  purpura  pratis.  i3o 

illa  sagittiferi  circumvolitastis,  Amores, 

Funera , maternoque  rogos  unxistis  amomo : 

Nec  modus  aut  pennis  laceris  aut  crinibus  ignem 
Spargere,  collata?que  pyram  struxere  pharetrae. 

Quas  tunc  inferias , aut  quae  lamenta  dedisses  »35 

Maternis,  Etrusce,  rogis,  qui  funera  patris 

Haud  matura  putas,  atque  hos  pius  ingemis  annos? 

Illum  et,  qui  nutu  superas  nunc  temperat  arces 
Progeniem  claram  terris  partitus  et  astris, 


gil.  -En.  XII,  68 : * aut  mixta  rubent 
ubi  lilia  multa  Alba  rosa.  * — Cod. 
Paris.  Rubentesque , et  ad  marg. 
pubentes.  Ed.  pr.  Rubentesq.  Cruc. 
Gronov.  pubentesque.  A. 

i3a.  Pro  maternoque , quod  pro- 
bum est , Parmeos.  et  Rom.  minus 
bene  matemosque.  — Cod.  Paris. 
matemosque ; ex  emendatione,  ma- 
ternoque. Ed.  pr.  matemosque.  A. 

1 34-  Collect(equc pyram  struxere 
pharetrae.  Olim  emendaveram  coi - 
lateeque ; jam  video  Gronovium  oc- 
cupasse , Diatr.  cap.  3a.  Conferre 
verbum  funebre:  Lucanus,  VIR, 
755 , de  Codro  combusturo  trun- 
cum Pompeii : » coilata  rogo  lacera* 
fragmenta  carina?  Exigua  trepidus 
posuit  scrobe ; » ita  legendum  puto ; 
vulgo  collecta  procul  lacerae , etc. 
coilata  rogo , i.  e.  in  rogum ; locum 
imitatur  Manilii , IV,  55 , de  eodem 
Pompeio  : « Ejecteque  rogum  fa- 
cerent fragmenta  carinae;*  utrum- 
que simul  exhibet  Seneca,  Uipp. 
v.  1 1 1 1 : « Passira  ad  supremos  ille 
colligitur  rogos  Et  funeri  confer- 
tur. » Idem,  Conso! . ad  Hrlv.  c.  1 1 : 
* Menenius  Agrippa....  «ere  rollato 
funeratus  est.  » Aurelius  Victor,  de 


eodem  : ■ Menenius  autem  tanta 
paupertate  decessit,  ut  eum  po- 
pulus collutis  quadrantibus  sepeli- 
ret. « Similiter  depravatus  idem  hac 
voce  in  M.  Valer.  Poplic. : * . . . adeo 
pauper  exstitit , ut  collatis  a populo 
nummis  publice  scpultus  sit ; » vulgo 
collectis.  Causa  omnium  horum  er- 
rorum , quod  litcrse  a ct  ec  iisdem 
calami  ductibus  constant.  Lucan. 
IX , 62  : « sine  funeris  ullo  Ardet 
honore  rogus  : manus  hoc  ^Egyptia 
forsan  Contulit  officium  grave  Ma- 
nibus ; * ita  legendum  pro  Obtulit 
officium.  Plin.  llist.  Nat.  XXXIII, 
10 : « Nam  quod  Agrippae  Menenio 
sextantes  aris  in  funus  contu- 
lit, etc.  » Senec.  Here.  OEt.  v.  1 64o . 
« sc  confert  rogo  Populea  silva, 
frontis  Herculea?  decus.  » De  quo 
loco  supra  dixi.  Ferre  eodem  sensu 
Pedo  Albinovanus , de  Mort.  Drusi, 
v.  188;  et  Noster  supra,  v.  37;  et 
Val.  Flacc.  V,  3i ; et  alii.  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  Cruc.  collectaeque.  A. 

137.  Pius.  Edit.  pr.  prius;  idem 
apud  cod.  Paris,  qui  cx  emenda- 
tione , pius.  A. 

|38.  Illum.  Cod.  Paris.  Ille;  ad 
tnarg.  Illum.  Edit.  pr.  Ille.  A. 
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Laetus  Idumaei  donavit  honore  triumphi : 14» 

Di  gnatusque  loco  victricis  et  ordine  pompae 
Non  vetuit,  tenuesque  nihil  minuere  parentes. 

Atque  idem  in  cuneos  populum  quum  duxit  equestres , 
Mutavitque  genus , la;vaeque  ignobile  ferrum 
Exuit,  et  celse  natorum  aequavit  honori.  i45 

Dextra  bis  octonis  fluxerunt  saecula  lustris , 

Atque  aevi  sine  nube  tenor.  Quam  dives  in  usus 
Natorum , totoque  volens  excedere  censu , 

Testis  adhuc  largi  nitor  inde  assuetus  Etrusci , 


i43.  Atque  idem,  ctc.  Mira  per- 
tinacia vetusta?  Ven.  Partn.  et  Do* 
initii  Codd.  habent  deduxit  pro 
quum  duxit , quod  Domitii  est.  La- 
tet aliquid.  Forte,  Utque  idem .... 
deduxit,  idem  quod  Quumque  idem 
deduxit;  nisi  sic  potius  legendum. 
Potest  etiam  servari  vetustarum  le- 
ctio, et  per  populum  intelligi  Etru- 
scus ; deduxit  populum,  pro  Etru- 
scum qui  aufe  erat  e populo;  ut 
apud  Horatium,  Plebs  eris , pro  e 
plebe;  et  multa  hujusmodi  sunt 
exempla.  Sed  nihil  affirmo.  Popu- 
los etiam  omnes  cditt.  praeter  Par- 
mens.  quae  habet  populus:  verum 
est  populum ; et  ita  edidit  Grouo- 
vius  , qui  tamen  nullam  diversor 
scripturae  mentionem  facit.  Alia  res 
esset  si  scripsisset  populos  : hoc 
enim  gentes,  nationes , denotasse! ; 
quod  fieri  non  potest.  — Cod.  Par. 
populos  cum  duxit , et  ad  marg.  de- 
duxit; ed.  prine,  et  Grue,  populos 
quum  duxit.  A. 

»45.  Celso  natorum  srquavit  ho- 
nore. Recte  Salmasius  celse  nato- 
rum , id  est  Equitum  , quibus  epi- 
theton celsus  est  proprium  et  per- 
petuum. Vide  quse  notavi  ad  Silv. 
H , 7.  v.  46;  et  Heinsium,  nof.  in 


Eleg.  in  Mort.  Drusi,  v.  1 1 1,  et  Sjg. 
Ita  clare  natus  apud  Eutropium, 
lib.  VII,  de  Vitellio  Imp. , «Nam 
pater  ejus  non  admodum  clare  na- 
tus , etc.  « Cujus  contrarium  ob- 
scure natus,  paulo  infra  de  Vespa- 
siano: et  obscurissime  natum , lil>.  IX, 
de  Diocletiano;  et  vilissime  natus, 

de  Carausio.  Senec.Epist.  47  *»  «Ma- 
riana clade  quam  multos  splendi- 
dissime natos,  etc.  « Ita  sordide  et 
abjecte  nati  apud  Auctorem  Dialogi 
de  Oratoribus.  Plinius,  Epist.  VI ; 
33  : « Nam  femina  splendide  nata, 
nupta  Prortorio  viro, etc.  » Feliciter 
natus , Seneca,  de  Benef.  III , aa  ; 
ubi  opponit  servum  et  felicius  na- 
tum. Recte  etiam  honori , non  ho- 
nore legit  idem  Salmasius,  ibidem, 
not.  ad  Hist.  Aug.  Script.  p.  7 5i, 
vol.  I.  ACquavit  honori  celse  nato- 
rum, est,  ex  Libertino  Equitem  fe- 
cit; pro  ferreis  annulis  quales  li- 
bertini generis  homines  gerebant, 
aureos  dedit,  qui  Equitum  proprii. 
Huic  emendationi  frustra  oblatrat 
Cruceus ; est  enim  certissima.  Pro 
Exuit  Parm. .Exivit.  — Cod.  Paris. 
celso....  honori  (si  liene  scripturam 
video);  initio  vers.  Exuit.  Edit.  pr. 
Exivit  et  celso...  honore.  A. 
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Cui  tua  non  humiles  dctlit  indulgentia  mores.  i5n 
Hunc  siquidem  amplexu  seniper  revocante  tenebas 
blandus,  et  imperio  nunquam  pater  : hujus  honori 
Pronior  ipse  etiam  gaudebat  cedere  frater. 

Quas  tibi  devoti  juvenes  pro  patre  renato, 

Summe  ducum , grates , aut  qua;  pia  vota  rependant  ? 1 55 
Tu  (sen  tarda  situ , rebusque  exhausta  senectus 
Erravit ; seu  blanda  diu  Fortuna  regressum 
Maluit)  attonitum  et  venturi  fulminis  ictus 
Horrentem , tonitru  tantum  lenique  procella 
Contentus  monuisse  senem : quumque  horrida  supra  1 60 
vEquora  , curarum  socius  procul  Itala  rura 
Linqueret , hic  molles  Qnnpani  litoris  oras , 

Et  Diomedeas  concedere  jussus  in  arces , 

Atque  hospes,  non  exsul  erat.  Nec  plura  inoratus 
Romuleum  reseras  iterum , Germanice , limen , i65 

Mcerenteinque  foves , inclinatosque  penates 
Erigis.  Haud  mirum , ductor  placidissime;  quando 
IIa;c  est  qua1  victis  parcentia  foedera  Cattis , 

Quajque  suum  Dacis  donat  clementia  montem  : 169 

Quas  modo  Marcomanos  post  horrida  bella , vagosque 
Sauromatas  Latio  non  est  dignata  triumpho. 

Jamquc  in  fine  dies , et  inexorabile  pensum 
Deficit.  Ilie  mcesti  pictas  me  poscit  Etrusci 
Qualia  nec  Siculae  moderantur  carmina  rupes  , 

Nec  fati  jam  certus  olor,  saevique  marita  175 

Tereos.  Heu  quantis  lassantem  brachia  vidi 


150.  Pro  Cui,  quod  probum  est, 
muli.e  cditt.  liahcnt  Cum;  Parm. 
Cui.  — Cod.  Paris,  a manu  priina. 
Cui,  a secunda,  Cum;  cd.  pr.  Cui. 
Mox  h»c  et  ille,  humilis  pro  hu- 
miles. A. 

1 5 1 . Pro  Hunc , Parm.  Nunc. — 


Cod.  Paris,  ed.  prine.  Hunc.  Vide 
not.  A. 

164.  Erat.  Sic  edit.  pr.  et  cod. 
Paris,  qui  a secunda  manu  scribit, 
eras.  Mox  idem  cod.  nec.  plura  mo- 
ratur, et  ad  marg.  longa  moratus. 
Ed.  pr.  moratur.  A. 
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Planctibus , et  prono  fusum  super  oscula  vultu ! 

Vix  famuli , comitesquc  tenent,  vix  arduus  ignis 
Submovet.  Ilaud  aliter  gemuit  perjuria  Theseus 
Litore  quo  falsis  deceperat  .Ligea  velis.  180 

Tunc  immane  gemens , foedatusque  ora , tepentes 
Affatur  cineres  : « Cur  nos,  fidissime,  linquis 
Fortuna  redeunte,  pater?  modo  numina  magni 
Praesidis,  atque  breves  Superum  pacavimus  iras. 

Nec  frueris ; tantique  orbatus  muneris  usu  i85 


Ad  manes,  ingrate,  fugis. 

>79*  Vulgo:  « haud  aliter  gemuit 
perjuria  Theseus  Litore , qui  falsis 
deceperat  dEgea  velis.  Tunc  im- 
mane tjemciu,  etc.  » Primo  legen- 
dum « Litore  quo  falsis , » non  qui. 
Deinde  displicet  gemuit  et  gemens. 
Lego  : « Tunc  immane  fremens.  ■ 
Thebaid.  XII,  684:  «Grande  fre- 
mens ; » VII , 584  : ■ immane  fre- 
mentes ; » Claudianus  , de  Cons. 
Mallii,  v.  237  : ■ immane  fremant ; » 
Sil.  Italicus,  XI,  146:  ■ vietorque 
immane  sub  ira  Infrerauit  leo;* 
Virgilius,  XII,  535:  • animisque 
immane  frementi.  » Saepe  vero  hie 
voces  confunduntur;  ita  apud  Ju- 
venal.  VI,  260,  pro  fremitu  sensus 
postulat  gemitu  ; vide  cl.  Drakeu- 
borchium,  ad  Sil.  Italic.  I,  /\nb. 
Sed  forte  nihil  hoc  loco  mutandum : 
fremere  enim  iratorum  potius  quam 
maestorum,  qualis  hic  erat  Etruscus. 
Pro  Litore , Parm.  el  Rom.  Littora. 
— Ed.  pr.  Littora  qui.  Idem  apud 
cod.  Paris,  a prima  manu ; a se- 
cunda , Litto  re.  A. 

182.  Cur.  Cod.  Paris,  cd.  pr.  ct 
Cruc.  Cui.  Gronov.  Cur.  A. 

1 84-  Placavimus.  Ita  omnes  quas 
vidi  editiones;  parum  tamen  accu- 
rate Statius,  si  sic  scripserit;  se- 


Nec  flectere  Parcas , 

quitur  enim  versu  abhinc  tertio  : 
« Aut  placare  mala?  datur  aspera 
numina  Lethes.  « Edidi  igitur  pa- 
cavimus iras  pro  placavimus , sensu 
eodem,  verbo  tantum  mutato;  quod 
in  secundo  loco,  si  malis,  facere 
potes;  et,  retento  rm  placavimus , 
legere,  « Aut  pacare  malo?,  etc.  » 
Parum  interest , quum  utrumvis 
probum  sit.  Ha?  vero  voces  placare 
ct  pacare  adeo  sa?pe  iu  Codicibus 
commutantur,  ut  vix  locum  invene- 
ris in  quo  hoc  sit,  quin  illud  quo- 
que pro  varia  lectione  repereris.  Ita 
Tlieb.  IV,  a5o,  pro  Pacabat  cornu 
codex  Pelr.  habet  Placabat;  Pietat. 
Abasc.  ad  fin.  pro  Pacantem  terras , 
editt.  Parm.  et  Rom.  Placantem ; 
male,  quia  prsccedebat  Placat.  Pa- 
cavimus iras,  ut  Horat.  Art.  Poet. 
v.  197  : « Et  regat  iratos,  et  amet 
pacare  tumentem  ; » ulii  vide  cl. 
Bentlcium  ; et  Drakenborch.  ad  Sil. 
Italic.  II,  482.  Placare  iras  quoque 
passim  occurrit.  — Cod.  Par.  edit, 
prine,  placavimus.  A. 

186.  Pro  ignare , legendum  in- 
grate; quod  ct  monuit  Gronovius, 
Diatr.  c.  33 , ex  MS.  Senens,  editt. 
Rom.  ct  Ven.  Et  ita  quoque  Par- 
mensis; altera  lectio  ignare  faUa 
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Aut  placare  malae  datur  aspera  numina  Lethes? 

Felix,  cui  magna  patrem  cervice  vehenti 
Sacra  Mycenaea?  patuit  reverentia  flammae ! 

Quique  tener  saevis  genitorem  Scipio  Poenis  190 

Abstulit,  et  Lydi  pietas  temeraria  Lausi ! 

Ergo  et  Thessalici  conjux  pensare  mariti 
Funus,  et  immitem  potuit  Styga  vincere  supplex 
Thracius?  ah  quanto  melius  pro  patre  liceret! 

Non  totus  rapiere  tamen,  nec  funera  mittam  .95 

Longius  : hic  manes,  hic  intra  tecta  tenebo. 

Tu  custos,  dominusque  laris;  tibi  cuncta  tuorum 
Parebunt : ego  rite  minor,  semperque  secundus 
Assiduas  libabo  dapes  et  pocula  sacris 
Manibus,  effigiesque  colam  : te  lucida  saxa  , -j<m> 


est;  Etruscus  enim  filiu*  patri  rele- 
gato restitutionem  ab  fmper.  Domi* 
tiano  impetravit  (unde  ista,  * modo 
numina  magni  Pnrsidis  , ete.  «); 
atqui  quomodo  hujus  rei  ignarus 
esse  potuit  Etruscus  pater?  ingratus 
igitur,  qui  non  usus  est  hoc  bene- 
ficio Gesaris  et  filii  sui.  — Cod. 
Paris,  et  edit,  prine,  ingrate.  A. 

191.  Ergo  Thessalici 9 etc.  Par- 
mensis, auctius,  Ergo  et  Thessa- 
lici , etc.  quod  verum  est : et  conjux 
Thessalici  mariti  et  supplex  Thra- 
cius , seu  Orpheus.  Et  conjux  est 
etiam  conjux , per  ptlmen ; Potuitnc 
mulier  pensare  funus  mariti ; ego 
non  possim  patris?  ita  in  altero 
exemplo ; Potuitne  supplex  Thra- 
cius exorare  Styga  pro  conjuge;  ego 
Romanus  non  possim  pro  patre ? 
Similiter  conjunguntur  Orpheus  et 
Alcestis  in  re  simili , Epiced.  Patr. 
v.  371.  Pro  Phryga,  versu  proxime 
sequenti,  optime  Cruceus  Styga: 
vincere  Styga  est  impetrare  a Styge, 


exorare  Styga,  ut  transmitteret  et 
remitteret  Orphea.  Hanc  Crucei 
conjecturam  probant  Gronovius, 
Diatr.  c.  33,  et  lfeinsius  ad  Ovid. 
Ileroid.  XVIII,  31  ; ubi  pro  ah 
guanto  melius  pro  patre  liceret  (▼. 
194)  mavult  at  guanto  melius,  etc. 
Non  opus  est;  et  alterum  tuetur  lo- 
cus Thcb.  III,  286:  ■ ah  mea  quanto 
Sithonia  mallem  nupsisset  virgo 
sub  Arcto  ! ■ Parmensis  tamen , ut 
verum  fateamur,  habet  at  guanto 
melius.  — Cod.  Paris,  cd.  pr.  Ergo 
et;  mox  autem,  pro  Styga,  phryga  ; 
et  vs.  194  , ah  quanto , etc.  A. 

198.  Parmensis  pro  minor  habet 
memor;  perperam.  Vide  not. 

199.  Assidue.  Melias  Parmensis, 
■ Assiduas  libabo  dapes.  » Similis 
locus  Piet.  Abasc.  r.  a35  sqq. ; ita 
et  ibi  Parmensis  Assiduor,  non  As- 
sidue. — Cod.  Paris,  in  contextu  , 
Assidue;  ad  marg.  Assiduas.  Edit, 
pr.  Assidue.  A. 

200.  Pro  lucida  saxa , Rom.  dul* 
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Te  similem  doctae  referet  mihi  linea  cerae : 

Nunc  ebur,  et  fulvum  vultus  imitabitur  aurum. 

Inde  viam  morum , longseque  examina  vitae, 
Affatusque  pios,  monituraque  somnia  poscam. » 

Talia  dicentem  genitor  dulcedine  la*ta 
Audit , et  immites  lente  descendit  ad  umbras , 
Verbaque  dilecta5  fert  narraturus  Etruscae. 

Salve  supremum  , senior  mitissime  patrum , 
Supreinumque  vale  : qui  nunquam , sospite  nato , 
Triste  Chaos,  incestique  situs  patiere  sepulcri.  1 1 • 
Semper  odoratis  spirabunt  floribus  ara;, 

Semper  et  Assyrios  felix  bibet  urna  liquores , 

Et  lacrimas,  qui  major  honos.  Hic  sacra  litabit 
Manibus,  inque  tua  tumulum  tellure  levabit.  ai4 

Nostra  cjuoque,  exemplo  meritus,  tibi  carmina  sanxit. 
Hoc  etiam  gaudens  cinerem  donasse  sepulcro. 


eia , literis  transpositis  : perperam ; 
lucida  saxa  sunt  gemmee.  — Cod. 
Par.  a manu  prima,  dulcia ; a se- 
cunda, lucida.  E<1.  pr.  dulcia.  A. 

201.  Pro  linea , cod.  Paris,  ed. 
prine,  lintea.  Vide  not.  ad  huuc 
vers.  A. 

ao3.  Longceque.  Forte  legen- 
dum , sanctaque.  Vide  not. 

ao4-  Pro  monitura  somnia , Ro- 
mana et  Bernartii  editt.  perperam 
moritura. 

208.  Senior.  Vulgo  genitor;  quod 
et  habent  cod.  Paris,  ed.  pr.  Vide 
not.  A. 

aio.  Pro  maestis  sepulchris,  Gro- 


nov.  Rcliq.  ad  Silv.  notat  in  MSS- 
Rhod.  et  Salisb.  et  edit.  Ven.  esse 
m cesti  sepulchri ; et  ita  Parmensis 
quoque : omnino  vere.  — Cod.  Par. 
maestis  sepulchris , et  a manu  prima 
patiare ; a secunda,  patiere.  Edit, 
pr.  maestis...  patiare  sepuichrit.  A. 

3 1 4-  Inque.  Vulgo  eque;  Parrn. 
et  Roin.  atque;  verum  puto  inque. 
— «Cod.  Paria,  et  ed.  prine,  atque. 
Vid.  not.  A. 

2 1 5.  Vulgo  : meritis...  sancit.  — 
Cod.  Par.  a manu  prima,  meritis; 
ex  emendatione,  meritus;  iterum 
ex  emendatione , sancit.  Ed.  prine. 
meritis...  sancis.  Conf.  not.  A. 


•i 
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IN  CARMEN  TERTIUM  LIBRI  TERTII 

SILVARUM. 


• Laciumje  Claudii  Etrusci.  Claudius  Etruscus  Smyrnaeus  senrili  con- 
ditione, Romam  translatus  in  imperatorum  aula  servivit,  Tiberii  pri- 
mum , a quo  libertate  est  donatus.  Mox  in  aula  Caligula*  mansit ; et 
Claudii  qui  successit;  et  Neronis.  A Domitiano  in  exsilium  missus  est, 
quum  in  re  aerarii  administranda  levi  quodam  errore  lapsus  esset  : la- 
crimis et  pietate  filii  reditu  impetrato,  revocatus  est.  Quum  ad  nona- 
gesimum artatis  annum  pervenisset,  mortuus  illatus  est  tumulo  uxoris, 
defletus  mira  pietate  filii.  Domit. 

Vera,  i 5.  Si  quis  pulsata  conscius  unquam  Matris,  et  inferna  rigidum 
timet  jEacon  urna.  Ita  omnes  quas  vidi  editiones.  Et  supra,  ad  Here. 
SurrenA.  notavi  vocem  unquam  saepe  otiosam  esse,  et  Remo- 

veamus igitur  eam  parumper;  et  constructio  erit,  «Si  quis  conscius  pul- 
sata* matris  et  timet  vEacon  rigidum  inferna  urna.  ■ Quare  et  timet? 
oportuit,  si  quis  conscius  pulsata  matris  timet  JEacon f non  et  timet ; 
nisi  dicas  verbum  substantivum  intelligi  in  priori  membro , « Si  quis 
conscius  est  pulsata*  matris,  et  timet  iEacon.  * Sed  omnino  frigidum  est 
istud  unquam;  scripsit  Statius,  « si  quis  pulsata*  conscius  umbram  Ma- 
tris, et  inferna  rigidum  timet  iEacou  urna;»  quanto  elegantius  hoc? 
ut  de  ejus  ynatirtni  dubitare  pa*ne  malignum  foret  : « umbram  pulsata* 
matris,»  vel  «conscius  pulsata?  matris;»  utrovis  enim  modo  ad  idem 
fere  recidit.  Hujusmodi  conscii  fuerunt  ’<ty»Vr»c,  Axxpeiimr,  MH- 

TPOKTONOI.  Suetonius,  Nerone,  c.  34,  ■ Sa>pe  coufessus  exagitari  se 
materna  specie,  verberibus  Funarum,  ac  taedis  ardentibus;  quin  et  fa- 
cto per  magos  sacro  evocare  manes,  et  exorjre  tentavit.  » Noster,  Ge- 
neth.  Lucani,  v.  1 1 8 : • pallidumque  visa  Matris  lampade  respicis  Ne- 
ronem. » Ovid.  Metam.  IX,  4ioi  de  Alcmaeone:  « matrisque  agitabitur 
umbris  ; •>  Virgil.  jEn.  IV,  47  * : 

Aut  Agamemnonius  Poenis  agitatus  Orestes, 

Armatam  facibus  matrem  et  serpentibus  atris 
Quum  fugit,  uliriresque  sedent  iu  limine  Dira* ; 
ita  legendum  esse  alio  opusculo  docui,  Epist.  Critic.  pag.  ia3  (vid.  Virg 
nost.  edit.  vol.  II, p.  5a8.  En.);  et  firmavi  imitatione  Val.  Flacci,  VII,  1 47  : 
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Turbidus  ut  Pernis  cirrisque  pavoribus,  ensem 
Corripit,  et  saevae  ferit  agmina  matris  Orestes. 

Pana  sunt  Furia:;  vulgo  apud  Virg.  legitur  scenis  agitatus  Orestes.  Pul- 
sata matris  ex  Virgil.  VI,  609:  ■ Pulsatusve  parens,  aut  fraus  innexa 
clienti;  ■ ita  lege  ; uon,  et  fraus. 

17.  Tenet  ecce  seniles  Leniter  implicitos  vultus.  Quinam  sunt  hi  im- 
pliciti vultus? quomodo  aut  cui  impliciti?  I<ege,  ■ Leniter adplicitos  vul- 
tus ; » id  est,  admotos , appositos ; leniter  tenet  seniles  vultus  suis  ad- 
motos. Ovidius,  Fastor.  IV,  85 1 : « Osculaque  adplicuit  posito  suprema 
feretro ; » ubi  in  tribus  Codicibus  pari  errore  scriptum  erat  implicuit 
Virgil.  /En.  1 , 619: 

Quis  tc,  nate  Dea  , per  tanta  pericula  casus 
Insequitor?  qua?  vis  immanibus  applicat  ausis? 

ita  legendum  puto  ; vulgo  frigidissime,  immanibus  oris;  ad  qu«  verba 
vide  Servium  palantem;  pro  ausis  scriptum  erat  osir,  antiquo  more;  ut 
aula  et  ollaf  aura  et  ora  (unde  luminis  auras  passim  Virgilio  pro  oras ) 
Paulla  et  Polla;  ex  osis , quod  non  intelligebant , fecerunt  oris9  et  Di- 
donem induxerunt  vocantem  sua  regna  immanes  oras;  ineptissime,  et 
contra  decorum;  dixit  illa,  qua  vis  major  admovet  te  tam  immanibus 
ausis,  tam  ingentibus  coeptis?  nihil  facilius,  aut  magis  proprium. 

31.  Nigrasque  putat  properasse  sorores.  Nic.  Heinsius  ad  Sil.  Ital.  III, 
96,  et  Ovid.  Met.  IV,  470,  pro  nigras  legit  pigras;  ut  sensus  sit,  quam- 
vis pigra  fuerint  Parca*,  tamen  ea  est  filii  pietas,  ut  eas  properasse  putet. 
Recte:  acumen  enim  capiat  Statius,  ut  ex  antithetis  potes  videre,  «Fi- 
lius putat  annos  genitoris  celeres , et  pigras  sorores  properasse.  • Nihil 
eximium  esset  si  nigra  sorores  properasse  viderentur;  hoc  enim  et  aliis 
accidit  qui  amicos  caros  perdiderunt;  sed  quando,  licet  pigra  fuerint, 
tamen  videntor  properasse;  nec  hoc  solum,  sed  et  filio  videntur  pro- 
perasse; ea  demum  est  mira  fides.  De  his  Martialis , Epigr.  VII , 4*> : 

Hic  prope  ter  senas  vixit  Olympiadas : 

Sed  festinatis  raptum  tibi  credidit  annis 
Aspexit  lacritnas  quisquis,  Etrusce,  tuas. 

aa.  Exsultent  placidi  Lethaa  ad  flumina  Manes.  Solita  numerorum  et 
poeseos  elegantia  Statium  expressit  hujus  Editionis  magister  cultissimus, 
N.  E.  Lemaire  , in  carmine  quo  tragicum  nostrum  Ducis  quondam  al- 
loquebatur: « Exsultate  pii  gelido  sub  marmore  Manes.  ■ A. 

a5.  Pro  et  nimium  felix , lege,  heu  nimium  felix;  supra  monui.  Scri- 
ptum erat  eu  pro  heu , ut  ei  pro  hei  passim  in  MSS.  unde  nihil  proclivius 
quam  ex  eu  facere  et;  qui  error  frequentissimus  est , et  insignem  Vir- 
gilii  locum  insedit,  /En.  VII,  778,  de  Hippolyto  ab  equis  distracto: 
Unde  etiam  templo  Trivia;  hiaisqoc  sacralis 
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Cornipedes  arcentur  equi , quod  litnre  cumini 

Et  juveiieui  monstris  pavidi  effudere  marinis. 

Supra  ad  Epiilial.  Steti,  v.  30,  notavi  huftc  locum  corruptum  case;  si 
iiiiiii  effundere  juvene  ni  recte  dicas,  certe  currus  qui  continet  juvenem 
non  effundi , sed  everti  dici  oportuit.  Lege,  « quod  litora  circum  Heu! 
juvenem  monstris  pavidi  effudere  marinis;"  circum  litora  ut  vs.  763, 
« h umentia  circutn  Litora  ; » ACueid.  1 , 667  : « Frater  ut  .Eneas  pelago 
tuus  omnia  circum  latora  jactetur;*  III,  75:  «Quam  pius  arcitenens 
oras  et  litora  circum  Errantem;*  VI,  3ac>:  «Centum  errant  annos,  vo- 
litautquc  luco  litora  circuin.  » Amat  lianc  verborum  positionem  Virgi- 
lips;  sic  tempora  circum  , altaria  circum,  flumina  circum  , compita  cir- 
rum, ovilia  circum;  et  innutnera  ejusmodi.  Yo x circum  minima  muta- 
tione abiit  in  currum ; deinde  pro  J/eu  sive  Eu  fecerunt  Et : « currum 
Et  juvenem;*  et  jam  neccssc  erat  ut  litora  mutaretur  in  litorc ; et  sic 
unus  error  duos  alios,  ut  fit,  procreavit. 

49-  Vtce  cuncta  reguntur  AI  lemisque  premunt.  Quis  non  statim  videt 
Papinimn  scripsisse  Altemisquc  regunt?  Librarius  conjecerat  oculos  in 
versum  proxime  sequentem  , premit  felix , etc.  unde  hanc  vocem  repe- 
tivit. Seneca,  Medea,  v.  218:  « petebant  tunc  meos  thalamo*  viri  Qui 
nunc  petuntur;  » idem,  Thycst.  vers.  io5i  : « genitor  cn  gnatos  premo 
Premorqne  gnatis;  » Lucret.  If,  * Nunc  hic,  nunc  illic  superant  vitalia 
rerutn.  Et  superantur  item;»  Laberius,  apud  Senec.  de  Ira , II , 1 1 : «Nc- 
ccsse  est  multos  timeat  quem  multi  timent ; « id  est,  vice  timetur  altcr- 
nisque  timet ; Auctor  Panegyr.  ad  Pisonem , v.  112: 

Nec  quisquani  vero  pretium  largitur  amico, 

Quem  regat  ex  anjuo  vicihusquc  regatur  ab  ilio; 

Martian.  Capella,  lib.  IX,  • Alternisque  regit  et  regitur  polis.  » Grono- 
vius  ad  Livium,  XXXIV,  3i,  nibil  hoc  loco  mutatum  vult:  et  explicat 
premunt , « potentiora  et  superiora  sunt,  incumbunt , urgent. » Non  de 
sensu  verbi  premunt  (is  enim  obvius  est)  sed  de  ipso  verbo  dubitamus; 
ct  si  quid  elegantia?  sermonis  et  nitori  dictionis  concedendum  est  poe- 
tis, affirmamus  Statium  scripsisse  requnt , non  premunt;  quod  verbum 
pra»  altero  languidum  est,  torpens;  et , ut  ait  Martialis,  « Vatreno  Eri- 
danoque  pigrius.  » 

55.  Nec  injussa  toties  redit  orbita  lucis.  Notabilis  hujus  sententia*  cli- 
max : Omnia  alternis  reguntur  et  regunt;  totus  terrarum  orbis  est  sub 
propriis  regibus;  reges  sub  Hama;  Horna  sub  ducibus  seu  imperatoribus ; 
imperatores  sub  numinibus;  ipsa  numina  sub  legibus  suis;  quippe  .astra, 
lana,  et  lux  scrviuut,  et  non  nisi  proscripto  agunt;  etiam  ipse  Her- 
cules et  Apollo  dominos  pertulerunt.  Hoc  est  artificium  Papinii  in  ele- 
vanda Etrusci  sorte , ne  cuiqlinm  pndenda  videretur.  Unde  vero  lux 
inter  numina ? Astra  quidem  e!  luna  innumeris  veterum  testimonis  lo- 
cum suum  facile  tuebuntur;  sed  do  luce , vereor  ne  Statio  dicam  seri- 
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bat  Areopagus,  ut  olim  Socrati,  ob  introductos  Kauet/c  O«ot/c-  Sed  scri- 
psit Statius,  «nec  injussi  toties  redit  orbita  solis;»  orbita  solis  est  orbis 
solis  scu  sol.  Valer.  Flacc.  VI  ,44*  : 

Illius  ad  fremitas  sparsosque  per  avia  succos 
Sidera  lixa  pavent , ct  avi  stupet  orhita  .Solis ; 

Prudentius,  Cathemer.  III,  86  : 

Te,  pater  optime,  mane  novo 
Solis  et  orbita  quum  media  est,  ctc. 

Holam  solis  vocant  alii;  de  quo  vide  ftroukhus.  ad  Tibuli.  I,  io,  v.  Ca; 
ct  rotam  simpliciter;  sic  orbita  Titania  pro  luna  Sil.  Italic.  X,  53q ; 
Auctor  aEtna.»,  vs.  aa9  : «Solis  scire  modum,  ct  quanto  minor  orbita 
luna*  est ; ■ licet  ibi  sumi  possit  pro  circulo  quem  luna  conficit  : ut  or- 
bita solis  pussim  pro  Ecliptica.  Plinius,  Hist.  Nat.  II , 68  : « Media  vero 
terrarum,  qua  solis  orbita  est,  exusta  flammis  et  cremata,  cominus  va- 
pore torretur,  a Avien.  Phamotn.  Arat.  v.  649  • 

Imus  ubi  Australi  descendit  circulos  axe 
Signifer,  iuque  Notum  rutili  cadit  orbita  solis; 

Luran.  IX,  691  : « premit  orbita  solis  Exurit  que  solum.  « Claudiao.  in 
Rufio.  II,  v.  1 55 : « non  orbita  solis,  Non  illum  Nntura  capit.  » Multo 
plura  proferre  possem  ; sed  ex  his  vides  legendum  esse  orbita  solisy  non 
lucis;  qua»  voces  a librariis  saepe  in  MSS.  confunduntur.  Claudiau.  de 
Rapi.  Pros.  I,  1 1 5 : « Obducam  tenebris  lucem;  » ita  edidit  ex  scriptis 
Heinsius,  non  solem.  Eodem  opere,  lib.  11,  a63  : « Eripitur  cum  sole 
pudor;  ^ ubi  quoque  cx  conjectura  idem  edidit  luce,  quia  sole  modo 
praecesserat.  Noster,  Theb.  II,  tao,  « Dixit,  et  abscedetis  (etenim  jam 
pallida  turbant  Sidera  Lucis  equi),  ctc. ; ■ pro  Lucis  equi , codex  Petren- 
sis habet  Solis.  Auctor  Octavia.»,  v.  385«  ubi  loquitur  Seneca- 
O quam  juvabat  ( qm>  nihil  majus  parcos 
Natura  genuit , operis  immensi  artifex  ) 

Carlum  intueri  , solis  et  cursus  sacros  , 

Mtmdiquc  motus , solis  alternas  vices ; 

ubi  pro  solis  alternas  vices , sine  tlubio  legendum,  lucis  alternas  vices ; 
quia  solis  cursus  procedebat.  Manilius,  V,  456:  * Ruet  ani  em  que  patrem 
natos,  solemque  reversum,  Et  racuin  sine  sole  diem;  ■ quis  ferre  po- 
test? iterum  lege,  « Et  ca»cuiit  sine  luce  diem.  » Auson.  Kphcm.  v.  10, 
Kt  locum  mentis  sopor  altus  urget , 

Nec  coruscantis  oculos  lac -essum 
Fulgura  luris : . 

scribendum  ibi  quoque  Fulyuia  solis ; sequitur  enim  versu  abhinc  se- 
cundo, Noctis  ct  lucis  vicibus  manentem.  Reue  vero  astra , lunam , et 
solem  conjungit  Statius,  ct  eo  ordine  ponit. ut  servetur  gradatio  et  pro- 
gressus a mitioribus  ad  majora;  quem  perdidisset  si  astra , lunam , et 
luretn  dixisset.  Similiter  Lueret,  lib.  II,  io3o: 

Quemque  in  sc  robihent  palantia  sidet  a passim  , 
l.unxquc  et  solis  prarclara  luvc  nitorem- 
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Et  passim  invenies.  Obiter  solem  restituam  obscurissimo  loco  Claudii 
Mamertini , Genethliac.  Maximian.  c.  6 : « Vobis  Rhenus  et  Ister  et  Ni- 
lus, et  cum  gemino  Tigris  Euphrate,  et  uterque  qualem  accepit  ct  red- 
dit Oceanus,  et  quicquid  est  inter  ista  terrarum  et  fluminum  et  litorum 
tam  facili  sunt  aequanimitate  communia  , quantum  sibi  gaudent  esse 
communem  oculi  diem  ; * ubi  pro  qualem  accepit  Liviueius  legit,  quam 
late  cedit;  Gruterus,  veritatem  propius,  qua  lucem  accipit;  verum  erat, 
«.uterque  qua  ( vel  qui)  solem  accipit  et  reddit  Oceanus;  » manifesta 
imitatio  Virgil.  A£n.  VII,  100: 

Omnia  sub  pedibus,  qua  sol  utrumque  recurrens 
♦ Aspicit  Oceanum , vertique  regique  videbunt. 

56.  Et  ( modo  si  fas  est  aquare  jacentia  summis ) Pertulit  et  saevi  Tiryn- 
thius horrida  regis  Pacta.  Notanda  primum  geminatio  conjunctionis  et 
ininime  necessaria  : • et  et  Tirynthius  pertulit,  etc.  >.  Deinde,  sxvi  regis 
pacta;  quisnam  hic  re*  sxvus?  Eurystheus , opinor;  sed  et  Laomedontis 
pacta  pertulit  Hercules;  et  ille  quoque  rex  savus  dici  potest.  Non  igitur 
salis  exprimit,  et  nimis  ambiguum  est  istud  saevi  regis.  Depravatio  latet 
snb  <rs«c  ct  saevi ; forte  scripsit,  * Pertulit  Eurysthei  Tirynthius  horrida 
regis;  » ex  Virgilio,  VIII,  291  : «ut  duros  mille  labores  Rege  sub  Eu- 
rystheo , falis  Junonis  iniquae,  Pertulerit.  • Placet  hoc,  et  verum  puto; 
est  enim  manifesta  allusio  ad  lorum  Virgilii.  Hyginus,  Fab.  3o,  de 
Hercule : « Cervum  velocem  in  Arcadia  cum  cornibus  aureis  vivum  in 
conspectura  Eurysthei  regis  adduxit.  » Et  mox  : « Eurystheo  regi  mala 
attulit.  » Posses  etiam  legere  et  facile  defendere  Argivi  pro  et  sxvi;  sed 
mihi  alterum  multo  impensius  placet,  propter  locum  Virgilii.  Scio  Gro- 
novium,  Diatr.  cap.  20,  defendere  repetitionem  conjunctionis  in  hoc 
loco.  Sed  si  hoc  admittatur,  quomodo  defendetur  ambiguum  istud  saevi 
regis?  nisi  probari  possit  *ro  sxvi  regis  necessario  designare  Eurysthea; 
(juod  quis  dixerit?  Sed  falsum  videtur  quod  sequitur,  horrida  regis  pa- 
cta ; non  enim  Eurystheus  ad  pacta  descendebat ; non  tam  bene  cum 
Hercule  actum  fuit;  sed  merus  rex  fuit,  et  jubebat.  Valer.  Flaccus,  I, 
1 13,  ubi  Juno  hoc  modo  queritur: 

0 utiuatn  Graia*  rueret  non  omne  juvenue 

In  nova  fata  decus  ; uostrique  Eurystheos  baro  nunc 

Jussa  forent ! 

Senec.  Here.  Furente,  v.  4o,  Juno  dicit, 

....  monstra  jam  desunt  mihi , 

Minorqne  labor  est  Herculi  jussa  exequi 
Quam  mihi  jubere  : Lrtus  imperia  excipit. 

Quar  fera  tyranni  jussa  violento  queant 
Nocere  juveni? 

ubi  tamen  alteram  ex  istis  vocibus  utpote  tam  juxta  se  collocatis  merito 
suspicari  potes  ; ibidem , infra , vs.  78 : « Ipse  imperando  fessus  Eury- 
stheus vacet ; - et  479  : ■ Hoc  nulla  Juno  , nullus  Eurystheus  jubet ; » 
Justinus , II , 4 * de  Orithya  Amaronum  regina  : « Hujus  virtute  tantum 
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Additum  glori*  et  famae  Amazonum  est,  ut  lierculi  rex,  cui  XII  stipen- 
dia debebat,  quasi  impossibile,  imperaverit,  ut  arma  reginae  Amazonum 
sibi  afferret.  « Claudianus,  de  Bell.  Get.  v.  377:  - Qualis  in  Herculeo, 
quoties  infanda  jubebat  Eurystheus  , fuit  ore  dolor.  • Martialis , epigr. 
IX , 66 , ad  Herculem , de  Statua  Domitiani  : « Sed  tu  jussisses  Eury- 
sthea. n Ex  his  locis  non  pacta , sed  jussa  Eurystheos  agnoscis.  Totum 
igitur  locum  sic  lege, 

Et  ( modo  si  fas  est  srquare  jacentia  summis  ) 

Pertulit  Eurysthei  Tirynthius  horrida  regis 

Jussa. 

Nihil  tamen  in  contextu  muto , propter  istud  initio  Thebaidos , • Sido- 
nios raptus,  et  inexorabile  pactum  Legis  Agenore*  ; » et  Valer.  Flacc. 
VI , v.  4 : ■ Sternere  si  Minyas , tnagnoque  rependere  luctu  Regis  pacta 
queat;  * licet  ibi  quidem  proprie  pactum  esset:  non  ita  in  Hercule.  Recte 
▼ero  horrida  jussa , ut  Silv.  IV,  a : « Sic  gravis  Alcides  post  horrida  jussa 
noverca?,  etc.  » ita  legendum  esse  locum  docebo ; vulgo,  « post  horrida 
jussa  reversus,  » 

61.  Quo  Lydius  intrat  Bacchus , et  aurato  rejicit  sua  cornua  limo. 
Diodorus  ha?c  scribit  : ■ Sunt , qui  Hammonem  affirment  natura  iri 
utroque  tempore  parva  habuisse  cornua : propterea  filium  ejus  Diony- 
sium eodem  fuisse  aspectu ; posterisque  traditura  Deum  hunc  cornua 
gestasse.  » Domit. 

68-  Hic  annis  multa  super  indole  victis.  Sed  quali  indole?  multa  enim 
indoles  tam  mala  quam  bona  esse  potest  : quippe  indoles  est  niy  piaess, 
et  ex  adjunctis  in  hanc  vel  illam  partem  determinatur ; unde  dubia  in- 
doles, Senec.  de  Clem.  1,  l4-  « magna  super  indole  victis;  » Achiil. 

I,  a76 : > cruda  exordia  magna?  Indolis;»  Sil.  Ital.  XI,  3o8  : «Quam- 
quam imperfectis , magno?  tamen  indolis , ausis  ; » Florus , IV,  8 : « nisi 
quod  magna*  indolis  signum  est  sperare  semper.  » Oiaudian.  IV  Cons. 
Honor,  v.  373 , « vestigia  magnx  Indolis  agnosco.  * Ita  recta  indoles , 
Seneca,  Ilippol.  v.  453;  felix , Troad.  v.  7oa  ; plena , Auson.  Parental 
X;  bona,  Senec.  Epist.  XI;  segnis,  Sil.  Ital.  II,  347*  et  innumera  ejus- 
modi. Potes  etiam , ■ pulchra  super  indole  victis.  « Sed  mihi  magis  pla- 
cet magna,  propter  frequentes  vices  vocum  multus  et  magnus.  Ovid. 
Amor.  I , i5,  vers.  ult. , ■ parsque  raei  multa  superstes  erit;  » ubi  non- 
nulla  exemplaria  habent  magna ; vide  cl.  Burmannnm.  Ita  Metam.  V, 
8i,  pro  multae  massa,  Thuaneus  codex  habet  magna.  Tibullus,  Eleg.  1 , 
I,  ▼.  a:  «Et  teneat  culti  jugera  multa  soli ; libri  scripti,  monente  Brou- 
khusio,  fere  habuerunt  magna.  Lucanus,  III,  44®'*  irreligiose. 
m servat  multos  fortuna  nocentes,  Et  tantum  miseris  irasci  numina  pos- 
sunt ; • sensus  omnino  postulat  magnos  nocentes ; patet  hoc  ex  oppo- 
sito miseris.  Irasci  possunt  esi  irascuntur ; ut  sa?pe  Propertio  ct  eruditio- 
ribus poetis. 
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71.  Hunc  et  in  Arctoas , eic.  Difficiliorem  sententiam  ita  construas: 
« tenuis  comes  usque  et  iu  Arctoas  pruinas  passus  es  hunc  tyrannum 
terribilem  affatu  visuque  ; » passus  es,  inquam  , • ut  qui  (id  est,  eodem 
modo  quo  illi  qui)  domant  mollienda  corda  ferarum  , juhentque,  et  e.  - 
Per  qu»  ostendit  Statius  quanta  auctoritate  apud  Caligulam  fuerit 
Etruscus.  * 

78.  Et  longo  transmittit  habere  nepoti.  Pro  transmittit , primo  legendum 
est  transmisit,  ut  supea  subvexit;  sumptum  nempe  ex  Virg.  *Eneid.  III, 
3a9:  " Me  famulo  fatnulanique  Heleno  transmisit  habendam.»  Sed  quis 
est  hic  longus  nepos  Claudii,  cui  transmittebatur  Etruscus?  nullos  enim, 
quos  scio,  nepotes  habuit  Claudius;  nisi  si  filia  Antonia  qua?  Cn.  Pom- 
peio , deinde  Fausto  Syllae  nupta  erat , aliquos  tulerit : Octavia  enim , 
quam  Nero  in  matrimouio  habuit,  ab  eodem  ut  sterilis  dimittebatur,  de 
quo  vide  Sueton.  Ner.  c/  35;  et  Tac.  Annal.  XIV,  60.  Lege,  * Et  longo 
transmisit  habere  Neroni;»  et  de  Nerone  quidem  certi  sumus  ex  sensu 
et  ordine  narrationis:  primum,  inquit,  Tiberii  aula  tibi  patuit;  nec 
abegit  Caligula  proximus  heres;  sed  in  actus  pnecipuos  subvexit  Clau- 
dius, et  transmisit  te  successori  Neroni.  Nihil  certius : ct  eodem  ordine 
eos  recenset  Tacit.  Ann.  I,  init.  «Tiberii,  Caiique  et  Claudii  et  Nero- 
nis res,  florentibus  ipsis,  ob  metum  falsa;,  etc.  » Sidonius  Apollinaris, 
carm.  V,  3aa : 

Post  Capreas  Tiberi , post  turpia  numina  Caii , 

Censuram  Claudi,  citharam  thabmosque  Neronis,  ctc. 

quem  ordinem  «errat , carm.  VII,  io4:  • Capreasque  Tiberi  Et  caligas 
Caii,  Claudi  censura  secuta  est,  Et  vir  morte  Nero.  » Ne  igitur  sata- 
gant posthac  ostendere  quomodo  Nero  dici  potuit  nej>os  Claudii,  quum 
nepos  fuerit  Germanici , fratris  Claudii:  nunquam  assentiar.  Si  enim 
hoc  admittatur,  perierunt  consanguinitatis  nomina , et  nihil  certi  habe- 
bimus. Nepos  Claudii  debuit  esse  filius  filii  vel  filia'  Claudii;  pro  quo 
filius  filia?  Germanici,  fratris  Claudii,  hic  dicitur  nepos  Claudii;  cujus 
rei  absurditatem  multis  nominibus  ostendere  possem,  si  opus  esset;  sed 
pergo.  Hinc  patet  epitheton  longo  depravatnth  esse.  Gevartius,  Elect. 
III , 9 , voluit , longum  transmisit  habere  nepoti , « eo  qued  Nero  diu  ac 
longo  temporis  spatio  (annis  enim  quindecim  imperavit)  Etruscum 
hunc  in  famulatu  habuerit;  » dixisse  debuit  quatuordecim  paullo  minus, 
non  quindecim.  Gronovius,  Diatr.  cap.  3o , tutius  putat  retinere  vulga- 
tam, eodem  sensu  quo  Gevartius;  nepos  habet  lonqus  idem  est,  inquit, 
quod  nepos  habet  longum , usitatissimo  Gr&cismo ; et  hoc  tuetur,  Elench. 
Antidiatr.  cap.  4*  contra  ineptientem  Cruceuw , ct  exemplis  illustrat  et 
confirmat.  Sed  ut  ferri  posset  hoc  sensu  longo  nepoti,  minime  tatnen 
epitheton  longo  convenit  Neroni,  qu»?  vera  est  Statii  scriptura.  Latet 
aliquod  Neroni  proprium,  et  quod  mores  ejus  exprimit;  tortro,  vel  tale 
quulpiam  ; de  quo  tacendum  usque  dum  exemplaria  aliquid  submini- 
strent ; fero  Neroni , Protrep.  Crisp.  v.  33. 
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79.  Quis  superos  metuens  pariter  tot  templa , tot  aras  Promeruisse  fla- 
tur? Comparatur  hic  sors  Etrusci  rui»  sorte  ministrorum  cirlcslium  , et 
praefertur : Quis , inquit , qui  Diis  ministrat , fertur  inserviisse  tot  heri* 
quot  tu,  Etrusce,  inserviisti?  non  Mercurius,  non  Iris,  non  Trito»;  illi 
enim  sint/ulis  tantum  inserviebant ; tu  quatuor  dominis.  Hic  est  sensu* 
hujus  loci;  nec  alius  esse  potest ; datur  est  dicitur,  fertur,  ut  Thehaid. 
VII,  3(5,  de  llypseo:  « Asopos  genuisse  datur;  » Claudia»,  dc  Ilnpt. 
Pros.  III , v.  336:  • pater  post  praelia  praedam  Advexisse  datur;  ■ id  est , 
narratur:  exempla  obvia.  Jam  vero  metuere  Superos  pro  inservire  Su- 
peris quemadmodum  famulus  hero  inservit , quis  unquam  dixit?  alia  res 
est  metuere  Superos;  scii,  colere , venerari;  unde  metuens  Deorum  pro 
religioso , Ovid.  Met.  I,  3x3,  de  Pyrrha  ; et  metus  pro  religione , Virgil. 
iGn.  VII,  60,  et  ita  aliis.  Hic  igitur  verbi  sensus  huic  loco  non  com- 
petit (non  enim  de  religione,  sed  de  ministerio  agitur)  et  necessario  re- 
quiritur serviens  vel  ministrans  vel  aliquod  ejusmodi.  Conjicio  , « Quis 
Snpcroin  famulus  pariter  tot  templa , tot  aras  Promeruisse  datur?  » Pro 
Supertim  scriptum  erat  Superom  , antiqua  scribendi  ratione  : inde  istud 
Superos.  Potes  etiain , « Quis  Superis  famulans,  etc.  » sed  hoc,  nescio 
qui,  minus  Stalianum  videtur;  omnium  optime  hoc  modo  scripsisset, 
« Cui  Superum  famulo  pariter  tot  templa,  tot  aras  Promeruisse  datur?" 
ubi  to  datur  poneretur  pro  concessum  est , ut  satpc.  Hoc  modo,  inquam, 
scriptum  esse  oportuit,  ct  aliquid  ejusmodi  sine  dubio  scripsit  Statius. 
Sed  quia  nil  mutant  codices,  quantum  novi,  meo  periculo  non  placet 
mihi  tam  ingenioso  esse  ut  in  contextu  quidquam  mutem;  meliora  exem- 
plaria hunc  nodum  oliiu  forte  solvent  : meum  erat  monere.  De  verbo 
promereo  dixi  aliquid  ad  Soler.  Gallici,  supra  p.  1 4^ . 

86.  Jam  creditur  uni  Sanctarum  digestus  opum,  etc.  (usque  ad  , qua 
nubilus  Auster  Invehit;  vs.  97).  Qn.rruut  interpretes,  qtio  nomine  inti- 
mis hoc  appellatum  sit,  quod  tam  late  hic  descripsit  Statius.  Sunt  qui 
praefecturam  tvrarii  intelligant : sed  cos  refutat  fel  solum  epitheton  san- 
ctarum; illud  enim  proprie  ad  Imperattfrem  spectat,  cujus  res  onnies 
familiares  solenni  titulo  sacra:  dicebantur.  Hinc  sacram  domum,  sacrum 
latus,  sacros  vultus , alibi  dicit  Noster,  ubi  de  Domitiano  agit.  Itaque 
Dispensatoris  munus  hic  notari  censeo ; sic  enim  in  Constitutionibus 
vocantur,  qui  principum  pecunias  curant , thrsaurnnimquc  administr.i- 
tionein  gerunt.  Labente  imperio,  hujusmodi  muneribus  pncfccti  dicti 
sunt  Comites  sacrarum  largitionum , sub  qnihus  erant  Praefecti  the - 
saurorum , Comites  metallorum , alirque.  Erat  et  Comes  rei  privati*  dictus. 
G«vart. 

87.  Parlteque  per  omnes  Divitia:  populos.  Divitias  partte  per  omnes 
jHtpulos  6unt  divitia:  quas  oinues  populi  pepercrunt;  11I  apud  Ovid.  Am 
III , 8,  partus  per  vulnera  census,  est  census  quem  vulnera  pepercrunt ; 
ita  juirtum  per  scelus  regnum  est  regnum  quod  scelus  peperit  seu  acqm- 
sivit , apud  Curtium,  VII,  4-  Quibus  iu  locis  denotatur  instrumentum 
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seu  rausa  harum  acquisitionum.  Hic  vero  sensus  huic  loco  non  congruit ; 
no  11  enim  vult  Statius  Etrusco  mandatas  esse  divitias  quas  omnes  populi 
acquisiverant  (quomodo  enim  fieri  potuit?)  sed  quas  Romani  per  om- 
nes terras  possidebant.  Scripsit  igitur  « sparsaeque  per  omnes  Divitia: 
populos.  » Vid.  Ovid.  Fast.  II,  sio,  et  IV,  760;  Valer.  Flacc.  I,  ag3. 
Hyginus,  Fab.  ia3,  • cujus  ossa  per  fines  Ambraciae  sparsa  sunt.  » Lu-  . 
canus , VII , 649  : 

. . . . stetit  aggere  campi 
Kiniuus  unde  omnes  sparsas  per  Thessala  rura 
Aspiceret  clades,  quar  bello  stante  latehant : 

ita  legendum;  vulgo,  bello  obstante,  minus  recte  si  locivn  curiosius  in- 
spicia*. Virgil.  Georg.  IV,  5ao,  de  caede  Orphei: 

....  Spreta:  Ciconum  quo  inuncre  matres 
Inter  sacra  DeAm  nocturnique  orgia  Bacchi , 

Discerptum  latos  juvenem  sparsere  per  agros; 

in  quibus  verbis  frustra  sensum  qutesiveris ; nihil  eoim  est  ad  quod  re- 
feras ista  quo  munere.  Deinde,  quid  est  munere?  nuptiali , inquit  Ser- 
vius; euge,  grammatice,  agnosco  tuum  judicium ; a>que  vere  dixisse 
potuisses  munere  ibi  esse  munere  centumvirali.  Aliquot  antiqui  codices, 
testante  Pierio,  legunt  spreto  quo  munere ; aeque  mendose:  adhuc  enim 
turbat  quo  relativum  sine  relatione,  et  munere  pro  munere  nuptiali. 
Solus  sensum  vidit  Aspgr  grammaticus,  qui,  ut  ait  Philargyrius , quo 
munere , « ob  quam  rem  , ■ vult  accipi ; nihil  verius  : « ob  quam  rem  (scii, 
quia  Nulla  Venus,  non  ulli  animum  flexere  Hymentei,  et  quia  Solus 
Hyperboreas  glacies  lustrabat,  raptam  Eurydicen  querens)  spreta:  Ci- 
conum matres  illum  discerpserunt.  • Sed  hoc  non  efficit  quo  munere , 
sed  quo  nomine , • Spretae  Ciconum  quo  nomine  matres,  * id  est,  « qua 
causa,  quam  ob  rem.  * Catullus,  carm.  XXVII,  11,  de  Mamurra  : 

Eone  nomine , Imperator  unice  , 

Fuisti  in  ultima  Occidenti»  insula, 

Ut , cic. 

Varro,  de  Re  Rust.  I,  a : ■ Hoc  nomine  etiam  Athpnis,  elc.  » id  est, 
hac  causa.  Vide  Plin.  Hist.  Nat.  II,  a5;  fct  exempla  ubique.  Vide  autem 
originem  erroris;  prima  syllaba  in  nomine  absorpta  erat  in  ultimis  duo- 
bus literis  vocis  praecedentis  quo,  ut  esset  quo  mine;  hoc  non  intellecto, 
addebant  syllabam  re  versui  supplendo,  sensus  securi;  sexcenties  hoc 
accidisse  facile  probare  possem , nisi  eruditis  notum  esset.  In  syllabis 
uomune  vocem  nomine  quivis  videat.  Confunduntur  vero  lia:  voces  mu- 
nem et  nomina  in  MSS. ; vide  Scaligerum  ad  Manii.  IV,  207.  Ita  apud 
Ovid.  Met.  XV,  819,  pro  nominis  heres , codex  Zinzerling.  et  Leidensis 
habent  muneris , teste  Ileinsio.  Claudian.  de  VI  Cons.  Honor,  vs.  17, 
«Urbis  et  Augusti  geminato  nomine  felix;  ■ et  ibi  Codices  nonnulli  ha- 
buerunt munere.  In  scriptis  criticorum  passim  invenies.  Propertius,  II, 
11,  «Taleque  sub  nostro  nomine  carmen  erit;«  in  suo  libro  invenit 
Scaligcr  munere;  quod  probat. 

\ 


"Digitizetf  by“Google 


LIBRI  TERTII  SILVARUM.  36 1 

90.  Dalmatico  quod  monte  nitet.  Aurum  significat,  quod  c Dalmatia 
mittebatur  ; et  Plinius  ita  scribit,  lib.  XXXIII,  ai , edit,  fiipont. : ■ inve- 
nitur aliquando  in  summa  tellure  protinus  rara  felicitate,  ut  nuper  in 
Dalmatia  , principatu  Neronis , singulis  diebus  etiam  quinquagenas  li- 
bras fundens;  gumini  inventum  est  in  summo  cespite.  » Domit. 

94.  Perspicuceque  nives.  Crystallina  pocula.  Plin.  Uist.  Nat.  XXXVII, 
9 : «Contraria  huic  causa  crystallum  facit,  gelu  vehementiore  con- 
creto; nec  aliubi  certe  reperitur,  quam  ubi  maxime  hibernae  nives  rigent ; 
glaciemquc  esse  certuib  est,  unde  et  nomen  Graeci* dedere.  » — Massy - 
laque  robora,  et  Indi  Dentis  honos.  Mensa*  citrea* , cujus  pedes  ex  cbore. 
Bcbrart. 

98.  Vigilis  te  animique  sagacis  Exitus  evolvit  quantum  Romana.  Sal- 
inas. Epist.  86,  quae  est  ad  Gronovium , hunc  locum  ita  legit:  « Silva- 
rumque comas,  vel  aquas  quot  in  amne  sequaces  Exitus  evolvit;  » • Scis, 
inquit  ille,  exitus  amnium  dici  ostia  eorum,  quibus  in  mare  se  exone- 
rant. Evolvi  etiam  in  mare  dicuntur,  quum  in  mare  exeunt  per  ista  ostia. 
Memini  ita  locutum  politum  scriptorem  Curtium  ; sed  nunc  locus  ad 
manum  non  est.  Aquas  sequaces  in  amne  eleganter  appellat,  qnia  unda 
sequitur  undam.  Posset  tamen  etiam  legi  fugaces ; lympham  fugere  dixit 
Horatius.»  Non  exagitanda  hsec  Salmasii  conjectura  (licet  longe  infra 
Salraasium  sit),  quia  ipse  alibi  eam  damnat,  Epistola  quae  praefigitur 
Gronoviana*  Elencho  Antidiatr.  p.  37,  ubi  demum  legit,  « Vigil  usque, 
animique  sagacis  Et  cittrs  evolvis  quantum,  etc.  • Tria,  inquit,  in  eo 
commendat , vigilantiam  , sagacitatem , et  celeritatem  in  illis  evolvendis 
et  expediendis,  de  quibus  sequitur.  Ha?c  quidem  superioribus  longe 
praestantiora ; sed  adhuc  Statium  quiero,  et  spiritum  iJlum  et  majesta- 
tem quie  nunquam  serpit  humi.  Evolvis  vero,  non  evolvit,  certissimum 
est:  Etruscum  enim  alloquitur  poeta,  ut  supra,  v.  83,  et  infra,  v.  106. 
Pro  vigilis  te , Parmensis  aliter  dispescit  voces,  vigil  iste;  quod  admisi 
in  contextum,  non  quia  intelligerem , se^  quod  aliquid  necessario  esset 
admittendum.  Possem  infinitas  conjecturas  disperdere  in  hunc  locum ; 
sed  nulla  earum  mihimet  satisfacio;  nedum  ut  aliis  sperem.  Animi  vero 
sagacis  proba  est  et  usitata  phrasis.  Lucretius,  I,  4°3 ; 83g;  Plin. 

Hist.  Nat.  II , 21  : « Pythagoras  vero,  vir  sagacis  animi,  etc. ; • Manii. 
II,  i56;  III,  37C.  Plura  exempla  possem  proferre;  «cd  quorsum  haec, 
inquies?  Ut  rnecum  mireris  quid  sibi  velit  Cicero,  qui  oh  usurpatam 
hanc  phrasin  veniam  petit,  De  Fin.  Bou.  et  Mal.  II,  14,  ubi  de  mente 
seu  animo  loquitur:  « Homines  enim,  etsi  aliis  multis,  tamen  hoc  uno 
a bestiis  differunt,  quod  rationem  habeant  a natura  datam,  mentemque 
et  acrem  et  vigentem,  celerrimeque  multa  simul  agitantem  ,*  et,  ut  ita 
dicam,  sagacem:  quae  et  causas  rerum  et  consecutiones  videat,  et  si- 
militudines transferat,  et  disjuncta  conjungat,  et  cuin  praesentibus  fu- 
tura copulet,  omnemque  complectatur  vita;  consequentis  statum.  » Nota- 
bis ista,  «mentem,  ut  ita  dicam,  sagacem;  » qua?  verba,  «ut  ita  dicam,» 
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ipse,  Dc  Oratore,  111 , 4 » > usurpanda  esse  docet  quando  translatio  du- 
rior videtur : • Si  verenrc  ne  paullo  durior  translatio  esse  videatur,  mol- 
lienda est  pru-posito  sape  verbo : ut  si  olhn  , M.  Catone  mortuo.  Pupil- 
lum Sanatum  quis  relictum  diceret,  paullo  durius;  sin,  ut  ita  dicam. 
Pupillum,  aliquanto  mitius.  * Jam  vero  mens  seu  animus  s aqax  non  est 
durior  translatio  , sed  usitata  locutio  ; ut  ex  Lucretio  ct  exemplis  allatis 
vides;  et  proinde  non  opus  fuit  ut  hac  excusationis  formula  uteretur 
Cicero.  Sed  aliud  latet;  et  scripsit  Tullius,  « celerrimcquc  multa  simul 
agitantem,  et,  ut  ita  dicam,  satagacem.  * Eu  tibi  novam  vocem  caelo 
Latino  donatam  : quam  introducturus  Cicero  pradatione  $e  munit.  St i- 
tagax  est  quicquid  multo  discursu,  et  anxietate,  ct  omnes  strophas  ver- 
tens, aliquid  agit : eleganter  ct  analogice  formata  vox:  ut  enim  a sperno, 
rus,  fit  spernax ; a sterno , nis,  sternax;  ab  emo , emax ; a ventio , vendax ; 
a tago  (antique  pro  tango),  tagax ; a fallo , fallax,  et  similia;  ita  a sa- 
tago, gis , satagas.  Motus  ille  Domitii  Afri  in  hac  voce  jocus,  quem  re- 
fert Quintilianus,  Instit.  VI,  3:  «Afer  enim  veuustc  Manlium  Suram, 
multum  in  agendo  discursantem  , salientem,  manus  jactantem,  togam 
dejicientem  et  reponentem , non  agere  dixit , sed  satagere ; est  enim 
dictum  per  se  urbanum , satagere,  etiam  si  nulla  subsit  alterius  verbi 
similitudo.  » Ciceronis  sensum  in  nova  hac  voce  nihil  melius  explicare 
potuit  quam  iste  Quintiliani  locus. 

Tandem  in  conjecturam  incidi,  quam  pro  manu  Statii  parne  ausitn 
venditare.  Ea  est:  » Vigil  ipse,  aninioquc  sagaci  Excitus,  evolvis  quan- 
tum, etc.»  Vulgata  est  : «Vigil  iste  aniuiique  sagacis  Exitus  evolvit 
quantum,  etc.  » qua*  est  Parmensis  lectio.  Tu,  Etrusce  (inquit  Statius; 
senem  enirn  alloquitur  et  supra  ct  infra),  vigil  ct  excitus  sagaci  animo, 
evolvis  quantum,  etc.  Ipse  pro  iste,  qu»  minima  est  mutatio.  Excitus 
animo  sagaci , Ut  apud  Senec.  Ilippol.  v.  1082:  «Tum  vero  pavida  so- 
nipedes mente  exciti  Imperia  solvunt;»  qui  locus  milii  hanc  correctio- 
nem primus  firmavit,  licet  duduin  ita  conjecissem.  Vide  Stat.  Thrhaid. 
111,  598.  Ovid.  Metoni.  11,  779,  « Nec  fruilur  somno,  vigilacibus  excita 
curis. » Ex  hoc  versu  sensum  suum  Noster  videtur  sumsisse.  Potes  etiam , 
vigilans,  vel  vigilax  animoque  sagaci  Excitus ; sed  magis  placet  prior 
conjectura.  Et  sane  Venet.  habet  Excitus , et  vigil  ite. 

104.  (lute  Divum  in  vultus  igni  formanda  liquescat  Massa  : quid  Au- 
sonia scriptum  erepet  iqne  moneta.  In  priore  versu  igni  ponitur  pro 
igne,  antiquorum  more.  Sumsil  Noster  ex  Virg.  eclog.  VIII,  80: 

hiram  ut  hir  durescit,  ct  hsrr  ut  cera  liquescit 

Uno  codotuque  igni ; sic  nostro  Daphnis  amore : 

Virg.  cx  Lucretio,  VI,  S 1 4 : 

Mittunt  humorem  pluvium  , slillantquc  quasi  igni 

Cera  super  calido  tahcsrcns  multa  liquescat. 

licclc  igitur  igni  liquescat  in  primo  Statii  versu  ; liudc  iungis  suspecta 
icdditnr  vox  igne,  in  sequenti ; abundat  etiam  t*  igne ; satis  cniui  erat 
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dixisse,  quid  (i.  e.  quantum ) Ausonia  moneta  scriptum  erepet , non  iqne 
scriptum:  scriptum  enim  esi  signatum,  inscriptione  notatum.  Frudem. 
Peri  Steph.  II,  117: 

Is  ipse  tantum  non  hahet 
Argenteorum  irnigmatum 
Augustus,  arrern  possidens , 

Cui  nummus  omnis  scribitur : 

i.  c.  signatur , Scripsit,  opinor,  Statius:  • quid  Ausoni» scri- 

ptum erepet  ore  Monela?;  » ■ quid  scriptum  ore  Ausonia?  Moneta*  c«*- 
pet , « id  est,  quantum  nummorum,  Romana  nota  signatorum,  in  mo- 
netis et  officinis  Imperatoris  percussum  sit.  Moneta  est  Dea  nummorum  ; 
unde  bene,  ut  de  persona , addit  ore.  Insignis  de  hac  Dea  locus  Martia- 
lis, qui  criticorum  ingenia  summopere  exercuit,  epigr.  I,  77,  ubi  Val. 
Flaccum  a studio  poetices  dehortatur: 

Pierios  differ  cantusquc  chorosque  sororum  ; 

X*  dabit  ex  illis  nulla  puella  tibi. 

Quid  petis  a Phoebo?  nummos  habet  arca  Minerva- : 

Haec  sapit,  hzc  omnes  fcencrat  una  Deos. 

H*c  omnium  MSS.  et  editi,  lectio,  testante  Scrivcrio ; et , quasi  satis 
salva  omnia,  arcam  Minerva  aut  praetereunt  interpretes,  aut  jurispru- 
dentiam mtelligeudam  esse  dicunt.  Atqui  primum,  quis  cos  docuit  Mi- 
nervam esse  peculiarem  jurisconsultorum  prasidem?  omnium  quidem 
liberalium  et  ingeniosarum  artium  fautrix  illa  Dea;  sed  non  inde  sequi- 
tur arcam  Minerva  denotare  jurisprudentiam  magis  quam  textrinam;  et 
quare  arca  Minerva,  si  dc  jurisperitis  sermo  sil?  sed,  quod  pnecipuum 
est,  quomodo  Minerva  fcenerat  omnes  Deos ? hoc  /2etf£api£ut  inquit  Sca- 
ligcr,  et  legit  Deis , mirante  Scriverio,  qui  vulgata?  adhaiet  et  explicat 
fcenerat  pro  defeenerat  sive  feenore  exhaurit  Deos.  Iterum  quiero,  quo 
sensu  Minerva  , jurisprudentia  secandum  eos  Dea  , foetiore  exhaurit  om- 
nes Deos?  ineptissima  h®c  milii  videntur.  Tu  lege, 

Quid  petis  a Phcrbo  ? munmos  bebet  arca  Moneta? ; 

Ha*c  sapit,  hac  omnes  temperat  una  Deos: 

sensu  perspicuo:  «Quare  petis  a Phubo?  Moneta  podus  tibi  roganda 
fuit:  hzc  enim  , non  Phoebus,  sapientiam  donat : haec,  licet  una  tantum 
sit,  tamen  omnes  Deos  moderatur  et  regit ; » hoc  enim  est  temperat,  ut 
sa?pe.  Scriptum  erat  leperat ; unde,  frequenti  vice.  Iit  erarum  t et  f,  p 
ct  n,  fenerat;  quod  Latinum  non  est,  cum  «t»  Deos  conjunctum.  Sed 
lta»c  obiter;  licet  non  prorsus  aliena  huic  Statii  loco.  Ileins.  ad  Claud. 
Rapt.  Pros.  III,  386,  ita  citat:  « Qua?  Divum  iri  vultus  igni  formata  li- 
quescat Machina:  » memoria?  lapsu. 

107.  Et  nunquam  lasa  profundo  Cura  mero.  Merum  profundum  non 
dici  potest  ladcre  curas;  quippe  Dissipat  Evius  ruras  edaces;  et,  Cura 
fugit  multo  diluiturque  mero,  ut  canit  Ovid.  Ari.  Amat.  I , a38.  Conje- 
ceram, nunquam  lata  profundo  Cura  mero,  id  est.  Letata  et  lata  facta  ; 
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ul  apud  Petronium,  carni,  dc  Bell.  Civ.  v.  i56,  « Juppiter  omnipotens, 
et  tu,  Saturnia  tellus,  Armis  hcta  meis.  « Sed  cura  hic  non  pro  angore 
et  sollicitudine  animi , sed  pro  ixqjttkti*  et  fide  quam  Domino  et  Impe- 
ratori debebat ; ut  alibi , vigilesque  suo  pro  Casare  cura ; et  ita  passim  : 
recte  igitur  nunquam  lasa  nimio  mero  haec  cura  dicitur : et  nihil  mu- 
tandum. 

109.  Et  mentem  vincire  toris.  Scio  quidem  istud  Propertii,  Eleg.  III, 
4,  ■ Me  juvat  et  mullo  mentem  vincire  Ly*o.  » Sed  hoc  loco,  si  quid 
video,  scripsit  Statius,  «Et  mentem  mutcere  toris  ; 1 id  est  solari , et 
delectare.  Supra , Silv.  11,  1,  «Quis  tua  colloquiis  hilaris  mulcebit  ama- 
tis Pectora?»  infra,  V,  3,  «Qualis  eras  Latios  quoties  ego  carmine 
Patres  Mulcercm ! » Valer.  Flacc.  II,  139:  «longo  malcens  insomnia 
penso  ; » idem  IV,  443  : ■ hoc  animum  solamine  mulcens ; » et  ita  pas- 
sim apud  eutndem.  Ovidius,  Remed.  Amor.  v.  197;  et  Metam.  X,  3oi ; 
Arnobius,  VII,  p.  24° : “ putant  et  caelitum  mentes  ludorutn  delecta- 
tione inulceri.  » Levamen  mentis  appellat  Vitellius,  apud  Tacit.  Annal. 
XII : ■ Quid  porro  honestius  censoriae  mentis  levamen  quam  U3sumerc 
conjugem  prosperis  dubiisque  sociam?»  Mulcere  etiam  absolute  Noster, 
carm.  V,  1 5 , ad  Uxorem , « nec  aut  rapidi  mulcent  te  pradia  Circi.  • Pro 
jura  genialia , versu  praecedente,  qua?re  an  non  scribendum  sit  genita- 
lia; ut  per  jura  genitalia  designet  matrimonium.  Vide  quie  de  his  vo- 
cibus dixi  ad  Arb.  Ated.  v.  62.  Carmen  genitale  idem  quod  genethliacon , 
Kpiced.  Pueri,  v.  70. 

1 1 3.  Sed  pro  tamen  ut  apud  Ovid.  Met.  V,  54  : 

Ille  quidem  jaculo  quamvis  distantia  misso 
Figere  doctus  erat , sed  tendere  doctior  arcus  ; 

et  alios  passim.  Horatius,  carm.  II,  19,  vs.  25: 

Quamquam  choreis  aptior  et  jocis 
. Ludoque  dictus,  non  sat  idoneus 

Pugna:  fercbaiis,  sed  idem 
Pacis  eras  incili  usque  belli. 

Noster,  Achilleid.  I,  init.  « Quanquam  acta  viri  multum  inclyta  cantu 
Meconio,  sed  plura  vacant.  » Symposius,  jEnigm.  XCIV,  cujus  lemma, 
Funambulus : « Semita  si  brevis  est , pedibus  sed  sufficit  ipsis ; * ita  legen- 
dum ; vulgo,  «sed  brevis  est,  pedibus  nec  sufficit;»  inepte  et  contra 
mentem  amigmatis:  licet  semita  sit  brevis,  tamen  pedibus  sufficit.  Ju- 
venalis, Sat.  I,  io3: 

....  quamvis 

Natus  ad  Euphratem  ( molles  quod  in  aure  fenestra:  . 

Arguerint,  licet  ipse  negem  ) sed  quinque  tahcimr 
Quadringenta  parant. 

Voces  vero  decus  et  qenus  in  MSS.  commutantur.  Ita  apud  Ovidium  , 
lleroid.  XVII,  v.  54,  pro  «Tantalidae  Pelopis  Tyndareique  genus , » 
rodex  Puteanus  habet  decus:  recte ; nam  genus  paulo  ante  praecesserat, 
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notante  Heinsio.  Vide  cl.  Burmannum  ad  Val.  Flaccum,  VI,  5q4.  Male 
autem  Gronovius,  qui  monet  distinctionem  ponendam  esse  post  imago , 
non  post  vultibus.  Constructio  est,  « sed  par  vultibus  imago  reddit  exi* 
miurn  decus  forma?.  » 


k 5 1 . Hic  rem  miram  tibi  narro,  lector;  perversus  continuos  triginta 
quatuor,  a v.  »45  ad  180,  Statium  integrum  te  habere  puto,  et  nullo 
mendo  foedatum  ; quod  alibi  in  his  Silvis,  nisi  unico  tantum  loco,  Lyric. 
ad  Max.  Junium , a v.  1 1 ad  5i,  frustra,  opinor,  quaesiveris : de  hoc  et 
tibi  et  mihi  gratulor.  Variantes  quidem  lectiones  sunt  tres  vel  quatuor 
in  Parmensi , sed  non  magni  momenti. 


171.  Sauromatas  Latio  non  est  dignata  triumpho.  Domitianus  de  Sar- 
matis a se  devictis  triumphare  recusavit,  et  lauream  tantum  Jovi  Capi- 
tolino intulit,  teste  Sueton.  Huc  oculos  habuit  Noster,  Silv.  IV,  Consul. 
Domitiani  : « Mille  tropaea  feres,  tantum  permitte  triumphos.  ■ Martial. 
Epigr.  VJII,  xv,  vs.  4?  ubi  de  Victoria  Sarmatica  : 


.Hos  quoque  secretos  memorabit  Roma  triumphos, 

Nec  minor  ista  |tut  laurea  pacis  erit. 

Cevart. 


198.  Ego  rite  minor,  semperque  secundus , etc.  Minor , id  est,  ut  mi- 
nistrum decet,  inferiorem  se  ferendo  et  fatendo;  Horatius,  Od.  III, 
6,  vs.  5 : « Diis  te  minorem  quod  geris,  imperas ; «*  Tacitus,  de  Morib. 
Gerra,  cap.  39,:  « Nemo  nisi  vinculo  bgatus  ingreditur,  ut  minor,  et  po- 
testatem numinis  prae  se  ferens.  » 

201.  Te  similem  docta , etc.  Ileinsius  in  ora  sui  exemplaris  corrige- 
bat ducta  pro  docta,  referente  cl.  Burmanno  ad  Ovid.  Heroid.  XX,  210 ; 
ubi  recte  putat  nihil  hoc  loco  innovandum  esse.  Doctum  bene  dicitur 
quicquid  suo  modo  ingeniosum  est,  et  id  quod  velit  efficit.  Propert.  II,  t5. 

Illic  assidue  tauros  spectabis  arantes  ,. 

Kt  vitem  docta  ponere  falce  comas ; * 

docta  falx,  ni  docta  cera.  Vide  eruditissimum  Burmann.  ad  Val.  Flacc. 
I,  122;  et  ad  memoratum  Ovidii  locum. 

ao3.  Inde  viam  morum , longaque  examina  vita , etc.  Multo  melius 
fecisset  Etruscus,  si  a patre  poposcisset  viam  morum  sanctaque  examina 
vita,  potius  quam  longa.  Examina  vita,  ut  legum  examina  Ovidio, 
Met.  IX,  55o: 

Jura  senes  norint , et , quid  liceatque , nefasque  , 

Fasque  sit,  inquirapt ; legumque  examina  servent. 

208.  Genitor  mitissime  patrum.  Gronovius,  Diatr.  c.  33,  conjecerat 
senior  mitissime  patrum ; recte : Statius  enim  jam  loquitur,  non  Etru- 
scus ; et  in  MS.  Florent,  invenit  senior.  Hae  voces  sa»pe  commutantur. 
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Ita  supra  , v.  77,  pro  senior  dimissus  in  axem,  Parm.  habet  genitor.  Dixi 
supra,  ml  Glauc.  Atedii,  v.  90,  ubi  pro  senior  Peleus , probavi  legcrulum 
esse  genito 1 Peleus. 

2l3.  Hic  sacra  litabit  Manibus ; eque  tua  tumulum  tellure  levabit. 
Lege,  «*  inque  tua  tumulum,  etc.  • Sensus  est:  hic,  in  Italia,  litabit 
Manibus  tuis;  et  ceuotapbium  tibi  exstruet  in  tua  tellure , Smyrna,  tuo 
gentili  solo.  Notus  veterum  mos  cenotaphia  constituendi  amicis  defun- 
ctis ; in  /Eneas  Deiphobo,  Virgil.  iEn.  VI,  5o5 : « Tunc  egoraet  tumu- 
lum Rhoeteo  in  litore  inanem  Constitui ;w  Andromache  Hectori,  iEn. 
III,  3o4  ; Procne  Philomela: , Ovid.  Metam.  VI,  568: 

Ut  lacrima:  fercre  fidem,  velamina  Procne 
Deripit  ex  humeris  auro  fulgentia  lato, 

Induiturque  atras  vestes , et  inane  sepulcrum 
Constituit , falsisque  piacula  Manibus  infert : 

ita  legendum  et  distinguendum ; vulgo , « Et  lacrimas  fecere  fidem : ve- 
lamina, ctc.  ® seu  jam  video  Heinsium  curis  secundis  hoc  occupasse: 
Priamus  jEsaco,  Met.  XII,  2.  Vide  Nostrum,  Theb.  XII,  160.  Elegans 
in  hanc  rem  Epigramma  exstat  Anthologia,  III,  12:  N«u  xertyou  aretfo- 
etc. 

21 5.  Nostra  quoque  exemplo  meritis  tibi  carmina  sancit.  Nullus  in  bis 
sensus.  Gronovius , Diatr.  c.  33,  conjecerat,  exemplo  meritus , id  est, 
carmina  qua»  exemplo  pietatis  suae  meruit,  a nobis  elicuit;  recte:  et  ita 
inveni  in  Parmensi.  Sic  in  Philcto  Ursi,  v.  97,  « Eximius  Hcet  ille  oniini, 
meritusque  dolorem,  Solvisti.  ■ Pro  sttncit,  ego  conjeceram  sau.vtf,  ut 
ejusdem  sit  temporis  quo  -ro  donasse  versu  sequenti;  et  hoc  quoque  con- 
firmat Parmensis , qu:c  clare  habet  sanxit.  Si  scripsisset  sancit,  debuit 
etinin  donare , non  donasse.  Hoc  sepulcro,  id  est,  hoc  honore  sepulcrali. 
Sepulcrum  vocat  Statius  quicquid  in  honorem  mortui  perficitur ; ita 
Theb.  IX  , 563 : 

....  veniet  cineri  «icens,  et  suus  ordo 
Manibus  ; imcrca  justos  dum  reddimus  ignes, 

Hoc  ultor  Capaneus  operit  tua  meinbra  sepulcro ; 

ubi  hoc  sepulcrum  nihil  aliud  fuit  quam  arma  Tlypscos  quae  Capaneus 
tenebat  super  occisura  Hipporaedonta.  Sic  Gcnelli.  Lucan.  v.  70: 

Tu  Pelusiaci  scelus  Canopi 
Deflebis  pius,  et  Pharo  cruenta 
Pompeio  dabis  altius  sepulcrum ; 

Lucani  Pharsaliam  vocat  sepulcrum  Pompeii.  Ciaudian.  Epist.  ad  Adriait. 
v.  17,  de  Alexandro: 

....  Darium  famulis  manibus  doluissc  peremtum 
Fertur,  et  ingenti  solatus  fata  sepulcro 
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CAPILLI  FLAVII  EARINI.' 


Itf.  , coma;,  facilemque,  precor,  transcurrite  pontum  ; 
Ite,  coronato  recubantes  molliter  auro: 

Ite,  dabit  cursus  initis  Cytherea  secundos, 

Placabitque  NoSos  : fors  et  de  puppe  timenda 
Transferet , inque  sua  ducet  super  aequora  concha.  5 
Accipe  laudatos,  juvenis  Phoebeie,  crines 
Quos  tibi  Caesareus  donat  puer : accipe  laetus , 
Intonsoquc  ostende  patri : sine  dulce  nitentes 
Comparet , atque  diu  fratris  putet  esse  Lyaei. 

Forsan  et  ipse  comae  nunquam  labentis  honorem  n> 


VARI*  LECTIONES. 


Vutljo,  Coma  Earini.  Suspica- 
tus eram  epigraphen  hujus  cai mi- 
nis fuisse  Capilli  Earini , ut  Pradat. 
seu  Kpisl.  ad- Pollium:  «Earinus 
pr.Tterea , Germanici  nostri  liber- 
tus , scit  quamdiu  desiderium  ejus 
mors  tus  sim  , quum  petiisset  ut 
Capillos  suos....  versibus  dedica- 
rem ; » solet  enim  Statius  in  epis- 
tolis prtefatoriis  alludere  titulis  cu- 
jusque  carminis.  Et  ita  in  MSS. 
invenit  Granovins  : codex  enim 
lthodianus  habuit-,  «Capilli  Flavii 
lerini  ; » Sali/horjjensis , « Capilli 
Flavi  lerini.  « In  Parmensi  ego  in- 
veni aliquanto  auctius,  «Capilli 
Flavii  Earini  Domitiani  Liberti.  » 
Edidi  icitur,*  Capilli  Flavii  Earini.» 


Nec  me  movet  locus  Sidon;  Apol- 
linaris, ubi  titulos  nonnullorum 
carminum  recensens,  ait,  * istum 
liquido  patet  neque  balneum  Etru- 
sci, neque  Herculem  Surrentinum , 
neque  Comas  Flavii  Earini , neque 

Tibur  Vopisci lectitasse  ; » (ita 

enim  recte  emendant  viri  docti  pro 
Cunas  FI.  Sabini ) quippe  Sidonius 
sensum  potius  tituli  (piam  verba 
respexit;  ita  Tibur  Vopisci  vocat, 
quod  osse  debuit  Tiburtinum  seu 
Villa  Tiburtina  Manlii  V opisci : sic 
enim  omnia  exemplaria , et  ipse 
Statius,  epist.  ad  .Stellam;  sed  Si- 
donius allusit  primo  versui  istius 
carminis,  «Cernere  facundi  Tibur 
glaciale  Vopisci,  etc.  •*  — Cod. 
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Proferet , atque  alio  clausum  tibi  pouet  iu  auro. 
Pergame,  pinifera  multum  felicior  Ida ! 

Illa  licet  sacrae  placeat  sibi  laude  rapinae ; 

(Nempe  dedit  Superis  illum , quem  turbida  semper 
Juno  videt , refugitque  manum , nectarque  recusat)  i5 
At  tu  grata  Deis , pulchroque  insignis  alumno , 

Misisti  Latio , placida  quem  fronte  ministrum 
Juppiter  Ausonius  pariter,  Romanaque  Juno 
Aspiciunt , et  uterque  probant.  Nec  tanta  potenti 
Terrarum  domino  Divum  sine  mente  voluptas.  ao 
Dicitur  Wajios  Erycis  de  vertice  lucos 
Dum  petit,  et  molles  agitat  Venus  aurea  cycnos, 
Pergameas  intrasse  domos,  ubi  maximus  aegris 
Auxiliator  adest , et  festinantia  sistens 
Fata  salutifero  mitis  Deus  incubat  angui.  i5 

Hic  puerum  egregiae  praeclarum  sidere  formae 
Ipsius  ante  Dei  ludentem  conspicit  aram. 

Ac  primum  subita  paulum  decepta  figura 

Natorum  de  plebe  putat : sed  non  erat  illi 

Areus,  et  ex  humeris  nullae  fulgentibus  umbrae.  3o 

Miratur  puerile  decus ; vultumque  comasque 

Aspiciens,  « Tune  Ausonias,  ait,  ibis  ad  arces, 

Neglectus  Veneri?  tu  sordida  tecta , jugumque 

Servitii  vulgare  feres?  procul  absit : ego  isti  34 


Par.  et  edit,  prine.  Coma  Earini.  A. 

11.  Clausum.  Cod.  Paris,  et  ed. 
pr.  clusum.  A. 

i3.  Laude  rapina: : vulgo  nub? 
rap.  — Cod.  Paris,  et  edit,  prine. 
nube ; et  pro  sibi t tibi ; Par.  tamen 
cod.  ex  emendatione,  sibi.  Vide 
not.  A. 

i5.  Juno  videt:  edit.  pr.  dedit ; 
cod.  Paris,  dedit,  et  ad  marg.  vi- 
det A. 


27.  Aram.  Ita  omnes  quas  vidi 
editiones  prrrter  Parmensem,  qua* 
aras  habet , non  aram  : recte.  Sic 
infra , v.  81,  « patrias  nunc  vertex 
solus  ad  aras  Naviget ; » et  g5  : 
« patriis  nec  gratius  ullum  Munus 
erit  templis.  » Majus  et  augustius 
aliquid  in  plurali  numero : et  hoc 
pacto  vitatur  ambiguitas  composi- 
tionis in  <ro7c  ludentem  aram.  — 
Cod.  Paris,  et  ed.  pr.  aram.  / 
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Quem  meruit , formae  dominum  dabo.  V ade  age  mecuui , 
.Vade,  puer;  ducam  volucri  per  sidera  curru 
Donum  immane  duci : nec  te  plebeia  manebunt 
Jura;  Palatino  famulus  deberis  amori. 

Nil  ego,  nil , fateor,  toto  tam  dulce  sub  orbe 
Aut  vidi , aut  genui.  Cedat  tibi  Latmius  ultro  4« 

Sangariusque  puer ; quemque  irrita  fontis  imago 
Et  sterilis  consumpsit  amor  : te  ca?rula  Nais 
Mallet,  et  apprensa  traxisset  fortius  urna. 

Tu , puer,  ante  omnes ; solus  formosior  ille 

Cui  daberis.  » Sic  orsa , leves  secum  ipsa  per  auras  45 

Tollit , olorinaque  jubet  considere  biga. 

Nec  mora  : jam  Latii  montes,  veterisque' penates 
Evandri , quos  mole  nova  pater  inclytus  urbis 
Excolit,  et  summis  aequat  Germanicus  astris. 

Tunc  propior  jam  cura  Deae , quae  forma  capillis  5o 
Optima , quae  vestis  roseos  accendere  vultus 


38.  Deberis.  Cod.  Paris,  debebis; 
ed.  pr.  deberis.  A. 

3cj-  Jam  dulce.  Hic  quoque  op- 
tima Parmensis  tam  dulce , non 
jam  ; vere.  Perperam  eadem  cedet 
pro  cedat , versu  proxime  sequenti; 
verum  est  cedat,  ut  v.  84,  «Huic  et 
purpurei  cedat  coma  saucia  Nisi;» 
et  Eq.  Maxim,  vers.  84  : • Cedat 
equus , Latiae  qui  contra  templa 
Diones , etc. ; » et  ita  passim.  — 
Cod.  Paris,  et  ed.  pr.  jam  pro  tam 
retinent  ; versu  sequenti , haec  et 
ille  cedat.  A. 

46.  Considere.  Ed.  pr.  consedet  e; 
cod.  Paris,  ex  emendatione,  consi- 
dere. A. 

47*  y eteresque  Penates  Evandri. 
Lege' veterisque  Penates  Evandri; 
suavius  hoc , et  magis  poeticum  , 
et  usitatius.  Horatius,  Carm.  II, 
/. 


12,9;  Virgilius,  VII,  a54;  Valer. 
Flaccus,  II,  473  et  58 1.  Hoc  etiam 
modo  vitatur  concursus  trium  vo- 
cum in  es  exeuntium , monte»  ve- 
teres penates.  Seq.  vers.  pro  Evan- 
dri, quos , etc.  Parm.  habet  Euan- 
dris quo ; et  pro  pater  urbis , eadem 
orbis , ut  lib.  IV,  1,  « Salve,  magne 
parens  mundi;  » et  Euchar.  v.  14, 
« Tene  ego , regnator  terrarum , or- 
bisque subacti  Magne  parens;  ■ et 
ita  passim  poetis.  Sed  verius  hoc 
loco  urbis , id  est,  Ponite;  agit  enim 
Statius  de  aedificiis  quibus  Hotnarn 
excoluerat  Domitiauus ; et  Pala * 
fium  intelligit.  Notum  istud  Hora- 
tii, Carm.  III,  24  : «Si  quteret  Pa- 
ter urbium  Subscribi  statuis.  » — 
Cod.  Paris,  edit.  pr.  Crur.  Gronov. 
veteres.  Deinde,  cod.  Par.  et  cdrl. 
pr.  pater  urbis.  A. 
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Apta;  quod  in  digitis,  collo  quod  dignius  aurum. 

Norat  cadestes  oculos  ducis,  ipsaque  taedas 
Junxerat , et  plena  dederat  connubia  dextra. 

Sic  ornat  crines , Tyrios  sic  fundit  amictus ; 55 

Dat  radios,  ignemque  suum.  Cessere  priores 
Delicia;,  faniuliimque  greges  : hic  pocula  magno 
Prima  duci , murrasque  graves,  crystallaque  portat 
Candidiore  manu  : crescit  nova  gratia  Uaccho. 

Care  puer,  Superis  qui  praelibare  verendum  fio 
Nectar,  et  ingentem  toties  contingere  dextram 
Electus,  quam  nosse  Getae,  quam  tangere  Persae, 
Armeniique,  Indique  petunt!  o sidere  dextro 
Edite,  multa  libi  Divum  indulgentia  favit! 

Olim  etiam,  ne  prima  genas  lanugo  nitentes  fi 5 

Spargeret , et  pulchrae  fuacaret  gratia  ibrraae , 

Ipse  Deus  patria;,  celsam  trans  aequora  liquit 
Pergamon  : haud  ulli  puerum  mollire  potestas 
Credita;  sed  tacita  juvenis  Phoebeius  arte 
Leniter,  haud  ullo  concussum  vulnere  corpus  70 


52.  Pro dignius,Hoca.ping uiu»; 
male  : dignius  est  aptius , conve- 
nientius. A «et.  Abtn.  v.  262  : « haec 
herbis  dignissima  tellus  j » quem 
locum  non  nuuc  vacat  excutere. 
Partn.  omittit  in  aute  digitis.  — Ed. 
prine,  quid  pignius  : cod.  Paris,  in 
textu , pinguius ; ad  margin.  di- 
gnius. A. 

55.  Fundit  amictus.  Veneta,  fu- 
git amictus:  an  voluit , fingit  ami- 
ctus? — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
fundit.  A. 

58.  Lege,  murrasque  puer.  — 
Et  puer  pro  graves  habent  cod. 
Paris,  et  ed.  pr.  A.  — Male  Parm. 
portet.  — Cod.  Par.  ed.  pr.  portat. 
Vide  not.  A. 


60.  Care  puer , Superis  etc.  Iramo 
potius  Clare  puerf  utpote  cui  per- 
missum est  praelibare  nectar  veren- 
dum Superis  (non  autem  praelibare 
Superis ),  et  dextram  Domini  con- 
tingere : ita  Silvar.  V,  2 : • Sic  te , 
clare  puer;  » supra  , eodem  carm. 
v.  8 , « Quod  si  militia  jam  te , puer 
indite,  etc.  » Recte  igitur  clare: 
istud  alterum  nimis  familiare.  Hse 
vero  voces  perpetuo  confunduntur. 
Vide  Bentleium  ad  Horat.  carm.  111, 

14,  T.  7. 

66.  Spargeret.  Vulgo,  Carperet; 
ita  quoque  cod.  Paris,  et  edit.  pr. 
Vide  not.  A.  — Mox  forte  legendum 
gaudia  format , pro  gratia.  Cf.  not. 

70.  Haud  ullo  concussum.  Ven. 
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De  sexu  transire  jubet.  Tamen  anxia  curis 
Mordetur,  puerique  timet  Cytherea  dolores. 

Nondum  pulchra  ducis  clementia  coeperat  ortu 
Intactos  servare  mares ; nunc  frangere  sexum , 

Atque  hominem  mutare  nefas ; gavisaque  solos  75 
Quos  genuit  Natura  videt;  nec  lege  sinistra 
Ferre  timent  famulae  natorum  pondera  matres. 

Tu  quoque,  nunc  juvenis,  genitus  si  tardius  esses , 
Umbratusque  genas , et  adultos  fortior  artus , 

Non  unum  gaudens  Phoebea  ad  limina  munus  80 
Misisses  : patrias  nunc  vertex  solus  ad  aras 
Naviget : hunc  multo  Paphie  saturabat  amomo , 

Hunc  nova  tergemina  repetebat  Gratia  dextra. 


aut  nullo.  Scribe : ■ Leniter,  et  nullo 
concussum  vulnere  corpus.  » Pro 
corpus,  Rom.  torpens;  quoti  Domi- 
tius interpretatur  satis  ridicule.  — 
Cod.  Par.  in  contextu  torpens  j ad 
marg.  corpus;  cd.  pr.  torpens.  A. 

74-  Pro  frangere  sexum  , omnes 
Domitii  codices  habebant  saxo  : 
perperam.  Nimirum  in  auribus  li- 
brarii qui  primus  corrupit,  tinnie- 
bat istud  Virgil.  .'En.  1,  i83:  «Et 
torrere  parant  flammis,  et  frangere 
saxo.  » Parmensis  quoque  saxo. 
Ista,  nunc  frangere  sexum,  etc. 
pulcherrima  sunt:  nemo  poetarum 
potuit  melius.  — Cod.  Par.  sexum ; 
ed.  pr.  serum.  A. 

8 1 . Pro  vertex  solus , in  omnibus 
Domitii  codd.  erat  solus  victor: 
unde  illti  gloriatur  se  vulgatam  fe- 
cisse vertex  solus.  Parmensis  quo- 
que solus  tnctor  ad  oras.  Bernartius 
notat  in  M8.  fuisse  nunc  crinis: 
quod  glossa  seu  explicatio  videtur 
tow  vertex.  Veram  puto  Domitii 
emendationem  vertex  solus ; certe 
magis  figuratura  et  poeticum  est 


vertex  quam  crinis;  licet  hoc  malit 
Politian.  Epist.  VI,  i,  forte  ex  scri- 
ptis. — Cod.  Paris,  in  textu  vertex 
solus,  et  ad  marg.  pro  wrtex,  cyr- 
rus;  mox,  ad  finem  vers.  oras  a ser. 
manu.  Ed.  pr.  vertex  solus  ad  aras. 

83.  Tergemina  pectebat  Gratia 
dextra.  Rom.  et  Venet.  editiones 
repetebat,  probante  Gronov.  Diatr. 
cap.  34,  recte.  Ovid.  Met.  VI,  ao, 
■ repetitd  vellera  ; » Noster,  Theb. 
VI,  54i:  «chlamys  repetita  mu- 
rice ; » Ovid.  Metam.  V,  : « Et 
repetita  suis  percussit  pectora  pal- 
mis;» eleganter  idem,  Amor.  III, 
5 , de  tauro  , « revocatas  ruminat 
herbas  ; • revocatas  ibi  idem  quod 
repetitas ; quem  locum  imitatur 
Calpurn.  eclog.  III,  17,  de  tauro: 
« gelidaque  jacet  spatiatus  in  um- 
bra , Et  matutinas  revocat  palea- 
ribus herbas.  » Probum  quidem  suo 
loco  pectebat;  sed  hic  multo  ele- 
gantius et  magis  poeticum  repete- 
bat, vel  propter  ista  tergemina  dex' 
tra.  — Cod.  Paris,  et  edit,  prine. 
repetebat.  A. 

24. 
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Huic  et  purpurei  cedat  coma  saucia  Nisi , 

Et  quain  Sperchio  tumidus  servabat  Achilles.  85 

Ipsi,  quum  primum  niveam  praecerpere  frontem 
Decretum  est,  humerosque  manu  nudare  nitentes, 
Accurrunt  teneri  Paphia  cum  matre  volucres, 
Expediuntque  comas,  et  serica  pectore  ponunt 
Pallia  : tunc  junctis  crinem  incidere  sagittis,  90 

Atque  auro,  gemmisque  locant : rapit  ipsa  cadentes 
Mater , et  arcanos  iterat  Cytherea  liquores. 

Tunc  puer  e turba , manibus  qui  forte  supinis 
Nobile  gemmato  speculum  portaverat  auro, 

. Iloc  quoque  demus,  ait;  patriis  nec  gratius  ullum  95 
Munus  erit  templis , ipsoque  potentius  auro. 

Tu  modo  fige  aciem , et  vultus  hos  usque  relinque.  » 


84-  Pro  cedat,  Parmens.  cedet: 
mendose.  — Cod.  Par.  edil.  prine. 
cedat.  A. 

87.  Humerosque  modo  nudare 
nitentes.  Dan.  Heinsius,  Crepun- 
diis Silianis  ad  XV,  (»74 , ex  eo  quod 
erat  in  editionibus  • humerosque 
modo  nudare  nitentes, » transponit 
et  legit  ■ nodoque  humeros  nudare 
nitentes.  » Sed  non  opus  est ; ve- 
ram enim  lectionem  servant  Parm. 
Rom.  et  Venet.  editt.  ■ humerosque 
manu  nudare;»  ita  carm.  praece- 
dente, v.  127:  ■ florentesque  manu 
scidit  Atropos  annos  ; * vide  Theb. 
IV,  v.  189;  111 , 248  : • Ipse  manu 
Thebas  correptaque  mernia  fundo 
Excutiam , versasque  solo  super 
Inaclia  tecta  Effundam  turres,  ac 
stagna  in  cerula  vertam  , etc. ; • 
ubi  displicet  versas  et  vertam ; lege, 
stagna  in  ccerula  mergam , ut  infra 
eodem  libro,  v.  302  : « prius  in  pa- 
trui deus  infera  mergar  Stagna  ; » 
XI , 628  : « occulte  telum , nisi  nata 


vetaret , Qu®rebat ; sed  canta  mana 
subduxerat  enses  Antigone ; » ita 
legendum  ; vulgo,  casta  Antigone, 
epitheto  huic  loco  alieno.  Claudia- 
num, de  Bell.  Getic.  v.274  v “ Nunc 
instare  manu,  toto  nunc  robore 
niti  Communi  pro  puppe  decet ; • 
ita  legendum  esse  apparet  ex  prae- 
cedentibus et  sequentibus:  vulgo, 
communi  pro  luce,  frigide  : vide  lo- 
cum. Niveam  frontem  ut  apud  Sil. 
Italic.  VII,  446:  ■ Ast  alius  nivea 
comebat  fronte  capillos  ; » ubi  ta- 
men , nisi  omnia  mc  fallunt,  scri- 
psit Silius  niveo  dente.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  manu.  A. 

88.  Teneri.  Forte  legendum  , 
pueri.  — Cod.  Par.  ed.  pr.  Cruc. 
Gronov.  teneri.  Vide  not.  A. 

90.  Pro  sagittis , Parm.  lacertis ; 
et  pro  tunc,  cum;  verior  vulgata. 
— Cod.  Paris,  edit,  prine,  tunc. . . 
sagittis.  A. 

97.  Vultus  hos  usque  relinque. 
Vulgo,  huc  usque;  et  sic  etiam  ed. 
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Sic  ait , et  speculum  seclusit  imafjine  rapta. 

At  puer  egregias  tendens  ad  sidera  palmas, 

« Ilis  milii  pro  donis , hominum  mitissime  custos,  iao 
Si  merui , longa  dominum  renovare  juventa , 

Atque  orbi  servare  velis ! hoc  sidera  mecum , 

Hoc  undae , terraeque  rogant : eat , oro,  per  annos 
Iliacos , Pyliosque  situs ; propriosque  penates 
Gaudeat , et  secum  Tarpeia  senescere  templa. » 10S 

Sic  ait , et  motas  miratur  Pergamos  aras. 


prine,  et  cod.  Paris.  Vide  not.  A. 

98.  Pro  reclusit,  recte Gronovius 
seclusit;  recludere  enim  est  aperire ; 
quod  sensui  hujus  loci  contrarium 
est.  Deinde  pro  egregius , aures 
poetiese  exigunt  egregias , ut  Virg. 
/En.  II,  a geminas  tendens  ad  sidera 


palmas.  » — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
reclusit;  et  seq.  vers. egregius;  quod 
vulgo  scribitur.  A. 

104.  Situs.  Vulgo,  simul.  Cod. 
Paris,  edit.  pr.  simul.  Vide  not.  ad 
vs.  io3.  Mox  penatis  pro  penates , 
in  iisdem.  A. 
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IN  CARMEN  QUARTUM  LIBRI  TERTII 

SILVARUM. 


* ^apilu  Flavii  Eamini.  Antiquis  mos  fuit,  ut,  quum  primam  barbaro 
deponerent,  ct  tonderent  crines,  numini  dicarent,  exhilararentque  diem 
sacris  et  conviviis;  et,  ut  ex  Tranquillo  discimus,  «Nero  barbam  pri- 
muro  conditam  in  aurea  pixide,  et  pretiosissimis  margaritis  adornatam 
Jovi  Capitolino  consecravit,  a Et  alibi : « Caius  princeps  barbam  depo- 
suit siue  ullo  honore.  » Eodem  instituto  Earinus  , Domitiani  libertus  , 
jam  forma;  gratia  languente,  crines  dicat  iEsculapio  Pergameo;  napi 
Pergamon  habuit  patriam  in  Asia,  imperatorique  Domitiano  pocula  mi- 
scuit. Nomen  a vere  suinsit , quod  numeris  Latinis  comprehendi  non 
posse  jocatur  Martialis.  Domit. 

Vebs.  i 3.  Sacrce placeat  sibi  nube  rapina.  Quis  mihi  explicabit  quid  sit 
nubes  rapina?  et  scio  quidem  hunc  locum  adduci  a doctissimo  Heinsio, 
ad  Val.  Flacci  I,  706  : « Nube  nova  linquente  domos;  » sed  alia  ratio 
istius  ac  hujus  loci : ut  enim  Daedalus  et  Icarus  poetice  vocari  possent 
NubeSy  non  tamen  explicari  potest  ex  sensu  communi,  quomodo  Ida 
sibi  placere  potuit  nube  rapina.  Ne  dubites  quin  scripserit  Statius,  «sa- 
crae placeat  sibi  Iqudc  rapinae;»  Val.  Flacc.  II,  148:  «non  laude  pu- 
doris Par  tibi ; » Noster,  Theb.  IX,  704 , dc  Parthenopaeo , « Nec  forma; 
sibi  laude  placet;  » et  VI,  574  ->  de  eodem  : « Ipse  tamen  forma;  laudem 
aspernatur;»  Mamertin.  Grat.  Act.  pro  Consulatu,  cap.  a5 : «Si  quis 
praestat  virtutibus  bellicis  et  laude  militire,  in  amicis  habetur;  ■ Arno- 
bius , IU  : « Quum  enim  in  singulis  singulos  anteire  interioris  contendi- 
tis scientiae  laude,  etc.  » Thebaid.  II,  v.  ao3  : «Egregiam  Argiam,  nec 
formae  landc  secundam  Deiphilen ; » Priscianus , Pericg.  44^  • ■ Stolae 
gentis  sunt  belli  laude  potentis  Campi.  » Eutropius,  lib.  IX,  de  Quin- 
tilio Imperatore:  «Vir  unica  moderationis  et  civilitatis  laude  aequandus 
fratri,  vel  praeponendus;  » Aurelius  Victor,  in  Cicerone  : « post, Rhodum 
petiit,  ubi  Molonem  Graecam,  rhetorum  tum  disertissimum,  magistrum 
habuit;  qui  flesse  dicitur,  quod  per  hunc  Graecia  eloquentia*  laude  pri- 
varetur; » quo  loco  mallem,  « ubi  Molonem,  Graecorum  rhetorum  tum 
disertissimum,  etc.  » quod  verum  est.  Val.  Flace.  VI , 5^:  • Nec  nunr 
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laude  prior  generis.  * Laude  ingenii , laude  eloquentiae  florere  passim 
apud  Ciceronem.  Nemo  conjiciat  labe  rapinae  pro  nube;  laude  enim  ve- 
rum est. 

18.  Romanaque  Juno.  Domitiam  intelligit,  ex  qua  secundo  consulatu 
filium  suscepit  Domitianus.  Altero  anno  salutavit  ut  Augustam.  Eamdem 
Paridis*histrionis  amore  deperditam  repudiavit ; intraque  breve  tempus 
discidii  impatiens  reduxit.  Domit. 

4o.  Latmius  puer.  Endymion  , qui  obdormivit  in  Latmo  monte  Ioniae, 
a Lunaque  ob  forma»  praestantiam  amatus ; sed  (ut  bistoria  habet)  pri- 
mus Lunae  cursum  percepit,  unde  fabulae  locus  datus  est.  — Sangarius 
puer;  Atis , dilectus  Cybele.  Sangarus , Phrygia*  fluvius.  Domit. 

4a.  Te  caerula  Nais  Mallet , et  apprensa  traxisset  fortius  urna.  De  Hyla 
puero  intellige,  a Nymphis  rapto,  dum  pronus  aquam  haurire  parat. 
Fabulam  adfert  Propertius,  Eleg.  I,  ao,  ubi  vide  nos.  Eo. 

48.  Quos  mole  nova  pater  inclytus  urbis  Excolit.  Domitianus  plurima 
et  amplissima  opera  incendio  absumpta  restituit,  et  Capitolium  quod 
rursus  arserat  : praeterea  novam  a?dem  Jovi  Capitolino  erexit  : forum 
transitorium,  Isium  et  Serapicum  stadium,  Micam  auream,  Flaviae  gen- 
tis templum,  Minervam  Chalcidicam,  Metodium  forum,  quod  postea 
Trajani  dictum  est.  Haec  autem  omnia  decimo  sui  imperii  anno,  ut  l£u- 
sebius  colligit , confecit.  Domit. 

53.  Norat  crelestes  oculos  Ducis.  Id  est , judicium  et  ttnplpuar  Domi- 
tiani novit,  et  quam  elegans  formarum  spectator  ille  esset;  hoc  enim 
vult  per  oculos.  Ita  Here.  Epitrap.  v.  aa  , « quis  namque  oculis  certave- 
rit usquam  Vindicis,  artificum  veteres  cognoscere  ductus?»  Et  eodem 
carm.  ver*,  ult.  «certe  tu  muneris  auctor  Non  aliis  malles  oculis,  Ly- 
sippe, probari.  » Inde  judicium  oculorum  Plin.  Kpist.  I,  at : ■ Ut  animi 
tui  judicio,  sic  oculorum  plurimum  tribuo;  « et  III , 6 : « Talia  denique 
omnia,  ut  possint  artificum  etiam  oculos  tenere,  delectare  imperito- 
rum. » Qua*  pra*cedunt  in  Statio,  » quae  vestis  roseos  accendere  vultus 
Apta  , etc.  » ex  Ovidio  sumta  sunt , Heroid.  XXI , 89 : 

Ipsa  dedit  gemmas  digitis,  et  crinibus  aurum  , 

Et  vestes  humeris  induit  ipsa  meis. 

54-  Plena  dextra , ut  apud  Sil.  Italic.  XV,  56,  « plenaque  dedit  bona 
gaudia  dextra;»  Valer.  Flaccus,  VII,  608:  ■ Plena  sic  semina  dextra 
Spargere  gaudet  agris.  » Vide  Broukhus.  ad  Tibuli.  I,  6,  v.  3a.  Sed  ut 
verum  fatear,  non  recte  capio  quo  sensu  connubia  dici  possiut  dari  plena 
dextra;  ct  aliquid  c»iro«/Ao?  suspicor  latere.  Forte  legendum  prona , id  eat, 
facili,  favente. 

58.  Myrrhasque  graves  crystallaque  portat.  Pro  myrrhas9  Sabnaaius, 
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Plinian.  Exercit.  p.  i.{3,  probat  scribendum  esse  murras , a Graea  voce 
ea  erat  lapis  ex  quo  vasa  murnmi  Conficiebantur;  et  ita  semper 
scribi  vult  hanc  vocem,  murra , non  myrrha.  Verum  videtur  quod  dicit 
vir  maximus,  et  ideo  in  contextu,  meo  secutus  sum;  sed  parum  apte 
puero  dantur  graves  murra* , quas  robustiori  aptati  magis  convenirent. 
Huic  incommodo  subveniunt  Parm.  et  Rom.  quae  habent,  « myrrbasque 
puer  crystallaquc  ; » quod  qurun  expressum  fuerit  ex  diversis  ct  non- 
nullis eorum  optimis  codicibus,  nescio  sane  quare  mutarint  in  graves ; 
forte  ex  eo  quod  versu  abhinc  secundo  sequitur  Care  puert  Superis  etc. 
quod  quidem  me  moveret,  nisi  scirem  hoc  carm.  paene  extemporanrum 
fuisse , ct  minimum  temporis  ei  impensum  esse , prout  ipse , Prafat. 
testatur;  praterea,  etiam  exactissimi  poetae  interdum  hoc  sibi  permit- 
tunt, ut  eadem  voce  utantur  non  longe  dissita  , quando  sensus  et  sen- 
tentia nova  orditur,  ut  in  hoc  loco:  quod  pluribus  testimoniis,  si  opus 
esset,  probare  possem.  In  contextum  itaque  recipiatur  « murrasque  puer 
crystallaque  portat.  » 

65.  Olim  etiam  ne  prima  genas  lanugo  nitentes  Carperet.  Non  intel- 
ligo  quo  sensu  lanugo  carpit  genas;  vestit  quidem  ct  obumbrat  genas; 
sed  carpere  genas  alia  omnino  res  est,  et  febris  vel  pthisios  potius  quam 
lanuginis.  Noster,  II,  6 : «jacenti  Injecit  nexus,  carpsitque  immitis 
adunca  Ora  verenda  manu  ; « Lucau.  IX,  744  : .«  Ecce  subit  virus  taci- 
tum carpitque  medullas  Ignis  edax;  » Prudentius,  Hymn.  in  Exseq.  de- 
fdhet.  v.  ioi, 

Nam  nulla  deinde  senectus 
Frontis  decus  invida  carpet. 

Sic  carpere  vires  pro  imminuere  et  exhaurire , apud  Virg.  Georg.  HI,  et 
alios.  Scripsit  Statius,  «no  prima  genas  lanugo  nitentes  Spargeret;» 
nihil  certius.  Conf.  Sil.  Ital.  VII,  691,  et  XVI,  469.  Spargere  proprium 
in  hac  re  verbum;  vid.  Ovid.  Metam.  VIII,  567;  Art.  Amat.  III,  76; 
Epist.  ex  Ponto,  1,4»  * ; VaL  Flacc.  IV,  233.  Pingere  malas  eodem  sensu 
Auctor  Panegyrici  ad  Calp.  Pisonem,  v.  248 ; et  Ausouius  in  Epitaph. 
Glaucis : 

Lseta  bis  octono  tibi  jam  sub  consule  pubes 
Pingebat  teneras,  Glaucia  adulte,  genas  : 

ita  legendum ; vulgo  cingebat ; licet  alibi  eatudem  vocem  usurpet  eodem 
sensu,  nempe  Parental.  XXIII: 

Tu  tener  et  primo,  nove  flos,  decerperis  arvo. 

Nondum  purpureas  cinctus.  Ephebe  , genas  t 

ubi  vulgo,  Quam  tener;  sine  sensu.  Apuleius,  Miles.  V,  «Jani  medium 
cursum  artatis  agere,  interspersum  rara  canitie.»  Mox  pro  fuscaret  gra- 
lia  formte,  Gronovius  mavult  gaudia  forma: ; bene;  Ovid.  Met.  XIV, 652: 

Denique  per  multas  aditum  sibi  sspe  figuras 
Rcpperft,  ut  caperet  sperata*  gaudia  forma*; 

Noster,  Tliebaid.  X,  628:  « Nunc  age  quis  stimulos  et  pulchrae  gaudia 
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mortis  Addiderit  juveni,  etc.  • Silv.  IV,  7:  - Tentat  audaci  fide  Man- 
tuana» Gaudia  fatu»  ; • et  rarin.  IV  ejusd.  lib.  ■ ventosaque  gaudia  fama; 
Quaerimus.  * Fuscaret  gaudia  : Symmach.  Epist.  edita  a Lud.  Carrione, 
Emendat,  lib.  I , cap.  1 1 : « Baiis  remotus  ab  arbitris  otiabar.  Eo  post- 
quam rumor  allatus  est  terrae  filios  convenire , oppido  cavemus  ne  so- 
briam solitudinem  nostram  solitas  plebeia  fuscaret;*  ubi  pro  solitas  , 
Carrio  conjieit  eltrietas , longe  nimis  a vulgatae  scriptura  : legendum  clare, 
sodalitas  plebeia ; ut  opponatur  solitudini.  Lucan.  X,  1 34  : * *tnt  contra 
fortior  artas  Vix  ulla  fuscante  tamen  lanugine  malas.  » Quomodo  huic 
hirsutiae  obviam  ibant  mangones  disce  ex  Plinio,  Hist.  Nat.  XXX,  5: 
« Ne  sintmal®  hirsuta»,  formicarum  ova  pueris  infricata  praestant;  item 
mangonibus , ut  lanugo  tardior  sit  pubescentium , sanguis  e testiculis 
agnorum  qui  castrantur.  » Recte  vero  pulchra:  forma , ut  Via  Dom.  v.  1 5. 
Sueton.  Vita  Persii  poeta?  : « Fuit  morum  lenissimorum , verecundia; 
virginalis,  foruue  pulchra».  * 


1 


* 


1 


74*  Nunc  jrangere  sexum  y Atque  hominem  mutare  nefas.  Domitianus 
legem  tulit,  qua  castrari  ihares  prohibuit.  Tranquillus:  ■ Castrare  ma- 
res vetuit:  spadonum  pretia,  quae  apud  Mangones  erant,  moderatus 
est.  * Martialis: 

Non  puer  avari  sectus  arte  Mangonis 
Virilitatis  «lamna  mceret  ereptae. 

Domit. 

— Quibus  obstitit  Domitianus  crimina  nunc  per  Divinae  Religionis  Pon- 
tifices licent;  neque  iu  Italia  sua  laus  theatro,  quin  feminea  voce  aures 
demulceant  isti  (an  istae  dicam,  nescio)  cantatores,  quibus  ab  ignomi- 
nia sua  nomen  inditum.  A. 

84-  Huic  et  purpurei  cedat  coma  saucia  Nisi.  Gronov.  Diatr.  cap.  34: 
« Sauciam  comam  interpretatur  Domitius  quae  decerpta  a filia  erat.  Sed 
saucia  nihil  aliud  est  quam  purpurea , sanguinea , saucii  colorem  refe- 
rens. » Hanc  Gronovii  explicationem  merito  rejicit  Salm.  Epist.  108, 
quum  ob  alias  rationes,  tuin  quia  si  saucia  accipiamus  pro  purpurea  , 
erit  purpurea  coma  Nisi  purpurei.  Ipse  nihil  statuit,  sed  aliam  inter- 
pretationem quaerendam  putat.  Et  quaerenti  in  promptu  est;  quippe 
coma  saucia  purpurei  Nisi  est  coma  purpurea  saucii  Nisi ; qua  hypallage 
nihil  frequentius  omnibus  poetis,  et  excmpt<r dabimus  ad  Silvar.  IV,  1 ,, 


v.  45.  Coma  purpurea  , ut  Virg.  Georg.  1 , 4o5 : « Et  pro  purpureo  poe- 
nas dat  Scylla  capillo.  * Hyginus,  Fab.  198,  « Nisus  Martis  filius,  sive, 
ut  alii  dicunt,  Deionis  filius,  rex  Megarensium,  in  capite  crinem  pur- 
pureum habuisse  dicitur;  » unde  purpureus  senex  dicitur  Nostro,  Theb. 
I,  334. 


88.  Accurrunt  teneri  Paphia  cum  matre  volucres.  Per  teneros  volu- 
cres intelligit  Cupidines;  sed  mihi  vix  credibile  est  Statium  duo  adjectiva 
sine  substantivo  adhibuisse.  Vide  quibus  rationibus  inductus  lego  pueri , 
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non  teneri  volucres.  Ovid.  Epist.  ex  Pont.  III  , 3:  « Il*c  ego  visus  eram 
puero  dixisse  volucri ; • Amor.  II,  7 : « Per  Venerem  juro  puerique  vo- 
latilis arcus ; * i.  e.  volucris.  Idem , Metam.  V,  364  : • videt  hunc  Ery- 
cina vagantem  Monte  suo  residens;  uatunique  amplexa  volucrem;  » 
Claudian.  Epithal.  Pallad.  et  Celer,  v.  9,  «Pennati  passitn  pueri,  quo 
quemque  vocavit  Umbra , jacent ; a Noster,  infra,  carm.  V,  68,  ■ Nonne 
leves  pueros,  non  te,  Cytherea,  pudebat  Hoc  cessare  decus?  « id  est, 
pueros  volucres.  Thebaid.  IV,  794  1 « Sic  tener  Odrysia  Mavors  nive,  sic 
puer  ales  Vertice  Maenalio,  etc.  « I)udum  , opiuor,  agnoscis  pueros  vo- 
lucres; ales  puer  Horat.  Carm.  111,  ia. 

94.  Nobile  gemmato  speculum  portaverat  auro.  Modo  dixerat,  « At- 
que auro  gemmisque  locant;  ■ statim  dicturus  est,  ■ ipsoque  potentius 
auro;  « h*c  mendi  suspicionem  incutiunt.  Lego,  «Nobile  gemmato 
speculum  portaverat  orbe ; » « speculum  nobile  gemmato  orbe.  » Mar- 
tia!. Epigr.  IX,  xvm,  de  hac  re: 

llos  tibi  laudatos  domino , sua  vota  , capillos 
Ille  tuus  Latia  misit  ab  urbe  puer; 

Addidit  et  nitidum  sacratis  crinibus  orbem  , 

Quo  felix  facies  judice  cnlta  fuit; 

ita  legit  Heins.  ad  Ovid.  Amor.  I,  1 4 ? Pro  tnta  fuit-  Vide  plura  ejus- 
dem argumenti  apud  Martialem,  loco  indicato.  Orbis  gemmatus  est  <trs- 
piqifua.  speculi,  gemmis  interstincta.  Senec.  Nat.  Qu.  I,  17:  «et  mox 
proprius  huic  ministerio  praeparatus  est  orbis ; » de  speculis. 

97.  Et  vultus  huc  usque  relinque.  Barthius  gloriatur  neminem  ante  sc 
vidisse  legendum  esse  hic  usque.  Ego  lippus  video  Statium  scripsisse, 
« Et  vultus  hos  usque  relinque ; » dicit  Cupido : speculum  quoque  una 
cum  Comis  demus:  nec  ullum  munus  gratius  erit  iEsculapio;  immo 
gratius  erit  aurea  pyxide , modo  tu  in  illo  figas  aciem  , et  relinquas  illic 
in  perpetuum  hos  vultus,  tales  vultus,  talem  formam,  qualem  nunc  ha- 
bes : elegantissime  : scriptum  erat  pro  hos , hoc;  unde  fecerunt  huc. 
Hos  est  tales , ut  Here.  Surrent.  v.  140 : « hos  nec  Pisaeus  honores  Jup- 
piter, aut  Cirrha»  pater  aspernetur  opacae.  ■ Here.  Epitrap.  v.  106,  « nec 
barbarus  unquam  Annibal , aut  sa:vi  posset  vox  horrida  Sullae  His  cele- 
brare modis;  » id  est  tales  honores,  talibus  modis.  Thebaid.  III,  229: 
« talis  mihi,  nate,  per  Argos  Talis  abi;  sic  ense  madens,  hac  nubilus 
ira;  • ita  legendum  ; vulgo  ac  nubilus;  hac  ira  est  tali  ira.  Epithal.  Stell. 
v.  162,  «Quonam  hic  usque  sopor,  vacuique  modestia  lecti?»  Venus 
Violantillam  alloquitur:  Quousque  talis  sopor,  viduus  et  sine  coojuge? 
ubi  male  conjectabam  pudor  pro  sopor,  non  tunc  percipiens  significa- 
tionem *roJ  hic  in  isto  loco.  Dele  igitur  pudor  in  ima  pagina,  et  totam 
notam  p.  79,  nisi  ob  levem  Lucani  emendationem  servari  velis. 

io3.  Eat,  oro , per  annos  Iliacos  Pyliosque  simul.  Stultum  nimis  et 
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puerile  hoc  votum  tuum  , o Earine ; si  enim  aliquis  eat  per  annos  Ilia - 
cos,  seu  aetatem  Tithoni,  quodnam  opus  ut  simul  eat  per  anno9  Nesto- 
ris? voluisti,  opinor,  dicere,  jungat  aetatem  Nestoris  aetati  Tithoni;  ut 
apud  Martialem , epigr.  VIII,  3 , in  rc  simili. 

Terrarum  Domino  Deoque  nostro 
Promisit  Pyliam  quater  senectam  : 

Addas , Jane  pater , tuam  rogamus. 

Sed  hoc  non  est  simul  ire  per  annos  Pylios,  sed  postea;  eat  primum 
per  annos  Tithoni,  deinde  vel  postea  (non  sima!)  per  annos  Nestoris: 
si  enim  simul  eat,  nihil  annis  Domitiani  per  hoc  votum  tuum  addetur. 
Hoc  modo  optasti,  « eat,  oro,  per  aiinos  Iliacos  Pyliosquc  situs;  » i.  e. 
senectutem ; probo  hoc  ex  Silvar.  I,  4,  v.  ia5:  «Tu  Troica  dignus  S®- 
cula,  et  Euboici  transcendere  pulveris  annos,  Nestoreosque  situs;» 
ha?c  est  res  ipsa.  Virg.  iEn.  VII,  44°  i ■ Sed  te  victa  situ  verique  effoeta 
senectus  ; » ad  qua;  Servius  : « Ficta  situ  senectus.  Temporis  longinqui- 
tate , ex  qua  nascitur  situs.  » Hunc  locum  imitatur  Statius , Silv.  IU,  3 : 
«Tu,  geu  tarda  situ,  rebusque  exhausta  senectus  Erravit,  9eu,  etc.  » 
Thebani.  VII,  744  ; 

Sic  ubi  nubiferi  montis  latus  aut  nova  ventis 
Solvit  biems , aut  victa  situ  non  pertulit  setas ; 

ita  legendum;  vulgo,  nubiferum.  Seneca,  OEdip.  v.  818,  «prima  lan- 
guescit senum  Memoria,  longo  lassa  sublabens  situ.  » Ovid.  Metam.  VII, 
285,  de  iEsone  recocto,  «abeunt  pallorque  silusque;»  et  mox  v.  3oa, 
« Dumque  refert  inter  meritorum  maxima  demtos  jEsonis  esse  situs.  • 
Pylios  dies  Ovidius,  Trist.  V,  5.  Virgilius,  Catalectis: 

Carmina , qua-  Pylium  , sardis  accepta  futuris, 

Carmina , qua-  Pylium  vincere  digna  Senem  ; 

quis  ferre  potest  Pylium  et  Pylium  senem ? lege,  « Carmina  quae  Phry- 
gium, saeclis  accepta  futuris;  » Phrygius  senex  seu  Priamus , et  Pylius , 
saepissime  conjunguntur,  ut  in  loco  Statii  jam  citando,  et  passim  his 
Silvis,  et  alibi.  Pylia  senectce  Noster,  Theb.  V,  75 1 : «Pyliae  nec  fata 
senectae  Maluerit,  Phrygiis  aut  degere  longius  annis; » ad  quae  Lutatius 
vetus  Scholiastes  : ■ Pylias  senex,  jam  annos  Nestoris  dicit;  » lege,  « Py- 
liam senectam  annos  Nestoris  dicit.  » Pari  modo  depravatus  forte  Ovid. 
locus.  Metam.  IX,  253 : • aeternum  est  a mc  quod  traxit,  et  expers  At- 
que immane  necis,  nullique  domabile  flammae;  • ubi  pro  necis,  codex 
habet  simul , notanlc  Heinsio ; qui  conjicit,  «Atque  immune  situs:» 
bene.  Verborum  situs  Senec.  Epist.  58;  veterem  atatem  verborum  vo- 
cat Horatius,  Art.  Poet.  Est  vero  situs  «proprie  lanugo  quaedam  ex 
humore  procreata, » ut  ait  Servius,  ad  Virg.  iEn.  VI,  4$*  : Pro  atate 
simpliciter  eam  usurpat  Serenus  Sammonicus,  lib.  de  Medicina,  c.  36: 
Pnrlcrea  quascunque  voles  avertere  setas, 

Atque  in  perpetuum  rediviva  occludere  tela  , 

Corporibus  vulsis  saniem  perducito  ranae , 

.Sed  qua?  parva  situ  est,  et  ratico  garrula  questu. 
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Dc  Nestoris  situ  seu  aetate  insignis  est  Propertii  locus,  Eleg.  II,  io, 
insigniter  depravatus.  Loquitur  poeta  de  incommodis  longa*  vita*,  ct 
quanto  melius  Nestori  fuisset,  si  communem  et  usitatum  vivendi  ter- 
minum non  excessisset: 

Nim  quo  tam  dubix  servetur  spiritus  hora*  ? 

Nestoris  est  visus  post  tHa  necla  cinis. 

Quis  taro  longjcvar  meminisset  fata  senectae 
Gallicus  Iliacis  miles  in  aggeribus  ? 

Non  ille  Antilochi  vidiaset  corpus  humati ; 

Diceret  aut,  O Mors,  cur  milii  sera  venis? 

Ita  ediderunt  Sealigor  ct  Broukhusius ; et  piget  sane  referre  eorum  ex- 
plicationes falsas , quum  adeo  in  propinquo  sit  veritas : 

Nestori*  est  visus  post  tria  surcla  cinis  ; 

Qui  si  tam  longae  minuisset  fata  senecUe 
- Gallicus  Iliacis  miles  in  aggeribus , 

Non  ille  Antilochi  vidisset  corpus  humati : 

explicatione  non  eget  locus  jam  facillimus.  Simile  est  istud  Veli.  Pater- 
culi, II , 48,  de  Pompeio : « Qui  si  ante  biennium  quam  ad  arma  itum 
est , gravissima  tentatus  valetudine  decessisset  in  Campania , defuisset 
Fortuna*  destruendi  (f.  destituendi)  ejus  locus;  et  quam  apud  superos 
habuerat  magnitudinem , inlibatam  detulisset  ad  inferos.  ■ Et  eod.  lil». 
cap.  7,  deGracchis:  «Qui  si  civilem  dignitatis  concupissent  modum, 
quicquid  tumultuando  adipisci  gestierunt,  quietis  obtulisset  respublica.* 
Restat  scrupulus , quare  Nestor  vocatur  Gallicus  miles  • vide , si  tanti 
est , Sealiger.  et  Broukhus.  : ego  vero  conjicio : 

Qui  ti  laro  longa-  minuisset  fata  senecta 
Saucius  Uiacis  miles  in  aggeribus  , 

Non  ille  Antilochi , etc. 

Si  vitam,  inquit,  finisset  co  tempore  quo  vulneratus  erat  pugnans  ad 
Trojam,  non  vidisset  funus  Antilochi.  Haurio  hoc  ex  sensu,  ct  simili 
loco  lib.  1,  21:  « Miles  ab  Etruscis  saucius  aggeribus.  * Possem  tibi  di- 
cere parum  differentue  esse  in  scriptura  vocum  Saucius  et  Gallicus  in 
minuto  charactere;  sed  satis  ha*;. 
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AD  CLAUDIAM  UXOREM.' 


Quid  mihi  insesta  die,  sociis  quid  noctibus,  uxor. 
Anxia,  pervigdi  ducis  suspiria  cura? 

Non  metuo  ne  laesa  fides , aut  pectore  in  isto 
Alter  amor : nullis  in  te  datur  ire  sagittis, 

Audiat  infesto  licet  haec  Rhamnusia  vultu , 5 

Non  datur;  et  si  egomet  patrio  de  litore  raptus 
Quatuor  emeritis  per  bella , per  aequora , lustris 
Errarem , tu  mille  procos  intacta  fugares; 

Non  intersectas  commenta  retexere  telas , 

Sed  sine  fraude  palam , thalamisque  orbata  negasses.  ■«> 


VARIAE  LECTIONES. 


* Ad  Claudiam  uxorem.  Parmen- 
sis  addit , ut  secum  Neapolim  sece- 
dat. Iterum  ex  Pracfat.  • summa  est 
Ecloga,  qua  mecum  secedere  Nea- 
polim Claudiam  meam  exhortor.  » 
— Cod.  Par.  ©d.  pr.  nil  mutant.  A. 

3.  Ne.  Cod.  Par.  a manu  prima 
nec ; ex  emend.  ne.  Ed.  pr.  nec.  A. 

9.  Vulgo  : Non  intertextas.  Cod. 
Paris,  edit,  prine,  non  intersectas. 
Conf.  not.  A. 

10.  Thalamosque  apnata  nega a- 
ses.  Non  video  quem  locum  hic  ha* 
here  poteuLvox  armata  i nisi  virtu- 
tis adeo  Amazonicte  fuerit  Claudia  , 
ut  ad  depellendos  procos  arma  su- 
meret : certe  hoc  non  voluit  Sta- 


tius ; lege  orbata  : etiamsi  marito 
orbata  et  desolata  esses,  tamen 
tanta;  es  Kdei  et  probitatis,  ut  nul- 
los procos,  nullas  novas  conditio- 
nes admitteres.  Bene  vero  orbata , 
ut  apud  Claudian.  de  Bello  Cildon. 
• Orbatas  jubet  ire  nurus,  nuper- 
que  peremtis  Arridere  viris;  » No- 
ster, Glauc.  Melior,  ys.  8 : « citius 
me  tigris  abactis  Foetibus,  orbata— 
que  velint  audire  lefense:  » ubi  vide 
qua?  notavi.  Est  aufero  Gra?ca?  ele- 
gantiae quod  verbum  nego  dativum 
casum  post  se  trahit.  Noster,  Silv. 
111,1,1  a4  : “ saxa  negantia  ferro,  » 
id  est,  non  admittentia  ferrum  ; sic 
Theb.  IV,  ia4i  Cereri  negat  Dyme y 
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Dic  tamen  unde  alia  mihi  fronte,  et  nubila  vultu? 
Anne  quod  Euboicos  fessds  remeare  penates 
Auguror,  et  patria  senium  componere  terra? 

Cur  hoc  triste  tibi?  certe  lascivia  cordi 

Nulla , nec  aut  rapidi  mulcent  te  prselia  Circi , . 1 5 

Aut  intrat  sensus  clamosi  turba  theatri : 

Sed  probitas,  et  opaca  quies,  et  sordida  nunquam 
Gaudia.  Quas  autem  comitem  te  rapto  per  undas? 
Quamquam , et  si  gelidas  irem  mansurus  ad  Arctos, 
Vel  super  Hesperiae  vada  caligantia  Thules , ao 

Aut  septemgemini  caput  haud  penetrabile  Nili, 
Hortarere  vias  : etenim  tua , ( nempe  benigna 


id  est,  infacunda  est  frugibus , ut 
bene  scholiaste*.  Thebaid.  III,  69  : 
• jamque  ut  mihi  prodiga  vita;  Pe- 
ctora et  extremam  nihil  horrescen- 
tia sortem  Aspicias,  bellum  infan- 
dum, ominibusque  negantem  Movi- 
sti, funeste,  aciem ; » ita  legendum, 
vulgo,  extremam  mortem  et  omi- 
nibus negatam;  IV,  4^7,  «jam  tum 
pavidis  maculosa  bidentum  Corda 
negant , diraque  nefas  minitantia 
vena ; * ita  etiam  passim  apud  hunc 
et  alios ; vide  ad  Here.  Suit.  v.  i s3. 
Lege  igitur,  « thalarnisque  orbata 
negasse*  ; ■ non  admitteres  novas 
nuptias.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
thalamosque  armata.  A. 

11.  Pro  alia  fronte,  Parin,  alta ; 
et  pro  vultu , Ilom.  vultus;  bene; 
ut  mitis  vultus  Here.  Epitrap.  v.  55; 
ubi  intetligitur  quoad ; ut  et  Eucha- 
rist.  v.  ■ Tranquillum  vultus  et 
majestate  serena  Mulcentem  ra- 
dios ; » ubi  pariter  erat  vultu , sed. 
— Cod.  Par.  ed.  pr.  alta  fronte.... 
vultus.  A. 

t6.  Clamosi  turba  theatri.  Suspi- 
cor Statium  scripsisse  cura  theatri; 


ex  Propertio,  n,  16,  33  (Collect. 
nost.  Ed.)  : « Tot  jam  abiere  dies, 
quum  me  nec  cura  theatri  Nec  te- 
tigit Campi;  nec  mea  Musa  juvat.  > 
Vide  ad  II , a , v.  70,  ubi  h*  voces 
commutantur. 

31.  Haud  penetrabile.  Sic  edit, 
pr.  et  cod.  Paris,  qui  ex  emenda- 
tione habet  inpenetrabile.  A. 

22.  Htec  mens  tua  nempe  benigna 
Quum  mihi  sorte  Venus  junctam 
florentibus  annis  Servat  et  in  se- 
nium. Haec  est  editionum  p|erarum- 
que  lectio  et  distinctio,  sine  sensu 
aut  exitu.  Gronovius  vero , Reliq. 
ad  Silv.  monet  se  in  membranis 
Salisburg.  invenisse  at  enim  tua;  in 
MS.  Uhod.  et  editt.  Venet.  etenim 
tua;  et  ita  ego  in  editt.  Parmensi; 
Romana  enim , est  mens  tua ; quam 
lectionem  a mala  manu  Domitu  esse 
opinor,  et  inde  in  sequentes  editio- 
nes propagatam , mutata  voce  est 
in  hcec.  Omnino  verum  est  etenim 
tua , etc.  cum  interpunctione  quam 
in  contextu  meo  habes ; Sine  qua 
nullus  esset  sensus.  Politianus  quo- 
que, Epist.  VI,  1,  si  verba  ejus 
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Quam  mihi  sorte  Venus  junctam  florentibus  annis 
Servet  et  in  senium ; ) tua , ( quae  me  vulnere  primo 
Intactum  thalamis,  et  adhuc  juvenile  vagantem 
Fixisti)  tua  frena  libens , docilisque  recepi; 

Et  semel  insertas  non  mutaturus  habenas 
Usque  premo.  Ter  me  nitidis  Albana  ferentem 
Dona  comis , sanctoque  intritum  Caesaris  auro 
Visceribus  complexa  tuis ; sertisque  dedisti  3o 

Oscula  anhela  meis  : tu  , quum  Capitolia  nostra 


recte  capio,  legit  etenim  tua , non 
est  mens  tua.  Pro  sorte , nonnulla; 
editiones,  et  inter  eas  Parmensis, 
habent  fortes  perperam;  sors  pro- 
prium in  hac  re  Terbum  ; vide  quae 
dixi  ad  Epithal.  Stell.  v.  32.  Deinde, 
servat  et  in  senium ; ita  Parm.  Rora, 
et  Venet.  non  servet;  sed  servet  ve- 
rius est  et  elegantias ; certe  enim 
tenerioris  est  affectus  optare  ut  Ve- 
nus istud  conjugium  servaret  in 
senium  utriusque,  quam  narrare 
tantum  hoc  ita  e9se  : pnesertim 
quum  ista  narratio  non  adeo  vera 
sit ; quippe  Statius  non  erat  senex 
quando  ha»c  Scripsit,  prout  discere 
possis,  si  inspicias  Dodwelli  Annat 
Statian.  cap.  4 7*  Alibi  quidem  di- 
cit , « nos  fortior  aetas  jam  fugit ; • 
et  alibi,  « nos  facta  aliena  canendo 
vergimur  in  senium ; » sed  non  in 
senium  servatus  fuit,  qui  vergit  in 
senium  tantum.  Et  quod  summum 
est , probabile  admodum  est  Stat, 
non  excessisse  tricesimum  sextum 
vitae  annum : quomodo  igitur  dicere 
potuit  Venerem  illum  servare  in  se- 
nium? Fallatur  igitur  uecesse  est 
summus  Gronovius,  qui  Diatrib. 
cap.  35  , praefert  servat , et  Statium 
jam  senem  facit  ex  eo  quod  v.  ia 
dixerat , « Anne  quod  Euboicos 


fessus  remeare  penates  Auguror, 
etpatria  senium  componere  terra  ? ■ 
Atqui  Statius  non  ibi  dicit  se  jam 
compositurum  esse  senium  patria 
terra  , sed  auguratur  se  o/im  factu- 
rum esse.  Aliter  si  sumas,  ineptum 
erit  istud  Auguror : uon  enim  de 
prasentibus , sed  futuris  solemus 
augurari.  Recte  igitur  servet;  ut  sit 
optantis ; et  ita  postea  edidit  Gro- 
novius. Gevartius  et  Isaacus  Pon- 
tanus  hunc  locum  infeliciter  ten- 
tarunt , ut  necesse  erat  nescienti- 
bus antiquam  et  veram  lectionem 
et  enim  pro  hac  mens.  — Edit.  pr. 
est  mens  tua , etc.  et  mox  servat. 
Idem  apud  cod.  Par.  a manu  prima; 
a secunda , etenim...  servat.  Hic 
autem  et  illa , sorte.  A.  * 

27.  Insertas.  Cod.  Paris,  a prima 
manu  incertas ; ex  emendatione  in- 
sertas. Ed.  pr.  incertas.  A. 

28.  Ter  me  nitidis , etc.  Cod. 
Par.  a manu  prima , nitidis...  Dono 
comis:  a secunda,  nitidas...  Dona 
comas.  Edit.  pr.  nitidis...  Dono  co- 
mis. Gron.  nitidas...  Dona  comas ; 
Cruc.  nitidis....  Dona  comes.  Vide 
not.  A. 

3o.  Visceribus.  Sic  ed.  prine,  et 
cod.  Paris,  qui  ad  marginem , pe- 
ctoribus. A. 
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Inficiat;!  lyrae,  saevum  ingratumque  dolebas 
Mecum  victa  Jovem  : tu  procurrentia  primis 
Carmina  nostra  sonis,  motasque  in  murmura  voces 
Aure  rapis  vigili : longi  tu  sola  laboris-  35 

Conscia , cumque  tuis  crevit  mea  Thebais  annis. 
Qualem  te  nuper  Stygias  prope  raptus  ad  undas, 

r 


3a.  Pro  scevum  et  dolebas , Parra. 
swum  et  dolores  i Hora,  sc&vum.  - — 
Coti.  Par.  eil.  pr.  savum  ingratum- 
que dolebas.  A. 

34*  Totasque  in  murmure  noctes 
Aure  rapis  vigili.  Heinsius  , ad 
Claudianum , in  Rutin.  1 , 1 5a  , legit 
motasque  in  murmura  voces;  veris- 
sime : alterum  absurdum  est.  Quid 
cnira  est  rapere  noctes  aure?  « Scio- 
lus aliquis,  inquit  Heinsius,  qui 
ignorabat  aurem  vigilem  poetis  pro 
attenta  frequenter  poni,  illic  loci 
refinxit,  totasque  in  carmine  no- 
ctes; quomodo  nunc  legitur  : quasi 
Statius  totis  noctibus  aliud  nihil 
egisset.  * Iterum  mala  memoria  viro 
eximio  imponit  : non  enim  vulgo 
legitur,  totasque  in  carmine  noctes , 
sed  in  murmure ; quod  omnes  quas 
ego  vidi  editiones  habent.  Sed  hoc 
nihil  est.  Similiter  depravatum  lo- 
cum restitui  supra , Glaucia  Melior, 
v.  io4,  -Tu  tamen  et  motas  etiam 
tum  in  murmura  voces , etc.  - ubi 
ante  erat , mutas  etiam  tum  mur- 
mure voces;  quod  miror  effugisse 
Heinsium,  vel  ab  eo  ftrri  potuisse; 
ita  enim  citantem  video  ad  dictum 
Claudiani  locum  ; quem  omnino 
adeas ; ibi  enim  multa  invenies  hunc 
Statii  locum  illustrantia  ; et  ego 
aliquid  dixi  ad  locum  Glaucia?;  cui 
addas  licet  hoc  Auctor.  Consol.  ad 
Liviam  , v.  307  , « Te  moriens  per 
verba  novissima  questus  abesse , 


Et  mota  in  nomen  frigida  lingua 
tuum  est ; * Sabin.  Epist.  II,  v.  37, 
• Sa*pe  abitura  tuo  ponentejn  bra- 
chia collo  , Gavisum  in  fluctus 
fcquora  mota  truces  ; - Propertius, 
I,  10,  v.  5:  «Quum  te  complexa 
morientem , Galle , puella  Vidimus 
in  longam  ducere  verba  moram  ; « 
ita  omnino  legendum,  vel  longas 
moras;  non , ut  edidit  Broukhusius, 
« et  longa  ducere  verba  mora  ; • 
quod  pr®  altero  infleetum  puto. 
Nox  vero  et  vox  in  libris  saepe 
commutantur ; ita  Sil.  Ital.  VIII , 
210:«  Anxia  ducebat  vigili  suspiria 
voce ; » Heinsius  maluit  nocte ; quod 
verum  videtur ; vide  Drakenborch. 
ad  locum.  Valer.  Flacc.  II,  218, 
ubi  nurraturus  est  scelus  Lem ni- 
dum : « o qui  me  vera  canentem 
Sistat , et  hac  nostras  exsolvat  ima- 
gine voces ! ■ ita  omnino  legendum ; 
vulgo  noctes.  Quis , inquit  Flaccus, 
exsolvat  nostras  voces  hac  imagine , 
id  est , excusabit  me  a necessitate 
narrandi  hoc  crudele  facinus,  «li- 
berabit vocem  meam  ab  hac  de- 
scriptione. » Nihil  certius.  — Cod. 
Paris,  edit.  pr.  « totasque  iu  mur- 
mure noctes.  » A. 

37.  Nuper  Stygias  modo  raptus 
ad  undas.  Quid  est  hoc*,  nuper  motio 
raptus?  nonne  nupere l modo  idem 
sunt?  Vide  supra,  Lacrim.  Etrusc. 
vs.  170;  et  mox,  vs.  i83,  «modo 
numina  magni  Prxsidis,  atque  bre- 
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Quum  jam  Lethseos  audirem  comminus  amnes , 

Aspexi , tenuique  oculo!;  jam  morte  cadentes. 

Scilicet  exhausti  Lachesis  mihi  tempora  fati  4„ 

Te  tantum  miserata  dedit , Superique  potentes 
Invidiam  timuere  tuam.  l’ost  ista,  propinquum 
Nunc  iter,  optatosque  sinus  comes  ire  moraris? 

Heu  ! ubi  nota  fides,  totque  explorata  per  usus. 

Qua  veteres  Latias,  Graiasque  Heroidas  aequas  ? 45 


ve»  Superum  pacavimus  iras ; » id 
est,  nuper  pacavimus . Sed  pudet 
hoc  probare  velle.  Bene  notat  Ber- 
nartius  veterem  codicem  pro  modo 
habere  prope;  quod  verissimum  est. 
Horat.  Carm.  III,  8,  6,  « Voveram 
dulces  epulas,  et  album  Libero  ca- 
prum , prope  funeratus  Arboris 
ictu.  » — Cod.  Par.  in  textu,  modo; 
ad  marj».  prope.  Ed.  pr.  modo.  \. 

4a.  Timuere.  Sic  edit,  prine,  et 
cod.  Par.  qui  ad  tnarg.  habet  me- 
tuere. A. 

43.  Pro  optatos  sinus,  quanto  me- 
lius (inquit  Bernart. ) scriptus,  op- 
tandos? Non  melius , sed  pejus ; 
verum  est  optatos  sinus , ut  optata 
conjux , non  optantia,  Epithal. 
Stellae;  et  petita  cbnjux , ibidem, 
non  petenda. 

45.  Qua  veteres  Latias,  ctc.  Su- 
spectus mendi  versus  propter  tot 
voces  in  as  exeuntes,  quae  vitiosum 
ac  inaratum  sonant,  ut  bene  notat 
Heins.  ad  Ovid.  Trist.  V,  5,  v.  43 : 
unde  , inquit  , Statius  reliquisse 
possit  videri,  « Qua  veteris  Latii, 
Graiisque  Hcroisin  aequa  es.  » Satis 
caute  agit  vir  magnus.  Singula  vi- 
deamus. Probum  est  veteres  Heroi- 
das, ut  Pietat.  Abasc.  v.  a55;  et 
Ovid.  Art.  A111.  1 , 7 1 3.  Peteres  He- 
roidas ttqiias  est  ex  Ovid.  Amor.  II, 
/. 


4»  v.  33  : «Tu,  quia  tam  longa  es, 
veteres  Heroidas  sequas.  » Nihil  igi- 
tur in  his  vocibus  innovandum, 
quum  satis  clara  sitOvidii  imitatio. 
De  ceteris,  mihi  videtur  legendum , 
“ Qua  veteres  Latias,  Graiumque 
Heroidas  «quas.  * Graium  Heroi- 
das, ut  Graium  murus  Achilles,  Ov. 
Metam.  XIII , 281  ; Graium  poeto , 
Lucretius,  II,  (k>o.  Latias  Graium- 
que Heroidas,  pro  Graias,  ut  No- 
ster, Thebaid.  X , 838  , ■ exhaustis 
olim  Graiumque  ..suisque  Missili- 
bus, » pro  Graiis;  et  similia  pas- 
sim.  Sic  puellas  Libyo  pro  Libycas, 
Here.  Epitrap.  vs.  io5.  Jam  vero 
tres  voces  in  as  desinentes  ferri  pos- 
sunt, ex  his  exemplis;  Propemp. 
Met.  Celer,  v.  120,  « Actias  Auso- 
nias fugit  Cleopatra  catena*;  » Pro- 
pertius, II,  a,  7,  « Aut  quum  Mu- 
nicliia*  Palla*  spatiatur  ad  aro*;  * 
ita  omnino  legendum  puto  pro  Du- 
lichias. Auctor  Consolat,  ad  Liv. 
Aug.  vs.  4*9,  - Vix  etiam  fueras 
pauca*  vitalis  in  hora*.  » Et  plura 
taba  inveniri  possunt.  Insignis  hu- 
jusmodi terminatio  per  quinque  vo- 
ces continuas , in  Epigrammate 
Antipatri,  citato  ab  Heius.  ad  Ov. 
Amor.  II,  18,  v.  26,  de  Sapphone: 
t»?  pvra  Mot/crAN  'aBaisutAN  3t*tA'N 
MoSaAN  «ti/^utrAN  • sed  ibi  onrnino 
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Isset  ad  Iliacas  (quid  enim  deterret  amantes?) 
Penelope  gavisa  domos , si  passus  Ulixes. 

Questa  est  /Kgiale,  questa  est  Meliboea  relinqui , 

Et  quamquam  saevi  fecerunt  Maenada  planctus. 

Nec  minor  his  tu  nossc  fidem  , firmamque  maritis  5o 
Reddere  : sic  certe  cineres,  umbramque  priorem 
Quieris  adhuc ; sic  exsequias  amplexa  canori 
Conjugis,  ingentes  iteras  de  pectore  planctus, 

Jam  mea  : nec  pietas  alia  est  tibi , curaque  nattc : 

Sic  ut  mater  amas,  sic  nunquam  corde  recedit  55 
Nata  tuo;  fixamque animi  penetralibus  imis 
Nocte,  dieque  tenes  : non  sic  Trachinia  nidos 


scribendum  , tsi  pvta  MoZectc  ’a6*- 
ex  sensu. 

49.  Corruptus  versus,  de  quo 
vici.  not.  Cod.  Paris,  a manu  prima 
vulgatam  habuit  ; nunc  autem  ex 
emendatione  aliud  innuit,  sed  vix 
perspicuum  ; ni  fallor,  » Et  quam 
qua;  ssevi  , etc.  * vel  , « Et  qu« 
quam.  ■ A. 

50.  Pro  firmam  , Parm.  fictam; 
et  pro  Reddere  y Dedere.  — Pro 
nossey  ed.  pr.  nosce.  Mox  Par.  cod. 
in  textu  Jirmam que  et  ad  marg. 
vitam;  idem,  seq.  versu.  Reddere , 
et  ad  marg.  Dedere. 

53.  Vulgo  : iterasti  pectore : et 
sic  edit.  pr.  et  cod.  Paris,  qui  nd 
tnarg.  reponit  iteras  in.  Pro  ingen- 
tes, ed.  pr.  ingentis.  Vide  not.  ad 
vs.  5a.  A. 

54.  Pro  nater,  Venet.  note;  et 
mox  Nota  pro  Nata.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  vulgatam  exhibent.  A. 

55.  Pro  ut,  Parin,  et  Hom.  et. — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  et.  A. 

56.  Nata  tuo.  Forte  legendum , 
fila  tuo.  Conf.  not. 

5.*.  Non  sic  Trachinia  nidos  Al- 


cyone vernos , ut  plurimi.  Quinam 
autem  hi  verni  Halcyones  nidi  ? 
Plin.  Hist.  Nat.  X , 3a  s.  47,  " faciunt 
autem  septem  ante  brumam  diebus 
nidos , et  totidem  sequentibus  pa- 
riunt.  » Ovid.  Met.  XI,  745 , de  iis- 
dem : ■ Perquc  dies  placidos,  hiber- 
no tempore,  septam  Incubat  Hal- 
cyone pendentibus  aequore  nidis.  • 
Lactantius , vetus  scholiastcs  ad 
Stat.  Thebaid.  IX,  36 1 , « aves  ma- 
rina', qua;  hieme  in  mari  nidificant, 
et  pullos  nutrire  dicuntur  qui  dies 
septem  tranquillissimum  faciunt 
pelagus.  «•  Vide  ct  Hygin.  Fab.  65, 
et  Servium  ad  Virg.  Georg.  I,  399. 
Non  igitur  verni  Halcyones  nidi ; 
ct  si  essent,  nihil  hoc  ad  rem,  nisi 
probari  posset  Halcyonen  vernos 
magis  quam  brumales  nidos  dili- 
dere et  amplecti  solere.  Lege , • non 
sic  Trachinia  nidos  Halcyone  ve- 
ros, etc.»  nitli  sunt  pulli;  vid. 
Claud.  Pncf.  de  IU  Cons.  Hon.  v.  5 ; 
Virgil.  dEn.  XII,  4?5,  Georg. 
IV,  1 7 ; et  ita  passim  apud  poetas. 
Hoc  non  intellectum  errori  ansam 
dedit.  Vides  jam  quamohrem  veros 
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Alcyone  veros , non  sic  Philomela  penates 
Circuit  amplectens,  animamque  in  pignora  transfert. 
Et  nunc  illa  terit  viduo  quod  sola  cubili , 60 

Otia  tam  pulchrae  terit  infecunda  juventa; : 

Sed  venient  plenis,  venient  connuhia,  ta;dis. 

Sic  certe,  fornueque  bonis , aniinique  meretur ; 

Sive  chelyn  complexa  ferit;  seu  voce  paterna 
Discendum  Musis  sonat , et  mea  carmina  flectit  ; 65 


Candida  seu  molli  diducit 

pullos  seu  nidos;  quasi  dixisset, 
Alcyone  non  magis  fovet  suos , pro- 
prios, et  veros  pullos,  quam  tu  hanc 
defuncti  mariti  Hliam;  qua*  quidem 
sanguine  non  vere  tua  est,  inducti- 
tia  scilicet,  et  ah  aliena  quasi  manu ; 
tu  tamen,  qua  es  pietate,  eam  ve- 
lut  veram  tuam  sobolem  amore  ct 
cura  prosequeris.  Bene  autem  i»e- 
ros  nidos;  sic  Ovid.  Met.  II,  38, 
vera  propago ; et  mox,  veros  ortus. 
Virg.  iEn.  VIII,  3oi , «■  salve,  vera 
Jovis  proles.  » Hujus  contrarium 
dubius  partus , Lucan.  IX,  902,  de 
Psyllis;  dubia  soboles , Sil.  ltal.  I, 

4 1 3 , de  iisdem;  et  infinita  ejus- 
modi. — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
vernos.  A. 

5g.  Amplecteris,  animamque  in 
pignora  transfert.  Parm.  ample - 
ctensque  animamque ; Vcnct.  am- 
plexuque animam  in  pignora.  Cer- 
tissima emendatio  , amplexusque 
animamque  in  pignora  transfert. 
— Cod.  Paris,  edit,  pr.  vulgatam 
retinent.  A. 

60.  Vulgo,  Heu  nunc;  etiam  in 
cod.  Paris,  et  ed.  pr.  Vers.  seq.  haec 
et  ille, jam  pro  tam.  Vide  not.  A. 

62.  Sed  venient  plenis,  venient 
connuhia,  Urdis.  Non  intelligo  has 
plenas  tadas ; forte  scriptum  erat 


brachia  motu ; 

phestis,  id  est,  festis , ph  pro  f,  ut 
iu  libris  MSS.  millies  fit : hoc  non 
intellectum  in  plenis  degeueravit. 
Ita  apud  Symposium  , /Enigm.  83 ; 
Malum  : « Est  mihi  nomen  ovis , 
contentio  magna  Dearum , Fraus 
juvenis  Phrygii,  pulchrarum  cura 
sororum , Excidium  Trojae ; » vulgo 
legitur  juvenis  functi  pro  Phrygii; 
que  vox  in  libris  MSS.  scribitur 
frigii;  inde  functi ; et  pro  pulchra- 
rum vulgo  male  multarum.  Juvenis 
Phrygius' est  Paris;  nota  historia 
aurei  mali;  pulchra ; sorores , Juno, 
Venus,  Minerva.  Bene  autem  festis 
ttedis , ut  mox  v.  70,  ■ festasque  ac- 
cendere tiedas ; » conf.  etClaudian. 
de  Rapi.  Pros.  II , 347 » idem  , de 
Nupt.  H011.  et  Mar.  «Tu  festas, 
Hymenaee  faces , tu  , Gratia , flo- 
res Elige ; » et  IV  Cons.  Honor. 
« Quum  tibi  prodiderit  festas  nox 
pronuba  ta*das.  » 

64-  Perit.  Vulgo  petit;  quod  er 
habent  cod.  Paris,  et  edit.  pr.  Vid. 
not.  A. 

66.  Pro  diducit  brachia  , Heins. 
ad  Ovid.  Rem.  Amor.  v.  334,  1*0*1 
deducit,  quod  idem  esse  ait  ac  mo- 
vet; et  ita  Parm.  Male  : quippe  di- 
spansto  illa  brachiorum , qua*  in 
saltatione  fit,  11011  es  l deductio  hra- 
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Ingenium  probitas,  artemcjue modestia  vincit. 

Nonne  leves  pueros , non  te , Cytherea , pudebat 
Hoc  cessare  decus?  Nec  tantum  Roma  jugales 
Conciliare  toros , festasque  accendere  twdas  70 

Fertilis;  et  nostra  generi  tellure  dabuntur. 

Non  adeo  Vesuvinus  apex , et  flammea  diri 
Montis  hiems  trepidas  exhausit  civibus  urbes  : 

Stant,  populisque  vigent : hic  auspice  condita  Phoebo 
Tecta  , Dicarchei  portus,  et  litora  mundi  75 

Hospita ; et  hic  magna?  tractus  imitantia  Roma? 

Quae  Capys  advectis  implevit  incenia  Teucris. 

Nostra  quoque  haud  propriis  tenuis,  nec  rara  colonis 
Parthenope;  cui  mite  solum  trans  a:quora  vecta: 

Ipse  Diomca  monstravit  Apollo  columba.  80 

Has  ego  te  sedes  ( nam  nec  mihi  barbara  Thrace 
Nec  Libye  natale  solum ) transferre  laboro ; 

Quas  et  mollis  hiems , et  frigida  temperat  aestas ; 

Quas  imbelle  fretum  torpentibus  alluit  undis. 

Pax  secura  locis,  et  desidis  otia  vitae,  85 


chiorum , sed  diductio ; et  ita  le- 
gendum, isto  quem  adducit  loco 
Propcrt.  II,  18,  ex  quo  hoc  Stat, 
mutuatus  est,  «Sive  aliquis  molli 
diducit  candida  gestu  Brachia,  seu 
varios  incinit  ore  modos.  » Ita  di- 
ducet palmas , de  natatore,  apud 
Manii.  V,  4^a  ; ubi  vulgo  male  le- 
gitur deducet.  Nollem  Broukhusius 
defendisset  *o  deducet  in  loco  Pro- 
pertii. Vtq Candida  Parm.  Grandia ; 
absurde.  — Ed.  pr.  Grandia  didu- 
cit. Idem  apud  cod.  Paris,  qui  ad 
marg.  reponit  Caudida.  A. 

76.  Vulgo : at  hic.  Cod.  Paris,  a 
manu  prima,  at  Icic;  a secunda, 
ac  hic.  Ed.  pr.  at  hic.  Vide  not.  ad 
▼ers.  75.  A. 


78.  Vulgo,  et  propriis ; quod  et 
habent  cod.  Paris-  edit.  pr.  Conf. 
not.  A. 

80.  Pro  Dioncea  columba , quie 
est  omnium  editionum  inepta  le- 
ctio , recte  Gevartius'  Dioncea  co- 
lumba ; quod  confirmavit  simili  loco 
ex  Theb.  VH , 663 , • haec  omine 
dextro  Muenia  Cirrhaea  monstravit 
Apollo  juvenca.  ■ Addas  locum 
Veli.  Paterculi^  I,  4 : • Hujus  clas- 
sis cursum  esse  directum  alii  co- 
lumbae antecedentis  volatu  ferunt; 
alii  nocturno  eris  sono , qualis  Ce- 
realibus sacris  cieri  solet;  pars  ho- 
rum civium  magno  post  intervallo 
Neapolim  condidit.  » — Cod.  Par. 
ed.  pr.  Dionaee  columba.  A. 
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Et  nunquam  turbata  quies,  somnique  peracti. 

Nulla  Foro  rabies,  aut  strictae  jurgia  leges 
Norunt : jura  viris  solum , et  sine  fascibus,  aequum. 

Quid  nunc  magnificas  species , cultusque  locorum , 89 
Templaque,  et  innumeris  spatia  interstincta  columnis ; 
Et  geminam  molem  nudi  tectique  theatri , 

Et  Capitolinis  Quinquennia  proxima  lustris ; 

Quid  laudem  risus , libertatemque  Menandri , 

Quam  Romanus  honos  et  Graia  licentia  miscent? 


86.  Pro  peracti , Kom.  parati: 
non  male  ; sed  alterum  melius.  — 
Cod.  Paris,  et  edit.  pr.  parati.  A. 

87.  In  ed.  Farm,  pro  strictce  jur- 
gia, invenio  scita  Lycurgia;  et  leges 
non  legis;  et  ita  se  invenisse  testa- 
tur Heinsius  ad  Claudian.  p.  55a , 
nisi  quod  pro  aut  citat  nec , me- 
moris culpa.  Rom.  scita  Licugia. 
— Gronov.  « aut  stricta?  jurgia  le- 
gis. » Cruc.  « Nulla  foro  rabies , 
aut  scita  Lycurgia  : leges  M^rum 
jura  viris , etc.  » (vide  not.  ad  v.  88). 
Cod.  Paris.  « aut  scita  Lycurgia  le- 
ges ; » qui  ad  marg.  reponit,  « aut 
scriptu:  in  jurgia  Iqges.  » Edit.  pr. 
« aut  scita  lycugia  leges.  * A. 

88.  Norunt:  jura  viris y etc.  Vul- 
go : * Morum  jura  viris;  »*  ut  et  cod. 
Par.  et  ed.  pr.  Conf.  not.  A. 

93.  Quid  laudem  risus  liberta- 
temque Menandri.  N.  Heinsius  ad 
Sil.  Italic.  XII,  3i,  pro  risus  legit 
ritus ; et  ita  editiones  nonnulla?: 
bene ; licet  alterum  defendi  possit. 
Farm,  et  Hora,  litus;  unde  Ilcius. 
ritus.  Silius,  loco  notato,  de  Nea- 
poli loquens  : « Nunc  molles  urbi 
ritus,  atque  hospita  Musis  Otia,  ct 
exemtum  curis  gravioribus  aivuin.  ■ 
Tacil.  Hist.  V,  5:  «Quippe  Liln  r 
iestos  la-tosque  ritus  posuit;  Ju- 


d a? orum  mos  absurdus  sordidus- 
que.  » Deinde  pro  Menandri  legit 
theatri;  et  ita  olim  ego  conjeceram : 
non  bene  : quippe  prircedit  vox 
theatri , v.  91  ; praterea,  non  adeo 
sui  oblitus  esse  potuit  «Statius , ut 
uxorem  ad  Neapolim  allicere  len- 
taret mentione  facta  libertatis  thea- 
tralis; quandoquidem  ipse,  supra, 
v.  16,  ait  illam  ex  his  ludicris  nul- 
lam capere  voluptatem  : « certe  la- 
scivia cordi  Nulla  ; nec  aut  rapidi 
mulcent  te  pradia  Circi , etc.  ■ nam 
quod  memorat  geminam  molem 
nudi  tectique  theatri , non  istud  fa- 
cit ludorum  qui  in  iis  fiebant , sed 
solummodo  cedificiorum  causa  , et 
ut  Neapolin  commendaret  ob  ma- 
gnificas species  cultusquc  locorum; 
ut  ex  sensu  patet.  N011  igitur  thea- 
tri huic  loco  convenit ; inulto  mi- 
nus Menandri , ob  easdem  et  alias 
rationes.  Latet  gerundium  aliquod , 
ut  dicunt  grammatici;  quale  est, 
libertatemque  jocandi , vel  tale  ali- 
quid. Stalianum  hoc  esse  non  puto, 
vel  potius  scio:  placuit  tamen  ideo 
proferre , ut  ad  hanc  formam  acu- 
tiores vocem  veram  eruant  sub 
Menandri  latentem.  — Cod.  Paris, 
cd.  pr.  littus  Menandri.  A. 

Pro  grata  licentia  bene  Bcr- 
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Nec  desunt  variae  circum  oblectamina  vita; : 95 

Sive  vaporiferas,  blandissima  litora  , Baias, 

Enthea  fatidica*  seu  visere  tecta  Sibylla* 

Dulce  sit,  Iliacoque  jugum  memorabile  remo; 

Seu  tibi  Bacchei  vineta  madentia  Gauri 
Teleboumque  domos,  trepidis  ubi  dulcia  nautis  100 
Lumina  noctivagae  tollit  Pharus  aemula  lunae ; 

Garaque  non  molli  juga  Surrentina  Lyaeo, 

Quae  meus  ante  alios  habitator  Pollius  auget; 
,'Enariaeque  lacus  medicos,  Statinasque  renatas. 

Mille  tibi  nostra;  referam  telluris  amores ; io5 

Sed  satis  hoc,  conjux , satis  hoc  dixisse,  creavit 
Me  tibi,  me  socium  longos  adstrinxit  in  annos  ; 

Nonne  haec  amborum  genitrix , altrixque  videri 
Digna?  sed  ingratus  qui  plura  adnecto,  tuisque 
Moribus  indubito  : venies,  carissima  conjux , m> 
Praeveniesque  etiam  : sine  me  tibi  ductor  aquarum 
Tybris,  et  armiferi  sordebunt  tecta  Quirini. 


nartius  Graia ; pate!  ex  oppositione. 
Similiter  Sidon*.  Apollinaris,  carin. 
XXIII,  95,  ■ rigorque  Romanus 
fuit  Attico  in  lepore.  » De  commu- 
tatione harum  vocum  dixi  aliquid 
ad  Silv.  II , 2 , v.  96 , ubi  par  er- 
ror, suprn , pag.  a 1 8.  — Cod.  Par. 
edit,  prine,  grata  licentia  miscet.  A. 

io4-  Pro  jEnariague , Domitii 
itod.babcbant  Tanarumquc ; Pnrm. 

larumque.  Emendationem  Do- 
mitii confirmat  Plinius,  Hist.  Nat. 
XXX,  2 : • In  /Enaria  insula  calcu- 
losis mederi  produntur  aqua*.  * Rene 
igitur  lagus  medicos.  Auctor  tamen 
jElnne,  v.  4^8,  producit  secundani 
Ainarite  syllabam  : ■ Dicitur  indi- 
cii* flagrans /Enaria  quondam.  » — 
Cod.  Paris,  in  contextu  , .Enariie- 


< pie , et  ad  marg.  Tertnarum.  Edit, 
pr.  /Enariaque.  A. 

106.  Sed  satis  hoc , conjux , satis 
hoc  dixisse.  Ita  vulgo  legitur.  Parin. 
« Sed  satis  ha*c  conjux  satis  est 
dixisse.  » Rom.  « Sed  salis  hoc  con- 
jux satis  dixisse.  » Vulgata  optima 
est;  ita,  Propcmp.  Celer,  v.  129, 
« Hoc  nos , hoc  iterum  stantes  in 
litore  versos  Cernemus  fluctus;» 
ubi  vide  qnte  notavi.  — Cod.  Par. 
cd.  pr.  « Sed  satis  hoic  conjunx  satis 
est.  **  A. 

110.  Pro  carissima,  cod.  Pari9. 
et  cd.  pr.  gratissima.  A. 

111.  Pro  pixeveniesque  etiam; 
sine  me,  etc.  Pann.  pervenies  et  sine 
me;  Rom.  pervenies.  — Cod.  Par. 
et  ed.  pr.  Pervcniesque  e.  s.  m.  A. 
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IN  CARMEN  QUINTUM  LIBRI  TERTII 

SILVARUM. 


A.,  Claudiam  uxorf.m.  /Egrotaverat  Papinius  in  urbe  : jamquc  conva- 
lescens de  secessu  in  patriam  cogitabat,  affectus  rerum  urbanarum  sa- 
tietate et  taedio.  Claudia  uxor  iuvita  migrabat,  desertura  urbem  et  suos  : 
eam  hortatur  et  rogat,  ut  secum  discedat;  amoenitatem  Campaniae  pro- 
ponit, denique  nullain  manendi  causam  esse  docet,  quum  ipse  profici- 
scatur. Domit. 

7.  Quattuor  emeritis  per  bella , per  ce quora  lustris.  Ita  editiones;  et 
forte  defendi  potest ; milii  tamen  verius  videtur,  Quattuor  emensis  per 
bella;  certe  multo  usitatius  est.  Ovid.  Met.  XV,  226:  ■ et,  emeritis  me- 
dii quoque  temporis  annis,  etc.  ■ ubi  in  tribus  exemplaribus  lleinsius 
invenit  emensis;  quod  illi  placuit;  (et  ita  edidimus.  A.)  Eodem  libro, 
vers.  186,  «Cernis  et  emensas  in  lucein  tendere  noctes;»  quo  tamen 
loco  major'  est  diversitas  ; viginti  enim  circiter  libri  habent  emeritas  ; 
octo  immensas;  ut  difficile  sit  aliquid  certi  statuere.  Heinsio  placuit 
emersas , et  ita  edidit;  non  probante  Bunnanno,  qui  videtur  maluisse 
emeritas.  Videamus  igitur  an  aliis  exemplis  rem  conficere  possimus.  Vir- 
gilius,  Georg.  I,  *lc  tob : « Hoc  etiam  emenso  quum  jam  decedet 
Olympo,  Profuerit  meminisse  magis;  ■ Claudiau.  XXIX  Laud.  Serenae, 
v.  26,  de  Elixe  : « terrae  pclagiquc  labores,  Et  totidem  sam  bellis  quot 
Huctibus  anni  Conjugii  docuere  fidem  ; » ubi  anni  scevi  bellis  frigidum 
est , et  longe  infra  Claudianum  : dixisse  debuit  anni  exacti  vel  exhausti 
bellis;  ex  syllabis  em  sievi  lego,  «Et  totidem  emensi  bellis  quot  Hu- 
ctibus anni;  ■ Sil.  Italic.  III,  3q8  , de  Arganthonio,  ■ Ter  denos  decies 
emensus  belliger  annos  ; * Tibullus,  III , 4 • 

Jaui  nox  a‘thcrium  nigri»  emensa  quadrigis 
Mundum  , caeruleas  Liverat  amne  rota»  ; 

Claudian.  IV  Cons.  Honor,  v.  372  , « necdum  decimas  emensus  aristas 
Aggrederis  metuenda  viris;»  licet  tribus  his  exemplis  active , non  pas- 
sive sumatur  vox;  ut  et  hoc  Sabini,  Epist.  I,  v.  g5,  Elixis  Penelope 

Et  terra  , ct  pelago , quidquid  inihi  triste  canebat , 

Emensus  fato  jam  meliore  vagor  ; ' 
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A Irim.  Avitus  , IV,  585  , « Integer  ementum  vertebat  cirrinus  annum  ; • 
Manii.  IV,  5i , de  Pompeio, 

Pont  victas  Mithridatis  opes,  petagusque  receptum  , 

Ki  tres  emenso  meritos  ci  orbe  triumphos. 

9.  Aon  intertextas  commenta  retexere  telas.  Ita  omnes  editiones,  ve- 
tustissimis exceptis  : perperam  ; quippe  deest  aliquid  cui  intertexUt  sint 
ha*  telae , auro  puta  vel  argento , vel  tale  quidpiam:  to  intertextas  enim 
titias  res  postulat:  nec  potes  dicere  tela  intertexitur , sensu  salvo,  nisi 
simul  dicas  rem  cui  iuterte&atur  tela.  Et  vide  quain  facile  sit  criticum 
agere,  et  quam  multis  conjecturis  pateat  hic  locus.  Potes  enim  legere, 

* Non  imperfectas  commenta  retexere  telas , » ex  Claudian.  de  Kapt. 
Pros.  I,  269,  in  re  simili:  «Sensit  adesse  Deas,  irnperfectumque  labo- 
rem Deserit  ; ■ potes  quoque  interceptas , ex  eodem,  lib.  II,  l56;  et  ibi 
qnoque  in  re  simili , • Atque  interceptas  agnoscit  pectinis  artes  ; ■ potes 
etiam  impertextas  telas,  non  pertextas , non  ad  finem  perductas;  et  hoc 
Ilarthio  placuit;  potes  adhuc  intercisas ; ut  Theb.  II,  t84,  lux  intercisa: 

« Non  fugeret  diras  lux  intercisa  Mycenas ; • ne  quidquam  dicam  de  t<5 
Rcroaldi  interfectas.  Sed  bene  quod  nulla  harum  egemus  ; quippe  Par- 
mensis et  Romana  editt.  clare  habent,  « Non  intersectas  commenta  re- 
texere telas;»  «non  commenta  retexere  intersectas  telas,  sed,  etc.  » 
retexere  hoc  loco  est  iterum  texere  , ut  Ovidio  , Met.  X,  3i  : « Eurydices, 
oro,  properata  retexite  fila;  » ubi  lieinsius  memoria;  lapsu  bunc  Statii 
locum  de  Parcis  interpretatur.  Retexere  intersectas  telas  est  iterum  nere , 
redordiri  telas , quas  noctu  intersecuisset.  Elegantissime  Propertius,  II, 
9, 5 (Editionis  nost.  pag.  168,  En.),  de  Penelope, 

Conjugium  falsa  poterat  differre  Minerva , 

Nocturno  solvens  texta  diurna  dolo. 

Telam  hanc  fallacem  vocat  Sil.  Italic.  II,  181  ; tardam  Sidon.  Apollin. 
f^arm.  XV,  160;  mendacem  Sabinus , Epist.  1 , v.  53.  Si  to  retexere  sumas 
pro  dissolvere  y auLXvur , omnino  legendum  est  imperfectas  pro  interse- 
ctas; sed  vetustissimarum  lectioni  tutius  est  adhtercre.  Atque  hinc  de 
misera  Statii  in  his  Silvis  sorte  aestimationem  facere  potes ; quippe  ex 
quatuor  vel  quinque  vocibus,  quarum  qua*vis  si  ex  conjectura  librarii 
contextui  inserta  fuisset,  ferri  posset;  sola  locum  obtinuit  pessima,  et 
nullo  modo  toleranda. 

28.  Ter  me  vidisti  Albana  ferentem  Dona  comes.  N.  Heinsius,  Not. 
ad  Claudian.  in  Rufin.  I,  37,  haec  habet:  « Apud  Statium,  Silv.  lib.  111, 
ad  Uxorem , « ter  me  victrici  Albana  ferentem  Serta  coma , sanctoque 
indutum  Crcsaris  auro  Visceribus  complexa  luis;«  quomodo  restituen- 
dus ille  locus.  Vulgo  scribitur,  « ter  me  vidisti  Albana  fercutem  Serta 
comes ; » in  aliis  codicibus  est  nitidis  comes ; sed  victrici  coma  Statium 
scripsisse  sum  certas.  » Huic  Hcinsii  conjectura.*  favet  Noster,  Kpioed. 
Palr.  v.  1 44  1 
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Quum  toties  lassata  , tamen  nusquam  avia  frondes 
Abstulit , aut  alium  tetigit  Victoria  crinem  : 
et  plura  hujusmodi  colligi  possent.  Sed  prima  editio  Parmensis  habet 
nitidas  comas ; Romana,  nitidis  comis.  Quae  quum  MSS.  sint  lectiones, 
nec  absurdi  aliquid  aut  falsi  in  se  habeant,  non  audeo  mutare.  Nitidae 
comes  satis  usitata  locutio  ; Os  id.  Fastor.  III , a : « Mars  ades,  et  nitidas 
casside  solve  comas  ; ■ conf.  et  Ueroid.  XXI , 166 : nitido  capillo  Tibuli. 
I,  8, 5i  : adde  liorat.  Epist.  I,  i4,  32.  Et  ita  passira  poeta1,  ne  omnia 
exempla  corradam.  Retineo  igitur, 

....  ter  me  nitidis  Albana  fei  entem 
Dona  comis , sanctoque  indutum  Carsaris  auro 
Visceribus  complexa  tuis  ; sertisque  dedisti 
Oscula  anhela  meis. 

Quicunque  primus  mutavit  nitidis  in  vidisti , non  intellexit,  opinor,  ver- 
bum substantivum  subaudiri,  complexa  es;  cui  respondet  dedisti.  Scio 
quidem  nitidas  comas  plerumque  significare  unguento  delibutas;  sed 
non  semper  ita  esse  evincit  primus  ex  Ovidio  citatus  locus.  Faveo  qui- 
dem conjecturae  Heinsiana;,  et  vulgata  elegantiorem.puto  : sed  non  au- 
deo in  contextum  recipere.  Quod  vero  pro  dona  citat  serta,  lapsui  me- 
mori® imputo.  — Ter  me  nitidis , etc.  Ter  Papinius  coronatus  est  in 
certamine  Albano , instituto  a Domitiano  : id  erat  ubi  poetae  certatim 
Minervae  laudes  canebant  : auctor  Sueton.  Victus  autem  idem  est,  ut 
hic  fatetur,  in  certamine  Capitolino , ubi  Jovis  Capitolini  laudes  perpe- 
tua certantium  erat  materia  et  argumentum.  Domit. 

39.  Tenuique  oculos  jam  morte  cadentes.  Usitatius  est,  oculos  morte 
natantes  quam  cadentes;  Auctor  Consolat,  ad  Liy.  Aug.  v.  92  sq.;  Ovid. 
Metam.  V,  71 ; Noster,  Theb.  II , 638,  « ille  oculos  etiamnum  luce  na- 
tantes Sistit;  » ubi  forte  scripsit  extrema  luce  natantes , i.  e.  morte;  ut 
parva  luce  natantes  apud  Sil.  Ital.  II,  122.  Et  sane  oculi  luce  natantes 
sine  ullo  epitheto  vix  mortem  denotant.  Nost.  Theb.  XI,  557:  «Cerno 
graves  oculos  atque  ora  natantia  leto;  » alibi,  Theb.  VIII,  767,  vocat 
lumina  dubitantia  figi,  id  est,  natantia,  et  trabi  oculos,  de  re  eadem 
Theb.  VIII,  ad  finem.  Plura  e poetis  possem  afferre,  nisi  sanam  puta- 
rem vulgatam  lectionem.  Virgil.  ACneid.  XI,  818:  « Labitur  exsanguis ; 
labuntur  frigida  leto  Lamina  ; » Ovid.Trist.  III,  3, 44 1 * Labenles  oculos 
condet  amica  manus ; » ita  pro  languentes  ex  MSS.  edidit  Heinsius,  qui 
hunc  Statii  locum  adducit;  eum  vide.  Senec.  Epist.  VIII,  ■ oculos  vigilia 
fatigatos  cadentesquc;  * Lucan.  II,  25  : « Vultusque  exanimes  oculosque 
in  morte  jacentes;  » ubi  tamen  dubito,  an  non  scripserit  Lucanus  ca- 
dentes. Haec  igitur  adnoto,  ne  quis  diligentiam  meam  desideret,  aut 
putet  se  veram  lectionem  invenisse,  his  et  aliis  poetarum  locis  inductus. 
Ob  hanc  rationem  porro  moneo  versum  proximum , « Scilicet  exhausti 
Lachesis  mihi  tempora  fati,  » mihi  sanum  videri;  argutari  enim  potes 
exacto  filo , ut  Silv.  V,  1,  « exacti  superest  pars  ultima  fili;  • vel,  « exhau- 
stae tempora  viue ; * qua*  phrasis  sicpenutncro  apud  poetas  occurrit.  Sed 
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tempora  fati  pra*siat  Yaler.  Flate.  111,  379:  « Sorti  tusque  breves,  et  . 
pani  tempora  fati  Perpetimur.  » 

4<).  Et  quanquam  urvi  fecerunt  Manada  planqtus.  Ilie  est  uuus  ex 
lotis  de  quibus  in  Pra  fat.  questus  *aiu  ; adeo  immaniter,  si  quid  video, 
depravatus,  ut  sine  codicis  alitujus  vel  variantis  lectionis  adminiculo 
impossibile  sit  eum  in  sanitatem  asserere.  Loquitur  Statius  de  Hdis  uxo- 
ribus , et  qua?  conjuges  suos  per  omnes  casus  comitari  vellent:  i€giale, 
inquit , questa  est  relinqui , mallet  comitari  maritum  suum  Diomedem  ad 
bellum  Trojanum;  et  ita  Melibcea  Philoctetem:  et  planctus , quanquam 
strui , fecerunt  Manada.  Quam  fecerunt  M.rnadn  ? ei  quare,  et  quomodo , 
et  quando?  Et  si  h:rc  omnia  probaveris,  qu.enam  connexio  inter  hunc 
et  pnrcedentem  versum  ? quid  enim  Manas  aliqua  Bacchi  furiosa  cum 
uxoribus  iEgiale  et  Meliluea  ? quare  tam  emphaticc  planctus  quanquam 
stevi?  quasi  h»c,  qurecunquc  sit,  dc  qua  sermo  est,  magis  Manas  facta 
fuisset,  si  planctus  ejtisr  minus  sttvi  fuissent.  Sed  tempus  audire 
Gronovium,  Diatr.  c.  35,  ubi  post  citatos  duos  hos  versus,  ita  loqui- 
tur: «Varie  posteriorem  versum  torserunt  interpretes.  Gevartius  dis- 
jungit to  quamquam  : Et  quam  quam  stevi;  uti  et  Domitius,  quando 
notat  inusitate  to  quam  cum  positivo  junctum  ; frequentius  addi  parti- 
culam /ter,  ut  sit  perquam  stEvi.  Quem  merito  reprehendit  ille , quod 
haec  ad  Laodamiam  referat.  Cruccus  supponit:  Et  quam  tam  strui.  Nuga?. 
Vera  est  vulgata,  et  ita  explicanda;  JEgiale  relinqui  se  questa  est  : 
questa  est  etiam  Meliboea : et  planctus  oh  desertionem , quamquam  tri- 
stes nrrique  (quia  illa  impia,  immerita,  iniqua;  non  quales  ista?  quas 
causa  publica  et  dignitas  Graci»  decusque  regium  imperabat , juncta 
spe  reditus)  fecerunt  Manada  aliquam,  nempe  Ariadnen.  Inter  plan- 
ctus et  lugubrem  ejulatum  deprehensa  a Libero  patre  Cnossis  Manas 
facta  est,  hoc  est,  in  comitatum  et  torum  Liberi  adseita  ; hoc  evenit  in- 
ter istiusmodi  flebiles  ritus  et  doloris  insaniam  ; ideo  planctus  id  fecisse 
dicuntur,  more  familiarissimo  poetis  tingendi  «enor  to  pn  anati.  ■ Huc- 
usque Gronovius  ; et  defendit  hanc  explicationem  , Elencli.  Antidiatr. 
cap.  5 ; ubi  dicit  de  nulla  alia  quam  de  Ariadne  Statium  capi  posse. 
Nescio  quomodo  tecum  agatur,  lector;  ego  quidem  nihilo  magis  adhuc 
video,  quo  sensu  lisec  connecti  possint.  Quid  enim  si  Ariadne  inter 
planctus  recepta  fuerit  in  torum  et  comitatum  Bacchi?  quid  hoc  ad 
exempla  uxorum,  quo?  conjuges  amarunt,  ct  pro  illis  ct  cum  illis  quid- 
vis perpeti  parato?  fuerunt?  de  talibus  enim  agit  Statius;  non  ex  fabulis, 
sed  historia.  Mitto  quod  Ariadne  non  dici  potuit  facta  esse  Manas,  ex 
eo  quod  in  torum  Bacchi  (illudit  enim  vir  doctus  addendo,  ef  comita- 
tum) recepta  fuit;  alia  enim  res  est  Manas.  Sed  ut  compendii  faciam 
(multo  enim  plura  contra  hanc  interpretationem  adferri  possunt),  cor- 
ruptissimus est  locus,  et  forte  mutilus;  supra  enim,  v.  45,  dixit , * Qua 
veteres  Latias,  Graiasque  Heroidas  aequas ; » et  de  Gratis  tribus  exem- 
plis absolvit : a*quuin  erat  ut  uno  saltem  Latias  demereretur.  Utcunque 
sit,  sine  dubio  scripsit  Et  quam  : /. Egiale , Meliboea,  et  illa  quam,  etc. 
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ul  Capill.  Ear.  « cedat  coma  saucia  Nisi,  Et  quam  Sperchio  tumidus 
servabat  Achilles ; » ct  ita  passim ; sed  ultra  non  possum.  Editiones  ve- 
tusta nihil  mutant  hoc  loco:  nisi  quod  pro  stevi  Roin.  scaevi. 

In  Addendis  autem  postea  aliud  hoc  subjecit  eruditissimus  Markland. : 
Diu  suspicatus  eram  partem  hujus  versus  formatam  esse  ex  Seneo.  Here. 
OEt.  v.  1886:  « Feriantque  graves  Mrenala  planctus.»  Obstupui  quum 
in  Venet.  pro  Mcenada  inveni  plane  Menala;  unde  pronum  fuit  facere, 
«questa  est  Melibaea  relinqui.  Et  cujas  sapri  ferierunt  Maenala  planctus;» 
/E g tale , Melibcea , et  illa  cujus  planctus  ferierunt  Maenala.  Quicnam  fue- 
rit hsec  Herois  Arcadica  memoria?  non  nunc  occurrit,  nec  vacat  disqui- 
rere: non  tamen  dubito  quin  aliqua  sit,  cujus  maritus  ad  bellum  Tro- 
janum profectus  est.  A. 

5i.  Sic  exsequias  amplexa  canori  Conjugis , ingentes  iterasti  pectore 
planctus , Jam  mea.  Ita  distinxi:  male  mypa  in  vulgatis  ponitur 

post  planctus , et  sententia  nova  orditur  ab  istis:  «Jam  mea,  nec  pie- 
tas, etc.  » qua  re  oppositionis  elegantia  perditur.  Nemo  vero  mutet  vo- 
cem exsequias  in  relliquias , utcunque  adblandiatur.  Exsequias  amplecti 
est  idem  quod  alibi  vocat  colere  exsequias , Pietat.  Ahasc.  v.  3p : « lecti- 
que  arcana  ministri  Hinc  etiam  documenta  capit,  quod  diligis  umbram 
Et«colis  exsequias;  » funus  amare  Theb.  XII,  193,  de  Argia  , Polynicis 
uxore : « his  anxia  mentem  iEgrescit  curis , et , qui  castissimus  ardor. 
Funus  amat;  » Here.  Epitrap.  v.  95,  de  Vindice  colente  amicum  suum 
Vestinum , etiam  post  mortem  : « quem  nocte  dieque  Spirat,  et  in  carae 
vivit  complexibus  urobrte.  » Similis  hujus  vocis  significatio  apud  Eutro- 
pium, lib.  VII,  de  Vitellio  : ■ Hic  quum  Neroni  similis  esse  vellet,  atque 
id  adeo  prae  se  ferret,  ut  etiam  exsequias  Neronis,  quae  humiliter  se- 
pultae  fuerant,  honoraret,  a Vespasiani  ducibus  occisus  est.»  Et  ita 
loquitur,  iib.  IX,  de  Gordiano  : « miles  ei  tumulum  XX  milliario  a Cir- 
cesso , quod  castrum  nunc  Romanorum  est  Euphrati  imminens , aedifi- 
cavit; exsequias  Romam  revexit;  ipsum  Divum  appellavit.  » Quibus  in 
locis  Tan.  Faber,  nova  vocis  notione  offensus,  utrubique  errorem  esse 
arbitratur,  ct  pro  exsequias  reponi  vult  reliquias;  quas,  inquit,  sunt  ossa 
seu  cineres:  at  exsequiee  longe  aliud;  neque  ita  loqui  mos  est.  Atqui 
Statius  ita  loquitur,  Et  colis  exsequias ; ubi  nihil  mutari  patitur  versus. 
Immo  ipse  Eutropius  pariter  loquitur,  lib.  VII,  ad  fin.  de  Domitiano: 
« Funus  ejus  cum  ingenti  dedecore  per  vespillones  exportatum,  et  igno- 
biliter est  sepultum.  » Eodem  sensu  vocem  funus  usurpat  Ausonius, 
Epitaph.  de  Priamo  ; nempe  pro  corpore  defuncti.  Hustum  vocat  Noster, 
Theb.  XII,  248*'  «egena  sepulcri  busta.  » Nihil  igitur  aut  in  Eutropio 
aut  Statio  mutandum.  Sequitur,  « ingentes  iterasti  pectore  planctus.  » 
Ante  dixit  qiucris  ct  adhuc ; infra,  amas  ct  tenes , in  praesenti  tempore; 
quare  igitur  iterasti?  mitto  quod  parum  Latine  dictum  videtur  iterasti 
pectore.  Lege,  « ingentes  iteras  de  pectore  planctus  Jam  mea;  » adhuc, 
jam  mea,  tainen  fidem  servas  memoria?  prioris  mariti,  et  quando  ille  in 
mentem  venit,  repetis  planctus,  non  lictos,  sed  ex  animo,  de  pectore ; 
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u(  Surient.  Poli.  vs.  i43,  «Vivite  securi!  quorum  de  pectore  mixta  In 
longum  coiere  faces ; » llerc.  Epitrap.  v.  55,  « Sic  mitis  vultus  veluti  de 
pectore  gaudens  Hortetur  mensas;  • de  pectore  gaudens,  non  simulato  , 
sed  vero  et  ex  imo  corde  gaudio.  Eleganter  vero,  v.  5a  , Quieris  adhuc ; 
quatere  enim  dicimur  defunctos,  quorum  desiderio  tenemur.  Noster, 
Theb.  XI , a63  : 

....  ardens 

Ecce  aderat  luctu , dicturusque  omnia  belli 
I .il  terta  te.  Creon  : urit  fera  conia  Mencrccns  : 

Nulla  patri  requies  : illum  qiurritquc  tenetque  ; 

Metuerem  enim,  Croontis  Hlius,  seipsum  occiderat.  Martial.  X,  lxxi,  dc 
Ilabirio  qui  parentes  composuerat: 

Hos  tamen  ut  primis  raptos  sibi  quierit  in  annis: 

Improbius  nihil  his  fletibus  esse  potest. 

Distinguit  Plinius,  Epist.  VI,  a,  «Soleo  nonnunquam  in  judiciis  qme- 
rerc  M.  Hegulum;  uolo  enim  dicere  desiderare.  Cur  ergo  quaero  ? Habe- 
bat studiis  honorem  , timebat , fallebat , scribebat.  » 

56.  Nata  tuo , Totus  locus  sic  habet:  ■ Nec  pietas  alia  est  tibi  cura- 
que natae;  Sic  ut  mater  amas,  sic  nunquam  corde  recedit  Nata  tuo.  » 
Sed  quis  ferre  potest  hanc  barbaram  positionem  vocum  nata:  et  nata? 
Conjicio,  « sic  nunquam  corde  recedit  Illa  tuo ; ■ •ti  nata  videtur  esse  ex- 
plicatio marginalis  rov  illa,  in  contextum,  ut  sa?pe  fit,  postea  ad- 
missa ; nisi  sub  voce  Nata  lateat  proprium  nomen  hujus  puella.  Cata  , 
vel  tale  quidpiara.  Sed  hoc  incertissimum  est;  certius  illud,  hanc  natam 
non  esse  ipsius  Claudia  filiam , sed  filiam  prioris  mariti  Claudia?  ex 
priore  uxore;  adeo  ut  Claudia  noverca  tantum  huic  puella  fuerit.  Quum 
igitur  Statius  dicit,  • Nec  pietas  alia  est  tibi  curaque  nata?,»  intellige 
nata?  illius , seu  prioris  mariti , de  quo  loquebatur  verbis  praecedentibus ; 
patet  hoc  cx  istis,  « Sic  ut  mater  amas;  » quidnam  enim  eximium  esset, 
si  Claudia  amaret  suam  filiam  ut  mater?  nonne  omnes  matres  hoc  fa- 
ciunt? Sed  dicit  Statius,  Tu,  licet  noverca  tantum,  amas  tiliam  prioris 
mariti  ut  mater , quasi  mater  esses,  non  noverca.  Ita  Plinius,  Epist.  IV, 
*9:  • Quum  sis  pietatis  exemplum,  fratremque  optimum  et  amantissi- 
mum  tui  pari  caritate  dilexeris,  filiamque  ejus  ut  tuam  diligas,  etc.  » Cla- 
rius hoc  apparebit  ex  nota  subsequente  (vide  etiam  Var.  Lect.  vs.  5y  );  et 
notandum  erat,  quia  a*nemine  adhuc  observatum,  aut  intellectum. 

60.  Heu  nunc  illa  terit  viduo  quod  sola  cubili  Otia,  jam  pulchra  terit 
infecunda  juventa!  Mendosissimus  locus,  quem  Gevartius,  Papin.  I*«- 
ction.  III,  14,  ita  refingebat, 

Heu  nunc  illa  terit  viduum  quod  sola  cubile  ! 

Otia  tam  pulchra  terit  infecunda  juventa. 

Giuterus  in  Schedis,  quibus  utebatur Gronovius , «terit  viduo  quod  sola 
cubili  Otia  tam  pulchra?  vere  iufecumla  juventa*.  ■ Gronov.  Diatr.  c.  35  , 
et  Elrnch.  Antidiatr.  c.  5,  legit, 
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Heu  ! nunc  illa  terit  viduo  quod  sola  cubili 
Otia  ! tam  pulchra-  perit  infecunda  juvenia* : 

et  non  dubitat  Papinium  ita  reliquisse.  Postquam  tamen  inspexisset 
codd.  Rhod.  et  Salisb.  et  edit.  Vcnet.  qui  omnes  in  priori  versu  pro 
terit  habent  tenet  (et  ita  Parmensis  quoque),  in  Reliq.  ad  Silv.  ambigit 
an  fuerit, 

Heu  nunc  illa  tenens  viduum  quod  sola  cubile 
Otia  tam  pulchra:  terit  infecunda  juventae  ! 

Et  sane  Itoe  speciosum  satis  videtur:  et  secundus  versus,  «Otia  tam 
pulchra  terit  infecunda  juventae,  » sine  dubio  ita  a Statio  profectus  est : 
licet  ibi  quoque  Parmeusis  habeat  tenet;  quod  librarius  a priore  versu, 
ut  sa*pe  fit,  repetivit.  Tam  pnlchra juventa  ut  tam  tenero  collo  Protrept. 
Crispini,  v.  i3o.  Otia  terit , ut  Ilerc.  Epitrap.  v.  a , « quum  patulis  tere- 
rem vagus  otia  Septis;»  Virgil.  iEn.  IV,  371  : «Quid  struis?  aut  qua 
spe  Libycis  teris  otia  terris ?»  Tacit.  Hist.  II,  34:  «transitum  Padi  si- 
mulantes, adversus  oppositam  gladiatorum  manum,  ac  ne  ipsorum 
miles  segne  otium  tereret;»  Senec.  Epist.  1 13,  « Hac  subtilitate  effici- 
mus, Lucili  carissime,  ut  exercere  ingenium  inter  irrita  videamur,  et 
disputationibus  nihil  profuturis  otium  terere;  » Luenti.  II,  488  : « hac 
hostis  lenta  terat  otia  ripa.  » Recte  igitur  terit  otia  ; et  otia  pulchra  ju- 
venta ut  infra,  vers.  85,  otia  desidit  vita . In  priore  versu  paullurn  ad- 
dubito an  tenere  cubile  bene  dici  posset  haec  Glandia:  filia , qua:  sola 
cubabat,  et  munia  comparis  nondum  sustinuerat;  aliam  enim  notionem 
veteribus  videtur  expressisse  haec  phrasis  tenere  thalamum  seu  cubile; 
nempe  de  ea  quae,  alia  expulsa,  ipsa  in  locum  ejus  successerat.  Ovid. 
Metam.  IX,  i45 : 

Qu*  quoniam  adventat , properandum  aliquidque  novandum  est , 

Dum  licet,  et  nondum  thalamos  tenet  altera  nostros. 

Val.  Flacc.  II,  159:  «sed  me  quoque  pulsam  Fama  viro:  nostrosque 
toros  virgata  tenebit  Et  plaustro  derepta  nurus.  » Nescio  an  suspicioni- 
bus nimium  inquieter,  quum  credam  a Statio  fuisse, 

Heu  nunc  illa  jacens  vidno  quod  sola  cubili 
Otia  tam  pulchnc  terit  infecunda  juventa: ! 

Vide  tamen  quibus  auctoritatibus  me  defendam.  Ovidius,  fleroid.  III, 
117:  «Tutius  est  jacuisse  toro,  tenuisse  puellam;»  V,  106:  «Nunc 
jacet  in  viduo  credulus  ille  toro;»  XVI,  3i5,  ex  quo  loco  hic  Statii 
forte  expressus , 

Sola  jaces  viduo  tam  longa  nocte  cubili ; 

In  viduo  jaceo  solus  et  ipse  toro ; 

Art.  Amat.  II,  370,  «Et  timet  in  vacuo  sola  cubare  toro;»  Remed. 
Amor.  v.  770,  ■ Inque  suo  solam  crede  jacere  toro  ; ■ Martial.  XI,lxxxii: 
■ Et  jacet  in  medio  sicca  puella  toro  ; ■ Lucan.  VIII , 4<>4  1 de  Parthis  : 
«jacuere  sorores  In  fratrum  thalamis,  sacrataque  pectora  matrum;» 
ita  legendum  pro  pignora  matrum  ; patet  ex  sensu  et  sequentibus.  Se- 
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neca,  Hippol.  v.  447  ■**  * our  toro  viduo  jaces?»  Noster,  Epilhal.  Stell. 
v.  59,  « Fusa  jacet  stratis  ubi  quondam,  etc.  • Pluribus  possem;  sed 
harc  satis  de  suspicione  tantum. 

Deinde  autem  quum  pro  Heu  terit  Venet.  et  Parm.  habere  Et  tenet 
comperisset  Marklandus  , nulla  p«rnc  mutatione  legit : 

Et  nunc  illa  , tenet  viduum  quoti  sola  cubile  , 

Otia  latu  pulchra*  terit  infecunda  juvenia* : 

Sed  venient  t etc. 

et  sic,  ait  ille,  clarescit  locus  ante  obscurissimus.  En. 

G4-  Sive  chelyn  complexa  petit , seu  voce  paterna  Discendum  Musis 
sonat.  Suspectum  mihi  istud  petit.  Si  enim  complexa  est  chelyn  , jam  in 
manibus  habet;  ergo  quodnam  opus  est  ut  petat?  nisi  dicatur  petere 
idem  esse  quod  pulsare;  quod,  opinor,  vix  concedetur.  Lege,  » Sive 
chelyn  complexa  ferit ; » vides  jam  statum  a5c  *i9«fi£wV»c  • ferire  et  pul- 
sare chelyn  tralaticium.  Sil.  Italic.  V,  463  : « OEagrios  pulsabat  pectine 
nervos;  » Juvenal.  Sat.  VI,  38a  : «crispo  pulsantur  pectine  chorda*. 
Quo  tener  Hedymeles  operam  dedit ; » ita  legeudum  puto  istum  locum; 
vulgo  numerantur,  sine  sensu  ; et  operas;  uisi  mavis  vibrantur , propter 
cognationem  literarum  m et  b.  Senec.  Here.  OEt.  v.  1062 , de  Orpheo : 

Manes  quum  tacitos  -diit 
Mucrentem  feriens  chelyn ; 

Propert.  II , 1 : « Sive  lyrae  carmen  digitis  percussit  eburnis  ; » Catalecta 
Scaligeri , « melius  personet  icta  chelys ; • Virgil.  VI , 64 7 : « Jamque  fidem 
digitis,  jatn  pectine  pulsat  eburno;  » ita  legendum ; vulgo  sine  sensu , ea- 
dem digitis:  (Vid.  nost.  Virgil.  Edit,  vol.lll,  p.  i^5.  En.)  Hunc  Virgilii 
locum  exscribit  Auctor  Paueg.  ad  Pisonem,  v.  i54,  « Sive  chelyn  digitis 
et  eburno  verbere  pulsas ; » unde  adstruitur  nostra  emendatio , per  se  satis 
mauifesta.  Auctor  F.leg.  in  Obit.  Ma?ccnat.  v.  5 1 , « Actius  ipse  lyram  ple- 
ctro percussit  eburno  ; » Se  nec.  Troad.  v.  834  ■»  " Tinnulas  plectro  feriente 
chordas;»  Ovid.  Trist.  11,  de  Horat.  « Dura  fent  Ausonia  carmina  culta 
lyra  ; » i.  e.  dum/e riendo  lyram  exprimit  carmina.  Exempla  ubique.  Iterum 
forte  scriptum  fuit pherit  proferit;inde petit.  Ita  apud  Val.  FI.  II,  272,  pro 
scyphus  codex  Rurmanni  habet  scyfus.  Vide  Lucan.  IX,  865;  ubi  voces 
ferit  et  petit  commutantur.  Sequitur,  seu  voce  paterna  sonat;  vox  paterna 
est  vox  patris , ut  uojt  paterna  apud  Horat.  Art.  Poet.  v.  366,  et  Silv. 
IV,  4,  ci  monita  paterna  Ovid.  Met. II,  126,  sunt  oo.v  et  monita  patris; 
hoc  vero  subabsurdum  videtur;  non  enim  patris  v oce,  sed  sua  cantavit. 
Suspicor  Statium  scripsisse,  seu  voce  canora , ut  Epiced.  patris,  v.  80, 
«Non  ego  quas  fati  certus  sibi  voce  canora  Inferias  praemittit  olor;  » 
Petron.  Satir.  « Ipse  Trimalchio  in  pulvino  consedit;  ct  quum  Home- 
rista; Graecis  versibus  colloquerentur,  ut  insolenter  solent,  ille  canora 
voce  Latine  legebat  librum;»  idem:  «servus  qui  ad  pedes  Habinnac 
sedebat,  jussus,  credo,  a domino  suo,  proclamavit  subito  canora 
voce,  etc.  » Plinius,  Hist.  Nat.  XXXIV,  ad  fin.  de  Sandaracha  : « vocem 
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limpidam  ct  canoram  facit.  • Vid.  ct  Ovid.  Art.  Amat.  III,  3ii;  Piant. 
Prolog.  Poenul.  v.  34-  Sed  nihil  temere  mutandum;  nox  enim  paterna 
est  quam  a patre  habuit;  ita  angustia  paterna  apud  Tacit.  Annal.  I ; et 
spiritus  paterni , Ann.  II;  similes  iis,  quos  pater  habuit.  Sequitur,  Di- 
scendum Musis  sonat ; fieri  potest  ut  ita  scripserit  Statius;  sed  non 
credo;  est  enim  nimis  frigidum,  et  humile,  et  genio  Statiano  inferius. 
Erigo  hoc  modo,  « Livendum  Musis  sonat;  » id  est,  invidendum  ; Morat. 
Sat.  1,  9,  -j5  : « Invideat  quod  et  Hermogenes  ego  canto;»  Phoebo  miranda 
loquetur  Sil.  Italic.  III,  621,  de  Domitiano.  Livere  pro  invidete  Statio 
familiare  ; conf.  Kpithnl.  Stell.  et  Violant,  v.  1 5 1 ; Theb.  XI,  ai  i;  Tacit. 
Ann.  XIII,  «Simul  studiis  inertibus  et  juvenum  imperitia;  suctum,  li- 
vere iis  qui  vividam  et  incorruptam  eloquentiam  tuendis  civibus  exer- 
cerent. » Nisi  mavis,  Dicendum  Musis  sonat;  ex  Morat.  Carm.  IV,  9,  ai. 
Sed  hoc  nequaquam  placet.  Omnino  verum  puto  livendum  Musis , quod 
elcgantissiinum  est. 

68.  Nonne  leves  pueros,  non  te,  Cytherea  , pudebat  Hoc  cessare  decus? 
Elegans  exclamatio  ad  Amores  et  Venerem  : nonne  vos  pudet,  o Venus 
et  Amores,  tam  formosam  et  decoram  virginem  otiosam  esse  et  florem 
«tatis  perdere?  Simili  expostulatione  Virgil.  Georg.  I,  491  : 

Nec  fuit  indignum  , Superi,  hii  sanguine  nostro 
.Emathiam  , et  latos  Ha  uii  pinguescere  campos  ? 

ita  legendum  et  distinguendum;  vulgo,  «Nec  fuit  indignum  Supe- 
ris, etc.  » sine  interrogatione  ; quo  nihil  frigidius.  Ita  etiam  legebat  Ser- 
vius, ut  cx  adnotationc  ejus  patet:  • Nec  fuit  indignum  superis ; quasi 
exclamatio  esset  ad  Deos.  » Atqui  nulla  ,ne  quidem  quasi-exclamntio  est 
in  vulgata;  lege  verba  Servii  hoc  modo  : ■ Nec  fuit  indignum , superi , 
bis.  Exclamatio  est  ad  Deos.  » Utcumque  verba  Servii  disponenda  sint , 
patet  illum  legisse  Superi , vel  ex  sola  mentione  exclamationis : ( Vid.  nost. 
Virgil.  Edit.  vol.I,  pag  327.  Ed.  ) Pariter  Lucan.  VII,  58: 

Hoc  placet , o Superi , quum  \ohis  vertere  cuncta 
Propositum  , nostris  erroribus  addere  crimen  ? 

vulgo  et  ibi  decst  interrogationis  nota.  Infra,  v.  3oi, 

Quonc  poli  motu , quo  cadi  sidere  verso 
Thessalica:  tantum  , Superi , permittitis  orse? 

Tibuli.  1,4,  v.  3i: 

Crudeles  Divi ! serpens  novus  cssu.it  annos  . m 

Forma*  non  ullam  Fala  dedere  moram  ? 

tequumne  est , o dii , serpentes  quotannis  exsuere  senectam , formosis 
pejorem  esse  conditionem  ? 

72.  Non  adeo  Vesuvinus  apex , et  flammea  diri  Montis  hiems.  Elegan- 
tissime flammeam  hiemem  appellavit  incendium  ejus  monti*-  Totidem 
verbis  Valer.  Flacc.  IV,  5og  : 
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Sic  ubi  prorupti  tonuit  quum  forte  Vesevi 
Hesperi.»*  bubalis  apex  , vix  dum  ignea  montem 
Torsit  hierns , jamque  Eoa*  cinis  induit  urbes. 

Gevart. 

?5.  Dicarchei  portus,  et  litora  mundi  Hospita.  Noster  potius  scri- 
psisset mundo , ut  vitaret  ambiguitatem  constructionis;  mundo  hospita , 
qu*  excipiunt  totum  mundum ; potius  quain  litora  mundi.  Ita  Thebaid. 
XII , vers.  618  : 

Mittit  in  arma  manus,  genialibus  hospita  divis 
Icarii  Celcique  domus,  viridesque  Melaena*. 

Conf.  et  Achilleid.  I,  ao6  sq. ; Valer.  Flacc.  IV,  i45;  Propert.  III,  21, 
37.  Bene  igitur  et  melius  mundo  hospita,  quam  mundi.  Praterea  mundo 
hospita  est  qua;  recipit  mundum  ; at  mundi  hospita  esset  quae  recipitur 
a mundo;  quod  priori  contrarium  est,  et  hoc  loco  absurdum.  Pruden- 
tius, Apotbros.^dc  Natur.  Aninue,  v.  47»  « limique  recentis  Hospita;  » 
id  est,  « quie  excipitur  limo  recente;-  de  anima  loquitur.  Martialis, 
Epigr.  X , xxv  : 

At  nunc , Ausoni.,  frustra  promisse  Quirino , 

Hospita  I«ig.ri  litoris  umbra  jaces  : 

Ovid.  Fast.  VI , 529 : « Hospita  Carmentis  fidos  intrasse  penates  Dice- 
ris* » licet  ibi  construere  possis  penates  Carmentis  non  Hospita  Carmen- 
tis. Noster,  Epiccd.  Patr.  v.  168,  - Ausonii  pridem  laris  hospita  Cyme;  » 
id  est , Cyme  qua;  excipiebatur  Ausonio  lare.  Si  ha;c  observatio  vera  sit 
(et  vera  mihi  adhuc  videtur)  non  potuit  scribere  mundi  hospita.  Sed 
vide  porro : quippe  lector  suspiciosus  et  sagax  turbatum  aliquid  hic 
odorabit.  Inspice  enim  totam  Xuptyp* hujus  loci;  Vesuvius,  inquit 
Statius,  licet  plurimum  damni  nobis  intulerit,  non  tamen  exhausit  ur- 
bes civibus  suis;  stant  enim  adhuc,  florent,  et  populis  vigent ; hic  enim 
sunt  urbes  florentes  et  populo  refertae,  Cuma  et  Puteoli , et  litora 
mundo  hospita,  et  Capua  et  nostra  Neapolis.  Vides,  opinor,  quam  pa- 
rum apte  litora  mundo  hospita  inserantur  inter  tot  propria  nomina  lo- 
corum; quippe  litora,  utcunque  mundo  hospita,  nullo  pacto  referri  pos- 
sunt inter  urbes ; de  quibus  hoc  loco  agit  Statius.  Diu  itaque  suspicatus 
sum  proprium  urbis  alicujus  nomen  hic  delitescere;  et  Campaniae  oram 
et  urbes  peragranti  occurrebat,  vix  fieri  posse  quin  Baice  sit  locus  queiu 
quierimus,  ita  appellata*  a Baio,  Ulixis  gubernatore,  illic  sepulto;  unde 
Bct/oy  Baias  vocat  Lycophron , Cassandra , v.  694  : 

Bcticy  i*  *roy  xvCtpivcv 

• Pwtcren*  vero  Baii  gubernatori*  sepulcrum  : > 

comitem  Ulixis  vocat  Servius  ad  iEn.  III,  44*  * ct  IX,  710;  cl  Sil.  Ita!. 
XII,  114.  Idem,  Vin,  5$o:  - Misenus,  et  ardens  Ore  giganteo  sedes 
Ithacesia  Raii;»  id  est  sepulcrum  Baii,  i.  e.  Baia.  Strabo,  lib.  V,  p.  169: 
T«tc  <ft  Bcu*c  < ravyyuouc  fiwu  M>oy<r«  B«iou  toS  ‘OJWatac  ti?o«  • »c 
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Minio u t®  Mi»*»o»  * « Baias  nomen  habere  perhibent  a Baio  quodam  , 
uno  ex  Ulixis  sociis ; sicut  Misenum  a Miseno.  « Ita  legendus  iste  Stra- 
bonis locus ; vulgo  , ti»oc  * aau t»»  Mi»»»»»  : nnde  male  supplet  Ca  • 

saubouus , ko ti  to  Mi»»vo»  atri  M lentou  • quippe  itreifvpoc  aiiro  Mitniou  non 
Graecum  est,  sed  iwa»»i/yuoc  M<*a»o£'  excidit  particula  aic,  quam  reposui, 
absorpta  a praecedenti  syllaba  oc.  Sed  hoc  obiter.  Hunc  igitur  Statii  lo- 
cum sic  lego:  «hic  auspice  condita  Phcebo,  Tecta,  Dicarchei  portus, 
et  litora  Baii  Hospita.  ■ Pro  baii  scriptum  erat  maii,  perpetua  vice  lite— 
rarum  b et  m;  unde  ex  maii  fecerunt  mundi , quod  sensum  aliquem  ha- 
bere videbatur.  Huic  simillimus  locus,  Epiced.  Patr.  v.  167  r 
Quos  propiore  sinu  lituo  remoque  notatus 
Collis , et  Ausonii  pridem  laris  hospita  Cyme  : 

Quosque  Dicarchei  portus  t Baianaque  mittunt 
Litora. 

Vides  eumdem  locorum  ordinem  , et  eadem  verba  in  utroque  loco ; et 
nobilitas  Daiarum  facit  ut  in  recensendis  celebribus  Campaniae  urbibus, 
has  omitti  non  possint.  Rene  autem  hospita  litora  propter  concursum 
hominum  qui  voluptatis  et  valetudinis  causa  illuc  confluebant.  Nescio 
quomodo  hanc  conjecturam  excepturi  sint  viri  eruditi;  mihi  quidem , 
forte  utpote  mea,  maxime  placet.  Hoc  saltem,  opinor,  obtinebo,  Sta- 
tium non  scripsisse  mundi  hospita,  sed  mundo ; quam  differentiam  non 
ante  observatam  memini.  Sequitur,  at  hic  magna , etc.  nulla  oppositio 
inter  hanc  et  priorem  sententia:  partem;  quare  igitur  adversativa  ut? 
lege,  et  hic  magna,  etc.  sed  constanter  retinent  at  editiones;  ut  forte 
scripserit  Statius : hinc  auspice  ‘condita  Phcebo  tecta...  athinc  magna,  etc. 
non  hic  auspice,  et,  hic  magna. 

78.  Nostra  quoque  et  propriis  tenuis,  ncc  rara  colonis  Parthenope. 
Absurdum  hoc;  si  enim  Parthenope  scu  Neapolis  esset  tenuis  seu  angu- 
sta propriis  incolis , quomodo  potuit  eadem  esse  non  rara  seu  frequens 
colonis  et  advenis  ? Dices  forte  Statium  voluisse,  paucos  esse  indigenas, 
multos  advenas.  Atqui  hoc  contrariatur  proposito  ejus,  quod  fuit  lau- 
dare Neapolim  ob  frequentiam  civium  : Stat,  populisque  viget ; ut  insci- 
tissime fecerit,  si  paucitatem  indigenarum  memoraverit,  uhi  ob  contra- 
rium urbem  laudare  voluerit.  Quo  magis  miror,  quando  video  Gronov. 
Elench.  Antidiatr.  c.  3,  culpantem  Cruceum  quod  hunc  locum  (quem 
elegantem  vocat)  depravarat ; et  vulgatam  «Nostra  quoque  et  pro- 
priis etc.  » sic  explicantem  : « Hoc  est,  et  nostra  Neapolis  qu*  et  indi- 
genis angusta  est,  et  non  paucos  habet  advenas  seu  colonos  ; ubi  iste 
(Cruceus)  absurdissime  , et  propriis  tenuit  qua  rura ; vel , tenuit  nec  rara 
colonis.  » Verum,  ut  ante  dixi,  si  angusta  esset  indigenis,  unde  locus 
esse  potuit  alienigenis?  si  civibus  referta , quod  voluit  Statius,  unde 
propriis  tenuis?  mollire  quidem  potuisset,  si  dixisset,-  ■ Nostra  quoque 
ut  propriis  tenuis,  non  rara  colonis  Parthenope;  • licet  propriis  tenuis 
sit , tamen  multos  habet  advenas ; sed  utroque  genere  abundantem 
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monstrare  debuit  et  voluit  Statius ; et  scripsit , « Nostra  quoque  haud 
propriis  tenuis , nec  rara  colonis  Parthenope ; » quod  explicatione  non 
iudiget.  Apuleius,  Floridis,  de  Samo  insula  : « Ceteram  ct  incolis  fre- 
queus,  et  hospitibus  celebrata.  » Scriptum  erat  aut  pro  haut  vel  haud; 
unde  istud  et.  Omnes  fere  editiones  ita  distinguunt , « Nostra  quoque 
et  propriis,  tenuis  nec  rara  colonis  Parthenope;  • quod  altero,  si  fieri 
potest,  absurdius  est. 

88.  Morum  jura  viris:  solum  et  sine  fascibus  irquum.  Tuam  opem,  o 
grammatica,  ut  ha?c  intelligam ! Sensum  quidem  teneo,  nempe,  bonos 
mores  pro  legibus  esse;  sed  eo  casu  scribi  oportet  Mores  jura  viris , non 
Morum  ; jura  enim  morum  absurdum  est.  Putavi  aliquando  verum  esse 
morum  cura  viris , ut  cura  pudoris  apud  Ausonium,  Idyll.VH,  a5;  cura 
juris , Senec.  Thycst.  II,  v.  216;. cura  legum , Lucan.  VIII,  j5;  ubi  pari 
modo  corrupte  legitur  jura  legum.  Sed  nec  hoc  satisfacit;  quippe  se- 
quentia, « solum  et  siue  fascibus  aequum,  **  postulant  aliquid  cui  adjun- 
gantur, utpotc  per  se  sententiam  i)on  efficientia.  His  omnibus  incom- 
modis tandem  subvenio  mutatione  unius  literuhe  et  distinctionis;  ecce, 
Nulla  foro  rabies,  aut  striet*  jurgia  leges 
Norunt ; jura  viris  solum  et  sine  fascibus  srquum  ; * 

egregia  et  perspicua  sententia  : ■ leges  non  norunt  jurgia , ■ ut  Silv.  IV, 
4 , «Cert;e  jam  Latia:  non  miscent  jurgia  leges.  • Noscere  hoc  sensu  per- 
quam vulgare  : Noster,  Silv.  IV,  4 : « fluctus  an  sueta  minores  Nosse 
ratis,  nondum  Ioniis  credenda  periclis?  « Rener.  Thyeste,  v.  5q4 } obi 
rhorus  senum  Myrcnaiorum  loquitur  : 

Obscuro  positus  loro 
Leni  perfruar  otio ; 

Nullis  notaque  litibus 
.Lias  per  un  itum  fluat ! 

ita  legendum;  vulgo  absurde,  tiola  Quiritibus.  Propert.  I,  G,  1 : 

Non  ego  nunc  Hadriae  vereor  mare  noscere  tecum  , 

Tulle,  ueque  iEgxo  ducere  vela  salo; 

Theb.  VII,  t68: 

Adde,  quod  imbellis,  rarisque  exercita  castris 
Turba  meas  acies , mea  tantum  pradia  norunt  f 

Virgil.  Ciri:  «Nulla  colum  novit,  carum  nec  respicit  aurum ; * frustra 
est  N,  Hcinsius , qui  ad  Claudian.  in  Eutmp.  I,  274,  voluit  nevit . Sic 
alibi  passim.  Stricta;  leges , metaphora  a gladiis  sumta.  Deinde,  «jura 
viris  solum  et  sine  fascibus  aequum , » id  est , ■ aequitas  nuda  et  sola 
sine  ope  fori  et  tribunalis  est  idem  quod  jura  et  leges  alibi;  » ut  de  suis 
prodicat  Latinus,  apud  Virgil.  VII,  202  : 

Ne  fugite  hospitium  , neve  ignorate  Latinos, 

Saturni  gentem  , haud  vinclo  ncc  legibus  wquam  , 
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.Sponte  adn  , vcterisque  Dei  te  more  tenentem. 

Ubi  Servius  haec  interpretatur  quasi  legisset  veterisque  cevi  pro  dei.  Au- 
son.  Epiced.  vs.  34,  «Atque  bonos  mores  legibus  antetuli;*  Curtius, 
IX,  i,  24  : « Gens,  ut  barbari,  sapientia  excellit,  bonisque  moribus  regi* 
tur.  » JEquum  est  jura , hoc  est,  idem  quod  jur#  ; ut  apud  Plin.  Epist. 
IV,  27,  4 : * Unus  Plinius  est  mihi  priores ; * id  est,  idem  quod  priores, 
seu  pro  prioribus.  Antholog.  III,rEI2  i/*  ei  iiBfmroc  TPLEMTPIOI;  id  est, 

dtli  'Tfiff/jLvpimt. 

98.  Iliacoque jugum  mejnorabile  remo.  Intelligit  promontorium  Campa- 
niae , in  quo  Misenus , magister  navis  Auiese  scpultus  est , sepulcroque 
ejus  remus  tubaque  insculpta.  Virg.  JEneid.  VI,  a3a  : 

At  pius  .En ea s indenti  mole  sepulcrum 

Imponit,  ruaque  arma  viro,  remumque,  tubamque. 

Monte  sub  aerio,  qui  uunc  Misenus  ab  ilkt 
Dicitur , a*ternumquc  tenet  per  urcub  numen. 

Nec  mirum  est  Papinium  toties  Miseni , ut  loci  amoenissimi  mentionem 
facere.  In*eo  enim  adhuc  apparent  lavationum  solia , balnea , lacus  et 
ad  crenas  faciendas  triclinia  ; nam  cryptis.,  viis , arditiciisque  fornicatis 
iutus  plenus  est,  quae  crebris  hinc  et  inde  columnis  incumbunt,  partim 
lateritiis,  partim  ex  ipso  montis  saxo  caesis.  Vide  Cyprianum  Lichoviutn, 
in  Deliciis  Italia?.  Quin  et  Miseni  classis  collocata  ad  tutelam  infert  ma- 
ris , ut  et  altera  Ravenna?  ad  tutelam  superi  maris. 

101.  Lumina  noctivagae  tollit  Pharus  cernula  lunae.  Papinionc  mens 
aut  manus  aberravit,  an  Suetonio?  qui  exerte  inter  omina  Tiberiana? 
mortis  « Et  ante  paucos,  inquit,  quam  obiret  dios,  turris  Phari  terra? 
motu  Capreis  concidit.  * Si  concidit  Tiberio  imperante,  qui  sub  Domi- 
tiano dirigere  nautas  potuit?  iteruinne  exstructa?  magis  est  ut  hoc  cre- 
damus. Beekart. 

102.  Caraque  non  molli  juga  Surrentina  Lyceo . Heinsius  ad  Sil. 
Ital.  VIII,  38o,  pro  molli  legit  soli.  Cara  non  soli  Lyceo , quia  illic  Mi- 
nerva et  Hercules  ct  Neptunus  (addere  etiam  ex  Strabone  potuisset  Si- 
renes) colebantur.  Non  sine  ratione  de  voce  molli  dubitat  vir  ncutissi- 
mus : quippe  non  mollia  vina  sunt  austera , fortia;  atqui  Surrentinum 
erat  « tenue  et  lene,  et  convalescentibus  maxime  probatum  propter  te- 
nuitatem salubritatemque,*  ut  ait  Plin.  Hist.  Nat.  XIV,  6;  unde  ille 
apud  Persium  , Sat.  III , g3  : 

....  postquam 

Tertia  compositas  vidit  nox  currere  venas, 

Lenia  Io  (uro  sibi  Surrentina  rogavil. 

Tiberius  quidem  Ca?sar,  referente  Plinio , ibidem  , vocare  consuevit  ge- 
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nerosum  acetum;  et  Caligula  nobilem  vappam  ; sed  haec-  illi  non  quia 
austerum  erat,  sed  quia  tenue , et  consequenter  cito  acescebat  et  evane- 
scebat; licet  hoc  vinum  artatem  quoque  ferre,  et  id  nuper  experimentis 
inventum  scrUiat. Strabo,  lib.  V,  p.  168.  Sil.  Ital.  V,  4 65,  ■ felicia  Bac- 
cho .Eqnann,  et  Zephyro  Surrentum  molle  salubri ; » Ovid.  Metam.  XV, 
710 : ■ Et  Surrentino  generosos  palmite  colles.  » Vides  Surrentum  molle 
Zephyro  salubri , et  generosos  colles .*  generosum  vero  et  lene  conjungit 
Horat.  Epist.  I,  de  vino  loquens : «Ad  mare  quum  venio,  generosum 
et  lene  requiro.  • Ex  his  apparet,  verius  fore  si  Statius  dixisset,  juga 
Surrentina  cara  molli  Lyreo  potius  quam  non  molli.  Et,  quod  pneci- 
puum  est , si  legas  non  molli , necesse  est  ut  «ro  Lyaeo  sumas  non  pro 
Deo  Baccho , sed  pro  vino;  et  tunc  erit,  juga  Surrentina  cara  non  molli 
vino;  quod  absurdum  erit ; quo  enim  sensu  dici  possunt  juga  esse  cara 
vino,  et  non  molli  vino?  Adhsereo  igitur  Heinsiana»  conjectura»,  donec 
melius  aliquid  contingat  et  auctius.  Similis  est  locus  Silv.  IV,  8 : « nec- 
non  plaga  cara  madenti  Surrentina  Deo,  sertis  altaria  cingat;  • madenti 
Deo,  Baccho;  ut  hic,  cara  Lycet , Baccho , non  vino. 

io4<  Statinasque  renata*  Sta  tina  insula  in  litore  Campanor.  Renatas; 
nam  uno  terrfc  motu  oppidum  haustum  est,  altero  Statina  emersit.  Plin. 
Hist.  Nat.  il,  88:  «In  eadem  (Campania)  et  oppidum  haustum  pro- 
fundo, alioque  motu  terrae  Statinas  emersisse.  • Domit.  ' 
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AD  MARCELLUM. 


Inveni  librum,  Marcelle  carissime,  quem  pietati  tua; 
dedicarem.  Reor  equidem  aliter  quam  invocatu  numine 
maximi  Imperatoris  nullum  opusculum  meum  coepisse. 
Sed  hic  liber  tres  habet.  Sequitur  quarta , quae  ad  honorem 
tuum  pertinet.  Primo  autem  septimum  decimum  Germa- 

VAK1.E  LECTIONES. 


i.  Reor  quidem  aliter  quam . Ita 
piares.  Parmens.  « Reor  equidem 
aliter  quam,  etc.  » quod  admisi. — 
Cod.  Paris,  a prima  manu  quidem; 
ex  emendatione,  equidem;  edit, 
pr.  quidem.  A. 

3.  Nullum  opusculum  meum  coe- 
pisse. Ita  omnes  edilt.  praeter  Parm. 
et  Rom.  quae  habent,  « opusculum 
inveniri  coepisse.  » Atqui  utrumvis 
falsum  continet;  quippe  nec  liber 
secundus  nec  tertius  nec  quintus 
Silvarum  incipiunt  ab  invocatione 
numinis  imperatorii';  nisi  per  opu- 
sculum intelligat  totum  systema  li- 
brorum quinque  Silvarum ; quo 
quidem  sensu  verum  est ; incipit 
enim  ab  Equo  Mas.  Domitiani;  et 
ita  in  Thebaid.  et  Achill.  Sed  vix 


esr,  ut  hos  Silvarum  libros,  nedum 
Thebaida  et  Acbilleida,  opusculi 
nomine  diminutum  iret.  Latet  ali- 
quid quod  non  possum  eruere.  — 
Cod.  Par.  cd.  pr.  nullum  opuscu- 
lum inveniri  coepisse.  A. 

4-  Sed  hic  liber  tres  habet.  Tres 
quas  ? nihil  enim  praecedit  cui  jungi 
possit  vox  tres.  Patet  quid  velit  Sta- 
tius, nempe  tres  Eclogas.  Sed  quis 
hoc  audebit  substituere  sine  libris? 
Barlhius  aliquid  notat  in  hunc  lo- 
cum; sed  obscure  et  minus  vere, 
ut  facile  possem  ostendere , si  va- 
caret. 

5.  Primo  autem  septimum  deci- 
mumt,  etc.  immo prima, sc. Ecloga; 
et  pracessit , « quarta,  qua?  ad  Lo 
noretn  tuum  pertinet.  « Eode 
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nici  nostri  consulatum  adoravi : secundo , gratias  egi  sa- 
cratissimis ejus  Epulis  honoratus  : tertio.  Viam  Domitia- 
nam miratus  sum , qua  gravissimam  arenarum  moram 
exemit;  cujus  beneficio  tu  quoque  maturius  epistolam 
ioeam  accipies,  quam  tibi  in  hoc  libro  a Neapoli  scribo. 
Proximum  est  Lyricum  carmefi  ad  Septimium  Severum, 
juvenem,  uti  scis,  inter  ornatissimos  secundi  ordinis, 
tuum  quidem  etiam  condiscipulum  ; sed  mihi  contra  hoc 
quoque  jus,  arctissime  carum  : nam  Vindicis  nostri  Her- 
■ 5 culem  Epitrapezion,  secundum  honorem  quem  de  me,  et 
de  ipsis  studiis  meretur,  imputare  etiam  tibi  possum. 
Maximum  Junium  dignitatis  et  eloquentiae  nomine  a no- 
bis diligi,  satis  eram  testatus  epistola,  quam  ad  illum  de 


» 


imo'  1 ti  secunda  et  tertia  , non  se- 
cundo ct  tertio;  nisi  aliud  quid  la- 
teat. — Cod.  Par.  ct  edil.  pr.  cum 
ceteris , primo.  A. 

7.  Pro  epulis , Domitius  notat  in 
omnibus  aliis  codicibus  legi  episto- 
lis : perperam ; Parmensis  clare 
epulis;  uiule  patet  Domitium  non 
vidisse  istam  editionem.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  epulis.  A. 

8.  Pro  moram  arenarum , Rom. 
molem.  Just.  I,  q,  3 : «Ati  Hammo- 
nis quoque  nobilissimum  templum 
expugnandum  exercitum  mittit;  qui 
tempestatibus  ct  arenarum  molibus 
oppressus  interiit ;«  et  IV,  i,  6:  «ubi 
acrior  per  spiramenta  cavernarum 
ventus  incubuit , arenarum  moles 
egeruntur.  « Kt  ita  alibi  idem , et 
alii.  Sed  perperam  istud  molem ; 
dixisse  enim  debuit  moles  arena- 
rum ; non  enim  unus  erat  arenae 
cumulus,  sed  per  totam  viam  con- 
tinuata. Recte  moram  arenarum  , 
id  est,  arenqs  qua c morabuntur  et 
impediebant  iter  facientes;  ita.ee- 


prum  nemorumquemoras,  Prutrcp. 
Crispio,  v.  44  * portarum  moras, 
Thebaid.  XI ; fossam m morae,  ap. 
Virgil.  iftnoid.  IX,  vers.  i43.  — 
Cod.  Paris,  molem ; edit,  prine, 
inale,  mollem.  A. 

to.  Epistolam  meam  accipies  etc. 
epistola  mea  quam  tibi  scribo  ine- 
ptum est;  scribe  epistolam  eam  ac- 
cipies; per  tc  vides  causam  mendi, 
ct  lectionis  veritatem.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  meam.  A. 

1 4-  Pro  nam,  vulgo  jam;  quod 
ct  habent  co,d.  Paris,  et  ed.  prine. 
Vid.  uot.  A. 

i5.  Pro  quem  de  me  et  de  ipsis 
studiis  meretur,  Parui,  quum  me  ct 
ipsis  studiis  miratur.  Rom.  omittit 
ultimum  de;  ut  ct  cod.  Paris,  et 
edit,  priuc.  A. 

17.  Pro  Afaximum  Junium , etc. 
Parin.  « Maximum  virum  ct  digni- 
tatis eloquenti»  nomine  ; » lege  , 
« et  dignitatis  et  eloquentia;  no- 
mine. m — Cod.  Paris,  ed.  pr.  « et 
dignitatis  et  el.  » A. 
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editione  Thebaidos  meae  publicavi ; sed  uunc  quoque  cum 
reverti  maturius  e Dalmatia  rogo.  Juncta  est  Ecloga  ad  »0 
municipem  meum  Julium  Menecratem,  splendidum  ju- 
venem, et  Pollii  mei  generum;  cui  gratulor  quod  Neapo- 
lim nostram  numero  liberorum  honestaverit.  Plotio  Cry- 
pho,  majoris  gradus  juveni,  dignius  opusculum  reddam: 
sed  interim  Hendecasyllabos,  quos  Saturnalibus  una  risi-  2 5 
mus,  huic  volumini  inserui.  Quare  ergo  plura  in  quarto 
Silvarum,  quam  in  prioribus?  Ne  se  putent  aliquid  egisse, 
qui  reprehenderunt,  ut  audio,  quod  hoc  stili  genus  edi- 
dissem. Primum,  supervacuum  est  dissuadere  rem  fa- 
ctam : deinde,  multa  ex  illis  jam  Domino  Cassari  dede-  3o 
ram ; et  quanto  hoc  plus  est , quam  edere?  Exercere  autem 
jocos  non  licet?  si  secreto;  inquit.  Sed  et  sphuromachias 
spectamus,  et  pilaris  lusio  admittitur  : novissime,  quis- 
quis ex  meis  invidus  aliquid  legit,  statim  se  profitetur 
adversum  : itaque  consilio  ejus  accedam  ? In  summa  , 35 
nempe  ego  sum  qui  traducor  : taceat,  et  gaudeat.  Hunc 
tamen  librum  tu , Marcelle , defendes.  Et , si  videtur , ha- 
ctenus : sin  minus , reprehendemur. 


ig.  Thebaidos  mete.  Cod.  Paris, 
ed.  prine,  mea r Thebaidos.  A. 

20.  Pro  maturius , etc.  Parui. 
maturim  e Dalmatia  ; voluit  , opi- 
nor, matur  rime.  — God.  Par.  ed. 
pr.  maturius.  A. 

24.  Pro  dignius , Parin,  dignum. 
— Cod.  Paris,  edit.  pr.  dignius.  A. 

28.  Pro  oui  reprehenderunt , Parm. 
aut  leprehedere.  — Cod.  Par.  edit, 
pr.  vulgatam  retinent.  A. 

3o.  Domino.  Cod.  Par.  in  textu , 
dito;  ad  marg.  domitiano ; edit.  pr. 
domio.  A.  — Pro  et  quanto , potes 
legere  at. 


32.  Vulgo,  sic  secreto;  lioc  etiam 
habent  cod*  Paris,  ei  ed.  pr.  Vide 
uot.  A. 

34-  Quisquis  ex  meis  invitus  ali- 
quid legit , etc.  Quare  invitus?  quin 
enim  eos  cogeret?  lege,  invidus; 
per  se  patet.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
invitus.  A.  — Pro  profitetur  Parm. 
profiteatur ; quod  ferri  forte  potest. 
— Cod.  Paris,  ed.  pr.  profiteatur. 
A.  — Sequentia,  itaque  consilio 
ejus  accedam  interrogationis  nota 
animavi;  Parm.  et  Rom.  ita  quare , 
eodem  sensu.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
ita  quare.  A. 
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NOTiE 

IN  EPISTOLAM  P.  P.  STATII 

AD  MARCELLUM. 

Ia  ne  a 7.  Tertio,  Viam  Domitianam  miratus  sum , qua  gtavissimam 
arenarum  moram  exemit.  Nemo  legat  veneratus  sum , inductui)  istoVirg. 
*En.  111,  84,  «Templa  Dei  saxo  venerabar  structa  vetusto,  ■ et  simi- 
libus; verum  enim  est  miratus;  mirar*  est  cum  admiratione  canera,  vel 
admiratione  prosequi.  Tiburt.  Vopisc.  v.  67,  « Quid  nunc  ingentia  mirer 

Atria  ? • Achilleid.  11 , 443 : 

....  nec  major  in  istis 
Sudor,  Apollineo  quain  Hia  sonantia  plectro 
Quum  quaterciu  , priscosque  virum  mirarer  honores. 

Virgilius , Georg.  1 , 38 , « Quamvis  Elysios  miretur  Gr®cia  campos  ; » 
Auctor  iEtnte,  v.  639,  de  piis  fratribus,  «illos  mirantur  carmina  vatum; » 
Ausonius,  Mosella,  v.  5i,  ■ Natur®  mirabor  opus;  » conjungit  Plinius, 
Panegyrico : « Quasi  vero  jam  satis  veneratus  miratusque  sim  quod  tan- 
tam pecuniam  profudisti  ! * 

14.  Jam  Pindicis  nostri  Herculem , etc.  Domitius  notat  inemendatos 
codices  habere  nam;  sed  male,  inquit;  imrao,  optime;  et  ita  Parmen- 
sis. Quis  vero  nescit  hanc  particulam  res  dissimillimas  s®pe  connectere? 
Ita  Pr®f.  lib.  1,  ■ De  quo  nihil  dico,  ne  videar  defuncti  testis  occasione 
mentiri : nam  cl.  Etrusci  testimonium  exstat.  » Epithal.  StelK  v.  171  : 
....  tinam  omnes  inter  miratur  amatque 
Nec  forni*  , nec  stirpis  egens  : nara  doctn  per  urbem 
Carmina  qui  juvenes , quar  non  didicere  pueli®  ? 

Plin.  Ilist.  Nat.  XIV,  1,  ad  tin.  « Necnon  vine®  oppugnationum  dedere 
rationem  : nam  in  medicaminibus  adeo  magnum  obtinent  locum , ut  per 
se  vina  ipsa  remedia  sint.  ■ In  qtiibus  locis  to  nam  non  est  causale , ncc 
rationem  reddit  praecedentium ; sed  orationem  transfert  ad  rem  omnino 
diversam.  O quantas  turbas  dedit  commutatio  harum  vOcum  in  loco 
Flori,  IV,  3:  «Quippe  dum  Sextus  paterna  repetit,  trepidatum  toto 
mari ; dum  Octavius  mortem  patris  ulciscitur,  iterum  fuit  movenda 
Thessalia  ; dum  Antonius  varius  ingenio , aut  successorem  Cssaris  in- 
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«lignatur  Octavium,  aut  amore  Cleopatra;  desciscit  in  regem  : nam  ali- 
ter salvus  esse  non  potuit,  nisi  confugisset  ad  servitutem.  » Ita  edidit 
doctissimus  Dukerus,  in  nitida  editione  Lugd.  Baf.  1722.  Freinshelhius 
mancum  locum  putat,  et  quatuor  verba  inserit ; Gnevius  ejicit  nam;  et 
ita  Lipsius  et  Gronovius.  Anna  Fabri  pro  nam  legit  p.  rom.  Rupertus 
et  Roeclerus  cum  Freinshemio  sentiunt;  Salraasius,  Ryckius  et  Perizo- 
nius  delent  nam ; et  huc  propendet  ipse  cl.  Dukerus.  Vides  quanti  flu- 
ctus in  hoc  simpuip  excitentur;  simul  vide  quam  facile  sit  hos  sedare  : 
«dum  Antonius  varius  ingenio,  aut  successorem  Caesaris  indignatur 
Octavium,  aut  amore  Cleopatra  desciscit  in  regem,  jam  aliter  salvus 
esse  non  potuit  nisi  confugisset  ad  servitutem.  • Per  se  patet:  jam  sal- 
vus esse  non  potuit,  scii.  Pop.  Romanus,  ab  initio  sententiae  repetendus; 
ut  bene  vidit  Graevius. 

3i.  Exercere  autem  jocos  non  licet?  sic  secreto , inquit.  In  priore  sen- 
tentiae parte  loquitur  Statius;  in  posteriore  respondet  Maevius,  vel  Ti- 
tius , vel  qnemcunque  alium  velis.  Pro  sic  legendum  est  st : immo  licet , 
inquit  adversarius,  modo  id  secreto  fiat:  cur  enim  res  ludicras  et  leves 
orbi  exhiberes?  Atqui,  pergit  Statius,  refellens  hanc  objectionem,  non 
pudet  nos  in  publico  spectare  etiam  levissimos  lusus. 

35.  In  summa , nempe  ego  sum  qui  traducor : taceat , et  gaudeat.  Ita 
distinxi,  et  sic  interpretor;  Denique , si  reprehensione  dignus  sum  ob 
hoc  leve  genus  scriptionis,  quid  hoc  ad  illum?  quum  ego  sim , qui  tra- 
ducor, non  ille;  quum  hoc  periculo  meo  fiat,  non  illius;  itaque  ille  ta- 
ceat, utpote  in  re  qua*  ad  eum  minime  pertineat;  et  gaudeat  meo  de- 
decore, si  ita  velit.  Hic  est  sensus  hujus  loci.  In  summa  est  denique ; 
Manilius,  IV,  « Italia  in  summa,  quam  rerum  maxima  Roma  Imposuit 
terris,  etc.  » Calpurnius  Flaccus,  Deciam.  XI,  p.  8o5  edit.  Rurmann. 
■ In  summa,  pernicies,  vel  velle  jul  me  redire,  vel  nolle.  ■ "\fide  Justin. 
XXXVI,  I. 

37.  Et,  si  videtur,  hactenus : sin  minus,  reprehendemur.  Sensus  est: 
Et,  si  ita  tibi  videbitur,  hactenus,  nec  ultra,  hujusmodi  scripta  edam : 
sin  minu^  id  est,  si  volueris  me  pergere,  reprehendamur  (ita  enim  le- 
gendum, non  reprehendemur ),  non  ego  invidos  et  malevolos  curabo; 
reprehendant,  si  velint ; ego  pergam.  Vide  Praefat.  lib.  II  ad  finem. 


CARMEN  I. 


XVII  CONSULATUS  IMP.  AUG.  GERMANICI 
DOMITIANI.' 


L .f.TA  bis  octonis  accedit  purpura  fastis 
Caisaris , insignemque  aperit  Germanicus  annum , 
Atque  oritur  cum  sole  novo , cum  grandibus  astris , 
Clarius  ipse  nitens , et  primo  major  Eoo. 

Exsultent  leges  Latiae  : gaudete,  curules ; 5 

Et  septemgemino  jactantior  aethera  pulset 
Roma  jugo ; plusque  ante  alias  Evandrius  arces 
Collis  ovet.  Subiere  novi  Palatia  fasces , 

Et  requiem  bis  sextus  honos , precibusque  receptis 
Curia  Ca^sareum  gaudet  vicisse  pudorem.  io 

Ipse  ^fiam  immensi  reparator  maximus  as  vi 
Attollit  vultus,  et  utroque  a "limine  grates 
Janus  agit;  quem  tu  , vicina  Pace  ligatum. 


VAIU/F.  LECTIONES. 


XVII  Consulatus  Jmp.  Ita  viil- 
galic.  Gronovius  ex  MSS.  plenius ; 
XFII  Consulatus  Intp.  Aug.  Ger- 
manici. Cui  ex  Farm,  addidi  Domi- 
tiani. — Cod.  Par.  ct  ed.  pr.  Ger- 
manici Consulatus.  A. 

5.  Gaudete , curules.  Nihil  muto : 
legi  tamen  posset,  gaudete , Quiri- 
tes , ut  in  vet.  Iapide  Albae  Julia; 
reperto.  Aspice.  Romuli,  pater. 


GAUDETE. QUIRITES.  VESTRA.  ISTA.  EST. 

gloria.  Citatura  Johann.  Li vincio  , 
not.  ad  Mamertini  Pauegyr.  Maxi- 
miano Aug.  cap.  i3. 

9.  Et  requiem , etc.  Forte  legen- 
dum : « Kt  rediit  bis  sextus  honos.  >» 
Vide  not. 

t3.  Janus  agit.  Cod.  Paris,  in 
textu,  ait : ad  marg.  agit.  Kd.  pr. 
ait.  A. 
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Omnia  j ussisti  componere  bella , novique 
In  leges  jurare  fori : levat  ecce  supinas  ' 15 

Hinc  atque  inde  manus , geminaque  hac  voce  profatur: 
« Salve , magne  parens  mundi ; qui  sarcula  mecnm 
Instaurare  paras  : talem  te  cernere  sem per 
Mense  meo  tua  Roma  cupit ; sic  tempora  nasci , 

Sic  annos  intrare  decet : da  gaudia  fastis  a<> 

Continua;  hos  humeros  multo  sinus  ambiat  ostro , 

Et  properata  tuae  manibus  praetexta  Minervae. 

Aspicis  ut  templis  alius  nitor,  altior  aris 
Ignis , et  ipsa  meae  tepeant  tibi  sidera  brumae. 

Moribus  atque  tuis  gaudent  turmieque , tribusque , a5 


16.  Pro  hac,  co<l.  Paris,  et  edit, 
pr.  hac.  A. 

19.  Mense  meo  tua  Roma  cupit. 
Pro  meo,  MS.  Flor,  edict.  Rom.  et 
Venet.  habent  novo;  quod  non  im- 
probat Gronov.  Diatr.  c.  36,  prolato 
hoc  Claudiani  loco,  « Jamque  no- 
vum fastis  aperit  felicibus  annum. a 
Judicio  tameu  cujusque  liberum  re- 
linquit. Utor  permisso,  et  hoc  fre- 
tus dico  Statium  scripsisse,  • Mense 
meo  tua  Roma  cupit;  » non  novo ; 
mense  meo  id  est  Januario , qui 
Jano  sacer,  ut  pueris  notum.  Mar- 
tialis Epigr.  VIII , viii,  5,  de  reditu 
(«esaris , ad  Janum , « Tu  tamen 
hoc  mavis , Lati»  quod  contigit 
urbi,  Mense  luo  reducem,  Jane, 
videre  Deum ; » qui  locus  movit 
Gronovium  ut  de  it»  novo  dubita- 
ret. Magis  movisset  virum  egre- 
gium, si  considerasset. mensem  no- 
vum nihil  esse  pr»ler  initium  men- 
sis, et  de  quovis  mense  dici  posse; 
hoc  vero  loco  requiritur  mensis 
Januarius ; ut  jam  omnino  falsum 
sit  Mense  novo.  Martial.  Epigr.  X, 
xli,  i : «Mense  novo  Jani  veterem. 


Proculeia,  maritum  Deseris;  atque 
jubes  res  sibi  habere  suas;  » clare 
vides  Mensem  novum  Jani  denotare 
initium  Januarii;  ita  annus  novus , 
initium  anni,  seu  kalend»  Janua- 
ria;, in  isto  loco  Claudiani  a Gro- 
uovio  citato,  et  Suetonio,  ^iber. 
c.  6i,  et  alibi  passim.  Recte  igitur 
Mense  meo ; et  ita  Parmensis,  ct 
plurim»  aliae.  — Cod.  Par.  in  textu. 
Mense  novo,  et  ad  marg.  meo;  ed, 
pr.  novo.  A. 

a3.  Ari$.  Ita  cod.  Paris,  in  con- 
textu ; qui  ad  marg.  astris.  Ed.  pr. 
aris ; et  initio  versus , Apicis  pro 
Aspicis.  A. 

24.  Pro  tibi,  cod.  Paris,  et  edit, 
pr.  mihi.  A. 

25.  Moribus  atque  tuis , ctc.  Cor- 
ruptus locus , quidquid  contra  di- 
cat Gronovius,  Diatr.  c.  37.  Quid 
enim  est  istud  atque;  Moribus  atque 
tuis?  quis  unquam  hoc  modo  col- 
locavit to  atque?  praesertim  quum 
nulla  sit  connexio  inter  hanc  et 
pnrcedcnteui  sententiam  , neque 
ha:c  ab  illa  aliquatenus  pendeat. 
Pro  atque  non  dubito  quili  Statius 


4 1 a P.  P.  STATII  SILVARUM 

Purpureique  Patres ; lucemque  a consule  ducit 
Omnis  honos.  Quid  tale,  precor,  prior  annu9  habebat? 
Dic  age , Roma  potens , et  mecum , longa  Vetustas , 
Dinumera  fastos ; nec  parva  exempla  recense , 

Sed  quae  sola  meus  dignetur  vincere  Caesar.  3o 

Ter  Latio  deciesque  tulit , tabentibus  annis , 
Augustus  fesces ; sed  coepit  sero  mereri : 

Tu  juvenis. praegressus  avos.  En!  quanta  recusas , 
Quanta  vetas ! flectere  tamen ; precibusque  senatus 
Permittes  hanc  saepe  diem  : manet  insuper  ordo  35 
Longior,  et  totidem  felix  tibi  Roma  curules 
Terque  quaterque  dabit : mecum  altera  saecula  condes , 


«eripuerit  ecce ; Moribus  ecce  tuis ; 
et  ha?  voces  alias  a librariis  com- 
mutata» fuerunt.  Sed  nec  Moribus 
sanior  videtur;  nullus  enim  hic 
Moribus  locas , quum  per  totum 
carmen  de  Consulatu  tantum,  non 
de  vitfi  privata , aut  Censorio  offi- 
cio Domitiani  agat  Statius.  Dixisse 
potius  debuit  Honoribus  tuis,  si  per 
versum  licuisset , quam  Moribus. 
Verum  puto,  «Fascibus  ecce  tuis 
gaudent  turnueque  , tribusque.  ■ 
Sensus  hoc  postulat;  et  evincunt 
sequentia,  «lucemque  a Consule 
ducit  Omnis  honos.  » Fasces  pro 
Consulatu  poni  omnibus  notum  ret 
bis  in  hoc  carmine  occurrit.  Natus 
error  ex  omissa  prima  versus  litera, 
ascibus , oribus.  Nec  melius  expli- 
cat Gronoviua  ista  lucem  ducit , per, 
omnes  Magistratus  vivunt  sanctis 
moribus  principis.  Non  istud  voluit 
Statius , sed  hoc  : « Omnes  magi- 
stratus et  honores  illustrantur  a 
Consulatu  tuo ; « hoc  enim  est  lu- 
cem ducere  seu  accipere  ab  aliquo ; 
nempe  illustrari  ab  illo,  quemad- 
modum luna  et  stella;  minores  a 


sole.  Haec  est  Statii  metaphora , hoc 
artificium  in  adulando. — Cod.Par. 
et  ed.  pr.  vulgatam  tuentur.  A. 

a8.  Forte  legendum;  Boma  pa- 
rens. Vide  not. 

29.  Fastos.  Cod.  Parii,  in  textu, 
fasces ; ad  marg./iwfos.  Ed.  prine. 
fasces.  A. 

3t.  Ter  Latio  deciesque  tulit, 
labentibus  annis , Augustus  fasces. 
Hec  est  omnium  editionum  lectio : 
prava,  quacumque  constructione 
ponas.  Gronovius  quaerit,  quidni 
Latios?  non  aliter  scribere  potuit 
Statius.  Lucan.  VII,  4^7,  de  die 
Pharsalico  : ■ hac  luce  cruenta  Ef- 
fectom,  ut  Latios  non  horreat  In- 
dia fasces.  » 

33.  Tu  juvenis  prtegressus  avos. 
En!  quanta  recusas , Quanta  vetas! 
flectere  tamen , pnecibusque  etc.  ita 
legendum  et  distiuguendum ; non, 
et  quanta  recusas.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  et  quanta.  A. 

35.  Pro  Permittes , Parm.  Pro- 
mittes. — Cod.  Par.  a manu  prima 
Permittes ; ex  emendatione  Pro- 
mittes. Ed.  pr.  Permittes.  A. 
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Et  tibi  longaevi  revocabitur  ara  Terenti. 

Mille  trophsea  feres ; tantum  permitte  triumphos. 

Restat  Bactra  novis , restat  Babylona  tributis  4° 

Frenari : nondum  in  gremio  Jovis  Indica  laurus , 

Nondum  Arabes , Seresque  rogant ; nondum  omnis  honorem 
Annus  habet,  cupiuntque  decem  tua  nomina  menses. » 

Sic  Janus , clausoque  libens  se  poste  recepit. 

Tunc  omnes  patuere  fores , laetoque  dederunt  45 
Signa  polo ; longamque  tibi , dux  magne , juventam 
Annuit,  atque  suos  promisit  Juppiter  annos. 


38.  Pro  Terenti y editt. parentis; 
perperam.  Emendavit  primus  Tur- 
nebus  in  ora  codicis  sui ; deinde 
delevit,  et  aliter  hunc  locum  ex- 
plicavit , dubitante  Morello  cui  le- 
ctioni adhaereat.  Omnem  scrupu- 
lum adimit  Gevartius,  Papin.  Lect. 
IV,  a;  ubi  optime  explicat,  et  pro- 
bat ex  simili  locoi  Soter.  Gall.  v.  18, 
- Aut  instaurati  peccaverit  ara  Te- 
renti ; » ita  euim  scribenda  haec  vox, 
non  Tarenti;  vide  Heinsium  ad 
Ovid.  Fast.  I,  5oi ; ubi  etiam  notat 
lectionem  edit.  Parmensis,  quae  pro 
revocabitur  habet  reno  vabitu  r;  quod 
defendi  potest  ex  voce  instaurati  in 
loco  modo  citato;  et  mnltis  aliis 


exemplis. Vide  not. — Cod.  Paris,  et 
ed.  pr.  revocabitur....  parentis.  A. 

40.  Pro  Restat  Bactra , Parra,  et 
Rom.  Restat.  — Idem  apud  cod. 
Paris,  qui  ex  emendatione.  Restat. 
Edit.  pr.  Restant.  A. 

41.  Pro  nondum  gremio  Jovis , 
recte  Livineins  et  Barthius , non- 
dum in  gremio  Jovis.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  praepositionem  omittunt.  A. 

45.  Lege  : Tunc  omen  plausere 
fores.  — Ed.  pr.  vulgatam  retinet, 
ut  et  cod»  Paris,  qui  ad  marg.  scri- 
bit, plausere  dei.  Conf.  not.  A. 

46.  Vulgo,  rex  magne ; quod  et 
habent  cod.  Faris,  et  edit,  prine. 
Vide  not.  A. 
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• XVII  CONS.  etc.  JDoaiiTlASfS  decem  et  septem  accepit  consulatus  , 
quod  ante  eum  nemo  : ex  quibus  septem  medios  continuavit : omnes 
autem  paene  titulo  tenus  gessit;  nec  quemquam  ultra  Kal.  Maii,  plu- 
res  ad  Idus  usque  Januarii.  Domit. 

Vers.  9.  Et  requiem  bis  sextus  honos;  precibusque  receptis  Curia  Ctesa- 
rcum  gaudet  vicisse  pudorem.  Constructio  est  : « Et  bis  sextus  bonos 
gaudet  vicisse  requiem;  et  Curia,  precibus  receptis,  gaudet  vicisse 
Cicsareum  pudorem.  » Bis  sextus  honos  gaudet  vicisse  requiem , est,  con- 
sulatus vicit  requiem.  Sed  cujus  requiem  vicit?  Ciesaream . opinor,  di- 
cent, repetendam  ex  versu  proximo.  Duruin  quidem  hoc,  nec  tolera- 
bile iis  qui  numeros  et  compositionem  Staiianaro  callent;  secundum 
quam  sententia  perfecta  esse  debet  post  vocem  honos;  et  ita  quidem 
est:  ausim  eniin  polliceri  Statium  scripsisse, 

....  subiere  novi  palatia  fasces , 

Et  rediit  bis  sextus  bonos  : precibusquc  receptis 
Curia  Carsareum  gaudet  vicisse  pudorem. 

Vides  quam  plena  et  rotunda  omnia,  et  quam  einphaticum  istud  rediit; 
quasi  dixisset , prioris  quidem  anni  consulatus  vix  consulatus  dici  me- 
ruit; jam  vero  postquam  Csesar  fasces  suscepit,  rediit  tibi,  o Roma,  ve- 
rus consulatus.  Martial.  Epigr.  VIII,  lxv,  de  Cousulatu  filii  Sil.  Italici : 
Bissenos  jubet  en  redire  fasces  , 

Nato  Consule , nobilique  virga 
• Vatis  Castaliam  domum  sonare. 

Hunc  Statii  locum  sublegit  Claudian.  dc  IV  Consulatu  Honorii,  v.  4 « 
« Exsultant  reduces  Augusto  consule  fasces.  » Litera?  d et  q s.rpc  inter 
se  commutantur;  quippe  q est  d inversa  : hinc  natus  error;  requie  pro 
rediit;  ut  apud  Valer.  Flaccum,  IV,  5a5,  queerent  pro  deerunt:  « Har- 
pyiis  nunquam  nova  pabula  deerunt;  ■ ita  legendum  (non  Harpyitc  qutr- 
rent ),  ex  Ovid.  Metam.  VIM,  87.5,  de  Erisirtbone 
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Vi*  tamen  illa  mali  postquam  ronsuinserat  omnem 

Materiam*,  decrantque  gravi  nova  pabula  morbo: 

sic  et  ilii* legendum;  vulgo  ineptissime,  dederatque ; sed  hoc  a Burmanno 
jam  video  occupatum.  Multa  de  hoc  Statii  loco  Gronov.  Diatr.  c.  36, 
ut  probet  a manu  poebe  fuisse  bis  textus  honos , id  est,  toga  pr&texta, 
consulum  indumentum;  bis  IWrfuf,  quia  dnplicem  texturam  habuit,  lance 
qua  togaf  purpuree  qua  prsctexta  ; is  honos  bis  textus  gaudet,  inquit, 
quod  requiem  vicerit , quod  de  Palatinis  pressoriis  prolatus  et  Crrsari 
injectus  sit.  Et  hanc  interpretationem  multis  defendit  et  nimis  acriter, 
Eiench.  Antidiatr.  cap.  5.  Postea  tamen,  in  Reliquiis  ad  Stat.  Silv.  quas 
una  cum  Statio  edidit  circiter  quatuordccim  annis  post,  resipuit,  et  er- 
rorem suum  agnovit  his  verbis;  • Pudet  in  re  facili  tantopere  sudasse. 
Bis  sextus  honos  est  duodecim  fascium  et  lictorum  honos,  proprium 
consulatus  insigne;  ut  qtium  Juvenalis:  « quum  jam  sexta  cervice  fera- 
tur, » i.  e.  sex  lecticariorum  cervicibus.  Is  honos  requievit  Imperatori, 
quamdiu  cum  non  usurpavit,  admisso  consulatu;  requiem  apud  illum 
vicit  i postquam  adhibitus  est  suscepto  consulatu.  » 

»4-  Omnia  jussisti  componere  bella . Inutile  et  nullius  pretii  istud  om- 
nia; dubito  etiam  an  verum;  non  eniin  legimus  Domitianum  clausisse 
templum  Jani : quo  solo  sensu  vere  dici  posset  composuisse  omnia  lu  lla. 
Lego,  • Orrida  jussisti,  etc.  ■ i.  c.  horrida.  Vides  causam  erroris,  omissa 
scii,  prima  litera.  Horrida  perpetuum  bellorum  epitheton;  vix  opus  est 
poetarum  loca  exscribere ; vide,  si  velis,  Nostr.  Silv.  111,3,  v.  170;  Theb. 
VI,  457  et  865;  Virgil.  J£ncid.  VII,  4> > Sil.  Ital.  I,  63o,  et  XIII,  45i; 
Auctorem  Octaviae,  v.  776;  Ausonium,  Epigram.  I;  Juvenal.  XIV,  a4°! 
et  alios  passim.  Commutantur  interdum  lue  voces;  Noster,  Thebaid.  X, 
94,  de  antro  Somni,  ■ non  hic  pelagi,  licet  omnia  clament  Litora,  non 
illic  cadi  fragor;  » pro  omnia  MS.  Petrensis  habet  horrida : pro  non  illic 
cceli , lege,  non  ullus  cccli.  Iterum,  Theb.  VIII,  44?  ubi  Pluto  post  obi- 
tum Amphiarai,  de  Jove  ita  queritur  et  minatur, 

....  quid  me  otia  incesta 

Sartus , ct  implacidam  prohibet  perferre  quietem? 

AtniMunujue  odisse  diem  ? pandam  nnmia  regna  , 

Si  placet , et  /uygio  prartexam  llyperiona  carlo  : 

qtnenam  bec  cmnia  regna?  ex  sensu  manifestum  est  Plutona  de  Tartaro 
hic  loqui;  lege  igitur  orrida , i.  e.  horrida  regna:  pallida  regna  vocat 
Virgil.  A£neid.  VIII,  245;  regna  opaca  Noster,  Theb.  I,  294»  horrifera 
regna  Seueca,  Hippol.  v.  932  ; vel  saltem  invia  regna,  pro  omnia.  Hunc 
Statii  locum  Omnia  jussisti , etc.  pessime  interpretatur  Gronovius,  Diatr. 
cap.  37;  post  lectam  illitis  expositionem,  vide  hujus  bbri  carm.  III, 
v.  9,  10  ct  17.  Hunc  etiam  locum  tacite  sublegit  Claudian.  in  pr.  Cons. 
Stilich.  II,  286:  «cecidit  Maurus,  Germania  cessit,  Et  Janum  pax  alta 
ligat.  » 

28.  Dic  age , Roma  potens , et  mecum , longa  Peiustas , Dinumera 
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fastos.  Probum  tuo  loco  Roma  potens;  Horatius,  Eptst.  II,  i,  v*.  Go : 
«hos  arcto  stipata  theatro  Spectat  Roma  potens;»  Auson.  Mosella, 
v,  378,  « Da  veniam  milii,  Roma  potens:  • Sic  de  Atina  Virgil.  iFneid. 
VII,  63o:  * Tela  novant,  Atina  potens,  Tiburque  superbum  ; • et  aliis 
urbibus  donatum  hoc  epitheton  invenias.  Non  igitur  de  voce,  sed  de 
sensu  vocis  quserendura;  utrum  scii,  huic  loco  aptus  sit:  quod  nega- 
mus; nihil  enim  facit  potentia  Roma?  ad  istud  de  quo  hoc  loco  agit  poeta, 
scii,  ad  recensionem  Fastorum  ut  inde  repetantur  exempla  eorum  qui 
multos  consulatus  gesserunt , et  qui  cum  Domit^hno  in  hac  re  compa- 
rentur: nihil,  inquam,  huc  facit  Roma  potens , sed  Roma  antiqua,  et 
longa  vetustas : non  enim  ex  eo  quod  potens  sit , proferre  apta  exempla 
* potest,  sed  quod  antiqua  et  longaeva  et  multorum  sarculorum  exemplis 
et  experimentis  erudita  et  instructa.  Lege,  « Dic  age,  Roma  parens,  et 
merum,  longa  Vetustas,  Diuumera  fastos;  • qute  vox  honorem  et  reve- 
rentiam et  antiquitatem  simul  denotat;  adeo  ut  bene  conjungatur  cum 
longa  vetustas.  Quintilian.  Deciam.  111,  a:  « Sed  neque  hoc  Roma  pa- 
rens, nec  signa  militaria  aquilxque  victrices,  nec  tua,  summe  Impera- 
tor, divina  virtus  sinat;  » Sidonius  Apollinaris,  Carm.  VII,  5g4:  «pri- 
sca Deorum  Roma  parens,  attolle  genas;  » Sil.  Italic.  IV,  81 1 : ■ qua? 
praemia  digna  Inveniam , Carthago  parens  ? » Voces  vero  potens  et  pa- 
rens commutantur  a librariis;  ita  Senec.  Here.  Fur.  v.  3oo,  pro  fruqum 
parens , optimi  codices  habent  potens ; quod  admisit  Gronovius ; sic 
Claudian.  in  pr.  Cons.  Stilich.  lib.  II,  44a  : • Accurrit  Natura  potens, 
seniorque  superbis  Canitiem  inclinat  radiis;  • pro  potens , Moreti  codex 
parens.  Vide  autem  in  quantam  sui  oblivionem  induxerit  Statium  calor 
extemporaneus ; invocat  enim  longam  vetustatem  ut  Fastos  excutiat 
et  exempla  digna  proferat;  putares  statim  cum  Fabriciis  et  Corun- 
caniis  te  rem  habiturum  esse;  horum  oblitus,  immani  saltu  descendit 
ad  Augustum , qui  mentibus  hominum  pame  recens,  ot  memoria  non- 
nullorum haerere  potuit;  et  post  tantam  invocationis  pompam , et  petitio- 
nem ut  recenseret  Vetustas  non  parva  exempla , unius  tantum  mentio- 
nem facit.  O judicium,  quale  te  dicam  bonum ! 


38.  Revocabitur  ara  Terenti.  Domitianus  paullo  ante  ludos  saeculares 
celebraverat.  Janus  hic  adhuc  altero  toto  sieculo  Domitianum  victurum 
spondet , ita  ut  denuo  ludos  sarculares  in  Terento  sit  celebraturus  : ideo 
enim  dicit  : « Mecum  altera  saecula  condes.  • Martialis  eodem  modo  lo- 
cutus est  lib.  IV,  Epigr.  1 : 

Hic  colat  ingenti  redeuntia  sarcula  lustro, 

Et  qua:  Ilomuleus  sacra  Terentus  habet. 

Valde  miror,  esse  quosdam  qui,  inventis  frugibus,  adhuc  malunt  /S* x«- 
ct  vulgatam  lectionem  retinent,  et  de  templo  Flaviae  gentis 
quod  Domitianus  Vespasiano  parenti  suo,  etc.  erexerat,  intelligendnm 
putant.  At  illos  refutat,  vel  solum  verbum  revocabitur.  Nam  illa  sacra 
dicuntur  tantum  soleroni  verbo  revocari , quae  jam  diu  instituta  et  inter- 
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missa  fuerunt : unde  Noster  Achill.  1 , 5q4  , cie  Orgiis  Bacchi : « ....  hujus 
in  umbra  Alternum  revocare  [pia  Trieterica  matres  Consuerant.  » Kt 
constat  illam  Ditis  et  Proserpina;  aram , qua*  in  campo  Martio,  in  eo 
loco  <fui  Terentus  dicebatur,  sub  terra  latebat,  singulis  centum  annis 
effodi,  novisque  sacrificis  coli  solitam.  Consule  Valer.  Maximum  lib.  II, 
cap.  4 > Polkianum  Misce!,  cap.  58^  D.  Augustinum  de  Civit.  Dei  lib.  IV, 
cap.  18;  et  Censorinum  de  Die  Natali.  Gevabt. 


43.  Decem  tua  nomina  menses.  Nam  duo  menses  jam  sortiti  erant 
nomina  Domitiani  : Septembrem  enim  Germanicum  nominaverat,  quia 
eo  suscepisset  imperium ; et  Octobrem  Domitianum , quia  eo  esset  na- 
tus. Utrumque  nomen  abolitum  est  eo  mortuo;  tanta  illius  invidia,  ut 
postea  nullus  mensis  nomen  Imperatoris  acceperit.  Domit. 

45.  Tunc  omnes  patuere  fores , hvtoque  dederunt  Signa  polo.  Non  in- 
telligo  qu  onam  fuerint  h x fores  quae  patuere ; non  Jani ; ille  enim  clauso 
se  poste  recepit:  «Deorum  fores,  inquiunt,  ‘quae  in  singulas  Deorum 
domos  ducebant.  » Atqui  omnes  fores  sunt  tam  hominum  quam  Deorum 
fores.  Praeterea,  quomodo  omnes  fores  patent  quum  Jani  clausa1  sint? 
Deinde , cui  bono  patuerunt?  quippe  fores  sua  sponte  patere  mali  erat 
et  infausti  ominis,  ut  ex  pluribus  antiquorum  locis  quos  ante  oculos 
jam  habeo,  probare  possem;  vide  Sncton.  Jul.  c.  81 ; Ner.  c.  46;  Tit. 
c.  24 * Tacitum,  Hisl.  V,  i3;  Vopiscum  in  Floriano,  cap.  4-  Piget  bis 
absurditatibus  immorari.  Bonis  avibus  critica;  litavi  quum  hunc  locum 
ita  restitui : «Tunc  omen  plausere  fores,  la;tique  dederunt  Signa  poli;  » 
dicit  Jani  fores  plangore  dedisse  signum  et  omen  h:cc  qua;  praedixerat 
eventura  esse.  Claudian.  de  Rapt.  Pros.  « ter  cardine  verso  Prasagum 
cecinere  fores;*  Ovidius,  Metam.  IX,  782:  «Et  templi  tremuere  fo- 
res;» praesentis  scilicet  numinis  siglum.  VirgUius,  /Eueid.  III,  90  : 

Vix  ea  fatus  eram  ; tremere  omnia  visa  repente  , 

Limiuaque,  laurusque  Dei ; tolusque  moveri 
Mons  circum  , 

Vide  Illustr.  Ezech.  Spanhemium , ad  Callimach.  Hymn.  in  Apollinem. 
Bene  vero  omen  plausere , id  est,  plaudendo  dedere ; Tlieh.  III,  567  : 
Nonne  sub  excelso  spirantis  limite  cadi , 

Amphiarae  , vides  , cursus  ut  nulla  serenos  ■ 

Ales  agat?  liquidoque  polum  complexa  meatu 
Pendeat  ? aut  fugiens  placabile  plauserit  omen  ? 

ubi  tamen  codices  habent  planxerit  omen;  quod  eodem  recidit.  Clau- 
dian. de  Bello  Getic.  • hrtisque  Quirites  Vocibus  auspicium  certi  plau- 
sere triumphi;  » Noster,  Thebaid.  III,  vers.  4fl3  : « tunc  omnis  in  astris 
Consonet  arcana  volucris  bona  murmura  lingua;  » id  est,  consonando  et 
plaudendo  det  bor^  murmura  seu  omina.  Sic  sternuit  omen  Amor , et , 
dextram  sternuit  approbationem , apud  Propertium  et  Catullum , est  Ster- 
nuendo dedit  omen  et  approbationem.  Claudian.  de  Cons.  Proli,  ct  Olyb. 
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v.  207,  « Prospera  vibrati  tonuerunt  omina  nimbi.  • Vide  procedentia. 
Propert.  III,  • Et  manibus  faustos  ter  crepuere  sonos.  » Sed  jam  video 
alium  esse  et  elegantiorem  in  his  Statii  verbi»  sensum.  Versu  procedenti 
dixerat,  • Sic  Janus : clausoque  libens  se  poste  recepit ; » ha  c dixit  Ja- 
nus , et  finita  oratione  recessit  et  fores  clausit.  Scis  vero  quid  denotent 
c/oiuie  Jani  /oro,  scii,  pacem;  addit  igitur,  * Tunc  omen  plausere  fo- 
res ; » hoc  Jani  factum,  utpote  omen  pacis,  comprobarunt  fores,  ingenti 
plausu  verberantes  postes,  et,  ut  ait  Claudianus  (ex  hoc  forte  Statii 
loco),  prasagum  canentes.  Vides  proprietatem  verbi  plaudere , quod  est 
comprobantium ; ex  sonitu  vero  oxniua  captandi  mos  notior  quam  ut 
exempli»  adstrui  necesse  sit.  Eiegantissiraus  est  hic  locus,  et  verba  sen- 
sibus referta.  Deinde,  latique  dederunt  Signa  poli . Ovid.  Fast.  IV,  833, 
Ille  precabatur  : tonitru,  dedit  omina  Ia*vo 
Juppiter,  et  laevo  fulmina  missa  polo  ; 

Statius,  loco  supra  citato,  ^ 

Si  datur  et  duris  sedet  hic  sententia  Parcis 
Solvere  Echionias  Leroara  cuspide  portas  . 

Signa  feras , Levusque  tones. 

Sed  ha*c  nota  satis;  ut  et  istud,  lati  poli  dederunt  signa , pro,  poli  de- 
derunt lata  signa ; qua  epitheti  transpositione  nihil  frequentius.  Horat. 
Epist.  I,  1 : • cui  si  vitiosa  libido  Fecerit  auspicium  ; » id  est,  si  libido 
fecerit  vitiosum  auspicium : nec  enim  opus  est  ut  legamus  ventosa  libido , 
prout  ego  alio  Opusculo  legendum  olim  putavi;  ita  Noster,  Silv.  IV,  6, 
pocula  marcentia  fratris  pro  pocula  marcentis  fratris , id  est,  Bacchi , qui 
proprii?  marcidus  dicitur;  Theb.  IV,  65i  : « Marcidus  Edono  bellum  re- 
ferebat ab  iErao  Liber;  » ita  legendum  pro  edomito.  Sic  Cnpill.  Earin. 

« Huic  et  purpurei  cedat  coma  saucia  Nisi,  ■ pro  purpurea  coma  sau- 
cii Nisi,  seu  Nisi  qui  a filia  sauciabatur  et  capillo  spoliabatur.  Virgil. 
jEncid.  Vili,  5 26,  ■ Tyrrhenusque  tuba?  mugire  per  «•thera  clangor,  ■ 
i.  e.  clangor  Tyrrhena  tuba.  Sic  et  veteres  ductus  artificum , pro  vete- 
rum artificum , carni.  VI  hujus  libri.  Stare  tamen  potest  lato  polo;  ut 
dicat,  fores  dedisse  signa  polo,  qua?  polus  sequeretur,  et  fulmine  com- 
probaret; unde  statim  sequitur,  Jovem  annuisse  ct  hoc  Jani  votum  et 
omen  confirmasse  et  sanxisse;  et  verum  est  lato  polo.  Dederunt  signa 
polo  ut  apud  Virgilium , Culice , v.  344 j " Nereides  undis  Signa  dabant ; » 
qua?  est  verissima  eipondatio  magni  Scaligeri,  pro  Nereis  ad  undas.  Ovi- 
dius, Heroid.  VII,  96,  * Eumenidcs  fatis  signa  dedere  meis;*  si  ea 
vera  scriptura  sit. 

46.  Ijongamgue  tibi , rex  magne , juventam  Annuit,  atque  suos  pro- 
misit Juppiter  annos.  Notabilis  hic  iocus,  utpote  ex  quo,  si  sana  sit 
vulgata  lectio,  pendeut  insignis  innovatio  in  consuetudine  Hoinana. 
Quid  enim  audimus?  Domitianus  rex  magnus?  certe  hoc  non  pateren- 
tur Homaui , quibus  nomen  regium  post  exactos  Tarquinios  odiosum 
cf  abominandum  semper  fuit:  « Regium  nomen  , alibi  magnum,  Horam 
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intolerandum  est,»  inquit  Scipio,  apud  Livium,  XXVII,  19.  Ncc  quis- 
quam eorum  qui  imperatoribus  maxime  adulati  sunt,  hoc  nomeu  ii» 
unquam  serio  impegit : unde  Quintilian.  Instit.  III , 7,  ubi  satis  artih- 
ciose  et  adulatorie  Domitiani  gratiam  captat,  non  regem  eum  audet 
vocare,  sed  principem.  Nam  quod  de  Tiberio  pnedietuui  fuit,  a regna- 
bit sanguine  multo  Ad  regnum  quisquis  venit  ab  exsilio,»  non  de  regno 
aut  regio  nomine  proprie  dicto  intelligendum  est,  sed  de  summa  pote- 
statir,  quocunque  nomine  distincta  : plane  nt  apud  Suetonium,  in  Vita 
ejus,  c.  14,  « Ac  de  infante  Scribonius  mathematicus  pneclara  spopon- 
dit; etiam  regnaturum  quandoque.  Sed  sine  regio  insigni;  ignota  scili- 
cet tunc  adhuc  Corsarum  potestate.  » Ita  Caesarem  et  Pompeium  reges 
vocat  Val.  Flacc.  VI,  4oa , « Romanas  voluti  saevissima  quum  legiones 
Tisiphone  regesque  movet;»  licet  alii  de  regibus  auxiliaribus  hoc  ca- 
piant. Et  hoc  sensu  abusivo  frequenter  occurrit  vox  regnum , tam  ante, 
quam  sub  imperatoribus;  ut  de  Sylla?  imperio  Martialis,  IX,  44,  - Jus- 
serat  hic  Syllam  ponere  regna  trucem;»  Sallust.  Catii  in.  « At  Lentulum 
dissimulantem  coarguunt  pneter  lituras,  sermonibus,  quos  ille  habere 
solitus  erat  ex  Libris  Sibyllinis  , regnum  Roma?  tribus  Corneliis  por- 
tendi : Cinnam  atque  Syllam  antea;  se  tertium  esse  cui  fatum  foret  ur- 
bis poliri.  » Notum  vero  est,  nec  Cinnam  nec  Syllam  Reges  Roma?  fuisse; 
unde  non  regnum , sed  dominationem  potestatem  hanc  vocat  Quintii. 
V,  10,  de  his  tribus  Corneliis  loquens.  Ita  Ca?sar,  apud  Lucanum,  I, 
334,  • ex  hoc  jam  te,  improbe,  regno  Ille  tuus  saltem  doceat  decedere 
Sylla  : » artificiose  ambigua  voce  utitur  Ca?sar  ad  invidiam  Pompeio  fa- 
ciendam. Ausonius,  de  XII  Ctesaribus, 

C.vsarcos  proceres,  in  quorum  regna  secundis 

Consulibus , dudtim  Romana  potentia  cessit , 

Accipe  bis  senos. 

Hinc  Eutropius,  lib.  I,  afHrmat  «Julium  ct  Octavianum  Ca?sarcs  sub 
Dictatura?  nomine  et  honore  regnasse ;•  falso,  nisi  de  potestate  summa 
tantum  accipias;  quum  ipse,  lib.  VI,  clare  dicat  hanc  necis  Julio  cau- 
sam fuisse,  quod  regia  et  pane  tyrannica  faceret , unde  lib.  IX,  de 
Diocletiano , distinguit  inter  « regiam  consuetudinem  et  Romanam  liber- 
tatem : « Diligcntissimus  tamen  et  solertissimus  princeps ; ct  qui  in 
Imperio  Rotnano  primus  regia  consuetudinis  formam,  magis  quam  Ro- 
mana? libertatis,  invexit;  adorarique  se  jussit,  quuin  ante  eum  cuncti 
salutarentur.  » Quam  distinctionem  servat  Plinius,  Epist.  X,  58,  Tra- 
jano : « Sed  hoc  ipso  (feres  enim  me  ambitiosum  pro  tua  gloria)  incitor 
et  acceudor,  ut  cupiam  peragi  a te  qua?  tantuin  eruperant  reges.  » Idem, 
Panegyrico  : «Visuntur  eadem  c materia  Caesaris  statua?,  qua  Rriitoriun. 
qua  Camillorum  nec  discrepat  causa  : illi  enim  reges  hostemquu  victo- 
rem mccnibus  depulerunt : hic  regnum  ipsum  , quaque  alia  captivitas 
gignit,  arcet  ac  submovet,  scdemqtic  obtinet  principis,  ne  sit  domino 
locus.  » Vides  quam  cautus  sit  Plinius  in  amoliendo  invidioso  nomine 
regis  a Trajano  suo,  et  assignando  principis ; quo  titulo  gaudebant  irn 
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peratores  usque  ab  Augusto , • qui  cuncta  discordiis  civilibus  fessa  no- 
mine principis  sub  imperium  accepit,»  ut  de  oo  Tacitus,  initio  An- 
nal.  I.  Marullus  quidem  Epidius  et  Flavus  Cvsctius  tribuni  plebis  in  eo 
arguebant  regni  voluntatem,  ut  narrat  Veli.  Patercul.  II,  68;  sed  im- 
merito, ut  videtur;  et  hac  tantum  causa  ut  invidiam  illi  conflarent.  Nec 
quidquam,  quod  ad  nomen  regium  attinet,  in  hac  parte  innovatum, 
ante  insanum  Caligula?  conatum,  de  quo  Suetonius,  cap.  22 : «Quum 
audiret  forte  reges,  qui  officii  causa  in  urbem  advenerant,  concertan- 
tes apud  se  super  ccenam  de  nobilitate  generis,  exclamavit,  E&  xuf*voc 
*Vr«,  Eic  fatetitik'  nec  multum  abfuit,  quin  statira  diadema  sumeret, 
speciemque  principatus  in  regni  formam  converteret.  Verum  admonitus 
et  principuin  et  regum  se  excessisse  fastigium , divinam  ex  eo  majesta- 
tem asserere  sibi  coepit.  » Ncc  ab  insequentibus  imperatoribus  quid- 
quam mutatum  fuit  usque  ad  Domitianum;  nec  ab  ipso  Domitiano;  qui 
licet  Dominus  et  Deus  noster  appellari  voluerit,  nusquam  tamen  legi- 
mus cum  regis  nomen  affectasse : nec  iu  tota  antiquitate  testimonium 
aliud  hujnsce  appellationis  Domitianp®  inveniri  posse  puto , pra?ter 
hunc  Statii  locum  ; hunc  qnoque  corruptum  : scripsit  enim  Statius, 
« longamquc  tibi,  dux  magne,  juventam  Annuit.»  Familiaris  ha*c  et 
frequens  Romanis  imperatoribus  appellatio.  Horatius,  ad  Augustum: 

« Lucem  redde  tua?,  dux  bone,  patria*;»  luculenter  Noster,  Lacrim. 
Et  ruse.  v.  5o:  «propriis  sub  regibus  omnis  Terra;  premit  regum  felix 
diademata  Roma;  Hanc  ducibus  frenare  datum.  » Vides  quain  clare  di- 
stinguat inter  reges  aliarum  gentium,  et  duces  Roma*.  Pha?dru$,  Fab. 
If,  5 , de  Tiberio,  « Tunc  sic  jocata  est  tanti  majestas  ducis.  » Magnus 
vero  dux  Domitianus  in  his  Silvis  non  semel  vocatur.  Here.  Surrent. 
v.  62 ; Capill.  Earin.  v.  57  sq. ; Protrept.  Ciispini,  v.  ia5.  Ita  Juvenal. 
IV,  145,  de  Domitiano,  ironice  illudens  huic  titulo,  «quos  Albanam 
dux  magnus  in  arcem  Traxerat  attonitos  et  festinare  coactos;  » summus 
dux,  idem.  Martialis,  Epigr.  1,  72:  « Plurima  qua  summi  fulget  imago 
ducis;  » ct  VI,  91.  «Sancta  ducis  summi  prohibet  censura  vetatque 
Moechari.  » Ita  sanctus  dux , de  eodem,  IV,  2;  Ausonius  dux , VIII,  21 , 
et  alibi.  Non  igitur  rex  magnus  Domitianus,  sed  dux  magnus:  quoruui 
nominum  differentiam  scire  potes  ex  Justino,  II,  i5:  « Ducem  suo  suo- 
rumque  exercitui  deligunt  Pausaniam;  qui  pro  ducatu  regnum  Grajis 
affectans,  proditionis  pramiium  cum  Xerxe  nuptias  filia*  ejus  pacisci- 
tur. » Corn.  Nepos:  « ili  fere  fuerunt  Graecia?  gentis  duces,  qui  memo- 
ria digni  videantur,  praeter  reges.  » Clare  et  apposite  Tacit.  Annat.  XII, 
23,  de  augendo  pomoerio  urbis  loquens:  «Nec  tamen  duces  Romani, 
quanquam  magnis  nationibus  subactis,  usurpaverant,  nisi  L.  Sulla,  et 
Divus  Augustus:  regum  in  eo  ambitio  vel  gloria  varie  vulgata.»  Sepe 
vero  voces  rex  et  dux  a librariis  invicem  commutata?  fuerunt;  ita  Ovid. 
Pastor.  IV,  884,  pro  dux  Thuscus,  Moreti  codex  habuit  rex.  Contra, 
llorat.  Carm.  IV,  5,  v.  37,  pro  « Longas  o utinarn,  dux  bone,  ferias 
Prarsf es  Hesperia? , » nonnulli  codices  optima?  nota?  habent  rex  bone ; 
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quod  tamen  si  admittatur,  non  potentia , s cd  familiaritatis  esse  appel- 
lationem censet  summus  Bentleius ; quemadmodum  Msecenatem  alibi 
regem  vocat  Flaccus;  sed  omnino  non  admittendum  videtur;  non  enim 
fieri  potest  ut  tam  ambigua  ct  suspicionibus  obnoxia  voce  uteretur  Ho- 
ratius; nec  permitteret  Augustus,  memor  scilicet  offensionum  in  hac  re 
ct  necis  Divi  Julii.  Ex  his  exemplis  et  rationibus  cuivis,  opinor,  patet 
legendum  esse  dux  magne  in  hoc  Statii  loco;  et  consequenter  falsura 
esse  Gronovium,  qui  Oratione  de  Lege  Regia , habita  Lugd.  Ratav.  ann. 
1671,  sic  loquitur:  «Et  initium  quidem  imperatores  numero  regum 
habendi  facile  crediderim  a Graecis  manasse : mox  adsueverunt  et  La- 
tini ; quorum  primus  P.  Papinius  Statius  in  carmine  quo  septimum  de- 
cimum Consulatum  Domitiani  decoravit,  honoris  cura  causa  regem 
magnum  salutat.  ■ Et  Diatr.  c.  3:  ■ Nec  puduit  eum  (Statium)  in  XVII 
Consulatu  Domitiani,  Caesarem  titulo  regis  magni  incidere  : in  invidiam 
scilicet  Barbarorum  regum  , qui  proprie  reges  magni  et  reges  regum  sa- 
lutabantur. * Atqui,  praeter  rationes  modo  adductas,  quare  aliis  in  lo- 
cis semper  ducem  et  magnum  ducem , nunquam  regem  appellat?  prae- 
sertim quum  ibi  multo  aptius  facere  potuisset  quam  hrc : certe  enim 
incongruum  est  vocare  aliquem  regem  eo  loco  ubi  illum  laudare  insti- 
tueris ex  eo  quod  sit  consul.  Et,  quod  non  minimum  est,  reges  et  regium 
nomen  passim  in  Thebaide  perstringit;  ita  II,  486,  de  Eteocle <r£ Tydei 
insidiaturo : « sanctum  populis  per  saecula  nomen  Legatum  insidiis  ta- 
citoque invadere  ferro  (Quid  regnis  non  vile?)  cupit;  ■ id  est,  regibus. 
Vide  et  Theb.  XII,  5o5  et  591.  Non  igitur  ausus  esset  regem  Domitia- 
num appellare,  quum  de  regio  nomine  tam  libere  sentiret  ct  locutus 
esset;  quod  et  faciunt  ceteri  istius  *vi  scriptores,  Sil.  Italicus,  Tacitus, 
Suetonius  et  alii:  minime  ausuri  hoc  facere,  si  sensissent  imperatore» 
hoc  nomen  affectasse.  Notabilis  est  locus  Silii,  XVI,  534: 

Hos  inter  gemini  ( quid  jam  non  regibus  ausum  ? 

Aut  quod  jam  regnis  restat  scelus  ? ) impia  Circo 

Innumero  fratres  , cavea  damnante  furorem  , 

Tro  sceptro  armatis  inierunt  pnelia  dextris. 

Hic  tamen  Silius  iuter  Domitiani  adulatores  erat;  istius  Domitiani,  quem 
regem  vocat  Statius. 

’ * 4 v 
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EUCHARISTICON 

A I) 

IMP  AIJGUST.  GERMANICUM  DOMITIANUM  * 


Ii  egi  a Sidoniae  convivia  laudat  Elisa; 

Qui  magnum  /Eneam  Inurentibus  intulit  arvis; 
Alcinoique  dapes  mansuro  carmine  monstrat 
.liquore  ipii  multo  reducem  consumpsit  Ulixen ; 

Ast  ego , cui  sacras  Caesar  nova  gaudia  crenae  s 

Nunc  primum , domiuaque  dedit  consurgere  mensa , 


vAfnx  lectiones. 


* Epulum  Domitiani  Eucharisti- 
con .Ita  editiones ; duplici  lemmate ; 
(piorum  utrumvis  satis  esset.  Sed 
verum  est  Eucharisticon ; quippe 
materia  hujus  carminis  non  est 
Epulum  Domitiani , sed  sua  Gra- 
tiarum Actio , ul  ex  Prajfat.  disci- 
mus : <*  secunda  Gratias  egi,  sacra- 
tissimis ejus  epulis  honoratus.  • 
Bene  igitur Grono vius,  ct  ex  libris, 
opinor,  edidit  « Eucharisticon  ad 
linp.  Aug.  Germanicum  Domitia- 
num. • In  Parmensi  erat  angustius, 
•«Eucharisticon  ad  Domitianum;» 
nimis  familiariter  et  sine  honore 
verborum.  — Coti.  Paris,  edit.  pr. 
« Gratias  agit  Domitiano  epulis  ejus 
honoratus.  ■ A. 


4-  Multo.  Cod.  Paris,  in  textu  , 
lento;  ad  rnarg.  multo:  edit,  prine. 
lento.  Vide  not.  A. 

6.  Dominaque  dedit  consurgere 
mensa.  Supra,  ad  Eq.  Max.  v.  82  , 
monui  forte  legendum  esse  non 
surgere  mensa , i.  e.  assidere  mensae, 
ut  mox,  v.  17,  «datur  ha?c  juxta, 
datur  ora  tueri  Vina  inter  mensas- 
que, ei  non  assurgere  fas  est?» 
datur  mihi  sedere,  praesente  Impe - 
ratore?  Vide  qua;  annotavi  ad  istum 
locum  Eq.  Max.  ubi  exemplis  hoc 
loquendi  genus  illustravi.  Eodem 
modo  non  tacta  Itentlcius  restituit 
Horatio,  Epist.  II,  2,  v.  80,  pro 
contacta.  Sed  verius  forte  est,  » do- 
minaque  dedit  considere  inensa  ; * 
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Qua  celebrem  mea  vota  lyra?  quas  solvere  grates 
Sufficiam?  non , si  pariter  mihi  vertice  laeto 
Nectat  adoratas  et  Smyrna  et  Mantua  lauros , 

Digna  loquar.  Mediis  videor  discumbere  in  astris  m 
Cum  Jove , et  Iliaca  porrectum  sumere  dextra 
Immortale  merum.  Steriles  transmisimus  annos ; 

Hae  aevi  milii  prima  dies , haec  limina  vitae. 

Tene  ego , regnator  terrarum  orbisque  subacti 
Magne  parens , te , spes  hominum , te , cura  Deorum , 1 5 
Cerno  jacens  ? datur  hac  juxta , datur  ora  tueri 
Vina  inter,  mensasque,  et  non  assurgere  fas  est? 
Tectum  augustum , ingens , non  centum  insigne  columnis 
Sed  quantas  Superos  cadumque,  Atlante  remisso , 
Sustentare  queant : stupet  hoc  vicina  Tonantis  a<> 

Regia , teque  pari  laetantur  sede  locatum 


ul  apud  Virgil.  iEneid.  VII,  176: 
« Perpetui.-*  soliti  patres  considere 
mensis.  » Sic  considere  scamnis  Ovi- 
dius, Fast.  VI,  3o5. 

9.  Pro  adoratas,  Parm.  odoratas. 
— Cod.  Paris,  odoratas;  ed.  priuc. 
adoratas ; mox  haec  et  ille  laurus  pro 
lauros.  A. 

10.  Loquar.  Cod.  Paris,  et  edit, 
pr.  loquor.  A. 

12.  Pro  transmisimus y Ven.  tran- 
sivimus. — Cod.  Paris,  transmisi- 
mus; qui  ad  tnarg.  transivimus.  Ed. 
pr.  transmissimus.  A. 

13.  Pro  hac  limina , Ven.  Parm. 
et  Rom.  hio.  — Cod.  Par.  hac ; cd. 
pr.  hic.  A. 

i5.  Te,  spes  hominum,  te,  cura 
Deorum ; Parra,  omittit  vocem  ho- 
minum; Rom.  te  sf>os  et  te  cura 
Deorum.  Latetne  aliquid  ? non  , 
opinor ; vix  enira  aliter  scribere  po- 
tuit quam  vulgo  legitur;  hominum 
ct  Deorum  raillies  opponuntur  : 


Theb.  I , *3o  : • Erroresque  feros 
hominum , et  reticenda  Deorum 
Crimina;  • ubi  vulgo  inepte  legitur 
nemorum  pro  hominum;  Thebaid. 
III,  64 1 : • Vidi  hominum.  Divum- 
que nefas,  tristemque  Megaeram ; » 
qui  locus  emendationem  meam  in 
altero  confirmat.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  versum  ita  concipiunt;  M.  p. 
et  te  spes  et  te  cura  d.  A. 

16.  Pro  hac,  cod.  Par.  edit.  pr. 
luee.  A. 

19.  Pro  quanta , Rom.  quam  te. 
— Cod.  Par.  edit,  priuc.  vulgatam 
exhibent.  A. 

ao.  Pro  stuf>et,  Parm.  et  Rom 
super : perperam  ; stupet  est  mira- 
tur, veneratur ; vide  ad  Arb.  Ated. 
v.  4*-  — Cod.  Paris,  in  contextu  , 
super;  ad  inarg.  stupet.  Ed.  prine. 
super.  A. 

31.  Latantur.  Sic  ed.  prine,  et 
cod.  Paris,  qui  ad  marg.  scribit , 
mirantur.  A. 
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Numina,  ne  magnum  properes  escendere  caelum : 
Tanta  patet  moles , effusa;que  impetus  aulae 
Liberior  campi , multumque  amplexus  aperti 
/Etheros,  et  tantum  domino  minor  : ille  penates  i5 
Implet , et  ingenti  Genio  juvat.  /Kinulus  illic 
Mons  Libys , Uiacusque  nitent,  et  multa  Syene , 

Et  Chios , et  glauca  certantia  Doride  saxa , 

Lunaque  portandis  tantum  suffecta  columnis. 

Longa  super  species  : fessis  vix  culmina  prendas  3o 
Visibus,  auratique  putes  laquearia  caeli. 

Hic  quum  Romuleos  proceres  trabeataque  Caesar 


22.  Ne  magnum  properes  ascen- 
dere cadum.  Gronoviug,  Rcliq.  ad 
Stat.  Silv.  notat  MSS.  Rliod.  et  Sa- 
lisb.  habere  excedere;  ergo , inquit , 
escendere.  Verissime  : ct  ita  Parm. 
et  Ilum,  qua*  etiam  ner  pro  ne  exhi- 
bent. Cirer.  Tusculan.  Disput.  I, 
29,  de  Socrate,  « . . . . locutus  ita 
est , ut  non  ad  mortem  trudi , verum 
in  ratium  videtur  escendere.  * Se- 
neca, Here.  Fur.  v.  21,  «escendat 
licet  Meumque  victrix  teneat  Alc- 
mene locum  ; » ita  optimus  Codex 
Etruscus,  nonatcwif/af.  Idem,  Phoe- 
nig$.  v.  1 1 1,  • in  altos  ipse  me  im- 
mittam rogos  , Erepam  ad  ignes , 
funebrem  escendam  struem;»  ut 
bene  conjicit  Gronovius,  pro  ere- 
ctam; quem  vide  ad  Livium,  II, 
28,  de  voce  escendere  fuse  agen- 
tem; et  Muret.  Var.  I^jct.  XIV,  3, 
ubi  Ciceronis  locum  in  hac. voce  de- 
pravatum emendat.  Magnum  vero 
cadum  adulatorie;  innuit  enim  hac 
oppositione  Domitiani  palatium 
esse  alterum  et  parvum  quasi  cte - 
lum  ; quomodo  vocat  Templum 
Flavia*  gentis  a Domitiano  condi- 
tum, Pietal  Abi  ac.  « irterii»*  modo 


qui  sacraria  genti  Condidit,  inque 
alio  posuit  sua  sidera  c®lo.  • Ni- 
mirum, «Invicta  quidquid  condi- 
dit manus , cirium  est,  » ut  de  hoc 
Templo  Martialis,  IX,  2.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  nec  magnum  properes 
(cod.  Paris,  a manu  secunda , pro- 
peras') excedere  calum.  A. 

a3.  Impetus.  Ita  cod.  Paris,  qui 
ad  mnrg.  ambitus.  Ed.  pr.  vulgatam 
retinet , sed  pro  moles , male  scri- 
bit molles.  A. 

24.  Forte  legendum.  Liberior 
spatii.  — Cod.  Paris,  campi  ; cx 
emendat,  campis.  Pro  aperti , edit, 
pr.  operti;  et  ita  cod.  Paris,  qui  a 
manu  secunda,  aperti.  Seq.  vers. 
edit.  pr.  /Ethereos  tantum,  et  Sic 
etiam  cod.  Paris,  qui  ad  marg.  re- 
ponit, jEthcris  et  t.  Conf.  not.  ad 

h.  I.  A. 

27.  Pro  nitent , Parm.  nitet.  — 
Cod.  Par.  edit.  pr.  nitet.  Mox  ille 
in  contextu,  et  multa  S. ; ad  marg. 
aulcin  stat  pro  et.  A. 

3o.  Pro  Longa  super,  Parm.  Lan- 
gaque super.  — Cod.  Paris.  Longa 
super,  ct  ad  marg.  supra.  Edit.  pr. 
super.  A. 
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Agmina  mille  simul  jussit  discumbere  mensis , 

' Ipsa  sinus  accincta  Ceres  , Bacchusque  laborant 
Sufficere : aetherei  felix  sic  orbita  fluxit  35 

Triptolemi ; sic  vitifero  sub  palmite  nudos 
Umbravit  colles , et  sobria  rura  Lyaeus.] 

Sed  mihi  non  epulas , Indisve  innixa  columnis 
Robora  Maurorum , famulasve  ex  ordine  turmas ; 
Ipsum , ipsum  cupido  tantum  spectare  vacavit  4° 
Tranquillum  vultus , et  majestate  serena 
Midcentem  radios , summittenteroque  modeste 
Fortunae  vexilla  sum ; tamen  ore  nitebat 
Dissimulatus  honos  : talem  quoque  barbarus  hostis 
Posset , et  ignotae  conspectum  agnoscere  gentes.  45 
Non  aliter  gelida  Rhodopes  in  valle  recumbit 
Dimissis  Gradivus  equis  : sic  lubrica  ponit 


38.  Indisque  innixa  columnis. 
Clare  legendum  Indisve ; epula  enim 
el  robora  Maurorum  innixa  Indis 
columnis  nihil  simile  habent ; dis- 
jungenda igitur,  non  conjungenda. 
Sic  Lacrim.  Ktrusc.  ▼.  129,  restitui 
pubentesve  rosa  pro  pubentesque ; 
et  Here.  Surrent.  ad  fio.  prtscumve 
et  Solisve  pro  priscumque  et  Solis - 
que.  Juvenal.  Sat.  XV,  «Qua 
nec  terribiles  Cimbri,  nec  Britones 
unquam,  Snuroinaticvc  truces,  aut 
immanes  Agathyrsi;  » ita  legendum 
pro  Sauromataque ; ct  versu  primo 
pro  Britones  lege  Teuton€‘$.  Cimbri 
et  Teutones  perpetuo  conjungun- 
tur; vide  Veli,  Patereul.  II,  8 et 
12;  Florum,  III,  3,  ct  alios  pas- 
stm.  — Cod.  Par.  ed.  pr.  In  disque , 
el  seq.  vers.  famulasque.  A. 

4*.  Tranquillum  vultu , sed  ma- 
jestate serena  Mulcentem  radios. 
Olim  emendaveram  « Tranquillum 
vultus  ct  majestate , etc.  « et  ita 


Behotius , testante  Gronov..  Diafr. 
cap.  38.  Fultus  vero  est  accusati- 
vus pluralis;  quo  numero  fere  uti- 
tur Statius  quando  dc  numine  ali- 
quo aut  illustriori  persona  sermo 
sit : ita  mox , v.  52,  « Nec  dum  tcquo 
tuos,  Germanice,  vultus;*  earm. 
VI,  v.  55,  de  Hercule,  « Sic  mitis 
vultus,  etc.»  Silv.  III,  3:  «Sed 
decus  eximium  formae  par  reddit 
imago  Vultibus;  »V,  i,v.  189,  «Da 
Capitolinis  a:ternum  sedibus  aurum 
Quo  niteant  sacri  centeno  pondere 
vultus  Cxsaris; » ita  legendum  puto; 
vulgo  niteat.  Vide  quae  mox  anno- 
tabimus ad  vers.  54-  Claudianus, 
dc  Laud.  Stilicon.  II,  vers.  i35, 
«Blanda  quidcin  vultus;  sed  qua 
non  tetrius  ul!a;«  ita  beneexlibb. 
edidit  Iieinsius  pro  vultu ; vide  eum 
ad  locum. 

43.  Pro  tamen  , Parin,  tdtu , id 
est,  tantum ; perperam.  Cod. 
Paris,  ed.  pr.  tamen.  A. 
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Membra  Therapnaea  resolutus  gymnade  Pollux  : 

Sic  jacet  ad  Gangen  , Indis  ululantibus,  Evan  : * 

Sic  gravis  Alcides , post  horrida  jussa  novercae , So 
Gaudebat  strato  latus  acclinare  leoni. 

Parva  loquor,  necdum  tcquo  tuos, Germanice,  vultus : 
Talis  ubi  Oceani  finem , mensasque  revisit 
.Kthiopum , sacros  diffusus  nectare  vultus 
Dux  superum , secreta  jubet  dare  carmina  Musas , 55 

Et  Pallenajos  Phoebum  laudare  triumphos. 


Evan.  Cod.  Par.  edit,  prine. 
euhan.  A. 

5o.  Sic  gravis  Alcides,  posl  hor - 
tida  jussa  reversus , elc.  Reversus 
quo?  aut  post  cujus  horrida  jussa? 
luee  enim  dicta  fuisse  oportuit  ; 
multorum  quippe  jussa  patiebatur 
Hercules.  Lege,  ut  supra  monui  ad 
III , 3 , v.  56 , - post  horrida  jussa 
novere®  ; » nihil  verius.  Cf.  Arhil- 
leid.  I,  189  ; Ovid.  Metam.  IX,  1 5 ; 
Sil.  Ital.  II , 478  ; Auctor  Octavis, 
v.  a a. -Sed  lwec  satis;  quippe  pueri 
sciunt  Junonem  Alcidis  novercam. 
Gaudebat  acclinare  latus  est  accli- 
nabat latus;  de  qua  phrasi  plenius 
in  superioribus.  Notandum  vero 
vocem  sic  in  his  comparationibus 
idem  esse  ac  talis;  dc  quo  etiam 
supra.  Pro  ^ racis,  Parm.  graius.  — 
Cod.  Paris,  edit.  pr.  gravis....  re- 
versus. A. 

5a.  Pro  nec  dum , Parm.  non- 
dum. — Cod.  Paris,  edit.  pr.  nec 
dum.  A. 

54.  Sacro  diffusus  nectare  vul- 
tus. Modo  praecessit  , « nec  dum 
;equo  tifos,  Germanice  vultus;» 
nec  tamen  quidquam  mutare  au- 
deo : optime  enim  ntriqup  loco  con- 
venit vultus , nec  iu  melius  refor- 
mare potes:  nisi  maris  in  loco  sn- 


periore,  « necdum  aequo  tuos,  Ger- 
manice, visus;»  ut  Thebaid.  IX, 
879,  de  Pat*thenopa?o,  « cecidit  la- 
xata casside  vultus , Aigraque  per 
trepidos  exspirat  gratia  visus  ; » et 
hoc  verum  puto  : visus  est  species , 
et  de  toto  homine , non  facie  so- 
lum, sumendus.  Veli.  Paterculus, 

II , 94 , de  Tiberio  : « qui  protenus 
quantus  est  sperari  potuerat,  visu- 
que praetulerat  principem  ; » ita  le- 
gendum; non  visusque.  Porro,  scri- 
bendum hoc  loco  sacros  imitus , non 
sacro  nectare.  Martial.  Epigr.  VIII, 
a4  : « Qui  fingit  sacros  auro  vel 
marmore  vultus,  etc.  » Nemesian. 
Cyneget.  v.  76;  Lucan.  VIII,  669. 
Mamertin.  Geneth.  Maxim,  c.  1 1 : 
■ quale  pietas  vestra  spectaculum 
dedit,  quum...  admissis  qui  sacros 
vultus  adoraturi  erant,  etc.  » et  ita 
passim.  Diffusus  vultus  nectare , ut 
Achilteid.  I,  53  : ■ aequoreo  diffu- 
sus nectare  vultus;  » Ovid.  Metam. 

III , 3 1 8 : « Forte  Jovem  memorant 
diffusuro  nectare,  euras  Seposuisse 
graves.  » Oceani  finem  est  ex  Vir- 
gil.  iFneid.  IV,  480.  — Gocl.  Par. 
rd.  pr.  sacro...  vultus.  A. 

55.  Musas.  Edit.  pr.  mensis;  et 
hoc  in  textu  liabct  eod.  Pari*,  qui 
ad  marg.  Musas.  A. 
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Di  tibi , namque  animas  saqte  exaudire  minores 
Dicuntur,  patria'  bis  terque  exire  senecta 
Annuerint  fines ! rata  numina  miseris  astris , 5g 

Templaque  des , habilesque  domos ! sape  annua  pandas  . 
Limina;  saepe  novo  Janum  lictore  salutes; 

Sape  coronatis  iteres  Quinquennia  lustris ! 

Qua  mihi  felices  epulas  mensaeque  dedisti 

Sacra  tua,  talis  longo  post  tempore  venit 

Lux  mihi , Trojana  qualis  sub  collibus  Alba  65 

< juum  modo  Germanas  acies , modo  Daca  sonantem 

Pralia , Palladio  tua  me  manus  induit  auro. 


58.  Patrice  bis  terque  exire  sene- 
ctce  Annuerint  fines  ! Nihil  audeo 
mutare,  licet  mire  adblandiatur 
Pyliae  senectae  pro  patriae ; ad  hanc 
enim  formam  fere  semper  rota  sua 
concipit,  quando  longaevitatem  cui- 
piam optat;  ut  IH,  4^  * eat,  oro, 
per  annos  Iliaco*  Pyliosque  situs;  >• 
1 , 4 ! • Euboici  transcendere  pul- 
veris annos  Nestoreosque  situs ; • 
ct  ita  alibi  his  Silvis.  Pyliae  senecta: 
ut  Theb.  V,  75 1;  Martial.  Epigr. 
VIII,  a ; Sil.  Ital.  XV,  456,  et  alios. 
Ita  apud  Ovidium , Met.  XV,  836, 
pro  eo  quod  erat  in  MSS.  patrios 
annos,  restituit  Hcinsius  Pylios. 
.Sed  hoc  loc»  nihil  mutare  audeo : 
Vespasianus  enim,  Domitiani  pa- 
ter, vixit  annis  sexagiuta  novem. 

60.  Pro  habitesque  domos  y recte 
Barthius  habilesque.  Nemesianus , 


Cyneget.  vs.  1487  «Quin  et  flam- 
mato ducatur  linea  longe  Circuitu , 
signetque  habitem  vapor  igneus  or- 
bem. » — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
habitesque.  A. 

61 . Pro  Lim  ina , Pann.  Lumina ; 
et  pro  lictore y Bom.  littore.  — Cod. 
Par.  cd.  pr.  Limina...  littore.  A. 

63.  Pro  Qua, Parm.  Quos; male. 
Constructio  est : • Lux  ea,  qua  de- 
disti mihi  felices  epulas  et  sacra 
mensa?  tunc , talis  ntihi  longo  post 
tempore  venit , qualis  ea  fuit  quum 
tua  manus  induit  Palladio  auro  me 
sonantem  modo  Germanas  acies, 
modo  Daca  praelia.  » — Cod.  Par. 
ed.  pr.  Qua.  A. 

65.  Pro  Trojanae  Alba: y nonnulli 
Romanae ; perperam.  — Cod.  Par. 
ed.  prine.  Romana:;  ille  tamen  ad 
marg.  Troyanee.  A. 
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SILVARUM. 


* fciticimusTicoH  , etc.  Domitianus  epulum  largissimum  dedit  seuatori- 
l»us  et  equitibus  : in  quo  laudando  Martialis  et  epigramma  exstat,  et  ha?c 
Papinii  Silva , ubi  gratias  agit  imperatori , quod  illic  fuerit  ipse  quoque 
acceptus  tam  honorifice.  Domit. 

Vers.  4-  jEquore  qui  multo  reducem  consumsit  Ulixem.  Id  est,  Home- 
rus, qui  consumsitf  vel  exhausit , vel  fatigavit  Ulixem  (hoc  est,  consum - 
tum  et  exhaustum  descripsit ) reducem  multo  aquore , per  multum  aquor. 
Poeta*  facere  dicuntur  qua*  facta  describunt , ut  alibi  notavi  : ita  Virgilius 
intulit  /E neam  Ixwrentibus  anns,  hoc  est,  illatum  arbis  Laurentibus  de- 
scripsit vel  cecinit.  Exempla  obvia.  Potes  etiam  construere,  qui  multo 
teqttore  consumsit  reducem  Ulixem.  Utcunque  sumas,  h®c  lectio  est 
omuiuin  editionum  prscter  Romanam,  quae  pro  multo  habet  lento , hy- 
pallage forte  non  contemnenda , ut  lentum  aquor  vocetur,  in  quo  Ulixes 
tentus  vagabatur.  Notus  ille  Ovidii  versus,  « Hanc  tua  Penelope  lento 
tibi  mittit,  Ulixe ; » et  huic  forte  alludit  Statius,  ut  et  Sabinus,  Epist.  I , 
seu  Ulixis  Penelopa;,  * Arguis  ut  lentum  : mallem  quoque  forsitan  esse.  * 
Ovid.  Rem.  Amor.  v.  7"3, 

Quid , Menelae  , doles  ? ibas  sine  conjuj»e  Cretcn  : 

Et  poteras  nupta  lentus  abesse  tua. 

Potes  etiam  legere,  lente  reducem  consumsit  Ulixem , ut  Glauc.  Melior, 
v.  1 18,  • casus  tarde  remeantis  Ulixei:  * et  Genethl.  Lucan.  v.  “ ef 
tarde  reducis  vias  Ulixis.  « Sed  hoc  non  placet  quia  deerit  epitheton  ?«• 
aquare.  Nisi  ferri  posset  multo , in  contextum  admisissem  lento , quod 
admodum  arridet,  et  Stalianuui  esse  fere  persuadeor. 

In  Addendis  Markland.  postea  subjecit  : « Quemadmodum  Rotn.  ita 
Venet.  habet  lento  pro  multo  : quod  in  contextum  statim  admitta- 
tur. » En. 

i3.  Effusaque  impetus  uula.  Gronovius , Dialr.c.38  : « Scribe , effusa 
qua  impetus  aula : notandus  i/urrio/xoc  Statii,  qui  molem  illam  «editicii 
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Caesa  rei  alte  assurgentem,  latequc  se  efferentem  extendentemque , im- 
petum dixit.  ■ Sed  primum  , quare  mutandum  est  to’  que  iu  qua , quum  * 
que  multo  praestet , sive  sensui  sive  numeris  consulas  ? qua  est  ubi : di- 
cit igitur  Statius,  secundum  Grnnovium,  « tanta  patet  moles  ubi  aula 
est.  » Quonam  alio , quaeso , loco  patere  potuit  nisi  eo  ubi  esset  ? moles 
enim  et  aula  idem  exprimunt , diversis  tantum  verbis  : adeo  ut  h*o 
emendatio  dicat,  tanta  patet  aula  ubi  aula  est.  Deinde  : nullus  hic  i/ia- 
tj0juoc  Statii  : habuit  enim  ex  Lucretio,  lib.  V,  * quantum  caeli  tegit  im- 
petus ingens ; » ubi  impetus  coeli  est  caelum , ut  hic , impetus  aula:  est  aula ; 
cum  tacita  significatione  magnitudinis  vel  immanitatis. 

*4-  Liberior  campi,  multumque  amplexus  aperti , jEthereo  ct  tantum 
domino  minor.  Iterum  Gronovius  : ■ Non  pnetereunduin , Hom.  et  Venef. 
editt.  legere  et  distinguere,  «Liberior  campi,  multumque  amplexus 
operti,  » pro  aperti , et  sane  ita  scripsit  Statius.  Liberior  campi,  id  est, 
quod  ad  campum.  Dicit  domum  Domitiani  cinctam  esse  longo  trquore 
seu  capacissimo  atrio , et  vastum  tectum  continere  : opertum , quoti 
tecto  inclusum  est.  « Harc  nihilo  saniora  : primum  enim,  quis  unquam 
dixit  campum  pro  atrio ? praesertim  ubi  de  aedificio  urbano,  non  rustico 
sermo  sit.  Unde  campus  in  urbe?  Martius  enim  campus  locum  hic  uul- 
lum  habet,  ubi  de  Palatio  loquitur.  Martialis,  Epigr.  Ili , lviii, 

Raiana  nostri  villa  , Basse  , Faustini 
Ingrata  lati  spatia  delinet  campi : 

an  ibi  quoque  campi  explicabis  atrii?  ne  feceris  : non  enim  ita  voluit 
Martialis  : sed  spatia  campi  dicit,  quia  de  villa , non  de  ecdificio  urbano 
loquitur.  Deinde,  si  recte  dici  posset  campi  pro  atrii , non  tamen  sensui 
satisfactum  esset;  quippe  qutelibet,  etiam  parva  domus,  habere  potest 
liberum  ct  magnum  campum ; id  est,  sensu  Gronoviano  atrium ; Statius 
vero  domum  hanc  a magnitudine  commendat,  et  dicit  eam  in  liberam 
et  magnam  laxitudinem  porrectam  esse,  et  multum,  soli  structionibus 
suis  detinere  : hoc  vero  non  est  Liberior  campi , sed  Liberior  spatii ; et 
ita  Statium  scripsisse  minime  dubito  : ■ Tanta  patet  moles , ef fusa?que 
impetus  aula*  Liberior  spatii.  «*  Q.  Curtius,  VII,  4,  « protenus  certe  re- 
cesserunt dato  libero  spatio;  » Seneca,  Natur.  Qiuest.  V,  i5,  « deinde  * 
longa  via  fatigatos,  vidisse  flumina  ingentia  ct  conceptus  aquarum  iuer- 
tium  vastos,  pares  nostris ; nec  compressos  quidem  terra  supereminente 
( 1.  superimminente  ),  sed  liberae  laxitatis  ; » Quintilianus,  Instit.  II , 6, 
de  avibus  loquens,  «tum  expertas  vires  libero  cado,  ctc.  * Lucanus, 

IX , 4^3,  de  vento  : « petit  omne  solum  ; liberque  meatu  J£oliain  rabiem 
tolis  exercet  arenis : « ita  legendum  : vulgo,  patet  omne  solum  : perpe- 
ram. Liv.  XXIII,  4?»  • Dcin  libero  spatio  inter  se  ludificantes  sine  vul- 
nere pugnam  extrahebant.  • Notus  vero  Griecismus  Liberior  sfmtii.  Ita 
liber  terrae  hostis  apud  Lucan.  VI,  106, 

At  liber  terra;  spatiosis  collibus  hostis 

Aere  non  pigro,  nec  inertibus  angitur  undis 
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licet  Gronovius,  Diotr.  c.  2,  to'  terra:  non  ad  liber , sed  ad  collibus  per- 
tinere dicat  : « hostis  liber,  collibus  spatiosis  terra* : • et  hoc  persuasit 
cl.  Drakenborchio  (ad  Sil.  Italicum,  II,  44*  )i  nunquam , modo 
suum  cuique  in  his  rebus  sit  judicium.  Silius , eo  loco  : * It  liber  campi 
pastor , etc.  • liber  campi  pastor  est  qui  libertatem  habet  quoquo  velit 
per  campum  evagandi.  Nec  Statii  Liberior  campi  ex  hoc  Silii  loco  de- 
fendi potest  : immo  evertitur;  Silius  eniin  de  rure  loquitor,  /t  liber 
campi  pastor , Statius  in  inedia  urbe  versatur  : differentia  inter  scriptu- 
ram capi  et  sjratii  non  adeo  magna  est,  literis  transpositis.  Sequitur, 
« vEthrrio  et  tantum  domino  minor.  » Male  Domitianus  dicitur  artherius 
dominus ; hoc  enim  est  epitheton  Jovis , quem  supra , Here.  Surrent.  1 08 , 
vocat  atherium  patrem  : et  ita  Martialis,  Epigr.  IX,  xxxvi  et  xxxvii ; et 
Noster , Theb.  XI,  207.  Recte  quidem  Triptolemus,  infra,  v.  35,  dicitur 
rttherius  ob  notam  ejus  per  »t)iera  expeditionem  : hoc  vero  uullo  modo 
congruit  Domitiano.  Mutatione  unius  liter»  tota  hiee  res  expeditur  : 
lege  modo : 

Liberior  spatii , multumquc  amplexus  aperti 

.Liberos,  ct  lautum  Domino  minor; 

ita  ex  auribus  et  intellectis  numeris  Statianis  olitn  emendaveram  ; me- 
mor etiam  istius  loci  in  Phileto  Ursi,  v.  34, 

Qualis  erat  procul  ( heu  ) cunctis  puerisque  virisque 

Pulchrior,  et  tuitum  domiuo  minor ; 

ubi  idem  hemistichion , et  eadem  versus  modulatio  : confirmat  edit. 
Parm.  quio  vocem  /Etheros  clare  exhibet ; Rotn.  athereos.  Bene  vero 
aperti  (etheros  : conf.  Virgilius,  *Eneid.  I,  Sgt ; Seneca,  Hippol.  v.  499; 
Noster,  Theb.  H , 4<>3 , • et  te  jam  tempus  aperto  Sub  Jove  ferre  dies  : » 
id  est,  tethere  aperto.  /Etheros  vero  (non  /Et  heris)  terminatione  Gra*ca  , 
quam,  utpotesonantiorem,  amat  Statius  : vide  Theb.  11,693;  et  111,  5x5; 
VI,  389,  « Et  jam  sortitus  Prothoos  versarat  aher.a  Casside;  » ita  legen- 
dum pro  Prothous , quod  ingratum  auribus  accidit  propter  praecedens 
sortitus  : auribus,  inquam,  quarum  in  his  rebus  magna  habenda  est  ra- 
tio. Et  jam  tandem  Domitiani  domum  habes  latam  et  altam , quod  voluit 
Statius  : latam , utpote  qu.T  Liberior  spatii ; altam  , et  magnam  simul , 
* quia  multum  aperti  tetherum  complexa , hoc  est,  implens , ambitu  suo  oc- 
cupans, ut  ad  Eq,  Max.  v.  2,  annotavi.  N.  lleinsius  ad  Claudian.  Rapt. 
Pros.  I,  171,  legit  operti  /Etheros  ex  edit.  Parmensi;  et  ex  conjectura 
campis  pro  campi  : qua»,  quando  intelligo,  facile  possum  refutare.  Ve- 
rum est  aperti  /Etheros  contra  centum  Codices  : et  ita  conjecisse  jam 
video  eruditissimum  Petrum  Scriverham. 

27.  Multa  Syene.  Non  admodum  placet  multa;  et  latere  sub  ea  vocc 
puto  epitheton  aliquod  marmori  Syeniti  proprium,  et  quod  colorem  ejus 
denotet ; ut  versu  proxime  seq.  glauca  certantia  Doride  saxa , de  Carystio 
maritiore.  De  Syenite  lapide  vide  Plin.  XXXVI,  8 
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3l.  Auratique  putes  laquearia  caeli.  Recte  omnia;  nec  quidquam  mu- 
tandum : aurati  cttli , ut  apud  Claudian.  III  Conti.  Honor.  « auratas  astro- 
rum panderet  arces;  • Manilius,  V,  a35  : « Crater  auratis  surgit  caelatus 
ab  astris.  * Laquearia  cctli , bene  : unde  Manilius,  lib.  1 , 53a  : 

Hjpc  igitur  texunt  arquali  sidera  tractu 
Ignibus  in  varias  urium  laqueantia  formas. 

Ctenacula  maxima  e ali  vocat  Ennius,  in  Fragra.  pag.  146;  cmli  ingentes 
fornices , alibi,  (quam  metaphoram  exagitat  Cicero,  de  Orator.  III,  4o) 
et  cttli  palatum , pag.  3^7;  convexitatem  scilicet  respiciens.  De  hae  voce 
laquearia  insignis  est  locus  Servii  ad  Virgil.  jEneid.  VIII,  a 5,  ■ summi- 
que  ferit  laquearia  tecti.  » « Laquearia  ; multi  lacunaria  legunt  : nam 
lacus  dicuntur;  unde  est  in  Hor.Od.  II,  18,  a,  mea  renidet  in  domo  lacunar. 
Non  enim  a laqueis  dicitur,  sed  ab  eo  quod  sunt  lacus.  » lTbi  miratur^ 
Pierius  Servium  non  neglexisse  eos  qui  lacunaria  legunt,  quum  vel  ex 
Horatii  exemplo,  quod  apposuit,  syllaba*  repugnantiam  viderit.  Recte 
haec  Pierius,  si  ita  scripserit  Servius ; sed  aliter  scripsit,  nempe.  Multi 
I acuaria  legunt.  Dicit  Servius  multos  legere  lacuaria  hoc  loco,  a lacu; 
Unde  et  lacunar:  clarum  ex  alio  loco  iEneid.  I,  73o,  • dependent  lychni 
laquearibus  aureis;  • ad  quem  Servius  : Legitur  et  lacuaribus.  Tota  an- 
notatio sic  habet  : « Principaliter  lacus  dicitur,  ut  Lucilius  s resultant 
tvdesque  lacusque.  Di  minutio  lacunar  facit;  Horatius  : Nec  mea  reni - 
det  in  domo  lacunar.  Inde  fit  alia  diminutio  lacunarium^  et  per  antistcr- 
chon  laquearium.  Legitur  et  lacuaribus.  ■ Fallitur  vero  grammaticus: 
non  enim  per  antislcechon  fit  laquearium  pro  lacunarium , sed  laquea- 
rium ponitur  pro  lacuarium , hoc  pro  lacunarium , elisa  litera  »,  et  pro- 
miscuo usu  Iit  ••rarum  qu  ct  c,  de  quo  plus  semel  monui.  Progressus  hoc 
modo  fit ; lacus , lacunar , lacunarium , lacuarium , laquearium . Hanc  vero 
domum  Domitiani  struxit  Rabirius  quidam,  ut  ex  Martiali  disco,  Kpigr. 
VII,  LVI, 

Astra  polomquc  tua  cepisti  mente , Rabiri  , 

Parrhasiam  mira  qui  struis  arte  domum  : 

qui  locus  egregie  illustrat  hunc  Papinii ; ct  pro  tua  mente  legendum  forte 
pia  mente. 

35.  jEtherii  felix  sic  orbita  fluxit  Triptolemi.  N.  Ileinsius  ad  Val.  Flacc. 
IV,  654,  pro  tetherii  vult  Actaii  Triptolemi,  sine  causa  : immo  perperam  ; 
t etherii  enim  hoc  loco  necessario  requiritur  : talis,  inquit  Statius,  fuit 
Triptolemus,  qui  per  athera  volans  orhem  terrarum  frugibus  ohscruit, 
ut  ait  Senius,  ad  Georg.  I,  19.  Vides  quare  fluxit;  nisi  enim  aetherius 
fuisset  Triptolemus,  orbita  ejus  fluere  non  adeo  recte  dici  potuit : fluere 
enim  de  rebus  qua.*  a loco  superiore  veniunt,  ut  Eq.  Max.  v.  a,  ■ cadonc 
peractum  Fluxit  opus  ? • hic  vero  vox  fluxit  alludit  ad  sparsionem  semi- 
nis quod  e curru  setherio  in  terras  subjacentes  dejecit  Triptolemus  : ct 
verba  hoc  ordine  ponenda  sunt*  • sic  orbita  wtherii  Triptolemi  fluxit  fe- 
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lix.  • Felix  est  frugifera  ; ul  felix  annus,  qui  largos  frugum  proventus  ad - 
fert , poeti>  passim.  Nihil  igitur  mutandum.  Eodem  modo  Perseus  aerius 
vocatur  Val.  Flacco,  I,  67 ; ob  eamdetn  fere  rationem.  Sic  Plato  aetherius 
apud  Manilium,  I,  771 , utpote  qui  aerias  lentavit  domos  animoque  ro- 
tundum percucurrit  polum,  « .Etheriusquo  Platon,  et  qui  fabricaverat 
illum;  • qui  fabricaverat  illum  est  Socrates,  ex  cujus  quasi  officina  pro- 
diit Plato  : unde  iutelligitur  Ltud  D.  Pauli,  adEplies.  II,  10,  'Ac/too  ydf 
ia/utr  nOlHMA.  Pari  sensu  Plautus  parentes  vocat  liberorum  fabros. 

53.  Talis  ubi  oceani  finem  , mensasque  revisit  jEthiopum , etc.  Nihil 
hoc  loco  sollicitandum  esset , nisi  novam  lectionem  pnrhuissct  Parmen- 
sis, mensasque  reliquit  jElhiopum  ; cui  favet  simillimus  locus  Achilleid. 
I,  5a,  de  Neptuno,  «Oceano  veniebat  ab  hospite,  mensis  Lictus,  et 
sequoreo  diffusus  nectare  vultus.  » De  hac  igitur  cogitandum  censeo  : le- 
ctioues  enim  prima'  editionis  non  temere  abjicienda?  sunt , nisi  manifesto 
vitiosa*  et  absurda?;  ut  v.  55,  ubi  pro  Dux  eadem  habet  Dum  : eodem 
versu  pro  Musas  Rora,  mensis.  De  Jove  ad  dpCpora*  iElhiopas  profici- 
scente videndus  Homerus,  lliad.  *,  4^3,  et  Arnobius,  VI,  p.  192,  ubi 
consulas  Observat.  Elmeuhorstii. 

55.  Secreta  carmina  sunt  carmina  reconditiora,  non  quotidiani  can- 
tus ; ut  vestis  seposita  apud  Tibullum.  Deinde,  pro  laudare  triumphos , 
potes  legere  cantare , ut  Thcb.  VI,  359?  Horatius,  Carm.  II,  9,  19.  Sed 
laudare  recle  habet  : idem  enim  est  quod  cum  laude  cantare.  Cf.  Theb. 
VIII , a34  ; Silv.  IV,  a,  l ; Calpurnius,  Eclog.  VI , 75  : Sidon.  Appollin. 
Carm.  IV,  de  Virgilio  et  Augusto, 

Sed  rus  concessum  dum  largo  in  principe  laudat , 

Cadum  pro  terris  rustica  musa  dedit. 

62.  Sctpe  coronatis  iteres  Quinquennia  lustris!  Intclligit  quinquennale 
certamen  institutum  Jovi  Capitolino,  ubi  musica,  equestri,  cursu,  gym- 
nicis ludis  certabatur,  et  plures  aliquanto  erant  coronati,  ut  ait  Sueton. 
quam  nunc  sunt.  Domit. 
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VIA  DOMITIANA. 


Quis  duri  silicis  gravisque  ferri 
Immanis  sonus  aequori  propinquum 
Saxosa;  latus  Appia;  replevit? 

Certe  non  Libycae  sonant  catervae , 

Nec  dux  advena , pejerate  bello , 5 

Campanos  quatis  inquietus  agros ; 

Nec  firangit  vada , montibusque  caesis 


VARIjE  lectiones. 


a.  Pro  Immanis , Parm.  Immani; 
et  pro  cequori,  Parm.  et  Rom.  ce  quo- 
ris : frustra.  — Cod.  Paris,  ed.  pr. 
Immanis....  aequoris.  A. 

5.  Nec  dux  advena  pejerante  bello 
Campanos  quatit  inquietus  agros. 
Quid  est  pejerante  bello?  an  bellum 
pejerare  dicitur?  Non  certe;  sed 
dux , qui  contra  fredera  et  pacem 
juratam  bellum  infert,  pejerat  seu 
pejeratus  est.  Lege  et  distingue , 
«Nec  dux  advena,  pejerate  bello, 
Campanos  quatis  inquietus  agros;  » 
apostrophe  poetis  usitatissima;  ut 
infra,  v.  i3j,  « Largis,  India,  nubi- 
bus maderes  ; » ubi  plura  exempla 
proferam ; Domitius  ducem  hunc 
advenam  Spartacum  interpretatur, 
qui  erat,  inquit,  Thracius ; sed  non 
dicit  quo  sensu  bellum  Spartaci  pe- 
jerans  dici  potuit.  Cruceus  de  An~ 
/. 


nibale  haec  capit,  non  obstante 
mentione  Libycarum  catervarum 
versu  superiore;  est  enim,  inquit, 
dilatatio  poetis  et  oratoribus  usi- 
tatissima. Certe  notissimum  est  An- 
nibalis  perjurium;  unde  Noster, 
Ilerc.  Epitrapcz.  « perj uroque  ense 
superbus  Annibal:  » et  Martialis, 
Epigr.  VI,  xix  : « perjuria  Punici 
furoris  Magna  voce  sonas.  » Sed 
disjunctivum  nec  aliam  interpreta- 
tionem videtur  postulare,  et  diver- 
sum a priore  bellum  innuere.  Quid- 
quid sit,  certissima  puto  pejerate, 
et  quatis,  quod  absolute  ponitur, 
ut  Protr.  Crispin.  v.  i35,  «An juga 
Pannonia?,  mutatoresque  domorum 
Sauromatas  quaties?»  id  est,  bello 
quaties,  turbabis.  Exempla  obvia. 
— Cod.  Par.  et  ed.  pr.  pejerante... 
quatit.  A. 
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Inducit  Nero  sordidas  paludes. 

Sed  qui  limina  bellicosa  Jani 

Justis  legibus , et  foro  coronat ; to 

Qui  casta;  Cereri  diu  negata 
Reddit  jugera , sobriasque  terras ; 

Qui  fortem  vetat  interire  sexum , 

Et  Censor  prohibet  mares  adultos 

Pulchrae  supplicium  timere  forma; ; i5 

Qui  reddit  Capitolio  Tonantem , 

Et  Pacem  propria  domo  reponit ; 

Qui  genti  patriae  futura  semper 
Sancit  limina , Flaviumque  culmen ; 

Hic , cceno  bibulo  viam  gravante , 20 

Et  campis  iter  amne  detinente , 

Longos  eximit  ambitus , novoque 


n.  Qui.  Cod.  Par.  a prima  manu 
Quis;  ex  emendatione  Qui.  Ed.  pr. 
Quis,  et  cceteri  pro  Cereri.  A. 

1 3.  Qui.  Iteruin  cod.  Par.  a manu 
prima  Quis;  ex  emendatione  Qui; 
ed.  pr.  Quis.  A. 

19.  Flaviumquc  culmen.  Cod. 
Paris,  ed.  pr.  Jlaviumque  calvum. 
Vide  not.  A. 

ao.  Vulgo : «Ilie  scenis  populi 
vias  gravatas,  Et  campis  iter  omne 
detinentes.  » Cod.  Paris.  Como  hic 
populeo  ( pro  quo  ad  marg.  Hic  se- 
gnis populi)  vias  gravatas  Et  (in 
marg.  Hic)  campis  iter  omne  deti- 
nentes. Edit.  prine,  juxta  codicem : 
« Corno  hic  populeo  v.  g.  Et  c.  i. 
o.  d.  ■*  Vid.  not.  A. 

22.  Novoque  Injectu  solidat  gra- 
ves arenas.  Theod.  Gorallus,  seu 
Joannes  Clericus , not.  ad  Aucto- 
rem AEtna;,  vers.  206,  « Congeries 
operis  saxorum  et  putris  arenae,  » 
citat  hunc  Statii  locum ; et  pro  gra- 


ves arenas  ex  antiquis  editionibus 
reponit  putres  arenas.  Sane  omnes 
quas  ego  inspexi  retinent  graves ; 
neque  hanc  discrepantiam  a quo- 
quam alio  notatam  invenio : ex  qua- 
cunque vero  editione  hauserit  vir 
doctus*,  verissimam  puto , et  sensui 
necessariam  ; quippe  si  graves  sint 
arena,  parum  opus  est  ut  soliden- 
tur, gravitate  sua  p«ene  jam  solida; 
Ovid.  Met.  XI,  a3a  : « Litus  habet 
solidum,  quod  nec  vestigia  servet, 
Nec  remorctur  iter ; » et  contrarium 
dixisse  debuit  Statius,  « novoque 
Injectu  solidat  leves  arenas,  » hoc 
est  molles , putres,  us/uiAotooc , ut 
infra  v.  126;  Auctor  iEtnte,  v.  4^3, 
« In  cinerem,  putresque  jacet  dila- 
psus arenas.  » Vides  quid  sit  putris 
arena,  nempe  cedens,  sorbens  rotas, 
ut  mox  dicit.  Hanc  lectionem  clare 
confirmat  locus  carminis  proxime 
sequentis , vers.  2 , « Hac  ingressa 
vias,  qua  nobilis  Appia  crescit  In 
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Injecta  solidat  graves  arenas ; 
Gaudens  Euboicae  domum  Sibyllae , 
Gauranosqne  sinus , et  aestuantes 
Septem  montibus  admovere  Baias. 

Hic  quondam  piger  axe  vectus  udo 
Nutabat  cruce  pendula  viator, 
Sorbebatque  rotas  maligna  tellus ; 

Et  plebs  in  mediis  Latina  campis 
Horrebat  mala  navigationis ; 

Nec  cursus  agiles , et  impeditum 
Tardabant  iter  orbitae  tacentes , 
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latus,  et  molles  solidus  premit  ag- 
ger arenas;»  agger  solidus  premit 
molles  arenas,  non  graves  arenas. 
Scio  quid  objici  possit  ex  Epist. 
Priefat.  liujus  libri:  «Tertio,  viam 
Domitianam  miratus  sum,  qtue  gra- 
vissimam arenarum  moram  exe- 
mit. » Illic  vero  gravissimam  est 
molestissimam . Pro  injectu  optime 
legi  posset  ingestu  ; cui  contrarium 
egestus  v.  4? ; et  ita  Theb.  VI , 8y3  : 
« a groque  effeetus  hiatu  Exsuit  in- 
gestas lluvio  sudoris  arenas;»  et  sic 
poetae  passim.  Sed  nihil  mutandum 
contra  editiones  : praesertim  quum 
Livius,  VII,  16,  dixerit  conjectus 
terra: , eodem  sensu.  Versu  prox, 
seq.  gaudens  admovere  est  admo- 
vens; de  quo  alibi  dixi.  — Cod. 
Paris,  edit.  pr.  vulgatam  tuentur. 
Paulo  ante,  cod.  Par.  in  textu  exi- 
mit; ad  marg.  exuit.  Edit.  pr.  exi- 
mit. A. 

27.  Axe  vectus  uno.  N.  Ileinsius 
ad  Val.  Flaccum*  VII,  229,  pro 
uno  recte  legit  udo.  Vide  qua?  no- 
tavi ad  II,  2,  v.  i5,  ubi  pro  unum 
litus  restitui  udum.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  uno.  A. 


29.  Pro  sorbebat,  multa*  editio- 
nes rodebat:  inepte.  Restituit  Ber- 
nartius  ex  libris,  ut  ille  ait;  ita 
certe  inveni  in  Parm.  et  Rom.  Vere 
sine  dubio.  — Cod.  Par.  Sordebat; 
ed.  pr.  Solebat.  A. 

30.  Latina.  Ita  cod.  Paris,  in 
textu ; ad  marg.  Larina,  cum  nota  : 
« Larinates  in  Campania  sunt.  » 
Ed.  pr.  Latina.  A. 

3a.  Nec  cursus  agiles,  sed  impe- 
ditum Tardabant  iter  orbita:  tacen- 
tes. Primo  legendum  : « Nec  cursus 
agiles;  et  impeditum  efc.  » ita  I, 
4:  «Reddere  jura  foro;  nec  protur- 
bare curules.  Et  ferrum  mulcere 
toga;  ■ infra,  hoc  libro,  carni.  VII, 
v.  10 : « Nunc  ab  intonsa  capienda 
myrto  Serta  : nec  major  sitis ; et 
bibendus  Castior  amnis ; » ita  le- 
gendum esse  ad  locum  probabo; 
ubi  fusius  agam.  Deinde,  pro  or- 
bita? tacentes , malim  jacentes , id 
est , depressa  et  profunda.  Martia- 
lis quidem,  Epig.  IV,  lxiv  : « essedo 
tacente  Ne  blando  rota  sit  molesta 
somno ; » nihilominus  tamen  verius 
puto  jacentes;  alterum  enim  cau- 
sam liujus  tarditatis  non  exprimit; 

28. 
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Dum  pondus  nimium,  querens  sub  alia 
Repit  languida  quadrupes  statera;  35 

At  nunc , qnoe  solidum  diem  terebat , 

Horarum  via  facta  vix  duarum : 

Non  tensae  volucrum  per  astra  pennae, 

Nec  velocius  ibitis , carinae. 

Hic  primus  labor  inchoare  sulcos , 40 

Et  rescindere  limites , et  alto 
Egestu  penitus  cavare  terras : 

Mox , haustas  aliter  replere  fossas , 

Et  summo  gremium  parare  dorso , 

Ne  nutent  sola , ne  maligna  sedes , 45 

Et  pressis  dubium  cubile  saxis : 

Tunc  umbonibus  hinc  et  hinc  coactis , 

Et  crebris  iter  alligare  gomphis. 

O quantae  pariter  manus  laborant ! 

Hi  ctedunt  nemus , exsuuntque  montes , 5o 

Hi  ferro  scopulos  trabesque  levant ; 


quippe  orbito  non  tardabant  iter  ex 
eo  quoti  tacentes  erant,  sed  quia 
jacentes,  et  depressa: . De  commuta- 
tione harum  vocum  dixi  supra,  I, 
3 , v.  4°>  ubi  vide.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  sed...  tacentes.  A. 

35.  Repit.  Ita  cod.  Par.  in  con- 
textu ; ad  rnarg.  Perit.  Edit,  prine. 
Repit.  A. 

3G.  Pro  At,  Parm.  Et;  male. 
Diem  terebat;  recte;  Apulei.  Apo- 
log.  * Sed  non  est  operae  in  istis 
diein  terere,  ut  sit  mihi  tempus 
aggredi  ad  cetera.  * Sic  otium  et 
tempus  terere y passim.  Hcc  noto, 
ne  cui  adblandiatur  diem  tenebat. 
— Cod.  Par.  ed.  pr.  At.  A. 

45.  Cod.  Par.  edit.  pr.  « Ne  nu- 
tent sola:  maligna  sedes;»  altero 
ne  omisso.  A. 


48.  Pro  crebris , Rom.  cribris. — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  crebris.  A. 

5o.  Exsuuntque  montes;  Hi  ferro 
scopulos  trabesque  caedunt.  Heinsius 
ad  Ovid.  Fast.IV,  912,  pro  exsutmC 
rescribi  vult  eruunt , quia  agitur  de 
saxis  ad  viam  sternendam  effossis. 
Non  opus  est : agit  enim  Statius  de 
silva  seu  materia  et  trabibus,  quae 
decisa*  et  levigatae  et  in  terram  de- 
pact®  continebant  crementum , et 
firmitatem  operi  addebant;  prout 
quotidie  factum  videmus.  Recte  igi- 
tur ex  suunt,  id  est,  nudant.  Noster, 
Achill. 1, 427 : «exsilti  viderunt  aera 
montes.  * Iluic  contrarium  amicire 
ct  induere  et  vestire  colles  seu  agros, 
passim  poetis.  Rectius  idem  pro 
trabesque  ca:dunt,  ex  Parmensi  mo- 
net legendum  esse  levant  (ita  enim 
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Illi  saxa  ligant , opusque  texunt 
Cocto  pulvere  sordidoque  topho ; 

Ili  siccant  bibulas  manu  lacunas , 

Et  longe  fluvios  agunt  minores.  55 

Hic  possent  et  Athon  cavare  dextra? , 

Et  moestum  pelagus  gementis  Helles 
Intercludere  ponte  non  natanti : 

His  parvus , Lechio  nihil  vetante , 

Inous  freta  miscuisset  Isthmos.  60 

Fervent  litora , mobilesque  silva* ; 


scribendam  esse  hanc  vocem,  non 
Icevant , quum  sit  a Graeca  Mior, 
docet  Rurmannns);  quod  et  ex  Ro- 
mana edit,  ante  notaverat  Grono- 
vius,  Diatr.  cap.  40.  Noster,  Here. 
Surrent.  vs.  118,  loco  simillimo  : 
« his  caidere  silvas  Et  levare  tra- 
bes , etc.  * ubi  vide  notas.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  « Hii  cedunt  n.  exuunt- 
que  m.  Hii  f.  s.  t.  levant.  » A. 

53.  Cocto  pulvere , sordidoque  to- 
pho. Idem  Heinsius  ad  Ovid.  Fast. 
II , 24 1 pro  sordido  topho  legit  for^ 
rido  ; admodum  probabile  hoc,  sive 
pro  arido  sive  pro  tosto  sumas ; sed 
de  hoc  potius,  propter  to  cocto 
pulvere.  Hujus  significationis  vocis 
torridus  vide  multa  exempla  isto 
loco.  Certe  sordido  topho  nihjli 
est.  Verissimam  puto  hanp  Heinsii 
emendationem , ct  qua;  in  contex- 
tum tuto  recipi  possit.  Nam  quod 
mox  dicit , posse  etiam  legi  lurido 
topho , quum  Vitruvius  tria  tophi 
genera  recenseat,  album,  rubrum, 
et  nigrum ; possemus  hac  conje- 
ctura carere.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
nihil  mutant.  A. 

54.  //(.  Cod.  Paris,  edit,  prine. 
Hii.  A. 

56.  Pro  possent , Parm.  possunt; 


ct  prp  Athon , Parm.  et  Rom.  aton. 
— Cod.  Paris,  edit.  pr.  vulgatam 
tuentur.  A. 

5q.  Vu|go  ; H.  p.  Lechiee  nisi 
vetarent;  et  pro  vetarent , Parm. 
natarent.  — Cod.  Paris,  edit.  pr. 
H.p.  nisi  lechiee  vetarent ; sed  pro 
lechiee , cod.  in  marg.  deviee.  Conf. 
not.  A. 

61.  Nobilesque  silvee.  Horatius, 
carm.  I,  i4  : «Quamvis  Pontica 
pinus  SilvK  filia  nobilis  Jactes  et 
genus  et  nomen  inutile  ; ■ recte  ibi 
Silva  nobilis ; sed  hoc  loco  ridicu- 
lum est  epitheton;  quid  enim  silva? 
nobilitas  ad  echo  quam  remittit? 
quasi  nobiles  tantum  silvae,  non 
ignobiles  etiam  (si  qua;  sint)  soni- 
tum remittant.  Pronum  erat,  « FeS 
vent  litora  mobilesque  silvae.  » Et 
ita  postea  inveni  in  Parmensi;  et 
ex  ea  ncinsius  ad  Ovid.  Fast.  II, 
a4 , ubi  ait,  « Mobiles;  quia  loco 
moventur  incisae.  » Ego  non  hoc 
sensu  capio  hunc  locum;  sed  puto 
*ro  mobiles  esse  generale  epitheton 
omnium  nemorum  et  sUvarx+m  (non 
harum  tantum  quas  Domitiani  ma- 
nus caedebant)  quae  magno  quo- 
piam fragore,  vel  etiam  vento  con- 
cussae, agitantur  ct  moventur.  Virg. 
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It  longus  medias  fragor  per  urbes ; 

Atque  Echo  simul  hinc  et  inde  fractam 
Gauro  Massicus  uvifer  remittit. 

Miratur  sonitura  quieta  Cyme  , 65 

Et  Literna  palus , pigerque  Savo. 

At  flavum  caput , uvidumque  late 
Crinem  mollibus  impeditus  ulvis 


ASn.  V,  148:  «Tum  plausu  fremi- 
t uque  virum,  studiisque  faventumr 
Consonat  omne  nemus,  voccmque 
inclusa  volutant  Litora  ; » Auso». 
Mosell.  v.  167,  « adstrepit  ollis  Et 
rupes,  et  silva  tremens;  » Seneca, 
Troad.  v.  173,  «Movere  silva;  ca- 
pita , et  excelsum  nemus  Fragore 
vasto  tonuit;  » et  Hippo!,  v.  607, 

« Ramique  ventis  lene  percussi  tre- 
munt;» Ausonius,  Epist.  XXIV, 
^3 : « tum  nemus  umbris  Mobili- 
bus, ctc.  » Ovidius,  Amor.  III,  5:  • 
« Quem  tu  mobilibus  foliis  vitare 
volebas.  » Sic  tremulae  arundines 
idem,  Met.  XI,  190;  et  passira.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  nobilesque.  A. 

62.  Pro  It,  Parm.  Et.  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  It.  A. 

63.  Atque  Echo  simul  hinc  ct 
inde  fractam.  Pro  Echo,  in  Parin, 
est  Echon.  Sic  Ovid.  Amor.  II,  16, 
v.  3„i,  « Sa?pe  petens  Hero  juvenis 
tranaverat  undas , » codex  Putea- 
nus et  omnes  fere  scripti,  cum  prima 
edit,  habent  Heron , monente  Bur- 
manno.  Sic  et  Iieroid.  VII,  i33, 

« Forsitan  et  gravidam  Dido , sce- 
lerate, relinquas,  ■ in  multis  codi- 
cibus erat  Didon  ; ut  et  Argon , non 
Argo , Epist.  XII,  9.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  echo.  A. 

65.  Pro  Cyme,  Domitii  codd. 
Crine ; Parm.  cyme.  Verum  est 
Cyme  (id  est,  Cumae),  ut  Epiced. 


Patr.  v.  168.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
Cyme.  A. 

66.  Et  Lintema  palus,  pigerque 
Savo.  Nic.  Heinsius  ad  Sil.  Ilalic. 
VI,  654,  et  ad  Ovid.  Metam.  XV, 
714,  legendum  esse  docet  Literna 
non  Lintema;  quia  Graecis  est  A«i- 
Tt^ior , non  A/rrtfw.  Et  ita  Cluver. 
Italia,  lib.  IV,  a;  Silius,  VII,  277, 
■ A tergo  rupes,  undosis  squallida 
terris  Hinc  Literna  palus  ; » ubi  pro 
undosis  terris,  forte  legendum  ul- 
vosis ripis.  Pro  Savo , Domitius  in 
suis  codicibus  invenit  Sason;  unde 
vulgatam  fecit,  Savo  i bene:  Plin. 
Hist.  Nat.  III,  5,  de  Campania  lo- 
quens,  « In  ora  Savo  fluvius;  Vul- 
turnum oppidum  cum  amne;  Li- 
ternum ; Cuma*  Chalcidensium.  » 
— Cod.  Par.  Lintema...  Savo;  et 
ad  marg.  Sason.  Ed.  pr.  Lintema... 
Savo.  A. 

67.  Vulgo:  humidumque  : hoc 
et  habeAt  cod.  Par.  et  ed.  pr.  Tum 
pro  At  flavum,  haec  et  ille  Et.  A. 

68.  Crinem  mollibus  impeditus 
ulmis.  Eust.  Swartius,  Analect.  II, 
2,  recte  legit  ulvis:  alterum  absur- 
dnm ; Noster,  Thcb.  IX,  4'9?  de 
Ismeno  flumine,  «nexa  virentibus 
ulvis  Cornua  concuticns;  » ubi  co- 
dex Petrensis  habet  ulmis.  Ulva 
proprie  fluviorum.  Propertius,  I, 
i4,  1 : « Tu  licet  abjectus  Tiberina 
molliter  ulva ; » ita  legendum  esse. 
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Vulturnus  levat  ora , ioaximoque 
Pontis  Cwsarei  reclinis  arcu  70 

Raucis  talia  faucibus  redundat : 

« Camporum  bone  conditor  meorum , 

Qui  me  vallibus  aviis  refusum 

Et  ripas  habitare  nescientem 

Recti  legibus  alvei  ligasti ; ;5 

Et  nunc  ille  ego  turbidus,  minaxque, 

Vix  passus  dubias  prius  carinas , 

Jam  pontem  fero , pervius  que  calcor ; 

Qui  terras  rapere,  et  rotare  silvas 

Assueram  ( pudet).  Amnis  esse  coepi ; 80 

Et  grates  ago , servitusque  tanti  est , 

• V*s;  ;.U  ^ 


non  u>ula,  supra,  ni  fallor,  monui. 
Pro  mollibus , Parin,  collibus.  — 
Cod.  Par.  intextu,  ulmis;  ad  marg. 
ulnis.  Ed.  prine,  ulmis.  H;ec  et  ille 
mollibus.  A. 

70.  Pro  reclinis , cod.  Paris,  ed. 
pr.  reclivis.  A. 

71.  Ptindis  talia  faucibus  redun- 
dat. Olim  conjeceram,  Blandis fau- 
cibus, quod  optime  convenit  Vol- 
turno adblandienti , adulanti,  et 
gratiam  Imperatoris  captanti.  Sed 
Parmens.  habet  paucis ; unde  Hein- 
sius  ad  Ovid.  Met.  XV,  397,  conji- 
cit raucis;  ne  dubites  quin  vere; 
haec  enim  vox  aquis  et  Diis  fluvia- 
libus optime  convenit.  Virgil.  jEn. 
IX,-  ia5;  Ovid.  Metam.  V,  600; 
idem , Fast.  V,  638 ; Amor.  111 , 6, 
5a.  Eleg  ans  istud  redundat , de 
Am  ne  locaturo.  Ut  vero  raucas  fau- 
ces Vulturno  attribuit  Noster, .ita 
siccam  faucem  Terra  Ovidius , Met. 
II,  278,  in  incendio  Phaethonteo, 
« siccaque  ita  fauce  locuta  est ; » 
ubi  vulgo  perperam  sicca  yoce.  — 


Cod.  Paris,  a manu  prima  Pandis; 
ex  emendat.  Pansis , superscript. 
o/jcrlAf.TSd.  pr.  Pandis.  A. 

73.  Ed.  prine.  * Quis  me  vallis 
aviibus  refusum.  » F,t  sio  etiam  cod. 
Par.  qui  ex  emendatione  vulgatam 
restituit.  A- 

74-  Pro  Et  ripas,  Parm.  In  ripis; 
et  ita  Rom.  — Cod.  Par.  ed.  prine. 
In  ripis.  A. 

76.  Lege , At  nunc , vel  En 
nunc,  etc.  et  conf.  not.  A. 

81 . Sed  grates  ago  strictus , atque 
tanti  est.  Ita  edit.  Romana.  Parm. 
« Sed  grates  ago  structus  quia  tanti 
est.  » Veneta,  strictus  atque;  quod 
Gronovio  placuit,  Diatr.  c.  4o;  et 
firmat  ex  versu  75,  Recti  legibus 
alvei  ligasti.  Lege  primum,  Et  gra- 
tes ago:  deinde,  mihi  nunquam  ar- 
rigit scabrities  ista  versus , strictus 
atque.  Et  bene  quod  in  suis  exem- 
plaribus Politianos  invenit,  «Sed 
grates  ago,  servitnsque  tanti  est; » 
humillime  et  serviliter  adulatur  Vul- 
turnus, et  quasi  bello  captus  ■pp- 


P-  P.  STATII  SILVARUM 
Quod  sub  te  duce , te  jubente , cessi ; 
Quod  tu  maximus  arbiter,  meceque 
Victor  perpetuus  legere  ripae. 

Et  nunc  limite  me  colis  beato , 

Nec  sordere  sinis , malumque  late ' 
Deterges  sterilis  soli  pudorem , 

Nec  me  pulvereum  gravemque  cceno 
Tyrrheni  sinus  obruet  profundi  ; 

Qualis  Cinyphius  tacente  ripa 
Poenos  Bagrada  serpit  inter  agros ; 

Sed  talis  ferar,  ut  nitente  cursu 
I ranquillum  mare  proximumque  possim 
Puro  gurgite  provocare  Lirim.  » 

H*c  Amnis ; pariterque  se  levabat 


mutatio  se  submittit.  Ciaro  confir- 
mant hoc  isto,.  Quod  sub  te  duce;. 
<■1,  • Vietor  perpetuus  legere  ripa  • . 
sumta  a re  bellica.  Ipsi  „UIneri 

tnouulatio  versus  probant  hanc  esse 
manum  Statii.  _Ed.  pr.  .Sed  a. 
a.  strictus  tanti  est; . ita  etiam  coti. 
1 ar.  qm  ad  marg.  fortiuique  tanto, 
|,ro  dictus  t.  e.  A. 

8a.  Parmens.  omittit  priorem  fe  • 
Romana , , Quod  sub  te  duce  jam 
jubente  cessi;  . non  tmne jubente 
quemadmodum  scribi  voluit  Gro- 


-—v.uuc.  tcru 
est:  * Qaodsub  te  duce , te  jubent 
cessu  _ Ed.  pr  .jam  jubente;  i 
etiam  cod.  Paris,  qui  ex  emend, 
tione,  tej.  A. 

87.  Sterilis  soli  putorem.  Ita  B 
mana,  Aldi,  Bernartii,  et  alia;  ad 
tiones  .-  perperam.  In  Parmensi  it 
veni  pudorem;  et  ita  edidit  Gev.ai 
jms,  et  post  eum  Gronovius  : et 
lectioni  commentarii  vicem  pr.c 
Habit  locus  Nostri,  Here.  Surrenl 


vs.  167,  .Qui  rigidas  rupes,  infe- 
cundarquepudenda  Natura;  deserta 
domas  j etc.  . _ Cod.  Par.  et  «I. 
pr.  putorem.  A. 

88.  Ne  me  pulvereum....  obruat 
profunJi.  Lege,  posita  etk.it  m rypn 
post  pudorem , . Nec  me  pulvereum 
gravemque  cceno  Tyrrheni  sinua 
obruet  profundi,  etc.  Sed  talis  fe- 
rar, ut,  etc.  . Et  hoc  sensus  postu- 
lat, et  adversativum  sed.  Certe  Ve- 
neta habet,  Nec  obruit.  De  Bagrade 
tacente  ripa  luculenter  Silius  lialic. 
VI,  l4osqq.  Tacente  ripa,  quieta 
utpotc  qui  lento  pede  sulcat  arenas, 
et  cum  pace,  ut  de  flumine  Hora- 
tius. Non  opus  igitur  ut  legamus 
jacente  ripa.— Cod.  Par.  edit.  pr. 
obruat.  A. 

94-  Pro  Puro,  Parm.  Duro.  — 
Cod.  Paris,  et  edir.  prine,  recte 
Puro.  A. 

g5.  Pariterque  se  levarat.  In  Par- 
mens.  et  Roman.  invenio  levabat 
quod  quare  mutarunt?  Ita  etiam 


i 


1 
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Ingenti  plaga  marmorata  dorso  : 

Hujus  janua , prosperumque  limen 
Arcus , belligeri  Ducis  trophicis 
Et  totis  Ligurum  nitens  metallis , 

Quantus  nubila  qui  coronat  imbri.  . 1«« 

Illic  flectitur  exitus  viarum ; 

Illic  Appia  se  dolet  relinqui : 

Tunc  velocior  acriorque  cursus , 

Tunc  ipsos  juvat  impetus  jugales. 

Ceu  fessis  ubi  remigum  lacertis  io5 

Prima; , carbasa  ventilatis , aurae. 

Ergo  omnes , age , quae  sub  axe  primo 
Romani  colitis  fidem  parentis  , 

Prono  limite  commeate  gentes : 

Eoa;  citius  venite  laurus , 1 10 

Nil  obstat  cupidis,  nihil  moratur. 

[ Qui  primo  Tyberim  reliquit  ortu , • 

Primo  vespere  navigat  Lucrinum.  ] 

Sed  quam  fine  via;  recentis  imo , 

Qua  monstrat  veteres  Apollo  Cumas,  «*5 

Albam  crinibus , infulisquc  cerno  ? 


edidit  Cruccus.  — Cod.  Paris,  ed. 
pr.  levarat.  A. 

100.  Lege,  quo  coronat  /ris,  et 
vide  uot.  ad  vs.  99. 

101.  Exitus  viarum.  Vulgo,  ex- 
citus viator;  Ileins.  exitus  viarum  : 
Veueta,  exitus  viator.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  excitus  viator.  Conf.  not.  ad 
vs.  99.  A. 

105.  Fessis.  Cod.  Paris,  a inanu 
prima,  fessus ; ex  emendatione/es- 
sis : hoc  habet  cd.  pr.  A. 

106.  Prima  carbasa  ventilantur 
aura.  Ita  edidit  seu  corrupit  Domi- 
tius, quum  in  suis  codicibus  inve- 


nisset, • Primae  carbasa  ventilantis 
aurae.  » Et  ita  est  iu  Parmensi,  et 
in  MS.  Rhod. ; vidit  Gronov.;  unde, 
Reliq.  ad  Stat.  Silv.  legit,  «Prima?, 
carbasa  ventilatis , aura? ; •»  ut  plane 
cod.  Salisb.  ct  excerpta  Liiidcnbr. 
Nihil  verius.  Sensus  idem  est,  sed 
versus  multo  melior,  quam  si  tot 
voces  in  a exissent.  — Edit,  prine. 
Prima....  ventilantur  aura;  ct  sic, 
ni  fallor,  cod.  Par.  a manu  prima; 
qui  ex  emendatione  vulgatam  exhi- 
bet. A. 

11 2.  De  hoc  et  sequenti  versu 
conf.  not.  A. 
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Visu  fallimur?  an  sacris  ab  antris 
Profert  Chalcidicas  Sibylla  laurus  ? 

Cedamus ; chely , jam  repone  cantus ; 

Vates  sanctior  incipit ; tacendum  est.  i ao 

En ! et  colla  rotat , novisque  late 
Bacchatur  spatiis  , viamque  replet. 

Tunc  sic  virgineo  profatur  ore : 
k Dicebam , veniet  ( manete  campi 
Atque  amnis ) veniet , favente  cado , i a5 

Qui  fcedum  nemus  et  putres  arenas 
Celsis  pontibus , et  via  levabit. 

En ! hic  est  Deus ; hunc  jubet  beatis 
Pro  se  Juppiter  imperare  terris  : 

Quo  non  dignior  lias  subit  habenas  <3o 

Ex  quo , me  ducc , praescios  Averni 
/Eneas  avide  futura  qua?rens 
Lucos  et  penetravit , et  reliquit. 

Ilie  paci  bonus , hic  timendus  armis , 

Natura  melior,  potentiorque : >35 

Hic  si  flammiferos  teneret  axes , 

Largis  , India  , nubibus  maderes, 

Undaret  Libye , teperet  iEinus. 

<•  Salve , dux  hominum , et  parens  Deorum , 


125.  Pro  amnis , cod.  Par.  qui 
hoc  ipsum  a manu  prima  habuit, 
a secunda  scribit  annos;  pro  quo 
ad  marp.  annus.  Ed.  pr.  amnis . A. 

126.  Qui.  Cod.  Pat*is.  a prima 
manu  Quis;  ex  emendatione,  Qui. 
Ed.  pr.  Quis.  A. 

1 32.  Quterens.  Cod.  Par.  ed.  pr. 
querens.  A. 

1 37.  Largis  India  nubibus  made- 
ret. Gronov.  Reliq.  ad  Silv.  mouet 
se  in  MSS.  Rhod.  et  Salisb.  inve- 


nisse « Largis,  India  , nubibus  ma- 
deres ; » et  ita  in  Parmensi  conci- 
pitur ; verissime,  et  elegantius  quam 
ut  a librario  indocto  proficiscere- 
tur. — Edit,  prine,  maderet;  et  sic 
etiam  cod.  Paris,  qui  juxta  literam 
t addidisse  videtur  i,  ut  sit  ma- 
deres. A. 

i3p.  Mallem,  «Salve,  dux  ho- 
minum , parens  Deorum , * omissa 
conjunctione  ef,  quae  ingratam  ver- 
sui moram  injicit. 
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Praevisum  mihi , cognitumque  numen.  140 

Nec  jam  putribus  evoluta  chartis 
Solemni  prece  Quindecim  virorum 
Perlustra  mea  dicta ; sed  canentem 
Ipsam  cominus , ut  mereris , audi : 

« Vidi  quam  seriem  morantis  aevi  ■j5 

Pronectant  tibi  candidae  sorores : 

Magnus  te  manet  ordo  sacculorum : 

Natis  longior  abnepotibusque , 

Annos  perpetua  geres  juventa , 

Quos  fertur  placidos  obisse  Nestor , i5o 

Quos  Tithonia  computat  senectus , 

Et  quantos  ego  Delium  poposci. 

« Juravit  tibi  jam  nivalis  Arctos  ; 

Nunc  magnos  Oriens  dabit  triumphos  : 

Ibis  qua  vagus  Hercules , et  Evan , 1 55 

Ultra  sidera , flammeumqae  solem , 

Et  Nili  caput,  et  nives  Atlantis; 

Et  laudum  cumulo  beatus  omni 
Scandes  belliger , abnuesque  currus ; 


i4o.  P ne  visum.  Ita  co<L  Paris. 
ex  emundatione;  a manu  prima. 
Provisum ; quod  habet  etiam  edit, 
prine.  A. 

i45.  Pro  morantis,  Parm.  me- 
rentis; et  scq.  versu,  Provectant 
pro  Pronectant : utrumque  perpe- 
ram. — Cod.  Par.  ed.  pr.  meren- 
tis... Pronectant.  A. 

1 5o.  Lege , Quot  fertur. . . Quot 
Tithonia;  et  vide  not.  Pro  placidos 
obisse,  Parm.  placidus  odisse;  et 
pro  computat , Rom.  competat.  — 
Cod.  Paris,  placidos  odisse,  et  in 
inarg.  obisse.  Edit,  prine,  placidos 
odisse.  Haec  et  ille  computat.  A. 

1 53.  Jam.  Cod.  Paris,  in  textu 


nam  (ut  et  edit,  prine.);  ad  marg. 
jam.  A. 

i5q.  Scandes  belliger  obviosque 
currus.  Ita  plures  editiones.  Parm. 
tamen  obviusque ; cod.  Salisb.  abi- 
mesque;  edit.  Venet.  annuesque ; 
quod  amplexus  est  Hcinsius,  ad 
Sil.  Ita!.  VI,  545.  Mihi  magis  pla- 
cet, cum  Gronovio , abnuesque; 
propter  loca  qux  ille  adduxit  ex 
Nostro  , Lacrim.  Etriisc.  vs.  170, 
« Qua?  modo  Marcomanos  post 
horrida  bella,  vagosque  Sauroma- 
tas  Latio  non  est  dignata  trium- 
pho ; . sc.  clementia;  et  in  XVII 
Consulat,  v.  39,  «Mille  tropara  fe- 
res , tantum  permitte  triumphos.  •* 
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Donec  Troicus  ignis , et  renata:  160 

Tarpeius  Pater  intonabit  aulae; 

Haec  donec  via , te  regente  terras , 

Annosa  magis  'Appia  senescat.  » 


Nam , ut  notat  Gronovius , ct  hoc 
in  laudem  trahebat  Domitianus, 
fastidisse,  quum  posset  jure  trium- 
phare ; unde  istud  Martial.  Epigr. 
IX,  cii,  v.  19,  « Sa?pc  recusatos 
parcus  duxisse  triumphos  Victor 


Hyperboreo  nomen  ah  orbe  tulit.  » 
Currus  pro  triumphis  poni  notum 
est : vide  Grcev.  ad  Cic.  Ep.  Fam. 
XV,  6,  ct  Heins.  ad  dictum  Silii  lo- 
cum.— Cod.  Par.  obviusque  c.  ad 
marg.  ad  nues.  Exi.  pr.  obviusquee.  A. 
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NOTiE 


IN  CARMEN  TERTIUM  LIRRI  QUARTI 

SILVARUM. 


Via  Domitiana.  Appia  Via  cx  Urbe’Brandasiuin  usque  strata  erat; 
juxta  Theraciuam  vero  ail  latus  fossae  erant  palustribus  aquis  repleta:: 
per  quas  qui  primis  tenebris  navem  conscenderat  reliquum  Appiae  spa- 
tium ea  nocte  conficiebat.  Temporis  vetustate  fossis  fere  repletis,  na- 
vigatio incommodissima  erat,  nec  minor  difficultas,  si  curru  per  Appiam 
viatores  uterentur;  donec  Domitianus  arenis  congestis  fossas  replevit, 
et  silice  viam  sternere  aggressus  est.  Bersart. 

i i.  Qui  castae  Cereri  diu  negata,  etc.  Respicit  ad  edictum  Domitiani 
de  exscindendis  vineis.  Sueton.  Domitian.  cap.  7 : ■ Ad  summam  quon- 
dam ubertatem  vini , frumenti  vero  inopiam , existimans  nimip  vinea- 
rum studio  negligi  arva,  edixit  ne  quis  in  Italia  novellaret;  atque  in 
provinciis  vineta  succiderentur,  relicta , ubi  plurimum,  dimidia  parte.  ■ 

Bernart. 

16.  Qui  reddit  Capitolio  Tonantem.  Idem  fere  est  ac  Capitolium  To- 
nanti; nec  opus  est  mutatione  : qui  enim  reddit  Capitolium  Jovi , ill» 
reddit  Jovem  Capitolio  : ut  apud  Aurei.  Victorem,  in  Camillo:  « sic  et 
oppidum  civibus,  et  cives  oppido  reddidit;  » ita  versu  prox.  seq.  « Pa- 
cem propria  domo  reponit.  » Usitatior  forte  altera  loquendi  forma  : 
Tacitus,  Ilist.  III,  84,  «Urbem  Senatui  ac  Populo  Romano,  templa 
Diis  reddita  ; » licet  alterius  non  desint  exempla  : Anna!.  I,  « multas  il- 
lic utrinque  lacrimas  ct  signa  caritatis,  spemque  ex  eo,  fore,  ut  juve- 
nis penatibus  avi  redderetur;*  de  Agrippa,  Augusti  nepote.  Noster, 
Thehaid.  XI,  280,  « Redde  arvis  domibusque  viros.  » Et  sane  majus  est 
reddere  Jovem  Capitolio , quam  Capitolium  Jovi , si  propius  inspicias: 
in  priore  enim  casu,  Jupitcr  est,  Deorum  Pater,  de  quo  deliberatur  seu 
statuitur:  in  altero,  templum  tantum  pnedicatur  : tanto  igitur  istud 
majus  hoc,  quanto  Jupiter  major  est  templo.  Sequitur,  • Et  Pacem  pro- 
pria domo  reponit.  » Vespasianus  exstruxit  Templum  Pacis , testibus 
Sueton.  Vespas,  c.  9;  Plin.  Hist.  Nat.  XXXIV,  8 ; et  aliis.  Quaeritur  ita- 
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que  quid  Domitiano  cum  hoc  templo  ? Ego  censeo  per  Pacem  hic  in- 
telligi  debere  statuam  hujus  De® , quam  in  templo  a patre  exstructo  forte 
reposuit  Domitianus. 

19.  Sancit  limina , Flaviumque  culmen.  H®c  per  editiones  regnat  le- 
ctio ; et  quasi  nulla  esset  diversitas  in  libris,  ab  omnibus  transmittitur 
hic  locus.  Atqui  Domitius  in  codicibus  suis  invenit  et  edidit,  « Sancit 
limina , Flaviumque  calvum ; » quod  ita  exponit : ■ Alludit  ad  Domitia- 
num qui  calvus  erat  : imrao  et  calvitio  offendebatur,  quamvis  librum 
scripsit  de  Cura  Capillorum  ad  amicum.  Illum  seque  consolans  Juvena- 
lis, calvo  serviret  Roma  Neroni.  «*  Vix  vidi  quidquam  magis  ridicu- 
lum. Hanc  etiam  lectionem  in  prima  edit.  Parm.  inveni,  calvum 9 non 
culmen  ; unde  patet  diversorum  codicum  hanc  esse  scripturam ; unde 
etiam  patet  Statium  scripsisse. 

Qui  genii  patria-  futura  «rtnpcr 

Sancit  limina , Flaviumque  cadum  : 

ita  alibi  vocat  hoc  templum  Flavi®  gentis ; Pietat.  Abasc. 

....  est  hic , agnosco , minister 
Illius  , aetern®  modo  qui  sacraria  genti 
Condidit , inque  alio  posuit  sua  sidera  cado. 

Et  ita  Martialis,  Epigr.  IX,  u,  de  eodem  templo , 

Manebit  altum  Flavi®  decus  gentis 

Cum  Sole  et  astris,  cumque  luce  Romana. 

Invicta  quidquid  condidit  manus,  caelum  est; 

et  iv  ejusdem  lib.  de  operibus  Domitiani, 

Quid  loquar  Alciden  , Phceburoque  , piosque  Laconas  ? 

Addita  quid  Latio  Flavia  templa  polo  ? 

et  ita  forte  capiendum  istud  Eq.  Max.  v.  9$ , « huc  et  sub  nocte  silenti 
Quum  Superis  terrena  placent , tua  turba  relicto  Labetur  c®lo  : » nempe 
relicto  suo  ccelo , seu  isto  quod  tu  illis  fecisti.  Ne  dubites  dc  hac  restitu- 
tione : et  ita  in  Turnebi  exemplari  adnotatum  erat,  Morello  teste. 

20.  Hic  scenis  populi  vias  gravatas  Et  campis  iter  omne  detinentes 

Longos  eximit  ambitus.  In  scriptis  veterum  vix  locum  vidi  hoc  inquina- 
tiorem ; ex  decem  eniin  vocibus  qu®  duos  priores  versiculos  efficiunt , 
sex , et  in  nonnullis  editionibus  septem  depravatas  puto.  Historiam  et 
rationem  hujus  carminis  paucis  habe,  ut  dc  nostra  melius 

judicium  feras.  Via  publica  ad  Cumas , sinum  Cauranum , et  Baias  , 
pessime  affecta  erat ; quippe  obsessa  profunda  et  gravi  arena ; adeo  ut 
m piger  axe  vectus  udo  nutaret  cruce  pendula  viator,  sorberetque  rotas 
maligna  tellus.  ■ Nec  quidquam  proficeres , si  viam  publicam  evitare 
velles,  et  per  campos  circumjacentes  iter  facere  : quippe  Vulturnus  am- 
nis eos  tenebat ; adeo  ut  « plebs  in  mediis  Latina  campis  horreret  mala 
navigationis.  » Duplici  huic  incommodo  occurrebat  Domitianus ; nam- 
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que,  effossa  veteri  materia,  caementis  et  novo  injectu  viam  solidabat: 
campos  Vero  restituit  .siccando  lacunas , et,  ponte  facto,  Vulturnum  in 
ordinem  et  alveum  suum  redigendo.  Haec  est  historiola  hujus  carminis, 
ex  Statii  verbis  collecta  : jam  vero  verba  ipsa  videamus , quibus  ( quod 
post  Gevartii  et  Gronovii  conatus  mireris)  sensus  nullus  subest.  Et  pri- 
mo , (transeo  enim  Domitii  Caeno  hic  populeo , et  Crueei,  Hic  caeno  po- 
puli vias  gravatas  ) Gevartius,  Papin.  Lect.  IV,  5,  non  dubitat  quin  rem 
ipsam  repererit  (verba  ipsius  sunt)  legendo,  <«  Hic  scaenis  populi  vias 
gravatas,  ctc.  » secenis  id  est  juncis , a Graeco  et  hac  voce  utun- 

tur Plautus,  Cato,  et  Columella.  Quomodo  vero  junci  in  via  publica? 
hac  praesertim , qua!  gravi  arena  oppleta  fuit  : in  qua  si  junci  omnino 
nascuntur,  certe  non  possunt  viam  gravare  in  tantum,  ut  opus  sit  novo 
iijectu  et  penitus  cavare  terras.  Sed  et  si  admittas  Gevartii  scaenis , quid 
fiet  de  hujus  loci  constructione?  qua*  aut  nulla  est,  aut  sensuin  nul- 
lum reddit;  prout  mox  dicemus  contra  Gronovium,  qui,  Diatr.  c.  4°> 
legit : 

Hic  sccnis  populi  vias  gravatas 

Et  campis  iter  omne  detinentes 

Longos  eximit  ambitus ; 

ubi  scence , inquit,  sunt  arbusta  implicata  immissis  in  alios  ramis.  Et  hoc 
defendit,  Elench.  Antidiatr.  c.  5;  ita  tamen  quasi  eruditioni  potius  quam 
veritati  istius  explicationis  confideret  : nam , Reiiq.  ad  Silv.  quas  longo 
post  tempore  edidit,  legit,  « Hic  ccenis  populi  vias  gravatas,  etc.  » cx 
eo  quod  edit.  Venet.  et  MS.  Rhod.  habuerunt  saevis  et  senis;  quod  et 
ego  in  Parmensi  invenio.  De  his  igitur  iuniftuf  <ff>s rriat  jam  videamus. 
Et  primum,  constructio  ha?c  est:  « Hic  (Domitianus)  eximit  vias  po- 
puli, gravatas  caenis;  et  eximit  longos  ambitus  detinentes  iter  omne  cam- 
pis, seu  per  campos.  » Atqui  Domitianus  non  exemit  vias  : immo  con- 
trarium, redonavit  et  restituit ; tantum  abest  ut  exemerit.  Nec  melius 
procedit  alterum  sententiae  membrum , « et  eximit  longos  ambitus  deti- 
nentes iter  omne  campis,  » si  istud  quoque  examini  subjicere  velis.  Sed 
quare  i /uw,  in  plurali?  una  enim  tantum  erat,  et  ita  semper  dicitur,  via 
Domitiana , non  via:  Domitianae;  ut  in  pra?fat.  hnjus  libri  : « Tertio  viam 
Domitianam  miratus  sum  : » et  ita  quinqnies  in  hoc  carmine , v.  37 , 1 1 4 , 
122,  127,  162  ; nunquam  vero  vias.  Deinde,  quxnani  sunt  ha;  vice  populi? 
anne  alia  est  via  populi , alia  pecoris  et  jumentorum  ? inepta  hsec  distin- 
ctio, ct  superflua  vox  populi  : omnis  enim  via  est  via  populi , sine  po- 
puli mentione  facta  ; ut  omnes  urbes  snnt  hominum , licet  non  opus  sit 
ut  dicamus  urbes  hominum  : nam  locus  ille  Sulpitiae,  in  Satira,  v.  3g, 
ubi  haec  locutio  occurrit , « Quid  facimus  ? Graios,  hominnmquc  reliqui- 
mus urbes  , « corruptissimus  est.  Gronovitis  quidem  veterem  lapidem  ad 
partes  suas  vocat;  in  quo  erat,  redonatori  vice  populi  ; et  ita  citat  cl. 
Sal  tua  sius  , Epist.  de  Rcgion.  et  Eccles.  Suburbicariis,  p.  4 i c*  ita  apud 
Gruterum  invenio,  p.  1095,  8.  »Scd  cxscriptorem  hujus  inscriptionis 
minime  dubito  errasse,  et  pro  populo  legisse  populi : redonatori  viw  po- 
pulo, est , qui  redonavit  viam  populo.  Sed  ct  hoc  Gronovio  donabimus : 
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quid  vero  faciet  ccenis?  caenum  enim  plurali  nutnero  caret.  Phocas, 
Arte,  p.  1708,  « praeter  haec  , alia  sunt  quae  plurali  numero  deficiunt? 
generis  neutri , hoc  caenum  , fanum  , jus , lutum , ctc.  * Adeo  ut  vera 
esse  non  possit  haec  Gronovii  emendatio ; nec  Gevartii , ob  easdem  ferC 
rationes.  Pro  gravatas  MSS.  habuerunt  gravantes  : ita  enim  cditt.  Parin, 
et  ilom.  ex  MSS.  expressae  : et  ita  ediderunt  Rernartius,  Aldus,  Grasse- 
rus,  et  alii.  Attende  igitur  sensni,  et  verba  facili  negotio  ad  veritatem 
ducent;  memineris  modo,  duo  fuisse  incommoda  qu*  sustulit  Domitia- 
nus, nempe,  profundam  arenam  ex  via  publica,  et  inundationem  Vul- 
turni omnis  ex  campis  circumjacentibus.  Ha?e  duo  hoc  modo  extulit  Sta- 
tius : 

Hic  , cano  bibulo  viam  gravante  , 

Et  campis  iter  ainne  detinente  T 

Longos  eximit  ambitus ; 

« Hic  (Domitianus)  quum  arena  viam  gravaret,  et  Vulturnus  detineret 
iter  per  campos , eximit  longos  ambitus  : » nihil  facilius , aut  verius  pu- 
to ; et  hanc  restitutionem  confirmat  tetius  carminis  tenor,  et  verba.  Ele- 
ganter vero  arena  dicitur  caenum  bibulum;  cui  diversum  est  caenum  te- 
nax seu  lutum , apud  Claudian.  in  Eutrop.  II,  44^*  Bibula  arena  poe- 
tis frequentissimum  est.  Minimum  mihi  permisi  pro  populi  scribens 
bibulo , quum  sensus  et  liter*  eo  ducerent : b enim  et  p smpissime  invi- 
cem commutantur  in  libris.  Iter  campis  est  per  campos  : Noster,  Achill. 
I , i54,  « campis  seroet  fluviisque  fugari ; » id  est , per  campos  et  Jluvios. 
Silius  Italicus,  XV,  56a , «Tellurem  Noctemque  et  cado  sparsa  preca- 
tur Astra;  » Ovidius,  Amor.  III,  6, 

Quid?  non  Alpheon  diversi*  currere  terris 

Virginis  Arcadia:  certus  adegit  amor? 

licet  ibi  quidem  legendum  sit,  diversas  quterere  terras , ex  senlu,  et  Vir- 
gilio,  iEn.  III,  4 i • Diversa  exsilia,  et  diversas  quaerere  terras.  » Ser- 
vius , ad  JBneid.  XI , 1 , post  alia , sic  scribit  : « It  nigrum  campis  ag- 

men, pro,  per  campos;  et,  It  portis  jubare,  per  portas . • Amne  vero 
pro  omne , certissimum  est.  Pariter  in  his  vocibus  peccatum  apud  Sil. 
Italicum  , III , 4a  y ubi  pro  omnis  Acarnan , recte  Ileinsius  amnis  substi- 
tuit. Vide  Val.  Flaccum,  I,  a3,  ubi  idem  mendum.  Contra  Ovid.  Pont. 
IV,  10,  v.  57,  pro  omnes , Mureti  codex  habet  amnes.  Amnis  est  Vul- 
turnus; et  ita  v.  80, 95  et  ia5.  Via  vero  Domitiana  (de  qua  re  oblitus 
eram  supra  monere)  recte  dicitur;  licet,  si  analogiam  spectes,  dicen- 
dum esset  Domitianea ; sed  aliter  usus  obtinuit.  Sic  Via  Appia , Via 
Trajano , aqua  Marcia  , et  similia  ; de  quibus  vide  Heinsium,  ad  Ovid. 
Fasl.  II,  491. 

3i.  Horrebat  mala  navigationis.  Ita  Seneca , Kpist.  57,  initio  : • Quum 
Baiis  deberem  Neapolim  repetere , facile  credidi  tempestatem  esse , no 
iterum  navem  experirer.  Sed  tantum  luti  tota  via  fuit , ut  possem  videri 
nihilominus  navigasse.  » 
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56.  Athon  cavare.  Alludit  ad  operas  Xerxis , quibus  mons  Athos  ex- 
cavatus est,  et  discissus  a continenti.  Domit. 

5g.  His  parvus , Lechice  nisi  vetarent , Inous  freta  miscuisset  Isthmos. 
Lectio  vetustissimorum  codicum,  testaote  Domitio,  erat;  his  parvus 
(nisi  devi*  vetarent);  unde  ille  fecit,  nisi  Lechice  vetarent.  Hoc  Hermo- 
lao et  Politiano  improbatum , et  pro  eo  lectum  Scaligero , nisi  Cenchreae 
vetarent.  Sed  et  hoc  spongi*  incubuit , et  successit  M.  Musuri , nisi  res 
novae  vetassent.  Gelius  Rhodiginus  scriptam  lectionem  retinuit , et  per 
devias  intelligi  voluit  ambages , quibus  nauUe  necessario  circumagi  de- 
buerunt ad  rapidum  illum  maris  (luxum  vitandum.  Deinde  Alciatus  legit, 
nisi  Delice  vetarent , subintellecta  voce  sortes;  Tumebus,  His  palmis , 
nisi  Delius  vetaret;  Gevartius,  trajectis  verbis,  Lechice  nisi  vetarent. 
Tandem  Gronovius  cum  maxima  omnium  verisimilitudine.  His  parvus 
( Lechice  nihil  vetarent,  etc. ) Heinsius  enim,  Adversar,  in  Tibuli,  edit. 
Broukhus.infelicitertentaverat,  « His  par  vix  (Lechi*  nihil  vetarent)  » 
vel , His  impar;  vel,  Vix  par  his;  omnia  longe  infra  genium  Heinsianum. 
Tentemus  et  nos.  Primum  igitur,  his  parvus  Inous  Isthmos  probum  est ; 
Claudianus , IV  Cons.  Honor,  v.  474 * 

Gens , qua  non  .Scythicos  diffusior  ulla  Triones 
Incoluit,  cui  parvus  Athos,  angusta  que  Thrace; 

Ovidius,  Met.  VIII,  699,  « Illa  vetus  dominis  etiam  casa  parva  duobus 
Vertitur  in  templum;»  sic,  locus  exiguus  populo , Metam.  IV,  44 2 i 
arctam  civibus  urbem , Noster,  Theb.  XI,  ay3  ; angustum  tibi  nemus  , 
IX , 718;  angusta  Tartara  poenis  ,1,56;  Tityo  jugera  pauca  novem , Pro- 
pertius, III,  5,  44  (ed.  Kuin.);  numerus  angustus  dolori , Seneca,  Med. 
v.  101 1 ; Herculi  angustum  rogum,  idem,  Here.  OEf.  v.  1 638.  Nihil  igi- 
tur hic  mutandum.  Jam  ad  alterum  membrum , Lechice  nisi  vitarent.  Hoc 
placuit  Gevartio,  Papin.  Lect.  IV,  6;  sed  absurditatem  bene  monstravit 
Gronovius,  Diatr.  c.  4°  •'  ■ Quid  enim?  inquit : ba?  tot  manus  perfodis- 
sent Isthmon , nisi  illis  obstaret  idem  quod  anterioribus  qui  eamdem  rem 
tentarunt?  Quid  ergo  magnum  hic  dc  Domitiani  manibus  dicitur,  si  nihil 
eas  supra  priores  potuisse  audio?  Apage  tam  ineptum  sensum  : majus 
dici  debuit.  Scripsit  Papinius,  si  quid  video. 

His  parvus  (Lcchiw  nihil  vetarent) 

Inous  freta  miscuisset  Isthmos ; 

boc  est,  si  tu  velles,  Caesar,  ba?  manus  facile  Isthmum,  parvum  jam  , 
nec  magni  operis  censendum , perfoderent ; nec  obstarent  ipsis  Lcchi® , 
quae  ceteris  inexpugnabiles  fuere,  aut  quae  maximum  negotium  facerent. 
Ortum  vitium  ex  scribendi  compendio , quod  strpissime  in  vett.  libris 
nisi  et  nihil  confudisse  ipsi  observavimus.  » Optima  quidem  ha>c , et 
Statio,  et  Gronovio  digna;  nec  dubito  quin  ad  hunc  sensum  scripserit 
Noster.  Restat  tamen  mihi  scrupulus  non  parvi  momenti  in  voce  Lechice; 
in  qua  retinenda  video  omnes  consentire , prajter  unicum  Marcuui  Mu* 
surum  ; qui  in  Orthographia  Statiana , « Notandum , inquit , Lechcew 
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esae  non  posse  propter  metrum  : Le  en  ira  brevis , et  cha  longa  , repu- 
gnant : tum  non  Lcchcete,  sed  Lecluva  neutro  genere  dicendum.  » Et  sane 
verum  dicit:  Graecis  enim  perpetuo  vocatur  hic  portus,  sive  promonto- 
rium, Ai%atiof , non  At^cti**  : ita  Strabo,  Ptolemaeus,  Philostratus , Lu- 
cianus,  omnes.  Sic  etiam  Latini  Iscchtfum  , non  Lechirtc , excepto  Pli- 
nio , qui  Nat.  Hist.  IV,  4 7 * Lechea  hinc  , Cenchrea*  illinc , angustiarum 
termini ; » et  c.  5,  • prime  ibi  quas  diximus  Lecheae , Corinthiorum  por- 
tus ; • quibus  tamen  in  locis  Lechaeum  est  in  margine  editionis  qua  utor; 
nescio  an  ex  libris.  Ceteri  omnes  , opinor , constanter  fochtrum  : ita 
certe  Noster,  Theb.  II,  38o , « irataque  terrae  Curva  Pahemonio  seclu- 
ditur unda  Lechjpo  ; » ne  referam  innumeros  poetarum  et  historicorum 
locos , in  quibus  ha»c  vox  I^echteum  invenitur.  Minime  dubito  quin  Sta- 
tius scripserit , 

Hia  parvus,  Lecheo  nihil  vetante  , 

Inuus  freta  miscuisset  Wfhmos ; 

Lecheo  seu  Lechio , ( parum  enim  interest ) quasi  Graecum  esset  At^sev 
seu  As^isv.  Notum  est  quantum  in  his  vocabulis  Graecis  sibi  indulgeant 
poette  Latini,  elidendo  literam  vel  syllabam,  longam  corripiendo,  bre- 
vem producendo.  Ita  Kal.  Decemb.  v.  i5,  Ebosea , quum  Graece  sit’ECou- 
voc  vel  "IlCot/aec.  Contra  I,  4?  v*  7$7  “ Hunc  Galatia  vigens  ausa  est  in- 
cessere bello  ; » quasi  esset  raxomia,  non  r«x<tTi«.  Iterum  Achilleid.  I, 
4<'8,  ■ undisona;  quos  continet  umbo  Maleae : » at  Silv.  I,  3,  v.  97,  di- 
cit, «Si  Male®  credenda  ralis,  Siculosque  per  ®stus  Sit  via:»»  quasi 
utroque  modo  Gr®ci  dicerent  Mo.tse  et  Metxnet.  Sic  apud  Val.  Flaccum , 
III,  36,  Heinsius  legit  « fracta  Scylaceon  unda,  » quum  Grajum  sit  Ixu- 
x«uu io».  Et  hac  libertate  excusari  potest  Noster,  Silv.  I,  3,  v.  q5,  ■ H®c 
per  et  /Egaras  liicmes  Pliadumque  nivosum  Sidus , elc.  <•  quasi  esset 
IIaiWic  vel  nx»*/ic,  non  nx«i«Jtc  : vide  qu®  ibi  adnotavi.  Ita  T f/u?  Ho- 
merus, Iliad.  <f,  v.  202,  quam  tamen  catalogo  navium,  v.  236,  vocat 
Tfisjuir.  Contra  0««^iX«  pro  0io$*xt  Anlliolog.  I,  25,  p.  23,  ubi  vulgo 
male  legitur  S'*®  ^»x* , voce  divisa.  Marcomani  Nostro  sunt,  Lacriui. 
Etrusc.  v.  170,  qui  aliis  Marcomanni;  vide  Strabon.  lib.-VII,  initio. 
Masandcr  prima  correpta  apuil  Prudentium,  Cathem.  VII,  124 ; et  Po~ 
ly clitus  pro  Polycletus  iidem  Peri  Steph.  X , 269 ; quibus  locis  vide 
Heinsium.  Ovidius,  Met.  VIII , 324  > “ Hunc  pariter  vidit , pariter  Caly- 
donius heros  Optavit : • recte  : a KxXt/cf®»  enim  fit  Kxxt//®yioc*  at  hoc 
nou  obstitit,  quo  minus  Manilius,  lib.  V,  180,  diceret,  « Et  Calydonea 
bellantem  rupe  puellam.  >•  Silius  Italicus , VIII,  58o,  * Leucosia*  e sco- 
pulis, etc.  »•  quum  Graecis  sit  A*t/x*W<t,  non  Atuxoeia  : vid.  cl.  Drahen- 
borchiuin.  /ona  pro  Ionia  Propertius,  II,  21;  Polymestor  pro  Polym- 
nestor  idetn,  III,  1 1 ; et  Ovidius,  Met.  XIII,  ^3u,  ubi  videndus  Hein- 
sius. Syracosius  pro  lupuxou  eioc  Virgilins  ; Theudosius  pro  Theodosius 
Claudian.  in  Rufin.  1,  5i  ; Cheragra , prima  correpta,  Horatius  et  alii , 
quum  Gra»cis  sit  Ad  hanc  igitur  formam  Noster  dixit,  vel  Le- 
chio > A»,\/®,  pro  elisa  alpha;  vel  Lecheo  pro  />cA<?o,  elisa  li- 

tera  Latina  a ; eodem  prorsus  modo , quo  Senec.  Troad.  v.  93a  , « Altum 
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vadosos  Sigeon  spectans  sinus  ; » pro  Sigaon  ; quum  Graece  sit  Xiynw 
Contextus  itaque  erraticus  et  fluctuans,  et  ventis  criticis  huc  illuc  dis- 
pulsus, hoc  modo  tandem  sistatur: 

His  parvus , Leoheo  nihil  vetante  , • 

Inous  freta  miscuisset  Isthmos  ; 

ubi  nihil  vetante  est  non  vetante , tit  Laniin.  Elrusc.  v.  lifa,  • tenues- 
que  nihil  minuere  parentes;  «*  Pietat.  Abasc.  v.  229,  « nil  longior  aetas 
Carpere,  nil  aevi  poterunt  vitiare  labores  Siccatam  membris;  » id  est, 
non  poterunt  carpere , non  vitiare : in  quavis  pagina  occurrent  exempla. 

60.  Freta  miscuisset ; utrumque  mare , jEgaeum  et  Ionium.  DoMtT. 

66.  Literna  palus.  Liternum  post  Suessam  ad  mare,  cum  fluvio  ejus- 
dem nominis.  Illic  erat  monumentum  Scipionis  Africani,  qui  ibi  con- 
sii innit  ultimam  a:tatciu , quum  seditiones  et  invidiam  declinaret.  Domit 

76.  Pro  turbidus  minaxque , Ilcius.  alicubi  ad  Fast.  I,  citat  turbidus 
minarum ; memoriae,  opinor,  errore.  Pro  Et  nunc  ille  ego , etc.  Tume- 
bus  in  ora  codicis  sui  adnotarat  a(  nunc , vel  en  nunc ; quod  ultimum 
approbat  Morellus.  Et  sane  nisi  ita  legas,  vix  video  quomodo  sententia" 
ultima  pars  cohaereat  priori.  Alio  ordine  bos  quinque  versus  exhibet 
edit.  Rom.  sed  mendose. 

94.  Lirim.  Liris  Minturnas  pra?lerlabilur  : ad  eum  Latii  nlim  fines 
erant  : antea  Clanim  dixerunt.  Liris  aquis,  si  Ciceroni  credimus  , nulla" 
sunt  frigidiores.  Domit. 

99.  Et  totis  Ligurum  nitens  metallis.  Ilunc  et  duos  sequentes  versus 
ita  legit  Ileinsius,  not.  in  Auctor,  carminis  de  Phrenice,  qui  Claudiano 
subjungitur,  ’p.  91 3 : 

F.t  totis  Ligurum  nitet  nictallis: 

Quantus  nubila  qno  coronat  Iris. 

Illic  flectitur  exitus  viarum  j 

vulgo  legitur  nitens,  et  qui  coronat  imbri , et  exitus  viator  ; in  primo 
versu  nihil  mutandum  , modo  procedentes  recte  distinguas,  hoc  modo  : 
Hujus  janua  prosperumque  limen 
Arcus  , belligeri  Ducis  tropicis 
F.t  totis  Ligurum  nitens  metallis ; 

Arcus  nitens  tropais  est  janua  et  limen  hujus  plagat  seu  via , etc.  id  est , 
per  arrum  triumphalem  hiec  via  intrator.  In  secundo,  omnino  assentior 
Heinsian.e  emendationi ; et  ita  ego  conjeceram  longe  priusquam  notam 
Heinsii  vidissem.  Sensum  quidem  efficit,  » tantus  arcus  quantus  die  e«t 
qui  coronat  nubila  imbri,»  seu,  quum  pluit;  sed  sensum  tantummodo, 
et  frigidissimum,  et  poeta  indignum,  propter  «rs  imbri , quod  imbecilli- 
tnum  est.  Multo  elegantius  inducitur  Dea  Iris  cingens  et  coronans  nu- 

*9- 
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bila , solito  suo  officio.  Manilius , lib.  I , * Utque  suos  arcus  per  nubila 
circinat  Iris.  * Vulgatam  imbri  ex  multis  poetarum  locis  defendere  po- 
test, si  quis  torpore  delectatur.  Memoria;  vero  falsus  fuit  Iieinsius, 
quum  existimaret  vulgatam  Statii  lectionem  fuisse,  « Quantus  nubila 
qui  coronat  arcus  : » ita  enim  illum  existimasse  ex  nota  ejus  video.  Exi - 
tus  vero  viarum  pro  excitus  viator  certissimum  puto  : patet  ex  sequenti 
versu,  ■Illic  Appia  se  dolet  relinqui;»  et  Epist.  ad  Marcell.  v.  2, 
■ Hac  ingressa  vias  qua  nobilis  Appia  crescit  In  latus;  * et  init,  hujus 
carminis,  v.  3,  «Saxo «c  latus  Appia;  replevit.*  Dicit  igitur  ab  isto 
arcu  initium  sumpsisse  Fiam  Domitianam ; quae  per  aliquod  spatium 
continuabatur  juxta  latus  viae  Appia?. 

110.  Eoce  laurus;  triumphi  Orientales;  nam  Septemtrionales  ei  dati 
sunt,  et  ex  Occidente.  Supra,  XVII  Cons.  carm.  I huj.  libri,  vs.  4ts 
« nondum  gremio  Jovis  Indica  laurus.  ■ Domit. 

i 12.  Qui  primo  Tiberim,  etc.  Hunc  et  sequentem  versum  uncinis  in- 
clusi, certus  eos  non  esse  hujusce  loci,  aut  ullo  modo  cum  praeceden- 
tibus aut  subsequentibus  conncctepdos.  Quid  enim?  anne  haec  est  ratio 
quare  ultimi  Orientis  gentes  venirent  Romam,  et  se  Domitiano  submit- 
terent, « quia  aliquis  qui  Romam  reliquit  mane,  vesperi  navigat  Lucri- 
num lacum?  » Invitat  eos  ab  Oriente  ad  Romam ; deinde  illis  narrat  om- 
nia jam  facilia  esse  a Roma  ad  lacum  Lucrinum  ; contrario  modo  dictum 
oportuit,  nempe,  Omnia  jam  facilia  esse  a Lucrino  ad  Romam.  Sed  quid 
moramur?  non  sunt  Statii,  sed  ludibunda'  manus;  ejusdem  forte  qua; 
semel  in  Kal.  Decembr.  v.  16,  et  bis  in  Genethliaco  Lucani,  v.  58,  et 
85 — 86,  nobis  palpum  obtrusit.  Neve  hoc  gratis  dictum  putes,  recurras 
ad  v.  36,  hujus  carminis, 

At  nunc  , qua;  solidum  diem  terebat 
Horarum  via  facta  vix  duarum. 

Jam  igitur  nebulonem  obliviosum  tenemus : si  enim  duabus  horis  hoc 
iter  perfici  posset,  quodnam  opus,  ut  totum  diem  huic  assignaret,  a 
primo  ortu  ad  primum  vesperem  ? 

137.  Largis , India,  nubibus  maderes.  Hae  apostrophae  poetis  usitatis- 
sima. Val.  Flacc.  V,  78,  de  Baccho,  ■ hic  resides  thiasos,  hic  aera  mo- 
ventem, Udaque  pampinea  nectentem  cornua  mitra  Nunc  etiam  memi- 
nistis, aquae;»  ita  legendum;  vulgo,  cornua  vitta;  Noster,  Theb.  IX, 
818 , qui  locus  a Gronovio  quoque  adducitur. 

Frena  regam  ; cultus  Trivia*  pendebitis  alto 
Limine  ; captivis  matrem  donabo  pharetris ; 
ubi  pro  Limine  mallem  Culmine,  ut  eodem  lib.  vers.  194  culmine  est 
tholo ; Rutilius,  Itiner ar.  I,  281  : 

Inde  Graviscarum  fastigia  rara  videmus , 

Quas  premis  srstiva*  wvc  paludis  odor  ; 

ita  legendum;  vulgo,  premit  s<epe;  frigidissime.  Observavi  autem  has 
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apostrophas  frequcntissitnas  esse,  ubi  de  fluviis  sermo  est;  et  oh  hanc, 
opinor,  rationem,  quia  pro  numinibus  sive  personis  ii  sumendi  sunt; 
unde  ha?  4vpomyop'co  illis  aptissima?  sunt.  Lucan.  IV,  ao : 

....  camposque  coerces , • 

Cinga  rapax , vetitus  fluctus  et  litora  cursu 
Oceani  pepulisse  tuo  : nam  gurgite  mixto 
Qui  praestat  terris  aufert  tibi  nomen  Iberus  ; 

ita  legendum;  vnlgo  coercet  et  suo;  Virg.  JEu.  VII,  684:  « quos  divus 
Anagnia  pascis,  Quos,  Amasene  pater;  ■ Ovid.  Pontic.  IV,  10,  v.  5i, 
Et  m , femine*  , Thermodon  , cognite  turma* , 

Et  quondam  Graiis  , Phasi , petita  viris. 

Plurimus  in  hujusmodi  appellationibus  Ovidius ; sed  et  omnes  pariter 
poetae.  Utuntur  hac  figura  etiam  oratores;  vide  Quintiliao.  Declamat. 

ii,  .7. 

i5o.  Quos  fertur  placidos  obisse  Nestor.  Plane  legendum , Quot  fertur; 
quos  est  quales , ut  saepe;  quum  igitur  jam  dixerit  geres  annos  quales 
Nestor  gessisse  diciturf  non  opus  est  ut  addatur,  iramo  absurde  addere- 
tur placidos;  hoc  enim  pacto  qualitas  annorum  bis  exprimeretur;  quam 
satis  denotat  vox  placidos.  Sic  et  versu  proxime  sequenti,  Quot  Tithonia 
computat  senectus , non  Quos.  Pariter  commutabantur  ha*  voces  apud 
Ovid.  Amor.  I,  i3,  v.  43,  ■ Adspice  quot  somnos  juveni  donarit  amico 
Lana;  » ita  ex  libris  Heinsius  pro  quos ,*  et  apud  Propertium,  I,  a,  quot 
colores  idem  restituit  pro  quos.  Conjunguntur  vero  quot  et  quanta , ut 
Valer.  Flacc.  II,  563:  « Quot  mihi  post  lacrimas,  post  quanta  piacula 
patrum  Serus  ades  ! * et  alibi  passim. 

1 55.  Ibis  qua  vagus  Hercules.  Herculcin  in  India  fuisse  scribit  Plin. 
quum  de  Macedonia  ita  ait . « Haec  est  India*  victrix , per  vestigia  Liberi 
patris  atqne  Herculis  evagata?.  * Nisi  malis  Columnas  Herculis  intelli- 
gere;  quod  non  placet.  Domit. 

i63.  Annosa  magis  Appia  senescat.  Hinc  explicandus  Propertii  locus, 
lib.  n,  23,  v.  43: 

Curve  te  in  Herculeum  deportant  esseda  Tibur  ? 

Appia  cur  toties  te  via  ducit  anum  ? 

ul»i  intoleranda  esset  rusticitas  Propertii,  si  amicam  suam  Cynthiam 
anum  vocaret.  Et  hoc  adeo  offendebat  politissimum  Broukbusium,  ut 
locum  mendosum  esse  non  sine  ratione  crederet.  In  libris  omnibus  in- 
venitur vel  anum  vel  anus;  nimirum  hic  est  quod  quaerimus,  «Appia 
cur  toties  te  via  ducit  anus?«  Appia  via  anus  Propertii,  est  Appia  an- 
nosa Statii ; unus  pro  annosa , ut  fama  anus  apud  Catullum;  testa  anus 
apud  Martialem.  Sic  antiqua  Latina  via , cnrm.  proxime  sequenti,  v.  60, 
ubi  vulgo  legitur  obliqua. 
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AD  VICTORIUM  MARCELLUM 

EPISTOLA.* 


Curre  per  Euboicos  non  segnis , epistola , campos ; 

Ilac  ingressa  vias , qua  nobilis  Appia  crescit 
In  latus , et  molles  solidus  premit  agger  arenas. 

Atque  ubi  Romuleas  velox  penetraveris  arces , 

Continuo  dextras  flavi  pete  Tybridis  oras , 5 

Lydia  qua  penitus  stagnum  navale  coercet 
Ripa,. suburbanisque  vadum  prwtexitur  hortis. 

Illic  egregium  formaque  animisque  videbis 
Marcellum , et  celso  prsesignem  vertice  nosces : 

Cui  primum  solito  vulgi  de  more  salutem , io 

Mox  inclusa  modis  haec  reddere  verba  memento : 

« Jam  terras  volucremque  polum  fuga  veris  aquosi 
Laxat,  et  Icariis  caelum  latratibus  urit; 

VARIAE  LECTIONES. 

Quintilian.  ul  bene  observat  Gro- 
novius.  — Cod.  Paris,  ed.  pr.  Ad 
Marcellum.  A. 

3.  Agger.  Cod.  Paris,  ed.  prine. 
ager  i sed  male.  A. 

10.  Cui  primum  solito.  Pro  cui, 
Parm.  Quot,  antiquo  more;  Catul- 
lus, I,  I:  «Quui  dono  lepidum 
novum  libellum?»  Primam , scii. 
salutem , eadein  et  Rom.  et  Venet. 
non  primum;  sed  verius  hoc,  pro- 
pter sequens  mo.x.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  Cui  primam.  A. 


* Ad  Marcellum.  Ita  editiones. 
Gronov.  in  codd.  Rhod.  et  Salisb. 
iovenit  ad  Victorium  Marcellum ; 
quod  ct  ego  iu  Parmensi.  lUiod. 
addit  vocem  Epistola : sine  dubio 
recte;  ita  euitn  voluit  Noster;  et 
ita  dixit  Epist.  ipsa,  « Cujus  bene- 
ficio tu  quoque  maturius  Episto- 
lam cam  accipies,  quam  libi  in  hoc 
libro  a Neapoli  scribo.  » Edidi  igi- 
tur ad  Victorium  Marcellum  Epi- 
stola. Ilie  est  ille  Victorius  Marcel- 
lus, cui  Institutiones  suas  iuscripsit 
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Ardua  jam  densa:  rarescunt  moenia  Roma: : 

Hos  Pncneste  sacrum  , nemus  bos  glaciale  Dianae , i5 
Algidus  aut  horrens , aut  Tuscula  protegit  umbra ; 
Tiburis  bi  lucos,  Anienaque  frigora  captant. 

« Te  quoque  clamosa:  q mcnain  plaga  mitior  Urbi 
Subtrahit?  aestivos  quo  decipis  aere  soles ? 

Quid , tuus  ante  omnes , tua  cura  potissima  Gallus , an 
Nec  non  noster  amor,  (dubium  morumne  probandus 
lngeniiue bonis ) Latiis  aestivat  in  oris? 

Anne  metalliferae  repetit  jam  moenia  Lunae , 

T yrrhenasque  domos  ? quod  si  tibi  proximus  haeret , 
Non  ego  nunc  vestro  procul  a sermone  recedo : a5 

Certum  est;  inde  sonus  geminas  mihi  circuit  aures. 

Sed  tu , dum  nimio  possessa  Hyperione  flagrat 
Torva  Cleonaei  juba  sideris , exsue  curis 
Pectus , et  assiduo  temet  furare  labori. 

Et  sontes  operit  pharetras , arcumque  retendit  3« 
Parthus  ; et  Eleos  auriga  , laboribus  actis , 

27.  Pro  possessa , edit.  pr.  pos- 
sesso; et  sic  etiam  cod.  Parin,  qui 
ex  emendation^posscstt.  A. 

30.  Operit.  Cod.  Par.  ed.  prior. 
aperit.  A. 

31.  Et  Eleis  auriga  laboribus 
actos  Alpheo  permulcet  equos.  Con- 
structio est,  * et  auriga  Alpheo 
permulcet  equos  actos  Klein  labo- 
ribus. » lntelligisne  quid  sit  equus 
actus  laboribus?  Lege,  «et  Eleos 
auriga , laboribus  actis , Alpheo 
permulcet  equos;  » Eleos  equos , ut 
Lucanus,  I,  293,  « quantum  cla- 
more juvatur  Eleus  sonipes.  ■ La- 
boribus actis , ut  Virgil.  Georg.  I, 
4 1 3 > «juvat,  imbribus  actis,  Pro- 
geniem parvam , etc.  <•  vel , Eleis 
laboribus  actis , ut  Ovid.  Metam. 
XIII,  753:  * Octonis  iterum  nata- 


20.  Omnes.  Cod.  Paris,  ed.  pr. 
oniHu.  A. 

21.  Dubium ,, morumne  proban- 
dus Ingeniive  bonis.  Parvum  hic 
mendum  , emaculandum  tamen. 
Lege,  Inqeniine  bonis.  Ovid.  Met. 
XV,  5oo  : » Indiciine  metu  magis 
offensanc  repulsa?  ubi  eleganter 
reticetur  vox  dubium ; Virg.  iEneid. 
II , 738  : • Heu  misero  conjux  fa- 
tone  erepta  Creusa  Substitit,  erra- 
vitne  via  ; * V,  95  :•  «•  Incertus  Ge- 
niumne  loci  famulumne  parentis 
Esse  putet ; • Lucanus , VII , 173: 
«Jam,  dubium  monstrisne  Deum, 
uimione  pavori  Crediderint ; » In- 
certus apud  Charis,  lib.  IV,  p.  24 1, 
m Horum  aliquis  mavis  stultusne 
maltisne  videri.  * — Cod.  Par.  ed. 
pr.  tngeniive.  A’ 
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Alpheo  permulcet  equos ; et  nostra  fatiscit 
Laxaturque  chelys  : vires  instigat , alitque 
Tempestiva  quies ; major  post  otia  virtus. 

Talis  cantata  Briseide  venit  Achilles  35 

Acrior,  et  positis  erupit  in  Ilectora  plectris. 

Te  quoque  flammabit  tacite  repetita  parumper 
Desidia , et  solitos  novus  exsultabis  in  actus. 

Certe  jam  Lati®  non  miscent  jurgia  leges , 

Et  pacem  piger  annus  habet;  messesque  reversa*  4» 
Dimisere  forum  : nec  jam  tibi  turba  reorum 
Vestibulo,  querulive  rogant  exire  clientes: 

Cessat  Centeni  moderatrix  Judicis  hasta , 

Qua  tibi  sublimi  jam  nunc  celeberrima  fama 
Eminet,  et  juvenes  facundia  praeterit  annos.  45 

>>  Eclix  curarum ! cui  non  Heliconia  cordi 


libus  acti»,  etc.  » Sed  prius  verum 
es(.  Tat  ii.  Annal.  III,  • fessaroque 
aetatem  et  actos  labores  pne tende- 
ret. » Pro  Alpheo , Parm.  Alpheos. 
— Cod.  Par.  ed.  pr.  eleis  a.  I.  ac- 
tos. Haec  et  ille  Aipheo.  A. 

36.  Pro  Ilectora , edit,  prine. 
tequorn;  ita  etiam  cod.  Paris,  in 
textu , qui  ad  marg.  Ilectora.  A. 

37.  Te  quoque  flammabit  tacite 
repetita  parumper  Desidia,  et  soli- 
dos novus  exsultabis  in  actus.  Fieri 
potest , ut  ita  scripserit  Statius ; non 
tamen  video,  cujus  usus  sit  istud 
tacite,  et  valde  suspicor  Marcelli 
nomen  latere  sub  istis  syllabis  ma- 
bit  tacite  re : • Tc  quoque  flamma- 
bit , Marcelle , petita  parumper 
Desidia;  » Ut  infra,  v.  78,  et  99. 
Sed  hoc , utpote  suspicionem  tan- 
tum , dimitto;  de  illo  certus,  Sta- 
tium scripsisse  solitos  in  actus,  non 
solidos ; novus  accedes  ad  solita  mu- 
nia. «Seneca,  Consol.  ad  Marciam, 


c.  i4,  * Pibulus  tamen....  proces- 
sit ad  polita  et  publica  officia.  » 
Solitos  hos  actus  assiduum  laborem 
supra  vocavit.  Gratius  Cyneget. 
v.  286,  « Da  requietu  gravidae,  so- 
litosque  remitte  labores;  * Noster, 
Silv.  V,  2,  v.  160,  ••  Ilei  mihi ! sed 
coetus  solitos  si  foete  ciebo.  » Com- 
mutantur ha1  voces  in  scriptis  co- 
dicibus ; ita  Seneca,  Medea,  v.  97, 
pro  solitum  orbem,  optimus  Flo- 
rentinus habet  solidum.  Vide  ad 
Ovid.  Fast.  III,  ct  Trist.  I, 
2 , v.  54-  Gevartius  quoque  conje- 
cerat solitos.  Pro  novus,  Parm.  vo- 
mis. — Cod.  Paris,  a manu  prima , 
solidos ; a secunda,  solitos.  Ed.  pr. 
solidos.  Ha?c  et  ille,  notms.  A. 

41.  Tibi.  Sic  ed.  prine,  et  cod. 
Paris. 'qui  ad  marg.  reponit  te.  A. 

42.  Vulgo,  querulique ; quod  et 
habent  cod.  Par.  ed.  pr.  A. 

45.  Pro  juvenes , cod.  Paris,  ed. 
pr.  juvenis.  A. 
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Serta , nec  imbelles  Parnasi  e vertice  laurus ; 

Sed  viget  ingenium , et  magnos  accinctus  in  usus 
Fert  animus  quascumque  vices  : nos  otia  vita? 

Solamur  cantu  , ventosaque  gaudia  famae  5o 

Quaerimus.  En  egomet  somnum  , et  geniale  secutus  . 
Litus , ubi  Ausonio  se  condidit  hospita  portu 
Parthenope,  tenues  ignavo  pollice  chordas 
Pulso,  Maroneique  sedens  in  margine  templi 
Sumo  animum  , et  magni  tumulis  adcanto  magistri.  55 
« At  tu,  si  longi  cursum  dabit  Atropos  aevi, 

Detque  precor,  Latiique  ducis  si  numina  pergent, 
Quem  tibi  posthabito  studium  est  coluisse  Tonante , 
Quique  tuos  alio  subtexit  munere  fasces , 

Et  spatia  antiqua1  mandat  renovare  I^atinae,  60 


47 ■ Parnasi  e vertice.  Cod.  Par. 
ed.  pr.  omittunt  e.  A. 

48.  Pro  accinctus  in  usus,  Parm. 
accingit  in  visus.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  vulgatam  tuentur.  A. 

49-  Lege,  otta  miti  S.  c.  — Cod. 
Paris,  edit.  pr.  cum  cseteris,  vita. 
Conf.  not.  A. 

5i.  Pro  somnum  et,  Rom.  somno. 
Somnum,  secutus  est  ex  Tibuli.  I, 
I : ■ Securum  somnos  imbre  juvante 
aequi.  » — Cod.  Par.  a manu  prima, 
somno  geniale  s.;  a secunda,  si  berfe 
video,  somnum  g.  s.  Edit,  prine. 
somno  g.  A. 

5y.  Latiique  ducis  sic  numina 
pergant.  Pra?cessit,  •*  At  tu,  si  longi 
cursum  dabit  Atropos  aevi;  » unde 
patet  hic  quoque  legendum,  «(  Det- 
que precor!)  Latiique  ducis  si  nu- 
mina pergent,  Forsitan  Ausonias 
ibis  frenare  cohortes ; » tribus  me- 
diis versibus  parenthesi  inclusis.  Si 
pergent,  ut  respondeat  roic  si  dabit. 
Ita  carm . VIII , 6 1 : * Si  modo  prona 


bortis  invicti  Caesaris  adsint  No- 
mina. i*  Scio  quid  objici  possit  ex 
Epithal.  Stell.  v.  174,  * sic  indul- 
gentia pergat  Prsesidis  Ausonii ; ■ 
sed  sensus  hujus  loci  postulat  has 
duas  conditiones,  « si  vivas,  et  si 
Caesar  faveat,  ibis  frenare  etc.  » — 
Ed.  pr.  ■ Latiique  ducis  sic  numina 
pergant.  » Idem  apud  cod.  Par.  at 
ex  emendatione,  nomina  pro  nu- 
mina. A. 

60.  Et  spatia  obliqua:  mandat 
renovare  Latina:.  Ita  omnes  praeter 
Rom.  quic  pro  obliqua  habet  anti- 
qua ; et  hoc  in  notis  agnoscit  Do- 
mitius. N011  dubito  quin  ha»c  sit 
vera  Statii  manus : unde  enim  li- 
brario tam  elegans  lectio  ? quam 
etiam  confirmat  oppositio  inter  an- 
tiqua et  renovare ; qualia  antitheta 
perpetuo  captat  Statius ; ita , Con- 
sulat. Domit.  v.  38 , « Et  tibi  lon- 
g®vi  renovabitur  araTerenti;  • qua* 
est  lectio  edit.  Parm.  non  revocabi- 
tur; et  veram  puto.  Obliqua  La - 
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Forsitan  Ausonias  ibis  frenare  cohortes , 

Aut  Rheni  populos,  aut  nigrae  litora  Thules  , 

Aut  Istrum  servare  latus,  metuendaque  porta- 
lamina  Caspiacae : nec  enim  tibi  sola  potentis 
jBloquii  virtus ; sunt  membra  accommoda  bellis , f> 5 

Quique  gravem  tardi  subeant  thoraca  lacerti. 

Seu  campo  pedes  ire  paras , est  agmina  supra 
■Nutaturus  apex;  seu  frena  sonantia  flectes, 

Serviet  asper  equus.  Nos  facta  aliena  canendo 
Vergimur  in  senium  : propriis  tu  pulcher  in  armis  70 
Ipse  canenda  geres,  patria.*que  exempla  parabis. 

Magna  paler,  dignosque  etiamnum  belliger  actus 
Poscit  avns , praes  tatque  domi  novisse  triumphos. 

Surge  agedutu , juvenemque  puer  deprende  parentem , 
Stemmate  materno  felix , virtute  paterna.  75 

Jam  te  blanda  sinu  Tyrio  sibi  Curia  felix 


tinae  frigidum  eat.  Eadem  opposi- 
tio Propertio,  III,  10,  de  Elixe: 

« Et  ve  iere*  arcus  leto  renovasse 
procorum  ; « et  aliis  passim.  » An- 
tiqua Latina  , ul  annosa  Appia 
carni,  prscced.  ubi  vide.  Sic  antiqua 
Calydon  el  antiqua  Tyros  Virgilio; 
antiquus  Juppiter  Nostro,  Kal.  Dec.; 
antiquam  Tiryntha  Theb.  IV;  lucus 
antiqui  Helerni Ovid.  Fast-VI,  »o5; 
ct  similia  innumera.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  antiqua A. 

61.  Pro  Thules , Parm.  tiles.  — 
Cod.  Par.  thiles;  cd.  pr.  t hyles.  A. 

66.  (Quique  gravem  tardi  subeant 
thoraca  lacerti.  Mirum  tanlos  lacer- 
tos censeri  inter  membra  accom- 
moda bellis.  Lege,  « Quique  gravem 
validi  subeant  thoraca  lacerti.  » 
Mulli  sunt  in  hoc  epitheto  poeta;; 
Ovidius,  Heroid.  III,  ia5;  IV,  81  ; 
Sil.  Ital.  X,  53a;  Noster,  Thebaid. 
V,  14 1.  Multo  plura  exempla  in 


parato  habeo,  si  cui  h»rc  non  sa- 
tisfaciant. Non  audiendus  Rartlmis 
cum  suo  haud  tarde  sufteant,  vel 
intarde  subeant.  Parm.  et  Itoin.  ha- 
bent tarde.  Potes  etiain  fortes  pro 
tardi;  ut  Theb.  VI,  708;  l.ucan. 

1 , 364  i el  al*i*-  Sed  alterum  prae- 
stare puto.  — Cod.  Par.  tarde ; ed. 
pr.  tarda.  A. 

71.  /txse,  etc.  Cod.  Paris.  • Ipsa 
C.  g.  patria>que  (ad  «narg.  parvoq.) 
c.  p.  Magna  gente  es  (t»  es  postea 
deletum  fuisse  videtur  ) dignos 
quem  jam  nunc  br  a.  Noscit  (ad 
marg.  poscit ) avus.  •*  Edit,  prine. 
• Ipsa  c.  g.  patria-q.  e.  p.  Magna 
gente  es  dignus:  quem  jam  nunc 
b.  a.  Noscita.  » A.  — Vulgo, vs.  71, 
Magna  qeres;  dignosque , etc.  Vide 
not.  ad  vs.  70. 

74.  Cod.  Paris,  edit,  prine,  male 
deprehende.  A. 

76.  Curia.  Vulgo , gloria ; quod 
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Educat , et  cunctas  gaudet  spondere  curules. » 

Haec  ego  Chalcidicis  ad  te , Marcelle,  sonahani 
Litoribus , fractas  ubi  Vesbius  erigit  iras , 

/Kmula  Trinacriis  volvens  incendia  flauirois.  8» 

Mira  fides ! credetne  virum  ventura  propago, 

Quum  segetes  iterum , quum  jam  haec  deserta  virebunt , 
Infra  urbes  populosque  premi , proa vitaque  toto 
Rura  abiisse  mari?  nec  dum  letale  minari 
Cessat  apex : procul  ista  tuis , Tifata , Teate , 85 

Nec  Marrucinos  agat  haec  insania  montes. 

« Nunc  si  forte  meis  quae  sint  exordia  Musis 
Scire  petis , jam  Sidonios  emensa  labores 
Thebais  optato  collegit  carbasa  portu ; 

Parnasique  jugis , silvaque  Heliconide  festis  9« 

Tura  dedit  flammis , et  virginis  exta  juvenca; , 
Votiferaque  meas  suspendit  ab  arbore  vittas. 

Nunc  vacuos  crines  alio  subit  infula  nexu : 


ct  habent  coti.  Parie,  etl.  pr.  Vide 
1101.  A. 

79.  Fractas  ubi  V esbitu  et/ erit  iras. 
Cronovius,  Diatr.  c.  4 *■>  ex  Roro. 
Venetoque  codd.  legit  erigit  iras, 
ut  Epiced.  in  patrem,  ver*.  307, 
> exemptum  terris  ad  sidera  mon- 
tem Sustulit ; » conf.  et  Virg.  iEn. 
III,  576;  ct  IX,  a4‘  * Sil-  Italicus, 
II,  658 ; XIII,  198;  Auct.  aEtiii»*, 
ver*.  208,  « orbis  Erigitur,  verrit 
•axa  olivia  vortice  saevo;»  ita  le- 
gendum puto:  vulgo,  omnis  Exi- 
gitur, vertit  vasa  omnia;  vide  prae- 
cedentia; Lucan.  VI,  295.  Probam 
etiam  egerit;  Sil.  Italic.  XIII,  837, 
« Fons  rapidus  furit,  atque  ustas 
sub  gurgite  cautes  Egerit ; » vide 
et  XV,  225;  Plinius,  fiist.  Nat.  II, 
106:  « maximo  tamen  ardet  incen- 
dio Theon  Ochcma  dictum,  iEthio- 


pum  jugum ; torrentesque  solis  ar- 
doribus flammas  egerit.  » Sed  reti- 
nendum erigit;  quod  et  in  Parm. 
inveni.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
erigit.  A. 

84-  Pro  abiisse , Veo.  deesse.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  nil  mutant.  Vide 
not.  ad  vg.  83.  A. 

85.  Forte:  «•  procul  ista  tibi  sint 
fata , Teate.  » — Cod.  Par.  in  textu : 
« p.  i.  tuis  tiphata  tcate;  » ad  roarg. 
« tuo  sint  fata.  » Ed.  pr.  « p.  i.  tuis 
tiphata  trate.  » Vide  not.  A. 

92.  Pro  Votifera , inepte  lege- 
batur Pomifera.  Restituit  ex  MS. 
Rernartius , et  illustravit  Gevart. 
Papin.  Lect.  IV,  7.  Venet.  quoque 
Votifera.  — Cod.  Paris,  in  textu. 
Pomifera ; ad  marg.  Votifera.  Ed. 
pr.  Pomifera.  A. 

93.  Pro  vacuos  crines , Vcn.  alios 
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Troja  quidem , magnusque  mihi  tentatur  Achilles ; 

Sed  vocat  arcitenens  alio  pater,  armaquc  monstrat  95 
Ausonii  majora  ducis  : trahit  impetus  illo 
Jam  pridem , retrahitque  timor : stabuntne  sub  illa 
Mole  humeri?  an  magno  vincetur  pondere  cervix? 

Dic , Marcelle , feret  ? fluctus  an  sueta  minores 
N osse  ratis , nondum  Ioniis  credenda  periclis  ? 100 

Jamquc  vale , et  penitus  noti  tibi  vatis  amorem 
Corde  exire  veta  : nec  enim  Tirynthius  almae 
Pectus  amicitiae  : cedit  tibi  gloria  fidi 
Theseos , et  lacerum  qui  circa  moenia  Trojae 
Priamidem , caeso  solatia  traxit  amico.  io5 


cineres.  — Cod.  Par.  et  edit.  pr.  vul- 
gatam tuentur.  A. 

94»  Pro  tentatur,  Romana  can- 
tatur; frustra  : tentare  proprium 
proludentibus  et  experientibus. 
Thebaid.  ‘I,  33,  Nunc  tento  che - 
lyn ; ut  bene  Gronovius  pro  tendo; 
vide  eum»  — Cod.  Paris,  et  edit, 
prine,  cantatur.  A. 

99.  Vulgo:  ferat  fluctus  adsue - 
ta,  etc.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
feram...  assucta.  Vide  not.  A. 

tot.  Et  penitus  noti  tibi  vatis 
amorem.  Ita  invenio  in  otnnibns, 
ante  Gronovii,  editionibus ; noti 
non  voti;  nec  uspiam,  quod  scio, 
monet  ille  quare  mutaverit.  Pota- 


rem esse  errorem  operarum;  nisi 
quod  in  Erratis  de  hoc  siletur;  et 
tamen  sic  quoque  inter  Errata  forte 
reponendum  fuit. Noti  probum  est; 
Horatius,  Epist.  1 , 18:  «At  peni- 
tus notum  si  teulent  crimina,  ser- 
ves ; » alibi  idem , « Si  beue  te  novi , 
metues,  liberrime  Lolli ; » Catuli, 
carm.  C,  vs.  2 : «Cujus  sit  peni- 
tus nota  Hdes  animi.  ■ Et  ita  pas- 
simalii.  Pro  «morem,  Parm.  hono- 
rem, solemni  harum  vocum  muta- 
tione. — Postea  Markland.  in  Vcn. 
comperit,  voti  tibi  vatis  honorem. 
Kd.  prine,  noti...  amorem;  hoc  ct 
habet  cod.  Par.  qui  ad  marg.  voti... 
honorem.  A. 
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NOTiE 

IN  CARMEN  QUARTUM  LIBRI  QUARTI 

SILVARUM. 


* An  V.  Marcellum,  ctc.  Ex  Campania,  quo  per  orstatcm  secesserat 
ludens,  carmen  ad  Victorium  Marcellum  mittit,  quem  discedens  in  urbe 
reliquerat.  Sed  jam  putat  eum  quoque  secessisse  aliquem  in  locum  cum 
Gallo  amico.  Hic , imperatori  Domitiano  carus , Latina;  Viae  sternenda; 
curam  susceperat.  Papinius  opes  ejus  laudat,  et  vires  aptas  bellis.  Poe- 
tarum vero  inertiam  miseratur;  cui  facinora  militaria  longe  anteponit, 
ut  blandiatur  Marcello  : denique  ait  se  pervenisse  ad  exitum  Thebaidis, 
et  meditari  Achilleidem;  sibi  esse  in  animo  scribere  gesta  Imperatoris; 
sed  Marcellum  consulit,  an  sit  par  tanto  honori.  Domit. 

Vers.  i.  Euboicos  campos. Virgil.  JEn.  VI,  a;  Euboicis  oris  Cumarum , 
quia  Cumam  ab  Euboica  Chalcide  originem  trahant.  Vid.  tom.  III, 
pag.  ioi.  Editionis  nostrae.  Ed. 

• 

6.  Lydia  ripa.  Designat  domum  Marcelli,  quae  juxta  naumachiam 
erat  Domitiani : ea  autem  erat  juxta  Tiberim.  Domit. 

a3.  Metalliferas  Lunas.  Luna,  Etruriae  oppidum,  ingenti  portu,  in  quo 
erat  receptaculum  omnium  ferine  qui  mare  Ligusticum  navigabant;  co- 
pia marmoris  candidissimi,  ingentibus  saxis  integris,  unde  tabulae  et 
columnx  solidae  fiebant.  Domit. 

a6.  Inde  sonus  geminas  mihi  circuit  aures.  Insignis  bic  locus  dc  stulta 
veterum  opinione,  qua  existimabant  aures  iis  tinnire,  de  quibus  alibi 
mentio  fiebat.  Vetus  poeta  inter  Catalecta  Virgilii: 

Garrula  , quid  totis  resonas  mihi  noctibus  auris  ? 

* Nescio  quem  dicis  nunc  meminisse  mei. 

Hic  quis  sit  quaris?  resonant  tibi  noctibus  aures? 

Et  resonant  totis  ? Delia  te  loquitur. 

Gbvart. 

43.  Cessat  Centeni  moderatrix  Judicis  hasta , Qua  tibi  sublimi , etc. 
Nam  Marcellus  fuit  patronus  in  causis  apud  Centumviros , quorum  ju- 
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«licia  nunc  cessabant.  Hi  hasta  utebantur,  erantque  centum  et  quinque, 
ut  docet  Festus;  sed  tamen  centum  dicti.  Domit. 

49.  Nos  otia  vita  Solamur  cantu.  Ita  omnes,  opinor,  editiones.  Gt 
harc  lectio  forte  se  tueri  possit  loco  carm.  ad  Uxor.  v.  85 , 

Pax  secura  locis , ct  desidis  otia  vitae , 

Et  nunquam  turbata  quies,  somnique  peracti : 

ubi  tamen  non  simpliciter  otia  vita , sed  otia  desidis  vita , hoc  est,  de- 
sidiosa vita.  Sic,  otium  temporis  oblectamus , Plin.  Epist.  IV,  14  ; otia 
Mattis,  Noster,  Theb.  IV,  pro,  tempus  in  quo  a bello  cessabatur;  quo 
sensu  Claudianus  quoque  in  Eulrop.  II,  121,  dixit  otia  ferri;  otia  somni 
idem,  Laud.  Seren.  v.  »45;  et  Noster,  Theb.  III,  3;  otia  juventa,  ad 
Uxor.  v.  61.  Ilis,  inquam,  forte  sc  tueri  posset  otia  vita.  Aliud  tamen 
suadet  poetarum  rnos  fere  perpetuus,  qui  otia  simpliciter  ponunt  sine 
vita,  minime  necessario;  notum  istud  Virgilii,  * O Meliboee,  Deus 
nobis  htoc  otia  fecit;  » Conf.  Ovid.  Trist.  IV,  10,  v.  4o;  et  I,  1,  v.  4* ; 
Horatius,  Sertn.  II,  7,  107 ; et  I,  4 ,'v.  i38,  « ubi  quid  datur  oti,  Illudo 
chartis;  « non  dicit  ubi  quid  datur  otii  vita , sed  simpliciter  otii.  Sil. 
Italic.  XII,  3i , de  Neapoli, 

Nnnc  molles  urbi  ritus , atque  hospita  Musis 
Otia  , ct  exemtum  curis  gravioribus  sevum. 

Tita  igitur  minime  necessarium.  Sed  nec  artificii  Statiani  erat  relin- 
quere to  cantu  sine  epitheto.  Scripsit:  « nos  otia  miti  Solatnnr  cantu.  » 
Mitis  proprium  poetis.  Noster,  Kpithal.  Stell.  v.  98  ; Epiced.  in  Puer, 
v.  4° » Manii.  V,  465;  Claudian.  Nupt.  Hon.  et  Mar.  v.  a36 ; Noster, 
Theb.  V,  34i;  Ovidius,  Pontic.  II,  9,  5o;  molle  carmen  Noster,  Baln. 
Etrusc.  vs.  29,  eodem  sensu.  Scriptum  erat  viti  pro  miti;  inde  istud 
vita.  Sic  vilis  pro  mollis  Propert.  III,  1, 

Reddite  corpus  humo;  positumque  in  margiuc  ripae 
Pa.'tum  sponte  tua  , mollis  arena , tegas  : 

ita  legendum  esse  pro  positaque  in  gurgite  vita , et  vilis  arena,  in  notis 
ad  istum  auctorem  brevi  probabo. 

58.  Quem  tibi  posthabito  studium  est  coluisse  Tonante.  Notabilis  ha*c 
erga  Jovem  bbertas,  quam  etiam  apud  alios  observare  licet.  Ov-idius  , 
Pontic.  II,  2 , 

Verbaque  nostra  favens  Romana  ad  numina  perfer. 

Non  tibi  Tarpeio  culta  Tonante  minus  ; 

Plautus,  Pseudolo,  1,3, 

Pseudole  , arcesse  hostias , 

Victimas,  lanios  , ut  ego  huic  sacrificem  summo  Jovi; 

Nam  hic  mihi  nunc  est  multo  polior  Juppiter,  quam  Juppiter. 

Hic  tamen  summus  Juppiter  er  ai  Ballio,  leno. 

62.  Nigra  Thules ; caligantis.  Domitianus  habuit  Oreadas  insula* 
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Occani  Britannici  in  ditione,  quarum  ultima  est  Thule.  Vespasianus 
pater  expeditione  sua  temporibus  Claudii  eas  devicerat,  redacta  Vecte, 
nna  ex  illis,  in  potestatem.  Juven.  sat.  II,  vs.  161,  «et  modo  capta» 
Oreadas.  » Domit. 

63.  Metuendague  portee  Limina  Caspiacw.  «Caspia;  portae  in  Ponto  sunt 
(|uaulam  angustia?,  ita  appellato;  a mari  Caspio  proximo  : populi  illic 
sunt  Caspii : * quo  loco  inultos  redarguit  Plin.  qui  Caspias  portas  puta- 
runt esse  easdem , quo;  sunt  in  Hiberia  Ponti  provincia  proxima  Caspiis  : 
nam  ha*  alio;  sunt,  emittuntque  in  Sarmatas.  Vix  ullo  aditur  propter 
appositos  montes;  ct  quum  Nero  ad  Hiberia;  portas  parasset  expeditio- 
nem, per  errorem  multorum  dicebatur  petere  Caspias.  Portae  Hiberia* 
eadem  Caucasia?  dicuntur.  Dojiit. 

70.  Propriis  tu  pulcher  in  armis  Ipse  canenda  geres , patriceque  exem- 
pla parabis.  Magna  geres , dignosque  etiamnum  belliger  actus  Poscit 
avus.  Quum  dixerat , Ipse  canenda  geres , cur  statim  idem  ingerit,  Ma- 
gna geres?  Deinde  qualisnam  haec  connexio,  «Magna  geres,  ct  avus 
etiamnum  poscit  dignos  actus?  * Parmensis  habet : « Magna  Oeta»  dignos 
quem  jaui  nunc  belliger  actu9  Noscit  avos.  * Homana  : « Magna  gente 
es  dignus  quem  jam  belliger  actus  Noscit  avus : * monstrosa  Iktc.  Lege 
ex  sensu  et  vestigiis  Parmensis,  «Magna  pater,  dignosque  etiamnum 
belliger  artus  Poscit  avus ; » prima  syllaba  in  pater  absorpta  erat  in 
ultima  vocis  praecedentis ; hoc  modo,  magna  ter  pro  magna  pater;  hoc 
non  intellecto,  librarii  arcessiverunt  vocem  geres  ex  versu  praecedenti. 
Nihil  verius  puto  bac  emendatione.  Ita  infra  cann.  VII,  v.  4*  • 

Duret  in  longum  generosus  infans  : 

Perqae  non  multis  iter  expeditum 
Crescat  in  mores  patrios,  avumque 
Provocet  actis; 

et  VIII,  v.  57,  « His  placidos  genitor  mores  largumque  nitorem  Mon- 
stret avus;»  Sil.  Italic.  111,  70,  «amplior,  oro.  Sis  patrio  decore,  et 
factis  tibi  nomina  condas  Queis  superes  bellator  avum;*  Senec.  Troad. 
vers.  7o3  , « Altate  avum  transcendat,  ingenio  patrem.  » Mallem  etiam 
magnosque  actus  pro  dignosque ; has  enim  voces  rape  confundi  scio. 
Hunc  locum  videtur  Statius  expressisse  ex  Val.  Flacc.  ),  769,  « magnos 
obitus  natumque,  domumque,  Kt  genus  Aolium,  pugnataque  poscere 
bella-  * Sequitur  in  Statio,  « prcrstatque  domi  novisse  triumphos;  » qua- 
equidem  non  intelligo.  An  scripsit,  « veterisque  domus  renovare  trium- 
phos?* id  est,  « avus  te  poscit  renovare  triumphos  antiqua;  vestra;  fa- 
miliie.  » Sed  hoc  non  placet ; et  tamen  tale  aliquid  latere  suspicor. 
Deinde:  ■ juvenemque  puer  deprende  parentem;  • ita  Thehaid.  XI,  35, 
« juvenemque  patrem  puer  arquat  Alatreus.  • t 

76.  Jam  tc  blanda  sinu  Tyrio  sibi  gloria  felix  Educat.  Probum  qui- 
dem et  usitatum  gloria - epitheton  felix ; sed  huic  loco  non  congruit ; 
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ut  enim  satis  poetice  dicere  possis  Gloria  aliquem  sibi  educat , vix  ta- 
men felix  ob  hoc  gloria;  sed  ille  potius  quem  educat  Gloria , felix  dici 
meretur.  Sed  et  si  hoc  concedatur,  tamen  quod  sequitur  non  verum  est, 
• et  cunctas  gaudet  spondere  curules,  » (i.  c.  spondet  curules);  quippe 
spondere  curules  non  est  Gloria ; sed  Fortuna  potius  vel  Imperatoris; 
et  hoc  sequitur  Gloria,  non  antecedit.  Verba  ista  sinu  Tyrio , quar  ad 
Gloriam  non  possunt  pertinere,  veram  indigitant  hujus  loci  lectionem  : 
■ Jam  te  blanda  sinu  Tyrio  sibi  curia  felix  Educat ; ■ curiam  pro  summo 
ordine  si ro  senatu  poni,  nemo,  qui  aliquem  ex  veteribus  semel  legerit, 
eat  docendus.  Dicit  igitur  Marcellum  curia  alumnum  esse,  ut  de  Cris- 
pino,  infra , V,  a t 

Sic  te  , clare  puer , genitum  sibi  curia  sensit 
Primaque  patricia  clausit  vestigia  Luna  : 

Mox  Tyrios  ex  more  sinus  tunicamque  potentem 
Agnovere  humeri : 

Vides  omnia  eadem  ; ita  cartn.  proxime  sequenti,  ad  Sept.  Sevcr.  v.  4 f , 
Hic  parvus  inter  pignora  curiae 
Contentus  arcto  lumine  purpura 
Crescis ; 

Claudian.  de  VI  Cons.  Honor,  ad  fin.  « cujus  cunabula  fovit  Curia.  • 
Recte  vero  felix  curia;  hoc  enim  videtur  perpetuum  curia  epitheton; 
unde  explicandus  locus  ille  Silv.  I,  4 ■>  v 41» 

Non  labent  e Numa  timuit  sic  curia  felix  , 

Pompeio  nec  cdsus  Eques,  nec  femina  Bruto  ; 

qui  torsit  Gevartium;  quomodo  enim,  qna?rit  ille,  « felix  curia,  labente 
Numa?  ■ et  ego  itidem  quiero,  quomodo  • celsus  Eques,  Jabente  Pom- 
peio? ■ Nimirum  epithetorum  alia  (ut  ait  Servius)  sunt  perpetua , alia 
ad  tempus;  prioris  generis  est  istud  felix;  nec  si  curia  amittat  egregium 
aliquem  senatorem,  ideo  non  est  felix,  non  magis  quam  si  Eques  ali- 
quis exigua  sit  statura  ideo  non  est  celsus.  Ita  felix  purpura , consula- 
tus, apud  Martialem,  Epigr.VIII,  lxvi;  licet  Heri  possit  ut  ille  qui  hanc 
felicem  purpuram  nactus  est,  infelicem  annum  agat;  non  minus  tamen 
felix  purpura.  Huic  curia  epitheto  alludere  puto  Senecam , dc  Tran- 
quill.  An.  c.  3,  de  triginta  tyrannis  Atheniens. : « coibat  quotidie  carni- 
ficum triste  collegium , et  infelix  curia  tyrannis  angusta ; » et  Calpurn. 
Ecl.  I,  6i , « nec  carcere  pleno  Infelix  raros  numerabit  curia  patres.  • 

83.  Proavitaque  toto  Bura  abiisse  mari.  Gronovius,  Diatr.  cap.  41  * 
notat  in  MS.  Flor,  pro  abiisse,  inveniri  deesse;  « quod,  inquit,  sive  quis 
probabit,  sive  retinebit  vulgatum  (ut  faciendum  putamus)  hic  sensus 
est  : Mirabitur  posteritas  et  vix  credet  omnia  illa  proavita  rura , quae 
tunc  forte  restituta  erunt  et  arabuntur,  mari  Vesuvioque  adjacentia, 
periisse,  abiisse,  invisa  nostro  ®vo  facta  esse.  Quomodo?  nempe  quae 
cineribus  lapidibusque  et  aliis  reliquiis  incendii  obtecta,  latissimum 
veluti  et  perpetuum  bustum  erant , non  rura.  » Et  hic  quideit)  est  sen- 
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sus  verborum  proavita  rura  abiisse;  sed  quis  explicabit  ista , foto  mari ? 
quod  enim  ait  Gronovius,  mari  Vesuviogue  adjacentia , et  his  verbis 
nunquam  effici  potest.  Hoc  monere  nec  neglexi;  nihil  enim  aliud  potui. 
Corruptissima  esse  suspicor. 

85.  Procul  ista  tuis  Tifata , Teate , Nec  Marrucinos  agat  heee  insania 
montes.  Ita  pleraeque  editiones  : nec  quidquam  mutandum  censet  Ge- 
vartius,  Pap.  Lect.  IV,  7.  Videamus  quo  jure  Inec  se  tueantur.  « Ista  tam 
gravia  procul  sint  tuis,  o Tifata,  o Teate.  » Quid?  tuis?  immo  certe 
vestris;  ita  enim  postulant  duo  nomina  Tifata  ct  Teate.  Ob  hanc,  opi- 
nor, rationem  alii  legunt,  «procul  ista  tuis  sint  fata,  Teate;»  melius 
hoc  quam  illud ; nec  tamen  ex  toto  probum ; quippe  *ro  eu/ri  bis  dicit : 
«ista  insania  sit  procul  a tuis  montibus,  o Teate;  nec  agat  Marrucinos 
montes;  » atqui  Teate  erat  oppidum  Marrucinorum ; Sil.  Ital.  VIII,  5iq: 
Marrucina  timui  Frentanis  seraula  pubes 
Corfini  populos,  magnumque  Teate  trahebat : 

adeo  ut  nihil  promoveat  sensum  duplex  ejusdem  rei  mentio.  In  Domitii 
codicibus  erat  tumfatay  unde  ille  fecit  Tifata;  in  Parmensi  est,  • tuos 
infata  theane;  ■ Venet.  «procul  ista  tuos  infata  rea  te.  » Lege,  «procul 
ista  tibi  sint  fata,  Teate.  » Procul  tibi  ut  Theb.  lib.  III,  v.  666,  «pro- 
cul haec  tibi  mollis  Infula,  torrificique  aberit  dementia  Phoebi;  » Auso- 
nius, Epist.  XXIV,  60,  «Romana  procul  tibi  nomina  sunto.»  Bene 
autem  observat  Gevartius,  Statium  optare  ut  a Marrucinis  potissimum 
campis  haec  pestis  avertatur,  quia  ibi  Marcellus  possessiones  habuit. 
Colligit  hoc  ex  Plinio,  Ilist.  Nat.  XVII,  a5,  ubi  miram  historiam  re- 
fert, quam  etiam  narrat  lib.  II,  c.  83,  his  verbis:  « Non  minus  mirum 
ostentum  et  nostra  cognovit  ictas,  anno  Neronis  principis  supremo  (si- 
cut in  rebus  ejus  exposuimus),  pratis  oleisque,  intercedente  vin  pu- 
blica , in  contrarias  sedes  transgressis,  in  agro  Marrucino,  prirdiis  Ve- 
ctii  Marcelli,  Equitis  Romani,  res  Neronis  procurantis.  » Jam  alterum 
locum  videamus  lib.  XVIj,  a 5 , « Super  omnia  qua:  unquam  audita  sunt, 
erit  prodigium  in  nostro  a*vo  Neronis  principis  ruina  factum  in  agro 
Marrucino;  Vectii  Marcelli  e primis  equestris  ordinis  oliveto  universo 
viam  publicam  transgresso,  arvisque  inde  c contrario  in  locum  oliveti 
profectis.  » Utrumque  locum  adduxi , ut  alter  inquinatissimus  ex  altero 
emendaretur : quippe  pro , « in  nostro  ®vo  Neronis  principis  ruina  fa- 
ctum , » quod  nihili  est,  plane  legendum,  « in  nostro  aevo,  anno  Neronis 
principis  supremo,  factum  in  agro  Marrucino.  » Patet  hoc  ex  sensu,  et 
loco  prius  adducto;  nimirum  vox  anno  exciderat  vel -absorpta  erat  in 
praecedente  ctvo ; et  prima  litcra  rcZ  supremo  amittebatur  in  praecedente 
principis;  unde  ex  upremo  fecerunt  absurdum  istod  ruina.  Non  bene 
vero,  opinor,  hunc  Vectium  Marcellum  patrem  Victorii  Marcelli  nostri 
facit  Gevartius  : quippe  pater  Victorii  Marcelli  juvenis  erat  quando  hoc 
carinen  scriptum  .fuit ; v.  74,  « Surgc  agedum,  juveoemque  puer  de- 
prende  parentem;  n atqui  si  Neronis  procurator  fuisset,  temporis  ratio 
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non  patitor,  ut  ili*  jam  juvenis  diceretur.  Verosimilius  est  avum  fuisse 
Vietori  i Marcelli- 

99.  Dic,  Marcelle , ferat , fluctus  ad  meta  minores  Nosse  ratis , nondum 
Ioniis  credenda  periclis?  Ita  plurimae  editiones;  Parin,  tamen  Venet.  et 
Uom.  pro  ferat,  feram ; et  ita  conjecerat  Gruterus  in  schedis  : ego  mal- 
lem, feret;  scilic.  ratis.  (Postea  resumi  feram  in  contextum  jussit  Mar- 
kland.  Ed.).  Idem  Gruterus  an  sueta  pro  adsueta  : vere;  et  ita  edidi , 
sensu  pustulante.  Similiter  fere  Propertius,  II,  II,  ▼.  29, 

Nunc  ad  te,  tnca  lux : veniet  mea  litore  navis 
Servata , an  mediis  sidet  onusta  vadis  ? 

Ita  legendum  et  distinguendum  puto,  vulgo  veniat  et  sidat , sine  inter- 
rogatione. Pro  Ioniis  periclis  fere  persuadeor  Statium  scripsisse  Ioniis 
procellis,  ut  Theb.  II , 728  : 

Aurea  tunc  mediis  urbis  tibi  templa  dicabo 
Collibus  , Ionias  qua  despectare  procellas 
Dulce  sit ; 

Glaudian.  Prajfat.  Rapt.  Pros.  v.  n, 

Jam  vagus  exsultat  pelago,  csrlumque  secutus 
Aegaeas  hiemes  loniasque  domat : 

sic  procella  vexant  Caspium  mare,  Horat.  Cartn.  II,  9;  et  Af ricis  pro- 
cellis, III,  29;  AZgais  procellis , Nost.  Achill.  I.  Sed  otnniuui  maxime 
uiovet  me  locus  Nemesiani,  Cyneg.  v.  59,  ex  hoc  plane  desumtus: 

Dum  uon  magna  ratis  vicinis  sueta  moveri 
Litoribus , tutosque  sinus  percurrere  remis , 

Nunc  priuium  dat  vela  notis,  portusque  fideles 
Linquit,  et  Adriacas  audet  lentare  procellas. 

Scio  periclis  ferri  posse;  ut  Pictat.  Abasc.  v.  68,  « Fulmiueosquo  ignes, 
tu  odii  que  pericula  ponti;»  et  Propert.  IV,  1,  v.  72,  « Et  maris,  et  terra 
longa  pericla  canam; » quemadmodum  nos  istum  locutu  edituri  sumus; 
quum  sit  manifesta  imitatio  Virgilii,  dEn.  X,  57;  sed  nunc  vulgo  inep- 
tissime legitur  longa  sepulcra  canam.  Haec,  inquam,  scio:  nihilominus 
tameu  uon  dubito  quin  Statius  scripserit  Ioniis  procellis.  Recte  vero 
Nosse;  Propertius,  I,  6,  « Non  ego  nunc  Adritc  vereor  mare  noscere 
lecura;*  quod  et  videre  dicebant  antiqui;  etiam  de  rebus  quibus  sube- 
rat periculum  aliquod;  ut  fusius  docebimus  ad  istud  Propertii,  I,  1, 
« Ibat  et  hirsutas  ille  videre  feras;  » ubi  Rroukhusius  edidit  in  contextu 
licinsii  conjecturam  ferire  feras. 

102.  Nec  enim  Tirynthius  alma  Pectus  amicitia  : cedit  tibi  gloria 
fidi  Theseos , etc.  Nihil  mutaut  libri;  et  tamen,  si  recte  auguror,  aliquid 
mutandum  est,  antequam  ad  sensum  hujus  loci  per  haec  verba  possinins 
venire.  Aliter  tameu  sentit  Gevartius,  Papin-  Lect.  IV,  8,  ubi  liare  110- 
Ut:  - plane  abrupta  sunt;  et  suspicarer  aliquid  hic  deessc,  nisi  morem 
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Papinii  observassem  exsilire  aliquando,  et,  ubi  minime  quis  exspectet, 
lectorem  relinquere.  ■ Refert  deinde  conjecturam  viri  amplissimi,  qui 
pro  alma  legebat  ad  me;  ct  ingeniosissimam  Hug.  Grotii,  • nec  enim 
retinentius  alma;  Pectus  amicitia?;  ■ cui  inquit  se  accessurum  esse,  nisi 
vulgata  lectio  commode  explicari  posset.  Et  ita  etiam  sensit  Gronov. 
Diatr.  c.  .\i:  «Vulgata  sanissima  est,  tantum  obscurior  defectu  verbi 
substantivi;  quem  frequentem  Nostro  alibi  quoque  notamus.  Summos 
viros  impedivit,  quod  non  videbant,  cur  Statius  Herculem  a pectore  ami- 
citia excluderet,  quum  intclligcrent  absolute  dicta  verba  illa,  nec  enim 
Tirynthius  alma:  jactus  amicitia,  quae  comparate  accipienda  sunt.  » Et 
mox:  «Optime  omnia  siLi  respondent:  Vale,  et  nostri  amorem  corde 
exire  veta,  neque  enim  Tirynthius  jam  fama  amicitiae  est,  postquam 
tecum  comparari  coepit;  Theseos  quoque  cedit  tibi  gloria,  etc.*  Si 
ita  scripsisset  Statius,  nihil  lucrerem;  sed  ubinam  est  in  Statii  verbis 
fama  amicitice , et,  postquam  tecum  comparari  capit ? video  quidem  pe- 
ctus amicitia;  sed  de  ceteris,  nec  vola  neC  vestigium;  ttC  de  suo  nimis 
liberalis  fuisse  videatur  vir  magnus.  Si  enim  hoc,  quia  sensui  necessa- 
rium est,  intclligi  possit;  quidvis  ubivis  intelligi  potest.  Variis  conjectu- 
ris hunc  locum  possem  sollicitare;  voluti  hac,  « mihi  enim  Tirynthius, 
alma:  Pectus  amicitis,  cedit;  tibi,  gloria  fidi  Theseos,  etc.  ■ et  hoc  ve- 
rum esset,  nisi  nimis  arrogans  videretur  seipsum  comparare  Herculi, 
Marcellum  minori,  Theseo;  minima  enim  est  differentia  inter  michi  ^sic 
enim  in  MSS.  saepissime  concipitur)  et  nec.  Si  minus  placet  alma  pectus 
amicitia,  nulla  pa:ne  mutatione  legere  potes  alma  Pictus  amicitia  : 
«mihi  enim  Tirynthius  alma  Victus  amicitia  cedit;  tibi,  gloria,  etc.  » 
Sed  omnino  optime  procederet  sensus,  si  pro  nec  codex  aliquis  exhi- 
beret tibi;  quod  si  faceret,  statim  in  contextum  admitterem,  «tibi  enim 
Tirynthius,  alma*  Pectus  amicitiae,  cedit;  tibi,  gloria  fidi  Theseos,  etc.  * 
Interea  mutilum  locum  puto,  et  versu  uno  defectum ; (et  ideo  astcriscum 
apposuerat  Markl.  En.)  quem  libenter  tollam  quando  aliquis  certiora  do- 
cuerit. De  hoc  loco  video  Ilcinsium  dubitantem,  not.  ad  Ovid.  Ileroid. 
ni,  fio,  ubi  post  citata  verba  Tirynthius  alma  pectuS  amicitia' , addit, 
« si  locus  sanus  est.  » Pectus  vero  amicitia  est  idem  quod  amicus,  ut  ex 
locis  Martialis  et  Manilii  monuit  Gevartius.  Idem  Manii,  lib.  fl , 

Harc  ad  amicitias  imitantes  jura-gradumque 

Sanguinis , atque  animis  haerentia  pectora  ducunt ; 

ubi  tamen  opinor  Manilium  scripsisse  foedera  non  pectora : foedus  de 
amicitia  usitatissimum  est.  Crucci  conjectura  , ■ ncc  enim  te  rectius 
almae , etc.  • oblivione  tantum  digna  est. 
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CARMEN  LYRICUM 

AD  SEPT.  SEVERUM." 


Parvi  beatus  ruris  honoribus, 

Qua  prisca  Teucros  Alba  colit  lares , 

Fortem  atque  facundum  Severum 
Non  solitis  fidibus  saluto. 

Jam  trux  ad  Arctos  Parrhasias  hiems  5 

Concessit  altis  obruta  solibus; 

Jam  pontus , ac  tellus  renident ; 

Jam  Zephyris  Aquilo  refractus. 

Nunc  cuncta  vernans  frondibus  annuis 

varia:  lectiones. 

* Lyricum  ad Sept.  Severum.  Sic 
omnes  editiones;  et  ita  hac  voce 
Lyricum  utitur  Piiniu3 , in  episto- 
lis; et  alii.  Parmensis  tamen  habet 
carmen  Lyricum , quod  confirmat 
Prcefat.  hujus  libri  : « ProximUm 
est  Lyricum  carmen  ad  Septimium 
Severum , juvenem etc.  » etita edidi. 

— Cod.  Par.  et  edit.  pr.  vulgatam 
tuentur.  A. 

6.  Obruta.  Cod.  Paris,  edit.  pr. 
obrupta.  A. 

8.  Pro  Zephyris  Aquilo  refra- 
ctus, Parin  ens.  et  Rom.  Zephyrus 
Aquilone  fractus.  — Edit.  pr.  ze- 
phyrus slqui  Ione  fractu*  : sic  etiam 


cod.  Paris,  a manu  prima , qui  ex 
emendatione,  zephiris  (superseri  p t . 
spirantibus ) aquilone  fracto.  A. 

9.  Nunc  cuncta  veris  frondibus 
annuis,  etc.  Frondibus  annuis  oc- 
ris ferri  non  potest ; quum  satis 
fuisset  dixisse  frondibus  annuis  cri- 
nitur arbos,  omisso  t»  veris.  Feri- 
nis frondibus  optimum  esset;  at 
vernae  rosae,  Ovid.  Fast.  V,  194  ; 
verna  silva , Valer.  Flacc.  IV,  4°3  ; 
sed  quid  tunc  fieret  n S annuis ? ita 
hac  urget  lupus , hac  canis.  Lege  : 
«Nunc  cuncta  vernans  frondibus 
annuis  Crinitur  arbos.  » Scriptum 
erat  per  compendium  veras;  inde. 
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Crinitur  arbos ; nunc  volucrum  novi  m 

Questus , inexpertumque  carmen , 

Quod  tacita  statuere  bruma. 

Nos  parca  tellus,  pervigil  et  focus, 

Culmenque  multo  lumine  sordidum 
Solantur , exemptusque  testa  i5 

Qua  modo  ferbuerat  Lyaeus. 

Non  mille  balant  lanigeri  greges , 

Nec  vacca  dulci  mugit  adultero : 

Unique  si  quando  canenti 
Mutus  ager  domino  reclamat.  m 

Sed  terra  primis  post  patriam  mihi 
Dilecta  curis : hic  mea  carmina 
Regina  bellorum  virago 
Caesareo  decoravit  auro : 

Quum  tu  sodalis  dulce  periculum  iH 

Connisus  omni  pectore  tolleres ; 

Ut  Castor  ad  cunctos  tremebat  • 

Bebryciae  strepitus  arenae. 

Tene  in  remotis  Syrtibus  avia 


amisso  apice,  veris.  Conf.  Pruden- 
tius, Psychom.  v.  355 ; Ovid.  Met. 
X,  166;  Senec.  Here.  OEt.  v.  454; 
Florus,  I,  16,  de  Campania  : « De- 
nique, bis  floribus  vernat.  » — Cod. 
Paris,  et  edit,  prine,  cum  exteris, 
veris.  A. 

15.  Pro  Solantur , cod.  Paris,  et. 
ed.  pr.  solatur.  A. 

16.  Pro  Qua  modo  ferbuerat , 
Parm.  Quomodo  ferverit ; Rom.  Qui 
modo  ferverat.  — Cod.  Paris,  ed. 
pr.  Qui  m.  ferverat.  A. 

17.  Pro  lanigeri,  Parm.  ct  Rom. 
lapigeri.  — Edit.  pr.  Iapigeri;  sic 
etiam  cod.  Paris,  qui  ad  raarg.  la- 
nigeri. A. 


«8.  Pro  dulci,  Rom.  dulce ; et 
pro  canenti  (vs.  19)  camenti;  qusc 
omnia  nihili  sunt.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  dulci...  canenti.  A. 

22.  Pro  hic , vulgo  huic;  quod 
ct  habent  cod.  Par.  edit.  pr.  Vide 
not.  ad  vs.  24.  A. 

24.  Vulgo,  peraravit.  — Cod. 
Par.  in  textu,  perannavit;  ad  marg. 
peramavit.  Ed.  prine,  perannavit. 
Vide  not.  A. 

26.  Pro  Connisus , Parm.  Con- 
nixus. Dulce  periculum  est  cx  Ho- 
ra t.  Carm.  III , 25.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  Connisus.  A. 

27.  Cod.  Par.  et  ed.  pr.  trema- 
bat.  A. 
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Leptis  creavit?  jam  feret  Indicas  3o 

Messe9 , odoratisque  rara 
Cinnama  praeripiet  Sabaeis. 

Quis  non  in  omni  vertice  Romuli 
Reptasse  dulcem  Septimium  putet? 

Quis  fonte  Juturnae,  relictis  35 

Uberibus , neget  esse  pastum? 

Haec  mira  virtus  : protenus  Ausonum 
• Portus , dolosae  nescius  Africas , 

Intras , adoptatusque  Tuscis 
Gurgitibus  puer  innatasti.  4» 

Hic  parvus , inter  pignora  Curiae , 

Contentus  arcto  lumine  purpurae , 

Crescis ; sed  immensos  labores 
Indole  patricia  secutus. 

Non  sermo  Poenus,  non  habitus  tibi , 45 

Externa  non  mens  : Italus , Italus. 

Sunt  Urbe  Romanisqne  turmis 

38. Dolosa.  Vulgo, vadosa ; etiam  4a-  Contentus  alto  lumine  pur- 
apud  cod.  Paris,  et  edit.  pr.  Vide  pura:.  Ita  pleraque  editiones;  pro 
not.  A.  — Pro  nescius , Pann.  ne-  quo  recte  Tumebus  et  Lipsius  re- 
sciet;  Rom.  nesciit.  — Cod.  Paria.  posuerunt  arcto  lumine;  id  est,  an- 
nesciet,  et  ad  rnarg.  nescius.  Edit.  gusto  clavo:  pauperem  clavum  vo- 
pr.  nesciet . A.  eat,  Protr.  ad  Crisp.  ▼.  18;  claxrua 

3^.  Pro  lntms , quod  erat  in  nempe  qui  (iliis  Equitum  qui  non 
omnibua  codicibus,  Domitius  fate-  erant  splendidi  et  illustres  compete- 
tur se  fecisse  Lutras;  ut  nesciit  Lu-  bat.  (Vid.Masson.Vit. Ovid.p.  i38, 
tras  sit,  * oblitus  erat  immunda-  vol.  VIII,  ed.nost.  A.)  Parm.  omittit 
rum  aquarum  Libyte,  et- innatavit  vocem  arto  vel  alto ; Roman.  raro. 
Tiberi.  ■ Nihil  vidi  magis  naictt-  — Kd.  pr.  raro  lumine  p.  Ita  etiam 
lum  aut  spurcum.  — Cod.  Par.  in  cod.  Paris,  a manu  prima,  qui  ex 
textu,  Lutras;  ad  marg.  Intras.  Ed.  emendat  C.  ample  lumina  p.  A. 
pr.  Lutras.  A.  4^-  Pro  immensos y cod.  Par.  et 

4*  • Pro  Hic , Ven.  et  Parm. Hinc;  ed.  pr.  universos.  A. 
id  est,  postea,  mox.  — Cod.  Par.  47*  urbe  Romanisque  tur- 

Hinc ; ed.  pr.  Hic.  .4.  mis  Qui  Libyam  deceant  alumni. 
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Qui  Libyam  decorant  alumni. 

Est  et  frequenti  vox  habilis  foro , 

Venale  sed  non  eloquium  tibi  » 5® 

Ensisque  vagina  quiescit , 

Stringere  ni  jubeant  amici. 

Sed  rura  cordi  saepius  et  quies , 

Nunc  in  paternis  sedibus  et  solo 
Veiente , nunc  frondosa  supra  55 

Hernica , nunc  Curibus  vetustis. 

Hic  plura  pones  vocibus  et  modis 


Frigidum  hoc  : erigo,  ■ Sant  Urbe 
Romanisque  turmis  Qui  Libyam 
decorant  alumni.  » Nonne  hoc  mi- 
rum est,  inter  equites  Romanos  in- 
ventum esse  aliquem  qui  decori  et 
honori  sit  Africae,  illi  veteri  et  per- 
petuo hosti  Romani  nominis;  quis 
hoc  unquam  eventurum  esse  puta- 
ret ? De  verbo  decorare  supra,  v.  a a ; 
Sidonius  Apollinaris,  Carm.  XV, 
46,  «Tu  meditans  totum  decoras, 
Periandre , Corinthon.  •»  Plerwque 
recentiores  editt.  habent  deceant , 
et  ita  voluit  Politianus,  Epist.  VI, 
I ; Parin,  vero  et  Roro,  doceant , 
quod  ?£  decoratu  propius  est ; et 
^ hoc  sensus  omnino  postulat.  Pro 
urbe,  Rom.  turba:.  — Ed.  pr.  Sunt 
turba:;  sic  etiam  cod.  Paris,  et  ad 
marg.  urbe;  hic  et  illa  seq.  versu, 
doceant.  A. 

4g.  Est  et  frementi  vox  hilaris 
foro.  Hic*  etiam  peccaturo  : primo 
enim,  pro  frementi  foro  9 legendum 
frequenti  : plenum  forum  vocat 
Ovidius , Ponticor.  III , 5 , « Legi- 
mus, o juvenis,  patrii  non  degener 
oris,  Dicta  tibi  pleno  verba,  diserta 
foro. » De  harum  vocum  commu- 


tatione vide  Bentleium  ad  Horat. 
Carm.  I,  35.  Pessima  vero  hoc  loco 
vox  hilaris , pnesertim  foro  fre- 
menti; quidvis  enim  tunc  temporis 
magis  convenit  quam  vox  hilaris. 
Hoc  voluit  Statiu9 : Apta  etiam  est 
vox  tua  foro  et  causis  agendis ; non 
tamen  ideo  Deorum  munera  cor- 
rumpis, et  vendis  eloquentiam ; non 
« clamosi  rabiosa  fori  jurgia  ven- 
dens improbus  iras  et  verba  locas , » 
ut  eleganter  Seneca,  Here.  Fur. 
v.  172.  Clare  scribendum,  « Est  et 
frequenti  vox  habilis  foro ; » habilis 
foro , utTheb.  VII,  366,  « thalamis 
habilem ; » Virgilius , Georg.  II , 93 , 
« vites  terris  habiles.  » Si  sensum 
et  oppositionem  propius  spectes, 
fateberis  Statium  non  aliud  scribere 
potuisse  quam  frequenti  et  habilis. 
— Cod.  Paris,  ed.  pr.  frementi. . . . 
hilaris.  A. 

57.  Pro  pones,  Rom.  ponis.  Forte 
scripsit  Statius  ponas.  Ponere  vero 
idem  quod  condere ; struere  vocat , 
Soter.  Gall.  v.  39;  statuere , supra, 
v.  13.  Sequenti  versu,  pro  Passu , 
vulgo  Passim.  — Cod.  Paris,  edit, 
pr.  ponis..  Passim.  Vide  not.  A. 
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Passu  solutis : sed  memor  interim 
Nostri , verecundo  latentem 
Barbiton  ingemina  sub  antro.  60 

» 

6o.  In  picrisque  editionibus,  pro  tis  sub  male  adhaeserat  praecedenti. 
ingemina , perperam  legitur  ingc-  — Cod.  Paris,  et  edit,  prine,  inge- 
minas; litera  prima  vocis  insequen-  minas.  A. 
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NOTVE 


IN  CARMEN  QUINTUM  LIBRI  QUARTI 

SILVARUM. 


* Vjarmen  Lyricum,  etc.  Ad  Septimium  Severum  Libycum  scribit  ex 
praedio  Albano;  carmineque  lyrico  ei  blanditur : nam  et  ille  hoc  genere 
poematis  oblectabatur,  ut  in  fine  aperte  scribit.  Primum  autem  Veris 
adventum  designat,  et  otium  suum  quo  fruitur  in  Albano;  admiratur- 
que  Septimium,  quod  peregrinus  et  natua  in  Libya,  tam  Romane  loqua- 
tur et  scribat  Domit. 

18.  Nec  vacca  dulci  mugit  adultero.  Heinsius  ad  Ovid.  Fast.  V,  4°°, 

« Adgemit  Alcides,  Ilarnoniusque  puer, » vult  hic  quoque  legi  admugit 
adultero ; ut  alibi  apud  Nostrum  adstrideref  adstupere , adsibilare , adtic- 
mere , adeant  are , etc.  cum  casu  dativo.  Et  quidem  optime  ita  scribi  po- 
tuisse, et  licentiam  hanc  caesura?  excusari  potuisse  nemo  neget,  propter 
istud  Horatii,  Carm.  II,  ia,  « Dum  flagrantia  de  | torquet  ad  oscula;  » 
de  quo  vide  egregie  docentem  Bentleium , ad  Carm.  IV,  8,  v.  17.  Sed 
non  opus  est  ulla  mutatione  : mugit  enim  idem  est  quod  admugit , sim- 
plex pro  composito.  Ovidius,  Art.  Am.  III,  5i3,  * Spectantem  specta; 
ridenti  mollia  ride:  » quod  plane  est  adride.  Propertius,  I,  ia,  vs.  i5, 

« Felix  qui  potuit  praesenti  flere  puellae!  * id  est,  adjlere;  idem,  II,  II, 

Ner  milii  jam  fastus  opponere  quaerit  iniquos , 

Nec  mihi  ploranti  lenta  sedere  potest ; 

id  est,  lenta  adsidere  mihi  ploranti;  ita  alicubi  Thebaide,  gremioque 
Paltemona  pressit;  pro  adpressit  gremio.  Sic  laturus  pro  adlaturus  Clau- 
dianus, in  Rufin.  1 , 3a3,  ubi  vide  Hcinsiura,  et,  laturce  prospera  catenet 
pro  adlaturas , de  IV  Cons.  Honor,  v.  117,  ubi  iterum  videndus  Hein- 
sius. Apuleius,  Apolog.  «meminerat  Homerum...  vim  omnem  medica- 
minum non  mari,  sed  terrae  scripsisse.  » Nigil  igitur  invitis  libris  mu- 
tandum. 

q4-  Casareo  decoravit  auro.  Venimus  ad  locum  notabilem,  et  qui  vi-  ■ 
ros  eruditos  insigniter  exercuit.  Totus  sic  habet : 
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Sci'  terra  primis  post  patriam  mihi 
Dilecta  curis ; huic  mea  carmina 
Regina  hellorum  virago 
Cxureo  peraravit  auro. 

Loquitur  de  Alba,  in  qua  ter  coronatus  fuerat,  victor  in  certamine 
quod  in  honorem  Palladi*  Domitianus  illic  instituerat.  Turbat  autem 
vox  peraravit , qua?  nihil  aliud  esse  potest  quam  scripsit;  quo  sensu  ea 
utuntur  Ovidius  non  semel,  et  Sidon.  Apollinar.  Carm.  V,  ^43,  et  VII, 
a34<  Jam  vero,  quomodo  haec  carmina  scripta  essent  Orsa  reo  auro,  aut 
quo  sensu  Pallas  scribere  h«cc  carmina  Ca?sareo  auro  dicatur,  nunquam 
concipi  potuit.  Bernartius  quidem  et  Morellus  desperant;  Barthius  vero. 
Adversar.  XXVII,  autumat  legendum  esse,  hinc  mea  carmina , i.  e. 
ab  hac  terra;  et,  (Ursa rea  penetravit  auri;  ex  eo  quod  in  libro  suo  in- 
venerat panetrabit  auro.  Sed,  ut  bene  notat  Gronovius , Diatr.  c.  4^  , 
antequam  juvare  locum  aggrederetur  Barthius,  sententiam  sibi  finxit  a 
mente  poetae  alienissimam,  et  ad  eam  postea  verba  contorsit.  Videamus 
quid  ipse  adferat  Gronovius  : « Sarta  tecta,  inquit,  habenda  est  vulga- 
ris lectio ; hoc  dixit  Statius : Huic  Albae  Pallas  carmina  mea  auro , co- 
rona oleagina  aurea  scripsit , pinxit,  exornavit.  In  verbo  peraravit  me- 
talepsis  difficilior  est : scribere  solemne  est  poni  pro  pingere ; quia  ergo 
perarare  sa?pc  usurpatur  pro  scribere  in  significatione  simplici  , usus  li- 
bertate sua  Statius  posuit  perarare  pro  scribere , quod  est  pingere:  pin- 
gere autem  ornare  est.  Ergo,  huic  Alba*  carmina  mea  Pallas  Casareo 
auro  scripsit  seu  peraravit,  est,  in  hac,  quioquatribus  me  propter  vi- 
ctoriam in  certamine  poetarum  Caesar  aurea  corona  induit.  » Dolet  sane 
hanc  argumentationem  a tanto  viro  profectam  : peraravit  est  scripsit ; 
scripsit  est  pinxit ; pinxit  est  ornavit:  ergo,  peraravit  est  ornavit.  8«  mihi 
hanc  licentiam  parumper  concedas,  totam  rem  Latinam  turbabo  , et 
probabo  pingere  esse  foedare  (cx  Petronio:  • ancilla  totam  faciem  ejus 
fuligine  longa  perfricuit,  et  non  sentientis  labra  humerosque...  pinxit-), 
et  ideo  Statium  dixisse,  In  hac  Alba  Minerva  mea  cantiina  dedecora- 
vit, dehonestavit  Caesareo  auro;  quod  proposito  ejus  cx  diametro  oppo- 
situm est.  Non  dico  hanc  meam  interpretationem  verbi  pingere  veram 
esse;  sed  eque  vera  est  ac  Gronovii  interpretatio  et  argumentatio.  Sed 
manedurn,  lector,  et  majora  miracula  tecum  habe:  ea  sunt  viri  docti  , 
qui,  Annal.  Sialian.  c.  49?  h*c  notat:  * Pro  voce  peraravit , reponunt 
MSS.  per  amavit , nullo  sensu.  Crediderim  ego  Statium  scripsisse  perar- 
rhavit:  quod  auro  Cvsareo  quasi  arrha  quadam  nuptiali  veJ  lege  pigno - 
ratitia,  loco  illi  devinctus  fuerit;  admodum  eleganter:  carmina  sua., 
quum  primo  poeticam  profiteretur,  pro  sponsa  habet,  cujus  illa  arrha 
fuerit;  vel  caruiiuum  nomine  ipsam  potius  carminum  conditricem  poe- 
ticam. ■ live  sane  suat  mirabilia.  Lege  cetera,  bis  similia;  in  quibus 
contra  leges  metri,  sensus,  et  Latinitatis,  simul  peccatur.  Quid  igmir 
faciendum?  breviter  dicam.  Primo  legendum,  hic  mea  carmina , id  est, 
in  hac  terra , ut  sa?pe ; Lacrim.  Elrusc.  ad  fi».,  hic  sacra  litabit  Mani - 
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6 tu;  id  est,  hac  terra;  Propempt.  Met.  Cei.  vs.  ta3,  « puer  hic  sudavit 
in  armis , • et  ita  passim ; ut  mirer  hoc  tam  parvum  ct  obvium  viros 
perspicaces  fugisse;  praesertim,  quum  in  altero  hinc  vel  huic  nullus  es- 
set idoneus  sensus.  Dciudc,  pro  peraravit , sensus  necessario  postulat 
aliquid  quod  idem  sit  quod  honoravit , ornavit;  ut  bene  vidit  Grono- 
vius,  sed  ex  voce  peraravit  frustra  efficere  voluit.  Utera:  autem  d ct  p 
infinitis  numero  locis  commutantur,  seu  invertuntur;  ita  poma  pro  dona 
saepe  apud  Ovidium;  pecus  et  decus;  donat  pro  ponit  apud  Horat.  Epist. 
I,  1 8 ; pinguius  pro  dignius  Nostro,  Capill.  Ear.  v.  5a  ; duello  defunctum 
Ovid.  Amor.  II,  9,  v.  a3,  ubi  nunc  vulgo  legitur  puelhv : 

Me  quoque  qui  toties  merui  sub  Amore  , duello 
Defunctum  placide  vivere  tempus  erat ; 

ita  scribendum,  non,  sub  amore  puella: ; et  innumera  ejusmodi  quot 
ubique  occurrunt.  Ita  et  hic  factum  pro  decoravit , pecoravit;  inde,  pe- 
raravit , perornavit , qua:  proxima  erant,  et  sensum  habere  videbantur: 
mox  peramnavity  peramanit , pane  trahit , et  celera  monstra,  qua:  abunde 
pullulant,  ubi  a recto  semel  deerratum  est.  Ne  dubites  igitur  quin  Su- 
tius  scripserit, 

Hic  mea  carmina 
Regina  bellorum  virago 
Gvsareo  decoravit  auro ; 

qua  voce  nihil  aptius  esse  potuit.  Ovid.  Amor.  III,  i,  63;  Ausonius, 
Mosella,  v.  45i;  Sil.  Ital.  XVII,  645,  Priscian.  Perieg.  g34;  etv.  io34» 
Psittacus  hic  viridis  decoratus  torque  rubenti 
Nascitur  , humaua*  simulat  qui  inuruiura  lingua: : 
ita  legendum;  non  verbera  lingute,  qu*  aliud  denotant.  Plautus,  Tri- 
nummo, I,  a,  «Larem  corona  nostrum  decorari  volo;a  Plinius,  Hist. 
Nat.  XXXIIi,  1,  ■ Necnon  et  servitia  jam  ferrum  auro  cingunt  : alia 
per  sesc  mero  auro  decorant;»  ctXXXVU,  8,  de  Callaidihus,  gemma: 
specie,  » inclusa)  decorantur  auro,  aurumque  noli»  magis  decent.» 
Pluribus  possem;  sed  haec  satis  sint  in  re,  ut  mihi  videtur,  certissima. 

27.  Ut  Castor  ad  cunctos  tremebat  Bebrycia:  strepitus  arena:.  Bebryx 
filiam  Pyrencm  habuit;  a qua,  compressa  ab  llercule,  Pyrenaeos  montes 
putat  dictos  Silius , qui  dividunt  Galliam  ab  Hispania.  Diodorus  filiam 
regis  in  montibus  Pyrenads  ab  Hercule  compressam  tradit;  sed  nec  Be- 
brycem nominavit,  nec  Py renem.  Bebryces  item  populi  in  Bithynia,  qui 
veluti  Leleges  perierunt , ut  tradit  Eratostbenes.  Apud  hos  erat  Nico- 
polis, aula  Amyci  regis,  qui  caestibus  pugnavit  cum  Polluce  et  victus 
est;  ut  canitur  apud  Apollonium  et  Valer.  Flacc.  Dojiit.  — Castor  ad- 
stabat  pugna:  metuens  et  fratri  carissimo  invigilans.  En. 

29.  Tene  in  remotis  Syrtibus  avia  Leptis  crcairit?  Leptis,  colonia  Ty- 
riorum ut  Carthago;  ut  Ttica  in  Ubya  est.  (Vide  Sil.  Italie.  III,  256, 
ibique  not.;  Ed.  nostr.  vol.  I,  p.  178.  En.)  Eadem  Neapolis  dicebatur,  si 
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Straboni  credimus:  Plinius  certo  distinguit  Leptini  a Neapoli,  quum 
tamen  utramque  fateatur  esse  inter  Syrtes.  Patria  haec  fuit  Septimii. 
Domit. 

35.  Relictis  Uberibus.  Lacte  depuhum  vocat  Horatius,  Carro.  IV,  4; 
et  Suetonius,  Tiber.  c.  43  ; et  Prudentius,  Peri  Steph.  martyrio  Romani, 
v.  664  » lucte  relicto  Sidon.  Apoliinar.  Carni.  II , 39  ; matre  relicta  Cal- 
purnius, Eclog.  VI,  5i.  De  fonte  Juturnae  vide  Servium  ad  Virgil.  A£n. 
XII,  i3q.  Sequitur,  v.  37,  haec  mira  virtus ; hoc  connectendum  antece- 
dentibus: «Quis  neget  Septimium  esse  vere  Romanum?  talis  est  mira 
ejus  virtus.  » Ita,  Protrept.  Crisp.  v.  157,  «quippe  luee  concordia  vobis. 
Hic  amor  est;*  id  est,  talis.  Aliter  legere  posses,  «Nec  mira  virtus: 
protenus  Ausonum  Portus,  ctc.  * Nec  est,  quod  miremur  hanc  in  te  vir- 
tutem : quippe  protenus , statim  ab  infantia  Italiam  intrasti,  et  Thuscis 
gurgitibus  puer  innatasti.  Sed  nihil  variant  editiones ; et  tamen  omnino 
verum  puto  Nec.  (Quod  Markland.  conjecerat,  postea  in  Vcu.  invenit, 
Nec  mira  virtus.  Ed.)  Pastum , ut  de  Massico  Silius,  IV,  347  , « Vitiferi 
sacro  generatus  vertice  montis , Et  Liris  nutritus  aquis.  * 

38.  Vadosa  nescius  Africa.  Quid  est  vadosa  Africa  ? vadosas  quidem 
Syrtes  et  mare  vadosum  apud  Lucanum , Senecam  ct  Tacitum  invenio ; 
sed  quid  sit  regio  vadosa  nunquam  concipiam.  Morellus  haec  notat  : 

« vadosa  Africa , quia , ut  Sallustius  in  Jugurth.  de  Syrtibus  notat , ubi 
mare  magnum  esse  et  savire  ventus  capit , limum  arenamque  et  saxa  in - 
| gentia fluctus  trahunt.  » Atqui,  o bone,  hic  limus  ct  saxa  faciunt  forte 

mare  Africum  vadosum , sed  non  faciunt  ipsam  Africam  vadosam ; nisi 
Africum  mare  et  Africa  terra  idem  sint.  Sed  ct  si  ita  recte  dici  potuerit 
(quod  certus  sum  non  posse),  quid  hoc  ad  virtutem  Septimii,  quod 
nescius  erat  Africa?  vadosCt?  quid  vadis  cum  virtute?  a?que  bene  dixisse 
potuit,  nescius  Africae  qua?  est  tertia  pars  mundi , vel  quee  serpentibus 
abundat , vel  quid  aliud  quod  xque  nihil  est  ad  rem.  Lege,  « protenus 
Ausonum  Portus , dolosa?  nescius  Africa?  Intras.  * Jam  intelligis  quare 
tam  mag^a  virtus  in  Septimio  fuerit , utpotc  qui  Romam  in  pueritia 
profectus  esset',  antequam  artes  et  aslutias  et  dolosos  Africa?  mores  im- 
bibisset. Nota  omnibus  fides  Punica.  Sil.  Italic.  I,  219,  de  Africa : 

Altrix  bellorum  bellatorum  que  virorum 
Tellus,  nec  fidens  nudo  sine  fraudibus  ensi ; 

idem,  III,  a3i  : 

Princeps  signa  tulit  Tyria  Carthagine  pubes, 

Membra  levis,  celsique  decus  fraudata  superbum 
Corporis  ; at  docilis  fallendi , et  nectere  tectos 
Nunquam  tarda  dolos ; 

Lucanus,  IV,  735:  «multum  frustraque  rogatus  Ut  Libycas  metuat 
fraudes,  infectaque  semper  Punica  bella  dolis.  » Exempla  ubique.  Ap- 
positissime ad  sensum  hujus  loci  Ausonius  inTctrast.  de  altero  Severo , 
Pcrtipace, 
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Punica  origo  illi : sed  qui  virtute  probaret 
Non  obstare  locum,  quum  valet  ingenium  ; 
ubi  malim  cui  valet . 

5i . Ensisque  vagina  quiescit.  Stringere  ni  jubeant  amici.  Vel  princeps 
insignis  pietate  et  servantissimus  aequi , ut  Trajanus  strictum  ensem 
coram  proceribus  Prafecto  Praetorii  tradens,  «Cape  hunc  ensein,  in- 
quit , et , si  quidem  recte  fecero , pro  me ; sin  minus , in  me  utitor.  » 
Morell. 

57.  Hic  plura  pones  vocibus  et  modis  Passim  solutis.  Sensus  est  : 

■ Quando  in  rure  fueris,  panges,  sat  scio,  multa  prosa  oratione;  interim 
vero,  memor  sodalis  et  amici  tui  Statii,  sume  lyram,  et  mihi  in  hoc 
genere  rescribas.  » Ilinc  patet  pro  passim , quod  nihili  est,  legendum 
esse  passu.  Modi  passu  soluti  sunt  prosa  oratio ; qui  et  absolute  dicuntur 
modi  soluti  et  voces  solutse.  Noster,  Soter.  Gall.  v.  a8,  elegantissime, 
....  seu  plana  solutu 

Qua  struis  orsa  modis,  seu  qua  tibi  dulcis  in  artem 
Frangitur , ct  nostras  curat  facundia  leges ; 

Geneth.  Lucan.  v.  ai. 

Dura  qui  vos  geminas  tulit  per  artes 
Et  vincta*  pede  vocis , et  soluta* , 

Romani  colitur  chori  sacerdos  : 

vox  soluta  pede  est  soluta  passu;  Ovid.  Trist.  IV,  1 1 : • Scribere  conabar 
verba  soluta  modis;»  quibus  contraria  inclusa  modis;  ad  Marcellum, 
v.  1 1,  « Mox  inclusa  modis  haec  reddere  verba  memento;  ■ Epiced.  Patr. 
v.  101,  « sive  orsa  libebat  Aoniis  vincire  modis,  seu  voce  soluta  Spar- 
gere. • Unde  patet  in  alio  loco  Epicedii  istius, rv.  1 6 1 , legendum  esse, 
....  tu  par  assuctus  Homero 
Ferre  jugum  , senosque  pedes  xquarc  solutis 
Vocibus , et  nunquam  passu  breviore  relinqui : 

vulgo,  solutis  Fersibus.  Has  passu  solutas  voces  Apuleius  vocat  passa 
verba , Floridis,  p.  a3i,  ed.  Colv.  « Quinetiam  Pherecydes,  Syro  ex  in- 
sula oriundus  , qui  primus,  versuum  nexu  repudiato,  conscribere  ausus 
est  passis  verbis,  soluto  locutu,  libera  oratione;  » ubi  in  MS.  pro  pas- 
sis, erat,  pariter  ac  in  hoc  Statii  loco,  passim.  Tibullus  (seu  quisquis 
est  Auctor  Carm.  ad  Messalam),  IV,  1,  « Undique,  quique  canent  vin- 
cto pede,  quique  soluto;»  Persius,  Sat.  I,  i3,  «Scribimus,  inclusus 
numeris  ille,  hic  pede  liber,  Grande  atiquid  ; » ita  certissime  legendum, 
non  inclusi;  quod  cum  vulgatis  voluit  Gronovius,  Diatr.  cap.  37,  hoc 
modo  distinguens,  «Scribimus  inclusi  numeros  ille,  hic  pede  liber;» 
quo  pacto  nihil  est  quod  respondeat  <ri  ille,  eo  modo  quo  liber  respon- 
det t<5  hic;  ille  igitur  inclusus  numerisy  hic  liber  petle. 


CARMEN  VI. 


HERCULES  EPITRAPEZIOS 

NONII  VINDICIS.* 


Forte  remittentem  curas , Phceboque  levatum 
Pectora , quum  patulis  tererem  vagus  otia  Septis 
Jam  monente  die , rapuit  me  coena  benigni 
Vindicis  : haec  imos  animi  perlapsa  recessus 
Inconsumpta  manet ; neque  enim  ludibria  ventris  5 
Hausimus , aut  epulas  diverso  e sole  petitas , 

Vinaque  perpetuis  aevo  certantia  fastis. 

Ah  miseri!  quos  nosse  juvat,  quid  Phasidis  ales 
Distet  ab  hiberna  Rhodopes  grue;  quis  magis  anser 
Exta  ferat ; cur  Thuscus  aper  generosior  U mbro ; i o 

Lubrica  qua  recubent  conchylia  mollius  alga. 


VARIJ5  LECTIONES. 


• Vindicis  Hercules  Epitrapezios. 
Sic  editiones.  Gronovius  vero  mo- 
net in  cod.  Salisb.  fuisse,  ■ Hercu- 
lis ep.  novi  vindicis; * in  Rhod. 
«Here.  Epitr.  Nonii  vindicis;  «*  et 
ita  edidi , illum  secutus  , licet  in 
Pnefat.  Epist.  sit  tantum  Vindicis 
sine  rS  Nonii : « Nam  Vindicis  no- 
stri Herculem  Epitrapezion , etc.  » 
Parmensis , Epitrapesion.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  Hercules  Epitrapezios 
Vindicis.  A. 

5.  Ventris.  Cod.  Paris,  in  textu 


ventis;  ad  marg.  ventris.  Edit.  pr. 
ventis.  A. 

6.  Petitas.  Cod.  Paris,  a manu 
prima  potitas;  ex  emendat,  petitas. 
Ed.  pr.  potitas.  A. 

7.  Perpetuis.  Forte  legendum 
centenis.  Vide  not. 

g.  Pro  hiberna  , Venet.  hicterica ; 
forte,  Distet  ab  harctoa  R.  g. , id 
est,  Arctoa.  — Cod.  Par.  edit.  pr. 
hybema.  Mox,  cod.  Paris,  a manu 
prima  grave;  ex  emendat,  grue.  Ed. 
pr.  grave.  A. 
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Nobis  verus  amor , medioque  Helicone  petitus 
Sermo , hilaresque  joci  brumalem  absumere  noctem 
Suaserunt , mollemque  oculis  expellere  somnum ; 
Donec  ab  Elysiis  prospexit  sedibus  alter  i5 

Castor,  et  hesternas  risit  Tithonia  mensas. 

O bona  nox ! junctaque  utinam  Tirynthia  luna ! 

Nox , et  Erythraeas  Thetidis  signanda  lapillis , 

Et  memoranda  diu , geniumque  habitura  perennem. 
Mille  ibi  tunc  species  aerisque  eborisque  vetusti , ao 
Atque  locuturas  mentito  corpore  ceras 
Edidici : quis  namque  oculis  certaverit  usquam 
Vindicis , artificum  veteres  cognoscere  ductus , 


l3.  Pro  absumere , Parm.  assu- 
mere. — Cod.  Paris,  et  ed.  prine. 
assumere.  A. 

16.  Risit  Titonia  mensas.  Ita  om- 
nes, excepta  Parmensi,  pertinaci 
errore  pro  Tithonia  sen  Aurora; 
vide  quae  notavi  ad  Epithal.  Stell. 
v.  45.  Parmensis  vero  habet  Trito- 
nia; quale  mendum  insedit  Auso- 
nium, Perioch.  XVn  Odyss.  «Jam 
caelum  roseis  rutila t Tritonia  bigis ; » 
qnum  legendum  sit  Tithonia , seu 
Aurora ; quemadmodum  dixerat 
supra,  Perioch.  VIII  Odyss.  «Jam 
cadum  rutilat  roseis  Aurora  qua- 
drigis;» ct  Perioch.  Iliad.  XI,  «Ti- 
thoni croceam  linquens  Aurora 
cubile;  » unde  patet  Tithonia  sem- 
per  legendum  esse , ubi  de  Aurora 
sermo  est ; non  Titonia , vel  Titania , 
quae  est  Luna.  — Ed.  pr.  ticonia9 
et  sic  etiam  cod.  Par.  qui  ex  emen- 
dat. titonia.  A. 

18.  Vulgo  Erythreeis , quod  et 
habent  cod.  Paris,  ed.  prine.  Vide 
not.  A. 

19.  Pro  habitura , Parmens.  et 
Romana  habitumque.  — Cod.  Pa- 


ris. et  edit,  prine,  habitumque.  A, 

20.  Mille  ubi  tunc  species.  Ita 
omnes  editiones ; perperam ; plane 
enim  legendum,  «Mille  ibi  tunc 
species,  » ut  Baln.  Etrusc.  vers.  47* 

« Nil  ibi  plebeium  : nusquam  Te- 
mesaea notabis  AEra  , sed  , etc.  » 
inepte  dixisset  Nil  ubi  plebeium ; 
nisi  immediate  praecesserat  locus  de 
quo  agit ; et  ita  bic.  Pro  tunc , Rom. 
nunc.  — Cod.  Par.  et  edit.  pr.  ubi 
nunc.  A. 

a3.  Veteres  agnoscere  ductus.  Pa- 
rum differentis  in  sensu ; sed  tamen 
Parm.  et  Rom.  habent  cognoscere ; 
quod  admisi.  Cognoscere  pro  agno- 
scere usitatissimum  est;  vid.  Sil. 
Italicus,  IX,  162.  Plautus,  Pseu- 
dolo, «Cedo  mihi  epistolam;  ac- 
cipe, cognosce  signum; » Ovidius, 
Fast.  IV,  371,  « Candidus  elisa*  mi- 
scetur caseus  herbas,  Cognoscat 
priscos  ut  Dea  prisca  cibos ; » id 
est,  agnoscat,  quod  et  in  multis 
exemplaribus  invenitur;  et  ita  Fast. 
III , 795 , pro  si  vis  cognoscere , tres 
libri  habent  agnoscere ; et  ita  cen- 
ties Ovidio  et  aliis.  Vide  Gronov. 
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Et  non  inscriptis  auctorem  reddere  signis? 

Hic  tibi  qua;  docto  multum  vigilata  Myroni  a5 

dira , laboriferi  vivant  qua>  marmora  cado 
Praxitelis , quod  ebur  Pisaeo  pollice  rasum. 

Quod  Polycleteis  jussum  est  spirare  caminis , 

Linea  quae  veterem  longe  fateatur  Apellem , 

Monstrabit : namque  haec,  quoties chelyn  exsuit  ille,  3<» 
Desidia  est ; hic  Aoniis  amor  avocat  antris. 

Htec  inter,  casta;  Genius  tutclaque  mensa; 
Amphitryoniades , multo  mea  cepit  amore 
Pectora , nec  longo  satiavit  lumina  visu  : 

Tantus  honos  operi , finesque  inclusa  per  arctos  35 


Diatr.  e.  i.  — Cod.  Par.  ed.  prine. 
cognoscere.  A. 

25.  Pro  Hic>  Parm.  IStec;  et  pro 
vigilata , laborata ; quod  glossato- 
ris  est,  in  contextum  postea  ad- 
missum , metro  reclamante.  — Cod. 
Par.  a manu  prima  Hic ; ex  emen- 
dat. Ucec.  Ed.  pr.  Hic , et  vigilata 
nt  et  cod.  Paris.  A. 

26.  Pro  vivant , Parm.  juvant? 
et  pro  crelo , Parm.  et  Ilom.  ctvli. — 
Cod.  Par.  a manu  prima,  juvant... 
cceli ; ex  emendat,  vivant.  Edit.  pr. 
juvant...  cali.  A. 

28.  Quod  Polycleteis.  visum  est 
spirare  caminis.  Gevarlius,  Papin. 
Lect.  IV,  9 , pro  visum  legit  jussum ; 
ut  ex  MS.  Senensi  adnotarat  in  suo 
codice  Scaliger.  Recte  : et  hoc  con- 
firmat loco  Surrent.  Poli.  vers.  67, 
prorsus  simili , « Aut  Polycleteo 
jussum  est  quod  vivere  cado ; * sic 
semper  scribendum,  non  Polycle- 
ttro.  Hoc  etiam  probat  Gronovius, 
Diatr.  c.  43 , ct  ita  ille  invenerat 
in  Rom.  et  Vcnct.  et  ego  in  Parm. 
Contra,  apud  Auctor.  Cousolat.  ad 
Liviam  August.  v.  3o4 , pro , con~ 


juge jussa  Jovis , viri  docti  reponunt 
visa ; et  ha*  voces  siepissime  com- 
mutantur. Gcvartius  tamen  in  sua 
editione  retinuit  visum;  Gronovius 
in  sua  omisit  est : neutrum  factum 
oportuit.  — Cod.  Paris,  et  ed.  pr. 
jussum.  A. 

29.  Pro  veterem  Apellem , non 
male  legi  posset  verum ; sed  vix 
opus. 

30.  Pro  monstrabit,  Parm.  et 
Rom.  monstravit , et  ita  omnes  edi- 
tiones ; perperam.  Gevartius,  opi- 
nor, primus  mutavit;  sed  monuisse 
oportuit.  — Cod.  Paris,  ct  ed.  pr. 
Monstravit.  A. 

31.  Desidia  est.  Cod.  Paris,  edit, 
pr.  omittunt  est.  A. 

35.  Firmosquc  inclusa  per  artus 
Majestas.  Ita  editiones  ante  Grono- 
vium;  qui,  Reliq.  ad  Silv.  notat  in 
cod.  Salisb.  esse  jxnesque  inclusa 
per  artus  y in  Exccrpt.  Lindenbrog. 
et  priina  Venet.  jxnesgue  inclusa 
peractos.  Sed  si  ista  Excerpta  sint 
tantum  varietates  editionis  Roma- 
nae , ut  alibi  monet  Grouov.  vereor 
ut  Lmdenbrogium  oculi  dece  pe - 
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Majestas ! Deus  ille,  Deus ; seseque  videndum 
Indulsit,  Lysippe,  tibi,  pai-vusque  videri 
Sentirique  ingens  : et  quum  mirabilis  intra 
Stet  mensura  pedem,  tamen  exclamare  libebit , 

Si  visus  per  membra  feras ,, « Hoc  pectore  pressus  40 
Vastator  Nemees;  htec  exitiale  ferebant 
Robur,  et  Argoos  frangebant  brachia  remos. 

Hoc  spatio  tam  magna  brevi  mendacia  formae! 

Quis  modus  iu  dextra , quanta  experientia  docti 
Artificis  curis , pariter  gestamina  mensa:  45 

Fingere , et  ingentes  animo  versare  colossos  ! 

1 ale  nec  Id  a' is  quidquam  Telchines  in  antris , 

Nec  solidus  Brontes , nec  qui  polit  arma  Deorum 
Lemnius , exigua  potuisset  ludere  massa.  » 

Nec  torva  effigies  epulisque  aliena  remissis ; So 
Sed  qualem  parci  domus  admirata  Molorchi , 


rint;  quippe  in  Rom.  clare  legitur 
firmos  inclusa  per  hrctiis , omisso 
nS  que;  Parm.  firmosque  inclusa 
per  arctus.  Verissima  tamen  et  ele- 
gantissima  Gronovii  emendatio  , 
m finesque  inclusa  per  arctos  Ma- 
jestas ; » angusti  illi  fines , pes  unus ; 
unde  mox,  « et  quum  mirabilis  intra 
Stet  mensura  pedem,  tamen,  etp.1* 
(ubi  Parm.  pedum;  et  ita  legebat 
Domitius , et  satis  male  explicabat) ; 
et  v.  43 , « Hoc  spatio  tam  magna 
brevi  mendacia  fornue  ! » et  v.  49  7 
exigua  massa.  — Cod.  Par.  a manu 
prima  , firmos  inclusa  per  artus;  ex 
emendat,  fines  i.  p.  attos.  Edit.  pr. 
firmos...  artus.  A. 

37.  Indulsit.  Sic  cod.  Paris,  in 
textu;  qui  ad  marg.  Inclusit.  Edit, 
pr.  Indulsit.  A. 

39.  Pedem.  Ita  ex  emendatione 
cod.  Paris,  qui  primum  habuit 

/. 


pedum;  posterius  hoc  retinet  edit, 
prine.  A. 

4o.  Pro  feras , Parm.  foret.  < — 
Ed.  pr.  feras,  et  ita  cod.  Par.  qui 
ex  emendat.  feres.  A. 

4*.  Hac.  Ed.  pr.  hoc;  ut  et  cod. 
Paris,  qui  ex  emendat,  hac.  A. 

4a.  Pro  frangebant , Parmensis 
frangebat.  — Cod.  Paris,  in  textu, 
frangebant,  et  ad  marginem,  strin- 
gebant. Ed.  prine,  typorum  vitio, 
fragebant.  A. 

43.  Pro  Hoc  spatio , Parm.  Ac; 
Rom.  An  : omnia  male.  — Cod, 
Par.  et  ed.  pr.  An.  A. 

45.  Forte  legendum,  Artificis , 
curia....  mensa.  Vide  not. 

4ft.  Pro  solidus,  Parm.  et  Rom. 
stolidus;  solidus  est  fortis , robustus , 
nt  solidi  tori  seu  lacerti  poetis  p as- 
sim. — Cod.  Paris,  et  edit,  prine. 
stolidus.  A. 

3 i 
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Aut  Aleae  lucis  vidit  Tegea?a  sacerdos : 

Qualis  ab  OEta?is  emissus  in  astra  fevillis 
Nectar  adhuc  torva  laetus  Junone  bibebat: 

Sic  mitis  vultus , veluti  de  pectore  gaudens  55 

Hortetur  mensas  : tenet  hsee  marcentia  fratris 
Pocula  , at  hiec  clava'  meminit  manus  : aspera  sedes 
Sustinet , occultum  Nemeaeo  tegmine  saxum. 

Digna  operi  fortuna  sacro:  Pellaeus  habebat 
Regnator  laetis  numen  venerabile  mensis , 60 

Et  comitem  Occasus  secum  portabat  et  Ortus ; 
Prensabat  que  libens,  modo  qua  diademata  dextra 
Abstulerat  dederatque . et  magnas  verterat  urbes. 
Semper  ab  hoc  animos  in  crastina  bella  petebat,  ' 
Huic  acies  victor  semper  narrabat  opimas , 65 


5 a.  Pro  Aleae,  cod.  Par.  et  ed. 
pr.  'dece.  Vide  not.  A. 

53.  Qualis  et  OEtaeis.  Sensus  re- 
quirit, Qualis  ab  OEtaeis  f id  est,  post 
OEtaeas  favillas;  ut  Theb.  iV,  84 1 -» 
«Ab  Jove  primus  honos;»  post 
Jovem;  et  ila  passiui;  vel  simpli- 
citer emissus  a favillis , ut  Epiced. 
Glauc.  v.  337,  » ades  huc  emissus 
ab  atro  Limine ; ■ itu  enim  legen- 
dunp,  non  Limite.  In  animo  vide- 
tur habuisse  Propertium , I , i3, 
u Non  sic  cadesti  flagrans  amor 
Herculis  Hebe  Sensit  ab  OEueis 
gaudia  prima  jugis;  « ito  legendum 
esse  alias  probabo,  non  c&lestem 
Hebeti.  Gaudia  prima  ab  OEtoeis ju- 
gis, suat,  post  OEtaea j»$a>  post- 
quam arsisset  in  monte  OEta  ; ita 
optime  correxit  Scaligcr,  pro  in 
OEtieis.  Pro  OEtftis , Parmensis 
OEtheis;  Romana  Otheis,  — Cod. 
Paris,  cl  editio  princeps,  Qualis  et 
OEtheis.  A. 

56.  Hortetur.  Parin.  Hortatur. — 


Cod.  Paris,  edit.  pr.  Hortetur.  A. 

5y.  Vulgo  : « adhuc  saevae  me- 
minit manus  altera  caedis.  » — Ip- 
sum hoc  habot  edit.  pr.  ut  et  cod. 
Par.  in  textu  ; qui  ad  roarg.  « Po- 
cula : at  haic  levae  meruit  manus 
aspera  sedis.  » Vide  not.  ad  ver- 
sum 56.  A. 

58.  Occultum.  Sic  ed.  prine,  et 
cod.  Paris,  a manu  prima;  qui  e.x 
emendat,  et  cultum.  A. 

60.  Pro  venerabile,  Parm.  me- 
morabile, frequenti  errore.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  vulgatam  tuentur.  A. 

61.  Portabat.  Edit.  pr.  portabit ; 
et  sic  a manu  prima  cod.  Par.  qui 
ex  emendat,  occasu  secum  portabat 
et  ortu., Conf.  not.  A. 

6a.  Pro  Prensabat , Parm.  Pr<r- 
stabat.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
Prcasqbat.  A. 

64.  Pro  ab  hoc,  Parm:  ad  hoc. 
— Cod.  Paris,  ed.  pr.  ab.  A. 

65.  Forte  legendum  , referebat 
opimas.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
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Sive  catenatos  Bromio  detraxerat  Indos, 

Seu  clausam  magna  Babylona  refregerat  hasta , 

Seu  Pelopis  terras  libertatemque  Pelasgam 
Obruerat  bello ; niagnoque  ex  agmiue  laudum 
Fertur  Thebanos  tantum  excusasse  triumphos.  70 
Ille  etiaui , magnos  fatis  rumpeniibus  actus , 

Quum  traheret  letale  merum , jam  mortis  opaca 
Nube  gravis,  vultus  alios  in  numine  caro 
iEraque  supremis  tenuit  sudantia  mensis. 

Mox  Nasamoniaco  decus  admirabile  regi  . 75 

Possessum ; fortique  Deo  libavit  honores 
Semper  atrox  dextra,  perjuroque  ense  superbus 
Anuibal.  Italica:  perfusum  sanguine  gentis, 

Diraque  Romuleis  portantem  incendia  tectis 

Oderat , et  quum  epulas , et  quum  Lenaea  dicaret  80 


curo  cancris,  narrabat.  Vid.  j»t.  A. 

66.  Sive  eatenatos  Bromio  de- 
traxerat  Indos.  Nescio  quid  sit  de- 
trahere Indos.  Unde  detraxit?  hec 
enfni  dictum  fuisse  oportuit.  Con- 
jicio  : « Sive  catenatos  Bromio  de- 
vicerat Indos.  » Conf.  Auctor  Eleg. 
in  Obit.  Miccen.  v.  5j;  Ovid.  Fast. 
III,  4^5  sq. ; idem.  Met.  IV,  ao, 
de  Baccho , « Oriens  tibi  victus 
ad  usque  Decolor  e* tremo  qu«  cin- 
gitur India  Qange  ; « Justinus  , 
XXVIII,  a,  de  dStolis:  «qui  Ale- 
xandri Magni  post  Persas  Indosquo 
devictos,  quum  omnes  nomen  ejus 
horrerent,  edicta  spreverint.  • Vide 
et  Ovid.  Art.  An.  I,  189,  et  Pon- 
ticor.  IV,  8,  ▼.  61.  Potes  etiam  le- 
gere dejecerat;  ex  Claudiano,  de 
Bell.  Gei.  vers.  i64-  Tale  aliquod 
verbum  requiritur ; nisi  proferri 
possint  exempla  hujusce  significa- 
tionis to£  detrahere ; qualia  non 
adhuc  inveni. 


69.  Magno.  Forte  legendum  , 
longo.  Vide  n<*. 

74-  sErague  supremis  timuit  su- 
dantia mensis.  Quid  ais,  Papio 4? 
timui  tue  Alexander  M agnus  ? at  hoc 
negabunt  quotquot  de  eo  scripse- 
runt. Curtius  (ne  referam  ceteros), 
X,  5,  « mortis,  cujus  metus  cete- 
ros exanimat,  perpetua  contem- 
ptio. m Quod  si  altas  timere  potuit, 
certe  timori  locus  non  fuit  eo  tem- 
pore quum  jam  mortis  opaca  nube 
gravis  fuit.  Lege,  « iEraque  supre- 
mis tenuit  sudantia  mensis  ; * ex- 
primit istud  Tibulli,!,  1,60:  «Te te- 
neam monens  deficiente  inanu  ; » 
quod  imitatur  Ovidius,  in  Kpiced. 
TibnUi,  «Me  tenuit  raorieus  defi- 
ciente manu.  » Noster,  Lacrim. 
Etrusc.  v.  17,  • tenet  ecce  seniles 
Leniter  adplicitos  vultus.  * Perpe- 
tuo confunduntur  hae  voces.  Vide 
Protrep.  Crisp.  v.  74.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  timuit.  A. 

3 I . 
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Dona , Deus  castris  moerens  comes  isse  nefandis; 
Praecipue  quum  sacrilega  face  miscuit  arces 
Ipsius , immeritaeqne  domos  oc  templa  Sagurtti 
Polluit,  et  populis  furias  immisit  honestas. 

Nec  post  Sidonii  lethmn  ducis  «re  potita  85 

Egregio  plebeia  domus  : convivia  Syllae 


8 -x.  Sabrilegus  face.  In  MS.  Sa- 
lisb.  et  Excerpi.  Linden.  erat  tacri- 
Irgas;  unde  Gronovius,  Rcliq.  ad 
Sil v.  legit  sacrilega ; verissime.  Ita, 
Epiced.  Patr.  vs.  197,  « sacrilegis 
lucent  Capiiolia  fcetlis  ; - Sil.  Italic. 
HI  , 6to,  de  Domitiano,  ■ Sacrile- 
gas inter  flnmmhs  senrnhere  ter- 
ris; «Tibuli.  III,  5,  «Nec  nos  sacri- 
legos templis  admovimus  ignes.  * 
Mire  vero  concipitur  hic  et  ante- 
cedens versus  in  Parmensi : « Dona 
decus  maerens  comes  esse  nefan- 
dis. Pra?cipue  castris  sacrilegas  luce 
miscuit  artes.  «Vox  castris  e versu 
-tio  .mota  extrusit  to  cum.  Rotn. 
pro  esse  ^ habet  isse;  potes  legere 
ire  i ut  apud  Horat.  Serm.  II,  5, 
« ne  tamen  illi  Tu  comes  exterior, 
si  postulet,  ire  recuses ; • sed  non 
opus  est.  — Cod.  Paris,  ed.  prine. 
sacrilegas.  De  capteris , Wc  et  ille 
vulgatam  retinent.  A. 

83.  ipsius , immeritasque  domos 
ac  templa  Sagunti.  Idem  codex  Sa- 
lisburgensis  et  Excerpt.  Lindenhr. 
et  ed.  Ven.  pro  immeritasque  ha- 
bent meritaeque , notante  ibid.  Gro- 
novio  (et  ita  Parmensis  quoque); 
unde  legit  immerita;  Sagunti , non 
immeritas ; ct  hoc  recte,  et  pro  more 
poetarum,  immeritae  Sagunti , ut 
firaia  Saguntos  Sil.  Italic. : « Quod 
tanto  cecidit  molimiue  Graia  Sa- 
guntos. « Pro  Sagunti , Partn.  et 
llom.  tonantis;  quum  tamen  Domi- 


tius in  notis  agnoscat  Sagunti.  — 
God.  Paris,  et  edit,  prine,  immeri- 
tasque... tonantis.  A. 

85.  Lethum.  Cod.  Par.  edit.  pr. 
lettiim.  A.  — Pro  potita , Parm.  pe- 
tita. — Cod.  Paris,  edit,  priur.  po- 
tita. A- 

86.  Pro  Egregio...  domui , Parm. 
Egregias  domos.  — Cod.  Par.  edit, 
prine.  Egregio...  domus. — Convivia 
Sylla'  Ornabat.  In  Parmensi  est, 
conviva  sibylla  Cccnabit;  et  ita  in 
suis  inyenerat  Domitius,  qui  nu- 
gatur nescio  quid  de  t«  Sibylla  pro 
Sylln ; et  gloriatur  sc  fecisse  Coe- 
mrb<it  pro  Ccenabit;  quasi  ullo  to- 
lerabili sensu  lute  icuncula  dici 
posset  ctenare.  Gronovius , Diatr. 
cap.  37,  notat  in.MS.  Senensi  legi 
Canebat;  unde  Scaliger  fecit  Come- 
bat; quod  ille  probat,  et  exemplis 
confirmat:  quibus  addas  haec;  Au- 
sonius, Precat.  v.  34,  «Jam  venit 
Augustus  nostros  ut  comat  hono- 
res ; « Prudentius , Peri  Stepb.  II , 
307,  « Hoc  est  monile  Ecclesiae ; 
His  iUa  gemmis  comitur;  « Noster, 
Tbeb.  VIII,  166,  «Nec  laudavit 
equum,  nitida'  nec  cassidis  altam 
Compsit  adornavitquejubam.  «Gro- 
novius dicit  to  Ornabat  esse  Aldi 
glossam;  non  mala  illa  quidem; 
notum  istud  Juvenalis,  III,  oo3, 
« Lectus  erat  Codro  Procula  minor, 
urceoli  sex  Ornamentum  abaci ; n et 
Horatii,  « Et  nux  ornabat  mensas 
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(Comebat , sernper  claros  intrare  penates 
Assuetum , et  felix  dominorum  stemmate  signum. 

Nunc  quoque , si  mores  humanaque  pectora  curse 
Nosse  Deis , non  aula  quidem , Tirynthie , nec  te  90 
Regius  ambit  honos ; sed  casta , ignaraque  culpa' 

Mens  domini , cui  prisca  fides , coeptaque  perenne 
Foedus  amicitia? : scit  adhuc  florente  sub  aevo 
Par  magnis  Vestinus  avis , quem  nocte  dieque 
Spirat , et  in  carae  vivit  complexibus  umbrae.  95 

Hic  igitur  tibi  laeta  quies , fortissime  Divtim , 

Alcide;  nec  bella  vides  pugnasque  feroces, 

Sed  chelyn , et  vittas , et  amantes  carmina  laurus. 

Hic  tibi  solemni  memorabit  carmine , quantus 
Iliacas  Geticasque  domos , quantusque  nivalem  100 

Stymphalon , quantusque  jugis  Erimanthon  aquosis 
Terrueris ; quem  te  pecoris  possessor  Iberi , 

Quem  tulerit  saeva?  Mareoticus  arbiter  arae. 

Hic  penetrata  tibi  spoliataque  limina  Mortis 
Concinet , et  flentes  Libya? , Scythiaeque  puellas.  10 5 


cum  duplice  heu.  » Retineo  tamen 
Comebat y quia  Statio  in  deliciis  ea 
vox.  — Edit.  pr.  conviva  Sibyllae 
Coe  nabat ; et  sic  etiam  cod.  Paris, 
ejui  ad  irfarg.  convivia  Sylla:  Orna- 
vit. A. 

87.  Pro  penates y cod.  Paris,  et 
ed.  pr.  penatis.  A. 

90.  Pro  Tirynthie,  Parin.  Tiryn- 
thia. — Cod.  Palis,  ed.  pr.  Tyrin- 
thia.  A. 

93.  Pro  scit,  Parin,  sit.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  scit.  A. 

94-  Pro  par  tnagnis  avis,  Parin. 
permagnis  aquis.  Domitii  libri,  per 
magnis  aquas;  nnde  ille  fecit  par 
magnis  aquis;  quod  explicat,  • qui 
quamvis  mergeretur,  moriturus nou 


cessit,  nec  victus  est  ut  ullam  vo- 
cem emiserit  indignam  viro.  • Mi- 
rifice. — Edit,  prine.  Par  magnis 
V.  aquis;  sic  etiam  cod.  Par.  xjui 
ad  marg.  pro  aquis  reponit  a vis.  A. 

,97.  Pro  Alcide  y Parm.  Alcides. 
— Cod.  Par.  ed.-  pr.  Alcides.  A. 

98.  Forte  legendam , amantes 
tempora  laurus.  Vide  not.  — Pro 
vittas,  cod.  Par.  ed.  pr.  victas.  A. 

101.  Pro  Stymphalon  > Parm. 
Stymphalion.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
Stymphalon.  A. 

102.  Quem  te  pecoris.  Cod.  Par. 
eri.  pr.  quem  et  p.  A. 

io5  Pro  Concinet , Parm.  Con- 
citet; et  pro  Scy thite ve , Scythice - 
que;  quod  verum  est:  cl  ita  edidi; 


/ 
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Nec  te  regnator  Macetdm , nec  barbaras  unquam 
Annibal , aut  saevi  posset  vox  horrida  Syllae 
His  celebrare  modis.  Certe  tu  muneris  auctor 
Non  aliis  malles  oculis , Lysippe,  probari. 


ut  ©t  M acetum  non  Macetlum  , 
v.  106;  de  quo  vide  Drakcnborch. 
ad  Sil.  Ital.  XVJI,  632 , ubi  inve- 
nies quos  super  hac  re  consuia9.~~ 
Cod.  Par.  ed.  pr.  Concinet «.  Scy- 


ihiigve.  Sequenti  versu,  Iwec  et  ille, 

Atace  dum.  A. 

. 108.  Certe  tu.  Apud  cod.  Paris. 

et  ed.  pr.  tu  certe , vocibus  trans- 
positis. A. 
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NOTAS 


IN  CARMEN  SEXTUM  LIBRI  QUARTI 

SILVARUM. 

* Hercules  Epithape/.ios,  elc.  Nonius  Vindex,  imaginum  antiquarum 
studiosus  et  spectator  egregius , ad  camam  acceperat  Papinium : ubi  inter 
cetera  signa  pracipuc  admirationi  fuit  Hercules  arreus  a Lysippo  effi- 
ctus, dextra  pateram  sustinente,  sinistra  clavam  : ipse  sedebat  substrata 
leonis  pelle,  supino  ore  in  caelum.  In  quo  id  potissimum  laudabatur , 
quod  exigua  mensura. singula  non  minus  spectabantur,  quam  si  ingens 
fuisset.  Epitrapexius  dicitur,  quod  omnia  vasa  mensa-  destinata  ita  ap- 
pellantur : iri',  ad;  mensa.  Domit. 

».  Quum  patulis  tererem  vagus  otia  Septis.  Septa  loca  juxta  Campum 
Martium  ; ubi  signa  antiquorum  artificum  erant  venalia,  et  pueri,  et  res 
pretibsiores.  Martial.  Epigr.  IX,  LX,  I : 

In  septis  Mamurra  diu  , mnltamque  vagatus, 

Hic  ubi  Roma  suas  aorea  vexat  opes. 

. ’ Domit. 

7.  1'inaque  perpetuis  avo  certantia  fastis.  Probum  quidem  suo  loco 
epitheton  perpetuis ; ut  apud  Sidon.  Apollinarem,  Cartn.  Xlll , 

Quod  si  contuleris  tuo  poeta- , 

Mandem  perpetuis  legenda  fastis 
Quaecumque  egregiis  geris  triumphis ; 

et  Claudianum  , de  Cons.  Prob.  ot  Olybr.  vers.  ult. 

....  Te  variis  scribent  in  floribus  Horse , 

Longaquc  perpetui  ducent  in  sarcula  fasti : 

aeternis  fastis  Ausonius.  Recte  bsec , inquam,  quando  de  lelernitate  vel 
perpetuitate  factorum  laudabilium  vel  gloria*  sermo  sit;  ridicule  vero , 
st  ad  vinum  transferas.  Multis  flpndem  fastis  (id  est,  consulatibus  seu 
annis ) vina  certare  possunt;  centum  puta,  vel  etiam  ducenis , ut  de  vino 
Opimiano  refert  Plinius,  Hist.  Nat.  XIV,  4;  sed  nimis  absurdum  esi 
et  falsum  dicere,  ea  certare  posse  perpetuis  fastis.  Lege,  « Vinaque  cente- 
nis *vo  certantia  fastis:  •»  centenis  fastis  est  centum  fastis;  iu  centeno 
vulnere , Theb.  V,  533;  centenas  manus , X,  »95;  centena  incenia , XII, 
667  ; centena  voce , v.  797  ; centena  arbore , Virgil.  iEneid.  X,  207  ; cen- 
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tenas  voces , Silius  Italicus,  IV,  5a6 ; et  innumera  ejusmodi.  Bene  vero 
fastis  f id  est,  consulatibus  seu  annis  : n consulibus  enim  aetatem  vino- 
rum numerabant  llomani,  addito  amphora.'  consulis  nomine,  ut  pueris 
notum  ex  Juvenale,  Sat.  V,  3o,  «Ipse  capillato  diffusum  consule  po- 
tat , ■ sc.  vinum  ; et  Horatio , «Vina  bibes  iterum  Tauro  diffusa  : ■ unde 
istud  Petronii  in  convivio  Trimalcliionis  : « Falernum  Opimianum  cen- 
tum annorum;  * dc  quo  vide  observationem  Veli.  Paterculi,  lib.  II,  7 ; 
Martialis , Epigr.VIlI , xi.v,  4 , 11  Amphora  cenfeno  consule  facta  minor ; » 
id  est,  centenis  fastis.  Jamue  placet  haec  conjectura? 

8.  Quid  Phasidis  ales  Distet.  Huc  pertinet  Martialis  iuyfiu  £tvior,  XIII, 
lxxvi  , cujus  lemma , Perdix;  quod  sic  emendandum  diximus  ex  Cujacio : 

Rustica  sim  an  Perdix  , quid  refert , si  sapor  idem  est  ? 

Carior  est  perdix  ; hinc  sapii  illa  magis. 

Moaox. 

— Plura  de  hoc  1 000  vide  apud  Horat.Bertn.  II,  vm,  3i  sqq. ; 43  sqq. 
et  passim.  A. 

»7.  J unctaque  utinam  Tirynthia  luna!  Utinam  nox  geminata  fuisset! 
qualis  fuit , quum  Hercules  conceptus  est,  compressa  Alcmena  a Jove  ; 
tunc  enim  nox  geminata  est,  ut  est  apud  Plautum.  Domit.  — Adde 
Moijere  , Amphitryon , Prolog,  ubi  qutrrente  Nocte,  quid  ab  ipsa  Jupi- 
ter  poscat , respondet  Mercurius  : 

• Que  vos  chevaux  par  vous  au  petit  pas  reduits  , 

• Poor  satisfaire  aux  voeux  dc  son  ame  amoureusc  , 

« D’une  nuit  fi  deliciente  . 

’•  Falsent  la  plus  longue  des  nuits  ; 
m Qu’a  srs  trantports  vous  doiini»  plus  d cspace  ; 

• Et  rctanlies  la  naissance  du  jour 

• Qui  doit  ovanter  le  retour 

• De  cclui  doni  il  tiem  la  place.  ■ 

Eodem  sensu  Nasonis  «mulus,  Bebram»,  in  Arte  sua  amatoria  : 

■ II  faut  un  dicu  pour  unc  nuit  d’Alcm£ac.  ■ 

Et». 

1 8.  Nox  et  Erytb rteis  Thetidis  signanda  lapillis.  Parvum  mendum , et 
quod  sibilus  etiam  prodit;  legendum  nempe,  « Nox  et  Erythnric  Theti- 
dis signanda  lapillis;  » Erythraee  Thetidis , non  Erythraeis  lapillis.  Avie- 
nus, Descr.  Qrb.  782,  «fervent  Erythrei  marmora  ponti  Tota  feris;  » 
Noster,  Theb.  IV,  38y,  ■ Aut  tumidum  Gahgeu  , aut  claustra  novissima 
rubrre  Tethyos,  ■ Sic  Erythraee  nebridis -Sid.  Apoll.  carm.  V,  498.  Pro- 
pertius , Ili , 1 1 , ■ Et  venit  e rubro  concha  Erycina  salo  ; » ubi  nemo  con- 
jiciat Erythran.  Parmensis  babet  heritreis  tethidis.  Immerito  vero,  ut 
mihi  videtur,  Grouovius,  Diatr.  c.  43,  culpat  Cruceum , qui  versu  an- 
tecedente t*  juncta  luna  explicat  triplicata;  ipse  voluit  duplicata , quem- 
admodum etiam  interpretatur  hunc  locum,  not.  ad  Scnec.  Thyest. 
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v.  4^7  1 ■ Bacchoque  nox  jungenda  pervigili  dator.  » Rectius  hoc  loco 
Crucens,  utpotc  secundum  ipsius  Statii  sententiam,  Thebaid.  VI , 289, 
et  XII,  3oi  , a qua  non  opus  est  recedere,  praesertim  quum  hanc  ex- 
plicationem passura  sit  vox  cuncta , quae  significat  continuata , in  quam- 
vis longitudinem  provecta  : ita  U,  6,  junctum  stemma , longum,  conti- 
nuatum , a proavis  demissum  , ut  alibi  loquitur  : vide  ipsum  Gronov.  ad 
Senecae  locum.  Et  inde  haec  nox  Herculi  impensa  a quodam  dicitur  rp- 
r»x«?oc  ?vf*  novem  noctes  huic  operi  assignat  Arnobius,  lib.  IV , p.  i45. 

q4-  Ht  non  inscriptis  auctorem  reddere  signis?  Refert  Plin.  in  Pra?fat. 
Ilist.  Nat.  pictores  ac  statuarios  veteres  opertbus  a se  factis  nomen  suum 
inscripsisse,  titulo  appenso  in  hunc  inodum  : Apelles  faciebat : Polycle- 
tus faciebat , etc.  Quin  huic  Herculi  Epitrapexio,  quem  hic  describit 
Statius,  Lysippi  nomen  inscriptum  erat.  Martia!,  lib.  IX,  Kpigr.  xlv, 
de  illo  ipso  : 

Alciden  modo  Vindicis,  rogaJ>am 
Esset  cujus  opus,  laborque  felix. 

Risit ; nam  solet  hoc  , levique  nutu  t 
Gnrce  nuinquid  , ait , poeta  , pescis  ? 

Inscripta  est  basis  , indicatque  notnen. 

Avehrmu  lego ; Phidiae  putavi. 

Ait  vero  Statius  Vindicem  amicum  suum  iti  picturis  ac  statuis  veterum 
artificum  dijudicandis  adeo  fuisse  versatum  , ut  tametsi  nomen  auctoris 
non  esset  adseriptum , posset  tamen  ex  ipsis  ductibus  ac  colorum  tem- 
peramentis auctores  operis  agnoscere.  Geyart. 

35.  Hic  tibi  quee  docto  multum  vigilata  Myroni , etc.  Parodia  est  versus 
Cinna*  poeta?,  • Ha*c  tibi  Arateis  multum  vigilata  lucernis  Carmina,  etc.  » 
Citatur  a Scaligoro,  Castig.  in  Catuli,  p.  1 4 v Ed*  Palisson. 

37.  Pisao  pollice.  Phidiam  intelligit , qui  Jovem  Pistcum  seu  Olympi- 
cum fecit.  Dourr. 

39.  Linea  quar  veterem , etc.  Hoc  est  ex  historia ; nam  Apelles  cum 
Protogene  certavit,  ductis  lineis  subtilissimis  in  tabula,  qua*  postea  in 
palatio  diu  fuit  magna  admiratione,  praesertim  aliis  pictoribus.  Con- 
sum tn  est  priore  incendio  domus  Caesaris.  Denique  Apelle*  nullam  diem 
egit  tam  occupatam,  quin  lineam  duceret  artem  exercendo:  inde  natum 
ah  eo  proverbium.  Domit. 

3o.  Namque  htec,  quoties  chelyn  exsuit  ille , • Desidia  est.  Gevartius  ma- 
vult legi  et  distingui,  ■ namque  htec,  quoties  chelyn  exsuit,  illi  Desidia 
est,  hic  Aoniis,  etc.  » namque  hac  illi  desidia  esf,  qudtics  chelyn  exsuit 
seu  deponit : parum  interest;  sed  tamen  Gcvartianam  lectionem  elegan- 
liorem  puto.  Notabis  vero  vorem  Desidia  sensu  bono,  pro  eo  quod  re- 
quiem  dicit  Horatius,  Epist.  I,  7,  «Ac  sibi  dum  requiem  , dum  risus 
uudique  quierit;  » et  ita  Claudianus,  Rapt.  Pro».  III,  ao5 ; et  Sil-  Itali- 
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cos , HI , 349,  • li®e  requies  luti  usque  viris ; ea  sacra  voluptas ; * et  ita 
Cicero,  de  Senect.  c.  i5.  (Gallice  diceremus  diversion.  A.)  Alibi  Noster 
hac  voce  desidia  sensu  paullam  diverso  utitor,  pro  quiete,  l*r»f.  lib.  II, 

« Ad  Inum  quoque  nostrum,  juvenem  candidissimum,  et  sine  jactura 
desidia1  doctissimum,  etc.  ■ et  ita,  ad  Marcellum,  v.  38 , ■ Te  quoque 
flammabit,  Marcelle*,  petita  parumper  Desidia;*  ita  enim  omnino  poto 
Nostrum  scripsisse,  non  flammabit  tacite  repetita.  Plin.  Epist.  VII,  i3, 

« aut  ea  tu  super  omnes  beatus,  si  talia  per  desidiam  et  otium  perticis.  • 
Priore  sensu  vocis  desidia  sumenda  est  etiam  mora  apud  Ovid.  Amor, 
n,  1 1 , v.  i3. 

Nec  medius  tenues  conchas,  pictosve  lapillos 
Pontus  habet : bibuli  litoris  illa  mora  est ; 

id  est,  ludus  et  requies;  nempe  io  colligendo  istas  conchas  et  lapillos 
litorales  : et  ita  Propertius,  IV,  8,  v.  3, 

Lanavium  annosi  vetus  est  tutela  draconis  , 

Hic  ubi  tasn  rara  non  perit  hora  morx  ; 

ubi  vide  Rroukhusium.  Haec  noto,  quia  non  alibi  observata  memini;  et 
exempla  hujus  significationis  r*o  mora  rariora  esse  credo. 

3a.  Hac  inter , casta  Genius  tutelaque  mensa  Amphitryoniades.  Par- 
mensis, castaque  genus  tutelaque  mensa.  Nimirum  scriptum  erat  casta 
genus  tutelaque  pro  genius ; unde  aliquis  metro  metuens  intrusit  que: 
hoc  aliis  poetis  accidisse  monstrare  possem ; et  ex  insigni  loco  Virgilii 
alias  docebo.  Sed  Aunc  vocat  Statius.  Et  valde  milii  suspecta  est  vox 
casta  : casta  quidem  conjux , et  castum  cubile , et  casta  domus , ei  simi- 
lia ubique  occurrunt , et  bena  intelliguntur ; sed  non  video  quid  sit  ca~ 
sta  mensa , aut  quid  mensa  ctim  castitate  : casta  pro  religiosa  interdum 
ponitur  (vide  Graivium  ad  Cicer.  Epist.  Fam.  XIV,  4)  : mensa  autem 
religiosa  habebatur  ; 'sed  hnec  interpretatio  non  congruit  huic  loet»  ; 
quippe  hic  Hercules  uon  erat  genius  mensa , quatenus  religiosa  erat; 
sed  lauta  et  epulis  abundantis , et  ferculis  instructa  : et  ita  describitur 
per  totum  carmen.  Infra,  v.  5o,  « Nec  torva  effigies,  epulisve  aliena 
remissis  : » vide  sequentes  septem  versus , in  quibus  dicitur  eo  esse  vultu 
quo  fuit,  quum  bibebat  nectar ; et  statim. 

Sic  mitis  vultus  veluti  de  pectore  gaudens 
Hortetur  mensas  : tenet  haec  marcentia  fratris  \ 

' Pocula , etc. 

et  v.  59,  ■ Pellam*  habebat  Regnator  laetis  numen  venerabile  mensis.  * 
H®c  omnia  uon  depingunt  Genium  casta  mensa*,  sed  festa  : « Ha?c  in- 
ter, festae  Genius  tutelaque  ntensa;  Amphitryoniades.  * Nota  vero  Her- 
culis et  quantus  erat  Bene  autem  festas  mensas: 

Noster,  Thebaid.  IV , 840 ; et  II , 88  ; Martialis , Epigr  XI , lxv,  vs.  5 : 
Postera  sed  feste  reddes  solenmia  mensa*. 

Val.  Flaccus,  111,  1 5<j;  Ausonius,  Epist.  IX,  p , 

- Ut  solitum  , quoties  feti»  invitatio  mensa' 
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. Sollicitat  Ionem  comi  sermone  Lyram  : 

ita  legendum  puto  pro  dextrae  menstt.  Ne  omnia  transcribam  , vide  plura 
exempla,  «i  velis,  apud  Sil.  Ital.  VII,  198;  Vfll,  1 3^* ; Ovid.  Pontic.  I, 
j Tibullum  non  semel , et  Propertium.  Confirmat  hanc  mibi  conjectu- 
ram 'quod  saepissime  observavi  literas  c et  f inter  se  commutata».  Ita 
Ovid.  Fast.  V,  5a5,  «Cara  fuit  conjux,  primae  mihi  cura  juventae  Co- 
gnita, ■ pro  cura,  Rurmannas  conjicit  flore;  nec  dubito  quin  ita  scri- 
pserit Ovidius.  Ecce  aliud  exemplum  ex  eodem,  Trist.  IV,  »0,  v.  19, 
tibi  Naso  loquitur  de  sua  ad  studium  poetices,  etiam  a pueritia,  pro- 
pensitate : 

At  milii  jam  puero  cadestia  sacra  placebam  , 

Inque  suum  furtim  Musa  trahebat  opus.  « 

Vidit  acutissimus  Heinsius  caelestia  illa  sacra  non  convenire  huic  loco 
ubi  de  poetica  agitur  : ideo  notat,  « An,. Permessia  sacra?  tale  aliquid 
latet.  » Lege,  * At  mihi  jam  puero  Phcfebeia  sacra  placebant-.  «*  scriptum 
erat,  ut  saepe  in  libris , faebtia  ; unde/ in  c matata,  ccebeia;  ex  quo  fe- 
cerunt caelestia. 

45.  Artificis  curis.  Totus  locus  ita  habet: 

Qui  modus  in  dextra  , quanta  experientia  docti 
Artificis  curis  , pariter  gestamina  mensa; 

Fingere , et  ingentes  animo  versare  cdlossos  ? 

ubi  artificis  curis  ut  Pietat.  Abasc.  vs.  8 , « curasquc  fatigat  Artificum  , 
inque  omni  te  quaerit  amare  metallo;  * et  Plin.  Hist.  Nat.  XXXVI,  3, 
« quo  majus  periculum  curae  artificum  denuntiaret.  » Nihilominus  tameu 
vix  fieri  potest,  ut  ita  scripserit  Statius  ; quippe  deesl  epitheton  tov  men- 
sae quod  respondeat  et  opponatur  iSr  ingerite?  colossos  in  altero  senten- 
tia membro  : hoc  modo , • pariter  fingere  gestamina  parvae  mensa , et 
versare  animo  ingentes  colossos  : » ita  postulat  elegantia,  et  mos  perpe- 
tuus Statii.  Lege : 

....  quanta  experientia  docti 
Artificis,  cOrtsc  pariter  gestamina  mensa» 

Fingere,  et  ingentes  animo  versare  colossos? 

ita  supra,  v.  37,  parvusque  videri  sentirique  ingens ; et  Martialis,  IX, 
xliv,  a,  de  hac  statua,  «Exiguo  magnus  in  are  Deus.  * Curia  mensa  est 
parva  mensa  : ut^curta  supellex  Persio,  IV,  5a  ; curta  tabella  Ovid.  Fast. 
II,  4o8,  ubi  vide  Heinsium  ; curta  peculia  Amor.  II,  2 : ha?c  enim  vox  non 
semper  denotat  rem  quee  aliqua  parte  deficit ; sed  simpliciter  parrnim  : ut 
curtus  mulus , et  curtus  lar  aeu  parva  domus  Horat.  Epist.  1,7,  ubi  vi- 
dendus Beittleius.  Licet  tamen  certissimam  puto  hanc  emendationem , 
in  contextam  non  admisi , quia  sensus  sine  illa  constat. 

46.  Ingentes  animo  versare  colossos ? Nam  Lysippus  colosso»  caelavit ; 
tinum  praecipue  quadraginta  cubitorum  Tarenti,  quem  Fabius  Veruco- 
sus  Romam  transferre  non  ausus  est , ob  difficultatem  moliendi , «pium 
tamen  inde  Herculem  transtulerit.  Domit. 
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5i.  Aut  Alete.  Domitius  invenit  in  omnibus  suit  Ut  Tilia ; unde  edi' 
dic.  Aut  Elea , reclamante  Politiano,  Epist.  VI,  l,  propter  metrum  vio- 
latum. In  Parm.  est.  Aut  tela;  verum  est,  Aut  Alea  lucis  .'  intclligit 
Augen , Alei  filiam,  ab  Hercule  compressam  ; vide  Hyginum,  Fab.  99. 
Tangit  hanc  fabulam  Noster,  Here.  Surreul.  v.  4<»,  et  hunc  locum  ea* 
plicat  alter,  Tbeb.  IV,  187, 

Non  Tegea  , non  ipsa  Deo  vacat  alite  felis 
Cyllene,  tcinpluwquc  Ale®  nemorale  Minerva*. 

Hinc  vides  quare  Tegea  sacerdos  Auge , nempe  qtiia  Arcadica  erat , et 
sacerdos  Minerva?  Alea  : vides  etiam  quare  lucis , quia  templum  hoc 
erat  nemorale.  Manalis  Auge  vocatur,  Here.  Snrrent.  v.  4<>  , id  est, 
Arcadica.  H®c  preetermiserunt  interpretas. 

56.  Tenet  hac  marcentia  fratris  Pocula , adhuc  tava  meminit  manus 
altera  cadis.  Diu  hunc  locum  suspectum  habui ; quippe  cades  quas 
Hercules  perpetrabat  non  sava  fuerunt,  sed  gfneri  humano  utiles  ple- 
neque  et  necessaria , et  quidvis  potius  quam  sava.  Pncterea , ex  istis 
verbis,  adhuc  sava  meminit  manus  altara  cadis , non  colligere  potes 
quodnam  ftlit,  qnodin  altera  manu  tenebat  hsrc  statua;  verba  enim  gla- 
dio vel  sagitta , vel  cuivis  alii  mortis  instrumento  conveniunt  : Dextra, 
inquit,  tenet  poculum ; heva  instrumentum  aliquod  letale.  Magis  signate 
loqui  oportuit,  quando  descripturus  erat  Herculem  istum,  « Cujus  laeva 
calet  robore,  dextra  mero,  » ut  de  eo  Martial.  IX,  xliy,  4-  In  codicibus 
antiquis  invenit  Domitius,  *Et  lucc  leve  meruit  manus  aspera  sedis;  » 
pro  qua , ut  ipse  fatetur,  vulgatam  dedit,  « adhuc  sa-vac  meminit  manu* 
altera  ca*di$; » ingeniose  quidem,  si  quadraret  eum  veritate;  qnam  trium 
literarum  mutatione  en  tibi,  lector,  exhibeo,  «at  ha?c  clava?  meminit 
manus  : aspera  sedes  Sustinet,  occultum  Nemeteo  tegmine  saxum.  » 
Prima  litera  in  clave  coaluit  cum  ultima  vocis  praecedentis;  inde  lavr9  ct 
quia  hoc  non  intelligebatur,  leve;  ad  ultimum,  Domitii  sava;  vides  er- 
roris originem  et  progressum.  Eleganter  vero  meminit  clava , id  est, 
tenety  in  parato  habet  clavam.  Val.  Flacc.  V,  583: 

Quem  rogi  lati , Canneius  , ait : tnos  comminus  arma 
Scmper  habere  viro,  seinpcr  meminisse  pharetra? ; 

ubi  vide  doctissimum  BurtnaHiiuiu  hanc  phrasin  explicantem,  et  exem- 
pla -profer eu tem.  Noster,  Tbeb.  Vi,  710,  de  disco  in  sublime  magnis 
virilius  misso,  ■ fugit  horrendo  per  inania  saltu;  Jamque  procul  memi- 
nit dextra*;»  quod  explicat  verbis  proxiuic  sequentibus,  ■ serv atque 
tenorem  Discas;  * Manilius,  V,  3i,  • Heniochusqtie  memor  currus,  plau- 
strique Bootes.  » Recte  edam  et  necessario  sedes;  habitu  enim  sedentis 
fingebatur  Ii.tc  icuncula,  prout  illam  describit  Martial.  IX,  xi.iv,  jam 
sa?pe  citat.  : 

Hic  qui  dora  sedem  porrecto  saxa  Icone 
Mitigat  > exiguo  maguus  io  arre  deus , 

Non  rst  fama  rerens , ner  nostri  gloria  rari  i ' 
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Nobile  Lysippi  umnits  opusque  vides. 

Vide  reliqua  hujus  epigrammatis,  et  cum  Nostro  confer  (Nost.  Martia!, 
vol.  II , png.  4*5.  En.)  omnia  eadem  in  utroque  invenies;  ut  necesse  sit 
aut  Statium  ex  Martiale,  vel  Martialem  ax  Statio  mutuo  sumsisse.  Pro 
rf  hete,  feci  at  heee , ut  denotetur  oppositio.  Theb.  I,  112:  • hsec  igne 
rogali  Fulgurat,  htec  vivo  manus  aera  verberat  hydro;»  Auson.  Cupid. 
cruc.  v.  39,  • Conjugis  haec,  ha-c  patris,  at  hiec  gerit  hospitis  ensem  ; » 
ita  legendum  pro  et  htvc  gerit,  simili  depravatione.  Propert.  III,  v.'35; 
Hirc  hederas  legit  in  thyrsos,  lure  carmina  nervis 
Aptat , at  illa  manu  texit  utraque  rosam  : 

vulgo  etiam  ibi  et  illa  manu.  Aspera  sedes;  saxo  enim  sedebat;  unde 
Martial.  dura  sedens  saxa  mitigat.  Parmensis  habet : « at  h»c  la  va  me* 
minit  manus  aspa  setis,  ■ virgula  per  caudam  p ducta.  Certissima 
hsec  emendatio.  - J 

\ . r 

6t.  Et  comitem  occasus  secum  portabat  et  ortus.  Sagax  lector  inter- 
polntricem  manum  bic  deprehendet;  vide  eniin  constructionem:  « Ale- 
xander secum  portabat  hanc  statuam  comitem  occasus  et  ortus;  » ergo 
litec  statua  comes  erat  non  Alexandri  sed  occuru*  et  ortus ; ergo  Brun- 
disium comes  aut  Surrentum  ductus  amoenum,  ut  loquitur  Horatius,  non 
est  tuus  comes,  licet  tu  istuc  illum  ducas,  sed  comes  Brundisii  vel  Sur - 
ren  fi;  eodem  prorsus  loquendi  genere  quo  luec  statua  comes  erat  occa- 
sus, quia  Alexandrum  ad  vel  pei*  occasum  comitabatur.  Dixisse  debuit 
comitem  per  occasum  et  ortum,  ut  V,  .1,  «.tecum  gelidas  comes  illa  per 
Arctos;  » vel  ad  occasum,  ut  Sucton.  Neron.  c.  5,  « comes  ad  orientem 
C.  Caesaris  juvenis.  » Diversa  ratio  est  Siiv.  V,  2 , v.  35 , ubi  Bolanus 
dicitur  comes  belli  Corbuloni,  id  est,  in  bello ; ibi  enim  actio  denota- 
tur; hic  Jocus  tantum.  Ita  comes  Rhodii  secessus  apud  Tacit.  Annal.  IV, 
id  est,  in  Rhodio  secessu ; dc  Lucillio  Longo  : comes  omnium  expeditio- 
num, Suetonius,  de  Illustr.  Grainmal.  de  Lenaeo  Pompeii  liberto.  Suspi- 
cor a Statio  fuisse,  • Et  comitem  casus  secum  portabat  in  omnes j » ex 
Virgil.  IX,  377  : « Et  comitem  casus  complector  in  omnes;  • quem  imi- 
tatur Si).  Italicus,  1 , 76 : « Et  se  participem  casus  sociarat  in  omnes ; » 
et  V,  vers.  137  r 

'Nobile  Gargeni  spoliam , qnod  rege  superbus 
Boioruui  ca*so  capiti  illacerabile  victor 
Apiarat , pugnasque  decus  portabat  in  omnes. 

Errore  librarii  scriptum  erat , « Et  comitem  occasus  secum  , etc.  ■ 
deinde , quia  non  intelligebatur  occasus  in  omnes,  pronum  fuit  facere 
occasus  et  ortus.  Quemadmodum  vero  Alexander  hunc  Herculem,  ita 
Nero  Amazonem  circumtulit:  Plinius,  Hist.  Nat.  XXXIV,  8:  «circum- 
tulit et  Nero  princeps  Amazonem  de  qua  dicemus , et  paulo  ante  C.  Ce- 
stius consularis  signum , quod  secum  etiam  in  pr&lio  habuit.  Alexandri 
quoque  Magni  tabernaculum  sustinere  traduntur  solita:  statua1.  » Hein- 
sins,  not.  ad  Ovid.  Met.  IV,  762,  totum  locum  sic  legir, 

....  Pellarus  habebat 
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Regnator  lautis  nuiutu  venerabile  mensis , 

Et  cuiuitem  occasu  secntn  portabat  et  ortu  : 

sed  betis  retineri  potest  ex  loco  Sil.  Italic.  X,  3y5  : « lhiic  ductor  hptas 
Tarpeio  vertice  mensas  Spondenti,  etc.  ■ Luelae  mensae  sunt  quae  cele- 
brantur post  victoriam ; ride  qua?  notavi  ad  Surrcnt.  Poli.  v.  6;  quibus 
addere  possem  innumera  exempla  vocis  betus  boe  sensu.  Alteri  parti 
Hcinsiauaa  emendationis  assentior;  ut  ortu  et  occasui  sit  per  ortum  et 
occasum ; de  quo  dixi  ad  Viam  Domit.  v,  20. 

65.  Huic  acies  victor  semper  narrabat  opimas.  Finge  Alexandrum  Ma- 
gnum statua»  hujus  auriculis  insusurrantem,  « Ego  detraxi  Indos,  ego 
hasta  refregi  Babylona,  etc.  » Quam  ridicula  haec  repraesentatio  Alexan- 
dri, surdo  fabulam  narrantis!  Lege:  « Huic  acies  seinper  victor  refere- 
bat opimas;»  semper  victor , ita  enim  exhibet  Parmensis;  sensus  est: 
« Ab  hoc  petebat  animos  in  bella  ; et  victor,  huic  referebat  victorias , » 
huic  imputabat  quod  vicerat.  Mamertinus,  Paneg.  Maxim,  c.  9,  « adeo 
nutnini  illius  simpliciter  amanterque  quidquid  pro  hisce  terris  feceras 
retulisti;»  ita  bene  emendavit  Puteanus,  pro  his  ceteris.  Eumen.  Orat, 
pro  Restaur.  Schol.  c.  4 , « Divina-  Imperatorum  Caesarumquc  nostrorum 
providentia?,  singularique  in  nos  benevolentiae,  hujus  quoque  operis 
instauratio  referenda  est;»  ita  legendum;  vulgo,  instauratione  paren- 
dum esf,  sine  sensu.  Exciderat,  opinor,  hnic  Statii  loco  prima  syllaba 
re  : deinde  pro  ferebat , quod  metruhi  non  pateretur,  perilior  siliquis 
intrusit  narrabat , quod  proximum  erat.  Bene  Vero  opimas  acies;  ut 
opima  pax,  Sil.  Itui.  XVI , 683  ; opima  caedes , IX,  43o;  triumphus  opi- 
mus, Horat.  Carm.  IV,  4;  et  segetes  opimas , I,  3 1 ; ubi  minus  concinne 
vulgo  legitur  opima,  et  ad  *•  Sardiniae  refertur;  victimae  opimet,  Se- 
neca, de  Benef.  1,6;  ubi  male  legitur  optimae;  spolia  opima , Virgilio 
et  aliis.  Si  tamen  codex  aliquis  addiceret,  libenter  hunc  versum  ita  le- 
gerem: «Huic  epulas  semper  victor  sacrabat  opimas;  » ut  infra,  v.  80, 
• et  quum  epulas,  et  quum  Lenma  dicaret  Dona.  » Sic  sacrare  laribus 
diem,  Valer.  F!a<*c.  III,  17&;  sacrare  honorem,  Virgil.  XII,  i4o,  et 
Prudentius,  Psychom.  v.  891.  Sed  quum  htec  conjectura  a vulgatis  ni- 
mis longe  abeat,  retineo  io  contextu  acies  narrabat;  ita  tamen  ut  maxime 
placeat  referebat. 

t 

69.  Magnoque  ex  agmine  laudum.  Prapcessit,  v.  63,  «magnas  verterat 
urbes;»  v.  67,  «magna  Babylona  refregerat  basta;»  v.  71,  «magnos 
fatis  rumpentibus  actus.  » Uiec  omnia  vatit  brevi  intervallo  locata  nau- 
seam movent.  Optime  conveniret  tantoque  ex  agmine,  utTheb.  XL,  720; 

. . . hic  quondam  solio  sublimis  ct  armis 
Septus  opero  miseris  ct  jura,  potentibus  irquus 
Snppliribasque , dabat ; ctti  nunc  ex  agmine  tanto 
Una  comes : 

ita  legendum;  vulgo,  petentibus  aequus.  Optime,  inquam,  conveniret 
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tanto,  nisi  quod  vox  tantum  sequitur  versu  proximo.  Dispiciant  acuti, 
quid  reponendum  sit  pro  magno;  ibi  enim  latet  depravatio.  Toto  nimis 
longe  recedit  a vulgata ; propius  est  et  ineo  judicio  verius,  « longoque  ex 
agmine  laudum.  ■ Tacit.  Annal.  II,  « fessas  Gallias  ministrandis  equis : 
longum  impedimentmn  agmen,  opportunum  ad  insidias,  defensantibus 
iniquum.  » Occupationum  agmen  apud  Plinium,  Epist.  II,  8.  Ovidius, 
Met.  VII,  624: 

Hic  nos  frugilegas  adspeximus,  agmine  longo , 

Grande  onus  exiguo  formicas  orc  gerentes. 

Commutantur  hae  voces  apud  etimdem,  Met.  XIV,  808,  ubi  pro  funda- 
mine magno,  duo  libri  habent  longo . 

70.  Excusasse  triumphos , id  est,  deprecari , veniam  petere  ob  victo- 
riam Thebanam;  quia  Hercules  Thebanus  fuit.  Hanc  phrasin  unice  illu- 
strat Ovid.  Heroid.  II,  77,  ubi  Phyllis  Demophoonti  dicit,  a Quod  so- 
lum excusat,  solum  miraris  in  illo;»  quod  solum  pater  tuus  Theseus 
culpabile  ducit,  ct  ob  quod  veniam  petit  (sc.  perfidiam),  tu  miraris  et 
imitaris.  — Fertur  Thebanos  tantum  excusasse  triumphos.  Alexander 
Magnus  veniam  ab  Hercule  petiit,  ob  captas  ct  eversas  Thebas  Wlairv- 
Xoc/c,  quibus  oriundus  erat  heros,  earumque  praesidium  et  decus.  Morell. 

75.  Mox  Nasamoniaco , etc.  Signum  istud  Herculis  post  Alexandrum 
tandem  ad  Annibalem  venisse  etiam  Martialis  tradit,  dum  de  hac  ea- 
dem statua  scribit,  IX,  xi.iv  : * Hunc  puer  ad  Libycas  jnraverat  Anni- 
bal  aras.  * Nasamones  Libyae  populi.  Berkart. 

91.  Sed  casta  ignarague  culpec  Mens  domini , cui,  etc.  Putavi  ali- 
quando Statium  scripsisse  Mens  Nonii  cui , etc.  quia,  in  recensendis 
hujus  statuae  possessoribus , vel  certa  descriptione  vel  propriis  coram 
nominibus  utitur.  Primum,  inquit,  Pellceus  regnator  hanc  habuit;  de- 
inde rex  Nasamoniacus,  Annibal;  post  ejus  letum,  ornabat  Syllae  con  vi- 
via ; nunc  eam  habet  Dominus , cui  fides  prisca,  etc.  Nimis  vaga  esset 
htec  descriptio,  nisi  ex  supradietis  sciremus  quemnam  iutelligit  per 
hunc  Dominum,  quem  nunquam  Nonium , sed  Vindicem  appellat,  ut 
v.  ®t  a3;  et  ita  Martia!.  IX,  xliv,  14,  et  xlv,  i.  Utcumque  ak  hoc, 
mens  Domini , est,  dominus.  Thebaid.  I,  85: 

....  da  , Tartarei  regina  barathri  , 

Quod  cupiam  vidisse  nefas  ; nec  tarda  sequetur 
Mens  juvenum ; modo  digna  veni , mea  pignora  nosces : 

mens  juvenum , id  est , juvenes.  Horatius,  Carm.  III,  5:  «Hoc  caverat 
mens  provida  Reguli;  » id  est,  Regulus.  Claudian.  Laud.  Serena*, -v.  19, 
" Anne  aliud  toto  molitur  carminis  actu  Maeonii  mens  alta  senis?  » id 
est,  Mceon, ius  senex,  Homerus.  Ausonius,  Epigr.  129,  «Medeam  vellet 
quum  pingere  Timomachi  mens;  • id  est,  Timommckui ; V irgil.  jEneid. 
VIII , ver».  ao5 : 
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At  furis  (lari  mens  effera , ne  quid  inausum 
Aut  intentatura  scelerisve  dolive  fuisset  , 

, Quatuor  a stabulis  prsesunii  corpore  Uuros 

Avertit : 

ita  legendum,  non  furiis.  Mens  Caci  furis  avertit , id  est,  Cacus  fur  aver- 
tit. Mens  Cicsarea  pro  C&sar,  Ovid.  Pontic.  II,  i,  t.  17;  ita  quorum 
menti  pro  quibus  apud  Virgil.  i£n.  II , 35,  «At  Capys  ct  quorum  melior 
sententia  menti,»  id  est,  quibus  melior  sententia.  Ita  illorum  mentes 
pro  illi  ap.  Manilium,  II,  626;  quibus  mentibus  pro  quibus  apud  Valer. 
Flaccum,  VI,  vers.  181.  Mens  enim  simpliciter  pro  persona ; Gratius, 
Cyncg.  vers.  96, 

....  Deus  ille , an  pro&ima  Divis 
Mens  fuit , in  necas  aciem  qua*  magna  tenebras 
Egit , et  ignarum  perfudit  lumine  vulgus  ? 

Juvenal.  VI,  3i6:  «O  quantus  tunc  illis  mentibus  ardor  Concubitus! 
qua?  vox  saliente  libidine!  » ita  legendum;  vulgo,  saltante  libidine.  Ma- 
nilius, II,  « Aut  qum  fessa  sedeut  pigras  referentia  mentes;  » ita  legen- 
dum, non  Ut : sigua  referentia  pigras  menfes,  id  est,  qua?  similia  sunt 
desidiosis  et  pigris  hominibus , quatenus  sedent.  Ovidius,  Art.  Am.  III, 
a5  : «Nec  tamen  lue  mentes  nostra  poscuntur  ab  arte.  » Mens  igitur 
domini  pro  dominus , ut  coeli  lumen  pro  co7um,  Phoebi  nomen  pro 
Phoebus. 

94.  Vestinus.  Cui  amicus  fuit  extrema  etiam  fortuna;  ct  nunc  illius 
nomen  mortui  recolit.  Vestinus  interfectus  est  jussa  Neronis  in  consu- 
latu: odium  in  eum  conceperat  princeps  ob  nimiam  sodalitatem;  nam 
Vestinus  ejus  ignaviam  devinciebat;  ille  metuebat  amici  ferociam.  Misit 
igitur  Generatum  tribunum  cum  cohorte,  ut  eum  necaret;  nam  tunc 
epulabatur  cum  juventute  delecta  pari  a?tatc.  Primo  adventu  tribuni 
statim  vena?  abscissae  sunt , medico  accito : vivens  adhuc  balneo  mersa- 
tus est , nulla  edita  voce  qua  se  miseraretur.  Domit. 

98.  Vittas , et  amantes  carmina  laurus.  Hic  tibi  solemni  memotabit 
carmine , quantus , etc.  Inscita  haec  repetitio  vocum  carmina  et  carmine , 
tam  nullo  intervallo,  vix  potuit  a Statio  proficisci;  in  secundo  vero  loco, 
to  carmine  recte  habere  evincit  locus  Thebaid.  VII , 289 : ■ Ilellaque 
perpetuo  memorabunt  carmine  Musa?.  » Milii  non  dnbium  est  Statium 
scripsisse,  « vittas,  et  amantes  tempora  laurus.  » Vide  que  dixi  Prsefat. 
de  commutatione  vocum  trisyllabarum.  Ita  Ovid.  Art.  Amat.  II , 3 , 
« Laetus  amans  donet  viridi  mea  carmina  palma  ; « in  quatuordecim 
MSS.  erat  tempora ; et  in  octo  lauro  pro  palma.  Laurus  vero  et  tempora 
perpetuo  conjunguntur;  Auctor  Eleg.  in  Mort.  Drusi,  v.  45q,  «Cingor 
Apollinea  victricia  tempora  lauro;  » Anonymus  in  Laud.  Herculis, 
Linque  nemus,  raolhque  exsutus  tempora  lauro 
Populea  mecura  carmen  luciarc  sub  umbra ; 
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Val.  Flacc.  IV,  334  : « viridi  con nectit  tempora  lauro  ; » Tibuli.  III , 4 : 
« Hic  juvenis  casta  redimitus  tempora  lauro;  » Ovid.  Amor.  II,  ta : «Ite 
triumphales  circum  mea  tempora  lauri ;»  Virgil.  V,  53g,  «Sic  fatus, 
cingit  viridanti  tempora  lauro;»  Noster,  Epithal.  Stell.  v.  227,  «hic 
enthea  lauro  Tempora,  Minoa  erinem  premit  ille  corona.  » Sed  nul- 
lus esset  exemplorum  finis.  Posset  quidem  in  secundo  versu  legi  solemni 
pectine ; sed  alterum  multo  magis  mihi  placet. 

99  8<M*  Equitur  enumeratio  laborum  Herculis , obscurior  fortasse, 
quam  quae  ab  omnibus  primo  intuitu  possit  agnosci.  Scilicet  <roic  Iliacas 
Geticasque  domos  Statius  intelligit,  et  Trojam  quam  Hercules  vi  expu- 
gnavit , et  Diomedem , Thracum , sive  Getarum  regem , quem  propriis 
equis  quos  ille  humana  carne  alebat,  epulandum  tradidit. 

101.  Nihil  dicam  de  Stymphalicis  avibus,  aut  de  apro  Erymanthaeo , 
quos  memorat  hic  Noster;  sed.  vid.  Pausan.  Arcad.  pp.  a3g  et  ?53, 
Wech. ; Catuli.  LXIX  ,m;  Ovid.  Fast.  II,  273 ; Plin.  II , 3y.  En 

102 — to3.  Pecoris  possessor  Jieri.  Geryo  Hispania?  rex,  qui  tricorpor 
fingitur,  quia  tribus  insulis,  Balearico*  majori  et  minori  ac  Ebusae  prap- 
fuit ; hujus  victi  et  occisi  boves  abduxit  Hercules.  — Sana  Mareoticus 
arbiter  ara.  Busiris  hic  intelligitur;  Mareoticus , jEgyptius,  a Mareotide, 
regione  Aegypti.  Super  aras,  quas  advenarum  sanguine  foedabat,  ab 
Alcide  fuit  immolatus. 

io4-  Spoliata  limina  Mortis;  abducto  scilicet  ab  inferis  Cerbero. 

105.  Flentes  Scythia  Libyaque  paellast  Scythia  puella  sunt  Amazo- 
nes,  quo?  ab  Alcide  devicta;  fuerunt.  Hesporidas  indicat  <ro  Libya ; quia 
famosus  ille  Hesperidum  hortus,  cujus  aurea  poma  abstulit  Hercules, 
in  Libya  situs  erat.  En. 

106.  Regnator  Macetum.  Alexander  rex  Macedonum,  qui  dicebantur 
etiam  Maceta. 


CARMEN  VII. 


LYRICUM 

AD  MAXIMUM  JUNIUM.' 

♦ 

Jam  diu  lato  spatiata  campo, 

Fortis  heroos  Erato  labores 
Differ,  atque  ingens  opns  in  minores 
Contrahe  gyros ; 

Tuque , regnator  Lyricas  cohortis , 5 

Da  novi  paulum  mihi  jura  plectri , 

Si  tuas  cantu  Latio  sacravi , 

Pindare , Thebas. 

Maximo  carmen  tenuare  tento : 

Nunc  ab  intonsa  capienda  myrto  io 

Serta ; nec  major  sitis ; et  bibendus 
Castior  amnis. 

VARI*  LECTIONES. 

* Pro  Lyricum,  Parin.  Ode  Ly-  Cod.  Par.  edit,  prine,  herois.  A. 
rica.  — Cod.  Paris,  edit,  prine.  9.  Pro  Maximo,  Parm.  Maxi- 
Lyricum.  A.  mum.  — Cod.  Par.  (a  manu  prima) 

1.  Jamdiu  lato  satiata  campo.  Ita  et  ed.  pr.  Maximo.  A. 
omnes  vetustiores.  Optime  vero  ti.  Nunc  major  sitis  et  bibendus 
restituit  Morellus  spatiata ; quod  Castior  amnis.  Sic  alii;  at  si  Maximo 
confirmat  sensas,  et  vox  lato , et  carmen  tenuare  tentat,  quodnam 
minores  gyros.  — Cod.  Paris,  edit.  opus,  quaeso,  siti  majori?  si  per  ver^ 
pr.  saciata.  A.  sum  licuisset,  dixisse  potius  debuit 

a.  Pro  heroos , pleraque  editt.  minor  sitis,  ut  castior  amnis.  Nunc 
herois;  male;  Ovid.  Amor.  II,  17,  opus  est  leviore  lyra , Ovid.  Met. 
■ Jungitur  Herous  cum  breviore  X,  i5a;  Martin l.  Epigr. VIII , lxx,  3, 
modo;  « et  ita  alibi  ille,  et  alii.  — de  Nerva  : ■ Quum  siccare  sacram 

* 

V 


Digitized  by  Google 


P.  P.  STAT.  SILV.  LIB.  IV,  CARM.  VII.  499 
Quando  te  dulci  Latio  remittent 
Dalmatas  montes?  ubi  Dite  viso 
Pallidus  fossor  redit , crutoque  1 r. 

Concolor  auro. 

Ecce  me  natum  propiore  terra 
Non  tamen  portu  retinent  amceno 
Desides  Baiae , liticenve  notus 

Hectoris  armis.  30 

Torpor  est  nostris  sine  te  Camoenis , 

Tardius  sueto  venit  ipse  Thymbras 
Rector,  et  primis  meus  ecce  metis 
Haeret  Achilles. 

Quippe , te  6do  monitore , nostra  35 

Thebais  multa  cruciata  lima 


largo  Permessida  posset  Ore,  vere- 
cundam maluit  esse  sitim.  • Magna 
enim  sitis  locum  habet,  ubi  do  re- 
bus magnis  agendum  est,  non  ubi 
carmen  tenuandum;  ita,  Thebaul. 
VIII,  373,  bella  dicturus  et  praelia, 
majorem  Apollinem  optat  : • Sed 
jam  bella  vocant:  alias  nova  sug- 
gere vires  Calliope,  majorqne  cbe- 
lyn  mihi  tendat  Apollo;  » Propert. 
II,  10:  «Surgc,  anime,  ex  humili 
jam  carmine  sumite  vires,  Picrides, 
magni  nunc  erit  oris  opus;  » et  ita 
millies  apud  omnes  poetas.  Lege, 
« Nunc  ab  intonsa  capienda  myrto 
Serta  ; nec  major  sitis;  ct  bibendus 
Castior  amnis  ; * quasi  dixisset , 
* nec  opus  est  majori  siti,  et  mo- 
dicus haustus  sufficiet.  » Ita  Silv. 
1 , 4 : ■ nec  proturbare  curules  Et 
ferrum  mulccre  toga ; * sic  et  car- 
mine proximo,  ad  Menecr.  vs.  6, 
« Nec  solum  festas  secreta  Neapolis 
aras  Ambiat ; et  socii  portus , ctc-» 
Martia!.  Epigr.X,  u,  1 1:  «At  chartis 


nec  furta  nocent,  ct  secula  pro- 
sunt ; ■ idem,  X,  xix, l : «Nec  doctum 
satis,  et  parum  severum,  etc.  » 
Noster,  Epiced.  in  Patrem,  «Nec 
simplex  patria:  decus ; et  natalis 
origo  Pendet.  » Tenuare  carmen  est 
ex  Propertio,  III,  l : «Dicite  quo 
pariter  carmen  tenuastis  in  antro.  • 
— Cod.  Par.  ed.  pr.  nunc  m.  s.  A. 

17.  Pro  natum,  Parmensis  tui- 
tum. — Cod.  Paris,  et  edit,  prine. 
natum.  A. 

ig.  Pro  liticen  notus , Parm.  la- 
ticen  motus;  Rora,  laticem  motus. 
In  Gronov.  edit,  male  est  liricen ; et 
hoc  sequitur  Veenhusius.  — Edit, 
pr.  laticumve  motus , ut  et  co«J.  Par. 
qui  ex  emendatione,  laticemve  m. 
Nulli  tibicen , quod  sit  simplicius.  A ■ 

ao.  Pro  annis , Parm.  ct  Roro. 
amnis.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
amnis.  A. 

32.  Pro  Thymbrae , Parm,  tym- 
bret.  — Cod.  Paris,  edit.  pr.  lym- 

bree.  A. 

3'A. 
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Tentat  audaci  fide  Mantuanae 
Gaudia  famae. 

Sed  damus  lento  veniam , quod  alma 
Prole  fundasti  vacuos  penates.  3o 

0 diem  laetum ! venit  ecce  nobis 
Maximus  alter. 

Orbitas  omni  fugienda  nisu , 

Quam  premit  votis  inimicus  haeres , 

Optimo  poscens , pudet  heu ! propinquum  35 

Funus  amico. 

Orbitas  nullo  tumulata  fletu  : 

Stat  domo  capta  cupidus  superstes 
Imminens  leti  spoliis , et  ipsum 

Computat  ignem.  40 

Duret  in  longum  generosus  infans; 

Perque  non  multis  iter  expeditum 
Crescat  in  inores  patrios , avumque 
Provocet  actis ! 

Tu  tuos  parvo  memorabis  enses , 45 

Quos  ad  Eoum  tuleris  Orontem , 

Signa  frenata;  moderatus  alas 
Castore  dextro : 

Ille , ut  invicti  rapidum  secutus 


3o.  Penates.  Cod.  Paris,  et  ed. 
pr.  f mnatis.  A. 

35.  Pro  propinquum  , Parm.  ct 
Poni,  propinqui ; et  pro  amico  , 
Parra,  amici.  — Cod.  Par.  propin- 
quo... amico ; at  cx  emendat,  amici. 
Ed.  pr.  propinquo...  amico.  A. 

3y.  Pro  tumulata f Parm.  cumu- 
lata; Rom.  timulata.  — Cod.  Par. 
cx  emendat.  cumulata.  Edit,  prine. 
tumulata.  A. 

39.  Leti.  Cod.  Paris,  ed.  prine. 
lati.  A. 


44-  Pro  actis,  Parm.  artis.  — 
Ed.  pr.  actis,  ct  sic  etiam  in  textu 
cod*  Paris,  qui  ad  marg.  arte.  A. 

46.  Pro  tuleris , Parm.  et  Rom. 
tuleras ; perperam  : metuebant  , 
opinor,  metro;  sed  non  opus  erat ; 
vide  Ovid.  Fastor.  I,  17,  et  pas- 
sim.  — Cod.  Par.  edit,  prine,  tu- 
leras. A. 

47.  Pro  alte,  Parm.  et  Rom.  aulcc. 
Sed  t.vdet  harum  ineptiarum.  — 
Ed.  pr.  aulce , et  sic  a manu  prima 
cod.  Paris,  qui  ex  emendat,  alte.  A. 
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Cassaris  fulmen , refugis  amaram  5o 

Sarmatis  legem  dederit , sub  uno 
Vivere  caelo. 

Sed  tuas  artes  puer  ante  discat , 

Omne  quts  mundi  senium  remensus 
Orsa  Sallusti  brevis , et  Timavi  55 

Reddis  alumnum. 


5 1 . Sub  imo  Vivere  calo.  Sic  alii ; 
sed  Gron.  Reliq.  ad  Silv.  notat  Petr. 
Scriverium  legere  sub  uno  calo; 
quod  verissimum  est,  et  Parm.  con- 
firmatum. Ante  hanc  legem  erant 
mutatores  domorum , ut  de  iis  No- 
ster, Protrept.  Crispini,  vs.  1 35 , 
« An  juga  Pannoniae , mutatoresque 
domorum  Sauromatas  quaties  ? » 
Vagos  Sauromatas  vocat,  Lacrim. 
Etrusc.  v.  170 ; et  Seneca,  Hippol. 
v.  72 , « Vacuisque  vagus  Sarmata 
campis;»  idem,Troad.  v.  12,  «Et 
quai  vagos  vicina  prospiciens  Scy- 
tlias  Ripam  catervis  Ponticam  vi- 


duis terit $»  ita  legendum;  vulgo 
ferit.  Voces  imus  et  unus  perpetuo 
commutantur,  quum  calami  ductus 
in  utraque  iidem  sint.  — Cod.  Par. 
ex  emendatione,  uno;  ed.  pr.  imo.  A. 

55.  Et  Timavi  Jleddis  alumnum. 
Ita  recte  plerseque  editiones ; et  in- 
telligitur  T.  Livius,  Patavinus.  Par- 
racns.  tamen  torani ; Rom.  Trojani; 
quod  satis  obscure  explicat  Domi- 
tius. Timavi  quoque  Politianus  le- 
git, Epist.  VI,  1.  — Edit,  prine,  et 

torani alumne;  et  sic  a manu 

prima  cod.  Paris,  qui  ad  marg.  ti- 
mavi...  alumnum.  A. 
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IN  CARMEN  SEPTIMUM  LIBRI  QUARTI 

SILVARUM. 


* IjvnicrM,  «te.  Maximum  Junium  absentem  in  Dalmatia  revoc  at  in 
urbem , flique  congratulatur  ob  lilium  nuper  susceptum.  Quasi  aurem 
discedens  ab  Achilleide  quam  inchoaverat,  mirsam  rogat,  ut  numeroV» 
heroicos  contrahat  in  minores  gyros , et  lyricos.  DomiT. 

3.  Aujuc  ingens  opus  in  tninorvs  c&nlrah te  gyros.  Non  wndu  hic  legas 
ingens  eposy  ut  Kpithal.  Stell.  v.  *5i , nobile  eposy  ubi  vide  qua;  'notavi. 
Non  tamen  omnino  necessarium  -est  epos  huic  loco,  quia  prtrcesrit  he- 
rooi labores ; adeo  ut  quivis  iuteUigat  tjuid  veht  per  ingens  opus  : aliter 
isto  loco  Epifhfcl.  Stell.  ubi  sensus  et  oppositio  postulant  nobile  epers , 
quia  ndbite  opus  non  necessario  denotat  poema  epicum  , quum  de  afiis 
quoque  rebus  dicatur  , ut  ibi  dixi ; unde  paret  legendum  apud  Ovid. 
Hemed.  Amor.  v.  3q6,  «Quantum  Virgilio  nobile  debet  eposy » non 
opus ; et  Ciofanus  in  vet.  lib.  invenit  o pos  : et  facile  sane  fuit  librariis 
indoctis,  qui  non  inlelligebant  vocem  eposy  mutare  illam  in  opus,  Ilein- 
sius  tamen  et  Burmannus  nihil  mutandum  censent  isto  Ovidii  loco  , 
quia  opus  s«pc  dicitur  de  poemate  epico.  Sed  hoc  argumentum  nihil 
probat , quia  opus  etiam  de  elegis  et  scriptis  levioribus  usurpatur  pas- 
sitn  apud  Ovidium;  ut  Heroid.  XV,  3,  de  carmine  Sappho, 

An  , nisi  legisses  auctoris  nomina  Sapphus  , 

Hoc  breve  nescires  unde  venisset  opus  ? 

Fastor.  II,  3 , 

Nunc  primum  velis,  Elegi , majoribus  itis  : 

Exiguum  ( memini ) nuper  eratis  opus  ; 

Trist.  II,  436,  • Et  leve  cornilici,  parque  Catonis  opus.  » Nihil  igitur  cx 
hac  voce,  ut  mihi  videtur,  concludi  potest;  et  probandum  erat  nobile 
opus  absolute  et  per  se  positum,  denotare  poema  epicum.  Non  dubito 
quin  et  elegi  reclc  dici  possint  nobile  opusy  si  suo  genere  prestantes 
sint  : ct  ita  urbem  Cyzicon  vocat  Ovidius,  Trist.  I,  io,  ■ Cyzicon,  Hae- 
moniae nobile  gentis  opus;»  et  tmlvas  Propertius,  II,  a3,  «Et  valvae, 
Libyci  nobile  dentis  opus.  » Si  Statius,  eo  Epithalamii  loco,  uti  voluis- 
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sci  voce  opus , dixisset,  opinor,  forte  opus  i hoc  enim  proprium  est 
epica?  poesi,  ut  grande  opu s tragoedia*.  Nafbile  opus  nimis  ambiguum 
videtur. 

5.  Tuque , regnator  lyricae  cohortis.  Pindarus,  Scope  limi  filius  , The- 
banus; cujus  laribus  et  familiae  parci  jussit  Alexander;  morte  quoque 
nobilis  : nam  in  gremio  pueri  dilecti  in  gymnasio  mortuus  inventus  est  : 
novem  lyricorum,  ut  ait  Fabius,  facile  princeps  : novem  autein  lyrici 
hi  sunt,  Aloeus,  Sappho,  Stesichorus,  Anacreon,  Byous,  Bacchylides, 
Alcman,  Simonides,  et  nonus  Pindarus.  Domit. 

i5.  Pallidus  fossor  redit , erutoque  Concolor  auro.  Hunc  locum  ex- 
pressit Sil.  Italicus , I , a3 1 , / 

....  Astur  avarus 

Visceribus  lacera*  telluris  mergitur  imis , 

Et  redit  infelix  effosso  concolor  auro. 

Notaverat  hoc  Nic.  Heinsius  ad  Claudian.  p.  9,  et  Dan.  Heinsius  ad 
Silium.  Notabilis  vero  et  Statio  inusitata  sanitas  in  hoc  carmine  a vers. 
1 1,  ad  vers.  5i,  de  qua  monui  ad  Lacrim.  Etrusc.  v.  i45. 

19.  Liticenve  notus  Hectoris  armis.  Misenum  promontorium  Cumis 
vicinum  denotat , quod  a Miseno  ■ sternum  tenet  per  saecula  nomen  ; » 
Virgil.  JSnekl.  VI,  a35.  Moiiell.  — Propertius,  III,  18,  3,  vocat  hunc 
tubicinem  , sed  Nostro  magis  placuit  liticen , n lituo , quo  circum  He- 
ctora  insignis  pugnas  obibat,  ut  ait  Virgilius,  ASneid.  VI,  197  : quem 
vide  pag.  tao,  tom.  III  editionis  nostrae,  ubi  notas  et  Excursus  IV  et 
VII , ibid.  pag.  aaa  et  aa6.  Eu. 

39.  Et  ipsum  Computat  ignem.  Avide  invehitur  in  captatores  orbo- 
rum , quorum  multitudine  temporibus  suis  offendebatur.  Computat  etiam 
impensam  pyrae,  tanquam  id  ipse  solvat.  Lege  autem  duodecim  tabula- 
rum, ligoa  ad  rogum  indolata  esse  oportebat;  quod  a Solonis  legibus 
manavit,  ad  coercendam  funerum  impensam.  Domit. 


CARMEN  VIII. 


AD  JULIUM  MENECRATEM 

OH  PROLEM.’ 


Pande  fores  Superum , vitta taque  templa  Saba-is 
Nubibus  et  pecudum  fibris  spirantibus  imple, 
Parthenope : clari  genus  ecce  Menecratis  auget 
Tertia  jam  soboles  : procerum  tibi  nobile  vulgus 
Crescit , et  insani  solatur  damna  Vesevi.  5 

Nec  solum  festas  secreta  Neapolis  aras 
Ambiat : et  socii  portus , dilectaque  mitis 
Terra  Dicarchese , nec  non  plaga  cara  madenti 
Surrentina  Deo  sertis  altaria  cingat ; 


VAKl.f.  LECTIONES. 


Iu  Parmensi,  epigraplie  hujus 
carminis  est  Julio  Menecrati  con- 
gratulatio : forte  verius;  vide  Praef. 
hujus  libri.  — Cod.  Paris,  ed.  pr. 
Ad  Julium  M.  congratulatio  o.  p.  A. 

i.  Pro  vittata , Parm.  vitata.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  vittata.  A. 

6.  Nec  solum  festas  secreta  Nea- 
polis aras  Ambiat.  Quis  mihi  dicet 
quare  Neapolis  hoc  loco  secreta  di- 
citur? Ego  nihil  hoc  loco  possum  : 
nisi  Statius  scripserit  Letata  Nea- 
polis; idem  quod  lecta  facta ; ut 
apud  Claudianum,  in  Sec.  Cous. 
Stilich.  v.  177,  de  re  simili,  « pue- 


ruiuquc  ferens  hic  regia  inater  Au- 
gusto monstravit  avo  : laetatus  at 
ille  Sustulit  in  Tyria  reptantem  ve- 
ste nepotem ; » et  hoc  sensu  pas- 
sim  occurrit  ha?c  vox.  Sed  hoc  non 
admodum  placet.  Ven.  secrata  Nea- 
polis. Quidiiam  est  monstri,  quod 
sub  hac  voce  latet? 

7.  Pro  mitis , Parm.  miti.  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  mitis.  A. 

8.  Parm.  Dicarchei , ut  semper ; 
ego  edidi  Dicarchei e,  et  de  ea  le- 
ctione dixi  ad  II , 2 , v.  q3  ; et  III , i , 
v.  92. — Cod.  Paris,  ed.  pr.  Dichar - 
chei.  Cruc.  Gronov.  Dicarchei.  A . 
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Materni  qua  litus  avi , quem  turba  nepotum  io 

Circuit , et  similes  contendit  reddere  vultus. 

Gaudeat  et  Libyca  praesignis  avunculus  hasta ; 
Quaeque  sibi  genitos  putat,  attollitque  benigno 
Polla  sinu.  Macte , o juvenis , qui  tanta  merenti 
Lumina  das  patria:.  Dulci  fremit  ecce  tumultu  i5 
Tot  dominis  clamata  domus  : procul  atra  recedat 
Invidia , atque  alio  liventia  pectora  flectat. 

His  senium , longaeque  decus  virtutis , et  alba 
Atropos , et  patrius  lauros  promittit  Apollo. 

Ergo  quod  Ausoniae  pater  augustissimus  urbis  10 
Jus  tibi  tergeminae  dederat  laetabile  prolis. 

Omen  erat : venit  toties  Lucina , piumque 
Intravit  repetita  larem : sic  fertilis,  oro, 

Stet  domus , et  donis  nunquam  nudata  sacratis. 

Macte , quod  et  proles  tibi  saepius  aucta  virili  a5 

Robore : se  juveni  laetam  dat  virgo  parenti : 


10.  Pro  quem , Parm.  et  Rom. 
qua.  — Ed.  pr.  qua;  et  sic  etiam 
cod.  Paris,  qui  ex  emendatione, 
quem.  A. 

i5.  Dulci  tremit  ecce  tumultu 
clamata  domus.  Sic  alii  ; at  quo- 
modo tremit?  tremit  est  quatitur; 
atqui  clamor  infantium  non  potest 
quatere  domum;  unde  patet  veris- 
simam esse  emendationem  Ilcinsii, 
qui  ad  Ovid.  Met.  IX,  207,  legit, 
» dulci  fremit  ecce  tumultu , etc.  » 
Fremit  est  strepit , resonat;  et  hoc 
conhrmat  vox  clamata.  Conf.  No- 
ster, Sorrent.  Poli.  v.  5o;  Seneca, 
Thyest.  180;  Noster,  Thebaid.  V, 
692;  Virgil.  Gulic.  v.  1 5 1 , ■ Argu- 
tis et  cuncta  fremunt  ardore  cica- 
dis ; «*  ubi  pro  ardore , mallem  ar- 
busta, ut  Eclog.  II,  i3,  ct  Georg. 
III,  328.  Recte  vero  Tot  dominis 


clamata  domus , id  est,  in  qua  tot 
domini  clamant ; ut  Theb.  V,  58 1 ; 
Nemees  reptatus  ager  est  ager  Ne- 
mea in  quo  reptavit , scii,  serpens. 
Pro  dulci  tumultu,  Parm.  dulcis 
tumultus.  Ex  hoc  vero  loco  et  his 
exemplis  patet,  rofremeie  non  sem* 
per  esse  iratorum  et  indignantium 
(quod  et  ad  Ovidii  locum  notave- 
rat Ileinsius)  et  ideo  me  recte  re- 
stituisse, Lacrim.  Etrusc.  vs.  181, 
T unc  imm  ane  fremens,  pro  gemens  ; 
de  quo  tunc;dubitavi.  — Cod.  Par. 
cd.  pr.  dulci  tremit  e.  tumultu.  A. 

19.  Vulgo,  promisit,  quod  et 
habent  cod.  Paris,  et  ed.  pr.  Vide 
notam.  A. 

24.  Vulgo , mutata ; quod  et  exhi- 
bent cod.  Paris,  edit,  prine.  Vide 
not.  A. 

26.  Se  juveni.  Ven.  Parm.  Rom. 
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[ Aptior  his  virtus , citius  dabit  illa  nepotes.  ] 

Qualis  maternis  Helene  jam  digna  paleestris 
Inter  Amyclaxts  reptahat  candida  fratres ; 

Vel  qualis  cadi  facies , ubi  nocte  serena  3o 

Admovere  jubar  mediae  duo  sidera  Luna;. 

Sed  queror  haud  faciles , j uvenura  rarissime,  questus, 
Irascorque  etiam , quantum  irascuntur  amantes. 
Tantane  me  decuit  vulgari  gaudia  fama 
Noscere ? quumque  tibi  vagiret  tertius  infans , 35 

Protinus  ingenti  non  venit  nuntia  cursu 
Litera , quae  festos  cumulare  altaribus  ignes  , 

Et  redimire  cbelyn , postesque  ornare  juberet , 
Albanoque  cadum  sordentem  promere  fumo , 

Et  creta  signare  diem?  sed  tardus  inersque  40 

Nunc  demum  mea  votacano?tua  culpa , tuusque 
Hic  pudor ; ulterius  sed  enim  prodncere  questus 
Non  licet ; en  hilaris  circumstat  turba  tuorum , 
Dcfcnsatque  patrem  : quem  non  hoc  agmine  vincas  ? 

Dl  patrii , quos  auguriis  super  aequora  magnis  45 
Litus  ad  Ausonium  devexit  Abantia  classis; 


(etiam  cod.  Paris,  et  edit.  pr.  A.) 
sed.  Mox  pro  Iwtam , Forte  legen- 
dum mediam.  Conf.  not.  ad  v.  37. 

27.  Aptior.  Sic  edit.  pr.  et  cod. 
Paris,  in  textu,  qui  ad  inarg.  Am- 
plior. A. 

35.  Pro  vagiret,  nonnulla?  ediu. 
vagitet;  male;  dixisse  enim  debuit 
vagitaret.  Recte  Morcllus  restituit 
vagiret.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
vagiret.  A. 

3q.  Pro  promere,  Rom.  premere. 
— Cod.  Par.  ed.  pr.  promere . A. 

4«).  Et  cantu  signare  diem.  Re- 
eie  llcntlcins , not.  inRlorat.  Carm. 
I,  36,  - Et  creta  signare  diem ; * 
quippe  pi  aressit  rhrlyn , et  sequi- 


tur vota  cano.  Vide  eum.  Nec  me 
movet  istud  Ovidii,  Amor.  ITI,  10: 
« Festa  dies  Veneremque  vocat  can- 
tusque merumque;  ■ quippe  vox 
signare  absurditatem  altorius  le- 
ctionis plane  demonstrat ; nemo 
enim  signare  potest  diem  cantu  , 
«ed  creta,  candida  et  beta  nota; 
cujus  contrarium  miesta  nota  apud 
Lucan.  V,  390,  de  Ges.  ■ signavit 
tempora  digna  Miesia  nota;  - Ca- 
tullus, LXVI1,  148  : «Quem  lapide 
illa  diem  candidiore  notat.  * — Cod 
Paris,  ed.  pr.  cantu.  A. 

44-  Pro  Defensat,  Rom.  Defen- 
sas — Cod.  Paris,  edit,  prine.  De- 
fensat. A 
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Tu , ductor  populi  longe  emigrantis , Apollo , 

Cujus  adhuc  volucrem  laeva  cervice  sedentem 
Respiciens  blande  felix  Eumetis  adorat ; 

Tuque , Actaea  Ceres , cursu  cui  semper  anhelo  5<> 
Votivam  taciti  quassamus  lampada  mystae ; 

Et  vos , Tyndarithc , quos  non  horrenda  Lycurgi 
Taygeta , umbros aeque  magis  coluere  Therapna? ; 

Hos  cum  plebe  sua  patrii  servate  Penates. 

Sint  qui  fessam  aevo  crebrisque  laboribus  urbem  55 
Voce  opibusque  juvent,  viridique  in  nomine  servent : 
His  placidos  genitor  mores , largumque  nitorem 
Monstret  avus ; pulchrae  studium  virtutis  uterque. 
Quippe  et  opes,  et  origo  sinunt,  hanc,  lampade  prima 


47-  Pro  longe  emigrantis , Parm. 
et  Rom.  longe  migrantis : suavius 
alterum.  — Cod.  Par.  ed.  pr.  longe 
migrantis.  A. 

48.  Pro  sedentem , Ilum,  seren- 
tem; eodem  errore  quo  Kal.  Dec. 
v.  a4?  Pro  serenam  restitui  se- 
dentem. — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
sedentem.  A. 

50.  Pro  Activa y Parm.  acea.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  actea.  A. 

5 1 . Pro  taciti  mysUc , Parm.  tan*i 
mixta:,  solemni  errore  in  ulraque 
voce;  Rom.  mestee,  et  lampade  pro 
lampada.  — Cod.  Paris,  ed.  prine, 
vulgatam  tuentur.  A. 

53.  Pro  umbrosceque , opinor  scri- 
bendum esse  umbrosceve.  — Pro 
Therapnae , cod.  Par.  teranne;  ed. 
pr.  terannae.  A. 

54.  Pro  patrii  servate  penates , 
Gronovius,  Diatr.  c.  44?  dicit  ali- 
quem suspicari  posse  Statium  scri- 
psisse patriae  servate  penates , ad 
evitandam  'rauh^aylat , quum  su- 
pra, vers.  4^,  dixerit  Di  patrii , 


quos , etc.  Acute  quidem  et,  credo, 
vere;  Servate  hos  patria:,  id  est,  in 
bonum  patrice , seu  Ncapoleos. 

57.  Placidos.  Cod.  Par.  ed.  pr. 
placidus.  A. 

58.  Pro  Monstret,  Parm.  et  Rom. 
Monstrat.  — Cod.  Paris,  ed.  prine. 
Monstrat.  A. 

59.  Hac  lampade  prima  Patri- 
tias  intrare  fores,  hoc  pube ; ut  scri- 
bunt veteres  Ed.  Sed  opinor  nihil 
esse  verius  emendatione  Gevar- 
tiana  hujus  loci,  Papin.  Lcct.  TV, 
1 1 : « Quippe  ct  opes  et  origo  si- 
nunt, hanc,  lampade  prima  Patri- 
tias  intrare  fores;  hos,  pube  sub 

ipsa Romulei  limen  pulsare 

Senatus.  •*  Et  hoc  probavit  Grono- 
vius,  Diatr.  cap.  44  i ct  ego  nunc 
primus  firmo,  auctoritate  edit.  Par* 
mens,  in  qua  clare  legitur  hac  in 
priore  versu,  ct  /tosin  altero.  Hanc , 
scii,  puellam.  Dc  lampade  prima 
vide  Gronoviuiu , loco  memorato; 
ubi  putat  Statium  simpliciter  diccrc 
lampade  prima,  sine  respectu  ad 


6o 
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Patritias  intrare  fores ; hos , pube  sub  ipsa 
Si  modo  prona  bonis  invicti  Caesaris  adsint 
Numina , Romulei  limen  pulsare  Senatus. 


secundas  nuptias ; quod  verissimum 
est,  et  exemplis  aptissimis  ibi  illu- 
stratum. — Cod.  Paris,  et  ed.  pr. 
hac  l.;  sequenti  versu,  ed.  pr.  his 
p.  ut  et  cod.  Par.  qui  a manu  se- 
cunda, hos.  A. 

61.  Pro  prona,  Parm.  et  Rom. 
plena ; qualis  diversitas  estPropert. 
1 , 16 , v.  a3,  ubi  pro  sidera  prona 


multa  exemplaria  habent  plena; 
quod  placuit  Gronovio,  Observat. 
III,  3;  sed  non  persuadere  potuit 
Broukhu&io  ; nec  cui  quam  alii.  — 
Cod.  Paris,  et  ed.  pr  .plena.  A. 

62.  Numina.  Edit.  pr.  Limina; 
et  sic  etiam  cod.  Par.  qui  ad  marg. 
Nomina.  Mox  autem  hic  et  illa  pul- 
sate. A. 
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IN  CARMEN  OCTAVUM  LIBRI  QUARTI 

* SILVARUM. 


* Ad  Julium  Mfseciutem,  etc.  Congratulatur  Julio  Menecrati  Neapo- 
litano, qui  ex  filia  Pollii  Felicis,  de  quo  ante  est  dicturo,  tres  suscepe- 
rat liberos.  Parthenopen  autem  patriam  alloquitur,  qutc,  quum  aucta 
sit  prole  Julii,  debet  sacra  diis  reddere.  Domit. 

5.  Et  insani  solatur  damna  Vesevi.  Vesevi  prodigiosum  incendium 
sub  Tito  respicit , quod  Plinius  junior,  lib.  VI,  Epist.  16  et  ao,  ad  Taci- 
tum, accurate  describit:  ( 16,  § i3)  « interim  e Vesuvio  monte  pluribus 
locis  latissima:  flamma:  altaque  incendia  relucebant,  quorum  fulgor  et 
claritas  tenebris  noctis  excitabatur. ...»  ( ao,  S 1 4 ) " Vix  consedera- 
mus, et  nox,  non  quasi  illunis  aut  nubila,  sed  qualis  in  locis  clausis  lu- 
mine exstincto  : audires  ululatus  feminarum,  infantium  quiritatus,  cla- 
mores virorum. ...»  Vid.  Plinium  nostrae  editionis,  vol.  I,  pagg.  353 
et  363.  Ed. 

i6.  Procul  atra  recedat  Invidia , atque  alio  liventia  pectora  flectat . 

Nihil  mutant  editiones;  et  tamen,  nisi  omnia  me  fallunt,  insignis  hoc 
in  loco  est  depravatio;  quippe  apud  poetas  et  alios  ubi  inducitur  Dea 
Invidia  alicui  nocitura,  non  dicitur  nocere  pectore , sed  oculis  et  obtutu 
et  vultum  figendo  in  illam  rem ; ut  mihi  non  dubium  sit  Statium  hoc 
loco  scripsisse,  « atque  alio  liventia  lumina  flectat.  ■ Et  vide  quare  ita 
putem  ; infra,  Pielat.  Abasc.  v.  i38,  de  Fortuna  cl Invidia, 

....  quis  jussit  iuiquss  V 

/Eteroum  bellare  Deas  ? nullamne  notavit 
Illa  domum  , torvo  quam  non  h«cc  lumine  figat 
Protenus , et  sanra  perturbet  gaudia  dextra  ? 

Epiced.  Phileti , v.  72 , « Attendit  torvo  tristis  Rhamnusia  vultu;  » ubi 
vide  quae  notavi;  Apuleius,  Miles.  IV,  pag.  73,  «Nec  ille  tam  clarus 
tamque  splendidus  publica?  voluptatis  apparatus  Invidiae  noxios  effugit 
oculos;  » Ovid.  Metam.  U,  777  : « Illa  Deam  obliquo  fugientem  lumine 
cernens  Murmura  parva  dedit ; » loquitur  de  Invidia  vidente  Minervam 
abeuntem.  Et  huc  referendum  istud  Virg.  Ecl.  III,  3o3,  «Nescio  quis 
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teneros  oculus  mihi  fascinat  agnos  ;»  credebant  nimirum  veteres,  in 
aculis  invidentium  aliquid  esse  nocivum ; unde  i9tud  Horat.  Epist.  I,  14, 
* Non  istic  obliquo  oculo  mea  commoda  quisquam  Limat;  » et  Virgilii 
obliqua  invidia , AEn.  XI,  337.  Facile  vero  fieri  potuit,  ut  vox  liventia 
propter  similitudinem  ductuum  calami,  extruderet  sequentem  lumina ; 
cujus  rei  exempla  aliquot  dedi  ad  Tiburtin.  Vopisc.  v.  5o.  Et  hac  voces 
pectora  et  lumina  alibi  commutata»  fuerunt ; memini  hoc  ex  libris  anno- 
tasse Burmann.  ad  Ovid.  Trist.  II;  sed  versus  non  nunc  occurrit.  Clarum 
tamen  exemplum  habes  apud  Senec.  Flere.  Fur.  vs.  219,  ubi  pro  remisso 
lumine , substituerunt  pectore;  quod  merito  damnavit  Gronovius. 

19.  Et  patrius  lauros  promisit  Apollo.  Ita  recte  editiones,  patrius , 
non  patrias  lauros , quemadmodum  edidit  Gronoviu9.  Patrius  Apollo 
est  • patet  ex  v.  45,  et  sqq. 

Dt  patrii,  quos  auguriis,  ctc. 

Tu,  ductor  populi  longe  emigrantis,  Apollo, 

Tu  que , Actaea  Ceres,  etc. 

Hos  cum  plebe  sua  patrii  servate  Penates. 

Unde  etiam  patet  legendum  esse  promittit , non  promisit;  si  enim  jam 
promisit  Apollo  senium  et  decus  virtutis,  quodnam  opus  hae  precatione, 
ut  servaret ? Mamertinus,  Geneth.  Maxim,  cap.  19,  «nascentes  vos  ad 
opem  generis  humani  Iwna  sidera  et  amica  viderunt,  quae  vobis  con- 
cordiam sempiternam,  et  vestrorum  generum  caritatem,  et  fovenda» 
reipublic»  studia  conciliant;  itemque,  pneter  victorias  toto  orbe  terra- 
rum partas,  etiam  navalia  tropaea  promittunt;  » Tibullus,  III,  4:  * Hoc 
tibi  conjugium  promittit  Delius  ipse.  » Recte  vero  longa:  decus  virtutis , 
ut  Lucan.  II,  258,  • Hoc  solum  longa»  pretium  virtutis  habebis.  » Hoc 
moneo,  ne  quis  longum  conjiciat. 

21.  Jus  tibi  tergemina  dederat  laetabile  prolis,  fntelligit  celebre  jus 
trium  liberorum,  quod  orbis,  pro  magno  beneficio,  dum  esset  libera 
republica , senatus,  postea  principes  dabant.  Plin.  Epist.  X,  2,  1,  ad 
Trajanum:  «Exprimere,  Domine,  verbis  non  possum,  quantum  mihi 
gaudium  attuleris,  quod  me  dignum  putasti  jure  trium  liberorum.  » 
Adde  Martial.  Epigr.  III , xcv,  vs.  5: 

Prirmia  budato  tribuit  mihi  C;csar  uterque , 

Natorumqne  dedit  jura  paterna  trium. 

liClUURT. 

a4-  Lf  donis  nunquam  mutata  sacratis.  Sacrata  heee  dona  sunt  jus 
trium  liberorum , quod  Menecrati  iudulserat  Crcsar,  antequam  cx  uxore 
liberos  susceperat  : bono  omine , inquit  Statius ; nam  slatiui  totidem 
suscepisti,  o Menecrates;  cl  sic  ulmum  maueat  tua  domus,  fertilis,  ct 
nunquam  mutata  donis  sacratis.  Sed  uulius  in  hac  vocc  mutata  sensus; 
saltem  huic  loco  uou  congruus;  quomodo  enim  luce  dona  mutaicnt 
Menecratis  domum?  tolerabili  forte  seusu  dici  posset  hau  domus  mu- 
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tari , si  antea  sterili  et  sine  liberis  domino  Caesar  concessisset  jus  trium 
lilterorum ; tunc  enim  ex  sterili  in  fertilem  quodammodo  esset  mutata; 
sed  quando  ha?c  optat  Statius,  Menecrates  habet  tres  liberos , et  ex  suo , 
non  indulgentia  tantum  Imperatoris.  Haec  quum  ita  sint,  optat,  ut  do- 
mus maneat  quemadmodum  nunc  est , fertilis , et  nunquam  mutata  do- 
nis sacratis.  Inepta  dico  h«c,  et  Statium  scripsisse,  «sic  fertilis,  oro, 
Stet  domus,  et  donis  nunquam  nudata  sacratis;*  stet  fertilis , et  non 
nudata  donis  sacratis , id  est,  viduata , vacua , sine  donis  sacratis , seu 
tribus  liberis , quos  adulatorie  vocat  domum  Imperatoris,  quia  statim 
sequebantur  jus  trium  liberorum  Menecrati  concessum;  nudata  donis , 
ut  Ovidius,  Met.  XII,  439,  « dum  parat  hunc  armis  nudare  jacentem;  * 
Prudentius,  Psy choro.  579, 

Omne  onus  ex  humeris  rejecerat ; omnibus  ibat 
Nudata  induviis , multo  et  se  fasce  ievarat ; 

Cicero,  Arateis,  «Denudat  foliis  ramos,  et  cortice  truncos;*  Caesar 
Bell.  Gall.  lib.  H:  «Hi,  ubi  circumjecta  multitudine  hominum  totis 
moenibus,  undique  in  murum  lapides  jaci  coepti  sunt,  murusqne  defen- 
soribus nudatus  est,  testudine  facta,  portis  succedunt,  murumque  sub- 
ruunt;* et  lib.  IIT,  *Ut  qumque  pars  castrorum  nudata  defensoribus 
premi  videbatur,  eo  occurrere  et  auxilium  ferre.  » Vide  et  Ciceronem, 
de  Orator.  I,  38;  et  Rentleiura  ad  Horat.  Art.  Poet.  v.  60,  ubi  pro  mu- 
tantur primo  conjicit  nudantur , quod  exemplis  adstruit;  vel  viduantur , 
quod  et  in  hoc  Statii  loco  ego  dudum  conjeceram,  donis  viduata  sacra- 
tis; sed  prostat  nudata , quia  vox  rnque  proba,  minor  mutatio;  quum 
notum  sit  literas  dei  t p.Tne  ejusdem  esse  sonus  et  potestatis;  unde  pro 
nudata  scriptum  erat  nutata,  et  deinde  mutata;  quale  mendum,  ut 
mihi  videtur,  adhuc  insidet  cumdem  Horatium,  Art.  Poet.  v.  40, 

Sumite  materiam  vestris,  qai  scribitis,  aquam 
Viribus ; et  versate  diu  , quid  ferre  recusent , 

Quid  valeant  humeri : cui  lecta  potenter  erit  res. 

Nec  facundia  deseret  hunc  , nec  lucidus  ordo  : 

nisi  fallor,  scripsit  Flaccus,  « cui  lecta  pudenter  erit  res;  » id  est,  mo- 
destir,  et  ratione  habita  virium  suarnm,  et  quid  ferre  recusent,  quid  va- 
leant humeri;  ita,  v.  5t,  « dabiturque  licentia  sumta  pudenter;*  et 
Epist.  I,  17,  «distat,  sumasnc  pudenter  An  rapias;»  pro  pudenter , scri- 
ptum forte  fuit  putenter,  mutata  d in  t;  unde  nullo  negotio  fecerunt 
potenter.  Confirmat  hanc  emendationem  ipse,  Epist.  I,  1 : «nec  meus 
audet  Rem  tentarc  pudor,  quam  vires  ferre  recusent.  » 

27.  Aptior  his  Virtus,  citius  dabit  illa  nepotes . Vereor,  ne  et  hic  quo- 
que manus  liberalis  nobis  illuserit,  et  pro  thesauro  carbonem  obtru- 
serit. Totum  locum  videamus  , 

Macte,  quod  et  proles  tibi  sjrpius  sucta  virili 
Hobore  : te  juveni  tatam  dat  virgo  parenti : 

Aptior  his  virtus,  citius  dabit  illa  nepotes. 
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Qualis  maicrnis  Helene  jam  digna  palarstrii 
Inter  Amyclseos  reptabat  candida  fratres  ; 

Vel  quali»  cadi  facies , ubi  nocte  serena 
Admovere  jubar  medue  duo  sidera  Luna: ; 

ubi  primum  consentiunt  interpretes  , hanc  gratulationem  Menecrati 
scriptam  esse  ob  natam  filiam;  et  patere  videtur  ex  versu  secundo  hujus 
loci,  se  juveni  latam  dat  virgo  parenti;  post  duos  filios;  unde,  « Macte 
quod  et  proles  tibi  seepius  aucta  virili  Robore;  se  juveni,  etc.  * Jam 
ergo,  si  haec  puella  junior  esset  ceteris,  et  tertio  loco  nata,  quomodo, 
quicso,  verum  esse  potest  quod  dicit,  citius  dabit  illa  nepotes?  quomodo 
citius,  si  rnxfu  minor?  ut  bene  quaerit  Cruceus;  quem  hic  locus  adeo 
movit,  ut  putaret  non  de  filia,  sed  filio  hanc  scriptam  gratulationem  ; 
cui  et  alio  argumento  propugnare  nititur,  ex  versu  35,  « quumque  tibi 
vagiret  tertius  infans;  » ubi  si  puella  edita  fuisset,  longe  magis,  inquit., 
decuisset  Statium  scribere,  vagiret  tertia  proles.  Futile  boc  argumen- 
tum ; et  quid  respondebit  Cruceus  ad  hunc  locum  Glauc.  Melior,  v.  96 , 
« Quid  referam  altricum  victos  pietate  parentes?  » ubi  isti  victi  parentes 
sunt  matres , sensu  et  sequentibus  exemplis  ita  postulantibus.  Adhuc 
igitur  verum  esse  potest  tertiam  hanc  sobolem  fuisse  puellam;  et  tan- 
dem concedit  ipse  Cruceus.  Sed  frustra;  quippe  supra,  in  Here.  Sur- 
rent.  locus  est,  qui  clare  probat  duos  priores  Menecratis  liberos  fuisse 
filium  et  filiam;  et  consequenter  tertiam  hanc  sobolem,  qu*  causam 
dedit  huic  carmini,  fuisse  itidem  filium.  Locus  est,  v.  173,  ubi  Hercules 
grates  agit  Pollio  ob  exstructum  templum,  et  hacc.  illi  pollicetur. 
Avertam  luctus  ct  tristia  damna  vetabo, 

Teque  nihil  larsura  viridi  renovabo  senecta  , 

Concedamquc  diu  juvenes  spectare  nepotes , 

Donec  et  hic  tponsse  maturus , et  illa  marito , 

Rursus  et  ex  illis  sobolcs  nova. 

Hic  et  illa,  nepotes  Pollii,  liberi  erant  Julii  hujus  Menecratis,  filius  et 
filia;  tertia  igitur  proles  erat  filius.  Hoc  certum  est.  Restat  difficultas 
de  t £ citius;  quod  cl.  Dodwellus  explicat,  propter  pubertatem  in  fe- 
mellis quam  in  maribus  maturiorem,  quum  mares  matrimonium  inirent 
anno  fetatis  i4>  feminae’  1 2 ; unde  colligit,  duobus  annis  minorem  filiam 
non  esse  potuisse  filio  Menecratis  primogenito.  Sed  non  recte  argu- 
mentari videtur  vir  clarissimus;  sumit  enim  pro  concesso  quod  erat 
probandum.  Mihi  omnino  spurius  ct  insititius  videtur  versus,  « Aptior 
his  Virtus,  citius  dabi  tilia  nepotes;  » quod  ct  clarius  patebit,  si  spectes 
totius  sententiae  connexionem  , quam  hic  versus  foede  interrumpit  ; 
«Fortunate  quoque  (vel.  Sis  felix)  quod  duos  virilis  sexus  habes,  et 
quod  tibi  edita  est  filia ; pulchra  illa , et  talis  qualis  Helene  inter  duos 
fratres,  vel  qualis  nocte  serena  Luna  inter  duo  minora  sidera.  » Omnia 
hic  plena  vides;  nec  interseri  aliquid  potest,  nisi  ut  nexum  disjungat. 
Uncini9  igitur  excipiatur  iste  versus,  Aptior  his  Virtus,  etc.  Mihi  quidem 
ita  videtur.  De  phrasi  se  dat  dixi  ad  Soter.  Gallic.  v.  49-  Latam  parenti 
est  qua  facit  latitiam  seu  gaudium  parenti;  ut  Theb.  V,  656:  « Illa 
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autem  ubinam,  cui  parva  cruoris  Lsetavc  damna  mei?  » « ubinam  autem 
illa  est,  cui  damna  mei  cruoris  parva  sunt  aut  lasta,  » id  est,  « cui  lae- 
titiam faciunt  damna  mei  cruoris;  » dixisse  potuit  grata.  Tao  it.  Anna). 
11,  ad  fin.  «Ceterum  recenti  adhuc  moestitia,  soror  Germanici  Livia, 
nupta  Druso,  duos  virilis  sexus  simul  enixa  est;  quod  rarum,  latumque 
etiam  modicis  penatibus,  tanto  gaudio  principem  adfccit,  ut,  etc.  • 
Idem,  Annal.  IU,  « aborat  quippe  adulatio,  gnaris  omnibus  betam  Ti- 
berio Germanici  morlejn  male  dissimulari;  » et  ita  alibi.  — In  Addendis 
autem  Marklandus  subjicit  : Explicavi  phrasin,  latam  parenti.  Sed  nisi 
valde  fallor,  scripsit  Statius,  «Se  juveni  mediam  dat  virgo  parenti.  * 
Supra  probavi  hanc  filiam  natam  esse  secundo  loco,  et  hanc  gratulatio- 
nem scriptam  esse  Menecrati,  ob  nuper  natum  filium , qui  erat  tertius 
infans.  Jam  igitur  totum  locum  relegamus: 

Macte , quod  et  proles  tibi  ssepius  aucta  virili 
itobore  : se  juveni  inediam  dat  virgo  parenti , 

[ Aptior  his  virtus,  citius  dabit  illa  nepotes  ] 

Qualis  maternis  flclene  jam  digna  palastrij 
Inter  AmycUeos  reptabat  candida  fratres ; 

Vel  qualis  cadi  facies , ubi  nocte  serena 
Admovere  jubar  media;  duo  sidera  I.una*. 

Vides  hanc  filiam , qua*  mediam  se  dedit 3 comparari  Helena  inter  duos 
fratres,  et  lAina  inter  duo  sidera;  qua-  comparatio  ineptissima  est,  nisi 
legas  mediam ; non  enim  similis  erat  Helenae  inter  Castorem  et  Pollu- 
cem ex  eo  quod  dedit  se  latam  parenti,  sed  ex  eo  quod  dedit  se  me- 
diam. Certissimum  hoc  videtur.  De  versu  illo,  Aptior  his  virtus , etc.  jam 
dixi;  si  Statii  sit,  de  quo  tamen  jure  dubites,  ponendus  videtur  post 
istum , Admovere  jubar , ctc. 

36.  Protinus  ingenti , etc.  Ex  Ovidio,  Heroid.  VI,  9:  «Cur  mihi 
fama  prior  quam  nuncia  litera  venit?» 

46.  Abantia  classis;  id  est,  Euboica.  Carystus  ante  Chalcodctis  di- 
cebatur, vel  Macris,  ut  Dionysius  putat  et  Euphorus  tradit : Aristides 
Macram  ait:  Chalcidemus  Chalcidem  , a ^aAxoc,  aes,  quod  ibi  primum 
aiunt  repertum ; Menechmus  eamdem  Abantiam  ait  appellatam.  Home- 
rus nunquam  Euboicos , semper  Abantes  appellat , eorumque  laudat 
robur.  Aristoteles  ex  Aha  oppido  Phocidis  Thraces  venisse  scribit,  qui 
Euboeam  tenuerunt:  alii  ab  Abante  heroe  appellatam  putant;  ut  etiam 
Euboeam  ab  Euboea,  muliere  indolis  heroica; : hoc  autem  ait  Papinius; 
quoniam  ex  Chalcide  Euboea*  venerunt,  qui  tenuerunt  Neapolim;  ut 
etiam  qui  condiderunt  Cumas ; quorum  fuerunt  duces  Hippocles  Cu- 
maeus et  Megasthenes  Chalcidensis.  Domit. 

49.  Eumeli s,  id  est,  Parthenope,  Eumeli  filia;  iiarn  Parthenope,  ut 
poeta  sentit,  Eumeli  filia,  colonia  Chalcidensis  dux,  solum  Neapolita- 
num %degit,  secutu  augurium  columba* , in  cujus  rei  monumentum 
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Apollinis  statua  effecta  est,  columba  in  Levo  humero  insidente;  ita  ut 
eam  respiceret  Parthenope,  et  adorare  videretur.  Eumelus  Thessali» 
populos  habuit,  finitimos  Phthiotica; , ut  Uomer.  scribit,  et  refert  Strabo. 
DoutT. 

50.  Actcea  Ceres;  cujus  sacra  talia  celebramus,  qualia  sunt  in  Attica 
ad  Eleusinem  instituta  ab  Eumolpo,  ut  Apollodorus  refert;  unde  Eu- 
molpia  dicuntur  a Sophocle.  Dourr. 

51.  Votivam  taciti  quassamus  lampada  myslce.  Nam  facibus  discur- 
rentes sacra  Cereris  operabantur,  repnesentantes  illius  errores  et  inda- 
gationem fili* , quam  pervestigasse  fertur  facibus  adhibitis.  Currebant 
autem  usque  ad  extremam  lassationem  silentes , multa  bacchanlibus 
similia  ineditantes  ; nam  Bacchi  sacra  cum  Cerere  erant  conjuncta. 
Doxrr. 

54-  Hos  cum  p^obe  sua  patrii  servate  penates.  De  penatibus  et  patriis 
deis  h*c  profert  eruditus  Hand.  : Ut  rem  paucis  comprehendam , dii 
patrii,  •maapqst  vel  pr* sides  putabantur  vel  loci,  vel  civitatis, 

vel  gentis,  unde  iy^apni,  *ro\ joS^oi,  iyysrue  dicti.  Vid.  Spanhem.  ad 
Callimach.  p.  3o8.  Publici  erant  dii,  sed  non  communes:  (cf.  Senium 
ad  Virg.  /En.  XII,  n8).  Atheniensibus  tutelares  dei  habebantur  Apollo 
et  Jupiter  (vid.  Albert.  ad  Hesych.  v.  n*rrp<ioc  Z«</c),  maxime  ex  tragi- 
corum sententia  (vid.  Porson.  ad  Eurip.  Medeam,  i3i4,  p-  4^4i  I*ips  )- 
Penates  vero  utrum  in  numero  patriorum  deorum  fuerint,  nec  ne,  docti 
viri  non  sine  causa  dubitarunt.  Junius  in  nomenclat.  c.  1 4 , pag.  3a4i 
disjungit  Penates  a patriis  diis ; unos  esse  contendit  Gevartius.  Sed 
utriusque  sententiam  veram  putabis,  modo  Penates  s*pe  patriorum 
deorum  nomine  generali  appellatos  acceperis.  Penates  igitur  vel  publici 
vel  privati  dicebantur  (vid.  interpr.  ad  Liv.  III,  17;  Sellii  observ.  c.  9); 
patrii  dii  semper  publici,  i.  e.  communiter  culti.  Hinc  explicandus  Ne- 
pos, Theinist.  VII,  4 : • Athenienses  suo  consilio  deos  publicos  suos- 
que  patrios  ae  penates  muris  sepsisse;  ■ quem  male  capiunt,  quum  deos 
privatos  iotelligunt  nomine  patriorum  appellatos.  A. 

55.  Sint  qui  fessam  cevo  crebrisque  laboribus  urbem  Voce  opibusque 
juvent.  Nic.  Heinsius  ad  Sil.  Ital.  XIV,  583,  pro  crebrisque  laboribus, 
legit  Veshique  vaporibus;  vel,  crebrisque  vaporibus.  Ingeniose  quidem; 
sed  nihil  mutandum  puto.  To  labores  optime  denotat  incommoda  cujus- 
rumque  generis,  pericula,  et  damna.  Sidonius  Apollinaris,  Paneg.  ad 
Majorian.  Aug.  v.  577, 

Lug<lununir|ue  tuam,  dum  pr*teris,  aspice  victor; 

Otia  post  nimios  poscit  te  fracta  labores  ; 

VirgU.  JEn.  II,  283,  «ut  te  post  multa  tuorum  Funera,  post  varios 
hoininumque  urbisque  labores  Defessi  aspicimus ! « 
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RISUS  SATURNALITIUS 

AD  PLOTIUM  GRYPHUM. * 


Est  sane  jocus  iste,  quod  libellum 
Misisti  mihi , Gryphe , pro  libello. 

Urbanum  tamen  hoc  potest  videri , 

Si  post  hoc  aliquid  mihi  remittas ; 

Nam  si  ludere , Gryphe , perseveras , 5 

Non  ludis  : licet , ecoe , computemus : 

Noster  purpureus  novusque  charta  , 

Et  binis  decoratus  umbilicis , 

Praeter  me,  mihi  constitit  decussis. 


VARI  At  LECTIONES. 


* Risus  Satumalitius ad  P lotium. 
Ita  concipitur  epigraphe  hujus  car- 
minis in  editionibus;  sed  semper 
suspicatus  sum  deesse  cognomen 
hujus  Plolii;  et  confirmavit  Parm. ; 
illa  enim  habet  P lotio  Grippo ; hoc 
tantum  : ceteram  vero  partem  tituli 
recte  habere  non  dubito , propter 
ista  Prwfat.  ■ Plotio  Gripho  majo- 
ris gradus  juveni  dignius  opuscu- 
lum reddam  ; sed  inierim  Hende- 
casyllabos, quos  Saturnalibus  una 
risimus,  huic  volumini  inserui.  » 
Nic.  Heinsius  ad  Ovid.  Trist.  I,  i, 
v.  5,  et  ad  Prudentium,  Cathem. 


V,  aa,  et  alibi,  citat  Statium  Lusu 
Saturnnlitio ; nescio  culpa  memo- 
ri® , an  similitudine  vocum  et  sen- 
sus. — Cod.  Par.  Rivis  Saturnali - 
tius  ad  Plotium.  Edit.  pr.  Plotio 
Grippo.  A. 

a.  Gryphe.  Cod.  Paris,  edit.  pr. 
Grippe ; et  ita  passim.  A. 

9.  Mihi  constitit  decussi.  Sic  lege- 
bant; at  Gronov.de  Pecun.Vet.  1,8, 
probat  legendum  esse  decussis;  vix 
opus  erat;  nam  et  ita  habent  ple- 
raque editiones  ante  Gevartian.  et 
suam. — Cod.  Paris,  edit,  prine,  de- 
cussu. A. 
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P.  P.  STATII  SILVARUM 
Tu  rosum  tincis  situque  putrem , m 

Quales  aut  Libycis  madept  olivis , 

Aut  tus  Niliacum , pipervo  servant, 

Aut  Byzantiacos  olent  Jacertos ; 

Nec  saltem  tua  dicta  continentem. 

Quae  trino  juvenis  foro  tonabas  , ■ 5 

Aut  centum  prope  judices  , prius  quam 
Te  Germanicus  arbitrum  sequenti 
Annonae  dedit,  omniumque  late 
Praefecit  stationibus  viarum ; 

Sed  Bruti  senis  oscitationes , io 

De  capsa  miseri  libellionis , 

Emptum  plus  minus  asse  Caiano, 

Donas  : usque  adeone  defuerunt 
Scissis  pilea  suta  de  lacernis? 

Vel  mantilia,  luridaeve mappae?  * jS 

Chartae,  Thebaicaeve,  caricae ve? 

Nusquam  turbine  conditus  ruenti 

i3.  Olent.  Vulgo,  colun t;  quod 
et  retinent  cod.  Paris,  ct  edit.  pr. 

Vide  not.  A. 

17.  Pro  sequenti , cod.  Par.  ed. 
pr.  sequentis.  Vide  not.  A. 

22.  Pro  asse  Caiano , Domitius 
ad  Kal.  Decembr.  v.  17,  legit  asse 
Gaiolo ; et  notat,  Gaiorum  numis- 
mata in  arte  erant;  et  deinde  citat 
hunc  versum  : non  intelligo.  — 

Cod.  Paris,  edit,  prine,  vulgatam 
exhibent.  A. 

a 4.  Scissis  pilea  sutay  etc.  Sic  scri- 
psit Stat-  non  Casis  pilea  suta  de  la- 
cernis. Conf.  Virgil.  iEn.  VIII,  703 ; 

Juvenal.  IU,  i46,el  354;  Virg.  iEn. 

XII,  609 ; Prudeni.  Psychom.  v.  685. 

Apuleins,  Miles.  IX,  p.  l85,  ed. 

Prictei : « Dii  boni  ! quales  illi  ho- 
munculi vibicibus  lividulis  fotam 


cutem  depicti,  dorsumque  plago- 
sum scissili  centunculo  magis  in- 
umbrati quam  obtecti ; ■ ita  legen- 
dum ; vulgo  sine  sensu,  vibicibus  li- 
vedinis; Plin.  Epist.  IV,  16:  «Ad 
hoc  quidam  ornatu*»  adolescens 
scissis  tunicis,  ut  in  frequentia  so- 
let,  sola  velatus  toga  perstitit,  et 
quidem  horis  septem.  • libi  mirari 
soleo  quomodo  scinderentur  tu - 
nicte , toga  integra;  tunica  enim 
toga  est  propior.  Conciliate  hrec , 
o isti,  qui  de  re  Vestiaria  scripsi- 
stis : si  enim  quidquam  intelligo, 
scripsisse  debuit  Plinius,  scissa  toga 
sola  velatus  tunica  perstitit.  Voces 
scindunt  et  ccedunt  commutantur 
apud  Ovid.  Fast.  IV,  a73.  Prosufa, 
Parui,  supla . — Cod.  Par.  ed.  pr. 
Gesis...  suta.  A. 
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Prunorum  globus , atque  coctanorum  ? 

Non  ellychnia  sicca , non  neplicta* 

Bulborum  tunicas , nec  ova  tantum  ? 3<> 

Non  leves  alicae , nec  asperum  far? 

Nusquam  Cinyphiis  vagata  campis 
Curvarum  domus  uda  cochlearum? 

Non  lardum  breve,  debilisve  perna? 

Non  Lucanica , non  graves  Phalisci , 35 

Non  sal , oxygarumve,  caseusve, 

Aut  panes  viridantis  aphronitri , 

Vel  passum  psythiis  suis  recoctum  , 

Dulci  defruta  vel  lutosa  coeno? 


Quantum  vel  dare  cereos  olentes , .jo 


28.  Prunorum  globus,  etc.  Oimt- 
(it  hunc  versum  Romana  editio. — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  exhibent.  A. 

29.  Pro  ellychnia,  Parm.  culi - 
chnia.  — Ed.  pr.  et  cod.  Paris,  in 
textu  vulgatam  tuentur,  nisi  quod 
pro  ellychnia  scribunt  etychnia ; 
at  in  margine  idem  cod.  reponit  : 
• N.  eulichina  s.  n.  repleta;  Pullo- 
rum t.  n A. 

30.  Pro  ova  tantum , Turnebus 
conjecerat  ova  tota ; quod  probare 
videtur  Morellus.  Non  opus  ulla 
mutatione. 

34-  Breve.  Vulgo , grave;  et  hoc 
habent  cod.  Paris,  et  ed.  pr.  Vide 
not.  A. 

36.  Non  sal,  oxiporumve.  Ita 
editiones  : Parmensis  tamen  Oxi- 
garumve  ; quod  admisi,  propter 
auctoritatem  istius  editionis ; sensu 
seque  commodo.  Differentiam  inter 
oxyporon  et  oxygarum  petere  po- 
tes ex  Apicio,  I,  32, "et  34,  ubi 
eorum  compositionem  habes;  et 
vide  Columellam,  de  Re  Rust.  XII, 
57,  et  doctissimum  Listerum  ad 


locum  Apicii.  — Ed.  prine,  oxipo- 
rumve; et  sic  in  textu  cod.  Paris, 
qui  ad  marg.  oxigaron.  A. 

37.  Viridantis.  Sic  etiam  ed.  pr. 
et  cod.  Par.  in  textu,  qui  ad  marg. 
nitidantis.  A. 

38.  Psythiis  suis.  Cod.  Paris.  P. 
uvis , et  ad  marg.  viis.  Edit,  prine. 
uvis.  A. 

4o.  Cereos  olentes,  llcinsius  ad 
Prudent.  Cathemer.V,  22 , ex  Parm. 
restituit  olentes,  pro  nitentes;  Domi- 
tius in  suis  invenit  aventes;  unde 
ille  fecit  arentes;  « nam,  inquit,  ab 
arido  et  paupere  cliente  mittuutur; 
Murti, ilis  : Cesset  cereus  aridi  clien- 
tis. * An  vero  si  cliens  aridus  sil, 
ideo  cereus  recte  dicatur  aridus? 
nasa.  Verum  est  olentes;  cerei  enim 
ex  cera  odorata  Hcbant;  vidoGro- 
nov.  Obscrv.  in  Script.  Ecclcsiast . 
c.  5,  et  Meinsium  ad  Prudentii  lo- 
cum. Turnebus  legebat  cereos  erat 
tres ; Morellus, aratos;  frustra.  Vcn. 
alentes;  id  esset,  olentes.  — Cod. 
Par.  in  textu,  arentes,  et  ad  marg. 
olentes.  Ed.  pr.  arentes.  A. 


r>i8  P.  P.  STAT.  SILV.  LIB.  IV,  CARM.  IX. 
Cultellum , tenuesve  codicillos  ? 

Ollares , rogo , non  licebat  uvas , 

Cumano  patinas  vel  orbe  tortas , 

Aut  unam  dare  synthesin  ( quid  horres  ?) 

Alborum  calicum , atque  caccaborum  ? 45 

Sed  certa  velut  aequus  in  statera  , 

IS il  mutas , sed  idem  mihi  rependis. 

Quid  ? si  quum  bene  mane  semicrudus 
Illatam  tibi  dixero  salutem , 

Et  tu  me  vicibus  domi  salutes  ? 5o 

Aut  quum  me  dape  juveris  opima , 

Exspectes  similes  et  ipse  coenas? 

Irascor  tibi , Gryphe  : sed  valebis , 

Tantum  ne  mihi , quo  soles  lepore , 

Et  nunc  hendecasyllabos  remittas.'  55 


4a.  Ollares  uvas.  Haram  memi- 
nit Martial.  VII,  xx , 9 : «lllicet 
uve  collocantur  ollares.  » 

43.  Patinas  vel  orbe  tortas.  Sic 
recta  scribendi  ratio  postulat;  non 
Cumano  patinas  in  orbe  tortas.  Non 
enim  in  orbe  foriidicuntur,  sed  orbe , 
id  est,  rota.  Apul.  Apolog.  «Etiam 
orbis  a figulo  circumactus,  ctc.  » 
Tibuli.  II,  6 : «Fictaque  Cumana 
lubrica  terra  rota;  ■ non,  m rota; 
Win.  Hist.  Nat.  XXXV,  12  : «vel 
ad  tecta  coctilibus  laterculis  fron- 
tatisqne,  aut  qux  rota  fiunt;»  Pe- 
tronius, Satirico  : » et  nova  terrae 
Pocula , qua*  facili  vilis  rota  finxe- 
rat actu.  » Ncc  metuas  a positione 
*rotf  vel;  ita  enim  locatur  vers.  39, 
« Dulci  defruta  vel  lutosa  camo.  • 
— Cod.  Par.  cd.  pr.  in  orbe.  A. 

46.  JEquus.  Cod.  Pari*,  ed.  pr. 
equus.  A. 


47-  Alii  mutas , sed  idem  mihi 
rependis.  Diversam  lectionem  ex- 
hibet Parmensis,  « Nil  mittis,  sed 
idem  nihil  rependis  ; » Romana 
quoque  idem  nihil  rependis.  Acute; 
« ego  tibi  nihil  misi ; tu  idem  uilul 
mihi  remittis.  » Nescio  an  iia  scri- 
pserit Statius , sed  defendi  posset  ex 
loco  Persii,  I,  laa  : • Hoc  ridere 
meum,  tam  nil,  nulla  tibi  vendo 
Iliade;  » et  Juvcnal.  Sat.  III,  208  : 
« Nil  habuit  Codrus  : quis  enim 
negat?  et  tamen  illud  Perdidit  in- 
felix totum  nihil.  » Mittis  vero  pro 
mutas  nihili  est.  — ■ In  Addendis 
Marklandus:  Veneta  quoque, idem 
nihil  rependis;  et  verum  est.  A.  — 
Cod.  Par.  a manu  prima , « Nil  mit- 
tis, sed  idem  nihil  rependis;*  ex 
emendatione  : « N.  mittis  s.  i.  inibi 
r.  * Prius  illud  habet  ed.  pr.  A. 

48.  Ven.  omittit  vocem  mane. 
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IN  CARMEN  NONUM  LIBRI  QUARTI 

SILVARUM. 


* IV isi  s Satu  ntt  alitius,  elc.  In  Saturnalibus  Xenia  mittebantur  et  apo- 
phoreta. Papinius  igitur  Plotio  amico  libellum  miserat  pro  Xenio  : Pio- 
tius  jocans  ei  alterum  librum  remisit  scriptum  de  philosophia  a Bruto, 
codice  vetusto  et  cprroso.  Papinius  cavillando  jocatur,  recensetque 
apophoreta  salumalitia  , quae  ille  mittere  debuisset  quum  accepisset 
Xenium.  Mihi  sane  videtur  a*mulatio  Catulliana;  nam  et  Catullus  eodem 
argumento  in  Calvum  conqueritor,  quod  sibi  librum  miserit  in  Satur- 
nalibus pro  munere;  carm.  XIV,  ia  : 


Di  ma(;ni ! horribilem  et  sacrum  libellum  , 

Quem  tu  scilicet  ad  tuum  Caudium 
Misti  continuo,  ut  die  periret 
Saturnalibus  optimo  dierum. 

Domit. 


— Hic  P lotius  Gryphus  (seu  Grijtpus , seu  Griphus,  seu  quocumque 
cognomine  gaudet)  vix  idem  esse  potest,  qui  apud  Tacituro,  Hist.  III, 
et  IV,  occurrit : quippe  iste  Gryphus  honores  sub  Vespasiano  gesserat; 
hic  vero  juvenis  erat,  quando  Hendecasyllabos  cum  Statio  risit.  Noster 
forte  erat  filius  istius;  et  ita  sentire  jam  video  Dodwellum,  Annal.  Stat, 
cap.  54-  Markland. 

Vers.  9.  Decussis.  Assipondium,  dupondium,  tressis,  quatressis,  ita 
usque  ad  decem,  quod  dicitur  decussis , hoc  est,  decem  librarum,  ut 
est  ad  centum,  centussis.  Persius,  sat.  V,  vs.  191  : « Et  centum  Graecos 
curto  centusse  licetur.  » Domit. 


i3.  Aut  Byzantiacos  colunt  lacertos.  Quomodo  libelli  vel  chartos  dici 
possunt  colere  Byzantiacos  lacertos?  Domitius  notat,  colunt,  regunt; 
non  intelligo,  nisi  voluit  tegunt;  quod  aeque  verum  est,  hoc  est,  aeque 
falsum.  Lege,  «Aut  Byzantiacos  olent  lacertos;*  clarum  hoc  primo 
intuitu.  Horat.  Epist.  II,  1,  ad  fin. 

Cum  scriptore  meo  capsa  porrectus  aperta 
Deferar  in  vicum  vendentem  tus,  et  odores  . 


5ao  NOTAE  IN  CARMEN  NONUM 

Ki  piper,  ei  quidquid  chartis  amicitur  ineptis ; 

Pers.  sal.  i,4ai  «nec  scombros  metuentia  carmina,  nec  tus;»  quem 
imitatur  Sidon.  Apollinaris,  rarin.  X,  3i5  : 

Nos  valde  sterilis  modos  Canxrnrr 
Rara?  credimus  hus  brevique  charta' 

Qua*  scomhrus  merito  piperque  portet ; 
pergit  facete, 

Nam  quisoam  Deus  hoc  dabit  rejectar ; 

Ut  vel  suscipiens  houos  odores. 

Nardum,  ac  pinguia  Nicerotianis 
• Qua?  fragrant  alabastra  tincta  succis  , 

Indo  rinnainou  ex  rogo  petitum  , 

£ , • Quo  Phoenix  juvenescit  occidendo , 

Costum,  malobathrum,  rosas,  amomum, 

Myrraiu  , tus,  opohalsainumquc  servet? 

Martialia,  Epigr.  III,  l,  9,  «Quod  si  non  scombris  scelerata  poemata 
donas;  » et  IV,  lxxxyi,  8 : 

Nec  ronchos  metues  maligniorum 
Nec  scombris  tunicas  dahis  molestas  ; 

Catullus , Carm.  xcin , vs.  7 : 

At  Volusi  Annales  apuam  porgentur  ad  ipsam. 

Et  laxas  scombris  sa  pe  dabunt  tunicas. 

Bene  vero  olent  Byzantiacos  lacertos.  Ilorat.  Serm.  II,  4 ? 65 ; de  olivo  , 
Quod  pingui  miscere  mero  muriaque  decebit , 

Non  alia  quam  qua  Byzantia  putuit  orca. 

17.  Arbitrum  sequenti  Annona  dedit.  To  dedit  postulat  sequenti , hoc 
est , facili  * obsequenti , obedienti  Plotio  procuratori;  ut  bene  Gronovius, 
Diatr.  c.  45,  ubi  refellit  co»  qui  voluerunt  frequenti , et  erudite  et  co- 
piose hanc  vocem  illustrat.  Inter  alia  exempla  boc  Manilii  profert , 
lib.  V,  658  : 

Hoc  trahit  iu  pelagi  exdes  ct  vulnera  natos 
Squammigeri  gregis  ; extentis  laqueare  profundum 
Retibus,  et  pontum  vinclis  armare  sequentem  ; 
quod  ita  explicat:  « sequentem  pontum  est  cedentem , patientem , non 
reluctantem , nec  dedignantem  piscatoria  arma.  Pontum  armare  vinclis , 
est,  retibus  ac  ceteris  armis  piscatoriis  velut  induere  pontum,  pisci- 
busque infestum  reddere.  » At  quis  unquam  ita  locutu?  est,  armare 
pontum  vinclis  pro  induere  pontum  retibus?  anne  aliquid  armari  potest 
vinclis?  festinanter  nimis  scripsit  vir  magnus.  Lege,  « et  pontum  vinclis 
artare  frequentem;  * hoc  est,  totum  mare  occupare  et  angustum  red- 
dere, oppletum  retibus  et  vinclis  ejus.  Frequentem  vinclis  est  densum , 
plenum  vinclis;  ut  Silva  frequens  trabibus , Ovidio;  frequens  arboribus 
lucus , Sencc.  Rpist,  4*;  scopulos  frequentes  exsulibus , Juvenal.  XIII, 
a46;  et  innumera  ejusmodi.  Artare  seu  arctare  pontum  ut  apud  Lucan. 
IX,  35,  **t  Scnec.  Here.  Fur.  v.  1210.  Sed  jam  video  Scaligerum  conje- 
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LIBRI  QUARTI  SILVARUM.  5ai 

cisse  arctare.  In  MS.  Gemblacensi  pro  sequentem  est  furentem;  unde 
adstruitur  aliquatenus  mea  conjectura;  nisi  malis  frementem  , id  est, 
indignantem.  Hunc  Manilii  locum,  ila  ut  hic,  explicat  alibi  Gronovius, 
ad  Plauti  Pers.  1,2.  — Markland.  in  Addendis  suis  : Pro  sequenti , Ven. 
Parm.  Boin.  sequentis;  ut  constructio  sit,  dedit  te  arbitrum  sequentis 
annonat,  id  est,  fecit,  constituit  te  arbitrum.  A. 

20.  Sed  Bruti  senis  oscitationes.  Vel  Brutum  intelligit,  qui  in  philoso- 
phia secutus  est  Antiochum  Ascalonitam  et  veterem  Academiam,  An- 
tiochique  fratrem  Einphilium,  quod  placet;  vel  Brutum  senem  male 
scribentem  notat,  suorum  temporum  hominem.  Domit. 

29.  Non  ellychnia  sicca.  Ellychnium  est  quod  lucerna;  adhibetur  et 
flammam  nutrit,  funiculus  scilicet  ex  stupa,  et,  ut  Plinius  scribit,  ex 
alia  etiam  materie  aliquando. — Sicca , etiam  sine  oleo.  Domit. 

3 a Nusquam  Cinyphiis  vagata  campis , etc.  Id  est,  non  habebas 
testudinem,  quam  mitteres  mihi.  Nam  excogitatum  est  putamina  testu- 
dinum in  laminas  secare,  lcctosque  et  repositoria  his  vestire;  quod  Ar- 
vilius  Pollio  primus  docuit,  sagacis  ingenii  ad  luxuriae  instrumenta. 
Angusta torium  intelligit,  quod  ex  putamine  testudinum  constabat,  mit- 
tebaturque  in  Saturnalibus-  Domit. 

34.  Non  lardum  graxte  debilisve perna?  Non  l.  non  graves phalisci , ut 
quidam v sed  non  ferri  potest  grave  et  graves.  Lege,  « Non  lardum  breve, 
debilisve  perna.  • Probat  hoc  vox  debilis , ejusdem  fere  hoc  loco  sensus. 
Per  lardum  breve  intelligit  minutam  lardi  portionem ; et  bene  exprimit 
exiguitatem  muneris  : lardum  breve  pro  frustum  lardi , ut  minor  altilis 
Juvenal.  V,  168,  pro  pars  altilis , tion  tota  altilis:  ■ Ad  vos  jam  veniet 
minor  altilis;  » ita  legendum,  non  Ad  nos;  de  clientibus  enim,  non  de 
seipso  agit.  Sic  debilis  boletus  apud  Martial.  VII,  xx  : «Et  lippa  ficus, 
debilisque  boletus;  * curtus  centussis  Persio,  Sat.  V;  non  totus  centussis, 
cui  aliquid  frangitur , ut  loquitur  Juvenalis.  Pariter  commutantur  hae 
voces  brevis  et  gravis  Claudiano,  IV  Cons.  Honor,  v.  5 10,  • Qua*  sub 
te  vel  caussa  brevis,  vel  judicis  error  Negligitur?  » ita  recte  edidit  Hein- 
sius,  pro  caussa  gravis.  Vide  locum. 

35.  Lucanica.  Farcimen  inventum  primum  in  Lucanis  populis,  unde 
est  ei  nomen.  Ab  Apicio  conditur  pipere,  cimino,  satureia.  Domit. 

42.  Ollares  uvas;  in  ollis  servatas;  quod  fieri  docet  Columella  in 
bumastis  duraturis  purpureis,  ut  pediculi  impicentur,  dura  pice  vas 
fictile  condiatur,  paleis  quam  siccissimis  cribratis  et  substratis ; altero 
vasculo  adhibito  cooperiatur,  circumlito  luto  paleato,  ct  ponantur  etiam 
in  tabulato  quam  siccissimo,  obrutis  vasis  palea.  Ea*  ollares  uva*  dice- 
bantur. Domit. 


5aa  NOT.  IN  CABM.  IX  LIB.  IV  SILV. 

44*  dut  unam  dare  synthesin  (quid  horres?)  Alborum  calicum , atqu * 
caccaborum  ? Recte  haec  capiunt  interpretes;  et  est  i <arp«v/iiju«v  , 
quando  scilicet  aliud  exspectatur,  aliud  dicitur.  Similiter  Martialis , II  , 
xlvi,  in  re  simili, 

Quantum  erat  infelix  pannis  fraudare  duobus 
( Quid  renuis  ? ) non  te  , Nsevole , sed  tineas  ; 

Senec.  de  Vit.  Beat.  cap.  a3  : « Donabit  (quid  erexistis  aures?  quid  ex- 
peditis sinum?)  donabit....  aut  bonis,  aut  cis  quos  facere  poterit  bo- 
nos. « Suspendenda  est  oratio  post  secundum  donabit.  Ita  in  isto  Ho- 
ratii, «Di  te,  Damasippe,  Deaeque  Verum  ob  consilium  donent.... 
tonsore,»  exspectare  potuit  Damasippus,  ut  diceret  Flaccus,  « Dii  Deae- 
que donent  te  omnibus  bonis  et  optatis;  • pro  quo  ille  facete  substi- 
tuit tonsore.  Torsit  vero  eruditos  viros  istud  Alborum ; pro  quo  Saltnas. 
.id  Hist.  August.  Script.  vol.  II , p.  7"3,  legit : « Alvorum,  calicum,  at- 
que caccaborum;  • et  boc  comprobare  videtur  Marq.  Gudius  ad  Ph*dr. 
III,  i3.  Heinsius  vero  ad  Ovid.  Art.  Am.  III,  a44?  vult.  Obbarum,  ca- 
licumi/  quod  sane  probabile  videtur  ex  loco  Varronis,  quem  ibi  addu- 
cit: «Dolia  atque  apothecas  tricliniares , melicas , calenas,  obbas  et 
Cumanos  calices-  • Vide  locum,  ubi  plura  et  erudita  de  boc  vase. 

48.  Quid?  si  quum  bene  mane  semicrudus  Illatam  libi  dixero  salutem. 
P.  Scriverius  legit  Illotam  salutem , id  est,  illoto  gutture  et  semicrudus ; 
et  ita  Tumebus;  magis  boc  ingeuiosum  quam  necessarium  puto;  Sta- 
tius enim  boc  vult,  « Si  ego  tibi  porto  matutinum  ave,  equumne  est  te, 
tanto  superiorem,  salutationis  vicem  mihi  reddere?  absurda  h«c  esset 
talio.  » Extra  propositum  igitur  videtur  Illotum;  mihi  magis  placet  Al- 
latam; Illatam  defendit  Gronovius,  Diatrib.  cap.  45 ; et  ferri  potest. 
Bene  mane,  hoc  est,  valde  mane;  ita  Cic.  ad  Atticum,  « bene  mane  haec 
scripsi.  » Bene  naviter  Seneca,  de  Otio  Sapient,  cap.  i.  Vide  Inscript. 
veterem  apud  Reinesium,  p.  34o. 


FINIS  LIBRI  QUARTI. 
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SILVARUM 


LIBER  QUINTUS. 


AD  ABASCANTIUM.* 


Omnibus  affectibus  prosequenda  sunt  bona  exempla, 
quum  publice  prosint.  Pietas , quam  Priscillae  tua?  prae- 
stas , et  morum  tuorum  pars  est , et  nulli  non  conciliare 
te,  praecipue  marito,  potest.  Uxorem  enim  vivam  amare 
voluptas  est,  defunctam  religio.  Ego  tamen  huic  operi  non  5 
ut  unus  e turba , nec  tantum  quasi  officiosus  assilui : ama- 
vit enim  uxorem  meam  Priscilla  , et  amando  fecit  mihi  il- 


VARIiE  LECTIONES. 


* Ad  Abascantium.  Parm.  addit 
Priscilla  virum  ; Veneta  Epistola 
ad  Pirum  Priscilla , sine  ulla  men- 
tione quinti  libri.  Et  hinc  confir- 
matur suspicio  mea  (vide  not.  ult.) 
Statium  emisisse  quatuor  tantum 
libros  Silvarum;  et  titulum  quinti 
additum  esse  ab  aliis,  non  ex  ipsius 
auctoris  divisione;  quippe  luec  ed. 
Veneta  slatim  expressa  fuit  ex  libris 
MSS. , in  quibus , absque  dubio , 
nulla  fuit  mentio  quinti  libri.  Vide 
quae  de  hac  re  dixi  ad  Praef.  lib.  IV. 
— Cod.  Paris.  Ad  Abascantum  ; 
edit,  prine.  Abascantium  ; haec  au- 


tem et  ille  quintum  librum  incipere 
monent.  A. 

3.  Vulgo,  pars,  nulli;  et  sic 
etiam  cod.  Paris,  et  edit.  pr.  Conf. 
not.  A. 

4.  Marito.  Cod.  Paris,  edit.  pr. 
merito.  A. 

6.  Vulgo,  sed  tamen  tum  quasi 
officiosus.  — Cod.  Paris,  edit.  pr. 
vulgatam  servant.  Vid.  not.  A. 

7.  Amando  fecit  mihi  illam  pro - 
batiorem.  Parmensis  alio  et  meliore 
ordine,  fecit  illam  mihi  probatio- 
rem. — Cod.  Paris,  edit,  prine,  nil 
mutant.  A. 


5a4  EPISTOLA  AD  ABASCANTIUM. 
lam  probatiorem  : post  hoc  ingratus  sum,  si  lacrimas  tuas 
transeo.  Praeterea , latus  omne  divinae  domus  semper  de- 
■ o mereri  pro  mea  mediocritate  connitor ; nam  qui  bona  fide 
Deos  colit,  amat  et  sacerdotes.  Sed  quamvis  propiorem 
nexum  amicitiae  tua;  jampridem  cuperem , mallem  tamen 
nondum  intervenisse  materiam.  * * * ( Reliqua  desunt. ) 


8.  Pro  rum,  Gronovii editio  sim; 
non  opus  est.  — Cod.  Paris,  edit, 
pr.  sum.  A. 

9.  Pro  divina , Parm.  divitia ; 
et  demeriti  pro  demereri.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  vulgatam  habent.  A. 

11.  Propiorem  nexum.  Ven.  et 
Parm.  propiorem  visum ; voluerunt, 


opinor,  propiorem  usum  a.  t.  quod 
verum  videtur.  — Cod.  Paris,  in 
textu,  nexum  et  ad  niarg.  usum. 
Ed.  pr.  nexum.  A. 

12.  Forte,  mallem  talem  non- 
dum. Vide  not.  Pro  intervenisse , 
Parm.  invenisse.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  nil  mutant.  A. 
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NOTiE 

IN  EPISTOLA3I  P.  P.  STATII 

AD  ABASCANTIUM. 


Lim.  3.  lVr  morum  tuorum  pars , nulli  non,  etc.  Ita  editiones;  unde 
Gronovius,  Diatr.  c.  46,  iniratur  tam  parvum  vitium  tot  sagaces  oculos 
fefellisse,  ct  legit  morum  tuorum  pax , nulli  non,  etc.  Postea  tamen, 
Reliq.  ad  Silv.  notat  M8.  Salisl).  et  primam  Venet.  habere,  morum  tuo- 
rum pars,  et  nulli  non  ; unde  scribit,  morum  tuorum  pars  est , et  nulli 
non  i quod  verissimum  est  : et  ita  citat  hunc  locum , not.  ad  Senec.  de 
Benef.  1,8.  Sensus  est  : pietas , quam  Priscillae  uxori  tua?  mortuar  exhi- 
bes, ad  mores  et  naturam,  et  indolem  tuam  bonam  pertinet,  est  quod 
a te  et  moribus  tuis  exspectaremus  : et  ideo  scriptionem  hanc,  et  com- 
probationem meam  publicam  meruit , duas  ob  causas ; primum , quia 
publice  prodest  hoc  pietatis  exemplum  : deinde,  quia  ego  quoque  ma- 
ritus sum,  et  proinde  maritalis  pietatis  exemplum  in  alio  suspicere  de- 
beo. Haec  est  Statii  mens.  Pars  morum , ut  Virgil.  iEn.  VII,  266,  • Pars 
mihi  pacis  erit  dextram  tetigisse  tyranni;  • et  XI,  2i3, 

Jam  vero  in  tectis  prsrdivitis  urbe  Latini 

Prsccipuus  fragor,  ct  longi  pars  maxima  luctus  ; 

qui  locus  magno  mendo  laborat.  Ovidius,  Metam.  XIII,  204 1 «Prima- 
que pars  nostri  tecum  fuit  illa  pericli : * ita  legendum  puto  ; vel  laus  ; 
vulgo,  piimaque  lux ; quod  sane  non  intclligo.  Idem,  Heroid.  XII,  91  , 
• Vidi  etiam  lacrimas  : an  pars  et  fraudis  in  illis?  ■ Auctor  Eleg.  ad 
Liv.  Aug.  v.  267, 

Pars  eris  historia.* , totoque  legeris  in  aevo , . 

Teque  opus  ingeniis  carminihusque  dabis  : 

ita  legendum  opinor;  vulgo,  erit , et  legetur,  et  Seque  dabit : sed  sequi- 
tur, Stabis  et  in  rostris ; unde  conjicio  luec  quoque  in  secunda  persona 
concipienda  esse.  Seneca,  Phoeniss.  v.  229,  «jam  sensum  tui  Qua?  pars 
meorum  es  criminum,  infelix  pater  Fugissem.  » Amat  hanc  locutionem 
Tacitus  : Ilist.  111,  ■ additis  copiis  e Vitelliano  exercitu;  quem  spargi 
per  provincias  et  externo  bello  illigari , pars  consilii  pacisque  erat ; » 
alibi : • praecipua  sub  Domitiano  miseriarum  pars  erat  videre  et  aspici.  » 
Et  ita  passim.  De  tm  publice  vide  Gronovium  ad  Liv.  IV,  i3,  quod  mo- 
neo, ne  quis  legat  publico. 


5a6  NOT.E  IN  EPISTOLAM  P.  P.  STATII 

6.  Sed  tamen  tum  quasi  officiosus  assilui.  Ita  plures.  Parra,  nec  tamen 
quasi  officiosus ; Rom.  nec  tantum  quasi  officiosus;  et  hoc  verum  est  : 
et  ita  habet  MS.  Florent,  et  edit.  Venet.  et  IJndenbrog.  testante  Gro- 
novio , Diatr.  c.  47  : ncc  audiendus  Bernartius , qui  audet  prostare , 
▼eram  esse  scriptam  lectionem,  nec  tantutn  otiosus  ; non  dicit  in  qno 
libro  ita  scriptum  sit ; nec  si  dixisset , quidquara  dixisset.  Officiosi  di- 
cebantur magnatum  et  divitum  assecla?  vel  clientes,  qui  per  plateas 
eos  comitabantur  honoris  causa,  domum  deducebant,  egressum  matu- 
tinum opperiebantur,  et  cetera  pnestabant  officia  ad  speciem  et  cultum 
pertinentia.  Hinc  intelligitur  istud  Ovidii,  Heroid.  XVIII,  5q, 

Luna  fere  tremulum  lumen  pnrbehat  eunti , 

Ut  comes  in  nostras  officiosa  vias ; 

idem,  Nuce,  v.  m , 

Omnia  quum  faciam,  quum  prrstcm  sedula  cunctis 
Officium , saiis  officiosa  petor ; 

Horat.  Epist.  1,7,«  Officiosaque  sedulitas,  et  opella  forensis  Adducit 
febres;  » et  Serm.  H,  5,  « leniter  in  spem  Adrepe  officiosus;  <*  de  he- 
redipeta loquitur.  Et  ita  Martialis,  et  omnes.  Dicit  igitur  Statius,  se  hoc 
epicedion  composuisse  non  iis  tantam  causis,  quibus  alius  quivis  e 
vulgo,  et  qui  merus  est  officiosus , fecisset;  sed  ct  alias  privatas  ha- 
buisse ; nempe  quia  Priscilla  conjugem  suam  Claudiam  amavit.  Assilui 
huic  operi  ut  apud  Ciceronem , de  Orator.  II , 53  : cum  quarto  casu  Sil. 
Italicus,  X,  3,  « Assilit  in  ferrum,  et  per  vulnera  colligit  hostem;  « 
d e fera  loquitur  : sed  quid  est  colligere  hostem  per  vulnera?  Lege,  • et 
per  vulnera  corripit  hostem ; * ut  Statius , Thebaid.  VII , 585 , de  tigri- 
bus  rabidis,  «Transiliunt  campos,  auriganique  impete  vasto  Corri- 
piunt. ■ 

12.  Mallem  tamen  nondum  intervenisse  materiam.  Stultum  hoc  : in 
priori  parte  sententiae  dixerat  Statius,  se  dudum  cupivisse  propiorem 
nexum  amicitiae  Abascantii;  hic  vero , mallet  nondum  intervenisse  mate- 
riam huic  amicitiae ; hoc  est , cupiit  et  non  cupiit.  Lege , mallem  talem 
nondum  intervenisse  materiam;  id  est,  tam  luctuosam.  Mutarunt,  opi- 
nor, qui  nesciebant  vocem  tamen  saepe  reticeri,  licet  praecesserit  quam- 
vis; vide  Virgil.  iEneid.  XI,  2 , ct  Servium.  Hactenus  Praefat.  ad  Aba- 
scantium.  Sed  ubi  sunt  argumenta  reliquorum  quatuor  hujus  libri  car- 
minum ? hoc  enim  unius  tantum  est , ut  bene  monuit  Pctr.  Scriverius. 
Hinc  mihi  probabile  admodum  videtur,  Statium  emisisse  quatuor  tan- 
tum libros  Silvariitn  una  editione ; hunc  quintum  vel  esse  secundae  •*- 
, vel  potiui  per  singula  carmina  lucem  vidisse.  Nisi  enim  ita  foret, 
quare  non  hunc  librum , pariter  ac  ceteros  omnes , Praefatione  munit  ? 
certe  cartnen  IV  hujus  libri  (quod  Epigramma  est,  potius  quam  ecloga) 
Ad  Somnum  , et  V,  Iti  Puerum  , poscunt,  ut  magis  particulariter  scia- 
mus causam  scriptionis  istorum  carminum,  quam  non  omisisset  Statius, 
si  ista,  pariter  ac  cetera  priorum  quatuor  librorum,  destinata  editione 
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publico  dedisset.  Nonnulli  putant  hunc  quem  nos  vocamus  quintum, 
particulam  esse  quarti,  disjunctam  tantum  interventu  Epistolae  ad  Aba- 
scantium  ; sed  mihi  nunquam  persuadebunt  : si  enim  ita  conjunctim 
edidisset  Statius,  certe  non  magis  omisisset  Argumenta  quatuor  ulti- 
morum carminum,  quam  in  ceteris  decem  fecit.  Mihi  ita  videtur  : Sta- 
tium edidisse  quatuor  tantum  libros  Silvarum;  hunc  quintum,  partim 
constare  ex  carminibus,  quae  in  amicorum  manibus  erant  (ut  i,  a , 
3),  partim  quae  nondum  lucem  aspexerant,  et  in  scriniis  ejus  invenie- 
bantur (4  et  5),  et  post  mortem  ejus  quatuor  libris  addebantur.  Et 
hoc  mihi  confirmat  Epiced.  in  Puer,  cui  paene  certus  sum  Statium  non 
admovisse  ultimam  manum,  ante  absolutionem  istius  morte  abreptum. 
Hoc  mihi , ut  in  re  incerta , admodum  verisimile  videtur. 


CARMEN  I. 


ABASCANTII  IN  PRISCILLAM  PIETAS.* 


Si  manus  aut  similes  docilis  mihi  fingere  ceras. 

Aut  ebur,  impressis  aurumve  animare  figuris; 

Hinc,  Priscilla,  tuo  solatia  grata  marito 
Conciperem ; namque  egregia  pietate  meretur 
Ut  vel  Apelleo  vultus  signata  colore,  5 

Phidiaca  vel  nata  manu , reddare  dolenti : 

Sic  auferre  rogis  umbram  conatur,  et  ingens 
Certamen  cum  morte  gerit , curasque  fatigat 
Artificum,  inquc  omni  te  quaerit  amare  metallo. 

Sed  mortalis  honos , agilis  quem  dextra  laborat.  io 
Nos  tibi , laudati  juvenis  rarissima  conjux, 

Longa,  nec  obscurum  finem  latura,  perenni 
Tentamus  dare  justa  lyra;  modo  dexter  Apollo, 
Quique  venit  juncto  milii  semper  Apolline  Ca?sar, 
Annuat : haud  alio  melius  condere  sepulcro.  >5 


VARIiE  LECTIONES. 


* Abascantii  in  Priscillam  pietas. 
Ita  omnes  praeter  Parmensem,  quae 
habet , « Epicedion  in  Priscillam 
Abascantii  uxorem.  ■ Alteram  con- 
firmat Praefatio  : « Pietas  quam  Pri- 
scilla?  tuse  praestas,  etc.  » Tiliobroga 
hoc  nomen  scribi  vult  Abascantum 
(non  Abascantinm ) ex  ratione  et 
fide  vetl.  Inscriptionum.  Sane  ana- 


logia pro  illo  facit;  sed  aliud  di- 
cunt Inscriptiones ; vide  Reiries. 
p.  879,  et  5g9;  et  Gruter.  p.  9G2, 
nutn.  9.  Non  quin  Abascantns  plu- 
ries occurrat ; sed  Abascantius  ali- 
quoties ; quod  huic  loco  satis  est. 
— Cod.  Par.  edit.  pr.  De  Priscilla 
uxore  castissima.  A. 

i5.  Pro  haud,  Parmens.  aut. — 
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Sera  quidem  tanto  struitur  medicina  dolori, 

Altera  quum  volucris  Phoebi  rota  torqueat  anuum  : 

Sed  quum  plaga  recens , et  adhuc  in  vulnere  primo 
«Egra  domus  questu,  miseramque  accessus  ad  aurem 
Conjugis  orbati,  tunc  flere  et  scindere  vestes  20 

Et  famulos  lassare  greges,  et  vincere  planctus, 
Fataque,  et  injustos  rabidis  pulsare  querelis 
Caelicolas , solamen  erat : licet  ipse  levandos 


Cod.  Par.  et  edit.  pr.  haud.  Moxed- 
pr.  condedere,  et  sic  etiam  eod.  Par. 
qui  ex  emendatione  condere.  A. 

17.  Altera  quum  volucris  Phoebi 
rota  torqueat  annum.  Nihil  mutant 
editiones  : nihilominus  tamen  scri- 
psit Statius,  «Altera  quutn  volu- 
crem Phoebi  rota  torqueat  annum ; » 
non  altera  volucris  rota,  nec  volu- 
cris Phoebi , quorum  utrumvis  Sta- 
tio indignum.  Volucrem  annum  ut 
volucris  dies  Horatio,  carm.  III, 
28,  et  IV,  i3 ; prwcipitem  annum 
Seneca,  Here.  Fur.  180,  ■ volucri- 
que pede  Rota  prrecipitis  vertitur 
anni ; » ita  legendum ; vulgo  volu- 
crique die ; nisi  malis  vice  pro  die. 
Ovid.  Met.  X,  5ao:  « Labi  tu  r oc- 
culte, fallitque  volatilis  retas,  Et 
nihil  est  annis  velocius;*  Noster, 
Lacrim.  Etrusc.  vs.  20,  «celeres 
genitoris  hlius  annos,  Mira  fides! 
pigrasque  putat  properasse  soro- 
res; » ut  ibi  legendum,  pro  nigras; 
Martialis,  VIII,  vn,  «Principium 
des,  Jane,  licet  velocibus  annis.  »t 
18.  Sed  quum  plaga  recens  et 
adhuc  in  vulnere  primo  Nigra  do- 
mus questu.  Nic.  Heinsius,  not.  ad 
Valer.  Flaccum,  I,  147,  pro  Nigra 
legit  jEgra , ut  « iEgra  lacrimis 
Thetis , » Achilleid.  II , 1 1 ; bene  : 
Theb.  V,  83 : « Assiduis  regrre  lacri- 
/. 


mis,  solantia  miscent  Alloquia;*  ita 
legendum  pro  Colloquia  alibi  mo- 
nui; Sencc.  Thyest.  v.  240,  «Do- 
mus a'gra , dubius  sanguis.  « Pro 
vulnere  primo , optime  legere  po- 
tes funere  primo;  ita  I.ucanus,  II, 
21 , et  Noster,  Theb.  V,  593.  Hanc 
conjecturam  adjnvat  vox  prrecc- 
dens  plaga ; quippe  plaga  recens  et 
vulnus  primum  idem  sunt,  flre  vero 
voces  perpetuo  commutantur;  ita 
Lucan.  IV,  542  , de  Vulteio,  « Ec- 
quis, ait,  juvenum  est,  cujussit 
dextra  cruore  Digna  meo,  certaque 
fide  per  vulnera  nostra  Testelur,  se 
velle  mori?  » ubi  certus  sum  legi  de- 
beri per  funera  nostra,  tum  ex  sensu, 
tum  quia  statim  sequitur,  « sed  eum 
cui  vulnera  prima  debebat;  * Nost. 
Thebaid.  IX,  566  , « mutua  Graiis 
Sidoniisquc  simul  nectebat  vul- 
nera Mavors;  * legendum  funera; 
ut  apud  Valer.  Flaccutn,  VI,  428: 
«Funera  miscebant  campis;»  ci 
63 1 : « Ille  volat  campis  immensa- 
que funera  miscet ; * sed  quod  sum- 
mum est,  ex  Virgil.  hic  locus  Statii 
desumptus,  dEn.  X,  755:  «Jam 
gravis  requahat  luctus  et  mutua 
Mavors  Funera.  » — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Nigra.  A. 

20.  Pro  tunc , Parm.  nunc.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  nunc.  A. 

34 
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Ad  gemitus  silvis  comitatus  et  amnibus  Orpheus 
Afforet,  atque  omnis  pariter  matertera  vatem  * *5 

Omnis  Apollineus  tegeret  Bacchique  sacerdos; 

Nil  cantus , nil  hia,  Deis  pallentis  Averni 
Eumenidumque  audita  comis,  mulcere  valerent : 
Tantus  in  attonito  regnabat  pectore  luctus ! 

Nunc  etiam  ad  planctus  refugit  jam  plana  cicatrix  3o 
Dum  canimus,  gravibusque  oculis  uxorius  instat 
Iinber : habentne  pios  etiaranum  ha*c  lumina  fletus? 
Mira  Bdes!  citius  genitrix  Sipylea  feretur 
Exhausisse  genas;  citius  Tithouida  maesti 
Deficient  rores , aut  exsiccata  fatiscet  35 

Mater  Achilleis  hiemes  affrangere  bustis. 

Macte  animi ! notat  ista  Deus , qui  flectit  habenas 
Orbis , et  humanos  propior  Jove  digerit  actus; 
Mcerentemque  videt,  lectique  arcana  ministri 
Hinc  etiam  documenta  capit,  quod  diligis  umbram,  40 
Et  colis  exsequias  : hic  est  castissimus  ardor; 

Ilie  amor  a domino  meritus  censore  probari. 

Nec  mirum,  si  vos  collato  pectore  mixtos 
Junxit  inabrupta  concordia  longa  catena. 

Illa  quidem , nuptuque  prior,  taedasque  marito  45 


28.  Pro  Eumenidum  comis , Ti- 
liohroga  conjicit  choris ; male  : 
oblitus  erat  Epiced.  Patr.  vs.  278  , 
■ Si  laudanda  precor,  taedas  au- 
ferte, comasque  Eumenidum.  » 

32.  Pro  cliamnum  hivc  lumina , 
Parm.  ct  Rom.  etiamtiunc  lumina. 
Scriptum  erat  cliamnum  cc,  pro 
hec  seu  haec : inde  istud  ctiamnunc. 
— Cod.  Paris,  ed.  pr.  etiam  nunc 
l.f.  A. 

33.  Vulgo,  Sipyleia  fertur.  Cod- 
Paris.  Sipyleia ; edit.  pr.  Sipyleia , 
typorum,  ut  apparet,  errore.  Haec 


autem  et  ille  fertur.  Vide  not.  A. 

35.  Cod.  Paris,  iu  textu,  extic - 
cata ; ad  marg.  exsaciata.  Edit.  pr. 
exsiccata.  Couf.  not.  A. 

36.  Pro  Afater,  Roro.  Manet.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  Mater.  A. 

37.  Cod.  Par.  ed.  pr.  notat  iste 
deus.  A. 

44*  Longa.  Sic  edit.  pr.  et  cod. 
Paris,  in  textu,  qui  ad  raarg.  dat, 
nuda.  A. 

45.  Vulgo  , nuptumque  : hoc 
etiam  retinent  cod.  Par.  et  ed.  pr. 
Vid.  nol.  A. 
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Passa  alio;  sed  te  ceu  virginitate  jugatum 
Visceribus  totis,  animoque  amplexa  favebat. 

Qualiter  aequaevo  sociatam  palmite  vitem 
Ulmus  amat,  miscetque  nemus,  ditemque  precatur 
Autumnum , et  caris  gaudet  redimita  racemis.  5o 
Laudentur  proavis,  seu  pulchrae  munere  formae. 

Quae  morum  caruere  bonis,  ialsaque  potentes 
Laudis  egent  verae : tibi,  quanquam  et  origo  niteret 
Et  felix  species,  multumque  optanda  maritis, 


Ex  te  major  honos,  unum 


47.  Pro  fovebat,  Rom.  favebat. 
— Cod.  Par.  ed.  pr.  fovebat.  A. 

49.  Miscetque  nemus.  Id  Rom. 
miscetque  venus;  qualis  diversitas 
et  Ovidio,  Met.  II,  4^8 •>  ubi  pro 
nemus  est , dao  libri  venus  est.  Vide 
Rurmannum,  qui  camdcm  ct  in 
Virgilio  notat.  Sequitor;  et  caris 
gaudet  redimita  racemis.  Non  ac- 
curate scripsit  si  ita  scripserit  Sta- 
tius ; quid  enim  eximium , si  aliquid 
gaudet  rebus  earis?  Suspieor  ab  illo 
fuisse,  ■ et  crebris  gaudet  redimita 
racemis ; * hoc  videtur  postulare 
argumentatio,  et  vox  ditem.  Eodem 
modo  corruptum  puto  Ovidium , 
Pontic.  I,  4,  vs.  5o,  ubi  uxori  di- 
cit: « O ego.  Di  faciant,  talem  te 
cernere  possim,  Crcbraque  muta- 
tis oscula  ferre  genis ! » ita  legen- 
dum puto,  non  Caraque.  Crebris 
autem  racemis  ut  creber  lucus  Ovid. 
Met.  XI , 190;  crebri  amplexus  Met. 
IX,  537 ; crebri  horti  Propert.  II,  a3, 
v.  47»  ■ Et  crebri  platanis  pariter 
surgentibus  horti ; » sic  enim  legen- 
dum vulgo  creber  ordo;  intclligit 
platanossafiVai,  qun*  in  hortis  erant 
Romanorum  veterum.  — Cod.  Par." 
ed.  pr.  miscetque  nemus.  A. 


novisse  cubile,  55 


5i.  Pro  Laudentur , et  pulchra , 
Parm.  et  Rom.  Laudatur  et  pul- 
chro : perperam.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Laudentur...  pulchro.  A. 

Si.  Falsoque  potentes  Laudis 
egent  vera.  Oppositio  plane  indicat 
legendum  esse,  « faUncpte  potentes 
Laudis  egent  verae  : » similiter  Se- 
neca , Thyest.  v.  ai  i , « Laus  vera 
et  humili  sirpe  contingit  viro.  Non 
nisi  potenti  falsa;»  Ovid.,  Heroid. 
XIII,  108,  •«  Dum  careo  veris,  gau- 
dia falsa  juvant; » Seneca,  Controv. 
II,  10,  « pa;nc  dum  falsa;  mortis 
nuntium  misit,  verse  recepit;»  ita 
legendum,  pro  vere  recipit.  Con- 
structio est  : n qui  potentes  falsa 
laude,  egent  vera;  laudis.  » Poten- 
tes laude  y ut  natis  potens , Ovid. 
Met.  XIII,  509;  auro  potens , Piant. 
Epidic.  I,  a,  5o;  voluptatibus  gau- 
diisque antepotens,  idem,Trinum.V, 
1,1. — Cod. Par. ed. pr. falsoque.  A. 
— Pro  caruere,  Parm.  cavere.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  caruere.  A. 

55.  Ex  te.  Rom.  E et  te.  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  Ex  te.  Mox,  pro  no- 
visse, ed.  pr.  nocuisse ; cl  sic  etiam 
cod.  Paris,  qui  a manu  secunda , 
novisse.  A. 


34. 
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Unum  secretis  agitare  sub  ossibus  ignem. 

Illum  nec  Phrygius  vitiasset  raptor  amorem, 
Dulichiive  proci ; nec  qui  faternus  adulter 
Casta  Mycenaeo  connubia  polluit  auro. 

Si  Babylonis  opes,  Lydae  si  pondera  gazae,  60 

Indorumque  dares  Sertunque  Arabumque  potentes 
Divitias,  mallet  cum  paupertate  pudica 
Intemerata  mori,  vitamque  rependere  famae. 

Nec  frons  triste  rigens,  nimiusque  in  moribus  horror; 
Sed  simplex , hilarisque  fides , et  mixta  pudori  65 

Gratia  : quod  si  anceps  metus  ad  majora  vocasset, 

Illa  vel  armiferas  pro  conjuge  laeta  catervas, 
Fulmineosque  ignes , mediique  pericula  ponti. 
Exciperet : melius,  quod  non  adversa  probarunt, 

Quae  tibi  cura  tori , quantus  pro  conjuge  pallor.  70 
Sed  meliore  via  dextros  tua  vota  marito 
Promeruere  Deos;  dum  nocte  dicque  fatigas 
Numina,  dum  cunctis  supplex  advolveris  aris, 

Et  mitem  genium  domini  prapsentis  adoras. 

Audita  es;  venitque  gradu  fortuna  benigno.  75 

Vidit  quippe  pii  juvenis  navamque  quietem, 
Intactamque  fidem,  succiuctaque  pectora  curis, 

63.  Ei tamque  impendere  fama. 

Ita  editiones.  Panneus,  vero,  Ven. 
et  Romana , vitamque  rependere 
fama;  quod  genuinum  est  Statii, 
et  elegantissimum;  metaphora  du- 
cta est  a rebus  quae  pensione  aesti- 
mantur : quasi  dixisset,  « Fama  tibi 
penditur;  tu  pro  illa  vitam  repen- 
dis, » seu  solvis.  Ita,  Thebaid.  IX, 
ver».  5o,  et  Ovid.  Metam.  II,  694 
quos  vide.  Propertius,  IV,  7,  • At 
graviora  rependit  iniquis  pensa  qua- 
sillis Garrula  de  facie  si  qua  locuta 
mea  est;»  ita  legendum,  non  Et; 


sic  Elcg.  11  ejusd.  lib.  ver».  120, 
« Dum  pretium  vita;  grata  repen- 
dit humus; » ubi  rependit  vita , non 
pretium  vita , quod  voluit  cultissi- 
mus Rroukhusius.  Passim  exempla 
invenies.  Impendere  vitam  fama: 
probum  est,  ut  Juvenal.  IV,  90, 
« nec  civis  erat,  qui  libera  posset 
Verba  animi  proferre,  et  vitam  im- 
pendere vero ; » sed  rependere  multo 
elegantius  est.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
rependere.  A.' 

76.  Vulgo,  raramque  q.  Cod.  Par. 
ed.  pr.  vanamque.  Cf.  not.  A. 
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Et  vigiles  sensus , et  digna  evolvere  tantas 
Sobria  corda  vices;  vidit , qui  cuncta  suorutu 
Novit , et  inspectis  ambit  latus  omne  ministris.  80 
Nec  mirum  : videt  ille  ortus,  obitusque;  quid  Arctos 
Quid  Boreas  hibernus  agat;  ferrique  togacque 
Consilia ; atque  ipsam  mentem  probat : ille  subactis 
Molem  immensam  humeris,  et  vix  tractabile  pondus 
Imposuit  (nec  enim  numerosior  altera  sacra  85 

Cura  domo),  magnum  late  dimittere  in  orbem 
Romulei  mandata  ducis;  viresque  modosque 
Imperii  tractare  manu;  quse  laurus  ab  Arcto, 

Quid  vagus  Euphrates , quid  ripa  binominis  Istri , 

Quid  Rheni  vexilla  ferant;  quantum  ultimus  orbis  g<> 
Cesserit,  et  refluo  circumsona  gurgite  Thule. 

Omnia  nam  lictas  pila  attollentia  frondes, 


78.  Pro  tantas,  edit.  pr.  tentas ; 
et  sic  cod.  Par.  qui  ex  emendatione 
tantas.  A. 

80.  Pro  inspectis,  cod.  Par.  ed. 
pr.  inspectus.  A. 

8t.  Quid  Arctos , Quid  Boreas 
hibernus  agat.  Manifesta  Tcu/loAoyj* : 
quis  enim  nescit  Arcton  et  Borean 
eumdetu  mundi  cardinem  designa* 
re  ?Seribe , certissima  emendatione, 
«Nec  mirum  : videt  ille  ortus,  obi - 
tu5que;  quid  Auster , Quid  Boreas 
hibernus  agat. » Habes  jam  qualuor 
cardines ; quod  voluit  Statius.  Dccst 
unus  in  Lacrjm.  Efrusc.  vers.  9(1: 
« Qua;  Boreas , quaeque  Eurus  atrox, 
qu*  nubilus  Auster  Invehit.  » Vc- 
net.  hoc  loco  habet  pactos,  virgula 
per  ansam  rou  p ducta  ; quod  signi- 
ficat per  Arctos.  Nostram  correctio- 
nem verissimam  puto.  — Cod.  Pa- 
ris. ed.  pr.  cum  caeleris  Arctos.  A. 

81.  Pro  togaque,  Venet.  rogate. 


— Cod.  Paris,  ed.  pr.  togaque.  A. 

83.  Pro  subactis,  cod.  Par.  ed. 
pr.  jubatis.  Vide  not.  A. 

84-  Pro  pondus,  Parm.  et  Hom. 
tempus.  — Ed.  pr.  tempus ; et  sic 
in  textu  cod.  Paris,  qui  ad  marg. 
pondus.  Edit,  prine,  pro  Molem , 
Mollem.  A. 

88.  Pro  laurus,  ed.  pr.  laus ; hoc 
etiam  habet  in  textu  cod.  Par.  qui 
ad  marg.  laurus.  A. 

91.  Pro  rejiuo , Rurmannus  ad 
Ovid.  Heroid.  XV III , 182,  notat 
in  codd.  esse  refugo.  Utrumvis  pro- 
bum. — Edit.  pr.  versum  sic  ad- 
struit : Cesset  et  e refluo ; quod  et  a 
manu  prima  habuit  cod.  Paris.;  a 
secunda  vulgatam  restituit.  A.  — 
Parm  ens.  Cesset  et  c refugo;  et  tile 
pro  Thule.  Rom.  Cesset  et  e refluo. 

92.  Pro  nam , Rom.  jam. — Cod. 
Paris,  edit.  pr.  jam , et  laceras  pro 
latas.  Vide  not.  ad  vi.  93.  A. 
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Nullaque  famosa  signatur  lancea  pinna. 

Pneterea , fidos  dominus  si  dividat  enses , 

Pandere  quis  centum  valeat  frenare  maniplis  y5 

Intermixtus  equos;  quis  praecepisse  cohorti; 

Quem  deceat  clari  prasstantior  ordo  tribuni ; 

Quisnam  frenigeras  signum  dare  dignior  alae. 

Mille  etiam  praenosse  vices  : an  merserit  agros 
Nilus,  an  imbrifero  Libye  sudaverit  Austro : too 

Cunctaque  si  numerem , non  plura  interprete  virga 
Nuntiat  e celsis  ales  Tegeaticus  astris; 

Quaeque  cadit  liquidas  Junonia  virgo  per  auras, 

Et  picturato  pluvium  ligat  aera  gyro; 

Quaeque  tuas  laurus  volucri , Germanice , curru  ■ o5 


93.  Vulgo,  Multaque  fumosa... 
penna : hoc  ipsum  habent  ed.  pr. 
ct  cod.  Par.  in  textu ; qui  ad  marg. 
pro  Multa , Sulla.  Vid.  not.  A. 

95.  Pandere  quis  centum  twleat 
frenare  maniplos  Intermissus  eques. 
Ita  omnes  editiones,  sine  sensu. 
Salmasius  vero,  ap.  Gronov.  Diatr. 
cap.  4?»  ct  Epist.  quae  praffigitur 
Elench.  Antidiatr.  p.  28,  ita  resti- 
tuit,  « quis  centum  valeat  frenare 
maniplis  Intermixtus  equos,»  vel 
eques  : « quis , intermixtus  mani- 
plis , valeat  frenare  centum  equos. » 
De  illo  loquitur  Statius,  qui  prae* 
rat  centum  equitibus  legionariis. 
Frenare  centum  equos  est  ducere 
vel  praesse  centum  equitibus : inter- 
mixtus  maniplis , quia  hi  equites 
per  manipulos  (qui  erant  legionis) 
erant  distributi  ita  ut  quxque  co- 
hors suos  equites  haberet.  Eo  vero 
tempore  cohortes  singulae  legiona- 
ria? equites  habuere  adjunctos  le- 
gionarios centum  et  viginti  ( tamen, 
Epist.  89,  dicit  centum  et  triginta). 


Centum  vero  rotundo  numero  dixit 
Statius ; de  quo  genere  loquendi 
plura  exempla  ibi  profert  Grono- 
vius.  Hjbc  verissima  fere  videntur. 
Salmasius  retinet  eques , quia  hu- 
jusmodi praefecti  sa?pe  erant  Equi- 
tes Romani.  Sed  verius  puto  equos. 
— Cod.  Paris,  edit.  pr.  maniplos 
Intermissus  eques.  A. 

98.  Pro  frenigera  tP&rm.  fremi- 
gere.  — Cod.  Par.  frenigera:  ed. 
pr.  freni  gere.  A. 

99.  Merserit.  Edit.  pr.  merseris; 
et  sic  cod.  Paris,  qui  ex  emenda- 
tione merserit.  A. 

103.  Pro  virgo,  \ enet.  jura.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  virgo.  A. 

104.  Pro  pluvium  aera , Parm. 
liquidum  ; librarius  conjecerat  ocu- 
los in  versum  prjpcedeutem  ubi  est 
liquidas ; inde  repetivit  vocem  : sic 
supra,  Here.  Epitrap.  v.  98,  car- 
mina ct  carmine;  et  ita  passim.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  pluvium;  initio 
versus,  ha?c  et  ille  B pro  Et.  A. 

105.  Quaque  tuas  laurus  votu- 
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Fama  vehit,  praegressa  diem,  tanlumque  sub  astris 
Arcada,  et  in  medio  linquens  Thaumantida  caelo. 

Qualem  te  Superi,  Priscilla,  hominesque  benigno 
Aspexere  die,  quum  primum  ingentibus  actis 
Admotus  conjux ! vicisti  gaudia  certe  i io 

Ipsius , adf  uso  dum  pectore  prona  sacratos 
Ante  pedes  avide  domini  tam  magna  merentis 
Volveris.  Aonio  non  sic  in  vertice  gaudet, 

Quam  pater  arcani  praefecit  hiatibus  antri 

Delius , aut  primi  cui  jus  venerabile  thyrsi  1 1 5 

Bacchus,  et  attonitae  tribuit  vexilla  catervae. 

Nec  tamen  hic  mutata  quies , probitasve  secundis 
Intumuit;  tenor  idem  animo,  moresque  modesti, 

Vox  avide , vers.  proxime  sequenti , 
etsi  satis  inconcinna,  et  versus  po- 
tius quam  sensus  causa  ingesta  vi- 
deatur, recte  tamen  habet.  Vid. 
Sil.  Italic.  XII,  7>5 ; Lncan.  IV, 
445;  Noster,  Silv.  IV,  3,  i3a  ;The- 
baid.  IV,  519;  Senec.  OKdip.  608, 
• Avide  latebras  nemoris  umbrosi 
petunt  ITmbrie  trementes  ; » ita  le- 
gendum; vulgo  Pavidae , quod  ferri 
non  potest,  quum  stalira  sequatur 
trementes , eodem  sensu.  — Cod. 
Paris,  cd.  pr.  effuso.  A. 

11 4.  Vulgo,  Quem;  hoc  et  ha- 
bent cod.  Paris,  ed.  pr.  Mox,  pro 
hiatibus , edit.  pr.  hiantibus , ut  et 
cod.  Paris,  qui  ex  emendatione, 
hiatibus.  Vide  not.  A. 

Il  5.  Pro  cui  jus , Parm.  cujus ; 
et  ita  codices  Domitii,  quem  hic 
locus  diu  torsit : tandem  verum  vi- 
dit, cui  jus.  — Cod.  Par.  edit.  pr. 
cui  jus.  A. 

117.  Pro  mutata , Parm.  et  Rom. 
cunctata  : perperam.  — Cod.  Por. 
Non  t.  hinc  cunctata  ; ed.  pr.  Non 
t.  hic  cunctata.  A 


cri,  Germanice , curru  Fama  vehit. 
Optime  Rarthius  curru  pro  cursu ; 
notum  istud  Horatii,  « Sed  fulgente 
trahit  constrictos  Gloria  curru  Non 
minus  ignotos  generosis;  » Noster, 
SiJv.  111,4)36:  «Vade,  puer, ducam 
volucri  per  sidera  curru ; * conf. 
et  Claudianus,  Rap.  Pros.  II,  247  ; 
Virg.  iEneid.  X,  440.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  cursu.  A. 

107.  Vulgo,  linquit;  sed  con- 
structio postulat  linquens , ut  pree- 
gressa.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
liquit.  A. 

1 10.  Pro  certe,  vulgo  cornee  ; quod 
et  relinent  cod.  Paris,  cd.  pr.  Vide 
not.  A. 

111.  Effuso  dum  pectore.  Hein- 
sius  ad  Valer.  Flaccum,  I,  762, 
legit  adfuso  pectore ; verissime  : 
Ovid.  Metam.  IX,  6o5 : « Ample- 
ctique  pedes  affusaque  poscere 
vitam;»  Noster,  Theb.  III,  686: 
■ Utque  fores  iniit,  magnoque  af- 
fusa parenti  est ; » ubi  codex  Pe- 
trens.  habet  effuso:  mendose;  vide 
satis  exemplorum  dicto  Flacci  loco. 
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Fortuna  crescente,  manent : fovet  anxia  curas 
Conjugis,  hortaturque  simul,  flectitque  labores.  i»o 
Ipsa  dapes  modicas,  et  sobria  pocula  tradit. 
Exemplumque  ad  herile  mouet : vclut  Appula  conjux 
Agricola;  parci , vel  sole  infecta  Sabina, 

Quae  videt  emeriti,  jam  prospectantibus  astris, 

Tempus  adesse  viri , propere  mensasque  torosque  i aS 
instruit,  exspectatque  sonum  redeuntis  aratri. 

Parva  loquor  : tecum  gelidas  comes  illa  per  Arctos, 
Sarmaticasque  hiemes,  Istrumque,  et  pallida  Rheni 
Frigora , tecum  omnes  animo  durare  per  aestus , 

Et,  si  castra  darent,  vellet  gestare  pharetras,  i3o 

Vellet  Ainazonia  latus  intercludere  pelta; 

Dum  te  pulverea  bellorum  in  nube  videret 
Caesarei  prope  fulmen  equi , divinaque  tela 


122.  Pro  monet , legere  potes 
movet;  et  sic  Veoet.  Utrumvis  de- 
fendi potest.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
monet.  A. 

123.  Vel  sole  infecta  Sabino. 
Ileinsius  ad  Ovid.  Amor.  11,4»  *5, 
pro  Sabino  reponit  Sabina ; veris- 
sime: Sabina , scii,  mulier , vel  con- 
jux, ut  paulo  ante  Appula  conjux. 
Ovidius,  Medicam.  Faciei,  v.  i3, 
de  Sabinis  loquens,  « Quum  ma- 
trona , premens  altum  rubicunda 
sedile,  Assiduo  durum  pollice  ne- 
bat opus;  » rubicunda , id  est,  sole 
infecta.  Iterum,  Art.  Am.  III,  3o3, 
m Illa,  velut  conjux  Umbri  rubi- 
cunda mariti,  Ambulat;  ingentes 
varica  fertque  gradus.  » Sed  rem 
extra  omne  dubium  ponit  Horat. 
Epod.  II,  4 1 : “ Sabina  qualis,  aut 
perusta  solibus  Pernicis  uxor  Ap- 
puli. » llinc  sumsit  Statius.  — Cod. 
Paris,  cd.  pr.  Sabino.  A. 

124-  Pro  astris,  Parm.  austris; 


male  : prospectantibus  astris  est  jam 
apparere  incipientibus.  — Cod.  Pa- 
ris. edit.  pr.  astris.  Pro  Qua,  Cod. 
Paris,  qui  hoc  in  textu  habet , ad 
raarg.  Cum.  A. 

126.  Pro  exspectatque , cod.  Pa- 
ris. ed.  pr.  expectataque.  A. 

129.  Durare  per  astus.  Vulgo 
durata;  quod  retinent  cod.  Paris, 
edit,  prine.  Vide  not.  Pro  omnes , 
hsec  et  ille  omnis.  A. 

i3a.  Pro  bellorum  in  nube,  an- 
tiquae cditt.  pleraque  omittunt  pro- 
positionem , a praecedente  litera 
absorptam.  — Omittunt  etiam  cod. 
Paris,  et  ed.  pr.  A. 

t33.  Pro  fulmen,  edit.  pr.  flu- 
men , ut  et  cod.  Par.  qui  ex  emen- 
datione fulmen.  A.  — Pro  divina 
tela , Vcn.  damnata.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  divina.  Versu  sequenti,  pro 
Librantem , vulgo  librantem , quod 
et  habent  cod.  Paris,  cd.  pr.  Vide 
nol.  A. 
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Librantem,  et  magna;  sparsum  sudoribus  hasta;.  1 34 

Hactenus,  alma  chelys ; tempus  nunc  ponere  f rondes , 
Phoebe,  tuas,  moestaquc  comam  damnare  cupresso. 
Quisnam  impacata  consanguinitate  ligavit 
Fortunam  Invidiamque  Deus?  quis  jussit  iniquas 
/Kternum  bellare  Deas?  nullamne  notavit 
Illa  domum , torvo  quam  non  haec  lumine  figat  04 1 
Protenus,  et  steva  perturbet  gaudia  dextra? 

Florebant  hilares  inconcussiquc  penates ; 

Nil  moestum  : quid  enim,  quamvis  infida  levisque, 
Caesare  tam  dextro,  posset,  Fortuna,  timeri? 

Invenere  viam  liventia  Fata,  piumque  '4-r> 

Intravit  vis  saeva  larem  : sic  plena  maligno 
Afflantur  vineta  Noto ; sic  alta  senescit 
Imbre  seges  nimio;  rapida;  sic  obvia  puppi 
Invidet,  et  velis  adnubilat  aura  secundis. 

Carpitur  eximium  fato  Priscilla  decorem  : *5o 

Qualiter  alta  comam  silvarum  gloria  pinus 
Seu  Jovis  igne  malo,  seu  jam  radice  soluta , 

Deficit,  et  nulli  spoliata  remurmurat  aura;. 

Quid  probitas,  aut  casta  fides,  quid  numina  prosunt 
Culta  Deum?  furvte  miseram  circum  undique  leti  i55 
Vallavere  plaga; : tenuantur  dura  sororum 
Licia,  et  exacti  supercst  pars  ultima  fili. 

Nil  famuli  coetus,  nil  ars  operosa  medentum 
Auxiliata  malis : comites  tatuen  undique  ficto 
Spem  simulant  vultu  : flentem  notat  illa  maritum.  itk> 
Ille  modo  infernae  nequicquam  flumina  Lethes 


i4  Pro  stem,  Parmensis  scteva, 
ul  sarpenumrro  vidimus.  — Pro  per- 
turbet y coti.  Paris,  et  edil.  prine. 
perturbat.  A. 

146-  Pro  visy  cod.  Par.  ed.  pr. 
jus.  A. 


147.  Pro  vincta , Parm.  et  Rom. 
jumenta.  — Edit.  pr.  jumenta , et 
sic  in  textu  cod.  Par.  qui  ad  marg. 
vineta.  A. 

149.  Lege  obsibilat,  et  conf.  not. 
ad  vs.  1 48. 
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Incorrupta  rogat : nunc  anxius  omnibus  aris 
Illacrymat,  signatque  fores,  et  pectore  terget 
Limina;  nunc  magni  Vocat  exorabile  numen 
Caesaris.  Heu  durus  fati  tenor!  estne  quod  ilii  i65 
Non  liceat?  quantae  poterant  mortalibus  annis 
Accessisse  morse , si  tu , pater,  omne  teneres 
Arbitrium?  cmco  gemeret  Mors  clusa  barathro. 
Longius  et  vacuae  posuissent  stamina  Parca.-. 

Jamque  cadunt  vultus , oculisque  novissimus  error,  1 70 
Obtusseque  aures , nisi  quum  vox  sola  mariti 
Noscitur ; illum  unum  media  de  morte  reversa 
Mens  videt;  illum  aegris  circumdat  fortiter  ulnis 
Immotas  obversa  genas;  nec  sole  supremo 
Lumina , sed  dulci  mavult  satiare  marito.  175 

Tunc  sic  unanimum  moriens  solatur  amantem  : 


l64-  Pro  terget  Limina , Parm. 
et  Rom.  Lumina;  perperam:  pe- 
ctora adfiigere  solo  Vocat  Lucan.  I. 
— Cod.  Paris,  a manu  prima,  Lu- 
mina; a secunda,  Limina.  Ed.  pr. 
Lumina.  A. 

i65.  Pro  tenor,  edit.  pr.  teneor ; 
et  sic  a manu  prima  cod.  Par.  qui 
ex  emendat,  tenor.  A. 

167.  Forte  : si  tu,  pater  alme,  t. 
Vide  not. 

170.  Oculisque  novissimus  hor- 
ror. Ita  editiones.  Senensis  vero 
codex  habet  error  (et  sic  etiam  Ve- 
net.);  quod  probabat  Eust.  Swar- 
thius  in  Analectis,  Gronovio  refe- 
rente, Diatr.  cap.  47-  Errare  oculi 
jamjam  moriturorum  dicuntur ; Vir- 
gil.  jEn.  IV,  691,  de  Didone  : « Ter 
revoluta  toro  est ; oculisque  erran- 
tibus, alto  Quaesivit  cado  lucem;  » 
ad  quae  Servius  : « errantibus.  Vici- 
nitate mortis.  »Nost.Theb.  XII,  777, 


■ ille  oculis  extremo  errore  solutis 
Labitur ; » qua;  loca  adduxit  Gro- 
novius.  Valer.  Flaccus,  VI,  277: 
« Dixerat : extremus  quum  lumina 
corripit  error;»  ubi  pariter  erat 
horror;  vide  Heinsium.  Trepidos 
visus  vocat  Noster,  Theb.  IX,  880, 
de  re  eadem;  et  lumina  dubitantia 
figi , eleganter,  Theb.  VIII,  gSg. 
Sequentem  locum  , « Obtusaeque 
aures , nisi  quum  vox  sola  mariti 
Noscitur,  » laudat  Jul.  Ca?sar  Sca- 
ligcr,  Poet.  VI,  pag.  777.  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  horror ; at  in  marg. 
idem  cod.  error.  A. 

172.  Noscitur.  Sic  ed.  prine,  et 
cod.  Par.  qui  ad  marg.  dat,  Na- 
scitur. A. 

174.  Pro  obversa , Veneta  ob- 
tusa. — Cod.  Paris,  et  edit,  prine. 
obversa.  A. 

176.  Cod.  Paris,  ed.  pr.  unani- 
mem. A. 
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« Pars  anima?  victura  mea?,  cui  linquere  possem 
O ut  i nam  quos  dura  mihi  rapit  Atropos  annos, 

Parce,  precor,  lacrymis,  saevo  nec  concute  planctu 
Pectora , nec  crucia  fugientem  conjugis  umbram.  180 
Linquo  equidem  thalamos , salvo  tamen  ordine,  moesti 
Quod  prior.  Exegi  longa  potiora  senecta 
Tempora;  vidi  omni  te  pridem  in  flore  nitentem. 

Vidi  alta?  propius  propiusque  accedere  dextrae  : 

Non  in  te  Fatis , non  jam  Caelestibus  ullis  1 85 

Arbitrium;  mecum  ista  fero  : tu  limite  coepto 
Tende  libens,  sacrumque  latus.  Geniumque  potentem 
Irrequietus  ama : nunc,  quod  cupis  ipse  juberi. 

Da  Capitolinis  aeternum  sedibus  aurum, 


1 77.  Vulgo  possim : lege  possem ; 
sensu  postulante.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  possim.  A. 

179.  Pro  scevo,  Parra,  sccevo,  ut 
saepe. 

181.  Vulgo , maestos , Quod  prior 
exegi,  etc.  et  pro  maestos,  Venet. 
noctis.  Conf.  not.  — Cod.  Paris. 
maestos  et  ad  marg.  mortis , ita  ut 
ha»c  ipsa  vox  ad  ordine  referatur 
( salvo  tamen  ordine  mortis);  edit, 
pr.  maestos.  A. 

186.  Tu.  Cod.  Par.  qui  primum 
habuit  fu,  nunc  ex  emeudat.  scri- 
bere videtur  cum.  Ed.  pr.  fu.  A. 

187.  Parra,  geminumque , pro 
geniumque.  — Cod.  Par.  edit.  pr. 
geniumque.  A. 

1 88.  Quod  cupis  ipse  videri.  Du- 
dum  monuerunt  viri  eruditi  pro 
videri  reponendum  esse  juberi.  Re- 
cte r et  hoc  postulabat  sensus,  et 
minima  mutatio, et  proprietas  verbi 
jubere , qua;  est  monentium,  et  ul- 
timae voluntatis  vox;  unde  jussa  et 


mandata  passim  dicuntur  ea,  qua; 
supremo  testamento  fieri  voluerunt 
defuncti.  Et  Venet.  juberi  exhibet. 
Contrario  modo  in  hac  voce  pec- 
catum est  Ovid.  Amor.  1, 1 i,  v.  19, 
ubi  pro  rescribat  multa  jubeto , le- 
gendum videto ; quod  jam  depre- 
hendo Ueinsium  occupasse.  — Ed. 
pr.  videri;  et  sic  etiam  apud  cod. 
Paris,  qui  ad  marg. juberi.  A. 

189.  Pro  Da  Capitolinis , Venet. 
Parm.  Rom.  De  Capitolinis : forte. 
Des  Capitolinis,  et  mox  signes,  non 
signet  cum  vulgatis  (vid.  not.  ad 
vers.  190).  Cupis  quidem,  inquit 
Priscilla,  juberi  hoc ; ego  vero  rogo , 
Des,  non  impero.  (Hiec  Markland. 
in  Addendis  suis.  A.)  — Edit.  pr. 
De  Capitolinis ; et  sic  a manu  prima 
cod.  Par.  qui  nunc  habet  Da.  Mox 
vulgo  ntfeaf,  quod  retinent  cod. 
Paris,  et  edit,  pr.;  Iixc  et  ille  cum 
(Meteris  signet.  A.  — Pro  centeno 
pondere,  Venet.  contento.  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  cenfeno.  A. 
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Quo  niteant  sacri  centeno  pondere  vultus  190 

Ca?saris;  et  propria?  signa  cultricis  amorem. 

Sic  ego  nec  Furias , nec  deteriora  videbo 
Tartara,  et  Elysias  felix  admittar  in  oras. » 

Hasc  dicit  tabens,  sociosque  amplectitur  artus, 
lbcrcntemque  animam  non  tristis  in  ora  mariti  195 
Transtulit,  et  cara  pressit  sua  lumina  dextra. 

At  juvenis,  magno  flammatus  pectora  luctu, 

Nunc  implet  ssevo  viduos  clamore  penates; 

Nunc  ferrum  laxare  cupit;  nunc  ardua  tendit 
In  loca;  vix  retinent  comites : nunc  ore  ligato  300 

Incubat  amissa?,  mersumque  in  corde  dolorem 
Sa?vus  agit : qualis  conspecta  conjuge  segnis 
Odrysius  vates,  positis  ad  Stryinona  plectris. 
Obstupuit,  tristemque  rogum  sine  carmine  flevit. 

Ille  etiam  certa?  rupisset  tempora  vitae,  ao5 

Ne  tu  Tartareum  Chaos  incomitata  subires; 


193.  Pro  admittar  ad  oras , quoti 
verum  est,  et  plus  quam  ad  oras  : 
vulgo  legitur,  Parm.  in  oras,  quod 
admittitur  enim  ad  oras  qui  extra 
est  et  ad  limen  stat;  admittitur  in 
oras  non  nisi  qui  intrat ; quod  hoc 
loco  voluit  Statius.  Exempla  ubi- 
que. Dc  mutatione  in  et  ad  vide 
Hein*.  ad  Ovid.  Ileroid.  111,  i36. 
— Cod.  Par.  cd.  pr.  ad  oras.  A. 

aoi.  Forte:  mutumque  in  corde 
dolorem  Savus  alit.  Gonf.  not. 

ao5.  Certe  rupisset  tempora  vita. 
Ita  pleraque  editiones.  Parm.  ta- 
men et  Rom.  recte , pro  certe,  trans- 
positis literis.  Veia  est  emendatio 
Gronovii,  Diatrik.  cap.  47  : • certa 
vita,  id  est,  haud  ambigua;  adlu- 
dit  fabulam  Admeti  et  Alcestidis  : 
nempe , quum  non  dubium  esset 
utrum  ipsi  an  uxori  vita  esset  de- 


serenda. Sic  Martialis,  IV,  ^5,  8 : 
« Tu  melius:  certo  meruisti  pignore 
vitae.  Ut  tibi  non  esset  morte  pro- 
banda fides;  » boc  est,  quum  non 
dubia  essent  stamina  vita:  tua:  : 
eamdeiu  enim  historiam  respexit. 
Aut  certa  vita,  cui  opponitur  ex 
morbo  aliquo  ambigua,  aut  peri- 
culo. • Ha?c  vir  magnus;  verissime  : 
certa  vita  est  incolumis , et  nullis 
periculis  obnoxia,  in  tuto  posita;  : 
quo  sensu  restituenda  ba:c  vox  Sa- 
bino , Epist.  I , ad  fin.  ubi  Ulixes 
Penelopa:  dicit , « Et  tandem  inci- 
pias conjuge  certa  frui;»  elegan- 
tissime: certa,  quia  adhuc  incerta 
fuisset  Penelope,  propter  absen- 
tiam et  errores  Ulixis  : certa  igitur, 
extra  metum  posita.  Vulgo  legitur, 
conjuge  cara  frui : frigide.  — Cod. 
Par.  et  ed.  pr.  recte.  A. 
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Sed  prohibet  mens  fida  duci,  jurataque  sacris 
Imperiis,  et  major  amor.  Quis  carmine  digno 
Exsequias  et  dona  mala;  feralia  pompa' 

Perlegat?  omne  illic  stipatum  examine  longo  no 

Ver  Arabum  Cilicumque  fluit,  floresque  Sabaei, 
Indorumque  arsura  seges , praereptaque  templis 
Tura,  Palaestini  simul  Ilebneique  liquores, 
Corvciaeque  coma,  Cynareiaque  germina.  At  altis 
Ipsa  toris  Serum  Tyrioque  umbrata  recumbit  a i5 

Tegmine;  sed  toto  spectatur  in  agmine  conjux 
Solus;  in  hunc  magna  flectuntur  lumina  Romae, 

Ceu  juvenes  natos  suprema  ad  busta  ferentem  : 

Is  dolor  in  vultu ; tantum  crinesque  genaque 


307.  M ira ndaque  saetis  Imperiis. 
Nullus  in  his  sensus  : facilis  vero 
restitutio,  <*  Sed  prohibet  mens  Hda 
Duci , jurataque  sacris  Imperiis,  et 
major  amor.  » Jurata  imperiis , ut 
Thcbaid.  II,  491  •>  • exit  in  unum 
Plebs  ferro  jurata  caput;  » et  IV, 
3o5  : « Hos  belli  cu*tus , jurataque 
pectora  Marti,  etc.;»  Sil.  Italicus, 
1 , 9 : « ter  Marte  sinistro  Juralum- 
que  Jovi  fordus,  etc.  » Florus,  II, 
8:  m Hinc  ultionem  puer  Annibal 
ad  aram  patri  juraverat ; ■ Manii. 
I,  904 : * nec  plura  alias  incendia 
mundus  Sustinuit,  quam  quum  du- 
cibus jurata  cruentis  Arma  Philip- 
peos implerunt  sanguine  campos  ; ■ 
ita  legendum  pro  agmine  campos ; 
ut  paulo  ante,  « Infecitque  trium 
legionum  sanguine  campos.  «Exem- 
pla ubique.  Error  natus  ex  eo  quod 
syllaba:  mi  et  iu  iisdem  paene  du- 
ctibus constant : inde  primo  mirata 
pro  jurata;  postea,  ut  species  ali- 
qua sensus  esset , miranda.  — Cod. 
Paris,  edit.  pr.  mirandaque.  Paulo 


ante,  ha.’c  et  ille  ducis  pro  duci.  A. 

2 1 3.  Pro  Palcestini  simul  Ilebrtei - 
que  liquores , Gronovius  ex  cditt. 
legit  Palcestinis  simul;  recte  : Hor. 
Sei  m.  I,  io,  86:  ■ simul  bis  te,  can- 
dide Fumi;»  Nemesianus,  Cyne- 
get.  v.  ■ 58 , dc  catulis,  « Hos  igi- 
tur, genetrice  simul,  jam  vere  se- 
reno, Molli  pasce  sero.  * Passim 
exempla  invenias.  Sed  nihil  muto 
in  contextu,  quia  non  necessarium 
est;  et  facile  Heri  potuit  ut  litera  s 
sequentis  vocis  adhaereret  'rei  Pa- 
lasstini : mitto  positionem  teu  que 
in  Gronovii  emendatione  non  op- 
timam. — Cod.  Par.  ed.  pr.  palce- 
stinis.  A. 

21 4*  Ita  legit  et  distinguit  idem 
Gronovius  : ■ Corycia?quc  comae 
Cinyreaque  germina.  At  altis  Ipsa 
toris,  etc.  « et  hoc  itidem  recte: 
prius  fuit,  et  altis.  Pro  germina , 
Parra,  gramina.  — Cod.  Par.  ed. 
prine,  et  altis.  Ha*c  autem  et  ille 
germina.  A. 

216.  Pro  Tegmine  , Parmens. 
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Noctis  habent : illam  tranquillo  fine  solutam . 330 

Felicemque  vocant;  lacrymas  fudere  marito. 

Est  locus  ante  urbem,  qua  primum  nascitur  ingens 
Appia;  quaque  Italo  gemitus  Almone  Cybele 
Ponit , et  Idaeos  jam  non  reminiscitur  amnes. 

Hic  te  Sidonio  velatam  molliter  ostro  aa5 

Eximius  conjux  (nec  enim  fumantia  busta 
Clamoremque  rogi  potuit  perferre)  beato 
Composuit,  Priscilla,  toro : nil  longior  aetas 
Carpere,  nil  aevi  poterunt  vitiare  labores 
Siccatam  membris;  tantas  venerabile  marmor  a3o 
Spirat  opes  : mox  in  varias  mutata  novaris 
Effigies;  hoc  tere  Ceres,  hoc  lucida  Gnosis, 


Agmine.  — Cod.  Parii,  edit.  pr. 
Tegmine.  A. 

220.  Noctis  habent.  Forte,  Sor- 
dis habent.  Vide  not. 

aai.  Pr o fudere,  vulgo  fundente. 
— Cod.  Par.  ad.  pr.  fudere.  Vide 
not.  A. 

aaa.  Est  locus  ante  Urbem , gua 
primum  nascitur  ingens  Appia.  Sic 
omnes  quas  ego  vidi  editiones : et 
facile  defendi  potest  nascitur  pro 
incipit : ut  nascitur  amnis  Ovid. 
Art.  Am.  II,  343  ; sic  tempora  na- 
sci, Sic  annos  intrate  decet  Noster, 
Consulat.  Domitian.  vs.  19;  et  si- 
milia ubique.  Heins.  vero  ad  Ovid. 
Met.  IV,  556,  et  Gronovius,  Dia- 
trib.  c.  38 , ex  cod.  Mediceo  pro- 
ferunt, qua  primum  surgitur  ingens 
Appia , pro  surrigitur;  ut  porxit  pro 
porrexit , Glauc.  Ated.  vers.  ao5 ; 
porgi  pro  porrigi,  Thebaid.  VIII, 
755;  surgite  pro  surrigite,  Plaut. 
Epidico ; ct  talia  innumera.  Et  sane 
vera  hxc  videntur ; et  bene  dici 
posset  via  surrigi  vel  subrigi , quie 


in  aliqumn  eminentiam  snrgit;  sed 
quia  nihil  mutant  editiones,  nec 
sensus  absolute  postulat  banc  mu- 
tationem, ego  nihil  mutavi;  liben- 
ter facturus  , si  aliquid  absurdi  in 
vulgata  fuisset.  De  hac  voce  Subri- 
gere dixi  aliquid  ad  Lacrim.  Etrusc. 
v.  76,  « Praecipuos  sedenim  merito 
subvexit  in  actus;  » ubi  si  quis  me 
culpat,  quod  hanc  Heinsii  conje- 
cturam in  contextum  admiserim 
contra  subrexit,  vel  Gronovii  sur- 
rexit,  tantum  peto , ut  unum  exem- 
plum proterat  in  quo  homines  di- 
cuntur subrigi  in  honores  vel  actus. 
— Postea , quum  in  Veneta  Mar- 
kland.  comperisaet  surgitur,  hoc 
in  textum  recipi  jussit.  Cod.  Paris, 
ed.  pr.  nascitur.  A. 

227.  Vulgo  Ardoremque  rogi.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  Clamorem  que 
rogi.  Vide  not.  A. 

229.  Vitiare.  Ven.  intrate.  — Ed. 
pr.  intrare,  et  sic  etiam  in  textu 
cod.  Paris,  qni  ad  raarg.  vitiare.  A 

23 1.  Vulgo  Sepit  opes.  Ed.  pr. 
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Illo  Maia  tholo,  Venus  hoc  non  improba  saxo. 

Accipiunt  vultus , haud  indignata , decoros 
Numina;  circumstant  famuli,  consuetaque  turba  a35 
Obsequiis  : tum  rite  tori,  mensaeque  parantur 
Assiduae : domus  ista , domus ; quis  triste  sepulcrum 
Dixerit?  Hac  merito  visa  pietate  mariti 
Protenus  exclames,  Est  hic,  agnosco,  minister 
Illius,  a-ternse  modo  qui  sacraria  genti  340. 

Condidit,  inque  alio  posuit  sua  sidera  cado! 

Sic  ubi  magna  novum  Phario  de  litore  puppis 
Solvit  iter,  jamque  innumeros  utrinque  rudentes 
Lataque  veliferi  porrexit  brachia  mali 
Invasitque  vias,  in  eodem  angusta  phaselus  >45 

/Equore,  et  immensi  partem  sibi  vendicat  Austri. 

Quid  nunc  immodicos,  juvenum  lectissime,  fictus 
Corde  foves,  longumque  vetas  exire  dolorem? 

Nempe  times,  ne  Cerbereos  Priscilla  tremiscat 
Latratus?  tacet  ille  piis : ne  tardior  adsit  a5o 


Sepit,  ut  et  cod.  Par.  qui  ad  marg. 
Spirat.  Vide  not.  A. 

2 33.  Forte  legendum , Illo  Maia 
auro.  Pro  tholo , Veo.  loco.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  tholo.  A. 

2 36.  Mensaque parantur  Assi due . 
Melius  Parmensis  Assidua'  mensa ?: 
ita  assiduas  dapes  de  eadem  re,  La- 
crim.  Etrusc.  v.  199,  ubi  erat  assi- 
due pariter  atque  hic.  Sic  assidua: 
nubes , Ovid.  Met.  1 , 66  ; assidua: 
querela’,  Propert.  II,  18,  1 ; et  in- 
finita ejusmodi.  Domus  Tero  ssppc 
ponitur  pro  sepulcro : vide  Burm . ad 
Petron.  c.  71.  Hic  vero  distinguit 
Statius,  proposito  suo  inserviens. 
— Cod.  Paris,  ed.  pr.  Assidue.  Paulo 
ante,  haec  et  ille  cum  pro'fum.  A. 

241.  Pro  inque , Rom.  atque.  — 
Cod.  Paris,  ©d.  pr.  atque.  Pro  alio , 


cod.  Paris,  ex  emendat,  alto  : edit, 
prine,  alio.  A. 

a44-  Pro  veliferi  porrexit,  Porro. 
velliferi  prorexit. — Cod.  Paris,  ed. 
pr.  vulgatam  exhibent.  A. 

245.  Forte,  it  eodem.  Vid.  not. 

246.  Pro  t*endicat , Parm.  vindi- 
cat: frustra.  Acumen  Venet*  non- 
nullis forte  non  displicebit , partem 
subvindicat  Austri.  Nihil  tamen  mu- 
tandum. — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
vindicat.  A. 

247.  Lectissime.  Edit.  pr.  lectis- 
sime; et  sic  etiam  in  textu  cod.  Par. 
qui  ad  tnarg.  lectissime.  A. 

249*  Cod.  Paris,  ed.  pr.  tremes- 
cat. A. 

25o.  Ne  tardior.  Sic  ed.  pr.  et  a 
manu  prima  cod.  Paris,  qui  a se- 
cunda nec.  A. 


Digitized  by  Google 


544  P.  P STATII  SILVARUM 

Navita,  proturbetque  vadis?  vehit  ille  merentes 
Protenus,  et  Manes  placidos  locat  hospite  cymba. 

Praeterea , si  quando  pio  laudata  marito 
Umbra  venit,  jubet  ire  faces  Proserpina  betas, 
Egressasque  sacris  veteres  Heroidas  antris  j55 

Lumine  purpureo  tristes  aperire  tenebras, 

Sertaque  et  Elysios  anima'  praesternere  flores. 

Sic  Manes  Priscilla  subit;  ubi  supplice  dextra 
Pro  te  Fata  rogat,  reges  tibi  tristis  Averni 
Placat,  ut  expletis  humani  finibus  aevi  afio 


aSa.  Pro  placidos,  omnes  cditt. 
placidus.  Sed  vix  opus  erat  dicere 
Charonta  placidum  , quum  hoc  sa- 
lis exprimatur  in  hospite  cymba; 
sed  dicit  merentes  et  placidos  Ma- 
nes, quietos,  qualis  est  Priscilla. 
Gevartius  primus,  quod  sciam , edi- 
dit placidos;  et  hunc  sequebatur 
Gronovius  : recte,  si  monuissent. 
Alterum  tamen  defendi  potest.  — 
Postea  Markland.  in  Vcnet.  Parra. 
Rom.  coinperit  placidus ; qui  con- 
sensus, ait  ille,  praegravare  debet. 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  placidus.  A.  — 
Mox,  pro  cymba , forte  legendum 
ripa.  Vid.  not. 

a53.  Si  quando  pio  laudatu  ma- 
rito Umbra  venit.  Non  satisfacit 
laudata : et  scio  quidem  vocem  ad 
rein  funebrem  pertinere  ; Seueca  , 
Consol.  ad  Mare.  cap.  ly  : • Nihil 
vetat  illos  liberos  tibi  suprema  prse- 
stare,  et  laudari  te  a Uberis  tuis:  » 
et  ita  ubique.  Sed  nimis  angusta 
mihi  videtur  vox  laudata,  nec  satis 
exprimere.  Melius , meo  judicio , si 
scripsisset,  pio  plorata  marito.  Ita 
Ovid.  Art.  Am.  I,  75  : « Nec  te  prae- 
tereat Veneri  ploratus  Adonis. » Sed 
quid  est  quod  video  in  Lacrim. 


Etrusc.  v.  a5  : «Felix,  heu  nimium 
felix , plorata<\ue  nato  Umbra  ve- 
nit. ■ Haec  sunt  ipsa  verba.  Sed  me- 
lius tacere  : paucis  enim  hoc  per- 
suadebo.— Pro  venit,  Vcnet.  vetat. 
— Cod.  Paris,  ed.  pr.  venit.  A. 

a54-  Pro  faces,  Vcnet.  fores.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  faces.  Jubet  ire 
faces,  ctc.  Seneca  tamen  id  dicit 
solis  pueris,  ephebis,  et  virgini- 
bus concessum,  in  Hercul.  Fur. 
act.  III,  «Ilis  datum  solis...  ceteri 
vadunt  per  opaca  tristes.  » A. 

a56.  Cod.  Paris,  et  ed.  pr.  vul- 
gatam aperire  tuentur.  Vide  not.  A. 

357.  Anima:  prosternere  flores. 
Cuivis  patet  legendum  praesternere; 
ct  sic  Venet.;  ut  Propempt.  Met. 
Celer,  vs.  1 14  : « Qu®  sibi  proster- 
nat vivax  altaria  Phoenix.  » Et  ita 
conjecerant  Bcrnartius , et  Hein- 
sius  ad  Ovid.  Am.  III,  i3,  v.  ?4,ubi 
etiam  pro  aperire  tenebras , ex  Par- 
mensi reponit  laxare.  Totus  vero 
hic  Statii  locus  sumtus  est  ex  Vir- 
gilii  Culice,  v.  360  : « Obvia  Perse- 
phone comites  Heroidas  urget  Ad- 
versas pra-ferre  faces ; » ita  legen- 
dum ; vulgo  perferre  : nisi  malis 
proferre.  Mox , isto  poemate,  v.  a65, 
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Pacantem  terras  dominum , juvenemque  relinquas 
Ipse  senex  : certa1  jurant  in  vota  Sorores. 


pro  et  procul  illam , lege,  it  procul 
illa;  quod  per  $e  patebit  si  locum 
inspicia*  : ibi  quoque  et  confundi- 
tur cum  it ; vide  supra , ad  vers.  2^5. 

— Cod.  Par.  ed.  pr.  praesternere.  A. 

— Sertaque  et  Elysios  anima;  pree - 
sternere  Jlores.  Ex  more  spargendi 
flores  in  eos,  quos  honorare  vole- 
bant, vel  quos  benevolentia  prose- 
quebantur. Livius,  lib.  XXIII, 
« Omnes  tendere  ad  imperatorem 
Romanum , ut  ruente  turba  in 
unum , adire , contingere  dextram 
cupientium,  coronas  lemniscosque 
jacientium , haud  procul  periculo 
fuerit.  » Ovidius , de  Germanico 
trinmphante  ; Trist.  IV,  a,  ^9  : 
«Quaque  ibis,  manibus  circum  plau- 
dere tuorum : Undique  jactato  flore 
tegente  vias.  * Tacitus,  Ann.  XIV, 
« Octavis  imagines  gestant  hume- 
ris, spargunt  floribus.  » Virgilius, 
iEncid.  lib.  VI,  vs.  885,  «Purpu- 
reos spargam  flores,  animamque 
nepotis  His  saltem  accumulem  do- 
nis. » Noster  Epith.  Stellae , Silv.  I, 
a , a l , « Optata-  conjugis  artus  Flo- 
ribus innumeris  et  olenti  spargere 
nimbo.  * Quin  etiam  mortui  his 
aspersi.  Suetonius  , in  Augusto  , 


cap.  XVIII,  i : «Conditorium  et 
corpus  Magni  Alexandri  quum  pro- 
latum e penetrali,  subjecisset  ocu- 
lis corona  aurea  imposita  ac  flori- 
bus aspersis,  veneratus  est.  ■ 

aGi . Pro  Pacantem , Parui.  Pla- 
cantem ; frustra.  — Edit,  prine. 
Placantem , et  sic  etiam  apud  cod. 
Paris,  qui  ex  emendatione  reponit 
Pacantem.  A. 

a6a.  Certe  jurant  in  vota  Sorores. 
Et  hic  quoque  reponendum  certce: 
vidit  Gronovius,  Diatr.  cap.  47*  ct 
Ileinsius  ad  Claudian.  in  Eutrop. 
II,  a,  quo  tamen  loco  pro  certce 
Prodigii  patuere  minee , legendum 
puto  serte  : vide  sequentia,  qua? 
hoc  postulare  videntur.  « Sorores 
(id  est,  Parete)  jurant  in  vota  cer - 
Uv , fixae  et  determinatae,*  ha?c 
eventura  esse  qua?  rogavit  pro  Do- 
mitiano PrUcilla.  — Certce , id  est , 
bonae,  et  quibus  fidere  possis.  Sic 
Cicero  in  Verrem  : « Iste  homo  cer- 
tus et  diligetis,  ad  horam  octavam 
prtsto  est.  » Ibidemque:  « Propter 
virtutem  et  fidem , cura  Androne  , 
homine  honestissimo  et  certissi- 
mo, electus  est.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  cum  c*teris  certe.  A. 
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* A.baso.a5TH  15  Priscillam  pietas.  Priscillam , Abascantii  uxorem  epi- 
cedio laudat,  in  quo  etiam  viri  pietatem  admiratur,  qui  nec  lacrytnis 
modum  fecerat,  quamvis  jain  alter  annus  ageretur  ex  quo  mortua  erat. 
Abascantius  quum  uliqitandiu  nullius  muneris  particeps  fuisset,  tandem 
in  militiae  curam  ab  imperatore  Domitiano  adseitus,  eum  secutus  est 
in  expeditionem  Germanicam , operamque  navavit  fortissime.  Domit. 

Vf.rs.  9.  Inquc  omni  te  quaerit  amare  metallo.  Vix  audeo  movere  con- 
troversiam huic  loco;  adeo  elegans  videtur;  sed  si  propius  spectes  sub- 
orietur forte  suspicio  : dicit  eniin  te  quaerit  amare:  atqui  «r*  quaerit  dicitur 
de  rebus  qua*  cum  difficultate  aliqua  et  molestia  efficiuntur,  ut  Theb.  XII, 

1 1 3,  de  Argia  noctu  errante,  * Quierit  inops  Argia  vias; » et  ita  passim  : 
saltem  si  hoc  sensu  non  sumendum  sit  hoc  loco,  at  sumi  potuit ; unde  4 
mihi  non  displicet,  « inque  omni  te  quierit  habere  metallo:  » hae  enim 
voces  in  libris  millies  confunduntur.  Habere  vero  de  statuis  et  hujus- 
modi possessionibus  sarpe  usurpatur;  Noster,  Here.  Epitrap.  IV,  6,  59, 

■ Pellaeus  habebat  Regnator  laetis  numen  venerabile  mensis;»  Martialis, 
IX,  44,  de  eadem  icuncula,  « iloc  habuit  numen  Pellaei  mensa  tyranni;  » 
Plin.  Epist.  III,  7,  8,  de  Sil.  Italico:  « Multum  ubique  librorum,  mul- 
tum statuarum,  multum  imaginum,  quas  non  habebat  modo,  verum 
etiam  venerabatur.  » Sed  nihil  forte  mutandum. 

14.  Quique  venit  juncto  mihi  semper  Apolline  Caesar.  Heinsius  ad 
Ovid.  Heroid.  IV,  1 1 3,  ita  citat  hnne  versum,  « Quicunquc  venit  mihi 
dexter  Apolline  Caesar;  » memoria?,  opinor,  errore. 

19.  Miseramquc  accessus  ad  aurem ; ut  Thebaid.  V,  73,  a : 

Tunc  pius  OEclidcs,  ut  prima  silentia  vulgi 
Mollior  ira  dedit , pfocidasquc  accessit  ad  aures ; 

ubi  pro  accessit , MS.  Petrensis  habet  accensus , positis  punctis  sub  litera 
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n;  qui  mos  est  literas  spurias  notandi.  Lege,  placidasque  accessus  ad 
aures.  Hoc  autem  et  tibi  et  milii  debeo,  lector,  ut  fatear  me  non  intelli- 
gere  hunc  Statii  locum,  miseramque  accessus  ad  aurem  Conjugis  orbati : 
verba  quidem  omnes  intelligimus;  sed  quo  sensu  huic  loco  conveniant, 
id  adhuc  quaero ; et  suspicor  male  affecta  esse. 

q5.  Omnis  matertera;  omnes  Musae,  sorores  Calliopes  matris  Orphei 
ex  iEagro.  Domit. 

a6.  Omnis  Apollineus  tegeret  Bacchique  sacerdos.  Tegeret  est  comita- 
retur, ut  Thebaid.  II,  219,  «Hunc  tegit  lasiusque  senex,  placidusque 
Phoroneus.  » Hujus  sensus  notio  est  in  phrasi  latus  tegere  , qua  Horatius 
et  alii  utuntur.  Cicero,  Arateis,  « Hanc  Aries  tegit , et  squammoso  cor- 
pore pisces.  * 

33.  Citius  genitrix  Sipyleia  fertur  Exhausisse  genas.  Ita  omnes,  opi- 
nor, editiones  post  Domitium,  qui  ita  reposuit  pro  Sipellea  fertur , quod 
in  suis  omnibus  invenit;  et  ita  ego  in  Parm.  si  pel  lea  fertur.  Ilcin.sius 
vero  ad  Ovid.  Fast.  IV,  9^3,  emendavit,  «ritius  genitrix  Sipylea  feretur 
Exhausisse  genas;  » quo  nihil  unquam  verius  fuit  : sequitur  enim , ■ ci- 
tius Tithonida  mccsti  Dejicient  rores,  aut  exsiccata  fatiscet : » ergo  feren- 
tur exhausisse ; quod  tantumdem  est,  nec  plus  quam  exhauriet;  nulla 
ratione  habita  famce  vel  rumoris  in  voce  feretur,  sed  simpliciter  exhau- 
riet. Id  ego  exemplis  aliquot  (quia  nescio  an  hactenus  observata  fuerit 
poetica  Incc  elegantia)  illustratum  dabo  : Ovidius,  Fastor.  11 , 289  : 

Ante  Jovem  genitum  terras  habuisse  feruntur 
Arcades,  et  Luna  gens  prior  illa  fuit : 

ubi  habuisse  feruntur  simpliciter  est  habuerunt;  ut  mox  fuit:  si  enim 
dixisse  voluerit  Ovidius , * Fama  est  Arcad»9  habuisse  terras,»  dixisse 
etiam  «debuit,  «et  gentem  istam  fuisse  priorem  Luna,»  quum  utraque 
propositio  ejusdem  sit  certitudinis.  Jam  vero  quum  affirmet , et  dicat 
fuit,  necesse  etiam  est  ut  dicat  habuerunt.  Et  'ad  hanc  regulam  exige 
exempla  sequentia  : idem,  eodem  libro,  v.  255,  in  fabula  Corvi : 
lmmemor  imperii  sedisse  sub  arbore  fertur, 

Dum  fierent  tarda  dulcia  poma  mora. 

Inde  satur  nigris  longum  rapit  unguibus  hydrum  , 

Ad  domimtmquc  redit,  fictaquc  verba  refert : 

sedisse  fertur  est  sedit , ut  rapit , redit , refert;  pro  quibus  dixisse  debuit 
rapuit  f rediit,  retulit;  sed  hanc  temporum  mutationem  saepissime  negli- 
gunt  poetae  : Tibullus,  II , 1 , vs.  39,  de  Diis  ruris  : 

Illi  com]>ositis  primum  docuere  tigillis 
Exiguam  viridi  fronde  operire  casam  : 

Illi  etiam  tauros  primum  docuisse  feruntur 
Servitium,  et  plnustro  supposuisse  rotaro. 

Tunc  victus  abiere  feri , eic. 


35. 


548  NOT/E  IN  CARMEN  PRIMUM 

Docuisse  feruntur  est  nihil  prreter  docuere;  nec  fama  nliquem  locum  in 
hoc  negotio  habet ; quum  aeque  certum  sit  Deos  ruris  docuisse  tauros 
ferre  jugum,  ac  docuisse  homines  operire  casas  viridi  fronde.  Ex  his 
exemplis  (et  centum  alia  ejusdem  generis  facile  proferre  possem)  resti- 
tuere forte  possimus  locum  Nostri,  iu  Tiburt.  Mani.  Vopisci,  vs.  9,  ad 
hunc  modum : 

Ipsa  manu  fertur  tectum  scripsisse  Volupia»  : 

Tunc  Venus  Idaliis  unxit  fastigia  succis, 

PcrmuUiiquc  comis,  Maniliimque  reliquit  honorem 
Sedibus,  et  volucres  vetuit  discedere  natos ; 

ubi  fertur  scripsisse  erit  scripsit , ut  unxit,  permulsit , reliquit , vetuit  : 
vulgo  legitur,  Ipsa  manu  tenera  tectum  scripsisse:  in  hac  editione,  Visa 
manu  tenera , quia  in  MS.  Senensi  et  nonnullis  editt.  ita  erat;  vetustiores 
tamen  magno  consensu  Ipsa  manu:  tenera  omnino  otiosum  est,  quum 
satis  fuerit  dixisse  manu  scripsisse ; vide  ad  Gipill.  Earini,  vs.  87.  Unde 
dudum  conjeceram  sub  voce  tenera  latere  verbmn  fertur,  cui  jungeretur 
<ro  scripsisse;  sed  et  in  hanc  rem  exempla  aliquot  notaveram : quia  tamen  * 
amlacior  videbatur  conjectura,  nec  vim  phraseos /ertur  scripsisse  satis 
tunc  temporis  perspectam  habui,  monere  omisi  : mihi  jam  verissima 
videtur : ita,  »Silv.  II,  3,  27,  Arb.  Ated. 

....  sed  una 

Emisit  contenta  manu , hrvimiqur  soporem 
Naidos  aversa  fertur  tetigisse  sagitta  ; 

ubi  fertur  tetigisse  plane  est  tetigit , ut  emisit : sic  et  Ovidius,  Art.  Am. 
lib.  II , vs.  477  : 

Blanda  truces  animos  fertur  mollisse  voluptas ; 

Constiterunt  uno  femina  virque  toro  : 

ita  malim,  quam  Constiterant.  Fertur  mollisse  est  molliit , ut  constite- 
runt. Hinc  feror  esse  pro  sum ; ct  simpliciter  feror  pro  sum,  ita  tamen 
ut  verbum  esse  intelligatur.  Ovid.  Met.  VII,  61,  ««  quo  conjuge  felix  Et 
Dis  cara  fera  r,  ct  vertice  sidera  tangam;*  ubi  ferar  est  ferar  esfc,  hoc 
csl,  ero;  ut  tangam:  idem,  Heroid.VI,  1 13  • 

Si  tc  nobilitas  , gencrosaque  nomina  tangunt ; 

En  ego  Minoo  nata  Thoante  feror; 

hoc  est , feror  esse,  id  est,  sum  nata;  iterum,  Met.  VIII,  486,  An  felix 
OEncus  nato  victore  feretur , Thestius  orbus  erit?»  ita  omnino  legen- 
dum, non  f ruetur,  cum  vulgatis  : feretur  esse  felix,  id  est,  erit  felix,  ut 
loco  modo  citato.  Sic  dicor  pro  sum  : Propcrt  I,  9,  8,  « Atque  utinam 
posito  dicar  amore  rudis ! » ubi  eadem  ellipsis  verbi  substantivi ; plene 
effert  idem  , II , 9 , 24  , >9  : 

Una  aut  altera  nox  nondum  est  in  amore  peracta , 

I t dicor  lecto  jam  gravis  esse  tuo  ; 
id  est,  sum  gravis;  idem  III,  6,  21  : 

Ille  potest  nullo  miseram  me  linquere  facto  ? 

Rivalem  ex  illa  dicor  habere  domo? 
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ita  enim  scribendos  esse  depravatissimos  versus  olim  docebo ; dicor 
habere  est  habeo.  Phaedrus,  Fab.  I,  27  : 

llacc  rei  avaris  esse  conveniens  potest , 

Et  qui  humiles  nati , dici  locupletes  student ; 

id  est,  esse  locupletes.  Ilis  intellectis,  nulla  erit  difficultas  in  isto  Au- 
ctor. Consolat,  ad  Liv.  Aug.  v.  i5t,  ubi  Livia  loquitur: 

Ultima  contigimus : jus  matris  habemus  ah  uno  : 

Unius  est  munus  quod  tamen  orba  negor  ; 

ubi  negor  plane  est  non  sum ; quod  hoc  modo  resolvendum  est : negor 
est  dicor  non;  dicor  non  orba , seu  dicor  non  esse  orba , est,  non  sum 
orba.  Eadem  est  ratio  in  vocibus  trador , nominor , vocor.  Ovidius,  Fast. 
III , 1 6 1 , de  Julio  Ctrsare  : 

Ille  moras  Solis,  quibus  in  sua  signa  rediret, 

Traditur  exactis  disposuisse  notis  ; 

id  est,  disposuit,  ut  junxit  paulo  post.  Sic  nominor  pro  sum  apud  Phae- 
drum, I,  5,  7:  «Ego  primam  tollo,  nominor  qui  aleo;»  hoc  est,  quia  sum 
leo;  si  locus  recte  habeat.  Vocor  pro  sum  Ovidio,  Heroid.  IV,  1 40 * M Nom 
ego  dedignor  supplex  hutnilisque  vocari;  » sic  enim  legendum  , non  pre- 
cari f quod  frigidum  est  quum  praecesserit  supplex:  vocari  supplex  est 
esse  supplex , ut  Met.  XI,  222  , de  Achille,  « qui  fortibus  actis  Acta  patris 
vincet,  majorque  voca bi tu r illo ; » id  est,  erit,  lla?c  omnia  ejusdem  sunt 
rationis.  Recte  igitur  feretur  exhausisse,  id  est,  exhauriet;  ut  deficient , 
et  fatiscet.  Et  hoc  in  contextum  admisissem,  nisi  typis  excusa  fuisset 
ista  scheda  antequam  in  hanc  Hcinsii  emendationem  incidissem.  — Ilis 
Marklandi  rationibus  permoti,  et  ejus  propositum  sequentes,  Sipylea 
feretur  in  textum  recepimus.  En. 

35.  Aut  exsiccata  fatiscet  Mater  Achilleis  hiemes  affrangere  bustis. 
Ueinsius  ad  Ovid.  Trist.  I,  10,  v.  8,  pro  exsiccata  ex  veteri  codice  vult 
exsatiata:  parum  recte,  opinor;  deest  enirn  quo  exsatiata  sit.  Luctu , vel 
lacrymis,  puto,  dicet : atqui  vox  exsatiata,  per  sc  posita,  hoc  non  deno- 
tat. Parem  Gevartii  errorem,  et  in  eadem  voce,  notavi  ad  Arb.  Ated. 
Silv.  II,  3,  69,  ubi  exsatiate  interpretatur  plenus  vita.  Recte  habet  exsio 
est,  exhausta , sicca  facta;  ut  verbis  procedentibus,  Deficient  rores . 
Achilleis  bustis , ut  Propertius , II , l3,  37  : 

Nec  minus  ha*c  nostri  notescet  fama  scpulrri , 

Quam  fuerant  Phthii  busta  cruenta  viri ; 

ex  quo  loco  forte  emendandus  Ovidius,  Met.  XIII,  4$2,  de  Polyxena, 
• Ducitur  ad  tumulos , diroque  fit  hostia  busto : » forte  legendum , « Phlhio- 
que  fit  hostia  busto.  » Sed  praecessit,  v.  44®  > Achilleos  Manes;  ut  nihil 
mutandum. 

38.  Humanos  propior  Jove  digerit  actus.  Ita  omnes  editiones ; elegan- 
tissime : digerit  est  disponit , et  ordinat , suum  cuique  locum  ct  officium 
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assignans  ; cujus  significationis  obvia  sunt  exempla,  llcinsius  vero,  not. 
ad  Claudian.  VI  Cons.  Honor,  v.  590,  * veterumque  exempla  secutus 
Digerit  imperii  sub  judice  fata  Senatu,»*  notat  in  quatuor  libris  fuisse 
dirigit  % ut  apud  Statium,  inquit.  Pietate  Abuse.,  « et  humanos  propior 
Jove  dirigit  actus.  » Imposuit,  opinor,  viro  optimo  memoria;  nec  verum 
est  Imperatorem  humanos  actus  dirigere;  hoc  enim  Dei  solius  ; licet 
hunc  quoque  Deum  appellet  Statius.  Sed  omnino  verum  est  digerit.  Hae 
vocc9  sexcenties  confunduntur  in  vetl.  libris. 

4?.  Hic  amor  a domino  meritus  Censore  probari;  hoc  est,  Domitiano: 
is  enim  «suscepta  morum  correctione  (verba  Suetonii  cito),  probrosis 
feminis  lectica;  usum  ademit,  jusque  capiendi  legata  ha-reditatesque. 
Qusedam  ex  utroque  ordine  lege  Scantinia  coudemnavil.  ■ Hern. 

45.  Illa  quidem  nuptumque  prior  ta:dasque  marito  Passa  alio.  Legen- 
dum nuptuque  prior , ut  natu  priory  Auson.  Epitaph.  37 ; aevo  juxta  prior. 
Noster,  Theb.  VI,  584;  est,  “ qui  prior  quidem  fuit  u?vo,  sed  juxta, 
non  longe,  • ut  bene  Scholiastes  vetus.  Nuptum  prior  forte  defendi  pos- 
sit, ut  sit  Gnecismus ; sed  verius  nuptu;  et  ita  conjecerat  Turnebus, 
Morello  teste.  Videtur  antem  Statius  sibi  ipsi  contradicere,  quando  in- 
fra, v.  55,  lia*c  habeat: 

Ex  te  major  honos,  unum  novisse  cubile, 
l’num  secretis  agitare  sub  ossibus  ignem  : 

si  enim  Priscilla  passa  erat  tardas  marito  alio , quomodo  dici  potest  unum 
novisse  cubile?  hoc  enim  non  nisi  de /xanya/uots  vere  et  stricte  prwdicari 
potest;  ut  de  patre  suo  Statius,  Epiced.  v.  a4o,  « Una  tibi  cognita  ra'da 
Connubia,  unus  amor,»  utpote  qui  unam  tantum  uxorem  dnxerat.  Sed 
lenienda  interpretatio  est;  et  intelligendus  Statius  quasi  dixisset,  post- 
quam uxor  tua  facta  est,  tui  unius  novit  cubile,  tui  unius  amore  arde- 
bat.  Ilunc  locum  videtur  exscripsisse  Alcimus  Avitus,  de  Laude  Virgini- 
tat.  v.  6*4,  « Asservasse  toros,  atque  unum  nosse  cubile.  » Vide  autem 
proprietatem  Statii  in  voce  probari , v.  42 » Censorum  enim  erat  pro- 
bare : vide  Gronovium  ad  Scncc.  Natur.  Quaest.  VII,  16,  et  Quintilian. 
procero,  lib.  IV,  Institut.  ubi  de  Domitiano  loquitur. 

48.  Qualiter  aequcevo , etc.  Sic  apud  Catuli.  Carm.  LXI,  54?  «At  si  forte 
eadem  (vitis)  est  ulmo  conjuncta  marito.  » Morell. — Inde  cl  istud  Gal- 
lici poetae,  « La  vigue  ramperait  sans  1’oruieau  qu'ellc  embrasse.  » A. 

55.  Ex  te  major  honos.  Major  honos , ut  Thebaid.  II , 1^0 , * Tunc  , si 
fas  oculos,  non  unquam  longa  tuendo  Expedias  cui  major  honos;»  Au- 
ctor Con9oI.  ad  Liv.  August.  v.  4^4?  ttbi  inducitur  Drusus  matrem  con- 
solans : 

Exitus  hic,  mater,  debuit  esse  meus. 

Nec  meritis  { quanquam  illa  juvant  magis)  adfuit  illis 
Major  honos  : titulis  omnia  plena  vides ; 
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ita  legendos  locus  iste  qui  fefellit  lleinsium  et  Gronuvium  : vulgo,  ab- 
fuit, et  Mater , honos,  et  nomina.  Paulo  ante  dixerat  Drusus  de  bellica 
virtute  majorum  suorum  : II.TC,  inquit,  postulat  ut  pro  patria  pugnando 
oppeterem ; exitus  meus  talis  esse  debuit.  Nec  tamen,  licet  acta  mea  mi- 
noris sint  momenti  Reipublica?  quam  illorum  fuerunt,  minor  honor 
exhibitus  fuit  mihi  post  mortem  quam  illis  (nec  meritis  adfuit  illis  major 
honos ) : circumspice  enim , et  videbis  omnia  loca  plena  titulis  et  hono- 
ribus meis:  Consul  et  ignoti  victor  Germanicus  orbis  legor.  Omnia  vero 
pro  nomina  cl.  Burmanno  debemus. 

58.  Nec  qui  fraternus  adulter,  etc.  Nota  historia  ex  tragredia  : nam 
Thyestes  Meropem  Atrei  fratris  uxorem  pretio  corruptam  compressit , 
suscepitque  eo  concubitu  Tantalum , quem  sibi  apposuit  Atreus.  Domit. 

Go.  Si  Babylonis  opes > Lyda  si  pondera  gazee , etc.  Comparandus 
Propert.  I,  cleg.  vui,  vs.  33,  Edit,  nostra?  pag.  5i  : 

Illa  vel  angusto  inccum  requiescere  lecto. 

Et  quocumque  modo  maluit  esse  mea  : 

Quam  sibi  dotata*  regnum  vetus  Hippodamia*  , 

Et  quas  Elis  opes  ante  pararat  equis. 

Ed. 

76.  Pii  juvenis  raramque  quietem  Intactamque  fidem.  Sic  ediderunt  : 
utinam  simul  ct  explicassem  quid  sit  rara  quies  hoc  loco,  aut  qua  laudis 
parte  ponendum ; nam  alia  ratione  dicitur  de  Etrusco,  Lacrytn.  Etrusc. 
III,  3,  106,  « Iliuc  tibi  rara  quies , animoque  exclusa  voluptas;»  ibi  cnini 
loquitur  dc  illo  in  mediis  rertim  et  negotiorum  civilium  fluctibus ; hic 
vero  de  Abascantio  antequam  ad  rerum  artus  admoveretur.  Corrupe- 
runt qui  non  intclligebanl  quo  tenderet  lectio  antiquorum  codicum , 
qua:  est  vanamq ne  quietem  (et  sic  eliagi  Venet.),  unde  facillime  effici- 
tur, navamque  quietem.  Pulcherrima  antithesis  nava  quies,  et  qua  alibi 
utitur,  Silv.  lib.  I,  cap.  3,  91,  « Hic  premitur  fecunda  quies;  » quies,  quae 
tamen  aliquid  parit  et  profert,  non  torpida  ; ita,  prxfaf.  lib.  11,  Ursus 
dicitur  • sine  jactura  desidia?  doctissimus : » licet  quietem  amaverit , 
tameu  navam  quietem , et  qua?  aliquid  ageret , et  doctrina?  laborem  im- 
penderet. Quies  vero  hoc  loco  ponitur  pro  modestia  : ct  ita  Noster  saepe; 
infra,  v.  1 17: 

Nec  tamen  hic  mutata  quies,  prohiiasvc  secundis 
Intumuit : tenor  idem  aniuio,  moresque  modesti ; 

et  ad  Uxor.  III,  5,  17,  « Sed  probitas,  et  opaca  quies,  ct  sordida  nunquam 
Gaudia;  » et  ita  alibi.  Quies  igitur  nava,  est  modestia  qua*  tamen  rebus 
gerendis  apta  est,  modestia  actuosa.  Multus  iu  hac  voce  Silius  Italicus; 
1 , 549,  ■ iVawt  rudimenta , ct  primos  in  Marte  calores  ; » ubi  pariter  in 
libris  erat  Vana;  IV,  485,  * Jamque  dies  rapti  cursu  lunwqae  labore ; » 
et  ibi  quoque  erat  vano;  V,  41  a,  “ Laurigeris  decus  illud  avis  naraque 
juventa  Florebat;»  iterum  iu  codd.  erat  vana.  Utroque  autem  modo 
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lurc  vox  .scribitur,  nurus  ct  gnavus;  unde  restitui  potest  alter  locus  ejus- 
dem Silii , III , 3^9: 

His  rector  fulici»  ostro  super  altior  omnes 
Germanus  nitet  Hannibalis,  gnavoque  tumultu 
Mago  quatit  currus,  ct  fratrem  spirat  in  armis  : 

vulgo  legitur  gratoque  tumultu,  quod  defendit  clar.  Drakcnborchius ; 
Heinsius  conjecerat  patrioque  tumultu  : gnavo  vel  navo  verius  puto. 
Restituenda  h;cc  vox  ct  Ovidio,  Fast.  V,  4<>l  : 

Ipse  tamen  lectas  Pagasarit  collibus  lierbas 
Temperat , et  nava  vulnera  mulcet  ope  ; 

vulgo,  vana  vel  varia;  et  Veli.  Paterculo,  forte,  Hist.  II,  24?  de  Cinna: 
■ de  quo  vere  dici  potest,  ausum  cum  quae  nemo  auderet  bonus,  perfe- 
cisse qua»  a nullo  nisi  fortissimo  perfici  possent ; ct  fuisse  eum  in  con- 
sultando temerarium,  in  exsequendo  11  avum:  - ita  legendum  puto; 
vulgo,  in  exsequendo  virum ; quo  pacto  noli  salis  servatur  oppositio  quae 
postulatur  inter  temerarium  et  navum.  Utitur  hac  voce  Velleius,  c.  120, 
m nava  virilique  opera ; » Calpurnius,  Eclog.  V,  1 1,  ■ Jaiu  pro  me  navam 
potes  exercere  juventam.  » 

77.  Succinctaque  pectora  curis.  Id  est,  parata , apta;  translatum  ab  iis 
qui  vestes  succingunt y opus  aliquod  aggressuri.  Silius  Italicus,  X,  190, 
« Succinctiquc  dolis,  fugerent  ceu  Punica  castra,  Dediderant  dextras;  » 
Petronius,  « Uis  animum  succinge  bonis;  * id  est,  instrue;  Ovid.  Trist. 
I,  H,  3i,  « Barbara  pars  heva  est,  avida;  succincta  rapinae:  » ita  bene 
edidit  Burmannus.  Paullo  eruditiore  et  obscuriore  sensu  ac  vocc  utitur 
Ausonius,  Grat.  Act.  pag.  709,  ed.Toll.  « ut  esset,  quem  tu  matura  jam 
&tate  subcinctum , per  omnes  honorum  gradus  festinata  bonitate  prove- 
heres: 1*  ubi  subcinctum  est  instructum , ut  apud  eruditionis  Latinae  pro- 
mum Apuleium,  Miles.  V,  pag.  98,  «Tunc  adulescens,  modo  florenti 
lanugine  barbam  instruens;  » hoc  est,  subcingens : quo  sensu  sumendum 
istud  Ausonii,  Epitaph.  Glaucia;: 

I a*ta  bis  octono  tibi  jam  sub  Consule  pubes 
Cingebat  teneras,  Glaucia  adulte,  genas. 

Apuleius  dixisset  instruebat  genas;  et  ita  alibi  idem  Auson.  Parent.  XXIII, 
iG,  ■ Nondum  purpureas  cinctus , ephebe,  genas!»  Non  igitur  opus 
ut  legamus  pingebat  genas , quod  ego  alibi  putavi.  Sed  Imcc  eruditioris 
sunt  disquisitionis.  Accinctus  eodem  sensu  frequentissime  occurrit. 

83.  Ille  subactis  Molem  immensam  humeris , etc.  Haec  est  lectio  om- 
nium sequiorum  editionum ; ct  vera , ut  mox  dicemus.  Editt.  Parin,  et 
Hora,  habent  jubatis  humeris , ad  qua;  ha»c  notat  Domitius:  * jubatis  hu- 
meris, fortissimis;  a jubatis  leonibus  epitheton;  nam  leonum  generositas 
juba  spectatur,  ut  ait  Plinius.  • Satis  ridicule;  et  tamen  ha*c  Domitii 
explicatio  induxit  Bernartium,  ut  illi  non  displiceret  <ro  jubatis.  Sed  pejus 
adhuc  Politianus,  Epist.  VI,  1,  ubi  censorem  hujusce  interpretationis 
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Domitiana?  agit  : ipse  explicat,  puerilibus  humeris.  Dii  boni ! an  vero- 
simile  est  Imperatorem  puero  permissurum  esse  « viresque  modosque 
Imperii  tractare  manu, » ct  obire  omnia  magna  officia  qua?  mox  recen- 
set Statius?  Nihil  magis  puerile  dici  potuit.  Nescio  in  qua  editione  pri- 
mum comparuerit  subactis:  ego  in  Aldina , i5o2,  ita  invenio  ; sed  veris- 
simum est,  undecunque  venerit.  Translata  vox  est  c re  rustica  ; in  qua 
terra  seu  solum , dicitur  subigi , quum  aratro  frangitur  et  usibus  agricola; 
habilis  redditur:  domare  tellurem  vocat  Virgilius  ; vide  Varronem , de 
Re  Rust.  I,  20,  et  ejusmodi  scriptores  passim.  Hinc  ad  alias  res  trans- 
fertur, qua;  usui  et  proposito  nostro  apta;  redduntur.  Horatius,  carm. 
II , 5,  i,  « Nondum  subacta  ferre  jugum  valet  Cervice,  * scilicet  juvenca; 
Quintilianus,  Declamat.  III,  3,  « Pater  huic,  emeritis  bello  stipendiis, 
tum  quum  tota  subnixum  Numidia  fregimus  Jugurtham , exauctoratas 
bello  manus  agresti  labore  subegit.  » Ut  igitur  cervix  et  manus  subactce, 
ita  humeri  subacti. 

89.  Binominis  Istri:  hinc  sumsit  Ausonius,  Moscll.  vs.  106,  • Stagna 
binominis  Istri.  » Iri  binominis , Ovid.  Ibide,  vs.  4(9- 

g3.  Nullaque  famosa  signatur  lancea  pinna.  Ita  hnne  locum  restituit 
Salmasius,  testante  Gronovio  , Diatr.  cap.  47*  Vide  ipsum,  not.  ad  Hist. 
Aug.  Script.  vol.  I,  pag.  1023.  Antea  legebatur,  multaque  fumosa  ct 
penna.  Res  Isetse  significabantur  Senatui  non  solum  per  literas , sed  etiam 
per  hastas  lauro  vestitas;  res  advers®  per  pinnas  in  summo  lancearum 
fixas.  De  laureatis  hastis  Martial.  Epigr.  VII,  6,5: 

Publica  victrices  testantur  gaudia  chori®  : 

Martia  laurigera  cuspide  pila  virent : 

Plin.  Hist.  Nat.  XV,  3o,  de  lauro  : ■ Romanis  pnccipue  laetitiae  victo- 
riarumque nuntia  additur  literis  et  militum  lanceis  pilisque ; » unde 
Seneca  , Agamcran.  v.  388  : 

Sed  cccc  vasto  concitus  miles  gradu 

Manifesta  properat  signa  laetitia;  ferens  ; 

Namque  hasta  sutnmo  lauream  ferro  gerit ; 

ubi  Chorus  Argivarum  loquitur  quasi  in  media  Roma  versaretur;  sed 
frequens  hoc  Senecae.  Ex  his  locis  vides  versu  procedenti  legendum  esse 
latas  frondes  f non  laceras , cum  Parm.  et  Romana,  llse  voces  pariter 
commutabantur  Soter.  Gallic.  vers.  88.  De  pinna , vetus  interpres  Ju- 
venalis ad  Satir.  IV,  vers.  *49:  «Antea,  inquit,  $i  quid  nunciabant 
consules  in  urbem , per  epistolas  nunciabant  : si  victori®  nunciaban- 
tur,  laurus  in  epistola  figebatur;  si  autem  aliquid  adversi,  pinna  fige- 
batur. n Vide  Gronoviurn,  loco  citato.  Valde  tamen  dubito  de  famosa; 
et  credo  Statium  scripsisse  damnosa  pinna , utpote  qu®  damni  alicujus 
nuncium  attulerit : signantius  hoc  quam  famosa  , qu®  ambiguo  signi- 
ficationis vox  est.  Ita  damnosa  diesf  Horatio,  et  damnosa  Venus , qu® 
damnum  fert.  Suetonius,  Tiberio,  cap.  52,  «Germanico  usque  adeo 
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obtrectavit,  ut  et  praeclare  facta  ejus  pro  supervacuis  elevaret;  ct  glo- 
riosissimas victorias  ceu  damnosas  Rei  publica*  increparet;  * Propertius, 
lib.  IV,  eleg.  9,  ▼.  20  : «Semper  damnosi  subsiluere  canes;  » ct  ita  Ovi- 
dius, Trist.  II,  damnosos  effugiasve  canes  : de  lusu  alea*  loquun- 
tur. Et  sane  verum  est  damnosa;  quippe  vox  famosus  aevo  Statii  non 
setnper  denotabat  infamis  (quod  sensus  hujus  loci  postulat),  sed  ce- 
lebris, et  qui  multum  infama  erat.  Ita,  I,  1,  67,  Eq.  Maxim,  de  lacu 
Curtio  : 

Ipse  loci  custos,  cujus  sacrata  vorabo 

Famo&iquc  lacus  nomen  memorabile  servant ; 

ita  enim  legendutu,  non  Famosus  servat,  quum  Parin,  et  Rora,  habeant 
Famosi.  Vides  ibi  Famosi  sensu  bono.  Tacitus,  Hist.  V,  init,  de  Hiero- 
solymis: «Sed  quia  Farnos*  urbis  supremum  diem  tradituri  sumus, 
congruens  videtur  primordia  ejus  aperire ; » ubi  iterum  sensu  non  malo 
famosa  urbs,  iro\o6p  tb.xrroc  ; et  ita  Plinius,  Epistolis,  «causam  pulchram 
alioquin  ct  famosam.  » Hac  ratione  inductus , omnino  credo  a Statio 
fuisse,  « Nullaque  damnosa  signatur  lancea  pinna.  » Attollentia,  scii. 
sunt,  hoc  est,  attollunt ; more  Graeco;  quo  gaudet  Propertius  maxime. 

106.  Progressa  diem.  Ausonius,  Grat.  Act.  ad  fin.  «ut  illam  ipsam 
qua*  auras  praecedere  solet,  Famam,  facias  tardiorem;  * imitatus  forte 
Maraertin.  Genet  hl.  Maximiani,  cap.  8 , «Ipsos  siquidem  quos  praemise- 
ratis nuncios,  reliquistis  : ipsam,  quae  vos  conata  est  provenire.  Famam 
praevertislis.  * Noster,  carni,  prox.  seq.  vs.  170,  « Fama  velocior  intrat 
Nuntius;  » Curtius,  VII,  2 , « velocitate  opus  est,  qua  celeritatem  fama: 
antecedas.  » 

110.  Vicisti  gaudia  cauce  Ipsius , effuso  dum  pectore  prona  sacratos 
Ante  pedes  avide  domini  tam  magna  merentis  Volveris.  Quare  ipsius  cante , 
tam  emphatice,  ct  quasi  tam  magnum  gaudium  esset  in  caena,  ut  diftir 
cile  foret  rem  ullam  aliam  superare  posse  ct  transcendere  et  vincere  hoc 
gaudium?  Praeterea,  cujus  cante  gaiulia?  nulla  enim  in  procedentibus 
vel  sequentibus  cana  incutio.  Fieri  quidem  potuit  ut  bis  honoribus  au- 
ctus Abascantius  canam  celebraret ; sed  non  necessario  sequitur,  nec 
ex  adjunctis  colligere  potes  quidquam  huc  spectans.  Porro,  quomodo 
Priscilla  «vincebat  gaudia  caena:  ipsius?*  an  « volvendo  se  ante  pedes 
Domitiani?*  ha*c  enim  sola  ratio  redditur.  Mitto  quod  haec  cana  cele- 
brata erat  eo  die  quo  primum  ingentibus  actis  admotus  fuit  Abascan- 
tius : atqui  nocti  magis  conveniret  cana.  Ha*c  omnia  concoquunt  inter- 
pretes, proter  Hcinsium,  cujus  acumen  raro  fallunt  depravati  poetarum 
loci.  Ille  igitur  quum  absurditatem  videret  tgS  ipsius  cana,  pro  eo  lege- 
bat dapsilis  cana;  et  pro  vicisti  gaudia,  quod  nullo  sensu  huic  loco 
dici  potuit,  acuisti  gaudia , not.  ad  Sil.  Italic.  VIII , 3"8 ; ut  incns  Statii 
esset,  «Advolvendo  te  genibus  Caesaris  ut  gratias  ageres,  auxisti  ct 
acuisti  gaudia  et  voluptatem  quam  c cccna  dapsili  habuerunt  conviva: 
tui.  » Ingeniosa  quidem  haec,  utpote  Ileinsii , sensui  tamen  minime  >n- 
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lisfaciunt : non  enim  res  est  gaudii  videre  aliquam  penibus  Imperatoris 
advolutam  et  gratias  agentem;  hoc  non  acuit  et  auget  tatitiam  et  hila- 
ritatem convivii:  res  seria  est  gratiarum  actio , et  animum  et  vultum 
compositum  quam  maxime  ct  modestum  postulat.  Mitto  quod  adhuc 
restat  idem  scrupulus  de  die  et  ctena,  in  qua  voce  latet  tota  hujus  loci 
depravatio  ; licet  interdum  diem  ct  cccnam  junctim  invenias,  ut  apud 
Eutropium,  lib.  VIII,  de  Tito  Imp.  « Propterea  quum  quadam  die  in 
cama  recordatus  fuisset  nihil  se  illo  die  cuiquam  pnrstitisse,  dixit,  O 
amici,  hodie  diem  perdidi;  » quo  loco  vix  vidi  quidquam  magis  bar- 
bare aut  incuriose  compositum.  Tota  res  ha*c  est:  commendat  Priscil- 
lam  Statius,  ob  curam  ct  sollicitudinem  erga  maritum  et  res  ejus:  «Quam 
tata,  inquit,  fuisti  eo  die  quo  rebus  administrandis  admotus  fuit  con- 
jux  tuus  ! nimirum,  vicisti  gaudia  ipsius , plus  gaudii  et  voluptatis,  quam 
conjux  ipse,  ostendisti,  dum  genibus  Imperatoris  gratias  actura  feipsam 
advolveres,  » Evanescit  jam  fictilia  ista  ccctm,  qua*  cl.  Dodwello  tantum 
negotii  facessit , Annal.  Stat.  c.  55  : ejus  loco  repono  , « vicisti  gaudia 
certe  Ipsius.  » Certe  est  nimirum , hoc  certum  est , /sxototi.  Ita,  Silv.  IV, 
6,  vs.  108,  «certe  tu  muneris  auctor  Non  aliis  malles  oculis , Lysippe, 
probari;  * Thebaid.  V,  64  : «erant  certe  media  quae  noctis  in  umbra 
Divam  alios  ignes  majoraque  tela  gerentem,  etc.  » Ovidias,  Metam.  X, 
488  : « Numen  confessis  aliquod  patet:  ultima  certe  Vota  suos  habuere 
Deos  ; » Claudian.  in  Rufinum  , II , 94  : « tandem  succurre  ruenti  Heu  ! 
patrue,  Stilicho:  dilecta  hic  pignora  certe,  Ilie  domus;»  Sueton.  Jul. 
c.  5o : « Nam  certe  Pompeio , et  a Curionibus  patre  et  filio , ct  a mul- 
tis exprobratum  est,  etc.  » Horat.  Carm.  II,  4,  i3,  sqq.: 

Nescias  an  te  generum  beati 
Phyllidis  flava*  decorent  parentes  : 
llcgiutn  certe  genus , ct  penates 
Maeret  inique» ; 

ubi  pro  Nescias  an  tef  mallem  Qui  scias  an  te  cum  interrogatione,  ut 
Art.  Poet.  v.  462,  «Qui  scis  an  prudens,  etc.  » error  natus  ex  omissa 
prima  versus  litcra;  unde  uiscias , et  mox  nescias.  Sed  hoc  obiter.  In 
hisce  omnibus  locis  resolve  vocem  certe  in  hoc  certum  est  vel  constat , 
et  sensum  auctorum  babebis.  Certe  degeneravit  in  cenc  (hoc  enim  modo 
iu  MSS.  scribitur)  facili  mutatione;  quippe  n et  rt  iisdem  calami  ducti- 
bus constant.  Hoc  adeo  certum  et  sensui  necessarium  puto,  ut  in  con- 
textum admiserim.  Pari  plane  modo  peccatum  puto  apud  Horatium , 
Epist.  II,  1,  v.  1 10 : 

Mutavit  mentem  populus  levis , et  calet  uno 
Scribendi  studio;  puerique  putresque  severi 
Fronde  comas  vincti  canant , ct  canoina  dictant : 

certe  parum  commode  patres  severi  inducuntnr  ccenantes;  hoc  enim 
lautis  melius  convenit  quam  severis.  Sed  quid  ad  rem  utrum  ccenent  vel 
non  ccenent?  nihil  hoc  ad  studium  scribendi f de  quo  hic  agit  Horatius; 
cl  a:que  bene  dixisse  potuit  non  caenant.  Mihi  videtur  scripsisse , «Fronde 
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comas  vincti  certant,  et  carmina  dictant.  » Jam  vero  ridicula  satis  imago, 
severi  patres  certantes  in  re  tam  levi  et  ludicra.  Apulcius,  Floridis,  de 
Philemone  poeta:  «fabulas  cum  Menandro  in  scena  dictavit,  certavit- 
que  cuin  eo.  » Liter®  rf  coaluerunt  in  n hoc  loco  : contra  videtur  factum 
alio  ejusdem  poetae  carm.  1,  1 5,  35,  in  vaticinio  Nerei: 

Post  certas  hiemes  uret  Achaicus 
Ignis  Iliacas  domos  : 

obscure  admodum  ct  incerte  hic  agit  Nereus,  post  certas  hiemes;  cur 
non  dicit  quot  hiemes,  eodem  modo  quo  supra  nominavit  Nestor*  y 
Teucrum , Sthenelum , et  ceteros,  non  ambagibus,  sed  clare,  et  ut  falli 
non  posset  Paris?  certa  vero  hiemes  possunt  esse  centum  vel  ducenta 
hiemes.  Fallor  an  scripsit : 

Post  denas  hiemes  uret  Achaicus 
Ignis  Iliacas  domos : 

id  est,  decem  hiemes , ut  pueris  notum.  Nimirum  dispescebatur  litera 
n in  rtf  ut  pro  denas  fieret  dertas;  unde  quivis  faceret  certas , sono  in- 
ducente. 

i »4*  Quem  pater  arcani  prafecit  hiatibus  antri.  Narrat  poeta  quan- 
tum gaudium  conceperit  Priscilla  ex  hoc  mariti  sui  provectu;  et  com- 
parat eam  prafecto  oraculi  Delphici;  ita  interpretantur.  Sed  certe  ma- 
gis appositum  fuisset  comparare  illam  femina  quam  viro , ut  in  exemplo 
subsequenti,  « aut  primi  cui  jus  venerabile  thyrsi  Ilacchus,  et  attoniuc 
tribuit  vexilla  caterva?;  * ubi  intelligit  feminam,  Archi-Mrenada , si  ita 
loqui  liceat.  Lego  igitur,  Quam  pater  arcani ; hoc  vero  officium  mulieri 
assignatum  fuisse  multis  exemplis  doceri  potest. 

122.  Exemplumque  ad  herile  moneL  Hortatur  Priscilla  maritum  ut 
caenet  parce,  veluti  faciebat  Domitianus  ejus  herus  et  dominus  : nara, 
ut  ex  Tranquillo  discimus,  ille  prandebat  ad  satietatem,  nec  ferme  un- 
quam supra  cocnam  aliquid  sumebat,  prseter  Martianum  malum,  ct 
modicam  in  ampulla  potiunculam.  Domit. 

127.  Gelidas  comes  illa  per  Arctos , Sarmaticasque  hiemes.  De  expedi- 
tione quam  Domitianus  necessario  suscepit  in  Sarmatas,  legione  cum 
legato  simul  caesa;  utque  de  iis  lauream  Jovi  Capitolino  retulerit,  Sue- 
ton.  Douit.  cap.  6.  Morell. 

129.  Tecum  omnes  animo  durata  per  astus.  Vide  totius  loci  constru- 
ctionem : «Illa  tecum  comes  per  Arctos  Sarmaticasque  hiemes,  tecum 
durata  animo  per  omnes  aestus,  et  vellet  gestare  pharetras.  » Ubi  pri- 
mum nihil  est,  cui  jungi  possunt  voces  tecum.  Deinde  abundat  copu- 
lativum et;  dixisse  enim  debuit  durata  animo  vellet  gestare , non,  et 
vellet  gestare.  Lege : 

....  tecum  orntict  animo  durare  per  rcstus  , 
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E( , si  rastra  darent,  vellet  gestare  pharetras , 

Vellet  Amazonia  latus  intercludere  pelta  ; 

• vellet  durare  tccum,  vellet  gestare  pharetras,  » si  mos  militaris  per- 
mitteret. Virgil.  vEneid.  VIII,  577:  « patiar  quemvis  durare  laborem;» 
ad  qua;  Servius  : « Durare  autem  est  sustinere;  Horatius:  ac  sine  funibus 
vix  durare  carina:  possunt  (I.  possint ) imperiosius  aquor.  Et  Virg.  jEn.  I, 
207:  Durate,  et  vosmet  rebus  servate  secundis.  * Alibi  Hornt.  Serm.  II,  3, 
v.  a34  : »Tu  nive  Lueana  duras  ocreatus,  ut  aprum  Cee  nem  ego;  » ita 
legendum  puto;  vulgo,  dormis  ocreatus;  quod  certe  absurdum  est:  ve- 
natores enim  non  solent  dormire  iu  nive,  sed  vigilare,  et  pernoctare: 
quod  manere  vocat  Horatius,  Od.  I,  « manet  sub  Jove  frigido  venator.  » 
Clare  Ovid.  Fasf.  III,  527:  «Sub  Jove  pars  durat;  pauci  tentoria  po- 
nunt; » et  IV,  5o5  : « Sub  Jove  duravit  multis  immota  diebus;  » et  ita 
alibi.  Pro  astus,  non  male  legere  posses  actus;  sed  astus  pnrsfat  locus 
Epithal.  Stell.  vs.  91  : ■ Ipse  ego  te  tantos  stupui  durasse  per  a»stus.  * 
Vide  antem,  lector,  quam  necessarium  fuit  haec  intclligi : ex  hac  enim 
lectione,  durata  pro  durare,  in  errorem  gravissimum  lapsus  est  vir  do- 
ctus, qui,  Annal.  Statian.  rap.  55,  scribit  « Priscillam  comitem  fuisse 
Abascantii  in  expeditione  Sarmatica.  » Oblitus  erat  vir  doctus  militaris 
disciplinae,  qua*  non  permittebat  mulierem  castra  ingredi , multo  minus 
comitari  maritum  per  totam  expeditionem.  Ni  hoc  ita  foret,  quorsum 
ista , Et,  si  castra  darent , etc.  i.  e.  permitterent?  Immo  Augustus  disci- 
plinam tam  severe  rexit,  ut  ne  legatorum  quidem  cuiquam  nisi  gravate, 
hibernisque  demum  mensibus,  permitteret  uxorem  intendsere,  referente 
Suetonio,  Aug.  c.  24.  Nec  dicit  Statius  Abascantium  fuisse  in  expedi- 
tione Sarmatica;  innuit  forte;  tanluin  dicit,  Priscillam  animo  paratam 
fuisse  suscipere  quodvis  periculum  cum  marito,  si  opus  foret.  iEque 
bene  ex  hoc  loco  concludere  potuisset  vir  eruditus,  Priscillam  gestasse 
pharetras  et  peltam  Amazoniam. 

i33.  Divinaque  tela  Vibrantem.  Loquitur  de  Abascantio  juxta  latus 
Imperatoris,  seu,  ut  mavult  Statius,  Casarei  prope  fulmen  equi.  Divina 
tela  sunt  Cxsaris  tela:  quomodo  vero  potuit  illa  vibrare  Abascantius? 
Hoc  certe  est  Cxsaris  solius,  vibrare  tela  Caesuris.  Lege,  «divinaque 
tela  Librantem.  * Nimirum  magni  bellatores  (qualis  hic  fingitur  Domi- 
tianus) habebant  ministros  et  aimigeros  qui  ad  latus  semper  essent,  et 
tela  suggererent ; talis  est  hoc  loco  Abascantius,  librans  et  pratentans 
tela  antequam  in  dextram  Domini  traderet : scilicet  ut  non  nisi  ponde- 
rosa in  manus  tanti  herois  (si  Diis  placet)  daret;  ut  statim,  magna  spar- 
sum sudoribus  hasta.  Hspc  tacite  sublecta  sunt  ex  Virg.  iEneid.  X,  333, 
ubi  Achates  suggerit  tela  iEneae,  qui  statim  corripit  magnam  hastam. 
De  his  vocibus  fusius  ad  Protrept.  Crispin.  v.  102 , ubi  pariter  commu- 
tantur. 

148.  Rapida  sic  obvia  puppi  Invidet,  et  velis  adnubilat  aura  secundis. 
Id  est,  nubila  velis  objicit,  inquit  Rarthius.  Et  quid  si  nubila  objiciat? 
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nubila  non  possunt  remorari  navem  in  pleno  curso,  velis  secundis;  hoc 
enim  est  ventorum,  non  nubilorum  : mitto  quod  falsum  est;  quippe 
n tunc  interim  minime  ventus  est,  quum  aer  nubilo  gravis  est,  « ut  ait 
Seneca,  Nat.  Quaesi.  V,  3;  et  mox,  • nullum  tempus  magis  quam  ne- 
bulosum vento  caret.  » Nubilare  est  nubilum  esse  vel  nubilum  inducere ; 
ut  nubilat  aer  passim  poetis.  Adnuhilare  alicui  rei  est  nubilum  inducere 
juxta  illam  rem,  vel  forte,  aditersus  illam  rem.  Jam  vero  sume  hanc 
vocem  utro  velis  significatu,  nubila  noti  valent  remoram  injicere  velis 
secundis , sive  juxta  sint,  sive  adversus . Dixisse  debuit  Statius,  aura  se- 
rpsam  objicit , non  nubila  objicit.  Nisi  fallor,  scripsit,  • et  velis  obsibilat 
aura  secundis;*  non  adnubilat.  Sibilare  de  vento , etiam  t >ehementi  f 
notum  ex  Quintiliano,  Deciam.  XJi,  p.  ai3:  ■ scissis  rudentibus  tem- 
pestas sibilat  ; • et  aliis  poetarum  locis.  Aura  etiam  pro  vento  magno  poe- 
tis usitatissimum,  ut  ad  Ovidium  alicubi  docuit  cl.  Burmannus.  Jam 
igitur  dicit  Statius:  Sic  ventus  obvius  puppi  rapidae  (i.  e.  celeriter  pro- 
vecta: et  in  cursu)  invidet,  ct  « obsibilat,  obstrepit,  obmurmurat,  obji- 
cit sibila  sua  velis  secundis.  » Eodem  sensu  obmurmurare  Ovidius,  Ile- 
roid.  XVIII,  4/,  ubi  dc  Borea  loquitur,  « Vana  peto,  precibusque  meis 
obmurmurat  ipse;»  et  hic  sensus  hujus  compositionis  frequeutissimus 
est,  ct  oppositionem  denotat,  quic  non  tam  bene  procedit  si  legas  ad- 
sibilat;  luec  enim  vox  lenioris  significationis.  Auson.  Mosell.  v.  a56: 

....  excipit  ictum 

Spiritus,  ut  fractis  quondam  per  inane  flagellis 
Aura  crepat,  motoque  adsibiht  aere  ventus; 

Claudia n.  de  Nupt.  Hon.  et  Mar.  vers.  67,  « populeo  suspirat  populus 
ictu,  Et  platani  platanis,  alnoqne  absibilat  alnus.  * Nimis  igitur  molle 
f®  adsibilat  lioc  loco;  Meursii  adjubilat  rusticum  nimis,  et  canibus  po- 
tius quam  ventis  convenit.  Certe  si  compositum  a verbo  nubilo  retinere 
velis,  pncstal  obnubilat;  sed  mihi  adhuc  placet  obsibilat . Becte  autem 
velis  secundis,  ut  Ilcrc.  Surrcnt.  vs.  107.  Sinus  secundos  dicit  Virgilius. 
Nemo  igitur  conjiciat  ventis  secundis. 

i58.  Nil  an' operosa  medentum  Auxiliata  malis.  Proprie,  ut  semper, 
loquitur  Statius  in  voce  auxiliata;  auxilium  enim  medicorum  vox.  Soter. 
Gallic.  v.  1 1 1 , ■ Adjuvat  ipse  Deos,  morboque  valentius  omni  Occupat 
auxilium;  » Ovidius,  Heroid.  V,  i54  : 

Quod  neque  graminibus  tellus  fecunda  creandis 
Nec  Deus,  auxilium  tn  milii  ferre  potes  ; 

idem,  Rem.  Amor.  v.  48 , * Vulneris  auxilium  Pelias  hasta  tulit;*  Pro- 
pertius , I,  1,  v.  26  : 

Et  vos , qui  sero  lapsum  revocatis,  amici , 

Qua*rite  non  sani  pectoris  auxilia  ; 

Valer.  Maxim.  I,  8,  de  cervis  Cretensibus:  * quas  sagittis  confixas  ad 
salutare  auxilium  herba*  dictamni  tantum  non  suis  manibus  deducit,  • 
scii.  Natura.  Celsus,  pnef.  lib.  I,  init.  : * Siquidem  etiam  imperitissimae 
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gentes  herbas  aliaque  promta  in  auxilium  vulnerum  morborumque  no- 
verunt. ■ Et  ita  alibi  passim. 

167.  Si  tu,  pater , omne  teneres  Arbitrium.  Nihil  audeo  mutare,  ut- 
ennque  arrideat,  ■ si  tu,  pater  alme,  teneres  Arbitrium.  » Auson.  ldyll. 
I,  16:  «Tu  verbum,  pater  alme,  tuum,  natumque  Deumque  Concedis 
terris  totum;  « Prudentius,  llamartig.  vers.  G5a,  « Damna  aures,  pater 
alme,  mens,  et  claude  meatus  Obbrutescentis  capitis;»  Paulinus,  de 
Sanet.  Joann.  Ilaptist.  vs.  299,  «Panditur  immensum,  si  demus  vela, 
profundum  In  laudes,  pater  alme,  tuas;  » Auson.  Mosell.  v.  44^,  sqq. : 

....  sunt  tibi  inulti , 

Alme  .minis , sacros  qui  sollicitare  fluores 
Aonidum  , doctamquc  solent  haurire  Aganippen : 

ita  legendum;  vulgo,  totamque  solent , quod  absurdum  videtur:  nemo 
enim  dici  potest  solere  haurire  totum  aliquod;  quippe,  qui  semel  hausit 
totum , non  potest  iterum  haurire  istud  totum ; et  consequenter  non 
solet  haurire  totum.  Sed  nihil  audeo  mutare  propter  istud  Virgilii,  «Tu 
decus  omne  tuis;  *»  et  Propert.  111,  22,  8 : « Tu  licet  aspicias  cadum  omne 
Atlanta  gerentem;  » et  similia  passim. 

181.  Linquo  equidem,  etc.  Vide  totum  locum  : 

Linquo  equidem  thalamos  ( salvo  tamen  ordine  ) maestos 
Quod  prior  exegi  longa  poliora  seueetn 
Tempora  : vidi  omni , etc. 

Priscilla  dicit,  « se  linqnere  Abascnnlium  maestum,  quod  illa  prior  exe- 
gisset tempora  potiora  longa  senecta.  » Quid  vero?  anne  hoc  est  boni 
mariti  dolere  et  maestum  esse  qnod  uxor  in  rebus  laetis  aetatem  exegit  ? 
nonne  invidi  et  maligni  potius?  Deinde,  quare  prior  exegi?  Ecce,  di- 
stinctione totum  locum  sano,  reposito  incesti  pro  mcestos , quum  in 
Parm.  sil  mcestis:  , 

Linquo  equidem  thalamos  ( salvo  tamen  ordine  ) maesti 
Quod  prior.  Kxegi  longa  potiora  senecta 
Tempora  ; vidi  otuni  te  pridem  in  flore  nitentem  , 

Vidi  alta*  propius , etc. 

linquo  thalamos  tui , o conjux , mcesti  quod  prior , id  est , quod  prior 
linquo;  quum  tu  malles  prior  isse,  et  me  superstitem  liquisse.  Auson. 
Epitaph.  37,  a,  sqq. : 

Jamque  diu  monumenta  vacant : sitque  ista  querela 
Lougior,  et  veniat  ordiuc  quisque  suo 
Nascendi  qui  lege  datus;  placidumquc  per  aevum 
Condatur,  uatu  qui  prior,  ille  prior; 

ubi  pro  veniat,  lege  veniant.  Hinc  intelligis  ista  salvo  tamen  ordine , sc. 
te  tatis ; quia  Priscilla  natu  prior  fuit  Abascantio.  Contrarium  esset  in- 
versus ordo  mortalitatis;  ut  eleganter  vetus  inscriptio  apud  Reincsium, 
p.  376.  Seneca  , OEdipo , v.  7 1 : 
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Affusus  aris  supplices  tendo  manus 
Matura  poscrus  fata , procurram  ut  prior 
Patriam  ruentem  ; 

Martialis,  Epigr.  I , 1 15 : « Ad  Stygias  aequum  fuerat  prior  isset  ut  um- 
bras ; * ut  recte  emendavit  N.  Ilcinsiua,  ad  Ovid.  Ileroid.  I,  tot,  ubi 
vide  eum  fuse  agentem.  Idem,  Epigr.  IX,  5 a,  3,  et  seq.  s 

Invidet  ille  libi : Stygias  nam  Tullus  ad  undas 
Optabat , quamvis  sit  minor,  ire  prior  ; 

Noster,  Tlieb.  IX , 634  ; “ miserae  sine  funera  matris  Audiat  ille  prior.  • 
Ita  cx  MSS.  emendat  Burmatin.  ad  Ovid.  Met.  VIII,  499»  Pro  precor  S 
quod  et  monuerat  Bcrnartius.  Cicero,  de  Amicit,  cap.  4 ; ■ Quamobrem 
cum  illo  quidem,  ut  supra  dixi,  actutn  optime  est;  mecum  incommo- 
dius; quem  fuerat  roquius,  ut  prius  introieram,  sic  prius  exire  dc  vita.  » 

i85.  Non  in  te  Fatis , non  jam  c&lestibus  ullis  Arbitrium  : mecum  ista 
fero.  Recte  h*c  interpretantur  Gevartius , Elect.  III,  9,  et  Barthius. 
Sensus  est:  nulla  Fata  invida,  nulli  Dii,  posthac  tibi  nocebunt;  con- 
sumite enim  et  exhaustte  sunt  eorum  vires  hac  tanta  plaga  quam  tibi 
per  interitum  meum  intulerunt : ego  omnia  infortunia  tua  mecum  au- 
fero. Simili  sensu  Quintilianus,  Prooem.  lib.  VI,  ubi  mortem  filii  deflet, 
et  de  Fortuna  ita  loquitur : ■ Sed  vel  propter  hoc  nos  contumacius  eri- 
gamus, quod  illam  (Fortunam)  ut  perferre  nobis  difficile  est,  ita  facile 
contemnere.  Nihil  enim  sibi  adversus  me  reliquit;  et  infelicem  quidem, 
sed  certissimam  tamen,  attulit  milii  ex  his  malis  securitatem.  ■ Ita  Se- 
neca, Consul,  ad  Hclv.  c.  16,  optat  ut  omnia  Fatorum  tela  in  se  con- 
sumantur : * In  me  omnis  Fatorum  crudelitas  lassata  consistat : quidquid 
matri  dolendum  fuit,  in  me  transierit;  quidquid  avia;,  in  me.  Floreat 
reliqua  in  suo  statu  turba,  nihil  de  orbitate,  nihil  de  conditione  mea 
querar  : fuerim  tantum  nihil  amplius  doliture  domus  piamentum.  » Vide 
Veli.  Patercul.  I,  10,  de  Lucio  Paulo. 

187.  Geniumque  potentem  Irrequietus  ama.  Ovid.  Trist.  II,  54*  : 
Carminaque  cdidrrain  , quum  te  delicia  notantem 
Prarterii  toties  inrequietus  Kques  ; 

ubi  pro  inrequietus  Heinsius  ex  tribus  libris  edidit  jure  quietus;  et  ita 
hoc  Statii  loco  scribi  voluit,  referente  Burmanno;  Jure  quietus  ama. 
Sed  diversa  ratio  est  horum  locorum  : licet  enim  Ovidius  recte  dici  po- 
tuerit Censorem  jure,  hoc  est,  merito  suo,  et  nullius  uoxae  conscius, 
praeteriisse  quietus , et  sine  nota  Censoria;  quum  tamen  non  de  transve~ 
ctione  agatur  hoc  Statii  loco,  verba  ista  Jure  quietus  ama  ad  hunc  sen- 
sum trahi  non  debent,  nec  possunt  : et  quocunque  sensu  sumseris, 
istud  Jure  erit  frigidissimum.  Verum  est  Irrequietus , et  optime  defendi 
et  explicari  potest  ex  loco  Silii  Italici , III , 35o  , de  feminis  Gallaecis  : 

Cetera  femineus  peragit  labor  ; addere  sulco 
Semina , et  impresso  tellurem  vertere  aratro , 
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Segne  rien : quidquid  duro  si  Mane  gerendum 
Caliaici  conjui  obit  irrequieta  mariti ; 
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l.oc  est , industria  e.  « tagens;  sensu  bono  : nec  opus  est,  ut  exempli 
plur.,  quieramus.  Per  Genium  potentem  intellige  Imperatorem. 

190  Quo  niteat  sacri  centeno  pondere  vultus  Casaris,  et  propria  si- 
gnet  cultricis  amorem.  Supra,  ad  IV,  ,,  v.  54,  legendum  monui  niteant; 
quippe  vox  sacn  non  ad  Casaris,  sed  vultus  referenda  est : sacri  vultm 
tsesaris  niteant;  non,  vultus  sacri  Casaris  niteat.  Vide  exempla  qua  ibi 
protuli.  Ita  hoc  carmine , vs.  1 1 1,  meratos  pedes  domini , non  pedes  10- 
crati  domini:  infra,  v.  a34,  vultus  decoros:  sanctos  vultus  apud  Auct 
Octav.  vs.  84o  Sed  et  si  retineas  niteat , non  Heri  potest  ut  sinuet  recte 
se  habeat;  vide  erum  constructionem:  . Da  aurum  quo  vultus  Caesaris 
niteat  et  signet  amorem  cultricis;  . decst  aliquid;  dixisse  enim  debuit 
hoc  modo  : . Da  aurum  quo  vultus  Cassaris  niteat,  et  quod  signet  amo- 
rem;  * aliter  enim  manca  est  sententia.  Scripsit, 

Quo  niteant  sacri  centeno  pondere  vultus 

Cxsaris ; et  proprie  signa  cultricis  amorem  : 

da  aurum  et  signa  amorem,  id  est,  in  basi  statum  mentionem  fac  amoris 
me.  erga  Casarem;  hoc  enim  est  signare.  Ovidius,  Metam.  II , 3afi  de 
Phaethonte,  ’ 

Naidcs  Hesperia-  trifida  fumantia  flamma 

Corpora  dant  tumulo  : signamque  hoc  carmine  saxum  ? 

Hic  situs  est  Phaeton,  etc. 

Hunc  vero  Statii  locum  egregie  illustrat  Suetonius,  Domitian.  cap  i3 
a\  pon^erL  c«"iC.aPi,0li°  ““  "iSi’a,,rea8  * P™  l“<’ 

30, . Mersumgue  in  corde  dolorem  Savus  agit.  Loquitur  hic  Statius  de 
.sta  spece  doloris  qum  per  silentium  indicatur : pate,  hoc  cx  verbi,  ore 
ligato,  e,  ex  comparatione  Orpheos,  qui  . segnis  Obstupuit,  tris.cmque 
rogum  sine  carmine  flevi,.  . Sensus  iei,ur  hoc  postulat,  sed  verba  non 
efficiunt ; quivis  enim,  etiam  clamosissimus , agere  potest  dolorem  mer- 
sum in  corde;  hoc  vero  loco  requiritur  mutus.  Lege  igitur,  .mutumqm- 
in  corde  dolorem.  » Ovid.  Art.  Am.  III,  «02 : ^ 

Procris  ut  accepit  nomen  , quasi  pellicis , Aura*, 

Excidit : et  subito  muta  dolore  fuit ; 

Metam.  XIII,  538,  de  Hecuba,  .Troades  exclamant:  obmutuit  illa 
o ore,  »Noster,  Thcb.  XI,  632 : «Dicentem  comes  a?gra  levat,  mu- 
tumqne  dolorem  Ipsa  premi, ; . Virgil.  Culice,  vs.  367:  . Q„i„  misera 
fcuryd.ee  tacto  masrore  recessit ; . ita  legendum ; vulgo , tanto.  Sed  nec 
recte  .melligo  quid  sit  hoc  loco  agere  dolorem.  Non  dubito  quin  pro 
agit  egendum  sit  alit,  id  est,  fovet,  crescere  sinit , et  amat  siro  conjuqe 
luctum  , ut  de  Cornelia  Lucan.  IX , 1 1 3.  Ita  Virg.  .Eneid.  IV,  3 : . Vul- 
nus alit  venis  et  circo  carpitur  igni ; . Sencc.  de  Vit.  Beat.  c.  37  , . invi- 
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cem  motuum  alentes  stuporem;  * Valer.  Flacc.  VI , 660:  « Ca9ligatque 
inetus  et,  quas  alit  inscia,  curas;»  Petronius,  « Cor  grave  vulnus  alit, 
nulli  sanabile  ferro.  * Agere  quidem  dolorem  siguificare  potest  dolefe , 
ut  agere  iras  pro  irasci,  Senec.  Thyest.  v.  179  ; agere  motus  pro  moveri , 
Here.  OEt.  v.  737  ; agere  poenitentiam  pro  poenitere , Plin.  Epist.  VII, 
IO;  agere  excubias  pro  excubare,  Suoion.  Galba,  c.  IO;  et  multa  ejus- 
modi : mihi  tamen  magis  placet  alH.  Eadem  diversitas  apud  Cicer.  Orat, 
pro  Archia , • haec  studia  adulescentiam  alunt ; » pro  quo  codex  Fulv. 
Ursini  habuit  dguut ; vide  Muret.  Var.  I^ect.  XII , i5.  Mutum  vero  panne 
necessarium  puto,  propter  comparationem  Orphei  silentis ; unde  patet 
falsum  esse  N.  Heinsium,  qui  ad  Ovid.  Metam.  I,  548,  pro  ore  ligato 
voluit  ore  gelato,  hoc  Statii  loco,  inductus,  opinor,  eo  quod  ha>c  phra- 
sis ore  gelato  frequentissime  occurrit.  Hic  vero  nihil  mutandum  esse 
plane  postulat  comparatio,  quam  perdideris  si  admiseris  gelato : ligare 
os  est  claudere;  cujus  oppositum  solvere  os,  id  est,  aperire:  sic  sopor 
dicitur  alligare' artus  passim;  Noster,  Thebaid.  X,  280:  «ut  quemque 
ligatum  Obruerat  tellure  sopor.»  Vide  Heinsium  ad  Ovidii  locum,  et 
Gronovium , Diatrib.  eap.  46-  Potes  etiam  hoc  loto  legere  pressum  pro 
mersum  , ex  Virgil.  iEneid.  X,  4^5 : « magnumque  sub  imo  Corde  pre- 
mit gemitum.  » 

ao3.  Odrysius  vates,  positis  ad  Strymona  plectris,  etc.  Sic  et  Virgil. 
Georg.  IV,  5o8 : 

Septem  illum  totos  perhibent  ex  ordine  menses 
Rupe  sub  aeria , deserti  ad  Strymonis  undam  , 

Flevisse , etc.  * Et>- 

214.  Coryciaque  comce;  id  est,  crocus  , qui  habet  herbam  instar  ca- 
pillorum. Plinius,  Hist.  Nat.  XXI,  cap*  17  : « Usus  ejus  in  coronis  nus- 
quam ; herba  enim  est  folio  angusto,  paene Tn  capillamenti  modum.  » 
Domit.  — Cynareiaque  germina.  Lcgc  Cinyreiaque,  et  mynham  intcl- 
lige.  Est  autem  ex  fabula ; Cinytas  enim,  rex  Cypri,  cum  Hlia  sua  Myr- 
rha concubuit,  qua?  postea  in  arborem  sibi  cognominem  Myrrham  mu- 
tata est.  Vide  late  fabulain  apud  Ovid.  Met.  X,  3io.  Gevabt. 

219.  Tantum  crinesque  genoeque  Noctis  habent.  Scio  noctem  sa?pe  ad 
animum  vel  oculos  transferri,  ut  Theb.  IX,  4°  : • Sed  postquam  haud 
dubio  clades  auctore  reperta  est,  Nox  oculos  mentemque  rapit;  » Ovid. 
Art.  Am.  II , 88 : « Nox  oculis  pavido  venit  oborta  metu  ; » idem , Met. 
VI,  65a  : • Tantaque  nox  animi  est,  Ityn  huc  arcessite,  dixit;  » et  472> 
■ Pro  ! Superi , quantum  mortalia  pectora  caeca?  Noctis  habent ! » et 
Trisl.  1 , 3(,  91 : 

Illa  dolore  amrns  tenebris  narratur  obortis 
Semianimis  media  procubuisse  domo  : 

sed  non  intelligo  quid  sit  nox  in  crinibus.  Lego , « tantuiri  crinesque  ge- 
naeque Sordis  habent ; » Horat.  Epist.  1 , 2, 53  : « Auriculas  citharse  col- 
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le<fta  s«de  dolentes;  . Lucretius,  VI,  ii6g:  . Ulceribus  tetris  prope 
jam , sordique  sepulta  ; • antique  pro  sordt;  Macrob.  V,  t3 : . Die  flu- 
ctus incremento  suo  ait  in  sublime  curvatos  litoribus  illidi,  et  aspcrg*. 
ne®  collecta  sordi*  exapuerer  quod  nulla  expressius  pictura  signaret  . 
Notus  mos  veterum  in  rebus  lugubribus  deturpandi  capita  puleen,  et 
permittendi  squdlorem  et  illunem  per  faciem  et  totum  corpus  serne’re: 
hoc  vult  Statius  per  sordem  in  mutes  et  genis.  Ipse,,Thebaid.  V,  (i3(> 
de  Hypsipyle , - simul  hae,  terraque  et  sanguine  vultum  Sordida’.,  ma- 
gnorum circa  vestigia  regum  Vertitur ; . VII , 474  , Ecee  trdees  oculos 
sordentibus  obsita  canis , Exsangnesque  Jocasta  geuas , etc. . VjH , ,43 : 

* vubnque  sereno  Canitiem  nigram  squalore  et  sordida  fdsitOra  comis 
laxasse  manu;  . Thebaid.  XI,  58a  : . veteri  stat  sordida  tabo  Utraque 
canities,  et  durus  sanguine  crinis  Obnubit  ferale  caput;  . ita  legendum  ; 
vulgo , furiale  caput : Vjrgil.  Ciri , v.  alU 

| ' 

Vix  ha*c  ediderat , qupin  clade  exterrita  trixli 
• Intonsos  mulio  deturpat  pulvere  crvoe» ; 

^ncicT.  XU,  6t  i : « Canitiem  immundo  perfusam  pulvere  turpans-  * ex 
Cantilo,  de  Nupt.  Pel.  et  Thct.  v.  ja4,  .Canitiem  terra  atque  inftiso 
pulvere  fcedans ; • Ovid.  Trist.  1 , 3,g3t 

Utque  resurrexit , fceditis  pulvere  turpi  " , i 

Crinibus,  et  pclida  membra  levavit  humo ; * * \ 

Silv.  III,  3,v.  181,  . Tunc  immane  fremens,  fcedatttsque  ora,  tepentes 
Affatur  cineres.  . Claudian.  in  Eutrop.  Prol.  lib.  II,  vs.  j5  : „ Canitiem 
largo  raram  de  pulvere  turpat.  . Inde  cinerea  canities  Apuleio,  lib.  VII 
et  cinere  sordentem  canitiem,  lib.  X. 

a»t.  lacrimas  fundente  marito.  In  codice  Florent,  et  edit.  Venet.  et 
Rom.  est,  lacrimas  fudere  marito,  notante  Gronovio,  eap.  47;  et  hne 
alludit  Parmensis,  lacrimas  fundere  marito.  Sed  nisi  oculi  me  fefelle- 
rint, Rom.  retinet  fundente.  Nihilominus,  sola  vera  est  lectio  fudere, 
optime  a Gronovio  explicata.  Prisciilam  felicem  vocabam , utpote  tran- 
quilla morte  solutam : lacrimas  fudere  Abascantio , qui  tam  bona  con- 
juge  viduatus  erat.  Inverso  igitur  lugendi  ordine,  mortua  gratulabar.- 
tur,  vivum  deflebant. 

aa3.  Quaque  Italo  gemitus  Almone  Cybele  Ponit.  Nam  sacerdotes 
Cybeles  gestantes  dea-  statuam,  et  diglandiames  inter  se  furore,  ad 
Almonem  usque  fluvium  progrediebantur  extra  portatu  Capenam , ita 
repraesentantes  dea  luctum  quum  flevit  Atyn  ; illicque  lotis  cultris  et 
deposito  furore , ad  templum  redibant.  Deponit  igitur  illic  gemitus  Cy- 
bele, quoniam  ejus  sacerdotes  quum  illuc  pervenerunt,  lacrymas  et  fu-  . 
rorem  ponunt.  I)omit.  * 

aa 7-  sirdortmquc  rogi  potuit  perferre.  Sequiores  editiones  ita  legunt : 
vetustiores  vero , Parin.  Rom.  Vcn.  et  MS.  Florent.  Clamoremque  rogi,  • 
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notante  et  probante  fironovio , Diatr.  e.  48:  verissime:  intclligit  eom- 
plorulionem  qua:  ad  rogum  fiebat.  Nec  aliud  eat,  inquit  Cronovius, 
miam  quod  Virgilius  notat , rmr sta  supremum  voce  ciemus  (voluit,  opi- 
nor, magna;  ita  enim  est  iEneid.  III,  68).  Sed  falli  videtur  in  explica- 
timie  lori  Viigiliani ; quod  ut  pateat,  sricndum  est  (et  nescio  an  alibi 
inveneris)  tres  fuisse  conclamationes  mortuorum  : prima  erat,  statim 
post  excessum  defuurti,  et  ubi  palam  factum  est;  de' qua  Gronovius, 
isto  rapite , it  ubique  exempla  : secunda  , ad  rogum  ; de  qua  hoc  loco 
Statius:  tertia,  post  peracta  tumuli  solennia.  Colligo  hoc  ex  Servio  ad 
fn  VI  a3t  : « Vixitque  novissima  verba.  Id  est,  ilicet:  nam  vale  dice- 
batur post  tumuli  quoque  peracta  solennia.  » Igitur  istud,  . magna  su- 
premum voce  ciemus,»  erat  tertitv  et  supremce  complorationis,  non 
ad  rogum.  Et  hoc  palet  verbis  pracedentibus  , « animamque  sepulcro 
Condimus.  » 

a3o.  Tantas  venerabile  marmor  Sepit  opes.  Aliam  tectionem  serrat 
Parmensis,  spirat  opes.  Et  hanc  profert  et  comprobat. Heinsius  ad  Clau- 
dian.  IV  Cons.  Honor,  v.  591,  et  ad  Ovid.  Motam.  I,  69,  nbi  pro  mar- 
more itat  nomen,  errore  memoria:.  Romana  sapit  opes.  Verum  est  spi- 
rat; hoc  enim  proprium  odoribus  et  aromatis  quibus  Priscdhe  corpus 
differtum  erat , et  iu  solio  seu  venerabili  marmore  seu  sepulcro  recon- 
ditum. Persius  ,31,  35  : 

....  urnar 

Ossa  inodora  dabit ; seu  spirent  cinnama  surdum  , 

Seu  cerato  peccent  casia*,  nescire  paratu». 

T»  spirare  de  odoribus  et  unguentis  ubique  occurrit.  Ejusdem  generis 
sepulturam  habuit  Popptea,  Neronis  Imp.  uxor;  Tacit.  Ann.  XVI,  c.  6, 
• Corpus  non  igni  abolitum,  ut  Romanus  mos;  sed,  regum  externorum 
consuetudine  differtum  odoribus  conditur,  tumuloque  Juliorum  infer- 
tur. • Liceat  addere  observationem  Plinii  de  hoc  funere  Poppirir,  Hist. 
Nat.  XII,  18,  ubi  de  Arabia  Felice  loquitur : • Periti  rerum  asseverant, 
non  ferre  tantum  (odorum)  annuo  fetu,  quantum  Nero  princeps  no- 
vissimo Poppae  so*  die  concremaverit.  » Memorabile  vero  quod  de  hac 
Priscilla  narrat  Morulius,  in  notis  ad  hunc  locum;  nempe,  inventam 
esse  in  eodem  monumento  viae  Appia:  conditam  ct  siccatam  membris 
integris  ann.  v 47 1 v 0 Pontif.  Romano. 

a33.  Illo  Maia  tholo.  De  materia  ex  qua  effigies  Priscillie  constabant 
hir  agit  Statius:  «hoc  iere  Ceres,  hoc  saio  Venus,  illo  tholo  Mata.  • 
Vides  quam-inepte  tholus  inseratur  inter  n-s  et  nurum , quasi  tholus  ma- 
tcries  esset  ex  qua  statua-  ct  effigies  fieri  solerent.  Servius  ad  Virgil.  IX, 
4o8  : • Suspendive  tholo.  Tholus  proprie  est  veluti  scutum  breve,  quod 
in  medio  tecto  est,  in  quo  trabes  coeunt;  ad  quod  dona  suspendi  con- 
sueverunt. Alii  tholum  icdium  sacrarum  dicunt  genus  fabrica:  3 osta:  ct 
Pantheon ; » ubi  ex  fabricat  vest,  scribo,  . quale  est  V estte,  et  Pantheon ; • 
itn  certe  scripsisse  debuit.  Ilanc  distinctionem  tholi  et  templi  servat 
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Arnobius,  lib.  VI,  * Quid?  quod  multa  ex  his  templa,  qua?  tholis  eunt 
aureis  et  sublimibus  elata  fastidiis,  auctorum  conscriptionibus  compro- 
batur contegere  cineres  atque  ossa,  et  functorum  esse  corporum  sepul- 
turas. ■ Pro  templo  usurpat  Noster,  Silv.  I,  4^33,  ct  111,  i3.  Quocunque 
sensu  accipias,  huic  loco  tuinime  convenit ; nisi  negbgenter  et  parum 
accurate  scripserit  Statius.;  quo  vitio  minime  tenetur.  Desideratur  ici- 
tur materies  aliqua;  et  sensus  quidem  admittit  ebur  vel  argentum , vel 
quid  simile;  versus  autem  nihil  aliud  praeter  ■ Illo  Maia  auro,  Venus 
hoc  non  improba  saxo;*  vox  auroy  ut  mihi  videtur,  absorpta  erat  in 
praecedente  mia;  deinde  suppletus  versus  ab  aliquo  qui  sciebat  effigies 
in  tholis  poni  solere.  Optime  vero  congruit  tuiro ; ita , supra , v.  i : 

Si  manus  aut  similes  docilis  mihi  fingere  ceras 
Aut  ebur,  impressis  aurumvc  animare  figuris  , 

III , 3 , v.  300  : 

....  effigiesque  colam  : te  lurida  saxa 
Te  similem  dorur  referet  mihi  linea  certe  : 

Nunc  ebur,  et  fulvum  vultus  imitabitur  aurum. 

Omnia  coaeervatim  ponit  Pliniusr  Ejiisf.  IV,  7,  in  facetissima  epistola 
de  dolore  Reguli  ob  amissum  hlium;  « placuit  ei  lugere  filium  ; luget,  nt 
nemo  : placuit  statuas  ei  et  imagines  quam  plurimas  facere : hoc  otnni: 
bus  officinis  agit.  Illum  coloribus,  illum  cera,  illuniore,  illum  argento, 
illum  auro  , ebore,  marmore,  effingit.  * Similiter  Arnobius,  VI,  p.  200, 
de  materia  simulacrorum:  «Simulacra  ista  qua*  vos  terrent,  qun-que 
templis  in  omnibus  prostrati  atque  bomiles  adoratis,  ossa,  lapides, 
aera  sunt,  argentum,  aurum,  testa,  lignum  sumptum  ex  arbore,  aut 
commixtura  glutinum  gypso  ; * et  mox , « Nemo  est  in  rebus  humanis 
tam  stolide  circus  , qui  argentum,  aes,  aurum  , gypsum  , ebur,  argillam, 
Deorum  in  numerum  referat.  » Cl&udian.  de  Laud.  Stilic.  111 , 1 1 : « Os 
sacrum,  quod  in  a?re  colis,  miraris  in  auro,  Cerne  libens.»  Gnosis  vero 
est  Ariadne , dicta  lucida  propter  « Gnosiaco'  facem  coronae.  * 

a36.  Menscegue  parantur  Assiduae.  Ad  sepulcra  res  divina  fiebat;  sa- 
cro parentali : quo  nomine  mensa?  in  sepulcris  ponebantur,  ct  Gra?co  cl 
Romano  more,  ut  Cicero,  de  Legibus,  et  plerique  Greci  auctore»  tra- 
didere. Possis  referre  et  ad  silicernium  , sive  coenam  funebrem,  qua* 
nono  funeris  die  ad  sepulcra  dabatur.  Terlullian.  de  testimonio  Animae: 

« Vocas  porro  securos,  si  quando  extra  portam  cum  obsoniis  et  matteis 
tibi  potius  parentalis  ad  busta  recedis,  aut  a bustis  dilutior  redis.» 
Idem,  de  Resurr.  camis,'  « At  ego  magis  ridebo  vulgus,  tunc  quoque 
quum  ipsos  defunctos  atrocissime  exurit,  quos  postmodura  gulosissime 
nutrit.  » Papinius  quo  singularem  Abascantii  amorem  notaret  , non 
nono  solum  die  sed  quotidie  funebrem  ca  nam  et  epulum  in  ejus  ho- 
norem datum  narrat,  qui  honor  sane  non  vulgaris;  nam  et  inter  divinos 
habebant  honores  mensam  apponere ; morem  quem  bene  illustrat  Ter- 
tullianus, de  Anima:  « Dum  per  totam  hebdomadam  Junoni  mensa 
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proponitur.- » Christiani  melius,  qui  optimo  6t  piissiroo  more  pauperes 
ad  funeralem  oa-nam  vocabant;  Chrysostomns  in  Matthaeum,  Ilotnilia 
\XXI1 ; * Car  post  mortem  tuorum  pauperes  vocas , etc.  » Brmnart. 

a45.  In  eodem  angusta  phaselus  JEquore,  et  immensi  partem  sibi  ven- 
dicat  austri.  Optime  Gevartius , it  eodem  angusta,  etc.  hoc  postulat  con- 
junctio et;  it  et  vendicat.  Gronovius  tamen  vulgatam  mavult,  Diatrib. 
v.  4 1 , ut  subintelligatur  est.  Retinui  igitur  in  eodem ; licet  minime  dubi- 
tem quin  Statius  scripserit  it.  Similiter  depravatum  Virgilium  puto, 
Encid.  VIII,  588:  «ipse  agmine  Pallas  It  medio,  chlamyde  et  pictis 
conspectus  in  armis ; • ita  legendum  puto , quum  ut  vitetur  repetitio 
propositionis  in,  tum  quia  ipse  alibi  hac  voce  eodem  sensu  et  modo 
tilitur,  ut  En.  XI,  90  : « Post  bellator  equus  positis  insignibus  Ethon 
It  lacrimans;*  et  XII,  164 : «bigis  it  Turnus  in  albis  Bina  manu  lato 
rrispans  hastilia  ferro.  » Utcunque  hoc,  restitue  hanc  vocem  Nostro, 
et  seqq.  Thebaid.  VIII,  617  et  seqq. 

Sic  Pandionia*  repciunt  ubi  fida  volucres 
Hospitia  , atque  larem  bruma  pubaute  relictum  , 

Stantquc  super  nidos  vcierisquc  exordia  fati 
Enarrant  iretis,  it  truncius  ac  flebile  murmur  : 

, Verba  putant,  voxque  illa  tamen  non  dissona  verbis : 

ita  legendum  et  distinguendum  ; vulgo,  « et  truncum  ac  flebile  murmur 
Verba  pbtant ; » et  Valer.  Flacco,  IV,  266,  de  Polluce  pugnante  cum 
Amyco  Bebrycio  , 

Huc  alternus  ct  huc  , semper  cervice  redueja , 

Scmprr  ct  in  digitis,  ct  summi  pulvere  campi , 

Projcrtusquc  redit : 4 

ubi  nihil  mutandum  esse  in  vocibus  digitis  et  projectus  recte  vidit  Gro- 
novius, in  Errat,  ct  Omiss.  Dintr.  p.  4 1 1 - Sed  occultius  mendum  latet: 
si  enim  legas , * Semper  et  in  digitis  ct  summi  pulvere  campi , » quid 
facies  que?  hoc  enim  abundabit;  quum  dixisse  oportuerit  projectus 
redit,  non  projcciusque  redit.  Lege:  ■ semper  cervice  reducta  Semper  et 
iu  digitis , it  summi  pulvere  campi  Projectusque  redit.  Spumanti  qua- 
lis , etc.  » Per  se,  opinor,  patet. 

25?.  Et  Manes....  locat  hospite  cymba.  Suspicor  Statium  scripsisse 
hospite  ripat  propter  praec  edentia,  vehit  ille  merentes  protenus ; si  enim 
jam  vehit , quodnam  opus  istis  cymba  locat?  quum  non  potuisset  vehere , 
nisi  prius  in  cymba  locasset.  Nisi  dicas  esse  hystcron  proteron.  Sed  prae- 
stat hospite  ripa;  scilicet  ulteriore  ripa  Stygis,  ubi  purgationis  locus 
fuit;  et  quam  votis  maxime  appetebant  Animae.  Virg.  .En.  VI,  3i3: 

. Stabant  orantes  primi  transmittere  cursum 

Tcndebantquc  manus  ripae  ulteriori»  amore  ; 

ct  paulo  post , v.  374  Ot  seqq. 

Unde  haec . p Palinure , tibi  tam  dira  cupido  ? 
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Tu  Stygia»  inhumatus  aquas  amoemque  severum 
Eumenidum  aspicies , ripairivc  injussus  adibis? 

ubi  vides  vocari  ripam  tuur  i^r  supremas  ripas  vocat  Noster,  Epiccd. 
Patris,  v.  282  ; Thebaid.  I,  295  et  seqq. : 

....  superas  senior  se  tollat  ad  auras 
Laius;  exstinctum  nati  quem  vulnere , nondum 
Ulterior  Lethes  accepit  ripa  profundi 
Lege  Erebi. 

Minimum  vero  differentiis  inter  voces  ripa  et  ciba:  boc  enim  modo  scribi 
potuit.  Nihil  tamen  muto. 

256.  Tristes  aperire  tenebras.  Proba  ha?c  lectio;  et  innumeris  veterum 
locis  se. tueri  posset.  Petronius,  a Gronovio  adductus:  «neque  fax  ulla 
, in  pnrsidio  erat,  qua*  iter  aperiret  errantibus.  * Hinc  dies  apricus , et 
sol  apricus9  et  dies  patula,  ex  restitutione  mea,  Genethl.  Lucan.  v.  »4- 
Corn.  Celsus,  I,  a,  ubi  de  imbecillia  loquitur:  « minitneque  nubilo 
cielo , aut  soli  aperienti  se  committere ; nc  modo  frigus , modo  calor 
moveat;»  ita  legendum;  vulgo  deest  aut,  quod  tamen  sensus  ct  se- 
quentia postulant:  reserata  dies  VaJ.  Flacc.  I,  655,  idem  quod  aperta. 
Vide  plura  apud  Gronovium,  Diatr.  c.  48,  ubi  defendit  aperire  coutra 
eos  qui  voluerunt  operire  tenebras;  quod  contrarium  est,  et  sensum  loci 
plane  perdit.  Ibi  etiam  monet  in  codicc  Mediceo  reperiri  aliam  lectio- 
nem, tristes  lassare  tenebras , id  est,  /a.vare,.quod  forte,  inquit,  genui- 
num est : ejusque  interpretamentum  aperire.  Ne  dubites  quin  ita  sit;  el 
sic  ego  inveni  in  Parmensi  et  Ven.  I^axare  est  aperire : ad  Marcellum, 
v.  12  , « Jam  terras  volucremque  polum  fuga  veris  aquosi  Laxat ; » quae 
vera  est  ibi  scriptura-,  a Durmauno  vindicata  ad  Ovid.  Heroid.  II,  123, 
contra  Behotium  qui  voluit  lassat.  Locus  Ovidii  est,  «Sive  die  laxatur 
humus,  seu  frigida  lucent  Sidera;*  ubi  multi  codices  lassatur.  Vide 
Heinsium  ad  locum , ubi  satis  exemplorum ; ne  actum  agam.  • Relevare 
noctem  igne  praelato, » Sencc.  Here.  Fur.  856;  Ovid.  Art.  Amor.  I,  247, 
• Luce  Paris , caeloque  Deas  spectavit  aperto.  ■ Solvere  noctem  facibus 
eodem  sensu  Plinius,  Epist.  VI,  16. 


CARMEN  II 


PROTREPTICON 


AD  CRISPINDM.' 


Rura  meus  Tyrrhena  petit , saltueque  Tagetis 
Crispinus : nec  longa  inora  est,  aut  avia  tellus;  ' 
Sed  mea  secreto  velluntur  pectora  morsu , 
Udaquc  turgentes  impellunt  lumina  .guttas, 

VARI«  I.ECTIONES. 


• Protrepticon  ad  Crispinum.  ha 
omnes  pneict  Parmensem  : ea  ha- 
bet , Laudes  Crispini  Pec.  quod 
olim  fuit,  opinor,  «Laudes  Cri- 
spini, Vectii  Bolani  (ilii.  ■ Scriben- 
dum vero  Fettii,  non  Vectii.  — 
Cod.  Paris.  Pmpenticon  ad  Crispi- 
num. Ed.  pr.  De  Crispi  no.  A. 

1.  Pro  Tagetis , Parin,  et  Rorn. 
Tageni , licet  Domitius  in  notis 
agnoscat  Tagetis  quod  verum  est. 
— -Ed.  prine.  tageniy  et  sic  apud 
cod.  Par.  qui  ad  marg.  ta getii.  A. 

2.  Nec  longa  mora  est , aut  avia 
tellus  Et  mea  secreto , etc.  Grono- 
vius.  Diatr.  p.  4 1 0 7 citans  hunc 
locum  habet,  nec  longa  via  esf ; 
errore,  opinor,  memoriae : nisi  sic 
legi  voluerit,  de  quo  tamen  non 
monet.  Ii*  sane  voces  sa*pe  in  co- 
dicibus confunduntor;  ulTheb.  I, 
35g,  pro  Aggeribus  tenuere  morae  y 


MS.  Petrensis  habet  vite;  et  ita  de- 
pravatam hanc  vocem  Ovidio  mc 
restituisse  memini.  Rem.  Ani.  314* 
ubi  Heinsium  ex  MSS.  boc  occu- 
passe jam  video.  Hic  tamen  niliil 
mutandum.  Recte  vero  idem  ibid. 
pro  Et  pieay  qua*  csl  omnium  ed. 
lectio,  restituit,  Set  mea y hoc  est 
Sedy  vel  tamen;  vide  ad  Lacrim. 
Etrusc.  v.  in.  — Cod.  Paris,  ed. 
pr.  cum  exteris  Et  mea.  A. 

4.  Pro  turgentes  guttas , potes  ' 
legere  turgentes  gutta:;  Val.  Flacc. 

II , 464 : «Cernit,  et  ad  primos  tur- 
gentia lumina  fluctus ; - ubi  vide 
Heinsium  et  Burmannum  ; vel  rur- 
gentes  guttee : et  omnino  verum  esi 
guttte , non  guttas ,*  oculi  enira  non 
impellunt  guttas;  sed  guttee  impel- 
lunt et  feriunt  ocules.  Si  retineas 
guttas y dicendum  foret  expellunt , 
non  impellunt;  pro  quo  Parinens. 
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Ceu  super  Aigaeas  hiemes  abeuntis  amici  5 

Vela  sequar,  spectemque  ratem  jam  fessus  ab  altis 
Rupibus , atque  oculos  longo  querar  aere  vinci. 

Quod  si  militia:  jam  te,  puer  inclyte,  primae 
Clara  rudimenta,  et  castrorum  dulce  vocaret 
Auspicium , quanto  manarent  gaudia  fletu , io 

Quos  ve  darem  amplexus ! etiamne  optanda  propinquant 
Tristia?  Et  octonos  bis  jam  tibi  circuit  orbes 
Vita;  sed  angustis  animus  robustior  annis, 
Succumbitque  oneri,  et  mentem  sua  non  capit  aetas. 
Nec  mirum  : non  te  series  inhonora  parentum  >5 

Obscurum  proavis,  et  priscae  lucis  egentem , 

Plebeia  de  stirpe  tulit : non  sanguine  cretus 
Turmali , trabeaque  Remi ; nec  paupere  clavo 
Augustam  sedem  et  Latii  penetrale  Senatus 
Advena  pulsasti ; sed  praecedente  tuorum  ao 

Agmine.  Romulei  qualis  per  jugera  Circi 
Quum  pulcher  visu  et  titulis  generosus  avitis 


impellant ; et  vellantur  pro  vellun- 
tur. — Cod.  Par.  ed.  pr  .impellunt ; 
haec  autem,  versu  pracedenti,  ve- 
luntur  et  sic  etiam  cod.  Paria,  qui 
ex  emendat,  velluntur.  A. 

6.  Pro  fessus,  Heinsins  ad  Clau- 
dian.  pag.  45q,  citat  lassus. 

7.  Pro  oculos , quod  aperte  ve- 
rum est  et  obvium,  miror  omnes 
prjeter  Parm.  habere  oculis.  Recte 
edidit jGevartius  oculos;  sed  obli- 
tus  erat  monere:  et  ita  Gronovius. 
Pro  querar , Rom.  queat.  — Cod. 
Paris  . '€t  edit.  prine,  oculos ....  que- 
rar. A. 

8.  Valgo,  Quid  si;  et  sic  etiam 
cod.  Paris,  ed.  pr.  Vide  not.  A. 

9.  Pro  Clara  rudimeiita , potos 
legere  Gnava  rudimenta , ut  apud 
Sil.  ftalic.  I,  vs.  549:  «Nava  rudi- 


menta , et  primos  in  Marte  calores." 

10.  Imitatur  Claudian.  XV,  Bell. 
Gild.  238  : « permisto  tremuerunt 
gaudia  fletu.  « 

11.  Cod.  Par.  etiam  ne....  pro- 
pinquis; ed.  pr.  etiam  ne...  propin- 
qui. Sequenti  versu,  pro  et,  haic 
ct  ille  ut  Vide  not.  A. 

1 8.  Parmens.  trabe&que  et  rem& 
ac  paupere  clavo.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  trabeque  et  remis  et  p.  c.  Conf. 
not.  A. 

2 1 . Pro  Agmine , Ven.  sanguine. 
— Cod.  Paris,  ed.  prine.  Agmine. 
Mox  forte  legendum , per  munera 
Circi.  Vide  not.  A. 

22.  Vulgo,  pulcher  visu,  titu- 
lis g.  Omissa  conjunctione ; quam 
et  omittunt  cod.  Par.  ed.  pr.  Vide 
not.  ad  vs.  21.  A. 
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Exspectatur  equus,  cujus  de  stemmate  longo 
Felix  emeritos  habet  admissura  parentes; 

Illum  omnes  acuunt  plausus , illum  ipse  volantem  a5 
Pulvis  et  incurvas  gaudent  agnoscere  metae : 

Sic  te , clare  puer,  genitum  sibi  Curia  sensit, 

Primaque  patri tia  clausit  vestigia  luna. 

Mox  Tyrios  ex  more  sinus,  tunicamque  potentem 
Agnovere  humeri : sed  enim  tibi  magna  parabat  3o 
Ad  titulos  exempla  pater;  quippe  ille  juventam 
Protenus  ingrediens , pharetratum  invasit  Araxem 
Belliger,  indocilemque  fero  servire  Neroni 
Armeniam.  Rigidi  summam  Mavortis  agebat 
Corbulo ; sed  comitem  belli  sociumque  laborum  35 
Ille  quoque  egregiis  multum  miratus  in  armis 
Bolanum;  atque  illi  curarum  asperrima  suetus 
Credere,  partirique  metus  : quod  tempus  amicum 
Fraudibus,  exerto  quamam  bona  tempora  bello; 


Felix  demeritos  habet.  Ita 
omnes  ante  Gevartianam  et  Gron. 
editiones;  male;  et  verum  est  eme- 
ritos, id  est,  functos  Circi  labori- 
bus , et  jam  in  spem  gregis  seposi- 
tos, ut  ait  Virgilins.  Ovidius,  Fast. 
IV,  688:  « Deraserat  emeritis  jam 
juga  Phoebus  equis.  • Translatio 
est  a militia , ut  pueris  notum ; 
.constructio,  «cujus  parentes,  de 
sicmipate  lougo , felix  admissura 
jam  babet  emeritos.  •»  — Cod.  Pa- 
ris. et  edit,  prine,  retinent  deme- 
ritoi,  A. 

37.  Pro  genitum  sibi  Curia  sen- 
sit, Farm,  et  Rum.  te } de  qtia  re- 
petitione vide  ad  Propempt.  Celer. 
v.  139.  Sed  verius  sibi , ut  ad  Mar- 
cell.  v.  76,  loco  simillimo,  « Jam 
te  hlaoda  sinu  Tyrio  sibi  Curia  fe- 
lix Educat.  » — Edit,  prine,  te,  et 


sic  habet  cod.  Paris,  qui  ad  marg. 
sibi.  A. 

38.  Qtiof/  tempus  amicum  Frau- 
dibus, extorto  queenam  bona  tem- 
pora bello.  Pleneque  sic  habent; 
et  ita  edidit  Gevarlius.  Grasseri  ed. 
exorto,  et  ita  fere  Parm.  exorto. 
Nescio  cui  debeamus  pulcherri- 
mam lectionem  ed.  Gron.  ■*  exerto 
quaenam  bona  tempora  bello ; » nisi 
ipsi  Gronovio  : de  qua  tamen  non 
monuit,  quod  sciam.  ExertUm  bel- 
lum est  apertum , et  opponitur  prae- 
cedenti Fraudibus.  Theb.  XI,  376: 
« et  exertura  dimittere  dicitur  en- 
sem ; ■ id  est,  nudum , e vagina 
eductum.  Exempla  ubivis  ; vide 
Ileins.  ad  Claudian.  in  Rufin.  II, 
4oi.  Bernartius  et  Morellus  circa 
«r«  exorto  morantur.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  exorto.  A. 
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Quas  suspecta  fides , aut  quae  fuga  vera  ferocis  4° 
Armenii.  Bolanus  iter  pra?nosse  timendum, 

Bolanus  tutis  juga  quaerere  commoda  castris. 

Metari  Bolanus  agros,  aperire  malignas 
Tot  veprum  nemorumque  moras,  tantamque  verendi 
Mentem  implere  ducis , jussisque  ingentibus  unus  45 
Sufficere  : ipsa  virum  norat  jam  barbara  tellus; 

Ille  secundus  apex  bellorum,  et  proxima  cassis. 

Sic  Phryges  attoniti,  quanquain  Nemeaea  viderent 
Arma , Cleon&usque  acies  impelleret  arcus 
Pugnante  Alcide,  tamen  et  Telamona  timebant.  $o 
Disce  puer : nec  enim  externo  monitore  petendus 
Virtutis  tibi  pulcher  amor  : cognata  ministret 
Laus  animos.  Aliis  Decii  reducesque  Camilli 
Monstrentur;  tu  disce  patrem;  quantusque  nigrantem 
Fluctibus  occiduis  fessoque  Hyperione  Thulen  55 
Intrarit  mandata  gerens;  quantusque  potentis 


4o.  Pro  suspecta , Parra,  el  Rom. 
suscepta ; quam  Domitius  interpre- 
tatur, quid  esset  credendum.  Taedet 
harum  interpretationum  ct  inter- 
pretum. De  hoc  autem  bello,  de 
quo  hic  loquitur  Statius,  vide  Ta- 
citum, Annal.  XV,  ioit.  qui  per- 
functorie tantum  Bolani  meminit : 
nimirum  gloria  ejus  obscurabatur 
a majore  duce  Corbulone  : clarius 
de  eo  elogium  in  Vita  Jul.  Agri- 
colae. — Cod.  Paris,  iu  textu,  su- 
scepta ; ad  marg.  suspecta.  Ed.  pr. 
suscepta.  A. 

4*.  Pro  preenosse,  cod.  Par.  ed. 
pr.  praenosce.  A . 

43.  Metari.  Sic  edit.  pr.  et  cod. 
Paris,  qui  ex  emendatione  innuit 
metiri.  A. 

44*  P*1»  veprum , Parin,  et  Ven. 
rerum  : .suspicor  aliquid  latere  : 


quare  enim  tot?  et  veprum  nimis 
humile  videtur.  — Ed.  pr.  veprum , 
et  sic  etiam  cod.  Paris,  in  textu, 
qui  ad  marg.  rerum.  A#- 

48.  Pro  Nemeaea,  forte  legen- 
dum Lemcea.  Cod.  Paris,  edit.  pr. 
nemeea.  Vide  not.  A. 

49.  Cod.  Par.  ed.  pr.  cleoneos - 
que...  arctus.  Vid.  not.  A. 

54.  Forte  legendum , quantus - 
que  vacantem , et  seq.  versu,  cas - 
samque  pro  fessoque.  — Cod.  Par. 
edit,  pr.  quantusque  natantem. . .. 
fessoque.  Vide  not.  A. 

56.  Quantusque  potentes  Mille 
urbes  Asice.  Legendum  potentis 
Asiae , non  potentes  urbes;  ex  con- 
suetudine bonorum  auctorum ; Lu- 
canus, IX,  ioo5 ; Seneca  , Troad. 
v.  8 ; Agamemnone,  v.  785 ; Mani- 
lius, IV,  v.  680,  et  v.  753 ; Noster, 
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Mille  urbes  Asise  sortito  rexerit  anno, 

Imperium  mulcente  toga.  Itibe  talia  pronis 
Auribus  : lieec  certent  tibi  conciliare  propinqui : 

Hasc  iterent  comites  prancepta,  senesque  paterni.  6o 
Jainque  adeo  moliris  iter,  nec  deside  passu 
Ire  paras  : nondum  validas  tibi  signa  juventa» 

Irrepsere  genis,  et  adhuc  decor  integer  aevi. 

Nec  genitor  juxta;  fatis  namque  haustus  iniquis 
Occidit  heu ! geminam  prolem  sine  praeside  linquens.  65 
Nec  saltem  teneris  ostrum  puerile  lacertis 
Exuit,  albentique  humeros  induxit  amictu. 

Quem  non  corrumpit  pubes  effrena,  novaeque 

Libertas  properata  togSe?  ceu  nescia  falcis 

Silva  comas  tollit,  fructumquc  exspirat  in  umbras.  7« 


Acbilleid.  I,  na;  II,  348;  ei  I, 
4oa;  Priscianus,  Perieg.  v.  q5a.  Si 
retineas  potentes,  erit  ambiguum; 
quippe  •ro  urbes  potentes  Asiie  signi- 
ficare potest  « urbes  qu.T  imperium 
ct  jurisdictionem  habent  in  Asiam. » 
Ita  Pompon.  Mela,  I,  17,  «quod 
Amazoncs,  Asia?  potentes,  conse- 
crasse dicuntur.  » Vide  Gronov.  ad 
Liv.  XXIII,  16.  — Cod.  Paris,  cd. 
pr.  potentes,  ct  Intravit  pro  In- 
trari t.  A. 

58.  Vulgo,  tibi  talia;  quod  et 
liabent  cod.  Paris,  ed.  pr.  — Pro 
pronis,  Parmensis  promis.  — Cod. 
Paris,  et  edit,  prine,  pronis.  Conf. 
not.  A. 

61.  Jamque  alio  moliris  iter. 
Hui!  tam  cito? modo  admonebatur 
juvenis,  ut  paternis  vestigiis  insi- 
steret, et  iter  ad  veram  gloriam  ca- 
pesseret ; ■ Jamque  alio  inolitur 
iter  ? n male  factum , o Crispinc  , 
vel  vos  potius,  o librarii,  qui  tam 
negligentcrcxscripsistisStatianum, 


« Jamque  adeo  moliris  iter;  » quo 
nihil  verius;  conf.  Virgil.  £ueid. 
V,  864,  ct  VIII,  585:  «Jamque 
adeo  exierat  portis  equitatus  aper- 
tis ; ■ ubi  Servius : « Adeo  ad  orna- 
tum pertinet  tantum.  » Vide  et  Sil. 
Italic.  XII,  534;  1?  70  Exempla 
ubique  occurrent.  Moliris  iter  est 
ex  Virgil.  Jbneid.  VI , 477  : “ 
datum  molitur  iter:  jamque  arva 
tenebat  Ultima , etc.  » ita  legen- 
dum, non  tenebant;  de  solo  enim 
/En  e a loquitur;  ut  statiin,  «Hic  illi 
occurrit  T ydeus , » non  illis. — Cod . 
Par.  ed.  pr.  alio.  A. 

65.  Pro  heu,  Parm.  ety  frequenti 
errore , de  quo  supra ; et , pro  sine 
preeside,  multa*  editt.  sub  praeside; 
et  ita  edidit  Gcvartius,  et  Cruceus: 
male.  Veram  scripturam  revocavit 
ex  MS.  Bernartius.  Eadem  diversi- 
tas apud  Propert.  III,  1,  ubi  pro 
Polydamnnta  sine  armis , ut  edidit 
Broukhusius,  legendum  esse  sub 
armis , id  est,  in  armis , olim  do- 
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At  tibi  Pieriae  tenero  sub  pectore  curae , 

Et  pudor,  et  docti  legem  sibi  dicere  mores; 

Tunc  hilaris  probitas , et  frons  tranquilla,  nitorque 
Luxuriae  confine  timens,  pietasque  per  omnes 
Dispensata  modos;  aequ*vo  cedere  fratri,  75 

Mirarique  patrem,  miserajque  ignoscere  matri. 
Admonuit  fortuna  domus  : tibine  illa  nefanda 
Pocula,  letalesque  manu  componere  succos 
Evaluit,  qui  voce  potes  prajvertere  morsus 
Serpentum,  atque  omnes  vultu  placare  novercas?  80 
Infestare  libet  Manes , meritoque  precatu 
Pacem  auferre  rogis  : sed  te , puer  optime , cerno 
Flectentem  justis,  et  talia  dicta  parantem  : 

« Parce,  precor,  cineri:  fatum  illud,  et  ira  nocentum 
Parcarum , crimenque  Dei  mortalia  quisquis  85 

Pectora  sero  videt,  nec  primo  in  limine  sistit 


oebo.  — Cod.  Paris,  ed.  pr.  heu... 
sine  praeside.  A. 

7 1 . Tibi.  Sic  cd.  pr.  et  cod.  Par. 
in  textu ; qui  ad  marg.  dat  ubi.  A. 

72.  Pro  dicere,  cod.  Par . dicire. 
Ed.  pr.  dicere . A. 

74-  Nitorque  Luxuria:  conjinc  te- 
nens. Optime  Barthius  pro  tenens 
legit  timens;  per  se  patet;  et  in  al- 
tero nullus  est  idoneus  sensus.  Ni- 
torem hunc  luxuries  confine  timen- 
tem vocat  sanum  decorem , Tiburt. 
Vopisc.  v.  92.  Ha;  voces  perpetuo 
a librariis  commutata;  fuerunt.  Sic 
infra,  v.  lio,  pro  timebat , Rom. 
edit,  tenebat ; et  in  Here.  Epitr. 
Vindicis,  ▼.  74 , pro  timuit  resti- 
tui tenuit.  — Cod.  Paris,  edit.  pr. 
tenens.  — Pro  confinet  Parm.  cum 
fine. — Cod.  Par.  ed.  pr.  confine.  A. 

75.  Dispensata  domos.  Ita  editio- 
nes ante  Gronovianam , qua;  recte 


admisit  modos.  Debetur  hoc  Adr. 
Rehotio,  Apophoret.  lib.  II.  Vul- 
gata domos  ineptissima  est.  Contra 
apud  Hor.  Epist.  I,  4,  cx  eo  quod 
erat  et  modus  et  rictus,  cl.  Bentl. 
fecit,  et  domus  et  victus.  Sic  variis 
modis , Valer.  Flaccus,  III,  393; 
Auctor  Panegyr.  ad  Pison.  vs.  5, 
• Hic  tua  me  virtus  rapit , et  mi- 
randa per  omnes  Vita  modos.  » — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  domos.  A. 

81.  Vulgo,  Infestare  juvat , et, 
vers.  83,  jussis  pro  justis.  Edit.  pr. 
Infestare  juvat...  justis;  et  sic  etiam 
cod.  Paris,  qui  ad  tnarg.  I.  libet... 
mosstoque  precatu  pro  meritoque. 
Vide  not.  A. 

83.  Parantem.  Cod.  Par.  ed.  pr. 
parentem.  A. 

85.  Crimenque.  Sic.  edit.  pr.  et 
cod.  Paris,  in  textu ; hic  ad  roarg. 
carmen.  A. 
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Conatus  scelerum,  atque  animos  infanda  parantes. 
Excidat  illa  dies  sevo,  nec  postera  credant 
Saecula ! nos  certe  taceamus ; et  obruta  multa 
Nocte  tegi  propriae  patiamur  crimina  gentis.  go 

Exegit  poenas , hominum  cui  cura  suorum. 

Quo  Pietas  auctore  redit,  terrasque  revisit, 

Quem  timet  omne  nefas : satis  haec,  lacrimandaque  nobis 
Ultio  : quin  saevas  utinam  exorare  liceret 
Eumenidas,  timidaeque  avertere  Cerberon  umbrae,  95 
Immemoremque  tuis  citius  dare  Manibus  amnem ! > 
Macte  animo,  juvenis!  sic  crescunt  crimina  matris. 
Nec  tantum  pietas , sed  protenus  ardua  virtus 
Affectata  tibi : nuper  quum  forte  sodalis 
Immerita1  falso  palleret  crimine  famae,  100 

Erigeretque  forum,  succinctaque  judice  multo 
Surgeret  et  castum  libraret  Julia  fulmen ; 


87.  Pro  parantes , Parin,  paren- 
tet; Rom.  paratos.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  parantes.  A. 

88.  Ne  postera  credant.  Lege  s 
« Excidat  illa  dies  sevo , nec  postera 
credant  Stecula.  » Sapra , Pietat. 
Abascant.  v.  179,  « Parce,  precor, 
lacrimis,  saevo  nec  concute  plan 
ctu  Pectora , nec  crucia  fugientem 
conjugis  umbram ; • Virgil.  jEneid. 
VIII,  58 1:  «Dum  tc,  care  puer, 
mea  sera  et  sola  voluptas  Complexu 
teneo,  gravior  nec  nuntius  aures 
Vulnerat ; » ita  legendum  pro  ne 
vulneret.  Pro  « Excidat  illa  dies 
arvo;  « Parm.  et  Rom.  « Excitat  illa 
die  saevo.  ■ — Ed.  pr.  « Excitat  illa 
die  sarvo : nec  p.  c. ; * ita  etiam  a 
manu  prima  cod.  Par.  qui  ex  emen- 
dat. habet , « Excitat  illa  dies  aevo  : 
nec.  ■ A. 

90.  Pro  patiamur , Parm.  patia- 


tur. — Cod.  Paris,  edit,  prine,  pa- 
tiamur. A. 

97.  Pro  sic  crescunt , Parm.  et 
Rom.  sed .crescunt ; male;  nec  au- 
diendus Domitius.  — Cod.  Paris, 
cd.  pr.  sed.  A. 

loa.  Et  castum  vibraret  Julia 
fulmen.  Vibrare  fulmen  est  qua- 
tere, excutere;  et  exempla  ubique. 
Julia  vero  lex  non  adhuc  miserat, 
sed  missura  erat  fulmen  ia  hunc 
Crispini  sodalem ; hoc  autem  non 
est  vibrare  ; sed  librare  fulmen  : * Et 
casuim  libraret  Julia  fulmen.  • Vi- 
brare esi  mittentis ; librare ,jamjam 
missuri;  Silius  Italicus,  XII,  6a3 : 
* sublata  fulmina  dextra  Libravit ; » 
Seneca,  Pbceniss.  v.  435,  «jamquo 
in  alternam  necem  Illinc  et  hinc 
miscere  cupientes  manum , Librata 
dextra  tela  suspensa  tenent;»  ita 
legendum  ; vulgo  Vibrata  , quod 
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Tu,  quamquam  non  ante  forum  legesque  severas 
Passus,  sed  tacita  studiorum  occultus  in  umbra, 
Defensare  metus , adversaque  tela  subisti  io5 

Pellere,  inermis  adhuc  et  tiro,  paventis  amid. 

Haud  unquam  tales  adspexit  Romulus  annos 
Dardaniiquc  senes,  medii  bellare  togata 
Strage  fori : stupuere  Patres  tentamina  tanta 
Conatusque  tuos ; pro  te  reus  ipse  timebat.  no 

Par  vigor  et  membris ; promtseque  ad  fortia  vires 
Sufficiunt  animo,  atque  ingentia  jussa  sequuntur. 

Ipse  ego  te  nuper  Tiberino  ut  litore  vidi, 

Qua  Tyrrhena  vadis  Laurentibus  a;stuat  unda, 


absurdum  est  *,  Alcimus  Avitus  , 
lib.  IV,  388  : « At  pius  ex  alto  con- 
templans talia  rector  Exsertas  re- 
vocat sedatis  motibus  iras , Libra- 
tumque  tenens  restinxit  missile  ful- 
men ; * ubi  pari  absurditate  in  ed. 
qua  ego  utor  est  fibratum;  Ovid. 
Metam.  II,  3i  i : « dextra  libratum 
fulmeu  ab  aure  Misit  in  aurigam ; » 
Senec.  Agamemn.  v.  535 , « Libra- 
tur aliud  fulmen : hoc  toto  impetu 
Certum  reducta  Fallas  excussit  ma- 
nu, Imitata  patrem  ; * ubi  pro  Cer- 
tum , Pontanus  et  Fabricius  substi- 
tuunt Tortum  ,■  sine  causa  : certa 
fulmina  sunt  quae  in  aliquam  rein 
librantur , et  scopo  destinantur. 
Noster, Theb.VII , aoo : * videt  axis 
et,  ista  per  aevum  Mecuni  aeterna 
domus,  quoties  jam  certa  reponam 
Fulmina;  ■ vulgo  legitur  torta  re- 
ponam ; inepte  : quomodo  enim 
reponi  possunt  fulmina  jam  torta 
seu  missa  ? Hae  voces  librare  et  vi- 
brare saepissime  commutantur ; vide 
Gronov.  ad  Senec.  Cons.  ad  Mare. 
c.  9 ; et  Drakenborch.  ad  Sil.  ltal. 
XIII , 1 65 ; et  supra,  ad  Pietat. 


Abasc.  v.  i33,  ubi  pro  vibrantem 
restitui  librantem.  Sic  apnd  Apul. 
Miles.  IV,  ad  finem , pro  vibratis 
laciniis , legendum  forte  libratis; 
vide  locum.  — Cod.  Par.  et  edit, 
pr.  vibraret.  A. 

108.  Vulgo,  Dardaniusque  se- 
nex : mox  autem  legendum,  media 
bellare  togati  Pace  feri.  — Cod. 
Paris,  et  edit,  prine.  Dardaniusque 
senex*  Vulgatam  de  caeleris  sequun- 
tur. Conf.  not.  A. 

110.  Pro  te.  Vulgo,  nec  te;  vide 
not.  Mox,  pro  timebat  f Rom.  te- 
nebor. — Cod.  Paris,  ed.  pr.  nec... 
tenebat.  A. 

1 1 1 . Par  vigor  est  membris : pro 
quo  Parm.  et  Rom.  « Par  vigor  et 
membris ; » multo  elegantius.  Em- 
phnticuin  istud  et:  non  solum  ani- 
mo magnus  vigor,  sed  par  etiam 
corpori.  — Cod.  Par.  ed.  pr.  et.  A. 

i ■ 3.  Vulgo,  in  litore;  quod  et 
retinent  cod.  Paris,  edit.  pr.  Vide 
not.  A. 

ii 4»  Pro  Quo,  ed.  pr.  Qui;  et 
sic  etiam  cod.  Par.  a manu  prima, 
qui  ex  emendat.  Qua.  Pro  undaf 
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Pendentem  in  cursus , vexantemque  ilia  nudo  1 1 5 

Calce  ferocis  equi,  vultu  dextraque  minacem; 

Si  qua  fides  dictis,  stupui,  Martemque  putavi. 

Getulo  sic  pulcher  equo,  Trojanaque  quassans 
Tela , novercales  ibat  venator  in  agros 
Ascanius,  miseramque  patri  flagrabat  Elisam.  no 
Troilus  haud  aliter  gyro  breviore  minantes 
Eludebat  equos  : aut  quem  de  turribus  altis 
. Arcadas  Ogygio  versantem  in  pulvere  turmas 


edit.  prine,  nuda , literis  transpo- 
sitis. A. 

11 5.  Vulgo,  Tendentem  cursus. 
Ed.  pr.  Pendentem  in  cursus ; et  sic 
in  textu  cod.  Paris,  qui  ad  marg. 
Prendentem  cursus ; vide  not.  Mox 
pro  nudo  calce , Heinsius  conjicit 
crudo.  Si  aliquid  mutandum,  mal- 
lem duro.  — Cod.  Par.  nuda;  ed. 
pr.  illia  nuda.  A. 

1 16.  Pro  minacem , Rom.  minan- 
tem. • — Cod.  Paris,  et  ed.  pr.  mi- 
nantem. A. 

1 17.  Pro  Martemque , vulgo  ar- 
matumque; et  hoc  habent  cod.  Pa- 
ris. et  ed.  pr.  Vide  nol.  Pro  dictis , 
ed.  pr.  discis;  ut  et  cod.  Par.  qui 
ad  marg.  restituit  dictis.  A. 

118.  Pro  Trojanaque , forte  le- 
gendum Sarranaque.  Vide  not. 

120.  Lege,  miseramque  puer 
Jlammabat  E.  ct  vide  not. 

1 2 1 . Gyro  leviore  minantes  Elu- 
debat equos.  Gronovius,  Reliq.  ad 
Silv.  notat  : « Vide  an  sit  potius 
breviore.  » Non  solum  potius  est 
breviore , sed  unice  verum  : pri- 
mum , quia  to  levis  gyrus  niluli  est ; 
quum  non  gyrus , sed  equus  qui  in 
gyro  flectitur,  levis  dici  oportuerit ; 
Valcr.  Flacc.  VI,  239:  « mollique 
per  squora  Castor  Anfractu  levio- 


ris equi  deludit  anhelos  ; » id  est, 
agilioris;  deinde,  quia  hoc  item, 
ut  superiora,  ex  Virgilio  sunt,  iEn. 
XI , v.  694  : * Ocsilochum  fugiens 
magnumque  agitata  per  orbem 
Eludit  gyro  interior;  » ad  quae  Ser- 
vius : « in  terior;  sinisterior,  breviore 
scilicet  circulo.  * Seneca,  Hippol. 
v.  3 1 2 : «Ille  nocturnas  agitare  bigas 
Discit,  et  gyro  breviore  flecti ;»  Hor. 
S.  11 , 6,  26  : « Interiore  diem  gyro 
trahit ; * id  est,  breviote ; Lucan.HI, 
554  : * Et  tentare  fugam,  nec  lon- 
go frangere  gyro  Cursum ; » idem, 
VI,  288:  « Agminaque  interius  gyro 
breviore  recepit ; ■ ita  legendum 
puto;  vulgo,  muro  breviore;  natus 
error  ex  eo  quod  gyrus  antique  scri- 
bebatur Gurus , ut  testatur  Salinas, 
ad  Ilist.  Aug.  Scriptores,  vol.  I, 
p.  909.  Sil.  Italicus,  XIII,  25,  loco 
suavissimo,  «Exiguos  format  per 
prima  volumina  gyros;»  Tibullus, 
IV,  1, 94:  «Seu  libeat  curvo  brevius 
compellere  gyro.  » — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  leviore.  A. 

• 1 22.  Pro  aut,  Rom.  haud. — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  aut . A. 

1 a3.  Pro  versantem , Rom.  vexan- 
tem , quod  retinet  Domitius , sed 
sine  ullo  sensu.  — Cod.  Par.  edit, 
pr.  vexantem.  Mox,  pro  turmas , 
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Spectabant  Tyriae  non  torvo  lumine  matres. 

Ergo  age,  nam  magni  ducis  indulgeutia  pulsat,  u5 
Certaque  dat  votis  hilaris  vestigia  frater, 

Surge,  animo  et  fortes  castrorum  concipe  curas. 
Monstrabunt  acies  Mavors,  Actaeaque  virgo; 

Flectere  Castor  equos , humeris  quatere  arma  Quirinus, 
Qui  tibi  tam  tenero  permisit  plaudere  collo  i3o 

Nubigenas  clypeos , intactaque  caedibus  aera. 

Quasnam  igitur  terras,  quem  Cassaris  ibis  in  orbem? 
Arctoosne  amnes,  et  Rheni  fracta  natabis 
Flumina?  an  aestiferis  Libya;  sudabis  in  arvis? 

An  juga  Pannonia; , mutatoresque  domorum  ■ 35 

Sauromatas  quaties?  an  te  septenus  habebit 
Ister,  et  undoso  circumflua  conjuge  Peuce? 


vulgo  metas;  quod  et  habent  cod. 
Paris,  ei  ed.  pr.  Vide  not.  A. 

ia5.  Pi  o magni  ducis , Parmcns. 
magno  : male.  — Cod.  Paris,  edit, 
pr.  magni.  — Pro  pulsat , forte  le- 
gendum poscit ; vide  not.;  ubi  de 
sequenti  versu  quoque  dictum. 

129.  Pro  Flectere  et  quatere , 
Farm,  et  Kom.  Flectet  et  quatet , 
quod  in  editionem  suam  admisit 
Cruceus,  satis  poenarum  hoc  no- 
mine daturus  Gronovio , Elench. 
Antidiatr.  e.  6,  quum  qilatet  sum- 
serit  pro  quatiet.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Flectet...  quatit.  Vide  not.  A. 

130.  Quis  tibi  tam  tenero , etc.? 
Ita  omnes  editiones ; sed  extra  du- 
bium posita  est  emendatio  Dan. 
Heinsii , legentis  et  distinguenti*, 
» humeris  quatere  arma  Quirinus, 
Qui  tibi  tam  tenero,  etc.  » qua?  ta- 
men Croceo  non  placere  potuit , 
quia  Quirinus  seu  Romulus  non 
tam  apte  diceretur  permittere  an- 
cilia Saliis,  quam  Mavors , cujus 

1. 


illi  erant  sacerdotes.  Hunc  refutat 
Gronovius,  Diatr.  c.  5o;  et  docet 
elegantissime  dici  de  Romulo,  quod 
honores  conferat  patri  suo  Marti 
sacratos  ; et  hoc  exemplis  instruit. 
Verissimum  est  Qui:  (et  hoc  postea 
Markland.  in  Ven.  comperit.  A.). 
— Cod.  Par.  ed.  pr.  Quis.  A. 

1 3 1 . Vulgo,  Nubigeros,  et  arma 
pro  ara.  Ita  etiain  ed.  pr.  et  cod. 
Paris,  qui  pro  intacta  (hoc  certe  in 
textu  retinet)  ad  marginem  scrihil 
mutata.  Vide  not.  A. 

1 33.  Pro  fracta  , cod.  Par.  freta ; 
ed.  pr.  frata.  A. 

1 34-  Pro  arvis t cod.  Par.  ed.  pr. 
armis.  A. 

i3~.  Et  undoso  circumflua  con- 
juge Peucc.  N.  Mcinsius,  ad  Valcr. 
Flaccum,  IV,  729,  hunc  locutn  ita 
citat:  « Et  umbroso  circumflua  con- 
juge Peuce ; * et  sane  edit.  Parin, 
hahet  umbrosa ; Rom.  umbroso ; sed 
perperam : undosus  conjux  est /«fer, 
qui  circumfluit  Peucen  : elegantis- 
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An  Solymum  cinerem,  palmctaque  capta  subibis 
Non  sibi  felices  silvas  ponentis  Idumes? 

Quod  si  te  magno  tellus  frenata  parenti  140 

Accipiat,  quantum  ferus  exsultabit  Araxes! 

Quanta  Calydonios  attollet  gloria  campos ! 

Quum  tibi  longaevus  referet  trucis  incola  terrae, 

« Ilie  suetus  dare  jura  parens;  hoc  cespite  turmas 
Affari : vigiles  speculas,  castellaque  longe  ■ 45 

Prospicis?  ille  dedit;  cinxitque  haec  incenia  fossa : 
Belligeris  haec  dona  Deis,  ha;c  tela  dicavit; 

Cernis  adhuc  titulos  : hunc  ipse,  vocantibus  armis, 
Induit,  hunc  regi  rapuit  thoraca  Britanno.  » 

•ime  dictum  : Noster,  Thebaid.  IV,  tur  avecta;  pater  Isidis ; » ita  legen- 
v.  708:  «Et  patris  undosi  sonitus  dum;  vulgo,  nec  fortior  undis;  vide 
exspectat  hiulca  AEgyptos ; » i.  c.  locum.  — Cod’.  Par.  edit.  pr.  um- 
Nili;  Sidonius  Apollinaris,  Carm.  broso,  et  gurgite  pro  conjuge . A. 

V,  29,  de  Ilia  et  Tibritle,  « Ei-  i38.  Pro  Solymum , Domitii  Co- 

quenti qua;  juncta  toro , vult  mur-  dices  habuerunt  solidum;  et  ita 
mura  lymphis  Tollere  , et  undosi  Parmensis.  Recte  restituit  Domir. 
somnum  servare  manti ; » undosus  adducto  loco  Val.Flacc.  init.  lib.  I, 
hostis  Herculis  9 de  Acheloo,  idem,  i3  : «Solymo  nigrantem  pulvere 

Carm.  XIV.  Sic  undosi  Dii  Proper-  fratrem.  » — Cod.  Paris,  solynium 
tius , III,  at,  18  : « Ergo  ego  nunc  et  ad  marg.  solidum , Ed.  pr.  soly- 
rudisAdrinci vehar aequoris hospes,  nium.  A. 

Cogar  ct  undosos  nunc  prece  adire  1 4 1 • Pr°  Accipiat,  cod.  Par.  ct 
Deos  ; » ita  legendum  ; vulgo  undi-  cd.  pr.  A spiciat.  A. 
sonos;  male.  Undisonum  est* Aixlv-  1 44-  H oc  cespite.  Sic  ed.  pr.  et 

iror,  quod  undis,  strepit  et  sonat,  ut  cod.  Par.  <|ui  ex  emendatione  iu- 
saxum  undisonum  Val.  Flacc.  IV,  nuit  hic.  A. 

44*  Psamathe  undisona , 1,364;  Vulgo,  nitidas  speculas,  et 

Malea  undisona  Nostro,  Achill.  sequenti  versu  Aspicis:  sic  etiam 
I,  4o8;  quod  Diis  non  adeo  cum-  ed.  pr.;  cod.  Paris,  a manu  prima, 
modum  videtur.  Sic  Thetis  mater  nitas  speculas,  at  ex  emendat,  victa 
aquosa  Achillis,  Ovid.  Heroid.  III,  e specula  : versu  sq.  Aspicis.  Conf. 
53  : «Tu  inihi,  juratus  per  numina  not.  A. 

uiatris  aquosae , Utile  dicebas  ipse  i48.  Vulgo,  vacantibus  armis , 
fuisse  capi ; *»  Claudianus,  de  Rapt.  quod  ct  habent  cod.  Paris,  et  ed. 
Pros.  III,  16:  « liquidis  incumbunt  pr.  ; vide  not. ; ille  autem  in  textu 
patribus  uda;  Naides;  « Lucanus,  hunc;  ad  marg.  hos.  A. 

VI,  362  : « ncc  fortior  udus  Labi'  149.  Pro  thoraca , Parui,  tribra- 
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(Qualiter  in.Teucros  victricia  bella  paranti  i5o 

Ignotum  Pyrrho  Phoenix  narrabat  Achillem. 

Felix,  qui  viridi  fidens  coeptaque  juventa 
Durabis  quascunque  vices ; vallumque  subibis 
Forsan  et  ense  latus,  si  numina  principis  adsint, 
Cinctus,  et  unanimi  comes  indefessus  amici;  i55 

Quo  Pylades  ex  more  pius,  quo  Dardana  gessit 
Bella  Menoetiades  : quippe  haec  concordia  vobis , 

Hic  amor  est ; duretque  precor ! nos  fortior  actas 
Jam  fugit;  hinc  votis  animum  precibusque  juvabo. 


cta;  Ven.  tributa;  Domitius  in  suis 
invenit  thoraca  et  tributa ; unde 
pessime  fecit  et  edidit  vibrata , ut 
ad  praecedens  tela  referretur  htec 
vox.  Quid  vero  fecerit  <ra»  hunc? 
Verum  est  thoraca  ; nisi  sub  Par- 
mensis lectione  lateat  aliquid.  — 
Cod.  Paris,  in  textu  vibrata  et  ad 
marg.  tributa ; ed.  prine,  vibrata : 
vide  not.  ad  vs.  *48.  Pro  hunc , ed. 
pr.  heee ; et  sie  etiam  a manu  prima 
cod.  Par.  qui  ex  emendatione  huc , 
forte  pro  hunc.  A. 

l5o.  Victricia  bella  parentis.  Sic 
omnes  editiones.  Sed  extra  ordi- 
nem laudanda  est  et  admittenda 
pnerlara  Morelti  emendatio : «Qua- 
liter in  Teucros  victricia  bella  pa- 
ranti Ignotum  Pyrrho  Phoenix  nar- 
rabat Achillem.  * Siue  hac  nec  sen- 
sus nec  constructio  coustat ; unde 
miror  Gronovium  in  Diatribe  et  in 
editione  sua  nullain  hujus  rationem 
habuisse.  Certe  meruit.  Sil.  ItaHc. 
XVI,  g;  «tremit  omnis  ab  alto 
Prospectans  scopulo  pastor  nova 
bella  parantem  ; » Noster,  Theb. 
II,  546  : « nec  tanta  putat  sibi  bella 
parari.»  — Cod.  Paris,  edit.  pr. 
parentis.  A. 

i5a.  Vulgo,  optate  juventa,  et 


sequenti  versu  vias  pro  vices;  hoc 
ipsum  habent  cod.  Paris,  et  edit, 
pr.  Conf.  not.  A. 

1 53.  Pro  vallumque  subibis,  Par- 
mens.  vellamque  sub  illis ; Rom. 
veniamque  sub  illis. — Edit,  prine. 
veniamque  sub  illis;  et  sic  etiam  in 
textu  cod.  Paris,  qui  ad  niarg.  vul- 
gatam restituit.  A. 

154.  Pro  ense,  vulgo  ipse , et  sic 
pro  si ; quod  ct  habent  cod.  Paris, 
ed.  pr.  Vide  not.  A. 

156.  Pro  Quo , Parmens.  Qua*.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  Quo.  A. 

157.  Pro  hac,  Parm.  et. — Cod. 
Par.  ed.  pr.  hac , et  nobis  pro  vobis. 

i5t).  Hinc  votis  animum  preci- 
busque juvabo.  Nullum  commodum 
sensum  extrahere  possum  ex  his 
verbis.  Pronum  fuit , hunc  votis 
animum ; sed  nec  hoc  perspicuitate 
Statiana  dignum.  Tentabam  etiam, 
hoc  volis  omen ; sed  et  hoc  spongia.* 
incubuit.  Tandem  mihi  satisfacio : 
« nos  forlior  alas  Jam  fugit;  hinc 
votis  tantum  precibnsque  juvabo ; » 
respondent  ha*c  superioribus:  Tu 
fidens  viridi  juventa  durabis  quam- 
cunque sortem  ; Nos  fortior  artas 
jam  fugit ; et  hinc  est  quod  votis 
tantum  precibusque  juvare  possum, 

3?. 
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Hei  mihi!  sed  coetus  solitos  si  forte  ciebo,  160 

Et  mea  Romulei  venient  ad  carmina  patres, 

Tu  deeris , Crispine,  mihi;  cuneosque  per  omnes 
Te  meus  absentem  circumspectabit  Achilles. 

Sed  venies  melior  ( vatum  non  irrita  currunt 
Omina)  ^quique  aquilas  tibi  nunc,  et  castra  recludit,  iG5 
Idem  omnes  perferre  gradus,  cingique  superbis 
Fascibus,  et  patrias  dabit  insedisse  curules. 

Sed  quis  ab  excelsis  Trojana;  collibus  Alba;, 

(Unde  suae  juxta  prospectat  moenia  Romae 
Proximus  ille  Deus ) Fama  velocior  intrat  170 


quum  corpore  non  possim.  Si  haec 
non  placeant,  despero.  Ne  vero  te 
terreat  nos  et  juvabo:  his  enim  subi» 
tk  personarum  mutationibus  nihil 
frequentius : ita,  Silv.  III,  3,  Lacr. 
Etr.  3^,  « Nos  non  arsura  feremus 
Munera;  venturosque  tuus  durabit 
in  annos , Me  monstrante , dolor;  * 
Olpurn.  Eclog.  VII,  79:  « O uti- 
nam  nobis  non  rustica  vestis  ines- 
sct , Vidissem  propius  mea  numi- 
na ! » Ovid.  ficroid.  III , 1 1 : • Al- 
ter in  alterius  jactantes  lumina 
vultum  Quaerebant  taciti  vester  ubi 
esset  amor  ;» ita  legendum  ex  sensu ; 
vulgo,  noster:  vester,  id  est,  tuus; 
supra  dixerat  te  et  tua , numero 
singulari : jam  personam  mutat,  ut 
Ileroid.  IX,  t,  Dejanira  Ilerculi, 
u Gratulor  OEchaliam  titulis  acce- 
dere vestris,  *»  statim  subjicit,»  fama 
Decolor,  et  factis  infitianda  tuis.  » 
Pro  votis,  Parment.  notis.  — God. 
Paris,  ed.  pr.  votis.  A. 

160.  Pro  Ilei , Parm.  Et , id  est  , 
Ei f vel  /Ici;  Rom.  Neu.  — Cod. 
Pajris.  edit,  prine.  Hei.  Mox , pro 
certus,  vulgo  qiuestus;  et  hoc  habent 
cod.  Par.  edit,  prine.  Vide  not.  A. 


161.  Pro  carmina , Parm.  cri- 
mina. — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
carmina.  A. 

i6a.  Pro  deeris , Parm.  dederis. 
— Edit,  prine,  deeris,  et  sic  etiam 
cod.  Paris,  in  textu , qui  ad  rnarg. 
dederis.  A. 

t6(i.  Cingctque  superbis  Fascibus. 
Ita  editiones.  Codex  vero  Salisb. 
cingitque;  unde  Gronovius,  Heliq. 
ad  Silv.  legit , * Idem  oinnes  per- 
ferre gradus,  cingique  superbis 
Fascibus;  et  patrias  dabit  insedisse 
curules.  » Quod  manifesto  verum 
est,  quum  iu  altera  lectioue  nulla 
sit  constructio.  Parmensis  plane 
habet  cingique.  — Cod.  Paris,  ed. 
pr.  cinyetque.  A. 

170.  Pro  Proximus  ille  Deus,  po- 
tes legere  Deis.  Ita  Gratius , Cyne- 
gc?tico  : « Deus  ille,  an  proxima  Di- 
vis Mens  fuit?"  et  videtur  imitari 
hunc  locum  Claud.  XXIV , de  Cons. 
Stilich.  lib.  III , i3o  , « Proxime 
Dis  Consul , qui  tanta?  prospicis 
urbi.  • Eutropius  , lib.  VIII , de 
Trajauo,  •*  Ob'  ha*c  per  orbem  ter- 
rarum Deo  proximus,  etc.  » Justi- 
nus, VIII,  a : » Dignum  itaque,  qui 
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Nuntius,  atque  tuos  implet,  Crispine,  penates? 
Dicebam  certe,  Vatuin  non  irrita  currunt 
Auguria  : en ! ingens  reserat  tibi  limen  honorum 
Caesar,  et  Ausonii  committit  munia  ferri. 

Vade,  puer,  tantisque  enixus  suffice  donis  : 175 

Felix,  qui  magno  jam  nunc  sub  praeside  juras, 

Cuique  sacer  primum  tradit  Germanicus  ensem! 

Non  minus  hoc  fortis,  quam  si  tibi  panderet  ipse 
Bellipotens  aquilas,  torvaque  induceret  ora 
Casside.  Vade  alacer,  majoraque  disce  mereri.  180 


Diis  proximas  haberetur,  etc.  » de 
Philippo  Macedone ; Veli.  Patere. 
II,  35,  de  M.  Catone,  «Homo 
Virtuti  simillimus , ct  per  omnia 
ingenio  Diis  quam  hominibus  pro- 
pior. ■ Sed  nihil  muto ; Statius  enim 
Diis  tantum  non  concessisset,  ut 
Domitiano  superiores  essent ; unde, 
Silv.  V,  1,  38  Pietat.  Abasc.  de  eo, 
« humanos  propior  Jove  digerit 
actus. » — Cod.  Par.  ex  emendat. 
deis.  A. 


173.  Pro  reserat , cod.  Par.  refe- 
rat; ed.  pr.  reserat.  A. 

1 79.  Pro  torva  casside , quod  ve- 
rum est , omnes  ante  Gronov.  edi- 
tiones habent  torta ; nisi  quod  Par- 
mens.  tortiva;  Rom.  torvi;  v.  177  y 
primum  ensem  optime  explicat  Do  • 
dwellus,  Annal.  Stat.  cap.  59.  — 
Cod.  Par.  a manu  prima  torvirjuc , a 
secunda  torvorjue  induceret  et  ad 
marg.  includeret.  Ed.  pr.  torvique 
induceret.  A. 
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IN  CARMEN  SECUNDUM  LIBRI  QUINTI 

SILVARUM. 


I^hotrepticow  ad  Ciuspistm.  Crispinus , Vectii  Bolani  filius, 
sextum  decimum  natus  annum  in  militiam  adscriptus  est  a Domitiano, 
nobilitate  rerum  a patre  gestarum  florentissimus  : nam  ille  comes  Do- 
mitii Corbulonis  Armeniam  Neroni  pacavit.  Crispinus , relictus  cum 
fratre,  tentatus  est  a matre  poculo  venenato;  quo  crimine  mulierem 
damnavit  imperator.  Nunc  autem  jnvenis  secedebat  in  agrum  Tarqui- 
niensem Etruriae  : abeuntem  prosequitur  carmine  Papinius,  hortatur- 
que  ad  aemulationem  virtutis  paterna*.  Denique  pra*dicit  futuros  militia; 
honores.  Domit. 

Vers.  i.  Saltusque  Tagetis.  Agrum  Tarquiniensem  intelligit ; nam  in 
Etruria  , in  agro  Tarquiniensi,  sulco  ab  aratore  altius  impresso,  Tages 
puerili  specie  exstitit,  coepitquc  affari  aratorem.  Ille  vero,  terrore  con- 
cussus, clamans  totam  concivit  Etruriam;  qua;  uno  conventu  Tagem 
loquentem  audivit.  Sermo  autem  fuit  exceptus  et  scriptus  libris  Etru- 
scorum , habitusque  est  pro  aruspicina  : iude  enim  aruspicina  sumsit 
artem  et  initium.  Haec  ex  Divinatione  Cicer,  et  Dionysii  historia.  Domit. 

8.  Quid  si  militi# , etc.  Restitui  Quod  si;  et  ita  Ven. ; alterum  abru- 
ptius. Infra,  v.  i4° , loco  simillimo  : 

Quod  si  tc  magno  tellus  frenata  parenti 
Accipiet , quantum  ferus  exsultabit  Araxes  ! 

Here.  Surrent.  Silv.  III,  i,  1G1  : 

Quod  si  dulec  derus  viridesque  resumeret  annos  , 

Da  veniam,  Alcide,  fors  huic  et  pensa  tulisses; 

et  ita  passim  : Juvenalis,  Sat.  XIII,  210: 

Nam  secius  intra  se  tacitum  qui  cogitat  ullum 
Facti  crimen  habet : quod  si  conata  peregit. 

Perpetua  anxietas,  nec  mensae  tempore  eessat ; 

ita  legendum,  vel,  sed  si  conata;  vulgo,  cedo  si  conata  peregit? 
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1 1.  Etiam  ii  e optanda  propinquant  Tristia?  et  octonos  bis  jam  tibi  Cir- 
cuit orbes  Vita.  Ita  edunt.  Iit  Morellus  sno  more  Graecum  nugatur  : 
* Perstat  iu  eodem  dkXaytfixt».  Rudimenta  militia ?,  quia  clara  , 

etiam  optanda , quippe  qua*  parentes  et  amici  'OnTE^GAr,  spectare  per- 
cupiunt : qua  vero  periculosa;  plena  res  est  aleas ; Tristia , ut  honores  one- 
rosi. « Mihi  nequaquam  luce  satisfaciunt;  et  ulcus  subesse  clamant  ve- 
teres Parm.  ct  Rora,  qua*  pro  propinquant  liabent  propinqui ; pro  et 
octonos , ut.  Ista  interrogatio  etiamne  optanda  propinquant  Tristia , plane 
abrupta  est ; et  suspicor  excidisse  versum  ante  to  Tristia.  Si  propinquant 
genuinum  sit  Statii,  inulto  melius  scripsisse  potuit  : • et  nuuc  optanda 
propinquant  Tristia,  et  octonos  bis  jam  tibi  circuit  orbes  Vita  ;•  ut  ad 
Somn.  ▼.  ) 4 , «et  nunc  fors  aliquis,  etc.  « et  alibi  : hoc  pacto  omnia 
cohaererent  : « Vita  circuit  bis  octonos  orbes,  » hoc  est,  • annum  vitae 
decimum  sextum  ingressus  es.  « Ita  Achill.  II,  396,  « Vix  mihi  bissenos 
annorum  torserat  orbes  Vita  rudis;  » Pietal.  Abasc.  Silv.  V,  1,  j 7,  ■ Al- 
tera qUum  volucrem  Phu-bi  rota  torqueat  annum  ; •*  Alcitnus  Avitus,  IV, 
585,  « Integer  emensum  vertebat  circinus  annum; » idem,  supra,  v.  79, 
« Centenos  novies  crebro  quum  duceret  annos  Vita  tenax  ; » Cic.  Somn. 
Scip.  c.  a,  ■ Nam  quum  a:tas  tua  septenos  octies  solis  anfractus  reditus- 
que converterit. ...  in  te  pnum  atque  in  tuum  nomen  se  tota  convertet 
civitas.  ■ — Postea  Markland.  in  Addendis : Conjeceram  et  nunc  optanda 
propinquant  Tristia , et  octonos , etc.  Ecce  Veneta,  et  ne  optanda;  hoc 
est , et  nc  optanda  : ita  enim  scribi  solet  vox  nunc;  unde,  amisso  apice, 
ne.  Ven.  tamen  habet  propinqui , et  ut  octonos , non  ct.  A.  — Eleganfis- 
simum  vero  istud,  v.  1 4 n “ et  mentem  sua  non  capit  ;etas ; » id  est,  mens 
et  gapientia  excedunt,  majores  sunt  annis.  Pari  fere  modo  de  Augusto 
Veli.  Paterculus,  II,  61,  «Quum  C.  Cfesar,  XIX  annum  ingressus,  mira 
ausus  ac  summa  consecutus,  privato  consiUo,  majorem  <etate  pro  Re- 
pub.  animum  habuit;»  ita  legendum  puto;  vulgo,  majorem  Senatu. 
Virgilius,  iEneid.  IX,  3i  1 , « Ante  annos  anitnumque  gerens  curamque 
virilem;  » id  est,  majorem  aetate.  Vide  Gronov.  Diatr.  c.  48,  explican- 
tem hunc  Statii  locum  et  *ro  sua  ictas. 

18.  Trabeaque  Remi , nec  paupere  clavo.  Domitius  ita  invenit  in  suis 
codicibus ; quod  non  intelligens  fecit , trabeque  et  remisf  et  paupere  clavo  : 
et  de  altero  Crispino  (de  quo  Juvenalis , Sat.  I et  IV  ) interpretatur,  « qui 
cymba  et  remo,  quo  usus  fuerat  piscator,  fores  Senatus  pulsasse  vide- 
tur, intra  quas  fuerat  admissus.  » Risum  teneatis  ? Vera  est  vulgata,  tra- 
beaque Remiy  nec.  Dicit  Crispinum  non  Equestri , sed  Patricio  genere 
ortum.  Trabea  erat  Equitum  , in  transvectione;  notum  ex  Persio,  Sat. 
IU , , « Censoreinne  tuuni  vel  quod  trabeate  salutas.  • Trabea  Remi 

pro  Romana , ut  Turba  Remi  Juvenal.  X,  ^3;  Remi  nepotes  Catullus, 
pro  Romanis;  ct  similia  ubique. 

31.  Romulei  qualis  per  jugera  Circi.  Dudum  quaro  anne  alibi  brt 
vox  jugera  usurpetur  absolute  pro  spatia  ut  in  hoc  loco  ; ncc  quidem 
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invenio  nisi  de  dimenso  agro,  et  ad  certam  mensuram  definito;  quo 
sensu  Juvenal.  S«it.  IV, 7 , * Jugera  quot  vicina  foro,  quas  emerit  &*de$;  *r 
et  omnes.  Jugera  campi  et  agri  jugera  ubique  occurrunt ; sed  jugera 
Circi  solus,  tredo,  dixit  Statius.  Virgil.  Georg.  III,  202,  de  equo  cur- 
sore, « Ilie  vi‘l  nd  Klei  metas,  et  maxima  campi  Sudabit  spatia;  » ubi 
potes  suspicari  Virgiltum  scripsisse  maxima  circi  spatia  : et  hoc  con- 
firmare videtur  Philargyrias,  et  Senius,  qui  notat,  ad Jines  circi.  Sed 
utcunque  boc  sit,  quxro  an  seque  bene  Yirgilius  dixisse  potuerit  ma- 
xima campi  jugera  pro  spatia.  Certe,  si  ita  dixisset,  non  cursorem  sed 
aratorem  equum  descripsisset;  ut  liorat.  carm.  II,  i5,  1 : «Jam  pauca 
aratro  jugera  regi*  Moles  relinquent.  ■ Quid  multa?  Scripsit  Statius, 
duabus  literis  mutatis,  * Romulei  qualis  per  munera  Circi ; » id  est,  iu 
muneribus  vel  ludis  Circensibus.  Ovidius,  Faslor.  V,  190, 

Circus  iu  boc  exit , clauiataque  palma  tliratris  : 
lior  quoque  cum  Cirri  munere  rarmen  eat ; 

Lucanus,  IV,  708,  « veluti  fatalis  arena*  Muneribus,  non  ira  vetus  con- 
currere cogit  Productos  : odere  pares  ; » Claudian.  V,  in  Rufin.  II , 394  : 

Ut  fera,  qua:  montes  nuper  dimisit  avitos, 

Altorumque  exsul  nemorum  damnatur  arena: 

Muneribus,  connuota  ruit; 

Manilius,  IV,  225,  « Nunc  caput  in  anortem  vendunt  ct  munus  areate;  • 
ita  legendum  pro  funus;  quod  ct  occupavit  lleinsius  ad  Claudiani  lo- 
cum ; ubi  etiam  pro  mortem  legit  Martem.  Sic  munera  pugna:  Virgilias  , 
•iCneid.  lib.  VII , vs.  ct  seqq. 

Atque  en  per  campos  saevo  dum  Marte  geruntur. 

Promissi  Dea  facta  potens,  ubi  sanguine  bellum 
lxnbuit , ct  prima:  commisit  munera  pugna* ; 

ita  scribendus  iste  locus;  vulgo,  tequo  Marte  ct  funera  : sed  primum, 
iffjuo  Marte  manifesto  falsum  est,  « quum  soli  interemti  essent  Itali,  ■ 
ut  notat  Servitis  ; et  ideo  interpretatur  « aperta  contentione,  bello  ma- 
nifesto : # quod  Servii  solius  auctoritate , et  sine  exemplis  bujuscc  usus 
vocis  ivqltus , nunquam  credam;  quum  sciam  aequo  Marte  esse  ( rquali ; 
ut  d£neid.  X,  755,  « Jam  gravis  sequabat  luctus  et  mutua  Mavors  Fu- 
nera. « Verum  puto  saevo,  ut  infra,  v«.  608,  « Relligione  sacri,  et  saevi 
formidine  Martis  : « prima  litcra  vocis  «ruo  adhaesit  praecedenti  campos ; 
unde  pro  aeno  fecerant  aequo.  Deinde  pro  juwer<i  obvium  est  munera , 
qua»  committi  recte  dicuntur  ct  proprie  : non  item  funera.  Versu  pro- 
xime sequenti,  pro  tfisu , titulis , adjeci  conjunctionem,  omissam  pro- 
pter sequens  t;  a pulcher  visu,  et  titulis  generosus  avitis;»  de  cujus 
veritate  nemo,  opinor,  dubitabit. 

29.  Pro  tunicam  potentem , Rernartius  mavult  patentem , boc  est,  tu- 
nicam laticlaviam ; et  huic  succinit  Cruccus  : infeliciter  : clavus  forte 
dici  potuit  patens;  sed  hir  non  efficit  tunicam  , cui  clavus  assuebatur, 
patentem  , «eu  latam  ; sic  bulla  scortea  propendebat  collis  puerorum 
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inferioris  sortis ; non  tamen  ideo  dixeris  colla  eorum  scortea.  Tanti  est 
rogitare  antequam  loquaris,  ncc  emendationes  aucupari  cx  similitudine 
vocum.  Si  omnes  editiones  habuissent  patentem  , hi,  opinor,  fecissent 
potentem. 

36.  Multum  miratus  in  armis  Bolanum.  Pater  hujus  Crispini;  de  quo 
Tacitum  consule,  Annal.  XV,  3.  Bkrnart. 

48.  Sic  Phryges  attoniti , quamquam  Nem  ea’ a viderent  arma.  Ita  edi- 
dit Domitius,  quum  omnes  codices,  ut  ipse  fatetur,  vectita  haberent. 
Hoc  improbat  Salmasius,  Epist.  88,  ad  Gronov.  et  pro  vectita,  reponit 
Jove  picta  arma  : «Arma  illa  Herculis,  inquit  ille,  Jovem  pictum  pro 
insigni  habuere,  qui  mos  fuit  veterum  heroum,  ut  ex  iEschyli  ivri  0»- 
Ccls  constat.  » Poterat  etiam  ad  hanc  rem  adduxisse  Servium  ad  Virgil. 
A£ncid.  VII,  796,  «Et  picti  scuta  Labici.  » Sed  viro  magno  infeliciter 
cessit  hcc  conjectura ; quippe  si  quisquam  alius  pra-ter  Herculem  ge- 
stare potuit  scutum  vel  anna  picta  Jove , nihil  dicit  haec  descriptio,  et 
nimis  vaga  est;  hoc  enim  loco  requiritur  aliquid  quod  Herculi  soli,  ner 
cuipiam  alii,  proprium  est.  Ecce  vero,  apposite  ad  refellendam  Sahna- 
sii  conjecturam,  Hyperbius  unus  e Thebanis  ducibus  clypeum  gestabat 
Jove  pictum,  ap.  jEschyl.  E trr\.  isrt  ©»'C.  vs.  465  sq. 

'TirtpCi*  /1  7raT»p  itt’  arrisos 
ZvaJcu oc  Zfreu , «hi  oti- 

ci paulo  iufra , vs.  47*  8T 

T TTtpCim  , «OTfCC  Xfy-61  T «tJ  arspLAfTXi  , 

2a»<TJ»p  yiiurt  i*  •?T/  Arrifos  'rubeti. 

Non  igitur  soli  Herculi  convenit  arma  habere  Jove  picta;  quod  tamen 
hoc  loco  oportuit,  ut  ex  comparatione  patet.  Mitto  quod  nihil  fuit  exi- 
mie formidandum  in  armis  Jove  pictis  solummodo , nisi  et  alia?  causa; 
accessissent;  hoc  autem  loco  requiruntur  arma  bene  nota  et  probata , et 
qu®  ex  ipso  visu  terrorem  incuterent.  Non  igitur  recte  Jove  picta  arma; 
inulto  minus  Nemeaea;  bis  enim  idem  diceret  : quippe  Nemea  a arma  et 
Cleonaeus  arcus  idem  fere  sunt,  quum  idem  sit  Nemeaeus  ct  Cleonaeus 
leo ; Martia!.  Epigr.  V , 7 1 , 3 : « Rura  Cleon«o  nunquam  temerata  leone ; * 
curadcm  Nemeaeum  vocat  Lucanus,  I,  655, 

Si  s-Tvuni  radiis  Neme:rurn,  Phoebe,  leonem 
Nunc  premeres,  loio  fluerent  incendia  mundo: 

idem  IV,  612  , de  pugna  Herculis  et  Antaei,  « Ille  CledtKri  projecit  terga 
leonis;  • atqui  pelleui  Nemeaei  leonis  pro  tegumento  Herculem  habuisse 
disertim  narrat  Hyginus,  Fab.  3o  : vide  Burrnan.  ad  Ovid.  Met.  VI,  4*7 : 
plura  possem  adducere;  sed  ex  his  patet  non  bene  dici  Nemeaea  Arma 
et  arcus  Cleonaeus  quasi  diversa  , quum  idem  p&*ne  sint.  Hinc  etiam  pa- 
tet error  Servii,  qui  ad  Virgil.  iEneid.  VIII,  aq5 , duos  facit , Nemeaeum 
et  Cleonaeum,  leones  : confundit  enim  Cithaeronium  cum  Nemeaeo  seu 
Cleonaeo , de  quibus  distincte  Apollodorus,  lib.  II,  cap.  4,  §9?  de  Ci - 
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thteronio;  et  cap.  5 , § i , de  Nemeaeo;  a quo  ctiaro  colligas  quare  idein 
Cleonams  dicitur,  nempe  quod  Cleonae  vicinae  erant  Nemea.  Hanc  di- 
stinctionem novit  eruditissimus  Statius,  Tbeb.  I,  4&3  et  seqq. 

....  tergo  videt  hujus  inanrm 
Impetis  utrinque  jubis  horrere  Iconem  , 

Illius  in  speciem,  quem  per  Theumesia  Tempe 
Amphitryoniade»  fractum  juvenilibus  annis 
Ante  Cleonad  vestitur  prvli.i  monstri : 

vides  alia  pelle  leonina,  scii.  Theumesia  seu  Cithceronia , vestitum  Her- 
culem ante  quam  Cleonaea.  Hos  etiam  confundit  Morcllus,  notis  ad 
Silv.  111«  i,  vs.  i g.  Quaerendum  porro,  quamam  esse  possint  luec  arma 
Nemecea.  Domitius  dicit , pellem  leonis  N emete  i.  Ai  quis  unquam  dixit 
pellem  leonis,  arma?  unyues  forte  dici  possent  arma , sed  non  pellis: 
vel  Statius  dixisse  potuisset,  ■ Sic  Phryges  quamquam  vidissent  spolia 
Nemeam,  ctc.  ■ si  pellem  innuere  voluisset ; sed  arma  Nemeaea  ^ro  pelle 
nunquam  stabit.  Dici  forte  potest  arma  Nemeaea  esse,  quibus  usus  Her- 
cules in  occidendo  leone  Nemeteo.  Atqui  nullis  armis  in  hoc  negotio 
utebatur  Hercules;  quippe  brachiis  illum  strangulavit.  Seneca,  Agam, 
vs.  829  et  seq. 

Te  sensit  Ncmcrus  arcto 
Pressus  lacerto  fulmineos  leo. 

Vide  plura  in  hanc  rem  apud  Drakenhorchium  nd  Sil.  Italicum,  III, 
33,  ubi  satis  testimoniorum.  Ut  igitur  hactenus  videtur,  uihil  sunt,  nec 
in  rerum  natura  arma  Nemeaea.  Parmensis  editio  habet  vetiea.  Lege, 
• Sic  Phryges,  attoniti  quamquam  Lcrnxa  viderent  Arma:»  Lernaea 
arma  sunt  spicula  Herculis , Hydre  Lerna'»*,  veneno  tincta , et  maxime 
metuenda  ; nam  « quidquid  istis  sagittis  tixerat , mortem  non  effugie- 
bat,» ut  narrat  Hyginus,  fab.  3o.  Hanc  emendationem  firmat  Noster, 
Thebaid.  V,  44*  01  seqq. 

Audet  iter,  magnique  sequens  vestigia  mutat 
Herculis,  ct  tarda  quamvis  se  mole  ferentem 
Vix  cursu  tener  rrquat  Hylas;  Lcrna-aque  tollens 
Arma,  sub  ingenti  gaudet  sudare  pharetra. 

Tela  Lernaea  vorant  alii;  Seneca,  llerr.  Fur.  vs.  ix33,  «ipsa  Lernaeis 
frequens  Pharetra  telis  in  tuos  ibit  rogos;»  et  Here.  OEt.  vs.  905, 
■ Lernaea  figens  tela  furibunda  manu;  » Medea,  vs.  / 83, 

His  adicc  pennas  sauci.T  Stymphalidos 
Lema- a passa*  spicula  ; 

Virgilins  , .Fneid.  VI , 8o3  , 

Fixerit  .vripedem  cervam  Kcet , atqne  Erymanthi 
Pacari  1 nemora , et  Lemam  tremcfecciit  arcu  ; 

ita  legendum,  non  aut  Erymanthi  : vel  certe,  si  retineas  aut , legendum 
aut  I^emam  versu  proxime  sequenti.  Abeant  igitnr  in  nihilnm  Domitii 
Nemeaea  arma,  et  repone  Lernaea;  qua;  vox  ila  scribitur,  lemea  : unde , 
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divisa  litera  n in  t«,  lertiea  : inde  Parmensis,  vetiea ; Domitii  Codices, 
vectita;  quod  et  scribit  Vcnet. 

49.  Cleonceusque  acies  impelleret  arcus.  Parin,  et  llom.  Cleonteos  ar - 
ctus  : male.  Et  hic  alia  suboritur  difficultas , et  ejusdeiu  fere  generis 
quo  prior : quid  enim  est  arcus  Cleomeus?  quid  Cleonis  cum  arcu? quippe, 
ut  ante  dixi,  non  arcu  nec  armis  Iconem  Cleomrum  letavit  Hercules, 
sed  nudis  manibus  et  elisu.  iEqiie  bene  videtur  dici  potuisse  Aventinus 
arcus,  quia  Hercules  Cacum  in  Aventino  monte  animae  elisu  interemit, 
vel  Libycus , quia  ita  Anticum  in  Libya.  Et  sane  ita  est,  et  proprietas  in 
utrovis  aequa  : sed  «olitutn  hoc  poetis  , qui  saepissime  arcessunt  epitheta 
a causa  remotiori ; deinde  ita  arcessita , interventu  medii  alicujos  con- 
jungunt cum  re  de  qua  loquuntur,  quasi  proxima  essent  et  nativa.  In- 
numera hujus  rei  exethpla  sunt ; unum  tantum  dabo  ex  Nostro,  Sil v.  V, 
3 Epiced.  Patr.  vs.  aa5, 

Hei  milii,  quod  tantam  patrias  ep,o  vertice  frondes 
Solaque  Chalcidiete  Cerealia  dona  corona* 

Tc  sub  teste  tuli ! 

corona  Chalcidica  est  Neapolitana , hoc  modo  : Neapolis  condita  erat  a 
Cumanis , ut  refert  Vellcius  Paterculus  ,1,4;  Cumani  vero  colonia  erant 
Chalcidensium  in  Eubcea  ; ergo  Chalcidica  pro  Neapolitana.  Vide  plura 
apud  Hroukhusium  ad  Propert.  III,  el.  11 , vs.  6.  Sic  in  hoc  Statii  loco, 
Cleonceus  arcus  est  simpliciter  Herculeus , hoc  modo  : Hercules  Cleonis 
leonem  occidit,  et  inde  vocari  meruit  Cl conatus ; ergo  quidquid  ad  Her- 
culem pertinet  erit  Cleon ceum  , ab  hoc  illustri  facinore ; ergo  arcus.  Ita 
Apollo  vocatur  Amphrysius ; ergo  quidquid  ad  Apollinem  pertinet  est 
Amphrysium  ; ergo  vates  Amphrysia  , Apollinea , Vjrg.  dEn.  VI,  398, 
de  Sibylla  Cumwa.  Et  in  his  rehus  ad  veritatem  nullo  alio  modo  per- 
venire possumus  quam  hac  resolutione ; sed  cave  ab  analysi  Grouo- 
viana , de  qua  monui  ad  Lyric.  ad  Sept.  Scver.  v.  aa. 

54.  Quantusq ue  nigrantem  Fluctibus  occiduis  , fessogue  Hyperione 
Thulen.  Non  litem  moveo  de  quantitate  prima*  syllaba;  in  t5  nigrantem , 
quum  eam  corripuerit  Virgilius,  *En.  VIII,  353,  « quum  ssepe  nigran- 
tem /Egida  concuteret  dextra,  nimhosque  cieret,»  et  alii.  Nigrantem 
quoque  jluctibus  occiduis , ut  Thcbaid.  1 , 686 , « Quique  bibit  Gangcn  , 
aut  nigrum  occasibus  intrat  Oceanum  ; » id  est,  oceanum  occidentalem ; 
sed  scrupulum  injiciunt  Partu.  Ve»,  ct  Rom.  quarum  illae  habent  negan- 
tem, hicc  natantem.  Videntur  voluisse,  vacantem  Fluctibus  occiduis. 
Elegantissimum  hoc;  Lucanus,  IX,  690,  * Itquc  super  Libycn , quae, 
nullo  consita  cultu  Sideribus  Phoeboque  vacat;»  id  est,  occupatur  et 
usurpator  a nulla  alia  re  quam  sideribus  ct  sole , ut  hic  Thule  fluctibus. 
Sed  vide  porro  : si  enim  retineas  nigrantem , quid  facies  istis  fesso  sole? 
quippe  Thule  vix  dici  potest  nigrare  sole , quum  minimum  ardoris  sola- 
ris habeat ; nigrare  enim  dicuntur,  qui  nimium  solem  , non  qui  parvum 
aut  nullum  habent.  Sil.  Italicus,  IX,  «4» 
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Vulgus  Adyrmarhida*  pariter,  gena  accola  Nili  ( 

Corpora  ab  immodico  servans  nigrantia  1’hccho  ; 

Ovidius,  Art.  A?n.  I,  7^3, 

Candidus  in  nauta  turpis  color  : aequoris  unda 
Debet , et  a radiis  sideris , esse  niger. 

Quid  dicemus  ? aut  quo  pacto  conciliabimus  haec  cum  sensu  et  more 
aliorum  auctorum  ? Parmensis  quoque  auget  depravationis  suspicio- 
nem ; illa  enim  pro  fesso  habet  fessus.  Conjicio  , « quuntusque  vac  antem 
Fluctibus  occiduis,  cassamque  Hyperione  Thulen  Intrant;»  cassam 
Hyperione , id  est,  viduatam  sole , sine  sole , ut  apud  Virg.  AEn.  II,  85  : 
«nunc  cassum  lumine  lugent  ; » et  alibi  passito.  Potes  etiam  rcfugotjuc 
Hyperione  pro  fesso,  ex  loco  Tlieb.  II , 4al  i huic  non  absimili,  « Histo- 
nas, aut  refugo  pallentes  sole  Gelonos;»  ubi  pallentes  refugo  sole , 
paene  ut  hic  nigrantem  fesso  Hyperione;  licet  aliqua  quidem  sit  diffe- 
rentia. In  tanta  obscuritate  pnesiare  puto  locum  relinquere  quemadmo- 
dum inveni.  «Tluilen  fesso  Hyperione,»  ut  « domus  sanie  dapibusque 
cruentis  » Virgilio,  iEneid.  111, 618;  et  similia  passim. 

58.  Tibi  talia  pronis  Auribus,  hac  certent  tibi  conciliare  propinqui. 
Nullus  in  bis  sensus;  vide  enim  constructionem  : «propinqui  certent 
conciliare  talia  tibi  pronis  auribus,»  certent  conciliare  tibi  hac.  Vides 
quam  ridiculo  in  circulo  h;rc  volvantur.  Mitto  quod  propinqui  Crispini 
admoneatur  conciliare  illi  talia  pronis  auribus.  Quid?  anne  damus  pra:- 
ccpta  auribus?  nonne  ore  et  sermone  vel  scriptis?  nonne  hoc  est  rerum 
officia  invertere,  et  auribus  loquentem  introducere,  ore  audientem? 
Atqui  Crispini  fuit,  non  propinquorum , audire  ista  pronis  auribus.  Jam 
veritas  in  proximo  est,  « bibe  talia  pronis  Auribus;  h:ec  certent  tibi  con- 
ciliare propinqui : » bibere  auribus  nota  phrasis;  lloral.  carni.  II,  l3,  3a: 
« Densum  humeris  bibit  aure  vulgus;  » Noster,  Achill.  II , 1 19,  « Adspicit 
intentum  vigilique  haec  aure  bibentem ; » Sid.  Apoll.  XVI,  1 26,  « Expositae 
legis  bibat  auribus  ut  medicinam;»  Ovid.  Trift.  111,  5 , l3  et  seq.. 

Et  lacrimas  cernens  in  singula  verba  cadentes 
Ore  meo  lacrimas , auribus  illa  bibi ; 

unde  sitis  audiendi  apud  Quintilian.  lnstit.  VI,  3,  et  alios  ; bibula  aures 
Persio,  Sat.  IV,  5o;  et  bine  intelligitur  istud  Horatii,  Epist.  I,  8,  6: 
« Praeceptum  auriculis  hoc  instillare  memento.  » Absolute  videtur  usur- 
passe Virgilius,  Aiucid.  I,  y5a, 

t Nec  non  et  vario  noctem  sermone  trahebat 

Infelix  Dido,  longumque  bibebat  amorem  : 

adbibere  pectore  Horatius,  Epist.  I \ 2 , 67 , ad  finem , « nunc  adbibe  puro 
Pectore  verba,  puer.  » Htec  ct  multo  plura  exempla  adnotaveram,  quam 
in  hanc  notulam  Heinsii  incidi,  ad  Valer.  Flaccum,  V,  a47*  tibi, 
fatorum  genitor  tutela  meorum  Omnituens : « Hei  mihi  Aldus:  locus  cor- 
ruptus : putarem.  Eia  aqe , nisi  longius  abiret  a vulgata  scriptura : forte, 
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II(ec  bibe , scilicet  auribus;  similem  locum  libro  V Silvarum  Statii,  Pro- 
pemptico Crispini,  restituimus.  » Non  dubito  quin  hunc  locum  alludat 
lleiusius,  licet  hanc  emendationem  in  scriptis  ejus  nondum  invenerim; 
et  sanctissime  afttrmo  me  pleraque  horum  exemplorum  adseripsisse;  ante- 
quam hoc  Heinsii  observassem ; quod  ct  de  inultis  aliis  restitutis  harum 
Silvarum  locis  pari  integritate  affirmare  possem,  si  tanti  putarem.  Dolet 
pa*ne  unum  videre  proreptum,  in  quo  mihi  maxime  placueram,  Epiced. 
Patr.  v.  127,  licet  postea  repererim  Cruceum  quoque  vel  Avantiuin  ita 
conjectasse.  Sequitur:  « IIa?c  iterent  comites  prorepta,  senesque  pa- 
terni. » Contiles  paterni  sunt  comites  patris ; sed  quinam  siut  senes  patris 
non  intelligo;  nisi  distinguendus  sit  locus  ut  to  paterni  ad  comites  tan- 
tum, non  ad  senes  referatur:  « Ifac  iterent  eomites  prar.epta,  senesque, 
paterni.  » Sed  bac  ambiguitas  non  Statium  decet.  — Postea  Markland. 
iu  Addendis  suis  : Scripsit  opinor,  « Haec  iterent  comites  prorepta  senes- 
que  petenti:  •*  comites  et  senes  iterent  talia  praecepta  tibi  petenti  hujus- 
modi praecepta.  Innuit  Crispino , illum  petere  debere  haec  pnccepta  et 
exempla  patris  a comitibus  ejus  et  senibus  «pii  illum  norunt : tu  petas, 
illi  iterent  hac  pnccepta;  Persius,  Sat.  V,  64,  ■ petite  hinc,  juvenesque, 
senesque,  Finem  animo  certum,  serisque  viatica  canis;  » ita  legendum 
puto  pro  miseris  canis.  A. 

G3.  Et  adhuc  decor  integer  nevi.  Aliam  lectionem  offert  Parmensis, 
adhuc  tenor  integer  avi.  Ita,  Silv.  III,  3,  i4y,Lacr.  Etr.  «Dextra  bis  octo- 
nis fluxerunt  sarcula  lustris,  Atque  avi  sine  nube  tenor;  « Ovid.  Heroid. 
XVII,  i4,  * Dumque  tenor  vitae  sit  sine  labe  mcai ; « ct  ita  alii  : vide 
lhirmaun.  ad  Trist.  III,  1,  vs.  59.  Sed  nihil  hoc  loco  mutandum:  non 
enim  hic  agitur  dc  longa  continuatione  et  vitee  cursu , ut  in  iis  locis  ubi 
tenor  vitee  occurrit,  sed  d c forma  et  puerili  decore , quod  nondum  fusca- 
verat barba  : « nonduin  validae  tibi  signa  juventae  Irrepsere  genis,  et 
adhuc  decor  integer  aevi.  » Simile  istud  in  Glauc.  Melior.  Silv.  II,  1,  i54, 
Gratum  est,  Fata , tamen,  quod  non  mors  lenta  jacentis 
Exedit  puerile  decus,  Manesque  subivit 
Integer. 

Nihil  igitur  mutandum. 

70.  Pro  fructumque  exspirat  in  umbras , More  Ilus  voluit  in  auras,  sci- 
licet quia  Lucret,  dixerat,  1.  VI,  886,  «Et  simul  exspirare  foras, exireqoe 
in  auras.  » Atqui  Lucretius  non  loquitur  de  fructu  qui  exspiratur  in  au- 
ras, sed  de  exhalationibus  quae  ab  aquis  emittuntur;  ut  nihil  ad  Statium 
sit  iste  locus.  Vanus  emendandi  pruritus  elegantissimum  locum  corrum- 
pere voluit.  Dicit  Statius  quod  centum  alii  auctores  dixerunt , arbores , 
nisi  luxuria  earum  compescatur  falce,  pro  fructu  nihil  daturas  esse 
preter  frondes  et  umbras. 

76.  Mirarique  patrem  ; id  est,  imitari ; V trgilius , ASneid.  VIH  , 5l6, 
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■ (ua  cernere  facta  Adsuescat,  primis  et  te  miretur  ab  annis;  • ad  quae 
Servias  : • miretur,  imitetur.  Lucanus  : miratoremque  Catonis , id  est , 
imitatorem  : optima  enim  ingenia  nccesse  est  ut  ea  qu;r  mirantur,  imi- 
tentur : » lege,  * miratorique  Catonis,  id  est,  imitatori;»  sutntum  ex 
Lucano,  IX,  810;  Martial.  Epigr.  I,  xt,  5:  «Si  quis  erit  recti  custos, 
mirator  honesti ; » ita  legendum , non  imitator. 

77.  Admonuit  fortuna  domus.  Erudite  huuc  locum  explicat  Gronovius, 
Diatr.  cap.  ^9,  his  verbis  : « Hei  mihi  ! hic  fatum  domus  vestra* , matris 
mentione  facta , animum  meum  ulcerat , pungitque  : tibine  illa  tempe- 
rare manu  sua  venenum  sustinuit  ? etc.  Admonere  non  protrita  notione 
dicitur,  quidquid  aliquo  cum  aculeo  teioque  in  memoriam  redit,  et,  ut 
Tullius  ait,  animum  memoria  refricat.  » Recte.  Simillimum  istud  Philota: 
apud  Quint.  Curtium,  VI,  10,  « Admonuit  me  patris  mei  mentio,  quam 
timide  et  constanter,  qua  Cebalinus  detulerat  ad  me,  indicare  debue- 
rim. » Non  absimile  et  Virg.  istud,  Eclog.  VI,  a,  « Quum  canerem  reges 
et  praelia,  Cynthius  aurem  Vellit , et  admonuit;»  Seneca,  de  Benefic. 
VII,  a4>  «Socrates,  amicis  audientibus,  Emissem,  inquit,  pallium,  si 
nummos  haberem.  Neminotn  poposcit,  omnes  admonuit.»  Exempla 
passim  in  Suetonio,  et  aliis.  Sit  tanti  restituere  hanc  vocem  eidem  Se- 
neca?, de  Clementia,  1 , 3,  loeo  notissimo  : « Nunc  in  tres  partes  omnem 
hanc  materiam  dividam  : prima  erit  manumissionis ; secunda,  qu#e  na- 
turam Clementia*  habituinque  demonstret,  etc.  » Lege  : prima  erit  mo- 
nitionis; vel  admonitionis.  Nihil  verius  puto;  et  mecum  senties,  si  libruin 
legeris;  per  totum  enim  monitis  ct  exemplis  agit  : cap.  9,  « Hoc  quam 
verum  sit , admonere  te  exemplo  domestico  volo.  Divus  Augustus  fuit 
mitis  princeps,  etc.  » cap.  20,  «Supervacuum  est  hoc  loco  admonere , 
ne  facile  credat;  ut  verum  excutiat,  etc.»  Longe  infra  se  Gronovius, 
qui  conjicit  mappaemissionis , vel  commissionis:  melius  Lipsius,  manu- 
ductionis.  Sidon.  Apollinaris,  de  Seneca,  carni.  IX,  23o,  «Incassumque 
suum  monet  Neronem;»  Juvenal.  Sat.  VIII,  39,  «Ilis  ego  quem  monui? 
tecum  est  mihi  sermo,  Rubelli  Blande.  • Simile  istud  Plin.  Epist.  VIII, 
34 * ubi  monitis  instruit  Maximum  suum,  ad  regendam  provinciam 
Achaiam  profecturum  : • Hiec  velim  credas  (quod  initio  dixi)  scripsisse 
me  admonentem , non  praecipientem ; quamquam  praecipientem  quoque; 
quippe  non  vereor, .in  amore  ne  modum  excesserim.  » Recte  igitur  et 
molliter  monitionis  dicit  Seueca  : prteceptionis  nimis  durum  et  magistrale 
fuisset.  Fortuna  vero  domus , utGlauc.  Aled.  Silv.  II,  »37,  « Haec  fortuna 
domus:  subitas  inimica  levavit  Barca  manus;»  Ovid.  Met.  XIII,  5a5, 
« Non  hac  est  fortuna  domus  ; » Virgilius,  Georg.  IV,  209,  « Stat  for- 
tuna domus , et  avi  numerantur  avorum.  ■ 

81.  Infestare  juvat  Manes,  meritoque  precatu  Pacem  auferre  rotjis.  Ita 
veteres  editiones,  praeter  Parmensem,  qua?  habet  Infestare  libet  manes; 
rt  ita  edidit  Gronovius,  oblitus  tamen  monere  unde  habuerit;  nam  Par- 
mensem non  viderat.  Omnino  verum  est  libet,  et  hoc  sensus  postulat  : 
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« Aliu*.,  inquit  Statius,  libenter  et  ultro  infestaret  manes  et  umbram  ma- 
tris tam  male  de  se  merita? ; sed  tu,  o Crispit»*,  ea  es  pietate,  ut  justis 
et  solennihus  funebribus  eam  colas  et  flectas:»  ita  enim  legendum, 
non  justis,  quod  ineptum  est ; licet  in  picrisque  editi,  ita  invenias  : Par- 
mensis tamen  et  Rom.  justis,  ut  et  Gronovius  edidit,  iterum  oblitus 
monere.  Libet  et  juvat  sxpe  in  libris  MSS.  confunduntur : ita  Ovid.  Rem. 
Amor.  vs.  54*,  * Et  fastidita  non  libet  isse  domo,  » plerique  meliores 
codices  habent  non  juvat,  monente  Heinsio;  et  alibi  mutatas  has  voces 
me  iuvenisse  memini.  Precatu  vero  pro  imprecatu,  exsecratione,  diris; 
ilorat.  Serm.  II , 6,  3o  : « Quid  tibi  vis , insane , et  quam  rem  agis?  im- 
probus urget  Iratis  precibus;  * et  7,  36,  • Mulvius  et  scurra»  tibi  non 
referenda  precati  Discedunt.  » Sic  Thyestea:  preces  eidem  sunt  impre- 
cationes quales  Thyestes  in  fratrem  Atrea  effudit;  malo:  preces  Noster, 
Theb.  XI,  617;  Ovidius,  Ibide,  v.  c)5. 

Illum  ego  devoveo,  qnqm  mens  intelligit,  Ihin  , 

Qui  se  scit  factis  has  meruisse  preces ; 

et  4i5,  ■ Ha*c  tibi,  quem  meritis  precibus  mea  devovet  ira,  Eveniant;  » 
Metam.  XV,  5o5,  « Hostiiique  caput  prece  detestatur  euntis;  » Scncca , 
Medea,  vs.  19, 

Majusne  aliquid  quod  precer  sponso  malum  : 

Vivat : per  urbes  erret  ignotas  egens  : 

ita  legendum  puto;  vulgo.  Mihi  pejus  aliquid;  pro  quo  Gronovius  con- 
jicit, Me  pejus , vel,  Nisi  pejus  : utcunque  hoc,  certus  sum  pro  pejus 
scribendum  esse  majus,  ut  Troad.  427»  Pbceoiss.  286;  Thyest.  a5g;  de 
Ira  , 11 , 5 ; et  alibi  passiun.  11  a?  preces  dicuntur  etiam  vota;  unde  Virgil. 
(seu  quicunque  alius)  Ciri,  377,  « Regis  Iolciacis  animum  deligere  vo- 
tis; » pro  devovere,  ex  ritu  magico  desuinta  phrasi;  de  quo  vide  Hein- 
siuiu  ad  Ovid.  Amor.  III,  7 : idem  Art.  Amat.  III,  375,  de  rixis  aleato- 
rum loqueris, 

Crimina  dicantur  : resonat  clamoribus  «rther ; 

Invocat  iratos  et  siLi  quisque  Deos. 

Nulla  Hdes  ; tahuhrque  nova:  per  vota  petuntur ; 
b lacrimes  vidi  sarpe  madere  genas  : 

obi  primum  mirari  subit  quare  dicat  cethera  resonare  clamoribus ; non 
enim  sub  dio  ludebant  alea  : lege,  resonant  clamoribus  «edes : hoc  certum 
puto.  Deinde,  Nulla  fides , etc.  Hsrc  ita  explicat  doctissimus  Riirman- 
nus : «Lusor,  qui  omnia  perdidit,  et  pias  debet  quam  solvere  potest, 
optat  novas  tabulas , ut  non  cogatur*  nomen  suum  expedire;  sed  remisso 
debito  omni,  iterum  integrare  possit  lusum.  » Sed  hoc  non  videtur  con- 
gruere praecedentibus  et  subsequenti  versui,  in  quibus  agit  Ovidius  non 
de  tacitis  aleatorum  votis,  sed  dc  externa  eorum  specie  et  *j*%»pi*vr* » 
et  quam  turpiter  et  indecore  se  gerant  in  propatulo,  et  coram  omnibus. 
Regius  codex  pro  diversa  lectione  habet  talis  pro  tabula: : lege:  « Nulla 
quies;  talique  novi  per  vota  petuntur;»  Nulla  quies,  in  perpetuo  ango- 
ris et  sollicitudinis  a*stu  sunt;  et  votis,  diris,  et  exsecrationibus  petunt 
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novos  talos:  per  quod  impietatem  simul  et  stultiliaii}  eorum  tangit  poeta, 
quasi  mutatis  talis  fortuna  quoque  mutaretur;  quam  persuasionem  in 
nostris  aleatoribus  saepe  observare  licet.  Tali  novi  sunt  alii,  diversi  a 
prioribus  : Jules  et  quies  frequentissime  commutantur  in  libris.  Potes 
tamen  retinere  tabuliv  nova.’ , eodem  sensu.  Tota  sunt  imprecationes.  Pro 
flectentem  justis,  optime  legi  posset  placantem , nisi  paulo  ante  praeces- 
sisset placare  novercas;  Livius,  I , 20,  ■ Nec  caelestes  modo  c.vrcmonias, 
sed  justa  quoque  funebria,  placandosquc  Manes , ut  idem  Pontifex  edo- 
ceret ; » et  ita  passirn. 


108.  Dardaniusque  senex  medii  bellare  togata  Strage  fori.  Mendosissi- 
mus locus,  et  minime  intelligendus  ; quis  enim  iste  Dardanius  senex? 
Tithonus  vel  Priamus  ita  soppe  vocantur  poetis ; sed  nullus  istis  hic 
locus.  Barthius  igitur  legit,  « Haud  unquam  tales  aspexit  Bomulus  an- 
nos Dardania sve,  senes , medii,  elc.  • J*rope  veritatem;  quae  est,  Darda- 
niive  senes;  per  quos  intclligit  majores  Romanorum,  a Dardanis  seu 
Trojanis  oriundos  : Albanos  Patres  vocat  Virgilius , initio  iEncidos  : et 
sane  edit.  Aid.  habet  senes.  Sed  hoc  facile  fuit : quis  vero  explicavit  quid 
sit  strage  fori?  Non  Barthius,  qui  interpretatur,  - reis  hinc  inde  corruen- 
tibus. » Non  intelligo.  Et  quare  medii  fori?  quum  salis  fuisset  « bellare 
togata  strage  fori,  » sine  medii,  quod  nihil  ad  rem,  et  otiosum  est. 
Melius  potuisset,  • media  bellare  togati  Strage  fori;  » ut  apud  Pruden- 
tium, Psychom.  687, 

Scissa  procul  palla , structum  ct  serpente  flagellum 
' Multiplici,  media  camporum  in  strage  jacebant. 

Hoc  aliquanto  tolerabilius  fuisset;  sed  adhuc  maneret  eadem  quxstio 
de  voce  strage;  nullam  enim  stragem  efficere  potuit  Crispinus,  quum 
defensare  tantum  metus,  et  repellere  adversa  tela  subierit.  Mihi  omnino 
verum  videtur* 

Haud  unquam  tales  adspexit  Romulus  annos 
Dardaniivc  senes,  media  hellare  togati 
Pace  fori : 

a Romulus  et  majores  nostri  numqnam  viderunt  quemquam , ea  aetate 
qua  tu  tunc  fuisti,  pugnas  tam  strenue  obeuntem  in  media  pace  fori, 
quod  toga  et  quieti,  non  bellis  adsuetum  est.  ■ Optimus  hinc  exsurgit 
sensus.  Media  pace , ut  Soter.  Gallici,  v.  84,  « Et  justum  media  de  pace 
triumphum;  » Seneca  , de  Ira,  II,  2,  « Sic  etiam  militaris  viri  in  media 
pace  jam  togati  aures  tuba  suscitat.  » Bellare  vero  pace , per  antithesin, 
et  ut  servetur  ad  imuin  metaphora,  in  qua  coepit  per  ista,  defensare , 
tela,  pellere , inermis , tiro;  omnia  a graviore  militia  desumta.  Has  con- 
certationes et  litigationes  Bella  pacis  eleganter  vocat  Manilius,  V,  ia4- 
Auctor  Panegyr.  ad  Pisonem,  v.  26, 

....  licet  exercere  togata? 

Munera  militiae;  lien  ct  sine  sanguinis  haustu 
Mitia  legitimo  sub  judice  bella  movere  ; 
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Quintii.  Instit.  Or.it.  V,  ij,  «:  « initurusqtie  frequenter  forensium  cer- 
Liminum  pugnam,  jam  in  schola  victoriam  spectet,  et  ferire  vitalia  ac  turri 
sciat;  » et  VI,  3,  28  : * In  hac  quidem  pugna  forensi  malim  mihi  lenihus 
interdicere;»  Ovid.  Hem.  Amor.  i5s,  ■ Vade  perurbana*  candida  castra 
toga;'»  idem,  Fast.  IV,  188,  » K t fora  Marte  suo  litigiosa  vacent.  » IJelfa 
fori  vocat , .Trist.  III , ia,  1 8 ; et  Martem  forensem , ex  Pont.  IV,  6,  29. 
Juven.  XVI,  47,  «Digredimur,  lentaque  fori  pugnamus  arena;»  Alcim. 
Avitus,  III,  349,  • Legibus  annatas  furere  in  certamina  lites.  Jus  anceps 
pugnare  foro ; » Eumen.  pro  Hestaur.  Schol.  c.  2,  • Neque  enim  tanta 
rnc  aut  nrgligentia  aut  confidentia  tenet,  ut  nesciam  quanta  sit  inter 
hanc  aciem  fori , et  nostra  illa  secreta  studiorum  exercitia  diversitas  : 
ihi  armantur  ingenia  ; hic  pr.rliantur  : ibi  pradusio;  hic  pugna  commit- 
titur : hic  sudore  et  quasi  pulvere  sordidus;  illic,  insignis  ornatu  lau- 
datur orator:  ■ ita  legendum  pro  sordibus , et  laudatur  ornatior.  Infinita 
liujiisce  generis  afferri  posseul;  sed  ex  his  vides  metaphoram  et  oppo- 
sitionem. Recte  etiam  togati  foti ; fori  quod  paci  et  toga,  non  bellis 
aptum  est.  Notum  illud  Ciceronis,  « Cedant  arma  toga;  » Liv.  III,  5a  : 
• Non  pudet  Lictorum  vestrorum  majorem  prope  numerum  in  foro 
conspici,  quam  togatorum  aliorum,  Ctc. ? ■ Setiec.  de  Ira,  II,  7,  ele- 
ganter, « Inter  istos  quos  togatos  vides,  ndlla  pax  est;  » idem,  de  Be- 
nef.  III , 26  : « Sub  Tib.  Casare  fuit  accusandi  frequens  et  paene  publica 
rabies,  qua-  omni  civili  bello  gravius  togatam  civitatem  confecit;  • Plin. 
Panegyr.  c.  5(i,  7 : « hoslilemquc  terrorem,  non  armorum  magis,  quam 
togarum  ostentatione  compescere.  ••  Nihil  video  quod  huic  emendationi 
opponi  possit.  Notum  est  literas  c cl  g propter  similitudine^  Strpissimr 
mut.lta*  esse;  unde  pro  pace  scriptum  videtur  page ; ex  quo  fecerunt 
strage.  Tales  annos , id  est,  aliquem  qui  erat  iis  annis  seu  a-latc  qua  fu 
eras:  anni  pro  persona  qui  habet  eos  annos;  ut  apud  Terentium  mo- 
res, pro  eo  qui  habet  eos  mores,  ■ Cxorem  his  moribus  dabit  nemo.  * 
Sic,  Noster,  Silv.  III,  3,  137:  «qui  funera  patris  llaud  matura  putas, 
atque  hos  pius  ingemis  annos.  » 

f 10.  Nec  te  reus  ipse  timebat.  Quid  mirum  si  reus  non  timeret  patro- 
num? immo  mirum  foret  si  timeret  eum  qui  defensare  metus , et  pellere 
adversa  tria  subiissct.  Clare  legendum , « pro  te  reus  ipse  timebat ; » 
.ipse  reus  pro  te  timebat , quasi  mutatis  vicibus  tu  reus,  ille  patronus 
fuisset.  Nop  alifer  scribere  potuit  Statius.  Ipse,  Achilleid.  I,  74:  * fas 
sit  Pro  nato  timuisse  mihi;»  et  II,  200:  « pudeatque  dolosam  Sic  pro 
te  timuisse  Thetin ; • Manilius,  V,  606,  de  Andromeda, 

Jarnque  oblita  sui  metuit  pro  vindice  tali 
Suspirans , aniinoque  magis  quam  corpore  pendet ; 

Claudian.  Gigantomach.  v.  62,  « Pro  dotnino  Natura  timet ; ■ Seneca, 
Epist.  90,  « Ila-c  erat  secundum  naturam  domus,  in  qua  libebat  habi- 
tare, nec  ipsam  , nec  pro  ipsa  timentem  : nunc  magna  pars  nostri  me- 
tus , tecta  sunt.  » Apposite  ad  rem  Quintilian.  Inst.  X , 1,16:  « Nec  for- 
tuna modo  judicii,  sed  etiam  ipsorum,  qui  orant,  periculo  afficimur.  •» 
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ll 3.  Tiberino  in  litore  vidi.  Totus  locus  sic  habet  in  omnibus  fere 
editionibus : 

Ipse  ego  te  nuper  Tiberino  in  litore  vidi , 

Qua  Tyrrhena  vadis  Inurentibus  a*stuat  unda  , 

Tendentem  rursus,  vexantemque  ilia  nodo 
Calce  feroci*  equi,  vultu  dextraque  minacem. 

Si  qua  HJcs  dictis,  stupui,  nriuaiuinquc  putavi. 

Non  cohaerent  haec , et  abrumpitur  redditio  sententia?.  Lege : « lp.se  ego  tc 
nuper  Tiberino  ut  litore  vitii,  etc.  Si  qua  Hdes  dictis,  stupui;  * ut  vidi,  stu- 
pui. Notum  istud  Virg.  Ecl.  V 111 ,4 i,  (jit*.  43o : « ut  vitii,  ut  perii ! » Sil.  Ital. 
IX,  4 »y:  " Isque  ut  Varronem  procul  inter prtelia  vidit;  » et X,a5o:  sipp: 

Obrutus  lue  telis  ferri  per  corpora  Piso 
Hectorem  ut  vidit  Libya*,  coutiisus  in  liastam 
Ilia  cornipedis  subrecta  cuspide  transit; 

Ovidius,  Metam.  VII,  727:  «Ut  vidi,  obstupui:  meditataque  paene  re- 
liqui Tcutamenta  fide;  » An.  II,  5,  47  : « L’t  faciem  vidi,  fortes  cecidero 
lacerti;»  et  ita  passitn.  Virgilius,  i£n.  I,  125:«  Etnissatuque  bieinem 
ut  sensit  Neptunus,  etc.  » ita  legendum  esse  alias  probabo:  vulgo  hie- 
mem sensit ■ Voces  in  ct  ut  totidem  ductibus  calami  constant ; unde  sa*pe 
confunduntur:  Ovidius,  Art.  Amat.  III,  i55:  «sic  capta  vidit  ut  urbe 
Alcides  loleu,  Hanc  ego,  dixit,  aino;  » ita  ex  tribus  codicibus  recte 
restituit  llcinsius,  quum  in  ceteris  fere  .omnibus  esset,  vidit  in  urite.  Sic 
Properi.  III,  20,  2 et  seq. : 

Durus,  qui  lucro  potuit  mutare  puellam  ! 

• Tamine  in  lucris  Africa  tota  fuit?  • 

Ita  edidit  ilroukhusius , ex  conjectura  Gronovii,  Observ.  III,  17,  quum 
scriptura  optimorum  codicum  esset  Tantis  ne  lacrimis.  Legendum  vero, 
«Tamine,  ut  lacrimes,  Africa  tota  fuit?»  prout  Broukbusius  quoque, 
veritati  parum  fisus , olitu  proposuerat : optime  tainen  explicat : « An 
tanti  erant  omnes  reditus  provincia?  Africa»,  ut  tu  vel  unain  lacrimulam 
profunderes?»  Nihil  verius;  et  ita  olim  editurus  sum. 

11 5.  Tendentem  cursus.  Ita  plures  editiones:  non  male:  Val.  Flacc. 
1 , 4^3  : « Et  dedit  aequoreos , caelo  duce , tendere  cursus;  » Nemesianus , 
Cyneget.  vers.  197*«  Seu  cursus  revocent , jubeant  seu  tendere  cursus;  ■ 
Claudianus,  VIII,  de  IV  Cons.  Honorii,  v.  54o, 

Quis  molles  sinuare  fugas , quis  tendere  cursum 
Acrior,  aut  subitos  melior  Nexisse  recursus? 

itn  legendum;  vulgo  inconcinne,  tendere  contum  : vide  ct  Sil.  Italic.  X, 
73,  et  Claudianum  non  semel.  Sic  tendere  vias,  Nostro  Theb.  VI,  455; 
tendeie  iter,  Virgil.  .Un.  1 , 656 ; intendere  iter,  Seneca? , de  Const.  Sapient, 
c.  14.  Humana  tamen  et  Veneta  habent  pendentem  cursus;  quod,  utpote 
eruditius,  avide  arripuit  Gronov.  Diatrih.  c.  5o,  pro  « pendere  in  cursi- 
bus, » ve!  * pendentem  facere  cursus  : » vide  locum  ; ubi  multa  et  docta 
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sane  hujusmodi  locutionum  exempla.  MS.  Mediceus  Prendentem.  Sed 
veritatis  palmam  aufert  Parmensis,  qua*  habet  pendentem  in  cursus ; et 
hoc  probat  Ileinsius  ad  Sil.  Itaiic.  IV,  179.  Virgilius,  /En  e id.  X,  586 . 
« Lucagus  ut  pronus  pendens  in  verbera  telo  Admonuit  bijugos;*  et 
V,  1 4 > : * lora  Concussere  jugis,  pronique  in  verbera  pendent ; » Sil.  Ital. 
VIII,  281  : « Et  prapeeps  trepida  pendens  in  verbera  planta;  » ubi  vi- 
deo haec  Virgilii  loca  a diligeutissiino  Drakenborehio  adducta. 


1 17.  Si  qua  Jides  dictis , stupui , armatumque  putavi.  Su;pe  miratus  sum 
unde  Crispinum  armatum  putaret  Statius;  nihil  euun  est  in  hac  descri- 
ptione quod  tale  aliquid  innuit;  nisi  ridens  dicas  inde  armatum  putasse 
quod  erat  nudo  calce . Excute  lotum  locum  : 

Pendentem  iu  cursus , vexantemque  ilia  nudo 
Calce  ferocis  equi,  vultu  dextraque  minacem  ; 

Si  qua  Hdes  dictis,  stupui , armatumqne  putavi. 

Anne  «17 natum  putavit  quod  - peudebat  in  cursus?  • an  quod  « vexabat 
ilia  ferocis  equi?»  an  quod  erat  « vultu  dextraque  minax?»  Hai  sola; 
redduntur  rationes  quare  armatum  putaret;  et  tamen  haec  omnia  iner- 
mibus aeque  bene  ac  armatis  competunt.  Vere  restitui:  «Si  qua  fides 
dictis,  stupui,  Marteiuquc  putavi  ; » adeo  bellicosa  itnago  fuisti,  o Ori  • 
spine,  ut  te  pro  ipso  Marte  caperem.  Ita  de  Cetis  Ovidius,  Trist.  V,  7, 
17,  - Vox  fera,  trux  vultus,  verissima  Martis  imago;  » Calpurn.  Sicul. 
Eclog.  VII , 8a  : 

....  utcunque  tamen  conspeximus  ipsuiu 
Longius,  ac,  nisi  mc  decepit  visus,  in  uno 

Et  Martis  vultus,  et  Apollinis  es se  putavi.  , 

llomcr.  dc  Leonteo,  Tov/s  Aiorra*  ^ojoaoi)»  ’I20N  "APHI  * et  ita  passim. 
Sil.  Itaiic.  IV,  460,  de  Scipione:  « fertur  per  tela,  per  liostes.  Intrepi- 
dus puer,  cl  Gradivum  passibus  irqu.it;  » Noster,  Theb.  XII,  7^0,  sqq.  : 
IJt  vero  :equorcas  quercum  Marathonida  Theseus 
Extulit .... 

Ceu  pater  Edonos  Hxmi  de  vertice  Mavors 
Impulerit  currus,  rapido  Mortcuiquc  Fugamquc 
Axe  vehens;  sic  exanimes  in  terga  reducit 
Pallor  Agenorida*. 

I*ro  Martem , litcra  una  transposita,  scriptum  fuit  armtem ; unde  fece- 
runt armatum. 


11 8.  Gelulo  sic  pulcher  tr/uo , Troi dn aque  quassaris  Tela.  Pro  Getulo, 
Rom.  Cetulco;  ct  pro  quassans,  Parm.  cassans,  promiscuo  usu  literarum 
qu  et  c.  Seri  haec  parva  sunt:  majus  istud,  quomodo  Ascanius  «iiei  po- 
tuerit quassare  Trojana  tela  in  hac  venatione;  nisi  dicas  tela  Trojana 
esse  qua;  ille  a Troja  sccum  avexerat;  quod  huic  loco  non  optime  con- 
gruet : quippe  tela  hoc  loco  sunt  venabula  seu  anna  venatoria , qua»  non 
verositnile  est  illum  a Troja  asportasse.  Immo  Virgilius  (a  quo  haec  de- 
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surnla  sunt)  dicit  Didonem,  quemadmodum  (Getulos)  equos,  ita  vena- 
bula quoque  suppeditasse,  iEneid.  IV,  1 3 1 : « Retia  rara,  plaga?,  lato 
venalmla  ferro.  « Melius  igitur,  ut  mihi  videtur,  dixisset  Statius,  ■ Ge- 
tulo  sir  pulcher  equo,  Sarra naque  quassans  Tela  ; ■ id  est,  Tyria,  Car - 
thaginiensia ; quo  sensu  sarpe  hac  voce  utitur  Sil.  Italicus;  ut  VII,  ^3a : 
■ aut  hos  Sarranus  hahebit  Navita  jam  portus?»  ct  VIII,  46  : «Cur 
Sarrana  dicent  OEnotri  numina  templo;»  et  alihi  passim.  Sidon.  Apol- 
linaris, Oarin.  II  , 5:  « humerosque  ex  more  priorum  Includat  Sarrana 
chlamys;  * id  est , Tyrio  murice  tincta.  Carthaginienses  autem  a Tyriis . 
Virgil.  Gcoig.  II,  5o6:  « Ul  gemma  bihat,  cl  Sarrano  dormiat  ostro;  » 
et  alihi  puto  hae  voee  uteretur,  si  per  librarios  licuisset;  £n.  I,  3l6: 
«Virginis  04  hahitnmquc  gerens,  ct  virginis  arma  Sarrana-;»  id  est, 
Tyrii v,  Carthaginiensis:  vulgo  legitur  Spartana: : et  scio  quid  dici  pos- 
sit ile  venatricibus  puellis  Spartanis;  sed  certe  aequum  erat  ul  Venus, 
quum  inter  Tyrios  esset,  gestaret  os  et  habitum  et  arma  virginis  Tyria ? 
(hoc  est,  Sarrana'),  non  Spartana \ Imtno  ipsa  litem  hanc  solvit  inox, 
vers.  335  ct  sqq. 

Tum  Vruus : Haud  equidem  tali  mc  dignor  honore  : 

Virginibus  Tyriis  mos  est  gestare  pliaretiam  , 

Purpur  coque  alit-  suras  vincire  cothurno  : 

virginibus  Tyriis , id  est  , Sarranis  : ideo  puto  me  recte  emendasse. 
Vocem  Sarrana ' paulo  rariorem,  in  magis  familiarem,  Spartana ?,  vi- 
dentur vertisse  librarii,  suo  more.  Servius  quidem  legit  Spartana:;  sed 
hiic  nihil  probat  praeter  mendi  vetustatem. 

• t?o.  Mi  sera  mqne  patri  flagrabat  Elisam.  Difficillimus  locus;  ad  quem 
Rarthius : « Dura  locutio*;  sententiam  videnms  esse  hanc  : Incendebat 
Elisam  ut  similem  puerum  ex  JEnea  gignere  cuperel.  » Flagrabat  igitur 
accepit  pro  flaqmre  faciebat;  quod  lerri  quidem  potest.  Sed  quid  fiet 
de  isto  patri?  quippe  Latine  dici  « flagrare  faciebat  Elisatn  patri  ■ nemo 
mihi  persuaserit,  sua  lanium,  et  sine  \eterum  auctoritate.  Ex  compara- 
tione in  uni  festum  est  Statium  alludere  isti  Ipco  Yirgilii,  ubi  Ascanius 
inter  venandum  dicitur  acri  gaudere  equo;  is  est  /Kucid.  IV,  if>6:  « At 
puer  Ascanius  mediis  in  vallibus  acri  Gaudet  equo  ; » hoc  reperto,  fa- 
cile est  Statium  eruere,  «novercales  ibat  venatorii»  «agros  Ascanius, 
miseramque  puer  flammabat  Elisam.  » Vix  aliter  scribere  potuit,  si  rem 
spectes ; et  amat  Statius  omni  occasione  sublegere  verba  magistri  sui 
Virgilii.  Potes  quidem  relinere  flagrabat  pro  flagrare  faciebat;  sed  non 
opus  est  figurata  locutione  quum  iu  proximo  sit  vox  flammabat,  qua?, 
minima  mutatione,  melius  convenit.  Claudian.  X,  de  Nupt.  llon.  et  Mar. 
v.  16,  « Scyria  sic  tenerum  virgo  flammabat  Achillem;  » Scnec.  Troad. 
vs.  3o3 , «Regum  tyranne,  jatnne  flammatum  geris  Amore  subito  pe- 
ctus? » Valer.  Flacc.  VIII , 3oo:  « Conjugio  atque  iterum  sponsa*  flam- 
matus amore.  » Flammatus  est  incensus,  ut  Nostro,  Theb.  VIII,  606: 
» insurgunt  justo  flammata  pudore  Agmina  ; •»  ita  legendum;  vulgo,  fir- 
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mala  pudore;  Achillcid.  I,  398:  « Dulcibus  armorum  furiis  cl  supplice 
regum  Conquestu  flammata  movet;  » Claud.  XXVIII,  de  VI  Cons.  Hon. 
v.  467,  * Flammatus  virtute  pia,  propria'quc  salutis  Immcmor;  » Cata* 
lecta  Pilhoei,  pag.  3 , * Igne  salutifero  Veneris  puer  omnia  flammans.  * 
Potes  etiam  , , minori  mutatione,  legere  « miscrarnque  patris  flagrabat 
Klisam;  ■ miseram  patris , Gra^cismo  noto,  oh  patrem  ; vel,  « miseratn- 
que  inagis  flagrabat  Elisam;  » magis  incendebat  Elisam,  ante  satis  mi- 
seram. Mihi  adhuc  placet  prima  conjectura. 

123.  Arendas  Ogygio  versantem  in  pulvere  metas.  Loquitur  Statius  de 
Parlhcnopseo  Arcade,  notissimae  pulchritudinis  juveni ; et  huic  compa- 
rat Crispinum,  equo  se  exercentem;  quemadmodum  Troilo  et  Ascanio 
equilibus , paulo  ante.  Comparatio  igitur  postulat  aliquid  de  Partheno- 
paeo equitante;  quod  in  his  verbis  frustra  qua-siveris;  quippe  meUe  ad 
certamina  curruum  pertinent,  ut  Ilorat.  Carm.  I,  od.  I,  v.  4 • " melaque 
fervidis  Evitata  rotis;»  vel  ad  cursores,  ut  Sidou.  Apollin.  Carm.  XIV, 
Praef.  Epith.  Polcmii  et  Araneola* , de  Hippomene  currente , vs.  i4  • 

Pallens  Hippomenes  ad  iina  meta; 

Tardat  Schauiida  ler  radente  pomo. 

Quod  si  ad  certamina  equestria  referri  possent  meUv  (et  forte  possunt), 
tamen  versare  metas  uuilutn  habet  sensuin  aut  notionem  verbis  subje- 
ctam: quin  et  si  haberet  aliquam  significationum  ludorum  et  certaminum 
equestrium  (et  nullam  aliam  habere  debet),  huic  tamen  loco  aliena  es- 
set ; agit  enim  poeta  de  Parthenopa;o  in  obsidione  Thebana  occupato , 
Ogygio  in  pulvere , ante  muros  Thebarum  ; quo  tempore  iuanibus  ludis 
mentem  oblectare  illi  non  vacabat.  Nihil  verius  quam  Statium  scripsisse, 

» Arcadas  Ogygio  versantem  in  pulvere  turmas;  » turnuc  sunt  equitum  , 
ut  pueris  notum  ; Noster,  Silv.  III,  2,  ta5,  Prop.  Celer.  « Jam  tamen  et 
turmas  facili  praevertere  gyro  Fortis;  » Claudiaii.  XXI  de  Laud.  Stilicli. 

I,  102:  «turmas  equitum,  peditumque  catervas ; »»  ex  Horatio,  Episi. 

II,  1,  T8.  190:  « Duin  fugiunt  equitum  turma,  peditumque  caterva;.» 
Has  igitur  turmas  Parthenopaeus  iu  pulvere  Ogygio , circa  incenia  The- 
bana, versabat , id  est,  exercebat,  artem  tractandi  equos  et  celera  ad 
equitatum  perlinentia  docebat;  Ovid.  Ilcroid.  IV,  45: 

Saepe  juvat  versare  leve*  in  pulvere  currus , 

Torquentem  frenis  ora  sequacis  equi ; 

Art.  Amat.  I,  v.  725:  « qui  vomere  setnpcr  adunco  Et  gravibus  rastris 
sub  Jove  ver»at  humum;  » quod  exercere  tellurem  vocat  Virgilius.  Idem  , 
ACn.  XII,  6C>4  : «tu  currum  deserto  in  gramine  versas;»  id  est,  huc 
illuc  vertis  et  torques  et  quasi  exerces.  Omnia  jam  facilia.  Parlhenop*U8 
equo  insidens  turmas  versabat,  et  pugnas  obibat;  unde  vocatur  Arcas 
eques , Theb.  V,  555;  «extemplo,  monitu  ducis,  advolat  ardeus  Arcas 
eques.  » Scriptum  fuisse  videtur  pro  turmas , literis  transpositis,  mur *• 
tas ; unde  factum  metas;  qualia  multa  librariorum  errata  iu  his  Silvis, 
et  aliis  auctoribus  antiquis,  deprehendi.  Ita  infra,  v.  128,  pro  Mavors , 
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Hom.  Mauros.  Sic  apud  Ciceronem , Paradox.  1 , ipso  initio  , pro  « Stoi- 
corum hominum  disputationibus  , » plane  legendum  « otiosorum  homi- 
num,» literis  transpositis.  Tyria:  matres  sunt  Thebana.  Non  torvo  lu- 
mine, propter  pulchritudinem  Parthenopaei. 

120.  Nam  magni  Juris  indulgentia  pulsat.  Nescio  quidem  quomodo 
imhilgentia  Domitiani  dici  potuerit  pulsare  Crispinum.  Explicant  qui- 
dem, « propellit  et  pectus  inflammat.  » Sed  hoc  non  in  se  continet  no- 
tio verbi  pulsari',  quod  vim  et  violentiam  denotat ; adeo  ut  nequaquam 
jungi  possit  cum  indulgentia.  Noster,  Thehaid.  1,  368,  dc  Polynice 
per  tenebras  iter  faciente , 

hu-cruisquc  viae,  per  nigra  silentia,  vastum 

Haurit  iter  : pultat  nictus  undique,  et  undique  frater ; 

elegantissime:  notum  istud  Virgilii , «Corda  pavor  pulsans , Iatidura- 
que  arrecta  cupido;  ■ Alciinus  Avitus,  II,  317:  « Nec  minus  his  pulsat 
contraria  cura  salutis;»  Sidon.  Apollinaris,  Carm.  II,  4*6:  «necnon, 
pulsante  senecta.  Hinc  rediviva  petit  vicinus  cinnama  Phoenix.  » Si  quid 
video , scripsit  Statius,  «nam  magni  ducis  indulgentia  poscit;»  id  est, 
« ultro  et  prior  tc  provocat  et  hortatur;  » elegantissima  vox  : Noster, 
Theb.  II,  399:  «Sed  quia  dulcis  aiuor  regni,  blandumquc  potestas. 
Posceris;  » Ovid.  Fast.  IV,  721  : 

Nox  abiit,  oriturque  Aurora.  Palilia  poscor: 

Non  poscor  frustra,  si  favee  ahoa  Pales. 

Vide  cl.  Benllcium  ad  liorat.  Carm.  I,  3a.  Val.  Flacc.  I,  769:  « magnos 
obitus  natumque,  domumqne,  Et  genus  iEoIium , pu gnataque  poscere 
bella;»  ex  quo  loco  Noster,  Silv.  IV,  4, 73,  ut  illic  notavi,  «Magna 
pater,  dignosque  etiamnum  belliger  actus  Poscit  avus.  » Indulgentia 
igitur  Imperatoris  hoc  poscit , postulat , Jlagi tat , ut  surgus  et  animo  con- 
cipias castrorum  curam.  Ilie  voces  interdum  commutantur:  sic,  Silv.  V, 
5,71,  Epiced.  in  Puer.,  pro  « Poscentemquc  novas  tremulis  ululatibus 
auras,  » probabo  legendum  esse  Pulsantemque.  Potes  etiam  legere  in- 
dulgentia pergit , Silv.  I,  2 , cx  Epithal.  Stell.  v.  174» 

Hunc  et  hissenos  ( sic  indulgentia  pergat 
Prasidis  Ausonii ! ) cernes  attollere  fasces ; 

et , Silv.  IV , 4 , ad  Marcell.  57,  « Latiique  Ducis  si  nomina  pergent.  » Sed 
verius  et  elegantius  mihi  videtur  poscit;  et  mutatio  minor  est.  In  iis  qute 
sequuntur,  « Certaque  dat  volis  hilaris  vestigia  frater,  » plane  caecutio  ; 
prorsum  ignarus  quid  sibi  velit  hilaris  frater : fratrem  quidein  a?quaevum 
Crispinus  habuit,  supra  vs.  65,  cl  76;  sed  nihil  praeterea  dc  eo  com- 
pertura haheo.  Latet  tamen  sub  vocc  hilaris  dignitas  aliqua  seu  honor 
quo  auctus  fuit  hic  frater  a Domitiano;  unde  de  Crispino  quoque  paria 
ominatur  Statius.  Potes  legere , «Certaque  dat  votis  laetis  vestigia  fra- 
ter; » sed  multum  abest  ut  Statium  ita  scripsisse  affirmaverim. 

129,  Flectere  Castor  equos,  humeris  tjuatere  arma  Quirinus.  In  priore 
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membro  hujus  Tersus  aliquid  desiderari  videtur;  in  posteriore  aliquid 
abundare.  Primo  enim,  parum  est  JJectere  equo*,  nisi  accedat  ars  et 
peritia  quaedam  in  hoc  faciendo:  quippe  quivis  potest  equum  JJectere; 
arte  vero  et  scientia  istud  facere,  non  nisi  qui  a petilioribus  acceperit; 
et  hoc  Crispinum  docere,  Castoris  munus  fuit.  Deinde,  non  video  cu- 
jusnam  usus  in  re  bellica  sit  quatere  anna  humeris;  non  enim  ex  eo 
quod  aliquis  quatit  atma  humeris , ideo  est  melior  bellator;  nec  si  Ro- 
mulus Aeronis  regis  Caeninensium  arma  humeris  portavit  et  Jovi  Fere- 
trio consecravit,  hoc  pertinet  ad  belli  et  annontm  tractandorum  peri - 
tiam ; sed  ad  pompam  et  victoria?  ostentationem:  vide  Liv.  I,  10.  Mune 
imitatus  postea  Marcellus,  occiso  manu  sua  Viridomaro,  « spolia  Calli, 
stipiti  imposita,  humeris  suis  vexit,»  ut  de  eo  refert  Eutrop.  lih.  MI; 
tropicum  scilicet,  de  quo  videndus  Gronovius,  ad  Scnec.  Troad.  \\  i5i. 
Ma*c , inquam,  et  talia  exempla  non  attingunt  hunc  locum,  iri  quo  agi- 
tur de  peritia  armorum  tractandonim  : quo  nihil  facit  humerorum  men- 
tio. Arma  quidem  et  humeri  saepe  conjunguntur,  ut  Virg.  /En.  X,  700 : 
« armaque  Lauso  Donat  habere  humeris,  et  vertice  figere  cristas;  » Clau- 
dianus, Laud.  Stilich.  II  ,365,  « Tunc  habiles  armis  humeros  Dea  vestibus 
ambit  Romuleis;»  Noster,  Achilieid.  I,  35a  : • arma  humeris,  arcum- 
que animosa  petebat  Ferre;  » Valcr.  Flacc.  II,  544  : “ aptatque  superbis 
Arma  humeris ; » Properi.  IV,  11,47: 


Seu  quia  victa  suis  humeris  huc  arma  ferebat , 
Hinc  Feretri  dicta  est  ara  superba  Jovis  ; 

Sil.  Italic.  II , 453  : 


Tali  sublimis  dono , nova  icftmina  latis 
Aptat  concuticus  Innueris , crhusqut-  profatur  ; 

qui  locus  non  ine  I.rdit ; constructio  enim  est,  aptat  humeris , non  con- 
cutietis humeris:  qnod  si  constructio  esset  concutiens  humeris , nihil  ta- 
men adjuvaret  hunc  Statii  locum,  qui  peritiam  postulat,  quam  cx 
istis  verbis  efficere  non  potes ; quum  etiam  imperitissimus  armorum 
possit  ca  concutere  humeris.  Ita  Tacitus,  Hist.  II,  22  : » temere  subeun- 
tes cohortes  Germanorum,  cantu  truci,  et  patrio  more  nudis  corpori- 
bus, super  humeros  scuta  quatientium.  » Vides  Germanos  « quatientes 
scuta  super  humeros  : » an  ideo  dixeris  cos  esse militaris  disciplina?  qna- 
ros , quatenus  hoc  faciebaut?  Non  certe,  sed  contra;  et  hoc  voluit  Ta- 
citus, qui  temere  subeuntes  eos  dicit.  / /umeris  igitur  circumstantia  est 
minime  necessaria : nec  opus  fuit  ut  Quirinus  doceret  Crispinum  qua- 
tere arma  humeris,  sed  simpliciter  quatere  anna , quod  mox  explicabi- 
mus. Depravatio  latere  videtur  in  ca  voce , que  ad  priorem  versus  par- 
tem reducenda  est,  hoc  modo,  « Flectere  Castor  equos  gyris,  quatere 
arma  Quirinus.  » Parum  differentia?  est  inier  to  liueris  et  (furis  vel  aceris; 
ita  enim  scribebant.  Ausonius,  Ecloga  Solst.  5,  «Octo  et  octoginta 
gerris,  et  super  trihorio.  » Recte  vero  » Flectere  equos  gyris  ; » hoc  enim 
artis  et  scientia;  equestris  erat;  unde  paulo  supra  laudatur  Troilus  qnod 
« gyro  breviore  minantes  Eludebat  equos;  * et  ipse  Castor,  Sil v.  V,  3, 
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v*.  1^9,«  Nou  lotio*  victorem  Castora  gyro  Nec  fratrem  c®slu  virides 
plausere  Thera  pn® ; » Virgil.  Georg.  III,  1 1 5 et  sqq. 

Fitim  Pelethronii  Lapit  ha*  gyrosque  dedere 
Impositi  dorso,  atque  equitem  docuere  sub  armis 
Insultare  solo,  et  gressus  glomerare  superbos; 

ubi  uot.it  Serv. , « ut  cum  disciplina  incedant.  » Equitem  ibi  est  equum. 
lltinc  Virgilii  locum  imitatur  Manilius,  V,  636:  ■ Ilie  glomerabit  equo 
gyros;  » Ovidius,  Metam.  VI,  aa4,  de  filiis  Nioba', 

E quibus  Ismenus,  qui  matri  sarcina  quondam 
Prima  suar  fuerat,  dum  certum  flectit  in  orbem 
Quadrupedes  cursus , ctc. 

id  est,  dum  gyro  Jleclit  equum  ; Lucan.  I,  4?5  : ■ Optima  gens  flexis  in 
gyrum  Sequana  frenis;  » Tibuli.  IV,  i,  v.  91  : 

Aut  quis  equum  celerem  arctato  compescere  freno 
Par  sit,  et  effusas  tardo  permittere  habena»? 

Inque  vicem  modo  directo  contendere  cursu , 

Seu  libeat  curvo  brevius  compellere  gyro  ; 

et  infra,  208,  • mutata  figura  Scu  mc  finget  equum  gyro  percurrere  cam- 
pos Doctum,  seu,  etc.  » ita  optime  emendavit  lieinsius  pro  rigidos  per- 
currere. Vide  ibi  politissimum  Rroukhusium , affatim  exemplorum  sug- 
gerentem. Ovid.  Hcroid.  IV,  79: 

Sive  ferocjs  equi  luctantia  colla  recurvas , 

Exiguo  flexos  miror  in  orbe  pedes  ; 

#11  orbe,  id  est,  gyro ; Mauilius,  V,  73: 

Stare  levi  curru  moderantem  quatuor  ora 
Spumigeris  frenata  lupis , et  flectere  equorutn 
Praevalidas  vires,  ac  torto  stringere  gyro ; 

Tacitus,  de  Mor.  Germ.  cap.  6:  « Equi  non  forma,  non  velocitate  con- 
spicui; sed  nec  variare  gyros,  in  morem  nostrum,  docentur.  » Recte  igi- 
tur Jicc tere  equos  gyris;  in  hoc  enim  constat  peritia  tmc  'l^nriurntUc , non 
>impliciter  in  Jiectendo  equos.  Dicit  Statius : Mars  et  Minerva  monstra- 
bunt tibi  T«t  Taxo**,  seu  « rationem  disponendi  exercitus,  » ut  loquitur 
Nazarius,  Panegyr.  c.  28  ; Castor,  equitandi  artem  et  scientiam;  Romu- 
lus, arma  cupi  agilitate  vibrare , et  dexteritate  quadam  ct  decore  tra- 
ctare: hoc  enim  vult  per  quatere  anna.  Anna  tractare  Ilurat.  Epist. 
I,  18,  53:  «adde,  virilia  quod  speciosius  arma  Non  est  qui  tractet;*  et 
Seneca,  Epist.  88,  «An  liberale  studium  istud  esse  juventuti  nostr® 
credimus,  quam  majores  nostri  rectam  exercuerunt,  hastilia  jacere,  su- 
dem torquere,  equum  agitare,  arma  tractare?»  Vegetius,  dc  Re  Mili- 
tar.  lib.  I,  «Tractare  scutum,  ct  obliquis  ictibus  (f.  actibus ) venientia 
lela  deflectere,  plagam  prudenter  vitare,  audacter  inferre.  » Vide  Cic. 
dc  Orat.  III,  5a  et  54»  Ovidius,  Met.  XII , 4^8 : « Armaque  concussit, 
fertum  que  equitavit  in  orbem  ; » Petronius, 

Mox  et  Socratico  plenus  grege , mutet  liahcaa* 
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Liber,  ri  indentis  quatiat  Demostheni»  arma. 

Utcunque  tamen  inibi  adhlandiatur  ha?c  conjectura,  nihil  in  contextu 
mutare  sustinui;  quia  aliter  eruditioribus  forte  visum  erit. 

1 3 1 . Nubigenas  clipeos.  Hoc  debetur  Dati,  Heinsio,  quum  ante  lege- 
retur uubigeros,  de  qua  voce  miras  nugas  agunt  Morellus  et  Cruceus 
post  Domitium,  qui  etiam  conjicit  nubigenum  clipeos , « id  est,  inquit, 
ingentes,  quales  gestarunt  Centauri  nubigena;.  » Nihil  verius  Heinsii 
emendatione;  cui  adludit  Parmensis,  qua;  habet  nubigeras : nubigenas 
clipei  sunt  ancilia  Aioa-cri,  lapsa  ancilia  caelo,  ut  eos  vocat  Virgilius, 
citatus  a Gevartio  ad  hunc  locum  : sic  nubigente  amnes,  Thcb.  1,  365; 
nubigenae  Centauri , Theb.  V,  263,  ex  Virg.  AEn.  Vili  , aq3  : « Tu  nubige- 
nas , invicte,  bimembres,  etc.  • nubigenae  biformes , iidem  , Claud.  111 
in  llulin.  lib.  1,  3ag.  Sic  Phoebigena  Augustus , Sidon.  Apollinar.  Carm. 
II,  ta5;  Martigena , ibid.  v.  3f)6 ; aurigena  de  Perseo,  Pra  fat.  Carm. 
VI , « Quum  matrem  impleret  filius  aurigena  ; » flammigena  fur,  Cacus, 
Carm.  XIII;  nubigenas  nimbos , Prudentius,  llamartig.  vs.  486;  Apul. 
de  Mundo,  «Sed  cadum  ipsum,  stclhrquc  cadigeuse,  oiunisque  siderea 
compago,  iEther  vocatur;»  ita  legendum;  vulgo  caeligene;  sic  venti 
terrigenae , eodem  libro.  Sequitur,  intactague  caedibus  arma.  Nondum  ex 
toto  cum  sanitate  et  elegantia  convenit  iiic  versus.  Vide  eniin  praece- 
dentia : «.  Quirinus  monstrabit  libi  quatere  arma , utpote  qui  jam  tibi 
permiserit  gestare  clipeos  et  arma  intacta  caedibus.  » Amove  hanc  a 
Statio  pauperiem  non  suam,  et  repone,  « Nubigenas  clipeos,  intactaquc 
caulibus  rera  ; « ex  Virgil.  nernpe,  AEneid.  II,  734:  * Ardentes  clipeos, 
atque  a»ra  micantia  cerno ; » aera  et  ciipei  pxnc  idem  suut  hoc  Statii 
loco  ; Lucretius , II , 635  : 

Quum  pueri  cirrum  puerum  pernice  rliorea 
Arni.it i in  uumerum  pulsarent  .eribus  ara  , 

Ne  Saturnus  eum  malis  mandaret  adeptus ; 

dc  Curetibus  loquitur;  ha»c  autem  aera  qu*  illi  pulsabant,  clipeos  diser- 
ti m vocat  Ovid.  Fast.  IV,  209,  de  iisdem  , 

Pars  clipeos  sudibus,  galeas  pars  tundit  inanes  : 

Hoc  Curetes  habent , hoc  Corybantes  opus  ; 

Horat.  Carro.  I,  16,  8 : « non  acuta  Sic  geminant  Corybantes  aera;  » Dio- 
medes, lib.  III , p.  474  : * Hi  namque  in  insula  Creta  Jovem  custodiendo 
ne  vagitu  se  parvulus  proderet,  lusus  excogitato  genere  clipeolis  aeneis 
inter  se  concurrentes,  tinnitu  aeris  illisi,  rythmira  etiam  pedis  dactyli 
compositione,  celavere  vocem  infantis.  » Recte  igitur  aere  pro  clipeis; 
prarsertiin  vero  de  bis  ancilibus , qua?  ex  aere  facta  cratit;  unde  Dion, 
llalirarti.  Antiq.  II,  8,  XAAKHN  irb.-rns  aeream  peltam  vocat  eam  quain 
ctelitus  delapsam  fingebat  Numa ; ad  cujus  figuram  reliqua?  facta:  erant. 
Properi.  IV,  2,  61  ct  scq.  clare, 

At  tibi , Mamuri , forma'  csrlator  aena* 

Tellus  artifices  ne  terat  Osca  uiauus  ? 


Goa  nota:  in  carmen  secundum 

Recte  icitur  (rra  hac  ancilia.  Mirus  de  his  armis  error  Cassiodori,  Prar- 
fat.  Libr.  de  Orthographia,  inter  Vet.  Grammat.  Putschii,  pag.  2279, 
his  verbis:  * Arma  virumque  cano:  ubi  totius  operis  summa  conclusa 
est  : arma  enim  ancilia , nirumquc  Virgiliua  dicturus  est.  » Confundit 
arma  sLncce  cum  ancilibus. 

1 34-  An  cesti  feris  Libya • sudant  in  arvis?  Ex  hoc  loco  corrigendus  al- 
ter, Propempt.  Celer,  v.  123,  de  quo  monere  oblitus  sum, 

Nec  novus  hospes  erit : puer  his  sudavit  in  arvis 
Notu»  adhuc  tantum  majoris  munere  clavi : 

ita  legendum;  vulgo,  « puer  hic  sudavit  in  armis.  » 

i36.  Sauromatas  quaties?  De  his  intelligit,  qui  sunt  inter  Borysthe- 
nem et  Istruin  qui  Sarmata*  Lazycs  dicuntur;  constantque  magna  ex 
parte  ex  Nomadibus,  id  est,  more  Numidamm  errantibus.  Domit.  — 
Septenus  Ister.  Id  est,  septem  ostiorum.  Isidorus,  lib.  XIII,  cap.  21,  de 
hoc  eodem  fluvio  : « Septem  ostiis  in  pontum  influit.  » Credo  illum  et 
Nostrum,  Ilalmerium  pro  ostio  sumere  ; nam  Ister  aliis  sex  tantum  os- 
tiorum : Pliu.  Hist.  Nat.  IV,  12.  Bkrnart. 

l38.  An  Solymum  cinerem , etc.  Hierosolyntam  intelligit,  raptam  a 
Tito  fratre  Domitiani,  ubi  duodecim  ictibus  sagittarum  totidem  propu- 
gnatores confecit , adeptus  victoriam  die  natali  filiae  sua.*.  — Palmetaque 
capta.  Nam  et  palmarum  arbores  et  balsami  inprimis  Judari  succide- 
bant , ne  Romani  poterentur  ; sed  populus  Romanus  publica  cura  coepit 
eas  arbores  colere  : propterea  ait  Statius,  « Non  sibi  felices  silvas,  ctc.  » 
non  sibi , sed  populo  Romano.  Domit. 

l45.  Nitidas  speculas , castellaque  longe  Aspicis?  ille  dedit;  cinxi tque 
hac  m ce n ia  fossa.  Ita  editiones , nitidas  speculas , epitheto  parum  apto. 
Ven.  vero,  vitee  specula;  Parmensis  vides  speculas ; unde  N.  Heinsius, 
ad  Val.  Flaccum,  V,  536,  elicit,  viden  has  speculas;  quod  mihi  quoque 
in  menteru  venerat.  Uterque  frustra  : si  enim  vides  has  speculas , quare 
to  fltt/To,  aspicis  castella , id  est , vides  castella?  Non  ita  scriberet  Statius; 
ncc  <ro  speculas  relinqueret  sine  epitheto,  quod  latet  sub  voce  vides. 
Recte  emendavi,  « vigiles  speculas,  castcllaqiie  longe  Aspicis?»  vigiles 
vocat  speculas , vel  quia  in  iis  vigilabant  et  excubabant  speculatore* , 
qui  rerum  novarum  vel  tumultus  alicujus  vol  hostilis  adventus  signum 
darent , nt  Ovid.  Trist.  IV,  1 , ^5  et  seq. 

Nam  dedit  e specula  custos  ubi  signa  tu  inultus. 

Induimur  trepida  protenus  anna  manu ; 

quo  alludit  Auct.  Consol.  ad  Liv.  Augustam,  vers.  61,  de  Augusto, 

Dic  vigil,  summa  sacer  ille  locatus  in  arcc 
Hcs  hominum  ex  tuto  ccrncrc  dignus  erat ; 
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Noster,  Thebaid.  X,  49*  : “Ni  Megareus  specula  citus  exclamasset  ab 
aha , Claude,  vigil ; subeunt  hostes  ; » Q.  Curtius , IX  , 9 : * Non  tamen 
invictum  animum  cura;  obruunt,  quin  tota  nocte  praesideret  in  specu- 
lis; » Apuleius,  Metam.  IV,  « Nec  juxta  quidquam,  quam  parva  casula  , 
cannulis  temere  contecta;  quo  speculatores  e numero  latronum,  ut  po- 
stea compnri , sorte  ducti  noctibus  excubabant.  » Clare  vides  vigiles 
speculas.  Vel  quia  ignibus  perpetuis  nocturnis  instructa?  erant  ha  spe- 
cula:; qui  ignes  vigiles  dicuntur,  utpote  qui  nunquam  sopiuntur  seu  ex- 
stinguuntur; Ovid.  Fast.  VI,  267:  «Vesta  eadem  est,  qua?  Terra;  subest 
vigil  jgnis  utrique;»  id  est,  nunquam  exstinctus.  Statius,  Theb.  VIII, 
266  : « Incerta?que  faces  , et  jam  male  pervigil  ignis  ; » id  est , pcene  ex- 
stinctus. Sic  vigil  custodia  Claud.  VIII , 3a4 , dc  IV  Cous.  Honor,  et  Ovid. 
Metam.  XII , 148 , perpetua , qua?  non  cessat ; et  similia  inulta.  Ignes  vero 
e speculis  elatos  esse,  notissimum  : Noster,  Theb.  XII,  a5i  : 

Cernis,  ut  ingentes  murorum  porrigat  umbras 
Campus,  et  c speculis  moriens  intermicet  ignis  ; 

Luean.  VI,  279:  « Vix  pra?!ia  Ca?sar  Senserat,  elatus  specula  qua?  pro- 
didit ignis.  » Ttrovis  igitur  sensu  sumas , verissimum  est  vigiles  specu- 
las. Quod  vero  sequitur,  castellaque  longe  aspicis , satis  ridiculum  : non 
enim  longe  aliquid  aspicimus , sed  prospicimus : castellaquc  longe  Pro- 
spicis; ex  sensu  scilicet  communi,  et  Virgilio,  AEn.  XI,  905: 

Ac  simul  Aeneas  fumantes  pulvere  campos 
Prospexit  longe,  Laurentiaquc  agmina  vidit; 

Nost.  Theb.  V,  58g  : « modico  super  aggere  longe  Pallida  sanguineis  infe- 
ctas roribus  herbas  Prospicit; » llorat.  Ep.I,  10,23,  « Laudaturque  domus 
longos  qua?  prospicit  agros;  » Tacit.  Hist.  V,  6:  « Ab  occasu,  Phcenices 
et  mare : septeintrionem  e latere  Syria?  longe  prospectant.  » Dc  commu- 
tatione harum  vocum  dixi  fusius  ad  II,  2,  v.  45  ; et  vide  lleinsium  ad 
Claudian.  Pr.  Cons.  Slilirb.  II,  a53.  Potes  etiam  legere  longa  pro  longe. 
Sequitur:  ille  dedit:  pro  qm  Heinsius,  ad  dictum  Val.  Flacci  locum, 
reponit,  «insedit,  cinxitque  ha?c  moenia  fossa;*  quum,  inquit , nihili 
sit  ille  dedit.  Immo  vero  optimum,  et  sensui  necessarium.  Monstrator 
Britannus  Crispino  enumerat  beneficia  patris  ejus  Bolani  in  eos : Videsne, 
inquit,  istas  speculas,  ista  castella?  ille , pater  tuus,  nobis  ista  dedit , 
et  cinxit  nostra  hrec  incenia  fossa , quo  ab  incursu  hostium  tuti  esse- 
mus. Nihil  planius.  Dedit  castella , ut  Virgil.  aFn.  X,  200:  « Qui  muros 
matris  que  dedit  tibi,  Mantua,  nomen;  » Ovid.  Met.  XIV,  172  : 

Quod  loquor , et  spiro , cxlamque  et  sidera  solis 
Respicio , ( possimne  ingratus  et  immenior  esse?) 

Ille  dedit ; 

Martia  I.  IX,  cn , 21  : «Templa  Deo,  mores  populis  dedit,  otia  ferro.  » 
Nihil  igitur  mutandum. 

i48*  Hunc  ipse  vacantibus  armis  Induit.  Idem  Heinsius  ad  euimlem 
locum  Valcr.  Flacci,  V,  536,  legit,  «hunc  ipse,  vocantibus  armis,  In- 
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duit.  • Recte:  quare  enim  indueret  thoraca  Rolanus,  vacantibus  armis , 
quum  nullum  esset  bellum  ? Hanc  etiam  emendationem  repetit  Heins. 
ad  Sil.  Italicum,  X,  lia,  et  ad  Claudiau.  de  IV  Cons.  lionor.  v.  3i8: 
nec  de  ea  dubitandum  est:  Valer.  Flaccus,  III,  34 1 : « Quas  rapuit  te- 
lis festina,  vocantibus  austris,  Hypsipyle;»  Claud.  XXIX,  Laud.  Scren. 
v.  2 1 4 1 ■ steva  vocantibus  arma  Jam  lituis;  » Prudentius*  in  Symmach. 
I,  • Nec  tremulis,  quum  bella  vocant,  capit  arma  lacertis;  » Sil.  Italic. 
XVI,  698:  «Talibus  accensi  Patres,  fatoque  vocaute,  Consulis  annue- 
runt dictis.  ■ Ita  ventus  vocare  rates  poetis  passim  dicitur.  Hecte  vero  et 
proprie  rapuit  t horaea  re<ji  Britanno ; unde  emendandus  Virgilius,  iEn. 
VI,  85q,  de  Marcello,  « Tertiaque  arina  patri  suspendet  rapta  Quirino;  » 
ita  enim  legendum,  non  capta.  Et  scio  quid  dica*  Servius  more  cl  judi- 
cio suo  : « capta  Quirino.  Qualia  et  Quirinus  ceperat,  id  est,  Romulus.  » 
Sed  aliud  est  capere  arma  ub  alifjuo,  aliud,  rapere  alicui.  Ipse  Virgilius 
litem  lianc  discernet,  .En.  X,  449  : * Aut  spoliis  ego  jam  raptis  lauda- 
bor opimis.  Aut  leto  insigni;  » et  tnox,  v.  4f>2 , «Cernat  semineci  sibi 
me  rapere  arina  cruenta;  * et  sic  ceteri  poetar  passim.  Scio  etiam  quid 
objici  possit  ex  Livio,  XXIII,  46-  Sed  ibi  antithesis  postulat  caperet , ut 
respondeat  t»  daret;  Noster,  Theb.  X,  87  : « Ismenus  raptis  tumet  Hip- 
pomedontis opimis.  ■ 

i5a.  Felix , <jui  viridi  Jidens  optata  juventa  Durabis  tjuascunque  vias. 
Ita  nonnulla*  editiones;  plurcs  optate ; arque  mendose,  quippe  a*que 
sine  sensu.  Lege,  « Felix,  qui  viridi  fidens  curptaque  juventa;  » ut  Ge- 
nethliaco Lucani,  v.  6 4 : 

Mox  carpta  generosior  juventa 

Albos  ossibus  Iulis  Philippos 

Et  Pharsalica  bella  detonabis  ; 

Propertius,  III,  9,  57,  et  seq. 

Mollia  tu  erepta*  fautor  rape  lura  juvenia* , 

Dcxtcraque  immissis  da  mihi  signa  rotis  ; 

Catalecta  Pithari , « Occidit  infelix  carpta»  modo  flore  juventa*  ; » ita  le- 
gendum pro  coepto ; flore  juventa;  modo  coepta: : et  ita  hunc  Statii  locum 
emendasse  sero  video  N.  Heinsium  atl  Sil.  Italic.  11,  4f>3.  Sed  nec  adhuc 
ex  toto  sanus  est  locus.  Stulte  eniui  dixeris  viridi  ccvptaque  juventa , 
quum  ille  qui  viridi  sit  juventa  necessario  non  solum  fuerit  erepta,  sed 
etiam  aliquatenus  provecta  juventa.  Dixisse  debuit,  si  per  versum  licuis- 
set, « Felix , qui  viribus  fidens,  coepta  que  juventa;  » vel,  « meritis  fidens;» 
vel  tale  quidpiain  : nisi  malis,  «Felix  qui  viridi  fidens,  Crispinc , ju- 
venta;» vel,  «viridi  fidens  navaque  juventa.*  Sed  hoc  est  nugari;  et 
adhuc  mendosum  puto  locum.  Qurenam  vero  sunt  ha*  vite  quas  dura- 
turus erat  Crispi nus?  an  itinera ? minime  vero  invidenda  sors,  nec  adeo 
felix  Crispi  nus  , si  viridis  juventa  viis  ei  itineribus  impendenda  erat.  Lege, 
« Durabis  quascunque  vices;  » id  est,  qua*cuuque  negotia,  quamcunque 
sortem , quamennque  fortunam.  Ita,  Ep.  ad  Mare.  Silv.  IV,  4?  4®»  " ^ 
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viget  ingenium  et  tnagnos  accinctus  in  usus  Fert  animus  quascunque 
vices;»  Claudianus  dixisset,  «Novi  consilium,  novi  Stilichonis  in  omnes 
.Equnletn  casus  animum;  » Silv.  V,  i,  ad  Ahasc.  v.  78,  • digna  evolvere 
tantas  Sobria  corda  vices;  • et  inf.  v.  99,  « Mille  etiam  pnenosse  vices;  * 
Tibuli.  I,  9,  64=  «Aut  operum  varias  disposuisse  vices;»  Virgil.  iEn. 
II,  433:  «Testor,  in  occasu  vestro,  nec  tela  nec  ullas  Vitavisse  vices 
Danaum;  » ex  quo  loco  restituendus  forte  alter  ejusdem  libri,  inf.  1, 
« Jatnque  propinquabam  portis,  omnemque  videbar  Evasisse  vicem;  » 
ita,  inquam,  mihi  videtur  legendum  pro  viam:  omnem  vicem , id  est, 
omnem  casum , omne  periculum , ut  bene  Servius  explicat  ad  locum 
modo  adductum.  Soletmis  vero  harum  vocum  commutatio,  quum  nulla 
sit  differentia  in  libris  MSS.  inter  a et  ce.  Inde  est  quod  Gcorg.  I,  adhuc 
in  omnibus  editionibus  legatur  Mutavere  vias , quum  plane  legendum 
sit  Mutavere  vices:  « Verum  ubi  tempestas  et  cadi  mobilis  humor  Mu- 
tavere vices,*  ut  apud  Horatium,  « mutat  terra  vices,»  et  alios  passim; 
sensu,  inquam,  hoc  postulante.  Inde  idem  mendum  apud  Tibullum, 

II , 6 , ver*.  35  : 

Illa  gerat  vestes  tenues  quas  femina  Coa 
Texuit,  auratas  disposuitque  vias; 

ubi  Broukhusius  ad  sensum  optime  interpretatur,  « vestem  auro  varie- 
gatam, virgis  aureis  inter  telas  procurrentibus;*  hoc  vero  non  est  au- 
ratas vias , sed  vices.  Citat  quidem  Servium  ad  Virgil.  iEn.  VIII,  660: 
« Virgatis  lucpnt  sagulis.  Quae  habebant  in  virgarum  morem  deductas 
vias.  * Nescio  qua  Servii  editione  usus  fuerit  vir  elcgantissimus;  sed  in 
optimis  non  vias,  sed  strias  legitur;  et  hac  est  vera  et  indubitata  lectio. 
Eleganter  igitur  auratas  vices  appellat  Iibullus  virgas  et  strias  aureas 
telis  intertextas , et  vicibus  interpositas ; hoc  eruditis  evincet  sola  vox 
disposuit.  Virgilius  dixisset , * tenui  telas  discreverat  auro;  » Stat.  Theb. 
XI,  402  : « Stamina  purpurea*  sociaverat  aurea  tela?;  » Claud.  XLV,  dc 
Hystr.  vs.  t4,  « alteruanlcsque  colorum  Tincta  vices;  » Lucan.  11,  357: 
«gradibusque  acclinis  eburnis  Stat  lorus,  ct  picto  vestes  discriminat 
auro:  » alternum  textum  vocat  Plinius,  Hist.  Nat.  IX,  35;  Val.  Flacc. 

III,  10:  «conjux  Percosia  vestes  Quas  dabat,  ct  picto  Clite  variaverat 
auro.  » De  commutatione  harum  vocum  vide  Burmann.  ad  Val.  Flacc. 
I,  283;  et  in  scriptis  criticorum  sa?pc  inveneris. 

l54.  Forsan  et  ipse  latus  ( sic  numina  principis  adsint ) Cinctus.  Cin- 
ctus latus  quo?  nemo  enim  absolute  dici  potest  cinctus  latus , nisi  simul 
denotetur  instrumentum  quo  cingitur.  Lege,  «Forsan  ct  ense  latus;» 
nihil  certius;  Seneca,  Hippo).  v.  547,  «Non  erat  gracili  levis  Armata 
ferro  cornus,  aut  longo  latus  Mucrone  cingens  ensis;»  Noster,  Theb. 
I,  428  : « Forsan  et  accinctos  lateri  (sic  ira  ferebat)  Nudasscnt  enses;  » 

IV,  ver».  4°  01  seq. 

Inter  ndhortantes  vix  sponte  incedit  AdraMnt 
Contentus  ferro  cingi  latas : anna  ministri 
Pone  fenint ; 
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ita  legendam  puto;  vulgo,  arma  manipli.  Ovid.  Amor.  III,  8,  14  : « Ense 
latus  cinctum,  quod  tibi  servit,  erat ; » idem,  Fast.  II,  v.  784  : « Ense 
latus  cingit,  tergaque  pressit  equi;  » Sil.  Ital.  IX,  296:  a Contra  cincta 
latus  ferro  Saturnia  Juno;  » Propertius,  III,  14,  l 1 et  seq. ; 

Gyrum  pulsat  equis , niveum  latus  ense  revincit , 

Virgincunique  ravo  praetegit  acre  caput; 

Petronius,  Satyrico,  cap.  82  : « Haec  locutus  gladio  latus  cingor,  et,  ne 
infirmitas  militiam  perderet,  largioribus  cibis  excito  vires.  * Satis  ba-c 
exemplorum.  Prima  syllaba  en  amissa  erat  in  praecedente  et.  Deinde, 
pro  sic  legendum  si : si  adsint  numina  principis , id  est , si  faveant;  ut  Sil  v. 
IV,  8,61,  loco  huic  simillimo,  « Si  modo  prona  bonis  invicti  Caesaris  ad- 
sint Numina  ; » et  hoc  itidem  ex  Virgil.  -'En.  III,  1 16:  « modo  Juppiter 
adsit.  Tertia  lux  classem  CreUris  sistet  in  oris.»  Val.  Flaccus,  II,  377, 
ubi  Hercules  Jasonem  objurgat,  « Quid  ? et  ipse  viris  cunctantibus  ad- 
sis? O miseri , quirnnque  tuis  accessimus  actis  ! » ita  distinguendum  et 
legendum;  vulgo,  Quid  et  ipse  adsit.  Quisnam  vero  fuit  unanimus  ami- 
cus, cujus  comes  futurus  erat  Crispiuus,  nescius  sum. 

160.  Hei  mihi , sed  quaestus  solitos  si  forte  ciebo.  Domitius  explicabat 
lucra,  quia  Statius  ex  recitationibus  victum  quaerebat.  Gronov.  Diatrib. 
cap.  5o,  mavult  questus,  ut  per  modestiam  carmina  sua  questus  appel- 
let Papinius;  ut  questus  avium , alibi.  Damnat  tamen  hanc  conjecturam 
in  Reliq.  ad  Silv.  et  reponit  caelus  solitos ; et  hoc  verum:  Sueton.  Aug. 
cap.  85 , quo  nos  relegat  Gronovius : « Multa  varii  generis  prosa  ora- 
tione composuit;  ex  quibus  nonnulla  in  coctu  familiarium,  velut  in  au- 
ditorio recitavit;  » Apuleius  in  Floridis  : « imber  repentino  coortus,  ita 
ut  mihi  ad  vos  venit  usu  nuperrime,  differtum  auditorii  ree  tu  m distu- 
lit. » Ciere  coetus  est  convocare  auditores.  Supra,  F.pitbal.  Sicli,  et  Vio- 
lant. v.  235,  ha*  voces  pariter  commutaUe.  Adhuc  tamen  hunc  locum 
turbant  du<e  adversativa?,  sed  coetus  solitos,  et  quap  statim  sequitur  sed 
venies  melior.  Forte : « Hei  mihi,  quod,  certus  solitos  si  forte  ciebo.  Tu 
deeris , Crispine , mihi ; » ita  , Silv.  V , 3 , 2a5 , Epie,  in  Patr. , • Hei  milii , 
quod  tantum  patrias  ego  vertice  frondes  Te  sub  teste  tuli;»  Silv.  III,  5, 
fio  et  seq.  ad  Uxorem,  loco  simillimo, 

Heu  nunc  illa  tenens  viduum  quod  sola  cubile 

Otia  tam  pulchra*  terit  inftccuuda  juvenia* ! 

Sed  venient  plenis,  venient  counubia,  tadis. 

I hebaid.  tamen  XII,  v.  34o:  * Hei  milii,  sed  quanto  descendit  vulnus 
hiatu  ! n Nihil  igitur  mutandum. 

175.  Tantisque  enixus  suffice  donis.  Si  vox  enixus  recte  habet,  con- 
structio est,  enixus  tantis  donis,  suffice  tantis  donis.  Quod  nescio  an 
defendi  possit.  Enixus  est  fretus , fisus t ut  apud  Tacit.  Annal.  XIV,  28: 
« fratris  opibus  enixus.  » Sed  mihi  multo  magis  placet  « taotisque  ele- 
ctus suffice  donis;»  quasi  dixisset,  Hoc  maxime  industriam  tuam  ac- 
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ccndat,  quod  electus  es,  non  fortuito  fortuna*  favore  provectus.  Alte- 
rum prae  lioc  friget.  Ita,  Auhill.  1, 365  : « ultro  etiam  veneratur  supplice 
dextra,  Et  grates  electus  agit ; » sc.  Chiron  , quod  eum  prsrcipue  elegerat 
Thetis  cui  Achillem  mandaret.  Ita  etiam  Achill.  II,  337,  Paris  dicitur 
« Electus  forma?  certamina  solvere  pastor  ; » Sidonius  Apollinar.  Carm. 
VII , ver».  554  : ■ Cannas  celebres  Varrone  fugato  Seipiadiimque  etiam 
turgentem  funere  Poenum  Livius  electus  fregit;»  Plinius,  Epist.  II,  i3, 
de  jure  trium  liberorum  Ioquens : « quod  quauquam  parce  et  cum  de- 
lectu daret,  mihi  tamen,  lanquain  eligeret,  indulsit;  » eleganter  Traja- 
nus Plinio,  X,  aq,  ■ Provinciales,  credo,  prospectum  sibi  a me  intcl- 
ligent : nam  et  tu  dabis  operam  ut  manifestum  sit  illis,  electum  te  esse, 
qui  ad  eosdem  mei  loco  mittereris.  » Ex  supra  citato  loco  Achilleid.  II, 
336,  de  Paride,  restitui  potest  alter  ejusdem  argumenti,  Sil.  Italici, 
VII,  440,  ex  eo  desumtus:  «Audivit  sacra?  lectus  certamina  formae;» 
ubi  vulgo  legitur  lentus. 

178.  Ita  distingue  : ■ Non  minus  hoc  fortis,  quam  si  tibi,  etc.  » vulgo, 
«Non  minus  hoc,  fortis  quam  si,  etc.  » vitiose;  quippe  frigide  dicitur 
ipse  fortis  Bellipotens.  Sensus  est,  hoc  fortitudinis  et  virtutis  tua?  non 
minus  indicium  est,  (piam  si  ipse  Mars  tibi  castra  recluderet,  et  ipse 
manibus  suis  tibi  arma  indueret. 


CARMEN  III. 


« 


EPICEDION 

IN  PATREM  SUUM.* 


Ipse  malas  vires,  et  lamentabile  carmen 
Elysio  de  fonte  mihi , pulsumque  sinistra? 

Da , genitor  perdocte,  lyra? : neque  enim  antra  movere 
Delia , nec  solitam  fas  est  impellere  Cyrrham 
Te  sine.  Corycia  quidquid  modo  Phoebus  in  umbra , 5 

Quidquid  ab  Ismariis  monstrabat  collibus  Evan, 


vahije  lectiones. 


* Epicedion  in  Patrem.  Ita  edi- 
tiones. Sed  hoc  nimis  generale  esi, 
et  cuivis  patri  convenit;  unde  Par- 
mensis bene  addit  .tuum ; Epicedion 
in  Patrem  suum ; et  ita  edidi.  — 
Cod.  Paris,  edit.  pr.  Epicedium  in 
Patrem.  A. 

3.  Da,  genitor  perdocte , lyrae. 
Non  inter  optima  epitheta  istud 
perdocte.  Mallem  , * Da , genitor 
prscclare , lyrae  ; » ut  apud  Ilorat. 
Serro.  I,  6,  64.:  «Non  patre  pras- 
claro , sed  vita  ac  pectore  puro.  » 
Vide  et  infra,  v.  110;  ei  Claudia- 
num, in  Scc.  Cons.  Stilich.  v.  174. 
Parmensis  habet  pdocte,  virgula 
per  caudam  to£  p ducta;  quo  inodo 
voces  per , prae,  et  pro  in  antiquis 
libris  concipiuntur;  docte  et  clare 
facile  mutari  potuerunt  propter 


coalitionem  1 itera  rum  cl  in  d,  ut 
aappe  fit.  Vcn.  praedocte , quod  isto 
perdocte  melius  est ; licet  neutrum 
valde  placeat.  Certius  istud  quod 
sequitur,  nempe  pro  moveri  legen- 
dum movere : *•  Neque  enim  fas  est 
mihi  antra  Delia  movere,  aut  Cyr- 
rham impellere  sine  te  : » hoc  con- 
structio postulat:  si  enim  retineas 
moveri , dicendum  quoque  foret 
impelli.  — Cod.  Par.  a manu  prima 
moveri;  ex  emendat,  movere;  edit, 
prine,  moveri : ha;c  autem  ct  ille 
perdocte.  A. 

5.  Pro  Te  sine,  Parm.  Desine;  et 
ita  Codd.  Domitii , qui  recte  emen- 
davit Te  sine.  — Deest  h»c  versus 
in  ed.  prine.;  deerat  et  apud  cod. 
Par.  qui  deinde  restituit,  scribens 
Te  sine.  A. 
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Dedidici : fugere  meos  Parnasia  crines 
Vellera,  funestamqpe  ederis  irrepere  taxum 
Extimui , trepidamque , nefas ! arescere  laurum , 

Ille  ego,  magnanimum  qui  facta  attollere  regum  10 
Ibam  altum  spirans , Martemque  aequare  canendo. 

Quis  sterili  mea  corda  situ,  quis  Apolline  verso 
Frigida  damnatae  pra“duxit  nubila  menti? 

Stant  circum  attonitae  vatem , et  nil  dulce  sonantes 
Nec  digitis  nec  voce  Deae  : dux  ipsa,  silenti  i5 

Fulta  caput  cithara;  qualis  post  Orphea  raptum 
Adstitit,  Hebre,  tibi,  cernens  jam  surda  ferarum 
Agmina , et  immotos  sublato  carmine  lucos. 

At  tu , seu  membris  emissus  in  ardua  tendis , 
Fulgentesque  plagas , rerumque  elementa  recenses , 30 
Quis  Deus , unde  ignes , quae  ducat  semita  Solem , 

Quae  minuat  Phoeben , quaeque  integrare  latentem 


7.  Pro  meos,  cod.  Paris,  ed.  pr. 
mei.  A. 

9.  Pro  Extimui , fortfc  legendum 
Sustinui;  et  pro  trepidam  , partam. 

— Cod.  Paris,  edit.  pr.  Extimui , 
tepidamque.  Versu  sequenti,  pro 
Ille  ego,  vulgo  Certe  ego,  quod  et 
habent  cod.  Paris,  edit.  pr.  Vide 
not.  ad  vs.  8.  A. 

1 1 . Pro  Martem , Parm.  matrem. 

— Cod.  Par.  et  ed.  pr.  Martem.  A. 
n.  Pro  corda,  Vcnet.  vota. — 

Cod.  Paris,  edit.  pr.  corda.  Mox, 
pro  verso  et  seq.  versu  proeduxit, 
vulgo  merso...  produxit;  quod  ip- 
sum retinent  cod.  Paris,  ed.  prine. 
Vide  not.  A. 

i4*  Pro  sonantes,  Domitii  codi- 
ces sonantem  ; et  ita  Parmensis  : 
sed  male.  — Cod.  Paris,  edit.  pr. 
sonantes.  A. 

17.  Pro  surda  ferarum  Agmina, 

/. 


mallem,  tarda  agmina;  ut  immo- 
tos lucos.  Tarda,  « non  mota,  non 
sequentia,  - ut  prius  fecerunt.  Sic 
apud  Ovidium,  Heroid.  VII,  37: 
■ Ille  quidem  male  gratus , et  ad 
mea  munera  surdus , » tres  libri 
habent  tardus , quod  praetulit  Bur- 
mannus,  quem  vide.  Venet.  dura 
sororum  Agmina.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  vulgatam  retinent  - optime!  A. 

19.  Pro  tendens,  quod  vulgo  le- 
gitur, constructio  postulat  tendis: 
si  enim  retineas  tendens , dixisse 
debuit  Statius  « membris  emissus 
el  in  ardua  tendens,  » Videtur  ante 
oculos  habuisse  Lucanum , initio 
lib.  IX,  dc  anima  Pornpeii.  — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  tendens.  A. 

20.  Cod.  Par.  ed.  pr.  Fulgcntis- 
que.  A. 

22.  Pro  minuat , ed.  prine,  mi- 
nuant, et  sic  etiam  a manu  priina 

39 
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Causa  queat,  doctique  modos  extendis  Arati ; 

Seu  tu  Lethaei  secreto  in  gramine  campi 
Cousitia  heroum  juxta  Manesque  beatos , a5 

Maeonium  Ascra-umque  senem  non  segnior  umbra 
Accolis,  alternumque  sonas,  et  carmina  misces; 
l)a  vocem  maguo,  pater,  ingeniumque  dolori. 

Nam  me  ter  relegens  cadum , terque  ora  retexens 
Luna  videt  residem,  nullaque  Heliconide  tristes  3o 
Solantem  curas,  tuus  ut  mihi  vultibus  ignis 
Irrubuit,  cineremque  oculis  huinentibus  hausi. 

Vilis  bonos  studiis  : vix  hac  in  munera  solvo 
•primum  animum;  tacitisque  situm  depellere  curis 
Nunc  etiam  labente  manu , nec  lumine  sicco  35 

Ordior,  acclinis  tumulo  quo  molle  quiescis 


cod.  Par.  qui  ex  emendatione  mi- 
nuat. A. 

i3.  Notique  modos  extendis  /Irati. 
Humile  nimis,  nec  Arato  dignum 
epitheton.  Lege,  ut  postea  ia  Rom. 
et  Ven.  inveni,  « doctique  modos 
extendis  Arati;»  ita  infra,  doctus 
Battiades,  Callimachus.  Recte  vero 
extendis;  Plin.,  Episi.  IX,  io:  «In 
via  plane  nonnulla  leviora  , sta- 
liinque  delenda,  ea  garrulitate  qua 
sermones  in  vehiculo  seruntur,  ex- 
tendi. » Nemo  igitur  legat  intendis, 
inductus  loco  Virgilii,  Abneid.  IX, 
776:  «numerosque  intendere  ner- 
vis; » nec  expendis,  quemadmodum 
citat  Rroukiiusius  ad  Propert.  III, 
3 , v.  48.  — Cod.  Paris,  ed.  prine. 
doctique;  hae  autem  Aratii  pro 
Arati.  A. 

28.  Magno . Sic  edit.  pr.  et  cod. 
Paris,  iu  textu ; qui  ad  marg.  ma- 
gnam.  A. 

29.  V ulgo  atlo ; etiam  apud  cod. 
Paris,  et  ed.  pr.  Vide  not.  A. 


3u.  Pro  hausi,  Parmeus.  hausit; 
Rom.  ausi.  Haurire  cineres  idem 
quod  leqere ; Ovid.  Metam.  VIII, 
538  : « Post  cinerem  , cineres  hau- 
stos ad  pectora  pressaut.  » Ubique 
exempla.  — Cod.  Par.  edit,  prine. 
hausit.  A. 

33.  Pro  in  munera , Rom.  mihi 
munera.  Primum  animum  ponit 
pro  redeuntem  a stupore , quo  ni- 
mius dolor  mentem  ejus  obnubila- 
verat, ut  bene  explicat  Gronovius, 
Diatr.  c.  5i.  — — Cod»  Paris,  cd.  pr. 
mihi  munera.  A. 

34-  Pro  tacitis,  Parm.  tacitus . — 
Cod.  Paris,  cd.  pr.  tacitis.  A. 

35-  Labente.  Cod.  Par.  a manu 
prima  hebetantem;  a secunda  he- 
betante; ad  marg.  labente ; ed.  pr. 
hebetatem.  Forte  legendum  trepi- 
dante manu.  Mox  pro  nec  lumine , 
vulgo  nunc,  quod  el  habent  cod. 
Paris,  ed.  pr.  Vide  not.  A. 

36.  Pro  acclinis,  cod.  Par.  edit, 
pr.  aclivis.  A.  — Pro  molle  quie - 
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Jugera  nostra  tenens;  ubi  post  ;Eneia  fata 
Solatus,  Latiis  ingessit  montibus  Albam 
Ascanius,  Phrygio  dum  pingues  sanguine  catnpos 
Odit , et  infaust®  regnum  dotale  novercae.  <o 

His  ego  te  (nam  Sicanii  non  mitius  halat 
Aura  croci,  dites  nec  sicubi  rara  Sabaei 
Cinnama,  odoratas  nec  Arabs  decerpsit  aristas) 
Insertum  cum  laude  locis,  te  carmine  plango 
Pierio  : sume  hos  gemitus,  et  munera  nati , 45 

Et  lacrymas,  cari  quas  nunquam  habuere  parentes. 
Atque  utinam  fortuna  mihi  dare  Manihus  aras 
Par  templis  opus,  aeriamque  educere  molem 
Cyclopum  scopulos  ultra,  atque  audacia  saxa 


scis , Parm.  mole.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  molle.  A. 

38.  Pro  Solatus , Parm.  et  Rom. 
Stellatus.  — Cod.  Paris,  ed.  prino. 
Stellatus.  A. 

39.  Pro  Phrygio , Rom.  Phry- 
gios. — Cod.  Paris,  edit.  pr.  Phry- 
gio. A. 

4 1 . Pro  His , vulgo  Hic , et  v.  44 1 
« Inserui  cum  laude  loci;  sed  car- 
mine, etc.  » quomodo  est  etiam 
apud  cod.  Paris,  et  edit,  pr.,  nisi 
quod  haec  scribit  Inferui.  Vid.  not. 
A.  — Parm.  Inferni  pro  Inserui. 

4a.  Pro  dites , Parm.  ditis.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  dites.  Mox,  pro 
sicubi , vulgo  sic  tibi;  cod.  Par.  ed. 
pr.  si  tibi.  Vide  not.  ad  vs.  4*-  A. 

45.  Vulgo,  sumas  gemitus  et  vul- 
nera. — Cod.  Paris,  sume  et  g.  et 
vulnera;  ed.  pr.  summe  et  g.  et  v. 
Conf.  not.  A. 

40-  Cari.  Vulgo  rari-;  quod  et 
habent  cod.  Paris,  edit.  pr.  Vide 
nol.  A. 

47*  4tque  utinam , Fortuna , da- 
res mihi  Manibus  aras.  Usitatius  esi 


in  hac  re  aram  quam  aras : Virgil. 
jEq.  VI,  177:  «aramque  sepulcri 
Congerere  arboribus  eseloque  edu- 
cere certant;  » hinc  sua  habuit  No- 
ster, et  Sil.  Italic.  XV,  387 : « alta 
sepulcri  Protinus  exstruitur,  ctelo- 
que  educitur,  ara;  » Val.  Flacc.  V, 
1 o : « robora  esedunt  Pars  silvis,  por- 
tantque  ara;;*  ubi  vide  Burmanni 
notam.  Non  nescio  plures  interdum 
exstrui  solere,  ut  iEneid.  III,  63, 
« stant  Manibus  ara? ; » sed  et  alia 
ratio  est  quare  aram  hoc  loco  le- 
gerem : ea  est  ut  vitetur  ingratum 
c/uoivr*Mt,ror  dares  mihi  Manibus 
aras.  Sed  alium  ordinem  verborum 
offerunt  Parm.  et  Rom.,  «Atque 
utinam  fortuna  mihi  dare  Manibus 
aras ; » qui  unice  verus  est : fortuna 
est  opeSy  odei*'  Horatius,  «Quo 
mihi  fortunam,  si  non  conceditur 
uti?»  Symmachus,  Epist.  1 , 37  : 
« Nunquam  in  mercedeui  orna- 
menta linguae  corrupit ; fortunae  te- 
nuis, opulentiam  fide,  quapstum 
laude  mutavit.  » Exempla  ubique. 
— Cod.  Par.  ed.  pr.  mihi  dare.  A. 


Digitized  by  Google 


6i 2 P.  p.  STATII  SILVARUM 

Pyramidum , et  magno  tumulum  prmexere  luco ! 5o 
Illic  et  Siculi  superassem  dona  sepulcri, 

Et  Nemees  ludum , et  Pelopis  solennia  trunci. 

Illic  OEbalio  non  finderet  aera  disco 
Graiorum  vis  ulla  virum;  non  arva  rigaret 
Sudor  equum,  aut  putri  sonitum  daret  ungula  campo ; 5 i 
Sed  Phoebi  simplex  chorus  : hic  frondentia  vatum 
Prtemia  laudato , genitor,  tibi  rite  dicarem  : 

Ipse  madens  lacfymis,  umbrarum  animaeque  sacerdos , 
Praeciperem  reditum , cui  te  nec  Cerberus  omni 
Ore,  nec  Orpheae  quirent  avertere  leges ; 60 

Mcque  habitus  moresque  tuos  et  facta  canentem 
Fors  et  magniloquo  non  posthabuisset  Homero , 
Tenderet  et  torvo  pictas  aequare  Maroni. 

Cur  magis  iuccssat  Superos , et  aena  Sororum 

5a.  Et  Nemees  Lucum.  Vide  prae-  55.  Pro  campo,  vulgo/ossa;  qucrd 
cedentia  et  sequentia  : « superas-  et  habent  eod.  Paris,  ed.  pr.  Vide 
sein  dona  Siculi  sepulcri,  Et  Ne-  not.  A. 

mees  lucum,  et  solennia  Pelopis;  » 56.  Pro  hic,  Parm.  et  Rom.  et. 

inepte  lucum  interseritur  inter  dona  Pro  dicarem , sequenti  versu,  Parm. 
cl  solennia;  mitto  quod  versu  ab-  Ven.  ligarem.  — Cod.  Par.  cd.  pr. 
hinc  altero  dixerat  praetexere  luco.  et....  dicarem  ; at  in  marg.  cod.  Pa- 
Lege,  «Et  Nemees  ludum;»  jam  ris.  ligarem.  A. 
omnia  cohaerent:  Hygin.  Fab.  85,  58.  Pro  lacrymis , vulgo  oculis , 

« Laius,  Labdaci  Hlius,  Chrysip-  quod  et  habent  cod.  Paris,  ed.  pr. 
puni  Pelopis  filium  uothurn  pro-  Vide  not.  A. 

pier  formae  dignitatem  Nemeae  Iu-  5i).  Vulgo  Pracinerem  gemitum ; 

dis  rapuit;  » Florus,  II,  7 : « Qu«  quod  et  habent  cod.  Paris,  et  edit, 
gaudia,  quae  vociferationes  fuerunt,  pr.  Vide  not.  A. 
quum  hoc  forte  Nemeaj  in  theatro  61.  Vulgo,  Atque  tibi  mores - 
quinquennalibus  ludis  a pnecone  que,  etc.  etiam  apud  cod.  Paris, 
caneretur?»  Plautus,  Casina,  IV,  et  ed.  prine.  Vide  not.  A.  — Pro 
1:  « N$c  pol  ego  Nemeaj  credo,  facta  canentem,  Parm.  fata  : male, 
neque  ego  Olympi»,  Neque  us-  — Cod.  Paris,  a manu  prima  fata; 
quam  ludos  tam  festivos  fieri.  » — ex  emendat,  facta;  ed.  pr.fata.  A. 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  lucum.  A.  63.  Pro  torvo,  forte  legendum 

54.  Vis  ulla.Ven.  vis  uda. — Ed.  docto.  Vide  not.  ad  vs.  61. 
pr.  vis  ulla;  et  sic  etiam  in  textu  64.  In  Gronovii  editione  legitur 
cod.  Par.  qui  ad  marg.  nuda.  A.  aena  sororum  Stamina;  in  caeleris 
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Stamina,  quae  tepido  genitrix  super  aggere  nati  65 
Orba  sedet?  vel  quae  primaevi  conjugis  ignem 
Adspicit,  obstantesque  manus , turbamque  tenentem 
Vincit,  in  ardentem,  liceat,  moritura  maritum? 

Major  certe  illis  Superos  et  Tartara  pulsem 

Invidia : externis  etiam  miserabile  visu  70 

Funus  erat.  Sed  nec  modo  se  Natura  dolenti, 

Nec  Pietas  injusta  dedit : mihi  limine  primo 
Fatorum,  et  viridi,  genitor,  ceu  raptus  ab  aevo, 

Tartara  dura  subis;  nec  enim  Marathonia  virgo 
Parcius  exstinctum  saevorum  crimine  agrestum  75 
Fleverit  Icarium,  Phrygia  quam  turre  cadentem 
Astyanacta  parens  : laqueo  quin  illa  supremos 
Inclusit  gemitus  : at  te,  post  funera  magni 
Hectoris,  Haemonio  pudor  est  servisse  marito. 

Non  ego  quas  fati  certus  sibi  voce  canora  80 

Inferias  praemittit  olor;  nec  rupe  quod  atra 
Tyrrhenae  volucres  nautis  praedulce  minantur 


urva  : melius  istud.  Claud.  XXXIII 
Rapt.  Pros.  1 , 53 , de  Parcis , « Lon- 
gaque  ferratis  evolvunt  saecula  pen- 
sis ; n id  est,  aenis  staminibus;  Ovid. 
Metam.  XV,  781,  vocat  «ferrea 
decreta  Sororum:  n ferrea  jura  fa- 
torum Quinfilian.  Deci.  X,  cap.  8; 
ferrea  Clotho  Theb.  111,  556;  et  si- 
milia passim.  In  MS.  Rhod.  Gro- 
novius  invenit  asquccva ; Ven.  habet 
cequeva.  — Cod.  Paris,  ed.  prine. 
urva.  A. 

65.  Cod.  Paris,  cd.  pr.  trepido 
pro  tepido.  A. 

69.  Pro  illis , vulgo  aliis;  etiam 
apud  cod.  Paris,  et  edit.  pr.  Vide 
not.  Cod.  Paris,  pro  certe , quod 
habet  in  contextu,  ad  mar".  forte , 
et  a secunda  manu  pulset  pro  pul- 
sem. A. 


71.  Pro  modo,  edit.  pr.  milti;  et 
sic  etiam  apud  cod.  Paris,  qui  ad 
warg.  modo.  Cf.  not.  adv.69  fin.  A. 

72.  Forte  legendum,  mihi  sta- 
mine primo  Fatorum.  Vide  not. 

77.  Pro  supremos , prout  edide- 
runt Gevartius  etGronovius,  om- 
nes habent  supremo , quod  defendi 
facile  potest : sed  melius  supremos. 
— Cod.  Par.  ed.  pr.  cum  exteris, 
supremo.  A. 

78.  Pro  at  te,  Ven.  Parm.  Roin. 
et  omnes  et  te.  — Ed.  prine,  et  te; 
ut  et  cod.  Paris,  qui  ad  marg.  tu 
pro  te.  A. 

79.  Pro  servisse , cod.  Par.  edit, 
pr.  servire.  A. 

80.  Pro  voce  canora,  Vcu.  Par- 
mens.  Rom.  (ut  et  cod.  Par.  et  cd. 
pr.  A.)  morte  canora. 
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In  patrios  adhibebo  rogos;  non  murmure  trunco 
Quod  gemit,  et  dirae  queritur  Philomela  sorori; 

Nota  nimis  vati : quis  non  in  funera  cunctos  85 

Heliadum  ramos,  lacrimosaque  germina  duxit. 

Et  Phrygium  silicem,  atque  ausum  contraria  Phoebo 
Carmina,  nec  ficeda  gavisam  Pallada  buxo? 

Te  Pietas  oblita  virum,  rcvocataque  cado 

Justitia,  et  gemina  planget  Facundia  lingua,  90 

Et  Pallas,  doctique  cohors  Heliconia  Phoebi; 

Quis  honor  Aonios  seno  pede  ducere  cantus , 


83.  Trunco.  Sic  ed.  pr.  ct  eod. 
Par.  qui  ad  marg.  reponit  rauco.  A. 

84*  Et  dura'  queritur  Philomela 
%oiori.  Molle  nimis  tanto  facinori 
epitheton  istud  durie.  Lege  dine  : 
ct  ita  vult  Gronovius,  Diatr.  c.  6 1. 
Atrocius  hoc;  vox  enim  dirus  no- 
tionem sanguinis  continet  : Ovid. 
Art.  Aiu.  II , 383 , dc  hac  re , « Al- 
lera  uira  parens;  h«c  est,  quam 
cernis,  hirundo,  Adspicc,  signa- 
tum sanguine  pectus  habet;  » quem 
locum  adducit  Gronovius,  et  pro 
hac  legit  hic.  Ex  hoc  Ovidii  loco 
emendari  forte  potest  Virg.  Georg. 
IV,  vers.  l5,'in  eadem  historia, 
« Et  maculis  Procne  pectus  signata 
cruentis  ; * ita  forte  legendum  ; 
vulgo  , manibus.  Sic  dirus  Thyestes 
Wartial.  X , 35 ; di*a  soror,  de  Me- 
dea , qu®  fratrem  Absyrtum  dila- 
ceravit, Seneca,  Ilerc.  OEt.  v.  j52  : 
Manilius,  V,  538,  de  Andromeda, 
« Hanc  quondam  poena;  dirorum 
culpa  parentum  Prodidit.  •*  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  durie.  A. 

85.  Vulgo  funeri?,  et  versu  pro- 
xime sequenti  dixit  pro  duxit.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  funere..,,  dixit. 
Conf.  not.  A. 

88.  Pro  foeda , vulgo  fissa.  — 


Cod.  Paris,  edit,  prine,  fida.  Vide 
not.  A. 

90.  Et  gemina  plangat  Facundia 
lingua.  Omnes  editt.  plangat : ni- 
hilominus scripsit  Statius  planget; 
non  enim  optat,  sed  affirmat : sic 
supra , « In  patrios  adhibebo  ro- 
gos. a Gemina  lingua , Graeca  et 
Latina  : utramque  linguam  vocat 
Horatius,  Carrn.  III,  8,  ubi  vide 
Bcnlleium.  — Cod.  Paris,  ed.  pr. 
plangat.  A. 

91.  Et  Pallas , doctique  cohors 
Heliconia  Phoebi.  «Te,  o pater, 
inquit  Statius , plangent  Pietas  et 
Justitia  ct  Facundia  et  Pallas,  et 
Phcebi  cohors,  » sen  poeta*.  Unde 
vero  huic  loco  Pallas?  aut  quod 
illius  negotium  in  hac  re?  praeser- 
tim  quuin  processerit,  versu  ab- 
hinc tertio,  qavisam  Pallada  buxo. 
Vide  an  non  scripserit  Noster,  « Et 
Phoebus,  doctique  cohors  Helico- 
nia Phoebi.  » Certe  non  Palladisy 
sed  Phoebi  erat  vatem  et  cultorem 
suum  celebrare. 

91.  Pro  honor — cantus , vulgo 
labor...  campos : Veu.  et  Parmens. 
dolor.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
honor...,  campos.  Vide  not.  A.  — 
Pro  seno  pcdc}  Parui,  sirvo;  et  ila 
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Et  quibus  Arcadia  carmen  testudine  mensis 
Cura  lyre,  nomenque  fuit;  quosque  orbe  sub  omni 
Ardua  septena  numerat  Sapientia  fama  5 95 

Qui  furias,  regumque  dolos,  aversaque  cado 
Sidera  terrifico  super  intonuere  cothurno; 

Et  quis  lasciva  vires  tenuare  Thalia 
Dulce,  vel  heroos  gressu  truncare  tenores. 

Omnia  namqueaiiitno  complexus,  et  omnibus  auctor  iuo 
Qua  fandi  via  lata  patet : sive  orsa  libebat 
Aoniis  vincire  modis , seu  voce  soluta 
Spargere , et  effreno  nimbos  a-quare  profatu. 

Exsere  semirutos  subito  de  pulvere  vultus, 


codd.  Domitii  (ut  et  cod.  Par.  ed. 
pr.  A.)  qui  recte  emeudavit. 

94.  Pro  Cura  iyre,  vulgo  CyJa 
labor ; ut  et  cod.  Par.  ed.  pr.  Vide 
not.  ad  vs.  g3.  A. 

96.  Pro  dolos , vulgo  domos , 
etiam  apud  cod.  Paris,  et  ed.  pr. 
Vide  not.  A. 

98.  Pro  Et  quis,  Parm.  Atqui; 
et  tenuere  pro  tenuare. — Cod.  Par. 
ed.  pr.  vulgatam  tuentur.  A. 

99.  Eel  heroos  gressu  truncare 
tenores.  Optima  haec  emendatio  a 
Domitio  est,  qui  in  suis  libris  in- 
venit, « vel  oroos  gressu  truncare 
aenones.  » In  Parmensi  est , satis 
ridicule,  « vel  oroos  gressu  tentare 
leones.  » Optime  etiam  explicavit 
Domitius  : « Qui  aufertis  pedem  , 
nec  alterum  versum  permittitis  sub- 
sequi integrum.  » — Cod.  Par.  ed. 
pr.  vulgatam  clare  exhibent.  A. 

101.  Qua  fandi  vis  lata  patet. 
Epitheton  lata , si  ad  tp  vis  refera- 
tur, pessimum  est;  nemo  enim  vim 
fandi  latam  dixerit,  sed  viam:  «Qua 
fandi  via  lata  patet : » ita  Silv.  II , 
i,4»“  magmeque  patet  via  lubrica 


plaga* ; ■ conf.  et  Gratius  , Cyneg. 
vs.  218  et  357;  Senec.  Hippolyt. 
v.  1209;  Sedulius,  lib.  1(1,  229; 
Avienus,  Ora  maritima 4 vs.  697  sq. 
Seneca,  de  Ira,  III,  35,  « Iter  an- 
gustuiti  rixas  transeuntium  con- 
citat : diffusa  et  late  patens  via  nc 
populos  quidem  collidit.  » Passito 
exempla  invenies.  Qua  patet  ut 
apud  Ausonium,  Epigr.  128  : • Me- 
diumque fossae  rima  qua  palet , 
callem,  Y dicit  esse;  nam  trifissilis 
forma  est ; » ita  legendum  ; vulgo, 
fissi  rima;  Silius  Italicus,  X,  ,{12, 
« Quaque  patet  campus  planis  in- 
gressibus liosti;  • Q.  Curtius,  III, 

11,  « qua  cuique  patebat  ad 

fugam  via,  erumpunt.  » Similiter 
depravata  ha>c  vox  apud  Cicero- 
nem, libro  1,2,  dc  Oratore  ; ubi 
pro  « vi  ac  ratione  dicendi,»  legen- 
dum, «via  ac  ratione,»  ut  passim  in 
istis  libris,  ac  ca?teris  Tullii  operi- 
bus. Pro  vis  latay  Rom .jus. — Cod. 
Paris,  ed.  pr.  vis  l.  p.  A. 

104.  Forte  legendum.  Exsere  se- 
miustos f resuvino  fulgure  v.  Venet. 
Extra  Si  miuiros  subito  de  vulnere. 
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Parthenope , crinemque  afflato  monte  sepulti  io5 
Pone  super  tumulos,  et  magni  funus  alumni, 

Quo  non  Munychia)  quidquam  prcestantius  arces, 
Doctave  Cyrene,  Sparteve  auiroosa  creavit. 

Si  tu  stirpe  vetus,  famaeque  obscura  jaceres, 

Nil  gentile  tumens,  illo  te  cive  probares  1 10 


Pro  extra , forte  legendum  Extrahe. 
Istud  vero  semiuiros  confirmat 
emendationem  tueam  semiustos  : 
vide  not. — Ed.  pr.  et  cod.  Par.  in 
textu  vulgatam  retinent;  sed  ad 
marg.  idem  coti,  semiviros  subito  de 
vulnere  v.  A. 

to5.  Forte  legendum  crinemque 
afflatu  montis  adesum.  Pro  crinem , 
Parm.  Rora.  Ven.  cinerem ; solcnni 
errore : pro  sepulti,  Ven.  sepultum. 
— Cod.  Puris,  ed.  pr.  cinerem  .... 
sepulti.  Conf.  not.  A. 

107.  Quo  non  Munychia:  quid- 
quam praestantius  arcet*  Ovidius , 
Metam.  II,  709,  « Munychiosque 
volans  agros,  etc.»  ad  quem  locum 
notat  lieinsius  in  quibusdam  codi- 
cibus esse  Monichios;  et  ita  apud 
Nostrum,  Theb.  II,  a5a,  « Mony- 
chiis  cui  non  Argiva  per  urbes  Post- 
habita est  Larissa  jugis,  a inveniri 
iu  veterrimo  codice  anglicano  : ct 
sic  etiam  legebat  Lactantius,  vetus 
Scholiastes.  Stephanus  llyzauti- 
nus  utrumque  biuiu^Ja.  et 
agnoscit;  unde  scimus  utrovis  mo- 
do recte  dici.  Vide  Sclioliastein  ve- 
terem ad  Thebaid.  XII,  a 16.  Citat 
hunc  quoque  locum  Heinsius,  ct 
scribi  vult  Monichiae  arces , non 
Munychia';  cui  scripturo  favet  Par- 
mensis, qua;  habet  Modica' ; et  ar- 
tes pro  arces.  — In  Addendis  Mar- 
kl.md.:  Veneta,  Moniciiv ; verum 
est  Monychia' . — Cod.  Paris,  et 


edit,  prine,  vulgatam  exhibent:  A. 

108.  Pro  Doclaquc,  quod  vulgo 
legitur,  plane  legendum  Doctave , 
ut  Sparteve.  Docta  vero  Cyrene 
propter  Callimachum  ct  alios.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  Doctaque.  A. 

109.  Pro  fama,  recte  Gronovius 
ex  edit.  Ven.  et  cod.  Sal.  fama';  ut 
incognitum  famee  apud  Livium  , 
lib.  XLII,  c.  53.  Properi.  I,  1 1 , 17, 
«Non  quia  perspectas  non  es  mihi 
cognita famie:  » ita  legendum  puto; 
vulgo,  perspecta  fama  ; sed  alterum 
gncca  Propertii  eruditione  dignius. 
Noster,  Theb.  II,  274»  * Cyclopes, 
notique  operum  Thelchines  amica 
Certatim  juvere  manu;  * Propert. 
iterum,  II,  22,  v.  37,  « Adspice  ut 
in  toto  nullus  mihi  corpore  surgat 
Spiritus,  admissi  notus  adulterii; » 
ita  et  ibi  cum  Broukliusio  legerem, 
pro  admisso  adulterio  : et  pro  in 
toto  corj)ore , pra;staret  immoto  pe- 
ctore; spiritus  enim  in  toto  corpore 
non  adeo  aptum  videtur.  Sed  de 
his  alias.  InVenel.  ct  Parm.  plane 
legitnryiitmrque  obscura.  Sie.  nuda 
fama:  mors , apud  Silium  Italicum, 
IV,  608.  — Edit.  pr.  famaque ; ita 
etiam  cod.  Paris,  in  textu,  qui  ad 
marg.  fama i : pro  vetus,  quod  in 
contextu  relinet , idem  cod.  ad 
marg.  vacas.  A. 

ilo.  Vulgo,  Nil  gentile  tenens; 
etiam  apud  cod.  Paris,  ct  edit.  pr. 
Vide  not.  A. — Pro  probares,  Parm. 
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Graiam,  atque  Euboico  majorum  sanguine  duci. 

Ille  tuis  toties  praestrinxit  tempora  sertis, 

Quum  stata  laudato  caneret  Quinquennia  versu, 

Ora  supergressus  Pylii  senis,  oraque  regis 
Dulichii , specieque  comam  subnexus  utraque.  1 1 5 
Non  tibi  deformes  obscuri  sanguinis  ortus , 

Nec  sine  luce  genus  (quanquam  fortuna  parentum 
Arctior  expensis);  etenim  te  divite  ritu 
Ponere  purpureos  infantia  adegit  amictus 
Stirpis  honore  datos , et  nobile  pectoris  aurum.  ■ 10 
Protenus  exorto  dextrum  risere  sorores 


Kom.  Ven.  (cod.  Paris,  et  edit.  pr. 
A.)  probabas:  forte  recto. 

ili.  Pro  atque  Euboico , legen- 
dam puto  aque : duci  a sanguine  y 
non  duci  sanguine . 

1 1 a.  Praestrinxit  tempora  sertis : 
usitatius  est  praecinxit ; sed  probam 
etiam  alterum  : astringere , eodem 
sensu  apud  Ovid.  Pont.  III,  3, 5i  2; 
et  stringere  Claudian.  XXXVII  , in 
Gigantomachia,  35,  «Te  Delphica 
laurus  Stringat,  Porphyrion.  » Pro 
pnestiinxit , Parmens.  praestat  sed : 
forte  latet  aliquid.  Pro  sertis , ea- 
dem seris. — In  Addendis  Marklan- 
dus  : Recte  dubitavi  de  hoc  loco 
postquam  in  Parmensi  inveneram 
praestat  sedf  pro  pnestrinxit.  Veneta 
quoque  praestat  sed  tempora.  Scri- 
psit Statius,  « Ille  tuis  toties  pres- 
sit sua  tempora  sertis.  » I)e  tm  pre- 
mere hoc  sensu  dixi  ad  Glaoc.  Me- 
lior. v.  116,  ■ crinemque  decorum 
Pressisset  rosea  lasciva  Thalia  co- 
rona. » Sua  tempora , ut  Piet.  Ahasc. 
v.  196,  ■ et  cara  pressit  sua  lumina 
dextra.  » Species  quoque  antitheti 
est  inter  tuis  sertis  et  sua  tempora ; 
quod  Statio  valde  adamatum  est.  A. 


— Cod.  Paris,  in  t*xtu  praestrinxit, 
et  ad  inarg.  praestat  se.  Ed.  pr.  prae- 
strinxit. A. 

1 1 4-  Ora  stipergressus  Pylii  senis, 
oraque  regis  Du  lichii.  Defendi  forte 
potest  h:qc  vocis  repetitio  ex  Sur- 
rent.  Poli.  vs.  69,  « Ora  ducum  et 
vatum , snpienturaque  ora  prio- 
rum;» sed  mihi  multo  magis  pla- 
cet, ■ Ora  supergressus  Pylii  senis, 
«orsaque  regis  Dulichii;»  id  est, 
verba.  Thcbaid.  111,  87,  » et  jam 
media  orsa  loquenlis  Abstulerat 
plenum  capulo  latus.  » Exempla 
ubique  : vide  ad  Epiced.  in  Puer, 
vers.  24. 

1 1 5.  Pro  specie , Parm.  speciem ; 
et  utroque  pro  utraque. — Cod.  Par. 
ed.  pr.  nil  mutant.  A. 

11 8.  Pro  expensis y Parm.  Rom. 
Ven.  (cod;  Paris,  ct  cd.  prine.  A.) 
extensis. 

1 1 9.  Forte  legendum  Sumercput- 
pureosy  cte.  Vide  not.  Pro  adegit , 
Parin.  Venet.  legit.  Mihi  suspectus 
est  hic  locus.  — Cod.  Paris,  et  cd. 
pr.  vulgatam  retinent,  nisi  quod 
ille  ad  marg.  pro  adegit , scribit 
legit.  A. 
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Aonides,  pueroque  chelyn  summisit , et  ora 
Imbuit  amne  sacro,  jam  tum  tibi  blandus,  Apollo. 

Nec  simplex  patria;  decus ; et  natalis  origo 

Pendet  ab  ambiguo  geminae  certamine  terra;.  i »5 

Te  de  gente  suuui  Latiis  ascita  colonis 

Graia  refert  Selle  (Phrygius  qua  pnppe  magister 

Excidit,  et  mediis  miser  evigilavit  in  undis); 

Parthenopeque  suum  longo  probat  ordine  vita;. 

* « * 

Maxmiden,  alia;que  aliis  natalibus  urbes  i3o 

Diripiunt,  cuncta-que  probant : non  omnibus  ille 
Verus;  alit  victos  immanis  gloria  falsi. 

Atque  ibi  dum  profers  annos,  vitamque  salutas. 
Protenus  ad  patrii  raperis  certamina  lustri 
Vix  implenda  viris,  laudum  festinus,  et  audax  i35 
Ingenii : stupuit  primaeva  ad  carmina  plebes 
Euboea,  et  natis  te  monstravere  parentes. 


ia3.  Pro  tum  tibi,  Parmensis 
scribit  tum  mihi ; Romana  autem 
tu  mihi.  — Cod.  Paris,  ed.  pr.  Ium, 
mihi.  A. 

125.  Vulgo,  Pendet,  et  ambiguo. 
Romana,  Pendet  in  ambiguo:  ct  ita 
Ven.  teste  Gronovio,  Diatr.  c.  55, 
qui  eam  lectionem  probat : frustra. 
Sic  Surrent.  Poli.  vs.  i3i,  pro  men- 
tis ab  arce,  Parm.  in  atee.  — Cod. 
Paris,  ed.  prine,  in  ambiguo.  Vide 
not.  ad  vs.  ia4-  A. 

126.  Pro  de  gente,  cod.  Paris, 
cd.  pr.  degente.  Vide  not.  A. 

1 27.  Pro  Phrygius , vulgo  Graius; 
etiam  apud  cod.  Paris,  et  edit.  pr. 
Vide  not.  A. 

129.  Parthenopeque  suum.  V ulgo 
Mivou  ct  inde  suum  ; etiam  apud 
rod.  Par.  et  ed.  pr.  Ille  tamen  a ma- 
nu secunda,  Major  at  inde  s.  Vide 


not.  A. — Ven.  Major  ct  inde  suum. 

i32.  Pro  Penus,  recte  restituit 
Perus  Andr.  Scliotlus,  Observat. 
Humau.  II,  3.  Pro  immanis , Parm. 
Venct.  et  inanis ; quod  nonnullis 
forte  non  displicebit  : inanis  falsi, 
(non  inanis  gloria)  ut  praeceps  juve- 
nile, Soter.  Gallic.  vs.  5i,  ubi  vide. 
— Cod.  Paris,  in  textu  Per  sus;  ad 
marg.  P erus.  Edit.  pr.  Persus.  Haec 
et  ille  immanis.  A. 

1 35.  Pro  laudum  festinus,  et  au- 
dax Ingenii , antiqua  lectio  erat 
laudum  festina  sed  ut  dux  Ingenii. 
Optime  restituit  Lipsius,  Elector. 
I,  9.  — Cod.  Paris,  cd.  pr.  laudum 
festina  sed  ut  dux  Ingenii.  A. 

137.  Cod.  Paris.  Euboea  in  textu  ; 
ad  marg.  Euboica  : penates  in  textu ; 
ad  marginem  pai-cnles.  Ed.  pr.  Eu- 
boea ....  peno  (es.  A. 
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inde  frequens  palmae,  nulloque  ingloria  sacro 
Vox  tua : non  toties  victorem  Castora  gyro, 

Nec  fratrem  caestu  virides  plausere  Therapnae.  1 4° 
Sit  pronum  vicisse  domi ; quid  Achaea  mereri 
Praemia,  nunc  ramis  Phoebi,  nunc  germine  Lernae, 
Nunc  Athamantea  protectum  tempora  pinu? 

Quum  toties  lassata , tamen  nusquam  avia  frondes 
Abstulit,  aut  alium  tetigit  Victoria  crinem.  i45 

Hinc  tibi  vota  patrum  credi,  generosaque  pubes 
Te  monitore  regi,  moresque  et  facta  priorum 
Discere  : quis  casus  Troja:;  quam  tardus  Ulixes; 
Quantus  equos  pugnasque  virum  decurrere  versu 
Maonides;  quantumque  pios  ditarit  agrestes  i5o 

Ascrams,  Sicut  usque  senex;  qua  lege  recurrat 
Pindaricae  vox  flexa  lyra.*,  volucrumque  precator 


1 38.  Pro  palmee , vulgo  pugna; 
etiam  apud  cod.  Paris,  et  edit.  pr. 
Vide  not.  A. 

140.  Pro  plausere , Parmensis 
(cod.  Paris,  ct  edit,  prine.  A.)  scri- 
bunt clausere. 

1 4 1 . Pro  Sit,  Parm.  Sin. — Cod. 
Paris,  in  textu  Sit;  ad  rnarg.  Sin. 
Ed.  pr.  Sit.  A. 

1 4 3 • Cod.  Par.  in  textu  germine; 
ad  marg.  gramine.  Ed.  prine,  ger- 
mine. A. 

■ 45. Cod.  Paris.  <mf,superscript. 
haud.  Ed.  pr.  aut.  A. 

147.  Mores  et  farta  priorum  Di- 
scere : excidit  conjunctio  que : mo- 
resque et  facta  priorum;  nt  vs.  6l, 
moresque  et  facta  canentem.  Virg. 
ASneid.  VIII , ad  fin.  vs.  73*  , « At- 
tollens humero  famamque  et  fata 
nepotum.  «*  Ita  apud  Nostr.,  Theb. 
lih.  II  , vers.  519:  « horrent  vicina 
juvenci  Craminai  dnmnafi^que  avi- 
dum pecus  abstinet  herbis  : » sic 


enim  legendum  puto,  pro  damnatis 
avidum , etc. Vide  qua?  supra  notavi 
ad  II,  3,  vs.  45.  — Conjunctionem 
etiam  omittunt  cod.  Paris,  ct  edit, 
prine.  A. 

l48.  Quam  tardus.  Cod.  Paris, 
in  textu  quam;  ad  roarg.  qua.  Ed. 
pr.  quam.  A. 

l5o.  Pro  ditarit , Parm.  dictarit. 
— Cod.  Paris,  ed.  prine,  vulgatam 
tuentur.  A. 

t5a.  Volucrumque  precator  Obsi- 
tus. Ita  pleraque  editiones;  ct  Do- 
mitius interpretatur  volucrum  , 
Amorum;  et  obsitus , obscurus.  Par- 
mens.  habet  Obsonus ■ Non  dubi- 
tandum est  de  emendatione  Cui. 
Cantori,  Nov.  Lect.  lib.  U,  ubi  le- 
git, volucrumque  precator  Ibycus. 
Nota  historia  Ibyci  poeta?  lyrici,  et 
gruum ; Ausonius,  Technupiegnio, 
pag.  483 , ed.  Toll.  « Ibycus  ut  pe- 
riit, index  fuit  altivolans  grus ; «* 
ubi  vide  Accursium  ct  Vinetum. 
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Ibycus,  et  tetricis  Alcman  cantatus  Amyclis, 
Stesichorusquc  ferox , actusque  egressa  viriles 
Non  formidata  temeraria  Leucade  Sappho;  i55 

Quosque  alios  dignata  chelys : tu  pandere  docti 
Carmina  Battiadae , latebrasque  Lycophronis  atri , 

Sopii ronaquc  implicitum , tenuisque  arcana  Corinna-, 
Sed  quid  parva  loquor?  tu  par  assuetus  Homero 
Ferre  jugum , seuosque  pedes  axjuare  solutis  160 

Vocibus,  et  nunquam  passu  breviore  relinqui. 

Quid  mirum,  patria  si  te  petiere  relicta 
Quos  Lucanus  ager,  rigidi  quos  jugera  Dauni, 

Quos  Veneri  plorata  domus , neglectaque  tellus 


Pro  Alcman , Parin,  alcinam.  — 
Cod.  Paris,  edic,  prine.  Obsitus  . . . 
alcmam.  A. 

i54-  Vulgo,  saltusque  ingressa 
viriles;  etiam  apud  cod.  Paris,  et 
cd.  pr.  A.  — Sequenti  versu,  pro 
Leucade , Ven.  Colchide.  — Cod. 
Paris,  cd.  pr.  Chalcide.  Vide  not. 
ad  vs.  1 54*  A. 

i56.  Tu  pandere  doctus  Carmina 
Battiada:.  Legendum , tu  pandere 
docti  Carmina  Battiada:.  Singulos 
hos  poetas  suo  epitheto  donatos 
vides,  atri  Lycophronis , Sophrona 
implicitum  , tenuis  Corinna: : quare 
non  docti  Battiada:?  corruperunt 
locum,  qui  nesciebant  vocem  as- 
suetus, infra  positain,  huc  accer- 
sendam  esse;  ut  constructio  sit, 
■ Tu  assuetus  pandere  carmina 
docti  Ruttiadu.*,  cte.  Sed  quid  parva 
loquor?  tu  assuetus  ferre  jugum 
par  Homero,  » Nihil  verius.  Simi- 
liter in  hoc  luco  Manilii,  V,  i63, 
« Ille  cito  motu  rigidos  eludere 
caestus.  Nunc  exire  levis  missas, 
nunc  mittere  palmas.  Ille  pilam 
ccicri  fugientem  reddere  planta , 


Et  pedibus  pensare  manus , et  lu- 
dere saltu,  Mobilibusque citos  ictus 
glomerare  lacertis ; Ille  potens  tur- 
bam perfundere  membra  pila- 
rum : * vides  omnia  ista  inlinitiva 
pendere  a participii»  potens  longe 
dissito.  Docti  Battiad(t ; propter 
quem  Cyrenen  doctam  vocat , su- 
pra, vs.  108.  — Cod.  Paris,  ed.  pr. 
doctus.  A. 

157.  Pro  atri , Parmcns.  acri;  et 
seq.  vs.  pro  Corinme,  eadem  Corn- 
uate. — Cod.  Paris,  ed.  pr.  vulga- 
tam tuentur.  A. 

1G0.  Cod.  Paris,  in  textu  senosq.; 
ad  marg.  swvos.  Edit,  prine,  senos. 
Versu  seq.  pro  Vocibus , vulgo  V er- 
sibus;  etiam  apud  cod.  Par.  et  ed. 
ptvVide  not.  A. 

164*  Neglectaque  tellus  Alcidae. 
Ita  editiones ; ct  Domitius  expli- 
cat : « Eum  tractum  Carapanias  in- 
telligit,  qui  est  inter  Misenum  el 
Puteolos  , terra  continenti ; nam 
illae  traducturus  boves  Hercules, 
terram  continentem  neglexit,  stru- 
cto, aggere  in  exteriore  pelago.» 
Non  milii  satisfacit  ha*c  iuterpre- 
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Alcidae , vel  quos  e vertice  Surrentino  iG5 

Mittit  Tyrrheni  speculatrix  virgo  profundi? 

Quos  propiore  sinu  lituo  remoque  notatus 
Collis,  et  Ausonii  pridem  laris  hospita  Cyme; 

Quosque  Dicarchei  portus,  Baianaque  mittunt 
Litora,  qua  mediis  alte  permistus  anhelat  170 

Ignis  aquis,  et  operta  animos  incendia  servant. 

Sic  ad  Avernales  scopulos,  et  opaca  Sibylla; 

Antra,  rogatura;  veniebant  undique  gentes : 

Illa  minas  Divum,  Parcarumque  acta  canebat. 
Quamvis  decepto  vates  non  irrita  Phoebo.  175 

Mox  et  Romuleam  stirpem,  proceresque  futuros 
Instruis,  inque  patrum  vestigia  ducere  perstas. 

Sub  te  Dardanius  facis  explorator  opertae 
Qui  Diomedei  celat  penetralia  furti, 

Crevit,  et  inde  sacrum  didicit  puer : arma  probare  180 
Monstrasti  Saliis,  praesagumque  aethera  certis 


tatio,  quia  non  verisimile  videtur 
Statium  descripturum  fuisse  hunc 
locum  (quicunque  est)  ex  notis 
qua;  vituperium  potius  quam  lau- 
dem illi  adderent.  Milii  videtur 
scripsisse^  dilectaque  tellus  Alci- 
des, et  intellexisse  Baulos , quos 
Herculeos  vocat  Sil.  Italicus,  XII, 
1 56  : vide  Symmachum,  Kpist.  I,  i. 
Illic  boum  stabula  hahuit  Hercules : 
unde  Boaulia , et  postea  Bauli.  Nisi 
potius  voluerit  Herculaneum , ur- 
hem  Vesuvio  monti  vicinam , ab 
Hercule  ita  dictam.  — Cod.  Paris, 
ed.  pr.  cum  exteris  vulgatam  reti- 
nent. A. 

167.  Pro  Quos y Parm.  Quis.  — 
Cod.  Paris,  edit.  pr.  Quos,  et  pro- 
priare , non  propiore.  A. 

168.  Pro  Cyme , Parm.  Cyme. — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  Cyme.  Hic  ta- 


men a secunda  manu,  Cume.  A. 

170.  Pro  permistus y editt.  anti- 
qu®  habent  permissus;  quod  si  re- 
tinendum sit, legendum,  ■ qua  me- 
dias alte  permissus  anhelat  Ignis 
aquas ; » ut  anhelat  aquas  sit  anhe- 
lare facit  aquas.  Sed  verius  puto 
alterum.  — Cod.  Paris,  edit,  prine. 
permissus.  A. 

171.  Parmcns.  Ignis  aquas f pro 
aquis.  — Cod.  Paris,  ed.  pr.  aquis. 
Mox  pro  animos  y vulgo  domos ; 
etiam  apud  cod.  Paris,  et  edit.  pr. 
Vide  not.  A. 

1 80.  Pro  probare , Parm.  probat - 
que.  — Cod.  Paris,  ed.  prine,  pro- 
bare. A. 

181.  Vulgo,  Monstratis  alis  y et 
scq.  versu  Auguriis  pro  Auguribus. 
— Cod.  Paris,  edit.  pr.  Monstratis 
halis...  Auguriis.  Conf.  not.  A. 
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Auguribus ; cui  Chalcidicum  fas  volvere  carmen, 

Lanea  cui  Phrygii  est  coma  flaminis , et  tua  multum 
Verbera  succincti  formidavere  Luperci. 

Et  nunc  ex  illo  forsan  grege , gentibus  alter  i85 

Jura  dat  Eois,  alter  compescit  lberos. 

Alter  Achaemenium  secludit  Zeugmate  Persen  : 

Hi  dites  Asiae  populos,  hi  Pontica  frenant, 

Ili  fora  pacificis  emendant  fascibus,  illi 

Castra  pia  statione  tenent ; tu  laudis  origo.  190 

Non  tibi  certasset  juvenilia  fingere  corda 

Nestor  et  indomiti  Ph<enix  moderator  alumni; 

Quique  tubas  acres , lituosque  audire  volentem 
/Eaciden,  alio  frangebat  carmine  Chiron. 


183.  Lanea  cui  Phrygii  est  coma 
Jiam  inis.  Parmeus.  ita  : « Cur  Phry- 
gii lateat  coma  Haminis ; » Romana , 
« Cui  Phrygii  lanea  est  coma  flami- 
nis, * contra  metrum.  Vera  est  vul- 
gata, « Lanea  cui  Phrygii  est  coma 
flaminis ; » et  ita  habet  Aldina,  ann. 
i5oa.  — Ed.  pr.  « Cur  Phrygii  la- 
nea est  coma  flaminis ; » et  sic  etiam 
cod.  Par.  qui  pro  lanea  est , super- 
scribit lateat.  A. 

184.  Pro  succincti , Ileinsius  ad 
Ovid.  Fast.  V,  101 , cobjicit  cinctuti 
Luperci , ut  ibi,  « Semicaper  cole- 
ris cinctutis,  Faune,  Lupercis.  » 
Sed  non  opus  est  ulla  mutatione : 
succincti  enim  idem  quod  cinctuti. 
Ita  succincta  Hebe  Silv.  III,  i ; suc- 
cinctis Laribus  Persius,  Sat.  V,  3i; 
et  alii  pasrim. 

186.  Cod.  Paris,  edit.  pr.  hybe- 
ros  : ille  autem  a manu  secunda 
hyberas.  A. 

187.  Pro  Zeugmate , Parm.  Zeu- 
mate.  — Cod.  Paris,  ed.  pr.  Zeu- 
gmate. A. 


■ 88.  Hi.  Cod.  Paris,  ed.  pr.  Hii; 
ut  et  versu  proxime  seq.  Haec  au- 
tem et  ille  vulgatam  Pontica  tuen- 
tur. Vide  not.  A. 

189.  Pro  emendant,  Parmens. 
emendat.  — Cod.  Par.  edit,  prine. 
emendant.  A. 

191.  Pro  certasset , Ven.  ccrtas- 
sent : bene.  — Cod.  Par.  a manu 
prima  certassent ; ex  eincndat.  cer- 
tasset. Ed.  pr.  certassent.  A. 

192.  Phoenix.  Cod.  Par.  in  textu 
felix;  ad  marg.  feuix.  Edit,  prine. 
felix.  A. 

194.  Alio  frangebat  carmine  Chi- 
ron. Pro  frangebat,  Parm.  flagra- 
bat, quod  esset  incendebat , ut  Pro- 
trept.  Crisp.  v.  iao,  « miscraraque 
patri  flagrabat  Elisam;  <*  ubi  vide 
quie  notavi.  Sed  multo  elegantius 
frangebat,  id  est , molliebat ; quod 
et  oppositio  postulat.  Sil.  Italicus, 
XI,  482  : «Sic  tum  Pierius  bellis 
durata  virorum  Pectora  Castalio 
frangebat  carmine  Teuthras.  » — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  frangebat.  A. 
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Talia  dura  celebras , subitam  civilis  Erinnys  ig5 
Tarpeio  de  monte  facem , Ehlegraeaque  movit 
Praelia  : sacrilegis  lucent  Capitolia  ta-dis, 

Et  Senonum  furias  Latia;  sumsere  cohortes. 

Vix  requies  llammac,  nec  dum  rogus  ille  Deorum 
Siderat,  excisis  quum  tu  solatia  templis 
Impiger,  et  multum  lacibus  velocior  ipsis, 

Concipis  ore  pio,  captivaque  fulmina  defles. 

Mirantur  Latii  proceres,  ullorque  Deorum 
Caesar,  et  e medio  Divum  pater  annuit  igni. 

Jamque  et  flere  pio  Vesuvina  incendia  cantu  ao5 
Mens  erat,  et  gemitum  patriis  impendere  damnis; 
Quum  pater  exemptum  terris  ad  sidera  montem 
Sustulit,  et  late  miseras  dejecit  in  urbes. 

Me  quoque  vocales  lucos  lustrataque  Tempe  , 
Pulsantem , quum  stirpe  tua  descendere  dixi , no 


195.  Erinnys.  Sic  ecl.  pr.  ot  cod. 
Paris,  in  textu ; qui  ad  marginem 
enio.  A. 

196.  Pro  Phlegreeaque , Parm. 
Phlccgeaquc.  — Cod.  Par.  ed.  pr. 
Phleg  reaque.  A. 

198.  Pro  sumsere , vulgo  sensere. 
Cod.  Paris,  ct  edit,  prine,  sumpsere. 
Cf.  not.  A. 

199.  Necdum  rogus  ille  Deorum 
Sederat.  Parmens.  et  Rom.  multo 
eiegantiorem  lectionem  servarunt, 
u necdum  rogus  ille  Deorum  Side- 
rat: ■ proprie:  Sidon.  Apollinaris, 
Epist.  III,  i3 : « Moxque  sidente 
strue,  torrem  devolutum  reddere 
pyras  fastidiosus  pollinctor  exhor- 
ret; » Prop.  III,  9,  37  : * Non  flebo 
in  cineres  artem  sidisse  paternos 
Cadmi , nec  fratrum  pra?lia  clade 
pari ; » ita  legendum  alias  probabo, 
pro  semper  prwlia.  In  vulgatis  erat 


sedisse  paternos ; sed  alterum  recte 
vindicavit  Broukhusius,  quem  vide, 
et  Gronoviuro,  Observ.  IV,  16.  — 
Cod.  Paris,  ed.  pr.  Siderat.  A. 

202.  Pro  Concipis , vulgo  Conci- 
nis; etiam  apud  cod.  Paris,  et  ed. 
pr.  Vide  not.  ad  va.  200.  Pro  ful- 
mina, vulgo  numina.  Cod.  Paris, 
ed.  pr.  fulmina.  Cf.  not.  A. 

207.  Montem.  Sic  ed.  prine,  et 
cod.  Par.  in  contextu , qui  ad  marg. 
mors  te.  A. 

208.  Pro  late  dejecit , posses  con- 
jicere , ■ miseras  Latii  dejecit  in 
urbes.  » Sed  non  opus  est.  — Cod. 
Paris,  edit.  pr.  vulgatam  tuentur : 
ille  tamen  ad  marg.  m.  conterruit 
urbes.  A. 

209.  Forte  legendum,  wionrtm- 
taque  Tempe;  vel  Ascrceaqne  T. 
Veo.  luctataque  templa.  Non  mihi 
adhuc  satisfacio  de  hoc  loco.  Vide 
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Admisere  Dece;  nec  enim  mihi  sidera  tanti 
/Equoraque  et  terras,  quam  vos  debere  parenti. 

Tu  decus  hoc  quodcunque  lvra? , primusque  dedisti 
Non  vulgare  loqui,  et  famam  sperare  sepulcro. 

Qualis  eras,  I.atios  quoties  ego  carmine  patres  ai5 
Mulcerem,  felixque  tui  spectator  adesses 
Muueris!  heu  quali  confusus  gaudia  fletu, 

Vota  piosque  metus  inter,  hetumque  pudorem ! 

Quam  tuus  ille  dies!  quam  non  mihi  gloria  major! 

Talis  Olympiaca  juvenem  quum  spectat  arena  330 
Qui  genuit,  plus  ipse  ferit,  plus  corde  sub  alto 
Caeditur : attendunt  cunei ; spectatur  athletes 


not. — Ed.  pr.  lustrataque  Tempe; 
ct  sic  etiam  cod.  Par.  in  textu,  <jui 
ad  mJIrg.  luctataque.  A. 

a 1 1 . Pro  tanti , vulgo  tantum , et 
sequenti  versu  quantum  ostendere 
parenti.  — Edit,  prine,  tantum.... 
quantum  ostendere  p.;  et  sic  etiam 
in  textu  cod.  Paris,  qui  ad  marg. 
quam  vos  debere.  Vide  not.  A. 

2l3.  Sic  decus  hoc  quodcunque 
lyrte , ctc.  Sic  dedisti  decus  hoc  : 
quomodo?  nulla  enim  comparatio. 
Lege,  « Tu  decus  hoc,  etc.  » Omissa 
prima  litera  T initio  versus,  voca- 
lis u facile  dividebatur  in  ic , quum 
inter  has  et  illam  nulla  sit  ductuum 
calami  differentia.  Pariter  depra- 
vatus decanta  tissimus  Tibulli  locus, 
IV,  13,9:  « Sic  ego  secretis  pos- 
sem bene  vivere  silvis  Qua  nulla 
humano  sit  via  trita  pede.  Tu  mihi 
curarum  requies,  tu  nocte  vel  atra 
Lumen,  et  in  solis  tu  mihi  turba 
locis,  n Ineptum  istud  Sic , et  sine 
ulla  sensus  connexione.  Lege,  «Te- 
cum  ego  secretis  , etc.  • ut  apud 
Horat.Carm.  DI, 9,24:  «Tecum  vi- 
vere amem,  tecum  obeam  libens ; » 


et  Martiol.  X,  20,  7 : « Tecum  ego 
vel  sicci  Getula  mapalia  Poeni,  Et 
poteram  Scythicas  hospes  amare 
casas.  » Scriptum  erat,  omissa  pri- 
ma litera,  ecu;  ex  quo  fecerunt  sic. 
Editiones  habent  possum  bene;  sed 
legendum  possem , ut  paullo  ante  , 
« Atque  utinam  posses  uni  mihi 
bella  videri.  » Locus  jam  suavissi- 
mus est.  Pro  primusque , Parmens. 
primumque ; V cn.  funusque : forte, 
munusque  dedisti ; ut  mox,  « felix- 
qne  tui  spectator  adesses  Mune- 
ris. n Pro  Sic3  Parm.  Sed.  — Cod. 
Paris,  edit.  pr.  Sit  decus  /ioc,  etc. 
Oa?c  et  ille  primusque.  A. 

219.  Vulgo  , Qualis  et  illa  dies , 
qua  non.  Pro  illa  dies , Parm.  ille; 
et  pro  qua , quo.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  « Qualis  et  ille  dies  qua  non.  » 
Vide  not.  A. 

221.  Pro  genuit , Parra,  geniii. 

— Cod.  Paris,  ed.  pr.  genuit . A. 

222.  Pro  Caeditur,  Parm.  Credi- 
tur. — Cod.  Par.  ed.  pr.  Ceditur.  A. 

— Mox  vulgo  (etiam  apud  cod. 
Paris,  et  edit.  pr.  A.)  pro  athletes. 
Accies:  Parm.  Acates.  Cf.  not. 
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Ille  magis,  crebro  dum  lumina  pulveris  haustu 
Obruit,  et  pensa  vovet  exspirare  corona. 

Hei  mihi , quod  tantum  patrias  ego  vertice  frondes  a »5 
Solaque  Chalcidicae  Cerealia  dona  corona; 

Te  sub  teste  tuli!  qualem  te  Dardanus  Alb® 

Vix  cepisset  ager,  si  per  me  serta  tulisses 

Caesarea  donata  manu!  quod  subdere  robur 

Illa  dies,  quantum  potuit  dempsisse  senectae!  a3o 

Heu  quod  ine  mixta  quercus  non  pressit  oliva. 

Et  fugit 'speratus  honos,  quum  Lustra  parentis 
Invida  Tarpeii  canerem!  Te  nostra  magistro 
Thebais  urgebat  priscorum  exordia  vatum; 

Tu  cantus  stimulare  meos , tu  pandere  facla  »35 

Herouin;  bellique  modos,  positusque  locorum 
Monstrabas.  Labat  incerto  mihi  limite  cursus 
Te  sine,  et  orbata;  caligant  vela  carina;. 

Nec  solum  larga  memet  pietate  fovebas ; 

Talis  et  in  thalamos  : una  tibi  cognita  taeda  340 

Connubia,  unus  amor;  certe  sejungere  matrem 
Jam  gelidis  nequeo  bustis;  te  sentit,  habetque, 

Te  videt,  et  tumulos  ortuque  obituque  salutat, 

L't  Pharios  alia;  ficta  pietate  dolores 


2 23.  Pro  haustu , Parm.  hausti. 
— Cod.  Par.  cd.  pr.  haustu.  A. 

224*  ^rfnM'  Cod.  Paris,  et  ed. 
pr.  prtvhensa.  A. 

23 1.  Vulgo  iVam^u<K/,etC.  etiam 
apud  cod.  Paris,  et  edit.  pr.  A.  — 
Ver*.  232,  pro  quum  Lustra , vulgo 
quum  dulce:  Parm.  Rom.  Ven.  qua 
dulce.  — Cod.  Paris,  in  textu  qua 
dulce , et  ad  marg.  cura ; ed.  prine. 
qua.  A.  — Vers.  233  , vulgo  cane- 
ret (etiam  apnd  rod.  Pnr.  et  edit, 
pr. ; hsee  et  ille  tarpei.  A. ) : Venct. 
raperes ; Parm.  « Invidia  tarpei  ca- 
/. 


peret.  » — Vers.  234,  vulgo  The- 
bais. Urgebant  priscorum , etc.  Cod. 
Paris,  edit.  pr.  urgebant.  Vide  not. 
ad  vs.  23 1.  A. 

235.  Pandere.  Sic  ed.  prine,  et 
cod.  Paris,  in  texta,  qui  ad  marg. 
ludere.  A. 

237.  Limite.  Sic  ed.  pr.  et  cod. 
Paris,  in  textu  , qui  ad  marg.  /11- 
mine.  A. 

241.  Cod.  Paris,  ed.  pr.  se  jun- 
gere , vore  divisa.  A. 

2^4-  ^ro  r°d.  Par.  ed.  pr. 
At.  A. 
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Mygdoniosque  colunt,  et  non  sua  funera  plorant.  145 
Quid  referam  expositos  servato  pondere  mores? 

Quae  pietas?  quam  vile  lucrum?  quae  cura  pudoris? 
Quantus  amor  recti?  rursusque,  ubi  dulce  remitti, 
Gratia  quae  dictis?  animo  quam  nulla  senectus? 

His  tibi  pro  meritis,  famam  laudesque  benignas  a5o 
Index  cura  Deum , nulloque  e vulnere  tristes 
Concessit : raperis,  genitor,  non  indigus  aevi, 

Non  nimius;  trinisque  decem  quinquennia  lustris 
Juncta  ferens  : sed  me  pietas  numerare,  dolorque 
Non  sinit : o Pylias  aevi  transcendere  metas,  a55 

1 Et  Teucros  aequare  senes,  o digne  videre 

Me  similem ! Sed  nec  leti  tibi  janua  tristis  : 

Quippe  leves  causa;;  nec  segnis  tabe  senili 
Exitus  instanti  praemisit  membra  sepulcro; 

Sed  te  torpor  iners,  et  mors  imitata  quietem  560 

Explicuit,  falsoque  tulit  sub  Tartara  somno. 


25o.  Ilis.  Cod.  Paris,  cd.  prine. 
Iliis.  A. 

a5i.  Vindex  cura  Deum , nullo- 
que e vulnere  tristem  Concessit.  Ro- 
mana et  Veneta  editi,  habent  Index 
cura;  et  ita  citat  Hcinsius  ad  Qvid. 
Fast.  IV,  393;  recte;  Ovidius  ibi: 
• Hi  Cereris  ludi ; non  est  opus  in- 
dice causa  ; p ubi  habes  salis  exem- 
plorum ab  lleinsio  congestorum. 
Ita  etiam  Parmensis.  Deinde  nescio 
quam  transpositionem  hemistichio- 
rum in  duobus  his  versibus  fingit 
Gronovius,  Diatr.  c.  5 9,  ad  hunc 
modum  : « Ilis  tibi  pro  meritis  nul- 
loque e vulnere  tristem  Index  cura 
Deum  famam  laudesque  benignas 
Concessit.  * Atqui  ha;c  non  est  com- 
positio Statiana;  nec  tam  operosa 
medicina  indiget  hic  locus.  Virum 
summum  induxit  in  errorem  vox 


tristem , quam  ille  quoquo  modo 
putavit  conjungendam  esse  cum 
famam;  non  opus  fuit;  ecce  enim 
verum  : «•  His  tibi  pro  meritis  fa- 
mam laudesque  benignas  Index 
cura  Deum,  nulloque  e vulnere 
tristes  Concessit ; » « Index  cura 
Deum  concessit  tibi  famam  laudes- 
que benignas,  et  tristes  nullo  c vul- 
nere. » JN ibil  simplicius  aut  usita- 
tius. — Cod.  Paris,  edit.  pr.  Judex 
cura  deum...  tristem.  A. 

267.  IsCli.  Cod.  Par.  et  edit.  pr. 
Icet  i.  A.  — Catera,  usque  ad  finem 
Silvarum , desunt  in  optimo  cod. 
Par. ; variantes  igitur  lectiones  utia 
demum  cd.  pr.  suppeditabit.  A. 

a58.  Pro  tabe,  vulgo  labe ; etiam 
apud  ed.  pr.  Vide  nol.  A.  — Pro 
segnis , Parm.  segnes.  — Ed.  prine. 
segnis.  A. 
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Quos  ego  tunc  gemitus?  comitum  manus  anxia  vidit , 
Vidit  et  exemplum  genitrix,  gavisaque  vovit 
Qu*  lamenta  tuli : veniam  concedite,  Manes, 

Fas  dixisse,  pater;  non  tu  mihi  plura  dedisses.  a65 
Felix  ille  patrem  vacuis  circumdedit  ulnis, 

Vellet,  et  Elysia  quamvis  in  sede  locatum , 

Abripere,  et  Danaas  iterum  portare  per  umbras  : 
Tentantem  et  vivos  molitum  in  Tartara  gressus 
Detulit  infera*  vates  longaeva  Dian*. 

Si  chelvn  Odrysiam  pigro  transmisit  Averno 
Causa  minor;  si  Thessalicas  Admeton  in  oras, 

Si  conjux  retro  Phylaceida  rettulit  umbratn , 

Cur  nihil  exoret,  genitor,  chclys  aut  tua  Manes, 

Aut  mea?  fas  mihi  sit  patrios  contingere  vultus,  j7r, 
Fas  junxisse  manus,  et  lex  qu*cuuque  sequatur. 

At  vos,  umbrarum  reges,  Ennteaque  Juno, 

Si  laudanda  precor,  t*das  auferte  comasque 
Eumenidum;  nullo  sonet  asper  janitor  ore;  279 

Ceutaurosque,  Hydr*que  greges,  Scyllajaque  monstra 
Avers*  celent  valles ; umbramque  senilem 


263.  Pro  novit , Gronovius  legit 
vovit ; optime;  et  ita  plane  Parm. 
Eovit  est  optavit:  mater  mea  cer- 
nens (pialia  lamenta  tibi  contuli, 
optavit  ut  talia  illi  mortua;  olim 
conferrem.  — Ed.  pr.  novit.  A. 

272.  Vulgo  Thessalicis  Admetus 
in  oris;  et  seq.  versu,  pro  Si  con- 
jux retro , Silva  una  tetra  ; quod 
plane  habet  ed.  pr.  Conf.  not.  A. 

• — Ven.  « Silva  una  retro  philacri- 
dis  attulit  umbram.  » 

274.  Pro  exoret,  Ven.  et  Parm. 
exhorret.  — Edit.  pr.  exoret.  A. 

277.  Pro  AZtnaaque,  recte  Gro- 
novius Ennteaque.  Perpetuo  hac  vo- 
ces commutantur.  Vide  Heinsium 


ad  Claudian.  de  Rapt.  Pros.  1, 122, 
uhi  hunc  Statii  locnm  pariter  emen- 
dat , et  docet  scribendum  esse  Hen- 
ntea,  non  Ennaa.  — Edit,  prine. 
cetneaque.  A. 

278.  Pro  laudanda y Parm.  blan- 
da. — Ed.  pr.  laudanda.  A. 

280.  Cen taurosque  , Hydraeque 
greges.  Ven.  et  Parm.  Centaurusque ; 
et  pro  greges,  Ven.  et  Rom.  graves; 
forte  recte,  modo  legas,  Centau - 
rosque  hydrasque  graves.  — Edit, 
pr.  Centaurusf^ue  hydra:  graves.  A. 

281.  Pro  Aversa:  celent , Parm. 
Aversccque  cedat;  Roin.  Aversa:  ce- 
dat. Sumta  haec  ex  Virg.  iEn.  VI , 
286.  — Ed.  pr.  Aversae  cedant.  A. 


6a8  P.  P.  STAT.  SILV.  L I Ii.  V,  CARM.  IU. 

Invitet  ripis,  discussa  plebe,  supremis 
Vector,  et  in  media  componat  molliter  alga. 

Ite,  pii  Manes j.Graiumque  examina  vatum, 
lllustrcmquc  animam  Lethaeis  spargite  sertis,  385 
Et  monstrate  nemus , quo  nulla  irrupit  Erinnys , 
ln  quo  falsa  dies,  caeloque  simillimus  aer. 

Inde  tamen  venias  melior,  qua  porta  malignum 
Cornea  vincit  cbur,  somnique  in  imagine  monstra 
Quae  solitus.  Sic  sacra  Numse,  ritusque  colendos  390 
Mitis  Aricino  dictabat  Nympha  sub  antro  : 

Scipio  sic  plenos  Latio  Jove  ducere  somnos 
Creditur  Ausoniis,  et  non  sine  Apolline  Sylla. 


282.  Pro  supremis,  conjeceram 
supremus , scilicet  Pector , id  est, 
Charon;  et  ita  habet  Veneta;  non 
ineleganter.  — Edit,  prine,  supre- 
mis. A. 


288.  Pro  porta , Parco.  Venet. 
parte ; et  sequenti  versu  pro  mon- 
stra, Parin,  monstrat ; et  ita  Domi- 
tii codices:  perperam.  — Ed.  pr. 
porta...  monstra.  A. 
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NOTjE 


IN  CARMEN  TERTIUM  LIBRI  QUINTI 

SILVARUM. 


* fjNCKnio*  patrem  sccm.  Mira  est  poeta;  iu  patrem  mortuum  pietas; 
nam  quum  ali®  Silva»  subito  et  ex  tempore,  ut  ipse  ait,  cffus®  sint; 
hanc  diu  elaboravit,  et  vix  tandem  inseruit  quinto  volumini;  quod  fa- 
cile agnoscas  carminis  sublimitate  et  copia  rerum  : nam  amplior  est, 
quam  ut  vel  subito  calore  effervere  potuerit,  vel  paucis  diebus  com- 
prehendi. Sed  quod  ad  Silv®  argumentum  pertinet,  pater  ex  Epiro  fuit; 
habuit  Sellas  patriam;  Rom®  docuit  poeticen  : Neapoli  civitate  donatus 
multos  erudivit,  qui  postea  senatoria  dignitate  aut  equestri  provincias 
magistratu  regebant.  A duabus  pr®sertim  rebus  illum  laudat  ; quod  et 
poetarum  loca  recondita  aperiret  luculentissime,  et  juvenum  mentes 
recte  formaret  ad  virtutem.  EtnbVam  autem  paternam  primo  invocat. 
Domit.  — Hoc  ejus  argumentum  non  ex  omni  parte  probat  Markland. 
de  quo  passim  in  notis;  nihilominus  tamen  exscribendum  judicavimus, 
ut  tam  longi  carminis  aliquem  sensum  primo  intuitu  percipiat  lector.  En. 

Vers.  5.  Coritia  umbra , id  est,  Parnassia  : nam  in  Parnasso  multa 
loca  sunt  pr®ripua  sanctitate  veneratione  digna,  e quibus  Coritiuin  est 
Nympharum  antrum  eodem  quo  Cilicium  nomioe.  Plinius  pr®terea  ita 
describit  : « Thebis  qu®  Corsicx  cognominat®  sunt  juxta  Heliconem.  » 
Domit. 

8.  Funestamque  ederis  irrepere  taxum  Extimui  , trepidamque  nefas 
arescere  laurum.  Vide  an  non  legendum  sit , « funestamque  ederis  irre- 
pere taxum  Sustinui;  ■ id  est,  passus  sum,  permisi.  Ovid.  Am.  I,  7,  49  1 
At  nunc  sustiuui,  raptis  a fronte  capillis, 

Ferreus  ingenuas  ungue  notare  genas  ; 

Heroid.  V,  3a , «Sustinet  OEnonen  deseruisse  Paris;  • Auctor  Consol. 
ad  Liv.  Aug.  vs.  393 , 

Adde  quod  est  absens  functus  : nec  cernere  nati 
Seminece*  oculos  sustinuere  tui ; 
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Phardrus,  IV,  l5,  7 ct  8, 

lior  argumentum  monet,  ut  sustineat,  tibi 
Habitu  esse  similes,  qui  sunt  virtute  impares  ; 
ubi  vide  Sohefferum  ct  llurmannum.  Nec  placet  istud  trepidam  laurum; 
et  inulto  melius  scripsisset  partam  laurum  ; quod  verum  puto.  Mon- 
strum plane  est  quod  sequitur,'  « Orte  ego  magnanimum,  etc.  » in  quo 
et  sensum , et  latinitatem  frustra  quarsiveris.  Ne  longum  faciam , sic 
lege  et  distingue  totum  locum  : 

....  funcsiamque  ederis  irrepere  taxum 
Sustinui , partamque  (nefas)  arescere  laurum 
Ille  ego  magnanimum  qui  facta  attollere  regum 
Ibam  altum  spiram , Martemquc  tcquare  canendo. 

Audaculus  afHrmo  non  aliud  scribere  potuisse  Statium,  quam  Ille. 
Emphaticum  quiddam  est  in  isto  Ille  ego,  et  quod  indignationem  ex- 
primit. Ille  ego  qui , ut  Epiced.  in  Puer.  vs.  38, 

Ille  ego,  qui  toties  hiandus  matrumque  patruiuque 
Vulnera  , qui  vivos  potui  mulccrc  dolores , 

DcHcio ; 

Thebaid.  IX,  434  > 

Ille  ego , clamatus  sacris  ululatibus  amnis . 

Qui  molles  thyrsos  Baccheaquc  cornua  puro 
Fonte  lavare  feror,  stipatus  caedibus  arctas 
In  freta  quarro  vias ; 

Ovidius,  Heroid.  XII,  to5, 

Illa  ego,  quae  tibi  sum  nunc  denique  barbara  facta  , 

Nunc  tibi  sum  pauper,  nunc  tibi  visa  nocens , 

Flammea  subduxi  medicato  lumina  somno  , 

Et  tibi,  qua*  raperes,  vellera  tuta  dedi ; 

Epitaphium  vetus  apud  Beincsium , lnscr.  p.  854  * 

Ille  ego , qui  viti  bis  deno  circine  solis 
Ore  genas  tenero  vernans,  et  robore  pollens. 

Miles  eram,  sum  deinde  civis  ex  milite  factus ; 

Plinius,  Ep.  I,  6,  * Ridebis,  et  licet  rideas.  Ego  Plinius  ille,  quem  uosti, 
apros  tres,  et  quidem  pulcherrimos,  cepi;  ■ Sil.  Italicus,  XI,  177, 

ille  ego  sanguis 

Dardanius,  cui  sacra  pater,  cui  nomina  liquit 
\b  Jove  ducta  Capvs,  magno  cognatus  Iulo  ; 

Ille  Cgo,  semihomines  inter  Nasainonas,  ct  inter 
$a'vuui  atque  a-quantcin  ritus  Garainanta  ferarum, 

Marmarico  ponam  tentoria  mixtus  alumno? 

Nota  ista  Virgil.  iEneid.  I,  l et  seqq. , 

Ille  ego,  qui  quondam  gracili  modulatus  avena 
Carmen,  et,  egressus  silvis,  vicina  coegi. 

Et  quamvis  avido  parerent  arva  colono  ; 

Gratum  opus  agricolis:  at  nunc  horrentia  Marus 
Aruia , virutnquc  cano. 
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Quos  ego  versus  non  testimonii  causa  adduco,  sed  ut  Virgilio  abjudicem 
fcptutn  non  suum  : praeter  enim  quod  in  MSS.  pierisque  vetustioribus 
non  inveniantur,  testante  Pierio,  est  et  alia  ratio  qua  patet  ignari  cu- 
jusdam  et  barbari  interpolaturis  esse,  nedum  Virgilii ; ex  constructione 
scilicet,  qu*  hcec  esse  debuit,  prout  exemplis  adductis  liquet : «///e  ego 
qui  quondam  modulatus  carmen  avena,  et  egressus  silvis  coegi  arva  ut 
parerent  colono,  nunc  arma  virumque  canu;  » nou  at  nunc;  hoc  enim 
modo  tota  sententia  perturbatur.  Mitto  ineptum  epitheton  vicina  : cui 
enim  vicina  arva  intelligit?  an  vicina  silvis?  ridiculum  : quasi  ad  arva 
tantum  silvis  vicina  pertinerent  Virgilii  Georgica  ! an  Mantua  vicina 
arva  voluit?  sed  et  hoc  aeque  ridiculum,  et  ob  eamdem  rationem.  Scio 
quid  de  his  versibus  dicant  Pierius,  et  Jul.  Scaligcr,  Poetices  lih.  V,  ad 
finem;  sed  nulla? , quantumvis  magna?,  auctoritates,  sensui  communi 
praeponderare  debent.  Sed  ad  pensum  : a quo  me  abduxit  amor  vatum 
principis.  Verissimum  est  ille  ego  pro  certe  ego ; et  pari  fere  modo  com- 
mutantur voces  certe  et  ipse  apud  Ovid.  F*st.  Ii,  5,  ubi  pro  • Ipse  ego 
vos  habui  faciles  in  amore  ministros,  * duo  codices  habent  Certe  ego. 

12.  Quis  Apolline  merso  Frigida  damnata  produxit  nubila  menti?  Nic. 
Heinsius  ad  Sil.  Italicum  , X,  41 1 * Pro  merso  legit  verso,  id  est,  averso  ; 
optime  : Noster,  Tlieb.  X,  70,  « Quid  faciat  ? scit  fata  suis  contraria  fa- 
tis, Aversumque  Jovem  ; » Ovidius,  Amor.  III,  12,  17 : 

Aversis  utinam  tetigissem  carmina  Musia  , 

Pbaebus  et  incoeptum  destituisset  opus ; 

qui  locus  firmat  emendationem  meam  supra,  Glauc.  Melior,  vers.  26, 
■ Infaustus  vates,  verso  mea  pectora  Pboibo  Plango  lyra;  " vulgo  legi- 
tur, • vexo  mea  pectora  tecum  ; n pro  quo  Parm.  et  Rom.  verso  : vide 
qua*  ibi  notavi.  Diversus  Apollo  eodem  sensu  apud  Calpurnium  Sicu- 
lum, Eclog.  IV,  9,  m Dulce  quidem  resonas,  nec  te  diversus  Apollo 
Respicit,  o juvenis.  » Deinde,  pro  produxit , idem  ibidem  legit  pradu- 
xil ; et  hoc  itidem  recte  : metaphora  sumta  est  a re  militari  seu  obsidio- 
nali , in  qua  muri  et  foss;e,  et  line®  praduci  dicuntur;  Lucanus,  IV,  45, 
« Mnuitumque  latus  l»vo  praeducere  gyro;  » et  vs.  264,  * Tunc  inopes 
unda?  producta  cingere  fossa  C®sar  avet ; ■ ita  legendum  ; vulgo  /?rw- 
rupta  fossa.  Senec.  de  Ira,  II,  8,  «productam  obsessis  parentibus  fos- 
sam ; » et  ita  passim. 

23.  Arati.  Aratus,  Athenodori  filius  et  Dolitophiles , ex  Sicilia.  Solus 
urbem  habuit  patriam , natalem  etiam  Chrysippo  Stoico  et  Philemoni 
poeta?  comico.  Rationem  astrorum  scripsit  carmine  quod  exstat.  Domit. 

25.  Concilia  heroum  juxta , ete.  Imitatur  Auson.  Parental.  IV,  29, 
• Et  modo  conciliis  nnimaruin  mixte  piarum  : » ita  legendum,  pro 
piorum , sc.  hominum;  quod  Cnevio  placuit. 

29.  Nam  me  ter  relegens  calo , terque  ora  retexens  Luna  videt  residem. 
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Constructio  esi  : • Nam  lana  calo  ter  relegens  ora,  terque  retexens, 
viclet  tue  residem ; * quo  pacto  abundat  vox  calo  : ubi  enim  nisi  calo 
potuit  luna  relegere  et  retexere  ora  ? Lege  : « Nam  me  ter  relegetis 
culum  , terque  ora  retexens;  » Avienus,  Plirnom.  Arat.  vs.  971,«  Sol 
istinc  flammiger  srthrain  Jam  relegit ;•  Prudentius,  Hamartig.  v.  85 1 , 
de  anitna . 

Concretum  celeri  relegens  secat  aera  lapsu , 

Kxsuperaiquc  polum  fervens  scintilla  remensum. 

Sic  relegere  pontum  Sil.  Italicus,  II,  ao;  relegere  litora  Virgil.  .En.  IH. 
Vide  Heinsiutn  ad  Ovid.  Met.  VIII,  i”3,  ubi  jam  video  illum  ita  emen- 
dasse hunc  Statii  locum.  Virgilius,  Culice,  vs.  a83,  de  luna,  «Et  tu 
currentes,  menstrua  virgo,  Auditura  lyram  tenuisti,  nocte  relecta;  » ita 
legendum;  vulgo  relicta  : relegere  noctem  elegantissime  dicit  pro  reme- 
tiri t tale  mendum  ex  Horatio  sustulerunt  Ucinsius  et  Ilentleius,  Carm. 
1 , 34 cursus  relectos ; ubi  ante  legebatur  relictos . Quid  sit  ora  retexens 
disces  ex  Ovidio,  Met.  VII,  53o, 

Dmnque  quater  junctis  implevit  cornibus  orbem 
Luna,  quater  plenum  tenuata  retexuit  orbem. 

Eodem  sensu  deducere  orbitam  luna  dicitur  Prop.  II,  20,3 1 , « Septima  jam 
plena;  deducitur  orbita  luna?;*  verbo  itidem  textorios  Tibuli.  II,  4,  17, 
Nec  refero  Solisque  vias,  et  qualis,  ubi  orbem 
Complevit,  versis  Luna  recurrit  equis. 

Huic  contrarium  resumere  orbem  Thelmid.  I,  576;  et  recolligere  ignes  Se- 
neca, OEdipo,  v.  5o5.  Pleni  hac  metaphora  poeta» : inde  etiam  Apuleius, 
lib.  de  Mundo,  « Dierum  etiam  uoctiumque  curriculis  ordiuntur  menses; 
menses  texunt  annos ; anni  seriem  conticiunt  sabulorum.*  Nota  omnibus 
proprietas  vocis  ordiri. 

35.  Nunc  etiam  labente  manuy  nunc  lumine  sicco.  Sic  vulgo  editur, 
labente  manu.  Parmensis  vero,  Nunc  etiam  hebetant  manu;  Rom.  he- 
betante manu ; Ven.  hebente.  Scripsit  Statius,  «Nunc  etiam  trepidante 
manu.*  Nimirum  litera  tr  coaluerunt  in  /1,  qoie  ejusdem  est  ductus; 
unde  pro  trepidante , factum  primo  hepidante , mox  hebetante.  Deinde, 
pro  nunc  lumine  sicco , quod  in  omnibus  est,  recte  Gronovius,  Diatr. 
c.  5l,  nec  lumine  sicco;  et  hoc  postulat  sensus  : manu  trepidante  et 
oculis  non  siccis , id  est,  humidis.  Ita  supra,  Lyric.  ad  Junium,  vs.  11, 
pro  nunc  major  sitis , restitui  nec.  Contra,  Theb.  IX,  370,  de  Nyuipha 
Ismenide,  occisum  in  fluvio  Oenseum  filium  quaerente , 

Scrutaturquc  manu  g.ileas,  et  prona  reclinat 
Corpora  : nunc  ponto  submersa  intrabat  amaram 
Dorida : 

ita  legendum;  vulgo,  nec  ponto  submota , sine  sensu.  Sic  et  apud  Virgi- 
lium,  .Eu.  IX,  140,  loco  ud  intelligendum  difficillimo  , 

Sed  periisse  semel  satis  est.  Peccare  fuisset 
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Ante  salis,  penitus  motio  non  gtnui  omne  perosos 
Femineum , 

Pierius  testatur  iti  nonnullis  antiquissimis  Codicibus  pro  non , legi  nec 
Scribe,  ■ penitus  modo  nnnc;;enns  omne  perosos  Femineum  : « objectio 
est  a parte  Trojanorum,  et  responsio  ad  objectionem  : « Dicet  forte  ali- 
quis, sed  satis  est  Trojanos  semel  periisse.  Immo  (inquit  Turnus)  non  ad 
poenam  solum,  etiam  ad  peccatum  debes  respicere,  et  dicere,  satis  fuisse 
Trojanis  semel  peccasse  olim  , dummodo  nunc  non  itidem  pccrent,  modo 
nunc  penitus  perosi  sint  omne  genus  femineum.  » Infert  ergo  : ■ Atqui 
non  nunc  perosi  sunt  genus  omne  femineum;  quippe  bellum  gerunt  pro 
Lavinia:  ideo  nec  peccasse  olim  in  hoc  genere  salis  illis  fuit;  quippe  et 
nunc  peccant  : ergo,  nec  periisse  semel  satis  est,  sed  et  iterum  debent 
perire,  et  quoties  peccant.  • Haec  est  argumentatio  Turni ; cujus  sensum 
partim  vidit  Servius,  qui  b.-rc  notat  : « Jt  periisse  semel.  Quasi  objectio 
est,  ut  si  dicatur,  Sed  periisse  semel  satis  est;  immo  vero,  semel  satis 
• fuit  eos  peccasse  : ex  quo  colligitur,  quoties  peccavciint,  toties  eos 
perire  debere.  » In  verbis  Servii,  ad  vs.  1 4 1 9 legitur  non;  quod  tamen 
corrigendum  puto,  nunc;  aliter  nou  video  quomodo  huic  loco  constet 
sensus.  — Mirum  est  viros  dqclos  in  loco  hoc  nodum  qtuerere , aut  in  eo 
solvendo  adeo  laborare  potuisse;  modo  non , ut  tantum  non  omne , quo- 
ties non  occurrit?  Hkyk. 

• 

4 1 . Hic  ego  tc,  (nam  Sicanii  non  mitius , etc.)  Inserui  cum  laude  loci , 
sed  carmine  plango  Pierio.  Inopportuna  admodum  adversativa  ista  par- 
ticula sed , quum  nulla  sit  oppositio  inter  hanc  et  priorem  sententiae 
partem.  Antiqua  hujus  vocis  scriptura  est  set;  unde  facile  fuit,  locis , 
et  carmine  : et  vero,  litera  transposita,  pro  te  : locis , te  carmine  plango 
Pierio.  Et  jam  veritatis  facies  nase»  incipit,  et  apparet  legendum  esse 
pro  Hic  y His;  se.  locis;  (quod  et  voluit  Rernartius,  frustra  refragante 
Gronovio,  Elench.  Antidiatr.  c.  7)  et  pro  Inserui , Insertu  ; sc.  te.  Unde, 
vix  uno  apice  mutato,  totus  locus  sic  reHngendus  est  : 

His  ego  tc  ( nam  Sicanii  non  mitius,  etc. ) 

Insertum  cum  laude  locis,  tc  carmine  plango 
Pierio : 

intermediis  istis,  nam  Sicanii , etc.  usque  ad  aristas , in  parenthesi  in- 
clusis, quemadmodum  edidi.  Insertum  his  locis , id  est,  impositum , 
additum  : Sidon.  Apollinaris,  Carm.  XI,  12,  « tenuique  inserta  fluento 
Perforat  arenti  radio  lux  sicca  liquorem;  * Martialis,  Epigr.  III,  4>  •> 
Inserta  phiala:  Mentoris  manu  docta 
Lacerta  vivit , et  timetur  argentum. 

Passim  exempla.  Te,  te,  ut  Ilorat.  Carm.  IV,  i3,  10  et  sqq.  , 

....  et  refugit  tc , quia  luridi 
Dentes,  te  quia  ruga: 

Turpant  cl  capitis  nives. 

Supra  dixi  dc  hac  affectuosa  vocis  ejusdem  iteratione.  Cum  laude,  id  est, 
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cum  laudatione , *c.  funebri  : ■ primum,  inquit  Statius,  in  hoc  loco  te 
sepelivi  cum  laudatione;  nunc  hoc  Epicedio  te  plango;»  per  quae, 
gradus  et  continuationem  pietatis  suae  in  patrem  ostendit.  Vers.  4?»  pro 
sic  tibi  rara , quod  plures  editt.  habent,  Grasserus  edidit  si  tibi  rara;  et 
ita  Parm.  et  Rom.  Gronovius  vero,  Elench.  Antidiatr.  c.  7,  monet  le- 
gendum esse  sicubi  rara ; quod  verum  est  ; non  ita  ejus  interpretatio. 
Dicit  Statius  : Hoc  loco  ego  te  sepelivi  : et  sane  causam  habui;  quippe 
crocus,  cinna iiion,  et  ceteri  pretiosi  odores  qui  divitum  funeribus  in- 
cendi solent,  non  mitius  halant,  non  dulcius  spirant,  et  consequenter 
non  essent  tibi  gratiores  quam  hic  locus.  Sicubi  est  idem  quod  si  forte , 
ut  sepe  : vide  Val.  Flaccum,  IV,  io5.  Aliter  legere  posses,  sic  tibi 
grata , vel  cora ; sed  non  opus  est. 

45.  Sumas  gemitus  et  vulnera  nati , Et  lacrimas.  Ita  constanter  edi- 
tiones; ut  mirer  unde  Gronovius  ediderit  sume  et  gemitus  : verius  erat, 
sume  hos  gemitus.  Quomodo  vero  accipere  potuit  pater  nati  vulnera  ? 
Lege,  «Sume  hos  gemitus,  et  munera  nati,  Has  lacrimas.  ■ Ita  Theb. 
XII,  88 , Creon  ad  bustum  Hlii  Menoeceos , • Accipe,  nate , tui  nova  liba- 
menta triumphi,  Accipe;  « auctor  Ciris,  vs.  44»  " Accipe  dona,  meo 
multum  vigilata  labore;  » Virg.  .En,  111,486,  «Accipe  et  haec,  manuum 
tibi  qua?  monumenta  mearum  Sint,  puer;»  Seneca,  Troad.  vs.  806, 
« Sume  nunc  iterum  comas,  Et  sufhe  lacrimas;  quidquid  e misero  viri 
Funere  relictum  est;»  idem,  llerc.  OEt.  vs.  1648  , 

Accipe  ha?c,  inquit , sate 
Pcranic  dona;  munus  Alcida*  cape. 

Recte  vero  munera;  Val.  Flaccus,  V,  3o,  «vix  membra  rigentia  tandem 
Imposuere  rogo,  lacrimasque  et  munera  flammis  Vana  ferunt;  » Auso- 
nius, Parental.  VIII,  17,  » Cadebs  namque  gener  nunc  h;cc  pia  munera 
solvo  ; » Ovidius,  Met.  II,  34o,  « Nec  minus  Heliades  fletus,  et,  inania 
morti  Munera,  dant  lacrimas;  » idem,  ex  Ponto  1,7,  29, 

Cui  nes  ct  lacrimas,  supremum  in  funere  munus. 

Et  dedimus  medio  scripta  canenda  toro ; 

Manii.  I,885,dc  peste  Atheniensi,  « Cesserat  officium  morbis,  et  munera 
deerant  Mortibus,  et  lacrimae;  » ita  legendum  puto,  non  funera:  mor- 
tibus ibi  est  mortuis.  Val.  Flaccus,  V,  i3,  «Ecce,  inter  lacrimas,  inter- 
que  extrema  virorum  Munera,  etc.  * Ovidius,  Trist.  III,  38i , 

Tu  tamen,  exstincto  feralia  munera  ferto, 

Dequc  tuis  lacrimis  humida  serta  dato. 

Ex  bis  locis  vides  lacrimas  et  munera  ad  amicorum  busta  conjungi  so- 
lere. Voces  autem  munera  et  vulnera  saepe  commutantur  : ita  apud  Ovid. 
Eleg.  de  Nuce,  vs.  i|3i,  pro  vulnera  quod  erat  in  libris,  viri  docti  re- 
ponunt munera.  In  scriptis  criticorum  passim  exempla  iuveuies.  Reti- 
neri tamen  potest  Et  lacrimas;  et  ita  edidi. 
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46.  Rari  quas  nunquam  habuere  parentes.  Sic  habent  exemplaria. 
Morellus  pro  nunquam  conjecit  unquam;  et  ita  Parmensis.  Gevartins 
edidit  cari.  Uterque  reprehensus  Gronovio,  Diatr.  c.  5i , ubi  ha?c  notat : 
■ Grandius  multo  Noster,  rari  nunquam.  Rari  parentes  propter  scelus 
hominum  habuerunt  veras  lacrimas  a natis;  sed  ct  pauci  qui  habue- 
runt, non  tamen  tantas,  tamque  acerbas,  quantas  ego  tibi  confero.  » 
Vide,  lector,  quid  sit  nimium  acuraeu,  et  quam  facile  fallamur  in  his 
studiis,  nisi  spectemus  apa.  irpieet»  ruu  isriee».  Quippe  lacrima:  quas 
rari  parentes  habuere , sunt  lacrima:  quas  parentes  raro  habuere;  et  eo 
usque  sensus  optimus  est.  Jam  vero  si  interseras  nunquam , vide  quam 
absurdum  feceris;  tunc  enim  erit,  lacrimte  quas  parentes  raro  nunquam 
habuere:  vel  si  to  ruri  parentes , per  pauci  explices,  eodem  res  recidet; 
lacrimae  quas  pauci  parentes  habuere  recte  dixeris  : lacrima:  quas  pauci 
parentes  nunquam  habuere , absurde.  Idem  periculum  facias  istis  Mar- 
tialis verbis , Ep.  I , a , 6 , decus  quod  « Rari  post  cineres  habent  poetae ; » 
eumdem  exitum  deprehendes.  Sensit  hoc,  opinor,  Gronovius,  Elench. 
Antidiatr.  c.  7,  ubi  aliter  interpretatur;  nempe,  rari  parentes,  « ii  qui 
veros  gemitus  orborum  mernerunt.  » Melius  hoc,  utpote  nihil  absurdi 
in  se  habens.  Sed  omnino  recte  edidit  Gevartius,  cari  quas  nunquam 
habuere  parentes ; ut  Ovid.  Am.  I,  7,  5,  ■ Tunc  ego  vel  caros  potui  vio- 
lare parentes;  » et  Ileroid.  XXI,  43,  « Quutnque  dies  caris  optata  pa- 
rentibus instat;»  Lucretius,  lib.  III,  85: 

Nam  jam  ssepe  homines  patriam  carosque  parentes 

Prodiderunt,  vitare  Acherusia  templa  petentes; 

ubi  tamen  forte  praestat,  carosque  penates,  seu  dotnos.  Exempla  sunt 
obvia.  Dicit  igitur  Statius  : Nulli  parentes,  licet  (iliis  carissimi,  habue- 
runt tales  lacrimas  quales  ego  tibi  collaturus  sum.  Nisi  malis  clari  paren- 
tes, id  est,  nobiles  et  genere  illustres,  ut  apud  Horat.  S.  1,6,  58,  « Non 
ego  me  claro  natum  patre,  etc.  » quod  huic  loco  et  sententiae  optime  con- 
gruit. Nam  seri  parentes , (i.  e.  longaevi ) quae  erat  conjectura  Hieron. 
Bignonii,  referente Gronovio  et  probante,  ad  fin.  Elench.  Antidiatribes, 
non  ex  toto  sensui  satisfacit.  Quas  vero  est  quales,  ut  Glauc.  Melior, 
v.  33,  «Quum  proprios  gemerem  defectus  ad  ignes  Quem,  natura, 
patrem!  » id  est,  Qualem  patrem;  Virgilius,  iEn.  IV,  1 1 , • Quem  sese 
ore  ferens!  quem  forti  pectore,  et  armis!»  ita  legendum;  vulgo  quam 
forti ; male  : si  enim  retineas  quam , constructio  harc  erit;  ■ Quam  forti 
pectore,  et  quam  armis.  » Quid  vero  est  quam  armis?  arena  sine  calce: 
nisi  vox  fortibus  intelligenda  sit,  hoc  modo,  «quam  forti  pectore,  et 
quam  fortibus  armis.  » Sed  alterum  multo  elegantias,  et  repetitio 

: qualem  vultu,  qualem  forti  pectore  seu  patientia,  qualem 

armis  ! 

5i . Siculi  sepulcri.  Certamina  ad  tumnlum  Anchisae,  in  Sicilia,  nota 
carmine  Virgiliano.  Domit. 
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55.  Aut  putri  sonitum  daret  ungula  fossa.  Altum  de  hac  fossa  inter 
commentatores  silentium  ; nisi  quod  Thomas  Stephanus  in  sua  harum 
Silvarum  editione  fossam  interpretatur  septum  vel  carcer,  quo  contine- 
bantur  equi  priusquam  ad  cursum  emittebantur.  Nescio  quidem  unde 
hanc  hauserit  vocis  significationem;  nec  sane  multum  refert,  quum  Sta- 
tius non  aliud  scribere  potuerit  quam,  « aut  putri  sonitum  daret  ungula 
campo.  * Immanis,  inquies,  mutatio;  vide  tamen  quibus  auctoritatibus 
eam  defendam. *Virgilius  , JSn.  VIII,  5g59  « it  clamor,  et  agmine  facto 
Quadrupedante  putrem  sonitu  quatit  ungula  campum  ; • quem  versum 
pene  repetit  XI,  875,  « Quadrupcdumque  putrem  cursu  quatit  ungula 
eampom.  » Plane  vides  Stationum  hoc  parodiam  esse  versus  Virgiliani : 
Virgilius  vero  sumsit  ex  Ennio,  Annal.  VI,  citato  a Macrobio,  Satum. 
VI,  1.  Noster,  Theb.  VI,  4QI  » «pereunt  vestigia  mille  Ante  fugam, 
absentemque  ferit  gravis  ungula  campum;  » et  4^9 1 " Multaque  trans- 
versis praestringitur  ungula  campis;  » XII,  666, 

Icta  gemit  tellus : virides  gravis  ungula  campos 
Mutat,  et  innumeris  peditumque  equitumque  catervis 
Exspirat  protritus  ager; 

Acliilleid.  I,  ia3,  de  Chirone,  « Motaquc  desueto  crepuit  senis  ungula 
campo;  » Sil.  Italicus,  VI,  317,  « Cornea  gramineum  persultans  ungula 
campum ; » et  II , 1 74  y " Incita  pulveream  campo  trahit  ungula  nubem ; • 
Lucanus,  VI,  82  , « gradibusque  citatis  Ungula  frondentem  discussit 
cornea  campum  ; » Noster,  Theb.  IX,  aSo,  « consuetaque  campo  Fluc- 
tuat, et  mersas  levis  ungula  quierit  arenas ; » Ovid.  Ilaiieulic.  vs.  73,  de 
equis  loquens  : 

Compeccat  que  solum  generoso  concita  pulsu 
Ungula  sub  spoliis  graviter  redeuntis  opimis ; 

idem,  Met.  VI,  218,  « Duraquc  mollierat  subjectas  ungula  glebas;  * 
Calpurnius,  Eclog.  VI,  56, 

Ungula  qua*  viridi  sic  exsultavit  in  arvo , 

Tangeret  ut  fragiles,  sed  non  curvaret , aristas. 

Videor  etiam  invenisse  originem  erroris.  Vox  campo  ita  scribitur  in 
MSS,  capo  : nnde,  transpositis  syllabis,  poca  ; mox,  posa , fosa , fossa. 
Scient  harum  rerum  periti  quam  facile  hoc  evenire  potuit,  et  quam 
millies  evenit.  Fossa  huic  loco  omnino  aliena  est : campo  propria  et  ap- 
posita. 

58.  Ipse  madens  oculis.  Usitatius  est  madens  oculos  quam  oculis ; ut 
sit  Graecismus.  Sed  et  in  hoc  loco  grassata  est  eadem  manus  qua;  modo 
supposuit  fossa  pro  campo;  si  quid  enim  video,  scripsit  Statius,  » Ipse 
madens  lacrimis.  » Thcbaid.  XI,  4*7?  «Cuncta  inadent  lacrimis  et  ab 
omni  plangitur  arce;  » IX,  4'i  « madet  ardua  fletu  Jam  galea  atque 
ocreae  clipeum  excepere  cadentem;*  Ovidius,  Metam.  VI,  628,  « In- 
vitique  oculi  lacrimis  maduere  coactis;»  X,  45,  «Tum  primum  lacrimis 
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victarum  carmine  fama  est  Eumenidum  maduisse  genas;»  Apuleius, 
Met.  V,  « Lugubres  voces  desinite,  et  diutinis  lacrimis  madentes  genas 
siccate;  » Ovid.  Met.  XI,  41®  •*  • Lacrimisque  gena?  maduere  profusis  ;» 
Heroid.  VI,  70,  «Huc  feror;  et  lacrimis  osque  sinusque  madent;»  Art. 
Amat.  111,378,  «Et  lacrimis  vidi  sape  madere  genas;»  Tibuli.  1,8,  54? 

« lacrimis  omnia  plena  madent;  » Mart.  Epigr.  X,  xm,  8 : ■ Et  madet 
heu!  lacrimis  janua  surda  tuis;  » Seneca,  ilippol.  V,  1121,  • Et  si  odia 
servas,  cur  madent  fletu  gena??  » Plura  habeo  se* xonc  si  cui  haec  non 
satisfaciant.  Ha?  voces  commutantur  apud  Ovidium,  ex  Ponto  ,1,9,  1 , 

Qua*  mihi  dc  rapto  tua  venit  epistola  Celso 
Protenus  est  lacrimis  humida  facta  meis ; 

pro  lacrimis  excerpta  Vossii  habent  oculis.  Recte  vero  umbrarum  ani- 
maeque sacerdos  : ita  sacerdos  arboris  Juvenal.  Sat.  VI ; arcis  sacerdos  Vir» 
gil.  /Eu.  II,  319.  Nisi  malis,  umbrarum  arccque  sacerdos;  quod  verius 
videtur,  quum  ut  vitetur  repetitio  ejusdem  sensus,  umbrarum  animae- 
que;  tmn  ut  sil  imitatio  Virgilii,  /En.  VIII,  179,  « Tum  lecti  juvenes 
certatim  nra?que  sacerdos  Viscera  tosta  feruut  taurorum;»  unde  Sil. 
Italicus,  II,  l5o,  « Alcida;  templi  custos , ara»que  sacerdos.  » Minima  est 
differentia  scriptura;  inter  aice  (hoc  enim  modo  concipitur  vox  animae 
in  libris)  et  ane.  Sed  nihil  temere  mutandum. 

59.  Praecinerem  gemitum  cui  te  nec  Cerberus  omni  Ore , nec  Orpheae 
quirent  avertere  leges.  Ita  omnes  quas  mihi  videre  contigit  editiones;  nec 
quisquam  interpretum  de  mendo  suspicatus  est.  Non  tamen  ideo  mendo 
caret;  explica  enim,  si  potes,  quid  sit  praecinere  gemitum.  Domitius  ait, 
tanquam  prcejica ; ct  hoc  satis  commodum  ad  *ro  praecinerem  ; sed  quid 
facies  cum  isto  gemitum?  nec  enim  praefica  nec  quisquam  alius  praeci- 
nere potest  gemitum , si  modo  ego  et  vos  scimus  quid  sit  sensus  com- 
munis. Sed  et  hoc  demus;  vide  sequentia:  « praecinerem  gemitum  a quo 
( gemitu ) nec  Cerberus  nec  leges  Orpheae  possent  te  avertere.  » Quid  vult? 
au  Cerberus  et  leges  Orphea:  solent  umbras  avertere  a gemitu?  nugae ; et 
piget  immorari.  Ecce  trium  tantum  iiteraruin  mutatione  oronia  sano : 

Pnrciperem  reditum  , cui  tc  nec  Cerberus  omni 

Ore , neo  Orphe*  quirent  avertere  leges  : 

« monstrarem 9 et,  utpolc  sacerdos , praeciperem  tibi  reditum  a quo  nec 
Cerberus,  qui  solet  umbris  redeuntibus  saevire,  nec  conditiones  ullae  se- 
verae, quales  datae  sunt  Orpheo  quum  reditum  uxoris  impetravit,  possent 
te  arcere.  » Nihil  verius  aut  facilius.  Recte  vero  praeciperem , utpote 
sacerdos  et  potens  umbrarum  : verbum  hoc  magistrale ; et  auctoritatem 
denotat.  Bene  etiam  reditum , proprium  de  hac  re  verbum;  Ovidius, 
Melam.  V,  , de  Ascalapho  , « Vidit,  et  indicio  reditum  crudelis  ade- 
mit; » reditum  scii.  Proserpina;  ab  inferis.  Leges  vero  Orpheae , ut  apud 
Ovidium,  Met.  X,  5o,  « Hanc?  simul  et  legem  Rhodopeius  accipit  Or- 
pheus ; » Noster,  infra,  v.  275  , « fas  mihi  sit  patrios  contingere  vultus, 
Fas  junxisse  manus,  et  lex  quaecunque  sequatur!  ■ Propert.  II,  27  , i5, 
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Si  tnodo  clamanti*  revocarim  ora  puellae, 

Cone  essum  nulla  lege  redibit  iier  ; 

ita  legendum  puto,  non  revocaverit  aura ; quod  ob  foeditatis  suspicio- 
nem nimis  ambiguum  foret  : vides  etiain  redibit.  Quare  vero  praeciperet 
reditum  Statius  umbra*  paterna?  ? Nempe  ut  videret  filii  pietatem,  et  his 
parentalibus  et  solennibus  in  ejus  honorem  institutis  interesset  : Manes 
enim  credebantur  bis  spectaculis  libenter  adesse;  unde  apud  Sil.  Itali- 
cum, XII,  a39,  Pedi  anus  interfecturus  Cinjbem  qui  Pauli  consulis 
occisi  galeam  portavit,  prius  invocat  umbram  Pauli,  ut  hostis  caedem 
spectaret : ■ Vocat  inde  viri  ad  spectacula  Manes,  Et  fugientis  agit  costis 
penetrabile  telum.»  Ita  etiain  apud  Val.  Flaccum,  V,  86,  postquam 
fama  expeditionis  Argonautica?  Manes  pervagata  esset,  narrat  poeta 
umbras  accensas  esse  visendi  cupidine  : 

Artient  avidos  attollere  vultus 

Quos  pictas,  vel  tangit  adhuc  quos  srmula  virtus. 

Fata  immota  manent : unum , ipii  litore  in  illo 
Conditus  , ad  carae  mittunt  spectantia  turba; ; 

It  Sthenelus ; 

scii.  Stheneli  umbra  : vide  Thebaid.  XI,  ubi  Pluto  emittit  umbras 
Thebanas  ut  intersint  yuo» «putria  Eteoclis  et  Polynicis.  Ita  apud  Lucan. 
III,  3o,  umbra  Julia*  minatur  Pompeio,  « veniam,  te  bella  gerente.  In 
medias  acies.  » 

61.  Atque  tibi  moresque  tuos  et  facta  canentem , etc.  In  toto  Statio  vix 
unus  et  alter  inquinatior  hoc  aut  difficilior  locus ; nullus  enim  ad  con- 
structionem evolvendam  aditus  est;  et  si  aliqua  intrare  tente* , statim 
occurrit  mora  insuperabilis.  Silent  etiam  interpretes,  nisi  quod  Stepha- 
nus  notat  : « Tibi;  in  exsequiis  tuis,  et  ad  tumulum  tuum.  » Tenlanduni 
tamen  : et  primo,  quaerendum  nomen  substantivum  quod  jungatur  cum 
rm  canentem  : hoc  vero  nullum  aliud  esse  potest  praeter  Me  ; de  seipso 
enim  loquitur  per  totam  hanc  irpeLy/xeurtiAi.  Ubi  igitur,  inquis,  hoc  in- 
veniemus? ecce  ad  manum ,«  Mequc  tibi  inoresque  tuos  et  facta  ca- 
nentem : » in  MSS.  codicibus,  si  nescis,  prima  litera  cujuslibet  versus 
spatio  aliquo  et  forma  a ceteris  distat ; inde  innumeri  errores  provene- 
runt,  dum  exscriptor  indoctus  aut  eam  omisit  aut  in  aliam  mutavit;  ut 
in  hoc  loco,  A pro  M substituta.  Ita  apud  Propertium,  IV,  2,  a3,  ubi 
Vertumnus  loquitur ; 

Induc  me  Cois;  fiam  non  dura  puella  ; 

Atque  virum  suinta  quis  neget  essr  toga  ? 

ubi  pro  atque  quinque  codices  habent  Meque ; idque  omnino  verum;  et 
ita  editurus  sum.  Jam  opinor,  crepusculum  sentis,  constructione  ali- 
quatenus faciliore , hoc  modo  : * Pietasque  forte  non  posthabuisset 
etiam  magniloquo  Homero,  et  tenderet  «quare  torvo  Maroni  me  ca- 
nentem moresque  tuos  et  facta.  » Hoc  igitur  intelligis  : anne  istud  item, 
quare  tibi  canentem?  non,  opinor:  omnino  enim  contrarium  dixisse 
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debuit,  aliis  canentem  mores  tuos  et  facta , non  tibi  : parum  etenim 
laudis  accessurum  erat  patri,  si  illi  tantum,  non  et  aliis  mores  illius 
cantaturus  fuit  filius.  Si  usquam  in  hoc  opere  litavi,  hic  factum 

est : « Meque  habitus  moresque  tuos  et  facta  cauenlem  : » vox  habitus 
hoc  modo  scripta  erat  iu  MSS,  abit9  : hoc  non  intelligentcs  librarii  in 
tibi  mutarunt : habitus  moresque  ut  Sil v.  II,  6,  ad  fin.  • moresque  habi- 
tusque decoros  Monstrabit  gaudens.  » Similiter  Ausonius  et  in  re  simili. 
Epicedio  nempe  in  Patrem,  vs.  8,  ubi  pater  loquitur,  • Victum,  habi- 
tum, mores,  semper  eadem  habui;  » Silius  Italicus  , XV,  171 , 

Antiqua*  morem  patriae  rultumquc  habitumque 
Phocais  armisonas  inter  tenet  hospita  gentes; 

Pomp.  Mela,  III,  7,  de  India  loquens  : « Cultorum  habitus  moresque 
dissimiles  : lino  alii  vestiuntur,  etc.  <•  Vide  quse  notavi  ad  Silv.  II,  6, 
vs.  104.  Tenderet  tvquare  Maroni  est  cequaret  Maroni  ; vide  satis  exem- 
plorum ad  II,  6,  vs.  71.  Quare  autem  appelletur  torvus  Maroy  cui  molle 
atque  facetum  annuerunt  Musae,  non  iutelligo.  Ego  potius  putarem  docto 
Maroni.  Versus  sub  nomine  Augusti  Ca?s.  in  vita  Virgilii  : « Magnaque 
doctiloqui  morietur  Musa  Maronis? » incertus  auctor  in  Catalect.  Sca- 
%.  P.  181 , 

Tristia  fala  tui  dum  fles  in  Daphnide  Flacci, 

Docte  Maro,  fratrem  Dis  immortalibus  xquas. 

68.  In  ardentem , liceat , moritura  maritum.  Ita  editiones  : recte.  Nec 
opus  est  Scriverii  et  Crucei  liceat  modo , itura  maritum  : quanquam  si 
ex  MS.  hanc  lectionem  hausissent,  defendere  potuissent  loco  Ovidii, 
Trist.  V,  14,  37, 

Cernis,  ut  Admeti  cantetur,  ut  Hectoris  uxor. 

Ausaque  in  accensos  Iphias  ire  rogos  ? 

Et  liceat  modof  ut  Met.  VIII,  38,  « Impetus  est  illi,  liceat  modo,  ferre 
per  agmen  Virgineos  hostile  gradus;  • et  Propert.  II,  3o,  a5, 

Mi  nemo  objiciat , liceat  modo , Cynthia  , tecum 
Roscida  muscosis  antra  tenere  jugis  ; 

ita  legendum  pro  libeat  tibi , Cynthia , mecum , prout  edidit  Broukhu- 
sius.  Sed  non  opus  est  ulla  mutatione  in  hoc  Statii  loco.  Moritura  in 
ardentem  maritum  , est,  super  maritum  , ut  bene  explicat  Gronovius  , 
Diatr.  c.  5i;  et  defendit  hanc  explicationem,  Elench.  Antidiatr.  c.  7; 
licet  exempla  quae  utroque  loco  adfert  mihi  non  videantur  rem  tangere. 
Optimum  adducere  potuisset  ex  Lucano,  IX,  160,  «Et  sacer  in  Magni 
tumulos  mactabitur  Apis; » ubi  in  plane  est  super.  Si  quidquam  novan- 
dum esset,  mihi  placeret,  * in  ardentem,  liceat,  ruitura  maritum  : » 
ut  apud  Ovidium,  Art.  Amat.  III,  ai  , 

Accipe  me,  Capaneu  ; cineres  miscebimus,  inquit 
Iphias;  in  medios  desiluitque  rogos  ; 

et  Claud.  XXIX,  Laud.  Serena*,  vs.  i5i,  «prona  ruens  Capaneis  con- 
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jux  Communes  artiente  viro  mixtura  favillas.  * Sed,  ut  ante  dixi,  non 
opns  est.  Liceat , absolute,  id  est,  si  liceat , ut  libeat  apud  Senecam, 
Con*ol.  ad  Marciam,  c.  16  : * Par  illis,  mihi  crede,  vigor;  par  ad  ho- 
nesta (libeat)  facultas  est;»  de  feminis. 

69.  Major  certe  aliis  superos , ete.  Lege,  Major  certe  illis , id  est, 
genetrice  et  conjuge , dc  quibus  paulo  ante  dixerat.  Major  invidia  pul- 
sem, id  est,  majori  invidia  : major  et  justior  mihi  causa  invidiam  fa- 
ciendi Dis  superis  et  inferis  : ita  Theb.  VI,  517,  « Archeraori  major 
colererc  sepulcro;  » id  est,  * majori  sepulcro,  majoribus  funereis  ho» 
noribus  » quam  Archemorus.  Pergit  : Sed  objiciat  aliquis,  Quare  tu  tam 
immaniter  doles,  quandoquidem  neque  natura  neque  pietas  injuste  in 
hac  re  fecit?  natura  nou  fecit  injuste,  non  injustam  se  dedit , quia  na- 
turalis ordo  est  ut  pater  procedat  filium  : pietas  ( qua?  est  officium  li- 
berorum erga  parentes  et  parentum  erga  liberos)  non  injustam  se  dedit, 
quia  tu  pie  luges  parentis  obitum  : quod  si  injustam  se  dedisset,  ille 
contra  tuum  obitum  pie  luxisset  : et  hoc  quidem  fuisset  pictas  injusta. 
Respondet  Statius  : Vera  quidem  dicis;  sed  ego  patrem  optimum  ita 
amavi-,  ut  mihi  pra?maturo  obitu  raptus  videatur  : nec  absurde  boc 
facio,  aut  sine  exemplo;  quippe  et  Krigone  non  minus  flebat  senem 
parentem  exstinctum,  quam  Andromache  puerum  filium ; immo  et  Eri- 
gones pietas  in  hoc  laudatur,  quod  pro  doloris  impatientia  laqueo  se 
interfecit;  quum  contra,  Andromache  male  audiat  quod  non  idem  fe- 
cerit, quod  post  Ilcctora  alium  matituin  ferre  potuerit;  nec  solum  ferre, 
sed  et  inservire.  Jam  totum  hunc  locum  relege,  et  inteUigcs.  Se  dedit 
injusta , pro  injustam  , ut  Ovidius,  Met.  XIII,  i4i?  • Sed  enim  quia  ret- 
tulit Ajax  Esse  Jovis  pronepos,  nostri  quoque  sanguinis  auctor  Juppiter 
est;  • pro  se  esse  pronepotem  ; Noster,  Theb.  VII,  791 , ■ Non  aliter  exeo 
nocturni  turbine  cori  Scit  peritura  ratis;  » id  est,  scit  se  perituram  ; 
Apulcius, Miles.  VII,  • recens  nupta  gratias  summas  apud  suos  parentes 
ac  maritum  mihi  meminisse  non  destitit,  quoad  summos  illi  promitte- 
rent honores  habituri  mihi;  ■ id  est,  • se  habituros  esse  mihi;  ■ Pcrs.  Sat. 
VI,  11 , « postquam  destertuit  esse  Maeonides  quintus;  » id  est,  sc  esse 
Mceonidem  guintum  : apud  Charistum , p.  75,  vulgo  male  legitur  « pavos 
quum  destitit  esse;  » sive  ipsius  Charisii,  sive  librariorum  errore.  Ita 
et  Graeci  : Antliol.  I,  22,  &eltavttj  <lAc/tcv  Nu»  tfvyr  eretvf»  /’  Mi 
♦TAATTOMENOX  : id  est,  et  Quktvmfitror.  — In  AdJendis  suis  Mar- 
klandus  : Veo.  •*  Major  alis  forsan  Superos  et  Tartara  pulsem;  » Parm. 
* Major  certe  aliis  forsan  Superos  et  Tartara  pulsem.  Invidia  quo  exter- 
nis, etc.  » et  Vcn.  inserit  vocum  quae  eodem  loco  quo  Parmensis.  Quid  hoc 
est?  A.  — Vers.  71.  Pro  modo  se  natum  , vetus  codex  habclmi/iise  natura ; 
et  quidem  vox  modo  nullius  est  usus  hoc  loco  : fori  e legeudum,  «Sed 
ncc  tibi  se  natura  dolenti  : » ut  boc  loqui  putetur  ille  qui  objectionem 
facit  : mihi  et  tibi  saepe  inter  se  commutantur;  ut  apud  Martinl.  Epi- 
graintn.  X,  xxix , 1 et  seq. , 

t^uam  tibi  mittebam  Saturni  tempore  lancem 
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Misisti  domina*,  SextiKane,  tua*; 

ubi  vulgo  inepte  legitur  mihi  mittebas , quum  sensus  omnino  contra- 
rium postulet. 

73.  Mihi  limine  primo  Fatorum , etc.  Non  placet  Fatorum , vox  tam 
dubiae  significationis  : intelligit  limine  primo  vitiE : atqui  hoc  certius  ex- 
pressisset, si  dixisset  limine  primo  Annorum  ; ita  Thebaid.  VI,  139,  de 
Ophelte  infante,  a serpente  occiso,  « nec  talia  demens  Fingebam  votis 
annorum  elementa  tuorum ; » Siltr.  II,  1,  38:  «hinc  anni  stantes  in  limine 
vita;,  Hinc  me  forma  rapit;  » ita  Rabirius  apud  Martia!.  X,  71,  7 ; ■ Hos 
tamen  ut  primis  raptos  sibi  quaerit  in  annis,»  mortuos  scii,  parentes. 
Verum  tamen  puto,  ■ mihi  stamine  primo  Fatorum.  » Fata  sunt  Parca, 
ut  Theb.  VIII , 1 1,  de  Amphiarao  : 

....  quin  cominus  ipsa 
Fatorum  deprensa  colus  ; visoque  paventes 
Augure , tunc  demum  rumpebant  stamina  Parcae ; 

Claudianus  in  Rufinum,  I,  177  : « ductusque  maligno  Stamine  fatorum 
claram  subrepsit  in  aulam; » Juvenalis,  Sat.  X,*  a5o,  de  Nestore : 

. ....  oro , parumper 

Attendas,  quantum  de  legibus  ipse  queratur 
Fatorum,  et  nimio  de  stamine,  quum  videt  acris 
Antilochi  barbam  ardentem ; 

Propert.  IV,  7,  5i  : • Juro  ego  Fatorum  nulli  revolubile  stamen;  » Iscan. 
lib.  VI,  citatus  a Broukhusio,  « Venerat  extremi  revoluto  stamine  pensi 
Fatorum  promissa  dies;  » Ovidius,  Trist.  V,  i3,  v.  24  : “Non  ita  sunt 
fati  stamina  nigra  mei.  ■ Sic  justa  stamina  Lacrim.  Etrusc.  vers.  126; 
m stamine  primo  Ablatum  tellure  mori  » Theb.  IX , 255. 

82.  Tyrrhena  volucres.  Sirenes  intelligit,  qua?,  ut  putat  Plinius,  sedem 
habuerunt  in  promontorio  juxta  Surrentum  maris  Tyrrheni.  Volucres.  Su- 
pra • « Hinc  levis  e scopulis  meliora  ad  carmina  Siren  Advolat.  » Domit. 


85.  Quis  non  in  funere  cunctos  Heliadum  ramos  lacrimosaque  germina 
dixit.  Frigide : ita  erigo  : « Quis  non  in  funera  cunctos  Heliadum  ramos 
lacrimosaque  germina  duxit  ? • Manilius,  V,  463:  «Mille  alias  rerum 
species  in  carmina  dicent;»  ubi  pari  modo  mendose  legitur  iu  car- 
mine: carmina  verum  esse  evincit  versus  proxime  sequens,  «Forsitan 
ipse  etiam  gestus  referetur  in  actus;»  idem,  III,  3:  ■ vestros  extendere 
fines  Conor,  et  irriguos  in  carmina  ducere  cantus ; » ita  edidit  Scaliger, 
pro  indignos  cantus:  irriguos  cantus,  inquit  ille,  metaphora  a fontibus 
et  rivis  quos  specu  et  incili  per  arva  deducunt.  Pergit:  ■ Scribimus  ha*c 
doctis  et  veris  criticis , quos  statiui  veritatis  lumen  afflabit.  » Revera 
doleo  me  non  esse  in  horum  numero;  et  pa;ne  pudet  fateri  ne  crepu- 
sculum quidein  veritatis  hic  me  afflare:  non  enim  possum  capere  quo- 
modo cantus  duci  possint  in  carmina.  Vos  o,  mihi,  Manes  viri  maximi, 
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este  boni,  si  veritatem  alibi  quaero;  nempe  hic,  •»  fet  irriguos  in  carmina 
ducere  fontes;*  notum  istud  Virgil.  Georg.  IV,  3a  : ■ Irriguuraque  bi- 
bant violaria  fontem.  » Conor,  inquit  Manilius,  vestros  fines  extendere, 
et  in  carmina  mea  deducere  vestros  fontes.  Calpurnius,  Kclog.  II,  : 
• Irriguo  perfunditur  arca  fonte;*  Sidonius  Apollinar.  Epist.  VIII,  a, 
Quid  docto*  1 1 < lii  onulum  liquores 
Nuor  in  carmina  commovere  tentas? 

Manilius  ,11,8  ,'de  Homero , 

....  cujusqueex  ore  profusos 
( hnuis  posteritas  latices  in  carmina  duxit , 

Ainncnique  in  tenues  ausa  est  diducere  rivos  : 

ita  legendum  ; vulgo  deducere.  Recte  vero  « duxit  in  carmina  lacrimas 
Tlcliadum;  » poeta*  enim  dicuntur  face^c  ea  qua*  describunt  facta;  ita 
Virgil.  Eclog.  VI,  62,  de  his  Heliadibus,  «Tum  Phacthontiadas  musco 
circumdat  amara*  Corticis;  » circumdat , id  est,  circumdatas  canit:  vide 
Gronov.  Diatr.  c.  22. 

88.  Nec  fissa  gavisam  Pallada  buxo.  Scio  quid  dici  possit  pro  fissa 
buxo  seu  tibia  \ qua*  ex  arbore  buxo  scissa  seu  fissa  compingebatur:  vel 
si  ve  fissa  sumere  mavis  pro  forata ; unde  nOATTPHTAN  xarri»,  et  TPH- 
TAl'  /ora rxfc,  Autholog.  1,  li  : multiforam  buxum  dicit  Seneca,  Agam, 
v.  3 $8;  multiforatiles  tibias  Apuleius,  Floridis.  Sed  neutra  harum  inter- 
pretationum facit  satis;  requiritur  enim  aliquid  quod  exprimat  causam 
propter  quam  Pallas  non  gavisa  erat  hac  buxo  seu  tibia.  Unde,  quum 
in  Parm.  et  Rom.  invenissem  fida  pro  fissa  (Ven.^frfo),  statim  restitui, 

■ nec  ferda  gavisam  Pallada  buxo;  » de  quo  nou  dubitandum.  Nec  re- 
solvendum est  in  et  non : • et  Pallada  non  gavisam  buxo  foeda , » seu 
« quo?  eam  fccdavit.  * Cluudian.  XX  in  Eutrop.  II,  ?55  : 

Hir  cecidit  Libycis  jactata  paludibus  olim 
Tibia  , fiedatain  quum  reddidit  unda  Minervam  ; 

ita  legendum  esse  conjeceram  ex  sensu,  pro  umbra;  et  firmat  Moreti 
(aidex,  qui  habet  unda.  Propertius,  II,  3o,  17  et  seq.  de  tibia  loqucns: 

Qua*  nou  jure  vado  M.Tundri  jacta  natasti , 

Turpia  qumu  faceret  Palladis  ora  tumor  ; 

ubi  locum  Gellii,  XV,  17,  adducit  Broukhusius:  «traditas  sibi  tibias 
quum  ad  os  adhibuisset  iuflassetque,  pudefactus  oris  deformitate  abje- 
cit infregit  que.  » Hygin.  Fab.  i65,  de  Minerva : « Juno  et  Venus  quum 
eaui  irriderent  quod  et  etesia  erat  et  buccas  inflaret,  fu*da  visa,  et  in 
cantu  irrisa , in  Idam  silvam  ad  fontem  venit : « vide  cetera.  Ai^ot  AT- 
2O<P0AAMON  yCn&tteat  Minervam  dicit  tibias  abjecisse  Telestes  Scli- 
nusius,  citatus  Scaligem  ad  Propertium,  pag.  204.  Recte  igitur  forda 
buxus  qua?  fiedam  Minervam  fecit,  ut  pallida  mors9  qua?  pallidos  facit; 
turpis  podagra;  et  similia  innumera. 
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92.  Quis  Libor  Aonios  seno  pede  ducere  campos.  Pro  labor. , Romana  et 
Veneta  editiones  habent  honor:  recte:  ita  Geueth.  Lucani,  « Ipsi  quos 
penes  est  honor  canendi;  » Pajm.  dolor.  Magis  difficile  quod  sequitur, 
ducere- campos.  Gronovius  explicat:  * duces  esse  in  campis  Aoniis,  pri- 
marios jirincipcs  in  campis  Aoniis ; seu  metonymice  campos  pro  iis  «pii 
sunt  in  campis;  ut  apud  Silium,  valles  pro  feris  aut  pecudibus  qui  pa- 
scuntur in  vallibus:  Turbatis  exemplo  valles.  Sic  naves  pro  vectoribus  seu 
iis  qui  sunt  in  navibus;  nemus  pro  Faunis  et  Hamadryadibus ; nidi  pro 
pullis , et  similia.»  Iltec  ille,  Diatrib.  cap.  5o,  et  Elench.  Antidiatrih. 
cap.  7.  Et  quidem  nemo  potest  negare  quin  vox  campos  eo  sensu  sumi 
possit  quo  vult  vir  doctissimus,  pro  iis  qui  in  campis  sunt;  nec  inficias 
eo  vocem  ducere  saqie  significare  idem  quod  ducem  esse-,  ut  iii  notis 
phrasibus  ducere  exercitum , classem  , familiam  (de  lanistis),  chorum  , 
et  similia : valde  tamen  dubito  utrum  ha:  voces  conjuncta?  sumi  possint 
sensu  Gronoviano  : saltem  sine  exemplo  plirnseos  non  admittendum  hoc 
puto.  Analogia  enim  res  est  incertissima,  nec  ab  hac  sola  quidquani 
tuto  concludendum.  Sed  et  si  hoc  concedamus,  quomodo,  qua:so,  duci 
possunt  campi  seno  pede?  Caute  tamen  haec  dicta  velim,  utpote  contra 
sententiam  viri  linguae  latina:  scienlissimi : et  tamen  est  quod  illi  op- 
ponam a viro  magno  adnotatum  ad  Horat.  Carm.  JIT , 3,  vs.  66,  in  re 
fere  simili : « neque  enim  sequitur  quia  ducere  muros  recte  dixeris,  ideo 
te  et  ductor  murorum  recte  dicturum;  non  magis  quam  dux  murorum. 
Usus  et  consuetudo,  non  analogia,  loquendi  normam  faciunt.»  Haec 
ille  verissima,  et  in  re  poelica  maxime  observanda  : his  enim  neglectis, 
passim  lapsus  est  Gronovius.  Egregie  de  hac  re  Quintilianus,  Instit. 
•Orat.  1,6:  ■ Non  enim  quum  primum  fingerentur  homines  analogia 
demissa  csdo  formam  loquendi  dedit;  sed  inventa  est  postquam  loque- 
bantur, et  notatum  in  sermone  quid  quo  modo  caderet.  Itaque  non  ra- 
tione nititur,  sed  exemplo;  nec  lex  est  loquendi,  sed  observatio  : ut  ip- 
satn  analogiam  nulla  alia  res  fecerit,  quam  consuetudo.  » Ne  dubites 
quin  Statius  scripserit,  ■ Quis  honor  Aonios  seno  pede  ducere  cantus;» 
ut  visum  fuit  Gronovii  amico.  Ducere  canius  est  canere , ut  ducere  bel- 
lum apud  Virgilium,  iEncid.  VIII,  55,  bellare;  ducere  dolorem , dolere 
apud  Sil.  Italic.  VIII,  aia;  ducere  volatus  apud  euindem,  XII,  ioi,  vo- 
lare; ducere  suspiria  apud  Nostrum,  Theb.  IX,  711,  suspirare;  ducere 
virides  annos  pro  in  juventa  esse  apud  Ovidium,  Art.  Amator.  III,  61  s 
• Dum  licet,  et  virides  etiatnnunc  ducitis  annos,  Ludite : » ita  legendum  ; 
vulgo,  veros  editis  annos;  pro  quo  MS.  Regius  habet  riceditis , alter  edi- 
ditis:  ducere  juventam  vocat  Manilius,  V,  III;  ut  ducere  senectam  Pau- 
lin.  et  Lucan.  V,  535;  ducere  gyros  pro  gyrare  Ovid.  Amor.  II,  6,  33: 
« ducensque  per  aera  gyros  Miluus ; » et  ita  legendum  puto  apud  Manii. 
V,  418  : «Et  sinuhus  gyros  ducit,  fluctumque  figurat;»  vulgo  sine  sensu 
vires  sumit:  certe  vox  gyros  latet  sub  ista  vires:  educere  annos  Propert. 
II , 7,  ad  cujus  eleg.  vs.  57,  Broukhusius  defendit  scripturam  loci  Ovi- 
diani, veros  editis  annos.  Nollem  ita  fecisset.  Nemesianus,  Kelog.  IV, 

4'- 
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i3  : « Inque  vicero  dulces  cantu  duxere  querelas;»  i.  e.  querebantur , 
vulgo  male  dixere:  ducere  carmen  Ovid.  Trist.  III,  14,  3i  r 
Inque  tol  adversis  carmen  naraLnur  ullum 
Ducere  me  tristi  sustinuisse  manu  ; 

et  Epist.  cx  Ponto,  1 ,5 , v.  7.  Ducere  cantus  seno  pede , est  canere  seno 
pede  seu  versu  heroico.  Aonios  hos  cantus  infra  vocat  modos  Aonios , et 
inferias  Aonias  Lacrim.  Etrusc.  ut  non  opus  sit  hanc  vocem  in  Andinos 
vel  Ausonios  curo  Gronovii  amico  depravare  : sic  ducere  cantica  Alci- 
mus  Avitus,  libr.  dc  Laud.  Virginitat.  v.  i5;  Nemesianus,  Bucol.  Ecl. 

1 , 63  : «Lwlus  Phoebea  duxisti  carmen  avena;  • ubi  vulgo  male  dixisti; 
idem,  Ecl.  II , 60  : 

Munera  namque  dedi,  noster  qua*  non  dedit  Idas  , 

Vnralem  longos  quae  ducit  aedona  cantus. 

F.t  cx  hac  phrasi  iutelligendus  locus  Virgilii,  ,Eneid.  IX,  267  : 

Si  vero  capere  Italiam,  sceptrisque  potiri 
Contigerit  victori , ct  praecl*  ducere  sortem  ; 

».  e.  sortiri  praedam.  Ducere  remosj» ro  rem iga re  Ovid.  ex  Ponto.  1,  5,  4°- 

q3.  Et  quibus  Arcadia  carmen  testudine  mensis  Cyda  labor  nomenque 
fuit.  Maxime  orouium  notabilis  hic  locus  propter  varias  conjecturas 
quibus  euro  sollicitarunt  viri  docti.  Lectio  quam  in  suis  codicibus  inve- 
nit Domitius,  fuit:  ■ Cyda  libem  nomenque  fuit;  » cx  qna  vulgatam  fe- 
cit, et  eo  modo  explicavit  ut  non  opera?  pretium  sit  explicationem  il- 
lius exscribere.  Vir  illustris  apud  Gevart.,  Papiu.  Lect.  V,  6,  legebat, 
« Oda  labor  noroenqtte  fuit,  • applaudente  Gevartio  frustra : quippe  ly- 
rici poetae,  de  quibus  hic  agit  Statius,  non  dicti  fuerunt,  ut  ab 

otia  nomen  meruerint , ut  bene  observat  Salinasius  : ob  quam  rationem 
explodenda  est  etiam  Crucei  Chorda  labor;  et  nescio  cujus  Lydia , et 
Sido  et  Ludus , quae  omnia  memorat  Gronoyius,  cap.  5at  Diatribes.  Ipse 
legit,  «Cura  lyrae  nomenque  fuit;  ■ ex  scripturit  codicis  Medicei,  qua? 
fuit  cicla  liben:  pro  cura , scriptum  fuit  culay  dehinc  ciclay  divisa  mi- 
nuta vocali  u;  ct  liben  pro  lira , solenni  confusione  Hierarum  b et  r. 
Consuluit  deinde  de  hoc  loco  et  sua  conjectura  Salmasinm,  qui,  Epist. 
87,  rescripsit,  sibi  non  placere  Cura  lyra;  quia  hoc,  quibus  carmen 
Arcadia  testudine  modulatis , lyra  cura  et  nomen  fuit y idem  esset  ac  si 
dixisset,  quibus  lyra  carmen  canentibus  lyra  cura  fuit  ac  nomen.  Ipse 
non  dubitat  quin  vox  cura  a Statio  sit,  et  pro  liben  hariolatur  me/qn; 
«Cura  m«lon  nomenque  fuit;»  ut  pro  melon  vitiose  scriptum  fuerit 
me/en,  deinde  transpositione  literarum  /em en,  lebeny  liben.  Melos  vero 
latiue  usurpavit  Horatius,  et  Lucretius  mele ; t*  pixw  : inde  yu«\ixo)  poeta» 
lyrici.  Hxc  Salmasius:  quibus  tamen  Gronovius  non  de  statu  ct  conje- 
ctura priori  movetur : nam  quod  ille  objecerat  de  synonymis  testudine 
et  lyray  id  erudite  et  vere  relutat  Gronovius,  ostendens  ex  diversis  poe- 
tarum locis  testudinem  interdum  tantum  esse  lyra  partem , et  ideo  hoc 
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loco  recte  stare  posse  ri  lyrae  : quibus  locis,  ab  illo  adductis,  adde  hunr 
clarum  Festi  Avieni,  in  Arati  Phxnom.  v.  617,  de  Lyra : 

Est  ChclyVilla  dehinc  , tenero  qua  lusit  in  xvo 
Mercurius,  curva  religans  testudine  chordas; 

et  Auctoris  Panegyrici  ad  Pisonem,  v.  i54  : 

Sive  chtdyn  digitis  et  eburno  verbere  pulsa», 

Dnlcis  Apollinea  sequitur  testudine  cantus. 

Habes,  Tector,  elenchum  totius  negotii;  utrum  mavis  elige:  mihi  qui- 
dem conjectura  Salmasii  ingeniosior  videtur,  Gronovii  verior;  nec  ta- 
men ex  toto  vera  : quippe,  nisi  fallor,  simplicius  scripsit  Statius,  « Cura 
lyre  nomenque  fuit  : » minima  est  differentia  inter  lire  et  libe;  nam  li- 
tera  n in  liben  sine  dubio  ableganda  est  ad  vocem  sequentem,  nomen; 
ut  scriptum  fuerit,  cura  liben  omenque  fuit ; ut  in  Here.  Surrentino, 
v.  i49»  « Et ‘placidus  Limon  numenque  Euplcea  carinis;»  pro  omen- 
que Euplaea.  Jam  vero  lyre  est  idem  quod  lyra , utpote  a Graeco  kof» : 
ita  Creten  pro  Cretam  apud  Ovidium,  Metam.  XIII,  70G;  et  /Etne  pro 
jEtna,  ibid.  v.  877.  Idem,  Melam.  IV,  34“  : " flagrant  quoque  luinina 
nymphes,»  ut  recte  ex  veteribus  libris  edidit  Ileinsius,  pro  nympha; 
et  XTV,  vers.  33a  : « spretis  tamen  omnibus  unam  Ille  fovet  nymphen 
quam,  etc.  • pro  nympham , ex  libris  melioribus;  XV,  4°9  : * qua?  oiodo 
femina  tergo  Passa  marem  est,  nunc  esse  marem  miremur  hyaenam;» 
ubi  duo  Codices  habent  hy cenem  t uniis  hyvtnen;  de  quo  tamen  inerito 
dubitat  Heinsius,  quum  Graecis  sil  *>«<?«  non  ualtw.  Idem,  Metam.  VIII, 
6o5 : «Extimuit  nymphe;  nabat  tamen;»  et  ita  IX,  34"-  Noster,  Silv. 
IV,  8,  38  : « Qualis  maternis  Helene  jam  digna  palxstris;  » Theb.  VI,  818 
et  sqq.  hujusmodi  voce  Gra*tfa  sermonem  patrium  ditavit : de  Tydeo  : 

Ille  quidem  et  disco  honus,  et  contendere  cursu  , 

Nec  exstu  bellare  minor ; sed  cara  labores 
Ante  alios  erat  uncta  pale : 

ita  legendum;  vulgo  , corde  labores.  n<tx»,  pale:  nodare  palen , Achill. 
II,  44*-  Jam  vero  constructio  est,  • et  quibus  mensis  carmen  Aonia 
testudine  lyre  fuit  cura  ct  nomen.  » Cura  est  amor,  ut  in  isto,  «Lydia 
doctorum  maxima  cura  liber;  » et  Virg.  iEn.  IV,  19:  ■ Huic  uni  forsan 
potui  succumbere  curse,  • id  est,  huic  uni  amori;  Noster,  Propempt. 
Met.  Gei.  4o,  « Annue,  si  vestras  amor  est  mihi  pandere  Thebas;  ■ ubi 
a?que  bene  dixisse  potuit,  cura  est  mihi : Propert.  I,  1,  36:  ■ sua  quem- 
que moretur  Cura,  neque  assueto  mutet  amore  novum  : » ita  legendum; 
vulgo,  amore  locum.  In  Venct.  et  Parm.  invenio,  Ciclalyben  nomenque 
fuit ; unde  minime  dubito  me  recte  emendasse  « Cura  lyre,  nomenque 
fuit.  » Lyre  fuit  nomen  , id  est,  fama , gloria;  ut  Pergama  , nomen  Ho- 
meri, Propert.  II,  1.  Sic  Martia!.  VIII,  73,  7 : • Fama  est  arguti  Neme- 
sis formosa  Tibulli.  » 

96.  Qui  furias  regumque  domos  aversaque  caelo  Sidera , etc.  Scio  qui- 
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dem  tragoediam  plerumque  versari  io  magnis  domibus;  sed  non  semper 
infelices  sunt  regum  domus , ut  necessario  materiam  tragoediae  designent, 
et  jungantur  cum  furiis  et  sideribus  cado  avenis,  Dege,  ■ Qui  furias  re- 
gumque dolos : ■ specialiter  tangit  notum  tragoediae  argumentum,  histo- 
riam Atrei  et  Thyestis.  Ipse  Atreus  apud  Senecam,  Thyeste,  act.  II  , 
v.  179,  seipsum  excitans,  « post  tot  scelera,  post  fratris  dolos,  Fasquc 
omne  ruptum,  questibus  vanis  agis  Iras?»  Potes  etiam  in  genere  su- 
mere regum  dolos , regum  quoruineunquc ; sed  verior  mihi  videtur  prior 
interpretatio:  Valer.  Flacc.  I,  a^4  : “Non  mihi  Thessalici  pietas  cul- 
panda tyranni,  Suspective  doli:  ■ Florus,  I,  6,  do  Servio  Tullio:  ■ re- 
gnum dolo  partum  sic  egit  industrie,  ut  jure  adeptus  videretur;  » En- 
nius apud  Priscian.  de  versibus  comicis, 

Argo,  qu»  vecti  Argivi , delecti  viri , 

Petebant  illam  pellem  inauratam  Arietis  , 

Colchis,  imperio  regis  Pelia:,  per  dolum. 

De  hoc  argumento  praeclare  Manilius , V,  453  et  sqq. , de  iis  qui  sub 
(«epIieo  nati  sunt: 

Quinetiam  tragico  prostabunt  verba  cothurno  , 

Cujus  erit  quanquam  in  chartis  stylus  ipse  cruentus. 

Ner  minus  et  scelerum  facie  reruinque  tumultu 
Gaudebunt : atri  luctum  memorare  sepulcri 
Hurtanternquc  patrem  natos,  soleuique  reversum 
Et  circum  siue  sole  diem  ; Thebana  juvabit 
Direre  bella  uteri , ete, 

ubi  luctum  atri  sepulcri  Scaliger  interpretatur  luctum  Antigona  y fratrem 
Polynicem  sepelientis,  de  quo  Statius,  Theb.  XII.  Atqui  luctus  atri  se- 
pulcri  cuivis  alii  lugenti  aque  ac  Antigortte  convenit;  et  si  hoc  voluit 
Manilius,  dixisset  luctum  Tyrii  memorare  sepulcri , et  ita  forte  legen- 
dum, nisi  aliam  aliquam  historiam  voluerit  poeta.  Pro  sine  sole,  legen- 
tium sine  luce  supra  monui  in  Lacrim.  Etrusc.  v.  55. 

104.  Exsere  semirutos  subito  de  pulvere  vultus  Parthenope.  Difficilli- 
mus locus,  et  qui  tnagna  iugenia  exercuit.  Constructio  est:  «Parthe- 
nope, exsere  de  subito  pulvere  semirutos  vultus.  » Ubi  primum,  exsere 
dc  pulvere  suspicionibus  obnoxium,  videtur,  quum  usitatius  sit  dicere 
exsere  pulvere t sine  propositione.  Sed  defendi  forte  potest  loco  Ovidii, 
Trjst*  JII,  ia,  11  et  seq. : 

Herbaque , quo  latuit  Cerealibus  obruta  sulcis  , 

Exserit  c tepida  molle  caciuncu  humo  : . 

quo  tamen  lotio  magna  est  in  codicibus  diversitas.  Difficilius  istud , 
subito  de  pulvere;  quid  enim  est  pulvis  subitus?  an  inspectatus , inopi- 
nus? frigidissimam.  Sensit  hac  incommoda  acutissimus  N.  Heinsius, 
qui  ad  Sil.  Italic.  XIV,  583 , legebat,  « Exsere  semirutos  Vesuvino  pul- 
vere vultus  Parthenope;»  qua  tonjectura  nihil  vidi  ingeniosius,  aut 
auctore  suo  dignius  i ncc  quidquam  facilius  quam , retracta  in  sedem 
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suam  syllaba  dey  ex  desubito  facem  Vesubino  hoc  est  Vesuvino  vel  Ve- 
suino;  utroque  enim  modo  diei  possit,  quum  Vesbius  et  Vesvius  poetis 
passim  appelletur  hic  mons:  nec  dubito  quin  Statius  scripserit  Vesu- 
vino. Gronovius,  Elench.  Antidiatr.  c.  7,  aliter  hunc  locum  euieudare 
voluit:  «Exsere  semiruto  subitos  de  pulvere  vultus;  » « semirutus  pul- 
vis, inquit, est  quod  alter  ail(  Valer.  Flacc.  ait,  II, 3o), ejectat  adesi  Fun- 
damenta jugi.  » Sane  uitaium  festinanter  videtur  ha-c  scripsisse  vir  ma- 
guus.  Quid  enim  sit  pulvis  semirutus  adhuc  non  intelligo,  nec  me  hilum 
juvat  iste  Val.  Flacci  locus:  nec  inelius  capio  subitos  vultus ; quod  uti- 
nam  latius  cxplicasset  et  illustrasse! : nam,  ut  mihi  videtur,  a:que  bene 
scripsisse  potuit  Statius  non  subitos  vultus.  Sed  altius  latet  ulcus  in  vo- 
cibus  semirutos , et  pulvere:  quippe  vultus  semiruti , vel  pulvis  semiru- 
tus , nihili  sunt.  Castella  quidem , et  vallum , et  tecta  , et  muros  semirutos 
legimus  in  Tacito,  J^ucano,  et  aliis  ; unde  apparet,  de  rebus  majoribus, 
et  in  quibus  diruendis  aliquid  laboris  vel  temporis  exhauriendum  est, 
hanc  vocem  usurpari ; non  d$  pulvere  vel  vultu.  L ege,  nulla  paene  mu- 
tatione, «Exsere  semiustos  Vesuvino  fulgure  vultus  Parthenope;»  ex 
Virgilio,  JEn.  III,  578,  de  vEtna,  « Fama  est,  Enceladi  semiustum  ful- 
mine corpus  Urgeri  mole  hac;*  ubi  vide  Pierium  disputantem  utrum 
semusta  vel  semiusta  scribendum  sit.  Sic  busta  semusta  idem,  jEn.  XI, 
200;  dona  semusta  Sil.  Italic.  III,  16;  cineres  semiusti  Tacitus , Aunal. 
II ; et  ejusmodi  innumera.  Recte  autem  Vesuvino  fulgure;  quippe  hi 
montes  igniferi,  quasi  fulminantes  et  tonantes  a poetis  describuntur; 
unde  de  iEtna  Virgilius,  /En'.  111,  571  : « sed  horrifici*  juxta  tonat  .Etna 
ruinis;»  Noster, tnCra , v.  207, 

Quum  Pater  exemtum  terris  ad  sidera  montem 
Sustulit , et  miseras  late  dejecit  iu  urbes ; 

fulminis  scilicet  more  dejecit  montis  flammas  Juppiter.  Valer.  Flaccus, 
IV,  vers.  507 : 

Sic  ubi  prorupti  tonuit  quum  forte  Vesevi 
Hesperise  letalis  apex , vix  dum  ignea  montem 
Torsit  liiems , jainquc  Eoas  cinis  induit  urbes  ; 

Ovid.  Art.  Ara.  III , 49°  : ■Sed  tamen  iEtmci  fulminis  instar  habet;» 
licet  hoc  referendum  sit  ad  verum  fulmen , quod  in  sEtna  Cyclope.*  tin- 
gebantur procudere.  Clare  auctor  /Etnae,  v.  36o,  de  eo  monte  loquens, 
■ Ardentesque  simul  flammas  et  fulmina  rumpit;  » et  paulo  ante,  v.  343, 
« Qui  rupes  terramque  vorat,  qui  fulminat  ignes.  ■ Infra, fr.  555;  com- 
parat hos  ignes  Jovis  igni,  scu  fulmini: 

Sed  non  qui  nostro  fervet  moderatior  usu  , 

Sed  cado  propior,  vel  quali  Juppiter  ipse 
Armatus  flamina  est ; 

quemadmodum  Plin.  Epist.  VI,  20,  9:  fulgoribus  adsiroilat  vibrationes 
et  coruscationes  flammarum  ex  monte  Vesuvio : « Ab  altero  latere  nu- 
bes atra  et  horrenda  ignei  spiritus  tortis  vibratisque  discursibus  rupta, 
in  longas  flammarum  figuras  dehiscebat : fulgoribus  illa:  ct  similes  et 
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majores  erant.  * Recte  vero  fulgure;  quod  poetis  idem  esse  ac  fulmine 
norunt  omnes.  Non  dubito  quin  haec  sit  Statii  manus  et  inens. 

{ 

io5.  Crinemque  afflato  monte  sepulti  Pone  super  tumulos  et  magni 
funus  alumni.  UifHcilior  adhuc  priore  locus.  Lipsius,  Elect.  II,  14,  le- 
git, afflata  mente;  quod  merito  non  probant  viri  eruditi  prae  isto  Dan. 
Ileinsii,  « enuemque  adflatum  monte,  sepulfi  ett*.  » ut  sensus  sit:  « Poue, 
o Parthenope,  crines  tuos,  ut  sunt  etiamnum  ambusti  et  adflati  incen- 
dio Vesuvino,  super  tumulum  pareutis  mei.  » Et  sane  hoc  verum  esset, 
nisi  sequentia  demonstrarent  majus  aliquid  hic  delitescere;  quod  illi 
non  satis  attendebant.  Vide  enim  constructionem : « Pone  crinem,  ad- 
flatum monte,  super  tumulos  et  funus  magni  sepulti  alumni.  » Ubi  pri- 
mum, quis  ferre  potest  ineptam  istam  , super  tumulos  et  fu- 

nus alumni  sepulti?  Si  enim  tumulos  et' funus  habeat,  mirum  ni  sepultus 
'sit:  adeo  ut  plane  abundet  vox  sepulti.  Deinde,  nemo  peritior  poeta 
duo  epitheta  magni  sepulti  alumni  isto  modo  conjunxisset:  dixisset  po- 
tius, • stiper  tumulos  et  magnum  funus  alumni;  » quod  tolerabile  ali- 
quatenus foret.  Seri  omnino  abundat  vox  sepulti , in  qua  latet  hujus 
loci  depravatio.  Sensit  hoc  quoque  perspicacissimus  N.  Heinsius , qui 
quum  in  Parmensi  invenisset  sepultum  non  sepulti , locum  sic  retinxit : 
• crinemque  adflatu  montis  adustum  Pone  super  tumulos  et  magni  fu- 
nus alumni.  • Sanius  hoc  quam  ca*terorum  omnium  conjecturae  et  inter- 
pretationes. Litero^;  et  it , ut  supra  notavi,  saepe  invicem  commutantur; 
adeo  ut  non  sit  magna  mutatio  ex  montes' edul tum  in  montis  adustum. 
Sidon.  Apollinaris,  Carm.  V,  v.  5t3:  « quondam  mihi  corpus  adustum 
Frigoris  igne  perit;»  Plinius,  Hist.  Nat.  XVII,  24,  de  vitibus:  •adu- 
runt et  flatus  quidam  eas  maxime.  » Quum  vero  processerit,  ex  emen- 
datione mea,  quam  certissimam  puto,  Exsere  semiustos  etc.  cogor  du- 
bitare de  adustum  Ileinsii;  unde  mihi  magis  placeret,  » crinemquc 
adflatu  montis  adesum,  » eodem  sensu ; Propert.  IV,  7,  9 : «Et  solitum 
digito  beryllon  adederat  ignis;  » Valer.  Flacc.  II,  3o:  • trux  ille  ejectat 
adesi  Fundamenta  jugi;  • Virgil.  d£n.  IX,  536: 

Et  flammam  adflxit  Uteri ; qusr  plurima  vento 

Corripuit  tabulas,  ct  postibus  ha*sit  adesis. 

Utcunque  hsec  cesserit  conjectura,  certissimum  est  sub  voce  sepultum 
aliquid  hujusce  sensus  delitescere.  Gronovius,  Diatr.  cap.  53,  defendit 
vulgatam  legionem  afflato  monte;  quam  hoc  modo  explicat:  e crines 
Parthenopes,  utpote  in  capite  Vesuvii,  finguntur  flamma:  ex  Vesuvio 
emicantes.  Quomodo  poneret  illos  super  tumulum  Papinii  patris?  ad- 
Jlato  monte , hoc  est,  si  adflaret  tumulo  incendium  montis  Vesevi.  Mons 
pro  quacunque  ejus  parte , aut  qtiodcunque  in  monte.  » Frustra  hsec 
vir  summus;  .quippe  vox  crinis , etsi  saepe  de  rebus  flammeis  usurpetur, 
nunquam  tamen  absolute  (ut  in  hoc  loco  secundum  Gronovium)  pro 
flamma  ponitur:  neque  enim  dicere  potes  accende  crinem  pro  accende 
ignem;  neque  Terentianum  istud,  « In  crinem  posita  est;  fletur;  • pro 
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in  ignem,  efferre  licet;  quod  quidem  liceret,  si  vera  esset  annotatio 
Groooviana.  Vox  crinis  vel  coma , quando  de  Jlamma  dicitur,  semper 
adjunctam  habet  aliam  vocem,  ignis  puta,  vel  faces,  vel  astrum  vel  co- 
metes, vel  aliam  quampiam  ejusmodi,  quae  denotet  rem  quae  emittit  hos 
crines . Ita  in  exemplis  quae  ille  adduxit:  Catullus,  LX,  78:  ■ videri’,  nt 
fuces  Splendidas  quatiunt  comas?  • Val.  Flaccus,  I,  ao5 : ■ Protulit  ut 
crinem  densis  luctatus  in  extis  Ignis:  * Seneca,  OEdipo,  309  et  sqq. 

Utrumne  clarus  ignis  et  viridis  stetit 
Ilertusquc  purum  verticem  rado  tulit , 

Et  sumina  ni  in  auras  fusus  explicuit  comam? 

ita  legit  ex  MS.  suo  Vossius  ad  Val.  Flacc.  I,  ao5 , pro  nitidus  stetit. 
Vides  verum  esse  quod  dixi : ita  Virgilius,  lEn.  V,  5j8  : » Transcurrunt 
crinemque  volantia  sidera  ducunt;*  Claudian.  XV,  Bell.  Gild.  vs.  ^96, 
« Et  contusa  vagos  jaculantur  sidera  crines;  » Plinius,  Hist.  Nat.  II, 
a5  : ■ Cometas  Graeci  vocant,  Nostri  crinitas,  horrentes  crine  sanguineo, 
et  comarum  nodo  in  vertice  hispidas;  » et  mox  : * Fit  et  candidus  come- 
tes, argenteo  crine.»  Avienus,  Arateis,  v.  1686,  «rutilarum  spargere 
crines  Flammarum,  et  longos  a tergo  ducere  tractus.  » Et  in  universum, 
hoc  ita  esse  deprehendes:  nec  aliter  fieri  potest,  quum  hi  crines  nihil 
sint  praeter  irradiationes  seu  emissiones  a corporibus  istis  igneis  (non 
ipsa  corpora)  de  quibus  sermo  fit.  Non  igitur  crinis  absolute  pro  igne. 
Hoc  primum.  Deinde:  adjlato  monte , hoc  est,  inquit,  si  adflaret  tumulo 
incendium  montis.  Cui  bono,  vir  maxime?  et  quare  adflaret  incendium 
■ montis  super  tumulum,  quum  jam  ante  posuisset  crinem,  hoc  est,  se- 
cundum te,  ignem ?*Mitto,  adjlare  montem  pro  adflando  ponere  mon- 
tem; quum  longe  alia  significatio  sit  vocis  adjiare:  mitto  etiam  a te  in- 
troductum novum  morem  ponendi  ignes  super  amicorum  tumulos,  quum 
notissimum  sit  (et  a te  doctissime  isto  capite  explicatum)  crines  poui 
solere.  Quin  et  si  ha?c  omnia  admittamus,  eadem  manebit  difficultas  dc 
voce  scpulti;  quam,  post  tumulos  et  funus  nunquam  admisisset  cultis- 
simus et  minime  omnium  otiosus  poeta  Statius.  Hac  ideo  fusius  adno- 
tassc  visum  est,  ne  magno  nomine  in  errorem  inducantur  tirones,  qui- 
qne  tironum  classe  ponendi  sunt,  ii  qui  pro  seipsis  judicare  non  nudent. 
Donec  melius  aliquid  ex  libris  contingat,  *ro  afflatu  montis  adesum , vel 
Ilcinsii  adustum , sensa  optimo,  mutatione  non  magna,  libenter  sequor. 

1 10.  Nil  gentile  tenens.  Non  intclligo  quid  sit  tenere  nil  gentile.  Ad- 
mitte m contextum,  me  auctore,  «Nil  gentile  tumens.  ■ Ecce  rem  ip- 
sam, Thebaid.  VIII,  4?8 : 

Principium  pugna?  turmas  Asopius  Hypscus 
OEhalias  ( namque  ha*  magnum  ct  gcutilc  tumentes 
Euboicum  duris  rumpunt  umbonibus  agtuen  ) 

Reppulit. 

iVi/  gentile  tumens , id  est,  non  efferens  te,  non  jactans  originem  et 
gentem  tuam.  Gentile  fumenf,  ut  turmale  fremit  Thebard.;  famulare 
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timens  Ilerc.  Surrent. ; immortale  tumens  Theb.  FV,  833;  gentile  mican- 
tes oculi  Senec.  Hippol.  v.  3^8  ; 'tycuov  /£*/•£ w apud  Gnecos;  et  innu- 
mera ejusmodi  in  utraque  lingua.  Recte  vero  tumere  de  iis  qui  stirpe 
et  origine  superbiunt.  Multus  in  hac  vocc  Sil.  Italicus;  ut  IV,  i5o: 

Ipse , tumens  atavis,  llrcnni  sc  stirpe  ferebat 
Chryxus , et  in  titulos  Gapitolia  rapta  trahebat ; 

X,  176,  de  Phorco: 

Hunc  objectantem  sese  atque  antiqua  tumentem 
Nomina  saxifica.'  inous trosa  c stiipc  Medusa* , ctc. 

tumentem  antiqua  nomina,  id  est,  cum  tumore  et  fastu  jactantem  et 
proferentem  majorum  guorutn  nomina.  Iterum,  XV,  291  : 

Hic  gente  egregius,  velciiique  ab  origine  regni 
iEacidum  sceptris  proavoque  tumebat  Achille  ; 

Auctor  Octaviae , v.  4<)6  : 

•Servare  cives  principi  et  patria*  graves 
Claro  tumentes  genere,  qua*  dementia  est? 

A.  Sabinus,  Epist.  Demoph.  Phyllidi,  v».  5,  «Thesea  quo  socero  ne- 
quirquam,  Phylli,  tumebas,  ctc.  » ita  recte  emendavit  Hcinsius  pro  ti- 
mebas. Claudian.  V,  in  Rufiu.  II , 343 : 

Ipse  salutatum  reduces  post  pradia  turmas 
Jaui  regale  tumens , ct  principe  celsior,  ibat. 

Sa?pe  autem  commutantur  hac  voces;  ita  apud  Ovid.  Hcroid.  VI,  65: 
Ultimus  e sociis  sacram  conscendis  in  Argo  : 

Illa  volat':  ventis  concava  vela  tument: 

ita  legendum  pro  ventus  tenet;  ut  Art.  Am.  II,  v.  4^2  : « Saepe  tument 
Zephyro  lintea,  saepe  Noto.  » Vela  tenet  ventus , esset,  detinet , remo- 
ratur, ut  Fast.  V,  307;  et  Metam.  VII,  664;  et  *ta  Parl*m  conjectasse 
Francium  jam  video. 

1 13.  Stata  Quinquennia.  Stata  sacriHcia  dicebantur,  quae  certis  et  sta- 
tutis diebus  fierent.  Cato  : « Stata  sacra  solennia  sancte  servasti.  » Quin- 
quennales ludi  stati  erant,  quoniam  certis  et  ipsi  fiebant  temporibus. 
Domit. 

11 5.  Spccieque  comam  subnexus  utraque.  Quum  ita  habeant -omnes 
libri,  non  immiscebo  me  controversiae  inter  Gronovium  etGevartium, 
utrum  scribi  debeat  subnexus  an  subnixus. f Pro  priore  stat  Gcvartius, 
Elcct.  I,  7,  et  huc  trahit  Virgilium,  dEn.  IV,  ai5  : 

Et  nnne  ille  Paris,  cum  semiviro  comitatu , 

Maronia  mentum  mitra  crinemque  madentem 
Subnixus , rapto  potitur ; 

ubi  pro  subnixus  legit  subnexus  , ut  JEu.  X,  1 37  : ■ fusos  cervix  cui  Ia- 
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ctea  crines  Accipit,  et  molli  subnectens  circulus  auro.»  Innumera  ex 
auctoribus  antiquis  buc  facientia  addi  possunt.  Gronovius,  Diatr.  c.  54, 
pro  subnixus  acriter  ct  docte  contendit;  quod  nihil  aliud  est,  inquit, 
quam  suppositus , indutus , cireumamictus : hoc  probat  ex  Sil.  Italico, 
Virgilio,  .Encid.  III,  et  Claudiano,  XVII,  333  de  Cons.  Mallii,  ubi  hunc 
Statii  locum  imitatur: 

Consul  per  populos,  idemque  {•ravissimus  auetor 
Eloquii , duplici  vitta  subnixus  in  arvum 
Procedit,  lihris  puriter  faitisque  legendus. 

Elevat  etiam  Gevartianam  in  VirgUhim  conjecturam,  et  defendit  anti- 
quam lectionem  subnixus.  Mihi  verior  in  hoc  Statii  loco  videtur  Gevar- 
tius , eruditior  Gronovius.  Nihil  frequeDtius  occurrit  quam  nectere , 
innectere,  subnectere , pro  vincire , praeligare : Virgilius,  jEii.  VII,  668: 
«sic  regia  tecta  subibat  Horridus,  Herculcoque  humeros  innexus  ami- 
ctu. » Exempla  ubique.  IJtrovis  modo  recte  dici  posse  videtur,  subnexus 
comam  et  subnixus  comam;  ut  nihil  adversus  exemplaria  mutandum  sit. 

i 19.  Ponere  purpureos  infantia  adegit  amictus.  Omnino  contrarium, 
si  quid  video,  dixisse  debuit.  Au  scripsit,  « Sumere  purpureos,  etc.  * 
Prudent.  contra  Syram.  I,  54<>:  « Candidiore  toga  niveum  pietatis  ami- 
ctum Sumere;  » Juvcu.  Sat.  II,  69:  • Damnetur,  si  vis,  etiam  Carfinia  ; 
talem  Non  sumet  damuata  togam.  * Et  sane,  omissa  prima  versus  litera, 
tu  in  MSS.  solet  fieri,  non  multum  differentia?  est  inter  onere  et  umere. 
Pro  infantia,  Cruceus  legit  infantis , ut  constructio  sit,  « genus  te  ade- 
git ponere  purpureos  amictus  infantis : » non  male;  ut  in  isto,  « nostros 
vidisti  llentis  ocellos;  » et  Ilorat.  S.  I,  4i  ^3 : « quum  mea  uemo  scripta 
legat  vulgo  recitare  timentis.  ■ Male  vero  idem , quum  ponere  interpre- 
tatur sumere , et  probare  nititur  ex  isto  Ovidii,  « posuitquc  ad  tempora 
canos  Sulcavitque  cutem  rugis,  ■ quippe  alia  res  est  ponere  amictus , alia 
ponere  canos  ad  tempora,  hoe  est,  adponere  canos  temporibus;  et  si  Sta- 
tius dixisset  ponere  amictus  ad  corpus,  ferri  posset,  ct  intellexissem;  non 
autem,  quum  simpliciter  dicat  ponere,  hoc  efficit. 

ia4*  Et  natalis  origo  Pendet,  et  ambiguo  gemina • certamine  terra \ 
Miror,  Gronovium  boc  loco  parum  vidisse,  quum  vulgaribus  oculis  in- 
currat legendum,  «et  natalis  origo  Pendet  ab  ambiguo,  etc.  ■ Illudet 
debetur  geminationi  ultima*  syllabae  vocis  praecedentis.  Pendet  ab,  ut 
Lucan.  V,  769:  « casu  pendemus  ab  uno;  * Manilius,  IV,  16:  « finisque 
ab  origine  pendet.  «*  Sensu  simili  locus  in  Surrent.  Pollii,  v.  1 33 : 
Tempus  erat,  quam  tr  gemina*  suffragia  terra* 

Diriperent , celsusquc  duas  vchercre  per  urbes,  etc. 

1 2C.  Te  degente  suum  Ixitiis  ascita  colonis  Graia  refert  Selle.  Recte 
Crueeus  discerpsit  vocem  degente  (ita  enim  erat  in  editionibus),  et  fecit 
de  gente.  Virgilius,  A*'ncid.  IX , 284,  «genitrix  Priami  de  gente  vetusta 
Est  mihi ; » et  X , 35o,  « Tres  quoque  Threicios  Borea*  de  gente  supre- 
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m«  ; • el  ita  alibi.  Graia  vero  Selle  eat  Pelia , Lucania?  oppidum  ; dicta 
Graia  quoniam  a Phocaeensibus  condita , teste  Strabone,  lib.  VI , initio. 
Latiis  atlscita  colonis,  propter  antithetoh  Statio  adamatum  : quasi  dix- 
isset, Selle  a Grtecis  condita,  a Latinis  habitata.  Qui  de  Selle  in  Kpiro 
haec  interpretantur,  et  inde  accersunt  genus  Papinii  patris,  nugantur  : 
primum,  quia  nulla  fuit  urbs  eo  nomine  in  Epiro  .Sei  Ite  quidem  populi, 
qui  et  Selli  et  Helii  dicuntor,  occurrunt  apud  Plinium  ct  Strabonem  ; 
sed  nulla  urbs  Selle.  Deinde,  quomodo  esse  potuit  Sellius  seu  Epirota 
Statii  pater,  quum  supra,  vs.  119,  dixerit  filius,  illum  sumsisse  togam 
pnetextam  et  bullam  auream?  qua*  certe  nobilitatis  Romana,  non  Epiro- 
tica insignia  fuerunt.  lla?c  adeo  clara  sunt , ut  de  iis  verbum  non  am- 
plius addendum  sit.  Proinde  necesse  est  falli  Lilium  Gyraldum , Dialog. 
IV,  ct  Domitium,  et  ceteros  viros  doctos  qui  Sellen  vel  Sellas  Epirota - 
rum  patriam  Papinii  patris  statuerunt;  quum  plane  Pelinus  fuerit  de 
gente.  Notat  autem  Strabo,  lib.  VI , urbem  hanc  Veliam  a Graecis  tripli- 
citer appellatam  esse,  'Exta,  *T »*»,  EAAa*  unde,  aspiratione  in  S mutata, 
Selle,  ut  ah“JE£  Sex,  ab*En«  Septem  , ab^Ep»  Serpo,  et  ejusmodi  mullis 
vocabulis.  Proinde  non  opus  est  ut  legamus  Graia  refert  Hyele , cum 
Hcinsio,  ad  Ovid.  Metam.  XV,  626.  Si  aliquid  mutandum,  potius  esset, 
Graia  refert  Helle,  quemadmodum  Graeci  eam  vocabant;  unde  Plinius, 
Hist.  Nat.  lib.  111,  5,  Heliam  eam  dixit.  Male  etiam  Grohovius  ct  sine 
causa  *ri  adseita  mutatum  voluit  in  adseripta,  Diatr.  cap.  55.  Adsciscere 
dicimur  quidquid  ab  origine  nostrum  non  fuit,  quidquid  adveni  ilium 
adsumimus : ita  Latii  coloni  adseiverunt  Graiam  Sellen  : vide  qua?  de  hoc 
verbo  notavi  ad  Hercul.  Surrent.  vs.  i5i.  Ex  hoc  loco  probabile  est, 
immo  hic  locus  probat,  gentem  Papiniam  aut  oriundam  esse  cx  Pelia, 
vel  ibi  maxime  viguisse. 

127.  Graius  qua  puppe  magister  Excidit,  et  mediis  miser  evigilavit  in 
undis.  Miras  turbas  dedit  ignorantia  historiae  hujus  Grati  magistri.  Gro- 
novius,  Diatr.  cap.  55  : « Graius  magister  inepte  dicitur  Paliuurus,  qui 
Phrygius  erat : sed  gratum  dixit  Papinius,  sive  iEnea?,  sive  Teucris,  sive 
ipsi  denique  puppi.  <•  Haec  surit  mera  frigiditas ; et  aeque  bene  Palinurus 
dici  potuit  non  gratus  magister,  quia  non  gratus  erat  Deo  Somno,  qui 
eum  • liquidas  projecit  in  undas  priceipitem.  «*  In  pnecedenti  nota  pro- 
bavi Graiam  Sellen  esse  Peliam  : jam  vero  pueris  notum  cx  Virgil.  VI, 
33j  et  sequent.,  Palinurum  circa  Peliam  puppi  excidisse  et  demersum 
fuisse.  Statius  manifesto  alludit  isti  loco  Virgilii , 

, Ecce  gubrrnaior  «ese  Palinurus  agebat : 

Qui  Libyco  nuper  cursu  , dum  sideta  servat , 

Exciderat  puppi , mediis  demersus  in  undis  : 
vides  ipsa  Statii  verba  , « qua  puppe  magister  Excidit,  et  inediis  miser 
evigilavit  in  undis:  » et  mox,  vs.  365,  orat  iEneatn  Palinuri  Umbra, 
• aut  tu  mihi  terram  Injice,  namque  potes,  portusque  require  Velinos;  » 
ubi  scilicet  corpus  meum  jacet.  Etiam  Statii  magister  a Virgilio  est, 
vs.  353, 

Quam  tua  nc , spoliita  armis , excussa  magistro. 
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Deficeret  tantis  navis  surientibus  undis, 
lloc  igitur  certissimum  est,  Graiam  Sellen  esse  P eliam ; magistrum  hunc 
Graiumy  Palinurum:  quaeritur  tantum,  quomodo  Graius  dici  potuerit 
quum  Trojanus  fuerit : Cruceus  ait,  Sive  quia  nomen  habet  Gruium ; sive 
quia/orte  erat  Graius.  Pessime;  hoc  enim  modo  Astyanax , et  Alexander 
seu  Paris,  Grteci  forent,  si  nonien  solum  faceret  Grcecum;  et  de  altero 
membro  annotationis  Crucean»,  quum  de  patria  Palinuri  inter  auctores 
sileatur,  non  magis  Graius  haberi  potest  quam  Aigyptius,  quam  Colchus, 
quam  Assyrius.  Dudum  videram  Statium  scripsisse,  ■ Phrygius  qua  puppe 
magister  Excidit;  * ex  Lucano,  IX,  4i* 

....  hinc  placidis  alto  delabitur  auris 
In  litus,  Palinure , tuum  ; neque  enim  arquore  tantum 
Ausonio  monumenta  tenes  ; portusque  quietos 
Testatur  Libye  Phrygio  placuisse  magistro  ; 

et  Pornpon.  Mela,  II,  4»  « Blanda , Buxentum , Velia  , Palinurus,  olim 
Phrygii  gubernatoris , nunc  loci  nomen.  » Ita,  inquam,  in  libri  margine 
emendaveram  ; sed  sero  : postea  enim  vidi  Cnioenrn  quoque  vcl-Avan- 
tium  ita  conjectasse ; fct  tandem  ex  vetusto  codice  hanc  emendationem 
profert  Nic.  Heiusius  ad  Ovid.  Met.  XV,  626.  Recte  autem  «Velia  qua 
Palinurus  puppe  excidit ; ».  quippe  Palinuri  promontorium  erat  juxta 
Peliam  ; unde  geographi  illa  conjungunt.  Strabo,  lib.  VI,  post  descri- 
ptionem Velia*  : Mtrct  /i  (’Ea»*t)  'AKPftTHPION  riAAlKOTPOS* 

Veli.  Paterculus,  II,  79,  « quippe  longe  majorem  partem  classis  circa 
Peliam  Palinurique  promontorium  adorta  vis  Africi  laceravit  ac  distu- 
lit; « Plinius,  Ilistor.  Nat.  III , 5 : * Oppidum  Hqlia,  qua*  nunc  Pelia: 
promontorium  Palinurum ; *.  Serv.  ad  Virgil.  iEneid.  VI,  378;  «Lucanis 
enim  pestilentia  laborantibus  respondit  oraculum , Manes  Palinuri  esse 
placandos : ob  quam  rem  non  longe  a Pelia  et  lucum  et  ccnotaphion  ei 
dederunt.  * Virgilii  locus  sic  habet : 

Nam  tua  finitimi , longe  lateque  per  urbci 
Prodigiis  acti  caelestibus , ossa  piabunt ; 

Qui  locus,  nisi  omnia  me  fallunt,  insigni  absurditate  foetus  est : si  enim 
finitimi , quomodo  longe  lateque  per  urbes?  idem  est  ac  si  dixisset  fini- 
timi longinqui  piabunt  tua  ossa ; quod  sane  inirum  ducerem,  nisi  quod 
nihil  mirum  habendum  est  in  poemate  tam  imperfecto.  Sed  ad  Statium. 
Edidi  igitur  Phrygius  magister , ita  editurus  etiamsi  MS.  auctoritatem 
non  habuissem  : nec  dubito,  quin  multa  ex  his,  qua?  jam  conjecturarum 
nomine  veniunt,  ab  exemplaribus  melioribus  olim  firmanda  sint. 

120.  Maeon  et  inde  suum  longo  probat  ordine  vitie  Maoniden , aliceque 
aliis  natalibus  urbes  Diripiunt.  Omnium  locorum  in  Statio  difficilium  hic 
est  difficillimus  : operae  pretium  sit  totum  apponere  et  perpendere  : 

Ncc  simplex  patriae  decus,  et  natalis  origo 
Pendet  ab  ambiguo  gemina*  renaniinc  terra*. 

Te  de  gente  suum  Latiis  adtrita  colonis 
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(Jraia  refert  Sclle;  (Phrygius  qua  puppe  magister 

Excidit , et  mediis  miser  evigilavit  io  undis ; ) 

M.eon  ct  inde  suum  longo  probat  ordine  vita; 

Mcronidrn  , ali.eipte  aliis  uaialihus  urbes 

Diripiunt , cunctarquc  probant : non  omnibus  ille 

Verus  ; alit  victos  immanis  gloria  falsi. 

Admodum  infeliciter  hic  rem  gessit  Gronovius,  Diatrib.  cap.  55 ; ex  sex 
cuim  vel  septem  conjecturis  quas  huic  loco  dedit,  ne  in  una  quidem 
Stetit.  Versu  secundo  voluit  in  ambiguo ; verum  erat  ab:  tertio  legit  ad- 
scripta ; non  opus  erat,  et  elegantius  adseita : quarto  vult  gratus  pro 
Graius;  probavi  legendum  esse  Phrygius.  Jam  ad  sextum  venimus. 
Mecon  et  inde  suum , etc.  quem  ita  explicat  : «Nunc,  ut  pateat  mens 
Statii,  nit  illb,  Maeonem  e quo  Homerus  genitus,  et  unde  a poetis  palro- 
n v mica  appellatione  Maeonides  vocatur,  nunc  sero  decidere  controver- 
siam, qua*  de  Meo  nide  sui  patria  fuerit. tot  inter  urbes;  ct  vel  hoc 
exemplo  probare  Sellen  ipsi  patriam;  quippe  quum  tantus  poeta,  quan- 
tus Papinius  pater  exstitit  , non  ab  alia  produci  terra,  alia  urbe , alio 
cado,  potuerit  quam  qua*  ipsum  Homerum  omnium  principem  dedit. 
Isongo  ordine  vita,  est,  post  multas  hominum  artates.  » Haec  igitur  jam 
excutiamus.  Sensus  est : * Gemina  urbes  certant  dc  tuis  natalibus ; • 
primum  Pelta  (supra  enim  probavi  Sellen  non  aliam  esse  posse  quam 
Peliam , Lucaniae  oppidum),  ubi  Palinurus  puppe  excidit , et  unde  (ita 
enim  legit  Gronovius  pro  inde)  Mecon  probat  suum  Maeoniden.  Sed  quo- 
modo fieri  potest,  ut  Mecon  seu  Smyrnaeus  probet  suum  Maeoniden  ex 
Pelia , Itali»  urbe?  boc  prima  fronte  sibi  ipsi  contradicit,  ct  aeque  ab- 
surdum est  ac  si  dicas  Nicandrum  Colophonium  natuin  ‘esse  Londini , 
Britanni»  urbe.  Vel  si  Mecon  cum  Gronovio  accipias  pro  patre  Homeri , 
quaero  quid  illi  cum  Lucanice  urbe,  aut  quo  sensu  ille  dici  possit  pro- 
bare filium  suum  Maeoniden  ortam  esse  ex  Pelia  ? Mitto  quod  verba  illa 
longo  ordine  vitee  falsum  continent,  nisi  probari  possit  Meconiden  seu 
Homerum  ex  maxima  parte  commoratum  esse  Pelia ; pessime  enim 
Gronovius  interpretatur  hwc  verba,  post  multas  hominum  eetates;  quum 
nemo  unquam  in  hoc  sensu  ea  usurparit ; et  si  ferri  posset  ha»c  inter- 
pretatio, abundarent  tamen  h»c  verba,  quum  satis  esset  dixisse,  « et 
unde  Ma?on  probat  suum  Ma*oniden ; » sine  islis,  longo  ordine  vita , 
qua?  sententia?  et  sensui  nihil  addunt.  At  quid  si  tota  hsec  de  Maone 
explicatio  nullum  habeat  fundamentum  ? Et  sane  ita  est.  Lege  modo 
hanc  Domitii  notam : « Maon.  Mendosus  codex  habet  Major : nos  Mecon 
legimus ; quod  insequens  versus  probat.  «*  Vides  vocem  Maon  Domitii 
figmentum  esse,  pro  Major ; quam  etiam  plane  habet  Parmensis,  * Ma- 
jor et  inde  suum.  » Sed , quod  majoris  est  momenti , deest  alterum  sen- 
tentia? membrum.  Vide  enim:  Gemina  terra  certant , Pelia , et  altera 
quapiam.  Atqui  Pelia  tantum  comparet  : ubi  est  altera,  scii.  Neapolis? 
Jam  non  adeo  difficilis  est  aditus  ad  hujus  loci  sensum,  qui  hic  est  : 
« Du»  terra?  certant  de  honore  natalium  tuorum ; Pelia  et  Neapolis  : 
Pelia  dicit  te  suum  esse  de  gente ; Neapolis  probat  te  suum  esse  longo 
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ordine  vita.*,»  ex  mora  quam  ibi  plerumque  fecisti,  et  habitatione  tua 
illic;  unde  alumnum  Parthenopes , et  civem , paullo  supra  eum  vocavit. 
Nihil  evidentius  quam  ita  voluisse  Papinium;  et  vox  suum  in  isto  versu, 
Maeon  et  inde  suum , etc.  clare  monstrat  se  respondere  prae  (deuti  ali- 
cui , nempe  v<*  suum  in  superiori  versu  , «Te  de  gente  suum  y etc.  » Haec 
est  ipsa  veritas ; adeo  ut  nihil  restet  nisi  ut  Neapolin  quaeramus  sub  istis 
Major  et  inde.  Ecce  tibi  eam,  « Parlhenopeque  suum  longo  probat  ordine 
vita? : » jam  totum  locum  relege  : 

Tc  de  gente  suum  Latii»  aiisrita  colonia 
Graia  refert  Se  Ile  ; • 

Partlienopeque  suum  longo  prohat  ordine  vitae. 

Mihi  tam  certum  est  Statium  ita  olim  scripsisse,  quam  me  nunc  ha»c 
scribere;  omnino  enim  necessaria  est  Parthenope , nt  respondeat  vi 
Veliae y et  geminam  terram  efficiat.  Ita  Surrent.  Pollii  Felicis,  vs.  1 33 : 
Tempus  erat,  quum  te  gemina*  suffragia  terne 
Diriperent,  cebusque  duas  veherere  per  urhes ; 

Inde  Dicarcheis mnlimn  venerande  colonis. 

Hinc  adseite  rncis  ; parilerque  his  largus  et  illis,  etc. 

Id  est,  Puteolanis  et  meis  Neapolitanis.  Hncusque  igitur  mihi  ad  plenum 
satisfacio  : sed  quid* fiet  de  sequeutihus,  Mieoniden , aliaetjue  aliis , etc.? 
De  iis  desperandum  est,  donec  inveniatur  codex  aliquis  qui  locum  sup- 
pleat; milii  enim  minime  dubium  est  unum  versum  excidisse,  cujus 
sensus  hic  esse  debet : « Ita  Smyrna  et  Athenae;  * (vel  du;e  aliae  quaevis 
urbium  contendentium)  ■ sibi  vendicant  Maeoniden;  alurquc  urbes  eum 
diripiunt  aliis  natalibus ; ct  omnes  proferunt  sua  argumenta  quibus  hoc 
probent.  Atqui  non  Heri  potest  ut  ille  in  iis  otftnihus  nattis  sit : interea, 
illi  qui  hoc  certamine  exciderunt,  sibi  placent,  quod  tnagnis  tamen 
exciderunt  ausis;  quod,  liccl  falsitatis  convicti  sint,  lamcn  est  aliquid 
grande  etiam  in  ipsa  falsitate,  quum  quaestio  tam  magni  momenti  pen- 
deat.  * Optimus  hoc  modo  exsurgit  sensus.  Asteriscis  igitur  locum , 
utpote  mutilum,  notavi : quod  jam  cuivis  patet.  Gronovius  ita  concipit : 
Maeon  ct  unde  suum  longo  prohat  ordine  vita* 

Ma-onidcn  , alia;  quem  aliis  certantibus  urbes 
Deripiunt,  cuncurquc  probant : 

infeliciter  : nec  enim  Statius  scripsisset  aliae  quem  aliis , tam  dura  eli- 
sione, et  perpetuae  carminum  ejus  suavitati  contraria  : et  natalibus  sine 
dubio  est  vera  et  necessaria  hujus  loci  lectio.  Neque  to  Deripiunt  stare 
potest,  sensu  salvo;  quippe  deripere  est  ex  altiore  loco  aliquid  rapere ; 
quod  sensui  hujus  loci  non  congruit.  Porro,  nescio  an  satis  Ia  tine  dici 
possit  deripere  aliquem  aliis  certantibus,  pro  abripere:  et  puto  non  posse. 
Tandem  concedit  vir  magtius  tolerari  posse  illud  Diripiunt;  ut  illa,  aliis 
certantibus,  sint  auferendi  casus , pro,  «Quum  alia;  interea  etiamnum 
certent.  » Jam  ad  se  et  veritatem  redit ; ut  mirer  ab  illa  unquam  aber- 
rasse. Diripi  dicitur  quidquid  magna  contentione  et  studio  expetitur ; 
Suetonius , Vita  Persii  poeta; , ■ editum  librum  continuo  mirari  homines 
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et  diripere  coeperunt;  » Noster,  Thebaid.  V,  720,  de  filiis  Hypsipyles 
postquam  matrem  invenerant;  « per  tela  manusque  Irruerunt,  matrem- 
que avidis  amplexibus  ambo  Diripiunt;»  Juvenalis,  Sat.VI,  4U4?  "quis 
amet , quis  diripiajur  adulter,  » ut  legendum  esse  dudum  annotarunt 
viri  docti,  pro  decipiatur;  Sidon.  Apollinaris,  carni.  II,  420,  « Diripiunt 
diversa  oculos,  et  ab  arte  magistra,  Hoc  vincit  quodcunque  vides.  » 

i3a.  Alit  victos;  id  est,  injlat , tumidos  et  superbos  reddit;  quo  sensu 
hac  voce  utitur  Sedulius,  carm.  lib.  II,  224,  ubi  bunc  Statii  locum  forte 
ante  oculos  habuit  : 

Discipulos  juhet  esse  suos,  talesquc  supernae 
Conciliat  vita* , quos  non  ventosa  loquendi 
Gloria  , nec  vana  de  nobilitate  superbus 
Sanguis  alat ; sed  forma  tacens,  huuiilique  refulgens 
Mente  nitor,  cado  faciat  de  plebe  propinquos. 

i33.  Atque  ibi  dum  profers  annos,  vitamque  salutas.  Jbi , id  est,  Nea- 
poli. At  cur  non  Pelice?  inquies.  Dicam  tibi  .'  infra,  vs.  162,  narrat  Sta- 
tius, juvenes  ex  Daunia  et  Lucania  ct  aliis  regionibus  commeare  solere 
ad  Papiriium  patrem,  eruditionis  gratia:  hi  illum  petierunt,  inquit, 
patria  relicta.  Atqui  Pelia  erat  in  Lucania;  Lucani  igitur  juvenes  dici 
non  possunt  patria  relicta  ire  ad  Peliam , quia  Pelia  erat  in  eorum  pa- 
tria. Ha?c  observatio  totum  nodum  semel  solvit,  et  demonstrat  quarta 
vere  «mendavi  Parthenopeque  pro  Mceon  et  inde.  Vide  etiam  vers.  167  : 
h Quos  propiore  sinu,  etc.  » id  est,  Neapoli  propiore,  vel  propinquo; 
et  vs.  t4f,  « Sit  pronum  vicisse  domi , » id  est,  Neapoli , qnam  patriam 
terram  vocat,  Ad  Uxor.  vs.  i3.  Pro  vitamque  salutas , Heinsius  ad  Ovid 
Hem.  Amor.  \9.  g3 , legit  vitamque  solutam , quam  interpretatur  otio - 
'samy  nullis  occupationibus  adstrictam.  Sed  si  hoc  voluisset  Statius,  opi- 
nor dixisset  occupationibus  vel  r uris  solutam;  non  simpliciter  solutam  : 
qu«T  si  aliquid  est,  alia  res  est,  nempe  mollis , luxuriosa.  Recte  vitam 
salutas  : vult,  initio  vitee,  in  ipso  limine  vitee ; et  translatio  est  a locis 
seu  pprsonis  quas  primum  adimus  et  videmus , et  quas  primo  statim 
congressu  salutare  solemus.  Sic  Epiced.  Glauc.  v.  78  et  sqq.,  de  infante 
recens  nato : 

....  raptum  tc  protinus  alvo 
Sustulit  exsultans,  ac  prima  lucida  vocc 
Astra  salutantem , dominus  sibi  mente  dicavit ; 

ubi  salutare  astra , ut  hic,  salutare  vitam.  V ide  ct  Claudian.  in  Pr.  Cons. 
Stilich.  I,  1 1 8-  Elegantis  simum  quoque  istud  profers  annos , et  Statii 
eruditione  dignum  : sumta  vox  ab  artificibus , qui  proferre  opera  sua 
dicuntur,  quum  primuin  exhibent:  Horatius,  Art.  poet.  t3o,  «Quam  si 
proferres  ignota  indictaquc  primus;  » Noster,  Thcb.  11,  21S  et  sqq. 

....  species  est  cernere  avorum 
Cominus , et  vivis  certantia  vultibus  ora  ; 

Tantum  ausa?  proferre  manus; 


Digitized  by  Google 


LIBRI  QUINTI  SILVARUM.  6.r.7 

ita  legendum , non  perferre.  Dicit  igitur  Stutiu»,  Dum  specimen  tantum 
annorum  tuorum  das,  ante  veros  annos,  et  iu  ipso  limine  vita;  et  pa*ne 
puer,  protenus  raperis  ad  certamina  qu*  viri  vix  implere  valent.  Hsrc 
notanda  duxi , quia  Heinsius  ad  istum  Ovidii  locum  t»  profers  interpre- 
tatur  differs  : noo  bene. 

i38.  Inde  frequens  pugna,  nulloque,  etc.  Nimis  plebeium  sapit  vox 
pugna  pro  honesta  illa  contentione  ex  qua  tanta  laus  et  gloria  victori 
contingebat.  Lege,  • Inde  frequens  palma;  nulloque,  etc.  . Satpe  mo- 
nui voces  dissimillimas  genuinis , pari  numero  syllabarum , et  qu.c  ab 
eadem  litera  inciperent,  his  Silvis  irrepsisse.  Ita  turbes  pro  tingas,  cantu 
pro  creta,  crudo  pro  crebro,  docto  pro  dextro,  et  similia  : ita  Thebaid. 
V,  346,  . Illis  iu  Scythicum  Borean  iter,  oraque  ponti  Cyaneis  arctata 
vadis  ; . ubi  vulgo  sine  sensu  legitur  oraque  primum  : ostia  ponti  vocat 
Thebaid.  VI,  3u8.  Eadem  commutatio  harum  vocum  palma  et  pugna 
Virg.  .En.  V,  38o,  « Ergo  alacris,  cunctosque  putans  excedere  pugna;» 
ubi  pro  pugna,  Pierius  in  Rorn.  et  Longobard.  Codd.  invenit  palmo;  et 
ita  edidit  Heinsius.  Palma  vero  est  victoria;  quod  non  monendus  esses  , 
lector,  nisi  causa  loci  Virgilii , Georg.  III , 1 00  et  seqq. , de  equis  : 

....  Ergo  animos  a?vuroque  noubis 
Prarcipue;  hinc  alias  artes,  prolemque  parentato  , 

Et  quis  cuique  dolor  victo,  qua-  gloria  palmx; 

id  est , victoria.  Sed  diu  quatsivi  quid  sit  istud , artes  prolemque  paren- 
tum : primo  enim,  ineptissime  conjunguntur  artes  et  prolem;  deinde, 
non  de  prole  ibi  agit  Virgilius,  sed  de  equis  admissariis , seu  iis  qui  in 
spem  gentis  submittendi  sunt,  a vs.  73  ad  vs.  »38;  deinde  de  matribus 
ad  vs.  146.  Nihil  igitur  ad  rem  istud  prolem,  qouro  sensus  hujusmodi 
esse  debuerit : Ergo  praecipue  notabis  animos  et  aevum  parentum  seu 
eorum  qui  generaturi  sunt;  deinde  alias  virtutes  habitusque,  et  quis  dolor 
cuique  victo,  etc.  Ne  dubites  quin  Virg.  scripserit,  . hinc  alia»  artes  mo- 
remque parentum : . ita  de  apibus  initio  Georg.  IV,  4 : . totiusque  ordine 
gentis  Mores,  et  studia,  et  populos,  et  praelia  dicam;  . Lucret.  I,  5qi  : 
Nec  toties  possent  generalim  secla  referre 
Naturam,  motus,  victum,  moresque  parentum; 

et  II,  fi63:  . retinentque  parentum  Naturam,  et  inores  generatim  quaeque 
imitantur..  Morem  vero  non  mores,  propter  sonum;  ut  Georg.  I,  5i  ; 
• 3 enlos  et  varium  cadi  jir.Trli.rere  morem.  • Servius  reliquit  aliquid  in 
hunc  locum;  sed  verba  ejus  adeo  corrupta  sunt,  ut  nihil  inde  colligere 
possimus,  nisi  prius  corrigantur.  Sic  igitur  scribit;  . animos  avumque 
notabis  Pracipue.  Ante  omnia  tetatem  et  magnanimitatem  requires.  Post 
catera;  i.  parentes  et  studium.  . I.’bi  primo  culpandus  est  Servius,  qui 
interpretatur  ™ notabis  per  requires,  quum  verum  sit  observabis  .-'deinde, 
verba  ista  post  catera  non  comparent  in  contextu  Virgilii ; et  si  compa- 
rerent.  non  tamen  explicari  possent  per  ista  parentes  et  studium.  Sed  hic 
librariorum  error  esi,  non  Servii;  ille  enim  ita  scripsit  : . Ante  omnia 
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«talnin  et  maguanimitaiem  requires;  post,  cretura,  id  «t,  parentes 
(forte  artes)  et  studium.  * Jam  forte  tibi  videbitur  Servium  Irgisse  mo- 
rem, quod  explicat  per  studium.  Philargyrii  observationem  vide;  sed 
vide  tantum  ut  ridens  : * Prolem  parentum  nove  posuit;  est  enim  pro- 
prie liberarum  (lege  liberorum) , ut , Geminam  partu  dabit  Ilia  prolem.  » 
Mirus  magister  hic. 

»4i.  Sit  pronum  vicisse  domi.  Kecte  harc  explicat  Gronovius  : «Dicat 
sane  aliquis,  pronum  esse,  facile  esse  sub  domesticis  judicibus  coronas 
mereri  : quid  vero  habebit  invidia  quo  admordeat  Achaicas  victorias 
luas  ? » Sit  esi  concedentis  ; ita  apud  Properi.  Eleg.  II  ,7,  5, 

At  magnus  C.rsar  : sit  magnus  ('a*sar  in  aram  ; 

Devictae  gente*  nil  in  amore  valent  : 

ira  legendum;  vulgo,  sed  magnus  Caesar.  Sensus  est : At,  dicet  aliquis., 
Cttsar  est  magnus,  o Properti,  el  te  cogere  potest  relinquere  Cynthiam. 
Respondet  ille  : Sit  Cssar  quantumvis  magnus  in  armis;  haec  nihil  ad 
amorem.  Vide  lortnn  suavissimum.  Mox,  vs.  *44i  toties  lassata;  recte  : 
ut  Sil v.  I'  5,  a : « Nec  lassata  voco  toties  mihi  numina  Musas.  » 

142.  Germine  hfrn(e ; corona  ex  ludis  Nemetris  : ea  erat  cx  apio.  Dom. 

143.  Alhamantes  pinu;  id  est,  corona  ex  ludis  Isthmicis,  qua?  ex 
pinu  dabatur.  Athamantheam  dicit,  quoniam  Isthinici  ludi  instituti  erant 
pro  Melicerte,  filio  Athamantis,  secundum  Pausan.  Domit. 

i5o.  Pios  agrestes , quos  simplices  vocat  Manilius,  IV,  140.  « Extrema 
per  illos  Justitia  excedens  terris  vestigia  fecit,  ■ ut  de  iis  Virgil.  Georg. 
II,  473.  Vers.  l5l , Siculusque  senex , Theocritus;  quein  tamen  Trina - 
rrhe  juvenem  vocat  Virgilius , in  Catalectis,  XI,  19  et  seq. 

Dulcia  jartantc!»  alterno  carmina  versu  , 

Qualia  Trinacria?  doctus  amat  juveni». 

Ha?c  omnia,  ulpote  parva,  ut  friat  Mc/*«vo»  congessi. 

i54-  Saltusque  ingressa  viriles  Haud  formidata  temeraria  Leucade  Sap- 
pho. Locus  minime  suspectus;  immo,  hac  ipsa  parte  qua  mendosum 
puto,  laudatus  a summo  viro  Jos.  Scaligero,  Lection.  Ausonianis ; qui 
h«c  notat,  ad  Cupidinem  Crucifixum,  vs.  24, 

Et  de  nimboso  saltuin  Lctiraie  minatur 
Mascula  licshiaris  Sapplio  peritura  sagittis  : 

• Masculam  vocat,  quia,  quum  femina  esset,  prn*cipitem  sc  dedit  ex  illo 
saltu  cx  quo  tantum  solebant  viri  sesc  impatientia  amoris  jacular».  Nam 
propterea  dicebatur  locus  ille  amt  ifctrrmt,  non  m*jx*  r»r  ifmemr  : 

unde  saltus  viriles  vocat  Statius;  et  Horatius  et  Ausonius  noster  vocant 
eam  masculam.  * H*?c  Scaliger ; qui  tamen,  quasi  sui  oblitas,  statim 
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subjicit  ex  Ptolein®o  Hephaest.  catalogum  ex  Leucade  ne  prtecipitantium , 
in  quo  du*  femina  comparent , Artemisia  Mausoli  regis  uxor,  et  Rho- 
dope quadam  Frnissena ; quibus  ex  Atlienaco,  Dipnos.  XIV,  3,  Calycen 
quamdam  addit  Tollius.  Si  igitur  femina  ®quc  ac  viri  ex  hac  petra  se 
praecipitarunt , et  auctores  qui  hoc  produnt  nihil  notant  quasi  nove  nut 
inusitate  factum,  qu®ro  quare  hi  saltus  appellentur  viriles , quum  femi- 
nini ®que  vere  dici  possint.  Immo  Menander,  apud  Strabonem , lib.  X, 
pag.  3t  i,  ed.  Casauh.,  dicit  Sappho  primam  fuisse  qua;  ex  Leucade  sc 
praecipitaret.  Neccssc  igitur  est  Statium  scripsisse,  * ac/uAjue  egressa 
viriles,»  id  est,  sufierans  fortitudinem  viror\un ; cui  conjectura/  «usam 
dedit  locus  Thebaid.  VI , 33, 

Asperior  contra,  plane tusque  egressa  viriles 
. Exemplo  tmiubs  premit,  horiaturque  volente* 

Orba  parent; 

cqrcssa  y est  superans , pneslanSy  excedent;  Thebaid.  X,  834,  " ^6U 
tus  egressa  modum,  seu  gloria  preeeeps;  » XI,  34,  ■ Pan  illi  genitor  : 
tener  hinc  conatibus  annos  Egreditur;*  quod  relinquere  annos  vocat 
in  Glaucia  Melioris,  vs.  109;  Juvenui.  VI,  635,  « et  hnem  egressi  legem- 
que priorum  Grande  Sophocleo  carmen  bacchamur  hiatu  ; • Lueanu' , 
lib.  VII , vs.  5q3, 

....  nondum  attigit  arcem 
Juris,  et  humanum  rulintn  quo  cuncta  premuntur 
Egressus , meruit  fatis  tatn  nobile  letum ; 

et  IX,  794»  ■ Humariumque  egressa  modum  super  omnia  membra  Effla- 
tur sanies.*  Transire  mentes  viriles  simili  sensu  Alcimus  Avitus,  de 
Laud.  Virginitat.  vs.  357,  « Femineo  sexu  mentes  transite  viriles.  * Se- 
neca, de  Ira,  I,  1,  « Non  vides,  ut  omnium  animalium,  simul  ad  nocen- 
dum insurrexerunt,  procurrant  not® , ac  tota  corpora  solitum  quie- 
tuinque  egrediantur  habitum , et  feritatem  suam  exasperent  ? * et  de 
Brcv.  Vit®,  cap.  «4,  «Nullo  nobis  sacculo  interdictum  est:  in  omnia 
admiuimur  : ct  si  magnitudine  animi  egredi  humana-  imbecillitatis  an* 
gustias  libet,  multum  per  quod  spatiemur  temporis  est.  » Ita,  Epist.  4 > , 
« vetustis  arboribus  ct  solitam  altitudinem  egressis  frequens  lucus.  * 
Sic  « mensuram  umbrarum  egressa*  Pyramides , * Solitius , cap.  45* 
Tac.  Anu.  XVI,  10  : * modo  muliebri  ejulatu,  aliquando,  sexum  egressu , 
voce  infensa,  clamitabat.  • Mirus  est  hoc  in  loco  Domitius,  qui  inter-* 
prctalur  saltus  viriles , * carmen  poeticum,  quod  virorum  est ; » et  gra- 
viter eos  insectatur  qui  pro  Chalcide  (qua;  erat  antiqua  et  depravata 
lectio)  substituunt  Leucade-  Nou  opus  est  hoc  commentum  refutare. 
Olim  restituam  hanc  vocem  Properi.. IV,  6,  vs.  17,  « Actia  Iule®  Leucas 
monumenta  carin® : * ubi  vulgo  legitur  pelagus  monumenta;  sine  sensu. 

160.  Senosque  pedes  aquare  solutis  Tersibus.  Non  de  scriptore  patre 
hic  agit  Statius,  sed  veterum  poetarum  enarratore  et  interprete  : male 
igitur  qui  explicant  hxr  verba  «•  resolvere  hexametra  Homeri  iu  alia 

4a. 
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genera  carminum.  » Sed  deci  pit  eos  vox  Venibus , pro  qua  clare  legen- 
dum Vocibus  : quod  ille  senis  pedibus  (carmine  heroico)  scribebat , tn 
solutis  vocibus  ( prosa  ) atquaba* , et  passibus  aquis  comitabaris,  nec  prosa 
tua  majestatem  earminis  Homerici  minuebas.  Optime  hwc  explicat  Ruf- 
Hmtftv  carmine  de  Compositione  et  Metris  Oratorum,  vs.  9, 

Optimus  Orator  sequitur  ratione  portas, 
l iogiiatui  virtute  sua;  metrumque  recusans 
Uic  quoque  vult  numeris  voces  fra*nare  vacantes: 

voces  vagantes  sunt  qnas  Noater  solutas  appellat ; supra,  vs.  101  , «sive 
orsa  libebat  Aoniis  vincire- modis , seu  voce  soluta  Spargere;  » ita  Ge- 
net!!. Lucani,  vs.  ua,  «Et  vincta;  pede  vocis,  et  soluta*.  » His  contrarie 
voces  in  nodum  adslricta , apud  auctorem  Paneg.  ad  Pisonem,  vs.  59, 
■ Seu  juvat  adstrietas  in  nodum  cogere  voces.»  Rem  optiftte  exprimit 
Seneca  , Consol.  ad  Polybium,  c.  3o  : « Agedum  illa  que  multo  ingenii 
lui  labore  celebrata  sunt,  in  manus  sume,  utriuslibct  auctoris  rannina; 
que  tu  ita  resolvisti,  ut  quamvis  structura  illorum  recesserit , permaneat 
tamen  gratia.  Sic  enim  illa  ex  alia  lingua iu  aliam  transtulisti,  ut  (quod 
difficillimum  erat)  omnes  virtutes  in  alienam  te  orationem  secute  sint.  • 
Vide  ad  Lyric.  ad  Sever.  vs.  67 , ubi  fusiu9  dixi.  Potes  etiam  legere 
solutis  Gressibus. 

»63.  Jugera  Dauni.  Rutulos  intelligit , qui  Ardeam  tenuerunt;  et  Si- 
lius Italicus  eos  appellat  Dauniam  pubem  : nam  Daunus  fuit  pater  Turni, 
qui  Rutulis  imperavit.  Sequenti  versu,  Veneri  plorata  domus.  Lavinium 
intelligit ubi  erant  edes  Veneris  communis  nomini  Latino,  ut  scribit 
Strabo,  magna  populorum  celebritate  plorata;  : nam  Numicius  fluvius 
proximus  est , iu  quo  iEness  filius  est  submersus.  Domit. 

171.  Et  operta  domos  incendia  servant.  Miraberis,  lector,  quo  sensa 
incendia  diei  possunt  servare  domos  : magis  forte  miraberis  hanc  lec- 
tionem defensam  esse  duobus  magnis  viris  Gronovio  et  Gevartio;  quo- 
rum Rle  ita  scribit , Diatr.  e.  35  : • incendia  non  proprie  servant  domos 
aut1  faciunt  ut  ilbc  illarsre  maneant ; sed  inter  incendia  continua  domus 
illtrstt  manent  et  servantur  : ideo  incendiis  adseribit  poeta  quod  existit 
una  et  conjunctum  est  eum  incendiis,  nimirum  dnrationem  et  conser- 
vationem a-dium  ; more  familiarissimo  poetis  tingendi  «eno»  to  pn  «itio».  • 
Erudite  sane;  et  ita  saepe  factum  poetis  negari  non  potest.  Vide  tamen 
quanto  prarstet,  «et  operta  animos  incendia  servant;  » qua  ignis  vivit 
sub  terris,  et  incendi»,  licet  operta , tamen  vigent  et  animos  servant.  Ita 
scripsisse  Statiam  evincit  vox  operta,  qua?  miraculum  anget;  quippe 
operta  incendia  exstingui  solent;  hic  vero,  Raiis,  quanquam  operta , ct 
sub  aquis , aquis  permixta,  tamen  servant  animos  et  vires  suas.  Si  reti- 
neas domos , vox  operta  minime  necessaria  est;  i mino  propositum  poetae 
destruit,  et  <rd  Gcu//A*.<rxiy  penitus  tollit;  quid  enim  mirum  , si  domus 
servantur  qnum  incendia  operta  sint?  Srripsit  ergo  animos.  Simili  sensu 
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de  iEtna  Justinus , IV,  i , ■ Accedant  vicini  et  perpetui  jEtnx  montis 
ignes,  et  insularum  iEolidum,  veluti  ipsis  undis  alatur  incendium.  Ne- 
que enim  in  tam  angustis  terminis  aliter  durare  tot  sarculis  tantus 
ignis  potuisset,  nisi  humoris  nutrimentis  aleretur.  « Natus  error  ex  co 
quod  prima  litera  to u animos  amissa  erat  in  nltima  praecedentis  vocis  ; 
inde  cx  nimos , quod  non  intelligendum  erat,  fecerunt  (tomos.  Contra- 
rio modo  peccatum  apud  Veli.  Paterculum  , II , 27 , ubi  pro  » vir  animi 
bellique  fortissimus,»  sine  duliio  legendum  est,  » vir  domi  bellique 
fortissimus;  ■ quae  phrasis  saepissime  apud  bonos  scriptores  occurrit.  In 
hac  voce,  pariter  ac  Statius,  depravatus  est  Propertius,  III,  20,  9: 
Fortunata  nitui*,  modo  sil  libi  Hdus  amicos! 

Fidus  ego  : in  nosiros  curre,  puella , sinus  : 

ita  legendum;  vulgo,  Fortunata  domus , et  Fidus  ero.  Sed  dc  his  alias. 
Animos  vero  rebus  inanimis  saepe  attribui  notum  iis  qui  poetas  etiam, 
leviter  attigerunt;  Corn.  Severus,  iEtna  , v.  280, 

Unde  repente  quies  et  multo  foedere  pax  sil, 

Cur  crescant  animi  penitus,  seu  forte  cavernae 
Introitusque  ipsi  fervent,  seu,  etc. 

supra,  vs.  271,  numero  singulari,  • 

Nullum  fallere  opus,  non  mutos  cernere  sacros 
.Finiri  montis  fremitus  , animumque  furenti*; 

nbi  pro  mutes,  vetus  editio  habuit  multis,  pro  quo -substituit  mutos 
Scaliger,  et  eum  secutus  Coralliis,  quoniam,  inquit,  « metu  et  admi- 
ratione obmutescimus.  ■ Atqui  hoc  non  efficit  vox  mutos  nisi  simul  ad- 
datur causa  quae  mutos  reddit ; non  enim  dicere  potes  mutus  sum  sim- 
pliciter, pro  dolore  mutus  sum  , vel  metu  mutus  sum  , vel  admiratione : 
pessime  etiam  Scaliger,  qui  conjungit  duo  epitheta  non  mutos  sacros 
fremitus  iEtna? . Pro  multis,  non  dubito  quin  legendum  sit  miltu  : sed 
vocem  sacros  quam  pariter  corruptam  puto,  aliis  relinquo  qui  hnic  poe- 
mati obscurissimo  et  depravatissimo  manus  admoturi  sint.  Idem,  su- 
pra, vs.  i45  1 ■ Nam  quo  liberior,  quoque  est  animosior  ignis,  etc.  » 
Animos  fluviis  passim  assignat  Noster  ; ita  Thcb.  VII,  4^6  , de  Asopo 
flumine , 

. . . forte  et  trepidantibus  ingens 
Descendebat  agris  : animos  sive  imbrifer  arcus. 

Seu  montana  dedit  nubes,  scu  flumini*  illa 
Mens  fuit,  objectusquc  vado  Pater  arma  vetabat; 

ubi  pro  nubes,  scribendum  puto  tabes , ut  nit/em  intelligat  Statius  ex 
montium  verticibus  resolutam;  et  pro  Jluminis  clare  legendum  numinis; 
modo  enim  praecessit  Jlumina  et  Jluvium.  Similiter  Thebaid.  III,  671, 

Ut  rapidus  torrens  animos  cui  verna  ministrant 
Flumina , et  exuti  concreto  frigore  montes  ; 

ubi  eleganter  nives  vocat  concretum  frigus  : hic  locus  confirmat  meam 
conjecturam  de  tabes  pro  nubes.  De  hyeme  Noster,  Theb.  XU,  652, 
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« longam  indignatu  quietem  Tollit  hyem*  animo* , ventosaque  sibilat 
Arctos;»  de  ventis  Virgilius,  jEn.  X,  356,  « magno  discordes  aethere 
venti  Praelia  ceu  tolluut  animis  ct  viribus  arquis  : » etiam  trocho  animos 
donat  idem,  *En.  VII,  383,  » Dant  animos  plaga?.  • Servant  animos,  ut 
Theb.  VI,  ? i i , « Jainque  procul  meminit  dextr»  servatque  tenorem 
Discus;  » Sil.  Italicus,  II,  287,  « super  instrepit  acer,  Et  servat  cur- 
sum perfractis  ossibus  axis.  • 

tSo.  Arma  probare  Monstrasti  Saliis , preesagumque  aethera  certis  Au- 
guriis. Ita  optiuie  emendavit  Lipsius , Elect.  1 , 9 : ante  erat  Monstratis 
aliis  vel  alis , Roin.  halis , sine  sensu  aut  constructione  : et  tamen  ex- 
plicare conatur  Domitius,  et  tueri  Cruceus  ; minime  refellendi.  Deinde, 
pro  Auguriis , credo  legendum  esse  Augusribus , quia  in  toto  hoc  cata- 
logo non  officia , sed  personas  nominat.  Ita  Salii , Quin  decemviri  , Fla- 
mines, Luperci;  ad  quam  formam  etiam  Augures , non  Auguria , di- 
cendum esset  : et  forte  totus  locus  ita  legendus,  « prarsngisque  irthera 
certum  Auguribus  : » certum  cethera  monstrasti  prtesagis  Auguribus , id 
est,  non  fallacem  cethera:  Thebaid.  VIII,  ti8,  «Nam  tibi  pra:sagi , 
quisnam  super  auguris  usus,  Quum  Parca»  tua  jussa  trahant?»  et  204, 
« Ipse  nihil  certum  sagis  clangoribus  aether  Precinet.  » Ita  certis  pen- 
nis de  re  eadem  Valer.  Flaccus,  I,  a33.  Si  retineas  Auguriis , non  satis 
patebit  cui  monstravit  certum  Kihera  Papinius  pater : voluit  vero  Augu- 
libus:  ita  legendum;  et  postquam  ha?c  scripsissem, ita  in  Parm.  ctVen. 
inveni.  Vido  similes  depravationes  apud  Gronov.  ad  Liv.  XXI,  60. 

*88.  Hi  Pontica  frenant.  Parm.  et  Ven.  habent  condita.  Et  sane  ul- 
tra quaerendum  puto  de  pontica;  hujusmodi  enim  nomina  solent  de- 
notare * res  ad  statum  civilem  et  historiam  nationum  pertinentes;  ■ non 
ipsa  loca.  8io  et  Tt/fp»<ntta,  apud  Athenaeum  et  alios  significant 

historiam  Carthaginis  et  Tyrrhenorum , non  Carthaginem , ct  Etruriam  : 
negotia  Thespiaca  dixit  Arnobius,  lib.  VI,  p.  198;  T«  QtTruutai:  qui  ne- 
gotia Thespiaca  scriptitarunt,  ii  rti  ypa^atru.  Juvenalis,  VIII, 

2*0:  «in  scena  nunquam  cantavit  Orestes,  Troica  non  scripsit.»  Sic 
Punica  suos  libros  inscripsit  Sil.  Italicus.  Ad  hanc  igitur  formam  Pon- 
tica esset  ta  Ilorrnut,  res  ad  Ponti  statum  ct  historiam  spectantes,  non 
ipse  Pontus;  quod  tamen  sensus  loci  hujus  postulat.  Querendum  igi- 
tor  puto. 

195.  Talia  dum  celebras , etc.  Capitolium  primum  aedificatum  a Tar- 
quinio Horatius  dedicavit : id  arsit  bellis  civilibus  : Sylla  instauravit  ct 
dedicavit  Catulus.  Quum  item  bella  civilia  gererentur  inter  Vespasia- 
num et  Vitellianos  pro  imperio,  Sabinus,  Vespasiani  frater,  cum  Domi- 
tiano adhuc  puero  in  Capitolium  confugit;  et , ne  penetrarent  hostes, 
convulsas  undique  statuas  objecit.  In  ipso  aditu  faces  injectae  sunt ; in- 
certum an  a propugnatoribus,  au  ab  hostibus;  arsitque  Capitolium  in- 
defensum, ut  scribit  Tacitus.  Id  facinus  post  comlitara  urbem,  ut  idein 
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est  auctor,  luctuosissimum  populo  Romano  accidit,  nullo  externo  ho- 
ste. Eo  tempore  docebat  Roma?  pater  Papinii,  Capitolinumque  incen- 
dium carmine  deflevit  mira  celeritate  in  Vitellianorum  invidiam.  Vespa- 
sianus coepit  instaurare;  sed  eo  morientc  iterum  incensum  est,  quod 
Domitianus  restituit.  Domit. 

198.  Et  Senonum  furias  Latice  sensere  cohortes.  Ita  vulgo  editur.  Ve- 
tustiores tamen  Rom.  et  Venet.  habent  sumsere , notante  et  probante 
Gronovio,  Diatrib.  c.  57;  et  ita  ego  in  Parmensi  inveni.  Optime  et  ele- 
gantissime. Noster,  Theb.  XI,  627  : «Talia  dequestus,  paullatim  sum- 
serat  iras  Mortis;  « Sil.  Italic.  X,  45:  ■ neque  enim,  certamine  sumto. 
Tempestas  tanta,  et  rabies  impune  fuissent;  » Arnobius,  lih.  VI,  initio  : 
« Quae  quidem  nos  cessamus  non  ideo  vel  exaedificare  vel  facere  tau- 
quam  impias  geramus  et  scelerosas  mentes,  aut  aliquem  sumserimus 
temeraria  in  Deos  desperatione  contemtum;  sed  quod;  etc.  « Multus  in 
usu  hujus  vocis  Tacitus  ; Annal.  II , 66  : « occidi  Colyn  jubet,  mortem- 
que sponte  sumtam  ementitur;»  et  ita  passim,  Annal.  lil,  7,  « sumti 
exitii  signa;  ■ Annal.  VI,  3i,  de  Artabano  rege  Parthorum  , « Is,  metu 
Germanici  fidus  Romanis,  a?qualis  in  suos,  mox  superbiam  in  nos,  sae- 
vitiam in  populares  surnsit ; » Histor.  III,  69  : ■ Sed,  quod  in  ejusmodi 
rebus  accidit,  consilium  ab  omnibus  datum  est,  periculum  pauci  suin- 
scre.  » Optime  igitur  sumsere /urios.  Haj  voces  pariter  commutantur  apud 
Ovid.  Amor.  II,  5,  53:  « Torqueor  infelix,  netam  bona  senserit  alter;» 
ubi  in  aliis  libris  erat  sum  serit ; quod  admisit  Heinsius. 

200.  Excisis  quum  tu  solatia  templis...  Concinis  ore  pio.  Concinere  so~ 
latia  nihili  est:  lege.  Concipis  ore  pio.  Ita  Pietat.  Abasc.  vs.  3,  « Ilinc, 
Priscilla , tuo  solatia  grata  marito  Conciperem.  » Concipere  solatia  est 
solari , ut  concipere  fugas,  fugere , apud  Ovid.  Fast.  II,  286;  spem  con- 
cipere, sperare,  Sabinus,  F.pist.  III,  79;  et  Lucanus,  III,  i34;  concipere 
bella , bellare,  Sil.  Ital.  XIII,  745*;  concipere  preces,  precari,  Ovidius, 
Metam.  VIII,  v.  682:  « Concipiunt  Baucisquc  preces,  trepidusque  Phi- 
lemon ; « et  innumera  ejusmodi,  quae  non  exscribo  : n et  p in  MSS.  sa»pe 
commutantur;  ita  supra,  v.  5g , prtecinerem  pro  proteiperem.  Sic  onus 
pro  opus  apud  Ovid.  Met.  I,  47:  "Sic  opus  inclusum  numero  distinxit 
eodem  Cura  Dei;»  vulgo  onus;  sine  sensu:  opus  est  orbis,  mundus, 
quem  infra,  v.  a58,  vocat  mundi  molem  operosam.  Lucanus,  VI*  4^3  : 
« Tanta*  molis  opus  percussum  voce  recessit ; » id  est,  mundus;  ita  enim 
et  ibi  legendum,  pro  onus:  idem,  X,  197 : ■ Ast  ego  Caelicolis  gratum 
reor,  ire  per  omnes  lloc  opus;  ■ id  est,  oiunes  notitiam  babere  mundi 
et  natura:.  Vide  Scnccam,  de  Provid.  c.  1,  abi  mundum  vocat  tantum 
opus.  Pariter  depravatus  idem  Ovidius,  Met.  XI,  257:  «Pronus  erat 
Titan,  inclinatoqne  tenebat  Hesperium  temone  fretum:»  atqui  quo- 
modo Titan  tenere  potuit  Hesperium  fretum,  quum  pronus  tantum  erat, 
non  adhuc  occiderat ? I.ege,  tepebat;  ut  Met.  I,  63 : « Vesper,  et  occiduo 
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quae  litora  «ole  tepescunt.  » Sed  hoc  in  notis  suis  jam  video  occupasse 
d,  Burmannutu. 

202.  Captivaque  numina  defles.  Tolerari  potest:  quum  vero  Grono- 
vius,  Reliq.  ad  Silv.  testetur  in  MS.  Flor,  esse flumina  (quod  et  in  Rom. 
legi);  in  Cod.  Salisb.  et  edit.  Venet.  fulmina  (et  ila  Parmensis);  ne- 
mini dubium  esse  potest  quin  Statius  scripserit,  «captivaque  fulmina 
defles;  « quemadmodum  etiam  edidit  Gronovius.  De  incendio  Capitolii, 
Jovis  sedis,  agit.  Fulmina  pro  Jove  qui  ea  jacit;  exempla  ubique.  Soter. 
Gallic.  ver*.  64,  * nec  fulminis  atri  Sit  metus:  has  ultro  laudabit  Jup- 
piter artes.  » 

209.  Lu strataque  Tempe  Pulsantem.  Tempe  sunt  loca  quaevis  amo(*na; 
inde  tempe  Theumesia  Theb.  I,  485;  Heloria  tempe  Ovid.  Fastor.  IV, 
477 r Nonnus,  Dionysiae.  II,  auduirra  TEMI1EA  TluQcu:. 

Etiam  absolute  pro  nemora:  Theb.  X,  119,  in  antro  Somni,  «efful- 
gent silvae,  tenebrosaque  Tempe  Adrisere  dea?.  » Unde  Hesychius  TI/ut» 
explicat  rd  trfiufiyff* XmPtt-  Proprie,  de  Thessalicis  scilicet,  Virg.  Georg. 
II,  486:  «o  ubi  Tempe  Spercheosque  et  virginibus  bacchata  Laoenis 
Taygeta!»  ita  enim  legendum  pro  campi  (pnrtcr  elegantiam  lectionis 
et  propria  nomina  Spercheos  et  Taygeta)  evincit  Claudianus,  XXVI,  de 
Bello  Getico,  vers.  181,  ubi  hunc  locum  alludit, 

....  gemit  irrita  Tempe 
Thessalus,  et  domitis  irrisam  cautibus  OEten; 

Spercheosque  et  virginibus  dilectus  Enipeus 
Barbaricas  lavere  comas. 

Pariter  corruptus  Lucan.  VI,  618,  ubi  pro  campi  Rhodopceaque  saxa , 
legendum  esse  Tempe , probabit  magnus  Bentleius.  Quis  vero  explica- 
bit qusenam  sint  haec  Statii  Tempe  lustrata,  aut  quo  sensu  sumenda  ista 
vox  lustrata?  mihi  omnino  non  liquet.  Intelligit  proculdubio  poeta  lu- 
cos ct  nemora  Musis  et  Apollini  dicata;  sed  quare  haec  praeter  caetera 
lustrata  dicuntur,  aut  quibus  ritibus  ej.  ceremoniis  lustrabantur  haec  ne- 
mora nunquam  legi.  Placebitne  haec  conjectura?  «Me  quoque  vocales 
lucos  monstrataque  Tempe  Pulsantem;»  monstrata  Tempe , a te , scii. 
monstrata.  Monstrare  propiutn  in  hac  re  verbum.  Supra,  Monstrasti 
Saliis , etc.  Ila  infra,  v.  235, 

Tn  cantus  stimulare  meos,  tu  pandere  facta 
Heroum  , bcllique  modos  positusque  locorum 
Monstrabas ; 

Protrept.  ad  Crispinum,  v.  128,  « Monstrabunt  acies  Mavors  AcUeaque 
virgo,  n Ita  passim  apud  Nostrum  et  alios.  Pulsantem  Tempe  ut  Achil- 
leid.  1,  10:  « neque  enim  Aonium  nemus  advena  pulso,  Nec  mea  nunc 
primis  albescunt  tempora  vittis.  » Non  displicet  haec  conjectura;  ct  eo 
magis,  quod  facile  est  investigare  causam  depravationis:  scriptum  erat 
nempe  mostrata;  inde  mustrata,  et  ex  eo  non  intellecto  lustrata.  Nihil 
in  hoc  mirum,  quum  frequentes  sint  vices  literaruin  m et  / in  libris 
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antiquis.  Ita  supra,  v,  96,  domos  pro  dolos.  Sio  apud  Juvenalem,  Sat. 
VI , vers.  6o5  et  sqq. 

....  Stat  Fortuna  improba  noctu 
Arridens  nudis  infantibus  : bos  fovet  ulnis 
Involvitquc  sinu  : domibus  tunc  porrigit  altis, 

Sccrctumque  sibi  mimum  parat : 

ita  legendum:  vulgo,  falso  ct  sine  sensu,  hos  fovet  omnes ; scriptum 
erat  olnis  pro  ulnis;  inde  in  omnis , id  est,  omnes,  demigravit  lectio. 
Plinius,  Epist.  IX,  ia:  «Castigabat  quidam  filium  suum  quod  paullo 
sumtuosius  equos  et  canes  emeret;  » sic  vulgo  legitur;  sed  proculdubio 
scripsit  Plinius,  «equos  ct  canes  aleret.»  Ita  summa  pro  Sulla  apud 
Senecam,  Controv.  II,  12,  ut  recte  restituit  Culielmius.  Sensum  loci 
Statiani  egregie  illustrat  Ovid.  Trist.  III,  7,  t5  et  scq.  de  Perilla*  ingenio, 

Hoc  ego  Peg.isidas  deduxi  primus  ad  undas. 

Ne  male  fecunda:  vena  periret  aqur. 

Atque  haec  olim  commentatus  eram.  Jam  vero  incidi  in  conjecturam 
qua*  impense  placet;  nempe  Asema  pro  lustrata  : « Me  quoque  vocales 
lucos  Ascnraque  Tempe  Pulsantem;  * ex  Propertio,  II,  i3  et  seq. 

Hic  mc  tam  graciles  vetuit  contemnere  Musas, 

Jussit  et  Ascra*um  sic  habitare  nemus: 

Ascra  erat  oppidum  Ropotix,  patria  Hesiodi,  qui  supra,  v.  i5t,  voca- 
tur Asemus  senex , cx  Virgil.  Ecl.  VI,  70.  Juxta  hanc  erat  Helicon,  et 
fons  Aganippe,  et  luci  Musis  sacri;  quos  vocales  lucos  et  Asema  Tempe 
vocat  Noster.  Asemos  fontes  Propert.  II,  10,  a5 : Symmach.  Epist.  I, 
47,  ■ Nisi  forte  in  silvis  Apollinem  continuaris,  ut  ille  pastor  Hesiodus, 
quem  poetica  lauru  Camoenalis  familia  coronavit.  ■ Vides  quxnara  fue- 
rint h®  siltuv  et  Tempe  Asema ; nempe  qua*  olim  incoluit  Hesiodus 
Asemus , Musis  et  Apollini  sacra:  hxc  dicit  Statius  sc  pulsasse,  et  ad- 
missum fuisse.  Optime  omnia  conveniunt;  et  unius  tantum  liter®  / dif- 
ferentia est  inter  scripturam  vocum  lustrata  et  asema,  in  charactere 
Longobardico;  ex  quo  transcripta  esse  omnia  qua?  nunc  habemus  ha- 
rum Silvarum  exemplaria,  nullus  dubito. 

21 1.  Neque  enim  mihi  sidera  tantum  AZquoraque  et  terras  quam  vos 
debere  parenti.  Ita  libri  vetusti;  qua*  Domitius,  quum  non  intellexit, 
depravavit  hoc  modo,  quantum  ostendere  parenti.  Et  hunc  secuta?  sunt 
multa?  editiones,  et  inter  eas  Gevartiana.  Antiquam  et  veram  lectionem 
restituit  Gronovius,  Diatrib.  c.  57,  et  bene  explicavit.  Constructio  est: 
■ neque  enim  tantum  est  mihi  debere  parenti  sidera  xquoraque  et  ter- 
ras, quam  illi  debere  vos,  o Musa?;  » id  est,  non  tanti  existimo  debere 
patri  meo  hanc  lucem  et  extera  vit®  beneficia , quanti  quod  ille  vos 
milii  primus  monstravit:  plus  illi  obligatus  sum  propter  hoc,  quam  pro- 
pter vitam.  De  voce  debere  in  hoc  sensu  dixi  supra  ad  II,  3,  « tibi  de- 
bet Hamadryas  annos.  » Sed  multo  melius,  si  quid  video,  legetur,  « ne- 
que enim  mihi  sidera  tanti  AEquoraque  et  terras,  quam  vos  debere, 
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parenti;  » ■ neque  enim  tanti  est  mihi  (id  est,  non  tanti  duco)  debere 
parenti  sidera  et  aequora  et  terras,  quam  (id  est,  quanti)  debere  illi 
vos,  o Musae : « facilius  hoc  et  usitatius;  et  Latinitas  videtur  hoc  postu- 
lare. Juvenalis,  Sat.  III,  v.  54:  «tanti  tibi  non  sit  opaci  Omnis  arena 
Tagi,  quodque  in  mare  volvitur  aurum;  > et  VI,  i3y:  « tanti  vocat  ille 
pudicam;  * Ovid.  Rem.  Amor.  v.  ^5i,  exemplo  appositissimo,  « At  tibi 
sit  tanti,  non  indulgerc  theatris.  « Quum  pro  quantum  vel  quanti;  om- 
nibus enim  casibus  et  numeris  servire  potest.  Petronius,  in  Catalectis, 
ai ; de  Neptuno  marmoreo  aquas  fundente, 

Quam  melior,  Neptune,  tuo  sors  ista  tridente ! 

Post  pelagus  dulces  hic  tibi  dantur  aqua*; 

■ Quanto  melior  est  sors  ista  sorte  tui  tridentis  1 • Mine  brevitatis  lo- 
cutio est  apud  Mauilium,  V,  486,  de  iis  qui  sub  aquila  nati  sunt, 

Illius  in  terris  orientis  tempore  natus 
Ad  spolia  ct  partas  surget  vel  cardc  rapinas  : 

Quamque  hominum  dederit  strages,  dahit  ille  ferarum  : 

ita  legendum  pro  Quum  que  : quam , id  est,  quantum:  * quantum  ho- 
minnm  strages  ille  dederit , tantum  dabit  ferarum.  ■ Sosipatcr  Chari- 
sius,  lib.  I , p.  66  : « Hoc  femur,  hujus  femoris:  sed  frequenter  hujus 
feminis,  huic  femini  dictum  est;  et  pluraliter  femina  quam  femora;  ■ 
id  est , ■ tam  femina  quam  femora,  » 

219.  Quam  tuus  ille  dies , qua  non  mihi  gloria  major!  Ita  hunc  lo- 
cum vere  restituit  Polilianus,  F.pist.  VI,  1.  Aute  fuit,  Qualis  et  illa 
dies.  Sed  non  ex  toto  restituit;  repetendum  enim  erat  to  quam  : « Quam 
luus  ille  dies!  quam  non  mihi  gloria  major!»  elegans  usus  particula 
quam.  Quam  nou  major  ut  quam  nullus , id  est,  quam  non  ullus , Kal. 
Dcccmb.  v.  98 , 

Quos  ibit  procul  hic  dies  per  annos  ! 

• Quam  nullo  sacer  exolescet  a vo  ! 

et  Ovidio,  Amor.  II,  11,  27  et  seq. 

Quid?  si  concussas  Triton  exasperet  nndas? 

Qdara  libi  tunc  toto  nullus  iu  orc  color  ! 

vulgo  nunc  toto;  Martial.  Epigr.  VI,  10,  5 et  seq. 

At  quam  non  tetricus,  quam  nulla  nulrilus  ira  , 

Quam  placido  nostras  legerat  ore  preces  ! 

Seneca,  de  Benef.  VI,  23:  «Vide  quantum  nobis  permiserit,  quam 
non  intra  homines,  humani  imperii  conditio  sit.  » Sed  verior  est  inter- 
pretatio, quam  non  major , id  ^st,  quanto  minor;  vide  notam  proce- 
dentem, et  rfd  Eqn.  Max.  vs.  82.  Calpurnius  Flaccus,  Deciam.  XLV, 
■ Quam  plus  ad  vestra  judicia  cujusque,  judices,  proficiunt  merita  pri- 
vata quam  publica  ! » ubi  ro  quam  non  mutandum  esse  in  quanto  recte 
admonet  clariss.  Burmannus.  Dicit  igitnr  Statius,  « quanto  minor  fuit 
111  istis  recitationibus  mea  quam  tua  gloria!  tua  scilicet,  utpole  qui 
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talem  filium  genueras.  » — In  Addendis  Mnrklnndus : Emendavit  Poli- 
tianus,  Quam  tuus  ille  dies ; recte  ; ct  huc  adindit  Venet.,  Quamvis  ille 
dies.  Ego  allidi,  quam  non  mihi  gloria  major;  et  ita  Veneta.  A. 

Spectatur  Acctes  Ille  magis.  Immo  athletes  f ut  optime  emendavit 
Salmasius.  Ta.det  errores  ct  cnmmcutn  Domitii  transcribere  , qui  tue- 
batur Acestes;  quem  e vestigio  subsequitur  Cruccus  ; nisi  quod  legit 
Acetety  et  pro  quovis  patre  sumit  : merito  ob  hoc  Gronovio  notatus, 
Elench.  Antidiatr.  cap.  7.  Nec  te  terreat  prima  iu  athletis  correpta  ; ita 
enim  fieri  solet;  Ovidius,  Metam.  Vi,  467  : • Jamque  moras  male  fert, 
cupidoque  revertitur  ore  Ad  mandata  Procnes;  ■ ubi  vide  N.  Heinsium  : 
Petr.  Sat.  5i8,.*Et  baetis  redimita  Daphne,  trerauhcque  cupressus;» 
et  statiin,  « Atque  urbana  Procue.  * Sed  haec  a me  notata  prior  occupavit 
lieinsius;  qui  cx  Horatio  addit  cycnus  prima  brevi;  et  Therapnaeus  se- 
cunda, ex  Sil.  Italico,  XIII;  vide  Salraasium,  Epist.  92;  et  ex  eo  Gro- 
noviurn,  Diatr.  c.  57.  Martialis,  Epigr.  V,  11  : 

Sardonychat , smaragdos,  n da  mantas,  iaspidas  uno 
Versat  in  articulo  Sulla  , Severe,  raeus. 

Ita  Procnesson , prima  brevi,  apud  Valer.  Flacc.  III,  34;  Cycnus  apud 
Auson.  Epist.  XX;  ct  magnetis , Mosell.  v.  3i6;  Atlanta  apud  Sil.  Ital. 
Sensus  vero  est : Pater  qui  ludis  Olympicis  filium  athletem  spectat,  ma- 
gis est  athletes  quam  ipse  filius;  magis  athletes  sjfectatur , sc.  ab  aliis; 
quippe  eum  attendunt  cunei.  Ita  Pictat.  Abascant.  vs.  2 1 G , «sed  toto 
spectatur  in  agmine  conjux  Solus;  in  hunc  magna*  flectuntur  lumina 
Roma*;»  et  in  Glaucia  Atedii,  vs.  173,  « erant  illic  genitor,  materque 
jacentis  Mrnsta;  sed  attoniti  te  spectavere  parentes;  » Theb.  VIII,  564: 
» Nunc  pedes  ense  vago , prensis  nunc  celsus  liabenis  Ceu  spectetur, 
agit;»  ubi  vetus  scholiastes  : «ceu  spectetur:  sic  pugnabat,  quasi  vir- 
tutis sua?  judice  spectante : ■ ita  legendum ; vulgo  implicatur  haec  nota 
cum  altera,  et  pro  sjtcctante  legitur  spectare.  Ovid.  ex  Ponto.  111,  1,  59: 

■ Quidquid  ages  igitur,  scena  spcctabere  magna;  » Sil.  Italie.  IX,  453: 

■ la*tus  uterque  Spectari  Superis,  acuebant  mentibus  iras:»  ita  forte 
legendum  pro  addebant.  Ha*c  adnoto,  quoniam  Salmasius  et  cum  secu- 
tus Gronovius  legunt , spectator  trthletes.  Non  recte  ; praecessit  enim  spe- 
ctator initio  sententia*,  «Talis  Olympiaca  juvenem  quum  spectat  arena 
Qui  genuit:  » quum  spectat  juvenem,  id  'est,  quum  spectator  est  juve- 
nis : tequumne  erat  ut  spectator  iterum  ingereretur  idem  pater,  ct  in 
eadem  sententia?  Seneca,  de  Providentia,  cap.  4>  «Militares  viri  glo- 
riantur vulneribus,  Leti  fluentem  meliori  causa  sanguinem  ostentant: 
idem  licet  fecerint  qui  integri  revertuntur  cx  acie,  magis  spectatur  qui 
saucius  redit.  » Nihil  magis  appositum  esse  potuit.  Gravia  iis  denuntiat 
qui  hanc  emendationem  respuunt  Salmasius,  Epistola,  qua?  prirligitnr 
Elench.  Antidiatr.  Gronoviana»,  bis  verbis  : ■ De  emendatione  mea,  spe- 
ctator athletes  Ille  mugis , nec  tu  dubitasti,  nec  dubitari  posse  scio,  nisi 
a similibus  illius  hominis,  cui  neminem  imperitia  ct  aUfiai*  similem  esse 
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judico.  ■ Cruceum  intelligit.  Et  quidem  nollem  roc  Crucei  esae  similem; 
nec  tamen  Salmasii  minas  metuo,  quum  optime  sciam  Statiam  scri- 
psisse spectatur  uoji  spectator. 

a3l.  Nam  quod  me  mixta  quervus  non  pressit  olivay  Et  fugit  speratus' 
honos y quum  dulce  parentis  Invida  Tarpeii  caneret  te  nostra  magistro 
Thebais.  Urgebant  priscorum  exordia  vatum , Tu  cantus  stimulare  meosf 
tu,  etc.  Locus  notabilis  ob  errores  doctorum  virorum,  quos  (Scalige- 
rum  scilicet,  Casaubonum,  Petavium  et  Domitium)  redarguit  Grono- 
vius,  Diatr.  cap.  58.  Ipse  in  iis  quae  eo  loci  adfert  (alibi  enim  melius) 
non  minus  redarguendus.  Scribit  igitur  totum  locum  sic : 

....  quum  dulce  parenti 
Invida  Tarpeio  caneret  le  nostra  magistro 
Thebais  (urgebant  priscorum  exordia  vatum), 

Tu  cantus  stimulare  meos; 

quorum  verborum  constructio  haec  est : ■ quum,  te  magistro,  Thebais 
nostra  invida  (exordia  priscorum  vatum  urgebant)  caneret  dulce  Tar- 
peio parenti.  ■ Ubi  qua?ro,  quare  Thebais  invida  vocatur,  et  cui  invida? 
Veterum  poetarum  gloria , inquit  ille;  «atque  hoc  explicat  Statius  in 
parenthesi  illa,  urgebant  priscorum  exordia  vatutu , id  est,  exagitabant 
Thebaida  fama  sua,  quam  illa  parem  sperabat,  et  apta  est.  Addit  dulce 
poeta  propterea , quia  conscius  sua;  virtutis  gloriosissimus  vates,  da- 
mnabat suos  judices,  eorumque  censuram  dedignabatur,  et  vel  invitis 
illis  bene  se  et  scripsisse  et  recitasse  confirmat.  » Atqui  primum,  si  hoc 
voluit  Statius,  parenthesis  illa  poni  debuit  post  vocem  Invida;  non 
media  illa  ( Tarpeio  caneret  te  nostra  magistro  Thebais ) qure  totam  sen- 
tentiam pendentem,  turbatam,  et  confusam  reddunt,  interposita  ad- 
mittere. Nec  melior  interpres  Gronovius  in  istis,  dulce  parenti  Tarpeio; 
impossibile  enim  est  Statium  dicturum  fuisse,  se,  vel  Thebaida  suam 
cecinisse  dulce  parenti  Tarpeio , quum  in  isto  agone  victus  fuerit,  et  pro- 
pterea Jovem  vocet  savum  et  ingratum , ad  Uxor.  vs.  3i,  de  hac  re: 
■ Tu,  quum  Capitolia  nostra*  Inficiat  a lyras,  saevum,  ingratumque  dole- 
bas,  Mccum  victa,  Jovem.  « Non  igitur  dulce  Jovi  cecinit , sed  omnia 
contra;  npc  tam  absurdus  fuerit  Statius  ut  hoc  affirmaret.  Mitto  quod 
vocem  invida  (quae  malitiam  et  vitium  plerumque,  Statio  semper  de- 
notat, accepit  Gronovius  de  honesta  illa  amulatione  qua!  alit  ingenia. 
Sed  et  ipse,  credo,  sententiam  de  hoc  loco  mutavit;  quippe  in  reliquis 
ad  Silvas  hacc  invenio  : « Quum  dulce  parentis.  Potuit  scripsisse : 

Nam  quid  me  mixta  quercus  non  pressit  oliva 
Et  fugit  speratus  honos,  quum  luce  parentis 
Irrita  Tarpeii  canerem  ? Te  nostra  magistro 
Thebais  urgebat  priscorum  exordia  vatum  ; 

Tu  canius  stimulare  meos , tu  pandere  facta , etc. 

luce  parentis  Tarpeii , die  qui  festus  erat  Jovi  Capitolino,  quoque  agon 
ci  committebatur  : irrita  canerem  , quia , ut  ait  ad  Uxorem , Capitolia 
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nostrae  Infriata  lyrae:  urgebat  autem  Salisb.  non  urgebant:  et  foret 
sensus : Cur  enim  tam  infelix  fui , quam  dicam  fuisse  causam , ut  in 
agone  Capitolino  victas  non  exhilarare  te  potuerim  hac  quoque  palma 
occupata?  Qua;  sequuntur  nihil  huc  pertinent;  sed  pergit  enarrare  pie- 
tatem et  ofhcia  parentis  orga  se,  etc.  * Optima  sane  haec  et  Gronovio 
digniora;  et  licet  ex  omni  parte  vera  nOn  putem,  tamen  ea  sunt  ut  ne- 
minem illorum  pudeat.  Dudum  videram  legendum  esse  canerem;  et 
sententiam  novam  incipere  debere  ab  istis,  Te  nostra  magistro,  et  ex- 
plicari eo  modo  quo  eam  explicavit  Gronovius.  « Thebais  nostra  urge- 
bat exordia  priscorum  vatum,  » id  est,  sequebatur , imitabatur  scripta  et 
argumenta  veterum  poetarum ; ad  eorum  exemplar  exigebatur,  te  ma- 
gistro , te  monstrante.  Hoc  certissimum  est : sed  de  priore  sententiae 
parte  et  conjectura  Gronovii,  « Nam  quid  me  mixta,  etc.  » merito  potes 
dubitare;  non  enim  adeo  insolens  esse  auderet  Statius,  ut  cum  Fortuna, 
seu  Imperatore  potius,  disceptaret,  et  quereretur  de  malo  eventu  poe- 
matum suorum  : deflere  infortunium  suum  aequius  -et  modestius  erat, 
quam  arroganti  superbia  palmam  poeticam  sibi  vindicare  contra  judi- 
cium Domitiani,  qui  in  eo  agone  a seipso  instituto  aut  ipse  praesidebat, 
aut,  quod  idem  est,  judices  constituebat,  a quibus  ad  publicum  pro- 
vocare maxima;  esset  et  stultitiae  ct  impudentia;  argumentum.  Istud  igi- 
tur quid  pro  cur  locum  non  potest  habere,  nisi  summam  arrogantiam 
et  petulantiam  Statio  adfigas.  Supra  querebatur, 

Ilei  mihi , quod  tantum  patrias  ego  vertice  frondes 
Solaque  Chalcidicae  Cerealia  dona  coronae 
Te  sub  teste  tuli ! 

jam  pergit,  in  eadem  querela : « Heu  quod  me  mixta  quercus  non  pres- 
sit oliva,  Et  fugit  speratus  honos,  etc.  « paullisper  hoc  admittas  et  sana 
omnia  et  optime  hucusque  cohicrcntia  prastabo : et  quidem  facile  fuit 
ut  vox  Heu  mutaretur  in  Nam  initio  versus,  ct  literis  minutis  conscri- 
pta. Heu  quod  ut  ad  Uxorem,  vers.  60,  «Ileu  nunc  illa  tenet  viduum 
quod  sola  cubile.»  Et  nisi  ita  legas,  sensus  imperfectus  erit;  quum 
nulla  sit  redditio,  nihil  quod  respondeat  Wc  Nam  quod , et  sententiam 
concludat.  Deinde  legit  Gronovius,  ■ quum  luce  parentis  Irrita  Tarpeii 
canerem;  ■ speciosa  sane  h®c;  lux  parentis  Tarpeii , id  est,  dies  festus, 
ut  dies  Triviae  Silv.  III,  i ; Thebaid.  VII,  93,  ad  Archemorum,  «Da, 
parve,  tuum  trieteride  multa  Instaurare  diem ; * id  est , festum  tuum 
diem.  Irrita  canerem,  id  est  ^ frustra,  ut  Thcb.  VI,  7G8,  irrita  f tendit. 
Stare  igitur  posset  haec  conjectura,  si  a MS.  aut  varia  lectione  favere- 
tur, aut  nisi  aliunde  subverteretur.  Vide  enim:  si  retineas  irrita  cane- 
rem, bis  idem  dicentem  feceris  Statium  ; quippe  si  fugit  speratus  honos , 
non  opus  est  ut  dicat  se  irrita  cecinisse;  quum  ob  hanc  ipsam  rationem 
irrita  cecinit  quod  fugit  speratus  honos,  yel  fugit  speratus  honos  quod 
irrita  cecinit.  Si  dixisset  poeta,  « Irritus  sui  sperati  honoris  quum  irrita 
canerem,  » non  ferres  ; atqui  eo  recidit  Gronoviana  lectio.  Retinendum 
igitur  to  Invida , et  alibi  quaerenda  hujus  loci  depravatio,  nempe  in  voce 
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dulce.  Feliciter  emendavi : ■ quum  lustra  parentis  Invida  Tarpeii  cane- 
rem; n lustra  parentis  Tarpeii  sunt  qu*  supra  ad  Uxorem , v.  92,  vorat 

Capitolina  lustra , « Et  Capitolinis  quinquennia  proxima  lustris;  ■ Sur- 
rentin.  Pollii,  v.  (i,  • Huc  inc  post  patrii  la>tum  quinquennia  lustri,  etr.  • 
et  in  Eucharist.  ad  Domitiau.  v.  62,  « Sape  coronatis  iteres  quinquen- 
nia lustris;  * Thchaid.  I,  4a  1 1 ■ Non  aliter  quam  Pisaeo  sua  lustra  To- 
nanti Quum  redeunt.  » Ignotior  paullo  vox  lustra  a librariis  in  dulce 
mutata  fuit;  ita,  Lacrim.  Etrusc.  vs.  200,  pro  lucida  m.va,  Hom.  edit, 
habet  dulcia.  Minime  dubito  quin  veritatem  eruerim;  et  merum  sen- 
tient «qui  et  boni  baruin  rerum  judices.  Lustra  canerem,  ut  supra, 
vs.  1 1 3 , « Quum  stata  laudato  caneret  quinquennia  versu:»  idem  est 
canere  lustra  et  quinquennia  j ct  hoc  emendationem  meam  confirmat. 
Ilecte  etiam  invida  : invidere  et  invidum  poetis  dicitur,  quidquid  rei  ali- 
cui contrariatur , aut  votis  non  respondet ; in  Arh.  Ated.,  v.  38 : « Immi- 
tem Brimo,  stagna  invida  et  invida  tela;  • Tbeb.  X,  38.{  ' ■ Invida  fata 
piis,  ot  Fors  ingentibus  ausis  Hara  cotnes;  » Scren.  Satnmonirus,  libr. 
de  Medicina,  cap.  12,  «Invida  si  maculat  faciem  lentigo  decoram;» 
Val.  Flacr.  IV,  100:  « Pingue  solum,  et  duris  regio  non  invida  tauris;  • 
id  est , qua*  taurorum  laboribus  respondet.  Fuqit  igitur  «Statium  spera- 
tus honos,  qunm  caneret  lustra  Capitolina  votis  non  respondentia,  in- 
vida; ob  quod  Jovem  vorat  satvum  et  ingratum , carm.  ad  Uxor.  v.  3f, 
ut  supra  notavi.  Nihil  video  quod  huic  emendationi  opponi  possit. 

Et  jam  patet,  quantum  ii  fallantur,  qui  hinc  colligunt  Statium  com- 
misisse suam  Thebaida  in  agone  Capitolino;  inter  quos  sunt  Casaubo- 
nus  ad  Suetonium,  Gronovius  in  Piatrib.  et  Scalig.  de  Eiuend.  Temp. 
et  ad  Au«onii  Professor.  V,  ubi  haec  leguntur:  «In  eo  agone  Statius 
post  incredibilem  totius  Urbis  exspectationem  t.imlcm  Thebaidem  suam 
recitavit.  Sed  non  placuit,  et  contra  eum  alii  coronati  fuerunt;  id  quod 
ipse  non  uno  loco  in  Silvis  conqueritur,  sed  inprimis  in  Epicedio  Pa- 
tris : unde  locus  Juvenalis  grammaticis  non  bene  perpensus  explicatur: 
«sed  quuin  fregit  subsellia  versu,  Esurit,  intactam  Paridi  nisi  vendat 
Agaven;  ■ nam  satyrice  dicit  cum  fregisse  subsellia  versu,  quod,  ut  Co- 
mici loquuntur,  recitans  non  stetit,  sed  excidit,  hoc  est  non  placuit.  » 
Hic  cogor  queri  de  negligeniia  summi  viri,  ct  festinatione  in  scribendo; 
si  enim  rejecisset  oculos  ad  versum  Juvenalis  abhinc  secundum,  certe 
vidisset  ea  verba  Promisitque  diem  nihil  minus  quam  de  agone  Capito - 
lino  inlelligi  posse;  iste  enim  agon  stato  et  fiso  die  celebrabatur:  atqui 
Statius  co  Juvenalis  loco  dicitur  promittere  diem  urbi,  quo  recitaret: 
qua*  verba  demonstrant  rem  esse  arbitrii  sui,  sive  eo  die  recitaret,  sive 
non;  quod  iu  die  agonis  Capitolini  locum  habere  rion  potuit.  Deinde 
ista  explicatio  verborum  fregit  subsellia  venu  per  recitans  non  stetit , 
omnes  Comicos  superat;  et  rnirpr  unde  in  mentem  viro  maximo  venire 
potuit  cx  istis  verbis  aliquid  colligere,  de  Statii  infortunio  in  commit- 
tenda Thebaide  sua  ludis  Capitolinis;  aut  quomodo  potuit  esse  tam  se- 
curus sensus,  qui,  secundum  interpretationem  ejus,  hic  est,  «Quuin 
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non  placuit,  esurit,  nisi  Paridi  vendat  intactam  Agaven.  * Atqni  Juve- 
nalis omnia  contraria  dicit,  scilicet,  «Quum  maxime  placuit,  esurit, 
nisi,  ete-  » adeo  ut,  si  Scaligcr  ex  isto  Juvenalis  loco  aggressus  fuisset 
probare  Statium  in  agone  Capitolino  coronatum  esse,  inulto  felicius  ei 
cessisset.  Et  victum  quidem  esse  Nostrum  in  eo  agone  ipse  testatur, 
Silv.  III,  5,  ad  1'xorcin ; sed  in  committenda  Thebaide  victum,  id  vero 
ex  hoc  aut  alio  quovis  loco  quem  adducit  Scaliger,  aut  quisquain  alius, 
colligi  posse  pernego.  Sed  nec  ex  rei  natura  verisimile  est  ludis  Capi- 
tolinis, commissam  esse  Thebaida,  utpote  argumenti  tam  alieni,  nec 
quidquain  facientis  aut  ad  laudes  institutoris  aut  numinis  cui  institue- 
bantur i cujus  rei  iu  hujusmodi  negotiis  ratio  prarcipue  habebatur:  unde 
Delpbidius  apud  Ausonium,  loco  supra  memorato,  dicitur  puer  cele- 
brasse Jovem , in  his  ludis;  unde  etiam  magis  probabile  est  Statium  hoc 
loco  scripsisse  lustra , ut  simul  forte  adludat  ad  poematis  sui  titulum, 
qui  foret,  Lustra  seu  Lustrum  Jovis  Capitolini , vel  Lustrum  Capitoli- 
num; in  quo  tam  Domitiani  institutoris,  quam  Jovis  laudes  optime  con- 
jungere potuit  poeta:  ct  Jovem  quidem  in  eo  poemate  quod  ludis  Capi- 
tolinis committebat,  Statium  celebrasse  inde  probari  potest,  quod, 
quum  exciderat,  vocat  Jovem  saevum  et  ingratum , carm.  ad  Uxorem, 
prout  supra  monuimus  : quare  vero  ingratum , nisi  quod  successum  non 
attribuit  poetae  laudes  ejus  canenti?  Imperatorem  quoque  suas  laudis 
partes  in  hujusmodi  ludicris  habuisse  patet  ab  exemplo  illo  aptnl  Tacit. 
Ann.  XVI,  c.  2,  «Ac  forte  quinquennale  ludicrum  secundo  lustro  cele- 
brabatur; a narratoribus  oratoribusque  praecipua  materia  in  laudem  prin- 
cipis adsumta  est;  * et  ex  Plinii  Paneg.  c.  54  : «Et  quis  jam  locus  misera? 
adulationis  manebat  ignarus,  quum  laudes  Imperaiorbm  ludis  etiam  et 
commissionibus  celebrarentur?»  Sed  clare  probat  Quint.  Inst.  III,  7,  4» 
laudes  Jovis  perpetuam  fuisse  hujus  Capitolini  certaminis  materiam  : 
«An  laudes  Capitolini  Jovis,  perpetua  sacri  certaminis  materia,  vel 
dubue  sunt,  vel  non  oratorio  genere  tractantur?»  Thebais  igitur  non 
committi  potuit  hoc  agone,  in  quo  Jovis  laudes  erant  perpetua  vatum 
materia.  Sed  aliud  argumentum  verissimum  et  firmissimum  contra  cqs 
qui  hoc  de  Thebaide  statuunt,  duci  potest  ex  ipsa,  lib.  XII,  810  et  sqq. 
ubi  opus  suum  ita  alloquitur  Statius: 

Durahisne,  precor,  dominoque  legere  superstes, 

O mihi  histenos  multum  vigilata  per  annos 
Thekai  ? jam  certe  praesens  tibi  fama  benignum 
Stravit  iter,  caepitque  novam  monstrare  futuris. 

At  qua  fronte,  qua?so,  dicere  potuit  Statius  famam  jam  stravisse  beni- 
gnum iter  huic  poemati,  si  in  commissione  ejus  excidisset,  et  non  pla- 
cuisset? Sed  hxc  satis.  Obiter  tamen  monendus  es  jiro  « coepitqiie  no- 
vam monstrare  futuris,»  legi  debere,’  « ctrpitque  viam  monstrare  fu- 
turis: » patet  hoc  tum  ex  sensu  (qui  in  altera  lectione  nullus  est),  tum 
ex  istis  Stravit  iter.  Scis,  opinor,  vo  pressit  in  istis,  ■ Heu  quod  me  mixta 
quercus  non  pressit  oliva,  » idem  esse  ac  cinxit , coronavit ; de  qua  voce 
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plenius  ad  Silv.  II,  I,  vs.  1 1 6 ; et  quercum  seu  coronam  quemam  prae- 
mium esse  victoris  in  hoc  agone , utpote  Jovi  sacro,  cujus  arbor  est 
quercus,  ihrc  corona  ab  ipso  Imperatore  iis  imponi  solita ; unde  Poeta- 
rum laureatorum  morem  manasse  putat  Scaliger  ad  locum  Ausonii. 
Enormem  hujusce  loci  interpretationem  commentus  est  vir  doctus,  An- 
nal.  Statian.  c.  16,  servata  vulgari  lectione. 

a44-  Pharios  dolores  colunt;  lugent  in  sacris  Isidis  Pharia*  et  numinis 
iEgyptii.  — Mygdonios , id  est,  Phrygios  in  sacris  Cybeles.  — Et  non 
sua  funera  plorant.  In  sacris  Isidis  deflent  Osiridem  necatum,  qui  prae- 
sentabatur in  sacris  Cybeles  ; Atyn , qui  abscidit  genitalia  ; quorum  neu- 
ter ad  eas  pertinet.  Domit. 

i58.  Nec  segnis  labe  senili  Exitus  instanti  p nem  i sit  membra  sepulcro . 
Recte  Gronovius,  Elench.  Antidiatrib.  c.  7,  pro  labe  legit  tabe;  Arnob. 
lib.  II,  p.  54 , • Nos  immunes  malis  ab  his  sumus,  et  non  eadem  ratione 
morborum  incommoditatibus  frangimur,  et  senectutis  destruimur  tabe?» 
Plin.  Hist.  Nat.  II,  63:  «ne  mors  lenta  nos  consumeret  tabe;»  Elegia 
scriptoris  antiqui,  edita  Barthio,  Adversar.  XL,  18:  • Nos  voluit  lenta 
tabe  perire  Deus;»  Ovidius,  Heroid.  XXI,  5g : 

Aut  tibi  jaui  nulla  est  sperata'  cura  puellae, 

Quam  ferus  indigna  tabe  perire  sinis  : 

ita  recte  emendarunt  Scip.  Gentilis  et  Ileinsius,  pro  labe:  auctor  Ciris, 
vers.  a53 , 

Dulcia  deinde  genis  rorantibus  oscula  figens 

Persequitur  miserse  causas  exquirere  tabis  ; 

ita  legendum;  vulgo,  « causas  exquirere  talis:  » supra  dixerat,  « amor 
noto  te  macerat  igne;  » et,  » Nec  levis  hanc  faciem  (neque  enim  pote) 
cura  subedit;  » ubi  quoque  vulgo  inepte  subegit:  et  versu  proxime  se- 
quenti, pro  Rhamnusia  fallit , legendum,  Amathusia  fallar;  Amathusia 
est  V emis.  Deinde,  pro  promisit  membra , Gronovius  vult  promisit , me- 
taphora a debitoribus  sumta , qui  instantibus  creditoribus  promittunt. 
Acute  et  ingeniose.  Sic  Plwdr.  III,  Epii.  v.  19:  » Et  mors  vicina  flagitabit 
debitum.  » Sed  nihil  mutandum  puto.  Eleganter  dicuntur  membra  pro- 
mitti, quando  a*grotus  lento  et  diuturno  morbo  gradatim  evanescit,  et 
nil  prwter  cutem  morti  telinquit , ut  de  Tithono  Horatius;  quum  « con- 
surata  membra  Ad  minimum  redigantur  onus,»  secundum  Ovidium, 
Metam.  XIV,  149. 

270.  Pates  longaeva  inferno  Diana  est  Sibylla,  quam  « lucis  Hecale 
praefecit  Avernis,  ».  ut  de  ea  Virgilius,  yEneid.  lib.  VI,  564- 

272.  Si  Thessalicis  Admetus  in  oris  Silva  una  retro  Phylaccida  rettu- 
lit umbram.  Ita  in  antiquis  editionibus  legitur  hic  locus,  quem  per  se 
satis  depravatum,  deprava tiorem  primus  reddidit  Domitius  ;quem  se- 
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cata*  sunt  plurcs  editiones,  et  inter  ca*teras  Gevartiana)  pro  Siltm  una 
retro , substituens  Silva  una  Utra , et  novo  commento  inducens  umbram 
Admeti  referentem  umbram  Phylaccida , i.  c.  Protesilai , ex  inferis.  Om- 
nia falsa;  ct  si  vera  essent,  sensura  Statio  dignum  non  efHrientia.  Ni- 
hil igitur  hunc  moramur;  ecce  enim  adest  Heinsius,  qui  ad  Ovid.  Fast. 

1 , 287,  pro  • Thessalicis  Admetus  in  oris  ■ legit  « Thessalicas  Alcestin 
in  oras,  » voce  Alcestin  absorpta  in  pnccedente  alicis , propter  similitu- 
dinem liturarum;  cujus  rei  multa  ibi  ct  praeclara  sane  exempla  profert : 
et  pro  Silva  una , ad  Ovid.  lleroid.  XIII,  35,  legit,  litcra  mutata.  Si 
lux  una , quoniam  unus  dies  Protesilao  impetratus  est,  quo  ad  superos 
rediret,  narrante  Luciano  in  Dialogis  Mortuorum;  ut  totus  locus  hoc 
modo  constituatur,  « si  Thessalicas  Alcestin  in  oras.  Si  lux  una  retro 
Phylaccida  rettulit  umbram.  » Velles  h.rc  tam  vera  esse,  quam  sunt  in- 
geniosa ct  Heinsiana.  Primum  enim,  etsi  Protesilaus  unum  diem  impe- 
traverit, quo  uxorem  Laodamiam  reviseret,  tamen  quum  nihil  tale  de 
Alcestide  memoria;  mandetur,  fieri  non  potest,  ut  verba  lux  una  utrique, 
Protesilao  et  Alcestidi,  ex  aequo  conveniant;  quod  tamen  postulat  con- 
structio, si  lux  una  rettulit  Alcestin,  si  lux  una  rettulit  Protesilaum. 
Deinde,  si  utrique  ha*c  verba  lux  una  a;que  applicari  possent,  non  ta- 
men sensui  satisfacerent,  utpote  causam  hujus  reditus  non  designantia, 
quod  factum  est  in  prioribus  exemplis  descensus  jEnc*  et  Orphei,  il- 
lius ob  patrem , hujus  ob  ti.vorew ; ita  etiam  in  his  fieri  oportuit,  Alce- 
stidis propter  maritum  Admetum , Protesilai  propter  uxorem  Laodamiam . 
Stare  igitur  non  potest  Alcestin , et  ad  Umbras  iterum  detrudenda  est 
herois  rari  exempli.  Latet  aliquid  aliud,  quod  Gronovius  hoc  modo  ex- 
pedire conatur,  Diatr.  cap.  5 9:  «si  Thessalicis  Admetus  in  oris.  Si  la- 
sciva retro  Phylaceia  rettulit  Umbram;  * ■ ex  Silva  una  fecimus,  inquit 
vir  doctissimus,  Si  lasciva , non  sane  distorta  apicum  mutatione,  ct 
sensu  exigente.  Phylaceia  est  ipsa  Laodamia,  quam  lascivam  vocat, 
quippe  cuju9  amor  ct  desiderium  conjugialia  gaudia  nimis  reminisceba- 
tur. * Sed  nec  hirc  possunt  subsistere : quippe  Admetus  uon  rettulit 
umbram  uxoris  Alcestidis,  sed  ipse  ah  ea  referebatur , quum  ea  scipsam 
interfecerit,  ut  ille  ad  vitam  et  superos  remitteretur.  Deinde  vide  verba  : 
« Admetus  Thessalicis  in  oris  rettulit  umbram;  » quid  ad  rem,  qua  re- 
gione id  fecerit  Admetus,  modo  fecerit?  satis  fuisset  dixisse,  .Si  Adme- 
tus, si  Laodamia  umbram  rettulit,  cur  non  mihi  idem  liceat?  locus 
inepta  et  superflua  circumstantia  est,  quum  nihil  sensui  addat;  ut  mirer 
Gronovium  non  vidisse  obvium  hoc,  « si  Thessalieas  Admetus  in  oras 
rettulit  Umbram.  * Et  sane  scripsit  Statius  Thessalicas  in  oras ; ct  ab  hoc 
invento  restitutionem  hujus  loci  auspicabar;  cujus  restitutionis  pro- 
gressum vide:  quum  notum  sit  Admetum  ex  inferis  ab  Alcestide  reductum 
esse,  non  illam  ab  illo,  patet  legendum  esse:  • si  Thessalicas  Admetoi» 
in  oras  Rettulit.*  Quanam  vero  rettulit  Admetum?  uxor,  Alcestis:  at- 
qui nulla  in  hoc  loco  vel  uxoris  vel  Alcestidis  vestigia;  qmvramus  igitur 
porro,  quanam  rettulit  umbram  Phylaccida ; seu  Protesilaum:  hunc 
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quoque  rettulit  uxor,  Laodamia.  Uterque  igitur,  Admetus  et  Protesilaus 
hoc  commune  habent,  quod  uterque  ab  uxore  ex  inferis  reducti  fuerint. 
Jam  ergo  analysi  certissima  pervenimus  ad  sensum  loci : Si  uxor  rettu- 
lit Admetum  in  oras  Thessalicas,  si  uxor  retro  rettulit  Protesilaum, 
cur,  etc.  Nihil  ex  his  negari  potest;  omnia  firmissima.  Provisa  re,  verba 
minimum  negotii  libi  exhibebunt : ecce: 

....  Si  Thessalicas  Admeton  in  oras  , 

Sl  conjunx  retro  Phylaceida  rettulit  umbram  , 

Cur  nihil  exoret , genitor , chelys  aut  tua , Manes 
Aut  mea  ? 

In  voce  una  vides  unx,  ultimam  partem  tow  conjunx  : l vero  et  c saepis- 
sime commutantur.  Sententiam  sensu  et  comparatione  similem  habes  in 
Lacrim.  Etrusc.  vs.  192: 

Ergo  cl  Thessalici  conjunx  pensare  mariti 
Funus,  et  immitem  potuit  Styga  vincere  supplex 
Thracius?  ah  quauto  melius  pro  patre  liceret! 

Omnia  eadem  sunt.  Ovid.  Art.  Am.  III,  19,  «Fata  Pheretiada?  conjunx 
Pagasea  redemit.  » Si  hoc  in  loco  falsus  sum,  de  certitudine  posthac 
desperabo.  Admeton  vero  pro  Admetum , terminatione  Graeca  , ut  Cylla- 
ron  apud  Virgil. ; Mamalon  Nostro,  Thchaid.  IX;  Mcneluon  Ovidio; 
pro  Cyllarum  , Matnalum  , Menelaum  : innutnera  exempla,  et  ubique 
invenies;  Ovidius,  Amor.  III,  6,  29  et  scq. 

Quid?  non  Alpheon  diversas  quarere  terras 
Virginis  Arcadi:..'  certus  adegit  amor? 

In  eadem  elegia  habes  Asopon , Inachonf  Acheloon.  Sic  vocem  Hyme- 
nccon  Claudiano  restituit  Heins.  Rapt.  Proserp.  II,  a3o,  ubi  ante  erat 
Hymen (cus.  Umbram  Phylaceida , Protesilaum , quem  Phyllacidem  heroa 
vocat  Propertius,  Eleg.  I,  19,  7,  sqq.  in  hac  historia  : 

Illic  Phyll  icidcs  jucundae  conjugis  heros 
Non  potuit  circis  imtncinor  esse  locis  ; 

Sed,  cupidus  falsis  attingere  gaudia  palmis  , 

Thessalis  antiquam  venerat  umbra  domum. 

Conjugem  Phylaceiam  Laodamiam  vocat  Ovid.  Trist.  V,  14,  3g.  Vide  au- 
tem artificium  et  axpCuai  Papinii  in  hac  argumentatione  : Si  duo  viri , 
i£neas  et  Orpheu.4,  ille  ob  patrem , hic  oh  minorem  causam,  scilicet 
uxorem , potuerunt  vivi  descendere  ad  infcro9,  quare  non  mihi  quoque 
hoc  permissum  sit,  quum  iEneara  causa  arquem,  Orphea  superem? 
Cur  non  ad  te,  o pater,  ego  descendam?  Hucusque  ex  sua  parte.  Jam 
ad  patrem  .»  Si  duae  etiam  mulieres  (et  quanto  hoc  minus  quam  viri!) 
potuerunt  referre  ex  inferis  maritos  suos,  quauto  justior  est  causa,  ut  tu 
veniam  redeundi  obtineres,  pater  nempe  ad  revisendum  filium?  Cur  non 
ad  me,  o pater,  tu  ascendas?  Ex  priore  parte  hujus  argumentationis 
patet  retinendum  esse  Detulit , supra  vs.  270  (ubi  primum  legendum 
esse  Bettulit  contenderat  Markland.,  cujus  notam  sustulimus.  A.),  quum 
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de  descensu  tantum  agat,  fictio  retulit  ut  apud  Pha-dr.  II,  t,  6,  refio 
pedem  retulit;  ubi  vide  nota*.  Ita  retro  redire  apud  Ovid.  Metam.  XV, 
>49  i retro  se  recipere , Eutrop.  II. 

>83.  Et  in  media  componat  molliter  alga.  Servius  ad  Virgilii  JEneid. 
VI,  4t6,  . Informi  limo  glauca  que  eaponit  in  ulva , . ha-c  habet:  . (Jl„a. 
Herba  palustri;  quum  marina  dicatur  alga  ; ut,  illisa?  cautibus  algas.  . 
Si  ha-c  observatio  vera  sit,  et  perpetuo  vera,  pro  alga  hoc  loco  legen- 
dum est  ulva.  Et  sane  lia' e vox  de  Jluviali  herba  sa-penumero  occurrit 
ut  Via  Domitiana,  v.  68,  de  Vulturno, « crinem  mollibus  impeditus  ulvis;  ■ 
et  Theb.  IX,  419,  do  Ismeno,  ut  legendum  esso  locum  supra  munui 
■ stetit  arduus  alto  Amne,  simulque  genas,  et  nexa  virentibus  ulvis  Cor- 
nua coneutiens,  etc.  » et  ita  passim  apud  omnes;  non  enim  opus  est 
exscribere , qua-  ubique  occurrunt.  Sed  aliud  suadet  usus , qui  potior  est 
centum  grammaticorum  auctoritatibus.  Noster,  Arb.  Ated.  vs.  33,  . sta- 
gnisque sub  altis,  Pana  sequi  credens,  ima  latus  implicat  alga ; . Theb. 
IX,  a45,  • ruit  omnis  in  imos  Turba  lacus,  viridesque  motu  stipantur  in 
algas;  • de  fluviis,  non  mori,  utroque  loco  agitur.  Itutilius,  Itinerario 
I,  385,  loco  notissimo,  de  Juda-is: 

Vexatos  frutices , pulsatas  imputat  algas, 

Dainnaque  libata;  grandia  clamat  aqua: ; 

de  fluvio  loquitur.  Recte  igitur  alga  hoc  loco. 

l85.  Illustremque  animam  Lethaeis  spargite  sertis.  Rcrte ; nec  quid- 
quam mutandum  : Epithal.  Stell.  vs.  at,  « Floribus  innumeris  et  olenti 
spargere  nimbo  ; » Apuleius,  Miles.  X,  pag.  a34,  ■ Hinc  Gratia;  gratis- 
simae, inde  Hora?  pulcherrima*;  qua?  jaculis  floris  serti  et  soluti  deam 
suam  propitiantes , scitissimum  construxerunt  chorum  , domina*  volu- 
ptatum Veneris  coma  blandientes.»  Ita  vulgo  editur:  et  pro  Veneris  coma, 
reponunt  veris  coma , et  interpretantur  Jlores;  sed  hoc  ante  dixerat  Apu- 
leius.  Codex  Bertin.  habet  como:  lege,  «domina*  voluptatum  Veneri 
como  blandientes;  » como,  comessatione.  Grercis  vocibus  libenter 

utitur  Apuleius  ; ita,  paullo  ante,  bellicosum  hormum. 

287.  In  quo  falsa  dies,  caloque  simillimus  aer.  Atqui  Pluto,  postquam 
Proserpinam  rapuisset,  illam  sofatur  promissione  purioris  luminis,  apud 
Claudian.  XXXV,  de  Rapt.  Proserp.  lib.  II,  a8a  et  sqq. 

Amissum  nc  crede  diem  : sunt  altera  nobis 
Sidera ; sunt  orbes  alii ; lumenque  videbis 
Purius , Elysiumque  magis  miraberc  solem  ; 

et  VTal.  Flacc.  in  descriptione  sedis  beatorum,  I,  844 1 ■ ubi  sol,  totnmque 
per  annum  Durat  aprica  dies,  thiasique,  chorique  virorum  : » non  ha*c 
bene  conveniunt  cum  epitheto^o/sa ; nisi  per  falsam  diem  intelligat  lucem 
qua  simulat  et  imitatur  hanc  nostram  superam ; ut,  calo  simillimus  aer, 

43. 
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* huic  nostro  cado  simillimus:  ■ et  hoc  verum  est;  ita  supra,  vs.  261, 
falso  somno , qui  similitudinem  habuit  somni. 

288.  Qua  porta  malignum  Cornea  vincit  cbur.  Ati  fabulam  quam  ele- 
ganter expressit  Virgil.  iEneid.  VI,  8q4  : 

Sum  gemina*  Somni  portae : quarum  altera  fertur 
Cornea;  qua  veris  facilis  datur  exitus  Umbris  : 

Altera  candenti  perfecta  nitens  elephanto; 

Sed  falsa  ad  cadum  mittunt  insomnia  Manes 

Adde  Horat.  Carm.  III,  27,  4* ; sqq. 

an  Titiis  carentem 

Ludit  imago 

Vana  , qua*  porta  fugiens  eburna 
Somnium  ducit  ? 

Bernart 

292.  Scipio  sic  pldnoSy  etc.  Do  eo,  et  hac  opinione,  Eutrop.  lib.  III: 
« Cui  viro  divinum  quiddam  inessc  existimabatur  : adeo  ut  putaretur 
etiam  cum  numinibus  habere  sermonem  ; ■ Aurei.  Viet.  c.  49  : ■ In  Capi- 
tolium intempesta  nocte  eunti  nunquam  canes  allatraverunt ; nec  hic 
quidquam  prius  coepit , quam  in  cella  Jovis  diutissime  sedisset , quasi  divi- 
nam mentem  acciperet.  * Ridiculum  istud  Caligula1 , de  quo  Suetonius  , 
cap.  22:  «Et  noctibus  quidem 'plenam  fulgentemquc  Lunam  invitabat 
assidue  in  amplexus  atque  concubitum  : interdiu  vero  cum  Capitolino 
Jove  secreto  fabulabatur,  modo  insusurrans  ac  pnebens  invicem  aures; 
modo  clarius,  nec  sine  jurgiis.  » 
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AD  SOMNUM. 


Crimine  quo  merui  juvenis , placidissime  Divum , 
Quove  errore  miser,  donis  ut  solus  egerem , 

Somne,  tuis?  tacet  omne  pecus,  volucresque,  feraeque, 
Et  simulant  fessos  curvata  cacumina  somnos  : 

Nec  trucibus  fluviis  idem  sonus ; occidit  horror  5 

.Equoris , et  terris  maria  adclinata  quiescunt. 

Septima  jam  rediens  Phoebe  mihi  respicit  aegras 
Stare  genas ; totidem  OEtaiee , Paphiaeque  revisunt 
Lampades,  et  toties  nostros  Tithonia  questus 
Praeterit,  et  gelido  spargit  miserata  flagello.  io 

Unde  ego  sufficiam?  non  si  mihi  lumina  mille, 

VARI*  LECTIONES. 

8.  Pro  OEUece , Parni.  JEthece;  et 
reviset  pro  revisunt.  De  his  OEfcris 
el  Paphiis  lampadibus  viti.  Gronov. 
ad  Senec.  Here.  Fur.  ys.  i3a  ; et 
Gevartium,  Papin.  Lect.  V,  8.  Ven. 

Olhece ; et  pro  revisunt , recuient. 

Non  dubito  quin  Statius  scripserit, 

■ totidem  OEtaese  Paphi  te  que  recur- 
sant Lampades;  » id  est,  redeunt. 

Virgil.  iEneid.  I,  66a,  ■ Urit  atrox 
Juno,  et  sub  noctem  cura  recur- 
sat. » Et  ita  alibi  ille,  et  alii.  — 

Ed.  pr.  /Ethece . . . . revisunt.  A. 

io.  Et  gelido  spargit  miserata 
flagella  Nescio  quo  sensu  aliquis 


dici  possit  spargi  Jlagello.  Voluit , 
opinor,  « et  gelido  tangit  miserata 
flagello.  » Sic  infra,  vb.  18,  « extre- 
mo me  tange  cacumine  virgae ; * 
Thebaid.  lib.  XI,  vs.  i5o,  « quum 
vero  Acherontis  operti  Diva  ter  ad- 
moto tetigit thoraca  flagello,  Ardet 
inops  animi ; • VII , 5yp,  « Has  ubi 
vipereo  tactas  ter  utrarnque  flagello 
Eumenis  in  furias,  ctc.  * Horatius, 
Carm.  III , 26, 1 1 , ■ Regina , sublimi 
flagello  Tange  Chloen  semel  arro- 
gantem. n — Edit,  prine,  vulgatam 
tuetur.  A. 

11.  Forte,  lumina  centum;  et 
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Quaa  sacer  alterna  tantum  statione  tenebat 
Argus,  ct  haud  unquam  vigilabat  corpore  toto. 

Et  nunc  fors  aliquis  longa  sub  nocte , puellae 
Brachia  nexa  tenens,  ultro  te,  Somne,  repellit.  i5 
Inde  veni;  nec  te  totas  infundere  pennas 
Luminibus  compello  meis  (hoc  turba  precetur 
Laetior);  extremo  me  tange  cacumine  virgae; 

Sufficit,  aut  leviter  suspenso  poplite  transi. 

seq.  versu  forte  quoque,  4.  tantum  ty.  Hoc  turba  precatur  Latior: 
in  statione.  Ed.  pr.  nil  mutat.  Vide  extremo , etc.  Immo  precetur , ex 
not.  ad  vs.  12.  A.  sensu.  Ita  Sil v.  II,  2 , 139,  « illo  alii 

14.  Vulgo,  At  nunc,  heus,  ali-  rursus  jactentur  io  alto;»  ubi 

quis;  etiam  apud  ed.  pr.  A.  male  erat  jactantur  : vide  quae  ibi 

15.  Pro  nexa , forte  legendum  adnotavi.  — Ed.  pr.  precatur.  A. 
nixa ; Properi.  I,  16,  33,  « Nimc  19.  Pro  leviter , Ven.  Parin,  el 
jacet  alterius  felici  nixa  lacerto;  ■ Hora,  levior ; et  puto  rectius  : si 
ubi  tamen  codex  Palat,  habet  nexa.  enim  retineas  leviter , dictum  fuisse 
— Ed.  pr.  nexo.  Mox  pro  somne , oportuit  « leviter  et  suspenso  po- 
eadem  somno,  vitio  typorum.  A.  plite.  • — Ed.  pr.  levior.  A. 
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IN  CARMEN  QUARTUM  LIRRI  QUINTI 

SILVARUM. 


Ad  Somsum.  Dolore  obitus  paterni  in  vigilias  ita  inciderat  (siquidem 
haec  Silva  statim  sequitur  Epicedium  patris),  ut  jam  septem  diebus  so- 
mnum non  admiserit  : quo  incommodo  languescens,  Somnum  rogat,  ut 
se  ei  impertiatur.  Domit. 

Vf.rs.  i a.  Pro  alterna  tantum  statione,  Barthius  mavult  alterna  tamen 
in  statione:  frustra:  non  enim  opus  est,  quum  constructio  sit,  « statione 
tantum  alterna;  * non  continua , vicibus  suis , ut  de  iis  Ovidius,  qui  cen- 
tum tantum  refert,  non  mille,  lleiitsius  ad  Ovidii  llcroid.  XVI,  3i4, 
hunc  locum  ita  legit  : • Qu®  vafer  alterna  caute  in  statione  tenebat 
Argus.  » Et  de  priore  parte  emendationis  vafer  pro  sacer  facile  concedo  ; 
vide  exempla  quae  ibi  adducit;  et  ita  profecto  ego  conjeceram,  antequam 
hoc  ileinsii  videram.  De  cetero,  non  opus  csl  ulla  mutatione;  quum, 
ut  dixi  ante,  constructio  sit,  statione  tantum  alterna.  Forte  tamen  in- 
serenda praepositio,  « alterna  tantum  in  statione  tenebat,  » elisa  a pr®- 
cedente  litera  m ; quia  Ovidius,  quem  Noster  imitatur,  dixit,  « Cetera 
servabant , atque  in  statione  manebant?  » ob  quam  rationem  suspicor 
quoque  Statium  scripsisse  lumina  centum , non  mille.  Ille,  Met.  I,  6a5, 
■ Centum  luminibus  cinctum  caput  Argus  habebat;»  licet  numerum  au- 
geat, Amor.  111,  4,  19,  «Centum  fronte  oculos,  centum  cervice  gere- 
bat Argus  ; ■ Claudianus , XXI , iu  Pr.  Cous.  Slilich.  1 , 3l  3 et  scq. 

Argum  fama  canit  centeno  lumine , centum 

Corporis  excubiis  unam  servasse  juvencum. 

Huic  numero  alludit  Ph&drus , Fab.  11,8;  Apollodorus,  Hyginus,  et 
Val.  Flaccus  numerum  non  determinant.  Imitatio  tamen  Ovidiana  su- 
spicioni me®  favet.  Vox  mille  forte  debetur  repetitioni  similium  syllaba- 
rum mina  vocis  praecedentis.  ' 

l4.  At  nunc , heus , aliquis  longa  sub  nocte , ctc.  Inscitissime  fecit 
Statius,  si  huic  loco  inseruit  iuterjectioncni  vocantis  heus , qua:  nullius 
venustatis,  nullius  usus  est,  nisi  ut  versum  impicat ; et  ideo,  si  eam  omit- 
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tas,  melius  procedet  sensus.  Servius  ad  Virgil.  /Encid.  I,  3ai , « Iiexis  , 
inquit,  juvenes,  etc.  » ha?c  uotat  : « Heus  nunc  adverbium  vocantis  est; 
alias  inteijectio  dolentis  est,  ul,  Heus  etiam  mensas  consumimus!  inquit 
Iulus.  » Atqui  fallitur  Servius;  quippe  heus  .c o loco  (qui  est  ASn.  VII, 
1 16)  non  dolentis  est  Iuli,  sed  ludentis , et  faceti , et  rem  insolitam  cum 
joco  notantis;  statim  enim  sequitur,  • Nec  plura  adludens.  » Sed  et  si 
dolentis  aliquando  sit  heus,  huic  tamen  loco  non  congruit:  Statii  enim 
non  erat  dolere  quod  aliquis  tenens  brachia  nexa  pueli»  ultro  somnum 
repelleret  : hoc  omnem  invidiam  ct  malignitatem  superaret,  sine  ullo 
inde  fructu ; unde  Bernartii  Heu  aliquis  refellitur.  Nec  si  haec  omnia 
concedamus,  sanus  adhuc  erit  locus.  Unde  enim  scire  potuit  Statius, 
unde  tam  prafracte  afHrmare,  aliquem  tenentem  puellam  in  brachiis 
ultro  somnum  repellere?  Conjicere  quidem  hoc  potuit,  sed  non  pro 
comperto  affirmate.  Ergo  scripsisse  debuit , « et  nunc  forte  aliquis  te- 
nens, etc.  » et  sane  ita  scripsit,  ■ Et  nunc  fors  aliquis,  longa  sub  no- 
cte, etc.  » est  enim  imitatio  Virgilii,  lEneid.  XI,  5o,  «Et  nunc  ille  qui- 
dem spe  multum  captns  inani  Fors  et  vota  facit ; » ita  in  Tiburtino  Vo- 
pisci, vs.  6a : 

Et  nunc  ignarae  forsan  vel  lubrica  Nais 

Vel  non  abruptos  libi  debet  Hamadryas  annos. 

Quibus  in  locis  si  ejicias  fors  et  forsan,  facis  Virgilium  et  Statium  affir- 
mantes res  incertas , et  de  quibus  conjectari  tantum  licuit;  plane  ut  in 
hoc  negotio.  Fors , ut  Coma  Ear.  vs.  5 , ■ fors  et  de  puppe  timenda 
Transferet;»  et  Here.  Surrent.  vs.  162,  *(Da  veniam  Alcide)  fors 
huic  et  pensa  tulisses.  » 

16.  Pro  totas  pennas , Rarthius,  Advers.  XVIII,  17,  proponit  totis 
pennis  : frustra  : vide  enim  Thcb.  II,  208 , de  Fama  ; 

Nec  minus  Ogygias  eadem  Dea  turbida  Thelias 

Insilit,  et  totis  perfundit  ntcenia  pennis  ; 

ubi  • perfundere  mtrniA  totis  pennis , » est  « infundere  totas  pennas  moe- 
nibus: » ita  ■ infundere  pennas  totas  luminibus,  » est  idem  quod  • per- 
fundere lumina  totis  pennis.  » Recte  itaque  pennas  totas. 
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EPICEDION 

IN  PUERUM  SUUM.  ‘ 


Me  miserum  (neque  enim  verbis  solennibus  ulla 
Incipiam  nunc , Castalias  vocalibus  undis 
Invisus,  Miceboque  gravis)!  qua;  vestra,  sorores, 

Orgia,  Pieria;,  quas  incestavimus  aras? 

Dicite  : post  poenam  liceat  commissa  fateri.  5 

Numquid  inaccesso  posui  vestigia  luco? 

Num  vetito  de  fonte  bibi?  quae  culpa?  quis  error, 

Quem  luimus  tantis  moeroribus?  ecce  lacertis 

VARIjE  lectiones. 

* Epicedion  in  Jilium.  Ita  vulgo 
editur  inscriptio  miselli  hujus  car- 
minis , ultimi  inter  Statiana  tam 
ordine  quam  genio.  Quomodo  vero 
filius?  quum  ipse  dicat,  vers.  io, 

■ Non  de  stirpe  quidem,  nec  qui 
mea  nomina  ferret  Oraque  ; non 
fueram  genitor.  » Recte  igitur  con- 
jeci puerum  : cui  addit  Parmensis 
■Trium  ; et  ita  edidi.  Sic , vers.  5a , 

«ignosce,  puer;  tu  mc  caligine 
mersura  Obruis;  " et  79,  • Nonne 
gemam  te,  care  puer?  quo  sospite, 
natos  Non  cupii ; * et  ita  lib.  11 , 
carni.  6,  Consolatio  ad  FI.  Ur- 
sum de  Amissione  pueri  delicati. 

Totum  hoc  carmen  corruptissi- 


mum est  : quamobrein  plusculum 
mihi  in  illud  permisi  libertatis  ; 
quam  tamen  eruditis  me  approba- 
turum esse  spero.  Mihi  videtur 
Statius  imperfectum  reliquisse.  Ti- 
tulus in  Ven.  (et  edit.  pr.  A.)  est , 
Ad  Musas  : inepte. 

2.  Vulgo,  Incipiam  y nec  Costa- 
li#; quod  et  habet  ed.  pr.  Conf. 
not.  A. 

6.  Edit.  pr.  in  accesso , voce  di- 
visa. A. 

8.  Pro  mceroribus , Parmens.  mo- 
nentibus; et  pro  lacertis  eadem  la- 
cessis; Rom.  lacessit;  quod  placuit 
Rarthio,  Adversar.  XIII,  10.  Sed 
lacertis  bene  defendit  Gronovius  , 


Digitized  by  Google 


68a  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Viscera  nostra  tenens  animamque,  avellitur  infans; 
Non  de  stirpe  quidem,  nec  qui  mea  nomina  ferret  io 
Oraque;  non  fueram  genitor  : sed  cernite  fletus, 
Liventesque  genas,  et  credite  planctibus  orbi; 

Orbus  ego  : huc  patres,  et  aperto  pectore  matres 
Conveniant;  cineresque  oculis,  et  munera  ferte. 

Si  qua  sub  uberibus  plenis  ad  funera  natos  iS 

Ipsa  gradu  labente  tulit,  madidumque  cecidit 
Pectus,  et  ardentes  restinxit  lacte  favillas; 

Quisquis  adhuc  tenera!  signatum  flore  juventae 
Immersit  cineri  juvenem , primaque  jacentis 
Serpere  crudeles  vidit  lanugine  flammas , ao 

Adsit,  et  alterno  inecum  clamore  fatiscat : 

Vincetur  lacrimis,  et  te,  Natura,  pudebit : 

Tanta  mihi  feritas,  tanta  est  insania  luctus ! 

Hoc  quoque  cum  in  ter  dena  luce  peracta 


Diatr.  c.  60.  Primus  ita  emendavit 
Politi.mus,  Epist.  VI,  i.  — Edit, 
pr.  maeroribus...  lacessit.  A. 

9.  frisccra  nostra  tenens , anima- 
que avellitur  infans.  Ferri  potest; 
ut  constructio  sit : ■ Ecce  infans  , 
tenens  viscera  nostra,  aveHiiiir  la- 
certis animaque : » ct  ita  vult  Heins. 
ad  Claudi. in.  pag.  37;  qui  ibidem 
testatur  editiones  quasdam  vetustas 
habere  animamque , quemadmo- 
dum ego  conjeceram : et  unice  ve- 
rum est  viscera  animamque  tenens , 
propter  conjunctionem  que;  quaj 
ad  proximum  viscera  f non  ad  remo- 
tius laceriis , referenda  est.  Ita  Piet. 
Abasc.  8ilv.  V,  t,  47 1 loco  simili, 
«Visceribus  tetis,  animoque  am- 
plexa fovebat.  » — Ed.  pr.  anima- 
que; et  evellitur  pro  avellitur.  A. 

it.  IVo  Oraque t legendum  Ora- 
ve : * nec  qui  mea  noinina  ferret 
Orave.  « — Kd.  pr.  Oraquc.  A. 


■ 4-  Pro  cineresque  oculis , forte 
crinesque  rogis.  Pro  munera  f vulgo 
(etiam  apud  ed.  pr.  A.)  carmina. 
Yid.  not.  ad  vs.  i3. 

17.  Pro  restinxit  favillas , Parm. 
restrinxit  papillas ; et  ita  Domitii 
Codd.  qui  primus  recte  fecit  favil- 
las. Retinuit  tamen  restrinxit;  et 
ita  editio  Gronovii  : male  ; nisi  sit 
operarum  culpa.  — Ed.  pr.  vulga- 
tam exhibet.  A. 

19.  Primaque  jacentis  Serpere 
crudeles  vidit  lanugine  malas.  Ita 
Parm.  et  sic  Domitii  Codices,  sine 
sensu.  Eidem  debetur  hujus  quo- 
que loci  restitutio,  lanugine  flam- 
mas; dc  qua  non  est  dubitandum. 
— Edit.  pr.  primaque , sine  apice: 
mox  malas , et  crudelis  pro  crude- 
les. A. 

»4  • Ita  MSS.  V ulgo  eum  meditor 
ter  dena  : quoti  plane  habet  ed.  pr. 
Conf.  not.  A. 
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Acclinis  tumulo , luctus  in  carmina  verto , a5 

Discordesque  modos,  et  singultantia  verba 
Molior.  Orsa  ""  est : atque  ira  tacendi 
Impatiens  : sed  nec  solita;  mihi  vertice  laurus, 

Nec  fronti  vittatus  honos  : en  taxea  marcet 
Silva  comis,  hilaresque  ederas  plorata  cupressus  3o 
Excludit  ramis  : ignavo  pollice  chordas 
Pulso;  sed  incertum  digitis  errantibus  amens 
Tundo  chelyn  : juvat  heu ! juvat  illaudabile  carmen 
Fundere,  et  incomte  miserum  laudare  dolorem. 

Sic  merui;  sic  me  cantuque  habituque  nefastum  35 
Adspiciant  Superi : pudeat  Thebasque  novumque 
jEacidein  : nil  jam  placitum  manabit  ah  ore. 

Ille  ego,  qui  toties  blandus  matrumque  patrumque 
Vulnera,  qui  vivos  potui  mulcere  dolores; 


26.  Pro  Discordesque  modos , et 
singultantia  verba  y Venet.  Viscor- 
desque  in  singultantia  verba , 

spatio  quoque  relicto.  — Ed.  pr. 
vulgatam  tuetur.  A. 

37.  Sic  MSS.  Vulgo,  ona  dolor 
prohibet , atque  ira ; quod  plane 
habet  edit.  pr.  ut  et  Mollior  pro 
Molior.  Vide  not.  ad  vs.  a4-  A. 

3i.  Forte  legendum,  Excludit: 
tenues  ignavo , etc.  Ed.  pr.  Exclu- 
dit ramis  i.  nulla  distinctione  ha- 
bita. Conf.  not.  ad  vs.  3o.  A. 

3a.  Vulgo  incertam , et  versu 
proxime  seq.  Scindo  pro  Tundo ; 
etiam  apud  edit.  pr.  Vide  not.  A. 

34.  Pro  laudare , forte  reponen- 
dum nudare.  Ed.  pr.  vulgatum  ver- 
sum tuetur.  Vide  not.  ad  vs.  33.  A. 

37.  JVil  jam  placidum  manabit 
ab  ore.  Immo  placitum ; nil  quod 
ante  placuit9  posthac  manabit  ab 
ore:  unde  modo  dixit,  «pudeat 
Thebasque  novumque  jEacidem.  » 


Ita  Thehaid.  VII,  vs.  190:  « pla- 
citusque  vaga?  Nycteidos  ardor;» 
ut  recte  ex  scriptis  Gronovius,  quem 
vide;  Ovidius,  Ileroid.  XIX,  ao8  : 
« Tum  placitas  tuto  pectore  finde 
vias;»  ita  Ileinsius  ex  Cod.  Scriver. 
pro  placidas : vide  eum  fuse  agen- 
tem, ibi,  et  ad  Art.  Amat.  I,  37, 
et  alibi ; et  cl.  Drakenborch.  ad  Sil. 
Italic.  I,  11.  — Edit,  prine,  pla- 
cidum. A. 

38.  Pro  blandus , Parm.  blando. 
— Ed.  pr.  blandus.  A. 

3t).  Qui  vivos  potui  mulcere  do- 
lores. Nihil  mutant  editiones;  et 
tamen,  nisi  fallor,  scripsit  Statins, 
■ qui  veros  potui  mulcere  dolo- 
res; » nen  fictos , non  simulatos  do- 
lores, sed  veros f qui  maximi  sunt, 
ct  amarissimi,  et  mulceri  difficil- 
limi. Sic  Prarfat.  lib.  III,  «quuin 
lugeret  veris  ( quod  amarissimum 
esi ) lacrimis  senem  patrem.  » Ita 
veros  timores  Val.  Flacc.  VI, 
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Ille  ego  Ingenium  mitis  solator,  acerbis  40 

Auditus  tumulis , et  descendentibus  umbris , 

Deficio,  medicasque  manus,  fomentaque  quaero 
Vulneribus,  sed  summa,  meis  : nunc  tempus,  amici, 
Quorum  ego  manantes  oculos  et  saucia  tersi 
Pectora , reddere  opem , saevasque  exsolvere  grates.  45 
Nimirum  tunc  vestra  domans  ego  vulnera,  incestos 
Increpui : nunc  damna  dolens  alterna,  reposco 
Infelix  lacrimas,  et  mitia  carmina  quaero. 

Verum  erat;  absumta:  vires,  et  copia  fandi 
Nulla  mihi,  dignumque  nihil  mens  fulmine  tanto  5o 
llepperit ; inferior  vox  omnis , et  omnia  sordent 
Verba  : ignosce,  puer;  tu  me  caligine  mersum 


et  alihi;  et  Murat.  Carm.  I,  37;  et 
Episl.  1, 17,  5"  : * Nulla  fides  laeri- 
inis  verisque  doloribus  adsit.  ■ Ve- 
ros fletus  Ovid.  Met.  XI , 673 ; vera 
gaudia  Hcroid.  XIII,  108;  vertis 
ignis  Propert.  I,  9.  Vide  Burinan- 
num  ad  Ovid.  Art.  Amat.  I,  62. 
Contra , .apud  Horat.  in  Art.  Poet. 
vs.  3i8,  pro  vittas  voces , suppo- 
suerunt veras.  Vide  ad  Val.  Flacc. 
V,  395. 

43.  Pro  amici,  Parin,  amicam. 
— Exi.  pr.  amici.  A. 

45.  Reddite  opem , scevas  exsol- 
vite grates.  Dudum  emendaveram  : 
■ nunc  tempus  , amici  (Quorum 
ego  manantes  oculos  et  saucia  tersi 
Pectora)  reddere  opem,  sievasque 
exsolvere  grates;  » ut  apud  Horat. 
I,  37  : « nunc  Saliaribus  Orna- 
re pulvinar  Deorum  Tempus  erat 
dapibus , sodales ; «*  et  exempla  ubi- 
que. Sed  sero  video  Heinsium  quo- 
que ita  castigasse  hunc  locuin,  ad 
Claudian.  Prodat,  lih.  I,  in  RuHn. 
v.  4 Sensus  quidem  e»t  in  altera 


lectione ; sed  hanc  postulat  poetica. 
— Ed.  prine,  reddite  opem : stevas 
exolvite  g.  A. 

46.  Vulgo,  « Nimirum  quum  ve- 
stra domus  ego  funera  mcestus.  ■ 
Pro  cum  vestra,  Veneta,  cur.  — 
Edit,  prine,  cum  vestra  domans  ego 
funera  questus.  A. 

4y.  Vulgo  (etiam  apud  edition. 
principem.  A.),  «Increpito,  tunc 
damna  dolens  aliena , repono  ; » 
et  sequenti  versu , tristia  carmina 
servo.  Pro  repono,  Veneta,  repone; 
et  serva  pro  servo.  Corruptissima 
haec  sunt : vide  not. 

5o.  Pro  flumine,  quod  habent 
plures  editiones,  recte  Scrivcrius 
fulmine,  ut  Epiced.  Glauc.  vs.  3o, 
« me  fulmine  in  ipso  Audivere  pa- 
tres; » et  ita  sape.  — Ivd.  pr.  ful- 
mine. A. 

5a.  Pro  mersum,  vulgo  (etiain 
apud  edit,  prine.  A.)  maestum ; ct 
sequenti  versu , Obruis  : a duro 
viso , etc.  quod  et  habet  edit  pr. 
Conf.  not  A. 
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Obruis  ah ! dira  : viso  sic  vulnere  cara; 

Conjugis,  invenit  caneret  quod  Thracius  Orpheus 
Dulce  sibi ; sic  busta  Lini  complexus  Apollo  55 

Non  tacuit.  Nimius  fortasse,  avidusque  doloris 
Dicar,  et  in  lacrimis  justum  excessisse  putforem. 
Quisnam  autem  gemitus,  lamentaque  nostra  reprendit? 
O nimium  felix,  nimium  crudelis,  et  expers 
Imperii,  Fortuna,  tui,  qui  dicere  legem  60 

Fletibus , aut  fines  audet  censere  dolendi! 

Incitat,  heu ! planctus  : potius  fugientia  ripas 
Flumina  devincas,  rapidis  aut  ignibus  obstes, 

Quam  miseros  lugere  vetes  : tamen  ille  severus , 
Quisquis  is  est,  nostrae  cognoscat  vulnera  causae.  65 
Non  ego  mercatus  Pharia  de  pube  loquaces 
Delicias,  doctumve  sui  convicia  Nili 
Infantem , lingua  nimium,  salibusque  protervum 
Dilexi : meus  ille,  meus  : tellure  cadentem 
Excepi,  et  vinctum  genitali  carmine  fovi;  70 


56.  Nimius  fortasse , avidusque 
doloris  Dicor.  Statim  repone.  Di- 
cary  id  est,  dici  possim.  Iloc  sensus 
postulat.  Ovid.  Art.  Amat.  III,  1 15, 
- Ad. spice,  quae  nunc  sunt  Capito- 
lia,  qua*que  fuerunt;  Alterius  dicas 
illa  fuisse  Jovis;*  id  est,  dicere 
possis.  Sic  Kal.  Dec.  vs.  55 , prout 
legendum,  ■ Credas  ad  Tanaim  fe- 
rutnve  Phasin , Thermodontiacas 
calere  turmas.  » Exempla  ubique. 
Sic  devincas,  infra,  vs.  63 , ubi  male 
Parm.  devinces.  Ed.  pr.  Dicor.  A. 

58.  Venet.  reprendis  pro  rej)ren - 
dit;  quod  verum  esse  potest;  ut 
Philet.  Ursi,  vs.  i,  « Saeve  nimis, 
lacrimis  quisquis  discrimina  po- 
nis. • — Ed.  pr.  rependit.  A. 

63.  Pro  Flumina , edit.  pr.  ful- 
mina. A. 


64.  Pro  vetes , ed.  pr.  voles.  A. 

66.  Pube.  Vulgo  puppe ; etiam 
apud  edit.  pr.  quae,  seq.  vers.  pro 
Delicias , doctum  ne,  habet  Edituas 
doctumque.  Conf.  not.  A. 

68.  Pro  Infantem , Parm.  mon- 
strose,  Inf astate.  — Ed.  pr.  Infan- 
tem. Mox,  vulgo  , linguaque  simul . 
Edit,  prine,  lingua  simium.  Vide 
not.  A. 

70.  Pro  Excepi , et  vinctum , 
Parm.  et  Rom.  Aspexi:  atque  un- 
ctum : frustra : Epith.  Stcll.  v.  109, 
■ tellure  cadentem  Excepi,  fovique 
sinu  : • recipere  sinu  dicit  Gcneth. 
Lucan.  vers.  38;  suscijiere  gremio 
Claudian.  in  Rutin.  1,  g.f.  Recte 
quoque  et  vinctum;  Ovid.  Ibide, 
de  illo  recens  nato,  v.  a35,  « Mem- 
braque vinxerunt  tinctis  ferrugine 
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Pulsantemque  novas  tremulis  ululatibus  auras 
Inserui  vita; : quid  plus  tribuere  parentes? 

Quin  alios  ortus  , libcrtateinque  sub  ipsis 
Uberibus  tibi,  parve,  dedi;  tu  munera  nostra 
Ridebas,  ignarus  adhuc  : properaverit  ille,  75 

Sed  merito  properabat,  amor;  ne  perderet  ullum 
Libertas  tam  parva  diem  : nonne  horridus  ipsos 
Invidia  Superos,  injustaque  Tartara  pulsem? 

Nouue  gemam  te,  care  puer?  quo  sospite,  natos 
Non  cupii ; primo  gremium  cui  protenus  ortu  80 

Adplicui,  fixique  meum;  cui  verba,  sonosque 


pannis ; ■ ubi  vide  not.  Burmanni ; 
Plinius,  Procem,  lib.  VII  llist.  Nat. 
de  homine : « Ab  hor  lucis  rudi- 
mento , qua?  nc  feras  quidem  inter 
nos  genitas,  vincuJa  excipiunt , et 
omnium  membrorum  nexus  : ita- 
que feliciter  natus  jacet,  manibus 
pedibusque  devinctis,  flens  animal 
ceteris  imperaturum.  » Argute  et 
eleganter.  — Ed.  pr.  Aspexi : atque 
unctum , etc.  A. 

71.  Vulgo,  Poscentemque  no- 
vas, etc.  quod  ct  retinet  edit.  pr. 
Vide  not.  A. 

72.  Pro  Inserui , Parm.  Inferni. 
— Ed.  pr.  Inserui.  A. 

73.  Pro  ortus , Parcncus.  artus; 
Rora,  arctus.  — Ed.  pr.  artus.  A. 

74.  Vulgo,  heu  munera;  etiam 
apud  edit  prine,  qua; , sequenti 
versu,  pro  ignarus,  habet  ingratus. 
Conf.  not.  A. 

75.  Properaverat  ille.  Sed  merito 
properabat , amor.  Parmensis  habet 
propera  veri  t ; quod  unice  verutn  est. 
Objectio  est,  cl  objectionis  solutioi 
Dicet  aliquis;  Satis  festinus  fuisti, 
n Stati , in  amore  tuo  erga  huuc 
puerum , donando  illi  libertatem 


adhuc  infanti.  Respondet  Statius; 

Sed  merito  properavi  et  festinus 
fui  iu  donando  libertatem  qua?  tam 
brevis  futura  fuit.  Properaverit  est 
sit  ut  properaverit , vel  licet  propera- 
verit, concedo  ut  properaverit;  ta- 
men merito  properavit.  Horatius , 
Serm.  I,  io,  v.  64  : * Fuerit.  Luci- 
lius, inquam,  Comis  et  urbanus; 
fuerit  limatior  ideui , Quam  rudis, 
et  Gra?cis  intacti  carminis  auctor. 
Quamque  poetarum  seniorum  tur- 
ba; sed  ille.  Si  foret  hoc  nostrum 
fato  dilatus  in  a-vum  Detereret  sibi 
multa  ; * id  est , Sit  ut  Lucilius  fue- 
rit comis  et  urbanus,  tamen,  etc. 
Ovid.  Art.  Ain.  I,  53  : ■ Androme- 
den Perseus  nigris  pnrlarit  ab  In-  / 
dis  , etc.  » — Edit,  prine,  prope- 
raverat. A. 

76.  Ullum;  ed.  pr.  omnem.  A. 

78.  Injustaque.  Edit.  pr.  Infau- 
staque.  A. 

80.  Pro  Non  cupii , Parmcns.  et 
Domitii  codice.s  Concupii;  unde  ille 
bene  emendavit.  — Edit.  pr.  iVon 
cupii;  et  sequentia  sic  habet:  p. 
gemitum  qui  p.  o.  Implicuit  fixit- 
que  mihi.  Vide  not.  A. 
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Monstravi,  questusque  et  murmura  c;i'ca  resolvens; 
Reptantemque  solo  demissus  ad  oscula  dextra 
Erexi,  blandoque  sinu,  jamjamque  natantes 
* Exercere  genas , dulcesque  accersere  somnos  : 85 

Cui  nomen  vox  prima  meum , ludusque  tenello 
Risus,  et  e nostro  veniebant  gaudia  vultu. 

• « • 

( Desunt  ccctcra.) 


8a.  Vulgo:  Monstravi  (questus- 
que  et  vulnera  cceca  resolvam) ; 
etiam  apud  etlit.  prioc.de  quo  vide 
not.  A. 

83.  Pro  dextra,  Ven.  nostra.  — 
Ed.  pr.  dextra.  A. 

84.  Lege  : blandique  sinus  j.  j. 
n.  Excepisse  g.  et  vide  not.  Ed.  pr. 


blandoque  sinus  j.j.  nitantes  Exce- 
pertg.  A. 

85.  Pro  accersere,  Ven.  arescere; 
et  mox  tenebo  pro  tenello.  Plures 
sunt  hic  illic  varietates,  ex  quibus 
tainen  nihil  bona;  frugis  exscalpi 
posse  puto ; et  Ucdei  in  hoc  luto  diu* 
tius  hivrere. — Ed.  pr.  nil  mutat.  A. 


NOTiE 


IN  CARMEN  QUINTUM  LIBRI  QUINTI 

SILVARUM. 


* Ijpicethon  in  pukhcm  8uum.  Epiccdiom  est  in  puerum,  quem  infantem 
amisit,  quum  adoptasset,  simul  ac  natus  est.  Domit. 

Vebs.  i.  Neque  enim  flcrbis  solennibus  ulla  Incipiam  , nec  Casta- 
lia , etc.  Reclc  monuerunt  viri  doctissimi  Petr.  Scrivcrius  et  Isacius 
Pontanus  scribendum  esse,  «neque  enim  verbis  solennibus  ulla  Inci- 
piam nunc,  Castaliae,  etc.  » referente  Gronovio,  Diatr.  60,  ubi  etiam 
notat  artiheiutn  Papinii,  quod  in  gravissimo  luctu  suspendit  versum 
illo.  Incipiam  nunc,  quasi  singultu  interstinguat.  Verissimum  hoc  : et 
similis  ars  est  Silv.  11,6,  ia,  sqq.  ubi  versus  etiam  singultit  et  frangitur : 

....  nc  comprime  fletus , 

Ne  pudeat : rumpat  frenos  dolor  iste ; ( Deisne 

Hei!  tam  dura  placent?)  hominem  gemis,  (hei  mihi ! subdo 

Ipse  faces)  hominem,  Urse,  tuum  cui  dulce  volenti 

Servitium. 

In  his  affectibus  exprimendis,  nemini  poetarum,  ut  mihi  videtur,  ce- 
dit Statius.  Pro  ulla , Barthius  voluit  ultra ; sed  refellitur  a voce  nunc. 

l3.  Huc  patres  et  aperto  pectore  matres  Conianiant , cincrcsque  oculis 
et  carmina  ferte.  Corruptissimus  locus.  Et  primum,  pro  aperto  pcctorc 
forte  legendum  aperta  pectora , ut  apud  Ovidium  a quo  liacc  suinta  sunt , 
Metam.  XIII , 687  et  seq. 

Ante  urbem  exsequi»,  tumulique,  ignesque,  rogique, 

Effus»que  comas,  et  aperta;  pectora  matres; 

licet  aperto  pectore  idem  dixerit,  Fast.  III,  i5,  «Fessa  resedit  humi, 
ventosque  accepit  aperio  Pectore  J»  et  ita  alibi  sa*pc.  Nihil  igitur  hic 
mutandum  , contra  omnia  exemplaria.  Monstra  autem  sunt  qua*  sequun- 
tur, cineiesque  oculis  et  carmina  ferte.  Quomodo  enim  ferrent  cineres 
oculis?  an  exccecare  eos  voluit  Statius  ? cineres  quidem  genis  et  capitibus 
gestare  solitos  veteres  in  rebus  luctuosis  notissimum  est ; vide  quae  no- 
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Uvi  ad  Pl"  Al»asc.  V*.  519;  sed  qui»  unquam  tulit  cineres  oculi,  hac 
...rasione?  Nec  melius  islu.l  camina.  Porta  quidem  dici  possem  fer, -e 
ve!  inferre,  vel  conferre  carmina  amicorum  tumulis  et  Manilius-  sed 
nihil  Ime  ad  mat.es,  qua-  comas  suas  er  dona  ferre,  et  injicere  solei, ani 
/lyris  ardentibus,  non  carmina.  Habes  jam  veritatem,  . crinesque 
< t munera  ferte.  . Nihil  certius  puto  hac  emendatione.  E,  de  crinibus 
nijecus  rogo  seu  rogis  norunt  pueri.  Noster,  Theb.  VI,  ,„3  i„  f„nerp 
Ophelt  is , 

At  genitor,  «reptrique  decus,  cultasquc  Tonantis 
Injicit  ipse  rogis , tergoque  et  pectore  fusam 
C;i- sarit m ferro  minuit,  sectisquc  jacentis 
Obnubit  tenuia  ora  rotnis  ; 

Ovidias , Met.  XIII,  417, 

Hectoris  in  tumulo  canum  dc  vertice  crinem  , 

Inferias  inopes,  crinem,  lacrimasquc  reliquit; 

Martialis,  Epigr.  X,  1,  2 et  scq. 

Mutet  Honor  cultus,  ct  iniquis  munera  flammis; 

Mitte  coronatas,  Gloria  ma*sta(  comas. 

Recte  etiam  et  proprie  ferre  munera  rogis  . Ovid.  Fast.  II,  531  . p3r 

vaque  in  exstinctas  munera  ferte  pyras;  . Noster,  Thebaid  VI  ,(;H' 

• quid  dona,  duces,  quid  inania  fertis  Justa  rogis?.  Lacrim.  Etnisc’ 
vs.  34,  . Tu  messes  Cilicumque  Arabumque  superbis  Merge  rogis  • 
nos  non  arsura  feremus  Munera;  . Ovid.  Trist.  III,  3,  81 ; . Tu' tamen 
exstincto  feralia  munera  ferto.  . Innumera  huc  perlinentia  ex  utrius- 
que  lingua-  auctorUius  exscribere  possem,  nisi  rem  per  se  satis  claram 
putarem , etiam  sine  ullis  exemplis.  Voces  autem  crines  et  cineres  ner 
petuo  commutantur  in  MSS.  Sic  Epiced.  Patr.  vs.  10S,  pco  crinemLc' 

Pa™'  *,1Bom  rx  ”SS'  e*Press*  Rabent  cinerem  ; ct  ita  alibi  non  semel 
in  his  Silvis,  et  multis  alus  aliorum  auctorum  locis.  Pro  rogis  scriptum 
fuisse  videtur  rocis,  propter  similitudinem  literarum  g et  c .-  inde  ocri 
ocris,  oculis ; quali  fere  errore  rogo  et  loco  commutantur  apud  Properi’ 
1,19,  vs.  20.  Munera  vero  ct  carmina  sa-pe  subierunt  vices  - sic  Tibuli' 
IV,  ,,  vs.  7,  pro  munera  parva , Ach.  Statii  Codd.  habuerunt  carmina 
Passim  in  criticorum  scriptis  et  variis  lectionibus  invenies. 

”•  Et  te,  Natura,  pudebit.  Pudebit  te,  ..  Natura , quoniam  e~„ 
non  sum  natura  pater  hujus,  plus  lugebo,  quam  ea  qua-  materes,  in- 
fantis, vel  qui  juvenem  genuit.  Domit. 

a4;  Hoc  quoque  quum  meditor  ter  dena  luce  peracta.  Sic  vulgo  editur 
Dominus  vero  fatetur  se  in  suis  libris  invenisse,  . Hoc  quoque  cum 
m terdena  luce  peraela , . unde  se  suggessisse  dictionem  meditor  'in 
Ven.  et  I armem,  plane  est,  ut  in  Domitii  exemplaribus,  spatio  relicto 
inter  voces  eum  et  in  ; unde  Gronovius,  Diatr.  c.  fio,  (culpata  hac  si 
...stra  Domitii  l.beralitate)  .la  scribit  : . Si  conjectura  res  expediri  po- 
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iesl,  scripsit  Statius,  Hoc  quoque  dum  nitor  : nam  postrema  syllaba  in 
sequentem  vocem  subsedit.  Niti  carmen  dicitur,  qui  magno  labore  ve- 
lut  e quercu  exsculpit.  Atque  hoc  si  non  placet,  malo  h«c  et  quarti 
versus  verba  (orsu  et  atque  ira  tacendi)  cum  lacunis  ponere,  ut  in  MS8. 
codicibus  habebantur,  quam  pati,  ut  Domitius  pro  Papinio  legatur. 
Quod  et  ipsi  facturi  sumus , quum  edituri  hunc  poetam ; et  qui  nos  oc- 
cupabunt, aut  secuturi  sunt,  eis  idem  ut  faciant,  consilium  damus.  . 
Parco  monitis  tuis,  vir  doctissime ; et  ita  edidi.  Placet  etiam  conjectura 
imi  > Hoc  quoque  cum  nitor;  . qua;  laboris  est  vox  ; Ovidius,  Met.  II, 
Nitor  in  adversum;  nec  me,  qui  ctrtera,  vincit  Impetus;  - Corn. 
Nepos,  Attico,  c.  XV,  « Idem  in  nitendo  quod  semel  admisisset,  tanta 
erat  cura,  ut  non  mandatam,  sed  suam  rem  videretur  agere:  » et  huic 
bene  respondet  ts  Molior,  vs.  37,  pro  quo  Parm.  et  Ven.,  Mollior : et 
orsa  est : atque  ira  tacendi  Impatiens , quemadmodum  edidi , reje- 
cto Domitii  figmento,  • orsa  dolor  prohibet , atque  ira ; • licet  ita  citan- 
tem videam  Heinsium  , ad  Auctor.  Consol.  ad  Liv.  Aug.  vs.  210,  « Tri- 
stia quum  medius  rumperet  orsa  dolor;  « quemadmodum  recte  emen- 
dat pro  ossa  dolor;  adducto  hoc  Statii,  seu  potius  Domitii  loco  ad  con- 
firmandam emendationem.  Otsa  sunt  verba,  ut  Thebaid.  II,  45 1 , • Non 
ultra  passus,  et  orsa  Injecit  Tydeus  sermonibus  obvia  : Reddes,  Inge- 
minans, Reddes:  » ita  legendum;  vulgo  Injecit  mediis,  et  Ingeminat. 

3o.  Ililaresque  ederas  plorata  cupressus  Excludit  ramis.  Totus  locus 
in  omnibus  quas  vidi  ita  habetur  : 

....  01  taxea  marcet 

Silva  comis , hilaresejue  eileraa  plorata  cupreMtis 
Kxcludit  ramis : ignavo  pollice  chordas 
Pulso ; sed  incertam  digitis  erraulibu»  amens 
Scindo  chelyn. 

Statium  vero  uon  ita  scripsisse  sum  certus  ; quippe  plane  inepta  est  po- 
sitio vocis  ramis,  cupressus  excludit  ederas  ramis.  Quid  ad  rem  quo  pa- 
cto excludat  ederas  cupressus,  utrum  ramis,  vel  foliis,  vel  quo  alio 
modo,  dummodo  exclmlat  ? in  Epiccd.  Patr.  v».  8,  . funestamque  ede- 
ris irrepere  taxum  Extimui , tropidamque  ( nefas  1 ) arescere  laurum : • 
non  dicit,  * extimui  taxum  ramis  irrepere  ederis,  • et  « laurum  ramis 
arescere ; . quippe  otiosa  et  puerilis  foret  ea  ingestio  vocis  ramis;  quem- 
admodum iti  hoc  looo.  Scio  istud  Horatii , rarm.  Ii,  i5,9,  «Tum  spissa 
ramis  laurea  fervidos  Excludet  ictus;  - sed  ibi  constructio  est  spissa 
ramis,  non  excludet  ramis.  Imperitia:  quoque  argui  potest  Statius  inse- 
queuti  parte  sententia: , ignavo  pollice  chordas  Pulso ; deest  enim  epi- 
theton voD  chordas,  quod  sensum  adaugeat  et  diffundat ; quale  esset 
moestas  vel  tacitas , vel  quid  ejusmodi.  Certum  igitur  est  a Statio  fuisse 
hanc  distinctionem  , • Inlaresque  ederas  plorata  cupressu»  Excludit  : 
ramis  ignavo  pollico  chordas  Pulso.  - Sub  voce  ramis  latet  epitheton  asZ 
chordas ; quod  jam  quicrcndum.  Et  Parmensis  pro  Excludit  habet  Ex- 
cludi; uudu  verisimillirauin  est,  vocem  proxime  sequentem  a litefa  t in- 
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c ipere  debere , tramis  ignavo  pollice  chordas  ; unde  exii , • tremulas 
ignavo  pollice  chordas  Pulso : • quod  optime  quidem  huic  loco  conve- 
nit, et  poetis  usitatissimum  est.  Quum  vero  Noster  alibi,  Epist.  ad 
Marcell.  vs.  5a,  haec  habeat,  « ubi  Ausonio  se  condidit  hospita  portu 
Parthenope,  tenues  ignavo  pollice  chordas  Pulso ; » et  hic  quoque  puto 
illum  scripsisse,  • hi  laresque  ederas  plorata  cupressus  Excludit.  Te- 
nues ignavo  pollice  chordas  Pulso ; sed , etc.  » de  quo  judicent  alii. 
Hoc  certum  est , Statium  sa?pe  repetere  solere  sua  hemistichia. 

3a.  Sed  incertam  digitis  errantibus  amens  Scindo  chelyn.  Dudum 
quiero  quo  sensu  dicat  Statius  se  chelyn  scindere ; et  nullus  occurrit 
praeter  dilacerare , divellere ; qui  hoc  loco  ferri  non  potest : stalim  enim 
sequitur,  «juvat,  heu!  juvat  illaudabile  carmen  Fundere:  » atqui  si  che- 
lyn scidisset , nullum  carmen  fundere  potuit.  Lege  : « sed  incertum  digi- 
tis errantibus,  amens  Tundo  chelyn.  » Digitis  incertum  errantibus , ut 
Theb.  V,  1 1 a,  « Turbidus,  incertumque  oculis  vigilantibus  ; • quod  alibi 
vocat  ■ dubium  mixtumque  sopori.  » Ovidius,  Ilcroid.  X,  9, 

Incertum  vigilans , a somoo  languida , movi 
Thesea  pressuras  semisupina  manus ; 

Ilorat.  lib.  11,  S.  5,  100,  « Et  certum  vigilans,  Quarto?  sit  panis  Ulixes, 
Audieris,  ha?res;  » Noster,  Here.  Surrcnt.  v.  i63,  « Haec  ego  nascentes 
hetum  bacchatus  ad  aras ; » ubi  vide  qu«  notavi.  Potes  etiam  legere  et 
facile  defendere  « insertam  digitis  errantibus ; » sed  verissimum  puto 
incertum  erratitibus ; per  quod  ostendit  se  huic  uni  cogitationi  defixum 
esse;  ct  digitos  quidem  habere  in  cithara,  animum  vero  in  puero  de- 
functo. Ob  quod  etiam  dicit  amens  Tundo  chelyn  : sine  mente  et  pro- 
posito ullo  digitos  infringo  cithara? , ut  loquitur  alibi,  Achill.  J,  57 5. 
Propertius , III , «7, 35: 

Vertice  turrigero  juxta  Dea  magna  Cybebe 
Tundet  ad  lda?os  cymbala  rauca  choros. 

Prima  litera  vocis  Tundo , ntpotc  initio  versus,  omittebatur.  Deinde  ex 
undo  fecerunt  cindo , quum  u ct  ci  vel  ic ejusdem  sint  ductus,  ut  Epiced. 
Patr.  vs.  94 , pro  cura,  scriptum  erat  cicla : addiderunt  laudem  literam 
S f et  sio  exiit  Scindo  chelyn. 

33.  Juvat  heu,  juvat  illaudabile  carmen  Fundere , et  incomtc  miserum 
laudare  dolorem.  Vides  illaudabile  carmen  , et  statim  laudare  dolorem  ; 
quod- per  se  suspicionem  movet.  Sed  magis  movebit,  si  quieras  quid  sit 
laudare  dolorem  , aut  quomodo  in  idioma  lingua?  tua*  vertenda  sit  ha?c 
locutio,  ut  sensus  constet.  Gronovius  ita,  Diatr.  c.  5o  : «Epicedio  in 
Puerum  vernam  laudare  dolorem  dixit ; quia  nimirum  in  dolore  seu  lu- 
ctu laudabatur  defunctus.  Laudare  verbum  funebre.  Glossarium  : Esri- 
T«t<?ioc , epitaphium , ntenia,  laudatio.  Inde  Statius,  incomte  miu  rum 
laudare  dolorem  , id  est,  incomtc  laudare  defunctum  in  dolore,  vel  per 
dolorem  miserum.  Quare  errat  vir  nobilissimus  (liarthius),  qui  curri. 

44- 
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**il  lacerare  dolorem , aut  laudare  compellare  explicat,  lib.  XIV  Advers. 
c.  7.  Nec  placet  quod  P.  Scriverius  noster  volebat,  cantare.  • Non  stare 
potest  hseo  Gronovii  explicatio.  Primum  enim  laudare  dolorem  non  est 
laudare  per  dolorem  vel  in  dolore ; quod  si  voluisset  Statius,  dixisset 
incomto  miserum  laudare  dolore , non  dolorem.  Nec  de  defuncto  hic  lo- 
quitur Statius,  sed  dc  seipso  per  totum  locum  : laudare  ergo  dolorem. 
est  suum  dolorem  ; quod  tamen  sensum  nullum  habet ; proinde  depra- 
vata est  vox  laudare.  Omnia  saua  tibi  spondeo,  si  minima  mutatione  le- 
gas, «juvat  heu , juvat  illaudabile  carmen  Fundere,  et incomlc  miserum 
nudare  dolorem  ; » id  est,  ultro  ostendere , et  profiteri , et  cunctis  notum 
facere  dolorem  meum  duobus  modis,  illaudabili  carmine  et  squaliore; 
unde  sequitur,  ■ Sic  merui ; sic  me  cantuque  hahituque  nefastum  Adspt- 
ciant  Superi:  » nefastum  cantu  propter  illaudabile  carmen , habitu  pro- 
pter to  incomte.  Htcc  interpretatio  verissima  est ; conjectura  verisimil- 
lima.  Nudare  est  ostendere , notum  facere;  Ovid.  Amor.  11, 5,  5,  «Non 
mibi  delata»  nudant  tua  facta  tabella* ; » Phanlrus,  Prolog,  lib.  III,  v.  45, 

Suspicione  si  quis  errabit  sua  , 

F.t  rapiet  ad  se , quod  erit  commune  omnium ; 

Stulte  nudabil  animi  conscientiam  ; 

ubi  vide  Hurmannuin  ; Nemesianus,  Kclog.  IV,  11, 

Tum  tandem  fessi,  quos  lusus  adederat  ignis. 

Sic  sua  desertis  nudarunt  vulnera  silvis. 

Contrario  modo  errarunt  librarii,  Capill.  Earin.  vs.  l3,  ubi  pro  nube 
rapina ?,  reposui  laude  rapina ?.  Pro  incomte , Parm.  incomitc.  Si  novam 
vocem  fingere  liceret , optitne  lioc  loco  scripsisset  Statius  , « et  incomtu 
miserum  nudare  dolorem:»  comius , vel  eomphis , (de  qua  scriptura 
vide  Priscianutn,  lib.  X,  p.  897)  esset  ornatus ; cujus  contrarium  esset 
incomtus  : sed  nihil  sine  exemplis  admittendum. 

4a.  Fomentaque  quam  Vulneribus  (sed  summa)  meis.  Sumtum  forte 
ex  Ovidio,  Pontic.  II,  3,  va.  94,  «Fomentisque  juvas  vulnera  nostra 
tuis.  » Cujtisuam  autem  usus  sunt  istic  voces  sed  summa?  ego  quidem 
nescio  : corruptas  esso  scio,  sed  non  possum  in  praesens  mederi.  Video 
eas  lentasse  Ucinsium  ad  Ovid.  Pontic.  IV,  11 , vers.  20,  hoc  modo  : 
* fomentaque  quiero  Vulneribus,  sed  vana,  meis ; » infeliciter;  nemo 
enim  queerit  vana  fomenta  vulneribus  suis . Nisi  to,  vana  adverbialiter  et 
Grscco  more  pro  frustra,  sumi  voluerit  vir  summus;  quo  modo  tamen 
Statius  non  scripsisset,  propter  ambiguum.  Latet  epitheton  tow  fomenta. 

46.  Nimirum  quum  vestra  domus  etjo  funera  mcestus  Increpito , tunc 
damna  dolens  aliena , repono  Infelix  lacrimas , et  tristia  carmina  servo. 
Corruptissimus  locus.  Et  sensus  facile  perspicitur  : Ego,  inquit  poeta, 
qui  olim  medebar  vestris  vulneribus,  nunc  invicem  vestras  manus  po- 
sco : qui  oliin  scriptis  meis  vos  consolabar,  nunc  carmina  consolatoria 
a vobis  postulo.  Grouovius,  Diatr.  c.  61 , ex  Rom.  edit,  qua?  pro  domus 
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habet  domans,  rescribit  cum  Lindcnbrogio,  • quum  vestra  domans  ego 
funera  ma;stos  Increpito.*  Verissimum  istud  domans , et  mastos ; pro 
quo  Roro,  questus  : non  male.  Sed  quomodo  quum  increpito?  dixisse 
debuit  in  subjunctivo,  quum  increpitem , vel  increpitarim  in  praeterito, 
ut  supra  tersi.  Et  quid  est  domare  funera?  vel  quis  hujus  loci  sensus,. si 
in  prosam  orationem  resolvas  verba,  * quum  vestra  domans  ego  funera 
mtestos  Increpito?»  Lege  minima  mutatione  : «Nimirum  tunc  vestra 
domans  ego  vulnera,  nunstos  Increpui.»  Tunc , eo  tempore,  quum 
vos  doluistis.  Domans  vulnera,  id  est,  superans,  vincens  dolorem  vestro- 
rum vulnerum  carminibus.  Sic  Glauc.  Melior,  vs.  §4,  «satiare  malis, 
a^gruraque  dolorem  Libertate  doma  ; » Thebaid.  II,  176,  «O  quam  te 
parcum  in  praconia  fama.1  Mens  agitat  matura  tu;c ! quantuinque  feren- 
tem Fortunam  virtute  domas!  » id  est,  superes  Fortunam  virtute ; Se- 
ueca  , Troad.  vs.  349,  et  st|(|' 

Compescere  equidem  verha  , et  audaeem  malo 
Poteram  domare ; sed  meus  rapti»  quoque 
Scit  parcere  ensis ; 

idem , Hippol.  vs.  438 , 

Namque  anxiam  me  cur»  sollicitat  tui , 

Quod  te  ipse  ptenis  gravibus  infestus  domas  . 

et  Metlca,  vs.  5o6,  «Quin  potius  ira  concitum  pectus  doma;»  Phceti. 
vs.  77,  «pectus  antiquum  advoca,  Victasque  inagno  robore  aTiMnnas 
doma  ; » ubi  aerumnas  doma  , ut  hic  vulnera  domans , et  dolorem  doma  , 
loco  Statii  supra  citato.  Vulnera  vero  pro  funera,  quod  sensam  nullum 
hahet.  De  commutatione  harum  vocum  in  MSS.  vide  Drakcnhoichium 
ad  Sil.  Italicum,  I,  399,  et  Ileinsium  ad  Ovidium  passim.  Dixi  aliquid 
ad  Pietat.  Abase.  v,  18.  Deinde,  mcestos  increpui , id  est,  corripui , et 
monui  vos  11011  nimium  indulgerc  dolori  vestro:  Ovid.  Fast.  VI,  385, 
Jam  ducibus  somnum  dederat  labor  : increpat  illos 
Juppiter,  ct  sacro,  quid  velit,  ore  docet; 

Tacit.  Annal.  II,  87,  « Neque  tamen  oh  ea  Parentis  Patria*  delatum  et 
antea  vocabulum  adsumpsit ; acerbeque  increpuit  eos,  qui  Divinas  Oc- 
cupationes, ipsumque  Dominum  dixerant  » Sic  vehementer  increpare 
apud  Plin.  Epist.  VI,  5.  To  Increpare  simpliciter,  lenioris  est  notionis , 
ut  in  hoc  loco.  Sequitur  : ■ tunc  dainna  dolens  aliena,  repono  Infelix 
lacrimas  , et  tristia  carmina  servo ; » in  quibus  frustra  sensum  qua* si- 
veris. Totum  locum  ita  cx  conjectura  constitui : • 

Nimirum  tunc  vestra  domatis  ego  vulnera,  uizttoi 
Increpui ; nunc  «latnua  dolens  alterna,  reposco 
Infelix  lacrimas,  ct  uiitia  carmina  quaro. 

Omnia  jam  coha>rent  et  sibi  respondent,  minima  et  usitatissima  muta- 
tione. ■ Alterna  damna  dolens,  • id  est,  « alternis,  vicissim  , mea  vice 
nunc,  n ut  vestra  tunc,  sen  olim.  Supra,  vs.  at,  « alterno  mccum  cla- 
more fatiscat.  * Sic  alterna  pectora  Tlieb.  V,  721  : « mat remque  avitiis 
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complexibus  ambo  Diripiunt  flentes , alternaque  pectora  mutant ; * id 
est,  al terna tim , modo  hic,  modo  ille,  perfora  matri  applicant;  Theh. 
XI,  4 5 j , « alternaque  murmura  volvunt  Mussantes.  * Exempla  obvia 
tam  apud  Nostrum  quam  alios;  vide  Gronov.  ad  Thebaid.  XI,  43.  Fre- 
quentes vices  literarum  i et  t.  Sir  alia  pro  alta  Tibnrtin.  Vopisc.  v.  »o4; 
saltante  pro  saliente  Juvenal.  Sat.  VI ; et  innumera  ejusmodi  qua*  ubi- 
que occurrunt.  Deinde  pro  repono  restitui  reposco , sensu  postulante; 
Martialis,  Epigr.  VIII,  xxxvm,  i et  sqq. 

Qui  pnrstat  pietate  pertinaci 
Sensuro  bona  liberalitatis, 

(Captet  forsitan,  aut  vicem  reposcat ; 

Plinius , Epist.  II,  g,  ■ Tc  quoque  obsecro,  ut  aliquam  oneris  mei  par- 
tem suscipere  tanti  putes  : reddam  vicem,  si  reposces;  reddam,  et  si 
non  reposces ;•  Noster,  Theb.  V,  488,  « fremit  impia  plebes  Sontibus 
accensa*  stimulis,  facinusque  reposcunt  ; » Ovidius,  Metam.  XIII,  178, 
in  oratione  Ulixis  , 

....  per  me  jacet  inclytus  Hector 
Illis  his  armis  quibus  est  inventus  Achilles. 

Arma  peto  : vivo  dederam , post  fata  reposco : 

ita  legendum  et  distinguendum.  Vulgo  ponitur  'rsxti*  *rr^ua  post  He- 
ctor; ct  sequens  versus  sic  legitur,  « Illis  haec  armis,  quibus  est  inven- 
tus Achilles,  Arma  peto : vivo,  etc.  « sine  sensu.  Infra, cod.  libr.  v.  a35, 
« Amissamquc  mea  virtntem  voce  reposco ; » ubi  nonnulli  codices  ha- 
bent repono , pariter  ac  in  hoc  Statii  loco.  Deinde,  et  tristia  carmina 
servo.  Nullus  in  his  senstis ; quid  enim  est  servare  tristia  carmina?  Re- 
cte puto  tnc  emendasse,  et  mitia  carmina  quaero.  Ipse  in  vestro  dolore 
vos  increpui , fortis  ct  animosifs;  sed  nunc  in  propriis  damnis,  reposco 
lacrimas  mollis,  et  •mitia  carmina  requiro.  » Curtius,  IV,  10,  «Cre- 
deres Alexandrum  inter  suas  necessitudines  flere,  et  solatia  non  adbi- 
bere, sed  quarrere.  ■ Sumluin  videtur  ex  Horat.  Carm.  I,  16,  a6  : « nunc 
ego  mitibus  Mutare  quaero  tristia.  » Sic  supra  , vs.  40,  « lugcntum  mi  lis 
solator.  ■ De  htfc  voce  vide  quae  notavi  in  Epist.  ad  Marcell.  vs.  49, 
« ims  otia  miti  Solamur  cantu.  * Pariter  commutari  videntur  mitis  ct 
tristis  apud  Lucauum , IX,  iu5g  et  sqq. 

....  quam  magna  remisit 
Crimina  llomano  mitis  Fortuna  pudori , 

Quod  te  non  passa  est  misereri , perfide  , Magni 
Viventis ! 

vulgo  legitur  tristis  fortuna  f sensu  aliter  postulante.  Pro  Increpito , 
tunc  Parm.  et  Ven.  Increpitans  9 qui;  scriptum  nempe  erat  Increpui  , 
cujus  ultimam  partem  pui  repetierunt  in  voce  f/ut,  ejecto  w nunc: 
sequitur,  Perum  erat  : id  est,  ccquum  , justum  erat  vos  milii  conferre 
talia  carmina,  quia  ego  ante  vobis  dedi,  et  quia  nunc  meie  vires  ab- 
sumi» sunt ; ut  recte  Gronovius , Diatr.  e.  61 , ubi  hanc  stgnificaliouem 
illustrat  exemplis.  Unde  patet  frustra  esse  Heinsium  , qui  ad  Claudian. 
in  Eutrop.  II,  i55,  voluit,  Perum  eat;  et  Perum  accepit  pro  Sed. 
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5a.  Tu  me  caligine  maestum  Obruis  : a Juro  viso  sic  vulnere , etc. 
Legendum,  tu  me  caligine  mersum  Obruis  ; Thebaid.  VI , 5io,  ■ tandem 
caligine  mersum  Erigit  accursu  comituiu  caput;  » X,  735,  «illi  atra 
mersum  caligine  pectus  Confudit  sensus  ; * Sil.  Italicus,  V1U  ,.{;>,«  Ob- 
tegitur densa  caligine  mersa  vetustas  ; » XI , iaa,  « Tantane,  Omnipo- 
tens, caligine  mersa  latere  Fata  placet?»  Virgilius,  .Eneid.  VI,  267, 
«Pandere  res  alta  terra  et  caligine  mersas;»  Manii.  IV,  396,  «Rur- 
sus et  in  magna  mergis  caligine  mentem ; » Claud.  XVIII,  io  Eutrop.  I, 
491,  «tanta  caligine  mergi  Calcarique  sinas;»  Plinius,  liist.  Nat.  IV, 
ta,  • densa  mersa  caligine.  » Sed  nimius  sum.  Mersum  obruis , ut  Ovid. 
Metam.  XI,  569,  «et  rupta  mersum  caput  obruit  unda.  » Similiter  h.x 
voces  maestus  et  mersus  a librariis  confuso;  sunt,  Ovid.  Met.  I,  38o,  ubi 
vide  Bumiannum.  Iloc  igitur  certissimum  sit.  Sequitur  difficillimus  locus: 
....  a duro  viso  sic  vulnere  cara* 

Conjugis,  invenit  caneret  quod  Thracius  Orpheus 
Dulce  sibi : sic  busta  Lini  complexus  Apollo 
Non  tacuit. 

Ita  omnia  exemplaria.  Et  B.irthius,  Adversar.  XIX,  7,  tentabat,  refe- 
rente Gronovio,  « tu  me  caligine  nurstum  Obruis,  adjuro  : viso  sic,  etc.  » 
frigidissime:  vel,  « tu  me  caUgine  maestum  Obruis  ah  dura!  viso,  etc.  » 
melius  hoc.  Alius  Gronovii  amicus  voluit,  « tu  mi  caligine  merso  Ob- 
vius adfer  opem  : viso , etc.  » admodum  improbabiliter  et  vage.  Dnn. 
Heinsius,  apud  Gronov.  Diatr.  c.  5i  , corrigebat,  « tu  me  caligine  mae- 
stum Obruis  arsurus  : viso,  etc.  » non  bene  : non  enim  cx  eo  quod  ar- 
furtu  erat  puer  caligine  obruebatur  Statius,  sed  quia  mortuus  erat;  ct 
si  ex  eo  tantum  quod  arsunis  erat , doluit  Statius , facile  poterat  huic 
dolori  occurrere  condiendo  illum  odoribus  et  aromatibus,  et  non  per- 
mittendo illum  comburi;  quemadmodum  Priscillae  faciebat  Ahascantius  , 
carm.  I hujus  libri.  Non  igitur  verum  est  arsurus.  Cruterus  in  Schedis 
voluit,  « Obruis,  ah  durus!  viso  si  vulnere  ; ■ et  mox  quoque,  « si  bu- 
sta Lini;»  quod  explicatione  et  OEdipo  indiget.  Videamus  jam  quid 
adferat  ipse  Gronovius,  Diatr.  c.  61  : « Apparet  hoc  maxime  queri  Sta- 
tium , venam  et  verba  se  deficere.  In  quo  se  cum  Orpheo  et  Apolline 
comparat.  Quid  est  ergo,  Orpheus  invenit,  quod  caneret?  non  invenit , 
erat  dicendum;  ut  in  Pietate  Abascantii,  vs.  202  et  sqq. 

....  qualis  conspecta  conjupe  segnis 
Odrysius  vates  positi*  ad  Mrvinona  plectris 
Obstupuit  ,.trist cuique  rogum  sine  carmine  flevit. 

Qui  unicus  locus  docet  quomodo  hic  scribendum  sit : nempe  : haud  diro 
viso  sic  vulneiv.  Sic  Orpheus,  viso  diro  vulnere  cane  conjugis,  quod  ser- 
pens talo  ejus  inflixerat,  haud  invenit  dulce  sibi,  quod  caneret.  Kt 
mox  : sic  busta  Lini  complexus  Apollo  Conticuit.  Estque  simile  vitium 
a librariis  commissum  infra  , quo  sospite  natos  Non  cupii ; nam  ita  recte 
Domitius,  quum  MSS.  haberent,  Concupii.  Totus  ergo  locus  sic  scri- 
batur : 

....  ignosce  puer,  tu  mc  caligine  imcstuiu 
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Ohruis.  Haud,  diro  vito  sic  vulnere  cara? 

Oonjngis,  invenit  caneret  quod  Thracius  Orpheus 

Dulce  sihi : sic  hnsta  I.ini  complexus  Apollo 

Conticuit.  • 

H.tc  vir  summus,  ceterorum  conjecturis  forte  meliora,  sed  nequaquam 
Si atiana,  si  modo  ego  genium  et  manum  poeta?  aliquatenus  valeam  di- 
stinguere. Certe  si  in  omnibus  exemplaribus  ita  scriptura  hunc  locum 
iuvenissepi , non  dubitassem  corruptum  pronuntiare.  Primo  enim,  Sta- 
tius non  admisisser  istum  ordinem  vel  potius  turbam  et  confusionem 
verborum , • haud , diro  viso  sic  vulnere  cara;  Conjugis , invenit  cane- 
ret quod  Thracius  Orpheus.  » Nec  dixisset  diro  viso  vulnere , sed  viso 
vulnere , quod  salis  est  sine  diix>.  Nec  verum  est  quod  dicit  Gronovius 
de  Orpheo  non  inveniente  quod  caneret  post  visum  vulnus  conjugis: 
certe  aliter  Virgilius  (quem  Noster  sequi  solet)  Georg.  IV, 464,  ubi 
inducitur  «solans  .igruin  testudine  amorem;»  et,  «Te  veniente  die, 
te  decedente  canebat ; • quod  et  de  Apolline  post  mortem  Lini  aflir- 
inat  Ovidius,  Amor.  III,  9,  vs.  a3.  Sed  (quod  pracipuum  est  contra 
Gronoviura  ) quomodo  se  comparare  potuit  Statius  Apollini  et  Orpheo 
silentibus , quando  ipse  non  sileat?  nonne  enim  canit  hoc  Kpicedion  ? 
nonne  dicit  de  seipso,  supra,  vs.  33,  «juvat  heu,  juvat  illaudabile 
carmen  Fundere?»  ergo,  neccsse  est  ut  comparet  seipsum,  canentem 
hoc  Kpicedion  post  mortem  pueri,  Apollini  et  Orpheo  canentibus;  huic, 
post  mortem  Eurydices;  illi,  post  mortem  Liui  : et  proinde,  omnino 
j.1111  falsum  est  Gronovii  • haud  invenit  quod  caneret,  » ct.  Conticuit. 
Dicit  Statius  : Quemadmodum  Orpheus , viso  vulnere  Eurydices , inve- 
nit quod  caneret , solito  quidem  carmine  longe  inferius  , tamen  dulce 
sibi  saltem,  utpote  quod  solaretur  a>grutn  umorem;  et  qnemadmoduin 
Apollo  post  funus  Lini  non  tacuit , id  est,  cecinit  aliquid;  sic  ego,  de- 
functo hoc  puero,  «luctus  in  carmina  verto,  Discordesque  modos  et 
singultantia  verba  Molior,»  et  voluptatem  quamdam  capio  in  fundendo 
ignobili  ct  illaudabili  carmine ; « juvat  heu , juvat ! illaudabile  carmen 
Fundere;  » huc  me  consolor,  illorum  exemplo  : meliora  non  possum, 
quuin  abierint  usitata  copia  et  inventio , ct  nihil  animo  occurrat,  nisi 
humiles  conceptiones  ct  verba  sordida  ct  vulgaria.  Hic  est  sensus,  satis 
jam  apertus  : et  hinc  patet  retinendum  esse  A'on  tacuit , et  nou  verum 
esse  haud  invenit.  Depravatio  plane  latet  in  vocibus  a duro , qua*  ad 
pra?cedentem  sententiam  reducenda;  sunt,  quuin  sub  illis  occultetur  epi- 
theton 1 o£  caligine : « tu  me  caligine  mersum  Obruis  indigna , ■ vel  inso- 
lita , vel  quidpiam  ejus  sensus.  Proximum  erat  ah  dira  ; et  ideo  ita  edidi, 
licet  vix  putem  esse  Statii  : nec  placet  obscura , quod  obvium  erat  con- 
jectanti. Viam  aperui;  iugrediatur  aliquis  felicius  : caveat  tamen;  nou 
enim  cujusvis  est  Statium  corrigere,  prout  summorum  virorum  exem- 
plis vides. 

66.  Non  ego  mercatus  Pharia  de  puppe  loquaces  Delicias.  N.  Hcinsius 
dd  Ovid.  Met.  VII,  56,  pro  puppe  legit  pube;  verissime;  Pharia  pubes 
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esi  AZgyptia  juventus  : sic  pubes  Achiva , isto  Ovidii  loco  ; Graiam  pu- 
bem , Val.  Flaccus,  VI,  5,  ubi  paritor  erat  puppim;  Cicero,  de  Finib. 
II,  6,  «aut,  si  magis  placeret  suo  more  loqui,  quam  Omnes  Danai , 
Mycenenses , Attica  pubes , reliquique  Graeci,  qui  hoc  anapaesto  citan- 
tur:* ita  legendum;  vulgo,  «quam,  ut  Omnes  Danai,  ctc.  » quam 
so.  voluptatem  ; vide  procedentia.  Germana  pubes  Persius,  Sat.  VI,  44"» 
et  similia  apud  omnes.  Pro  Delicias , Ven.  Ede  tuas;  Parm.  et  Rom.  Aedi- 
tuas; quod  explicat  Domitius  : « Juli  tuas  picas  appellat,  quoniam  in 
fastigio  templorum  frequenter  insidere  solent ; Aditui  autem  dicuntur 
templorum  custodes.  • Ridiculam  hanc  interpretationem  dudum  notavit 
Gevartiua,  Papin.  Lect.  V,  9,  ubi  defendit  ct  explicat  Delicias;  quod 
conHrmat  Quintilianus,  Itistit.  I,  2,  • Verba,  ne  Alexandrinis  quidem 
permittenda  deliciis,  risu  et  osculo  excipimus;*  ubi  delicia:  sunt  pueri 
delicati.  Da  his  Martialis,  Epigr.  IV,  XLH,  1 et  sqq. 

Si  quis  forte  mihi  posset  prarstarc  roganti, 

Audi , quem  puerum , Flacce , rogare  velim : 

Niliacis  primum  puer  is  nascatur  in  oris ; 

Nequitias  tellus  scit  dare  nulla  magis. 

Ex  quo  loco  leque  bene  legere  posses  in  Statio,  loquaces  Nequitias , quod 
a t<5  AI  diluas  non  longius  abest  quam  <ro  Delicias.  Pro  doctumve , Parm. 
et  Rom.  doctumque;  quod  omnino  verum  est.  Vulnera  nostra  causce, 
versu  pracedenti,  sunt  nostra  vulnera , si  locus  recte  habeat  : nostra 
causa  pro  nos,  ut  causa  veneni  pro  venenum  apud  Ovid.  Met.  IV,  19, 
et  innumera  ejus  forma;.  Sed  de  loci  sanitate  dubito. 

68.  Infantem 9 linguaque  simul , salibusque  protervum.  In  MSS.  est 
lingua  simium  ; et  ita  editt.  Parm.  et  Rom.;  Ven.  lingua  summum.  Quoti 
quum  non  intellexerint,  fecerunt  primo  lingua  simul;  deinde  ad  sup- 
plendum versum  addiderunt  que  : linguaque  simul  : quod  ct  aliis  aucto- 
ribus stepe  factum  est.  Domitius  legebat  Simium,  et  intelligebat  animal 
istud  quod  Graeci  ;ri6»xcv  vocant : « Ego , inquit , non  habebam  puerum 
emptum  ex  grege  et  catasta  iEgyptiorum;  qui  a mangone  eruditi  loqua- 
ces sunt  lanquam  pica*,  aut  gestibus  simium  imitantur;  sed  natura  apud 
me  adoptavi.*  Euge,  bone  interpres,  ad  Pha;dri  Fabulas  ablegande, 
ubi  « arbores  loquuntur,  non  tantum  fera;.  * T.  Derasterus,  ad  lib.  V 
Rosini  Autiquitat.  probat  conjecturam  viri  docti  legentis  lingua  Samium  , 
quod  accepit  pro  acuto,  ex  Nonio  Marcello.  Sed  hunc  refutat  Grono vius, 
Dialr.  c.  61 , et  legit  lingua  simili  ; et  fuse  et  erudite  explicat  de  puero 
pantomimo,  quem,  inquit,  protervum  lingua  simili  dicit,  qua  nimirum 
sensus  sermonemque  aliorum  comoedice  refert.  Optime  sane ; nisi  quod 
propius  est  scriptura;  Codicum  , una  tantum  litpra  mutata  , ■ Infantem  , 
lingua  nimium , salibusque  protervum  : » nimium  lingua , ob  quod  su- 
pra vocat  loquaces  Delicias  : Horat.  Cari».  II , 12,5,  ■ Nec  saevos  La- 
pillus, ct  nimium  inero  Ilyhrum.  » Sic  immodica:  mero  rixar  Carm.  I, 
1 3 ; immodicum  dictis  laxarten  Val.  Flaccus , V,  597,  uh»  vide  Rurinan- 
nutn,  qui  ex  Tacito  locum  adducit  liist.  1 , 35 , « Ignavissimus  quisque, 
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et,  ut  res  docuit,  in  periculo  non  ausurus,  nimii  veritis , linguae  fero- 
ces. » Sic  multus  sile  Plinius,  Hist.  Nat.  XXXV,  1 1 , de  Mecophanc  pi- 
ctore, «alias  durus  in  coloribtis,  et  sile  multus;  ■ ita  recte  emendave- 
runt Gronovius  et  Pintianus.  Sit  est  piamenti  genus  : mullus  sile  qui  eo 
pigmento  inulto  utitur.  Potes  etiam  legere  linguas  nimium , ut  apud  Sil. 
Italicum,  V,  a3a  , « nimium  pugme,  nimiumque  cruoris  ; * sed  non  opus 
est,  quum  lingua  nimium  sit  eque  probum.  Vide  Hurmannum  ad  locum 
Val.  Flacci. 

71.  Poscentemgue  novas  tremulis  ululatibus  auras.  Nullus  in  bis  sen- 
sus. Infans  enim  modo  natus  non  poscit  novas  auras  ululatibus,  quum 
certe  plus  aurte  jam  habeat,  quam  quum  in  matris  utero  inclusus  fuit. 
Quare  igitur  posceret  auras , quum  jam  in  auram  apertam  editus  sit? 
a*quius  erat  ut  diceretur  ■ poscere  novum  nutrimentum  » vel  mammam 
matris,  quam  auras.  Scripsit  Statius,  • Pulsantenique  novas  tremulis 
ululatibus  auras  Inserui  vit«:  ■ Au&on.  Epigr.  108,  4?  «Principio  tre- 
mulis gannitibus  aera  pulsat;  » Lucan.  VI,  225,  « letus  fragor  fethera 
pulsat  Victorum ; » Sil.  Italicas,  XVII,  i35,  «Quadrupedem,  olatis  pul- 
santem calcibus  auras;  » Claudian.  XIX,  Prol.  lib.  ii,  in  Kutrop.  vs.  5i  , 
« Improbe,  quid  pulsas  muliebribus  astra  querelis?  « Ovidius,  Met.  III , 
706,  ■ Penthea  sic  ictus  longis  ululatibus  aether  Movit;  » Avien.  Descr. 
Orb.  vs.  753, 

Producit  noctem  ludus  sacer  : aera  pulsant 

Vocibus,  et  crebris  late  sola  ealcibns  urgent ; 

idem,  vs.  84?  , de  Tauro  monte,  « nunc  autem  subrigit  idem  Obliquas 
arces,  et  flexilis  aera  pulsat;*  ubi  forte  scribendum Jlexibus.  Impellere 
auras  eodem  sensu  Ovidius,  Met.  III,  20,  ■ mugitibus  impulit  auras.  * 
Contrario  modo  mutatam  a librariis  hanc  vocem  credo,  Prolrept.  Cri- 
spin.  vs.  125,  ubi  pro  pulsat , puto  Statium  scripsisse  poscit. 

74-  Uberibus  tibi , parve,  dedi  : heu  munera  nostra  Midebas  ignarus 
adhuc.  Scio  quid  dici  possit  pro  hac  licentia  poetica  dedi  heu , ubi  vo- 
calis ante  vocalem  non  eliditur.  Sed  Statius  non  tantum  sibi  permisit 
in  bis  Silvis ; vix  in  Thebaide,  nisi  ubi  turbate  et  praecipitanter  oratio 
concipitur;  vel  ante  nomina  locorum  aut  homiaum,  Gneco  more.  Unde 
recte  emendavi,  « Tu  munera  nostra  Ridebas ; * quod  sermonis  elegan- 
tia postulabat.  Deinde,  pro  ignarus  adhuc , Parm.  et  Rom.  ingratus ; 
quemadmodum  etiam  habere  MS.  Senens,  et  Veuet.  edit,  notat  Grono- 
vius, Diatr.  c.  33;  quod  comprobat  hac  explicatione,  « beneficium  meum 
nondum  intelligebas , nec  gratus  esse  poteras.  * Mihi  multo  potius  vi- 
detur ignarus  : Tu,  inquit,  risu  excipiebas  meum  muuus,  ignarus  adhuc 
quantum  beneficium  tibi  contuleram.  Sic  de  Glaucia  Melioris  Martial. 
Epigr.  VI,  29,  3 et  seq. 

Munera  quum  posset  nondum  sentire  patroni , 

Glaucia  libertus  jam  Melioris  erat ; 
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hoc  est , ignarus,  adhuc  Glaucia  libertus  erat  Melioris;  non  ingratus. 
Claudianus , XXIX , Laude  Serena.*  Reg.  vs.  8 a , « alio  tum  parcus  in  axe 
Crescebat  Stilicho , votique  ignarus  agebat.  » De  commutatione  vocum 
ignarus  et  ingratus  consulas  Ileinsium , ad  Ovid.  Met.  VII,  71 1. 

80.  Primo  gemitum  qui  protenus  ortu  Implicuit , fixitque  mihi.  Men- 
dosissimus locus  : nec  a libris,  aut  interpretibus  quidquam  auxilii.  Vox 
gemitum  sine  dubio  corrupta  est;  pnccessit  enim,  «Nonne  gemam  te, 
care  puer?  » nec  sensum  ullum  habet  « gemitum  implicare  alicui.  » Pro 
illa  igitur  primo  substitui  gremium , memor  similis  harum  vocum  muta- 
tionis in  Eleg.  ad  Liv.  August.  vs.  1 1 5 ; et  pro  qui,  cui , ut  mox,  • cui 
verba  sonosque  Monstravi : »•  unde  etiam  apparet  legi  oportere,  Impli- 
cui vel  Adplicui  Jixique ; de  seipso  enim  et  suo  affectu  loquitur;  sic  cu- 
pii, Monstravi , Erexi ; et  pro  mihi , meum,  scii,  gremium.  Hae  omnes 
sunt  parva?  mutationes , et  qua*  a cautissimo  critico  admitti  possuut  in 
loco  desperato.  Jam  igitur  exit , « primo  gremium  cui  protenus  ortu 
Adplicui  Hxique  meum  ; cui  verba,  sonosque  Monstravi : ■ sensu  optimo, 
et  sententia  cohaerenti*  Adplicui  gremium  est  admovi , in  caritate  expri- 
menda usitata  vox  * Lacrim.  Etrusc.  vs.  17,  « tenet  ecce  seniles  Leni- 
ter adplicitos  vultus;  * quemadmodum  illic  restitui  pro  implicitos ; vide 
quse  ibi  notavi  : Petronius,  Satirico,  « Ego  Gitoni  adplicitus  cum  cla- 
more flevi.  • Recte  etiam  cui  fixi  gremium  meum  pro  adfixi,  ( vide  Lyric. 
ad  Sever.  vs.  18)  quod  teneriorem  quoque  affectum  exprimit  : Auctor 
Consolat,  ad  Liv.  Aug.  vs.  91 , « Adflgique  suis  moriens  tua  pectora  sen- 
sit ; ■ ubi  tamen  Heinsius  maluit  Adfiigi,  quia  sequitur,  vultu  lumina 
fixa  tuo.  Ego  potius  mutandam  putarem  vocem  fixa,  quia  Adfiigi  vio- 
lentius est,  quam  ut  conveniat  morienti : ibidem,  vs.  95, 

At  miseranda  parens  suprema  neque  oscula  fixit. 

Frigida  nec  fovit  mctuhra  tepente  sinu; 

ita  legendum  ; vulgo,  tremente  sinu  : verum  et  elegans  esse  tepente  os- 
tendit antitliefon  Frigida.  Fixit  ibi  est  adfixit;  licet  in  ea  quoque  voce 
varient  Codices.  Si  quis  magis  verisimilia  proferre  possit,  vel  hsec  vere 
refutare,  libens  ego  vineta  caedam  mea. 

82.  Et  vulnera  caeca  resolvam.  Totus  locus  in  omnibus  editionibus 
ita  legitur  et  distinguitur: 

....  cui  verba  sonosque 

Monstravi  ( questusque  et  vulnera  ca*ca  resolvam ) , 

Rcptantemque  solo  demissus  ad  oscula  dextra 
Erexi. 

N mnquam  intellexi  sensum  istius  parentheseos,  » questusque  et  vulnera 
eseca  resolvam.  » Cujus  questus  resolves , o Papini?  tuos  an  infantis?  si 
fnos,  jam  resolvisti  per  totum  hoc  Epicedion,  quod  vix  aliquid  habet 
p net  er  questus;  si  pueri , dicere  debuisti  resolvi , ut  monstravi,  eiexi : at- 
que bine  ad  sensum  loci  aditus  fiebat  : ■ rui  verba  sonosque  Monstravi, 
questusque  et  vulnera  cicca  resolvi : » loquitur  de  affectu  suo  et  officiis 


7oo  NOTE  IN  CARMEN  QUINTUM 

erga  puenim  : Monstravi  illi , inquit , verba  sonosque ; et  resolvi  seu 
explicavi  questus  ejus,  quos  ego  solus  intellexi.  Qu;rnam  vero  vulnera 
caca  qua*  resolvit  Noster  ? Facilis  jam  emendatio,  percepto  sensu  , 

....  cui  verba  sonosque 

Monstravi , questusque  et  murmura  cara  resolvens ; 

Reptantemque  solo  demissus  ad  oscula  dextra 
Erexi. 

Murmura  ca%ca  : antequam  loqui  poterat,  et  sonos  articulatos  proferre, 
ego  questus  ejus  et  ejulatus  intellexi,  et  aliis  explicavi.  Resolvere  est 
explicare,  aperire;  Virgilius,  .Eneid.  VI,  29,  «ipse  dolos  tecti  amba- 
gesque resolvit,  Orca  regens  filo  vestigia;»  qticin  locum  non  dubito 
quin  Statius  in  animo  habuerit,  et  alium  iEneid.  X,  97,  « ceu  flamina 
prima  Quum  depressa  gemunt  silvis,  et  carca  volutant  Murmura;  • ita 
legendum  esse  alibi  monui , pro  deprensa  fremunt.  Recte  vero  murmura : 
Theb.  V,  6i3, 

llcu!  ubi  siderei  vultus?  ubi  verba  ligatis 
Imperfecta  sonis  ? risusque  et  murmura  soli 
Intellecta  mihi? 

qui  locus  hunc  egregie  illustrat;  Glaucia  Melior,  vs.  104, 

Tu  tamen  et  motas  etiam  tum  in  muramra  voces , 

Vagitumque  rudem,  flctuinquc  infantis  amabas. 

Clare  coufirmat  hanc  emendationem  Ausonius,  Protreptico,  vs.  67. 

....  Multos  lactantibus  annis 
Ipse  alui;  gremioque  fovens,  et  murmura  solvens. 

Eripui  tenerum  blandis  nutricibus  *vum : 

palam  imitatur  hunc  Statii  locum,  quemadmodum  sirpe  alibi  facit;  et 
hinc  etiam  stabilitur  gremium  pro  qemitum.  Paulinus,  lib.  de  Sancto 
Joanne  Rapt.  vs.  207,  de  puerili  aetate  loquens,  » Blanditia*  risusque  si- 
lent, iucertaque  cessant  Murmura;»  Eumenius,  Orat.  Act.  Constan- 
tino, c.  X,  • Diu  venturi  hominis  partus  optatur;  diu  vagitus  inconditi 
locuturam  differunt  vocem;»  Noster,  Theb.  VI,  1G4, 

Illa  tuos  questus,  lacrimososque  impia  risus 
Audiit,  et  vocis  decerpsit  murmura  prima*. 

Crebro  commutantur  lue  voces  a librariis.  Ita  Theb.  X , 44° > Pro  supr?~ 
maque  murmura  volvens , Codex  Petrensis  habet  t.ulnera.  Et  alibi  pas- 
sim  invenies. 

84.  Blandoque  sinu  jam jamque  natantes  Exercere  genas,  dulcesquc 
accersere  somnos.  In  Parmensi  et  Romana  editionibus  ita  concipitur  hie 
locus  difficillimus  : ■ blandoque  siuus  jamjamque  tiiteulcs  Excepere 
genas,  ctc.»  Ven.  quoque  sonis,  et  Excepere ; sed  deesl  vox  nitentes; 
pro  qua  Ilom.  habet  nitantes,  quod  ita  explicat  Domitius  : « N itare  est 
oculo  el  aliorum  membrorum  nisu  conari ; unde  nictus  dicitur.  Papinius 
nitantes  dixit  priuia  quidem  brevi.  Sinus  (inquit)  meus  excepit  genas 
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pueri  nitantes , hoc  est,  palpitantes  propter  somnum  <jucm  ei  accersc- 
bam.  « Legebat  igitur  sinus  excepere  : se»!  tunc  oportuit  blandi  sinus ; 
et  acccrsere , penultima  producta;  quod  non  admittit  metrum.  Tho. 
Reinesius,  Epist.  ad  Daumium  , lingebat  (prout  me  mouuit  amicus,  liber 
enim  non  est  ad  manum),  ■ blandusqtic  fui  jamjamque  natantes  Exer- 
cere genas.  *•  Sed  haec  conjectura  difficultatem  unatn  tollit,  majorem 
relinquit ; nempe  quid  sit  Exercere  genas.  Omnia  lentanti  diu  mihi  vide- 
batur locus  mutilus  ; quod  facile  a»*cidere  potuit  ad  finem  carminis  im- 
perfecti ; et  ideo  usterisco  locum  insignivi  in  contextu  meo,  maestus  quod 
in  ultima  operis  parte  tam  male  mihi  cessisset.  Jam  vero , perpenso 
sensu  et  MSS.  lectione,  nulla  paene  mutatione  Statium  sibi  restitui: 

Hcptamcrnquc  solo  demissus  ad  oscula  dextra 

Krcxi ; blandiquc  sinus  jniojaniquc  natantes 

Kxccpisse  genas,  dulccsquc  acccrsere  somnos: 

« et  blaudi  fuerunt  sinus  excepisse  oculos  jatnjamque  natantes;  et  ac- 
cersere  dulces  somnos.  «*  Tota  hujus  loci  difficultas  erat  in  defectu  verbi 
substantivi  fuerunt;  quae  ellipsis  frequens  Papinio,  ad  obscuritatem  us- 
que; ut  alibi  notat  Gronovius ; et  exempla  in  qualibet  pagina.  Blandi 
excepisse , ut  apud  Horat.  Carm.  1,  ia  , 1 1 , « Blandum  et  auritas  fidibus 
canoris  Ducere  quercus.  » Vide  exempla  hujus  Grtecisini  apud  Renlleium 
ad  Carm.  I,  i.  Natantes  genas  seu  oculos;  <ju»  indubitata  est  lectio; 
Auctor  Consol.  ad  Liv.  Aug.  vs.  93,  • Lumina,  ca>rulea  jamjamque  na- 
tantia morte  ; » Ovidius,  Met.  V,  7 1 , « Jam  moriens,  oculis  sub  nocte 
natantibus  atra:  » plura  notavi,  ad  L’xor.  vs.  39.  Blandi  excepisse  et  ac- 
cersere  ; qua  temporum  mutatione  nihil  frequentius  : Eq.  Max.  vs.  100, 
« Apelleae  cupcrent  te  scribere  certe,  Optassetque  novo  similem  te  po- 
nere templo.  ■ Excepere  pro  Excepisse , ut  Thcb.  III,  355,  pro  Explo- 
rasse Cod.  Petrensis  Explorare.  Tolle  igitur  asteriscutn  ex  contextu,  ct 
in  ejus  locum  admitte,  « blandique  sinus  jamjamque  natantes  Excepisse 
genas : * et,  si  quid  de  Statio  bene  meruerim , K^otct  Joc. 
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